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Waxaa ku sharaf mutay amarka daabicidda 
jaamacan sharafta badan iyo tarjamada macnihiisa 
Adeegaha Labada Xaram Ee Sharafta Badan 
Boqor Salmaan ina Cabdulcaziiz, Reer Sucuud. 
Boqorka Boqortooyada Sucuudi Carabiya 
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Kitaabkan waxaa Allaah dartii u waqfay Adeegaha labada xaram 
ee sharafta badan, Boqor Salmaan ina Cabdilcaziiz, Reer Sucuud, 
iibkiisuna ma bannaana. 

(Waxaa lagu qeybinayaa lacag la'aan) 


QURAANKA 
KARIIMKA 


Iyo Tarjamada 
Macnihiisa Ee Afka 


Soomaaliga 


Waxaa diyaariyay: 
Maxamuud Maxamed Cabdi. 


Mujammaca Boqor Fahad ee daabacaadda musxafka sharafta leh, 
kuna yaalla Madiinah Munawwara 
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Hordhac 


Wazaa goray: Dr. Cabdilatiif Cabdicaziiz 
Cabdirazmaan Aala sheekh 
wasiirka arrimaha Islaamka, dacwada iyo 
hanuuninta, 
kormeeraha guud ee mujammaca. 


Mahad dhammaanteed Allaa iska leh, ee ku yiri kitaabkiisa 
sharafta leh: (Alla xaggii waxaa idinkaga yimid nuur (Nebi 
Muxammad) ýsa% kitaab kala caddeeya (oo qur'aanka ah). 
Ammaan iyo nabadgelyana Nebigeenna Muxammad ah ee ugu 
sharafta badan nebiyada iyo kuwa la soo diray dushiisha Allaha 
yeelo, ee yiri: "waxaa idinkugu kheyr badan kan barta qur'aanka, 
dadka kalena bara", intaa ka dib: 


Waxaa farxad u ah Mujammaca Boqor Fahad ee daabacaadda 
kitaabka jaamaca ah ee sharafta badan kuna yaal Madina al- 
Munawara, inuu u soo gudbiyo agristaha sharafta leh tarjamada 
macnaha quraanka kariimka ah ee uu afsoomaaliga ku qoray 
sheekh Maxamuud Maxamed Cabdi, uuna dib u eegay sheekh 
Cabdiraxmaan Sheekh Cumar Axmed Diinle. 


Dhinaca mujammacana waxaa dib u eegay dr. Cismaan Macallin 
Maxamuud Sheekh Cali iyo dr. Axmed Haadi Sheekh Cali. 


Sidaana waxaan u sameynay: 


1) Iyadoo la fulinayo talooyinki habboonaa ee u adeegaha 
labada xaram ee sharafta leh boqor Salmaan Cabdilcaziiz reer 
Sucuud, Allaha dhowree, talooyinkaasoo ku saabsanaa in la iska 
xilsaaro kitaabka Alle, laguna dadaalo sidii loo fududeyn lahaa 
baahiddiisa. Loona kala gaarsiin lahaa muslimiinta ku kala nool 
adduunka dacalladiisa, sidoo kalana in lugu dadaalo fasiraadda 
kitaabka Alle iyo in macnihiisa loo tarjamo afafka kala geddisan 
ee dunida. 


2) Rumeysnaan ay rumaysan tahay wasaaradda arrimaha 
islaamka, dacwada iyo hanuuninta ee Bogortooyada Sacuudi 
Carabiya mudnaanta ay leedahay u tarjamidda macnayaalka 


gur'aanka kariimka ah afafka adduunyada kuwooda muhimka 
ah, si loogu fududeeyo fahamkiisa muslimiinta aan afcarabiga 
ku hadlin, iyo iyadoo laga dhabaynayo gaarsiinti la isku faray 
hadalki Rasuulka 22£if- "koley aayad nogotaba dadka diinka 
iga gaarsiiya". 

3) Iyo sidoo kale adeeg loo adeegayo walaaleheenna afka 
soomaaliga ku hadla. 


Allaah baanan uga mahad celinaynaa in uu na waafajiyay ka 
miradhalinta howshan weyn ee aan rajeyneyno in Alle dadka ku 
anfaco, dar Allana loola jeeday. 


Annaku waxaannu dareensannahay - si kastoo tarjamada loogu 
dadaalo - inaanay ka gungaari Karin gudashada Macaanida 
waaweyn ee aad ka heleyso erayada qur'aanka kariimka ah ee aan 
iyadoo kale lala imaan karin. 


Tarjamadanina ma dhaafsiisna fahamka qofkan sameeyay uu u 
leeyahay Quraanka. waxaana la soo gudboonaanaya tarjamadan 
gefka iyo nusgaanta la soo gudboonaata howl kastoo bani'aadan 
gabto. 


Sidaas darteed wazaannu ka rajeyneynaa gof kastoo akhriya 
Tarjamadan in uu Mujammaca soo gaarsiiyo wazkastoo khalad 
ah (siyaado ama nusgaan) oo ay dhici karto in uu ka dhek helo. 
si ay uga gayb qaataan sixidda daabacadaha soo socda, haddii 
Alle idmo. 


Allana waa midka waafajiya kheyrka gofka uu jecel yahay, waana 
midka jidka toosan ku hanuuniya dadka. 


Allow naga agbal shagadan wanaagsan, Adigu wazaad tahay 
midka magalkiisu Keel dheer yahay, ee aad u cilmiga badan. 
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Mahad Alle ayaa iska leh ee ah kan ku soo dejiyey Nabigiisa 
kitaabka guraanka ah ee toosan, naxariis iyo nabad galyana 
ha ahaato Rasuulka Muxamed ah korkiisa iyo ehelkiisii iyo 
asaxaabtiisii iyo inta wanaagga ku raacda tan iyo giyaamada. 


Intaas ka dib: 


Wazaan ku mahadin Alleheenna sarreeye ee ii suuro galiyey 
inaan ka gayb gaato goridda macnaha guraanka sharfta leh. 
Sida dhabta ahna camalkani ma fududa, hasa yeeshee kaalmaha 
Alle iyo awooddiisa yey arrimuhu ku jilcaan, saas darteed yaan 
u gudogalay arrintan. Sababaha igu xambaaray inaan qorana 
wazaa ka mida: 


1. Inuu ii nogdo camalkani kayd Alle agtiisa, maalintay naf kasta 
heli waxay camal fashay oo khayra oo muugda. 


2. Inaan ka gaybgaato u adeegidda kitaabka Alle ee guraanka 
kariimka ah, iyo u caddaynta macnihiisa dadka garan luugadda 
soomaaliga ah, ee ay ku adag tahay luugadda carabiga ah illeen 
waxay u dhawdahay in Alle ku anfacee. 


3. Wax badan oo luuqadaha ka mida waxay ka qayb qaateen 
caalamka islaamka arrintan si faa'iidadu u badato, laakiin waxay 
ka muugataa baahi iyo bannaani xagga luuqadda soomaaliga ah. 


4. Waxaa dhacday in lagu turjumay kutubo badan oon islaam 
ahayn luuqadda soomaaliga ah, luguna qaybiyo muslimiinta, 
gaar ahaan qoxootiga, markaas waxaa lagama maarmaan 
noqotay in wax laga qabto arrintaas. 


Sababahaas iyo kuwo kale yaa igu xambaaray billaabidda 
camalkan, annagoo ka kaalo warsan Allaha sare ee kara inuu 
na toosiyo, nana xoojiyo. Waxaa laga yaabaa in dad iswarsado 
maxaa loogu fasiri macnaha quraan luuqadda soomaaliga ah 
oon loo dayn dadku ha barteen luuqadda carabiga ahe, waa 
fiican tahay, miyeyse isdiidi in quraanka macnihiisana luuqadda 
soomaaliga ah lagu fasiro, isla markaas dadku barto kana 
faa'iidaysto luuqadda carabiga ah, sow ma ahayn culimadii hore 
ee soomaalida ahaa kuwii dadka ugu fasiri jiray uguna caddayn 
jiray macnaha quraanka -tan iyo hadda- si af ah quruumo badan, 


xalqada masaajidka iyo meelo kalaba, taasoo reebtay raad fiican, 
sababna u nogotay sugnaanta gomadda islaamku gobalkan 
geeska. 


Wazna uma dhezeeyo ku caddaynta guraanka odhaah ama 
goraal, inkastoon rumaysanahay waajibnimada barashada 
luugadda guraanka "carabiga" sidoo kale ku barashada macnaha 
guraanka wayn si kasto oo khayra oo wanaagsan, ma waxaa roon 
in layska fadhiisto oo wax uun la sugo camal la'aan, mise in 
dadaal lagu dhiibo u adeegidda quraanka sharafta leh? Haddaan 
eegno habka kitaabka waxaad ogtahay inaan kitaabka quraanka 
ah dhammaantiis lagu fasirin hadda ka hor -intaan ogahay- 
luuqadda soomaaliga ah, iyadoo luugadduna ku jirto waqti 
korid. Arrinta labaad waxaa jira xuruuf qaarkeed aan laga helayn 
luuqadda soomaaliga ah sida :()> waxaana baddelkeeda qaatay 
xarafka "th" iyo xarafka (;) oon beddelkeeda qaatay xarafka "z" 
sida badan, kuwo kala na waa laga yaabaa . 


Waxaana lagu qoray naska quraanka luuqadda carabiga ah 
iyadooy aayad walba wadato raqamkeedii taasoo ka yeeli ruuxu 
inuu u akhriyo sida kitaab jaamac ah, waxaana ka soo horjeeda 
macnihii quraanka oo luuqadda soomaaliga ah, hasa yeeshee 
raqamku aayadaha dhammaadkooda yuu iman, macnahana 
billoowga. 


Kuma dhibin naftayda inaan u turjumo quraanka si xarfi ah, 
waxaanse isku dayey inaan u caddeeyo macnihiisa si kooban, 
waana kala duwan yihiin labada arrimood sidaan citiqaadin, 
illeen tan dambe waa uun fasiraad kaliyee. 


Arrinta kale ma doonin lahjad gaara oo soomaali ah, waxaanse 
ku dadaalay soomaaliga guud, haddana laga yaabo in dadka 
gaarkii wax u muuqdo. Tarjamo kasta waxaan u dambeysiiyey 
sharax kooban oo kulmin macnaha aayadaha isku xidhan, 
mararka qaarkoodna waxaannu soo aroorinnaa xadiithka 
Nabiga (ammaan iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) ama 
hadal asaxaabi, ama hadal mid ka mida culimadii Islaamka ee la 
yaqiinnay, ama ku baraarujin xukun ama xigmad, ama caddayn 
sababta suuraddu ku soo degtay, ama aayaddu, waxaa soo 
dhanna waa si kooban, illeen hadal ma dhammaado inta dadku 
ka dhammaan. Ujeedadeennuna waa in la fahmo dhinac ka mida 
macnaha quraanka cad, mase aha in wax walba la sheego. Hadalka 


badanna waxbuu dhibaa markuu xadda ka baxo. Inkastoon isku 
daynay inaan soo dhawayno macnaha quraanka dadaalna aan ku 
dhiibnay intaan karro oo u nogonnay kutubo badan muddo shan 
sano dhexdeeda oon ku shuqloonayn arrintan, lana noolayn 
quraanka, haddana waxaa dhici kara gaf, waxaanse ka baryeynaa 
Allaha gargaara ee kara ee naxariista ee saamaxaadda badan 
inuu naga dhaafo wixii naga dhaca oo simbiriirixo ah, naguna 
arzugo niyad fiican iyo camal wanaagsan, oo la agbalo, Alle waa 
dhawe ducada ajiibee. 


Fadliga kitaabka Ilaahay ee quraanka ah ee wayn, iyo fadliga isku 
shuqlintiisa: barasho, ogaansho, xifdid, akhrin, barid, fasiraad, 
raaciddiisa iyo ku camal falkiisu waa arrin aan ciddii baran ka 
qarsoonayn. Waxaana wax kaga ishaarray qoraalkannaga lagu 
magacaabo "culuunta furqaan". 


Ugu dambayn waxaan Ilaaheenna wayn ee naxariista ka 
baryeynaa dambi dhaaf annaga iyo waalidiintanno, muslimiinta 
oo dhan iyo cid kasta oo gacan khayr ka gaysata kitaabka iyo cid 
kasta oo ka faa'iidaysata kitaabkan oo mu'miniinta ka mida. Alle 
isagaa gargaare fiican ehe. 


Waxay dhammaatay goriddii kitaabkan: 7/11/sanadkii 1405h. 


Maxamuud Maxamed Cabdi. 


Hordhaca tarjamooyinka macnaha 
guraanka sharafta badan 


Ouraanka sharafta badani waa hadalkii Alle, xuruuf iyo macnaba, 
wuxuu ku soo dejiyay Nebi Muxammad ammaan iyo nabadgelyo 
dushiisa Alla ha yeelee, oo dunida u ahaa naxariis, u dige, 
bishaareeye, dadkana ugu baaqa Allahood, isaga oo amarka Alle 
ku socda, wuxuuna ahaa ilays if badan. 


Halkanna waxaan kuugu soo gudbinaynaa qeexid kooban oo 
quraanka iyo waxa uu xambaarsan yahay ku saabsan. 


Koowaad: qeexidda quraanka sharafta badan, iyo 
caddeynta magcaantiisa iyo tilmaamihiisa: 


Quraanka sharafta badani waa hadalkii Alle, sarreeyee, laguna 
soo dejiyay Rasuulkiisa Muxammad ah, ammaan iyo nabadgelyo 
Alla ha yeelo dushiisee, loona waxyooday erayadiisa iyo 
macnihiisaba, kuna qoran musxafka, ummad tira dhaaftayna ay 
isa soo gaarsiiyeen, akhrintiisana Alle loogu dhowaado. 


Allana isagaa ku magacaabay quraan waxyigii uu ku soo dejiyay 
Rasuulkiisa Muxammad ah, ammaan iyo nabadgelyo dushiisa 
Alla ha yeelee, oo wuxuu yiri, sarreeyee: (annagaa quraanka 
kugu soo dejinnay soo dejin) [Al-Insaan: 23]; waayo waxa loogu 
tala galay in akhriskiisa la badiyo oo aan la goyn. 


Waxaa kale oo uu Alle ku magacaabay al kitaab, oo wuxuu yiri: 
(annagaa kitaabka xaqnimo kuugu soo dejinnay) [An-Nisaa': 105]; 
waayo waxa loogu tala galay in la qoro oo aan la beylihin. 


Alle wuxuu quraanka ku tilmaamay in uu yahay: kala saare, xus, 
hanuun, iftiin, caafimaad, mid xikmadi ka buuxdo, ahna waano, 
iyo intaasoo kale oo tilmaama ah oo tusinaaya weynida quraanka 
sharafta badan, iyo in uu dhammeystiran yahay dhanbaalka uu 
xambaarsan yahay. 


Erayga musxaf waxaa laga soo gaatay waraagihii quraanka lagu 
qoray, waana magac ay bixiyeen saxaabadi Rasuulku si uu u 
muujiyo buuggii lagu qoray quraanka sharafta badan. 

Quraanku waa waxyi Alle xaggii uu Jibriil nabadgelyo Alla ha 
yeelo dushiisee qalbiga Nebigeenna Muxammad ah ku soo 
dejiyay, oo Alle wuxuu yiri: (quraankuna waa soo dejin Rabbiga 


caalamka. Wazaa ku soo dajiyay galbigaaga Jibriil, si aad uga mid 
nogoto kuwa diga (rususha), (waxaanu ku soo djiyay) af carabi 
cad) [Shucaraa’: 192-195]. 


Nebi Muxammadna nebiyadii Alle taa kagama duwaneyn, oo 
dhammaan walaalihiisaas malaku Jibriil waxyi ayuu Alle xaggii 
kaga soo dejin jiray, Allana wuxuu u doortaa ammaanadaas 
weyn cidduu doono, oo Alle wuxuu yiri: (Alle wuxuu ka doortaa 
malaa'igta rasuullo dadkana rasuullo, Allana waa maqal iyo 
arag badane) [Suuratul Xaj: 75] isagaana Alle u ogaal badan cidda 
ammaanadaa ku habboon iyo kaan ku habboonayn, oo uunkani 
dhammaan waa kuwo uu isagu abuurtay, Allana wuxuu yiri: 
(Allahaa wuxuu abuuraa wuxuu doono, doortaana) [Al-Qasas: 68]. 


Labaad: soo degitaankii quraanka: 


Soo degitaanka waxyigu wuxuu ku billowday rasuulkeenna 
maalin isniinaad. Toddoba iyo tobanki bishii ramadaan, 
sannadkii 610 dhalashadi nebi ciise ka dib, iyada oo nebigu 
joogo buur buuraha Makkaad ka mid ah god ku yiillay laguna 
magacaabi jiray: Kiraa'. Wuxuuna Jibriil kula soo degay 
aayadahan: wax ku akhri (Nabiyow) magaca Rabbigaada abuuray 
(khalqiga), dadkana ka abuuray xinjiro, akhri Rabbina waa kan 
ugu sharafta badan ee qalinka (wax) ku baray (dadka), dadkana 
baray waxaysan aqoonnin) [Al-Calaq: 1-5]. Aayadahaasina waxay 
ahaayeen quraankii ugu horreeyay ee Rasuulkeenna ku soo dega, 
markaasuu xaaskiisi Khadiija ula soo noqday iyada oo wadnihiisu 
si xoog leh u garaacaayo heybadda quraanka iyo cabsi uu 
naftiisaba u baqay, wixii uu la kulmayna waa uu uga sheekeeyay 
oo wuxuu ku yiri: nafteydaan u baqay, waxayna ugu jawaab 
celisay: maya, marnaba taa ha ka bagin, qalbigaagana bishaaro 
u sheeg, waa igu dhaar Allee Alle ku hoojin maayo weligaa; 
waayo qaraabadaad xiriirisaa, runtaad sheegtaa, dadka taagta 
daran waad taakulaysaa, martidaad soortaa, dhibaatooyinka 
waaweynna dadka waad ka saaciddaa)). 


Intaa ka dib Khadiijo waxa ay Rasuulkii la aadday xaggaa iyo 
ina adeerkeed Waraga bin Nowfal, wuxuuna ahaa nin caqli iyo 
xikmad ba isku darsaday, waxayna ku tiri: ina adeerow, bal wiilka 
aad adeerka u tahay warkiisa dhageyso. 


Markii Rasuulku uga sheekeeyay wixii uu arkay, Waraqa wuxuu 
ku yiri: kani waa malaku Jibriilkii® Muuse waxyiga u keenay, Alla 


(1) Jibriil waa malagga loo xil saaray in uu Nabiyada waxyiga gaarsiiyo. 


jeclaan lahaayaa in aan dhallinyaro ahay wagtiga aad dadka Alle 
ugu yeerayso, 00 jeclaan lahaayaa in aan nolol ku gaaro kolka 
goladaadu ku bizinayaan”. 


Rasuulku wuzuu yiri: oo miyay i bixinayaan? 

Haa, ayuu ku yiri. Maba jiro nin hortaa la yimid waxa aad la timid 
oo kale oo aan la colaadin. Haddii Alle i gaarsiiyo maalinta lagu 
bixinayana si xoog leh ayaan kuugu gargaarayaa”. 


Waraqana wuxuu geeriyooday wax yar uun ka dib markii 
wadahadalkaasu dhex maray isaga iyo Rasuulka. 


Quraanka sharafta badanina mar kaliya kuma soo wada degin 
Rasuulka Alle sida kitaabbadii Nabiyadii hore hal mar u soo 
degi jireen, isaguse wuxuu soo degaayay saddex iyo labaatan 
sannadood si tartiib tartiib ah, suurad ayaa soo degeysay mararka 
qaar iyada oo dhammeystiran, marar kalena aayado suurad gooni 
ah ka tirsan®. 


Ujeeddada uu quraanku tartiib tartiib ugu soo degayna waxay 
ahayd in la sugo oo la adkeeyo qalbiga Rasuulka, dhabarkiisana la 
xoojiyo, marba haddii ay soo nognogonaysay soo degidda waxyiga 
Jibriil u keenaayay, si uu tabar ugu yeesho macangagnimada 
mushrikiinta, iyo ka hor imaatinkoodi bilawgii dacwada ay ka hor 
yimaadeen wisii lala soo diray, Alle wuxuu yiri: (waxay dheheen 
kuwii gaaloobay maa lagu soo dejiyo Nabiga quraanka mar kaliya 
(isagoo dhan), saasaan yeellay, si aan u sugno qalbigaaga, waana 
kala saarsaarnay kala saarsaarid) (Furgaan: 32]. 


Sidoo kalena xikmad weyn oo xagga barbaarinta ku saabsan ayaa 
ku jirta tartiib tartiib u soo degidda quraanka, waxayna tahay 
in muslimiinta loo aayar aayariyo qaadashada cilmiga iyo ku 
dhaganka axkaamta diinta; si ay ugu fududaato barashadiisa iyo 
fahamkiisuba, iyo inay ka soo baxaan mugdiyadi ay ka dhaxleen 
wixii ay ku taagnaayeen ee ah: jaahilnimo, gaalnimo, shirki, una 
baxaan iftiinkii iimaanka, towxiidka, iyo aqoonta. 


Saddexaad: qoriddii quraanka: 


Siyaabaha ugu mudan ee hadallada qiimaha badan lagu ilaalin 
karo waxaa ka mid ah in la qoro, hadalka aan la qorinna wuxuu 
halis u yahay in la illaawo, haddaba waxaa lama huraan nogotay 
in quraanki la qoro maadaama uu toosiye u yahay caalamka oo 
dhan inta qiyaamadu ka dhacayso. 


(1) ha la eego: tafsiirka Dabari (19/10), almurshid alwajiiz bogga 28, ee 
uu qoray Abuu Shaama Almagdisi. 


Ooridda guraankuna waxay nasiib u yeelatay dadaalkii iyo 
danayntii Nebiga, oo waza uu amar ku siiyay saxaabadiisii 
gaarkood garanaayay sida wax loo goro in ay guraanka goraan, 
wuxuuna ka dhigtay goraayaal waxyiga u gora, waxaana 
raggaas ugu magac dheeraa Zayd bin Thaabit oo ansaarta ka 
mid ahaa®. 

Rasuulka Allena wazaa caada u ahayd mar walba oo guraan 
ku soo dego in uu zifdiyo, kadibna u yeeriyo mid ka mid ah 
goraayaalkiisii si uu u qoro, wuxuuna ku dhihi jiray: “ aayadahan 
waxaad dhek gelisaan suurad heblaayo”®, wuxuuna u sheegi 
jiray magaca suuraddaa, wuxuu fari jiray in ay ku dhek goraan, 
ka dibna wuzuu amar ku siin jiray saxaabadii in ay bartaan oo ay 
dusha ka qabtaan qaybtaas quraankii ka mid ah ee soo degtay, 
sidaasaana guraankii dhammaantiis wagtigii Rasuulka lagu 
qoray cadad waraaqo ama hargo ka sameysan®. 


Jibriilna wuzuu guraanka la akhrin jiray Rasuulka sannad 
walbaba hal mar, sannadkii u danbeeyayse wuxuu la akhriyay 
laba jeer, isaga oo aayadihiisa iyo suuradihiisuba isugu xigaan 
sida uu hadda musxafkeenna maanta ugu qoran yahay, taasoo 
ka dhabeysay hadalkii Alle yiri: (annagaa laabtaada ku kulmin 
kuuna akhriyi. Ee markaan akhrinno raac akhriskiisa) [Alqiyaama: 
17-18], iyo hadalkii kale ee Alle: (waxaan kaa yeelaynaa akhriye 
quraanka, halmaamina maysid) [Al-Aclaa: 6]. 


Afaraad: aruurintii quraanka ee waraaqo lagu aruuriyay: 


Dhimashadii Rasuulka ka dib ayaa khaliifkii toosnaa ee 
Abuubakar waxa uu amar ku bixiyay in quraanki lagu aruuriyo 
waraaqo habeysan, si aan qaar quraankii ka mid ah loo waayin, 
haddii dadkii xafidsanaa dhintaan ama cadadkii waraaqaha ama 
hargaha ahaa ee markii hore lagu qoray baaba'aan. 


Waxaana howshaa u istaagay Zayd bin Thaabit, markii dib u 
eegid lagu sameeyay lana hubiyay inuu waafaqsan yahay wixii 
hore ugu qornaa cadadka waraaqaha ama hargaha ahaa, sidaa oo 
kalena uu waafaqsan yahay quraankii laabaha lagu hayay, ayaa 
waraagihii laga soo guuriyay waxaa la dhigay guriga Abuubakar 


(1) tafsiirka dabari (1/28). 


(2) sunan abii daawuud (786), sunan tirmidi (3086), mustadrak alxaakim 
(3325), wuxuuna yiri xaakim: waa xadiith sax ah oo waafaqsan 
shuruuddii bukhaari iyo muslim mase aanay warin. 


(3) saxiixul bukhaari (4592,4593). 


waanay yaalleen ilaa iyo intii uu ka dhimanayay, kadibna waxaa 
loo wareejiyay gurigii khaliifkii labaad Cumar bin Khaddaab, 
markii uu dhintay isagiina waxaa lagu keydiyay gurigii gabadhii 
uu dhalay ee hooyadeen ahayd, ee haweenka Rasuulka ka mid 
ahayd, Xafsana la oran jiray®. 


Markii uu islaamku dunida ku faafay, muslinkuna u baahdeen 
musxafyo ay akhristaan, ayaa saxaabada qaar kula taliyeen 
khaliifkii toosnaa ee Cismaan bin Caffaan in ay lama huraan 
tahay in dadkii la isugu keeno musxaf lagu raaco sida quraanka 
loo akhrinaayo, intaas ka dib Cismaan waxa uu amar ku siiyay 
koox saxaabadii ka mid ah quraankana xafidsanayd, sida wax 
loo qorana taqaannay, in ay arrintaa u istaagaan, waxaana 
oday u ahaa Zayd bin Thaabit, iyagoo shaqadooda gundhig 
uga dhigay waraagihii wagtigii Abuubakar guraanka lagu 
aruuriyay, waraagahaas ayay hal muszaf ku wada aruuriyeen, 
ka dibna nugullo dhowr ah ka sameeyeen, magaala kasta oo 
magaalooyinkii waaweynaa ee islaamka ka mid ahna nugul ayaa 
loo diray, muslimiintiina Cismaan waza uu faray in ay dhowrkaas 
nugul nugullo badan ka sii sameystaan. 


Dhammaan kitaabbada guraanka ee maanta caalamkeennan 
laga helaayo, ama farguri ha ku gornaadaan ama madbacado 
ha daabacaane, asalkoodu waza uu ka soo jeedaa musxafyadii 
waagaas hore la goray loona kala diray waddammadii islaamka 
ee waagaas jiray, waxna ugama duwana xag erayo iyo weero, iyo 
xagga sida uu isugu xigxigo. 

Ilaa iyo maantadan la joogo muslimiintu waxa ay aad ugu 
dadaalaan daabacaadda musxafka sharafta badan iyo la 
jaangaadidda waza ku cusub siyaabaha kala duwan ee wax loo 
daabaco, qalabka iyo tiknolojiyada la adeegsado; si loo gaaro 
heerka ugu sarreeya wanaagga iyo aqoon farsamo oo lagu 
qoro quraanka si waafaqsan sidii waagii khaliif Cismaan bin 
Caffaan loo qoray, waana habgoraalka loo yaqaan habgoridda 
Cismaan. 


Mujammaca Boqor Fahad ee daabacaadda musxafka sharafta 
badanna waa uun mid ka mid ah calaamadaha muuqda ee 
tusinaaya daryeelka sare ee quraanka la daryeelaayo, iyo 
dadaalka madaxda boqortooyada sucuudigu ku bixinayaan u 
adeegiddiisa, iyo sidii ay muslimiinta ugu fududeyn lahaayeen 
helitaanka musxaf sharaf badan oo sida ugu qurxoon loo 


(1) saxiixul Bukhaari(4986), sunan Tirmidi (3103), musnad Axmed (76). 


daabacay, loona jallaaday, wanaajin, dhowrid, iyo farsama 
wanaagna loo dhammeeyay. 


Shanaad: tartiibta muszafka iyo sida loo gaybgaybiyay: 


Ouraanku waza uu ku bilawdaa faataxada waza uuna ku 
dhammaadaa qul-acuudu-bi-rabbinnaas, waxa uuna ka kooban 
yahay 114 suuradood, sidaas uu isugu xigana waxaa laga soo 
gaaray Rasuulkeenna, la isugumana sijin sidii uu u soo kala hor 
degay, oo suuradda iqra (al-calaq) iyadaa quraanka ugu soo 
hor degtay, sidaas oo ay tahayna waa suuradda 96aad tartiibta 
suuradaha kitaabka quraanka. 


Saxaabaduna waxa ay ka barteen sida aayadaha iyo suuraduhu 
isugu xigaan akhrintii Rasuulku ammaan iyo nabadgelyo dushiisa 
Alla ha yeelee uu akhrin jiray quraanka sharafta badan®. 


Waatigan la joogo musxafka waxaa loo qaybiyaa soddon juz, juz 
kastana laba xizib ayaa loo qaybiyay, xizib kastana afar rubac 
ayaa loo sii qaybiyay. 

Qaybinta sidaa ahi badankeed waa dadaal culimo si muslimiinta 
loogu fududeeyo quraanka akhriskiisa. 


Lixaad: barashada quraanka sharafta badan. 


Muslimiintu waxa ay aad xoogga u saareen barashada quraanka 
sharafta badan, xafidkiisa, iyo in loo akhriyo sidii Rasuulkeenna 
loogu soo dejiyay, saxaabadii guraanka xafidsaneyd iyo 
akhriyayaalkoodii waxa ay u istaageen in ay ardadoodii quraanka 
baraan, ilaa ay ka sugeen naskii quraanka, aayad walbana dul 
istaajiyeen ilaa ay macnaheeda kasmo u yeesheen, sidaasayna 
taabiciintii cilmiga quraanka iyo ku dhaqankiisaba u barteen. 


Intaa ka dibna nimankii quraanka xafidsanaa ee taabiciinta ahaa 
wasa ay asaaseen madrasado la isugu gudbiyo sida quraanka loo 
agriyo, iyagoo aan dhinacna uga leexanayn wixii ay saxaabada 
ka gaateen ee leh: akhrin, erayadii oo xaqooda la siiyo, tirada 
xuruufta iyo erayada quraanka, sida ay isugu xigaan suuradihiisa 
iyo aayadihiisu, tajwiidkiisa, gudasho wanaagga, iyo sida loo 
tartiiliyo, markaasaa quraankii noqday mid la barto, la qaybo 
oo dusha laga qabto, oo kan ardayga ahi uu ka qaato shiikhiisii 
quraanka xafidsanaa si fool ka fool ah, laguna akhrinaayo af 


(1) Almuagnic, bogga Saad. Sheikh Daani ayaa imaam Maalik ka soo 
guuriyay. 


carabi faseex ah, una qoyan una cusub sidii Rasuulka loogu soo 
dejiyay iyada oo aan waxna iska beddelin ilaa maantadan la 
joogo. 

Ouraanka sharafta badan girooyin dhowr ah ayaa lagu 
akhriyaa, oo ah sida loo gudanaayo kelmadaha quraanka iyo 
xuruuftiisa iyo sida loogu dhawaaqo, taasoo ay taabiciintu 
ka qaateen akhriyayaashii quraanka xafidsanaa ee ka mid 
ahaa saxaabadii Rasuulka, kuwaasoo iyaguna markooda ka 
qaatay Rasuulka sida quraanka loo akhriyo, kana heysta isaga 
oggolaansho iyo idan. 


Qirooyinkaas waqtigan hadda la joogo waxaa ugu caansan: 


Qirada Caasim, werinti ardaygiisi la oran jiray Xafse bin 
Suleymaan. 


Qirada Naafic, werinti ardaygiisi Warash, iyo werinti kale ee 
ardaygiisii labaad ee Qaaluun. 


Sidoo kale werintii Duuri ee qiradi Abuu Camri Albasri. 


Toddobaad: tafsiirka quraanka sharafta badan: 


Quraanka fasiraaddiisa waxaa loola jeedaa caddeynta 
macnihiisa®,waxaana uun lagu gaari karaa halka la hiigsanaayo 
in la dul istaago tusintiisa iyo macnihiisa, Allana sarreeyee waxa 
uu ku tirtirsiiyay dadka quraanka akhrinaaya in ay macnihiisa 
fahmaan, marki uu Alle ceeb ka hufnaayee yiri: (waa kitaab 
aan kugu soo dajinnay oo barakeysan, si ay u fiiriyaan dadku 
aayaadkiisa iyo inay waantoobaan kuwa caqliga leh,) [Saad: 29], 
tadabburka macnihiisuna waa fahmid. 


Rasuulkuna waxa uu u caddeyn jiray saxaabadiisa hadba wixii 
ka dheeh gala xagga macnaha quraanka®, in kasta oo aanayba 
u baahan in ay wax badan ka weydiiyaan macnaha quraanka, 00 
waxaa kaga filnaaday aqoontii durugsanayd ee ay u lahaayeen 
afkooda, iyo quraanka oo afkooda ku soo degay, wixii waayahaa 
ka danbeeyay markii waqtigu sii dheeraadaba waxaa badanaysay 
baahida dadku u qabaan in macnihii quraanka loo caddeeyo. 

Wazaana ka guntamay wisii laga soo weriyay Rasuulka iyo 
saxaabadiisa iyo taabiciinti unug cilmiga tafsiirka ah, loona 
bixiyay: tafsiirki la soo guuriyay, oo loo arko in uu yahay waddada 


(1) Ha la eego: Al-Burhaan ee Zarkashi leeyahay, (1/13). 


(2) Ha la eego: Tafsiirka Dabari (1/37), muqaddimada usuulu tafsiirka 
Ibnitaymiyyah bogga 35. 


ugu muhimsan ee loo maro fahanka guraanka; masaa yeelay 
waza uu noo caddeynayaa sida facii hore aaydaha guraanka u 
fahmeen, taasoo ay ka kasbadeen afkooda carabiga ah oo ay meel 
sare ka joogeen, iyo iyaga oo joogay lana noolaa wixii dhacaayay 
markii guraanku soo degaayay. 


1) Noocyada kala duwan ee tafsiirka: 


Waa ay kala duwan yihiin hababka ay ku socdaan culimada tafsiirku 
hadba sida uu yahay cilmiga ay daneeyaan, waxaana soo baxay 
tafsiirro xoogga saara xagga luqadda marka ay guraanka fasirayaan, 
iyo kuwa kale oo xoogga saara caddeynta axkaamta fiqiga, iyo kuwo 
kale oo ku dadaala dhinacyada: taariikhda, waxyaabaha caqliga 
bani'aadanka lagu ogaado, ama xagga akhlaaqda iyo ku dhaganka 
diinta iyo wixii la mid ah, culimaduna iyaga oo taa ka duulaya waxa 
ay tafsiirka u qaybiyeen laba qaybood: 
e Tafsiir la soo guuriyay, waana kan laga soo guuriyay Rasuulka 
iyo saxaabadiisa iyo taabiciinta. 
Tafsiir aragti iyo dadaal ku qotoma laguna taagay tiirar cilmi 
saxa ku dhisan. 


2) Siyaabaha ugu wanaagsan ee wax loo fasiro, iyo 
xeerarka lagama maarmaanka u ah: 


Tafsiirka la soo guuriyay ayaa mudnaanta leh marka quraanka 
la fasiraayo; maxaa yeelay waxaa laga soo gaaray Nebigi iyo 
saxaabadiisi, iyo kuwii ayaga wax ka bartay ee loogu yeeri jiray 
taabiciin, iyagaana dadka kaga agoon badan. 


Haddiise fahamka aayaduhu u baahdo caddeyn dheeraad ah oo 
laga waayay tafsiirkii la soo guuriyay, qofka quraanka fasiraya 
waxaa looga baahan yahay in uu ilaaliyo xeerarkan soo socda: 


1. Waa in uu xeeriyaa wax Alla wixii ku sugnaaday tafsiirka la 
soo guuriyay oo caddeynaaya macnaha aayadaha, waana in 
uu iska ilaaliyaa in uu la yimaado wax ka hor imaanaaya. 


2. Waa in tafsiirkiisu waafaqaa macnayaalki guud ee quraanka 
ku jiray sunnaduna caddeysay, umana bannaana qofka 
quraanka fassiraaya in uu iska billowdo tafsiir ka hor 
imaanaaya macnayaalkaas, maxaa yeelay quraanku waa uu 
is fassiraa ee isma buriyo, sunnaduna waxay caddeysaa oo 
fasiraad dheeraad ah ka sii bixisaa wixii quraanka si duuduub 
ah loogu sheegay. 


3. Waa in uu agoon u leeyahay waza erayadu tusinayaan, sida 
weeruhu isu saaran yihiin, iyo siyaabaha kala duwan ee 
weeraha loo isticmaalo, dhammaanna waa inay waafaqsan 
yihiin xeerarka u degsan lugadda carbeed, maxaa yeelay 
guraanku af-carbeed ayuu ku soo degay, waxaana lagama 
maarmaan ah in loo fahmo si xeerarka afkaa waafaqsan. 


. Aayadaha kuwooda mutashaabiha ah waa in muxkamka 
loo celshaa, maxaa yeelay quraanka sharafta badani 
isagaa is fasiraya, qaarkiis qaarka kale, aayadaha quraanka 
badankoodna waa muxkam, macnahooda aanu mugdi ku 
jirin, waxaase ka mid ah kuwa kale oo mutashaabih ah, 
macnahooduna dadka qaar ka dheeh geli karo, in loo celiyaa 
muxkamkana waxa ay ka qayb qaadaneysaa in la fahmo, 
macnaheeduna caddaado, Allana waxa uu yiri: (Alle waa kan 
kugu soo dejiyey kitaabka, waxaana ka mid ah aayado sugan 
(macnahoodu cad yahay) oo ah hooyada quraanka (asalkiisa) 
iyo kuwa kale oo isu eg, kuwa qalbigoodu leexasho ku jirto 
waxay raacraacaan kan is shabbaha (isu eg) doonid fidmo 
(xumaan) iyo doonid ta'wiil (leexin fasir) darteed, ma jiro 
wax og (dhabta fasirka kaas, iyo waxa uu ku danbayn) Alle 
mooyee. Kuwa ku xididdaystay cilmiga waxa ay dhihi: waan 
rumeynay kaas, dhammaanna wuxuu ka ahaaday Alleheen 
agtiisa, mana waantoobo kuwa caqliga leh mooyee.) [Aala- 
Cimraan:7]. 

. In la weheshado cilmi saynis ka kiisa sugan ee la hubo 
marka la fasirayo aayadaha ka hadlaya koonka, oo aan lagu 
camcamin aragtiyo cilmiyeed aan weli sugnaannin tafsiirka 
quraanka sharafta badan, si aanan quraanka loogu saarin 
macnayaal aanu xammili karin. 


. In laga digtoonaado leexinta fasiraadaha xunxun ee 
macnayaalka hadalka Alle ka weecinaaya xaqiiqooyinka 
shareecadeenna hufan, oo dhinac mareysa xeerarkii afka 
carbeed lahaa, iyada oo ay dhici karto in ujeedku yahay 
isku day kas ah in diinti la beddelo, ama jaahilnimo ay ku 
bixineyso qofka waxaasi ka dhaceen uusan aqoon u lahayn 
lugaddi carbeed iyo sida ay wax u tusineyso, iyo siyaabaha 
kala duwan ee weeraheeda loo isticmaalo, sidaa oo kalena 
sababtu waxa ay noqon kartaa macnayaal baadil ah oo uu 
qofku ismoodsiinaayo hadlka Allese aan ku habboonayn 
marnaba. 


Siddeedaad: mucjizada guraanka sharafta badan: 


Icjaaz waxaa lagu qeexaa in uu yahay: tilmaan wax ka baxsan in 
awood loo leeyahay asaga oo kale in lala yimaado, waxaasi wax 
la gabanaayo ha ahaadaan, ama talo maamul. 


Mucjizana waa tilmaan dhacdo ku tusinaysa calaamadaha 
iyo xujooyinka nebiyada Alle iyo rasuulladiisa (ammaan iyo 
nabadgelyo dushooda Alla ha yeelee), erayga mucjizana guraanka 
kuma jiro waxaase laga helayaa erayada aayad, burhaan iwm. 


Quraanka sharafta badani waa hadalki Alle, waxaana ka buuxa 
wax marnaba isaga oo kale aanay dadku la imaan karin,oo ah 
dhammeystirnaan xagga macnaha ah, qurux badnaan xagga 
aayadaha iyo erayada iyo sida uu u dhisan yahay ba, Alle wuxuu 
yiri: (alif, laam, raa’ [waa xuruuf ku tusin mucjisada quraanka], 
kitaabka quraanka ahna waa mid la sugay aayadihiisa markaas 
lagana caddeeyey Allaha falka san ee wax walba og xaggiisa.) 
[Huud:1]. 

Mushrikiintii qureysheed waxa ay hore isugu dayeen in ay 
shaki geliyaan halka uu quraanku ka soo jeedo, sidoo kalena 
waxa ay isku dayeen in ay dadka ka leexiyaan rumayntiisa, 
una adeegsanaaya been abuurasho iyo shubhooyin la kiciyo®, 
markaasaa Alle soo dejiyay aayado uu ku taxaddinaayo 
(caraadinaayo) oo iyaga laga dalbaayo in ay quraanka oo kale 
keenaan, ama toban suuradood oo ka mid ah, ama hal suurad 
kaliya, haddii ay run sheegaayaan®, kolki sidaa laga dalbayna waa 
ay caajizeen oo awoodi kari waayeen, iskana girteen in guraanku 
luqaddoodaba ha ku soo degee aanay suuragal ahayn in isaga oo 
kale lala yimaado amaba wax u eg, Alle waxa uu yiri: (mise waxay 
odhan wuu been abuurtay, waxaad dhahdaa la imaadda suurad la 
mida una yeedha ciddaad kartaan oo Alle ka soo hadhay haddaad 
run sheegaysaan) [Yuunis:38]. 


Quraankuna waxa uu cod dheer oo meel kasta gaaray ku 
faafiyay in dadka iyo jinniguba haddii ay iskaashadaan aanay 
quraankan sharafta badan oo kale la iman karin, Allena waxa uu 
yiri: (waxaad dhahdaa hadday u kulmaan insi iyo jinni inay la 
yimaadaan quraankaan oo kale lama imaan karaan wax la mida 
qaarkood qaar haba caawiyee) [Israa': 88]. 


(1) Ha la eego aayadahan: ancaam: 7, 25, anbiyaa: 5, saba,:43, yaasiin: 
69, saafaat: 36, saad: 4, ad-duur: 30. 


(2) Ha la eego aayadahan: albaqara: 23, yuunus: 38, huud: 13, ad-duur: 34. 


Ma jiro qof la iman kara quraankan sharafta badan oo kale, 
maxaa yeelay waa hadalki Alle oo aanu u ekeyn hadalka 
dadku, waana calaamad iyo xujo marka laga fiiriyo erayadiisa, 
aayadihiisa, luqaddiisa, iyo waxa uu kulansaday ee ah bayaan iyo 
balaago sawirradood, iyo waxa kale ee ka buuxa ee ah warar iyo 
sheekooyin dhab ah, iyo waxa kale ee uu kulansaday ee axkaam 
iyo shareeco ah, saameyn xooggan oo xag nafeed iyo xag dareen 
ba leh, iyo waxyaabaha kale ee ku jira ee ah aqoon adduuneed 
dhab ah oo heerkeedu sarreeyo. 


Culimada yagaan fiisigiska, nafleyda, xiddigiska, takhtarnimada 
ayaa waxaa badan inta uu ka amakaagiyay ka hadalki uu quraanku 
ka hadlay xagqiiqooyin cilmi ku dhisan, tilmaamo uu tilmaamay 
waxyaabo kawnka ku saabsan, kuwaasoo xiriir la leh cilmiyada 
ay culimadaasi aqoonta durugsan u leeyihiin, iyada oo lagu 
cabbiray weero cilmiyeysan khalad yarna laga ilaaliyay, oo aanay 
dhici karin in ay ka soo baxdo qof ummi ah oo aan wax akhrin 
waxna qorin kuna dhex noolaa ummad ummi ah, iyo caalam 
aan cilmigaas wax agoona u lahayn, taasoo sabab u nogotay in 
culimadaas qaar ka mid ahi soo islaamaan, maxaa yeelay waxa 
ay ogaadeen in waza quraanku ka hadlayo aanu nogon karin 
hadal dadeed, ee uu yahay hadalka Allihi abuuray kawnkan iyo 
aadanahaba. 


Badanaa aayadaha quraanka ee ku tusinaaya kelinnimada Alle, 
sarreeyee, iyo sida uu wax u abuuray ee la yaabka leh, Alle waza 
uu yiri: (waxaannu ka tusin aayaadkannaga jahooyinka iyo 
naftooda intey uga caddaato inuu quraanku xaq yahay, miyuuna 
ku filleyn Alle inuu wax kasta og yahay) [Fussilat: 53]. 


Sagaalaad: tarjamada macnayaalka quraanka sharafta 
badan: 


Tarjamadu waa in hadal lugad laga soo raro mid kalena loo 
guuriyo®, arrintaasina kama marnaan karto dhibaatadeeda, 
maxaa yeelay gaab goraalka luqadeed waa mid ka mid ah 
gaybaha waza qoran, waxaana adkaan karta in la dhowro macna 
luqadeedki hab qoraalka marka la doonayo in luqad kale loo 
tarjamo®. 


(1) Ha la eego lisaanul carab (5 3b). 


(2) Ha la eego: dalaalatul alfaad, Ibraahim Unays bogga 171-175, fannu 
tarjama, Maxammad Cawad Muxammad bogga 19. 


Mar haddii dhib sidaa oo kale ah lagala kulmayo in waz laga soo 
tarjamo nusuus aadami curiyay, wazaa la hubaa in arrintu sidaa 
ka cuslaanayso marka la doonayo in guraanka sharafta badan la 
tarjamo, maxaa yeelay waa hadal ki Alle oo dhinaciisa laga soo 
dejiyay, luqaddiisuna carabi tahay, waana waxyi Alle xaggii ka 
yimid erayada iyo macnuhuba, umana fududa in qofi sheegto 
in macnayaalka quraanka sharafta badan uu dhammaantood 
koobay, ama uu awoodo in uu erayadi quraanka dib u curiyo si la 
mid ah sidii uu luqadda carabiga ku ahaa. 


Innaga oo maanka ku haynna dhibka laga maraayo tarjamada 
quraanka sharafta badan, haddana culimada islaamku waxa 
ay adkeeyeen in ay lama huraan tahay in dadyowga adduunka 
ku nool afafkooduna kala jaadka yihiin la gaarsiiyo quraanka 
sharafta badan iyo dhambaalka uu xambaarsan yahay, wadda 
kale oo lagu gaari karo yoolkaasina ma jirto oo aan ka ahayn 
tarjamada®. 


U tarjamidda quraanka sharafta badan loo tarjamo luqooyinka 
kale laba siyaabood ayay u dhacdaa®: 


1. Midi waa in la tarjamo macnayaalki quraanka sharafta badan, 
waana tarjamo aanu la socon tafsiir dheeraad ahi, waxa ayna 
ku gaabsataa caddaynta waxa laga fahmaayo erayada naska 
quraanka. 


. Tan kale waa tarjama tafsiireed lagu xoojiyo caddeymo iyo 
tusaalooyin, waza ayna taagan tahay booski fasiraad guraanki 
sharafta badnaa lagu fasirayo lugad kale oo aan carabi ahayn. 


Si kasta oo ay tarjamadu u heer sarreyso, amaba turjumaanku 
ugu xeeldheer yahay labada lugadood, una yagaan macnaha 
aayadaha, haddana waza uu tarjamay guraan laguma magacaabi 
karo, laba sababood awgood®: 


B- guraanka sharafta badani waa hadalki Alle, sarreeyee, lugad 
carabi ahna ku soo degay, afmaalnimo iyo isku toosnaanna 


(1) Hala eego: ibni taymiyyah, majmuuculfataawaa (4/116). 


(2) Ha la eego: ibni taymiyyah, majmuuculfataawaa (4/115, 542), al- 
tafsiir wal-mufassiruun (1/23) oo uu leeyahay Maxamad Kuseen Al- 
Dahabi. 


(3) Ha la eego: Majmuuca sharz Al-muhadab, ee Nawaawi leeyahay 
(3/342). 


meesha u sarreysa ka jooga, dib u cabbiridda aayadihiisa lugad 
kale lagu cabbiraahi waza ay meesha ka saareysaa in lagu 
magacaabo guraan. 


T- tarjamadu waza ay cabbiraad ka tahay fahanka tarjumaanka 
ee la xiriira macnayaalka guraanka sharafta badan, waza ayna 
marka dhinacaa laga eego u eg tahay tafsiirka, oo sida tafsiirkaba 
aan quraan loo lahayn ayaa aan tarjamadana sidaa oo kale 
quraan lagu magacaabi karin. 


Haddaba si ay tarjamadu u noqoto mid loo qaateen ah waa in laga 
helo xeerarki culimadu u dejiyeen caddeynta macnaha quraanka 
iyada oo aad la isaga dhowrayo in tarjumaanku gabbaad ka dhigto 
tarjamada si uu ugu dhex faafsado macnayaal beddelan oo ka 
soo horjeeda macnihii saxda ahaa, weerarna ku ah wax Alla wixii 
muslinku weyneeyaan oo xurmeeyaan shareeco iyo cibaadaba, 
waana waxa fadareeyay dhowr tarjamo oo ay sameeyeen kuwa 
mustashrigiinta ka mid ah, ama kuwa muslin sheegta isla 
markaana caqiiddooyin faasida xambaarsan oo dadaal dheer 
ugu jira sidi meesha looga saari lahaa diinta islaamka ee weyn 
iyo waxyaabaha ay qiimeyso, dhaawacna loo gaarsiin lahaa 
caqiiddada saxda ah iyo shareecadeenna naxariistu ka buuxdo. 


Iyada oo waxaas oo dhan laga duulaayo ayaa uu Mujammaca 
Boqor Fahad ee daabacaadda musxafka sharafta badani dusha 
u ritay soo saaridda tarjamooyinka macnaha quraanka sharafta 
badan oo lagu kalsoonaan karo, iyada oo ay ka tahay dadaal 
uu ku dadaalaayo gaarsiinta dhambaalka quraanka ee sarreeya 
dadka aan carabiga ku hadlin, laguna gaarsiiyo afafkoodi hooyo. 


Mahad oo dhammi Allihi caalamka abuuray ayaa ay u sugnaatay, 
ammaanti Allena ha gaarto Nabigeenna Muxammad ah, 
ehelkiisa, iyo asxaabtiisi dhammaan, iyo kuwii wanaagga ku 
raacay ilaa giyaamuhu ka dhacaayo. 


1. Suurat Al-Faatizah Juz 1 1 Ngah) UWA 


1. Magaca Alle yaan ku billaabaynaa © ee F aaa 
ee Naxariis guud iyo mid gaaraba 
Naxariista. 

2. Mahad Alle ayaa iska leh ee SNA EEN 
barbaariyaha caalamka ah 
(koonka). 

3. Ee naxariis guud iyo mid gaaraba orne] 
naxariista. 

4. Ee hanta maalinta abaalmarinta Ô áf pa i 
(qiyaamada). l 

5. Adiga unbaan ku caabudaynaa, 5) bakah NG Kas I) 
adiga unbaanna kaa kaalmo 
waydiisanaynaa (Allow). 

6. Ee nagu hanuuni jidka toosan O aiii bya Kadi 
(xaqa). 

7. Jidka kuwii aad u nicmaysay AÉ aé SAA 
eedan u cadhoonnin secta 4> 

wi NG wE > CA 

dhuminna. © éd 


Suuraddani waa suurad wayn, kitaabka Ilaahayna ka billowdo salaaddana 
in lagu akhriyo ay waajib tahay. Kulmisatayna ammaanta Alle, mahaddiisa, 
giyaamada, cibaadada Alle iyo kaalmo waydiisigiisa iyo inuu ku toosiyo 
jidka toosan ee saga ah, jidkaasoo ah kay qaadeen dadkii fiicfiicnaa ee Alle 
u nicmeeyey oo ahaa Nabiyadii, rumeeyayaashii, shuhadadii iyo kuwii 
suubbanaaba ee ka leexday waddada kuwii loo cadhooday ee yuhuudda ahaa 
iyo kuwii dhumay ee nasaarada ahaa. 

Waxaana lagu magacaabaa suuraddan magacyo badan oy ka mid tahay 
hooyada guraanka, Nabiguna (ammaan iyo nabadgelyo Alle korkiisa ha yeelee) 
wazaa laga weriyay: amar kastoon lagu billaabin bisinka waa naagus. Aad 
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ayuu u taag daran yahay xadiithku. Rasuulku (ammaan iyo nabadgelyo 
Alle korkiisa ha yeelee) wuzuu yidhi: salaaddu uma jirto ruuxaan akhriyin 
faataxada. Waxaa wariyey Bukhaari iyo Muslim. 


Fadligeedana halkan kuma soo koobi karno, waxaase fiican in la fahmo waxay 
kulmisatay laguna dhaqmo, Alle na dhab loo caabudo, dhabna looga kaalmo 
waydiisto. Had iyo jeerna la digtoonaado, hanuun iyo toosnaanna Alle la 
warsado iyo inuu kaa duwo jidka xun ey gaadeen xaqdiidayaashu iyo gaalada 
dhammaanteed. 

Rasuulkuna (ammaan iyo nabadgelyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: 
dhugbadane waa ruuxa naftiisa xisaabiya una camal fala geeri dabadeed. 
Waxaa wariyey imaam Axmed iyo kuwo kale. [Al-Faatixah: 1-7]. 


2. Suurat Al-Bagarah Juz’ 1 3 N 331 BAN By. 


Magaca Alle yaan ku f 
billaabaynaa ee Naxariis guud =) l l ca 
iyo mid gaaraba Naxariista. 


1. Aad baa macnaheeda looga © J 
hadlay, waxaana la sheegay inay 
magaca suuradda tahay, ama ay 
ku tusin mucjisadda quraanka, 
Alle unbaa ogna waa la dhahaa. 


2. Kitaabkaas (quraanka) shaki Gah ad c5 Y eusi NG 
kuma jiro, hanuunbaana ugu ii 
sugan kuwa dhawrsada. Ọs 

3. Ee ah kuwa rumeeya waxaan Sai IL OA Gadi 
la arkayn (ee xaq ah) oogana T RENA 

y ( d ) 4 O6 yai a AN ji 


salaadda, waxaan ku 
arzaaqnayna wak ka bixiya. 


4. Ee ah kuwa rumeeya waxa ah Ji óg ali; 
lagugu dajiyey Nabiyow, iyo ii ap Gr 
gugu dajiyey Nabiyow, iyo A ef aus y dyis 
wixii la dajiyey horay, aakhirana 5 A 
yagiinin. OPET 
ee a ai ae giS 

5. Kuwaasi hanuun Alle yey ku DAD en) ye SAR NE AT 
sugan yihiin kuwaasina waa uun 42 APE 


kuwa liibaanay. 


Suuraddan waa suuradda u dheer quraanka, waxayna kulmisatay waxyaalo 
badan oo ah: xukunno, qisooyin, iyo wanaagyo badan, waxayna ku billaabatay 
xaqnimada quraanka iyo siduu hanuun ugu yahay kuwa xumaanta ka 
dhawrsada, ee rumeeya xaqayna arkayn sida Alleheen, malaa'igta, giyaamada, 
jannada iyo naarta iyo wax kastoo xaq ah, Alle na ka yaaba hadday cid la 
joogaan iyo haddii kaleba. Salaaddana ooga, sakada iyo sadaqadana bixiya, 
quraanka iyo kutubtii horana rumeeya, kuwaasina waa kuwa hanuunay ee 
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liibaanay. Nabiguna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu 
yidhi: haka yeelina guryihiinna qubuuro, illeen gurigii lagu akhriyo suuradda 
baqarah ma galo shaydaane. Waxaa wariyey imaam Muslim iyo Axmed iyo 
kuwo kale. Xasan Basri wuxuu yidhi: dhawrsade waa kan iska ilaaliya waxa 
laga reebay, gutana waxa lagu faral yeelay. [Al-Baqarah: 1-5]. 


6. 


10. 


11. 


12. 


Kuwii gaaloobay waxaa isugu 
mid ah u digtayaa iyo umaadan 
diginaa mana rumeeyaan (xaqa). 


Alle ayaa daabacay quluubtooda 
iyo maqalkooda. Araggoodana 
wuxuu yeeley dabool waxaana u 
sugnaaday cadaab weyn. 


Dadka waxaa ka mid ah kuwo 
dhihi waxaan rumeynay Alle 
iyo maalintii dambaysay 
(qiyaamada) haddana aan 
mu'miniin ahayn. 

Waxay khiyaameyn Alle iyo 
kuwa (xaqa) rumeeyey mase 
khiyaamaynayaan waxaan 
naftooda ahayn mase kasayaan. 


Quluubtay ka bukaan markaasaa 
Alle u siyaadiyay cudurro 
waxayna mudan cadaab daran 
beentoodii darteed. 


Marka lagu dhoho ha 
fasaadinina dhulka waxay 
dhahaan annagu waxaan uun 
nahay hagaajiyayaal. 


Iyaga unbaa fasaadiyayaal ah 
hasa yeeshee ma kasayaan. 
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Suuraddu waxay xagga hore kaga hadashay mu'miniinta iyo xaqay ku sugan 
yihiin, haddana waxay ka hadashay gaalada iyo sida loo daboolay qalbigooda, 
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maqalkooda iyo indhahoodaba iyo in xumaan u sugnaatay. Mar saddexaadna 
waxay ka hadashay munaafiqiinta iyo warkooda beenta ah iyo siday isugu 
dayayeen inay Alle iyo mu'miniinta khayaameeyaan, iyadoy dhabtu tahay inay 
naftooda khiyaamayn qalbigana ka bukaan una sii kordhi, marka xumaanta 
laga reebana ey sheegtaan inay wax wanaajin, dhab ahaanna iyaga unbaa 
xumaan wadayaal ah mase oga. Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: waxaa lay faray inaan la dagaallamo dadka 
intay ka dhahaan macbuud xaq lugu caabudaa ma jiro Allaah mooyee, hadday 
dhahaanna way iga ilaaliyeen dhiiggooda iyo xoolahoodaba waxaan xaqeeda 
ahayn, xisaabtoodana Alle ayaa leh, waynaaye. Waxaa wariyay labadii sheekh 
(Bukhaari iyo Muslim). [Al-Baqarah: 6-12]. 


13. 


14. 


15. 


16. 


17. 


Marka lagu dhaho rumeeya sida 
dadku u rumeeyey waxay dhihi 
ma waxaannu u rumayn sida 
sufahada (caqli gaabka), waxaase 
sufaha ah iyaga uun laakiin ma 
oga. 

Markay la kulmaan kuwa 
rumeeyey (saga) waxay dhihi 
waan rumaynay, markay la 
kaliyoobaan shaydaammadoodana 
waxay dhahaan annagu waan 
idinla jirraa, ee waxaan ahayn uun 
kuwa ku jees jeesa (mu'miniinta). 


Allaa ku jeesjeesi iyaga (si 

xaq ah oo booskeedi dhacday) 
wuxuuna u siyaadin kibirkooda 
iyo baadidooda, iyagoo ku dhex 
wareeri. 


Kuwaasi waxay ku gateen 
baadida hanuunka, mana ribxin 
(faa'iidin) ganacsigoodu, mana 
hanuuunsana. 


Wasay la mid yihiin mid 

huriyey dab, markuu iftiimiyay 
gaararkiisana Alle la tagay 
nuurkoodii ugagana tagay mugdi 
ayan wax arkayn. 


A 5 al WS Nahi pal Ja b 
a AU bai 


Í; iG aaay 
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Kumaanlow iyo munaafiq marka la waaniyo oo wanaagga la faro wuxuu 
ku jawaabaa xumaan iyo madak adayg isagoo dhihi ma waxaan wax u 
rumayn siday mu'miniinta cagliga yar wax u rumeeyeen, dhabtuse waa in 
isagu cagli gaab yahay, shayaadiinta ay waz isku gastaanna waz u tarayn 
ee xumaan uun u siyaadi, waana kuwo wanaagga nacay oo baadi doortay, 
kuna khasaaray ganacsigii, nuurkii iyo iftiinkiina ka fogaada oo mugudi, 
iyo gas ku dhek dabaalan. Ibnu Cabbaas iyo Mujaahid waxay sheegeen in 
shaydaamadoodu yihiin gaalada hoggaamisa ee yuhuud iyo mushrikiin ah. 
[Al-Bagarah: 13-17]. 

18. Waa dhaga la'aan, hadal la'aan, WA Gg Y kab eat E ae 
arag la'aan, xaqana uma soo 


nogdaan. 
19. Wuzuu la mid yahay xaalkoodu RA as SA IA 4$ A 
sidii roob samada ka soo degay aan msi Pe 


oo mugdiyo onkod iyo hillaac i ji 
leh, oy gelinayaan farahooda sis Í; E esa I cek 
dhagahooda hangadhka WAS EA ú; 
(danabka) owgiis geeri ka 

digtooni darteed, Alle na waa 


koobay gaalo. 

20. Wuxuu u dhaw yahay hillaacu LK% SA E A 
(iftiinka xaqu) inuu dafo ABg aat e 

aa AA Iyah 

araggooda, markastoos u za a KN wo NAH 
ifo way ku socdaan, markuu E S ~ A 5 
ku mugdiyoobana waa ay sf) apah; 
joogsadaan, haddii Alle doonana JE 


wuxuu la tagaa magalkooda iyo 
araggooda, Alle na waz walba 


waa karaa. 
21. Dadow caabuda Allehiinna idin sili; 5 aef vú g 
abuuray idinka iyo kuwii idinka Aen Íi AR 


horreeyey, waxaadna mudataan a tas eh 
< Y Ogan KN 
inaad dhowrsataan 
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Allaha dhulka idiin ka yeelay 
gogol, samadana dhismo, 
idiinkanasoo dajiyey samada 
biyo, kuna soo bixiyey midho si 
laydiinku arzugo ee ha u yeelina 
Alle kuwa la mid ah idinkoo og. 


Yai EAN ygu s 

TAG a ENI 2 Jas 5 

GAN Ga J55 E 
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Alle wuxuu sheegay in aanay gaaladu saga maqal, arag iyo af la'dahay oy la mid 
yihiin cid roob hangadh iyo hillaac badan ku da'ayo waqti mugdi ah oo cabsi 
iyo argagax ku sugan, taasina waxay tusaale u tahay siday u wareersan tahay 
gaaladu oy xaqa uga sii jeeddo, waxaase ku habboon dadka in ay caabudaan 
Allaha u nicmeeyey, wax walbana abuuray. [Al-Baqarah: 18-22]. 


23. 


24. 


25. 


Haddaad shakisan tihiin waxaan 
ku dejinnay addoonkannaga 
(Nabiga) keena suurad la mid ah, 
una yeedha markhaatiyadiinna 
(kaalmeeyayaashiinna) ee 

Alle ka soo hadhay haddaad 
runlowyo tihiin. 


Haddaydaan falin mana 
falaysaane ka dhawrsada naar 
lagu shido dadka iyo dhagaxa, 
loona darbay gaalada. 


Ugu bishaaree kuwa rumeeyey 
(xaqa) camal fiicanna falay inay 
mudan jannooyin ay socoto 
dhexdeeda wabiyaalkii, mar 
kastoo laga arzaaqo xaggeeda 
midho waxay dhahaan kani 
waa kii horay naloogu arzuqay, 
waxaa la siiyey isagoo isu eg 
(aragga) waxayna dhexdeeda 
ku leeyihiin haween (janno) oo 
nadiif ah, dhexdeedana way ku 
waari. 
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Kitaabka guraanka ah waa kitaab wayn oo wanaaggu ku dhan yahay. Kugun, 
amar, reebid, akhlaag, gisas, tusaale iyo wak kastoo loo baahan yahay. Saas 
darteed yaa Alle cajis galiyey gaalada in ay la yimaadaan waz la mid ah 
guraanka, cidday rabaanna la kaashadaan, mar haddayse ka noogeen oyna 
weligoodna keeni karin ha ka dhowrsadeen naftooda naar daran oo gaal loo 
darbay. Mu'miniinta Kaga rumeeyey ee wanaagga fashayna waxay mudan 
jannooyin wanaag ku dhan yahay oo wanaaggeeda iyo midhaheedu isu eg 
yihiin xagga aragga. Ibnu Mascuud waxaa laga wariyey inuu yidhi: haddaad 
magashaan Alle oo ku leh guraanka kuwa xaqa rumeeyow aad u dhagaysta waa 
khayr uu fari ama shar uu reebi. [Al-Baqarah: 23-25]. 


26. Alle kama xishoodo 
(reebtoonaado) inuu tusaale 
u yeelo kaneeco iyo wax 
ka sarreeyaba, kuwa (xaqa) 
rumeeyeyse waxay og yihiin 
inuu xaq yahay (quraanku) kana 
yimid xagga Allahood, kuwa 
gaaloobayse waxay dhihi muxuu 
Alle ula jeedaa tusaalahan, 
wuxuu ku dhumin Alle in badan 
wuxuuna ku hanuunin in badan, 
waxaan faasigiin ahaynna kuma 
dhumiyo. 


27. Ee ah kuwa buriya ballanka 
Alle intay adkeeyeen ka dib, 00 
gooya wuxuu faray Alle in la 
xidhiidhiyo oo fasaadiya 
dhulka kuwaasu waa kuwa 
khasaaray. 


28. Seed uga gaaloobaysaan Alle 
idinkoo ahaa waxaan noolayn, 
markaas Alle idin nooleeyey 
haddana idin dili haddana idin 
soo noolayn ka dibna xaggiisa 
laydiin celin. 
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Markay gaaladii dheheen maxaa looga jeedaa caarada iyo dagsiga lagu sheegay 
guraanka yaa Alle soo dajiyey aayaddan, Alle na saga cadayntiisa waxba 
uma daayo, mu'minkase wax walboo gaga wuu rumeeyaa waxaase ku dhumi 
faasigiinta; ballankana buriya, gooyana wixii Alle faray in la xidhiidhiyo 
dhulkana fasaadin, waana kuwa khasaaray, mana habboona in laga gaaloobo 
Allaha wax dila waxna nooleeya, xaggiisana loo nogon. Ibnu Cabaas wuxuu 
yidhi: wixii khasaara ah oo Alle ku sheego waxaan islaamka ahayn waa 
gaalnimo, wixii khasaara ah oos ku sheego dadka islaamkana waa dambi. 
[Al-Baqarah: 26-28]. 


29. 


30. 


31. 


32. 


Alle waa kan idiin abuuray waxa 
dhulka ku sugan dhammaan, 
markaas samada u kor noqday 
kana dhigay todobo samo, 
eebbana wax walba waa og 
yahay. 

Xus markuu ku yidhi Allehaa 
malaa'igta waxaan yeeli dhulka 
cid u hadha, oyna dheheen ma 
waxaad yeeli dhexdeeda cid 
fasaadisa oo ku daadisa dhiig 
annagoo ku nasahayna oo 
mahaddaada ku dheehan, oo 
ku wayneynayna, markaasuu 
yidhi anigu waxaan ogahay 
waxaydaan ogayn. 


Alle wuxuu baray Nabi Aadam 
magacyada dhammaan, 
markaasuu u bandhigay Alle 
malaa'igta kuna yidhi: iiga 
warrama magacyada kuwaas 
haddaad runlow tihiin. 


Waxayna dheheen nasahnidaada 
Allow, cilmi malihin waxaad na 
barto mooyee, waxaad tahay 
adigu wax oge falsan. 
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FELA Jrj N zi ISE 


TANG 
Je ya? 


Aa 


wW 
Ja JAN d. Di 3 


Bi 
AA 


Ha ai IA ya 
n 3 AI zi 


USA AAA ak 
ù 


2. Suurat Al-Bagarah Juz 1 10 Yai EAN ygu s 


w 
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33. Wuxuuna yidhi Alle: Aadamow KE cah pk, e JG 
uga warran magacyadooda, K F Jé aá, Aisi 
markuu magacyadooda uga a E 
warramay yuu yidhi Alle Da Gb mel al = 
miyaanan idin ku dhihin a CATAE NG 
anigu waxaan ogahay waza ku @ 552 


magan samooyinka iyo dhulka, 
iyo inaan ogahay waxaad 
muujinaysaan iyo waxaad 
garsanaysaan. 


Dhulka waza ku sugan Alle wuxuu u abuuray dadka, waana inay ku mahdiyaan 
si ficanna ugu dul noolaadaan dhulka, Alle waa kan imtixaamay malaa'igta una 
sheegay inuu dhulka yeeli cid dagta oo khaliif ka noqota. Markay la yaabeen 
oo sheegeen inay ka yaabi inay dhulka fasahaadiyaan yaa Alle Nabi Aadam 
abuuray oo faray inuu sheego wax malaa'igtu garan weyday oo magacyo ah, 
taasna waxay ku tusin in Alle uun wax walba og yahay, wax qarsoon, wax 
muuqda iyo wax la muujiyaba. [Al-Baqarah: 29-33]. 


34. Kus markaan ku nidhi malaa’igay 239 R KÍ i i 
u sujuuda Aadam, markaasay KA i zi ji EA 
sujuudeen ibliis mooyee, wuu 4 WA 
diiday wuuna is kibriyay, © pasie é 56; 
wazuuna ka mid noqday gaalada. 

35. Waxaana nidhi Aadamow agys oi pemah isen di; 
dag adiga iyo haweenaydaadu E E TT n si 
jannada, kana cuna xaggeeda çi 
(cunno) shifo oo wasac ah ée ya UZA ei G 
meeshaad doontaan hana u Wg 


dhawaannina geeddan oo 
markaas aad ka mid nogotaan 
daalimiinta. 

36. Waxaana ka fogeeyey jannada iii WE MAI WAÉ 
xaggeeda shaydaan wuxuuna ka sE pe igat i GEF pi NANA 
bixiyey waxay ku sugnaayeen, 5 JA 
waxaana ku nidhi ka hoobta Jaza Sai UA 
jannada, gaarkiinna gaarka kale Oo la 3 


2. Suurat Al-Bagarah Juz’ 1 Yai AA 


iyadoo col uu u yahay, waxaana 
dhulka idiinku sugnaaday meel 
aad ku nagaataan iyo raaxo tan 


iyo waqti. 
37. Waxuuna kala kulmay Aadam P a aai ya pla TAN 
xagga Alle kalimooyin, wuuna © = Sia sii wa 


ka toobad agbalay, Allana waa 
toobad agbal badane waana 
naxariiste. 


Aayadahan waxay ka warrami sida Alle u sharrifay Nabi Aadam iyo caruurtiisa, 
malaa'igtana u faray inay u sujuudaan, hase yeeshee Ibliis baa diiday, isna 
kibriyey, gaaloobayna, Nabi Aadamna wuxuu ku noolaa jannada isaga iyo 
haweenaydiisii intuu ibliis ka waswaasiyo geeddiina cunaan, markaas Alle 
ka saaray jannada, isagooy ku noolaan dhulka iyagoo col isu ah. Alle waa 
ka toobad aqbalay Aadam markuu u toobad keenay. Taasina waxay muujin 
xumaanta Ibliis iyo inay waajib tahay in xumaanloo dhan laga digtoonaado, 
lagana fogaado isaga iyo xumaantiisa. [Al-Baqarah: 34-37]. 


33. Waxaan ku nidhi ka hoobta ti KUA Gi Ai 
xaggeeda dhammaantiin, ERAT 
hadduu idiinka yimaaddo peon oa 2 sd $ 
xaggayga hanuun ruuxii raaca Wa A êh NG Y; agé 


hanuunka cabsi korkiisa ma 
ahaato iyo murug midna. 


39. Kuwa gaaloobayse oo beeniyey ahi ta i65 | b 5 REF 


aayaadkannaga, kuwaasu waa AA Ga A E seal 
ehelu naar dhexdeedana way ku O aik a = m 
waari. 

40. Bini israa'iilow kusa nicmadayda ga GA) KE si ka UAE AA 
aan idiinku nicmeeyey, oofiyana si TA K na MAA ya 
ballankaygii aan oofiyo 
ballankiinna, aniga uunna iga © o KAN Awa 
cabsada. 

41. Rumeeyana waxaan dejiyey ES Na ¿Í zi G lali; 


isagoo rumayn wazaad AAA 
haysataan, hana nogonnina 7 Ro Ji ig NG 
mid ka gaaloobay quraanka AN KG c; WG Gi se 
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kii ugu horreeyay, hana ku 
gadannina aayaadkayga giimo 
yar (adduunka) aniga uun iga 
dhawrsada. 
42. Hana ku khaldina saga baadilka, | 12; Jadi SATANG 
ood garisaan saga idinkoo og. @ 555 ci Kel 
43. Ooga salaadda, bixiyana sakada, DK a BAJRA 
lana rukuuca kuwa rukuuca A e C- 
í “ji 
(tukada). © éus) Cc 


Aayadahan waxay sheegi in dadka markuu u yimaaddo hanuun iyo Nabiyo 
ruuxii raaca uusan cabsi iyo murug midna arkayn. Ciddii ka gaalowdana oo 
beenisa aayaadka Alle uu ku waari naarta. Aayadaha kalena wazay ka gisoon 
reer binii israa'iil iyo siduu ballan adag uga gaaday una nicmeeyey ayna 
waajib tahay inay ka cabsadaan, iyo inay rumeeyaan Kaga Alle soo dajiyey, 
ayna nogonnin guraanka kuwa ugu horreeya ee ka gaaloobo, xaqana ayna ku 
gadannin wax yar, waga iyo baadilkana ayan isku khaldin, xaqoyna garinnin 
iyagoo og. Salaadda iyo sakadana gutaan, lana tukadaan mu'miniinta tukan. 
Rasuulkuna wuzuu yidhi (nazariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): 
ruuxii cilmi in dar Alle loo barto ahayd u barta uun adduunyo ku hel ma uriyo 
udugga jannada. Waxaa wariyey Abuu Daa'uud. [Al-Baqarah: 38-43]. 


44. Ma waxaad faraysaan dadka zaas ih É Gaya x 
wanaagga ood halmaansan icasi ALAH aii 
tihiin naftiinna idinkoo akhrin NI Ni 
kitaabka miyeydaan waz kasayn. © Ga 

45. Kaalmaysta samirka iyo salaadda Wi; a padah atak 
wayna ku wayn tahay salaaddu A amii e JES 
(ku culus tahay) kuwa khushuuca a ha 
mooyee. 

46. Kuwa citiqaadsan inay la kulmi ais ces) AN BIO ai 
Allahood xaggiisana loo celin. ORS aili 

47. Bini'israa'iilow kusa nicmadeydii AA AAA 
aan idiinku nicmeeyey, iyo AA a sêja Bas 

AR 
inaan idinka fadilay caalamkii g AR jih 


(markaas). 69) édi 
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48. Kana dhawrsada maalin aanay g TRG NG Ki 
nafi ka deegeyn naf (kale) waxba, EEE ja J; 4 
aan lagana aqbalayn shafeeco MRI L 
lagana qaadayn (oggalayn) O sjal g Y; Jie g 
furasho loona gargaarayn. 


49. Xusa markaan idinka korinnay 6 Ji [yo AŚ A 
fircoon iyo colkiisii ee idin 
dhadhansiin jiray cadaab daran, a a 
ayna gawrici jireen wiilashiinna = i garis NG 
ayna dayn jireen gabdhihiinna, © abe 5 ya ZI =) 
taasina wazaa ku sugan 
imtixaam wayn oo Allihiin. 


SAS oai; A TUPE ga A ga 


Í 


50. Xusa markaan idiin dhanballay EE pi; > 5 Si 
badda oon idin korinnay oona ch A je IA pa 
maanshaynay Fircoon iyo WÉ 
colkiisii idinkoo eegaya. O ós 


Aayadda hore wuxuu Alle ku caddeeyay ehelu kitaabka taasoo uu u sheegay 
inayan habboonayn inay dadka wanaagga faraan naftoodana halmaansan 
yihiin iyagoo kitaabka tawreed akhrin, ruux wax kasina uma habboona, 
markaasuu Alle faray addoommadiisa inay kaalmaystaan samir iyo salaad, 
umana fududa salaaddu mu'miniinta mooyee, haddana rumaysan inay Alle 
la kulmi una nogon. Waana in laga dhawrsadaa dhibka maalinta qiyaame ee 
cidna cid kale wax u tarayn wax furasha ahna aan laga aqbalayn, markaasaa 
Alle u sheegay bini israa'iil wuxuu ugu nicmeeyey iyo siduu uga nabadgaliyey 
Fircoon iyo colkiisii. Nabigu wuxuu yidhi: caalimka dadka khayrka fara oonse 
ku camal falayn wuxuu la mid yahay siraad isgubi. Dhabaraani ayaa weriyay 
[Al-Baqarah: 44-50]. 


51. Xusa markaan u yaboohnay 3 $l Gass] pr uies i5 
(Nabi) Muuse afartan habeen, fe azn IRESE 
markaas aad yeelateen dibi (aad Saa ya fea Ta , 
caabuddeen) gadaashiis idinkoo © Ogak 
daalimiin ah. 

52. Markaas aan idin saamaxnay NG aas [ya emt áe = 
arrintaas ka dib si aad u 56 z e2 Íj 


mahdisaan. 


2. Suurat Al-Bagarah Juz’ 1 


53. Kusa markaan siinnay (Nabi) 
Muuse kitaab iyo kala bixiye 
(Gaga iyo baadilka) si aad u 
hanuuntaan. 


Kusa markuu (Nabi) Muuse ku 
yidhi goonkiisa goonkayow 
waxaad dulmideen naftiinna 
yeelashadiinnii dibiga (aad 
caabuddeen) ee u toobad keena 
Allihiinna , dilana naftiinna, 
saasaa idinku khayr badan 
Allihiin agtiis, markaasuu idinka 
toobad aqbalay, maxaa yeelay 
Alle waa toobad agbal badane 
naxariista. 


54. 


Xusa markaad dhahdeen 
muusow kuma rumaynayno 
intaan ka aragno Alle si caddaan 
ah, markaasay idin qabatay qaylo 
ama naar idinkoo eegi. 


55. 


56. Markaasaan idin soo bixinnay 
geeridiinnii ka dib si aad u 


mahadisaan. 
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Wuzuu Alle ku sheegay halkan nimcooyin badan oo uu ku mannaystay, sida 
yaboohii tawreed iyo siismadii, saamaxaaddii, toobad agbalid, hase yeeshee 
wasay caabudeen dibi naftoodiina way dulmiyeen, wazayna sheegeen inayan 
yaga rumeyneyn intay uga arkaan Alle si caddaan ah, hase yeeshee waxaa lagu 
riday qaylo waana la soo bixiyey intey dhinteen, taasina waxay ku tusin madax 
adeyga banii'israa'iil iyo abaal kadarkooda. [Al-Baqarah: 51-56). 


57. Waxaan idinku hadhaynay 
daruur, waxaan idinku soo 
dajinnay macaan iyo hilib 
(shimbireed) waxaana idinku 
nidhi wax ka cuna wanaaggaan 
idiinku arzaaqnay, mana ayan na 
dulmin, laakiin waxay ahaayeen 
naftooda uun kuwa dulmiya. 
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GKE G5 E55 G ua 
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58. 


59. 


60. 


Juz’ 1 


Xusa markaan nidhi gala 
magaaladan oo ka cuna 
xaggeeda meeshaad doontaan 
cunid barwaaga ah. Kana gala 
iridda idinkoo sujuudsan, 
dhahana (Allow) hoobi (danbi), 
aan idiin dhaafno gafafkiinnee. 
Waxaan u siyaadinaynaa 
samafalayaasha (wanaag). 


Markaasay ku badaleen kuwii 
dulmi falay hadalkii loo yidhi 
mid aan ahayn, markaasaan kaga 
soo dajinnay kuwii dulmiga falay 
cadaab samada faasiqnimadoodii 
ay falayeen darteed. 


Xusa markuu (Nabi) Muuse 

u roobdoonay qoomkiisa 
markaasaan ku nidhi ku garaac 
ushaada dhagaxa, waxaana 

ka dillaacay xaggiisa labo iyo 
toban ilood, wuuna ogaaday 
ruuxkasto (koox kasta) meeshay 
ka cabbi lahayd, waxaan ku nidhi 
ka cuna oo ka cabba rizqiga 

Alle dhulkana fasaad ha ku 
xumeynina. 
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Sidoo kale wuxuu Alle ku mannaystay binii israa'iil nicmooyin kale sida 
hadhayn, macaan, hilib xalaal ah iyo rizqiga Alle ee kale, wayse dulmifaleen 
ooy diideen wixii la faray, kuna badaleen wanaaggii xumaan, markaasaa Alle 
ciqaabay xumaantooda darteed (Nabi) Muusana waa kii u roobdoonay Alle na 
u dillaaciyey ilo laba iyo toban ah si ay uga cabbaan. Wuxuuna faray inayan 
fasaadinnin dhulka. Wuxuuna Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee) sheegay in loo yidhi bani israa'iil ka gala albaabka oo dhaha dambi 
hoobin waxayse galeen iyagoo gurguuran oo dhihi: xabbad ku jirta tin. 
Bukhaari yaa ka wariyey Abuuhureyre. [Al-Baqarah: 57-60]. 


2. Suurat Al-Bagarah 


61. Kusa markaad dhahdeen muusow 


Juz’ 1 


kuma samrayno cunno kaliya 
ee noo bari Allehaa ha noo soo 
bixiyo waxa dhulku soo dhaliyo, 
oo ah cagaarkeeda la cuno, 
xinidh, toon, cadas iyo basal, 
wuxuuna ku yidhi ma waxaad 
ku beddalanaysaan wax xun 

kii khayrka badnaa, u (hoobta) 
daga masar waxaad helaysaan 
waxaad warsateen, waxaana lagu 
qadaray dulli iyo miskiinnimo, 
waxayna la nogdeen cadho Alle, 
arrintaasna waxaa ugu wacan 
inay yihiin kuwo ka gaalooba 
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aayaadka Alle, dilayeenna 
Nabiyada xaq la'aan, taasina waa 
caasinnimadooda darteed iyo 
xadgudubkoodii. 


62. Kuwii rumeeyey iyo kuwii 
yuhuudda ahaa iyo nasaarada 
iyo saabi'iinta ciddii rumeysa 
Alle iyo maalintii dambe oo 


eak egg 
WG zA | ahh CL. 


camal suubanna falay waxay ku E 2352 
leeyihiin Alle agtiisa ajir, cabsina PE i ha tei ya 
korkooda ma nogoto mana D 5354 ay; 


tiiraanyoodaan. 


Waxaa ka mid ah madak adaygga iyo xumaan jacaylka bani israa'iil inay (Nabi) 
Muuse u sheegeen inayan ku samrayn cunno kaliya ee la siiyo toon, basal, 
bagal, iyo wax la mid ah, markaasaa Alle ku canaantay arrintaas, farayna 
inay masar aadaan waxay codsadeenna la siiyo dulli miskiinnimana waa lagu 
qaddaray, cadho Alle na way la noqdeen, gaalnimadooda, dilidda Nabiyada 
xaq darro, caasinnimadaa iyo xad gudubkooda dartiis, ruuxiise xaqa rumeeya 
oo Alle, Rasuulkiisa, malaa'igta iyo qiyaame qira, camal fiicanna fala, ama 
muslin ha ahaado ama yuhuud islaantay, ama nassara islaantay, ama saabi'iin 
islaamtay ajrina way heli cabsi iyo murug midna ma arkaan, mar haday saga 
si dhab ah u raaceen. Waxaana la sheegay inay aayaddu ku soo degtay markuu 
Salmaan Alfaarisi wax warsaday Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee). [Al-Bagarah: 61-62]. 
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63. 


64. 


65. 


66. 


67. 


Juz 1 


Kusa markaan idinka gaadnay 
ballan (adag) oo korkiinna 
yeellay (buurta) Dhuur oon 
idinku nidhi ku gaata wazaan 
idin siinnay niyad adag, 
xusuustana waza ku sugan, si 
aad u dhawrsataan. 


Markaasaad jeedsateen intaas ka 
dib, hadduusan jirin fadliga Alle 
ee korkiinna iyo naxariistiisa 
waxaad ahaan lahaydeen kuwa 
khasaaray. 


Dhab ahaan baad u og tihiin 
kuwii xad gudbay sabtida, oo 
idinka mid ah, markaasaan 
ku nidhi noqda daanyeerro la 
fageeyo (oo dullaysan). 


Waxaanna ka yeellay cigaabtaas 
waanada waza ka horreeya iyo 
waz ka danbeeyaba, iyo waano 
kuwa dhowrsada. 


Kusa markuu ku (yidhi) (Nabi) 
Muuse goomkiisa: Alle wuxuu 
idin fari inaad gawracdaan 

sac, waxayna dheheen miyaad 
nagu jees jeesi, wuxuuna yidhi 
waxaan ka magan gali Alle inaan 
ka mid nogdo jaahiliinta. 
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Alle wuzuu ka qaaday banii israa'iil ballan adag, wuxuu korkooda yeelay 
buurta Dhuur, uuna faray inay ku guddoomaan kitaabka Alle siiyay niyad 
adag ooyna ku waantoobaan waxa ku sugan, wayse jeedsadeen intaas ka dib, 
waxayna nogdeen kuwa khasaara haddaan Alle naxariisan, maalinta sabtida 
ah oo la faray inay qadariyaanna way xadgudbeen, markaasaa Alle ku yidhi 
noqda daanyeer dullaysan, si loogu waano qaato, looguna dhawrsado. Mar 
kalaa Alle imtixaanay markuu (Nabi) Muuse faray inay gawracaan sac, taasoo 


2. Suurat Al-Bagarah 


Juz’ 1 


Najah) AN 


Alle amray wazayse dhaheen sidoodii sumayd waad nagu ciyaari, Nabi Muuse 
wuxuu yidhi waxaan ka magangalay Alle inaan ka mid nogdo jaahiliinta dadka 
ku dheeldheesha. Xaalkuna wuxuu ku saabsanaa si loo soo saaro nin oy iska 
dileen oon lana ogayn ciddii dishay. [Al-Baqarah: 63-67]. 


68. 


69. 


70. 


71. 


Waxayna dhaheen noo bari 
Allehaa ha noo caddeeyo waxay 
tahaye, wuxuuna yidhi Alle 
wuxuu leeyahay waa sac oon duq 
ahayn yaraynna, oo u dhaxaysa 
taas (labadaas) ee fala waxa 
laydin fari. 


Waxay dhaheen noo bari Allehaa 
ha noo caddeeyo midabkeeda, 
wuxuuna yidhi Alle wuxuu 
leeyahay waa sac boora ah, 
boorannimadeed daran tahay, oo 
ka farxin (cajabin) kuwa eegi. 


Waxay dhaheen noo bari Allehaa 
ha noo caddeeyo waxay tahay, 
maxaa yeelay waxaa is kaga 
kanna shabbahday (isu ekaatay) 
lo'dee, hadduu Alle donnana 
waan toosaynaa. 


Wuxuu yidhi: Alle wuxuu 
leeyahay waa sac aan laylanayn 
oon qodayn dhulka, oon 
waraabinaynna beerta, wayna 
ka nabad gashan tahay (ceeb), 
midab kalana ma leh, waxay 
dheheen haddaad la timid 
dhabta, markaasay gawraceen 
sicii, waxayna u dhawaadeen 
inayna falin. 
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Aayadahan waxay ka warrami banii israa'iil iyo madax adayggooda iyo siday 
isugu dhibeen sici gawraca la yidhi, ay warsadeen da'deeda, midabkeeda, 
tilmaanteedaba, taasina waxay ku tusin ciddii wax isku adkeeya isagoo fudud 
in lagu dhibi siduu yidhi Ibnu Cabbaas: hadday qaadan lahaayeen saca ugu yar 
way ku fillaan lahayd, laakiin way isku adkeeyeen, markaasaa lagu adkeeyey. 
[Al-Baqarah: 68-71]. 


72. Xusa markaad disheen naf ood AR. r GAE 5; 
isku khilaafteen Alle na wuu OR 44 EŻ 
soo bixin (muujin) waxaad 
qarineyseen. 

73. Waxaan ku nidhi ku garaaca kan 3 AA KN rah Gi 


la dilay saca gaarkiis, saasuuna -> Í T LE ii 
u nooleeyaa Alle wixii dhintay, si n GE — 
idiinna tusin aayaadkiisa si aad © oja 
wax u kastaan. 
74. Markaasay ingagtay NG a G = pA 
quluubtiinnu intaas ka dib, ii BEERE zai 
waxayna la mid tahay dhagax, a ; = Ta o wW 
ama waa ka daran tahay EN Ka sari Na jaki 


ingeegga, dhagaxyada waxaa M i; Si Aa CA AWA 
ka mid ah kuway ka burgadaan F MERA IA rA 
wabiyaal, waxaana ka mid WA 

ah kuwo dildillaaca oo ay ka Di bani KE Jaw ai 


soo baxaan biyo, waxaana ka 
mid ah kuwo hooban cabsida 
Alle darteed, Alle na ma 
halmaansana waxaad camal 
falaysaan. 


Saan horay u soo sheegnay waxay iska dileen bani israa'iil ruux, markaasaa la 
faray inay gawracaan sac si loo baadho ciddii wax dishay, hasa yeeshee ay isku 
khilaafeen iskuna dhibeen, Alle na wuu muujiyey waxay qarinayeen, waxaana 
Alle faray in wax ka mida saca lagu garaaco maydkii la dilay si uu u noolaado, 
Alle na waa karaa inuu nooleeyo wixii dhintay sida ruuxaas la dilay ee la soo 
nooleeyay, waxaase ingagtay quluubtoodii sida dhagaxa, ama ka daran, illeen 
dhagaxa waxaa ka mid ah mid wabiyaal ka dillaacaan iyo mid la dillaaca 00 
biyo ka yimaadaan iyo mid la hoobta cabsi Alle, wax walbana Alle waa og yahay 
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Ye EAN igus 


mana halmaamo. In dhagax Alle ka cabsadana la yaab ma leh, maxaa yeeley 
tasarrufka adduunka Alle ayaa iska leh, waxna ma daaliyo, Nabigana (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: waxaan garan dhagax ku 
yiil maka oo i salaami jiray intaan lay bixinnin. Waxaa wariyey imaam Muslim. 
[Al-Baqarah: 72-74]. 


75. 


76. 


77. 


78. 


79; 


Ma wazaad damcaysaan 
mu'miniintaay inay rumeeyaan 
yuhuuddu Kaga oy (idin 
raacaan) iyagoo koox ka mid 

ahi ay maglayaan hadalka Alle 
(towreed) haddana ay xarrifaan 
(leexiyaan) intay kaseen kadib, 
iyagoo og (inay gafsan yihiin). 
Markay la kulmaan kuwii 
rumeeyey (xaqana) waxay 
dhahaan waan rumaynay, 
markuu gaarkood qaarka kale la 
kaliyoobana waxay dhahaan ma 
waxaad uga sheekaynaysaan (u 
qireeysaan) mu'miniinta, waxa 
Alle idiin furay (oo xaqnimada 
Nabiga Muxamed ah) si ay 

idiin kula doodaan Alle agtiisa 
miyaydaan wax kasayn. 
Miyayna ogayn in Alle og 
yahay waxay qarsan iyo waxay 
muujin. 

Waxaa ka mid ah ehelu kitaabka 
kuwo aan wax qorayn waxna 
akhriyeyn, oon aqooninna kitaab 
(towreed) hasa yeeshee rumayn 
yididiilo, waxaan malo ahaynna 
kuma socdaan. 


Halaag wuxuu u sugnaaday kuwa 
ku qoraya kitaabka (towreed) 
gacmahooda hadana dhihi kani 
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Ái SE ó pais ikan bap 66 


3 32 


ua 


s 


69) ó sz 
E eae aE 


HE zs Da TEEF baa. 


KG 


Daja U êkas NS Ogak NG 


ai 
Í ssi TARN ii A ka 


YA Sai ; zali 


Í i aNd 
Ál ne ya lih Gin i ai 


2. Suurat Al-Bagarah Juz’ 1 


wuxuu ka yimid xagga Alle si 

ay giimo yar ugu gataan, halaag 
baana ugu sugnaaday waxay gori 
gacmahoodu, halaag baana ugu 
suganaaday waxay kasban. 


21 Nyahi EAN ygu s 


EERTE | s22- 
A Ji A GS ea AES 
G i Ga esi a a 


Markuu Alle soo sheegay madax adaygga yuhuudda iyo siday u fulin waayeen 
amarka Alle, iyo muran badnidooda iyo xaqdiidnimadooda wuxuu raaciyay 
ceebahooda iyo dambiyadooda badan, sida rumeyn la'aanta saga, leexinta 
macnaha kitaabka, qarinta xaqnimada Nabiga, jaahilnimada qaarkood, 
yididiilo been ah ku noolida, badalaadda kitaabka iyo ka ganacsiga xaqa iyo 
xumaanno kale oo badan. Allaah se wuu og yahay wuuna arkaa wuuna ka 
abaalmarin, waxaana u sugnaaday jab iyo halaag. Ibnu Cabbaas wuxuu yidhi: 
yuhuuddu markay mu'miniinta la kulmaan waxay dhihi jireen waa Nabi idinku 
gaar ah, markay isla kali yoobaanna waxay dhihi sow kaad qirsanaydeen ma 


aha. [Al-Baqarah: 75-79]. 


80. Waxay dhaheen yuhuud nama 
taabanayso naaru waxaan 
ayaamo tirsan ahayn, waxaad 
dhahdaa ma ballan baad ka 
qaadateen Alle agtiisa oosan 
idinkaga baxayn Alle ballankiisa. 
Mise waxaad ku sheegaysaan 
waxaydaan ogayn. 


81. Saas ma aha ee ruuxii kasbada 
xumaan oo uu koobo gafkiisu 
ciddaasi waa asaxaabta naarta, 
wayna ku waari dhexdeeda. 


82. Kuwa rumeeyey (xaqase) 00 
camal wanaagsan sameeya 
kuwaasi waa asaxaabta jannada 
wayna ku waari dhexdeeda. 


83. Xusa markaan ka qaadnay 
banii israa'iil ballan inaydaan 
caabudin Alle mooyee, iyo inay 
u sama falaan labada waalid iyo 
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qaraabada, agoonta, masaakiinta aiak Ka éii 


iyo inay u dhahaan wanaag SU ji AAA 
dadka, salaaddana oogaan aisa D 55 a 
bixiyaanna sakada, markaasaad OF Opoya h KA 


jeesateen in yar oo idinka mid ah 
mooyee, idinkoo jeedsan. 


Alle wuzuu buriyay sheegashadi yuhuudda ee ahinaannaarutaabanayn muddo 
yaroo tirsan mooyee oo ah ayaamahay caabudeen dibiga, wuuse ku beeniyey 
Alle una caddeeyey inayan wax ballan ah Alle ka qaadin ee ay ku hadli wax 
been ah ooyana u cilmi lahayn, ciddiise xumaan kasbata dambigeeduna koobo 
waxay nogon naarta ehelkeeda, kuna waari, mu'miniinta xaqa rumeeyeyse 
wanaaggana fala waxay gali kuna waari jannada, wuxuuna Alle caddeeyey 
ahmiyadda Alle kaliya oo la caabudo, iyo in loo sama falo: waalidka, qaraabada, 
agoonta, masaakiinta, hadal wanaagsan oo loo dhaho dadka, iyo salaadda 
iyo sakada oo la guto, hase yeeshee gaalo way ka jeedsatay. Cabdullaahi ibnu 
Mascuud waxaa laga wariyay inuu yidhi: Rasuulka Allow camalkee u fiican? 
Wuxuuna yidhi: salaadda oo wagtigeeda la guto, maxaa ku xiga? Labada 
waalid oo loo samo falo, haddana maxaa ku xiga? Wuxuu yidhi: jidka Alle oo 
lagu jahaado. Waxaa wariyey Bukhaari iyo Muslim. [Al-Baqarah: 80-83]. 


z 


34. Kusa markaan idinka qaadnay 6 ra yata Gsi Si 
ballan (adag) inaydaan iska 
daadin dhiig (inaydaan isdilin) o ai YA YA A; sii 
aydaan gaarkiin (gaarka kale) © GA sês D l NS Ks 
guryihiinna ka bizinnin, 
markaasaad agoonsateen 
arrintaas idinkoo marag furi. 


85. a Wa un a EA KRESE pe Í S 
uwo dili naftooda, oo ka ji A 
erya kooxo idinka mid ah eA o E Zz z : 
guryahooda, idinkoo isugu ol; osai ¿Ji mi ki 
kaalmayn korkooda dambi iyo ê asá ES Si KOYO x fe 
colnimo, haddii la qafaashana NEIERE. 
waad furanaysaan, iyadooy KE E lee 
dhabtu tahay inay xaaraan iis nn óga; i 
idinka tahay bixintoodu, an S jaksa NG Jai o 
miyaad rumaynaysaan kitaabka NAN a AT 
qaarkiis, kana gaaloobaysaan aagal ês Sl Sai 
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qaar, ruuxii saas fala oo idinka 
mid ah abaalkiisu ma aha dulli 
adduun iyo maalinta giyaame 00 
loo celin cadaab daran mooyee, 
Alle na ma halmaamayo wazaad 
falaysaan. 


86. Kuwaasina waa kuwa ku gatay 
nolosha adduunyo (ee dhaw) 
aakhiro, lagamana fududeeyo 
xaggooda cadaabka loomana 


gargaaro. 


23 nati vioas 
EEE NTA 
gigia eiad 

Y; ohai gie A ifi 
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Aayadahan wuxuu Alle ku sheegay xaalkii yuhuudda joogtay waqtigii Nabiga 
(naxariis iyo nabadgalyo korkiisa ha yeelee) iyo wixii ballan laga qaaday inayna 
islaynin, hase yeeshee ay khilaafeen isna laayeen isna bixiyeen, haddii qaar 
la qafaashana oy furan jireen, taasina waa kitaabka qaarkiis oo la rumeeyay 
qaarna laga gaaloobay, ciddii saas fashana waa kuwa adduunyada ku gatay 
aakhiro, cadaab daranna way mudan qiyaamada, aayaduhuna waxay canaanan 
ruux kasta oon Kaga suu yahay ugu dhagmin, ama yuhuud ha ahaato ama cid 


kale. [Al-Bagarah: 84-86]. 


87. Dhab ahaan yaan u siinnay 
(Nabi) Muuse kitaabka, 
waxaanna raacinnay gadaashiis 
rasuullo, waxaanna siinnay 
(Nabi) Ciise ibnu Maryama 
mucjizaad cad cad, waxaanna ku 
xoojinnay ruux daahir ah (Jibriil) 
mar kastoose idiinla yimaaddo 
rasuul waxaan naftiinnu jeclayn 
(xaqa) ma is kibrisaan, koox 
waad beenisaan, kooxna waa 
dishaan. 


88. Waxayna dheheen yuhuud 
quluubtannadu waxay ku sugan 
tahay dabool, saas ma aha ee 
waa la nacladay gaalnimadooda 


darteed wax yar bay rumeeyn. 
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89. Markuu uga yimid yuhuud kitaab 


xagga Alle isagoo rumeyn waza 
agtooda ah (tawreed) horayna 

u ahaayeen kuwa ka rajeeya soo 
bixinta Nabi Maxamad inay kaga 
gargaarsadaan kuwii gaaloobay, 
markuu yimid waxay garanayeen 
way ka gaaloobeen Nabiga, 
naclad korkooda ha ahaato 
gaaladee. 


Yai EA 
Ál e Ga S bale ON; 
JÉ oe AG asa L bia 
Wih ai Je Gak 
KN sa > bisa Ú kak 


© aI Je ái 


Yuhuudu hadal qalloocan iyo xumaan ma waydo, halkanna markii xaqu uyimid 
quraanka iyo Nabiga yey sheegteen inay qalbiga ka daboolan yihiin, markaasuu 
Alle nacladay, maxaa yeelay wax yar bay rumeyn, wayna yaqiiniyeen Nabiga 
iyagoo ku dhihi jiray gaalada kale waxaa la soo bixin Nabi intaan la safanno 
naloo gargaari, wax lala yaabana ma aha in Alle soo diro Nabi siduu Nabiyo 
badanba u bixiyey. Kudayfe waxaa laga wariyey: guluubtu waa afar, waxaana ka 
mid ah qalbi daboolan oo loo cadhooday waana qalbiga gaalka, waxaa wariyey 
Ibnu abii Shayba iyo ibnu abidunyaa kitaabkiisa “ikhlaas”. [Al-Bagarah: 87-89]. 


90. Waxaa u xun waxay ku gataan 


9i; 


naftooda inay ka gaaloobeen 
raga Alle soo dajiyey xasad 
dartiis, ku soo dajinta Alle 
fadligiisa cidduu doono, oo 
addoommadiisa ka mid ah, 
waxayna la noqdeen cadho 
cadho kale lagu kordhiyey, 
gaalana waxaa u sugnaaday 
cadaab wax dulleeya. 


Marka lagu yidhaah yuhuudda 
rumeeya waxa Alle soo dajiyey 
waxay dhahaan waxaannu 
rumeeyn waxa nalagu soo 
dejiyey, wayna ka gaaloobaan 
waxa ka dambeeyey, isagoo xaq 
ah oo rumeyn waxa agtooda ah, 
waxaad dhahdaa maxaad ugu 
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disheen Nabiyada Alle horay 
haddaad mu'miniin tihiin. 

92. Dhab ahaan yuu idiin la yimid sh ET a ry = 


3 


(Nabi) Muuse mucjisooyin, zi P EAP: 
markaasaad ka yeelateen dibi aa Da Ja 

(macbuud) isaga kadib idinkoo > a 
daalimiin ah. 


Ganacsi waxaa u xun xaqoo la naco oo xumaan la raaco, isagoo xasad iyo 
dulmi ku madax taagi sida yuhuuddii Nabiga diidday, kuwaasoo marka la 
faro inay quraanka iyo Nabiga raacaan sheegi inay rumayn tawreed wixii ka 
dambeeyeyna ay ka gaaloobi, inkastoos xaq yahay u rumeynna tawreed, waase 
beentood yuhuuddu, maxaa yeelay waxay layn jireen Nabiyadii hore, dibina 
way caabudeen iyagoo daalimiin ah. Abul Caaliya wuxuu yidhi: cadhada hore 
waxay ku dhacday markay beeniyeen Nabi Ciise iyo kitaabkii injiil, tan kalana 
markay beeniyeen Nabi Muxamed (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) iyo guraanka. [Al-Baqarah: 90-92]. 
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93. Xusa markaan idinka qaadnay y ah 
ballan, korkiinnana yeellay 
(buurta dhuur) oon idinku nidhi 


ku qaata waxaan idin siinay 
xoog (niyad adag) maqlana 
(xaqa) waxayna dheheen waan 
magallay waana caasinnay, 
wazaana laga waraabiyey 
guluubtooda (jacaylkii) dibiga 
(ay caabudeen) gaalnimadooda 


darteed, waxaad dhahdaa waxaa 


xumaan badan wuxuu idin 
farayo iimaankiinnu haddaad 
mv’uminiin tihiin. 

94. Waxaad dhahdaa hadday 


daarta aakhiro idinka uun idiin 
sugnaatay dadka kale ka sokow 


jeclaada geeri haddaad run 
sheegaysaan. 
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Mana jeclaanayaan (geerida) 
waligood, waxay hor marsadeen 
gacmahoodu darteed, Alle na 
waa og yahay daalimiinta. 


Dhab ahaan waxaad ugu ogaan 
yuhuudda inay ugu dadaal badan 
yihiin nolosha, kuwa gaalada ah 
qaarkood wuxuu jecel yahay in la 
cimrisiiyo kun sano, cimrigaasna 
kama fogeeyo cadaab, Alle na 
waa arkaa waxay camal fali. 


Najah) EA t 
saih Esa R Í; 
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yar E EEA 


zk e T LH ed 
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a Or - ya i a 
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Yuhuud waligeed way madax adkeyd, sidii horay u soo martayna waxaa 
korkooda la yeelay buurta Dhuur si ay u qaataan xaqa iyo kitaabkii tawreed, 
wayse caasiyeen oo jeclaadeen dibi caabudiddiis. Waxaasina iimaan ma aha, 
waxayna arrintaas ku dareen inay sheegan inay jannadu iyaga u sugnaatay, 
hadday taasi run tahayna waxay jeclaan lahaayeen geeri, mase jecla, wax ka 
naf jecella ma jiro, kun sano ruux jirana wax ugama tarto cadaab, arrintaas 
yuhuudda lagu sheegay iyo cidaan ka leexanba waxba isma dhaamaan, 
adduunyo layska daba ridana wax ma tarto. a ak 


97. 


98. 


99. 


100. 


Waxaad dhahdaa ruuxii col u ah 
(malaku) jibriil (waa colka Alle) 
maxaa yeelay wuxuu ku dajiyey 
qalbigaaga idin Alle dartiis, 
isagoo rumeyn quraanka wixii 
ka horreeyey waana hanuunka 
iyo bishaarada mu'miniinta. 


Ruuzii col Alle ah, malaa'igtiisa, 
rasuulladiisa, jibriil iyo 
miikaa'iil Alle na col buu u 
yahay gaalada. 


Dhab ahaan yaan kuugu 
dajinnay aayaad cad cad 
kamana gaaloobo faasiq cid aan 
ahayn. 


Mar kastoy ballantamaanna 
yuhuuddu waxaa tuura (buriya) 
ballanka koox ka mid ah, saas 


wa úi ass, 
Wa di 5; 
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ma ahee yuhuudda badankood 
waxba ma rumeeyaan. 


Markuu uga yimid rasuulku 
xagga Alle isagoo rumayn 
waxa agtooda ahna (tawreed) 
waxay ka tuuraan koox ka mid 
ah kuwii kitaabka la siiyey 
(culimada yuhuudda) kitaabka 
Alle dhabarkooda gadaashiisa, 
waxayna la mid yihiin iyagoon 
garanayn. 


Najah) UA 
We = pe ú; 
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65 leas as a 
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Aayadahani waxay soo dageen markay yuhuuddu sheegteen in malaku jibriil 
col u yahay, taasina waxay ku tusin madak adeyggooda iyo xaqdiidnimadooda 
intay kala colloobaan malagga waxyiga ku soo dajiya Nabiyada, ma waxse lala 
colloobaa malag idanka Alle ku soo gaadhsiiya xaqa, Alle na wuu la colloobi 
ciddii la colloowda malaa'igtiisa, beeniyana guraanka lagu soo dajiyey Nabiga 
Muxamed ah, yuhuuddana waxaa caadadooda ka mid ah inay buriyaan 
ballannada, beeniyaanna wixii sugi xaqnimada Nabiga Muxamed ah (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) xataa kitaabkooda tawreedba ha 
ahaadee. [Al-Bagarah: 97-101]. 


102. 


Waxay raaceen gaaladii 
yuhuuddu waxay shayaadiintu 
akhriyeysay waatigii xukunkii 
Nabi Suleymaan, ma gaaloobin 
Nabi Suleymaan, laakiin 
shayaadiinta yaa gaalowday, 
waxayna baraan dadka sixirka, 
iyo wixii lagu soo dajiyey 
labadii malag ee baabil joogay 
ahaana haaruut iyo maaruut, 
mana baraan cidna intay uga 
dhahaan waxaan uun nahay 
fidnee ha gaaloobin, waxayna 
ka bartaan xaggooda wax kala 
geeya ninka iyo haweenaydiisa, 
kumana dhibaan ruuxna idinka 
Alle la'aantiis, waxayna bartaan 
dadkaasu wax dhiba oo aan 
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A jia Ki 3 pe reis 
Pe nae 
Le IT g beka 
pa ae ban AEE 
Sena ÓA G Ugis 5 
Gi óa t G5 ca; si 
ai LA 
A, A a 3 AAA is; 


2. Suurat Al-Bagarah Juz’ 1 28 Najah) EAN ygu 


anfacayn, dhab ahaan yey u 
ogaadeen yuhuuddu ruuxii sixir 
barta inuusan aakhiro nasiib 
ku lahayn, waxaana baas leh 
sixirkay naftooda ku gateen 


hadday wax og yihiin. 

103. Hadday kuwa (sixirka ERAI hiak a J; 
baran) rumeeyaan xaqa oy O 655146 jia ál 
dhawrsadaan wanaag ku 3 G oal jys Ya 
abaalmarinta Alle yaa u khayr 
roon hadday og yihhiin. 


Yuhhuddu waxay raaceen oo ku dhagmeen sikir intay ka jeedsadeen Kaga, 
iyo kitaabbadii Alle. Nabi Suleymaan Kaga kama leexan, hasa yeeshee waxaa 
gaaloobay shayaadiintii dadka sixirka bari jiray, sikir iyo xumaan ciddii ku 
dhaganta nasiib kuma laha aakhiro, wazaana dadka u khayr roon cabsi Alle 
iyo rumeyntiisa, Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
wuxuu yidhi: ruuxii u taga kaahin wax sheegaha ama sixirre u rumeeya wuxuu 
sheegi, wuxuu ka gaaloobay wixii lagu soo dajiyey Nabiga Muxamad ah. Waxaa 
wariyey Nasaa'i. [Al-Bagarah: 102-103]. 


104. Kuwa xaqa rumeeyow ha kes ij, sÑ IA e zili Pa 
dhihina na ilaali ee dhaha na 
AŚ; E AA 
sug, maglana, gaalana waxaa u GAS aee ii ft j Da 
sugnaaday cadaab daran. pa [ANG 
105. Ma jecla kuwii gaaloobay oo wasi KAKA e REUEN 
ehelu kitaabka ahaa (yuhuud iyo 2 eje fej 46 = NG 


nasaara) iyo gaaladii carbeed in MA Wa 
laydinku soo dajiyo khayr xagga | PS HE a e a 
Alle ka yimid, Alle na wuxuu galah aiii ya A S o 
ku kali yeelaa naxariistiisa f 
ruuxuu doono, Alle na fadligiisu 
(khayrkiisu) waa wayn yahay. 


106. Waxaan nasakhno (nasakhu AI JK Ge fa G 
; i 7 eat ras t a frou 
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beddelo daliil ka dambeeyey) Ng 
oo aayad ah ama aan dib u © ha é K 
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108. 
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dhigno waxaan keenaynaa mid 
ka khayr badan ama la mid ah, 
miyaadan ogayn in Alle wax 
kasto uu karo. 


Miyaadan ogayn in 

Alle leeyahay xukunka 
samaawaadka iyo dhulka, 
idinmana sugnaannin Alle 
ka sokow sookeeye jecel iyo 
gargaare midna. 


Mise waxaad dooneeysaan 
inaad wax warsataan 
Rasuulkiinna sidii loo warsaday 
(Nabi) Muuse mar hore ruuxii 
ku bedasha gaalnimo iimaan 
wuxuu ka dhumay jidka toosan. 


Yai EA 
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Diinta islaamku ma oggolain laysku shabbaho gaalada, ama xagga hadalka, ama 
camalka, dhaqanka iyo wax kastoo dhib u keeni shakhsiyadda muslimka, Alle 
na fadligiisu waa badan yahay, cidduu doono yuuna u naxariistaa, wixii xukun 
ah oo Alle tirana ama dib u dhigo, wuxuu Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) ku soo dajin jiray mid ka khayr badan ama la mid ah, 
wax lala yaabana ma aha; maxaa yeelay Alle ayaa abuuray dadka isagaana 
og dantooda, wax walbana awooddiisay ku jirtaa, warsi iyo swaal aan qiimo 
lahaynna waa baadinnimo iyo xaq ka leexasho, oo la mid ah tay yuhuuddu 
warsatay (Nabi) Muuse. Nabiguna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) wuxuu yidhi: Alle wuxuu idinka reebay muran, xoolo hallayn iyo warsi 
badan oo macno darro, waxaa lagu wariyey saxiixayn. [Al-Baqarah: 104-108]. 


109. 


Waxay jecel yihiin in badan oo 
ehelu kitaab ah (yuhuud iyo 
nasaara) inay idiin celiyaan 
iimaankiinna ka dib gaalo, 


xasad naftooda ka yimid dartiis, 


intuu sagu u caddaaday ka dib, 
ee iska cafiya iskana saamaxa 
inta Alle ka keeni amarkiisa 
(la dagaallankooda ama 
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111. 


112. 


113. 


Juz’ 1 


islaamkooda) Alle na wax kasta 
wuu karaa. 


Salaaddana ooga sakadana 
bixiya waxaad u hormarsataan 
naftiinna oo khayr ah waxaad 
ka helaysaan Alle agtiisa, Alle 
na waxaad camalfalaysaan waa 
arkaa. 


Waxay dhaheen ma galo 
jannada ruuxaan yuhuud ahayn 
ama nasaaro, taasina waa 
yididdiilo (been ah), waxaad 
dhahdaa keena xujadiinna 
haddaad run sheegeysaan. 


Ruuxiise u hoggaamiya 
wajigiisa Alle isagoo sama fala 
ah, wuxuu ku leeyahay ajrigiisa 
Alle agtiisa, mana cabsadaan 
mana walbahaaraan. 


Yuhuud waxay tidhi nasaaro 
waxba ma aha, nasaarana 
waxay tidhi yuhuuddu wax ma 
aha, iyagoo akhrin kitaabka 
(tawreed iyo injiilba) saasay 
dhahaan kuwaan wax ogaynna 
“gaaladii carbeed”, hadalkoodoo 
kale. Alle na wuu kala xukumin 
dhexdooda maalinta giyaame 
waxay isku diidanaayeen. 
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Gaalo waxay jecel yihiin in muslimiintu gaaloobaan oo waga ka leexdaan, xasad 
iyo xumaan darteed, waase in xaqa lagu sugnaado warkoodana aan la maqlin, 
waxay kaloo sheegeen yuhuud iyo nasaaraba in mid walba iyadu xaqa ku 
taagan tahay ee tan kale ayna waxba ahayn, janno galiddeed iyo hanuunkuna 
ma aha sheegasho ee waa toosni iyo camal fiican oo la falo, taas darteed yuu 
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Najah) EAN ygu 


Alle ku ballan qaaday inuu kala bixin dadka maalinta qiyaame waxay isku 
diiddanaayeen, waxaana sugnaatay in Nabigu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee): ciddii camal fasha waxaan camalkannaga ahayn waa 
wax la tuuri (la agbalayn). Muslim ayaa weriyay. [Al-Bagarah: 109-113]. 


114. Cidna kama dulmi badna ruux 
reebay (diiday) in masaajidda 
Alle dhexdeeda lagu xuso 
magaciisa, una camal fala say 
u kharaabi lahayd (masaajiddu) 
kuwaas (gaalada ah) xaq uma 
leh inay galaan masaajidda 
iyagoo cabsan mooyee, 
adduunka waxay ku mudan dulli 
aakhirana cadaab wayn. 


115. Qorrax ka soo bax iyo u dhacba 
Alle ayaa iska leh, meel kastood 
u jeedsataanna waa jaho 
Alle (markaad qiblada garan 
weydaan) Alle na waa waasac 
(naxariistiisu) wax walbana og. 


116. Waxay dhaheen gaaladii wuxuu 
yeeshay Alle ilmo, waana ka 
nasahan yahay, saas ma aha ee 
waxaa u sugnaaday Alle waxa 
ku jira samada iyo dhulka, 
dhammaanna Alle ayay u 
hoggaansamaan. 


117. Isagaa abuuray samooyinka iyo 
dhulka, markuu doono arrinna 
wuxuu uun dhahaa ahaw wuuna 
ahaadaa. 


118. Waxay dhaheen kuwii aan 
wax ogayn (gaaladii) muxuu 
Alle noola hadli waayey ama 


É ÁT krai a yn IB Gi 
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noogu imaan wayday aayad, 
saasoo kaley dhaheen kuwii 
ka horreeyey hadalkooda oo 
kale, waxaa is shabbahday (isu 
ekaatay) quluubtooda dhab 
ahaan yaan aayadaha ugu 
caddaynay ciddii wax yagiinin. 


Yai EA t 
Wa a Egi aa Pi aki e 
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Cid ka dulmi badan ma jiro ruux reebay in la nooleeyo masaajidda Alle, laguna 
xuso magaciisa, inuu kharaabana doona, cidda saas yeesha waa in la cabsi 
galiyo, dulli baana u sugnaaday adduun iyo aakhiraba, adduunkana Alle ayaa 
iska leh, meel kastood ujeedsato, ama sunnada ama ciddii wareerta, Alle na 
waa ka nasahan yahay carruur, wuxuu iska leeyahay waxa ku sugan cirka iyo 
dhulka, wax walbana Alle ayuuuhoggaansamaa, wuxuu doonana wuu ahaadaa, 
gaaladuna waxay had iyo jeer warsadaan waxyaalo waawayn, iyagoo hadalku 
isku mid yahay, waxaana ugu wacan inayan wax yaqiinsanayn, Zayd wuxuu 
yidhi: cidna uma habboona inuu baytka dadka ka celiyo. [Al-Bagarah: 114-118]. 


119. 


120. 


121. 


Annagaa ku dirray Nabiyow 
adoo xaq wata oo bishaarayn 
digana, lagu warsanna mayo 
ehelka (naarta) jaxiimo. 


Kaama raalli nogdaan yuhuud 
iyo nasaara intaad ka raacdo 
diintooda, waxaad dhahdaa 
hanuunka Alle ayaa hanuun 
ah, haddaad raacdo hawadooda 
intuu kuu yimid cilmi ka dib, 
kama heshid xagga Alle sokeeye 
jecel iyo gargaare (midna). 
Kuwaan siinnay kitaabka 
waxay u raacaan raacid xaq 

ah (u akhriyaan) kuwaasina 
waxay rumeyn quraanka, ciddii 
ka gaalowdana quraankase 
(ama Nabiga) waa cidda 
khasaartay uun. 
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122. Banii israa'iilow kusa 5) gi KA DE JE Gb 
nicmadaydii aan idiinku za UK ya 
ii ANA Crato 
nicmeeyey iyo inaan idinka g a ak 
fadilay adduunka (waatigiinnii). Gak 
125. Ka dhawrsada maalintayna WA R YA ai 
nafna naf kale ka deegaynin gs f de g NGE 
wazba, furashana aan laga ANA 
agbalayn, shafeecana ayan D ója 
anfacayn oona loo gargaarayn. 


Nabiga Muxamed ah (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) Alle 
ayaa diray, waajibkiisana wuu gutay, ehelu naarkana waz laga weeydiin 
maayo, tan kale yuhuud iyo nasaara iyo gaalaba kaama raalli nogdaan intaad 
ka raacdid wazay rabaan, hanuun iyo wanaagna waa midka Alle, ciddii 
warkooda raacdana wak Alle ka soo haray oo u gargaari ma jiro, dadkase 
kitaabka rumaysan waxay si fiican u raacaan kitaabkaas wayna rumeeyaan, 
ciddiise ka gaalowda waa mid khasaartay. Ouraankana waz badan yuu Alle 
ku sheegay inuu u nicmeeyey banii israa'iil markay Kaga ku toosnaayeen, 
markayse xumaan sameeyaan waxay la kulmi ciqaab daran, Cabdullaahi binu 
Mascuud wuxuu sheegay in kuwa quraanka u raaca si xaq ah ay yihiin kuwa 
wuxuu banneeyay raaca, wuxuu reebana ka jooga, una akhriya sida Alle u soo 
dajiyey. [Al-Baqarah: 119-123]. 


124. Xusuusta marka Alle ku SAK s455 aea GET 
imtixaamay Nabi Ibraahim ua GAN Bit Ji KE ei 
kalimooyin (ereyo) uuna We” 
dhammeeyey, kuna yidhi cé JEN Sel So) Jó 
waxaan kaaga yeeli dadka © KADA) 


imaam, wuzuuna yidhi 
(Ibraahiim) carruurtaydana 

(ka yeel), (Alle) wuzuu yidhi 
ballankaygaa (fiican) ma gaadho 
daalimiinta. 


125. Kusuuso markaan ka yeellay el AYE Ki ad Was NG 
baydka (kacbada) meel dadku wi a] isi 
ku kulmo, iyo nabadgalyo kana da De a 
yeesha maqaamka Ibraahiim fanh eel EEs 
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127. 


128. 


Juz’ 1 


meel lagu tukado, waxaan u 
waxyoonnay Nabi Ibraahim iyo 
Ismaaciil inay u daahiriyaan 
baydkayaga kuwa dhawaafi, 
kuwa ku nagi, iyo kuwa rukuuci 
ee sujuudi. 


Xusuuso markuu yidhi (Nabi) 
Ibraahiim Allow ka yeel 
magaaladan (makka) aamin 
kuna arzaaq dadkeeda midho 
kooda rumeeya Alle iyo 
maalinta dambe (giyaamada), 
(Alle) wuxuu yidhi: iyo kan 
gaaloobaba waan u raaxayn 
in yar markaas waannu galin 
cadaabka naarta meel la 
ahaadana iyadaa u xun. 


Xusuuso markuu kor yeelay 
Nabi Ibraahim tiirarka kacbada 
iyo Nabi Ismaaciil iyagoo leh 
Allow naga aqbal adaa waxna 
maqla waxna oge. 


Allow naga yeel kuwa kuu 
hoggaansama, faracannagana 
ka yeel ummad kuu 
hoggaansanta, nana tusi 
camalkannaga (xajka) nagana 
toobad aqbal adaa toobad agbal 
badane, naxariisbadanana ahe. 
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Nabi lbraahim Alle ayaa imtixaamay, wuuna ku guulaystay imtixaamkii, 
wuxuu Alle ka dhigay imaam, isaga iyo wiilkiisii Nabi Ismaaciil yaana dhisay 
kacbada, Alle na way baryeen wuuna ka agbalay baryadii reer makaadna Alle 
u baryeen inta xaqa raacda in Alle irzaaqo, Alle na wuu arzaagi cid kasta, 
gaaladana aakharuu ka aarsan, waxayna ku tusin aayaduhu waynida iyo 
sharafta kacbada iyo magaalada Makaadee barakeysan. [Al-Bagarah: 124-128]. 


2. Suurat Al-Bagarah Juz’ 1 35 Yai UA 


129. Allow u soo bizi rasuul ka mid iiy Hi Ia pene ah WG 
ah oo u akhriya aayaadkaaga -SIT ia ai 
“SIl meka OLAH E 
barana kitaabka (quraanka) o op. ky MAA 
iyo xigmada (sunnada Nabiga) KN AN eedan SG 
oo nadiifiya adigaa adkaade, SI 
falsame ahe. 
130. Yaa naca diinta Nabi Ibraahim AN) E) ala oE LÈR o3 
ruux xumeeyey naftiisa WA waa Pru 
mooyee, waana doorannay gh Sp 


Nabi Ibraahiim, adduunyada, Ghai Ga) ati g A; 
aakhirana wuzuu ka mid nogon 
kuwa suusuubban. 

131. Kusuuso markuu Alle ku ZIJUE Li 35 J6 5 
yidhi hoggaansan oo uu yidhi - 5 


waan u hoggaansamay Allaha 
caalamka. 

132. Wuxuu u dardaarmay arrintaas | 655 Di as ai 05235 
(Nabi) Ibraahim carruurtiisa, i NA PENA A BURA 
Nabi Yacguubna wuu u J ME BEN a 
dardaarmay, wuxuuna yidhi O gs ii Y by 


caruurtaydiiyey Alle wuxuu 
idiin doortay diinta ee ha 
dhimannina idinkoon muslim 
ahayn. 


Waynida xaramka iyo kacbada iyo waxa ku soo arooray waxay ku qoran tahay 
kutubaha dheer dheer, tan kale waxay aayaduhu caddeeyeen in Nabi Ibraahim 
Alle warsaday inuu Maka ka yeelo magaalo aamin ah, oo dadkeeda la arzuqo, 
waxaa kale oos warsaday Alle in camalkooda la agbalo isaga iyo wiilkiisa 
Nabi Ismaaciil muslimna laga yeelo iyo carruurtooda, camalkooda fiicanna la 
tusiyo. Nabi iyaga ka mid ahna loo soo bixiyo (Nabiga Muxamed ah naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) si uu u baro gaga, ugana leexiyo xumaanta, 
saas darteed diinta islaamka oo ah diintii Nabi Ibraahim iyo Nabiyadii kale ma 
naco ruuxaan doqon aan wax garanayn ahayn mooyee, laguna dhagmo laguna 
dhinto, Nabiguna wuxuu yidhi: Maka Alle ayaa xarrimay ee dad ma xarrimin, 
cidna uma bannaana inuu dhiig ku daadiyo, ama geedaheeda guro. Waxaa 
wariyey Bukhaari iyo Muslim. 
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Yai EA 


Wasaa kale oo Nabigu yidhi: anaa ugu dambeeya Nabiyada Alle agtiisa isagoo 
Nabi Aadamna dhoobada ku dhek jiro, waxaana ahay baryadii Nabi Ibraahim 
iyo bishaaradii Nabi Ciise, hooyadayna way aragtay, saasayna ahaayeen 
Nabiyada hooyooyinkood, wazaa wariyey imaam Axmed. Waxaase habboon in 


wanaaggoodii la raaco. [Al-Baqarah: 129-132]. 


133. 


134. 


135. 


136. 


Miyaad joogteen (yuhuuday) 
marka geeridu u timid 

(Nabi) Yacquub markuu ku 
yidhi carruurtiisa maxaad 
caabudaysaan gadaashay, 

ayna dheheen waxaan 
caabudaynaa Ilaahaaga iyo 
Ilaaha aabayowgaa Ibraahim, 
Ismaaciil iyo Isxaaq, Alle kaliya, 
isagaanna u hoggaansamaynaa. 


Taasina waa ummad taktay, 
waxayna mudatay waxay 
kasbatay, idinkuna waxaad 
mudanaysaan waxaad 
kasbateen, laydinna warsan 
maayo waxay camal falayeen. 


Waxay ku dhaheen gaaladii 
muslimiinta ama yuhuud 
noqda ama nasaara aad hanuun 
taane, waxaad dhahdaa mayee 
milladda (diinta Nabi) Ibrahim 
yaan raacaynaa ee xaqa u 
iishay, kamana mid ahayn 
gaalada. 


Waxaad dhahdaan waxaan 
rumaynay Alle iyo waxa 

naloo soo dajiyey iyo waxa 
lagu soo dajiyay Ibraahiim, 
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Ismaaciil, Isxaaq, Yacguub iyo 
carruurtoodii iyo wixii la siiyay 
(Nabi) Muuse iyo (Nabi) Ciise iyo 
wixii laga siiyey Nabiyadii (kale) 
xagga Rabbigood, kala gaynna 
mayno dhexdooda, waxaana u 
hogaansamaynaa Alle. 


137. Hadday u rumeeyaan saad u 
rumayseen way hanuuneen, 
hadday jeedsadaanna waxay ku 
sugan yihiin khilaaf, waxaana 
idinka kaafin Alle isagaa wax 
maqla waxna oge. 


BEE Mb eag ial G Jie lial ó% 
gs g a uig iy ols JUN 
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Alle wuxuu halkan ka gisoon Nabi Yacguub iyo carruurtiisii iyo wuxuu u 
dardaarmay markuu dhimanayey iyo inay haystaan milladdii awoowyadood 
(Nabi) Ibraahim, Ismaaciil iyo Isxaaq, hase ahaatee waxay yuhuud iyo nasaara 
sheegeen in hanuunkooda la raaco, waa wax kama jiraan ee diinta saga ah waa 
diinta Nabi Ibraahim ee diinta islaamka ah, muslimiintuna waxay rumeysan 
yihiin Alle, guraanka, wizii lagu soo dajiyay Nabi Ibraahim, Ismaaciil, 
Isxaaq, Yacguub iyo carruurtoodii iyo wizii Nabi Muuse iyo Nabi Ciise lagu 
soo dejiyay, mana kala gaybiyaan Kaga, haddayse gaaladu u rumeeyaan sida 
muslimiinta waa hagaag, haddii kale waa inaan saga ku toosnaanno Alle ayaa 


ina kaafinaayee. [Al-Bagarah: 133-137]. 


138. Ku sugnaada diinta Alle, yaa 
ka fiican diinta Alle (ma jiro), 
isagaanna caabudaynaa. 


139. Waxaad dhahdaa Nabiyow 
ma waxaad igula doodaysaan 
Alle isagoo Rabbigeenna iyo 
Rabbigiinna ah, annaguna 
camalkannagu noo sugnaaday 
idinkuna camalkiinnu, 
isagaanna u kali yeelaynaa 
diinta. 
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140. Mise waxaad dhahaysaan Nabi NAA D óó 6 
Ibraahim, Ismaciil, Isxaaq, tae p ioe 
PAS BENG Í Paali 
Yacquub iyo carruurtii waxay A i 2 
ahaayeen yuhuud ama nasaara, | 8! Úi aal sh iuz pa 155 
waxaad dhahdaa ma idinkaa Gyo nie KUSI er o dis T 


wax og mise Alle, yaa ka dulmi P iza atip ep 
badan ruux qariya marag agtiisa g | 
Alle ku yeeshay, Alle na ma 
halmaamo waxaad falaysaan. 


agé 
aa) 


z z% z 
141. Taasi waa ummad tagtay, ES u G Aa 


waxayna mudan waxay kasbatay | yg < jeri yee 6 i 
hi MBA DA 9 ATM b AJ; 
idinkuna waxaad mudanaysaan 


ál; 


waxaad kasbateen, laydin GO bras 6 
warsanna maayo waxay camal 
falayeen. 


Ma aha xaalku sida yuhuud iyo nasaarada oo ah in la dhaho waxaa la sibgin 
ilmo, waxaase khayr iyo wanaagba ah diinta islaamka ee ah diinta hanuunka 
iyo toosnida, mana aha in dood xaq darro iyo gallooc ah la doodo. 


Nabi Ibraahim iyo Ismaaciil, Isxaaq, Yacquub iyo carruurtuna ma ahayn 
yuhuud iyo nasaara midna, maxaa yeelay cidna Alle wax kama oga, mana 
halmaamo waxa la camal fali, ummad horreysay oo xaqa ku toosnayd in wax 
laga sheegana ma aha, maxaa yeelay cid walba waxay mudan waxay kasbatay 
wanaag iyo xumaanba. 


Qataade waxaa laga wariyey inuu yidhi: yuhuud iyo nasaaraba waxay sibqiyaan 
(wax mariyaan) carruurtooda, sibqinta Alle na waa diinta islaamka, wax ka 
fiican oo ka nadiifsanna ma jiro, waana diinta Nabi Nuux iyo Nabiyadii ka 
dambeeyey. [Al-Bagarah: 138-141]. 


142. Waxay dhihi kuwii maangaabta u él g ii dia at 
ahaa ee dadka (gaalada) ka Pae KAN PAGENE 
mid ahaa maxaa ka jeediyey j : s, TA pa - 
muslimiinta qibladay qaabili A s Dalh Gya a Ji 
jireen (baytul maqdis) waxaad © i bio | US 


dhahdaa Nabiyow gorrak ka 
soo bax iyo u dhacba Alle ayaa 
iska leh, wuxuuna ku hanuunin 
cidduu doono jidka toosan. 
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Saasaan idinka dhignay 
ummad caadil (khayr ah) si aad 
marag ugu nogotaan dadka, 
rasuulkuna idiinku nogdo 
markhaati, mana aannaan 
yeelin gibladii aad gaabili jirtay 
in aannu agaanno oo ay kala 
muugato ruuxa Rasuulka raaca 
iyo kan dib u nogon (gaaloobi) 
mooyee, waana arrin ku weyn 
dadka marka laga reebo kuwa 
Alle hanuuniyey, Alle na 

ma dhumiyo iimaankiinna 
(salaaddiinna) Alle na waa u 
naxariis badan yahay dadka. 


Dhab ahaan yaan ugu jeednay 
gagaddoonka wajigaaga 

ee samada, waxaanna kuu 
jeedinaynaa giblad aad ka raalli 
noqon, ee u jeedi wajigaaga 
xagga masjidka xurmeysan, 
meelkastood joogtaanna 
ujeediya wajigiinna xaggiisa, 
kuwa kitaabka la siiyeyna waa 
og yihiin in jeedintaas xaq Alle 
tahay, Alle na ma halmaansana 
waxay camal fali. 
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Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) wuxuu gaabili jiray 
intii muddo ah markuu tukan xagga quddus, markii Alle faray inuu kacbada 
u jeedsado yaa kuwii maangaabta dicaayad iyo war fureen, iyagoo is warsan 
waxa Nabiga jeediyey, Alle ayaase xukunka leh, ummadda muslimka ahna ka 
dhigay marag caadil ah, siduu Nabiga uga yeelay maragga ummadda, arrinta 
u jeedinta gibladana uma fududa ruuxaan mu'min ahayn Alle na hanuuniyey, 
kuwii gibladii hore u tukadayna Alle ma halleeyo camalkooda, Alle na wuxuu 
daalacanayey ogaana jacaylka Nabiga in kacbada loo jeediyo, inay arrintaasu 


xaq tahayna waxaa ogayd ciddii xaqa rabta. 
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Chi EA 


Ibnu Cumar wazaa laga wariyey inuu yidhi: dadkoo ku tukan guba salaad 
subak yuu ruux u yimid kuna yidhi Rasuulkii salaa lagu soo dajiyey guraan 
inuu kacbada gaabilo, shaam bayna u jeedeen. Waxaa wariyey Bukhaari iyo 
Muslim. [Al-Baqarah: 142-144]. 


145. 


146. 


147. 


148. 


Hadaad ula timaado kuwa ehelu 
kitaabka ah aayad kasta ma 
raacayaan qibladaada adiguna 
ma raacaysid qibladooda, 
qaarkoodna ma aha kan 

raaca giblada gaarka kale, 
haddaad raacdo wazay jecel 
yihiin gaaladu, inta cilmi 

kuu yimid (waxyiga Alle) 
dabadeed, waxaad ka mid noqon 
daalimiinta. 


Kuwaan siinnay kitaabka 

waxay u yaqaannaan Nabiga 
(iyo xaquu la yimid) siday u 
yaqaannaan carruurtooda, koox 
ka mid ahna waxay qarin xaqa 
iyagoo og. 

Xaqu wuxuu ka yimid xagga 
Allehaa ee ha ka mid nogonnin 
kuwa shakiya. 


Cid walba waxay leedahay 
jaho ay dhawrto (raacdana) 
ee u oratama wanaagga, meel 
kastood ahaataanna Alle wuu 
idin keeni (oo idin kulmin) 
dhammmaantiin, Allana wax 
walba wuu karaa. 


SI l i é Ei baha 
Bah Ks pan ya 
Aa 25 G5 a NI al 
PERAR Ii 


papa SS Hai gi 


eo 


3 gala ahi NG KE j 
ba GA KO ya b 
Sa 

ika ada a kas K5 


Ciddaan waga Alle rabin lama gancin karo wax kastoo loo keeno, sida xaq 
diidayaasha, ruuxa mu'minka ahna waa inuusan ku kadsoomin xumaantooda 
kana digtoonaadaa inuu jidkooda raaco, Alle na markuu ku adkeeyay Nabiga 
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xaalkaas waxay digniin u tahay ummaddiisa, gaaladuna way garan Kaga iyo 
wanaagga iyo runnimada Nabiga, hase yeeshee waxay u diidi xasad iyo kumaan 
jacayl, maxaa yeelay xaq cad wax la shakiyo ma aha, cid walbase wax bay 
aamminsan tahay kuna socotaa, waase in khayrka iyo wanaagga loo deg dego, 
Alle na dadka wuu kulmin giyaamada si uu u kala bixiyo. Waxaa la wariyey 
in Cumar ku yidhi Cabdullaahi binu Salaam: ma garan Nabiga Muxamed ah 
sidaad u garan ilmahaaga markaasuu yidhi: haa, wax ka badan, amiinkiiyaa ka 
soo dajin cirka kuna soo dajin amiinka dhulka waana agoonsaday, ilmahaygase 
ma ogi waxay fashay hooyadiis. [Al-Baqarah: 145-148]. 


149. Meel kastood u baxdo u jeedi gk Nasa Jy eg in yas 
wajigaaga xagga masjidka sii PA a A ria, ii 
xurmaysan, xaqu xagga Allehaa E KA NE rih 
buu ka ahaaday Alle na ma kan kah JA a Us 
mooga waxaad falaysaan. 

150. Meel kastood u baxdana u gk Nasa Jý eg LA Gyas 
jeedi wajigaada masjidka ; Ja ERAT aez z jeh PER 


xurmaysan xaggiisa, meel A! BATAN 
kastood joogtaanna u jeediya GN bg A aa KA 
wajiyadiinna xaggiisa, si aie pt gii Y i ie 
ayna xujo ugu ahaan dadka FA ai gaii; aE SE 
korkiinna, kuwa daalimiinta aaa AU WA 
ah mooyee (ee gardarrada ku Wi kalah; ie 
socda) hana ka cabsannina ee 
aniga iga cabsada, waxaana 
idiin taam yeeli (dhammayn) 
nicmadayda si aad u 


hanuuntaan. 
151. (Waan idiin nicmeynay) sidaan aiaa Nyi i ieS 
idinku dirnay dhexdiinna si IZI 
y S5 gi cie li 


rasuul idinka mid ah oo idinku KAN E 
akhriya aayaadkannaga, oo idin Ki EN Eka 
23 zaj 3 {23 

> la 3 - 


daahiriya, oo idin bara kitaabka | kad 
(guraanka) iyo sunnada CRER 
Nabiga, idinna bara waxaydaan 9 
aqoonnin. 
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152. Ee i xusa aan idin ku xusee NG digii SS ais 
(naxariis iyo dambi dhaaf) | NGE 
iguna mahadiya hana iga kik 
gaaloobina. 


Waa amar saddexaad oo Alle dadka muslimiinta ah faray inay qaabilaan 
masjidka kacbada ee xurmeysan, waxaana loo soo celceliyey waynida arrinta, 
waxaana lala hadlay ciddii kacbada u jeedda, iyo kii Maka jooga iyo kan 
adduunka kale jooga, waana amar waajib ah, ciddii ka murantana ayan wax xujo 
ah lahayn, hase yeeshee xaqdiidayaashu way iska murmi xujo la'aan, waase in 
Alle uun laga cabsado isagaa rasuulka inoo soo diray si uu inoo toosiyo, xaqana 
inoo baro, xumaantana inooga leexiyo, xusidda Alle iyo mahaddiisana waa in 
la badiyo. Allana wuxuu yidhi: haddaad kali igu xusto waan ku xusi si kali ah, 
haddaad i xusto adoo dad la joogana waxaan kugu xusi kulan ka khayr badan 
kiinna. Nabigana wuxuu yidhi: ruuxii Alle u nicmeeyo Alle wuxuu jecel yahay 
inay nicmada raadkeedu ka muuqdaan khalqigiisa. Waxaa wariyey imaam 
Axmed. [Al-Bagarah: 149-152]. 


153. Kuwa (raga) rumeeyow AN Ngah NANG Gadi ENG 
kaalmaysta samir iyo salaad, Gara) la UWA 
Alle wuzuu la jiraa kuwa 
samree. 

154. Hana ku dhihina kuwa lagu paa ju o D 
dilo jidka Alle (jahaadka) waa Nadi zizi ye ál 
dhinteen, saas ma aha ee waa 
nool yihiin, mase kaseysaan. © ó 

155. Waxaan idin ku imtixaanaynaa HÉT ya eea ii; 


wax ah: cabsi, gaajo, nusqaamin 
xoolaha, nafta iyo midhahaba, 


ee u bishaaree kuwa samra. Gagad ji 5 oj 
156. Kuwa markuu dhib ku dhoco KE ha ii NI KA 
yidhaahda Alle ayaa na leh Obah a) UN; 
isagaanna u nogonaynaa. a 
157. Kuwaas waxaa korkooda ahaan 5 o Dhe w c ai; 3 
deeq Alle iyo naxariistiisa, Sa A oE f- EESE 


waana kuwa hanuunsan. 
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158. Safo iyo marwo waxay ka ahi Éo ya y; EA AE 
mid yihiin calaamooyinka vua ai f ejg eas 
(wayneynta) Alle ee ruuxii u C | Si € na 
xajiya baydka ama cumraysta ESES ya R 55 ol aé 
wax ma saarra hadduu ku S Ái ó% pa 
wareego dhexdooda, ruuxa wax © © é 
dheeraad ah la yimaadana Alle 
wuu ku mahdin wuuna og yahay. 


Samirka iyo salaadduba way u kaalmeeyaan dadka, waana in lagu dadaalo, tan 
kale dadkii jidka Alle ee jahaadka ah lagu dilay ma aha dad dhintay, waxayse ku 
nool yihiin wanaag iyo nolol aynaan kasayn, adduunkuna waa guri imtixaan 
oy ku heli cabsi, gaajo, xoolaha iyo nafta iyo midhaha oo nusqaama. Waxaase 
loo bishaareeyey kuwa adkaysta ogna inay addoomo Alle yihiin una nogon, 
waxayna mudan naxariis iyo wanaag, waana kuwa toosan. Safo iyo marwo 
in la dawaafana waa waajib ciddii xajinaysa ama cumraysan, waxaa loo yidhi 
ruuxii dawaafa wax ma saarra waa in loo maleeyey inay tahay arrin soo jirtay, 
xadiithna waxaa ku sugnaaday: waxaa la yaab leh xaalka mu'minka hadduu 
khayr helo wuu ku mahdiyaa khayr bayna u noqotaa, hadduu dhib ku dhacana 
wuu samraa waxayna u nogotaa khayr. [Al-Bagarah: 153-158]. 


159. Kuwa qariya waxaan soo (po Wk S ó 
dajinnay oo aayaad ah iyo EA o Ah si 
hanuun intaan dadka ugu Na 
caddaynay kitaabka ka dib nik sii EE él 
kuwaas waxaa nacladi Alle iyo SA A 


kuwa wax nacalada (malaa'igta 
iyo mu'miniinta). 

160. Marka laga reebo kuwa toobad [pe isa ape AN 
keena oo wanaagga fala oo {e 
xaqa caddeeya, kuwaas waan ka 


toobad agbali, waxaanna ahay wi) 
toobad agbal badane naxariis 
badan. 

161. Kuwii gaaloobay oo ku dhintay WS as Wb; yi gili o 
gaalnimo kuwaas waxaa Ps ANG atii i aji 
korkooda ah nacaladda Alle Wa wa JA 
iyo malaa'igta iyo dadka Ga] GANG 


dhammaan. 
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BAT 


162. Waxayna ku waari dhexdeeda Sisi WA WA N kop 
(naarta iyo nacaladda) aya sa 
lagamana fududeeyo xaggooda © ii 
cadaabka loomana sugo. 


163. Macbuudkiinnu waa mid keliya, 3 yi AA éil; 
ku in la caabudaa ay xaq taha sye 
y xaq y © E RESA 


ma jiro isaga mooyee, waana 
naxariis guud iyo mid gaarba 


naxariiste. 

164. Cirka abuurkiisa iyo dhulka iyo GENG oá aa 3 ól 
kala duwanaanta habeenka iyo aiii gi Fa ý 
maalinka iyo doonta la socota P 7 séh; Jl a 
badda wax anfaca dadka iyo tis ha A 
waka Alle ka soo dajiyay samada Wi Ú a: Aa Hid si 
oo biyo ah kuna nooleeyay a Ga É G S Ki z 
dhulka intuu dhintay ka dib, or Ga ÉS G Sa Gn 
kuna fidiyay dhulka daabbad ESA e) yas KS 5E 
kasta iyo gadgaddoonka OE] i Ags iai 
dabaysha iyo daruuraha loo sa 
sahlay samada iyo dhulka © 55 vya 


dhexdiisa waxaa ugu sugan 
calaamooyin kuwa wax kasi. 


Kaga oo la qariyo waxay keentaa ciqaab Alle iyo nacalad, illeen islaamku waa 
in wanaagga la is faro, xumaantana la iska reebo, ciddii saas yeesha oo Kaga 
caddaysa oo wanaag fasha Alle wuu ka toobad aqbalaa, gaalnimo lagu dhinto 
yayna ciqaab ku dhan tahay, dadkana waxaa ugu filan calaamaad abuurka 
cirka, dhulka, habeenka, dharaarta, maraakiibta badda socota, roobka, iyo 
daruuraha xawaarayn cirka iyo dhulka dhexdooda, Abuudaa'uud wuxuu 
wariyay in Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) yidhi: 
ruuxii cilmi la warsado oo qariya waxaa lagu xakamayn giyaamada xakama 
naar ah. [Al-Baqarah: 159-164]. 


165. Dadka waxaa ka mid ah cid Éo 3 E Sis A é ya 
ka yeelan Alle ka sokow wak sah; áe ESMA NA 
lala caabudo una jecel yihiin Kuza ri WA p 
say u jecel yihiin Alle, kuwa Ae iiia 


rumeeyey saga yaa ka daran 
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166. 


167. 


168. 


169. 


Juz' 2 


jeceylkooda Alle, hadday 
arkaan kuwa dulmiga falay 
cadaabka (aakharo) waxay 
ogaan lahaayeen in xoog 
dhammaantiis u sugnaaday 
Alle, Alle na cadaabkiisu daran 
yahay. 


Markay iska bari yeelaan kuwii 
la raacay kuwii raacay, oy 
arkeen cadaabka, kalana go'ay 
xidhiidhkoodii. 

Waxayna dhaheen kuwii raacay 
haddii nala celiyo waan iska 
bari yeeli lahayn xaggooda 

say iska kaanna bari yeeleen, 
saasuuna Alle u tusiyaa 
camalkooda isagoo qoomammo 
ku noqon doona (maxay xumida 
u sameeyeen), kuwo naarta ka 
bixina ma ahan. 


Dadoow cuna waxa dhulka ku 
sugan kiisa xalaasha fiican ah 
hana raacina waddooyinka 
sheydaanka illeen cadaw cad 
buu idiin yahay. 

Wuzuuna idin fari uun xumaan 
iyo macsiyo iyo inaad ku 
sheegtaan Alle waxaydaan 
ogayn. 


Ceh AN s 
WA Iwa 

úi ói; Ga AI SA 
®© Ái TETE 


v 


ZI ayi 
oyi ai NG Kab Mili 
WW kê) A) asi 


O0 


o i WA a) 


Alle ayaa jacayl xaq ah mudan, mana habboona in sida Alle wax kale loo 
jeclaado, giyaamadana way iska bari yeeli madaxdii kuway ku hoggaaminayeen 
xumaanta, xidhiidhkoodiina wuu goi, calaacal iyo goomammana wax ma 
tarayso iyo yaa i celiya aan iska bari yeelee say isaga kaanno bari yeeleen. 
Dadkuna waa inay xalaasha cunaan, waxa shaydaanku farina ayan raacin 
illeen waa cadow xumaan farayee, waxaa sugnaatay in Sacad bini Abii Waqaas 
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Chi AN 


ku yidhi Nabiga (nazariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): Alle ii bari 
inuu ducadayda agbalo, markaasuu ku yidhi: cunnadaadu xalaal ha nogoto 
ducadaada waa la agbaliye. [Al-Bagarah: 165-169]. 


170. 


174; 


172. 


173- 


Marka lagu dhaho gaalada 

raaca wuxuu soo dajiyey Alle, 
waxay dhihi saas ma aha ee 
waxaannu raaci waxaan ka 
hellay aabbayowganno (oo 
caabudi) oo hadday yihiin 
aabbayowgood kuwaan wax 
kasayn hanuunsanaynna (miyey 
raaci). 


Waxay la mid yihiin kuwii 
gaaloobay mid u dhawaagay 
waxaan wax maglayn, kasaynna 
qaylada iyo dhawaaqa mooyee, 
waxna ma maqlaan, mana 
hadlaan, waxna ma arkaan, 
waxna ma kasaan. 


Kuwa xaqa rumeeyow wax 
ka cuna wanaaggaan idinku 
arzuqnay, kuna mahdiya Alle 
haddaad tihiin kuwo isaga 
caabudi. 


Wuxuu uun idinka reebay 
bakhtiga, dhiigga, hilibka 
doofaarka iyo wixii Alle 
magiciisa waxaan ahayn lagu 
gawraco, ruuxiise aad ugu 
dhibaatooda (xalaalna aan 
heleynin) oon xadgudbin 
dulmina galin korkiisa dambi 
ma saarra (inuu) wax ka cuno, 
Alle na waa dambi dhaaf badane 
naxariis badan. 
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Kaga in la raaco yaa habboon ee ma aha in aabbe iyo cid kale midna xumaan 
lagu raaco, oo lala mid nogdo xoolo loo dhawaagi oo kale oo zagdiid la noqdo, 
Alle na wax buu reebay in la cuno, wazna wuu xalaaleeyey, ee waa in la cuno 
xalaasha laguna mahadiyo Alle, lagana fogaado bakhtiga, doofaarka, dhiigga, 
waxaan magaca Alle kaliya lagu gawricin, dhibaato iyo baahise waa meesheeda 
ciddaan xad gudbin, xadiithna waxaa ku sugnaaday: Alle waa wanaagsane, 
waxaan wanaag ahaynna ma agbalo, wuxuuna faray mu'miniinta wuxuu faray 
rasuulladii... [Al-Baqarah: 170-173]. 


174. 


175. 


176. 


177. 


Kuwa qariya waxa Alle 

soo dajiyey oo kitaabka ah 
(quraanka) kuna gata lacag 
yar kuwaasi kuma cunayaan 
(ma galinayaan) calooshooda 
waxaan naar ahayn, lamana 
hadlo Alle maalinta qiyaame 
mana daahiriyo waxayna 
mudan cadaab daran. 


Kuwaasi waa kuwa ku gatay 
baadida hanuun, cadaabna 
dambidhaafid, maxaa uga 
adkaysi badan naarta. 


Arrintaas waxaa ugu wacan in 
Allaah xaqnimo la soo dejiyey 
kitaabka, kuwii isku diiday 
kitaabkana waxay ku sugan 
yihiin khilaaf fog. 


Samo falku ma aha inaad 

wajiga u jeedisaan qorrax ka 

soo bax iyo qorrax u dhac, 
laakiin sama fale waa ruuxii 
rumeeya Alle, giyaame, 
malaa'igta, kitaabka (kutubta 
Alle), Nabiyada, oo siiya xoolaha 
isagoo jecel qaraabada, agoonta, 
masaakiinta, masaafirka, kuwa 
baryootama, fakin qoor, oogana 
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salaadda, bixiyana zakada, DA Jeani EFTS 5. Sla 

WA aba ballankooda, markay Wa; Ad Bi poa ja KA 
allamaan, samra (adkaystana) Wé fa 

waatiga saboolnimada, jirrada fso zadi Adi a 25 

iyo dagaalka, kuwaasina ORF b A 

waa kuwa ku run sheegay 

iimaankooda waana kuwa 

dhawrsada. 


Kagoo la gariyo ama si zun loo sheego waa arrin daran oo Alle ugu gooddiyey 
ciddii fasha cigaab daraniyo cadaab, mazaa yeelay xaqii bay ku gateenadduunyo, 
hanuunkii iyo dambidhaafkiina baadi iyo cadaab. Marse hadday khilaaf iyo 
xaqdiid ku sugan yihiin ha u darbadeen cadaab hadday u adkeysan. Sama 
falkuna ma aha istustus iyo wajigoo la jeediyo, waase in saga dhammaantiis 
la rumeyo, dadkana loo nazariisto, cibaadadana la badiyo, dhibka iyo jahaadka 
iyo jirradana loo adkeysto iyadoo lagu dadaali sidii laysaga fududayn lahaa, 
kuwaa saas fala waa kuwa xumaanta ka dhawrsaday. 

Rasuulkuna (nazariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuzuu yidhi: 
sadago waxaa u fiican inaad bixiso adoo fayow oo ku adag bixinta, yididdiilina 
hodontinnimo. Waxaa wariyey Bukhaari iyo Muslim. [Al-Baqarah: 174-177]. 


178. Kuwa xaqa rumeeyow waxaa ie LŚ bai i waji gs 
laydinku waajibiyey gisaasta KA èh zi gi d ASI 
dadka la dilo, xurta xur baa f e 
loo qisaasan, addoonkana Š e 58 pi g Sh, xi 
addoon, haweeneydana = a on Grá sal e 
haweeney, (aayadda maa'ida kE ia NG Sia ash) yh 


22>% w 


D aag akih yeh King iA 
Az SE i 


waxay caddeysay in ragga iyo 
haweenka la isu qisaasayo) 
ruuxiise looga cafiyey 
walaalkiis (xaggiisa) wax, waxaa 
saaran (kii qisaaska cafiyay) 
inuu si fiican u raaco isna si 
fiican loogu gudo, taasina waa 
fudayd xagga Alle iyo naxariis, 
ruuxiise xadgudba intaas ka dib 
wuxuu mudan cadaab daran. 
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180. 


181. 


182. 
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Waxaa idinku sugan gisaasta 
nolol dadka wax garadka ahow 
waxaadna mudan tihiin inaad 
dhawrsataan. 


Waxaa laydinku waajibiyey 
markaad dhimanaysaan haddaad 
ka tagaysaan xoolo dardaaranka 
waalidaynka iyo qaraabada si 
wanaagsan, xaq bayna ku tahay 
kuwa dhawrsada. (Waxayna 
taasi ahayd intii aanay soo 
degin aayadihii lugu caddeeyay 
dhazalka) 

Ruuxiise baddala dardaaranka 
intuu maglay ka dib dambigu 
wuxuu saaran yahay uun kuwa 
wax baddala, Alle na waa 

magle og. 

Ruuxii uga cabsada dardaarme 
iilasho ama dambi oo hagaajiya 
dhexdoda, korkiisa danbi ma 
saarra, Alle na waa dambi dhaaf 
badane naxariis badan. 
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Alle wuzuu soo dajiyay sharci wanaag badan si loogu dhagmo. Hasa yeeshee 
dadku isku mid ma aha, qaar waxay ku dhagmi sharcigaas, gaarna in xoog iyo 
toosin la toosiyo mooyee ma hagaagaan saas darteed ciddii cid kale si gardarra 
ah u disha waa in iyana la dilaa si nabad iyo nolol loo helo haddii layska cafiyo 
si heshiiis ah waa in si fiican laysu xaqmariyaa, waa naxariis Alle. Tan kale 
waa in ruuxu geeri ka hor xuquuqda ku caddeeyaa dardaaran, si caddaalad ah, 
markhaatiguna ka run sheegaa, waxna baddalin, wixii gaf ahna saxaa isagoon 


xumaan iyo danbi galin. [Al-Baqarah: 178-182]. 


183. 


Kuwa saga rumeeyow waxaa 
laydinku waajibiyay soonka sidii 
loogu waajibiyey kuwii idinka 
horreeyey si aad u dhawrsataan. 
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184. Waa maalmo tirsan ee ruuzii aia 06 yah Shiza GG 
idinka mid ah oo buka ama P EA NENG 
safar ah waxaa korkiisa ah Wi T ga 
ayaamo kale (soonkood) PGE GIs A yaa Ga = 55 
kuwa uu dhibina wazay bikin TE a GS E5 yeh na 
“guudin” miskiin, ruuzii ë aim 

s JI S A Olg s 
badsada (khayrkana) saasaa u Ka AN j PD 
fiican, inaad soontaan yaana 6 ó 


idiin khayr badan haddaad 
tihiin kuwo wax og. 


185. Waa bisha soon ee la soo dajiyey | óf as Ĵyi CRE pE 
dhexdeeda quraanka, isagoo 


i Gii 62 3 Ó Gah 
hanuun dadka u ah, iyo caddayn P SRI O” 


A Er E A E Eedi 
hanuun iyo kala bixin (kaga KASI Ene igh yad goya 
iyo baadhilka) ee ruuxii jooga UA yas ó 

i ii 27 z 2 PA Ba z z 
(nagi) ha soomo, ruuxiise buka Wi E 
ama safar ah waxaa saaran Ka RN 
maalmo kale, wuzuu idinla KAS Sapi NG gal b 
dooni Alle fudayd ee idin lama LG je 4 aa ai Na; 
doonayo culays, waana inaad a aka NG ag yee 

Yi yi 4 ó 5 S; aa 


dhammaystirtaan tirada, 
wayneysaanna Alle wuxuu 
idinku hanuuniyey, waxaadna 
u dhawdihiin, mudan tihiin, 
inaad mahadisaan Alle. 


Tiirarka waaweyn ee islaamka waxaa ka mid ah soonka oo Alle waajibiyay 
siduu ummadihii hore ugu waajibiyey si xumaanta looga dhawrsado, waana 
maalmo tirsan oo soddomeeye ama wax ka yar ah, ciddii kartana waa ku waajib 
oo qaangaadh ah oo cudur iyo safar midna hayn, soonku waa bishii quraanka 
- 00 hanuun iyo caddayno ah - la soo dajiyay. Alle na dhib inalama doonayo ee 
fudayd buu inala rabaa iyo inaan dhammayno soonka, Alle na waynayno, kuna 
mahdinno hanuunkiisa. 


Rasuulku wuxuu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): ruuxii 
u sooma (bisha) soon rumeyn Alle iyo ajri kasab waxaa loo dhaafaa wuxuu hor 
marsaday oo dambi ah. Tan kale wuxuu ku tusin soonku sinnaan iyo caddaalad 
iyo in laysu naxariisto. [Al-Baqarah: 183-185]. 


2. Suurat Al-Bagarah 


186. 


187. 


188. 


Juz’ 2 


Hadday ku warsadaan Nabiyow 
addoommadu xaggayga anigu 
waan dhawahay waana ajiibaa 
(agbalaa) baryada markay 

i baryaan, ee ha i magleen 
iyaguna hana i rumeeyeen si ay 
u hanuunaan. 


Waxaa laydiin banneeyey 
inaad habeenka soonka is 
aragtaan haweenka, maxaa 
yeelay dhar (asturaad) bay 
idiin yihiin, idinkuna dhar 
(asturaad) baad u tihiin, Alle 
na wuxuu ogaaday inaad 
khayaamayseen naftiinna. 
Wuuna idinka toobad agbalay 
idinna cafiyey ee hadda u taga 
haweenkiinna kana doona 
waxa Alle idiinku qoray, cuna 
oo cabbana intuu ka muuqdo 
liilanka cadi (waagu) kan 
madow aroortii, dhammeeyana 
soonka tan iyo habeenka, hana 
u tagina haweenka idinkoo ku 
nagi masaajidda, taasina waa 
xuduudda (soohdinta) Alle ee 
haw dhawaannina, saasuuna 
ugu caddayn Alle aayaadkiisa 
dadka si ay u dhawrsadaan. 


Hana ku cunina xoolihiinna 
dhexdiinna si baadhil (xaq 
darri) ah idinkoo u dhiibi 
(laaluush) xukaamta si aad ugu 
cuntaan qayb ka mid ah xoolaha 
dadka si xaaraan ah idinkoo og. 
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Alleheen waa inoo dhaw yahay wuuna maqli ducada iyo baryada 
addoommadiisa mu'miniinta ah, wuuna agbalaa, ee waa in iyaguna 
Allahood adeecaan si dhab ahna u caabudaan, isagana baryaan. Nabiguna 
(naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuzuu yidhi: Alle waa ka 
xishoodaa in addoon fidiyey gacmihiisa isagoo baryi inuu hoojiyo, tan kale 
soonka habeenkii ma reebbana inay is arkaan laba is qabta, maalintiise way 
reebban tahay bisha soon inay is hunguriyeeyaan, waxaa kaloo la reebay 
inay is arkaan iyagoo masaajidda ku nagi, waxaasi waa xuduudda Alle 
waana inaan loo dhawaan. Allana wuu u caddeyn dadka aayaadkiisa doonis 
uu doonayo inay dhowrsadaan darteed. Xoolaha dadka kalana waa inaan 
xaq darro iyo madaxda oo lala kaashado lagu cunin, waana reebban tahay in 
lagu cuno laaluush, khayaamo, been iyo wadda kasta oo xaaraan ah iyadoo 
la og yahay. Nabigaa yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
macnahaas. [Al-Bagarah: 186-188]. 


189. Waxay ku warsan Nabiyow CRESI ua 
bilaha ee wazaad dhahdaa AI 
wagtiyayn (muddayn) bayu > ki ci ed 
tahay dadka iyo xajka, mana Ís ayah oe opii; iš 
aha samo falku inaad ugaga si: za Sgi ii Eaa - 
timaaddaan guryaha xagga E 
dhabarka ee sama fale waa Ope ái 


ruuxii dhawrsada, ugagana 
imaadda guryaha albaabada, 
kana dhawrsada Alle waxaad u 
dhawdihiin inaad liibaantaane. 


190. Kula dagaallama jidka Alle ala [ahh Jawa EEF 
kuwa idinla dagaallama, hana jaltai MU NG 2s Jak 
xad gudbina, Alle ma jecla kuwa al a pi Mana 
xadgudbee. gtii iá 

191. Ku dila meeshaad ka heshaanba, | «$; > |; b kg Åj Z y, 
kana bixiya meeshey idin ka ii tuii i ides: 
bixiyeen, gaalnimaa ka daran ó? A ANI f = 
dilka, ha kula dagaallamina aa Aak NG ai 


masaajidka xurmaysan agtiisa za - 
intay idinkula dagaallamaan o opa za kk ge êsa 
dhexdiisa, haddayse idinkula © gaii hs NG KALIH 
dagaalaan la dagaallama, saasaa 
abaalka gaalada ahe. 
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192. Haddayse reebtoomaan Alle waa | (9) Ze 55 ú óg isi o% 
dhaafid badane naxariis badan. 

193. La dagaallama intaan la helin Ta ó= ES êh já E 
gaalnimo, oo diintu u ahaan ikal ouii na ais 
Alle, hadday reebtoomaan Ki Ba P si j d 
lalama collaytamo cidaan Gela) JE Yoe 
xadgudbayn. 


Bishu waa calaamaadka Alle lagu aqoonsado, soonka iyo khayr badan, samo 
fallamaahain guryaha dhabarka looga yimaado sidii jaahilintii, ee sama falwaa 
dhawrsanaan, ee uga imaadda guryaha albaabbadooda, Allana ka dhawrsada 
si aad u liibaantaan, kulana dirira jidka Alle kuwa idinkula dirira, hana 
xadgudbina Alle ma jecla kuwa xadgudba, lana dirira meeshaad ka heshaanba, 
cadowga gaalada, kana bixiya meeshay idinka bixiyeen, gaalnimadaa ka daran 
dilkee, hana kula dagaallamina masaajidka xurmeysan agtiisa intay idinkula 
dagaallamaan dhexdiisa, haddayse idinkula dagaallamaan la dagaallama, 
saasaana abaalka gaalada ahe, haddayse joogsadaan Alle waa dambi dhaaf 
badane naxariis badan, dagaallama intaan gaalnimo iyo xumaan laga helin 
dhulka, diintuna Alle u ahaato, hadday joogsadaan waxaan daalim ahayn 
lalama collaytamo, ruuxii u dagaallama in kalimadda Alle (islaamku) sarreeyo 
unbaa jidka Alle ku toosan. Waa xadiith Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee). [Al-Baqarah: 189-193]. 


194. Bisha xurmaysan (dagaalkeeda) ei AN AT ái 
waxaa laga horgayn bisha i 


22>? piaj oa 3 WA 
USI! y oLa En | 
xurmaysan, waxyaalaha La As 


xurmaysanna qisaas baa ah, ee G Ée ada hitek e 
WAPA WAUA MUA ai 
ciddii idin ku xadgudubta ku kaleli Ú 1,051; MEN 


xadgudba “ku abaal mariya” 
intuu idinku xadgudbay wax 
la eg, Allana ka dhawrsada, 
ogaadana in Alle la jiro kuwa 


Oaia á 


dhawrsada. 
195. Ku nafaqeeya (ku bixiya wax) ia NG Ál Je o háil; 
jidka Alle, hana ku tuurina atri iea eii 
A OL lya ia $ cari 
gacmihiinna halaag (wax Si A Aa i 
bixin la'aan) wanaagna fala, C) ssil Es l 


Alle wuxuu jecel yahay kuwa 
wanaagga fala. 
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196. Dhammaystirana xajka iyo rasi SÉ ah ai éti Rf 

cumrada, haddii laydinka EEE OET 
; 4 i AAN sigi gagi E 

horjoogsadana waxaa idin S OET daa Ni 
saaran wixii fududaada oo WA GA E Sn 
hadya ah (inaad gawracdaan) SI za; ilaa a 06 ad 
hana ziirina madaziinna intay WI ui 
ka gaadhi hadyada meesheeda, | “AU TU, 
ruuzii idinka mid ah oo buko WA IA iial Sp Dan Si 
ama wax dhibi madaxa kaga od esdi ga aa gái Ji 
jiraan ama kaga yaallaan, wazaa Aa ya AWA sá 
saaran fidyo (furasho) soon MG 22 j 
ah, ama sadaqo, ama gawrac, ZLE? BAS ás ki DEn 
markaad aammin ka Gas ja i d r? 
ruuxii cumro iyo xajka ku Aal atia 
raaxaysta (kulmiya) waxaa badeh áit, ê pLi 
saaran wixii fududaada oo © oú aá ú ói 


hadya ah (gawrac), ruuxaanse 
helin ha ku soomo saddex 
maalmood xajka iyo toddoba 
markuu ku noqdo gurigiisii, 
taasina waa toban buuxda, 
waase ruuxaan degganayn 
masaajidka la xurmeeyey 
(Maka), ka dhawrsada Alle, 
ogaadana in Alle yahay kay 
daran tahay ciqaabtiisu. 


Dagaalka xaq darro waqti walba waa reebban yahay bisha xurmada lehna 
waa ka sii daran yahay, hadday gaaladu inalala dagaallamaan waa inaan 
iska celinnaa, ciddii muslimka ku xadgudubtana waa in la abaal mariyo, 
iyagoon lagu tacaddiyeyn Allana laga dhawrsan, lana ogaan in Alle la jiro 
kuwa dhawrsada, waana in wax la bixiyo oon bakhaylnimo laysku halaagin, 
xajka iyo cumradana si fiican loo guto, haddiise laguu diido intaad xarmatay 
waxaad gawrici xoolo madaxana lama xiiro inta hadyadu meesheeda ka 
gaadhi, ruuxiise madaxa boogu dhibi ama injiri kaga jirto wuu xiiri, oo fidyana 
samayn, ruuxiise raaxeeysta cumrada iyo xajka dhexdooda waxaa laga rabaa 
wixii u fududaada oo hadya ah, hadduusan karinna soon toban bari ah, saddex 
xajka dhexdiisa, toddobana markuu nogdo, waana ruuxaan Maka dagganayn, 
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waana in Alle laga dhawrsado, cigaabtiisu waa daran tahay, horjoogsiga la 
sheegina waa sidii Nabiga iyo asaxaabtiisa lagu sameeyey sannadkii lixaad ee 
xudeybiyo. [Al-Baqarah: 194-196]. 


197. Xajku waa bilo la yaqaan, ee 7 kah AHA AE 
ruuxii isku waajibiya xajka (00 NG NG a NG sifa, 
xaj xirta) bilahaas gudahooda, sås; WA ót 
isutagid, fisqi iyo muran ma ba alaki Was d 5 Ja 
jiro xajka dhexdiisa, waxaad £ Ya ó% 155 5 4 AN 
fashaan oo khayr ah wuu A 
ogaan Alle, ee sahay gaata, ii Jis os hei 


sahay tan u khayrbadanna 
waa dhawrsashada, ee iga 
dhawrsada kuwa cagliga lahow. 


198. Korkiinna waz dhib ah ma aha Ndas | AS Sol ur KA 
haddaad dalabtaan fadliga 


SAA A Bys A, 

Allihiin (ganacsi) ee markaad SE ia D o? 
ka soo gadoontaan carrafo ku pái Prg ie Éis 
kusa Alle mashcarulxaraam og wa ol aa ICES 
agtiisa, una xusa siduu idiin SaS 
hanuuniyey, waxaadna O U Gal aa 
ahaydeen raga hortiis kuwa 
dhunsan. 

199. Markaas ka gaddooma GA GAN b aa 
meesha dadku ka gaddoomi a AARE ART iee 

W Ol ANI NG aaa 

dambidhaafna waydiista Alle, Wa ik ji 
ilaahay waa dambi dhaafe W en) 
naxariistee. 


Bilaha xajka waa soonfur sidataal iyo tobanka arafo (dulxija) ciddii xarmata 
xajna waa ka reebban tahay inay xaaskiisa is arkaan (isutagid), sidoo kale waa 
reebban yihiin xumaan iyo dambi iyo fisqi, inkastooy xumaantu reebban tahay 
had iyo jeer haddana way ka sii daran tahay wagtiga xajka, murankuna waa 
reebban yahay xajka, waana in la sahay gaato iyadoo la og yahay in cabsida Alle 
sahay ugu fiican tahay, ceebna ma aha in ganacsi xalaal ah lagu sameeyo xajka, 
waana Alle in aad loo xusaa kibirka iyo islawaynidana layska jiro, waxaana 
sugnaatay: ruuxii xajiya oon tagid iyo fisqi la imaan wuxuu nogdaa isagoo 
dambi ka ah siday hooyadii ku dhashay, waxaa wariyey Bukhaari iyo Muslim. 
[Al-Baqarah: 197-199]. 


2. Suurat Al-Bagarah 


200. 


201. 


202. 


203. 


Juz' 2 


Markaad gudataan camalkiinna 
Kusa Alle saad u xustaan 
aabayowgiin ama si ka daran 

u xusa, dadka waxaa ka mid 

ah kuwo dhihi Allow na sii 
adduunka wanaag, aan kuna 
lahayn aakhiro qayb. 


Waxaana ka mid ah dadka 
kuwo dhihi Allow na sii 
adduunka wanaag, aakhirana 
nasii wanaag, nagana dheeree 
cadaabka naarta. 


Kuwaasi wazay mudan gayb 
waxay kasbadeen, Allana waa 
deg degtaa xisaabtiisu. 


Xusa Alle maalmo tirsan 
(saddex maalmood iidda carafo 
dabadeed), ciddiise dag dagta 
laba maalmood dhexdood ma 
saarra dambi korkiisa, (00 waa 
loo dhaafaa) ruuxii dib marana 
ma saarra dambi korkiisa 
labaduna waa hadday xajka ku 
dhawrsadaan, ka dhawrsada 
Alle, ogaadana in xaggiisa 
laydiin soo kulmin. 
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Xusidda Alle yaa wax walba ka horreeysa kana wanaagsan, waana in Alle 
wanaagga aakhiro iyo adduunba la waydiistaa een adduun uun lagu gaabsan, 
illeen Allaa wax walba xisaabiyee waana in Alle aad loo xuso ayaamaha ciidda 
arrafo ka dambeeya. Waxaa sugnaatay inuu Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) ku ducaysan jiray Allow na sii adduunka wanaag 
aakhirana wanaag, nagana dhawr cadaabka naarta. [Al-Baqarah: 200-203]. 


204. Dadka waxaa ka mid ah mid ku 


yaab galin hadalkiisu noloshan 
adduun, maragna gashay Alle 
waxa qalbigiisa ku sugan, 
isagoo dood badan. 
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205. 


206. 


207. 


Juz' 2 


Markuu jeedsadana, socda 
dhulka fasaad dartii iyo inuu 
halligo beeraha iyo faracaba. 
Alle na ma jecla fasaadka. 


Marka loo dhoho ka dhawrso 
Alle na waza gabata isla weyni 
dambi dartiis, wazaa ku filan 
jahannamo iyadaana u xun gogol. 


Dadkana waxaa ka mid ah 
mid gadi naftiisa, dalab 
raalli ahaanshaha Alle dartii, 
Allana waa u naxariistaha 
addoommada. 
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Hadal macaan iyo uur xun oo is khilaafsan waa calaamadaha dadka xun ee 
fasaad iyo xumaan la socda dhulka, saas oo kale doodda, muran badnida iyo 
xaqa iska kibrinta. Waase in lagu dadaalo raalli ahaanshaha Alle. Saciid waxaa 
laga wariyay: kutubta qaarkeed waxaa ku sugan addoommada waxaa ka mid 
ah kuwa carrabkoodu ka macaan yahay malab, qalbigooduna ka khadhaadh 
yahay dacar. Waxay xidheen maryo suuf ka jilicsan, kuna gatay adduunka 
diinta, Allana wuxuu yidhi waynideeydaan ku dhaartee waaxaan ku diri fidmo 
wareerisa markaasuu yidhi: Maxamad binu Kacab waxaa laga heli quraanka, 
markaasuu siciid yidhi: xaggee? Wuxuuna akhriyay: dadka waxaa kamid ah... 
[Al-Baqarah: 204-207]. 


208. 


209. 


210. 


Kuwa Kaga rumeeyow u gala 
islaamka dhammaan (kuna 
camal fala) hana raacina 
waddooyinka shaydaanka, 
wuxuu idiin yahay col cade. 


Haddaad simbiriiraxataan 
intuu idiin yimid xujooyin 
ogaada in Alle yahay adkaade 
fal san. 


Miyey sugi inuu Allaah ugu 
yimaaddo daruuro dhexdood 
mooyee, iyo malaa'igtu, lana 
xukumo amarka, xagga Allaana 
loo celin umuuraha. 
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211. 


212. 


Juz' 2 
Waydii banii israa'iil immisaan 
siinnay aayad cad, ciddii 
badasha nicmada Alle intay u 
timid ka dib, Alle ciqaabtiisu 
waa ku daran tahay. 


Waxaa loo qurxiyey kuwa 
gaaloobay nolosha dhaw ee 
adduun, waxayna ku jees 
jeesaan kuwa rumeeyey kaga, 
kuwa dhawrsada ayaana 

ka sarrayn iyaga maalinta 
giyaame, Allana wuu arzaagaa 
cidduu doono xisaab la'aan. 
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Waa in dadku wada galo diinta. Kuna dhagmo dhammaanteed, wadiiqadaha 
shaydaankana laga leexdo, haddii la gafana Alle waa awoodle, waana kan 
giyaamada kala bixin dadka, xaalkuna u nogon. Banii israa'iil waa og yihiin 
inta xujo u timid, ciddiise diidda nicmada Alle oo baddasha kuna jees jeesta 
xaqa iyo dadkiisa Alle wuu ciqaabi, wuxuuna sara marin xaq rumeeyaha. 
[Al-Baqarah: 208-212]. 


213. 


Dadku wuxuu ahaa ummad 
kaliya, wuxuuna Alle u bixiyey 
Nabiyo u bishaareeya una 

diga, wuxuuna la soo dajiyey 
kitaab xaq ah, si ay ugu 
xukumaan dadka dhexdiisa 
waxay isku khilaafaan, 
iskumana khilaafin dhexdiisa 
kuwii la siiyey mooyee intay 

u yimaadaan xujooyin, xasad 
dhexdooda ah dartiis, wuxuuna 
ku hanuuniyey Alle kuwii 
rumeeyey waxay isku khilaafeen 
oo xaq ah, idankiisa, Allana waa 
ku hanuuniyaa cidduu doono 
jidkiisa toosan. 
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Juz' 2 


214. Ma waxaad u maleyseen inaad 


galaysaan jannada isagoon idiin 
imaannin wixii u yimid kuwii 
tegay ee hore oo kale, waxaa 
taabtay baahi iyo cudur, waana 
la gilgilay intuu ka dhaho 
rasuulku iyo kuwa rumeeyey 
lana jira, waa goorma gargaarka 
Alle, gargaarka Allana waa 
dhaw yahay. 
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Dadku xaquu ku kulansanaa intay iska khilaafaan xasad dartiis, wuxuuse Alle 
hanuuniyey kuwa xaqa rumeeyey, jannada ciyaar laguma helo iyo imtixaan 
la'aan. Waxaa sugnaatay in Nabigu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee): Alle Ayaan ku dhaartee wuu taam yeeli Ilaahay diintan inta ruuxu 
ka tago Sanca oo aado Xadramuut, isagoon ka yaabayn Alle mooyee iyo 
waraabaha adhigiisa, waxaase tihiin qoom deg dagi. Waxaa weriyay Bukhaari. 
[Al-Baqarah: 213-214]. 


215. 


216. 


Waxay ku warsan maxay 
bixiyaan, waxaad dhahdaa 
waxaad bixisaan oo khayr 

ah waxaa mudan labada 
waalid, qaraabada, agoonta, 
masaakiinta iyo socdaha 
waxaad fashaanna oo khayr ah 
Alle waa og yahay. 


Waxaa laydinku waajibiyey 
dagaal idinkoo neceb, waxaa 
laga yaabaa inaad nacdaan wax, 
isagoo khayr idiin ah, waxaana 
laga yaabaa inaad jeclaataan 
wax isagoo shar idiin ah, Alle 
ayaa wax og idinkuse ma 
ogidin. 
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Waa in wax la sadagaysto waxna la baxsadaa dadkana loo naxariisto gaarahaan 
labada waalid, qaraabada, agoonta, masaakiinta iyo dadka musaafurka ah, 
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diinta islaamkuna waa diin naxariis iyo xidhiidhin, waana inay saas gartaan 
muslimiintu kuna dhaqmaan, tan kale waxaa lagu waajib yeelay muslimiinta 
inay jidka Alle ku dagaallamaan, maxaa yeeley waxaa loo baahan yahay 
caddaalad, nabadgalyo, sinnaan iyo barwaaqo ku wada noolaansho intaasna 
waxaa laga helaa diinta islaamka sida ka muugatay socodka taariikhda, saas 
darteed ciddii ka hortimaada socodkaas waa in laga leexiyo, tanse la dhaho 
jahaadku ma isdaafacbaa mise waa weerar waa ruuxaan garannin macnaha 
jahaad. Jahaadkuna waa ka guda wayn yahay dagaal. Oo waxaaba jira jahaad 
aan dagaal ahayn, waana arrin cadawga islaamku keeneen, muslimiintuna 
qaarkeed si niyad sami ah ugu kala jabeen iyagoo fili inay diinta daafici 
jahaadkuse waa ka waasacsan yahay difaac iyo weerar, halkanna kuma 
faahfaahin karro. [Al-Baqarah: 215-216]. 


217. Waxay ku warsan dagaalka bisha Ji ni, PARTOS AE 
xurmaysan (rajab iyo wax la mid È ia Aa idi Ja a 


ah) waxaad dhahdaa dagaalku 
dhexdiisa waa wayn yahay, 

ka celinta jidka Alle iyo ka 
gaalowgiisa iyo (in muslimiinta 
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218. 
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ehelkiisa yaase kaga wayn Alle KAA arel iis 
agtiisa, gaalaynta dadka yaana MERRE 

ka wayn dilka, kama tagaan PEE A an 
gaaladu inay idinla dagaallmaan gigi ARTE b, > A; 6 
intay idinka celiyaan diintiinna aaa í si La ji, 
hadday karaan, ruuxii ka WA aa 
ridooba diintiisa oo dhinta © ói Ka 


isagoo gaal ah kuwaasi waa 
kuwa uu buray camalkoodu 
adduun iyo aakhiraba kuwaasina 
waa naarta ehelkeeda, wayna ku 
waari dhexdeeda. 


Kuwa rumeeyey xaqa iyo kuwii 
hijrooday ee ku jahaaday jidka 
Alle kuwaasi waxay rajayn 
naxariista Alle, Alle na waa 
dambidhaafe naxariista. 
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Diinta islaamku ma aha diin dagaal iyo dhiig daadis xaq darra ah, hase 
yeeshee ma aha diin dulli iyo xadgudub iyo gardarro qaadan iyo in lagu soo 
duulo xeradeeda, illeen waa dullowday ummad loogu soo duulay gurigeedee, 
tan kale gaalnimada yaa ka weyn bilaha xurmada leh oo la dagaallamo 
(si kama' ah), gaalana ma dayso muslim intay ka gaalayso hadday karaan, 
waana cid khasaartay oo ehelu naar ah cid gaalnimo ku dhimatay (Alle ayaa 
laga magangalaye) waxaase khayr iyo naxariis rajayn kuwa gaga rumeeya ee 
xumaanta ka fogaada jidka Alle na ku jahaada. [Al-Bagarah: 217-218]. 


219. Waxay ku waydiin khamrada PŽ é Ag 
iyo qamaarka waxaad dhahdaa aaa E 
waxaa ku sugan dhexdooda o~ kaa j | lo $ 
dambi weyn, iyo waz nacfi , E a JE iy 
ah dambigooda yaana ka ER NG wa 
weyn nacfigooda, waxayna a en Tua 
ku waydiin maxay bixiyaan, Fa ae 
waxaad dhahdaa (bixiya) Jai. a 


saa'idka, saasuuna Alle idinku 
caddayn aayadihiisa waxaadna 
mudan tihiin inaad fikirtaan. 


220. Adduun iyo aakhiraba (inaad ka ER A E 
fikirtaan) waxayna ku waydiin NA EP Jol i ei 
agoonta, waxaad dhahdaa pe ge Fo s E sh 2 
wanaajintooda yaa khayr badan, ái, SB Bi 
haddaad dheehdaanna waa MIAE A aif Ga siaii 
walaalihiin, Alle na waa og 26 Ka a oF 


yahay cidda wax fasaadin iyo 
kan hagaajin, haduu doono Alle 
na wuu idin dhibi lahaa, Alle na 
waa adkaade falsan. 


Khamradu waa wax xun siduu garan ruuxii caqli leh, maxaa yeelay waxay 
ka qaaddaa ruuxa garaadka oo dadku kaga duwan yahay xoolaha, diinta 
islaamkuna waa reebtay cabbiddeeda inkastoo tartiib tartiib loo xaraam 
yeeley, sidoo kale waxaa xaaraan ah qamaarka oo ah cunid xaq darro ee xoolo 
dad kale taasina kuma bannaana diinta islaamka waana in la fikiraa oo wax la 
gartaa, lana sadaqaysto gaar ahaan dheeraadka, laguna dadaalo dhaqaalaynta 
agoonta haddaad dheehdaanna dhib kuma jiro, isagoo Alle kala og yahay kan 
wax hagaajin iyo kan fasaadin. [Al-Baqarah: 219-220]. 
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221. 


222. 


223. 


Juz' 2 


Ha guurasannina haweenka 
mushrikaadka ah, intay ka 
rumeeyaan, addoon rumaysan 
Kaga yaa ka khayr roon 

mid mushrikad ah (Alle la 
wadaajisay cibaado) haba idin 
yaab galiso, hana u guurinnina 
ragga mushrikiinta ah intay 

ka rumeyn, addoon rumeeyey 
xaqa yaa ka khayr badan mid 
mushrik ah haba idin yaab 
galiyee, kuwaasu waxay idiin 
ku yeedhi naarta, Alle na 
wuxuu idiin ku yeedhi janno iyo 
dambidhaaf idinkiisa, wuxuuna 
u caddayn aayaadkiisa dadka si 
ay u xusuustaan. 


Waxay ku waydiin caadada 
(haweenka) dheh waa dhib 
(wasakh) ee ka fogaada meesha 
caadada, hana u dhawaannina 
intay ka daahir noqon, markay 
daahir nogdaan uga taga 
meeshuu idin faray Alle, 
ilaahayna wuxuu jecel yahay 
kuwa toobadda badan, wuxuuna 
jecel yahay kuwa is daahiriya. 


Haweenkiinnu beer bay 

idiin yihiin ee ugu taga 
beertiinna saad doontaan “oo 
bannaan”, una hormarsada 
naftiinna “wanaag” Alle na ka 
dhawrsada, ogaadana inaad la 
kulmaysaan Alle, una bishaaree 
mu'miniinta. 
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Gaaladaan kitaab lahayn waxaa xaaraan ah in lays guursado, gaaloo dhanna 
waa ka reebban tahay haweenay muslim ah, haweenkana waa inaan loo 
tagin waqtiga caadada, illeen waa xaaraane, waxaase xalaal ah meesha Alle 
xalaaleeyey markay daahir noqdaan, haweenkuna waa beer oo kale. Waana in 
looga tago meesha Alle banneeyey. Wanaag iyo khayrna la hormarsado lana 
ogaado in Alle lala kulmi, lagana dhawrsado, loona bishaareeyo mu'miniinta. 
[Al-Baqarah: 221-223]. 


224 


225. 


226. 


227. 


228. 


. Ha uga yeelina Alle kabdhood 


dhaartiinna inaadan samo 
falayn oo dhawrsanayn, oo 
hagaajineyn dadka dhexdiisa, 
Allena waa magle wax og. 


Idiin ma qabanayo Alle dhaar 
gasad la'aaneed, wuxuuse 
idiin qaban waxay kasbatay 
quluubtiinnu, Alle na waa 
dambi dhaafe dul badan. 


Kuwa ka dhaarta haweenkooda 
(tan iyo muddo) waxaa la 

sugi afar bilood, hadday ka 
noqdaanna Alle waa dambi 
dhaafe naxariista. 


Hadday goostaan furidna Alle 
waa maqle oge ah. 


Haweenka la furayna waxay la 
sugi naftooda saddex daahir, 
mana u bannaana inay qariyaan 
waxa Alle ku abuuray ilmo 
galeenkooda hadday yihiin kuwo 
rumeeyey Alle iyo maalinta 
dambe. Raggoodaana ku xaq 
badan soo celintooda arrintaas 
(cidadaas dhexdeeda) hadday 
doonaan wanaag, haweenkuna 
waxay leeyihiin wax la mid ah 
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waxa korkooda ah si fiican, 
raggase waxaa ugu sugan 
korkooda darajo (dheeraad), 
Allana waa adkaade falsan. 


Ma habboona in Alle si fudud loogu dhaarto had iyo jeer iyo inaan wanaag la 
falin, dhaartiise carrabku xado Alle uma gabto, waxaase laysu qaban tan la 
niyoodo, kuwa ku dhaarta inay taabanayn haweenkooda waxaa la sugi afar 
bilood: hadday oofiyaan waa wanaag, haddii kale waa inuu furo, haweenka la 
furana waxay tirsan saddex daahirnimo iyagoon qarinayn waxa uurkooda ku 
jira wayna isku xaq leeyihiin labada dhinac inkastoo tan raggu badan tahay. 
[Al-Baqarah: 224-228]. 


r r pi Ki 4 Ee > Fj = zwa Tii 
229. Furiddu waa labo jeer, intaas ka 5 Bas DAG Ga GAN 
i li $ BAN 55 
dib ama waa haysasho fiican, PERE ga, A 
ama sii dayn fiican, mana z a = FNT 
; oY EA fanisi Ga Nga 6 

bannaana inaad ka qaadataan pa alaani 
waxaad siiseen wax, inay is ó% di si La YI 
ka cabsadaan inayan oogin 


xuduudda Alle mooyee, haddaad 
ka cabsataan inayan oogin 
xuduudda Alle wax dhib ah ma 
saarna korkooda waxay isku 
furato, taasi waa xuduudda Alle 
ee ha tallaabina ruuxii tallaaba 
xuduudda Alle kuwaasi waa 
daalimiinta. 
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230. Hadduu furo (dalgaddii KE Abas jE NE o% 
saddexaad) uma bannaana SE AA A 

MA s Kál ob oye G Aa A 

kadib intay ka guursato nin sa a — bs SD 
kale mooyee, hadduu (kaasi) ol GE o kei ol Kle gis 
furana dhib ma saarra hadday al 3435 lss all ga kai 

is ceshadaan (is guursadaan) KARANI 2 


hadday u malayn inay oogi 
xuduudda Alle, taasi waa 
xuduudda Alle wuxuuna u 
caddayn ciddii wax og. 


Chi EAN ygu t 


Guurka waxaa looga dan leeyahay in lagu dhiso guri fiican oo uu ka abuurmo 
goys wanaagsan, islaamkuna ma jecla in la dumiyo gurigaas, saas darteed yuu 
furitaanku u noqday wax Alle u cadhoodo, ha yeeshee hadduu noqdo lagama 
maarmaan waa in si quruxsan laysu furaa. Xoolo xaq darrana la kala cunin, 
waxaana sunno ah inuusan israacinin dalaagaha, waxaa laga yaabaa in wax 
dib ka soo cusboonaadee, inay haweenaydu xoolo ku gadato dalaaqdana waa 
bannaan tahay, mar hadday dalaaqdoo dhan ku kala tagaanna ma bannaana 
inay isa soo ceshadaan haddaan nin kale guursan oosan furin, kaasoon maxlal 
ahayn. Anas binu Maalig waxaa laga wariyey inuu yidhi: nin baa u yimid Nabiga 
(naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuuna yidhi: Rasuulka 
Allow wuxuu sheegay Alle furidda laba jeer ee aaway tii seddexaad wuxuuna 
yidhi: haysasho fiican ama sii dayn fiican. [Al-Bagarah: 229-230]. 
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231. Haddaad furtaan haweenka 
oy gaadhaan muddadooda u 


232. 


haysta si fiican ama u sii daaya 
si fiican, hana u haysannina 


Saja ER EA 
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inaad dhibtaan si aad u xad Aa 555 NG ja a 3554) 
gudubtaan, ruuxii fala sidaas A = 
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jees jees, xusuustana nicmada 


xij; siie WA fe Ji 
Alle ee korkiinna, iyo wuxuu Pak Ji 
ku dejiyey korkiinna oo kitaab gieh lih aas 


iyo xigmad ah (sunnada) wuu 
idinku wacdoon Alle quraanka, 
ee ka dhawrsada Alle, ogaadana 
in Alle wax kasta og yahay. 


Haddaad furtaan haweenka 

oo ay gaadhaan muddadooda 
ha u diidina inay guursadaan 
nimankooda hadday raalli isu 
noqdaan si fiican, arrintaasu 
waa mid la idinku waanin ciddii 
idinka mid ah oo rumayn Alle 
iyo maalinta dambe, saasaana 
idiin waanaagsan oo idiin 
nadiifsan, Allana waa og yahay 
idinkuna ma ogidin. 
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Kag ma aha mana habboona in haweenka la dhibo, waa in si fiican laysu 
gabaa ama si fiican loo kala tago, mase bannaana in loo zajisto si loo dhibo, 
saasina waa tacaddi iyo gardarro iyo ku ciyaarid aayadaha Alle, waana inaan 
la halmaamin nicmada Alle oo ah guraanka iyo sunnada Nabiga, waana in 
xumaanta laga dhawrsado, mar hadday laba ruuzis furaanna ma habboonainla 
cidhiidhyo haweeneyda loona diido inay guursato ninkay isku raalli nogdaan, 
waxaana arrintaas loo sheegi ciddii saga rumeysay, Alle iyo giyaamada. 
[Al-Bagarah: 231-232]. 
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255. Waalidaadka (hooyooyinku) 
wasay nuujin carruurtooda 
labo sano oo dhammaystiran 
ciddii doonta inay taam yeesho 
nuugidda, kan waz loo dhalayna 
waxaa saaran cunnadooda 
iyo arrad boxooda si fiican, 


lagumo dhibo naf waxayna 
awoodin laguma dhibo hooyo 
ilmaheeda dartiis (lamana 
dhibo) aabbo ilmihiisa dartiis, 
kan wax dhaxlaya waxaa 
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saaran taasoo kale, hadday 
doonaan gudhin iyagoo raalli 


isaga ah kana wadatashaday ú Si galeh úti w 2 JAH 
dhib ma saarra korkooda, Gwan 


haddaad doontaan inaad u 
nuujin dalabtaan carruurtiinna 
(haweenay kale) dhib korkiinna 
ma saarra haddad u dhiibtaan 
waxaad bixinaysaan si fiican, 
ka dhawrsada Alle, ogaadana 
in waxaad camal falaysaan 
Alle arko. 


Nuujinta ilmaha waa arrin muhiim ah oo loo baahan yahay inay hooyadu fasho 
hadduusan jirin wax garowsha ah, aabahana waxaa saaran masruufka iyo 
arrad baxa hooyada, iyadoo Alle cidna ku mashaqaynin wuxuusan karin, mar 
kastooy isku oggolaadaan in la gudhiyana waxba kuma jabna haddaan hooyo, 
aabe iyo ilmaha midna lagu dhibayn, hadday cid kale nuujiso dhib ma leh 
haddii si fiican kuguugda laysu siiyo, iyadoo Alle laga dhawrsan, lana og yahay 
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in Alle arko waza la fali. Nabiguna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) wuxuu yidhi: wax ma xaaraan yeesho nuugiddaan labo sano dhexdeed 
ahayn. [Al-Baqarah: 233]. 


234. 


235. 


236. 


Kuwa la oofsado (dhinta) 

oo idinka mid ah oo ka taga 
haween waxay la sugi (ciddo) 
naftooda afar bilood iyo 

toban bari, markay gaadhaan 
muddadoodana wax dhib ah 
idinkama saarra waxay ku 
falaan naftooda si fiican, Alle na 
waxaad falaysaan waa og yahay. 


Dhib (dambi) korkiinna ma aha 
waxaad sarbeebtaan oo hadal 
haween ah (doonid) ama aad 
ku qarisaan naftiinna, Alle waa 
og yahay inaad sheegaysaan 
haweenkaas, laakiin hawgu 
yaboohina qarsoodi inaad 
dhahaysaan hadal fiican 
mooyee, ha goynina (ha u 
qasdina) xidhidda guurka intuu 
ka gaadho kitaabku “ciddadu” 
wagtigooda, ogaadana in Alle 
og yahay waxa naftiinna ku 
sugan ee ka digtoonaada, 
ogaadana in Alle dambi dhaafe 
dulsan yahay. 


Dhib ma saarro korkiinna 
haddaad haweenka furtaan 
idinkoon taaban ama u 
qaddarin meher, ha ugu 

deeqo (haweenka) kii hodona 
qaddarkiisa kan cidhiidhyanna 
qaddarkiisa, waa raaxayn 
wanaag ah oo xaq ku ah kuwa 
ixsaanka sameeya. 
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Waxaa Alle jideeyey in haweenka laga dhinto sugaan muddo ah afar bilood 
iyo toban bari, markay muddadaas dhammeystaanna waxba korkooda ma 
aha hadday guursadaan si wanaagsan, muddadaas ay ciddadda ku jirtona ma 
habboona in guur loo caddeeyo si dul mar ah mooye, mana aha in guurkooda 
la goosto intay muddadu ka dhammaan, tan kale haddii la furo haweenay 
aan la taaban meherna loo sheegin wax meher ah ma waajibayo, wuxuuse 
bixin mutco gacan maris uun hadba awooddiis, waana arrin xaq ah, waxaana 
sugnaaday: inayna bannaanayn inay haweeney xaqa rumeysan isu basaasiso 
qof saddex maalmood wax ka badan, ninkeeda oy afar bilood iyo toban bari u 
tirsan mooyee. [Al-Baqarah: 234-236]. 


237. Haddaad furtaan haweenka apas PE ap pe TT 55 
taabasho ka hor idinkoo wak G sias 5 KIKA 55 
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ku jiro, (waa ninka ama waliga) 
haddaad iska cafisaan yaa 

u dhowse dhawrsashada, 

hana halmaamina fadliga 
(dheeraadka) dhexdiinna ah, 
Allana waxaad camal falaysaan 


wuu arkaa. 
238. Xifdiya (ilaaliya) salaadaha iyo ; sia D KAE £ ws 
salaadda dheke (sharafta badan) Dia wasii 


(casarka) una istaaga dar Alle 
idinkoo adeeci, (khushuuci). 


239. Haddaad cabsataan tukada 


idinkoo lug ah ama saaran Kai giii ai 

ya aé WAÉ = 
gaadiid, markaad aamin 6 sgial is: 
nogotaan xusa Alle siduu idiin Sa 


baray waxaydaan agoonnin, 
(caadi u tukada). 
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Haddii la furo haweeney aan la taabannin meherna loo sheegay waxay mudan 
meherka nuskiis, inay cafido ama ninku cafiyo inta kale ama waligeedu cafiyo 
mooyee, inaan wanaagga la halmaamin yaana khayrku ku jiraa, illeen Alle waa 
wax walba arkee, tan kale waa in Alle lagu xidhnaado, salaaddana la ilaaliyo 
gaar ahaan salaadda casar. Allena si dhab ah loo adeeco, haddii cabsi iyo dagaal 
jirana waaxaa loo tukan sidii fududaata, marka la aammin noqdana waxaa 
loo tukan si caadi ah. Waxaa sugnaatay in Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) yidhi: maalintii (godka) waxay naga shugliyeen 
salaaddii dhexe (sharafta lahayd) casarka, Alle ha ka buuxiyo quluubtooda iyo 
guryohooda naar, wuxuuna tukaday magribka iyo cishaha dhexdooda. Waxaa 
wariyay Bukhaari iyo Muslim iyo kuwa kale. [Al-Baqarah: 237-239]. 
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naftooda oo wanaag ah, Allana Gss 
waa adkaade falsan. 
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si fiican, waxayna ku tahay xaq 
kuwa dhawrsada. 
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fadli (dheeraad) dadka korkiisa, 
dadka badankiisuse kuma 
mahdiyaan. 
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244. Ku dirira jidka Alle, ogaadana in | aki éii; ái h o liess 


Alle maqli oo og yahay. pajzs 
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245. Waa kuma kan amaah fiican Kas 6 Gb bi a 6 * 
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laabo, laban laab badan, Allana 
wuu ku cidhiidhiyaa rizgiga 00 
u waasiciyaa (cidduu doono) 
xaggiisaana loo celiyaa dadka. 


Haweenka laga dhinto waa in loo naxariisto, gurigana laga bixinnin, tan iyo 
sano, intaas ka dibna siday rabaan oo wanaag ah hadday falaan xumaan ma 
leh, sidoo kale tan la furo waa in la gacan mariyo, illeen way barakaceene. 
Geeri laga cararana wax ma tarto, Allana wax walba waa awoodaa, ee waa 
in jidka Alle lagu jahaadaa sadaqo iyo wanaagna la hormarsadaa si Alle laab 
laab iyo wanaag inoogu abaal mariyo, illeen Allaa wax u quudiya cid walba 
siduu doonee, waxayna ku tusin isu naxariisashada iyo Alle ku xidhnaanta 
wanaaggeeda. [Al-Baqarah: 240-245]. 
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israa'iil Muuse ka dib markay E # a i r 
ku dheheen Nabigoodii noo J Jé ái da 3 Jw Sa MI 
soo bixi malig (xaakim) oon Ji AGA WE LŚ o oie 
ku dagaallanno jidka Alle fr hai a 

3 || PETA 

wuxuuna yidhi: armaad WA JI H H y 
mudan tihiin haddii laydinku SAN E yo an 555 a 
faral yeelo dagaalka inaydaan Ni iiis Judi 3 decs EA 
dagaallamin, waxayna dhaheen | æ KEN 


O sab aji dh ig Ju 


maxaannaan ugu dagaallamayn 
jidka Alle isagoo nalaga 

bixiyey guryahannagii iyo 
caruurtannadii (wiilashannadii) 
markii lagu faral yeelay 
korkooda dagalkii wey 
jeedsadeen, in yar oo ka mid ah 
mooyee, Alle na waa og yahay 
daalimiinta. 


2. Suurat Al-Bagarah Juz' 2 


247. Wuxuuna ku yidhi Nabigoodii: 


Alle wuzuu idiinku bixiyey 
Dhaaluut malig (xaakim), 
waxayna dheheen sidee ugu 
ahaan xukun korkannaga 
annagoo ka mudan xukunka, 
aan lana siinnin xoolo waasac 
ah (badan), wuxuuna yidhi 
(Nabigii): Alle wuu u doortay 


korkiinna wuxuuna u siyaadiyey 


waasacnimo cilmi iyo jidh 
(xoog), Alle na wuxuu siiyaa 
xukunkiisa cidduu doono, Alle 
na waa deegbadane og. 
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Waxay caddayn aayadda hore lagama maarmaannimada in si isku duuban 
loo dagaallamo iyo hoggaan toosan oo isku mid ah, waana waajib marka lagu 
dulmiyo oo guryahaaga iyo carruurtaada lagaa eryo, mana bannaana cabsidu 
markaasoo kale, tan kale ciddii toosan oo cilmina leh caafimaadna qabta yaa 
mudan inay wax hoggaamiso ee shardi ma aha inuu xoolo badan yahay siday 
maleeyeen dadka qaarkiis, xaalkuse waa akhlaaq iyo Alle u dhawaansho. 


[Al-Baqarah: 246-247]. 


248. Nabigoodii wuxuu ku yidhi 
calaamadda xukunkiisu 
waa inay idiin timaado 
taabuud (sanduug) oy ku 
jirto xasilloonida Allihiin iyo 
wax ka soo hadhay waxay 
ka tageen ehelkii Muuse iyo 
ehelkii Haaruun oo mala'igtu 


xambaari, arrintaasna calaamaa 


idiinku sugan haddaad tihiin 
mu'miniin. 
249. Markuu la baxay dhaaluut 
askartii wuzuu yidhi: Alle 
wuxuu idinku imtixaami 
wabi ee ciddii ka cabta iga 


Si i 6) a Hs i 
z kyot P 5 


30 Kwa wa Da Ji 
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2. Suurat Al-Bagarah 


Juz' 2 


mid ma aha, ruuxaan waz ka 
dhadhaminna waa iga mid ruux 
ku qaata gacanta qaadasho 
mooyee, waxayna ka cabbeen 
xaggiisa wax yar mooyee, 
markuu tallaabay isaga iyo 
colkii la jirkiisa rumeeyay, 
waxay dhaheen awood uma 
lihin maanta Jaaluud iyo 
colkiisa, waxayna dhaheen 
kuwii yaqiinsanaa inay la kulmi 
Alle: badanaa intay koox yari 
ka adkaatay koox badan idinka 
Alle, Ilaahayna wuxuu la jiraa 
kuwa samra. 


Ceh BERET] 
l Éi ang BE SRE oi yi 
r sas WG ya NUN yi Aa 

ea ae 
pe Ji 
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UA pa Ah 


Aayadahan iyo kuwii ka horreeyeyba waxay ka warrami xaalkii banii israa'iil 
Muuse kadib, iyo gisadii dhaaluut oo hoggaaminayey iyo Jaaluud oo col gaalo 
ahaa watay, waxaana calaamadda wanaaggiisa ka mid ahaa in Alle u soo 
celiyey sanduug malaa'igu xambaarsan tahay oy ku sugan tahay wax ka soo 
hadhay Muuse iyo Haaruun, wuxuuna Dhaaluut u caddeeyey colka in biyo lagu 
intixaami ciddii cabtana ayna ka mid ahayn, kaan cabbinna ka mid yahay, 
intii badnaydna cabtay oo khilaaftay amarkii, waxayna ku calaacaleen inayan 
awood u lahayn Jaaluud iyo colkiisa, kuwiise xaqa rumeeyey waxay dheheen: 
immisaa cid yari mid badan ka adkaatay idanka Alle. [Al-Bagarah: 248-249]. 


250. Markay u soo muugdeen Jaaluud 


251. 


iyo colkiisii waxay dhaheen 
mu'miniintii: Rabbigeenow ku 
shub korkannaga samir, sugna 
gomadahannaga noogana 
gargaar goomka gaalada ah. 


Markaasay (mu'miniintii) 
jabiyeen gaaladii idanka Alle, 
wuuna dilay Daawuud Jaaluud, 
wuxuuna siiyey Alle Daawuud 
sukun iyo xigmo (Nabinnimo 


Wé A SJE bir 5 
EEA A Eii E 
© asi gii Je iai 


Ss ba ai ehs 


Aale RA ii; BIA 35 


Ai asis 


2. Suurat Al-Bagarah 


252. 


253. 


Juz’ 3 


iyo cilmi) wuzuuna baray 
wuxuu doono, hadayan jirin ku 
reebidda Alle dadka gaarkood 
gaarka (kale) wazaa fasaadi 
lahaa dhulka hasa yeeshee Alle 
waa fadli u saaxiib “u deeqe” 
caalamka. 


Taasi waa aayaadka Alle waana 
kugu akhriyaynaa si xaq ah, 
adiguna waxaad ka mid tahay 
kuwa la soo diray (rasuullada). 


Kuwaasu waa rasuulladi waana 
ka fadilnaa qaarkood qaarka 
(kale), waxaa ka mid ah kuwo 
uu la hadlay Alle, wuuna kor 
yeelay qaarkood darajooyin, 
waxaana siinnay Ciise binu 
Maryama xujooyin, waxaana 
ku xoojinnay ruuxdii daahirka 
ahayd malaku Jibriil, hadduu 
Alle doono isma laayeen kuwii 
ka dambeeyay intay u timid 
xujooyin kadib, laakiin way is 
khilaafeen, waxaa ka mid ah 
mid rumeeyay (xaqa) waxaana 
ka mid ah mid ka gaaloobay, 
hadduu Alle doonana isma 
laayeen. Laakiin Alle wuxuu 
falaa wuxuu doono. 
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Waxay ku tusin aayaddu sugnaanshaha mv’miniinta iyo sida Alle ugu 
gargaaray, Nabi Daawuudna u sharrifay una dilay Jaaluud, xigmadda Alle na 
waxaa ka mid ah in qaarkood qaar lagu celiyo, rassuullada Alle na qaar baa 
qaar ka fadilan, sida Nabiga Muxamed ah iyo Nabi Muuse iyo Nabi Ciise. 
[Al-Baqarah: 250-253]. 
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254. Kuwa (xaqa) rumeeyow WA hisi KA zi ats 
nafageeya (bixiya) waxaan ENE. j 7 Bo 
idinku arzuqnay qaarkood wW” Ni a: n ya o a 
ka hor imaatin maalin Ô b ik sa Ng a 


(giyaamada) oon gadasho jirin © ójá êh 
iyo saaziibtinimo iyo shafeeco 
(midna), gaaladuna iyaga unbaa 
daalimiin ah. 


255. Allaah, ku xaq = oi Pa a zA Ji Ia 
ma jiro oon isaga ahayn, u Ís J ia it ky 
waana Allaha nool, khalgigana a KAE 
maamula, ma qabato lulmo iyo si 6o 2 Ai 3 bag ogi 
hurdo (midna) wuzuuna iska u y. ai b Ji zie pi 
leeyahay waza samooyinka ku J; 2, a 
sugan iyo dhulka, waa kuma Sah pag menl óS 
7 a agtiisa (Alle) E5 AE = 3! zao | Ya 
idankiisa mooyee, wuxuu FEER oag 5 ké 


og yahay (Alle) waza dadka h ja 
hortooda ah iyo waza ka abai aail 3h; kaio 
dambeeya mana koobaan wax 
cilmigiisa ka mid ah, wuxuu 
Alle doono mooyee, wuuna 

u waasac nogday kursigiisu 
samaawaadka iyo dhulka, mana 
cusleeyo ilaalinteedu, Alle na 
waa sarreeye wayn. 


Aayadda hore waxay sugi inay habboon tahay in wax wanaagsan la hormarsado 
qiyaame ka hor, maxaa yeelay waa maalinaan ganacsi iyo saaxiibtinimo iyo 
shafeeco midna jirin cid Alle shafeeco u idmo mooyee, gaalana iyaga unbaa 
daalimiin ah, tan kale aayadda dambe waxaa la dhahaa aayatulkursi waxayna 
ka mid tahay aayadaha quraanka u weyn, waxaana fadligeeda ku soo arooray 
xadiithyo badan, waxaana ka mid ah: in Nabigu warsaday Ubayi binu Kacab: 
aayaddee u weyn quraanka oo uu yidhi: Alle iyo Rasuulkiisaa og, markuu ku 
cel celiyeyna uu yidhi: aayatul kursi. Markaas Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) yidhi: ha kuu shifoobo cilmigu Abaa Mundirow. Waxaa 
wariyey imaam Muslim. 


Waxayna kulansatay aayaddu toban arrimood oo muhiim ah oos garan ciddii 
aad u fiirisa oo fahmida. [Al-Baqarah: 254-255]. 


2. Suurat Al-Bagarah 


256. 


257. 


258. 


Juz’ 3 


Igraah (gasab) ma aha diinta 
galiddeedu, hanuunku 
(iimaanku) waa ka caddaaday 
(soocan yahay) baadida 
(gaalnimada), ruuxiise diida 
dhaaguut (shayaadiinta 

iyo xuma fare wixii ah) 00 
rumeeya Alle wuxuu gabsaday 
xadhig (guntin) sugan oo adag 
(islaamka) oon go’ayn, Alle na 
waa maqle og. 


Alle waa u gargaaraha 

kuwa rumeeyey xaqa, 
wuxuuna ka bixiyaa mugdiga 
(gaalnimada) una bixiyaa 
nuurka (iimaanka), kuwa 
gaaloobayna gargaarahoodu 
waa dhaaquut (xumaan fare) 
wuxuuna ka bixiyaa nuurka una 
bixiyaa mugdiga (gaalnimada), 
kuwaasina waa ehelka naarta 
wayna ku waari dhexdeeda. 


Ka warran (warkiisu ma ku 

soo gaadhay) kii kula murmay 
Nabi Ibraahim Allehiis, (waa 
Namruud) in Alle siiyey xukun 
darteed markuu Nabi Ibraahim 


yidhi Allehay waa nooleeye dile, 


markaa yidhi (gaalkii) amba 
waan nooleeyaa oon dilaa, 
markaas Nabi Ibraahim yidhi 
Alle wuxuu ka keeni qoraxda 
bari ee ka keen galbeed, 
markaasaa la wareeriyey 

(oo aamusay) kii gaaloobay, 
Alle na ma hanuuniyo qoom 
daalimiin ah. 
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bka kanaka. 
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Cidnaxoogiyoqasabdiintaqalbigiisalagumagaliyoilleenxaquwaa cadyahaye, 
ruuxiise raaca diinta islaamka ee xaqa ah wuxuu qabsaday xadhig adag oon 
go’ayn, Allana waa gargaaraha mu'miniinta, hanuuniyana, shaydaanna waa 
gargaaraha gaalada, sida namruudkii la dooday Nabi Ibraahim markuu kibray 
oo isla weynaaday sheegtayna awood markii dambase ceeboobay oo wareerey 
oo hadli waayey, saasina waa caadada gaalada iyo xumaan farayaasha, wax 
nooleys iyo dilse ma aha wuxuu sheegtay oo ah inuu labo nin midna gawraco 
midna sii daayo, ciddii awood ku faanta wax ha ka badasho xukunka Alle iyo 
khalqigiisa, mana jirto. [Al-Baqarah: 256-258]. 


259. Ka warran kii maray magaalo 5 Pa NE e AG K 
iyadoo la duntay darbigeedii Ila ag Jag iE 
(oo cidla ah) markaas yidhi nn h DERS hi d 
sidee Alle u nooleyn middan SpE l a Sub ua 
dhimasho (kharaab) kadib LÍ JU c4 JA 
markaasaa Alle dilay boqol AA ee e aa 

EL Ei 6 Ú 
sano (qadarkeed) markaasuu a È - IA zA 
soo bixiyey wuxuuna ku yidhi Ji ab ulat Ae 
a kui adigoo Nasa Dji Ju ks 
mayd ah, uuna yidhi waxaan AHA KIKA AUA 
nagaaday maalin ama maalin AA Ji gi b f 
qaarkeed, uu kuna yidhi Gb AG GE agak S Waja 
(Alle): waxaad nagaatay boqol eA K fe ái ái dei je i 
sano ee day cuntadaada iyo | Pan” 

z% 


cabiddaada, oon doorsoomin, = 
day dameerkaaga waxaan kaaga 
yeeleynaa calaamo dadka, day 
lafaha sidaan u soo kor yeeleyno 
(u nooleyn) una huwinayno 
hilib markuu u caddaaday 
xaalku wuzuu yidhi: waxaan 
ogahay in Alle waz walba karo. 


Waxaa la wariyey in nin la dhihi jirey Cuzayr uu maray magaalada Baytul 
Maqdis oo la kharribay, markaas yidhi sidee Alle u noolayn kharaab kadib, 
markaas Alle dilay soona nooleeyey muddo kadib, tusayna qudrada Alle iyo 
siduu wax u nooleeyo, awoodda Alle na ma aha wax la shakiyo ama la fogeysto, 
cidda saga rumeysana waxaa looga baahan yahay u hoggaansanka Alle kor iyo 
hoosba illeen waa wax walba karee. [Al-Bagarah: 259]. 


2. Suurat Al-Bagarah 


Juz’ 3 


260. Kusuuso markuu yidhi Nabi 


261. 


Ibraahim: Allow i tusi sidaad 

u nooleyso waza dhinta uuna 
yidhi miyaadan rumeynin 
(Gaga) oo uu yidhi waan 
rumeeyey laakiin (waxaan 
doonay) inuu xasilo qalbigaygu 
markaas (Alle) yidhi: qaad afar 
shimbirood una iil xaggaaga 
(jarjar) kadibna yeel buur kasta 
qayb ka mid ah, markaas u 
yeedh way kuu imaan iyagoo 
ordi, ogoowna in Alle adkaade 
falsan yahay. 


Kuwa ku bixiya xoolahooda jidka 
Alle waxay la mid yihiin xabbad 
(masaggo ah) oo bixisay todobo 
sabuul, sabuul kastana bixiyey 
bogol xabbo, Alle waa u laab 
laabaa (ajirka) cidduu doono Alle 
na waa deeq badane og. 
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Nabi Ibraahim wuu rumeysnaa awoodda Alle, wuxuuse u warsaday xaalkaas 
in iimaanku u sii kordho, mase aha shaki siduu Nabiguba yidhi (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): annagaa ka mudan shaki (Nabi) Ibraahim 
markuu yidhi Allow i tus saad wax u nooleyso. Bukhaari iyo Muslim baa 
wariyey. Tan kale cidda wax wanaagsan hor marsata Alle wuu u laab laabi 
ajirka sida xabbad masaggo ah oo dhulka lagu riday oo soo bixisa sabuullo 
badan, waxaana xadiith ku sugnaaday: ciddii ku baxsata nafaqo dheeraad 
ah jidka Alle waxaa loo laablaabi illaa toddobo bogol oo jeer. Ibnu Cabaasna 
wuxuu yidhi: jahaadka iyo xajku waxay dirhamka u laablaabaan ilaa todobo 
bogol oo jeer. [Al-Baqarah: 260-261]. 


262. Kuwa ku bixiya xoolahooda jidka 


Alle markaasna raacinnin waxay 
bixiyeen manno iyo dhib waxay 
ku mudan ajrigooda Rabbigood 
agtiisa, cabsina korkooda ma 
ahaato, mana murugoodaan. 
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263. 


264. 


Juz’ 3 


Hadal wanaagsan iyo dhaafid 
(saamaxaad) yaa ka khayr badan 
sadago uu raaco dhib, Alle na 
waa hodan dul badan. 


Kuwa Kaga rumeeyow ha ku 
burinnina sadagadiinna manno 
iyo dhib sida kan u bixiya 
xoolihiisa istuska dadka, 00 
aan rumeynin Alle iyo maalinta 
aakhiro, wuxuuna la mid 

yahay sida sallax korkiisa carro 
tahay oo roob badan heley oo 
ka tagtay isagoo sibibiq ah 
(madhan) ma karaan kuwaasu 
wax ka mid ah waxay kasbadeen 
(ajri kama helaan) Alle na ma 
hanuuniyo qoom gaalo ah. 
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Wax bixinta iyo sadagadu waa waxyaalaha waaweyn ee diinta Islaamku fartay, 
hasa yeeshee waa inaan sheeg sheeg iyo ku manneysi la raacinnin, sadagaduna 
mar hadday tahay dar Alle oo istustus iyo dhib loo bixinnin abaalkeedu waa 
cabsi iyo murug la'aan, haddaadan wax bixineynina waxaa wanaagsan hadal 
fiican, istustusna cidhibtiisuwaawaxla’aan, Nabiguna (naxariisiyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) wuzuu yidhi: ma galo jannada caaqa (caasiga waalidka) 
iyo ka wax ku mannaysta (dadka) iyo khamri daa'ime, iyo beeniyaha gaddarka 
(Alle). Waxaa wariyey imaam Axmed. [Al-Baqarah: 262-264]. 


265. 


Kuwa ku bixiya xoolahooda 
doonidda raalli ahaanshaha 
Alle iyo yagiinsi naftooda 
(khayrka) waxay la mid yihiin 
beer ku taal meel sare oo uu 
helay roob badan, oo markaas 
keentay cunnadeedii laban laab, 
hadduusan roob badan helinna 
uu helo roob yar (shuux), Alle 
na waxaad camal falaysaan wuu 
arkaa. 
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266. Ma jecel yahay midkiininayu 
ahaato beer timir iyo canabyo 
ah oy dareeri dhexdeeda 
wabiyaal oo uu ku leeyahay 
dhexdeeda wax kastoo midho 
ah ayna hayso da'weyni uuna 
leeyahay carruur tabar yar oo 
markaas beertii asiibto (ku 
dhacdo) dabayl daran oo dab 
wadata oo gubatay beertii, 
saasuu Alle idiinku caddeeyaa 
aayaadkiisa si aad u fikirtaan. 
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Dar Alle oo wax loo bixiyo waxay labanlaabtaa camalka ajrigiisa, istus tuska 
iyo niyo xumiduna waxay gubtaa camalka sida beerta aayaddu tilmaantay 
iyo siduu ugu baahan yahay ninkii lahaa, waxaana sugnaatay in macnaha 
aayaaddan Cumar warsaday asaxaabtii oy dhaheen Alle ayaa og, oo uu 
cadhooday yidhina dhaha ma naqaan ama waan naqaannaa, markaas Ibnu 
Cabbaas yidhi: waa ruux camal fiican falay oo shaydaan duufsaday. Waxaa 


wariyey Bukhaari. [Al-Baqarah: 265-266]. 


267. Kuwa xaqa rumeeyow wax ka 
bixiya ka wanaagsan waxaad 
kasbateen, iyo waxaan idinka 
soo bixinnay dhulka, hana u 
qasdina kan xun inaad wax 
ka bixisaan, oo idinkuba 
aydaan qaadateen, inaad indho 
laabtaan mooyee, ogaadana in 
Alle yahay hodan la mahdiyo. 


268. Shaydaanku wuxuu idiin 
yaboohi faqri, wuxuuna idin fari 
xumaan, Alle na wuxuu idiin 
yaboohi dambi dhaaf iyo fadli, 
Alle na waa waasac (deeqdiisu) 
waxna og. 
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269. Wuxuu siiyaa xigmo cidduu ó 3 AKE Wa RER 35 
doono, ruuxii la siiyo xigmona 
A les P FA If sisi 
wavaa la siiyey khayr badan, 4 aaa 
wax waantooba oon kuwa O Ñi ij zi KA a 


caqliga leh ahaynna ma jiro. 


Aayaddan waxay fari in xoolaha xalaasha ee fiican wax laga bixiyo, oon 
ka xun loo soocin bixin iyo shaydaanku ku cabsi galin dadka baahi iyo 
faqri, Alle na u yaboohi dambi dhaaf iyo dheeraad, cidduu doonana uu 
siin caqli iyo xikmad uu wanaagga ku raaco, waana khayr iyo sharaf wayn, 
Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: 
Alle wuzuu idiin gaybiyey akhlaagda siduu idiin ku gaybiyey arzaagda, Alle 
na wuu siiyaa adduun ruuzuu jecel yahay iyo miduusan jecleynba, mase 
siiyo diinka miduusan jecleyn, ruuxuu siiyo diin wuu jeclaaday... Intuu 
ka dhaho: ruuzii ka bixiya xaaraam, ama sadageeya lama agbalo, haduu ka 
tagana wuxuu ku nogon sahay naareed. Waxaa wariyey imaam Axmed. 
[Al-Bagarah: 267-269]. 


270. Waxaad bixisaan oo nafago ah - o E BAA ya ál g 
(sadaqo) amaad ku nadartaan JÉJ G; KAÉ MAKE 
oo nadir ah Alle waa og yahay, p 


daalimiinna gargaare uma 6 2l 
sugnaannin. 

271. Haddaad muujisaan sadaqaadka ols yA Gó cái á% ol 
waa fiican tahay, haddaadse WI uu iy 


qarisaan ood siisaan fugarada T, 
yaa idiin khayr badan, wuuna A YA t SHA 
asturi Alle xumaantiinna AA ks il 
(dambiga) Alle na wazaad O3 
falaysaan wuu og yahay. 


272. Korkaaga ma saarra úi a n asab ais 
hanuunintoodu, Alle ayaase Tiat is P 
hanuuniya cidduu doono, BO Ya J PUS JA SE 
waxaad bixinaysaan oo khayr ARIN mai 
ah naftiinnaa iska leh, umana Á; A PeR hast; 3: K 
bixisaan doonid waji Alle BEN 
mooyee, waxaad bixisaan 00 ® ók; Ji si 
khayr ahna waa laydiin oofin, 
idinkoon laydin dulmiyeyn. 
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Wixii sadaqa ah oo la bixin ama wixii lagu nadro iyo camal walba Alle waa og 
yahay, muujinta sadaqa iyo garinteeduba waa bannaan tahay, waxaase khayr 
badan qarinteeda, hanuunkana Alle ayaa haysta, Nabigana waxaan gaadhsiis 
ahayn ma saarro wixii dar Alle loo bixiyaana Alle wuu ka abaalmarin, “waxaana 
todobada la hadhayn ka mid ah ciddii sadaqo qarsoon bixisa”. Waxaa wariyey 
Bukhaari iyo Muslim. [Al-Bagarah: 270-272]. 


273. (Waxaa muta sadaqadaas) J 3 i, jæ aada 
fuqarada lagu koobay jidka < TE Li 556 anál 
Alle (jahaadka) oon karin aT e 
inay dhulka ku safraan KIA A a Jadi kah 
(macaash raadin), wukuuna AC jes N KA ei aS 

ži WA ua 
u malayn kaan ogayn JANE KE jk EN 
hodan dhawrsanaantooda dz EHE 
darteed, waxaadse ku garan ND pakean 


calaamadooda, umana 
waydiiyaan dadka ku celcelin, 
waxaad bixisaan oo khayr 

ah Alle waa og yahay (oo ka 


jasayn). 

274. Kuwa bixiya xoolahooda habeen pej ji E PEP FR 
iyo dharaarba qarsoodi iyo ue wa ai kN; ja 
muugaalba waxay ku mudan O0 54 AN La) 
ajirkooda Rabbigood agtiis, Wok kb NG aé SENG 
cabsina korkooda ma ahaato iyo 
murug midna. 


Wax bixintu waa lagama maarmaan, waajib ahaatayaa iyo siin kale 
ahaatayaaba, adayggeeda iyo ahmiyaddeeda darteed ayuu quraanku wax 
badan soo celceliyey, Nabiguna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) wax badan u faray uguna hanuuniyey, taasina waxay ku tusin in diinta 
islaamku tahay diin xidhiidhin iyo taakulayn, sida fuqarada aan shaqaynayn, 
ee jidka Alle ku jahaadi, cidna wax warsannin loona malaynayn fuqaro, oyse 
ka muuqato dhibaato, Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee) wuxuu yidhi: ruuxii is dhawra Alle ayaa dhawra, ruuxii is hodan 
yeelana Alle ayaa hodmiya, ruuxii wax waydiista isagoo hanta wax la eg shan 
wiqiyadoodna wuxuu u waydiiyey dadka cel celin. Waxaa weriyay Imaam 
Axmed. [Al-Baqarah: 273-274]. 
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275. Kuwa cuna ribada kama Ji SAI iya 6 sik 5 Gad 
istaagaan (gubuurahooda) RAEE z r i ué 


siduu u istaago mid la dhici pa e 
shaydaan taabashadiis mooyee, ci nd IG ca Í c se li 


waxaana ugu wacan arrintaas #53 s5 gii ái A igg Ia 
inay dhaheen beecu waa sida WI isy PAMAN ig 
ribada, wuu banneeyey Alle e 4 z i SE, e gat 
beeca wuxuuna xarrimay Ka ah ý 
ribada, ruuxuu u yimaado ka JW ei La ad e 
waano Allehiis oo reebtooma & ós n 
wuxuu mudan wixii horreeyey, 
amarkiisana waxaa (loo 
bandhigi) Alle, ruuxiise ku 
noqda (ribada) kuwaasu waa 
asaxaabta (ehelka) naarta 
wayna ku waari dhexdeeda. 

276. Wuxuu tiraa Alle ribada cá es iy á ii kan 
wuxuuna badiyaa (barakeeyaa) 6 = KK Rii PEE 


sadaqooyinka, Alle na ma jecla 
gaalnimo badane dambi badan 
dhammaantiis. 


Diinta islaamku waa diin fari xalaal cunka, shagada fiican iyo istaakulaynta, 
mana oggola xaaraan cunka, iskhayaamidda iyo dulmiga, ribaduna waa zoolaha 
dadkoo xaq darro iyo dulsaar lagu cuno, waxaana lagu ciqaabi dhidhicid sida 
ruux waalan qiyaamada, cadaab iyo barako darro, illeen Alle kala gadashaduu 
banneeyaa, ribadana wuu xarrimaa, mana aha siday gaaladu sheegeen in 
beeca iyo ribadu isku mid yihiin. Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: waxaan u imid habeenkii lay dheelmay qaar 
calooshoodu tahay sida guryo oo abeesana dhex socoto, waxaana dhahay: 
waayo kuwaasi Jibriilow? Wuxuu yidhi: kuwaasi waa kuwa cuna ribada. Waxaa 
wariyey Imaam Axmed. 


Ibnu Cabbaas wuxuu yidhi: kuwa cuna ribada waxaa la soo bixiyaa 
qiyaamada iyagoo waalan oo neefaysan. Waxaa weriyay Ibni-abii Xaatim. 
[Al-Baqarah: 275-276]. 
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277. 


278. 


279. 


280. 


281. 


Juz’ 3 


Kuwa rumeeyey saga, oo camal 
fiican falay, oo oogay salaadda, 
oo bixiyey sakada waxay ka 
mudan ajirkooda Allahood 
agtiisa, wax cabsi ah iyo 


murugana korkooda ma ahaato. 


Kuwa xaqa rumeeyow ka 
dhawrsada Alle kana taga waza 
hadhay oo ribo ah haddaad 
mu'min tihiin. 

Haddaydaan falin (sidaas) 
ogaada dagaal Alle iyo 
Rasuulkiisa, haddaad toobad 
keentaanna wazaad leedihiin 
raasamaalkii xoolihiinna, wax 
dulmin maysaan idinna laydin 
ma dulmayo. 


Haddii la helo isagoo caydh 
ah (kan wax lagu leeyahay) ha 
la sugo intay uga fududaato, 
haddaad sadaqaysataan (ka 
saamaxdaan) yaa idiin khayr 
badan haddaad og tihiin. 


Kana dhawrsada maalinta 
laydiin soo celin Alle, kadibna 
qof walba loo oofin waxay 
kasbatay, lamana dulmiyo. 


83 Yai 
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Ciddii saga rumeysa oo camal fiican la timaada, salaad, zako iyo wanaagga 
kalaba wuu ka helaa abaalkiisa fiican Alle agtiisa, isagoon cabsi iyo murugo 
arkayn ribadana saan horay u soo sheegnay waa camal xun iyo kasab xaaraan 
ah, mudanna in laga dheeraado, ciddii fashana ha u darbado dagaalka Alle iyo 
Rasuulkiisa, maxaadse u malayn cid Alle iyo Rasuulkiisu la dagaallameen. 

Ibnu Cabbaas wuxuu sheegay in kan cuna ribada lagu dhihi qiyaamada: u qaado 
hubkaaga dagaal Alle. Ribaduna waa irrido badan tahay, waana masalooyinka 
aad u adag oy waajib tahay dadaal iyo ka fogaanta shakiga, waana in loo 
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naxariisto cidda daynta qabta ee fagiirka ah, intuu ka helana la sugo ama laga 
saamaxo, iyadoo loo darban giyaamada illeen Alle ayaa loo nogone cid kastana 
ka abaal marin wuxuu kasbaday isagoon la dulmiyeyn. [Al-Baqarah: 277-281]. 


282. Kuwa Kaga rumeeyow haddaad E 


wax kala daynsataan tan iyo 
muddo magacaaban qora hana 
idiin kala qoro dhexdiinna gof si 
cadaalad ah, yuuna diidin qore 
inuu u qoro siduu wax u baray 
Alle, ha qoro hana u yeedhiyo 
kan zaga lagu leeyahay, hana 
ka dhawrsado Allaha Rabbigiisa 
ah, yuuna wax ka nugsaaminin, 
hadduu yahay kan xaqa lagu 
leeyahay safiih ama tabar yare 
ama uusan karin inuu yeedhiyo 
ha u yeedhiyo waligiisu si 
caddaalad ah, maraggana ka 
yeela laba marag oo rag ah, 
haddaan laba nin la helinna 
nin iyo laba haween ood ka 
raalli tihiin marag ahaan; (laga 
yaabo) inay midi halmaanto oo 
tan kale xusuusiso, yeyna diidin 
maraggu haddii loo yeedho, 
hana ka daalina inaad qortaan 
wax yar iyo wax waynba tan 

iyo muddadiisa, saasaa ku 
cadaalad badan Alle agtiisa 

una sugan maragga una dhaw 
inaan la shakiyin, inay tahay 
tijaara (ganacsi) joogta aad 
maamulaysaan dhexdiinna oo 
korkiinna dhib (dambi) ma aha 
inaydaan qorin, marag u yeela 
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2. Suurat Al-Bagarah 


Juz’ 3 


haddaad waz kala gadanaysaan, 


yaana la dhibin gore iyo marag 
midna, haddaad fashaan waa 


faasignimadiinna, ka dhawrsada 


Alle, wazna wuu idin bariye, 


Allana wak kasta waa og yahay. 


Yai EAN ygu 


Aayaddan waa aayad wayn, waxayna faraysaa in la qoro wixii la kala daynsan. 
Maragna loo yeelo, si caddaalad loo gaadho wax shaki ahna u dhicin, waxay 
kaloo fari in maragga, qoraha iyo kan daynta qaadanba dhabta iyo caddaalada 
ku dadaalaan, wax dhib ahna aan laysu gaysan, haddii cidda daynta qabta wax 
yeedhin waayo yari ama safiihnimo ama tabaryari awgeed waxaa tawallin 
waligiisa, waxaa sugnaatay in Nabigu galay magaalada Madiino iyagoo isu hor 
marin wuxuuna yidhi: ciddii salaf hormarin samaysa ha ku hor mariso beegid 
la yaqaan iyo miisaan la yaqaan tan iyo muddo la yaqaan. Waxaa wariyey 
Bukhaari iyo Muslim. [Al-Bagarah: 282]. 


283. 


284. 


Haddaad safar tihiin oydaan 
helin qore rahan la qibloodo 
(la kala qaato ha badasho 
qoridda) haduu qaarkiin 
aamino qaar ha siiyo kii 

la aaminay ammaanadiisa 
hana ka dhawrsado Allihiisa 
barbaariyey, hana qarinnina 
maragga, ruuxii qariyana wuu 
dambaabi qalbigiisu, Allena 
waxaad camalfashaan waa og 
yahay. 

Alle ayaa iska leh waxa 
samooyinka iyo dhulka ku 
sugan, haddad muujisaan 
waxa naftiinna ku sugan ama 
qarisaan wuu idin ku xisaabin 
Alle, wuuna u dhaafi cidduu 
doono ama cadaabi cidduu 
doono, Alle na wax kasta wuu 
karaa. 
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Haddiii safar la yahay oon la helayn qore waxaa la kala qaadan rahan 
“cudhaadh” haddii lays aamminana ha siiyo kii la aaminay ciddii aamintay 
xaqeeda, Allana haka yaabo, maraggana yaan la qarinnin, illeen ciddii qarisa 
wuu dambaabiye, Allana waa og yahay waxaad camal falaysaan. Samooyinka 
iyo dhulka waza ku suganna Allaa iska leh, wax kastood fashaanna ama muuji 
ama qari ee mar walba Alle wuu ku xisaabin dadka, cidduu doonana wuu u 
dhaafi tuu doonana wuu cadaabi, illeen wax kasta wuu karaayee, Rasuulkuna 
(naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: Alle wuxuu 
yidhi: hadduu doono addoonkaygu xumaan waxba ha u gorina intuu ka falo, 
hadduu falana mid u qora, hadduu wanaag doono ka dibna falin u qora wanaag, 
hadduu falana u qora toban wanaag. (Waa saxiix). 


Markay aayaddan soo dagtayna asaxaabtii Nabiga aad bay u cabsadeen hasa 
yeeshee Allaa sheegay inaan cidna lagu mashaqayn waxayan karin, taasina 
waxay ku tusin caddaaladda iyo naxariista Alle, kaliya waxaa uun loo baahan 
yahay toosnaan iyo samo fal iyo Alle ku xidhnaan. [Al-Baqarah: 283-284]. 


e5 a ad Ja JAS Gah 
bag ah Gah 3 biih 


285. Wuu rumeeyey rasuulku 
wixii looga soo dajiyey xagga 


286. 


allihiis, mu’miniintuna (way 


rumeeyeen) dhammaanna Í ó% óy a 
waxay rumeeyeen Alle, NGA KEN; Ua TA 


malaa'igtiisa kutubtiisa iyo 
rasuulladiisa, mana kala 
geynayno mid ka midah 
rasuulladiisa dhexdooda, 
waxayna dhaheen waan 
magalnay oon adeecnay, 
dhaafiddaada yaan ku 
waydiisanaynaa Allahannow, 
xaggaagaana loo ahaan. 


Kuma mashaqeeyo Alle naf 
waxay awooddo mooyee, 
waxay mudan waxay kasbatay 
(oo wanaag ah) waxaana 
korkeeda ah waxay isu 
kasbatay (00 xumaana) Allow 
ha noo qabannin haddaan 
halmaanno ama gafno, Allow 
ha nagu xambaarin culays 


® wai wa ” 


ges ests 
g iniii u Gii; egs u 
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saad ugu xambaartay kuwii EA EA A 
naga horreeyey, allow hanagu AAA aia e 
xambaarin (dhibin) waxaannaan PAEA pS 
awood u lahayn, na cafina oo © i 


noo dhaaf noona naxariiso, 
adaa gargaarahannaga ahe, 
nooga gargaar qaarka gaalada 
ah. 


Waxay ku tusin aayadda hore in xaqa aad u yeedhi aad dhab u rumeysid sida 
Alle u sheegay in rasuulku iyo mu'miniintuba rumeeyeen guraanka iyo xaqa 
Alle soo dajiyey, tan kale waajibnimada rumeynta Alle, malaa’igtiisa kutubtiisa 
iyo rasuulladiisa, oon la kala qaybinnin, xaqana la maqloo la adeeco, waxayna 
caddaysay arkaanta iimaanka badideed, aayadda kale waxay caddayn inaan 
Alle ku dhibin addoonkiisa waxuusan awoodin wax kastaba ha ahaadee, naf 
walbana ay mudan waxay kasbato, halmaansho iyo gafna Alle uga naxariistay 
dadka, culayskii ummadihii hore saarnaana laga fududeeyey, waxayna ku 
dhammaatay suuraddu warsi cafi Alle, dambidhaaf, naxariis iyo ka guulaysi 
gaalada. 

Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: 
ruuxii akhriya labada aayadood ee suuradda baqara u dambeeya habeen way 
ku fillaan. Waxaa wariyey Bukhaari. 


Waxaa kaloo Nabigu yidhi: waxaa laygu soo diray diin toosan oo fudud. Waxaa 
weriyay Axmad. [Al-Baqarah: 285-286]. 


3. Suurat Aali-Cimraan Juz' 3 


Yai KN AL 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista. 


1. (Wazay ku tusin mucjisada 
guraanka). 


2. Allaah, ku xaq lugu caabudo ma 
jiro oo aan isaga ahayn, ee nool, 
ee maamula khalgiga. 


3. Wuzuu kugu dejiyey (Nabiyow) 
kitaabka (quraanka) si xaq 
ah, isagoo u rumeyn wisii ka 
horreeyey, wuzuuna soo dejiyey 
Alle tawreed iyo injiil. 


4. (Waati) hore, iyagoo hanuunu 
ah dadka, wuzuuna soo dejiyey 
(Alle) furgaan (guraanka), kuwa 
ka gaaloobay aayaadka Alle 
waxay mudan cadaab daran, 
Allana waa adkaade aarsada. 


5. Allana kagama qarsoona korkiisa 
waxa dhulka iyo samada midna. 


6. Waana Allaha idinku sawira 
(abuura) riximyada (ilmo 
galeenka) siduu doono, ku xaq 
lugu caabudo ma jiro Allaah 
mooyee, waana adkaade falsan. 
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Juz’ 3 Yai 
Waxay soo degeen aayadahan mar wafdi ka yimid xagga najraan sannadkii 
sagaalaad ee hijrada, waxayna sugi kalinnimada Alle, noloshiisa, awooddiisa, 
xaqnimada guraanka, inuu u rumeyn kutubtii hore wixii xaq ah, iyo inuu 
hanuun u yahay dadka, saga iyo baadilkana uu kala bikin, ciddii xaqa diiddana 
uu ciqaabi Alle, wax kaga qarsoomaa uusan jirin cir iyo dhul midna. Siduu 
doonana uu dadka ugu abuuro uurka hooyo, Nawaas binu Samcaan waxaa laga 
wariyey inuu yidhi: Rasuulkii Alle (naxariis iyo nabdgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) wuxuu yidhi: waxaa la keeni guraanka maalinta giyaame iyo ehelkiisii 
ku camal fali jiray, isagooy hor socoto suuratu Baqara iyo Aali Cimraan. 
[Aali-Cimraan, 1-6] 


3. Suurat Aali-Cimraan öls Jl; "Di 


7. Alle waa kan kugu soo dejiyey ia LSÍ kie Jz jg gi 5 
kitaabka, waxaana ka mid ah < zil, wasii IA ag EKA ENG 
>09 Poe KANA 
aayado sugan (macnahoodu cad na 
yahay) oo ah hooyada guraanka E5 rasah 3 á Ceria 
(asalkiisa) iyo kuwa kale oo isu WA Gxi aa > ú 
eg, kuwa galbigoodu leexasho ku 


jirto waxay raacraacaan kan is 
shabbaha (isu eg) doonid fidmo 
(xumaan) iyo doonid ta'wiil 


sj ai 3 WAA i; ih n 
Pa 65 A =e KAL 


(leezin fasir) darteed, ma jiro wax 
og (dhabta fasirka kaas, iyo waxa 
uu ku danbayn) Alle mooyee. 
Kuwa ku xididdaystay cilmiga 
waxa ay dhihi: waan rumeynay 
kaas, dhammaanna wuxuu ka 
ahaaday Alleheen agtiisa, mana 
waantoobo kuwa caqliga leh 
mooyee. 


E 


w 


8. Allow ha iilin guluubtannada 
intaad hanuunisay ka dib, nagana P 
sii agtaada naxariis, adiga unbaa , 
bikin badane ehe. = 


9. Allow adaa u kulmin dadka 
maalin darteed (giyaamada) oon 
shaki lahayn, Allana ma baajiyo 
ballanka. 
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Alle ayaa quraanka soo dejiyey, isagoo midna macnihiisu cad yahay, midna is 
shabboho"caddayn"ooubaahangarashadiisucilmidheeraadah, manahabboona 
in quraanka loo leexiyo si aan habbooneyn zagna ahayn, si loo fidmeeyo loona 
dhumiyo dadka, waase in dhammaan la rumeeyo quraanka, Allana la weydiisto 
ku sugnaanta xaqa iyo inuusan leexinnin guluubta, illeen isagaa wax bixiyee, 
dadkana kulmiya qiyaamada, yaboohana baajineyn. Rasuuulka (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: haddaad aragtaan kuwo ku 
murmi quraanka waa kuwa Alle magacaabay ee ka digtoonaada (Bukhaari iyo 
Muslim ayaa weriyay). Wax badan wuxuu ku ducaysan jiray Nabigu: Allaha 
gaddiya quluubtow ku sug qalbigeyga diintaada... Waxaa wariyey imaam 
Axmed, Tirmidi iyo Ibnu Mardaweyhi. [Aali-Cimraan, 7-9] 


10. Kuwa gaaloobay ugama taraan HE a i p= éil ól 
xoolahoodu iyo caruurtoodu Alle Wa la PAT, = 
xageji ba. k pi f ah KA 3l 1ga 

ggiisa waxba, kuwaasina iyaga | ; 
umbaa ah shidaalka naarta. © pe 535 aa a sis 

11. Waa sidii caadadii Fircoon sa o R 05 Ji AŚ 


iyo ehelkiisii iyo kuwii ka 


horreeyey, waxay beeniyeen Ah ái aisi AA 


aayaadkannagii, markaasuu 6) Sai kai ANG; 
gabtay Alle dambigooda 

dartiis, Allana waa daran tahay 

cigaabtiisu. 

12. Waxaad u dhahdaa kuwii aa | nie gÜ Ïj 
gaaloobay waa laydinka adkaan, 
waxaana laydiin soo kulmin Kn iie dl Wa 
jahannamo iyadaana u xun O dhali 
gogol. 

13. Waxaa idiinku sugan aayad AE É o ih A a 35 
labo kooxood oo kulmay z ai ái ja ng Ka 
(dagaallamay); kooxu waxay ku 3 
dagaallami jidka Alle, tan kalana Ta si ais ua = 


waa gaal, waxayna ku arkaan T S 
mu'miniinta laba jibbaarkood agó T Gap 
xagga argtida isha, Allana waa 69 pai Jd IN — 
ku ayidaa (xoojiyaa) gargaarkiisa 
cidduu doono, arrintaasna 
waanaa ugu sugan ciddii arag leh 
(wax garan). 
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Xoolo iyo carruur iyo wax kale toona wax ugama taraan Alle agtiisa ciddii ku 
madax adayga, gaaladana waxay la mid tahay tii Fircoon iyo qoomkiisii iyo 
kuwii ka horreeyey ee Alle si daran u qabtay, ciddii xoog isbidda iyadoo gaal 
ah waxaa uun u dambeyn jab iyo halaag iyo galidda jahannamo, ciddii waana 
qaadanna ha fiiriso dagaalkii badar iyo in Alle u gargaaray mu'miniintii xaqa 
ku dagaallamaysay. Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) habeen ayuu istaagay maka, wuxuuna yidhi: "Allow ma gaadhsiiyey" 
saddex jeer markaasuu Cumar yidhi: haa waadna dadaashay ood isdhibtay 
ood naseexaysay, ee samir, markaasuu yidhi Nabigu: waxaa sarrayn iimaanka 
ilaa gaalnimadu ku noqoto waddankeedii, waxayna la dhunban rag badda 
islaamka. [Aali-Cimraan, 10-13] 


14. NE loo wa a Ge AN iS GAN 65) 
jacaylka waza naftu doonto 00 KN hit saii AN 
ah haween, wiilal iyo waz badan pan, A ósdi A 
oo laban laaban oo dahab iyo agai JAG aiall SAN Gyo 
galin ah, iyo fardo laylyan oo zai 2 ai wif o Si 
darban, iyo ancaamta (xoolaha a za 
nool) iyo beeraha, arrintaasna HE bya sis ANG Gi 


waa raaxada nolosha adduun, 
Alle agtiisaana nogosho 


wanaagsan leh. 
wa ig YA wana 
15. Maydiin ka warramaa waz ka AA 
7 a 


khayr roon kiinnaas, kuwa EEEE: 
dhawrsada waxaa ugu sugnaaday A 
Rabbigood agtiisa jannooyin a ko daki EY ké yo 
ay dareeri dhexdeeda wabiyaal A 
iyagoo ku waari dhexdeeda iyo 


z 


PEE AUA AA 3 rekan 


haween la daahiriyey iyo raalli ® Gdh 
ahaansho Alle, Alle na waa arkaa 
addoomada. 

16. Ee ah kuwa dhihi Rabbiyow P EE a Sadi 
annagu waan rumeynay ee noo CG) za WAMA WAJE 


dhaaf dambiyadannada, nagana 
dhawr cadaabka naarta. 


17. Ee ah kuwa samra ee runloowga GN sarah Ga á 
ah, ee adeeca Alle, ee wak Ne TANG 
5. = Sai ai 


biziya, ee dambi dhaaf warsada H 
aroortii. Y JN 


3. Suurat Aali-Cimraan 


Juz’ 3 


F syah) 


WA diya 


Dabeecadda dadka wazaa ka mid ah inuu jeclaado nolosha adduunka iyo 
wasa laysku qurxiyo oo xoolo, ehel, iyo lacagba ah, Alle agtiisaase wanaag, 
jannooyin, ehel nadiif ah iyo rilaha Alle jiraan, waxaana mudan arrimahaas 
kuwa Alle dambi dhaafka warsada ee ka magan gala naarta, ee ku sifooba 
samir, runsheeg, daacad, wax bixin iyo toobad keen. Ibraahim binu Xaadhib 
wuxuu ka wariyey aabbihiis inuu yidhi: waxaan maqlay ruux aroortii ku leh 
dhinaca masjidka: Allow waad i amartay waana ku adeecay, wagtiguna waa 
aroor ee ii dhaaf (dambiga) markaasaan dayay illeen waa Ibnu Mascuud, Alle 
ha ka raalli noqdee. [Aali-Cimraan, 14-17] 


18. 


19. 


20. 


Alle wuxuu girayaa inaan ku 
xaq lugu caabudaa jirin isaga 
mooyee, malaa'igtuna (way 
giri) iyo kuwa cilmiga leh, 
maamulana caddaalad, ku xaq 
lugu caabudaa ma jiro isaga 
mooyee, waana adkaade falsan. 


Diintuna (saga ah) Alle agtiisa 
waa islaamka, ismana khilaafin 
kuwii la siiyey kitaabka intuu 

u yimid cilmi mooyee, xasad 
(dulmi) dhexdooda ah dartiis, 
ruuxii ka gaalooba aayaadka Alle, 
ilaahay waa deg deg badan tahay 
xisaabiddiisu (wuu ciqaabi). 


Hadday kula xujaytamaan 
(murmaan) waxaad dhahdaa 
waxaan u hoggaamiyey 
wajigayga Alle (ani) iyo inta i 
raacday, waxaad ku dhahdaa 
kuwa la siiyey kitaabka (ehelu 
kitaabka) iyo ummiyiinta (wax 
aqoon): ma hoggaansamaysaan 
(hoggaansama)? Hadday 
hoggaansamaanna way 
hanuuneen, hadday 
jeedsadaanna waxaa uun ku 
saaran gaadhsiin, Allana waa 
arkaa addoommada. 


Aa aa Tii 


AA KA Aa Sai 
Si a NAN 


a dii Ja a 6 b% 
Iis gadi) j 5 i 5 Á 
bp adek caah ssi 
KG haa ANA, 
O ik aa Ua ANAN ae 


Juz’ 3 Yai 
Kalinnimada Alle iyo xaqnimadiisa waxaa giray Alle, malaa'igta, kuwa cilmiga 
leh, diinta dhabta ah ee saga ahna waa diinta islaamka, waza ka soo hadhay 
waa wax kama jiraan, gaaladuna waxay saga u diideen kibir iyo xasad, Allaana 
ku ciqaabi, muran iyo doodna looma baahna ee waa in Alle loo hoggaansamo, 
dadkoo dhanna waa inay islaamaan, ciddii diidana xil kama saarra Nabiga, 
wuxuuna yidhi Nabigu (ammaan iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): 
Nabiyada waxaa loo bixiyey qoomkooda anigase waxaa la ii bixiyey dadka 
dhammaantiis. Waxaa wariyey Bukhaari iyo Muslim. Waxayna ku tusin 
aayaddu in Alle Rasuulka u diray dadkoo dhan, oo ciddaan rumeynin dhuntay, 
tahayna ehelka naarta. [Aali-Cimraan, 18-20] 


3. Suurat Aali-Cimraan öls Jl; "Di 


21. Kuwa ka gaaloobi aayaadka Alle 
oo u dila Nabiyada xaq darro, oo 
dila kuwa fara caddaaladda oo 
dadka ka mid ah ugu bishaaree 


sis FA 53 


cadaab daran. © Í YA eh Pe 
22. Kuwaasi waa kuwuu buray ai ELS gäl DAD 
(hoobtay) camalkoodu adduun WAA AG 
iyo aakhiraba, mana u sugnaan NG mi Ja ji r 
wax u gargaara. © rah 


Bui 


23. Ma aragtay (ka warran) kuwii la 
siiyey gayb ka mid ah kitaabka sil sS új pan 5S i 
oo loogu yeedhi kitaabka Alle EA Week Ma 
inuu kala xukumo dhexdooda HE bap ja KEREK a 
markaas ay jeedsan koox ka mid Oó pan 5 
ah iyagoo diiddan (xaqa). 

24. Waxaana ugu wacan inay gaea IG ci L NG 
dheheen ma na taabato naaru a NG aaf 

b og >i GLI 
maalmo mooyee, waxaa ku pauan sa JA “s YA 
dhagray diintooda wazay been D Gaji 
abuuran jireen. 

25. Ee say ahaan markaannu ad CS PA WA BEE 
u kulminno maalin aan Jene P 
shaki lahayn, loona oofiyo id Wu Ab 
(dhammeeyo) naf kastaa waxay opra 


kasbatay iyagoon la dulmayn. 
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Kawii gaaloobay ee diiday aayaadka Alle oo layn jiray Nabiyada iyo kuwa 
Kaga fara dadka, si xaq darro ahna u wax yeelleeyey, waxay mudan cadaab 
daran, camalkooduna wuu buri adduun iyo aakhiraba, wax u gargaarana ma 
helaan. Abuu cubayda binul Jarraax waxaa laga wariyey inuu yidhi: waxaan 
idhi: Rasuulka Allow yaa dadka ugu cadaab daran maalinta qiyaamo? 
Wuxuuna yidhi Nabigu: ruux dilay Nabi ama dilay ruux fari wanaag, reebina 
xumaanta... Waxaa wariyey Ibnu abii Xaatim iyo Ibnu Jariir. 


Yuhuud iyo nasaara waxaa la kala siiyey tawreed iyo injiil, waxaana loogu 
yeedhay inay rumeeyaan kitaabka quraanka ah ee xaqa ah, iskuna xukumaan, 
weyse diideen iyagoo qaarkood sheegay inaan la cadaabayn wax maalmo ah 
oo tirsan mooyee, taasina waxaa ugu wacan dhagar iyo been abuurashada ay 
ku samayn diinta, waxaase la abaal marin qiyaamada oon cidna la dulmiyeyn. 
[Aali-Cimraan, 21-25] 


26. Waxaad dhahdaa allow adaa akii gy MA au ii Ji 
hanta xukunka, waxaad siisaa NEE aiii MENE 
xukunka ciddaad doonto, WA a 
waxaad ka siibtaa “wareejisaa" Jan ZU Bi ji; AS 3 
xukunka ciddaad doonto, OVET e Íe É KN 


waxaadna cisaysaa ciddaad 
doonto, waxaadna dullaysaa 
ciddaad doonto, adaana hanta 
khayrka, adaana wax kasta kara. 


27. Waxaadna dhex galisaa 3 sái => 55 3 adi 3 ji E pi 


habeenka maalinta, dhek gelisaa 7 í 
maalinta habeenka, kana soo ga jei ai t5 2 J 


bixisaa wax nool wax dhimaad PEBE ERTS] 
ah kana soo bixisaa wax Gots 
dhimaad ah wax nool, waadna a 
arzaaqdaa ciddaad doonto xisaab 
la'aan. 

28. Yeyna ka yeelan mu'miniintu su Ji Gaga é Ó Ta gi asé; Ý 
gaalada sokeeye mu'miniinta ka AG 7 
sokow, ruuxii fala saas Alle berri | |” sj o5 ósi > za 
buu ka yahay, inaad dhawrsasho has a Baa = NA 


xaggooda ka dhawrsataan KE AA YA WA 
mooyee, wuxuuna idiinka digi C aa Ta i 
Alle naftiisa, xagga Allaana loo © jadi ái Í 


ahaan. 


3. Suurat Aali-Cimraan Juz' 3 95 Yai KIWA 


Wasba kama garsoona Alle, ama laab ha lagu gariyo ama ha la muujiyo. Ama 
cir iyo dhul ha ku sugnaadee, waana awoodle, ka abaal marin naf kasta waxay 
camal fashay khayr iyo sharba, waana naxariis badane ka digi ciqaabtiisa, faray 
in ciddii jecel Alle ay raacdo Nabiga si Alle u jeclaado uguna dambi dhaafo 
uguna naxariisto, waana waajib in Alle iyo Rasuulkiisa la addeeco, ciddii ka 
jeedsatana waa gaaloowday, Allana ma jecla gaalo. Rasuulkuna (ammaan 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: cidda fasha waxaan 
amarkannaga ahayn waa lagu celin (diidi). Xasanul Basri wuxuu yidhi: Alle 


naxariistiisa waxaa ka mid ah inuu isaga digo dadka. [Aali-Cimraan, 29-32] 


29. Waxaad dhahdaa haddaad Ta Sy ETERS pi ol f 
qarisaan waxa laabtiinna ku ERA a AE 5 zís 
sugan ama aad muujisaan waa a o ai Ai 
ogaan alle, wuxuuna ogaan waxa PERNE Ni ERS 
samooyinka ku sugan iyo dhulka, ORRE 


Allana wax kasta wuu karaa. 


30. (Xusuuso) maalinta ay heli poele yip 65 
nafkasta waxay camal fashay oo GEES 
khayr ah oo la soo xaadiriyey (la wa Wa gien GA 
keenay), wazay camal fashay oo Wi as hai Ka m ti 
xumaan ahna waxay jeclaan in la ®© KSE Sasi 7 ái; e AJ 
yeelo iyada iyo isaga dhexdooda f 
muddo dheer, wuxuuna idiinka 
digi alle naftiisa (ciqaabtiisa), 
Alle na waa u Naxariistaha 


Addoomadiisa. 

31. Waxaad dhahdaa haddaad tihiin gasi 46 a a ol JÉ 
kuwo jecel alle i raaca haydin saih ie 
jeclaado allee hana idiin dhaafo = Ta $ i a 
dambigiinnee, Allana waa dambi O kae jé ANG 


dhaafe naxariista. 

32. Waxaad dhahdaa adeeca alle iyo | ó% tis o% ARE Kiabi j 
rasuulkiisa, haddaad jeedsataan a NAN 
Alle ma jecla gaalada. É 


Waxba kama qarsoona Alle, ama laab ha lagu qariyo ama ha la muujiyo. Ama 
cir iyo dhul ha ku sugnaadee, waana awoodle, ka abaal marin naf kasta waxay 
camal fashay khayr iyo sharba, waana naxariis badane ka digi ciqaabtiisa, 
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faray in ciddii jecel Alle ay raacdo nabiga si Alle u jeclaado uguna dambi dhaafo 
uguna naxariisto, waana waajib in Alle iyo Rasuulkiisa la addeeco, ciddii ka 
jeedsatana waa gaaloowday, Allana ma jecla gaalo. Rasuulkuna (ammaan 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: cidda fasha waxaan 
amarkannaga ahayn waa lagu celin (diidi). Xasanul Basri wuxuu yidhi: Alle 
naxariistiisa waxaa ka mid ah inuu isaga digo dadka. [Aali-Cimraan 29-32]. 


33. Alle wuxuu ka doortay aadan, Jiag 55 una 


Nuux, ehelkii Ibraahim iyo o NGANG o ern eane 
A PU] | WANA ya vs) 
ehelkii Cimraan caalamka. O ekal E ósi Jis a 


34. Waana farac qaarkood qaar ka a 6 gé be ans Ei 
yimid, Alle na waa magle oge ah. © Li 

55. Kusuuso markay tidhi 55 $ o óe Sal edé $ 
haweenaydii cimraan: Allow Pare aeia a aae EA 
NG a para aca 

waxaan kuugu nadray waxa sa Ka gE g n 
uurkayga ku jira inuu xor kuu all kal Eol 


ahaado (cibaadadaada) ee iga 
aqbal, adiga umbaa wax magle 


oge ehe. 
36. Markay dhashay gabadh waxay OENE 
tidhi: Allow waxaan dhalay E E E KE a 
; Eó; kas ael ih pál 
dhaddig, Alle na waa og yahay h a) GAWA ka 
waxay dhashay, labna la mid ola a G $l Y Si 
ma aha dhaddig, waxaanan Ey KAA 
ku magacaabay maryam, a PN 
waxaanan kaa magan galin iyada O e 


iyo faraceeda shaydaanka la 
dhagaxyeeyey (la dheereeyey). 


Alle sarreeye wuxuu abuuray, oo doortay Aadam, nafna galiyey, malaa'igtana 
faray inay u sujuuddo, barayna magaca wax kasta, dajiyeyna jannada, kana soo 
dejiyey xigmad darteed, Nuuxna ka dhigay rasuulkii ugu horreeyey doortayna 
isaga iyo ehelkii Nabi Ibraahimiyo ehelkii Cimraan. Aayadaha kale waxay sheegi 
Maryam hooyadeed iyo siday ugu nadartay in waza uurkeeda ku jira hadduu lab 
nogdo ka shageeyo kaniisadda, markuu nogday gabadhna ay ka magangalisay 
Alle shaydaanka iyada iyo waxay dhasho, Rasuulkuna wuzuu yidhi (ammaan 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): cid kastoo la dhalo shaydaan baa taabta 
Ciise ibnu Maryam mooyee, markaasuu akhriyey Nabigu aayadda (ammaan iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee). [Aali-Cimraan, 33-36] 
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37. Wuzuuna ka agbalay Alle agbal 
fiican, wuuna koriyey korin 
fiican (xannaano), waxaana 
kafaala qaaday (dhaqaaleeyey) 
zakariye, markasta oo uu ugu 
galo mixraabkana (qolka) 
wuzuu ka helaa agteeda rizgi, 
wuxuuna dhahaa: xaggee kaaga 
yimid Maryamey kan, waxayna 
dhahdaa: wuxuu ka yimid Alle 
agtiisa, Alle na wuu u arzugaa 
cidduu doono xisaab la'aan. 


38. Halkaasuu baryey Zakariye 
Rabbigiis, yidhina Rabbiyow iga 
sii agtaada farac wanaagsan adaa 
magle (ajiibe) ducada ahe. 


39. Waxaana u dhawaaqday 
malaa'igtii isagoo taagan oo ku 
tukan mixaraabka: Alle wuxuu 
kuugu bishaarayn Yaxye isagoo 
rumeyn kalimadda Alle (Ciise), 
sayidna ah haween u tegiddood 
iska ilaaliyey, Nabina ah, ka mid 
ah kuwa waanagsan. 


40. Wuxuu yidhi Rabbiyow sidee iigu 
ahaan wiil anooy isoo gaadhay 
duqnimo, haweeneydeyduna 
madhalays tahay, wuxuu 
yidhi: saasuu u falaa Alle 
wuxuu doono. 


41. Wuxuu yidhi Rabbiyow ii 
yeel calaamo wuxuuna yidhi 
calaamaddu waa inaadan la 
hadlin dadka saddex maalmood 


Yai ahadiyat 
a si yai Já n 
gé WAA pana 
WAA 
YAI o óa Ó Ó wa 
© oue 


AN 3 les MA 
iii a 
© eif 

o kek 55 Kiii A 
Ks YAH Z A 
© áil c G5 5 


nii s Jú 
NEG Ji ae sisah KN k 
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ishaaro mooyee, Kusna Allehaa 
wax badan, una tasbiixso 
galabtii iyo aroortiiba. 


98 \ adl WA diya 


giai pean Ga KS SG 
OES 


Waxay caddayn aayaduhu sida Alle Maryam u dhagaaleeyey una arzaaqay, 
Nabi Zakariyana u xannaaneeyey, markuu wax layaab leh ku arkeyna baryay 
Alle inuu ilmo siiyo looguna bishaareeyey Yaxye, inkastoo uu wayn yahay, 
haweeneyduna ayan dhalin, hasa yeeshee Alle wuu sameeyaa wuxuu doono, 
waxaana la faray inuusan saddex maalmood dadka la hadlin ee cibaadaysto, 
taasoo calaamo u ah agbal iyo siinta wiilka. [Aali-Cimraan, 37-41] 


42. 


43. 


44. 


45. 


46. 


(Xusuuso) markay tidhi 
malaa'igtu: maryamoy Alle waa 
ku doortay waana ku daahir 
yeelay wuxuuna kaa doortay 
haweenka caalamka. 


Maryamooy adeec (u khushuuc) 
Allehaa, sujuudna, lana rukuuc 
(la tuko) kuwa rukuuca (tukada). 


Taasi waa warka waza maqan. 
Oonnu kuu waxyoon, mana 
aadan la joogin markey 
tuurayeen qalimmadooda 
koodii kafaala qaadi maryam, 
mana aadan la joogin markey 
murmayeen. 


(Xusuuso) markey tidhi 
malaa'igtu Maryamooy Alle 
wuxuu kuugu bishaarayn kalimo 
xaggiisa ah (wiil) magaciisu 
yahay Masiix Ciise ibnu Maryam 
isagoo sharaf leh adduun iyo 
aakhiraba, kana mid ah kuwa la 
soo dhaweeyey. 


Kulana hadli dadka dharabta iyo 
isagoo (gadhmadoobe) nin wayn 
ah, kana mid ah kuwa suubban. 


É ól eas GÁT GDG 


5 Cr 


Je Láki abg dáko 
© ósdi L; 


EEOSE 


Segi ES Ua BE al 


Sasi Gas sati 


Gas NG sad o EN KG 
© peno if 
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Aayaduhu waxay ka warrami waxay malaa'igtu kula hadashay Maryam 
iyadoo fulin amarka Alle, iyo sida Alle u doortay una dhahiray, una faray inay 
cibaadada badiso, saasuuna Alle ugaga warramay inkastoosan joogin Nabiga 
goobtaas, wazaa kalooy ka warrami sida Alle ugu bishaareeyey Nabi Ciise 00 
ah mid sharaf leh aakhiro iyo adduunba, Alle na dhaweeyey, isagoo dadka 
kula hadlay yaraan iyo wayniba, Rasuulkuna (nazariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee) wuzuu yidhi: wazaa u khayr badan haweenka caalamka 
afar: Maryama bintu Cimraan, Aasiya haweeneydii Fircoon, Khadiija bintu 
Khuweylid iyo Faadumo binti Rasuulka Alle. Waxaa wariyey Ibn Mardaweyhi. 
[Aali-Cimraan, 42-46] 


47. Wazay tidhi (Maryam): Allow í; i; Jg bê si UTOE 

sidee ilmo iigu ahaan isagoon i AE a E 

: KE SIA l ING Yg gi E 
taaban dad (nin), wuzuu yidhi qa e a a 
(Alle): saasuu Alle u abuuraa 54) Ja G al gs ll els G 
wuxuu doono, markuu xukmin ®© 55 
amarna wuxuu uun u dhahaa i 
ahow wuuna ahaadaa. 

48. Wuxuuna (Alle) bari Ciise 27 KKÍ; cai iis; 
ki i i sa 
| taabka, xigmad, towreed iyo 6 ESI 
injiil. 

49. Waxaan ka dhigaynaa ku loo 55 5i AA AN Neng 
diray banii’israa’iil, (isagoo) delaia aaa EE 
u dhihi waxaan idiin la imid ól Wa BA e JAN 
aayad xagga Allihiin ka ahaatay, ` AE EGS aba) 6 j 
waxaana idiinka abuuri dhoobada ail oka AG SS aab fi 


shimbira oo kale, oo afuufi ooy 
nogon shimbir idamka Alle, 


2 å 
> YA 


H eni si agi; 


waxaana bogsiiyaa indhala'aan WE a oh Gal 
ku dhashe, baraslaha, aia b Ó a EA 
waxaana nooleeyaa maydka KWE R E 

; Se ES KONTET 
idamka Alle, waxaana idiin ka = wé z ga 
warrami waxaad cunaysaan ses 


iyo waxaad ku kaydsanaysaan 
guryihiinna, taasina waxay 
idiin tahay calaamad haddaad 
rumeynaysaan (xaqa). 
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50. Waxaana rumeyn wixii iga WIZ Gya E n L baang 
horreeyey oo tawreed ah, ; 

Wa A si Ka 

waxaan idiin bannayn wixii i mang Ea a 

laydinka reebay gaarkiis, kai a i 

waxaana idiin la imid calaamad © obh úi G 


xagga Allihiin ka ahaatay, ee ka 
dhawrsada Alle, ina adeeca. 


EN 


51. Ilaah waa Rabbigay iyo Rabbigiin EOSS REAN KN ġ ú 16) 
ee caabuda, taasaana ah jidka Nn E 

” GD) uu Si 

toosane. ii zA 


Aayadahan wazay ka warrami Maryam iyo wiilkeedii Ciise iyo sida Alle u siiyey 
iyadoon dad taaban, una baray kutubta, ugana yeelay rasuul banii'israa'jiil, 
idamka Allana wax ku bogsiin jiray, kuna nooleyn jiray, kagana warrami jiray 
waxay cuni iyo waxay kaydsan, dhammaan waxaasina waa wax Alle idankiisa 
ku ahaaday, ee Ciise waa uun addoon Alle, tan kale wuxuu raacay xaqii ka 
horreeyey wuxuuna u banneeyey waxyaalihii laga reebay qaarkood, wuxuuna 
u sheegay Allihiis iyo Allahoodba in ilaahay yahay, oyna waajib tahay in Allaha 
xaqa ah la caabudo, saasaana ah jidka Alle ee toosan. [Aali-Cimraan, 47-51] 


52. Markuu ka kasay Ciise xaggooda A aik IA ya ae JH UÍ x 
gaalnimo yuu yidhi: yaa iigu Jé ai S gee MAE 
gargaari Alle, waxayna dhaheen o 
xawaariyiintii (gargaarayaashii) úh Ék ái ja ¿Ż óA 
annagaa ah gargaarayaasha Alle C) ó pha 6 i ih 


(diintiisa) waxaan rumeynay 
Alle ee marag ka noqo inaan 


muslimiin nahay. 
53. Allow waan rumeynay waxaad Jya “i <i; si G ék s 
soo dejisay waxaanna raacna ARAE 
jisay y © gá & Wa. 


Rasuulka ee nagu gor (naga 
dhig) la jirka markhaatiyada, 
(ummadda Nabi Muxamad). 


54. Way dhakreen Nabi Ciise, Allana HE Asi AN san Nan 


ayaguu dhakray, Allaana u A- cci 
wanaagsan wax dhakra. © S 
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55. 


Juz’ 3 


Kusuuso markuu ku yidhi Alle: 
Ciisow waan ku oofsan, waana 
ku koryeeli, waana kaa daahirin 
kuwii gaaloobay, wazaana yeeli 
kuwa ku raaca korka kuwa 
gaaloobay tan iyo giyaamada, 
markaasna xaggaygaa laydiin 
soo celin, waana idin kala 
xukumi dhexdiinna waxaad isku 
khilaafsanaydeen. 


ohe diia 


PE 


101 \ YA 


z2 


bai ga Ba dy NI; 
556 di sa jets i 
di iaai esa A gi ai 


Markuu diray Alle Nabi Ciise waxay kala hor yimaadeen yuhuud iyo wixii 
raacay gaalnimo, waxaase raacay gargaarayaashii (xawaariyiintii) 00 xaqa 
raacay, muslimiinna nogday, Alle na warsaday inuu marag ka yeelo mar hadday 
rumeeyeen Kaga raaceenna rasuulka, kuwii kale dhagar bay faleen, Allana 
iyaguu dhakray (dhagarta daalimiinta mudan ku dhacdaahi waa tilmaan 
wanaagsan), Ciisana oofsaday, daahirna ka yeelay, kuwa muslimka ah ee xaqa 
dhabta ah raacana ka yeeli korka kuwa gaalooba tan iyo qiyaamada, markay u 
noqdaanna kala xukmin, xaalka Nabi Ciisena waa in loo rumeeyo sida Alle uga 
warramay iyo Rasuulku, waana addoon Alle oon mudan in awood tan dadka 
ka baxsan ama ilaahnimo lagu sheego, taasina waa doqonnimo iyo jaahilnimo 
daran, maxaa ka fiican in la dhaho waa addoon Alle doortay oo Nabi ah, mana 
dhaafsiisna Nabinnimo iyo rasuulnimo.Wakaas xaqu. [Aali-Cimraan, 52-55] 


56. 


57. 


58. 


59. 


Kuwa gaaloobase wazaan 
cadaabi cadaab daran adduun 
iyo aakhiraba, mana helaan 
gargaare. 


Kuwa (raga) rumeeyeyse oo 
camal fiican falay wuzuu u oofin 
(dhammayn Alle) ajirkooda, Alle 
na ma jecla daalimiinta. 


Kaasaan ku akhriyeynaa 
korkaaga oo aayaad ah iyo xus 
(quraan) xigmo leh. 


Tusaalaha Ciise Alle agtiisa waa 
sida (Nabi) Aadam, Alle ayaa 

ka abuuray carro markaasuu ku 
yidhi ahow wuuna ahaaday. 


53354 7 


A e 5 a AN G Na 
sara) iiae it gii Gi 
£ 


WA 


AY kad a? 


EI esii gya de bg NG 
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60. 


61. 


Juz’ 3 


Kagu Allehaa buu ka ahaaday ee 
ha nogonnin kuwa shakiya. 


Ee ruuzii kugula dooda intuu 
kuu yimid cilmi ka dib wazaad 
dhahdaa kaalaya aan u yeedhno 
caruurtannada iyo caruurtiinna 
iyo haweenkannaga iyo 
haweenkiinna iyo naftannada 
iyo naftiinna markaas aan 
baryootanno oon lacanadda Alle 
kor yeello beenaalayaasha. 


Yai NANA 
KA 
Ó AT 


kei Wd 


Gaji ih ji Jali 

Ean YA 5 = 
Duz - h Was; 

ET E 


Waxaa ka mid ah usluubka quraanka inuu isla sheego had iyo jeer kuwa 
wanaagsan iyo abaalkooda iyo kuwa xun iyo waxay muteen, tan kale abuurka 
(Nabi) Ciise wuxuu u eg yahay kii Nabi Aadam xagga aabbo la'aanta, iyo in Alle 
siduu doono wax u abuuro wax la shakiyana ma ahayn, waxaana jidaysan in 
ciddii saga ku doodda intuu caddaaday lala habaartamo, aayaduhuna waxay 
soo dageen mar wafdi gaalada nasaarada ah ka yimid xagga najraan ayna ku 
murmeen xaalka Nabi Ciise, waxayna ka cabsadeen inay Nabiga (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) ay la habaartamaan, maxaa yeelay way sii 
khasaari lahaayeen. [Aali-Cimraan, 56-61] 


62. 


63. 


64. 


Kaas (guraanka) unbaa gisooyin 
xaq ah, Allaah mooyee macbuud 
kaloo xaqa ma jiro, Alle na waa 
adkaade falsan. 


Hadday jeedsadaan gaaladuna 
Alle waa og yahay kuwa wax 
fasahaadiya. 


Waxaad dhahdaa Nabiyow ehelu 
kitaabow u kaalaya kalimo 
(odhaah) aan u simannahay 
aniga iyo adinkaba oo ah 
inaynaan caabudin Alle 

mooyee (wax kale), oynaan lana 
wadaajin waxba, kana yeelan 


PA AWA ð 
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qaarkeen qaar Rabbiyaal, hadday 
jeedsadaanna waxaad dhahdaa 
marag nogda inaan muslimiin 


nahay. 

65. Ehelu kitaabow maxaad ugu nlg Ó papi Jsi pig 
murmaysaan (Nabi) Ibraahim, S yi JANG wen 
tawreed iyo injiilba lama soo PAN a 
dejin gadaashiisa mooyee, G óla Wl zeas 


meydaan wax kasayn. 


Quraanka uun baa qisooyin xaq ah ku sugan yihiin, Allaah mooyee ku xaq 
lugu caabudaa ma jiro, waana adkaade falsan, ciddii xaqa ka jeedsatana Alle 
waa og yahay iyo fasaadiyaasha, xaqana cidna gaar uma laha ee waa loo 
siman yahay, sidoo kale cibaadada Alle iyo inaan qaar qaarka kale ka rabbi 
yeelannin kuna raacin qallooc, ciddii xaqa ka jeedsatana ha ogaato inaan 
annagu mu'miniin nahay, yuhuud iyo nasaarana ma aha inay ku murmaan in 
Nabi Ibraahim ka mid ahaa, illeen tawreed iyo injiilba waxaa la soo dajiyey 
gadaashiiye, Bukhaari waxaa ku sugnaaday in Abuu Sufyaan u galay qaysarkii 
ruum, markaas warsaday qaysar Nabiga tilmaantiisa, nasabkiisa, wuxuu u 
yeedhi iyo runtiisa markuu u wada sheegayna uu yidhi: waa sidaas Nabiyada 
tilmaantoodu. [Aali-Cimraan, 62-65] 


66. Kuwanow (yuhuud iyo nasaaro) + Ga ia Ya i 


waxaad ku muranteen waxaad Lah a ATA NE 

wg AY k óli d ale ea 
wax ka og tihiin ee maxaad ugu garia W 
murmeysaan waxaydaan cilmi KE as AWI le ca pE 
u lahayn, Alle ayaa og idinkuse O ói 


wax ma ogidiin. 
67. Ma ahayn (Nabi) Ibraahim yuhuud GLS NG as ai] É G 
iyo nasaara (midna) wuxuuse ahaa C EA peh; 
toosane muslim ah kana mid ma 


ahayn mushrikiinta (gaalada). © GS e 
63. Waxaa dadka ugu mudan (Nabi) WAS ia éi dji ól 
Ibraahim kuwii raacay iyo a t Ea aii aa 
Nabigan (Muxamad ah) iyo kuwa G5 Wb Ll Sal 5 NA 
(saga rumeeyey) Alle na waa Yi 


waliga (gargaare) mu'miniinta. 
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69. Waxay jeclaatay koox ka ý S I ba KE 3 

mid ah ehelu kitaabka inay BI BEM a 

INI b ; 
idin baadiyeeyaan, mana i AAA A ya 
baadiyeeyaan waxaan naftooda © Gak 
ahayn, mana kasayaan. 

70. Ehelu kitaabow makaad uga SE ara SE 
gaaloobaysaan aayaadka zÍ ái 
Alle idinkoo marag ah (og O 485 ji a 
xaqnimadeeda). 

71. Ehelu kitaabow maxaad ugu ISA 4 Ži pi 
khaldaysaan zaga baadil KAA KAA 

zi, gdi a piis; erik 
(xumaan) oo u qarineysaan Kaga m ho d A 
idinkoo og. © ól 


Yuhuud iyo nasaara iyo gaalada kalaba ma daayaan muran iyo dood, waxay 
ku murmaan waxayan waxba ka ogayn, sida xaalka Nabi Ibraahim, Nabi 
Ibraahimna ma ahayn yuhuud iyo nasaara midna, wuxuuse ahaa muslim 
toosan, oon gaalada wax ka dhexeeynin, waxaana ugu dhaw dadka intii 
raacday iyo Nabiga Muxamad ah iyo mu'miniinta, Alle na waa gargaaraha 
mu'miniinta, waxayna dooni ehelu kitaabku (yuhuud iyo nasaara) gaarkood 
inay idin dhumiyaan, naftooda unbayse dhumin mase oga, hadday ka 
gaaloobaan aayaadka Alle ama Kaga iyo xumaanta isku khaldaan ama Kaga 
gariyaan iyaga unbay dhibi. 

Cabdullaahi binu Mascuud wazaa laga wariyey in Nabigu (nazariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) yidhi: Nabi kasta wuzuu leeyahay sokeeye 
Nabiyada ka mid ah sokeeyahayguna waa aabbahay, jeclaha Alle, Nabi Ibraahim 
korkiisa nabadgalyo ha ahaatee. [Aali-Cimraan, 66-71] 


72. Waxay dhaheen koox ka mid ah Si jila za Ka GG 
ehelu kitaabka rumeeya waza i 
AA g | Í TA 
lagu soo dajiyey kuwa (saga) = F iji SARA 


rumeeyey (guraanka) maalinta H aali Daa, la 
horteeda kana gaalooba Osa 


maalinta gadasheeda waxay u 
dhaw yihiin mu'miniintu inay 
nogdaane (gaaloobaan). 


73. Hana rumeynina ruuxaan ó J i SA Y1 i3 1; 
diintiinna raacin, waxaad iia da eaei 


dhahdaa hanuun waa hanuunka 
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Alle, xasad aad xasdeysaan, in 

la siiyo cid wax la mid ah waxa 
laydin siiyey ama idinkula 
doodaan Allihiin agtiisa, waxaad 
dhahdaa fadligu gacanta Alle 
yuu ku sugan yahay wuxuuna 
siiyaa cidduu doono, Alle na waa 
waasac (deeq badane) og. 


74. Wuxuuna ku gaar yeelaa 
naxariistiisa cidduu doono, Alle 
ayaana iska leh fadliga wayn. 


Yai sad AD akil 
ANNA bah jG fi 
sy ól ag Jai AG Lis 
O zlé kag hy US o 


Gaaladu had iyo jeer waa colka muslimiinta, halkanna waxaad ku arkeysaan 
akhlaaq xumadooda iyo khayaamadooda, iyagoo is faray inay isu muujiyaan 
niska hore muslimiin, niska dambana muujiyaan gaalnimo, si ay muslimiinta 
ugu beeraan shaki iyo walaac, una dhahaan kuwii cilmiga lahaa ee rumeeyey 
niskii hore waa kuwaa ka baxeen niskii dambana, waxay kalooy is fareen 
inayna aaminin ruuxaan iyaga raacin xasad iyo xumaan darteed, Alle ayaase 
iska leh fadliga iyo wanaagga siinna cidduu doono, naxariistiisana ku khaas 
yeeli cidduu doono oo mu'miniinta ah, illeen waa deeg badanee, taasina 
waxay inooga digi gaalada iyo dhagartooda iyo niyad xumaantooda iyo in laga 


foojignaado. [Aali-Cimraan, 72-74] 


75. Ehelu kitaabka waxaa ka mid 
ah ruux haddaad ku aaminto 
xoolo badan ku siin (nasaarada 
qaarkeed) waxaana ka mid 
ah mid haddaad ku aaminto 
diinaar aan ku siinaynin, inaad 
kor taagnaato mooyee (waa 
yuhuudda iyo wixii la mid ah), 
waxaana ugu wacan arrintaas 
inay dhaheen naguma laha 
ummiyiintu jid, waxayna ku 
dhihi Alle been iyagoo og. 


76. Saas ma aha ee ruuxii oofiya 
ballankiisa oo dhawrsada 
Alle waa jecel yahay 
dhawrsadayaasha. 


AR OREAREN * 
da ek D ah la 
Yi az a Í Gy Al 
Hi as GE sie esiu 

ea Ga ajage gii 
we A 

OR Fior 


b ana >d 
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77. Kuwa ku gata ballankii Alle wakia KORA WAA x saló ój 
iyo dhaartoodii lacag (giimo) wa AF E 
yar kuwaasu nasiib kuma laha 4 wa g adi NGE 
aakhiro, lamana hadlo Alle pas Lá ai WI y ; 
(si naxariis ah) mana dayo MA > NG adi ll : J 
xaggooda maalinta qiyaame, , 
mana daahiriyo, waxayna mudan È ÍS 
cadaab daran. 


Ehelu kitaabkii yuhuud iyo nasaara waxaa ka mid ahaa kuwo haddaad wax 
badan ku aaminto kuu soo celiya sida kuwii islaamay ama nasaarada qaarkeed, 
waxaase ka mid ah kuwo aan hal diinnaar haddaad ku aaminto aan ku siineyn 
inaad kor joogto mooyee sida yuhuudda oo dhihi xaq naguma leh muslimiintu 
beenna Alle ka sheega iyagoo wax og, waxaase Alle jecel yahay kuwa oofiya 
ballanka oo dhawrsada, ciddiise ku gadata ballanka Alle iyo dhaartiisa 
xoolo waa midaan nasiib ku lahayn aakhiro oon naxariis Alle na helayn 
qiyaamada cadaab daranna u sugnaaday. Rasuulkuna wuxuu yidhi (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): ruuxii ku goosta xoolo ruux muslim ah 
xaq darro dhaar wuxuu la kulmaa Alle isagoo u cadhaysan. (Imaam Axmed). 
Taasina waxay ku tusin in layska dhawro saga dadka oon xaq darro lagu cunin, 
haddii kale ha sugo halaag iyo ciqaab. [Aali-Cimraan, 75-77] 


78. Waxaa ka mid ah (yuhuudda) AGA KAKA a ea Ol ól; 

koox ku leexisa carraabkooda ETF 
loi wa A oga) ES 

kitaabka (guraanka) si aad ugu 2 
malaysaan kitaabka, kana mid ne be $ óda asia YA 
ma aha kitaabka wazayna odhan € < | 5 É ue ka AU 
isagu wuzuu ka ahaaday Alle RA 
agtiisa kamana ahaannin Alle Works kk; oi ái 


agtiisa, waxayna ku dhihi Alle 
been iyagoo og. 


79. Kuma haboona dad in Alle SKi i isg jAy MAH 
siiyo kitaab, xigmad iyo NANA -ii 
Nabinnimo markaas ku dhaha = ri Pe A 
dadka addoommo ii noqda osi; Á os o d bie NS 
Alle ka sokow, hasa yeeshee gal si, a Gesi KA i5 


noqda culimo (dabeeco fiican) 
kitaabkaad baraysaan dartiis iyo 
waxaad baranaysaan. 


f KAE ag Ba 
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80. Idinmana farayo Alle inaad KIM Gio $ ai 
ka yeelataan malaa'igta iyo i, fat BR 
AL WI WL; | zazi 3 
Nabiyada Rabbiyaal, ma wuxuu z T j j 
idin fari gaalnimo intaad muslim opran 3 $l 45 


nogoteen ka dib. 


Yuhuud waxaa caadadeeda ka mid ah xaq diiddo iyo hadal leexin, waxaana 
ka mid ah kuwo baddala hadalka Alle oo waji kale u yeela si ay dadkaan 
wax aqoonnin ugu khaldaan, iyagoo dhihi wuxuu ka soo dagay xagga Alle, 
kamana imaan xagga Alle ee waa been ay og yihiin. Diinta islaamkuna ma 
oggola in cidaan Alle ahayn la caabudo ama addoon loo noqdo aad caabudid, 
waase in la nogdaa culimo toosan marba haddaad kitaabka akhriyeysaan 
ama baranaysaan, Alle na ma faraayo in laga yeesho malaa'igta iyo Nabiyada 
llaahyo, Alle na gaalnimo ma faraayo cidna, waxayna soo degtay aayaduhu 
mar gaalo yuhuud iyo nasaara ah ku dhaheen Nabiga ma waxaad noogu yeedhi 
inaan ku caabudno sidii Ciise loo caabuday, oo Nabigu yidhi: Alle Ayaan ka 
magan galay inaan caabudo wax ka soo hadhay, daxaagna wuxuu yidhi: waxaa 
xaq ku ah ruuxii quraan baran inuu faqiih ahaado. [Aali-Cimraan, 78-80] 


2 
BE 


81. (Kusuuso) markuu ka gaaday Wi GEN Ga Sa ANI izi A 
Alle ballan adag Nabiyada z2 a Ca EE 
mh 
waxaan idin siiyo oo kitaab WA É o 

iyo xigmo ah markaas idiin aa ʻi Sias Js ii 
yimaado rasuul rumeyn waxaad Er ih; Jé KOA a KAT 
haysataan waa inaad rumeysaan EE jayi a akah 
una gargaartaan, kuna yidhi Li man YI 
(Alle): ma girteen oo ma é SG Ag JE aii 
n arrin llanki ŚJ 
qaaddeen arrintaas ballankeyga DRE 7 


ah oo dheheen waan girnay 
(oggolaannay) markaas ku yidhi: 
marag ka nogda anna la jirkiinna 
yaan ka mid nogon kuwa marag 
kici. 


3 wg = 
82. Ruuxiise jeedsada intaas ka dib ab aG NS Sas 5 pE 


kuwaasi waa kuwo faasigiin ah. Oó Aii 
83. Ma diinta Alle waxaan YA op 543 é OAs 4 ail e? ss 
ahayn yey rabaan isagoo AA E OA: NG 


uu u hoggaansamay waza 
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84. 


85. 


Juz’ 3 


samaawaadka iyo dhulka ku 
sugan oggolaan iyo ikraahba, 
xaggiisaana loo celin (dadka). 


Waxaad dhahdaa waxaan 
rumaynay Alle iyo waxa nalagu 
soo dajiyey iyo waxa lagu 

soo dajiyey (Nabi) Ibraahim, 
Ismaaciil, Isxaaq, Yacquub, 
faracyadii, wixii laga siiyey 
Muuse, Ciise iyo Nabiyadii xagga 
Rabbigood, kala bixin mayno 
dhexdooda anaguna Alle ayaan u 
hoggaansameynaa. 


Ruxii doona diin aan islaamka 
ahayn laga agbali maayo, 
aakhirana wuxuu ka mid noqon 
kuwa khasaaray. 


atiae 


YA syah) 


NI Gaga A 


T cé Jait NA J 
Gah; Ja ca d dyi 


2>-. 


(sesa Gal DENG oga) 


ga 


JA eo 
© erii Ga a 5 aks 


Wasay aayaduhu caddayn in Alle ballan adag ka gaaday Nabiyada inay 
isrumeeyaan isuna gargaaraan, siduu ballan uga gaaday in hadday haleelaan 
Nabiga Muxamed ah u rumeeyaan uguna gargaaraan, ayna agbaleen ciddii 
ka leexatana ay xumaan, xaqna ma aha in waxaan diinta islaamka ahayn la 
doono, illee Alle ayaa wax kastaa u hoggaansamaye waana in la rumeeyo 
Nabiyada Alle dhammaantood lana kala saarin, diinaanislaamka ahaynruuzii 
doonana wax lagama agbalo wuuna khasaari aakhiro, Rasuulkuna (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: ruuxii camal fala waxaan 
haysanno waxaan ahayn waa lagu celin. Waa saxiix. KA Aa 81-84] 


86. 


87. 


Sidee u hanuunin Alle qoom 
gaaloobay rumayn ka dib, oo 
qiray in rasuulku xaq yahay 

una yimaadeen xujooyin, Alle na 
ma hanuuniyo qoom daalimiin 
ah. 


Kuwaas abaalkoodu waa 
lacnad Alle oo korkooda ah 
iyo malaa'igta iyo dadka 
dhammaantiis. 


ENRE o 
& óó 


Ái K ee | Je éj Ses á; 
& zazi Gah Kii 
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88. Wayna ku waari (cigaatbtooda) 
dhexdeeda lagamana fududeeyo 
cadaabka lamana sugo. 


89. Kuwo toobad keena intaas ka dib 
mooyee oo wanaajiya, Alle na 
waa dambi dhaafe naxariista. 


90. Kuwa gaalooba rumayn ka dib, 
markaas kororsada gaalnimo 
lagama agbalo toobadooda, 
kuwaasina waa kuwa dhumay. 


91. Kuwii gaaloobay oo dhintay 
iyagoo gaalo ah lagama agbalo 
mid ka mid ah dhulka muggii 
oo dahab ah hadduu isku furto, 
kuwaasina waxaa u sugnaaday 


Yai Dele 
ra SN 
aa 


idah d) 


PE | y2 yali ól 
KEH SE pa bisi 
© jia a Ai 


545 as igts b ó ój 
EN JAG Se J 
< 2 2 22 7 

wi Al za sii Ja La 


z 


ORTER a Was kd SANE 


UN 


cadaab daran wax u gargaarana 
ma leh. 


Alle Ayaan ka magangallay dhumid hanuun ka dib. Waxay soo dageen 
aayaduhu mar nin reer madiina ahaa islaamay haddana gaalnimo u noqday 
haddana qoomameeyay oo cid uu warsaday inuu toobad leeyahay iyo in kale, 
wuxuuna mudan ruuxii islaanimo ka dib laabta ciqaab daran oo uu ku waari, 
ciddiise toobad keenta wuu ka agbali Alle una dhaafi dambiga, ciddiise ku 
sii madax adaygta gaalnimada oo sii korarsata toobad lagama aqbalo wayna 
baadiyoobeen, ciddii saas ku dhimatana lagama agbalo dhulka muggiis 00 
dahab ah hadduu isku furto, wuxuuna mudan cadaab daran, wax u gargaarina 
ma jiro. Waxaa sugnaaday in mid ehelu naarka ah loo dhihi qiyaamada: ka 
warran haddaad leedahay waxa dhulka ku suggan maysku furan lahayd? 
Markaasuu dhihi: haa, markaasuu Alle dhihi: wax ka fudud yaan kaa doonnay 
oo ballan kaaga qaaday duudkii Nabi Aadam waa inaadan ii shariig yeelin (ila 
caabudin wax kale) waadna diidday gaalnimo mooyee, (Bukhaari, Muslim). 
[Aali-Cimraan, 86-91] 


92. Ma gaadhaan sama fal intaad 
wax ka bixisaan waxaad E 
jeceshihiin, waxaad bixisaanna > 
Alle waa og yahay. 
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93. Cuntada dhammaanteed xalaal UA 
bay u ahayd banii israa'iil wuxuu r EE EE E T 

mapa jk pa NG Ta 

ka reebay Israa'iil naftiisa AA WA zA 


mooyee, soo degiddii tawreed DA IK o JA WA 
ka hor, waxaad dhahdaa: keena IGG aÍ -= E 
, ol 

tawreed oo akhriya haddaad m pe - Re g 

runlow tihiin. D) óga 
94. Ruuxii ku been abuurta Alle 5 lya SKJ Ái e SAS oy 

korkiisa intaas ka dib kuwaasu T E AA 

š Ka A peaj s éL E á 

waa uun daalimiin. © ói êh d aha 
95. Waxaad dhahdaa run buu He EEA i óso Ë 

sheegay Alle, ee raaca milladda ORI ii za ra OÉ U3 Te 


Ibraahiim (jidkiisii) isagoo 
toosan, kamana mid ahayn 
mushrikiinta. 


Aayaddu waxay caddayn inaan wanaagga dhabta ah la gaadhayn inta laga 
bixiyo waza la jecel yahay qaarkiis, markay aayaddu soo degtay yaa abuu dhalxa 
beertiisii sadagaystay. Markaasaa Nabigu faray (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee) inuu qaraabadiisa ku sadaqaysto, markaasuu u qaybiyey. 
Tan kale; waxay ahayd yuhuud tahayna xaq diidayaal warsi iyo xujo badan, 
waxayna Nabiga warsadeen wixii ka reebanaa Israa’iil oo cunno ahaa, wuxuuna 
Alle u sheegay in cunnadu xalaal u ahayd wuxuu isagu is ka reebay mooyee, 
tawreed ka hor, ee ha akhriyeen tawreed hadday run sheegi, ciddiise been 
abuurta waa daalimad, Alle na run buu sheegay ee halla raaco waddadii Nabi 
Ibraahim oo ah diinta islaamka ah, gaalana wax isuma ahayn Nabi Ibraahim. 


Ibnu Cabaas wuxuu yidhi: Israa'iil "waa Yacquub", wuxuuna ku nadray 
hadduu Alle caafiyo inuusan cunin xubnaha qaarkood isaga iyo caruurtiisu. 
[Aali-Cimraan, 92-95] 


96. Guriga ugu horreeyey ee K sili Pa ak. was ji ól 
looga yeelay dadka (meelay ku AE E 


cibaadeystaan) waa kan maka 
(kacbada) waana barakaysan 
yahay waana hanuunka 


caalamka. 
97. Waxaa ku sugan aayaad cad cad 3 pas Jl Pra EAS Ghe ad 
maqaamu Ibraahiimna (waa ëi pis tun E 


ku yaal), ruuxii galana wuxuu 
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ahaan aamin, Alle na wuzuu ku Sas ad guai ya sadi > 
leeyahay dadka xajka baydka $ zi Ba T 
ruuxii kara waddada, ruuxii ara Ni 
gaaloobana Alle waa ka kaaftoon Éra 
yahay caalamka. 

98. Waxaad dhahdaa ehelu kitaabow oi J i ig Ji 
maxaad uga gaaloobaysaan uie Lah EE 
aayaadka Alle, isagoo Alle na LI a 
marag u yahay wazaad camal opre 
falaysaan. 

99. Ehelu kitabow maxaad uga é gi a i Jal E 
celinaysaan jidka Alle ruuzii ia ja 
rumeyn idinkoo la dooni (xaqa) Api WK 
gallooc idinkoo marag ah, Alle LA Jaw ANI Gs shiga 1 
na ma halmaansana waxaad & baka 
falaysaan. 


Alle wuxuu sheegi in guriga ugu horreeyey in Alle lagu caabudo uu yahay 
kacbada, Alle na waa sharrifay baydkaas iyo masaajidka barakaysan ee Maka, 
waxaana ku sugan aayado waaweyn oo uu ka mid yahay maqaamu Ibraahiim, 
ciddii gashana waa aamin, Alle na dadka wuxuu ku waajibiyey ciddii karta inay 
u xajiyaan baydkaas, ciddii iska diida isagoo karana Alle waa ka kaaftoon yahay 
gaalo. Abuudar waxaa laga wariyey inuu yidhi: waxaan idhi: Rasuulka Allow 
masaajidkee u horreeyey? Markaasuu yidhi masaajidka xurmaysan (ee Maka) 
waxaan idhi yaa ku xiga? Waxuu yidhi: Masaajidka Aqsa (ee Qudsi) waxaan 
idhi immisaa u dhaxaysay? Wuzuu yidhi: afartan, waxaan idhi: yaa ku xigay? 
Wuxuuna yidhi meeshii salaadi kugu haleeshaba ku tuko dhammaan waa 
masaajide (imaam Axmed). Yuhuud iyo nasaarana xaqay ka gaaloobi iyagoo 
arka, kana leexin dadka, ayna ceebayni oo qalloocin, waana wax la yaab leh 
inay saasu caado u tahay. Maantadan aan joogno waxay muslimiinta iyo diinta 
islaamka ku hayaan wax la helmaami karo ma aha. [Aali-Cimraan, 96-99] 


100. Kuwa (xaqa) rumeeyow haddaad | jili olik ge ig 

adeecdaan (magashaan) koox ka 2e ei eat e a 

i $ / 33 Sa SS Ni Gad) 

mid ah kuwa la siiyey kitaabka 5 za ma zi ji yi a 

(yuhuud iyo nasaara) waxay KAS in) 

idiin celin iimaankiinna ka dib 
gaalnimo. 
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kahi 


oled iya 


101. Seed u gaaloobaysaan idinkoo ENG f êh; Gg SG 
laydinku kor akhrin aayaadka a ta esk 
Alle dhexdiinnana joogo K a ne H a 
rasuulkiisii, ruuxii cuskada Alle bie Ul Gas Sas ANU aiis 
(oo ka dhawrsada) waxaa lagu Y aa 
hanuuniyey jidka toosan. 

102. Kuwa (xaqa) rumeeyow AT a li gi 
ka dhawrsada Alle ai Ji 2s a ES 

j ai Y E Yaa 
dhawrsashadiisa xaqa ah, hana aha IAA 
dhimannina idinkoon muslim vo 
ahayn. 

103. Qabsada xadhigga Alle Ii YA úi JA aiti, 


(islaamka) dhammaantiin hana 
kala tagina, xusana nicmada 
Alle ee korkiinna ah, markaad 


at ype iiez EIE 
o YG WAA “lazi 


col ahaydeen oos isu dumay ga Nah | WI 6 sal zaio 
quluubtiinna ood nogoteen ART Aa KA nk 

nicmada Alle darteed walaalo, AA Na, 
idinkoo ahaa gar god naar ah, wah wi ja 
oos idinka koriyey xaggeeda, © épi 


saasuu idiinku caddayn 
Alle aayaadkiisii si aad u 
hanuuntaan. 


Alle wuxuu sheegay in hadday mu'miniintu maqlaan warka gaalada ay xasdi 
jidka xaqa ahna ka leexin, maxaa yeelay gaaladu waa colka mu'miniinta 
waxayna ku dadaali say u gaalayn lahaayeen, mana habboona in la gaaloobo 
iyadoo Kaga la haysto oo cad yahay, tan kale waa in Alle la cuskadaa, cibaado 
dhab ahna la caabudaa, muslinnimana lagu dhintaa, lana qabsado dhammaan 
xadhigga Alle oon lana kala tagin. Lana xusuusnaado sida Alle isugu soo dumay 
qalbiga muslimiinta iyagoo col ahaan jiray, ku dhicid naareedna u dhawaa kana 
koriyey, una caddeeyay aayaadka Alle si ay u hanuunaan. Waxaa sugnaatay: 
dhawrsashada Alle waa in la adeecoon la caasiyin, laguna mahdiyaa lagana 
gaaloobin, lana xusoo la halmaamin (Xaakim, waa hadalki Ibni Mascuud). 
Tilmaanta quraankana waxaa ka mid ah: inuu yahay xadhiggii Alle ee adkaa 
iyo jidkiisii toosnaa, waxaase loo baahan yahay walaalnimo, isku duubnaan, 
xaq raacid, gaalo ka digtoonaan iyo toosnaan. [Aali-Cimraan, 100-103] 
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104. Ha laydinka helo ummad pes Íó ii TRER E; 
u yeedha khayrka oo fari Peppi ; 
0 e ké Ó 
wanaagga oo ka reebta waxa 4 ng ? wa KA pa 
la naco (xumaanta) kuwaasina © oiii; e aj K 


waa uun kuwa liibaanay. 


ALA 


105. Hana noqonina kuwa kala tegay Lisi bi yet Wi Na NG 


00 kale ee iskhilaafay intay Dha ; zi r Gai 
u yimaadeen xujooyin ka dib S aer 
kuwaasina waa kuwa cadaab C kaki DI íe 
weyn u sugnaaday. 

106. Maalintay caddaan (nuuri) uiga iit y 
wajiyaal oyna madoobaan ja gi pe Si sai 
(doorsoomi) wajiyaal, kuway WA sai 
madoobaato wajiyadoodu S Ws AA baba kênaa) 
(waxaa lagu dhihi): miyaad © ó 
gaaloowdeen rumeyntiinnii 
ka dib, dhadhamiya cadaabka 
gaalnimadiinnii darteed. 

107. Kuwuu caddaado (nuuro) Lg JAK a 
wajigoodu naxariista Alle 5 ENG ai 
dhexdeeday ku waarayaan. D bil is 5 

108. Taasi waa aayaadkii Alle oon Ji je gas Si ós 
ugu akhriyeynaa korkaaga si ANG AUG 
xaq ah, Alle na ma aha mid la 0 énta = 
doona dulmi caalamka. 

109. Alle waxaa u sugnaaday waxa GENI 5 kas oil g u ANG 
samaawaadka iyo dhulka ku © sA a ái á; 
sugan, xaggiisaana loo celiyaa 
umuuraha. 


Ummaddan muslinka ah wuxuu Alle faray inay khayrka u yeedhaan, 
wanaaggana faraan, xumaanta reebaan, si ay u liibaanaan, oyna ka fogaadaan 
kala tag iyo iskhilaaf, iyagoo xaq u yimid, si ayna ula mid noqonnin gaalada 
cadaab daran mutay. Maalinta qiyaamana wajiyada mu'miniintu way 
dhalaali, kuwa gaaladuna way doorsoomi oo madoobaan, mu'miniintuna 
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jannay ku waari, gaaladuna naar bay dhadhamin, aayaadka Alle na waa xaq 
sugan, isagaana iska leh xukunka samooyinka iyo dhulka, umuuraha oo 
dhanna xaggiisaa loo celin, fadli badan yaana ku soo arooray khayrkoo lays 
faro iyo xumaanta oo layska reebo, waana tiirka diinta lslaamka, laguna 
sharrifay ummaddan Muxammdiyada ah. Rasuulkuna wuxuu yidhi (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): ruuxii arkaa xumaan ha ku dooriyo 
gacanta, hadduusan karin carrabka, hadduusan karin qalbiga, waana iimaanka 
u tabaryar. (Muslim). Mar kale wuzuu yidhi: Alle Ayaan ku dhaartee wanaagaad 
faraysaan oo xumantaanad reebaysaan ama wuxuu Alle u dhaw yahay inuu 
idinku diro ciqaab agtiisa ah, ood baridaan oosan idin ajiibin. (Axmed iyo 
kuwa kale). Taasina waxay ku tusin ahmiyadda umuurtaas iyo in ummaddii ka 
tagtaa ay mudan cigaab halaag. [Aali-Cimraan, 104-109] 


110. Waxaad tihiin ummadda u aes Ma 
khayrroon ee loo soo bixiyey kerze aar MENU 
Ö ri > L WI 6 

dadka, waxaad fartaan A e pea 
wanaagga waxaadna ka gl 53 b ós AI 
reebtaan xumaanta waxaadna Hi An z4 KÍ si j 


m 


rumeysaan Alle, hadday 
rumeeyaan ehelu kitaabku 
(raga) saasaa u khayrroonaan 
lahayd, waxaa ka mid ah 
mu'miniin, badankoodna waa 


9 5 ag h óil 


faasigiin. 

111. Idin waz yeellayn mahayaan 5 AGA S aba A 
wax dhib ah mooyee, hadday DENA J -uÁ siz 
idin la dagaallamaanna waxay AE j 
idiin jeedin dabada (way carari) 
loona gargaari maayo. 

112. Waxaana lagu qaddaray Yis u gi A egle Esh 
korkooda dulli meel kastooy ae e 

ag AD asi 
joogaanba, xadhig Alle iyo 2 a i K Js Js 
xadhig dad mooyee, waxayna la TSE aa a adang 
nogdaan caddho Alle, wazaana ós ss IA zai NG EA AI 
lagu gaddaray miskiinnimo, KA 


A wa FR ajil -y 56 
waxaana ugu wacan inay g 5 gk; ói 


ka gaaloobaan aayaadka © gi 65 yat a NG 
Alle dilayaanna Nabiyada 
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xaq darro, waxaana ugu 
wacan caasinnimadooda iyo 
xadgudubkooda. 


Alle wuxuu sheegay in ummadda Muxamadiyada ah u khayr badan tahay 
umadaha, maxaa yeelay wanaaggay faraan, xumaantana way reebaan, Alle 
na way rumeeyaan. Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) wuxuu yidhi: anagaa ugu dambeyna dadka uguna horrayn qiyaamada, 
uguna hor gali jannada, in kastoo horteen la siiyey kitaab inagana ka dib 
layna siiyey, waxaana Alle nagu hanuuniyey waxay isku khilaafeen oo xaq ah, 
kanina waa maalinkoodii (jimcihii) lugu waajibiyay, wayna isku khilaafeen, 
dadkuna innagay ina raacaan, barri yuhuud baa leh, barri dambana nasaara. 
(Waxaa wariyey Bukhaari iyo Muslim). Xumaanta yuhuud iyo sida loo 
dulleeyeyna wax badan yuu quraanku ka warramay, hadday muslimiin dhab 
ah la dagaallamaanna way jabi ooy carari, dullibaana lagu qadaray iyo cadho 
Alle, illeen aayaadka Alle yey beeniyeene oo ambiyaday xaq darro ku dili 
jireen oo waxay la imaanayeen xumaan iyo xad gudub. Haddaanse aragno 
inay gaaladu ayaamahan isugu tageen muslimiinta, dhulkii islaamkana 
gabsadeen dadkiina laayeen taas wazaa sababay muslimiinta oon jahaad 
dhab ah jahaadin, si xaq ahna u raacin amarka Alle, markayse si dhab ah Alle 
u adeecaan xadhigga Alle na wada qabsadaan shaki ma laha inay adkaan, 
xaqoodana soo ceshan, caalamkana khayr ku hoggaamin sida Alle ballan 
qaaday. [Aali-Cimraan, 110-112] 


113. Isku mid ma aha, ehelu kitaabka | 44i di e PE Ja Ua 
wazaa ka mid ah ummad Jí Tr A esk TAR z ku 
u taagan (gaga) oo akhrida 4 - Di 
aayaadka Alle saacadaha D Áis ka) 


habeenka iyagoo sujuudsan, 
(waa Cabdullaahi binu Salaam 
iyo saaziibadiis). 


114. Rumeynna Alle iyo maalinta Wazal Si ea; AL Oya 


dambe, farana wanaagga kana 
reeba wasa la naco (xun) una dag 
dagi wanaagga, kuwaasi waxay 


AI É ÓE Sa 
p] ET ony 


ka mid yihiin kuwa suuban. ®© órái 
115. Waxay falaan oo khayr ah Í TOR KA Ab A 


lagama gariyo (dayaco), Alle na 
waa og yahay kuwa dhawrsada. 


& WALI 5 aké ad 
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116. 


117. 


Juz’ 4 


Kuwa gaaloobay kama 
kaafido xoolahoodu iyo 
caruurtoodu Alle xaggiisa 
waxba, kuwaasuna waa 
ehelka naarta wayna ku dhex 
waari. 


Waxay bixiyaan noloshan 
adduunna waxay la mid tahay 
dabayl qabow (daran) oo ku 
dhacday beer qoom dulmiyey 
naftooda ooy halaagtay, ma 
dulmiyin Alle iyagaase naftooda 
dulmiyey. 


t syl 


E 


>? kər 


25 b 
Éi gE G5 
© Grik; 


Marka quraanku ehelu kitaabka wax ka sheegi wuxuu u jeedaa kuwa xaqa 
ka leexday, hase yeeshee kuwa rumeeyey xaqa sida asaxaabigii Cabdullaahi 
binu Salaam iyo saaxiibadiisii kale, kuwaasoo Alle ku tilmaamay aayadahan 
camalkoodii iyo waza Alle ku abaal marin oo wanaag ah, kuwa saga ka 
gaaloobayse waxba uma taraan xoolo iyo caruuru, waxayna mudan naar, 
waxay adduunka ku bixiyeenna waxuu la mid yahay beer dabayl darani 
halaagtay, Alle na cidna ma dulmiyo ee dadku iyagaa naftooda dulmiya, 
camalka fiican ee layska abaal marin waxaa u shardi ah Alle rumeyn iyo xaq 
raacid, iyo toosnaan, haddii kale waxay noqon wax kama jiraan iyo luggooyo. 
[Aali-Cimraan, 113-117] 


118. Kuwa (xaqa) rumeeyow 


ha ka yeelannina saaxiib 
(hoose) wax idinka soo 
hadhay, kuma gabood falaan 
fasaadintiinna, waxayna jecel 
yihiin dhibkiinna, waxay ka 
muugataa cadhadu afkooda, 
waxay qarsan laabahoodu yaa 
ka weyn, waan idiin caddaynay 
aayaadka haddaad wax 
kasaysaan. 


A Ki 


Jih g agu 


CA ANASA 
gi Aaaa 
ya IA zazi 


zz 


EE PN 
© 6 kas 
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119. Idinkani waad jeceshihiin, Hi ya NG 5 PER KAWA 
iyaguna idinma jecla, UA 
waxaadna rumeysaan kitaabka WA X - N 5 
dhammaantiis, hadday idin la pas = Sl Wala iG YA 
kulmaanna wazay dhahaan AR za Jesii ¿tie 
waannu rumeynay hadday akie i úf DFE za Als Ja 
kaliyoobaanna waxay idiin : 
qaniinaan xubnaha (faraha) D pakai 
cadho darteed, wazaad dhahdaa 
ku dhinta cadhadiinna, Alle na 
waa og yahay waza laabta ku 
sugan. 

120. Hadday idin taabato wanaag ol o ka ol 
way xumeysaa, hadday idinku iz ECTE 
dhacdo xumaanna way ku j - c TT j YA ma 
farxaan, haddaad samirtaan iS ria kaga È upa 
ood dhawrsataan idinkama 5 Båg G Ta d) Wa 


dhibayso dhagartoodu waxba, 
Alle na wazay camal fali wuu 
koobay. 


Alle sarreeye wuxuu uga digi mu'miniinta inay gaalada ka yeeshaan saaxiib 
gaar ahaaneed ooy sirtooda ku qarsadaan. Taasi ma habboona oo gaalo 
layskuma halleeyo, illeen waa col xumaan kula jecel, mararna ka sheega 
afkooda, inkastoo waza laabta kaga jiraa ka weyn yahay, arrintaasna waa xaal 
Alle ogaysiiyey mu'miniinta hadday wax fahmi ooy waana qaadan. Ma aha 
inaan jeclaanno iyagoo ina neceb, oon rumeynay saga dhammaan iyaguna 
ka gaaloobeen, oyna khayaani mu'miniinta ooy wanaag u muujin markay 
isla joogaan, markay kali noqdaanna cadho faraha inoola qaniini, ha ku 
dhinteen cadho, wanaageennay ka nixi oo xumaanteenay ku farxi, haddaanse 
adkeysanno oon toosnaanno dhagartoodu waxba inama yeesho, illeen Alle 
ayaa koobay waxay qarsan ama camal fali oo xumaan ah. Waxaa la sheegay 
in Cumar binu Khadhaab lagu yidhi: waxaa jooga wiil gaal ah oo wax qora ee 
maad qoraa ka dhigatid markaasuu yidhi: ma waxaan ka dhigan saaxiib hoose 
(bidhaano). Waxaa ku dhacay muslimiinta oo dulli iyo kala tag ah waa markay 
gaalo saaxiib moodeen, iyaguna colloobeen oy qaybsameen, waase in laga 
baxo arrintaas. [Aali-Cimraan, 118-120] 
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121. 


122. 


123. 


124. 


125. 


126. 


(Kusuuso) markaad ka kallahday 
(tagtay) ehelkaaga adoo u yeeli 
mu'miniinta goob dagaal Alle 
na waa maqle og. 


Markay hammiday “doontay” 
labo kooxood oo idin ka mid ah 
inay fashilaan (cabsadaan) Alle 
na waligooda (gargaarahooda) 
ahaa. Ee Alle uun ha tala 
saarteen mu'miniintu. 


Dhab ahaan buu idiin ku 
gargaaray Alle (maalintii) 
badar idinkoo dullaysan “tabar 
yar”, ee ka dhawrsada Alle 
waxaadna mudan tihiin inaad 
ku mahdisaan. 


Markaad ku lahayd 
mu'miniinta miyuusan idinku 
fillayn inuu idinku xoojiyo 
Allihiin saddex kun oo malaa'ig 
ah oo soo degi. 


Waa na kaafiyaan, ee haddaad 
samirtaan (adkeysataan) ood 
dhawrsataan, oy gaaladu 
degdeggoodaan idinku 
yimaadaan, Alle waa idinku 
xoojin shan kun oo malaa'ig ah 
oo calaamaysan. 


Uma yeelin Alle (arrintaas) 
bishaaradiinna mooyee iyo inay 
ku xasisho quluubtiinnu isaga, 
gargaar aan Alle agtiisa ahayna 
ma jiro ee ah adkaade falsan. 


oseh isy MAN Ga 6546 DG 
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NGGE Jeż é II Si 
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127. Si uu u gooyo (halaago) gayb 3 Gi ga g Ób Raa 
ka mid ah kuwa gaaloobay Oat iisi 


ama walbahaariyo oy noqdaan 
iyagoo khasaaray. 


Aayadahan wuxuu Alle kaga warrami dagaalladii uxud iyo badar oo tan hore 
ahayd bishii soonfur sanadkii saddexaad ee hijrada, uxudna waa buur weyn 
oo magaalada madiina xagga waqooyiga ka xigta, muslimiintana dhibaa ku 
gaadhay markay khilaafeen amarkii Nabiga qaarkood oo ka tageen halkay 
ilaalinayeen, markaas laga soo galay halkaa ilaa Nabiga laga dhaawacay dad 
badan oo asaxaabtii ahna ku shihiideen, taasina waxay ku tusin xumaanta 
is khilaafka iyo amarka fiican diidmadiisa waana waxay u waajibtay in laga 
digtoonaado. Tan kale waa dagaalkii badar ee weynaa ee Alle u gargaaray 
muslimiinta xoojiyeyna iyagoo tabar iyo tiraba yaraa, hase yeeshee Alle ayaa 
nasrigiisa iyo malaa’ig ugu gargaaray, taasina waxay ku tusin in Alle u gargaari 
muslimiinta markay dhab ahaan Alle u adeecaan sharcigiisana ku dhaqmaan, 
day sida loo jabiyey gaaladii qureesheed ee kibirka u soo duushay si ay xaqa 
u baabi'iyaan una waxyeelleeyaan muslimiinta. Badar waa magaalo u dhaw 
Madiino dagaalkuna wuxuu ahaa maalin jamce ah todobiyo tobanka bisha 
soon, sanadkii labaad ee hijrada, muslimiintu waxay ahaayeen saddex bogol 
iyo dhawr iyo toban gaaladuna ilaa kun. [Aali-Cimraan, 121-127) 


123. Waxba amarka kuma lihid E EA 

Nabiyow ama wuu ka toobad PE Ng E E 

f 4 Óp ai E 
aqbali Alle ama wuu cadaabi © EF RRS t 
gaalada, illeen waa daalimiine. 

129. Alle ayaa iska leh waxa II BI ou á; 
samooyinka ku sugan iyo Sta a Sig S A a 
waxa dhulka ku sugan, wuxuu aa 7 , aa 
u dhaafaa (dambiga) cidduu O a5 é ANG 


doono, wuxuuna cadaabaa 
cidduu doono, Allana waa 
dambi dhaafe naxariista. 


130. Kuwa (xaqa) rumeeyow ha u WG LEN Iah o g 
cunina ribada laablaab, kana o2 A GA e aan gê Na 
ka) aji danbin Wai 

dhawrsada Alle waxaad mudan ma Der 
tihiin inaad liibaantaane. opas 

131. Kana dhawrsada naarta loo © ai) Sisi gi aiii 


darbay gaalada. 
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133. 


134. 


135. 


136. 
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Adeecana Alle iyo Rasuulka 
waxaad u dhawdihiin in laydiin 
naxariistee. 


Una deg daga dambi 

dhaafka allihiin iyo janno 
ballaadhkeedu yahay 
samaawaadka iyo dhulka oo loo 
darbay kuwa dhawrsada. 


Ee ah kuwa wax bixiya wagtiga 
ladnaanta iyo dhibkaba, ee 
damiya cadhada ee iska cafiya 
dadka, Alle na waa jecel yahay 
samafalayaasha. 


Kuwa markay falaan xumaan 
ama dulmiyaan naftooda xusa 
Alle, warsadana dambi dhaafid 
dambigooda, wax dambi 
dhaafana ma jiro Alle mooyee, 
oon daa'imin (xumaantay) 
faleen iyagoona og. 


Kuwaas abaalkoodu waa 

dambi dhaafka Rabbigood 

iyo jannooyin ay dureeri 
dhexdeeda wabiyaal iyagoo 

ku waari dhexdeeda, waxaa 
wanaagsan abaalka kuwa camal 
falay. 
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Gaaladu waxay ka jabiyeen Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) maalintii ukud dhoosha wayna dakhreen markaasaa dhiiggu dareeray 
markaasuu yidhi say u liibaani qoom ku falay Nabigooda waxaas isagoo Kaga 
u yeedhi, markaasay soo dagtay: waxba kuma lihid amarka, Allahaa ayaa 
ku shaga leh oo ama ka toobad agbali ama cadaabi kolley waa daalimiine, 
illeen isagaa xukunka caalamka iska lehe, taasina waxay ku tusin in jahaad 
iyo camal waajib tahay arrinta dhabteedase Alle ku shaqa leeyahay, wuxuu 
rabana fali, cidduu rabana u gargaari. Ribaduna waa xaaraan reebban ama ha 
yaraato ama ha badnaatee, saan soo sheegnay, waana in naar laga dhawrsadaa 
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NW 


Lai 


Alle iyo Rasuulkiisana la adeeco loona dagdago dambi dhaaf iyo janno wayn 
oo loo darbay kuwa dhawrsaday, ee wax bixiya had walba, ee cadha damiya, 
cafiyana dadka, wanaaggana sameeya, Alle na yusa markay dambaabaan, 
dambi dhaafna Alle warsada, illeen waxaan Alle ahayn dambi ma dhaafee, oon 
xumaanta daa'imin, waxaana lagu abaal marin dambi dhaaf iyo jannooyin ay 
ku waari loona darbay kuwa camalka fiican. Sidaas darteed waa in wanaagga 
lagu dadaalo xumaantana laga fogaado. [Aali-Cimraan, 128-136] 


137. 


138. 


139. 


140. 


141. 


142. 


Waxaa dhab ahaan u tagay 
hortiin sunnooyin (waddooyin) 
ee socda dhulka oo eega siday 
nogotay cidhibtii beeniyayaashii. 


Kaasi waa caddayn dadka waana 
hanuun iyo waanada kuwa 
dhawrsada. 


Ha tabar yaraannina hana 
murugoonnina idinkoo sarreeya 
haddaad tihiin mu'miniin. 
Hadduu idin taabtay dhib 
(dhaawac) dhab ahaanbuuu 
taabtay goomakan dhib la mid 
ah, waana sidaas adduunyadu, 
wazaanu ku kala wareejinnaa 
dadka dhexdiisa iyo in Alle 
ogaado oo muujiyo kuwa 
rumeeyey kana yeesho xaggiinna 
shuhado, Allana ma jecla 
daalimiinta. 


Iyo inuu imtixaamo kuwa 
rumeeyey tirtirana gaalada. 


Ma waxaad u maleyseen inaad 
galaysaan jannada iyadoon 
Alle ogaan, muujinninna kuwa 
jahaaday oo idinka mid ah oo 
uusan ogaannin, muujinninna 
kuwa samra. 
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kulankeeda, waadna aragteen 
geeridii idinkoo fiirin. 


Alle wuzuu u sheegay mu'miniinta dagaalkii uxud ka dib inuu imtixaankan 
oo kale u horreeyey ummadihii hore, quraankuna hanuun iyo waano yahay, 
in la cabsado oo la tabaryaraado ama la walbahaarana ayna habboonayn, 
maxaa yeelay waxaa guusha ku dambeyn mu'miniinta dhabta ah, hadduu dil 
iyo dhaawac idin taabtayna iyagaba wuu taabtay waana sidaas sunnada Alle 
inay marba ruux ku dhacdo masiibadu, waana imtixaan, mana suurowdo in 
janno la galo imtixaan la'aan, mana aha in jahaadka iyo ku shahiidkiisa la 
jeclaado marka gaalada lala kulmana la cabsado. Rasuulkuna (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: ha jeclaannina la kulanka 
colka, ee warsada Alle caafimaad, markaad la kulantaanna adkaysta oo ogaada 
in jannadu tahay hooska seefaha hoostiisa (saxiix). [Aali-Cimraan, 137-143] 
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144. “Nabi” Muxamadna ma aha 
waxaan Rasuul ahayn, waxaa 
tagey hortiis rasuullo, ee hadduu 
dhinto ama la dilo ma waxaad 


u gaddoomaysaan cidhibtiinnii ws AAA 
(dib), ruuzii u gaddooma AA 
cidhibtiisii (gaalooba) kama D SA 


dhibo Alle wazba, wuuna abaal 
marin kuwa ku shukriya. 


145. Nafna ma aha tii dhimata SIE ol add 66 as 
idanka Alle la'aantiis, waa kitaab UA AAGA 
muddeysan, ruuzii doona abaalka KA IAA 
adduunyo waxbaan ka siineynaa, 55 o Ki -asy II 
ruuxii doona abaalka aakhirana an Nala aë pafi 
waxbaan ka siinnaa, waxaanna - 
abaal marin kuwa shukriya. © AN 

146. Badanaa Nabi ay ka garab óy sina ES Aa Or Sa 


dagaallameen culimo badani, 


oyna cabsannin waz ku dhacay 
jidka Alle dartiis, tabarna 
yareynin, dulloobinna, Allana 
waa jecel yahay kuwa samra. 
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147. Mana aha hadalkoodu EA Á$ La ó oÉ u5 
waxaan ahayn Rabbiyow Ei A Áa Gia; aa Wa 
noo dhaaf dambigannaga ii BA an 
iyo xadgudubkannaga pa ka KAS 2 
amarkannaga, sugna Ag asi 


gomadahannaga noogana 
gargaar qoomka gaalada ah. 


148. Markaasuu siiyey Alle abaalka 5 geng E og i ss 


adduunyo iyo wanaagga abaalka O iii uni 
aakhiro, Allana wuzuu jecel kdi kian a 
yahay samafalayaasha. 


Maalintii ukud markuu dhib gaadhay muslimiinta yaa lagu dhawaagay in la 
dilay Nabigi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) waxaana jirtay 
in la dhaawacay, markaasay naxeen oo walbahaareen muslimiintii markaasay 
soo dagtay aayaddu. Cid walbana way dhiman waxaase hadhi Alle, Nabiyadii 
horana waa kuwii dhintay, waxaase loo baahan yahay adkaysi iyo samir iyo 
doonid abaalmarinta Alle ee wanaagsan, ee ma bannaana in la shakiyo ama la 
walbahaaro oo la tabar yareeyo. 


Aayaddana waxaa akhriyey Abuubakar maalintii Nabigu (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) geeriyooday, markuu u yimid Cumaroo 
dadka la hadli, oo leh car waa ruuxii sheega in Nabigii dhintay, markaasuu 
Abuubakar khudbad akhriyey isagoo leh: ruuxii "Nabi" Muxamed 
caabudayayoow Muxamed wuu dhintay, ruuxii Alle caabudayeyna Alle waa 
nool yahay mana dhimanayo. Taasina waxay ku tusin fadliga Abuubakar iyo 
xaq ku sugnaantiisa, saasaana looga baahan yahay mu'minka inuu Kaga ku 
sugnaado had iyo jeer iyo si walba. [Aali-Cimraan, 144-148] 


149. Kuwa saga rumeeyow haddaad aa lads ol itk sa Wi 

addeecdaan (magashaan) kuwa UN KALALA NI 
y Ya la 

gaaloobay waxay idiin celin i lii F 
cidhibtiinna, markaasaad p á 
nogonaysaan idinkoo 
khasaaray. 

150. Alle ayaase gargaarihiinna PES ái % 
ah, isagaana ugu khayrroon ORP HI 
gargaare. 
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153. 
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Wasaan ku tuuraynaa guluubta 
kuwa gaaloobay argagax la 
wadaajintooda Alle wazaan 

loo soo dejinnin xujo darteed, 
hoygooduna waa naar, iyadaana 
u xun xerada daalimiinta. 


Dhab ahaan yuu idiinku 
rumeeyey Alle yaboohiisii 
markaad ku dhammayneyseen 
(ku dilayseen) idamkiisa, intaad 
ka cabsataan ood ku murantaan 
amarka ood caasidaan intuu 
idin tusiyey waxaad jeceshihiin 
ka dib, waxaa idinka mid ah 
ruux dooni adduunyo, waxaana 
idinka mid ah ruux dooni 
aakhiro, markaas idinka iilay 
xaggooda si uu idiin imtixaano, 
dhab ahaanna wuu idiin cafiyey, 
Allena wuu ku fadli leeyahay 
mu'miniinta. 

Markaad carareyseen, 00 
aydaan milicsanayn cidna, 
Rasuulkuna idiinka yeedhi 
gadaashiinna oo idinku dhacay 
murug la jirto murug (kale) si 
aydaan ugu walbahaarin wixii 
idin ka tagay iyo wixii idinku 
dhacay, Allana waa og yahay 
waxaad falaysaan. 
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Qisada dagaalkii uxud aad bay aayaduhu uga warrameen, waxayna si fiican u 
tilmaameen xaalkii muslimiinta iyo say u xanuunsadeen markay koox ka mid 
ah oo ilaalinaysay colka khilaaftay amarkii Rasuulka, lagana cararay Rasuulkii 
isagoo ugu yeedhi inay soo joogsadaan. Tan kale war gaal waa inaan la maqlin 
oon la adeecin illeen waa khasaare. Waxaa sugnaatay in Rasuulku (naxariis 
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iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) ku yidhi Cabdullahi binu Jubayr iyo 
kooxdiisii: halkan haka tagina, xataa haddaad aragtaan anagoo nala jabiyey 
ha noo kaalmeynina, markey muslimiintu reeyeen yaa kooxdii ka tagtay 
halkeedii ninkii madaxda u ahaa iyo wax yar mooyee, markaasay gaaladii soo 
hareereeyeen muslimiintii. Taasina waxay ku tusin wanaagga isku duubnida 
muslimiinta iyo xumaanta is khilaafka. Ruuxii doona inuu si fiican u siyaad 
sado arrintan ha akhriyo kutubta siirada iyo tafsiirrada wax badan buu ka 
heliye. [Aali-Cimraan, 149-153] 


154. Markaas uu ku soo dejiyey A ni Aa (ya AI Jaia 


korkiinna murug ka dib Bi UA swai 
amni, lulmo daboolaysa koox ri 


idinka mid ah, kooxna waxaa óh ói; ais kal apa: 35 
walaacisay naftooda waxayna ó sii i ARAT ó aya E 
u malayn Alle male jaahiliyeed zi SA 
waxayna dhihi ma wax baan AJ Be Pr? o g 
ku leennahay amarka, waxaad apad 30 a yi AK yli 
dhahdaa amarka dhammantiis 

usé dak Te 
Alle ayaa iska leh, waxayna a 5 bsi A A bis 
ku qarin naftooda waxayna PASE E i ai ge 
kuu muujinayn iyagoo dhihi: c AA uo 
haddaan amarka waz ku M ka A | 5 
leennahay nalaguma dileen ta aa WA aie 
halkan, waxaad dhahdaa PESAN 2 NG Bu ai 
haddaad tihiin guryihiinna NGE NG L 
(kuwa jooga) way u soo bizi EA Fa 2 
lahaayeen kuwa loo qoray © ia 


geerida halkay seexan (lagu 
dili), (saasna wuxuu u falay 
Alle) inuu imtixaano Alle 
waxa laabtiinna ku sugan iyo 
inuu kala shaandheeyo waxa 
quluubtiinna ku sugan, Allana 
waa og yahay waxa laabta ku 


sugan. 
155. Kuwii jeedsaday oo idinka mid Ai ay i WK Ge Ó) 
ah maalintay kulmeen labadii MEH a Á gadi 


col waxaa uun simbiriirixiyey 
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cafiyey Alle xaggooda, Allena 
waa dambi dhaafe dul badan. 


Alle wuu ku mannaysan addoomadiisa wuxuu ku soo dajiyey mu'miniinta 
uxud oo lulmo ah murug ka dib, sidoo kale xasillooni, taasina waxay ku 
tusin sugnaan iyo ku kalsoonida Alle, Ibnu Mascuud waxaa laga wariyey: 
lulmadu dagaalka waxay ka timid Alle, salaaddana shaydaan. (Waxaa sheegay 
Ibnu abii Xaatim). Munafigiintuse waxay la joogeen qas iyo calaacal iyo ma 
amaraa gacanta noogu jira, xaalka Alle ayaa iska leh dhammaantiis. Cidddii 
dagaalka ku dhimatana kolley way u soo bixi lahaayeen halkay ku dhinteen, 
hase yeeshee wuxuu Alle saas u falay imtixaan dartiis, iyo inay caddaadaan 
kuwa simbiriirixday oo shaydaan waswaasiyey. Saas darteed waa Alle in 
lagu kalsoonaado, wax fiicanna laga malaysto, walaacin iyo murageyn 
mu'miniintana layska jiraa illeen isagaa wax walba awoodee. Muslimiintii 
hore gaarkood wazay dhihi jireen; wanaagga abaalkiisu waa in wanaag lagu 
wafajiyo, xumaanta abaalkeeduna waa in xumaan kale lagu dhoco. Runtii 
gisada uxud waa imtixaan cad. [Aali-Cimraan, 154-155] 


156. Kuwa (xaqa) rumeeyow ha AAA gge 
noqonina sida kuwa gaaloobay = AN iig i ANG 
oo ku yidhi walaalahood markay TG 6 - ? pa F Wa j 
ku safraan dhulka ama duulaan ANUAI l 
hadday agtanada joogaan ma Lhah bas iSu U Ce IgE 
dhinteen lamana dileen si uu BO a aoa, ANK 2 as 
uga yeelo arrintaas goomammo KE 2 Ar A m 
quluubtooda, Alle na waxbuu ó La il Eag zo al 
nooleeyaa, waxna waa dilaa, O a 
Alle na waxaad camal falaysaan a 
wuu arkaa. 

157. Haddii laydinku dilo jidka AAA adi 
Alle amaad dhimataan dambi Cana iao ai 
dhaaf Alle iyo naxariistiisa AIT b a 
yaa idiinka khayr badan waxay C) ót 
kulmin. 

158. Haddaad dhimataan ama laydin ó ÍY i NGA 
dilo xagga Alle umbaa laydiin Oó zi 
celin. < 
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warso kalana tasho amarka, 
markaas haddaad wax goosatana 
talo saaro Alle (ku dhagaag), 
Alle wuxuu jecel yahay kuwa 
tala saartee. 


23 gag Čz 


160. Hadduu idiin gargaaro Alle wax gé NGA Sas 
idinka adkaan ma jiro hadduu in rog ia Na 
aya a Sill d AWEZI 
idin hoojiyana waa kuma kan kdi Eo. 4 D 
idiin gargaari gadaashiis, Ál Jeg ea YA Sas 
Alle uun ha talasaarteen byi Si 
mu'miniintu. 


Rasuulka Muxamed ah (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
wuxuu Alle ugu deegay dabeeco fiican, saas darteed yey mu'miniintu ugu soo 
kulmeen, hadduuse kakan yahay way ka ag carari lahaayeen, saasuuna Alle u 
faray inuu iska cafiyo wixii dhib ah ee kaga yimaada mu'miniinta, una dambi 
dhaaf warsado, lana tashado, marka arrin la goostana lagu tallaabsado isagoo 
la talo saaran Alle, gargaarna Allaa iska leh, hadduu muslimiinta u gargaaro 
wax ka adkaan ma jiro, haddii kalena yaa Alle ka soo hadhay oo gargaara 
ah. Mu'miniintuna waa inayna nogonnin sida gaalada oo ciddii meel ku soo 
dhimata ama jahaad ku shahiidda ku dhihin hadday nala joogi lahaayeen 
mayna dhinteen, taasina waa qoomammo la yeelay quluubtooda, Alle ayaase 
waxna nooleeya waxna dila, si kastood u dhimatana Allaa lagu hor keeni, 
waxaase ka khayr roon waxa la kulmin oo adduunya ah in lagu shahiido jidka 
Alle si dambi dhaaf iyo naxariis Alle loo helo. [Aali-Cimraan, 156-160] 
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161. Kama suurowdo Nabi inuu ob jik pes JO = 5K 3 
ganiimo wak ka khayaamo, seigad ahi a Ei 
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khayaamay maalinta qiyaame, 
markaas waxaa loo oofin 
(dhammayn) nafkasta waxay 
kasbatay lagamana dulmiyo. 
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162. Ruux raacay raalli ahaanshaha wa áló Sin) al yas sad 
Alle ma la mid baa ruux la ii gia ól < EE 
noqday cadho Alle hoygiisuna E aa ó 
yahay jahannamo iyadaana u ®© wai 
xun meel loo nogdo. 


163. Iyagu waa darajaad Alle Gna h Á Sae ES êh 
agtiisa, Allana waa arkaa S aia 
waxay fali. 

164. Dhab ahaan buu ugu 255 5) óu = Fa Éi Ga 55 
mannaystay Alle mu'miniinta UA 

o. WA JA le WA eag 


markuu ka bixiyey dhexdooda AALI a. 
rasuul naftooda ka mid ah kuna SN ilai kad a amii 


akhriyi korkooda aayaadkiisa 2 J oya WK ol; ka | IF 
daahirinna barina kitaabka i MaD 
(quraanka) iyo xigmada © gh Je 


(sunnada Nabiga) waxayna 
ahaayeen horay baadi cad. 


Khayaamada iyo dhagartu waa ka reebban tahay ruuxa muslimka ah ama 
ha ahaato waza gaalada laga helo ama waza kale, khayaamadana wuu keeni 
giyaamada saaxiibkeed isagoo xambaarsan, cid walbana waxay la kulmi 
qiyaamada waxay kasbatay dulmina ma jiro. Ruux raacay xaqa Alle la mid 
ma aha mid cadho Alle ku dhacday oo gali naar, dadkuna waa darajaad oo 
iskuma gasna, Allana waa arkaa, mu'miniintuna wuxuu Alle ku mannaystay 
soo bixinta Rasuulka Muxamed ah (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) iyagoo yaqaannay runtiisa, aamminnimadiisa iyo wanaaggiisaba, kuna 
akhriyi quraanka, iyo sunnada Nabiga iyagoo horay baadi u ahaa. Rasuulkuna 
(naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: yaanan garan 
midkiinoo imaan qiyaamada isagoo xambaarsan rati qayliyi markaa uu dhihi: 
Muxamedow! Muxamedow! Oon dhihi: waxba kaagamo hanto Alle waan ku 
gaadhsiiyey (waa dheer yahay...). Waxaana soo arooray wax badan oo ka digi 
xumaanta khiyaamada iyo cunidda xaq darro ee xoola kale, haddaadse iska 
khayaanto ciddaad aragto, ood iska cunto waxaad la kulanto, oodan waxba 
u aaba yeelin, taasi ma lslaambaa, muslinnimaduna waa toosnaan, Alle ka 
yaabid, xaq raacid, xalaal cunid, wanaag u yeedhid, xumaan ka reebid iyo ku 
dhagan dhab ah diinta islaamka. [Aali-Cimraan, 161-164] 


165. Hadday idin asiibtay (idinku 
dhacday) dhibaato aad asiibteen aý a MERER 
laba jibbaarkeed (badar) waxaad 
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dhahdeen: xaggee nooga yimid 
(dhibku) wazaad dhahdaa agta 
naftiinna, Alle na waz kasta 
wuu karaa. 


Waza idinku dhacay maalintay 
kulmeen labadii kooxood waa 
idamka Alle iyo inuu ogaado oo 
muujiyo mu'miniinta. 

Iyo inuu ogaado oo muujiyo 
kuwa munaafagoobay, oo loo 
yidhi kaalay ku dirira jidka Alle 
ama difaaca, wazayna dheheen: 
haddaan ognahay dagaal 

waan idin raaci lahayn, iyagu 
gaalnimaday maalintaas uga 
dhaw yihiin rumeyn, waxay ka 
odhan afkooda waxaan ahayn 
quluubtooda, Alle na waa og 
yahay waxay qarin. 


Waa kuwa ku yidhi walaalahood 
(munaafigiintu) iyagoo iska 
fadhiistay hadday na adeecaan 
lama dileen, waxaad dhahdaa 
ka dhawra naftiinna geeri 
haddaad run sheegaysaan. 
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Hadday muslimiintu qaadan waayeen dhibkii maalintii uxud iyaba waxay 
dileen ama qabteen maalintii badar labo jibaadh, xaalkuna wuxuu ku dhacay 
idam Alle iyo ogaanshihiis iyo inay kala muuqdaan mv’miniinta dhabta ah iyo 
munaafigiinta, waxaana dhacday in munaafigiintii iska soo nogotay iyadoo 
uu hoggaamin munaafagii Cabdullahi binu Ubayi binu Salool iyagoo sheegey 
inayna muugan waxay u dagaallamaan, muslimiintuna ku lahayd war kaalaya 
dirira ama badiya muugaalka, saasay ku tageen iyagoo sheegi inaan la laayeen 
kuwii jahaadka lagu dilay haddii warkooda la maqlo. Ha ka celiyeen naftooda 
geerida hadday run sheegi, taasina waa caadada munaafigiinta calaacala. 
[Aali-Cimraan, 165-168] 
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169. 


170. 


171. 


172. 


173. 


174. 


175. 


Juz’ 4 


Hana u malaynina kuwa lagu 
dilay jidka Alle kuwa dhintay, 
saas ma aha waxay ku nool 
yihiin Allahood agtiisa laguna 
arzaagi. 


Iyagoo ku faraxsan wuxuu 
siiyey Alle oo fadligiisa ah, 
kuna bishaaraysan kuwaan 
wali haleelin ee gadaashooda 
ah inuusan korkooda cabsi iyo 
murugo midna ahayn. 


Waxayna ku bishaaraystaan 
nicmo Alle iyo fadli iyo 

inaan Alle dayacayn ajriga 
mu'miniinta. 

Ee ah kuwa ajiibay (maglay) Alle 
iyo rasuulka ka dib intuu asiibay 
dhaawac kuwa wanaag falay oo 
ka mid ah oo dhawrsaday waxaa 
u sugnaaday ajir wayn. 


Ee ah kuwuu yidhi dadku 
(gaaladu) dadkii baa idiin 
kulmay ee ka cabsada oo u 
siyaadiyey rumeyn, oy dhaheen 
kaafiyahannagu waa Ilaahay 
isagaana u fiican wakiil. 


Oo la noqday nicmo Alle iyo fadli 
oyna taaban xumaan raacayna 
raalli ahaanshaha Alle, ilaahayna 
waa fadli wayn lahaade. 


Kaasi waa shaydaan wuxuuna 
idinku cabsi galin awliyadiisa 
(saaxiibadiis) ee ha cabsanina, 
ee iga cabsada haddaad 
mu'miniin tihiin. 
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Ciddii shahiid lagu dilo wuxuu ku nool yahay Alle agtiisa isagoo farxi oo 
bishaaraysan jecelna in saaxiibadiisu soo shihiidaan, bishaaro, nicmo iyo ajir 
yaana u sugnaaday, waana kuwa Alle iyo Rasuulka adeeca inta dhib ku dhacay 
ka dib. Una adkeystay markii loo kulmay Alle na cuskaday, lana noqday wanaag 
iyo rille Alle oon kana cabsannin warka shaydaanka ee Alle ka cabsaday. 
Fadliga shahiidnimada iyo jihaadka waxaa ku soo arooray wax badan, waxaa 
ka mid ah: inay arwaaxdoodu ku jirto shimbiro daagi jannada oo u dheelmada 
tiriigyo carshiga ku xidhan. Ibnu Cabaas wuxuu yidhi: waxaa na kaafiya Alle 
isagaa u fiican wakiil, waxaa yidhi Nabi Ibraahim markii dabka lagu tuuray 
iyo Nabi Muxamed markii lagu yidhi dadkiibaa idiin kulmay. Waxaa fadliga 
jahaadka iyo wanaaggiisa rumeeya kuwa jidka Alle ee saga ah ku jahaada. 
[Aali-Cimraan, 169-175] 


176. Yeyna ku murug galin kuwa 30 YA g NANG 
u deg degi gaalnimada iyagu E5 aliia Jani 
kama dhibaan Alle waxba, wa ; Ba PA Sa 
wuxuu dooni Alle inuusan ugu J is i JAAN ai i 
yeelin nasiib aakhiree, waxayna O hbe Die fé isi 
mudan cadaab weyn. 

177. Kuwa ku gatay gaalnimo c ge si b KA ga) 


iimaanka kama dhibayaan Alle aa 4; tiá Wih w 
waxba waxayna mudan cadaab YA 


daran. 

178. Yeyna u malaynin kuwa Jg RE E T 
gaaloobay inuu sugidoodu za váž nije gang gi 
khayr u tahay, waxaannu u [5 g“ Gs =K 
sugi uun inay siyaadsadaan © baga oe A s 
dambi, waxayna mudan cadaab 
dulleeya. 

179. Ma aha Alle kii kaga taga biG e Gagad GA Wu 
mu'miniinta sidaad tihiin intuu s E- E å É a 
ka kala sooco ka xun iyo kan — Ka ng a> k 
fiican, mana aha Alle kii idin gi WA paka aS 
daaliciya (tusiya) waxa maqan, SRE] so 


hase yeeshee wuxuu ka dooran 
rasuulladiisa ciddduu doono, ee PA j 
rumeeya Alle iyo rasuulladiisa, O a 5 | 45 i55 


a 4 I; di AS Us 
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haddaad rumeysaan gaga 
oo dhawrsataan waxaad 
mudanaysaan ajir weyn. 


180. Yeyna u malaynin kuwa ku Hsi o ó Sise yi é NG 
bakhayli wuxuu siiyey Alle 00 Ak Ma bas ahe ai = PA 
fadli ah inay khayr u tahay, a 
shar bayse u tahay, waxaana s PARER E 
lugunta loo galin waxay WAN Aa AAPA Kak 
ku bakhaylayeen maalinta Oi sias 4 zai; 


giyaame, Alle ayaana iska leh 
dhazalka samaawaadka iyo 
dhulka, Alle na waxaad camal 
falaysaan waa og yahay. 


Cid gaaloowday waxba ha u murgin, waxba Alle kama dhibtee, aakhirana nasiib 
kuma leh, illeen gaalnimay iimaanka ka doorteene, sugidduna khayr uma aha 
ee waa dambi badsasho. Adduunkuna waa imtixaan si loo kala sooco kan xun 
iyo kan fiican, wax og waxa maqanna ma jiro Alle mooyee, wuxuu u doortay 
rasuulladiisa cidduu doonay, waase in xaqa la rumeeyo lana dhawrsado, ku 
bakhayl xaqana khayr ma aha ee waa khasaare, qiyaamana wuxuu imaan 
isagoo luqunta ku wada wuxuu ku bakhaylay, Alle ayaana u hadhi waxa cirka 
iyo dhulka ku sugan waxa la falina og ee ha loo darbado. Rasuulkuna (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: addoonkaan gudan zakada 
xoolihiisa waxaa laga dhigaa mas bara leh oo raaci oo ka carari oo raaci isagoo 
dhihi: waxaan ahay kansigaagii, markaasuu aayaddan akhriyey Cabdullahi. 
Waxaa wariyey Imaam Axmed iyo kuwo kale. Xaqoo la sheegi waayana way 
nogotaa. [Aali-Cimraan, 176-180] 


181. Dhab ahaan yuu u maqlay Maalis iaa 
Alle hadalka kuwii yidhi Alle KAMU YA 55 pe 
waa faqiir anaguna waxaan Eo ao Ts TINA 
nahay hodan (waa yuhuud ha #5 a an palih; 
halaagmeene). Waan goraynaa WG AI Ake bb 


wasay dhihi iyo diliddooda 
Nabiyada ee xaq darro waxaan 
u dhahaynaa dhadhamiya 
cadaabka gubashada. 
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182. Taasina waa waxay hormarsatay ai ól ai Sadi NG 
gacmahoodu Alle na ma aha Aa 
dulmiyaha addoomada. AA 

183. Waa kuwa yidhi Alle wuxuu Jt ye BUANA a 
nagula ballantamay inaannaan Ka vi 22 $g a 


rumeyn rasuul intuu nooga AA 
keeno gurbaan (sadago) oy cunto E; Ak Si za ja 


naar, waxaad dhahdaa wazay 2215 sia š gi 5 3. 
3 o 

idiinla yimaadeen rasuullo # wé 

hortay xujooyin iyo waxaad © óga s Wa 


sheegteen ee mazaad u disheen 
haddaad run sheegaysaan. 


184. Hadday ku beeniyaan wazaa KATA BE HE 
dhab ahaan loo beeniyey KURA MAE a a 
rasuullo kaa horreeyey oo la 7 WA AA 
yimid xujooyin iyo kutub iyo © mii i; 
kitaab cad. 


Yuhuud iyo wixii la mid ah (Alle ha dulleeyo) waa af xun yihiin had iyo jeer intay 
kaga sheegaan Alle inuu fagiir yahay iyaguna hodan yihiin markay magleen 
aayadaha sadagada ku boorrin waase laga abaal marin hadalkaas, oo la cadaabi 
waxay hor marsadeen darteed, waana beentood in lagula ballamay inaanay 
rumeynin rasuul intay sadaqadiisu naaru ka cunto, immisaay rasuullo dileen 
xujooyinna beeniyeen. Ibnu Cabaas wuxuu yidhi: markay soo dagtay: yaa Alle 
amaah fiican amaahiya (wax sadagaysta) yey yuhuudu tidhi: Muxamadow wuu 
baahday Allehaa intuu ka warsado addoomada amaah, markaasay soo degtay 
jawaab ahaan aayadda (waa maglay Alle kuwii hadalkaa yidhi Alle waa fagiir 
annaguna waxaannu nahay hodan). Alle ayaa hodan ah wax walbana isagaa 
awooda dadkuna waa u baahan yihiin, waza la bixiyaa dadkay wax u tartaa ee 
ilaahay uma baahna, ee waa in laga digtoonaado waddada gaalada waxna dar 
Alle loo baxsado si dadka baahan loo kaalmeeyo. KAA 181-184] 


185. Naf kasta waxay dhadhamin KA ANA Ga aa ai A 
geeri, waxaa uun laydiin oofin ia | 
ajrigiinna maalinta giyaame, E 7? i (> S 
ruuxiise laga iilo naarta oo la iti 653 56 35 či $i; pE 
galiyo janada wuu liibaanay, A ai Ra Ji WI 


nolosha adduunna ma aha 
waxaan raaxo kado ahayn. 
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Waan idinku imtizaamaynaa 
xoolihiinna iyo naftiinna 
waxaadna ka maglaysaan kuwa 
la siiyey kitaabka oo idinka 
horreeyey iyo mushrikiinta 
(gaaladii carbeed) dhib badan 
haddaadse samirtaan ood 
dhawrsataan arrintaasu waa 
umuuraha loo qasdo. 


(Xusuuso) markuu qaaday Alle 
ballanka kuwii la siiyey kitaabka 
inaad u caddaysaan (xaqa) 
dadka oydaan qarinnin waxayse 
ka tuureen dhabarkooda 
gadaashiis waxayna ku gateen 
lacag yar waxaa xun waxay 
gadan. 


Haw maleyn kuwa ku farxa 
waxay la yimaadaan oo jecel 

in lagu mahdiyo waxayna falin 
haw malayn inay ka nabadgali 
cadaabka, waxaana u sugnaaday 
cadaab daran. 


Alle ayaa iska leh xukunka 
samaawaadka iyo dhulka, Alle 
ayaana wax kasta kara. 
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Naf walba way dhiman waana la abaalmarin giyaamada, liibaan waa janno 
la galo iyo naar laga nabadgalo, xoolo iyo naftana waa laysku imtixaami, 
gaaladana had iyo jeer dhibaa laga maglaa waxayse u baahan tahay adkaysi iyo 
dhawrsasho. Tan kale waa waajib in saga loo caddeeyo dadka oon laga qarinin, 
ciddiise xaqa tuurta oo wax kale oon giima lahayn ku badalata jecelna in waxay 
sameeyaan iyo waxayna sameeyninba lagu ammaano kuwaasu ma aha kuwo 
liibaani oo naar ka kori illeen Alle ayaa xukunka iska leh wax walbana karee, 
Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: 
Alle Ayaan ku dhaartaye adduunku ma aha marka aakhiro loo eego midkiin 
oo farta badda galiyey oo ka soo celiyey mooyee. (Muslim). Tan kale waa in 
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dadka wax loo sheego lagana qarinnin. Nabiguna wuxuu yidhi: ruuxii cilmi la 
warsado oo qariya waxaa lagu xakamayn qiyaamada xakama naar ah. (Abuu 


Daawuud, Ibnu Maajah). [Aali-Cimraan, 185-189] 


190. 


191. 


192. 


193. 


194. 


Abuuridda samaawaadka 
iyo dhulka iyo is khilaafidda 
habeenka iyo maalinta 
calaamooyin yaa ugu sugan 
kuwa cagliga leh. 


Ee ah kuwa ku xusa Alle taagni 
iyo fadhi iyo jiifba, oo ku 

fikira abuuridda samaawaadka 
iyo dhulka (iyagoo dhihi) 
Allow umaadan abuurin kan 
(khalgiga) baadil (ciyaar) waad 
nasahan tahay ee naga kori 
cadaabka naarta. 


Allow adigu ruuxaad galiso 
naarta dhab ahaan baad u 
dullaysay daalimiintana uma 
sugnaannin gargaarayaal. 


Allow annagu waxaan magallay 
yeedhe u yeedhi iimaanka oo 
dhihi rumeeya Allihiin waana 
rumeynay, Rabbigeenow noo 
dhaaf dambiyadannada asturna 
xumaantannada naguna dil la 
jirka kuwa baarriga ah (fiican). 


Rabbigeenow na sii waxaad 
noogu yaboohday rasuulladaada 
(carrabbadooda) hana na 
dulleyn maalinta giyaame, 
adigu ma baajisid ballane. 
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Eegidda cirka iyo dhulka, habeenka iyo maalinta waxaa ugu sugan muuminiinta 
caqliga leh calaamadda awoodda Alle iyo jiriddiisa, kuwaas had iyo jeer Alle 
xusa ogna inaan Alle ciyaar u abuurin adduunka, kana magan gala Alle 
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naarta, mar hadday saga rumeeyeen iyo inaan Alle dulleyn maalintaas. Cirka 
iyo dhulka, iyo khalgiga kalaba waa in la eego laguna waano gaato, dibna wax 
looga fikiraa, xadiith dheer waxaa ku sugnaaday in Bilaal u yimid Nabigoo ooyi 
markaas uu yidhi maxaa kaa oohin, Nabiguna yidhi: magacaa be’ maxaan la 
ooyi waayi waxaaba laygu soo dajiyey xalay aayaddan (abuuridda samooyinka, 
dhulka iyo is khilaafidda habeenka iyo maalinta calaamad baa ugu sugan kuwa 
caqliga leh) wuxuuna yidhi: waxaa halaagsamay ciddii akhrida oo fikirin. 
Waxaa wariyey Ibnu Xibbaan. 


Xasan al-basrina wuxuu yidhi: fikirku waa muraayadda ku tusin wanaagaada 
iyo xumaantaada. Sidaas darteed waa in had iyo jeer la fikiraa lana 
xisaabtamaa, Alle na lagu xidhnaado wanaag adduun iyo aakhirana lagu 
dadaalaa. [Aali-Cimraan, 190-194] 


195. Wuxuu ku ajiibay Rabbigood éri 3 ji a55 i NEG 
anugu ma dayaco camal mid mei Es s En Lg KG 
camal falay oo idinka mid ah lab 7. ii a a on YA ge 
iyo dhaddig, qaarkiin qaarbuu h Ab A aan 
ka ahaaday kuwa hijrooday da g ès kain oe hiis 
ee laga bixiyey guryahooda TO aa WAKI WA togn 

; yA j aY ai NJL 
oo lagu dhibay jidkayga aa T 2? 515 
oo dagaallamay oo la dilay SAI lss 5 eE 
waannu asturi xumaanahooda Ái aue ba GG PENI GE oa 


waxaanna galin jannooyiin ay 
dureeri dhexdeeda wabiyaal 
waana abaal marin Alle xaggiisa 
ah, Alle agtiisaana abaalmarin 


F bya iie óh 


wanaagsan tahay. 
196. Yeyna ku kedin ku gig gai eig aÉ Y 
gadgaddoonka kuwa gaaloobay SLI 
ee dhulka (adduunka). 6 
197. Waa raaxo yar kadib hoygoodu NA e a ai Jas asa 
waa jahannamo, iyadaana u xun gii 
gogol. TA 
198. Hase yeeshee kuwa ka Lis ad aan KET oli o 


dhawrsada Allahood waxay 
mudan jannooyin ay dureeri 
dhexdeeda wabiyaal iyagoo ku 


Ez Tas 
AN aue ia YË G 
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waari dhexdeeda, waa marti D Yj na Ál ie u; 
qaad xagga Alle ka ahaaday, 

waxa Alle agtiisa ah yaana u 

khayr roon kuwa baarriga ah 

(wanaagsan). 

199. a o ka mid óe Ja AMA UTA KI 
ah mid rumeyn Alle iyo waza >. BAA 
laydiin soo iyo wixii loo mil j a; Tai ji I a 
soo dejiyey iyagoo u khushuuci UTOA Ó O7 3 si Aa 
Alle kumana gataan aayaadka za pi = Ai AH 
Alle qiimo yar, kuwaas waxaa u t KITI ui. 
sugnaaday ajrigooda Allahood Pan abu 
agtiis, Allana waa deg degtaa 
xisaabtiisu. 

200. Kuwa (xaqa) rumeeyow ita is zoi eaea 
samra oo samirtama kuna ERARAS 
nagaada dhawridda (xuduudda P J Kap 
islaamka) kana dhawrsada Alle © óA 
waxaad mudan tihiin inaad 
liibaantaane. 


Alle ma dayaco camal ruux lab iyo dhadigba, kuwa dar Alle u hijrooda ee 
guryahooda laga bixiyey ee lagu dhibo jidka Alle oo dagaallama oo la dilo Alle 
wuxuu ku abaalmarin dambi dhaaf iyo janno. Mana aha in lagu dhagramo 
gagadoonka gaalada iyo shaqadooda adduunyo; kanay sameeyeen oo meel 
heblay gaadheen iyo waxaasay soo saareen, illeen waa wax yar oo naaru 
uga dambayso. Kan Alle ka dhawrsadaase khayrbaa u yaal Alle agtiisa, 
ehelu kitaabkana waxaa ka mid ah kuwo xaqa rumeeyey Alle ayaana abaal 
marin, tan kale waa in la adkaysto lana jahaado islaamkana la ilaaliyo si loo 
liibaano, Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu 
yidhi: ku nagaadi jidka Alle maalin yaa ka khayr badan adduunka iyo waxa 
ku sugan korkiisa. (Bukhaari). Taasina waxay ku tusin fadliga jahaadka jidka 
Alle iyo daaficidda xuduudda islaamka iyo adkeysiga arrintaas yey liibaantu 
tahay sidaas. Mar kalana Rasuulku (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) wuxuu yidhi: laba indhood ma taabato naari il u ooyday cabsi Alle iyo 
il bariday iyadoo ilaalin jidka Alle. (Tirmadi). Waana kaas sharafta jahaad, 
muslimiintuna waxaa xoog, sharaf iyo cisi ugu dambeysay markay ka tageen 
jahaadka iyo difaaca xuduudda Islaamka. [Aali-Cimraan, 195-200] 
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Magaca Alle yaan ku ji a 
billaabaynaa ee Naxariis guud wa El l eis 
iyo mid gaaraba Naxariista. 
1. Dadow ka dhawrsada Allihiinna cii sê MINGI 
idinka abuuray naf kaliya ejas o 3% e 2 ajs 
y y á BAS) w yi 
(Aadam) kana abuuray xaggeeda WANI YA AWA 
haweenaydeeda (Kaawo) kana P Er “= “5 g 
abuuray xaggooda rag badan óL GAN Éi NGANG EL 
iyo haweenba, ka dhawrsada AN AAA 
Allihiinna aad waz isku a e. 
warsataan iyo qaraabada, Alle DEH 
na wuxuu u yahay korkiinna 
ilaaliye. 
Wa A ah LEH 
2. Siiya agoonta xoolahooda hana NANG aa) Gala) Ngan 
ku baddalina xumaan wanaag, iai jaa Ee 
hana cunina xoolahooda la jirka UTA MIWA 
xoolihiinna, taasina waa dambi G 06 ajal D) mbal 
weyn. O s 
3. Haddaad ka cabsataan inaydaan ái oii i s ól; 
ku cadaalad falin agoonta Ta s E vuist 
s y e O G lab 
guursada wixii idiin wanaagsan D NG gi NA 
oo haween ah, labo, saddex i meropo > < 
iyo afar, haddaad ka cabsataan HII ES G 5) Gang Nan 
inaydaan caddaalad falin mid Gija Égi a 
kaliya (guursada) ama waxay 
hanatay gacmihiinnu, saasaa u 
dhaw inaydaan jawr faline. 
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4. Siiya haweenka meherkooda 0 geio SN las 
isagoo waajib ah hadday idiinka ; i e AA sii ah 
raali nogoto wak ka mid ah ii WAA 
naftoodu cuna idinkoo shifaysan © an 
oo kadban. 


Suuraddu waa suurad weyn oo daryeeli saga haweenka iyo agoonta iyo kuwa 
kale wazayna fari in Alle laga dhawrsado illeen waa kan naf kaliya dadka ka 
abuuraye, taasoo ah Nabi Aadam, wazaa kaloo beenaalayaashu ka sheegi 
abuurka dadka waa waxaan jirin, sidoo kale waxay fartay dhawridda Kaga 
qaraabaada, agoonta, guurka oo lagu caddaalad falo haddaan la karayna 
mid kaliya la guursado, iyo in haweenka la siiyo meherkooda waxay ka raalli 
noqdaan mooyee, diinta Islaamkuna wax badan bay ka digtay dhibka agoonta 
iyo haweenka, waxaa sugnaaday: u caabud Alle sidii adoo arka, haddaadan 
arkin isagaa ku arkee. (Bukhari iyo Muslim). Sidaas darteed waa in la dhawraa 
xuquuqda dadka gaar ahaan agoonta oon la cunin xoolahooda loona wanaag 
falo, iyo haweenka oo la siiyo xaqooda iyo maherkooda lana dulmiyin. 
[An-Nisaa': 1-4] 

| aha AN NK NG 


PA 


5. Ha siinnina sufahada (aan is 


maamuli karin) xoolihiinna Alle 
idiinka yeelay tu noloshiinnu ku 
taagan tahay, ka quudiya kana 
arrad bixiya una dhaha hadal 
fiican. 

6. Imtixaamana agoonta markay 
gaadhaan guur, haddaad ku 
aragtaan (ogaataan) xil kasnimo 
siiya iyaga xoolahooda hana 
u cunina xad gudub iyo ka 
degdagis intayna weynaan, 
ruuxii hodan ah ha dhawrsado 
ruuxii faqiir ahna ha ka cuno 
si wanaagsan, markaad u 
dhiibtaan xoolahooda marag u 
yeela, waana ku filan yahay Alle 
xisaabiye. 
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7. Ragga wazaa u sugnaaday gayb okzi NG Ga Saa JE 
ka mid ah waxay ka tageen Ga Wa si ENG R 


labada waalid iyo qaraabadu, 3 
haweenkana waxaa u sugnaaday AS HE WA ji 3 5356 ol 
gayb ka mid ah wazay ka tageen UA WA 
labada waalid iyo garaabadu 
kiisa yar iyo kiisa badanba, 
isagoo ah gaddar la waajibiyey. 


Dadka muslimka ah waa mid kaliya, waana inay is dhagaaleeyaan, ciddii xoolo 
leh oon is maamuli karin waa in gacanta loogu hayaa, laguna dhagaaleeyaa, 
lana imtixaamo markay gaangaadhaan hadday maamuli karaanna loo dhiibo, 
oon loona cunin xadgudub iyo ka deg degid weynaansho, ruuxii hodan ah ha 
dhawrsado, kii fagiir ahna ha ka cuno si dhawrid ah, marka xoolaha la siinna 
marag ha loo yeelo isagoo Alle xisaabiye ku filan yahay. Rag iyo haween mid 
kastaa qaybuu ku leeyahay waxay ka tagaan waalidkood, ama qaraabadii yaraa 
iyo badnaaba, waa qader xukuman. 

Waxaa sugnaatay in nin u yimid Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee) wuxuuna ku yidhi: waxaan hayaa agoon xoola leh anna xoolo ma 
lihi ee wax ma ka cunaa, wuxuuna ku yidhi: ka cun si fiican oon xad gudub 
ahayn. Taasina waxay ku tusin dhawridda xuquuqda dadka tabarta yar, iyo 
ilalinta arrimahooda, iyo inaan lagu xad gudbin. [An-Nisaa’: 5-1] 


s. Hadday qaybinta joogaan Sa ij J zeala NANG 
qaraabo, agoon iyo masaakiin 455 Ai K ii; gdl 
(aan dhaxlayn) wax ka siiya una H pi 
dhaha hadal wanaagsan. Oy pE PES 

9. Hana ka cabsadeen Allaah agil ba 3) Gah i; 
kuwa hadday kaga tagaan aei de NE a ES 
gadaashooda caruur tabar PE E gelik 
yar cabsan lahaa, hana ka O Y5 lids 


dhawrsadeen Alle hana dheheen 
hadal toosan. 


10. Kuwa u cunaya xoolaha agoonta ea KAENI 
dulmi (xaq darro) waxay uun b sag AG zi vig 


ku cunayaan calooshooda naar e 
waxayna gali saciiro. © pa Dyan 
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11. Wuxuu idiin dardaarmi Alle Ja KN Sa o Ú inoi 
caruurtiinna; kan lab wuxuu E CRS o% AI A 
mudan yahay qaybta labo sE e WA 
dhadig oo kale, hadday yihiin WA a a 
haween ka sarreeya labo waxay SESSE 
mudan saddex meelood laba 56 o I5 é gad Kiai 


meel wuxuu ka tagay, hadday 
tahay mid waxay mudan nus, 
labada waalidna mid kastoo ka 


2 A Ee ué 
ag rr tis A A. apt oyt Mhe A 
54533 I5 i ss) ENG 
so> TET- AEE ENG Ni 
i A OE oG SAN aa igl 


mid ah wuxuu mudan sudus 2g Ken AI [ya WALI aÉ 
(lix meelood meel) hadduu ka tel; iii uja 7 A 
dhintay (ilmahoodu) caruur, AA eass 
hadduu caruur lahayn oy a laa 
dhaxlayaan labada waalid WE ÓE Wi ól al aa 
hooyadu waxay mudan saddex OEE 


meelood meel, hadduu walaalo 
leeyahay hooyadu waxay mudan 
sudus, dardaaranka iyo daynta 
ka dib, aabayaalkiinna iyo 
wiilashana ma ogidin kooda 
idinku dhaw nacfi, waa faralyeel 
"qaddaraad" Alle, ilaahayna waa 
oge falsan. 


Aayadda hore waxay fari in hadday qaybta joogaan dad aan dhaxalka 
lahayn oo qaraabo, agoon iyo masaakiin ah wax laga siiyo, tan kalana in la 
dhagaaleeyo caruurta tabar yar sidaad u jeceshahay in haddaad ka tagto iyagoo 
kale loo dhaqaaleeyo, iyo inaan la cunin xoolaha agoonta ciddi cuntana waxay 
cuni naar, aayadda dambana waxay caddaysay dhaxalka waxayna ka mid 
tahay saddexda aayadood ee suuraddan ku sugan ee ka warramay dhaxalka, 
barashada dhaxalkana waxaa ku soo arooray isku boorrin, sida: cilmigu waa 
saddex waxa ka soo hadhay waa siyaado: aayad sugan, sunno taagan, ama 
fariido caadil ah, waxaa kaloo soo aroortay: barta faraa'isha barana dadka waa 
cilmiga nuskiiye, waana la halmaami, waana waxa ugu horreeya ee laga siibi 
umaddayda. (Labada xadiith ba ma xoog badna). Saasaana loo caddeeyey oo 
loo muujiyey. [An-Nisaa': 8-11]. 
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12. Waxaa idiin sugnaaday nus 
waxay ka tagaan haweenkiinnu 
haddayna ilmo lahayn, haddayse 
la haayeen ilmo waxaad leedihiin 
rubuc (afar meelood meel) 
waxay ka tagaan dardaaran ay 
dardaarmeen iyo dayn ka dib, 
haweenkuna waxay mudan rubuc 
(afar meelood meel) waxaad ka 
tagteen haddaydaan ilmo lahayn, 
haddaad ilmo leedihiin waxay 
mudan thumun (siddeed meelood 
meel) waxaad ka tagtaan, 
dardaaran aad dardaarmaysaan 
iyo dayn ka dib, hadduu yahay 
ninku mid la dhaxli waalid iyo 
ilmo la'aan ama haweenaydu 
isagoo leh walaal ama walaashiis 
mid kasta wuxuu mudan sudus 
(lix meelood meel hadday la 
hooya yihiin) hadday yihiin wax 
ka badan intaas waxay wadaagi 
thuluth (saddex meelood meel) 
dardaaran la dardaarmo iyo dayn 
ka dib, isagoon dardaaranka 
cidna lagu dhibayn, waana 
dardaaran Alle, Ilaahayna waa 
oge dulsan. 


tezh shaill iy gw t 
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Aayaddanna waa aayadda kale ee caddaysay dhaxalka, iyo in cid walba la siin 
waxay mudatay marka laga bixiyo dardaaranka iyo daynta, waana arrin Alle 
adkeeyey caddeeyeyna, Rasuulkana (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee) wuxuu yidhi: Alle wuxuu siiyay ruux kastaba zagiisa ee ma jiro u 
dardaaran mid wax dhaxli. (Waa saxiix). Waxaa kaloo sugnaatay dardaaranka 
oo laysku dhibo waa dambiyada waaweyn. Sidaas darteed waa in cid walba la 
siiyo wixii Alle u sugay, dardaaran iyo kala jeclaysina inaan lagu dhibin ruux 
xaqiis, illeen Alle ayaa saas faraye, waana in la maglaa amarkiisa si loo liibaano 


aakhiro iyo adduunba. [An-Nisaa': 12]. 
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13. Taasi waa xuduud Alle, ruuxii úi des oi a 5,33 ús 
adeeca Alle iyo Rasuulkiisa Wa a Bi 
mi i oe Sa Ores So 34) gwy g 
wuxuu galin jannooyin ay H 
dareeri dhexdeeda wabiyaal UA 
iyagoo ku waari dhexdeeda, © hhii pa 
taasina waa liibaan weyn. 

14. Ruuxiise caasiya Alle iyo B s ÚT a 3 
Rasuulkiisa 00 tallaaba ANI KAA 
xuduudiisa wuxuu galin naar a 
isagoo ku waari dhexdeeda, op daga NGE 
wuxuuna mudan cadaab wax 
dulleeya. 

15. Kuwa la imaan xumaan (zino) Pen o ikal Gb si; 
oo haweenkiinna ka mid ah aiot a oi a gati 

f Ira op iéas a Sele pió 
marag uga dhiga afar idinka Par ý 
mid ah, hadday ku marag 3 Sayi 3 i De 
kacaan ku haya guryaha intay ERA pp sJ kaa 
ka disho geeridu ama u yeelo ma 
wa > UA 
Alle waddo. > 

16. Labadii la timaadda xumaanta kh ya esk sili; 
(Ginada) oo idinka mid ah dhiba KUA WA, KAE ar çe 
haddayse toobad keenaan ooy g gi 
wanaagsanaadaan ka jeedsada © u WOS 
xaggooda, Alle na waa toobad 
aqbale naxariista. 


Aayadaha la soo sheegay waxay caddeeyeen gaddar iyo gaybta ruux kasta iyo 
in Alle ruuxba qayb siiyay, u dhawaanshaha ruuxa dhintay iyo dhibaatadiisa 
wuxuuna faray inaan la tallaabin xuduudaas Alle oon cidna loo badinnin 
midna loo yareynin, waase in loo daayo xukunka Alle iyo gaybintiisa, ciddii 
sidaas fulisana abaalkeedu waa janno, tii ka leexatana waxay mudan ciqaab 
daran iyo cadaab wax dulleeya. Tan kale islaamku markuu bilaawday hadday 
haweenaydu xumaan zino ku kacdo marag baa loo yeeli jiray gurigana way 
iska joogi jirtay intay ka dhimato ama sharci caddeeyo xaalkeeda, labada kala 
zinaysatana waxaa lagu ciqaabi jiray dhib aan saas u weynayn, hase yeeshee 
waxaa ku soo dagay arrintaas xukun ah in ciddii ku kacda xaalkaas isagoo horay 
wax u guursaday isna arkeen lagu ciqaabi dhagax lagu dilo, kuwaan hadda ka 
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Juz’ 4 


t syl 


shall iy gw ot 


hor guursanninna bogol ulood lagu dhufto, saasuu Rasuulku (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) yidhi: iga qaata labada bikaarada ah waa 
bogol ulood, labada wax guursatayna waa bogol ulood iyo dhagax lagu dilo. 
(Muslim) [an-nisaa': 13-16]. 


17; 


18. 


19. 


20. 


Toobadda (agbalkeeda) waxay 
Alle uga ahaatay kuwa fala 
xumaha iyagoo jaahil ah 
markaas toobad keena wagti 
dhaw kuwaas wuu ka toobad 
agbalaa Alle korkooda, Alle na 
waa oge falsan. 


Uma aha toobaddu ku fala 
xumaha intuu uga yimaaddo 
midkood geeridu markaas dhaha 
anigu waxaan toobad keeni 
hadda, iyo kuwa dhiman iyagoo 
gaala ah, kuwaas wazaanu 
darabnay cadaab daran. 


Kuwa (raga) rumeeyow idiinma 
bannaana inaad u dhazashaan 
haweenka xoog iyo inaad 
dhibtaan si aad ula tagtaan 
(gaadataan) qaar waxaad siiseen 
inay la yimaadaan xumaan cad 
mooyee, kulana noolaada si 
fiican, haddaad kahataan wazaa 
suurowda inaad kahataan waz uu 
yeelo Alle dhexdiisa khayr badan. 


Haddaad doontaan inaad ku 
baddashaan haweenay mid kale 
idinkoo siiyey meher (badan) ha 
ka qaadanina xaggiisa waxba, 
ma waxaad qaadanaysaan been 
iyo dambi cad. 
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21. Seed uga qaadanaysaan idinkoo 35 KE e = ; 
gaarkiin qaar arkay, ood kana bó sisi ú; 2 
gaaddeen ballan adag. LAN NA 

22. Ha guursannina waxay Gyo = TT b IS NG 
guursadeen aabbayaashiin wixii KEGA Ji ka 
hor maray mooyee, waa xumaan E 4 
iyo waz loo cadhoodo waddana © Í eig Gia iini 
iyadaa u xun. 


Dadku wuu dambaabi waase inuu toobadkeeno suginna inta geerida ugaimaan. 
Nabiguna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: Alle 
wuu agbalaa toobadda addoonkiisa intaan sakaraadku u imaan. Mujaahidna 
wuxuu yidhi: cid kastoo Alle caasiday waa jaahil intay ka tagto. Aayadaha 
kale waxay caddayn inaan la dulmiyin haweenka, lana dhibin, xoolahoodana 
laga xoogin, waxaa kale oo reebban in la guursado haweenaydii aabahaa, 
arrimahaasuna waa reebban yihiin, waana dambi weyn. ia 17-22]. 


23. Waxaa laydinka reebay -o cine Saji 
hooyooyinkiin (inaad e Ba a2- 
guursataan) iyo gabdhihiinna, "a A ji si jis 
walaalihiin, eedooyinkiin, SA; JAK a. A 5 = 
habaryarihiin, gabdhaha OA asi Aa WA II 
walaalkaa, gabdhaha ha gk 
walaashaa, hooyooyinka idin >” wr 2 
nuujiyey, walaalaha nuugmada, 3 pem D53 ue 
hooyooyinka haweenkiinna, “ss E WA Or YA paza 
gabdhahaad dhagaalaysaan, ee Ji zs sÁ gs 
haweenkiinna aad is aragteen £ 555 WA = Hot 
dhaleen, haddaydaan is ka jäs; id daa 
arkin waz dhib ah (danbi) ma hasi ia ¿i AN E 5 
saarra korkiinna, haweenka Ká ER: EA Ji gal 
wiilashiinna dhabta ah, 05 Wo > 
iyo inaad kulmisaan labo © Gs hé 
walaalo ah wixii horay maray 
mooyee, Alle na waa u dhaafe 
naxariista. 
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24. Waxaa kaloo idinka reebban 
haweenka la qabo, waxay 
hantaan gacmihiinnu mooyee, 
kitaabka Alle ayaa korkiinna 
ah, waxaa laydiin banneeyey 
waxa ka soo hadhay kuwaas 
inaad ku dalabtaan xoolahiinna 
idinkoo dhawrsoon oon 
xumaan (zino) falin, waxaad 
ku intifaacdaan xaggooda siiya 
meherkooda, waa qadaraad 
Alle, dhib (dambi) korkiinna 
ma saarra waxaad isaga raalli 
noqoteen qadarrida ka dib, Alle 
na waa oge falsan. 


146 


OL uK áá 


Aayaddani waxay caddayn waxa ka reebban ninka inuu guursado oo haween 
ah, Ibnu Cabbaas wuxuu yidhi: waxay ku xarrimantay todobo nasab, todobana 
xidid. Sidoo kale cidda wax nuujisa iyo tan kula nuugta. Rasuulkuna (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: waxaa ku reebban 
nuugmada waxa ku reebban nasabka, waase inay ahaato shan nuugmo. Sidoo 
kale waxaa reebban haweenay la qabo, Alle na waa oge falsan oo waxa fiican 


ku toosin dadka. [An-Nisaa': 23-24]. 


25. Ruuxaan karin oo idinka mid ah 
awood uu ku guursado haweenka 
xorta ah ee rumeysan (xaqa) 
ha guursado waxay hanatay 
gacmihiinnu oo ah gabdhaha 
rumeysan (saga) Alle na waa 
ogyahay iimaankiinna, gaarkiin 
gaarbuu ka ahaaday, kuna 
guursada idamka ehelkooda, u 
siiyana ujuurada (meherkooda) 
si fiican, iyagoo dhawrsoon 
oo xumaan (zino) ka dheer, 
saaxiibbana yeelanayn, haddii 
lagu dhawro (guur) ooy xumaan 


oI eea A 
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26. 


27. 


28. 


Juz' 5 


la yimaadaan korkooda wazaa ah 
nus waza ah kuwa xorta ah oo 
ciqaab ah, arrintaas waa ruuxii 
ka cabsada zino, oo idinka mid 
ah, haddaadse samirtaan yaa 
idiin khayr roon, Alle na waa 
dambi dhaafe naxariista. 


Wuxuu dooni Alle inuu idiin 
caddeeyo idinkuna hanuuniyo 
wadadii kuwii idinka horreeyey 
oo idinka toobad aqbalo Alle na 
waa oge falsan. 


Alle wuxuu dooni inuu idinka 
toobad aqbalo waxayse dooni 
kuwii raacay waxa naftoodu 
jeceshahay inaad iilataan iilasho 
wayn. 


Wuxuu dooni Alle inuu idinka 
fudeydiyo, waxaase la abuuray 
dadka isagoo tabar yar. 
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Waa in guurku ahaadaa mid laga fiirsado, oo la guursadaa haweenka xorta ah 
ee dhawrsoon, haddii tabar loo waayana la guursado kuwa dhawrsoon ood 
hanataan haddaad xumaan ka yaabtaan, iyagoo la warsan ehelkooda, xumaan 
hadday falaanna waxaa la ciqaabi nus ciqaabta kuwa xorta ah. Tan kale Alle 
wanaag iyo hanuun yuu inala rabaa iyo fudayd, kuwa xumaanta iyo waxay 
naftoodu jeceshahay raacayse waxay idinla dooni inaad si weyn u dhuntaan. 
Wax badan baa ku soo arooray tabaryarida dadka xagga cibaadada iyo xagga 
dooniddaba. [An-Nisaa’: 25-28]. 


29. 


Kuwa (xaqa) rumeeyow ha 
cunina xoolihiinna dhexdiinna 
(si baadil ah) (xaaraam ah) inay 
ganacsi raalli aad isaga tihiin 
tahay mooyee, hana dilina 
naftiinna, Alle wuxuu idiin 
yahay naxariistee. 
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30. Ciddii u fasha arrintaas ag Sas GG Ga NG Ji 5 
iyo dulmi waxaannu galin Ái fe NG o6; EG zazi 
doonnaa naar, arrintaasna Alle an 
waa u fududdahay. © Geh 

31. Haddaad ka dheeraataan AI ba ol 
dambiyada la idinka reebaayo O E E 
kuwooda waaweyn waxaannu ka wa if 
asturi xaggiinna kumaantiinna © Qs Jii 3 La 33 
waxaanna idin galin meel fiican 
(sharaf leh). 

32. Ha tamanniyina wuxuu kaga kêtan ag AN uis Y 
fadilay Alle gaarkiin gaar, KAG Sah Ji sh Ea, P 
ragga waxaa u sugnaaday qayb B ih 
waxay kasbadeen, haweenkana Wa arah UN) spa 
waxaa u sugnaaday qayb waxay 3 zaka ya Úi bes ez PUE 
kasbadeen, waydiista Alle O ré ML 
fadligiisa, Alle na wax kasta waa TE PaO 
og yahay. 

33. Cid kasta waxaan u yeellay kuwo 4 A id 5 ues Ja 
dhaxla waxay ka tageen labada ; dé sia NG ENG 
waalid iyo garaabadu iyo kuwaad 4 Na ~ bs 7 ji 7 
guntateen dhaar (isdhaarsateen) $ JEK AN) kana AI 
siiya gaybtooda, (00 gargaar ah), © Ng asi 
Alle na wax kasta waa u marag. g 


Aayadaha hore waxay caddayn xaaraannimada xoolaha dadka oo xaq darro lagu 
cuno ganacsiga xalaasha ah ee lagu heshiiyase waa bannaan yahay, is dilkuna 
waa reebban yahay illeen muslimiintu waa naf kaliyee, ciddii saas fashana 
waxaa lagu ciqaabi naar, haddii dambiyada waaweyn laga dhawrsadana Alle 
wuu dhaafi xumaanta kale jannana wuu galin, xasadka iyo niyad xumiduna 
waa la reebay, cid walbase waxaa u bannaan shago iyo kasab xalaala iyo inuu 
Alle wax warsado, cid walbana mudan waxay waalidku iyo qaraabadu ka 
tagaan, iyadoo wax laga siin ciddaad is xidhiidhisaan, dambiyada waaweynna 
waxaa ka mid ah: gaalnimo, dil xaq darro ee muslim, ka cararka jahaadka, 
caasiga waalidka, zino ku sheegga haweeney dhawrsoon, barashada sixirka, 
cunidda ribada iyo cunidda xoolaha agoonta, zinada, dhaarta beenta ah, iyo 
kuwo kale. Ibnu Cabaas wuxuu yidhi: dambiyada waaweyn todoba waxay uga 
dhaw yihiin todobaatan, [an-nisaa': 29-33]. 
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34. 


35. 


36. 


Juz' 5 


Raggaa u taagan (maamulka) 
haweenka, ka fadilida Alle 
gaarkood gaar iyo ku nafagaynta 
xoolahooda darteed, (haweenka) 
wanaagsan way adeecaan, 
ilaaliyaanna naftooda 
magnaasho, ilaalinta Alle 
darteed, kuwaadse ka cabsataan 
caasinnimadooda waaniya, 
kagana fogaada jiifka, garaacana, 
hadday idin adeecaanna hau 
dalbina korkooda jid (inaad 
dhibtaan), Alle na wuxuu 
ahaaday sarreeye wayn. 


Haddaad ka cabsataan 
iskhilaafka dhexdooda u bixiya 
xaq soore ehelkiisa ah iyo xaq 
soore ehelkeeda ah, hadday 
doonaan wanaajinna Alle wuu 
iswaafajin dhexdooda, Alle na 
waa oge xeeldheer. 


Caabuda Alle hana la 
wadaajinnina waxba, labada 
waalidna u wanaag fala, 

iyo qaraabada, agoonta, 
masaakiinta, dariska dhaw, 
dariska durugsan, saaxiibka 
dhinaca, socotada iyo waxay 
hanatay gacmihiinnu, Alle na 
ma jecla cidda kibirka badan ee 
faanka badan. 
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Ragga iyo haweenka Alle ayaa isu abuuray mid walbana si u abuuray, una 
yeelay shaqooyin lagu kala habboon yahay sida uurka, nuujinta iyo wixii la mid 
ah, saas darteed mar haddii meel lagu wada nool yahay waa in ninku ilaaliyaa 
qoyska oo nafageeyaa, 00 hoggaamiye u nogdaa, haweeneyda fiicanna waa tan 
suubban ee dhawrsoon, hadday gaftana waa la waanin, haddii laga noogana 
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waa laga fogaan jiifka, lana garaaci, hadday toosnaato wax jid ah laguma 
leh, hadduu khilaaf yimaadana waxaa loo bikin qaraabada labada dhinac, oo 
is waafajin, Alle na waa in la caabudo waxna lala wadaajin, loona samo falo 
waalidka, qaraabada, agoonta, masaakiinta, dariska dhaw, dariska durugsan, 
saaxiibka dhabta ah, socotoda, iyo waxa gacmahooda ku hoos jira. Kibir iyo 
faanna Alle ma jecla. Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) wuxuu yidhi: waxaa ku wareega ehelka Muxamed haween ka sheegan 
raggooda, raggaasina ma aha kuwo fiican (Abuu Daawuud). Bal day aayadahan 
sida islaamka ugu dadaali wanaagga, heshiiska, naxariista, iyo isdhaqaalaynta 
iyo is taakulaynta. Saaxiibka u fiican waa kan u fiican saaxiibkii, (imaam 
Axmed). Taasina waxay dharbaaxo ku tahay kuwa islaamka iyo haweenkiisa 
wax ka sheega een wax kasayn. [An-Nisaa': 34-36]. 


shall iy gw t 


37. Oo ah kuwa bakhayla farana gi GANG 5556 a yA 
dadka bakhaylnimo garinna ii ah aa AERAR 
wuxuu siiyey Alle oo fadli ah, d a Na 
waxaana u darabnay gaalada G ia gé ŠĪ gazi, 


cadaab was dulleeya. 


38. Iyo kuwa u bixiya xoolahooda 
istuska dadka oon rumeyn Alle 
iyo maalinta dambe, ruuxii 
shaydaan u noqdo saaxiib wuu 


ú E, eig TRR 
AI eda Y; Ák gahi NG 
Li KÁ A AJ S yas 


xumaaday saaxiibkiis. ARÉ 

39. Maxaa (dhiba) oo korkooda odi Á iih 3) ale Big 
ahaaday hadday rumeeyaan Alle 565 AA wiii fi 
iyo maalinta dambe oy bixiyaan WAIT 
gayb wuzuu ku arzugay Alle, © é he 
ilaahayna waa og yahay iyaga. 

40. Alle ma dulmiyo wax la eg S6 013555 Jk Hi; Ja 
darro (waz yar) hadday wanaag BI kasi KAA 
tahayna wuu laab laabaa wuuna p 
ka siin agtiisa ajir weyn. © Gbé 

41. Ee say ahaan markaan ka keenno WERE $ aa o h SS 


ummad kasta marag oon kuu 
keenno adigana (Nabiga) kuwaas 
korkooda marag. 


O Ei NG fe L Ea 
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42. Maalintaas waxay jeclaan kuwii Baé; Nai a Sy ha 
gaaloobay oo caasiyey Rasuulka NG Sio ei: 7 
in lala simo dhulka (oo uu ligo) WA a ya 3 
kamana gariyaan Alle hadal. © Gas úi ó ii 


Bakhaylnimadu waa ceeb waana la caayey, waxaabase ka sii daran inaad 
fartid dadka bakhaylnimo, waana inaad saga wax ku bixin weydo, ama gariso 
wax wanaag ah ee Alle ku siiyey ama wax u bixiso istustus aadan dar Alle u 
bixinin, kuwaas shaydaan baa ka saaxiib yeeshay, cidduu la saaxiibana way 
khasaartay, waase in la rumeeyo Alle iyo giyaamada waxna la baxsado, illeen 
Alle dadka kama dulmiyo wax yarnee, hadday wanaag tahayna wuu u laab 
laabi oo siin ajir weyn, xaalkuse sees noqon marka ummad walba marag loo 
keeno, Nabigana marag loogu keeno umaddiisa. Maalintaas gaalada Rasuulka 
caasiday waxay jeclaan in dhulku la go'o, cid wax ka qarin Alle na ma jirto, 
waxaa sugnaaday: marka Alle u nicmeeyo addoon wuxuu jecel yahay inay ka 
muuqato raadkeedu. 


Cabdullahi binu Mascuud wuxuu yidhi: Rasuulkaa i yidhi (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeele): igu akhri quraanka markaasaan idhi ma 
waxaan kugu akhriyaa adoo lagugu soo dajiyey? Markaasuu yidhi: waxaan 
jeclahay inaan cid kale ka maqlo, markaasaan ku akhriyey suuratu nisaa 
intaan ka gaadho: (say ahaan markaan uga keenno ummad kasta marag). 
Markaasuu yidhi: waa ku filan tahay, isagoy indhihiisu ilmayn. (Bukhaari). 
[An-Nisaa': 37-42]. 


43. Kuwa (xaqa) rumeeyow haw aa Tik 5 gue 
dhawaannina salaadda idinkoo ae ACh aldez 
sakhraansan (aayaddu waxay = Oa f; w a | 
soo degtay intaanan khamriga P jg > - 
la xarrimin) intaad ka garataan is 9 KA $ J 
waxaad dhahaysaan iyo idinkoo 
junub ah inaad jid gudbaysaan ops 3i gê Éji 5i Íi 
mooyee intaad ka maydhataan, taa 5 A Jadi Ke A 
haddaad tihiin kuwa buka ama MEA ii AGA 
safar ah ama uu ka yimid ruux BAA ah 
idin ka mid ah kortag, ama têng WAL E ane 
taabataan haweeneey aadanna Kie é úi aE ia Ri 
helayn biyo, ku gagabaysta 
carro wanaagsan, kuna masaxa op 
(mariya) wajiyadiinna iyo 
gacmihiinna, Alle na waa cafiye 
dambi dhaafa. 
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44. Ka warran kuwa la siiyey Ga Cah 5i Aa zili IJ 3 
qayb kitaabka ah (tawreed) oo KK ALA 
gadan baadi doonina inaad ka nah bai 


dhuntaan jidka. © d 
45. Alle ayaa og colkiinna, Alle Á 4; itih WA Af 
ayaana welinnimo idinku filan Gah KO 


(oo arrimihiinna ka taliya), 
wuxuuna ku filan yahay Alle 


gargaare. 
46. Kuwii yuhuudoobay waxay ka JÉ OA MA edi 
leexin kalimooyinka meelahooda AA CLL Ó J ja saol 
waxayna dhihi waan maqallay A 
oon caasinnay, magal ha £ usi gi 7 e 
magline, waxayna (dhihi) na di 3; pá o G; ak 


ilaali iilid carrabkooda iyo t eei aki e 
durid diinta (islaamka) darteed, ii zi wasi, Ga ai 
hadday dhahaan waan magalnay | #% a 5 (> ai zi Ya yah 
waana adeecnay ee magal na NG KA anêng Ú 
dayna saasaa u khayr roonaan i E 
lahayd una toosnaan lahayd, © Js 
laakiin waxaa lacnaday Alle 
gaalnimadooda darteed mana 
rumeeyaan wax yar mooyee. 


Ruuxaan kasayn wuxuu ku hadli ma bannaana inuu salaadda galo, sidii kuwii 
tukanaayey iyagoo wax maskaxda dooriyey cabba, tan kale Alle ma cidhiidhyin 
muslimka, oo cidda junubta, ama jirran, ama safar ah, ama kortaga, ama 
haween taabata oon biyo helin wuu gagabaysan, taasoo ah inuu carrada wajiga 
iyo gacmaha mariyo, Nabiguna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) wuxuu yidhi: dhulka masjidbaa nalooga dhigay carradiisana daahir. 
Aayadaha kale waxay ka warrami yahuud iyo xumaantooda iyo say xaqa uga 
leexdeen, una leexiyeen, haddallo xun iyo dhibna ay ugu hadlaan, taasina waa 
waxa Alle ku nacladay uguna cadhooday, waana caado ay iska leeyihiin oy iska 
dhaxleen xaq diidka iyo xumaan jacaylka. [An-Nisaa’: 43-46]. 


47. Kuwa la siiyey kitaabkow G WA asi i a gis 
rumeeya waxaan soo dajinna an Ga 


isagoo rumeyn wazaad 
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48. 


49. 


50. 


51. 


52. 


Juz' 5 


haysataan ka hor intaannan 
masixin wajiyaal oon u celinno 
gadaasheeda ama nacladno 
sidaan u nacladnay asaxaabtii 
(kuwii) sabtida (yuhuudda) 
wixii Alle amar ku bixiyo 
ahaanshihiisana waa kii ahaada 
(oo fula). 


Alle ma dhaafo in cibaadada 
lala wadaajiyo, wuxuuse ka 
dhaafaa waxaa wixii ka soo 
hadhay cidduu doono, ruuxii 
la wadaajiyo Alle wuxuu been 
abuurtay dambi weyn. 


Ka warrama kuwa daahirin 
(ammaani) naftooda, Alle 
ayaa daahiriya cidduu doono 
lagamana dulmiyo waxa ku 
dhaggan jeex laf timireed (wax 
yar). 

Day siday ugu been abuuran 
Alle isagaa ugu filan dambi 
cad. 


Ka warran kuwa la siiyey 
qayb kitaabka ah oo rumeyn 
sikir iyo shaydaan, una dhihi 
kuwa gaaloobay kuwaasaa 
ka hanuunsan (toosan) kuwa 
rumeeyey jidkooda. 


Kuwaas waa kuwuu nacladay 
Alle, cid Alle nacladayna uma 
heshid gargaare. 


o 331 


BA TA EEA, 
eea aE qai a 


REPES 


shaill iy gw ot 


prih TAI 
WA yas Wa Ka 
WA Wa KS aks ANG 


osia 


k bas g J dois 


5 PAPARE z si Ai 
of Fea i aé au 


Waxaase loogu yeedhi gaalada ehelu kitaabka ah inay rumeeyaan quraanka 
rumeeyey kutubtii hore intaan Alle doorinin, ama nacladin siduu u nacladay 
kuwii sabtida dambaabay ee yuhuudeed. Alle na waa ka dhaafaa dadka waxaan 


Juz' 5 o shl 
gaalnimo ahayn, hadduu doono, gaalnimose waa dambi weyn, mana aha inay 
is ammaanaan, Alle ayaa og cidda ammaan mudane, been abuurasho, xumaan 
iyo shaydaan la rumeeyo, iyo sheegasho ka toosnaanta muslimiinta waxay 
sabab u tahay naclad, wax u gargaarana ma helaan. Nabiguna (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee)wuxuu yidhi: dulmigu waa saddex, midkood 
ma dhaafo Alle, midna wuu dhaafaa, midna kama tago, kuusan dhaafayn waa 
gaalnimada, kuu dhaafi waa dambiga kale, kuusan ka tagayna waa is dulminta 
dadka qaarkood qaar ilaa la isaga abaal mariyo. Waxaa wariyey (Bazzaar). 
[An-Nisaa’: 47-52]. 
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53. Mise waxay leeyihiin qayb Y BE AWI ga Saas i Ri 
xukunka oo markaas ayan 
siinayn dadka laf timir 
duleelkeed (wax buuxiya). 


© Mak GAN 633 


54. Mise waxay ku xasdi dadka waza 


Ái gs u II a 
Alle siiyey oo fadli ah, waxaan 


a p 5 | Ja Waa S abên 
siinnay ehelkii Ibraahiim pes M ja Ka a 
kitaabka iyo xigmad, waxaana K il PEAN) 
siinnay xukun wayn. 6) Gbé 

55. Waxaase ya a nogday JI 7 LD iya kan ea GAl ya aaa 
rumeeya (saga) waxaana ka mi KUUA aE 
T ie NR 


ah mid ka jeedsada Kaga, waxaa 
ugu filan jahannamo gubid. 


a Was hé UU 


56. Kuwii ka gaaloobay 
aayaadkannaga wazaannu SAREAN AETA 
galin naarta, mar kastoos 5 yi gan ia aé 
gubto haragoodu wazaan ku Sandi laad Wa lak kat 
badalnaa hargo kale si ay u ALL KEK Á Ó 
dhadhamiyaan cadaabka, Alle ER * 
na waa adkaade falsan. 

57. Kuwa rumeeyey (xaqa) oo falay swali s5 UA ih 
camal fiican waxaan galinaynaa BE 2- 
jannooyin ay dareeri dhexdeeda ig SA Pe 
wabiyaal, oyna ku waari ya i si G ghs ë Ni 
dhexdeeda waligood, waxayna ‘b zA sii z D) Ke 
ku mudan haween la daahiriyey 6 YAE 


wazaana galinaynaa hoos fiican. 
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o saki Wa! 5y g 6 


Aayaduhu waxay caddayn xasadka yuhuud iyo inayna u oggolayn muslimiinta 
wanaag iyo khayr sidii iyagoo awoodda wax ku leh, Alle cidduu doono yuu 
siiyaa kitaab iyo xigmad iyo xukun, ciddii xaqa rumeysa iyo tii ka jeedsatana 
waa uun laga abaalmarin, kuwa gaaloobana oo beeniya aayaadka Alle waxay 
gali naar gubi jidhkooda markastoy gubatana lagu badali mid kale si ay u 
dhadhamiyaan cadaabka, kuwa xaqa rumeeyeyna oo camal fiican fala waxay 
gali janno oy ku waari oo wanaagsan. Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: jannada waxaa ku yaal geed uu socon 
hooskeeda mid saaran gaadiid boqol sano oosan goynayn. (Bukhaari, Muslim). 


[An-Nisaa': 53-57]. 


58. Alle wuxuu idin fari inaad u 
guddaan (siisaan) ammaanada 
ehelkeeda (ciddeeda), haddaad 
kala xukumaysaan dadkana 
inaad ku kala xukuntaan 
caddaalad, Alle waxaa 
wanaagsan wuxuu idinku 
waanin, Alle na waa maqle arka. 


59. Kuwa (xaqa) rumeeyow adeeca 
Alle oo adeeca Rasuulka iyo 
kuwa amarka leh, oo idinka 
mid ah, haddaad ku dooddaan 
arrin u celiya Alle iyo Rasuulka 
haddaad tihiin kuwo rumeeyey 
Alle iyo maalinta dambe 
(giyaamada), saasaana khayr 
roon oo wanaag badan xagga 
abaalmarinta. 


60. Ka warran kuwa sheegan inay 
rumeeyeen waxa lagugu soo 
dejiyey iyo waxa lagu dejiyey 
kuwii kaa horreeyay iyagoo jecel 
inay u xukuntamaan shaydaan, 
iyagoo la faray inay diidaan, 
wuxuuna dooni shaydaanku 
inuu baadiyeeyo baadi fog. 


T 2 ji pah 
AN Gas Ao 


pib dh atag kê o 
© Ya gasi; AAE 55 NG ai 


KA al Gya Ga JG ai 
Ak ga Ji Gs MAN ÍyiT 
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61. Marka lagu dhaho u kaalaya WE Ja i de 6 
waxuu soo dejiyey Alle iyo xagga | < 3a egaet ei geai ik 
Rasuulka waxaad arkaysaa b dys ba 
munaafigiinta oo kaa jeedsan ®© bió SL 
jeedsasho. 


Ammaanadoo la dhawro loona celiyo ciddeeda iyo caddaaladda dadka lagu 
maamulo laguna kala xukumo waa waxyaalaha waawayn oy diinta islaamku 
fari sidoo kale Alle oo la adeeco iyo Rasuulka iyo kuwa hoggaamiya muslimiinta 
oo culimada iyo xaakimka muslimiinta ah, wixii dood ahna loo celiyo Alle iyo 
Rasuulkiisa, saasaana wanaag badan, madaxda muslinka ah macsi laguma 
adeecayo, laakiin maamulkooda laga hoos bixi mayo, kuwa munaafigiinta ah 
oo dooni inay shaydaan iyo wax leexsan isku xukumaan oo ka baxsan quraanka 
iyo islaamka kuwaas shaydaan baa dhumiyey, marka guraanka iyo Rasuulka 
loogu yeedhana way jeedsadaan. Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: waxa la isku adeeco waa uun waxa fiican. Mar 
kalana wuxuu yidhi: layskuma adeeco xumaan. Taasoo ah in khayrka laysku 
maqlo, waxa xunse laysku raacin. [An-Nisaa’: 58-61]. 


62. Say noqon markay ku dhacdo k kwaa KI AJA 
musiibo (dhibaato) waxay Mu ne 
e Te 5l k 
hor marsadeen gacmahoodu i oa A ja PA : 
darteed, markaas ay kuu © úgy Ca] Yi Ia 


yimaadaan iyagoo ku dhaaran 
Alle inaannaan doonin waxaan 
wanaag iyo tawfiiq ahayn. 


63. Kuwaasu waa kuwa uu og yahay | ze AE 3 u ái alas RRI A i;i 
Alle waxa quluubtooda ku sugan TE AA YA 
1 5 AA 


ee ka jeedso xaggooda waanina li d SA 
waxaadna u dhahdaa naftooda GD kak Í; Fa 
hadal xeel dheer. 
64. Umaannaan dirin rasuul in la E J5 o Wai bas 
adeeco mooyee idanka Alle ss L ITE y ostia aT a 
` ? | ji l ANI oL 
hadday markay dulmiyaan j pai ebi a J jE 
naftooda ay kuu yimaadaan a ah Ó a Dale 
oy dambi dhaaf waydiistaan R I AA 


Alle una dambi dhaaf waydiiyo 
Rasuulku waxay heli lahaayeen 
Alle dambi dhaafe naxariista. 
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65. 


Juz' 5 


Allehaa baan ku dhaartaye 
ma rumeeyaan intay kaaga 
xukuntamaan waza dhek 
mara oyna ka helin naftooda 
dhib wazaad zukuntay, 00y 
hoggaansamaan hoggaansan. 


o shl 
MOERTI 
aada 
Iis sL GA si 


shaill iy gawat 


Waxaa ka mid ahayd caadada munaafiqiinta inay dhib iyo xumaan ula joogaan 
Nabiga iyo mu'miniinta, markay musiibo ku dhacdana ay Nabiga u yimaadaan 
iyagoo ku dhaaran Alle inayan waxaan wanaag ahayn rabin, Alle na waa og 
yahay waxa quluubtooda ku sugan ee waa in la waaniyo oo laga jeedsado. 
Nabiyadana waxaa loo diray in lagu adeeco idanka Alle, hadayse toobad 
keenaan oo xaqa u noqdaan Alle waa u dhaafi lahaa, xaqana ma rumeeyaan 
intay uga hoggaansamaan xukunka Rasuulka wax dhib ahna ayna ka helin. 
[An-Nisaa': 63-65]. 


66. 


67. 


68. 


69. 


70. 


Haddaan ku faral yeello 
korkooda dila naftiinna ama ka 
baxa guryihiinna ma faleen wax 
yar oo ka mid ah mooyee, hadday 
falaan waxa lagu waanin yaa u 
khayr roon, kuna daran (adag) 
sugnaan (rumeyn). 


Markaasaan ka siin lahayn 
agtannada ajir wayn. 


Waxaana ku hanuunin lahayn jid 
toosan. 


Ciddii adeecdaa Alle iyo 
Rasuulka kuwaasu waxay ahaan 
lajirka kuwuu u nicmeeyey Alle, 
oo ah Nabiyada, rumeeyayaasha, 
shuhadada iyo kuwa suubban, 
waxaana u fiican rafiiq kuwaas. 


Arrintaasuna waa fadliga Alle 
waxaana ogaansho ku filan 
Alle. 


Wet o ae gs GA; 
b ZI yl aan WEN 


Oci isens 


GAN e a 
ga ERA la 


Fe 


Wa : dh joss 


o sdl shadi IA 56 


Wuzuu ka warrami Alle in haddii dadka badankiis la fari lahaa inay falaan 
waxay sameyn oo xumaan ah ma ayan yeeleen, wax yar mooyee, masaa yeelay 
naftooda ayaa caadeysatay amar diiddada waxaase fiican inay maglaan waza 
lagu waanin, markaasuu Alle siin lahaa ajir wayn, toosinna lahaa. Ciddii Alle 
adeecda iyo Rasuulka wuzuu jannada la gali kuwa Alle u nicmeeyey oo ah 
Nabiyada, rumeeyayaasha, shuhadada iyo kuwa suubban, waana wehelka u 
fiican, arrintaasuna waa fadliga Alle isagaana ku filan ogaade. Rabiico binu 
Kacab waxaa laga wariyey inuu Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee) ku yidhi: wax warso, markaasuu yidhi: waxaan rabaa inaan kugula 
rafiiqo jannada, markaasuu yidhi: waxaas waxaan ahaynna, wuxuuna yidhi: 
waa intaas, markaasuu yidhi: (iigu kaalmee naftaada badinta sujuudda). Waxaa 
wariyey (Muslim). Taasina waxay ku tusin inay lagama maarmaan tahay in la 
camal falo, laguna dadaalo khayrka iyo wanaagga si loo haleelo kuwa fiican. 
[An-Nisaa': 66-70]. 
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71. Kuwa (saga) rumeeyow gaata ap AL idk goai gi 
digtoonidiinna duulana idinkoo a o ioa fatit 
CAE 
koox koox ah, ama duula © A WA ik 
dhammaan. 

72. Waxaa idinka mid ah SG u ya) Ai Sh; 
(munaafigiin) cabsiin (dib ati E MAA, 
marin), hadday idinku dhacdo AN i ma D ie 
musiibo (dhibaato) wuxuu C Gé kana ol a S) ele 


dhahaa waxaa ii nicmeeyey Alle 
korkayga maadaama aanan la 


joogin. 

73. Hadduu idin soo gaadho Sid i ia Jai eigai badi 
(heshaan) fadli Alle (khayr) Zaoa gee ež nise AE 
wuxuu dhihi sidii isagoo as > a j 
ayna ahayn dhexdiinna jeceyl Ga 5520 kana ES aids 
shallaaytee maxaan ula joogi © Ghé 
waayay, oo liibaano liibaan E 
wayne. 

74. Ha ku dagaallameen jidka Alle gA ái Ja o jis 
kuwa ku gaday nolosha dhaw WA ead 
aakhiro (doortay aakhiro) ruuxii ada ABA wa 
ku dagaallama jidka Alle 00 Gela NA a NE 
la dilo ama adkaada waxaan AA AA 


siinaynaa ajir wayn. 


4. Suurat An-Nisaa? Juz 5 / 159 Noe) wa 


Jahaadku iyo meel marinta waga iyo difaaca diinta iyo dalka islaamka waa 
waajib sugan, iyadoo laga wada gayb qaadan, waxaase jira kuwo munaafigiin 
ah oo dadka cabsi galin, marka dhib dhacana yidhaahda Allaan i raacinnin, 
marka guul la helana yidhaahda maxaan ula joogi waayay. Waxayna ku tusin 
aayaddu wanaagga Alle u darbay cidda lagu dilo jahaadka ama adkaata, taasoo 
ku tusin inaan laga adkaanayn muslimiinta markay kulmistaan iimaan dhab 
ah, isku duubni iyo u diyaargarow, hase yeeshee markay saga ka leexdaan oo 
kala tagaan sida muuqata ayaamahan waxaa ku dhiirran cadawgooda oo ka 
adkaan, waase inay is gaadhaan intay goori goor tahay. [An-Nisaa': 71-74]. 


75. Maxaad ugu dagaallami weydeen zi Telat 30 ai Ý u5 


jidka Alle iyo in la soo furto a a a 
kuwa la daciifsan (tabarta yar, Si ih i Kó E 

oo rag, haween, iyo carruurba WA 5 53 zadi WAR 
leh, kuwaasoo oranaya: Allow Jsi; ii JÉ 4 AN wA KG 


naga bixi magaaladan dadkeedu za 
ay daalimiinta yihiin, agtaadana o7 á JE swi o? 5 
nooga yeel wali (taladeenna © Ga ás 
qabta oo dhibka gaalada nooga 
fillaada) iyo mid nooga hiilliya 
(kuwan daalimiinta ah). 


76. Kuwa (xaqa) rumeeyey waxay ai Jawa 5 Oka kala Gadi 
ku dagaallami jidka Alle, E TK 
kuwa gaaloobayna waxay ku j si KA , P Ji waje 
dagaallami jidka shaydaanka, Ól AI AJA kas ai 
ee la dagaallama sokeeyaha © Úb ga AS 


shaydaanka, dhagarta 
shaydaanku waa tabar yar 


tahaye. 

77. Ka warran kuwa loo yidhi bis ad Je gA fai 
reeba gacmihiinna (billoowgii AAPA WAL SA eaei 
islaamka) oogana salaadda, : 2I ji an WI (ial 
bixiyana zakada, markii lagu g eii eie cos i i 
faral yeelay dagaalkana waxaa kisi MI ó aza ia Kye 
soo baxay koox ka mid ah oo ayet ha ze azio ar 

WW gg ki KANG ANI 


uga cabsan dadka cabsida Alle Wr RA 
oo kale ama ka daran, waxayna E NG) Jal WA < 
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dhaheen Allow makaad noogu 
faral yeeshay dagaalka, makaad 
dib noogu dhigi wayday tan iyo 
muddo dhaw, waxaad dhahdaa: 
raaxada adduunyo waa yar 
tahay, aakhiraana u khayr roon 
ciddii dhawrsan laydinkama 
dulmiyo fatiil (wasa ku dheggan 
jeex laftimireed) oo kale (wax 


yar). 


o sdl 
EEATT 
oti Y i oi ah 

® A 


shaill iy gw t 


Aayaduhu waxay ku boorrin muslimiinta inay jahaadaan oo dagaallamaan 
mar hadday muslimiin rag, haween iyo carruurba leh oo tabar yar jiraan lana 
dullaysan, dagaalkuna waa mid xaq ah oo dar Alle ah iyo mid xaq darro oo jid 
shaydaan ah, waana in lala dagaallamo gargaaraha shaydaanka, waana tabar 
yar yahay, mana aha in lagu dagdago dagaalka ee waa in cibaadada la badiyo 
lana adkaysto jahaadka, cabsida dhabta ahna laga cabsadaa Alle, lana ogaado 
inay nolosha adduun tahay wax yar oo tagi. Xasan Basri wuxuu yidhi: Alle ha 
u naxariisto addoon kula noolaaday adduunyada qadarkeeda, adduunyana ma 
aha bilowgeed iyo dhammaadkeed waxaan ahayn ruux seexday oo ku arkay 
hurdada wuzuu jecel yahay soona baraarugay. [An-Nisaa': 75-77]. 


78. Meeshaad ahaataanba wuu idin 
haleeli mawdku (geeridu) aad 
ahaateenba daaro dheerdheer oo 
la adkeeyey dhexdeeda, hadday 
taabato wanaag waxay dhahaan 
tani waxay ka timid xaga Alle, 
hadday ku dhacdo xumaanna 
waxay dhahaan tani waxay ka 
timid agtaada (Nabiga), waxaad 
dhahdaa dhammaan waxay ka 
ahaadeen Alle agtiisa, maxaa 
u sugnaaday qoomkaas uma 
dhawa inay fahmaan hadale. 


79. Wixii ku soo gaadha oo wanaaga 
waxay ka ahaadeen Alle, wixii 
kugu dhaca oo xumaan ahna 
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waxay ka ahaatay naftaada, 
waana kuu dirray dadka adoo 
rasuul ah, wuuna ku filan yahay 
Alle marag. 


80. Ruuxii adeeca Rasuulka wuxuu 
dhab u adeecay Alle, ruuxii 
jeedsadana kuugu maannaan 
dirin ilaaliye. 


81. Waxay dhihi (munaafiqiintu) 
daacad (baan nahay) markay 
ka tagaan agtaadana waxay 
maamulaan (habeenkii) koox 
ka mid ahi waxay ku hadlayaan 
waxaan ahayn, Alle na wuu qori 
waxay maamuli (miri) ee ka 
jeedso xaggooda talana saaro 
Alle, waxaana ku filan wakiil 
Alle. 


o sdl shadi By $ 
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Meel kastoo la joogo waa la dhiman si kasta ha laysu ilaaliyo ama guryo adag 
ha la galee, wax kastana waxay ku hoos jiraan awoodda Alle ee ma aha in 
gaaladu xumaanta iyo musiibada u tiiriyaan Nabiga, waxaase jirta in dadka 
laga abaal mariyo waxay kasbadeen khayr iyo sharba. Rasuulkana wuxuu Alle 
u diray dadka, eebbaase wakiil ilaaliye ah ugu filan dadka. Ruuxii adeeca oo 
raaca rasuulka wuxuu adeecay Alle, ruuxii jeedsadase waxba Nabiga kama 
saarra, waana munaafaqnimo in la muujisto xaqrumayn, markii la fogaadana 
la diido xaqa oo wax kale la falo, Allaase arka kuwaas oo abaal marin. 


[An-Nisaa’: 78-81]. 


82. Miyeyna fiirfiirinayn quraanka, 
hadduu ka yimid Alle agtiisa 
meelaan ahayn waxay ka heli 
lahaayeen dhexdiisa is khilaaf 
badan. 


83. Markuu u yimaaddo amar 
nabadgalya ah ama cabsi way 
faafiyaan, hadday u celiyaan 
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84. 


85. 


Juz' 5 


xagga Rasuulka ama kuwa 
maamula iyaga ama cilmiga 
leh, oo ka mid ah, wazaa ogaan 
lahaa kuwa la soo baxa (dhabta) 
oo ka mid ah ayaga, hadduusan 
jirin fadliga Alle ee korkiinna 
iyo naxariistiisa waad raaci 
lahaydeen shaydaan wax yar 
mooyee. 


Ee ku dagaallan jidka Alle 
lagugumana mashagayn naftaada 
mooyee, kuna boorri mu'miniinta 
(dagaalka) wuzuu u dhaw yahay 
Alle inuu idinka reebo dhibka 
kuwa gaaloobay, Allaana daran 
dhibid, daranna xanuujin. 


Ruuzii ergeeya ergeyn 
wanaagsan waxaa u ahaada 
qayb ka mid ah, ruuxiise ergeeya 
ergeyn xun waxaa u ahaan 
dambi ka mid ah, Allaana wax 
kasta ilaaliya. 


o sdl 
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Wuxuu farayaa Alle in quraanka si fiican loo fiiriyo, lana kaso macnihiisa, illeen 
xagga Alle ayuu ka ahaadaye, wax is burin ahna kuma jirto sida hadallada kale, 
markay arrin muhiim ah soo daristana waxaa Alle faray in loo celiyo Rasuulka 
iyo kuwa u cilmi leh, shaydaanna laga digtoonaado, jidka Allana lagu jahaado, 
cid walbana waxay la kulmi shafeecadeeda abaalkeedii samaan iyo xumaanba. 
Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: 
waxaa uun halaagay ummadihii idin ka horreeyay isku khilaafkii kitaabkoodii. 
Mar kalana wuxuu yidhi: waxaa ugu filan ruux been inuu ka sheekeeyo wuxuu 
maglay oo dhan. [An-Nisaa': 82-85). 


86. 


Haddii laydin salaamo salaan 
ku salaama mid ka fiican ama 
ku celiya (mid la mid ah) Alle 
na waa wax kasta xisaabiye 
(kaafiye). 


She ii 
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87. 


88. 


89. 


90. 


Juz' 5 


Alle, macbuud xaq lugu caabudo 
ma jiro isaga mooyee. Wuuna 
idiin soo kulmin maalinta 
qiyaame, shaki ma leh, yaa ka 
run badan Alle hadal (ma jiro). 


Maxaad leedihiin (mu'miniinta) 
ood munaafiqiinta laba kooxood 
ugu noqoteen (in la laayo iyo 

in kale) Alle wuu halaagay 

(oo u celiyey gaalnimo) waxay 
kasbadeen dartiis, ma waxaad 
doonaysaan inaad hanuunisaan 
cidduu dhumiyey Alle, ruuxuu 
dhumiyo Alle na uma heshid 
waddo (hanuun). 

Waxay jecel yihiin 
(munaafigiintu) inaad 
gaaloowdaan siday u gaaloobeen 
ood isku mid nogotaan, ha ka 
yeelannina xaggooda sokeeye 
intay uga hijroodaan jidka Alle, 
haddayse jeedsadaan gabta oo 
ku dila meeshaad ka heshaanba, 
hana ka yeelannina xaggooda 
sokeeye iyo gargaare (midna). 


Kuwa gaadhi goom dhezdiinna 
iyo dhexdooda ballan 

(heshiis) yahay mooyee, 

ama idiin yimid iyadoo ay ka 
cidhiidhyan tahay laabtoodu 
inay idinla dagaallamaan ama 
la dagaallamaan qoomkooda, 
hadduu doono Alle wuu 

idinku diri lahaa wayna idin la 
daggallami lahaayeen, haddayse 
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shaill 5y gow 56 


aili La) d 
Nok a sa, 
EA ga a 46 

O I i ié i 


-o KI AI b5 

á jai o brte k wa 
as ii 
J g paka biat NG abahan 


a. Joka a NI 
Spas Sle j isa iiss 
iag f sig fib 
ele aL ái i; aas 
Sag i Sjt og Sias 
Aa 


4. Suurat An-Nisaa” Juz' 5 


idinka dheeraadaan oyan idin 
la dagaallamin oy idiin soo 
hormariyaan nabadgalyo idiin 
ma yeelin Alle korkooda jid (xaq 
kuma lihidiin dagaalkooda). 


o sdl shadi Ba R 


Salaantu waa calaamadda muslimiinta. Ruuxii ku salaamana waa inaad u 
celisaa mid ka fiican ama la mid ah. Qiyaamana waa la kulmi, Allana waa run 
badane, mana aha in gaalada lala kala safto ama laysku khilaafo xaalkooda, 
iyaguba waxay jecel yihiin in muslimiintu gaalowdo siday iyagu u gaaloobeen, 
hana ka yeelannina sokeeye iyo gargaare midna. Kuwiise la nool kuwo aad 
ballan leedihiin ama idinla dagaallamin nabad galiya, ciddii idin nabad galisa 
nabad galiya, tii idinla col ahna la dagaallama, waana taas caddaaladda iyo 
wanaagga islaamku, dagaallan ma jecla. [An-Nisaa': 86-90]. 


91. Waxaad helaysaan kuwa kale oo 
dooni inay idinka nabad galaan, 
oo ka nabad galaan qoomkooda 
(daahirka) markastoo loo celiyo 
gaalnimana waa lagu dedejiyaa 
dhexdiisa, haddayna idinka 
dheeraan ooyan idin siinnin 
nabadgalyo ooyan idinka 
reebin gacmahooda qabta oo ku 
dila meeshaad ka heshaanba, 
kuwaasna waxaan idiin siinnay 
xujo cad (layntooda). 


92. Uma habboona (bannaana) ruux 
mu'min ah inuu dilo mu'min 
si gaf ah mooyee, ruuxii u dila 
mu'min gaf waxaa saaran xorayn 
goor mu'min, iyo mag la siiyo 
ehelkiisii, inay sadaqaystaan 
moyee, hadduu ka mid yahay 
qoom aad col tihiin isna 
mu'min yahay waxaa saaran 
xorayn goor mu'min, hadduu 
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ka mid yahay goom ballan idin i£ d gi N T 5 
dhexyaal waxaa saaran mag la deo. 55 KANE ia 


siiyo ehelkiisii iyo xorayn qoor 
mu'min ah, hadduusan helin 
(qoorna) wuxuu soomi laba 
bilood oo israac raacsan, waana 
toobad Alle, Alle na waa oge 


OLL KE É NES 


falsan. 

93. Ruuxii u dila mu'min si kas ah, ea Nasabi a Ji yan 
abaalkiisu waa jahannamo oos KE Ah Laka Ng NGNE Ig 
ku waari dhexdeeda, wuuna u TEN AN 
cadhoon Alle wuuna lacnadi Pusey E 4) SEG Aa) 


wuxuu u diyaariyay cadaab 
wayn. 


Wasaa jirta munaafigiin ku gabban islaamka jecelse gaalnimada kuwaas 
haddayna nabadgalinnin muslimiinta waa in layska celiyo. Aayadaha kale 
waxay ka warrami inayan banaanayn in naf mu'min loo dilo xaq darro, ciddiise 
si gaf ah u disha waxaa saaran xorayn qoor iyo mag la siiyo ehelkiisa, haddii 
la waayana soon laba bilood oo is raac raacsan, waa toobad fiican, ciddiise u 
kas u disha si xaq darro ah ruux mu'min ah abaalkiisu waa jahannamoos ku 
waaro, cadho iyo lacnad Alle iyo cadaab wayn, maxaa yeelay ma fududa nafta 
muslimku ee waa qaali mana bannaana in lagu xad gudbo. Waxaa sugnaatay: 
adduunkoo taga (rogmada) yaa ka sahlan Alle agtiisa dil ruux muslim ah, mar 
kalana wuxuu yidhi Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): 
hadday u kulmaan waxa samaawaadka iyo dhulka ku sugan inay dilaan muslim 
wuxuu Alle ku tuuri lahaa naarta. Taasina waxay ku tusin sida islaamku 
u dhawray xuquuqda dadka iyo noloshiisa, iyo qaalinnimada iyo sharafta 
muslimka mar hadduu ka wayn yahay adduunka oo dhan iyo waxa ku sugan. 
[An-Nisaa': 91-93]. 


94. Kuwa xaqa rumeeyow markaad 3 70 5) a gi ais 
u safartaan jidka Alle wax 3a 15; sizs á 


caddaysta (hubsada) hana 


dhihina ruux salaan idiin soo RARE Ja 


gudbiyey ma tihid mu'min II AA 
idinkoo dooni dhalanteedka Ta +$ NII ai 


nolosha dhaw, Alle agtiisa yey 
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Aa NEPI sfa aif oes 
tahay qaniimooyin badan, Úi o Ga e ANI Gd 
saasaad ahaydeen horay, ó Kang Wi 


wasaana idinku galladaystay 
Alle, ee caddaysta (hubsada), 
Allana wazaad camal falaysaan 
waa og yahay. 


95. Ma sinna kuwa fadhiya ee Gak ya ói 6 ga ï 
mu'miniinta ah oon kuwa EEE E] Jig 
dhibban ahayn iyo kuwa kula A AN MALING 
jahaadi jidka Alle xoolahooda ge Fa ces za ga 
iyo naftooda, wuu ka fadilay Alle eils al aill ANI 
kuwa ku ena ma OA ECD SENG 
iyo naftooda kuwa fadhiya SA AUA 

. A 1 ji | s wta | 
darajo, dhammaanna wuxuu u d Yan a 
yaboohay wanaag, wuuna kaga Wé Na Gana) 


fadilay Alle kuwa jahaaday kuwa 
fadhiya ajir wayn. 


T 
Tart 


96. Waa darajooyin xaggiisa ah iyo 1665 Ang adan Aa ni 
mbidhaaf iyo nazariis, Allana OPEET, 
dambidhasi ya WA 
waa dambi dhaafe nazariiista. 


Aayadahanna waxay caddayn inaan lagu dag dagin dilka dadka hadday 
islaannimo muujiyaan iyadoo la dooni in xaqooda la bannaysto, illeen cid 
walba marbay dhunsanayd Allaana hanuuniyee, iyo inayna ekeyn mu'miniinta 
cudur la'aan ka fadhiista jahaadka iyo kuwa ku jahaada xoolahooda iyo 
naftooda jidka Alle, wuxuu Alle ka fadilay kuwa ku jahaada jidka Alle kuwa ka 
fadhiista, in kasta oo mu'min dhammaantiis Alle wanaag u diyaariyay, hadana 
wuxuu Alle siin kuwa jidkiisa ku jahaada darajooyin waawayn, dambi dhaaf 
iyo naxariis. Waxayna ku tusin aayaduhu in wax la hubsado een lagu dag dagin 
ciddaan la hubin gaalnimadiisa, iyo in jidka Alle ku jahaadkiisu leeyahay fadli 
iyo ajir wayn. Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgayo Alle korkiisa ha yeelee) 
wuxuu yidhi: jannada waxaa ah bogol darajo oo Alle u diyaariyay kuwa ku 
jahaada jidkiisa, labadii darajana waxaa u dhaxaysa inta u dhaxaysa cirka iyo 
dhulka, wakaas fadliga jahaadka, waa cisiga iyo sharafta mu'miniinta iyagoon 
cidna dulmiyeyn, markayse ka tageen jahaadka waa kuwaas dulloobay ee la 
addoonsaday ee la gaybsaday iyagoo dhulkoodii laga xoogay lagana saaray. 
[An-Nisaa': 94-96]. 
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98. 


99. 


100. 
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Kuway oofsato malaa'igtu iyagoo 
dulmiyey naftooda wazay ku 
dhahaan mazaad ku sugnaydeen 
(diin ahaan), waxayna dhahaan 
waxaan ahayn kuwo lagu 
daciifsaday dhulka (tabar yar), 
waxayna dhahaan (malaa’igtii) 
miyuuna ahayn dhulka Alle 
waasac ood ku hijrootaan 
dhexdiisa, kuwaas hooygoodu 
waa jahanamo wayna u xun 
tahay aaye. 


Kuwa la daciifsado oo ah rag, 
haween iyo carruur oon tabar 
lahayn kuna toosi karin jidka 
mooyee. 


Kuwaas wuxuu u dhaw yahay 
Alle inuu iska cafiyo xaggooda, 
Alle na waa saamaxe dhaafa 
(dambiga). 


Ruuxii ku hijrooda jidka Alle 
wuxuu ka heli dhulka magangal 
badan iyo waasacnimo, ruuxii 
ka baxa gurigiisa isagoo 

u hijroon xagga Alle iyo 
Rasuulkiisa markaas uu haleelo 
mawdku (geeridu) wuxuu ku 
sugnaaday ajrigiisu Alle (fadli 
dartiis). Alle na waa (dambi) 
dhaafe naxariista. 
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Diinta islaamku ma oggola inay ku dullaysato gaalo adoo muslim ah, maxaa 
yeelay waa laga fogaan karaa si loogu darbado jahaadkooda siday faleen 
muslimiintii hore, hase yeeshee dadka tabarta yar ee ah rag, haween iyo 
carruurba dhib ma saarra hadday ku dhek noolaadaan, Alle na wuxuu u dhaw 
yahay inuu iska saamaxo, ruuxiise dar Alle u hijrooda wuxuu ka heli dhulka 
khayr iyo waasacnimo, ciddii ka baxda gurigeeda iyadoo u hijroon dar Alle iyo 
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Rasuulka oo dhinta kuwaas Alle ayaa ajir iyo wanaag ku abaal marin. Taasina 
waxay ku tusin inay waajib tahay in la wanaajiyo niyada, siduu Nabigu (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) uu yidhi: camalku waa uun niyo cid 
walbana waxay mudan waxay niyooto. Tan kale waa inaan muslim qaadannin 
dullaynta gaalada, uuna dulliga gaalada ka baxo si kasta oo suurowda oo hijro 
iyo ka durkid ah, isagoo la jahaadi. [An-Nisaa’: 97-100] 


101 


102. 


. Haddaad ku safartaan dhulka 


ma aha korkiinna dhib (dambi) 
inaad gaabisaan salaadda 
haddaad ka cabsataan inay idin 
fidmeeyaan (dhibaan) kuwa 
gaaloobay, gaaladuna waxay 
idiin yihiin col cad. 

Markaad tahay dhexdooda 
muslimiinta ood u oogto 
salaadda ha kula tukato koox 

ka mid ah, hana qaateen 
hubkooda, markay sujuudaan ha 
ahaadeen gadaashiinna, hana 
timaado koox kale oon tukannin 
hana tukadeen la jirkaaga 

hana qaateen digtoonidooda 
iyo hubkooda, waxay jecel 
yihiin kuwa gaaloobay inaad 
halmaantaan hubkiinna iyo 
alaabtiinna oo markaas ay 

idin soo weeraraan mar kaliya 
(idinku kadiyaan), korkiinna ma 
aha dhib hadduu idin hayo dhib 
roob ah ama aad tihiin kuwa 
buka inaad dajisaan hubka, 
qaatana digtoonidiinna, Alle 

na wuxuu u diyaariyey gaalada 
cadaab wax dulleeya. 
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Aayadda hore waxay ka warrami inay banaan tahay gaabinta salaadda marka 
socotada la yahay, taasoo ah in duhurka, casarka iyo cishaha labo labo laga 
tukado, waana naxariis Alle iyo fududayn. Aayadda kale waxay ka warrami 
salaadda waqtiga dagaalka iyo sida loo tukan, oo ah in qoonna tukan qoonna 
ilaalin colka iyagoo hubka haysta. Taasina waxay ku tusin waynida salaadda 
iyo jameecaadka iyo inaan laga tagayn, tan kale waxay ku tusin ahmiyadda 
jahaadka iyo diyaargarowga. Arrinta salaadda dagaalka iyo cabsida waxay ku 
faah faahsan tahay kutubaha, waxaase muhiim ah in la ogaado waynideeda iyo 
waajibnimadeeda. [An-Nisaa': 101-102]. 


103. 


104. 


105. 


106. 


Markaad gudataan salaadda 

ku xusa Alle taagni, fadhi iyo 
dhiniciinaba (jiif) markaad 
xasishaanna (aamin nogotaan) 
ooga salaadda (dhammeeya), 
salaaddu waxay ku tahay 
mu'miniinta sukun wagtiyeysan 
(muddaysan). 


Haka daciifina (jilcina) 
doonidda goomka (gaalada) 
haddaad tihiin kuwa xanuunsan 
iyaguba way xanuunsan sidaad 
u xanuunsanaysaan, waxaadna 
ka rajaynaysaan Alle waxayna 
ka rajaynayn, Alle na waa oge 
falsan. 


Annagaa kugu soo dajinnay 
kitaabka si xaq ah si aad ugu 
kala xukunto dadka dhexdiisa 
wuxuu ku tusiyo Alle, hana u 
nogonin khaa'imiinta mid u 
dooda. 

Dambi dhaaf warso Alle, 


Ilaahay waa dambi dhaafe 
naxariista. 
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107. Ha ka doodin kuwa naftooda ku 
khiyaanay (macsida Alle), Alle 
na ma jecla khayaamo badane 


108. 


109. 
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dambi badan. 
Wazay iska garin dadka 


iskamana gariyaan Alle isagoo 


la jooga markay maamuli 
wuxuusan raalli ka ahayn oo 


hadal ah, Alle na waxay camal 


fali wuu koobay. 


Idinku kuwaasow waad ka 
dooddeen xaggooda nolosha 
adduunyo yaase ka doodi 
xaggooda maalinta giyaame 
ama u nogon wakiil. 
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Aayadahanna waxay caddayn in Alle la xuso salaadda dabadeed iyo si kastoo 
la yahay, markaan dagaal la jooginna salaadda la dhamaystiro, tan kale waa 
inaan jahaadka laga cabsanin illeen haddaynu xanuunsan gaaladuba way 
xanuunsane waxaynu Alle na ka rajayn janno iyo liibaan ayna iyagu rajaynayn. 
Quraankana waxaa loo soo dajiyey in laysku xukumo, xumaantana waa inaan 
garab la siin, Alle na dambi dhaaf la warsado oon lagana doodin xagga kuwa 
khaa'imiinta ah, ee dadka iska qarin, Alle na aan iska ilaalinayn markay wax 
qarsan, cid giyaame wax u tarina ma jirto. [An-Nisaa’: 103-109]. 


110. 


111. 


Ruuzii fala xumaan ama 
dulmiya naftiisa (dambaaba) 


markaas dambi dhaaf warsada 


Alle wuxuu ka heli (ogaanna) 
isagoo dambi dhaafa ah 
naxariistana. 


Ruuxii kasbada danbi wuxuu 
uun u kasbaday naftiisa 
(dhibkeeda) Alle na waa oge 
falsan. 
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112. 


113. 


114. 


115. 


Juz' 5 


Ruuzii kasbada gaf ama dambi 
markaas ku gana dambiga (ku 
sheega) mid bari ah wuxuu 
xambaartay been abuurasho iyo 
dambi cad. 


Hadduusan jirin fadliga Alle 

ee korkaaga iyo naxariistiisa 
waxay hammin lahayd koox 
(dooni lahayd) oo ka mid ah 
inay ku dhumiyaan mana 
dhumiyaan naftooda mooyee 
mana kaa dhibaan waxba, 
wuxuuna kugu soo dajiyey Alle 
kitaabka iyo xigmadda wuxuuna 
ku baray waxaadan aqoon, 
fadliga Alle na korkaaga waa ku 
wayn yahay. 

Khayr ma leh wax badan oo 
faqooda ah, oon ahayn mid 
fara sadaqo ama wanaag ama 
hagaajin dadka dhexdooda, 
ruuxii fala saas doonid raalli 
ahaanshaha Alle waxaanu siin 
ajir wayn. 

Ruuxii khilaafa Rasuulka ka 

dib intuu u cadaaday hanuunku 
oo raaca jidka mu'miniinta 
midaan ahayn waxaan uga 

wali yeeleynaa wuxuu yeeshay 
waxaana galinaynaa jahannamo 
iyadaana u xun meel loo 
ahaado. 
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Ibnu Cabaas wuxuu yidhi: wuxuu uga warramay Alle addoomadiisa cafigiisa, 
dulqaadkiisa, deeqdiisa, naxariistiisa waasaca ah iyo dambi dhaafkiisa, ruuxii 
dambaaba ha yaraado ama ha waynaado oo dambi dhaaf warsada Alle, wuxuu 
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Juz' 5 


e 331 


ww 


heli Alle oo dambi dhaafi oo nazariisan, haba ka waynaato samaawaadka iyo 
dhulka iyo buuraha. Tan kale gaaladu waxay uun baadiyeyn naftooda. Alle na 
wuxuu siiyey Nabiga kitaab iyo xigmo wuxuuna baray wuxuuna aqoonnin Alle 
ayaana fadli wayn siiyay. Faqaan wanaag ahaynna ma fiicna, ciddii ka leexata 
jidka Nabiga iyo mu'miniintana wuxuu galin naar daran. [An-Nisaa’: 110-115]. 


116. 


117. 


118. 


119. 


120. 


121. 


Alle ma dhaafo in lala wadaajiyo 
(cid kale cibaadada) wuuse ka 
dhaafaa wixii waxaas ka soo 
hadhay cidduu doono, ruuxii la 
wadaajiya Alle wuxuu dhumay 
dhumid wayn. 


Ma caabudayaan Alle ka sokow 
waxaan dhadig ahayn, mana 
caabudayaan waxaan shaydaan 
madax adag ahayn. 


Alle waa uu lacnaday shaydaan, 
wuxuu yidhi (shaydaanki): 
wazaan ku yeelan addomadaada 
gayb sugan. 


Waan baadiyeyn, waan 
yididiilo (xun) galin waana fari 
(xumaanta) waxayna jeex jeexi 
dhagaha xoolaha, waana fari 
(xumaanta) waxayna doorin 
abuurka Alle, ruuxii ka yeesha 
shaydaan wali Alle ka sokow 
dhab ahaan buu u khasaaray 
khasaare cad. 


Wuu u yaboohi oo yididiila 
galin mana yabooho shaydaan 
waxaan dhagar iyo khatalid 
ahayn. 


Kuwaasna hooygoodu waa 
jahanamo kamana helaan 
xaggeeda iilasho (iyo fakasho). 
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122. Kuwa rumeeyey saga oo fala swali akis = gall 
camal fiican waxaannu galin Pr > s Fs is ojaa 
jannooyin oy socoto dhexdeeda eie 56 ya ai 
wabiyaal oyna ku waari ú ii Wa 2 
dhexdeeda waligeed, waana 69 Je áf (e aa NT 


yabooha Alle oo sugan, yaa ka 
run badan Alle hadal (cidna). 


Alle wuu ka dhaafaa waxaan gaalnimo ahayn cidduu doono, gaalana waxay 
caabudaan sanamyo iyo shaydaan Alle lacnaday oo ballan gaaday inuu gayb 
ku yeeshaa dadka, kuna dhaartay inuu dhumiyaa oo xumaan faraa intay ka 
dooriyaan abuurka Alle, ciddii shaydaan wali ka yeelatana wuzuu khasaaray 
khasaare wayn. Wuzuu yaboohina waa dhagar iyo naar, ciddiise saga raacda 00 
camal fiican fasha wuzuu gali janno uu ku waari, Alle na waa runle, Nabiguna 
(nazariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuzuu yidhi: hadal wazaa urun 
badan hadalka Alle, hanuunna waxaa u fiican hanuunka Muxamed, waxaana u 
xun umuuraha waxaa la soo darriyey waana bidco baadi ah. [An-Nisaa': 116-122]. 


123. Ma aha (xaalku) yididiiladiinna Hig u NG aii WA 
iyo yididiilada ehelu kitaabka P ii NE a A] 


midna, ciddii fasha xumaan waa 


laga abaal marin mana helayo YE álo oii Y; 


Alle ka sokow wali iyo gargaare © aa 
(midna). 

124. Ruuxii fala wanaag lab ah ama Si Baga ma (po m A ; 
dhadig isagoo rumeysan (saga) F X ORR EENE 
kuwaasu waxay gali jannada a R YA 
lagamana dulmiyo duleel © Gas óli YG; ai 
(laftimireed). 

125. Yaa ka diin fiican ruux u KUASA zi Saa Wa gasi 5 
jeediyey wajigiisa Alle isagoo HA if b YA 5 


sama fali oo raaca diinta (Nabi) 
Ibraahim, wuxuuna ka yeeshay 
Alle Ibrahiim Khaliil (mid u 
gaar ah, oo jacaylka kii ugu 
sarreeyay uu jecel yahay). 
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126. 


127. 


Juz' 5 


Alle wazaa u sugnaaday waza 
ku sugan samooyinka iyo 
dhulka, Allana waa waz walba 
koobe. 


Waxay ku warsan haweenka, 
waxaad dhahdaa Alle ayaa idiin 
fidyoon (sheegi) xaalkooda iyo 
waxa lagu akhriyi korkiinna 
kitaabka haweenka agoonta ah 
ee ah kuwaydaan siinayn waxa 
loo qaddaray oo doonaysaan 
inaad guursataan iyo kuwa 
tabarta yar ee carruurta ah, iyo 
inaad u maamushaan agoonta 
cadaalad, waxaad fashaan oo 
kheyr ahna Alle waa og yahay. 
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Waxaa jirtay inay isu faaneen muslimiin iyo gaalo, markaas Alle soo dajiyey 
aayaddan mana aha cidna waxay iyadu doonto ee xumaan iyo wanaagba waa 
layska abaal marin, rag iyo haweenna waxba lagama nusqaamiyo wanaaggay 
falaan. Wax ka fiicanna ma jiro cid raacday waddadii Nabi Ibraahim oo ah diinta 
islaamka. Aayadda dambana waxay ka warrami sida loola dhaqmi haweenka 
agoonta ah ee dhagaalaynaysaan iyo kuwa tabarta yar ee carruurta ah iyo in 
agoonta caddaalad lagu dhago, illeen Alle ayaa wax walba oge. Markay soo 
dagtay aayadda hore yey naxeen asaxaabtii oy dheheen waxba uma reebin 
ummadan, markaasuu Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
yidhi: way soo dagtaye bishaaraysta oo dhek dhexaysta. [An-Nisaa': 123-127]. 


128. 


Hadday haweeney ka cabsato 
ninkeeda xaggiisa fogaansho 
ama jeedsasho dhib ma saarna 
korkooda hadday heshiiyaan 
heshiis, heshiiskaana khayr ah, 
waxaana lagu soo kulmiyey 
nafta bakhaylnimo, haddaad 

se wanaag fashaan ood 
dhawrsataan Alle waxaad camal 
falaysaan waa og yahay. 
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129. 


130. 


131. 


132. 


133. 


134. 


Juz' 5 


Ma kartaan inaad sintaan 
haweenkiinna dhexdooda aadba 
dadaasheene ee ha ka iilannina 
iilasho dhan, oo ka tagtaan sida 
mid xidhan (dayacan), haddaad 
wanaajisaan ood dhawrsataan 
Alle waa dambi dhaafe 
naxariista. 


Hadday kala tagaan wuu 
kaafiyaa Alle mid kasta 
waasacnimadiisa, Alle na waa 
waasac (fadligiisu) waana 
falsame. 


Alle ayaa iska leh waxa 
samaawaadka ku sugan 

iyo dhulka, waxaana u 
dardaarannay kuwii la siiyey 
kitaabka ee idinka horreeyey 
iyo idinkaba ka dhawrsada Alle, 
haddaadse gaaloowdaan Alle 
waxaa u sugnaaday waxa ku 
sugan samaawaadka iyo dhulka. 
Alle na waa hodan ammaanan. 


Alle ayaa iska leh waxa ku 
sugan samaawaadka iyo dhulka 
waana ku filan yahay Alle 
wakiil. 

Hadduu doono wuu idin tagsiin 
(dhamayn) dadow lana imaan 
kuwo kale waana karaa Alle 
taas. 


Ruuxii dooni abaal adduunyo 
Alle agtiisa yuu jiraa abaalka 
adduunyo iyo aakhiraba Alle na 
waa maqle arka. 
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Hadday haweenaydu ka kasto ninkeeda fogaansho ama jeedsasho waa inay 
heshiiyaan xumaantana layska jiraa, tan kale in caddaaladda lagu dadaalo 
ciddii laba haweena gabta, haddii lakala tagana Allaa deeqi cid walba, 
Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: 
ciddii laba haweena qaba oo u iisha middood wuxuu yimaadaa maalinta 
qiyaame isagoo dhinac leexsan. Tan kale Alle ayaa xukunka iska leh, wuxuuna 
faray dadka dhammaan Alla ka yaabid, illeen hadduu doono wuu dhammayn 
karaa dadkee, aakhiro iyo adduunba Alle ayaa iska leh, waana in si quruxsan 
Alle looga doono. [An-Nisaa': 128-134]. 
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135. Kuwa (saga) rumeeyow nogda 
kuwo u istaaga caddaalad oo 
ah marag Alle, naftiinnaba 
ha ahaato ama waalidkiin 
ama garaabo, hadday hodan 
yihiin ama fagiir Alle ayaa u 
mudnaansho badan ee ha ka 
raacina hawada inaad caddaalo 
fashaan, haddaadse iilataan 
ama jeedsataan Alle waxaad 
camal falaysaan waa og yahay. 


136. Kuwa Gam Po A ali akah wa NE 
rumeeya Alle (si dhabah) iyo ka NA AR 

wd eka GA sI; -al 
Rasuulkiisa iyo kitaabka uu Ni D ake 
ku dejiyey rasuulkiisa iyo Ji o Jal GAN NG ayan 


137. 


kitaabkuu u dejiyey horay, 
ruuxiise ka gaalooba Alle, 
malaa'igtiisa, kutubtiisa, 
rasuulladiisa iyo maalinta 
dambe (giyaamada) wuu 
dhumay dhumid fog. 


Kuwa rumeeyey ee gaaloobay ee 
hadana rumeeyey ee gaaloobay 
markaas sii badsaday gaalnimo 
ma aha Alle mid u dhaafi 

iyaga, kumana hanuuniyo jidka 
(toosan). 
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138. Ugu bishaaree munaafigiinta Auie i ói gaiii jas 
inay mudan cadaab daran. f 

139. Waana kuwa ka yeesha gaalada atja ii 6 Da isé; Gi 
sokeeye mu'miniinta ka sokow, ag 
ma waxay ka dooni agtooda SA mi a i Sei | G 
sharaf, sharafna Alle ayaa iska O GA Á Sai ó 
leh dhammaanteed. 

140. Wuxuuna ku soo dejiyey 5 AA J5 55 
korkiinna kitaabka dhexdiisa a Kai MAI 
haddaad magashaan aayaadka N pa ne 
Alle oo laga gaaloobi ama Ás aaa hiai Aa 
lagu jees jeesi ha fadhiisanina ENE žo eg NA 3 PE ye 
agtooda intay ka dhumbadaan oi X KAER 
hadal kale, haddii kale waxaad gaai ae ÁT E 
noqonaysaan iyaga oo kale, G WA aria Ba i; 
Alle na wuxuu ku kulmin 
munaafigiinta iyo gaalada 
jahannamo dhammaan. 


Waa in caddaaladda lagu dadaalaa naftaada, waalidkaa iyo qaraabadaadaba ha 
ahaatee, illeen Alle ayaa ku mudnaan badane, waana inaan hawada la raacin 
waana in si dhab ah loo rumeeyo Alle, Rasuulkiisa, kitaabka guraanka ah iyo 
kutubtii horaba, ciddii ka gaalowda Alle, malaa'igta, rasuullada iyo maalinta 
dambe waa cid dhuntay. Kuwase marna gaalooba marna waz rumeyn waa 
kuwo dhumay, munaafigiintana waxay gali naar daran, waana kuwa gaalada 
sokeeye ka dhigan, kuna jees jeesa quraanka iyo xaqa, abaalkooduna waa naar. 
[An-Nisaa': 135-140]. 


141. Oo ah kuwa idin la suga KNA o% = E 
(dhibaato) hadduu gargaar E KA 
xagga Alle idiinka ahaado Wa kandi i 5 TE 
waxay dhihi miyaanaan JING Lara 5 gÍ 66 ol; 
idinla jirin, hadduu gaalada 5 kai e Sk 
u sugnaado nasiibna waxay PE EN 4. ji zai 
dhahaan miyaanaan idin RE = An óga 
adkeynin oonnaan idinka reebin K ái há o; iagi 
mv’miniinta, Allaa xukumi UA WAA i 
dhexdooda maalinta giyaame, O W ósi E 
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142. 


143. 


144. 


145. 


146. 


147. 


Juz' 5 


mana ugu yeelayo Alle gaalada 
mu'miniita korkooda waddo. 


Munaafigiintu waxay dhagri 
Alle (isku dayi) isna wuu 
dhagri, markay u istaagaan 
salaaddana way istaagaan 
iyagoo wahsan, oo is tusi dadka 
mana xusaan Alle wax yar 
mooyee. 


Waxayna ku noqnoqon 
(wareeri) arrintaas dhexdeeda 
kuwaasina lama jiraan kuwaana 
lama jiraan, cidduu dhumiyey 
Alle uma heshid waddo (cid 
hanuunin). 


Kuwa (raga) rumeeyow ha ka 
yeelannina gaalada sokeeye 
mu'miniinta ka sokow, ma 
waxaad doonaysaan inaad isugu 
yeeshaan Alle korkiinna xujo 
cad (inuu idin ciqaabo). 


Munaafigiintu waxay ku 
sugnaan dabaqa hoose ee 
naarta umana heshid gargaare. 


Kuwa mooyee toobadkeena ee 
wanaajiya camalka, oo isku 
dhawra Alle, oo u kali yeela 
diintooda (cibaadadooda) 

Alle kuwaasi waxay la jiri 
mu'miniinta, wuuna siin 
doonaan Alle mu'miniinta ajir 
wayn. 


Muxuu ku fali Alle 
cadaabkiinna haddaad 
mahdisaan ood rumeysaan, 
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Alle na waa mahdiye waana 
oge. 


Munaafigiintu waa kuwa muslimiinta la suga balaayo, hadday guul helaanna 
yidhaahda waan idin la jirnay, hadday gaaladu wax gaadhaanna dhaha annagaa 
idin guulaynay, kuwaase Alle ayaa kala xukumi iyaga iyo mu'miniinta, Alle 
na uguma yeelo jid iyo xujo mu'miniinta korkooda, munaafigiintu waa kuwa 
salaaddu ku culus tahay dadkana is tus tusiya, oon meella haysan. Tan kale waa 
inaan gaalo sokeeye laga dhigan mu'miniinta intii la gudbo si aan ciqaab Alle 
u imaan, munaafiq abaalkiisna waa dabaqa hoose ee naarta, ciddiise toobad 
keenta oo xaqa raacda Alle na dhab ahaan u caabuda waxba Alle cadaabkeeda 
iyo ciqaabteeda ku fali maayo, wuuna ku mahdin. Waxaana la weriyay 
(camalka Alle u kali yeel wax yarbaa kugu fillaane). Xaakim. Waxayna ku tusin 
naxariista Alle iyo inuusan rabin ciqaabta addoomadiisa hadday toosnaadaan. 
[An-Nisaa': 141-147]. 


148. Ma jecla Alle in lala qayliyo Ga h iN a 
xumaan 00 hadal ah ruux la EE EG Je zazi 
dulmiyey mooyee, Alle na waa za 
magle og. © ué 

149. Haddaad muujisaan khayr ama NENG NG ER, 


garisaan ama cafidaan zumaan 


D as Bie oE ANO ez 

Alle na waa dhaafe kara. O hs Gi Jä 
150. Kuwa ka gaalooba Alle iyo cang A Oi Ga Ó 
rasuulkiisa oo dooni inay kala 


; a E E E 
geeyaan Alle iyo rasuulladiisa aa a ha 


aaz sip oar ape a gia f der 

oo odhan waxaannu rumayn GAN AS aan aii O5) ya) 
gaar waana diidi gaar oo dooni NG i izé of TE 
inay ka yeeshaan arrintaa © Ka 
dhexdeeda waddo. A 

Ae E gi x E 

151. Kuwaasi iyaga umbaa gaalo Gisel; ús ósi ai 
dhab ah, waxaana u darbanna Aye der A ae 

é r Ga GE ga 


gaalada cadaab wax dulleeya. 


METTLE 


152. Kuwa rumeeyay Alle iyo NA ali 
rasuulladiisa oon kala bixinnin E E E WE ii 

i i 5 Sp Ban LII aaa al Go 

cid ka mid ah kuwaas wuu siin O 4 7 kad ii Z3 
doonaa (Alle) ajirkooda, Alle na © Gae é i OS; ais 
waa dhaafe naxariista. 
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153. Waxay ku warsan ehelu 


kitaabku inaad kaga soo dejiso 


kitaab xagga samada, dhab 
ahaan yey u warsadeen (Nabi) 
Muuse wax ka wayn kaas 


waxayna dheheen noo tusi Alle 


si cad waxaana gabatay qaylo 
(daran) dulmigooda dartiis, 
waxayna yeesheen dibi intay 
u timid xujooyin, waana ka 
cafinnay arrintaas, waxaana 
siinnay Nabi Muuse xujo cad. 


vahl shili jgut 
ndi Jg of essi Jl aies 
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Ma habboona in xumaan iyo hadal dhib ah lala qayliyo, ciddiise la dulmiyo 
waxaa u bannaan inuu aarsado. Ibnu cabaas wuxuu yidhi: ma jecla Alle in 
ruuxna ruux habaaro haddaan la dulmiyin. Alle na wax walba waa og yahay, 
ciddii kala saarta Alle iyo rasuulladiisa kuwaasu waa gaalo dhab ah gaalana 
waxaa loo darbay cadaab daran, mu'miniintuse waxay mudan janno illeen 
ma kala saarin xaqee. Tan kale ma habboona sidii yuhuuddii Nabiga si madak 
adayg ah wax u warsan jiray illeen caaday u tahaye waxayna warsadeen Nabi 
Muuse wax ka wayn, waana in laga fogaado jidkooda. [An-Nisaa’: 148-153]. 


154. Waxaan kor yeellay (buurta) 
Dhuur ballankoodii dartiis 
waxaanna ku nidhi ka gala 
irridda idinkoo sujuudsan, 
waxaana ku nidhi ha ku 


xadgudbina sabtida waxaana ka 


qaadnay ballan adag. 
155. (Waan lacnadnay) burintooda 


ballankooda iyo ka gaalowgooda 


aayaadka Alle iyo u dilidda 
Nabiyada xaqdarro iyo 


hadalkooda quluubtannadu way 
daboolan tahay, saas ma aha ee 
waxaa daabacay (daboolay) Alle 


gaalnimadooda darteed mana 
rumeeyaan wax yar mooyee. 
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156. Iyo gaalnimadooda darteed iyo GE aya E kalan byat) 
hadalkooda Maryama oy ku Ia 
been abuurteen si wayn. 7 


157. Iyo hadalkoodii ahaa annagaa NENG gedi Cis Éj 25 
dillay masiix Ciise ibnu Maryam u? PANE Ua MAKA o 54 
Rasuulkii Alle ahaa mayna dilin mii s Ta T 
mana wadhin laakiin waa loo o3 F 


shabbahay, (ekeysiiyey), kuwii -4 Ta Gi zai Wazi 


isku khilaafay Ciise waxay kaga KAFR Adi {Íi ale z 
sugan yihiin shaki, wax cilmi í Sa 


ahna uma leh oon ahayn raacid Ota 
male umana dilin dhab. 

158. Saas ma aha ee waxaa u Ké úi ó; azi l iais 
koryeelay xaggiisa Alle, OEE 
Ilaahayna waa adkaade falsan. MDA 

159. Ehelu kitaab kasta wuu rumeyn SA AS i ia ol; 


Ciise geeridiisa ka hor, maalinta a é aii a saa NG 

a : D kail agg asya S eA 
qiyaamana wuxuu ku noqon oo 
korkooda markhaati. ag E 


Waxaa kor kooda la yeelay buurta dhuur waxaana la faray inay hoggaansamaan 
oo sujuudaan lagana reebay inay xad gudbaan, hase yeeshee markay buriyeen 
ballankii, oy ka gaaloobeen aayaadka Alle oy laayeen Nabiyadii ooy sheegeen 
inay quluubtoodu daboolan tahay iyo xumaantay ku sheegeen maryam iyo 
inay dileen Nabi Ciise iyagoon dilin Alle ayaase u "moodsiiyey" shabbahay 
korna yeelay waxyaalahaas iyo wax la mid ah yaa Alle u ciqaabay una lacnaday, 
una dulleeyey illeen xaqay diideene. Qisada Nabi Ciise iyo hooyadiina waa in 
loo rumeeyo sida ku cad quraanka oo ah inuu yahay addoon Alle oo Nabi ah 
ee san wax cibaada ah mudan, waana doqonnimo in wax Alle ka soo hadhay la 
caabudo. [An-Nisaa': 154-159]. 


160. Dulmi kuwii yuhuudoobay = ús a Kaja Pi 
dartiis yaan uga reebnay za, ra aw eii 
korkooda wanaagga loo n 7 
xalaaleeyey iyo ka celintooda Ohf ái d= 


jidka Alle wax badan. 


4. Suurat An-Nisaa” 


161. 


162. 


163. 


164. 


165. 


Juz’ 6 


Iyo qaadashadooda ribada 
iyagoo laga reebay xaggeeda 
iyo ku cunidda xoolaha dadka 
si baadil ah, waxaanna u 
diyaarinnay gaalada ka mid ah 
cadaab daran. 


Laakiin kuwa ku xeeldheer 
cilmiga oo ka mid ah iyo 
mu'miniintu waxay rumeyn 
wasa lagugu dejiyay, iyo wixii 
la dejiyey hortaa, iyo kuwa 
oogo salaadda ee bixiya zakada 
ee rumeeya Alle iyo maalintii 
dambe kuwaas wazaan 
siinaynaa ajir wayn. 


Annagaa kuu wazyoonnay 
sidaan ugu wak yoonnay 
(Nabi) Nuux iyo Nabiyadii 

ka dambeeyey waxaanna u 
waxyoonnay Nabi Ibraahim, 
Ismaaciil, Isxaaq, Yacquub, 
(awlaad) faracii, Ciise, Ayuub, 
Yuunus, Haaruun, Sulaymaan, 
waxaanna siinnay Daawuudna 
zabuur. 


Iyo rasuullo aan kaaga 
qisoonnay horay iyo rasuullo 
aannaan kaaga qisoon, wuuna 
la hadlay Alle Nabi Muuse 
hadal. 


Waa rasuullo bishaarayn oo digi 
si ayan dadka xujo ugu yeelan 
Alle ka dib rasuullada, Alle na 
waa adkaade falsan. 
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4. Suurat An-Nisaa” Juz’ 6 


1ed shuill ygu t 


Dulmigii yuhuudda yaa looga xarrimay waxyaalo u xalaal ahaa iyo jidka xaqa 
ah ooy ka leexiyaan dadka... Iyo cunidda xaq darro ee xoolaha dadka. Kuwa 
cilmiga leh ee xaqa rumeeya oo ka mida iyo kuwa rumeeya xaqa oo saladda 
iyo zakada guta waxay mudan ajri wayn. Nabiguna (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu ka mid yahay Nabiyada Alle u waxyooday Alle 
na wuxuu u waxyooday Nabiyo badan qaar uu ka qisooday iyo qaar kalaba, 
waxaase waajib ah in guud ahaan loo rumeeyo inta la sheegayna gaar ahaan, 


xaqana la raaco. [An-Nisaa’: 160-165] 


166. Laakiin Alle ayaa marag 
furi wuxuu kugu dejiyey 
wuxuuna ku dejiyey cilmigiisa, 
malaa'igtuna way marag furi, 
Alle na ku filan marag. 


167. Kuwa gaaloobay oo ka leexiya 
jidka Alle waay dhumeen 
dhumid fog. 


168. Kuwa gaaloobay ee dulmi falay 
ma aha Alle kii u dambi dhaafa 
ama ku hanuuniya jid. 


169. Jidka jahannamo mooyee 
iyagoo ku waari waligood, 
arrintaasna waa u fududdahay 
Alle. 


170. Dadow wuxuu idiinla yimid 
Rasuulku xaq xagga Alle 
ee rumeeya (xaqa) saasaa 
idiin khayr roon, haddaad 
gaalowdaanna Alle waxaa u 
sugnaaday waxa ku sugan 
samaawaadka iyo dhulka Alle 
na waa oge falsan. 


171. Ehelu kitaabkoow ha ku 
xadgudbina diintiinna hana 
ku dhihina Alle waxaan xaq 
ahayn, masiix Ciise ibnu 
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4. Suurat An-Nisaa” 


Juz’ 6 


Maryam waa uun Rasuulkii Alle 
iyo kalimadiisii uu ku tuuray 
Maryama iyo ruux xaggiisa ah ee 
rumeeya Alle iyo rasuulladiisa, 
hana dhihina saddex (ilaah), 
reebtooma, saasaa idiin khayr 
roon, Alle waa uun ilaah kaliya, 
waa ka nasahan yahay in ilmo u 
sugnaado, waxaa u sugnaaday 
waxa samaawaadka iyo dhulka 
ku sugan, Alle ayaana ku filan 
wakiil. 
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zA. 
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shuill i gawat 


agya Ii 


Alle ayaa waz walba og, cid dhuntayna way khasaartay wazayna la kulmi 
ciqaab. Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu la 
yimid xaq cad. Mana habboona in Nabi Ciise iyo diinta lagu xadgudbo, Ciisena 
waa addoon Alle, Ilaahay waa kali, saddex ilaahna ma jirto oo waa uun Alle 
kaliya, wehel iyo carruurna uma baahna. [An-Nisaa’: 166-171]. 


172. 


173: 


174. 


Iskama kibriyo masiix inuu 
ahaado addoon Alle, malaa'igta 
la dhaweeyeyna (iskama 
kibriso), ruuxii iska kibriya 
cibaadadiisa oo iswayneeya 
wuu u soo kulmin xaggiisa 
dhammaan. 


Kuwa rumeeyey saga oo camal 
fiican fala wuxuu u oofin 
ajrigooda wuxuuna u kordhin 
fadligiisa, kuwa iska wayneeya 
oo iskibriya wuxuu cadaabi 
cadaab daran mana helayaan 
Alle ka sokow wali iyo gargaare 
(midna). 


Dadow waxaa idiin yimid xujo 
xagga Alle ah waxaanan idiin 
soo dejinnay nuur cad. 
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175. 


176. 


Juz’ 6 


Kuwa rumeeyase Alle 00 
qabsaday (isku dhawray) Alle 
(iyo quraanka) wuxuu galin 
naxariis xaggiisa ah iyo fadli 
wuxuuna ku hanuunin xaggiisa 
jid toosan. 


Waxbay ku warsan, waxaad 
dhahdaa Alle ayaa idiin fidyoon 
kalaalada, hadduu dhinto 

ruux aan ilmo lahayn oo leh 
walaashiis, waxay mudan nus 
wuxuu ka tagay, isaguna wuu 
dhaxli hadduusan iyada ilmo 

u sugnaannin, hadday labo 
yihiinna waxay mudan saddex 
dalooloo labo dalool wuxuu 

ka tagay, hadday yihiin walaal 
rag iyo haween ah kan lab 
waxaa u sugnaaday labo dhadig 
qaybtood, wuxuu idiin caddayn 
Alle (saga) inaydaan dhumin 


Alle na waz kasta waa og yahay. 
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Ciddii iska kibrisa ama iska waynaysa cibaadada Alle wuzuu la kulmi Alle 
wuuna abaal marin, Nabi Ciise iyo malaa'igta Alle na iskama kibriyaan. 
Mana habboona in cidna iska waynayso cibaadada Alle. Suuradduna waxay 
ku dhammaatay waxay ku billaabatay oo ah dhaxalka si aan loo dhumin 
xaqana looga leexan ee loo raaco qaybta Alle iyo sharcigiisa caadilka ah. 
[An-Nisaa': 172-176]. 


5. Suurat Al-Maa'idah Juz' 6 


vedl EUI ygu O 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista. 


1. Kuwa (xaqa) rumeeyoow 
oofiya ballanka, waxaa laydiin 
banneeyey xoolaha nicmoolayda 
waxa laydinku akhrin korkiinna 
mooyee idinkoon bannaysanayn 
ugaadhsiga idinkoo xarman, 
Alle na wuxuu xukumaa wuxuu 
doono. 


2. Kuwa (xaqa) rumeeyow ha 
bannaysanina calaamooyinka 
Alle (waxa reebban) iyo bisha 
xurmaysan iyo hadyada 
iyo midda loo luqun xidhay 
(hadyada baydka) iyo kuwa u 
qasdi baydka xurmaysan, iyagoo 
dooni fadliga Rabbigood iyo 
raalli ahaanshihiisa, markaad 
xalaalowdaanna (dhammaysaan 
xajka iyo cumrada) ugaadhsada 
(haddaad doontaan), yeyna 
idin ku xambaarin cadhada 
qoom idinka celiyey masaajidka 


xurmaysan inaad xad gudubtaan, 


isugu kaalmeeya samaha 
iyo dhawrsiga hana isugu 
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5. Suurat Al-Maa'idah 


kaalmaynina dambi iyo colnimo, 
kana dhawrsada Alle, Ilaahay way 
daran tahay cigaabtiisu. 


Suuraddan waxaa la dhahaa suuratul maa'ida, waxayna kulmisatay xukummo 
badan, aayadahanna wuxuu Alle fari dadka inay oofiyaan ballamada wuxuuna 
u caddeeyey in loo banneeyey cunnada xoolaha marka laga reebo waxa lagu 
akhriyey iyo ugaadhsiga iyagoo xarman, wuxuuna ku boorriyey inayna ku xad 
gudbin kuna dacatiyin, calaamadda Alle iyo waynaantiisa,iyo bishaxurmaysan, 
iyo hadyada la calaameeyey iyo kuwa ku socda guriga xurmaysan, iyagoo dooni 
khayrka Alle iyo raalli ahaanshihiisa, markay xalaaloobaanna way ugaadhsan 
karaan, mana habboona in caddaaladda sina looga tago, waase in khayrka 
laysugu kaalmeeyo oon xumaanta laysugu kaalmaynin, illeen waxaa daran 
ciqaabta Alle. Caa'isha waxay tidhi: suuraddan waa wixii u dagid dambeeyey 
ee waxay bannaysana cuna waxay reebtana daaya. [Al-Maa'idah: 1-2]. 


e 


5 igi eiie MÊ a 


hilibka doofaarka iyo wixii lagu S i j Jal =” mii 
xuso (lagu gawraco) waxaan Siih isih, aa 
magaca Alle ahayn, iyo tii la GN) A) Ji WA 5 ibil 
ceejiyo, iyo la ganac gooyo, E AA AA 
iyo tan meel ku dhacda, iyo tii 25 sal fe g ES 
la hardiyo, iyo midduu cunay 
bahal, waxaad gawracdaan 


3. Wasaa laydinka xarrimay pi 
bakhtiga iyo dhiigga iyo h 


a ó Aa a 


mooyee, (waxaa kaloo reebban) 
wixii lagu gawraco sanam, iyo 
inaad ku nasiib doontaan faal, 
kaasi waa fisqi, maantayna 

ka quusteen kuwii gaaloobay 
diintiinna, ee ha ka cabsannina 
ee iga cabsada, maantaan 

idiin kaamilay (dhammeeyey) 
diintiinna waxaana idiin taam 
yeelay korkiinna nicmadayda 
waxaana idiinka raalli nogday 
islaamka diin ahaan, ciddii loo 
dhibaateeyo baahi inay cunaan 
wixii laga xaaraameeyey oon u 
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sadi ii zil ANI 
Sié ÉT OE ain E 


5. Suurat Al-Maa'idah 


kaseyn dambi, Alle waa dambi 
dhaafe naxariista. 


4. Waxay ku warsan maxaa loo Hi gi Í Bu 6 Es 
xalaaleeyey waxaad dhahdaa Pe gae Wa gu s2 
waxaa laydiin xallilay wanaagga a 2 

(xalaasha) iyo waxaad wax Ú fé lii óski ci 
barteen oo waz dhaawaca idinkoo 5 A j TK 5 — Je 
ku ugaadhsan, ood baraysaan Í Ka zi 
wuzuu idin baray Alle ee ka cuna 
waxay idiin qabtaan ku wusana 
magaca Alle kana dhawrsada 
Alle, Ilaahay waa deg degtaa 


xisaabtiisuye. 


Waxa wax dhiboo dhan Alle wuu reebay, sida bakhtiga, dhiigga, hilibka 
doofaarka iyo wixii magaca Alle waxaan ahayn lagu gawracay, waxaa si gaar 
ah loo sheegay inay reebban tahay tan la ceejiyo, tan la ganac gooyo, tan 
meel ka dhacda, tan hardida ku dhimata, tan bahal cuno oon la gawricin, 
waxaa kaloo reebban waxa sanamyada loo gawraco iyo waxyaalo la taagay, 
iyo wax lagu sameeyo faal, waxaasuna waa faasiqnimo, maalintaas yeyna ka 
quusteen gaaladu diinta islamka, mana mudna in laga cabsado ee waa in Alle 
uun laga cabsado, Alle na wuu taam yeelay diinta islaamka ah iyo nicmadiisa, 
wuxuuna inooga raalli nogday diinta islaamka waza ka soo hadhayna waa wax 
kama jiraan, ciddiise baahata oon xadgudbin Alle waa u dhaafe naxariista. 
IAl-Maa'idah: 3-4]. 


5. Maanta waxaa laydiin 
xalaaleeyey wanaagga, cunnada 
kuwa la siiyey kitaabna xalaal 
buu idiin yahay, cunnadiinnuna 
xalaal bay u tahay, iyo kuwa 
dhawrsoon oo mu'minaadka 
ah (guurkooda) iyo kuwa 
dhawrsoon oo ka mid ah kuwa 
la siiyey kitaabka oo idinka 
horreeyey haddaad siisaan 
ujuuradooda (meherkooda) 
idinkoo dhawrsoon oon xumaan 
(zino muugata) samaynayn 
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5. Suurat Al-Maa'idah 


yeelanaynna saaxiibbo (aad 
qarsanaysaan) ciddii ka 
gaalowda iimaanka wuu hoobtay 
camalkiisu wuxuuna ka mid 
nogon aakhiro kuwa khasaaray. 


6. Kuwa (kaga) rumeeyow Li NS) gale zali Wa 


haddaad u kacdaan salaadda KU 
al POSA] 
dhaga wajiyadiinna, iyo xh (eia best aLa 


gacmihiinna tan iyo jigilka = haii, gai d! 
aan aa madaxiinna 5 gsi Ni 
agana) lugihiina tan iyo ANARE: 
anqawyada, haddaad janaabo EA ya 0 LE ~ 
qabtaan isdaahiriya, haddaad Gipi zit ja fji 
buktaan ama safar tihiin ama i ii ah AGA ih d LGI 
ka timaadaan kortag ama i ya ah KN ya P 
istaabataan haween oydaan WA peaa e 
helayn biyo ku gagabaysta bpt YA BENG NA 
dhul daahir ah kuna masaxa | WA AS d 
wajigiinna iyo gacmihiinna, idin KARI 
lama doonayo Alle inuu idin ai iao 
yeelo korkiinna dhib wuxuuse e 6S5 KANA - 


dooni inuu idin daahiriyo 
idiin dhammeeyo nicmadiisa 
korkiinna inaad shugridaan 
darteed. 


Halkan wuxuu Alle ku sheegay in loo banneeyey mu'miniinta cunnada 
xalaasha ah, iyo cunnada kuwa kitaabka leh, iyo haweenka dhawrsoon oo 
mu'miniinta ah, iyo kuwa kitaabka leh ee naga horreeyey marka la siiyo 
maherkooda ee dhawrsoon, ciddiise xaqa iyo iimaanka ka gaalowda waa mid 
uu buray camalkiisu oo khasaaray. Sayid Cumar waxaa laga sheegay: waxaan 
doonay inaanan u oggolaan ruux xumaan (zino) sameeyey inuu guursado 
haweenay dhawrsoon. Aayadda kale waxay ka warrami waysada iyo in la 
dhagi wajiga, gacmaha tan iyo jigillada, madaxana la masizi, lugahana la 
dhagi tan iyo angawyada, janaabadana laga maydhan, ciddii jirran ama safar 
ah ama kortag ka timid ama haween taabta oon biya helinna inuu carrada ku 
gagabaysan oo marin wajiga iyo gacmaha, waana fududayn Alle iyo inuu idiin 
muujiyo nicmadiisa iyo inaan ku mahdinno. [Al-Maa'idah: 5-6]. 


5. Suurat Al-Maa'idah 


7. 


10. 


11. 


Juz’ 6 


Kusuusta nicmada Alle iyo 
ballankiisa uu idin kula ballamay 
markaad dhahdeen waan 
magallay waana adeecnay, kana 
dhawrsada Alle illeen Ilaahay 
waa og yahay wasa laabta ku 
sugane. 


Kuwa (raga) rumeeyow nogda 
kuwa istaaga (u darban) dar Alle 
oo ku marag kaca caddaalad, 
yeyna idinku xambaarin cadhada 
goom inaydaan caddaalad 

falin, caddaalad fala iyadaa u 
dhaw dhawrsashada (Alle) kana 
dhawrsada ilaahay, Alle waa og 
yahay waxaad falaysaane. 


Wuxuu u yaboohay Alle kuwa 
rumeeyey (xaqa) oo falay camal 
fiican inuu u sugnaaday dambi 
dhaaf iyo ajir wayn. 


Kuwa gaaloobay oo beeniyey 
aayaadkannaga kuwaasu waa 
asaxaabta (ehelka) jaxiimo. 


Kuwa (xaqa) rumeeyow xusuusta 
nicmada Alle korkiinna markay 
hammiyeen "dooneen" qoom 
inay idinku fidiyaan (xumaan) 
gacmahooda oo (Alle) idinka 
reebay gacmohooda xaggiinna, 
kana dhawrsada Alle, ilaahayna 
ha tala saarteen mu'miniintu. 
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Aayadahan wuxuu Alle fari dadka mu'miniinta ah inay xusuustaan nicmadiisa 
oo ah inuu u soo dejiyey sharcigan toosan, una soo diray rasuul, iyo ballankii 
uu ka qaaday inay saga u gargaaraan oyna agbaleen, iyo inay Allaha wax walba 


5. Suurat Al-Maa'idah 


og ka dhawrsadaan, waxaa kale oo uu faray inay caddaaladda ku dadaalaan 
xaataa dadkay colka yihiin saasaana u dhaw Kaga iyo wanaagga, markaasuu 
Alle caddeeyey abaalka kuwa wanaagga fala iyo kuwa gaaloobay, iyo in Alle 
ka dhawray cadaw isku dayey inay xumaan ku falaan, oyna mudan yihiin inay 
Alle tala saartaan, waxaa sugnaatay inay muslimiinti la ballantemeen Nabiga 
(naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) si kastoo ay yihiinba inay xaqa 
u gargaaraan. Alle na waa kan ka dhawray Nabiga cadowgii isku dayey inuu 
wax yeelleeyo, yuhuud iyo kuwa kalaba. [Al-Maa'idah: 7-11]. 


12. Dhab ahaan buu u qaaday J ya Sa AN ísi TT * 
Alle ballanka banijisraa'iil, ja 
waxaana ka bixinnay xaggooda aa Ea a 
labo iyo toban madak ah, ai kani ja ái 
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xaggiinna xumaanta waxaanna 
idin galin jannooyin ay dureeri 
dhexdeeda wabiyaal, ruuxii 
gaalooba intaas ka dib oo idin ka 
mid ah wuxuu ka dhumay jidka 
toosan. 


13. Burintooda ballankooda 
(yuhuud) yaan u lacnadnay 


kana yeellay quluubtooda 

mid ingagan, iyagoo ka leexin an — Sa I a 
kalimada meesheeda waxayna mala A 5 Ji 
halmaameen gayb ka mid ah si ya AA (6 kau 
wizii lagu waaniyey kamana a pi 
waydid xaggooda inaad ku © sia SAN 
aragtid khayaamo wax yar 
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|| 


5. Suurat Al-Maa'idah 


saamax Alle wuxuu jecel yahay 
samo falayaashee. 


Halkanna wuxuu Alle ka qisoon banii israa’iil iyo in Alle ka soo saaray labo 
iyo toban madax ah kuna yidhi waan idinla jiraa haddaad oogtaan salaadda, 
oo bixisaan zakada, ood rumaysaan rasuulladayda, ood u gargaartaan ood 
wanaag Alle amaahsataan, uuna asturi xumaantooda uuna galin jannooyin 
ay dureeri dhexdeeda wabiyaal, ciddiise ka dib gaalowda wuxuu ka dhumay 
jidka toosan. Waase la lacnaday qalbi ingeeggooda iyo ka leexinta hadalka 
meelihiisa, waxayna halmaameen wax badan oo lagu waaniyey, khayaamana 
lagama waayo badankooda, ee iska dhaaf hana ku dhibin naftaada Alle wuxuu 
jecel yahay samafaleyaashee. Waana taas dabeecadda yuhuud iyo wixii la 
mid ah, waxaase waajib ah in laga digtoonaadaa layskuna dayo in la toosiyo. 
IAl-Maa'idah: 12-13]. 


14. Kuwa yidhi waxaan nahay HAR pors 


nasaara waxaan ka qaadnay 
ballankooda waxayna 
halmaameen gayb wixii lagu 
waaniyey, markaasaan ku sii 
daynay dhexdooda colnimo iyo 
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wuuna uga warrami Alle waxay 
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15. Ehelu kitaabow waxaa idiin ag au Gi si JAG 
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idinka cafiyi wak badan, Aa 

So NA 


waxaana idiinka yimid xagga 
Alle nuur iyo kitaab cad. 
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17. Waxaa gaaloobay kuwa yidhi KUNI ASIA 
Alle waa uun masiizi ibnu Wa WAA EA KA 
Maryama, yaa uga hanan Alle óe Ba Pro = 
waxba hadduu doono inuu Nani Ma ol SL ól gá ái 
halaago masiixi ibnu Maryama r OP Ni ES e 6 sa Gg 


iyo hooyadiis iyo waza dhulka 


laa | MA ie | 
ku sugan dhammaan, Alle ayaa 9 Ni oá J á; 


iska leh xukunka samooyinka K ý úh Us NA iy 
iyo dhulka, iyo waxa u dhaxeeya, O 535 seh 


wuxuuna abuuraa wuxuu doono 
Alle na wax kasta wuu karaa. 


Kuwa sheegta inay nasaara yihiin wuxuu Alle ka qaaday ballan inay rumeeyaan 
una gargaaraan Nabiga Muxamad ah (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) wayse halmaameen oo iska diideen arrintaas, markaasaa Alle dhex 
dhigay col iyo cadho tan iyo qiyaame, Alle na wuu uga warrami oo ka abaal 
marin waxay falayeen. Ehelu kitaabkow waxaa idiin yimid rasuulka Alle oo 
idiin caddayn wax badan ood qarinaysaan, idinka cafin wax badan, xagga 
Alle na waxaa idiinka yimid nuur iyo quraan cad kuna hanuuniyo Alle jidka 
nabadgalyo ciddii raacda raalli ahaanshihiisa, iyo jidka nuurka ah ee toosan. 
Waxaa dhab u gaaloobay kuwa yidhi Alle waa Ciise ibnu Maryama, yaase 
Alle ka celin hadduu halaago Ciise iyo hooyadiis iyo waxa dhulka ku sugan 
dhammaan. Xukunka samooyinka iyo dhulka iyo waxa u dhaxeeyana Alle ayaa 
iska leh, wuxuu doono yuu abuuraa, wax walbana wuu karaa, Alle na waa kali 
awood leh. [Al-Maa'idah: 14-17]. 


18. Waxay dheheen yuhuud iyo zizi yA erah; ii có; 
nasaaraba annagu waxaan nahay sots, s i 
carruur Alle iyo kuwuu jecel aoa JA inah 
yahay waxaad dhahdaa muxuu Ea KPE ji E 
idiinku cadaabaa dambigiinna, BI oa Diag AS ol jadi 


saas ma aha ee waxaad tihiin OE E 
dadka Alle abuuray kuwo ka mid Huni amei l ai s 
ah, wuu u dhaafi cidduu doono GA) imali azl; Wai 
wuuna cadaabi cidduu doono, 
Alle na waxaa u sugnaaday 
xukunka samooyinka, iyo 
dhulka iyo waxa u dhexeeya, 
xaggiisaana loo ahaan. 
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19. Ehelu kitaabow waxaa idiin as ii 36 p pu 
yimid Rasuulkannagii isagoo Í MIRAE q gurs 
idiin caddayn muddo (kadib) - ge e - 
rasuullada inaydaan dhihin ANG KS be ubu |j 
nooma imaan bishaareeye iyo Toph ss, << 
dige, Allana wax kasta wuu Ge AG Ri e go 
karaa. OEA 

20. (Xusuuso) markuu ku yidhi b 5 si a eaa asa JG 515 
(Nabi) Muuse qoomkiisa, Toe MER 
qoomkayow xusuusta nicmada j iE 
Alle ee korkiinna markuu yeelay ú a TEENE USI 
dhexdiinna Nabiyo idinkana ok ANAN 
yeelay xukaam idin siiyeyna Sal Gan p 
wasaan la siin cid caalamka ah, 

(wagtigiinnii). 

21. Ooomkayow gala dhulka la siki EAA hias 255 
daahiriyey oo uu idiin yaboohay a é 
Alle hana u nogonnina TANG á ái cs 
gadaashiinna oo gaddoontaan VA JAH ais 
idinkoo khasaaray. f 


Yuhuud iyo nasaara iyo gaaladaba waxay ku hadlaan haddallo xun, siday halkan 
ku sheegeen inay yihiin caruurtii Alle, iyo kuwo uu jecel yahay, taasise waa 
been ee waa dad ka mid ah khalqiga uu abuuray, wuuna cadaabi, Alle na wuu 
ka deeqtoon yahay khalqiga, waxaana u sugnaaday cirka iyo dhulka iyo waxa 
u dhaxeeya xaggiisaana loo ahaan. Waxaanna idiin soo diray Rasuulkannaga 
muddo rasuullada ka dib, saydaan u dhihin nooma imaan bishaareeye iyo 
dige, wuuse idiin yimid, Nabi Muusena wuu waaniyey banii israa’iil wuxuuna 
xusuusiyey nicmada Alle iyo Nabiyada uu u soo diray kana yeelay xukaam 
waqtigoodii, wuxuuna faray inay galaan dhulka daahirka ah qudsi. Waxaana 
wax laga xishooda ah magaaladaas barakaysan in gaalada yahuuddu ay xoog 
ku qabsadeen. Dhulka Alle ayaa leh, waxaana xaq u leh inuu ku noolaado 
muslim mu'min ah, waana inay ku soo noqoto Qudsi gacanta muslimiinta. 
IAl-Maa'idah: 18-21]. 
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22. Waxay dheheen muusow waxaa 
(dhulka) dhexdiisa ah qoom 
daran mana galayno intay ka 
baxaan xaggeeda hadday ka 
baxaanna waannu gali. 
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23. Waxay dheheen labo nin oo ka zi ó pý g S oA ya 
mid ah kuwa ka cabsada (Alle) Ji kua 
una nicmeeyey Alle uga gala lee KG Ka 
albaabka markaad gashaan k; ó oyó mi bós ” 
idinkaa adkaane, Alle na tala E aé oK AN 
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halkanaan fadhiyeynaaye. 


25. Wuxuu yidhi (Nabi) Muuse Allow | Tal; sii II jos Jó 
ma hanto naftayda iyo walaalkay NENG ii e ee aG 
mooyee ee na kala bixi (xukun) OE S 
dhexdannada iyo qoomka 
faasiqiinta ah (xun). 


26. (Alle) wuxuu yidhi iyadu 


“dhulka” waa ka xaaraan s qe eja EE r ra 

25) pp EA a ók 
korkooda afartan sano oy ku a Kd yai GA m 
wareeri dhulka ee haw murugoon © áni 


qoomka faasigiinta ah. 


Mana habboona in fulayadii diiday inay galaan Qudsi wagtigii Nabi Muuse iyo 
kuwa ka liita ay xoog ku gabsadeen magaaladaas. Waxaase lagaga kicin karaa in 
dhab ahaan xaqa loo rumeeyo jidka Alle na dhab loogu jahaado, muslimiintuna 
isku mid nogdaan, iyagoo ku toosan sharciga Alle ee wanaagsan, haddii kale 
waxaa ku dhici muslimiinta wareerkii ku dhacay banii israa'iil, waana looga 
adkaan dhulka waxayna nogon kuwo ka baxay daacada iyo sharciga Alle, wax 
loo murugoodana nogon maayaan, sidii Alle u sheegay Nabi Muuse, waana in 
laga leexdo waddada yuhuud. [Al-Maa'idah: 22-26]. 


27. Ku akhri korkooda warka labadii | ii ¿5i gig pié - * 
wiil ee ilmo Nabi Aadam ahayd A wg: A E 
si dhab ah, markay dhaweeyeen g > 
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uun Alle ka agbalaa kuwa 
dhawrsada. 


Haddaad u soo fidiso xaggayga 
gacantaada inaad i disho anigu 
kugu fidin maayo gacantayda 
inaan ku dilo anigu waxaan ka 
cabsan ilaahay ee ah Rabbiga 
caalamka. 


Waxaana dooni inaad la nogoto 
dambigayga iyo kaagaba ood 
noqoto naarta ehelkeeda taasina 
waa abaalka daalimiinta. 


Markaasay u qurxisay naftiisii 
dilka walaalkiis wuuna dilay 
wuxuuna noqday kuwa 
khasaaray. 


Wuxuuna Alle u bixiyey 
(muujiyey) tuke faadhi dhulka 
inuu tusiyo siduu u asturo 
maydka walaalkiis, wuxuuna 
yidhi shallaytee miyaan ka 
cajisay inaan noqdo sida 
tukahan oon asturo maydka 
walaalkay wuxuuna ahaaday mid 
qoomammooda. 
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Aayadahani waxay ka warrami wixii dhex maray labadii wiil ee Nabi Aadam 
oo ahaa mid fiican iyo mid xun, kaasoo xasad iyo gardarro u dilay walaalkiis 
in Alle ka agbalay sadagadii, wuxuuna u sheegay inuusan isagu rabin inuu dilo 
naf xaq darro, maxaa yeelay ciddii saas fasha waa mid daalim ah oo gali naarta, 
markuu dilay walaalkiisna wuu khasaaray wuxuu falana wuu garan waayey 
intuu ka arko tuke qodi dhulka, markaasuu ku dayday si uu u asturo una gariyo 
maydka walaalkiis isagoo qoomammayn, kaasuna waa xasad iyo shaydaan 
taladii iyo dilkii xaq darro ee u horreeyey. Waxaana sugnaatay inuu naf kasta 
oo xaq darrro loo dilo uu qayb ku yeelan wiilkaas. Illeen isagaa jideeyey dilkee. 
Saas darteed waa in laga fogaado dil xaq darro illeen abaalkiisu waa naare. 
IAl-Maa'idah: 27-31]. 
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Saas darteed yaan ugu jidaynay 
banii'israa'iil ciddii disha naf 
aan (dilin) naf ama fasaadin 
dhulka waxay la mid tahay inuu 
dilay dadka dhammaan, ciddii 
noolaysa nafna (korisa) waxay 
la mid tahay isagoo nooleeyey 
dadkoo dhan, waxay ula timid 
rasuulladannadii xujooyin, 
markaas in badan oo ka mida 
intaas ka dib dhulkay ku 
xadgudbeen. 


Abaalka kuwa la dagaallama 
Alle iyo rasuulkiisa oo la socda 
dhulka fasaad waa in la dilo 

ama la wadho, ama loo gooyo 
gacmahooda iyo lugahooda 
isdhaaf, ama laga fogeeyo 
dhulka, arrintoodaasna waa inay 
mudan yihiin dulli adduun iyo 
aakhiro oo cadaab wayna. 


Kuwa toobad keena qabasho ka 
hor mooyee ogaadana in Alle 
dambi dhaafo oo naxariisto. 


Kuwa (xaqa) rumeeyow ka 
dhawrsada Alle una doona 
xaggiisa dhawaansho kuna 
jahaada jidkiisa waxaad u 
dhawdihiin inaad liibaantaane. 
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Alle ma jecla xumaanta iyo fasaadka ee wuxuu jecel yahay wanaagga iyo 
khayrka, saasuuna u dhawray nafta dadka oo ciddii u disha naf xaq darro 
waxay la mid tahay mid dadkoo dhan dishay, tii noolaysa oo korisana waxay la 
mid tahay mid dadkoo dhan noolaysay, saasaana loo cigaabi ciddii diinta Alle 
iyo Nabiga la dagaallanta, oo dhulka fasaadisa, waana in la laayo ama gacnaha 
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iyo lugaha is dhaaf loo gooyo, ama la wadho, ama dhulka laga eryo iyagoo 
dulloobay aakhiro iyo adduunba, ciddiise intaan la qabannin toobad keenta 
Alle wuu u dhaafi. Tan kale waa in Ilaahay loogu dhawaado camal fiican 
iyo wanaag. Sida salaadda, zakada, soonka, xajka, jahaadka, sadagada, wax 
barashada iyo baridda. Ibnu Cabbas wuzuu yidhi: wasiiladu waa dhawaansho, 
Oataadana wuxuu yidhi: ugu dhawaada Alle daacadiisa iyo wuxuu jecel yahay. 
Waxaana xadiith ku sugnaaday inay tahay darajo jannada dhexdeeda ah oo la 
siiyo cid Alle jecel yahay sida Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 


yeelee). JAl-Maa'idah: 32-35]. 


36. Kuwa gaaloobay hadduu u 
ahaado waxa dhulka ku sugan 
oo dhan iyo wax la mid ah 
inay iskaga furtaan cadaabka 
maalinta giyaame lagama 


aqbaleen waxayna mudan cadaab 


daran. 


37. Waxay dooni inay ka soo baxaan 
naarta kamana baxaan xaggeeda 
waxayna mudan cadaab joogta 
ah. 


38. Tuugga iyo tuugadda gooya 
gacmahooda abaalmarin waxay 
kasbadeen darteed waana 
xanuujin Alle. Ilaahayna waa 
adkaade falsan. 


39. Ciddiise toobad keenta 
dulmigiisa ka dib oo fiicnaada 
Ilaahay wuu ka toobad agbali, 
Alle na waa dambi dhaafe 
naxariista. 


40. Miyaadan ogayn inuu Alle u 
sugnaaday xukunka samooyinka 
iyo dhulka uuna cadaabi cidduu 
doono, waana u dambi dhaafi 
cidduu la doono, Ilaahayna wax 
kasta wuu karaa. 
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Cadaabka aakharo iyo ciqaabteeda wax kasta oo adduunka jooga iyo wax la 
mid ahba waa layskaga furan lahaa, lamase aqbalo, gaalana lagama bixiyo 
naarta, waxayna mudan cadaab joogta ah. Aayadaha kale waxay ka warrami 
farina in tuugga la gooyo gacanta rag iyo haweenba, maxaa yeelay waa arrin 
xun oo diinta, caqliga, iyo abuuridda fiicanba ay diidi, sidee ruux cagli leh 
u gali guryo dad ama u jabsan, ama xoolahooda u kaxaysan si qarsoodi ah 
isagoon ka yaabayn Alle, dhawrayna akhlaagda, ilaalinayna xaqa walaalkiisa 
ku dhibtamay xasilinta xoolahaa, kaas abaalkiisu waa in laga fogeeyo gacanta 
xun 00 bukta, kuwase dogommada ah een wax kasayn ee wax ka sheegi 
ciqaabta tuugga, may u naxariistaan miskiinka la xaday dhididkiisii intay u 
naxariisan tuug, mise iyagaa tuuga ah, maxaase laga faa'iiday markii laga 
tagay arrintaas sow cid walba kuma seexato cabsi kumana soo toosto cabsi, 
immisaase tuugo dhacda habeen iyo dharaar, dadna lagu dilaa, ood maqashaa 
dhibaato aan laga sheekayn karin, ma saasaa roon mise in la qabto tuugga 
gacantiisa oo la edbiyo, oo dadka iyo xoolohiisu nabadgalyo ku noolaadaan, 
gaaladuse ma Alle ayay uga naxariis badan yihiin khalgigiisa, ha abuurteen 
iyagu tuugo ayna gooynayn, oo haw sameeyeen cir iyo dhul iyo waddan ay 
dagaan, hana ka bexeen wadanka iyo dhulka Alle, illeen tuugo iyo tuug ma 
rabee. 


Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeele) wuxuu yidhi: Alle 
ha lacnado tuug wuxuu xadaa ukun oo la goyn gacantiisa, oos xadi xadhig 
oo la goyn. Taasina waxay ku tusin naf xumida tuugga iyo kan daba joogaba, 
naxariisina ma aha in ruux buka lagu sii daayo dadka ee waxaa naxariis ah in 
la daweeyo khayrkana la tusiyo wanaaggana lagu hanuuniyo shagana loo yeelo 
hadday baahi jirto, waxaannu rumaysannahay Allaha falka san iyo xukunkiisa 
caadilka ah, ee ha u soo noqdeen kuwaas qalbiga ka buka ee tuugada ayidi. 
[Al-Maa’idah: 36-40]. 
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digtoonaada, ruuxuu doono 
Alle ibtilayntiisa waxba ugama 
hanatid Alle, kuwaasina 

waa kuwaan Alle la doonin 

inuu daahiriyo quluubtooda, 
waxayna mudan adduunka dulli 
aakharana waxay mudan cadaab 
wayn. 


Waxay maqli ogyihiin beenta 
waxayna cunid badan yihiin 
xaaraanta, hadday kuu 
yimaaddaanna kala xukun 
dhexdooda ama ka jeedso 
haddaad ka jeedsatana wax 
kaama dhibaan haddaad kala 
xukuntana caddaalad ku kala 
xukun. Alle wuxuu jecel yahay 
caadiliintee. 


Siday kuugu xukuntami iyadoo 
uu agtooda yahay tawreed oo 
xukunkii Alle ku yaal markaasna 
ay ka jeedsan intaas ka dib. 
Kuwaasi ma aha mu'miniin. 
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Aayadahanu waxay ku soo degeen kuwa ku dagdaga gaalnimada oo ka baxa 
daacadda Alle iyo Rasuulkiisa, oo ka hormariya hawadooda iyo ra'yigooda 
shareecadda Alle, waana munaafiqiinta colka Alle ah, waxaa kale oo iyana 
colka Alle ah, kuwa yuhuudda ah ee beenta magla dhexdoodana wax isu 
sheega, xaqana leexiya, siday u leexiyeen, ee qalloocana isfara inay haystaan, 
wax kalana ayan maqlin, waana kuwa Alle ibtileeyey, wax xagga Alle wax uga 
tarina ma jiraan, dulli iyo cadaabayna mudan aakharo iyo adduunba, been 
maqalkana waxay ku darsadeen cunidda xaaraanta iyo boolida, wuxuuna u 
khiyaar galiyey inuu iskaga jeedsado hadday u yimaaddaan ama caddaalad ku 
kala xukumo, saga oo la qariyo, beentoo la faafiyo oo la maqlo iyo xaaraanta 
oo la cuno waa caadada yuhuudda iyo inta raacda ama la mid noqda gaar ahaan 
waxay ku soo degeen xaalka zinada iyo magdhawga dilka, oy ka been sheegeen, 
waxaase waajiba in laga leexdo jidkooda. [Al-Maa'idah: 41-43]. 
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ku ahaayeen markhaati ee í SAM 
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cabsada ani, hana ku gadannina 
aayaadkayga lacag (qiimo) yar, 
ciddaan xukumin wuxuu soo 
dejiyey Alle kuwaasi iyaga uun 
ayaa gaalo ah. 


45. Waxaan ku faral yeelnay esa Sa ae ES; 
korkooda in nafta (loo gisaaso) MT zz 
nafta, ishana isha, sankana SANG Sah SA T 
sanka, dhagtana dhagta, SAA NG SI WA 
iliggana iligga, nabarradana cas bia ged Aa € pii 
waa laysu gisaasi, ciddii iska T ís RES 
sadagaysata (saamazda) waxay papon ya 


u nogon kafaaro (dambi dhaaf) © ó ALÉ > ni ái Ji 
ciddaanse xukmin wuxuu soo 
dejiyey Alle kuwaasi iyaga uun 
ayaa daalimiin ah. 


Tawreed wuxuu ahaa kitaab Alle oo xaq ah oos Nabi Muuse ku soo dejiyey, ka 
dibse yuhuuddu leexisay waxaana ku yiil hanuun iyo nuur, waxaana xukumi 
jiray Nabiyadii Alle u hoggaansamay iyo culimadii iyo madaxdii wax kasaysay, 
waxaana la faray inay dhawraan maragna ka ahaadaan, oyna ku gadannin 
aayaadka Alle wax nacfi ah, ciddaan xukumin waxa Alle soo dejiyeyna waa 
mid gaaloobay. Ibnu Cabaas wuxuu yidhi: ciddii diida waxa Alle soo dejiyey 
wuu gaaloobay. Aayadda kalana waxay ka warrami qisaasta iyo in cid walba 
laga gudan waxay gaysato, ama naf ama xubin, taasina waxay ku tusin 
caddaaladda islaamka iyo in sharciga Alle u siman yahay dadku, ciddii iyadu 
iska cafida xaqbay u leedahay ajirna way ka heli, ciddaan saas xukuminna 
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waa mid daalimiin ah. Aayadduna waa arrin guud oo cid walba ku rumoobi, 
waxayna caddayn in dadka rag iyo haween lagu gisaasi, waxaana sugnaaday 
in ragga haweenka loo gisaasi. Waana taa caddaaladda islaamka ciddii ku 
dhagmi. [Al-Maa'idah: 44-45]. 


46 


47. 


48. 


. Wazaanna raacsiinnay 


raadkoodii Ciise ibnu Maryama 
isagoo rumayn, wixii hortiisa 
ahaa oo tawreeda, waxaanna 
siinnay injiil oo hanuun iyo nuur 
ku sugan yahay, una rumayn 
wixii ka horreeyey oo tawreeda 
hanuun iyo waanana u ah kuwa 
dhawrsada. 


Ha xukumeen ehelka injiil 
wuxuu ku soo dejiyey Alle 
dhexdiisa, ciddaan xukumin 
wuxuu soo dejiyey Alle iyaga 
uun ayaa faasiqiin ah. 


Waxaanna kugu soo dejinnay 
kitaabka waga isagoo rumayn 
wixii ka horreeyey oo kitaab ah, 
isagoo marag iyo ilaaliye u ah, 

ee ku kala xukun dhexdooda 
wuxuu soo dejiyey Alle, hana 

ka raacin hawadooda waxa kuu 
yimid oo xaq ah, dhammaan 
waxaan u yeellay shareeco iyo 
waddo, hadduu doono Alle na 
wuxuu idinka yeeli ummad 
kaliya, laakiin wuu idinku 
imtixaami wuxuu idin siiyey ee u 
tartama khayrka, xagga Alle yey 
nogoshadiinnu tahay dhammaan 
wuxuuna idiinka warrami 
waxaad isku diiddanaydeen. 
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Waxaa ka dambeeyey tawreed Nabi Ciise oo injiil lagu soo dejiyey isagoo 
hanuun ah u rumaynna tawreed, waxaana la faray injiil ehelkeedii inay 
xukumaan waza Alle soo dejiyey illeen cidaan xukumin waza Alle soo dejiyey 
waa uun faasiqe. Markaasaa quraanka sharafta leh Alle ku soo dejiyey Nabiga 
(naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) isagoo marag iyo ilaaliye u 
ah kutubtii hore, waana in lagu dhaqmo, oon hawada laga doorannin, ummad 
kasta wuuxuu Alle u yeelay sharci iyo waddo, hadduu doonana wuxuu ka 
yeeli lahaa ummad qudha, laakiin inuu ku imtixaamo wuxuu siiyey, waana 
in wanaagga loo tartamo illeen Alle ayaa loo nogone. Nabiguna (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: annagu haddaan nahay 
Nabiyada waxaan nahay walaalo kala hooya ah (sharciga lagu dhaqmi waa kala 
duwan yahay) diintannaduna waa mid. [Al-Maa'idah: 46-48]. 


z 
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49. Ku kala xukun dhexdooda wuxuu Úi Spik i i r 
soo dejiyey Alle, hana raacin AWATAKA 

. O J> s A 
hawadooda, kana digtoonow PANA K WI e 2 
inay kaa fidmeeyaan waza sa Ma = m 
Alle kugu soo dejiyey gaarkiis, ol ái Ly ii det ig o% 
hadday jeedsadaanna ogow in aep i ay A 


Alle la doonayo inuu ku asiibo F 
(cigaabo) dambigooda gaarkiis, IS AKA GJ 
waz badan oo dadka ka mid ahna 
waa faasigiin. 


50. Ma xukunka jaahilayad yey WASI gas OA gadi ai 
doonayaan, yaa uga fiican SEEE KAAYA 


Alle xukunkiisa goomka wax 
yaqiinsan (rumaysan). 


Wuxuu Alle faray Nabiga ummaddiisuna waa la mide inuu ku kala xukumo 
dadka quraanka Alle soo dejiyey, uusanna raacin waxay gaaladu jeceshahay, 
kana digtoonaado inay ka leexiyaan Kaga, hadday saga ka jeedsanna waxaa 
u sabab ah dambigooda oo Alle u qabtay dadka wax badan oo ka mid ahna 
waa faasiqiin, mana habboona in xukun jaahili ah laga doorto xukunka iyo 
sharciga Alle ee wanaagsan. 


Xasan Basrina wuxuu yidhi: ciddii xukunta xukunka Alle waxaan ahayn, waa 
xukun jaahili ah. Waa na kaas sharciga Alle iyo diintiisii waxaana dhab ah 
ciddii ku dhagantana inay heli nabadgalyo, caddaalad, barwaaqo iyo wanaag, 
tii ka leexatana ay la kulmi halaag, qas, caddaalad darro, khilaaf, nabadgalyo 
læaan iyo dhib oo dhan, sida muugata, waxaase lala hadli ciddi caqli leh. 
IAl-Maa'idah: 49-50]. 
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52. 


53; 


Juz’ 6 


Kuwa saga rumeeyow ha 

ka yeelannina yuhuud iyo 
nasaara sokeeye, gaarkood waa 
sokeeyaha gaarka (kale) ciddii 
iyaga sokeeya ka yeelata 00 
idinka mid ah wuzuu ka mid 
yahay iyaga, Alle ma hanuuniyo 
goomka daalimiinta ah. 


Wazaad arkaysaan kuwa galbiga 
ka buka (munaafigiinta) oo u 
degdagi dhexdooda, iyagoo dhihi 
waxaannu ka cabsan inay nagu 
dhacdo dhibaato (socota) waxay 
u dhawdahay in Alle keeno fatxi 
(gargaar) xaggiisa ah oo markaas 
ay ahaadaan kuwo waxay ku 
qarsanayeen naftooda (oo gaal 
jacayl ah) qoomameeya. 


Waxay odhan kuwii rumeeyey 
(xaqa) ma kuwaasaa kuwii ku 
dhaartay Alle dhaar adag inay 
idinla jiraan, waxaa hoobtay 
camalkoodii waxayna ahaadeen 
kuwo khasaaray. 
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Wuxuu Alle sarreeye ka reebayaa kuwa saga rumeeyey inay sokeeye ka 
yeeshaan yuhuud iyo nasaara ee ah col islaamka iyo dadkiisa, illeen gaarkood 
gaarka kale sokeeyuu u yahaye, ciddii xadhiidh sokeeye la yeelatana iyaguu 
ka mid yahay, Alle na ma hanuuniyo qoom daalimiina, waxaana jira in kuwa 
munaafiqiinta ah ee qalbiga ka buka u degdagaan xidhiidhintooda iyagoo 
sheegi inay ka cabsan in dhib ku dhaco, waxayse u dhawdahay in gargaarka 
Alle yimaado oo markaas qoomameeyaan xumaantay qarsanayeen, waxayna 
odhan kuwa xaqa rumeeyey: ma kuwaasaa kuwii dhaarta adag Alle ku dhaartay 
inay idinla jiraan, camalkoodu wuu buray wayna khasaareen. 

Aayaduhuna waxay wareemi kuwaan noolaan karin xidhiidh gaalo la'aanteed, 


waana doqonnimo inaad colkaa saaxiib ka dhigato, yaase wax magashiin 
dadka dhumay. [Al-Maa’idah: 51-53). 


5. Suurat Al-Maa'idah Juz 6 / 205 Nyahi EUI ygu. O 


54. Kuwa xaqa rumeeyow ruuxii piau Si hile ai g 
ka riddooba diintiisa 00 idinka PEE E an 
mid ah, wuxuu Alle keeni qoom Ee a aa ai 
uu jecel yahay iyana jecel, una ósea de Dl A gaman aa 
naxariista mu'miniinta, kuna BO gga ji ye sel 
daran gaalada, kuna jahaadi aag E NG a A 
W NG Y y ó G Y ANI Jake 
jidka Alle oon ka cabsanayn m zi WA AA 
canaanta canaante, taasina waa | 25 4h sS e asi ANI Jeda 
fadliga Alle wuxuuna siiyaa A 
cidduu doono, Alle na waa deeq 
badane og. 

55. Waligiinnu waa uun Alle iyo Sai; A ai i i; Wi) 
Rasuulkiisa iyo kuwa rumeeyey MEN KA a EI 

ÓS p3 yaa) Ogan (ad) Ngali 
(saga) ee ooga salaadda oo bixiya G s z "4 zA F 
zakada oo rukuuca. GD 05755 a BS 

56. Ciddii ka wali yeelata Alle iyo ii gih sa ang A a ayas 
Rasuulkiisa iyo kuwa rumeeyey ORRE E A 

D D) ól aw l D Op 
raga xisbiga Ilaahay umbaa © = YA 
adkaan. 


Ilaahay wuzuu inoo sheegi ciddii ka jeedsata gargaarka diintiisa iyo fulinta 
sharcigiisa inuu Alle ku baddali mid ka khayr roon, kana xoog badan kana 
toosan, oo ku jahaadi jidka Alle, kana cabsanayn dagaalid, illeen Alle ayaa 
fadligiisu waasac yahay, mu'miniintana Alle ayaa u wali ah, iyo rasuulkiisa 
iyo kuwa xaqa rumeeyey, ee tukada, zakadana bixiya, ciddii ka wali yeelata 
Ilaahay, Rasuulkiisa iyo kuwa xaqa rumeeyeyna wuu guulaysan, illeen xisbiga 
Alle umbaa adkaadee, aayaduhuna waxay ishaari in ciddii gaalawda Alle ka 
kaaftoomi, kuna baddali mid ka fiican, tan kale waa inaan gaga looga leexan 
looganaaamusin dagaalidda. Imaam Axmedwuxuu wariyeyin Nabigu (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) yidhi: yuuna ka reebin midkiin cabsida 
dadka inuu xaqa sheego, illeen ma soo dhaweeyo ajal, mana fogeeyo risqi in 
raga la sheego, ama loo sheegi mid wayn. [Al-Maa'idah: 54-56] 


57. Kuwa xaqa rumeeyow sokeeye ha | giiia $ ia ge gi 

ka yeelannina kuwa ka yeeshay Mi AT UK KE 

all a Gag 135 si hil 

diinta jees jees iyo ciyaar oo ah To i i j za 

kuwa ehelu kitaabka ah idinkana | 54595 5 pe ES 
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dhawrasada Alle haddaad tihiin 
mu'miniin. 
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58. Markaad ugu dhawaaqdaan | za wazi AWA JA 55. 1515 
salaaddana waxay ka yeeshaan ERA | 
jees jees iyo ciyaar, waxaana O olay y 5 Hi cis Gi 
arrintaas ugu wacan inay yihiin 
qoomaan wax kasayn. 

59. Waxaad dhahdaa ehelu kitaabow E 525 JA as Jis RE 


miyaad noogu cadhoonaysaan 
inaan rumaynay Alle iyo waxa 
naloo soo dejiyey iyo wixii la 
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dajiyey horay mooyee, iyo in AI 
badankiinnu faasigiin yihiin O ori 
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60. Wazaad dhahdaa maydinka 
warramaa waza ka shar badan 
arrintaas abaal marinta Alle 
agtiisa waa mid Alle nacladay 
una cadhooday kana yeelay 
daanyeerro, doofaarro iyo kuwa 
shaydaan caabuda, kuwaasay 
shar badan tahay meeshoodu 
kana dhumid badan jidka toosan. 


Was badan yuu guraanku ka digay sokeeye ka yeelashada gaalada ka yeelan 
diinta Alle jees jees iyo ciyaar, ama ha ahaado ehelu kitaab ama gaala kalee, 
sidoo kale waxay ku jees jeesaan aadaanka salaadda illeen waa kuwo aan waz 
kasayne, waxay muslimiinta ku nici oon xaqay rumeeyeen ahaynna ma jiro, 
waxaana u xun wax la arko cid Alle lacnaday, oo u cadhooday, oo ka yeelay 
daanyeer, doofaar iyo sheydaan caabud, waxaana jirta arrin dhab ah oo 
quraanku ku celceliyo oo ah in gaalo tahay colka Alle, Nabiga, diinta islaamka 
ah, muslimiinta iyo xaqa toosanba, waana in laga digtoonaado lagana 
feejignaado. [Al-Maa’idah: 57-60]. 


61. Hadday idiin yimaaddaan waxay DA YANA AH Ki 151; 
dhahaan waan rumaynay (xaqa) L BY E aT zż i, 
iyagoo la soo galay gaalnimo, Kg P 
lana baxay, Alle na waa og yahay © si NK Wai 


wasay garin. 
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62. Waxaad arkaysaa wax badan oo E” 3 ó Epa ki | KN 653 
ka mid ah 00 u degdegi dambiga | || -4 Ja FAPTE li apii 
iyo colnimada iyo cunidda a 
xaaraanta, waxaa xumaan badan ® dakan NK 
waxay fali. 

63. May ka reebaan ikhyaartu iyo Ii aes YA 
culimadu hadalkooda dambiga NGA Jé f; ay 5 yez 
ah iyo cunidda xaaraanta, í WA LI 
waxaa xumaan badan waxay iE G 
samayn. 

64. Waxay tidhi yuhuuddu gacanta ¿Íi Š jina Á 3 Sgil odú; 
Alle waa laaban tahay, ha la 2- | í 

? ji ANE L| | 
laabo gacmahoodu hana la AE A saig per D 
naclado hadalkay dheheen Se Sia Ngan 


dartiis, saas ma aha ee waxay 

ku fidsan yihiin khayrka (deeg 
badane) wuxuuna u nafaqeeyaa 
siduu doono, wuxuuna u kordhin 
wax badan oo iyaga ka mid 

ah waxa lagaaga soo dejiyey 
Allehaa xad gudub iyo gaalnimo, 
waxaanna ku dhex tuurnay col 
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iyo cadho tan iyo giyaame, mar 
kastooy huriyaan dab dagaalna 
waxaa bakhtiiya Alle, waxayna 
la socdaan dhulka fasaad, 
ilaahayna ma jecla kuwa wax 
fasaadiya. 


Munaafiqiintu meelay joogaanba kama tagaan gaalnimo iyo xumaan, Alle 
na waa og yahay waxay qarin, waxaadna ku aragtaa inay u deg degi dambiga, 
colnimada iyo xaaraan cunka, wax xun bayna falaan, culimadaan ka reebin 
waxaasna waxay sameeyeen wax xumaan badan. Yuhuudna lacnadi ha ku 
dhacdee waxay af-xumeeyeen Ilaaheen sarreeye, kuna sheegeen bakhaylnimo, 
iyagaase bakhayllo ah lana lacnaday ee Alle waa deegsi siduu rabo wax u bixiya, 
waxayna ka qaadi xaqa xad gudub, gaalnimo, col dhexdooda ah, cadho tan iyo 
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giyaamada, dabkay huriyaanna Alle ayaa bakhtiin, dhulkana way fasaadiyaan 
Alle na ma jecla kuwa wax fasaadiya. (Al-Maa'idah: 61-64]. 


65. 


66. 


67. 


Hadday ehelu kitaabku 
rumeeyaan saga oy dhawrsadaan 
waxaan ka asturi lahayn 
xaggooda xumaantooda 
waxaanna galin lahayn jannada 
naciimo. 


Hadday ku camal falaan 
tawreed, injiil, iyo waxa looga 
soo dejiyey xagga Rabbigoodna 
waxay ka cuni lahaayeen 
korkooda iyo hoostooda, 
«barwaaqo», waxaa ka mid ah 
ummad dhex dhexaysa wax 
badan oo ka mid ahna waxaa 
xun waxay fali. 


Rasuulow gaadhsii waxa 
lagaaga soo dejiyey Allehaa 
(dadka) haddaadan falin 
maadan gaadhsiin risaaladiisa 
"farriintiisa", Alle ayaana 

kaa ilaalin dadka, Allana ma 
hanuuniyo qoom gaala ah. 
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Kutubta Alle soo dejiyey waa xaq haddaan la leexin, saas darteed hadday ku 
camal fali lahaayeen ehelu kitaabku wazaa la dhaafi lahaa dambigooda, waana 
la jannayni lahaa, waxayna heli lahaayeen barwaago, waxaase laga helaa cid 
dhek dhexaysa, wax badan baase xumaan fala, Alle na wuxuu faray Nabiga 
(naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) inuu gaadhsiiyo dadka waxa 
Alle ku soo dejiyey, hadduusan saas falinna wax ma gaadhsiin, dadkana Alle 
ayaa ka dhawri mana hanuuniyo gaalada. Caa'isha waxay tidhi: hadduu Nabigu 
qarin waxa loo waxyooday wuxuu qarin lahaa aayaddan. Nabiguna maalinta 
xajkii waynaa wuxuu warsaday asaxaabta inuu gaadhsiiyey xaqa iyo in kale 
waxayna sheegeen inuu gaadhsiiyey, markaasuu farta cirka u taagay oo yidhi 
oo ku soo cel celiyey oo yidhi: Allow sow ma gaadhsiin. [Al-Maa'idah: 65-67]. 
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68. Waxaad dhahdaa ehelu kitaabow 
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Ti: 


waxba ma tihidiin intaad ka 
oogtaan tawreed, injiil iyo waxa 
laydiinka soo dejiyey xagga 
Allihiin (quraanka) wuxuuna u 
kordhin wax badan oo ka mid ah 
waxa xagga Allehaa lagaaga soo 
dejiyey xad gudub iyo gaalnimo 
ee haw murugoon qoomka 
gaalada ah. 


Kuwa xaqa rumeeyey iyo kuwa 
yuhuudoobay iyo saabi'iinta iyo 
nasaara ciddii rumeysa Alle, 
maalinta dambe (giyaamada) 00 
fala camal fiican cabsi korkooda 
ma ahaato iyo walbahaar 
(midna). 


Wazaan gaadnay ballanka 
banii'israa'iil waxaanna u dirnay 
xaggooda rasuullo, markastoo 
uu ula yimaaddo rasuul waxaan 
naftoodu jeclayn koox way 
beeniyaan kooxna way dilaan. 


Waxayna u maleeyeen inaan 
fidmo jirin, wayna indho beeleen 
oo dhago beeleen, markaasuu 
Alle ka toobad agbalay, 
markaasay indho beeleen oo 
dhago beeleen wax badan oo ka 
mid ah, Alle na waa arkaa waxay 
fali. 
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Ehelu kitaab waxba ma aha intay kaga socdaan waxay tawreed, injiil iyo 
quraanka fari, wax badan oo ka mid ahna way xad gudbaan oo gaaloobaan 
markay quraanka maglaan, ciddii Alle rumeysa iyo giyaame oo camal fiican 
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fasha oo waafagsan shareecada islaamka cabsi iyo murug midna ma hayso, 
reer banii israa'iil wuxuu Alle ballan kaga gaaday inay saga rumeeyaan, wayse 
buriyeenoo ayrasuullada qaar beeniyaan qaarna dilaan, iyagoon dhib u arkayn, 
waase kuwo indho iyo dhaga la? waana arkaa Alle waxay fali, aayaduhuna 
waxay caddayn in dadku qiimo ku leeyahay raacidda iyo ku dhaqanka xaqa, 
haddii kale waxba ma aha, wax qiima ahna ma laha. [Al-Maa’idah: 68-71]. 


72. 


73. 


74. 


T9; 


Waxaa gaaloobay kuwa yidhi 
Alle waa Masiixi ibnu Maryama, 
wuxuuna yidhi Masiix (Ciise): 
banii israa'iilow caabuda Alle 

ee ah Rabbigay iyo Rabbigiin, 
ruuxii u shariig yeela Alle (00 
wax la wadaajiya) wuxuu Alle ka 
xarrimay jannada wuxuuna ku 
hoyan naarta, daalimna ma helo 
gargaare. 


Waxaa gaaloobay kuwii yidhi 
ilaahay waa saddex midkood, 
macbuud xaq lugu caabudana 
ma lihidin oo aan macbuudka 
kaliga ah ahayn (waana midkaan 
waxna dhalin, lana dhalin), 
hadayna ka joogin waxay 
sheegina waxaa taaban kuwa 
gaaloobay oo ka mid ah cadaab 
daran. 


Miyeyna u toobad keenayn Alle 
oyna dambi dhaaf warsanayn, 
Alle ayaana dambi dhaafe 
naxariista ah. 


Masiix (Ciise) ibnu Maryama 
ma aha waxaan rasuul 

ahayn, waxaana tagay hortiis 
rasuulladii. Hooyadiisna waxay 
ahayd rumayso, waxayna cuni 


af at 


paea ae 


WE A 3 Ed 
C gl 
a 
> - 


` 
w i 
N 
` 
` 
RA 
è 
`% 


wen 
GAN sai ie 5 
ol Sn ahl Y) ad) Gyo as AK 


daa Sis Ga b Nn 


< 


KUA ai do 05255 Ni 
KA i 


35 Jr NGA A krai 
ku iih JAN AG oa E 


a 


5. Suurat Al-Maa'idah Juz' 6 Nyahi 
jireen cunnada, day saannu ugu pin] 2 TOS i tê E S Ks 
caddayn aayaadka markaas da Aa en 

y. y y 024 


sida loo iilo. 


Aayadahanu wazay caddayn siday nasaaro u gaaloowday, oo ah inay Nabi Ciise 
ilaah ku sheegeen, oy dheheen waa ilaah saddaxaad, isagooy dhabtu tahay inuu 
Allaah kali yahay wak la wadaaga ilaahnimada jirin, ciddii wak la wadaajisana 
janno ka dheer tahay, naarna uu gali, Nabi Ciisana yahay addoon Alle oo 
rasuul ah sidii rasuulladii hore, hooyadiina runlay tahay ooyna ahaayeen 
kuwo wax cuna, balse day sida saga loogu caddeeyey iyo siday u dhumi. Saas 
darteed yey doqonimo tahay in Alle la diido ama ilaah kale la sheego, wanaag, 
sharaf, iyo jannona wazaa mudan muslimka toosan siduu Nabigu (nazariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) u yidhi: ma galo jannada ruuxaan muslim 
ahayn. [Al-Maa'idah: 72-75]. 


76. Waxaad dhahdaa ma waxaad “ï “ó 
caabudaysaan Alle ka sokow i CAN ya -2 
waxaan hanannin dhib iyo P D ape = 
dheef (midna) Allana yahay © aiig wi 
magle oge ah. 


77. Waxaad dhahdaa ehelu ; n Í si — 5 
kitaabow ha ku xadgudbina AI 
ka : DE giae 
diintiinna si aan xaq ahayn, 2 Kaji 
hana raacina hawada goom KA iisi Ba asa Wa 
dhumay mar hore dhumiyeyna JAWA ha oé Iis 5 


wax badan kana dhumay jidka 
toosan. 


78. Waa lagu lacnaday kuwii Ji b > sa ya 
gaaloobay oo banii israa'iil AK PA 
ah carrabka Daawuud Ra wil as >a F 
iyo Ciise ibnu Maryama © ósi Ni yai a NG 
arrintaasna waxaa ugu wacan 
caasinnimadooda, ahaayeenna 
kuwo xadgudba. 

79. Waxayna ahaayeen kuwaan aé K = GN 
iska reebayn xumaan ay PARE ;Í 


falayaan, waxaa xun waxay 
falayeen. 


5. Suurat Al-Maa'idah 


so. Waxaad arkaysaan wax badan 00 si 6 Ba a agan | Ga Waja 
ka mid ah oo sokeeye ka dhigan AA 255 a 
asi 55 žíl |, 
kuwo gaaloobay, waxaa xun 


waxay u hormarsatay naftoodu AA A WA Ái Kai Ji 
oo ah in Alle u cadhooday, ®© 6 Api 
cadaabkana ay ku waari. 

81. Hadday yihiin kuwo rumeyn 5 a Á 525 WE; 
Alle iyo Nabiga iyo waza lagu PEERI AI Gad 
soo dejiyey mayna ka yeesheen BN Wg IJA 
sokeeye gaalo laakiin waz badan N) Gg eh GS 


oo ka mid ah waa faasigiin. 


Alle ayaa cibaado muta awoodna leh, mana habboona in waz kale la caabudo, 
tan kale waa inaan lagu xad-gudbin diinta si aan xaq ahayn oo cidna la siin kaga 
Alle siday gaaladu faleen, kuwaasoo lagu lacnaday carrabkii Nabi Daawuud 
iyo Ciise ibnu Maryama, illeen xumaanta iskama reebi jirine, waxaana jira 
kuwo gaalada sokeeye ka dhigan, waase kuwo Alle u cadhooday oo ku waari 
naarta, illeen hadday Alle iyo Nabiga dhab u rumeeyaan kamayna yeesheen 
sokeeye, laakiin wax badan oo ka mid ah waa faasigiin. Rasuulkuna (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: fara wanaagga oo reeba 
xumaanta ka hor intaydaan intaad Ilaahay baridaan uusan idin ajiibin. Taasina 
waxay muujin in wanaagga la faro dadka xumaantana laga reebo, jidka 
gaaladana laga fogaado. [Al-Maa'idah: 76-81]. 
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s2. Waxaad ogaan kuwa dadka u AN; jé ól SA sri x 
daran colnimada kuwa rumeeyey | < 
oA ; bad); Í EARE 
(xaqa) (muslimiinta) yuhuud iyo a g si A A T 
mushrikiinta (diin laawayaasha) | BEGI Iyah Ge) Dagan 


waxaad ogaan kuwa ugu soo Órai agia Je WA Jaga |) 
dhaw jacayl kuwa rumeeyey saga Dán Š: 5 BE 238 Í; Ga; 


(muslimiinta) inay yihiin kuwa 
dhihi waxaan nahay nasaaro, 

illeen wazaa ka mid ah gisiisyo 
iyo raahibiin ismana kibriyaan. 


83. Markay maglaan waza lagu soo JM JI Jl ka 6 
dejiyey Rasuulkana waxaad Caa ai 

NE roa Ek 
arkaysaa indhahoodoo ilmo ka u a 


daadan waxay aqoonsadeen 00 a 555 GH Ge NG 
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xaqa ah iyagoo dhihi Allow waan © gal a giti 
rumeynay ee nagu dhig (yeel) 
kuwa marag furi (raga giri). 


84. Maxaannaan u rumeynaynin Gyo - a Á bas Juu; 
Alle iyo waxa noo yimid oo xaq 2 Aa E si gss zi 
ah oonnaan u damcaynin inuu O all ii 
na galiyo (naga yeelo) Rabbigeen az säi 
qoomka suuban la jirkooda. 

85. Wuuna ku abaal marin Alle SG A cú i jú K Ka mili 
waxay dhaheen jannooyin oy al; AK EA, sii c o 


socoto dhexdeeda wabiyaal 
iyagoo ku waari dhexdeeda, 
taasina waa abaal marinta 


samafalayaasha. 
86. Kuwa gaaloobay oo beeniyey Adi tge Na it gali 
aayaadkannaga kuwaasu waa ® io 


jaxiimo ehelkeeda. 


Ibnu Cabaas wuxuu yidhi waxay ku soo degtey aayadahan nejaashi iyo 
saaxiibadiis, markuu Jacfar ku akhriyey guraanka, waxaase muugata had iyo 
jeer colnimada iyo necbaanta yuhuud iyo diinlaaweyaashu u gabaan Kaga iyo 
diinta islaamka iyo muslimiinta, hase yeeshee hadday nasaaradu ugu dhagmi 
injiil si dhab ah oo sugan waa inay nogdaan sida aayaduhu sheegeen oo ka 
dhawraan colka iyo waxyeellada muslimiinta iyo diinta islaamka, haddii 
kale kuma dhaqmaan injiil ee waa yuhuud ama mulxidiin diin-laawayaal 
ah, kuwaasna waxaa Kaga u diiday xasad, isla wayni, xumaan jecayl iyo inay 
xorriyad u helaan si ay uga dharjiyaan naftooda wax kastoo xumaana oy 
doonaan. Waxaana sugnaatay hadduu la kaliyoobo yuhuudi ruux muslim ah 
wuxuu doonaa inuu dilo. Taasina way muugataa had iyo jeer, waase in laysku 
duubnaado lagana digtoonaado, lagana hor tago. [Al-Maa’idah: 82-86] 


87. Kuwa xaqa rumeeyow ha mo | ya y AA sii Wis 
xarrimina wanaagga (xalaasha) a aias yN E) i KIL 
Alle idiin banneeyey hana oL I kê F 
xadgudbina, Alle ma jecla kuwa Daai 


xad gudbee. 
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88. Wazna ka cuna wuzuu idinku 
arzaaqay Alle isagoo xalaal fiican 
ah kana dhawrsada Alle ee ah 
kaad rumeysan tihiin. 


89. Alle idiin ma qabto dhaar 
dan la'aaneed (lagwi) laakiin 
wuxuu idiin qaban dhaartaad u 
qasaddaan, kafaaradeeduna waa 
quudin toban miskiin (oo siisaan) 
kan u dhexeeya waxaad ku 
quudisaan ehelkiinna ama arrad 
bixintooda ama xorayn qoor, 
ciddaan helinna waxay soomi 
saddex maalmood, taasaana 
ah kafaarada dhaartiinna 
markaad dhaarataan, ee dhawra 
dhaartiinna saasuuna idiinku 
caddayn Alle aayadkiisa, 
waxaadna mudan tihiin inaad ku 
mahdisaan. 


Alah) 34465 osii aie 
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Mabannaana wax Alle banneeyey in la xarrimo, ama lagu xad-gudbo, illeen Alle 
ma jecla kuwaas xad-gudbee, waana in xalaasha fiican la cuno. Ibnu Cabbaas 
wuxuu yidhi: waxay soo degtay mar koox asaxaabtii ah ay damceen in nolosha 
adduunka dhan ka maraan, markaasuu Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee) yidhi markii loo sheegay: anigu waan soomi (sunnaha) oon 
marna afuri, marna waan tukan (sunnaha) marna waan seexan, haweenkana 
waan guursan ee ciddii sunnadayda (waddadayda) qaadatana waa iga mid, 
ciddaan qaadaninna iga mid ma aha. (Ibnu abii Xaatim). Aayadda kalana 
waxay ka warrami inaan Alle inoo qabanayn dhaarta carrabku xado ee midda 
loo qasdo umbaa laysu qaban, waxaana lagu kafaara gutaa haddaan la falinnin 
toban miskiin quudintood ama arrad bixintood ama xorayn qoor, waase in 
la dhawraa dhaarta, Alle na wax walba wuu caddayn inaad ku mahdisaan. 


[Al-Maa’idah: 87-89]. 


90. Kuwa xaqa rumeeyow khamrada, 
qamaarka, sanamyada «taagan», 
iyo faalku waa uun xumaan 
(wasakh) oo camal shaydaana ee 
ka fogaada inaad liibaantaan. 
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91. 


92; 


93. 


Wuxuu uun dooni shaydaanku 
inuu idinku dhextuuro 

colnimo iyo isnac khamrada 
iyo qamaarka idinkana celiyo 
xusidda Alle iyo salaadda ee ma 
ka joogaysaan (ka jooga). 


Adeeca Alle, adeecana Rasuulka, 
digtoonaadana, haddaadse 
jeedstaan ogaada waxaa uun 
rasuulkannaga saaran gaadhsiin 
cad. 


Dhib (dambi) ma saarna kuwa 
xaqa rumeeyey oo camal 
fiican falay waxay quuteen 
hadday dhawrsadaan oy 

Kaga dhab u rumeeyaan 
camal fiicanna falaan, oy 
xumaanta ka dhawrsadaan 
oy xaqa rumeeyaan, haddana 
dhawrsadaan samana falaan, 
Alle na wuxuu jecel yahay samo 
falayaasha. 


38 22 2a S 


AISAKA KANU 
pasah pii g laiih gai 
D a 


TT zai YA 


Khamrada iyo qamaarka, iyo wax u gawricidda iyo xuska sanamyada la taagay 
iyo faalkuba waa waxyaalo xun oo camal shaydaana, oo khayrka kaa celin, 
colnimo iyo cadhana beeri waana waajib inuu ruuxa muslimka ah ka fogaado 
isagoo Alle iyo Rasuulkiisa adeeci, ciddii xaqa ka jeedsatana waxba rasuulka 
kama saarna oon gaadhsiin cad ahayn, dadkiise falay wax ka mid ah waxaas 
intaan la xarrimin dambi ma saarra hadday dhab saga u rumeeyaan ka dib oo 
dhawrsadaan camal fiicanna falaan, illeen Alle ayaa jecel sidaase, xumaanta 
khamrada, qamaarka iyo waxa la midka ah wax qarsoon ma aha, waana 
aakharo, adduun, caafimaad, xoolo, caqli iyo sharaf waa, inta caqliga leh oo 
dhanna waxay ku kulmeen xumaanta iyo waxyeellada khamrada, waxaana 
ka warramay xaaraannimadeeda iyo waxyeelladeedaa Nabiga (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) waxaana ka mida wax kastoo wax waaliya 
waa khamro waana xaaraan. Iyo Alle ha lacnado khamrada, kan cabba, kan 
waraabiya, kan gada, kan gata, kan xambaara, kan loo xambaaro, kan miira, 
kan loo miiro iyo kan cuna lacagteeda. Waxaa wariyey (imaam Axmed). 
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Bal day xaalkeeda iyo xumideeda, waa taas aragtida islaamka ee khamrada. 
Wuxuuna Alle banneeyey waxyaalo macaan oo fiican oo la cabbo, maxayse 
ka heleen kuwa banneeyey, waa uun waalli, cudur, dil, nabad-galyo darro iyo 
xumaan oo dhan. Illeen khamro waa hooyada xumaantee, maxaa ka fiican 


islaamka iyo wuxuu fari waana waajib in la raaco. [Al-Maæ’idah: 90-93]. 


94. Kuwa xaqa rumeeyow wuxuu 


idinku imtixaami Alle wax 
ugaadha ka mid ah, oo gaadhaan 
gacmihiinnu iyo warammihiinnu 
in Alle ogaado cidda ka cabsata 
isagoo aan ciqaabka Alle arkayn 
adduunkan, ciddiise xad gudubta 
intaas ka dib wuxuu mudan 
cadaab daran. 


aiii gadi 
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95. Kuwa gaga rumeeyow ha dilina galis Jik po Í gi 
ugaadha idinkoo xarman, i ia Ja a z 
ciddiise disha oo idinka mid ah KULIA Wa pei j 
si kas ah waxaa saaran wuxuu AI JI Jl E 
dilay wax la mid ah oo xoolo #5 Gis js ina jia Gen 
ah oy xukumi labo caadil ah oo BROR ust Íz o zaji 
idinka mid ah isagoo ah hadyad z e 13 E 
gaadhi kacbada, ama kafaaro aa al Ss sid Gg NG Jie 
gud quudin masaakiin ama SE [yas ag a ái ús 
wax u dhigma oo soon ah inuu : KU 


dhadhamiyo cigaabta amarkiisa, 
wuu idinka saamaxay Alle wixii 
horreeyey ciddiise ku noqota 
wuu ka aarsan Alle, ilaahayna 
waa adkaade aarsada. 


Aayaduhu waxay ka warrami in wagtiga la xarmado xajka ama cumrada ay 
reebban tahay in ugaadha la laayo, waxaana jirtay inuu Alle ku imtixaamay 
muslimiintii arrintaas si loo kala caddaado cidii saas fashana way xad- 
gudubtay, waxaana saaran inuu gudo ugaadhuu dilay wax la mid ah oo xoolo 
ah, waxaana qiimayn labo caadil ah oo muslimiinta ka mid ah, waxaana la 
geeyn xaramka makaad sadaqo ahaan, haddii kale wuxuu quudin masaakiin 
qiimihiisa ama wuu soomi si uu u dhadhamiyo ciqaabta gafkiisa, intaan layska 
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reebin wixii dhacay waa ka saamaxay Alle, ciddii ku noqotana wuu ka aarsan. 
Mugaatil binu Xayaan wuxuu yidhi: waxay soo degeen cumradii xudaybiyo, 
taasina waxay ku tusin inay waajib tahay inuu gawraco wagitga ixraamka. 
IAl-Maa'idah: 94-95]. 


4i aa TA Hi 


96. Waxaa laydiin banneeyey 


ugaadhsiga badda iyo TE ABA, -t Íg 
cunnadeeda, (idinkoo xarman), pi En a a NA 
iyadoo anfac u ah (idinka) iyo wi yah; su i io 


socotadaba; waxaana laydinka 
reebay ka ugaadhsiga barriga 
intaad xarman tihiin, ka 
dhawrsada Alleha xaggiisa 
laydiin soo kulmin. 


A a) EN 
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97. 


Wuzuu ka yeelay ilaahay kacbada 
bayd (guriga) xurmada leh, 
dhawridda dadka iyo bilaha 
xurmada leh iyo hadyada iyo 

tan la calaameeyey (hadyada 


sái SEN GN AN fas x 
giii; ái ai BAN Ww 
ik A 5 izi NG sak; 


gt AT | 
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WAKA 


darteed), waana inaad ogaataan 
in Alleog yahay waza ku sugan 
samooyinka iyo dhulka iyo in 
Alle waz kasta og yahay. 


98. Ogaada in Alle cigaabtiisu 
daran tahay Allana yahay dambi 


| 
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dhaafe naxariista. O peit h 
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99. Ma saarra Rasuulka waxaan u êlas áh i g EG 
gaadhsiin ahayn, Allana waa og ên 
yahay wazaad muujinaysaan iyo 
waxaad qarinaysaan. 


Aayadahanna waxay ka warrami in ilaahay u banneeyey muxrimka xajka 
iyo cumrada inuu cuno waxa badda laga soo saaro, waxaase laga reebay ka 
ugaadhsiga barriga intay xarman yihiin waana inay ka dhawrsadaan Allaha 
xaggiisa laysu soo kulmin, kacbadana wuxuu ilaahay ka yeelay guri sharaf 
leh oo xurma leh, dadkana maslaxo, iyo nabadgalyo ugu sugan tahay, sidoo 
kale bilaha xurmaysan iyo had-yadda xaramka loo wado, arrintaasna waxaa 
ugu wacan in ilaahay og yahay waxa samooyinka iyo dhulka ku sugan, iyo 
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wax kastaba, waana in la ogaado in Alle ciqaab daran yahay, naxariistana, 
Rasuulkana waxaan gaadhsiinta xaqa ahayn ma saarna, Alle na wuu og yahay 
waza la muujin iyo waza la garsanba. Nabiguna (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisahayeelee)wuxuuyidhiisagoo badda ka warrami: waa daahir biyaheedu, 
waana xalaal waxeeda dhinta, {Imaam Axmed). Waana waxyaalaha Alle dadka 
ugu nicmeeyey, kuna tusin awoodda Alle iyo naxariistiisa oy waajibna tahay 
in si fiican oo xaq iyo caddaalad ah loogu intifaaco laguna aqoonsado Alle iyo 
deegdiisa, [al-maa'idah: 96-99]. 


100. Waxaad dhahdaa (Nabiyow) Te ET N 

ma eka wax xun iyo wax fiican ati E Afete gezi 
; : iG e Aii si 

aadba la yaabtid badnida kan NI Ja Pea a 

xune, kana dhawrsada Alle © ói i II J 

dadka cagliga lahow inaad 

liibaantaan. 

101. Kuwa xaqa jaan Sai aa WE Ji a GG 
warsannina waxyaalo haddii NTE MEGA 
laydiin muujiyo idin murug p o SA a 
galin, haddaana warsataan K5 olal YA Ge Wa IESS 
marka guraanka la soo dejin waa RE i; Ke AN úe KN 
laydiin muujin, wuuna idinka © AA 
cafiyey Alle xaggeeda, ilaahayna ke 
waa dambi dhaafe dul badan. 

102. Waa ia goom hapa bol êh Ek ua 

orreeyey markaasay nogdeen SENT 
kuwo ka gaalooba (markii loo © bih 
muujiyey). 


Aayadahan waxay caddayn inaan xumaan iyo wanaag sinnayn, si kasto how 
badnaato xumaantuye, waana inay dhawrsadaan dadka cagliga leh ee waz 
garadka ah. 


Taasina waxay ku tusin in waza wanaagsani fiican yahay wuxuu yahayba, 
waza xumina giimo daran yahay si kasto how batee ama wuxuu dooni ha 
noqdee, waxaa kale oo aayadaha dambe ka warrami inaan la badinnin warsiga 
macna la'aaneed iyo ujeeddo xumo illeen diintu waa caddahaye, wixiise kaa 
garsooma waa inaad si xushmad leh u warsataa ciddii garan, waxayna soo 
degeen aayaduhu mar Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
uu khudbad akhrinayey oo yidhi: haddaad og tihiin waxaan ogahay wax baban 
baad ooyi lahaydeen, wax yarna waad gosli lahaydeen markaasay asaxaabtii 
wajiga dabooleen, iyagoo ooyi, markaasuu nin warsaday aabahay waa kuma, 
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markaasay soo degeen aayaduhu, illeen yuhuud iyo nasaaro iyo gaaladii kalaba 
waxay warsan jireen warsi xun iyo madak adayg wayna ka gaaloobi jireen, wax 
warso laakiin si maamuusa iyo wax loo baahan yahay oo macquula oo wax tari. 
[Al-Maa’idah: 100-102]. 


103. 


104. 


105. 


Ma yeelin Alle xoolo caanahooda 
sanamyada loo bixiyo (baxiira) 
iyo xoolo sanamyada loo 

sii daayo (saa'ibo) iyo xoolo 
dhadig oo sanamyada lagu 
sadagaysto (wasiilo) iyo riti 
sanamyada loo daayo (xaam) 
laakiin kuwii gaaloobay wazay 
ku been abuuraan Alle been, 
badankoodna wax ma kasayaan. 


Marka loo yidhaahdo u kaalaya 
waxa Alle soo dejiyey iyo xagga 
Rasuulkana waxay dhahaan 
waxaa nagu filan waxaan 

ka hellay aabayaalkanno, oo 
hadday aabayaalkood ayna wax 
ogayn hanuunsanaynna (ma 
raacayaan). 


Kuwa xaqa rumeeyow waxaa 
idin saaran naftiinna, idinma 
dhibo ciddii dhunta haddaad 
hanuunsantaan, xagga Alle 
umbaana nogoshadiinnu 
tahay dhammaan wuxuuna 
idinka warrami waxaad camal 
falayseen. 


2. 
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Jaahiliintii waxay ahaayeen kuwo aan Alle si fiican ugu xidhnayn, jaahil oo 
dhan caadadiisu waa saas, xoolahoodana waxay u bikin jireen waxaan dar 
Alle ahayn, sida sanamyada iyo waxa la midka ah, caanaha yeyu bixin jireen 


ama ritigu wax badan rimiyo waxay u sii daynj jireen sanamyada, waana been 
abuurasho aan xujo lahayn, marka quraanka iyo Rasuulka loogu yeedhana 
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waxay raacaan waxay aabbayaalkood oon waz ogayn hanuusanaynna ka 
heleen, taasina waa ceeb weyn, tan kale markaad toosnaato gagana si dhab ah 
dadka u fartid ciddii diida oo dhunta waxba kaama saarra, mana aha ujeedada 
aayaduhu inaan saga la farin ee naftaada kaliya uun xil kaa saaran yahay, ma 
aha saas, waa inaad wanaag si fiican u farto, xumaantana si fiican uga reebto 
ka dib xil kuma saarra, waxaa jirta in dadka qaarkood si qalada u fahmeen 
aayaddan, oy dhaheen ani naftayda umbaa i saaran ee maxaa dad kale hadduu 
dhumi iga galay, ma jiro cid kaligeed uun toosnaan karta dadkuna dhunsan 
yahay, illeen dadku waa xubin kaliya oo kale, waxaana khaladkaas ka waaniyey 
dadka sayid Abuu Bakar oo yidhi: waxaad ku fasirtaan aayadda si aan sideedii 
ahayn, wanaagga fara xumaantana reeba, siduu Nabigu yidhi (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee). [Al-Maa'idah: 103-105]. 


106. Kuwa xaqa rumeeyow maragga | 6I li aA iale Op Ri “i 
dhexdiinna ah markii mid Lei gdi KENE -< 
idinka mid ah geeridu u E = 
timaaddo oo uu dardaarmi waa oksi; 5 Pn Ji 
labo caadil oo idinka mid ah SI ah a 

Ega E; NDE Òl 
ama labo kale oon idinka mid Wa ji a 7 zA a 
ahayn, markaad socdaal tihiin eoo adi iuas ma 
oo geeri idin hesho, idinkoo u ol Ke Dada? SILA aa 
diidaya inay baxaan salaadda KUA KE 
š YG. aei KAI 5) 
dabadeed iyagoon marag ó g 4 Keni a 


- 


furin, iyagoo ku dhaaran Alle, LÓ, Á 344 = J; ý 6 
haddaad shakidaan inaannan ku © asfi A 


gadanayn qiimo yar qaraababa 
ha ahaadee, qarinna mayno 
maragga Alle, markaas aan 
noqonno kuwa dambaabay. 


107. Haddii la ogaado inay muteen c ú egi TA AE 
dambi wazaa meeshooda - BA 
i ; 6 Ik ; Wb loi ols YA 
joogsan (oo la dhaarin) labo 9 auré ; 
kale oo ah kuwa ugu mudnaan Dai pd WA Gal 
badan dhaxalkiisa, wayna ku CATARS Naja JÁ% 
dhaaran Alle inuu maraggoodu Pap minunea 
ka xaqsan yahay maraggooda, © É A DILI Gie 


mana aannan xadgudbin, 
oo markaas aan nogonno 
daalimiin. 
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108. Saasaana u dhaw inay maragga 
ula yimaadaan sidiisa fiican 
ama ay ka cabsadaan in la diido 
dhaartooda intay dhaartaan 
ka dib, ee ka dhawrsada Alle 
maglana, Alle na ma hanuuniyo 
goom faasigiina. 
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Aayadahani waxay ka warrami in hadduu ruux socdaala geeri u timaaddo uu 
ku dardaarmi labo caadil oo muslim ah hortood haddii la waayana labo kale, 
iyagoo la dhaarin salaado dabadood inay run sheegi ooyan wax khayaamayn, 
oyna garinayn Kaga, haddii la shakiyana waxaa badeli oo dhaaran inay xaqaas 
muteen labo ka mid ah kuwa ugu dhaw kii dhintay, waxayna ku dhaaran in 
iyagu ka run badan yihiin, saasaana u toosan in maragga ayu gutaan iyadoo 
saxiix ah si aan hadda ka dib loo celin maraggooda, waana Alle in laga yaabo, 
xaqana la maqlo, illeen Ilaahay ma hanuuniyo qoom faasigiin ah, taasina waxay 
ku tusin siduu islaamku ugu dadaali dhawridda xuquuqda dadka, una qaddarin 
dadka diinta haysta, una fari caddaalad, Alle ka yaabid, sharaf dhawrid iyo 


wanaag ku dadaalid. [Al-Maa’idah: 106-108] 


109. (Ka warran) maalintuu kulmin 
Alle rasuullada kuna dhihi 
maxaa laydiinku jawaabay oy 
dhihi ma ogin adiga unbaa u 
ogaal badan waxa maqan. 


110. (Xusuuso) markuu Alle dhihi 
Ciise binu Maryamow xusuuso 
nicmadaydii korkaaga ahayd 
iyo hooyadaaba markaan kugu 
xoojinnay ruuxii daahirka ahaa 
(Jibriil) ood kula hadlaysay 
dadka sariir ilmood iyo 
adoo meel dhaxaada. Iyo 
markaan ku baray kitaabka 
iyo xigmadda, iyo tawreed, 
injiil, iyo markaad ka yeelaysay 
dhoobada sidii shimbir 
idankayga ood afuufaysay oy 
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noqonaysay shimbir idankayga, | zadi wa Sawa ga AN 


ood bogsiinaysay indhoole ssai Tah ile 
ku dhashe iyo baraslaha aa za 
idankayga, ood soo bixinaysay ose 


maydka idankayga, markaan 
kaa celiyay banii israa'iil 
markaad ula timid xujooyin, oy 
dheheen kuwii gaaloobay oo ka 
mida kani waxaan sixir ahayn 


ma aha. 

111. Markaan u waxyooday (ku iak RRE OEN 
ilhaameeyey) saaxiibbadii: zi xah tek ije R 
rumeeya aniga iyo rassuulkayga KA 
oy dhaheen waan rumaynay ee vi 
marag ka nogo inaan muslimiin 
nahay. 


Aayadahan waxay ka warrami mucjisooyinkii Alle siiyey Nabi Ciise, sida lagu 
soo sheegay suuradda aal-cimraan, waxaas oo mucjiso ahna waxay ku tusin 
awoodda Alle, iyo inuu isaga uun khayrku ka yimaaddo, ayna waajib tahay in 
si dhab ah loo caabudo loona raaco sharcigiisa. Nabi Ciisana waa addoon Alle 
oo la mid ah Nabiyada kale iyo dadka, waana doqonnimo iyo waalli in la siiyo 
awood uusan mudan ama lagu sheego llaahnimo sida nasaaradu citiqaadiso, 
sidee ruux caqli leh u caabudi wax Allaha wax walba abuuray ka soo hadhay, 
waa la yaab, Alle nama dhumiyo. Aayadda hore iyadu waxay ka warrami inuu 
Alle qiyaamada warsan rasuullada isagoo ogwaxay ugu jawaabeen qoomkoodii, 
iyaguna xaalkoo dhan waxay u celiyeen Alle, khatarnimada qiyaamada iyo 
dhibaatada taalla, taasina waxay ku tusin inay waajib tahay dhab u caabudidda 
iyo ku xidhnaanta Alle iyo raacidda rasuullada. [Al-Maa'idah: 109-111]. 
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112. (Xusuuso) markay dheheen WA kd ca 6 > D JG) 
xawaariyiintii Ciise ibnu gie Jeg A at bka 
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Maryamow ma karaa Allehaa a TT J 


inuu nooga soo dejiyo xeedho olú Jó et 6 WA 
(cunno) samada wuzuuna yidhi WI Graha 4s 
ka dhawrsada Alle haddaad 
mu'miniin tihiin. 
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113. Waxay dheheen waxaannu Si Ki JË oi i i ié 
dooni inaan wax ka cunno oy aa arpa eaa AA 
A ó B KU da G 
xasisho quluubtanadu oon Í a5 A 
ogaanno inaad run noo sheegi © gä Ga Gle 
oonnu nogonno kuwa ka marag 
kaca. 
114. Wuxuu yidhi Ciise binu jait; li aga il aas GÓ 
Maryama Ilaahayow AE e Ta oone Toyi 
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xeedho samada u nogota ciid E ileg GS 
kaannaga hore iyo kaannaga 6 

dambe iyo aayad xaggaaga 
ka ahaatay nana arzaag adaa 
arzaaqe u khayr roone. 


115. Wuxuuna yidhi Alle waan ku pe kl GJ 
soo dejin korkiinna ee ciddii ae 2: 
ka gaalowda ka dib oo idin i 


a 

pu Nah EE YA P sÑ 

ka mid ah waxaan cadaabi (ya Sl ael Y GIE ael 
cadaab aannan cadaabayn ruux OR A 


caalamka ka mid ah. 


Aayadahan waxay ka warrami maa'iddada lagu magacaabay suuradda, 
waxayna ka mid tahay mucjisooyinka Alle Nabi Ciise ku mannaystay, taasoo 
ah inay warsadeen in Alle samada cunno uga soo dejiyo, markuu Nabi Ciise 
ka waaniyeyna waxay sheegeen inay dooni inay wax ka cunaan, qalbigooduna 
xasilo, ogaadaanna runta Nabi Ciise, maragna ay ka noqdaan, markuu Nabi 
Ciise baryey Alle inuu u soo dejiyo, si ay ciid ugu ahaato mid hore iyo mid 
dambaba, iyo calaamadba, Alle na wuxuu u yaboohay inuu soo dejin, ciddiise 
ka gaaloowda wuxuu u cadaabi cadaab aan cid kale la cadaabin, warsashada 
saasoo kale ahna waa laga fiican yahay, ruuxu waa inuu rumeeyo awoodda 
Alle, wixii anficina uu warsado, isagoon madax adayg iyo xumaan uga gasdin, 
dhabtuna waa in Alle wax walba ahaysiiyey, fali wuxuu doono, Nabiyadana 
ay run sheegi, oyna waajib tahay in dhab loo rumeeyo dhammaan lana raaco 
xaqay u yeedhi, si loo liibaano. [Al-Maa'idah: 112-115]. 


116. (Xusuuso) markuu yidhi Alle, cole za 6 oat ÓT JG Ba 
Ciise binu Maryamow ma adaa eaii AS eji 


ku yidhi dadka ka yeesha ani 


5. Suurat Al-Maa'idah 


iyo hooyaday ilaahyo Alle 

ka sokow, uuna yidhi waad 
nasahan tahay iguma habboona 
inaan dhaho waxaanan xaq u 
lahayn, haddaan idhina waad og 
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tahay, waxaadna og tahay waza Oo AN 
naftayda ku sugan aniguse ma f 
ogi waxa aad iga qarinayso, 
adiga unbaa ah kan waxa 
maqan og. 
117. Kuma dhihin waxaad i fartay za al GN ad ti 


waxaan ahayn, oo ah caabuda 
Rabbigey iyo Rabbigiin, waxaana 
ku ahaay marag intaan ku noolaa 
dhexdooda, markaad i oofsatayna 
(oo aad kor ii qaadday) adaa 
ilaaliye u ahaa, adi umbaana wax 
walba marag u ah. 
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Haddaad cadaabto waa uun 
addoomadaadii, haddaad u 
dhaaftana adi umbaa adkaade 
falsan ah. 


118. 


Aayadahani waa gooddi Ilaahay u jeediyey nasaarada caabuday Nabi Ciise 
iyo hooyadiis, isagoo Alle ku yidhi Nabi Ciise: ma adaa u yidhi dadka ilaah ka 
yeesha aniga iyo hooyaday Alle ka sokow, Ilaahayna wuu og yahay inuusan Nabi 
Ciise farin xaalkaas ee waa cabsi galin kuwiii caabuday, Nabi Ciisana wuxuu 
ku jawaabay in Alle ka nasahan yahay waxaas, xaqna uma lihi inaan sheegto 
waxaanan mudan, haddaan idhi iyo haddii kalaba waa og tahay, waxaad og 
tahay naftayda waxa ku sugan aniguse ma ogi waxa aad iga qarinaydo, adiga 
unbaa wax walba oo maqan og. Waxaan Alle caabuda ahayn ma farin, intaan 
dhex-joogay anaa u marag ah markaad i oofsatay, oo aad kor ii qaadday 
adigaa ilaaliye u ahaa, oo wax walba ka marag ah, haddaad cadaabtana waa 
addoomadaadii, haddaad u dhaaftana adigaa adkaade falsan ah. 

Waana kaas hadalkii Nabi Ciise, oo ah in cibaadada Alle kaliya uu farayey, wax 
in la caabudo mudan oon Alle ahayna ma jiro, isagaa xaq u leh cibaado iyo 
waynaynba. [Al-Maa'idah: 116-118]. 


119. 


120. 
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Wuxuu yidhi Alle kani (maanta) 
waa maalinta ay anfici kuwa 
runta sheega runtoodu, 
waxaana u sugnaaday 
jannooyin ay socoto dhexdeeda 
wabiyaal iyagoo ku waari 
dhexdeeda waligood, waxaana 
ka raalli noqday Alle iyana way 
ka raalli noqdeen, taasina waa 
liibaanta wayn. 


Allaa iska leh xukunka 
samooyinka iyo dhulka iyo 
waxa ku dhex sugan Alle na wax 
kasta wuu karaa. 
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Alle na wuxuu sheegay in qiyaamada ay anfici runtu ciddii runle ahayd, oy 
jannana gali iyadoo ku waari Alle ayaana ka raalli noqon iyana way ka raalli 
noqon, taasina waa liibaan wayn, xukunka samooyinka iyo dhulka iyo waxa 
ku dhex-jirana Alle ayaa iska leh, wax walbana wuu karaa, wax walbana 
awooddiisay ku jiraan, waxaana run sheegay Nabi Ciise iyo inta la mid ah ee 
cibaadada Alle u qirtay, waxaana been sheegay nasaarada iyo waxa la mid ah 
ee caabudi wax Alle ka soo hadhay. [Al-Maa’idah: 119-120]. 
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Magaca Alle yaan ku ji Ba 
billaabaynaa ee Nazariis guud SUGUA 
iyo mid gaaraba Naxariista. ji 
1. Mahad Alle ayaa iska leh ahna opál s sili 4) Adi 
j i a42 at AE iz- si 

kan abuuray samooyinka iyo ai edi jasa ENI 
dhulka, yeelayna mugdiyada Bana KI 
iyo nuurka, kuwa gaaloobayse ope En LHS bs 
Rabbigood yey wax la simi (la 
caabudi). 

2. Alle waa kan idinka abuuray Aa Ke AAE si FA 
dhoobo markaas xukumay ajal a ae AE 
(muddo), ajal magacaaban yaana Kh kah wi 
agtiisa ah, idinkuse gaalooy waad WA 
shakisan tihiin. 

3. Alle waa ka ay caabudaan 2 Ai ES CARES 
samooyinka waxa ku sugan iyo RELE 5 
waza dhulka ku sugan, wuxuuna ii Ta Wi 
og yahay garsoodigiinna iyo D ds 
muujiskiinna, wuzuuna og yahay, 
waxaad kasbanaysaan. 


Alleheen wuxuu ku billaabay suuraddan ammaantiisa iyo siduu u abuurey 
cirka iyo dhulka, iyo mugdiga iyo nuurka, dadkana ka ahaysiiyey dhoobo 
<aabahood aadan», muddana u yeelay, mana habboona in wax lala caabudo, 
ama la shakiyo, waana Ilaaha waga ah ee cirka waza ku sugan iyo llaaha saga 
ah ee dhulka waxa ku sugan, ogna qarsoodiga dadka iyo muujiskooda iyo 
waxay kasban ba. 


Waxayna aayaduhu adkayn ilaahnimada Alle iyo awooddiisa iyo xaqnimadiisa 
mudan yahayna mahad, cibaado iyo raacidda sharcigiisa. (Al-Ancaam: 1-3]. 
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4. Aayaddii u timaadda oo aayadaha 
Allehaa ka mid ah way ka 
jeedsadaan. 


5. Waxayna dhab u beeniyeen xagii 
markuu u yimid waxaase u imaan 
doona (cidhibta) warkay ku jees 
jeesayeen. 


6. Miyeyna arkayn intaan halaagnay 
hortood (wax badan) oo 
qarniyo ah, oon ku makaninnay 
(siinnay) dhulka waxaannaan 
idin makanin (siinnin) waxaan 
uga soo deynay samada (roob) 
darar ah, waxaana ka yeellay 
wabiyada kuwo socda dhexdooda, 
waanse halaagnay dambigooda 
dartiis waxaanna ahaysiinnay 
gadaashood qarni kale. 
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Aayadahani waxay ka warrami madax adaygga gaalada oo mar kastoo ay u 
timaaddo mucjisad beeniya oo xaqa ka jeedsada, waxayse la kulmi doonaan 
ciqaabta madax adaygoodaas, maxaa yeelay hortood wax badan baa la halaagay 
kuwo ka xoog badan oo loo barwaaqeeyey, kuwa kalana lagu baddalay, taasina 
waxay ku tusin inaan cidna isku hallayn awood, illeen wax kastaba Alle ayaa 
ka awood badane, oo ka yeelay dad wax isbidayey sheeko iyo meel madhan, iyo 
raad cidla ah. [Al-Ancaam: 4-6]. 
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7. Haddaan kugu soo dejinno 
Nabiyow kitaab goran oo ay ku 
taabtaan gacmahooda waxay 
odhan kuwii gaaloobay kani 
waxaan sixir cad ahayn ma aha. 


8. Waxayna dhihi maa lagu 
soo dejiyo malag, haddaan 
soo dejinno malagna waxaa 
la dhammayn lahaa amarka 
(halaagga) lamana sugeen. 
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9. Haddaan ka yeello malagna E E a 
waxaan ka yeeli lahayn nin, Go ENAA 


markaasaan iskaga dari lahayn 

xaalka siday isaga dari jireen. 
10. Waxaa dhab ahaan loogu Gi MS ya Jag isni aih; 

jeesjeesay rasuullo kaa horreeyey ” é 


ga WE, Sa a Gadi 
wazaana kuwii jees jeesay ku E AI 


dhacay (cigaabti) wazay ku jees © Gaya 
jeeseen. 

11. Waxaad dhahdaa ku socda PIERA bes ” 
dhulka oo eega siday nogotay 6 bu kaé OR 


cidhibtii beeniyeyaasha kaga. 


Aayadahan wuzuu Alle kaga warrami madak adaygga gaalada iyo in si kastoo 
raga loo tuso ay diidi kana jeedsan, waxayna dooni in malag lagu soo dejiyo, 
haddii lagu soo dejiyana waxaa loo yeeli lahaa suuro dadinay arkaan, markaasay 
haddana diidi lahaayeen, wazaana shagadooda ka mid ah jees jees iyo isla 
weyni, waxayse nogotaa cidhibta jees-jeesaha ciqaab iyo halaag ee dhulka mar 
si aad u ogaato waza ku dhacay gaaladaas saga beeniyey, waxaase habboon 
rumaynta saga iyo raaciddiisa iyo ka fogaanta xumaanta iyo xaqqdiidka iyo 
isla waynida. [Al-Ancaam: 7-11]. 


12. Waxaad dhahdaa yaa leh waza 2 Ai ogi gú A Ji 
ku sugan samooyinka iyo KAN nandi ya si aj 
dhulka, dheh Alle, wukuuna Wr WA 
isa saaray naxariis, wuxuuna Jaai l zil 
idin kulmin maalinta giyaame Yai EEN IR 
shakina ma leh, kuwa ba 
khasaariyey naftoodase ma oreh 
rumaynayaan. 

13. Alle waxaa u sugnaaday waxa AGA i o o U i; w 
xasila habbenkii iyo maalintiiba i í fo af 
waana maqle oge ah. © za 

14. Waxaad dhahdaa ma wax Alle bue iái i géi ji 
ka soo hadhay yaan ka yeelan Ny NAN Äi aa) 
wali (la caabudo), isagoo Allana smR F - rA 
ah kan abuuray samooyinka iyo old Sala) P kalis 
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dhulka isagaana wak guudiya 
lamase guudiyo, waxaad dhahdaa 
waxaa lay faray inaan nogdo 

kan ugu horreeya cid islaanta 
(hogaansanta ummaddan) 

oonan ka mid noqonninna 
mushrikiinta. 


15. Waxaad dhahdaa anigu waxaan 
ka cabsan haddaan caasiyo 
Rabbigay cadaab maalin wayn. 


16. Ciddii laga iilo cadaabka 
maalintaas wuu u naxariistay 
Alle, taasina waa liibaanta cad. 
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Ilaaheen wuxuu nooga warrami inuu leeyahay xukunka cirka iyo dhulka iyo 
waxa u dhaxeeya iyo in naxariistiisu badan tahay, siduu xadiith qudsi ah ku 
yidhi: naxariistaydaa ka badan cadhadayda, isagaana dadka u soo kulmin 
qiyaamaha shaki la'aan, ciddii khasaarisay nafteedase ma rumayso, waza 
xasila habeenka iyo dharaarta iyo waza dhag-dhagaagana Alle ayaa iska leh, 
waana magle oge ah, wax xaq lagu caabudo oon isaga ahayna ma jiro, waana 
guudiye aan la guudinnin, waana in loo hoggaansamo, gaaladana laga fogaado 
illeen cadaab maalin wayn yaa jirta ciddii laga ilaaliyana uu liibaanaye. 


[Al-Ancaam: 12-16]. 


17. Hadduu ku taabsiiyo Alle dhib 
wax faydi ma jiro isaga mooyee 
hadduu ku taabsiiyo khayrna 
isagaa wax walba kara. 


18. Waana ka adkaadaha 
addoomadiisa korkooda waana 
falsame xeel dheer. 


19. Waxaad dhahdaa yaa ugu wayn 
marag waxaad dhahdaa Alle 
ayaa maragga dhexdeenna 
ah, waxaana lay waxyooday 
quraankan inaan idiinku digo 
idinka iyo cidduu gaadho, idinku 
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20. 


21. 


Juz’ 7 


ma waxaad marag furaysaan 
inay Alle la jiraan ilaahyo kale, 
waxaad dhahdaa ma marag 
furayo (saas), waxaad dhahdaa 
Alle waa macbuudka kali ah ee 
cibaada naga mudan. Anuguna 
waxaan ka bari ahay waxaad la 
wadaajinaysaan. 


Kuwaan siinnay kitaabka 
waxay u yaqaannaan Nabiga 
(kagnimadiisa) siday u 
yaqaannaan caruurtooda, kuwa 
khasaariyey naftoodana ma 
rumeeyaan (xaqa). 


Wax ka dulmi badanna ma jirto 
cid ku abuurtay Alle been ama 
beeniyey aayaadkiisa mana 
liibaanto daalimiintu. 


v 331 
DAWA JAAN G s 


ELIA 


Ago as asi li 5 
Bas a lia aké 
Osak aaki 


ái e SAH áa Bi 55 
BI dj age 6 NG 
DADA 


Alle ayaa hanta nacfi iyo dhibba isagaana waz kasta kara, awooddana leh, 
maragna isagaa U wayn, guraankuna waa digniinta caalamka, Alle mooyee 
macbuud kaloo xaq lugu caabudo ma jiro, ehelu kitaabkana (yuhuud iyo nasaare 
weeye) way yaqaannaan xaqnimada quraanka iyo Nabiga siday carruurtooda u 
yaqannaan, kuwa naftooda khasaariyayse wax ma rumeeyaan, cid ka dulmi 
badanna ma jirto ruux ku been abuurtay Alle ama beeniyey aayaadkiisa, 
daalimna ma liibaano, waxaa la weriyay xadiith ah: wax ka gaadhsiiya Alle, 
ruuxii ay soo gaarto aayad kitaabka Alle ah wuu soo gaadhay amarkii Alle. 
Mursal Qataada, Dabari ayaa weriyay. [Al-Ancaam: 17-21]. 


22. 


Ka warran maalintaan 
kulmineyno (dadka) dhammaan 
markaas aan ku dhahayno kuwii 
la wadaajiyey aaway kuwaad la 
wadaajiseen (Alle cibaadada) 
aadna ahaydeen kuwo sheegan 
(inay wax tari). 
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23. Markaas xujadoodii ma MANTRI ajii 
ahayn inay dhahaan mooyee: SAA WG E 
Alle Ayaan ku dhaarannaye f | 
maannaan ahayn mushrikiin 
(Alle wak la wadaajiya). 

24. Bal day say ugu been sheegeen Ji padi bidei Sa 
naftooda ugana dhumay wazay WIZI Ja 
been abuuran jireen. 

25. Wasaa ka mida kuwo ku kla Tas: YA #5 
dhagaysan waxaana yeellay 35 ikii DELAS le fit fe 
quluubtooda dabool inay kasaan 
(quraanka) dhagahoodana x K bao 3 5 2 seh 
waxaan yeellay culays, D MG %4 darah 
hadday arkaan aayaad kasta ól pa 5 Ja Nn 
ma rumaynayaan, markay < ; ; 
kuu yimaaddaanna way kula SEZ zadi I m 
murmaan iyagoo dhihi kuwii 
gaaloobay kani (quraanku) ma 
aha waxaan warkii kuwii hore 
ahayn. 

26. Waxayna ka reebi dadka sia A 6s E Si ab 
rumaynta Nabiga iyaguna way © ói us al $i ó K 
ka fogaan mana halaagayaan j 
waxaan naftooda ahayn, mase 
oga. 


Qiyaamada wuu soo kulmin Alle gaalada iyo waxay caabudayeen, wayna 
inkiraan, waase beenin naftoodu, waxaa ka mid ahaa gaaladii kuwo dhagaysan 
akhriska quraanka lagana yeelay quluubtooda dabool, dhagahoodana 
culays, aayad kastooy arkaanna ma rumeeyaan, markay Nabiga (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) ay u yimaaddaanna way la murmaan 
iyagoo ku sheegi quraanka wararkii hore, dadkana way ka reebi quraanka inay 
rumeeyaan iyaguna way ka fogaan, waxaan naftooda ahaynna ma halaagaan, 
mase kasayaan. [Al-Ancaam: 22-26]. 
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27. Haddaad aragto marka la joojin Jl aa 
gaalada naarta korkeeda oy Gereci h NENG 
dhihi shallaytee maa inala celiyo i WP ng a 
oo aannaan beenin aayaadka Wi ya 65 


Rabbigeen oo nogonno kuwa 
rumeeyey, (waxaad arki lahayd 


arrin wayn). 

23. Waxaase u muuqday waxay saa NG KA ee 
garinayeen horay, haddii la a WA NGNE $ 
celiyana waxay ku noqon ya 
lahaayeen wizii laga reebay © gix 
waana beenaalayaal. 

29. Waxay dhihi wax kale ma jiro ee u gi e Si 2d ijó; 55 
waannu ku noolaan adduunyada 6 ao 
nalamana soo bixinaayo. f 

30. Haddad aragto marka la hor Aii Jé ces AE iii 1 Gi 35 


joojiyo Rabbigood oo ku dhaho PERE cy ge ije ey EEA 
miyuuna kan xaq ahayn, oy AI 
dhahaan waa xaq Alle Ayaan © i AS o oii 
ku dhaarannaye oo uu ku 

dhaho dhadhamiya cadaabka 
gaalnimadiinna darteed (waxaad 
arki arrin wayn). 


Alle wuxuu ka warrami xaalka gaalada markay joogaan qiyaamada, taasoo 
ah inay calaacali oy dooni in dib loo celiyo si ay u rumeeyaan, waxaase dhab 
ah haddii la celiyana inay beenin lahaayeen waana beenaalayaal, waxayna 
sheegan inay iska noolaan lana soo bixinaynin, waase la guulguuli qiyaamada 
wuxuuna ku dhammaan xaalku in lagu dhoho dhadhamiya cadaabka 
gaalnimadiinna darteed. Maalinta qiyaame yeyna kala caddaan xaqa iyo 
xumaantu waana tay wax walba kala soocmi, labo waddana la kala qaadi janno 
iyo naar. [Al-Ancaam: 27-30]. 


31. Waxaa dhab u khasaaray kuwa Úi úL Wi Aa 5 55 
beeniyey la kulanka Alle, REA EA 
. WI kdi > 
markay ugu timaaddo saacadda PN, 
(qiyaame) si kada ahna waxay ke as b Gag NG 


6. Suurat Al-Ancaam 


dhahaan shallaytadanno wazaan 
ku gabood fallay dhexdeeda, 
waxayna ku xambaari 
dambigooda dhabarkooda 
waxaana xumaan badan waxay 
xambaari. 


32. Nolosha adduunyana ma aha 
waxaan ciyaar iyo madadaalo 
ahayn, guriga aakharaana u 
khayr roon kuwa dhawrsan ee 
miyeydaan wax kasayn. 


33. Waxaan ognahay inuu ku 
walbahaarin waxay sheegi dhab 
ahaan kuuma beeninayaan 
laakiin daalimiintu aayaadka 
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Vedl wa 
Naini; 


S ój 


il; e NGANG Wo; 
D ggal) A ET 
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Zas, YA aa T a AERE 
Ói SAN abjad i 
ei; ia Jig 


Alle yey diidi. 


Alleheen wuzuu noo sheegi khasaaraha kuwa beeniya saacadda giyaame 
intay uga timaaddo kado, oo shalleeytoodaan waxay faleen ee xumaa iyagoo 
xambaarsan dambigoodii, waxaa la weriyay in camalka xun uu suuro xun iyo 
suudh xun ugu imaan saaxiibkiis, uuna dhabarka ka fuuli oo qiyaamada tagi 
isagoo xambaarsan. Mursal. Ibnu abi Xaatim. 


Tan kale nolosha adduun waa ciyaar ee guriga aakharo yaa u khayr roon kuwa 
xumaanta ka dhawrsada. Waxaana jirtay in warka gaaladu walbahaar galin 
jiray Rasuulka (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) hase yeeshee 
dhab ahaan uma beenayn isaga ee waxay diidayeen uun aayaadka Alle iyo 
raga, waxaa jirtay inuu Abu Jahal la kulmay Nabiga maalin uuna gacan gaaday 
markaas lagu yidhi: war ma kaas leexday yaad gacanqaadi, markaas uu yidhi: 
Alle Ayaan ku dhaartaye waxaan ogahay inuu Nabi yahay, laakiin goormaan 
Cabdi Manaaf u noqonnay daba gal. Waxaana jirtay inay Abuu Jahal iyo Abuu 
Sufyaan iyo Akhnas u kala dhuumani jireen dhagaysiga quraanka. Saasaana 
u aragtaa say u khayaamayeen dadka kale, oo ugu sheegi jireen beenta. 
[Al-Ancaam: 31-33]. 


34. Waxaa dhab loo beeniyey 
rasuullo kaa horreeyey waana 
ku samreen wixii lagu beeniyey 
waana la dhibay intuu uga 
yimaaddo gargaarkannagu, wax 
bedeli hadalka Alle na ma jiro, 


pas NG oa Ji 536 3i; 
ak BEN TE 
355 a taK) JANG baa 
AA A ae 
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waxaana ku soo gaadhay warkii 
rasuulladii. 


35. Hadday kugu waynaatay o% bél ée a 66 ol 
(cuslaatay) jeedsigoodu haddaad 5 ii j Üs gs sde zei 
karto inaad god ka yeelato E R 
dhulka ama sallaan samada ood | +6 35 %6 ds shal o G 
aayad u keentid (samee), hadduu as LANG agii fe ziad AN 
doono Alle na wuxuu ku kulmin RR 5 MAR 
lahaa hanuunka ee ha ka mid Dei Ge 
nogonin jaahiliinta. 


36. Waxaa uun ajiibi oggolaan xaqa | izi; ó ) gawan jasi Lama KA 


dejin waayey <mucjisad> aayad 

xagga Allehiis, waxaad dhahdaa ; 
Alle waa karaa inuu soo dejiyo & JA Ya ALÍ besi; 
aayad badankoodse ma oga. 


kuwa magli, kuwa dhintayse S ks aj ta 
waxaa soo birin Alle xaggiisaana PRERE E 
loo celin. 
Fago aAa aA MINI e 
37. Waxay dhaheen maxaa loogu soo a55 o ile ade Ji YF 
< F AE Fi 
On 


Aayadahan sida aayado kale oo ku badan quraanka waa samirsiin Nabiga iyo 
calool adkaysiin, wuxuuna Alle u yaboohay gargaar, saas darteed waa inuu 
Nabigu iska fududeeyo xaalkooda, illeen dhulka intuu godad ka jeexdo ama 
cirka sallaan ugu koro uma keeni karo aayade, awooddana Alle ayaa iska leh, 
hadduu doonana wuxuu dadka ku kulmin hanuunka ee ha ka mid nogonin 
kuwaan wax ogayn yuu Alle ku yidhi, xaqana waxaa maqla kuwa qalbigoodu 
nool yahay, gaalo qalbiga ka dhimatayse wax ma maglaan, waxaase loo soo 
kulmin giyaamaha, waxayna codsan jireen aayad loo soo dejiyo, Alle na wuu 
karaa soo dejinteeda badankoodse wax ma oga. 

Ibnu Cabbaas wuxuu yidhi: wuxuu jeclaa Nabigu in dadka dhammaan xaqa 


rumeeyaan, Alle ayaase u warramay inuu rumeyn uun ruuxuu Alle doono oo 
toosiyo. [Al-Ancaam: 34-37]. 


38. Wax ku socda dhulka ama l GEN 546 ya bas 
shimbir ku duuli garbihiisa 00 ata AI orya sge 
HP b | | Ml ass. 
dhan waa umado idinla mid AA ja 
ah, waxba kagama aanan tagin J eca ya N] o 
kitaabka, waxaana loo soo EN a SRA t 
AT ; UÄ ek 
kulmin dadka xagga Rabbigood. © YA 
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39. Kuwa beeniyey aayadkanaga waa 


dhaga la'yihiin oo af la'yihiin 
mugdibayna ku sugan yihiin, 
cidduu doono wuu dhumiyaa 
Alle tuu doonana wuzuu yeelaa 
jid toosan. 


40. Waxaad dhahdaa bal ka 
warrama hadduu idiin yimaaddo 
cadaabka Alle ama idiin 
timaaddo saacaddu (giyaame) 
waz Alle kasoo hadhay miyaad 
baryeysaan haddaad run 
sheegaysaan. 


41. Isaga unbaana baryeysaan oo 
faydi waxaad ka baryeysaan 
hadduu doono, waadna 
halmaamaysaan waxaad la 
wadaajinaysaan. 


235 \ Ysl 


pw Ñl By Sa! 
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o ALi BN ya dini 
O i bio le Aah Gs 


Kene ia ipii ji 
AN DHE eE Ol 2$) 
ai pê iE Asi Gi 


Abuurka Alle waa badan yahay, kitaabkiisana wax kasta oo wax anfaca wuu 
ku sheegay, cid walbana waa la horkeeni Alle, waxaana sugnaaday in la soo 
kulmin xayawaanka oo loo qisaasi midda geeska leh tii seenyada ahayd oy 
hardiday, gaalada saga diidanna waa waz dhago la? oo afla’ oo mugdi ku jira, 
cidduu doonana Alle wuu hanuunin, tuu doonana wuu dhumin. Marka gaalada 
cadaabka Alle u yimaaddo ama giyaamadu waxaan isaga ahayn ma baryaan, 
isaga unbaana fayda dhibka hadduu doono, waana la halmaami waxa ka soo 
hadhay oo adduunka lagu caabudi jiray waxna laga dayi jiray, saasayna waajib 
u tahay in Alle uun la caabudo, sharcigiisana la raaco oo lagu dhagmo si dhab 
ah, illeen isagaa jidkii liibaanta iyo guusha ahe, waxa ka soo hadhayna waa 


khasaare. [Al-Ancaam: 38-41]. 


42. Waxaan u dirray (rasuul) 
ummado idinka horreeyey 
waxaanna ku qabannay dhibaato 
iyo cudur bal inay Alle isu 
dulleeyaan oo u towbad keenaan 
(kaligiisna caabudaan oo 
baryaan). 


ERE EEE 
Onos 
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43. Maa markuu u yimaaddo dhibku KAA Ek MA SING 
ay Alle isu dulleeyaan oo baryaan, 5 si Sisi TAE 
waxaase ingagtay quluubtoodii, GN 
wuxuuna u qurxiyey shaydaanku © es Iu gii 
waxay falayeen. 

44. Markay halmaameen (ka Gi ag o ah EL 


jeedsadeen) wixii lagu waaniyey EF ARÉ é $ z aa 
yaan u furray korkooda 4 
irridaha wax kasta, markay ku ANG i sisii iR 
farxaan waxaa la siiyey yaan WAW 
ku gabannaa kado, markaasay 
ahaadaan kuwo guusta. 


45. Waxaana la gooyey cidhibta xi; KE sili Pa AE 
goomkii dulmiga falay, mahadna A in 
Alle ayaa iska leh ah Rabbiga © ós 
caalamka. 


Ilaahay ummado badan oo hore yuu Nabiyo u diray, kuna qaban jiray dhibaato 
iyo cudur, si ay Alle u xusuustaan, waxaase ingagay qalbigoodii oo shaydaan 
baa wax u qurxiyey, markay xaqii ka jeedsadeenna waxaa loo furay wax kasta 
(oo shuqliya), markay ku farxaanna waxa la siiyey waxaan ku qabannaa kado 
markaasay quustaan, waxaana la cidhib tiray gaaladii, mahadna Alle ayaa 
iska leh, waxaana habboon in marka Alle wax ku siiyo aad ku aqoonsatid oo 
ku mahadisid ee ma habboona inaad ku kibirtid ood la boodboodid. Xasan 
al-Basri wuxuu yidhi: ciddii Alle u waasiciyo rizqiga oon ogaan in la magri, 
oo la sasabi waa midaan wax garad ahayn. Qataadana wuxuu yidhi: waxaa la 
halaagaa dadka markay kibraan oy shugliso nicmadu oy ku sirmaan Alle iyo 
nicmadiisa waxaana saas noqda cid xaqa ka leexatay. [Al-Ancaam: 42-45]. 


46. Waxaad dhahdaa bal warrama ~ MEA Speis jË 
hadduu Alle qabto magalkiinna a Ki di E = : Gais 
iyo araggiinna oo daboolo 
quluubtiinna, waa ilaahee A zaa 4 Ni úi zE 
Allaah ka soo hadhay ee © ó paas zh i TOS EY JA 


idiin keeni, day sidaan u cel- 
celinno aayaadka kadibna ay u 
jeedsanayaan. 
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47. Wazaad dhahdaa bal warrama Ái NE uu 
hadduu idiinku yimaaddo vi ai E 
JAM Je bras aa 
cadaabka Alle kado ama sah. ii Ji ry 
caddaan miyaa la halaagaa ®© gói 
waxaan qoomka daalimiinta 
ahayn. 
48. Rasuullada waxaan u dirraa inay garan oazi Jadi a 


bishaareeyaan oo digaan, ciddii aE a is 
rumaysa xaqa oo wanaajiya s i Ni 

(camalka) cabsi iyo murug midna © 654 e J; ae ea 
ma saarro. 


2 


49. Kuwa beeniyey aayaadkannaga RAKA) pa Gage 1855 sah; 
waxaa taaban cadaab ETES UA 

nE D eE 

faasiqnimadooda darteed. DAE 


Hadduu Alle ka qaado ruuxa nicmada, magalka ama aragga ama qalbiga 
daboolo cidaan Alle ahayn oo u keeni karta ma jirto, Alle na xaquu soo cel- 
celiyaa si loogu waano gaato, gaaladuse way ka jeedsan xaqa, wax cadaabka 
Alle celin karana ma jiro ama kado ha ku yimaaddo ama si caddaanaba, 
daalimiinta umbaana la halaagi, rasuulladuna waa bishaareeyayaal diga, ciddii 
xaqa rumaysa oo camalka wanaajisana cabsi iyo murug midna ma aragto, kuwa 
beeniya aayaadka Alle na waxaa taaban cadaab faasiqnimadooda darteed, 
ujeeddaduna waxaa weeye in Alle cid la wadaagta awoodda ayna jirin, xaqana 
uu caddeeyey, Nabiyana diray, xaq-beeniyana uu halaagi. [Al-Ancaam: 46-49]. 


50. Waxaad dhahdaa ma dhahayo úi iha saue ta) jó ig 
wazaa agtayda ah khasnadaha REER isi NAA Íx: 
Alle, waza maganna ma ogi, 2 TT 4 D 7 
mana dhahayo waxaan ahay Ëa gu ji ya ól YUNA 
malag, waxaan uun raaci wixii SI sah; o <s 5 AS 
lay wazyoodo, wazaad dhahdaa Wé ka 
ma eg yhiin indhoole iyo arke, 
miyeydaan fikirayn. 

51. Ugu dig quraanka kuwa ka D oj ói gii a 
cabsan in loo soo kulmiyo NG ET a oia A 


Rabbigood iyagoon lahayn e a 
sokaydiis ku u dhow oo jecel OF opr MPR 
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iyo shafeece midna, inay 
dhawrsadaan darteed. 


52. Hana eryin kuwa baryi 35356 a455 6533 Gad) a85 NG 
Rabbigood aroor iyo galabba AN EN 
4 S è Jyo 8 [ya ME G VA ói [ea]; 
iyagoo dooni wajigiisa, waxba j AA kh 
kaama saarra zisaabtooda iyana hli Ee Gg eli a tak 
xisaabtaada waxba kama saarra, SES ASEAS sesi YA egilé 


oo haddaad erididna aad ka mid 
nogotid daalimiinta. 


Wuxuu Alle faray Nabiga inuu u sheego dadka inuusan hananin khasnadda Alle, 
waxa maqanna ogayn, malagna ahayn, ee uu raaci uun xaqa loo waxyooday, 
mana sinna indhoole iyo wax arke, waana in wax la fiiriyo si xaqa loo rumeeyo, 
quraanka yuuna Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) ugu 
digi jiray dadka ka cabsan in Alle loo soo kulmiyo iyagoon heleyn gargaare iyo 
shafeece isaga ka soo hadhay, bal inay dhawrsadaan, wuxuuna Alle ka reebay 
Nabiga inuu eryo kuwa Alle caabudi had iyo jeer iyagoo dooni wajigiisa, illeen 
xisaabtooda ma saarra korkiisee, xisaabtiisana ma saarra korkoodee, hadduu 
fogeeyana uu nogon mid saga ka leexday, Nabiguna (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) waa ka fog yahay inuu fogeeyo kuwa Kaga rumeeyey 
ee waxaa lagu quusin gaalada doonaysa inay isku dayaan inay kala fogeeyaan 
Nabiga iyo mu'miniinta, aayaduna waxay soo degtay mar Nabiga ay la joogeen 
Suhayl, Bilaal iyo Cammaar oo gaaladii Qureesheed ku dhaheen Nabiga ma 
kuwanaa Alle naga doortay, iska eri aan ku raacnee. [Al-Ancaam: 50-52]. 


53. Saasaan isugu imtixaannay iii aag eiiis ÉS ais; 
(dadka) qaarkood qaarka kale isea ie iaa NA 
inay dhahaan ma kuwanaa aa WA = É 
Alle ku mannaystay (islaamka) D Ga, EL AI 
dhexdannada, miyuusan Alle 
ahayn kan og kuwa ku mahdiya. 

54. Markay kuu yimaadaan kuwa J e ói Gadi a K 
rumeeyey aayaadkannaga it ok ENG i 
waxaad dhahdaa salaamu | k UE IN 
calaykum (waad salaaman c Jal li aaa 
tihiin), wuxuu Alle isa saaray wazi [ya DÉ = ága pi 
naxariis, 00 ah ciddii idinka mid ank ALI 
ah oo fasha xumaan isagoo ka n Ban 
jaahil ah oo toobad keena oo 
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wanaajiya, Alle ayaa u dhaafi una 


naxariisan. 

55. Saasaannu u kala bixinnaa Gi AS ja ais; 
aayaadka si uu u caddaado jidka baii a 
dambilayaasha. D Gi 


Adduunku waa guri imtixaan, dadkana waa laysku imtixaanay, siday gaaladii 
Qureesheed u zagiri jireen, ma kuwanaa Alle naga doortay oo hanuuniyey, 
Alle ayaase og cidda ku mahdisa, wuxuuna Alle faray Nabiga in hadday u 
yimaadaan kuwa xaqa rumeeyey uu salaamo, soona dhaweeyo, wuxuuna u 
yaboohay ciddii gafta isagoon ogayn oo hadddana toobad keenta wanaaggana 
fasha in Alle u naxariisan una dambi dhaafi, Alle na xaqa wuu qeexay si uu 
u caddaado jidka dambiilayaashu, gaalada iyo kuwaan wax kasayn had iyo 
jeer waxay qiimo dheeraada siiyaan xoolaha, madaxtinimada iyo carruurta, 
iyagoo qiyaasi in cidda wax haysata ay mudan tahay hanuunka, taasina waa 
fikrad xun oo khalada, cidda xoolaha haysata kama sarreeyso kan saboolka 
ah, waxaase lagu kala sarreeyaa akhlaaqda, wanaag falka, Alle ka yaabidda iyo 
raacidda xaqa. [Al-Ancaam: 53-55]. 


56. Waxaad dhahdaa waxaa layga KPA AE 
reebay inaan caabudo waxaad KL NE 
caabudaysaan oo Alle ka soo G To > EN 
hadhay, waxaad dhahdaa raaci Ga ÉI G5 5 EUS Sa ilal 
maayo hawadiinna oon dhumo © gyi 
markaas, kana mid noqon waayo g 
kuwa hanuunsan. 

57. Waxaad dhahdaa waxaan ku ia 5 ak e AL 


sugnahay xujo Rabbigay waadna MA SAU ee ban, 
beeniseen xaqaas, agtayda ma A a 


aA ? 2 aa 3 332 AT 
aha waxaad dadajisanaysaan, UA | 
xukunkana Alle ayaa iska leh, GAWA | 


xaquuna sheegaa, isagaana u 
kheyr badan kuwa wax kala 


xukmiya. 

58. Waxaad dhahdaa hadduu yahay a Oka a eae O5) JÉ 
agtayda waxaad dedejisanaysaan ai eae z i a 
(ciqaabta) waxaa la kala xukumi 4 jinah AP na 
lahaa dhexdeenna, Alle na waa Lbh ael 


og yahay daalimiinta. 
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59. Alle agtiisa wazaa ah furaha 
wasa maqan, wax og oon isaga 
ahaynna ma jiro, wuxuuna og 
yahay waxa barriga iyo badda 
ku sugan, wixii caleena oo 
dhacdana wuu og yahay, xabbad 
midha ah oo mugdiga dhulka 
ku sugan iyo wixii qoyan ama 
engagan waxay ku sugan yihiin 
kitaab cad. 


Vedl wa 
LI N | gé Wa pA 
us aih Aou dis N) 
wa KANG aat 35 Y! EST 5 Aa 


Alle ayaa mudan cibaadada, gaalada hawadeeda ciddii raacdana way dhumi, 
Nabiguna wuzuu ku sugan yahay xujo cad oo Alle; gaaladuna way beeniyeen 
xaqii, Nabigana waxaa saaran gaadhsiin, Alle ayaana xaqa kala xukuma, 
ciqaabna waxaa hanta Alle, isagaana og daalimiinta, isagaana og waxa ku 


maqan, barri iyo badba. [Al-Ancaam: 56-59]. 


60. Alle waa kan idin oofsada 
habeenkii ogna waxaad fashaan 
maalintii, markaasna idin 
soo bixiya in la xukumo ajal 


magacaaban darteed, xaggiisaana 


laydiin celin, markaasuu idiinka 
warrami waxaad falaysaan. 


61. Alle waa kan khalgigiisa 
ka gaaliba, kana sarreeya 
addoomadiisa, wuxuuna idiin 
soo diraa malaa'ig idin ilaalisa, 
waxaad samaynaysaanna qora, 
markuu u yimaaddo midkiin 
mawdku waxaa oofsata «disha» 
malaa'igtannada, mana gabood 
falaan. 


62. Markaasaa loo celin dadka xagga 


sayidkooda xaqa ah, isagaana leh 


xukunka dedejiyana xisaabta. 
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Alle waa kan dadka oofsada habeenkii markay hurdaan, ogna waxay fali 
maalintii, muddo magacaabanna sameeyey, xaggiisaana loo nogon, ugana 
warrami waxay faleen, waana kan wax walba u khushuucaan oo ka sarreeya, 
malaa'ig nafta qaaddana u soo dira dadka oon gabood falayn, dadkuna xaggiisa 
u noqon, sayid xaq ahna ah, xukunkana iska leh, xisaabtiisuna degdegayso. 
Waxaa sugnaatay in marka la dhiman malaa'igtu u bishaarayn nafta fiican, 
canaananna midda xun, saas darteed waa in loo diyaar garoobo, Alle na la 
warsado xaq ku sugnaan iyo wanaag. [Al-Ancaam: 60-62]. 


63. Waxaad dhahdaa yaa idinka Pe = Or Poy ya J 
koriya mugdiga barriga iyo TE AE s ah 
badda ood u baridaan isdullayn e E Ta 
iyo garsoodi, idinkoo dhihi ée ki MOI AN 5 
hadduu naga koriyo tan waxaan SAI 
ka mid nogonaynaa kuwa 
mahadiya. 

64. Waxaad dhahdaa Alle ayaa SÉ E yes GE ass Ó 
idinka koriya taas iyo shiddo li ó F- ERE 
kasta, markaasaad u shariig mee 
yeeshaan. 

65. Waxaad dhahdaa Alle waa IA Sas Sol; ui 
kan kara inuu idinku soo 
daayo cadaab korkiinna ama Ya j B gaya 
lugihiinna hoostooda ama idin ÁN G aa j NES 
gaso (oo idinka yeelo) kooxo uu 2 ET an 235 A e 
dhadhansiiyo gaarkood gaarka Si MIKA WA da 
kale dhibkiisa, bal day sidaan 
ugu caddaynaynno aayaadka, 
bal inay kasaan. 


Alle ayaa dadka ka koriya mugdiga barriga iyo baddaba, oyna baryaan dadku 
inuu ka koriyo dhibka, isagaana ka koriya shiddo oo dhan, hadana ay u shariig 
yeeli, karana inuu cadaab korka ama hoosta kaga soo daayo, ama kooxo is 
laaya ka yeelo, xaqana caddeeya si wax loo fahmo, Rasuulkuna (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: waxaan warsaday Rabbigay 
saddex: waxaan warsaday inuusan umaddayda ku halaagin maanshayn, wuuna 
i siiyey, waxaana warsaday inuusan umaddayda ku halaagin abaar, wuuna i 
siiyey, waxaana warsaday inuusan dhexdooda yeelin dagaal wuuna ii diiday. 
Waxaa wariyey Muslim. [Al-Ancaam: 63-65]. 
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66. Wasaa beeniyey (guraanka) WA AWA 
goomkaagii isagoo xaq ah, Wa 
waxaad dhahdaa kama ahi © J ii 


korkiinna wakiil (ilaaliye). 


67. War kasta meel uu ku sugnaado ®© ój da a j < si 
yuu leeyahay waadna ogaan 
doontaan. 

68. Markaad aragto kuwa au TA 6 


dhumban aayaadkannaga, 


si 3 L 232 6 
isaga jeedso intay ka obit ġe KALI SP 


dhumbadaan sheeko kale, GEAN Nai WG ai KATA 
haddduu ku halmaansiiyo ei a 25 SI sa s35 Aa 
shaydaanna ha la fadhiyin 
xusuusta ka dib daalimiinta. Sie cana 
69. Kuwa dhawrsoonna xisaabtooda | mli Jo aa É u5 


waxba kama saarra, laakiin waa 5 AN sin sa 


n £ 
waano, bal inay dhawrsadaan. Sak 


Ouraanka waxaa beeniyey gaaladii makaad isagoo xaq ah, Nabiguse ilaaliye 
gasbi ma ahayn, illeen wax kastaba wagtiyuu leeyahay la ogaan doonee, waa 
in marka lala kulmo cid wax ka sheegi quraanka iyo saga aan lala fadhiisan 
intay iska dayso xaalkaas, hadduu shaydaan ku halmaansiiyana waa inaan lala 
sii fadhiyin daalimiinta, ciddii dhuntana xil kama saarra cidda dhawrsoon, 
waxaase laga rabaa waano iyo wax u sheegid uun. Aayaduhuna waxay caddayn 
in xaqu muuqdo, ciddii diidda oo ceebeyn xaqana aan lala fadhiisan ee laga 
fogaado, wax dhib ahna kaama saarra ciddii diidda xaqa, haddaad dhawrsato 
ood Alle ka yaabtid. [Al-Ancaam: 66-69]. 


70. Iskaga tag kuwa ka yeeshay (al Gal aa AAN Ali 55 
diintooda ciyaar iyo madaddaalo 7 A asat, < 

2 gii 
kuna kadsoomay nolosha n i = BETA A 
dhaw zusuusina intaan laga ad Gak) Egas a pya 
abaalmarinin (loo xabisin) nafi FE J ol IF cy; 5 Ja KOR 533 


waxay kasbatay iyadoon lahayn 


Alle ka sokow wali <sokeeye ó alie CE tei ; zi gas 


jecel» iyo shafeece midna, PA ba SNG pa T K% jisi 
hadday isku furato furasho oo ORARI R Í Ua 


dhanna lagama qaado, kuwaasu 
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71. 
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waa kuwa loo dhiibay (halaag) 
waxay kasbadeen dartiis, 
waxayna mudan cabbid kulul iyo 
cadaab daran, gaalnimadooda 
darteed. 


Waxaad dhahdaa ma waxaan 
caabudaynaa Alle ka sokow 
waxaan na anfacayn nana 
dhibayn oo dib naloogu 

celin (gaalnimo) inta Alle na 
hanuuniyey ka dib, sida kan 

ay ku wareerisay (dhumisay) 
shayaadiintu dhulka isagoo leh 
saaxiibbo ugu yeedhi hanuunka 
oo ku leh noo kaalay, waxaad 
dhahdaa hanuunka Alle unbaa 
hanuun ah, waxaana nala faray 
inaan u hoggaansanno Rabbiga 
caalamka. 
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Ciddii xaqa ka jeedsata oo diintiisa ka yeesha ciyaar oo adduunyadu khaladdo 
waa in layskaga tago, oon lagu waqti seegin, mar haddii loo caddeeyey xaqa iyo 
in naf walba loo xidhi camalkeeda iyadoon gargaare iyo shafeece helayn, wax 
is furasha ahna aan laga agbalayn, waana kuwa loo ciqaabi camalkoodii xumaa 
dartiis, mudanna cabbid kulul iyo cadaab daran, gaalnimadoodii xumayd 
darteed, saas darteed waa in Alle kaliya la caabudo, lagana leexdo waddada 
shaydaanka dadka baadiyeeya, oo hanuunka ka leexiya. zasa 70-71]. 


72; 


135 


Oogana salaadda kana 
dhawrsada Alle waa kan xaggiisa 
laydiin soo kulmine. 


Allana waa ka ku abuuray 
samooyinka iyo dhulka xaq, 
maalinta uu dhihi ahow wuu 
ahaan (waxaasu), hadalkiisu waa 
xaq, wuxuuna leeyahay xukunka 
maalinta la afuufi suurka, waana 
og yahay wax maqan (la arkayn) 
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iyo waza joogaba, waana falsame 
xeel dheer. 


Waxaa la faray inay hoggaansamaan oogaanna salaadda, kana dhawrsadaan 
Alle, illeen isagaa xaggiisa loo kulmine, Alle na waa kan samooyinka iyo 
dhulka xaq u abuuray, wuxuu amraana isla markaasba ahaan, hadalkiisuna 
xaq yahay, xukunkana iska leeyahay maalinta suurka qiyaame la afuufi, og 
yahayna wax kasta, falna san yahay ogaanshihiisuna xeel dheer yahay. Saas 
darteed waa in loo diyaargaroobaa maalintaas wayn ee lays abaal marin, 
Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: 
Israafiil wuxuu afka saaray suurka wajigiisana wuu leexiyey isagoo sugi marka 
la fari inuu afuufo. Waxaa wariyey (Imaam E [Al-Ancaam: 72-73]. 


74. Ka warran markuu ku yidhi > WA 5 Hs R a GA J 3 x 
(Nabi) Ibraahim aabihiis aazara gan saaa w 
ma waxaad ka yeelan sanamyo e KN 
ilaahyo, waxaan kugu arkaa adiga © oee pH 
iyo qoomkaagaba baadi cad. 

75. Saasaan u tusinnay Ibraahim EK DANG KIONE 
xukunka samooyinka iyo dhulka MILI aa 
si uu uga mid nogdo kuwa r OSG pi o 
yaqiiniya (xaqa). és l 

76. Markuu ku madoobaaday JEG 5 ii ade 5s Gi 


habeenku wuxuu arkay xiddig 
wuxuuna yidhi kani waa SA 
rabbigay, markuu dhacay wuxuu © éti 
yidhi ma jecli kuwa dhaca. 


77. Markuu arkay dayaxa oo soo E 35 í Jó 5 6 said i5 
muugda wuxuu yidhi kani waa & di A ya ju ji aj; 
rabbigay, markuu dhacay wuxuu 
yidhi hadduusan i hanuunin ® JÚ i Ge 54 


Rabbigay waxaan ka mid noqon 
kuwa dhuma. 


MESE zai 1125 K6 


78. Markuu arkay qorraxda 00 soo 
muugata wuxuu yidhi kani Kai Wa Keita 
waa rabbigay, kanaa wayne, di , aat Ba 
markay dhacday wuxuu yidhi ®© iK E En 
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goomkayow beri baan ka ahay 
waxaad la wadaajinaysaan 
(Alle). 

79. Anugu waxaan u jeediyey =. si A = 
wajigayga Allaha abuuray - bit; t Ga Ai azt 
samooyinka iyo dhulka anoo oe pi; 
toosan oon ka mid ahayn yA WALI 
gaalada. 


Nabi Ibraahim wuxuu u digay aabihiis iyo goomkiisiiba, wuxuuna ka reebay 
inay caabudaan sanamyo, illeen Alle ayaa Nabi Ibraahim tusiyey aayaadkiisa 
si uu uga mid noqdo kuwa xaqa yagiinsan, wuxuuna goomkiisii u sheegay in 
xiddigaha, dayaka iyo qorraxdaba ayan mudnayn in la caabudo, ee caabudidda 
raga ah Alle kali ah mudan yahay, wuxuuna u caddeeyey goomkaas inuu beri 
ka yahay waxay caabudi oo Alle ka soo hadhay, uuna u jeedsaday xagga Allaha 
xaqa ah, ee abuuray cirka iyo dhulka, taasina waxay ina tusin ku sugnaanta 
xaqa iyo in qaraabanimadu tahay islaamnimda iyo diinta, waxa ka soo 
hadhayna uusan wax ahayn haddii diin la'aan la nogdo. 


Nabi Ibraahimna wuxuu uga dan lahaa xiddigaha, dayaxa iyo qorraxda inuu 
tusiyo gaalada in waxay caabudi uusan wax ka jirin, maxaa yeelay waa wax 
doorsoomi oo dhici oo soo bixi, mase ahayn Nabi Ibraahim mid wax shakiyey. 
[Al-Ancaam; 74-79]. 


s0. Way la doodeen Nabi Ibraahim RE apad JE san5 sng 
goomkiisii, wuxuuna yidhi 
ma wazaad igula doodaysaan 


ga NA 


mós äu di NG g A; 


Alle, isagoo hanuuniyey, Si YE wa WA Ji Si 
oonan ka cabsanayn waxaad la © gasis i ie s 


wadaajinaysaan, in Rabbigay wax 
doono mooyee, Rabbigay waa u 
waasac (awood leeyahay) wax 
kasto xag ogaansho, miyeydaan 
xusuusanayn (wax). 


81. Sideen uga cabsan waxaad la ó É NG A A 
wadaajiseen, idinkuna aydaan ka mr Je ; A vät a -2 
cabsanayn inaad la wadaajiseen 4 d gi 
Alle wuxuusan u soo dejinin $Í vá ál Gb Wal 6 ; 
xujo, ee labada kooxood X ó ghi -f li Ji 
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(muslimka iyo gaalada) koodee 
mudan nabdagalyo haddaad wak 


og tihiin. 
82. Kuwa Kaga rumeeyey oon ku za pil bek ý 5 sala Spali 
dheehin iimaankooda dulmi WA 
a G 74545 ek za wadi 


(gaalnimo) kuwaasaa nabadgalyo 
u sugnaatay hanuunsanna. 

83. Taasina waa xujadannadii aan NK - a Gi Wis ai 
Ibraahim ka siinnay qoomkiisa, 3 UE wa za 
wasaan kor yeellaa darajaadka s5 = 2> 
ciddaan doonno, Rabbigaana © Ed as NG 
waa falsame oge ah. 


Aayadahan wuzuu Alle ku sheegay inay ku doodeen Nabi Ibraahim iyo 
goomkiisii xaalka Alle, una caddeeyey in Alle hanuuniyey uuna ka cabsanayn 
waxay la wadaajiyeen Alle, Ilaahayna og yahay wax walba, wuxuuna ku yidhi 
sideen uga cabsan waxaad la wadaajiseen Alle idinkuna aydaan ka cabsanayn 
inaad Alle la wadaajiseen wuxuusan xujo idiinku soo dejinnin, yaase mudan 
nabadgalyo labadeenna golo, haddaad wax garanaysaan, waxaa mudan 
nabadgalyo oo hanuunsan kuwa rumeeyey saga oon ku dheehin imaankooda 
gaalnimo, waana taas xujaduu Alle siiyey Nabi Ibraahim, wuxuuna kor yeelaa 
darajaadka cidduu doono waana falsame oge ah, taasina waxay tusin in cidda 
xaqa ku socota mudan yahay nabadgalyo iyo hanuun iyo inuusan ka cabsan 
waxay ku cabsi galin. [Al-Ancaam: 80-83]. 

E fs g 
84. (Ibraahim) waxaan siinnay Isxaaq | Was Sis ESAL A Wang 
iyo Yacquub, dhammaanna waan Pe 


pi Pi Wa $ Wan d 
hanuuninnay, Nabi Nuuzna a o Js hg 2 
waan hanuuninnay wagti As emj 6 5 53315 
hore, waxaana hanuuninnay <s m ać; < KA KUTA 
oo faraciisii ka mid ah: Nabi Wih 
Daawuud, Sulaymaan, Ayuub, © óseas 


Yuusuf, Muuse iyo Haaruun, 
saasaanna ku abaal marinnaa 


samofalayaasha. 
85. Iyo Zakariye, Yaxye, Ciise, K Sad; TT NS b 
Ilyaas, dhammaanna wazay E 


ahaayeen kuwo suubban. 
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87. 


88. 


89. 
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Iyo Ismaaciil, Alyasac, Yuunus, 
iyo Luud, dhammaanna waxaan 
ka fadilnay caalamka. 


Iyo aabayaalkood iyo 
faracoodii iyo walaalahood 
waana doorannay waana ku 
hanuuninnay jidka toosan. 


Kaasi waa hanuunkii Alle 
wuxuuna ku hanuuniyaa 
cidduu doono oo ka mid ah 
addoomadiisa, hadday wax la 
wadaajiyaan Alle na waxaa ka 
buri waxay fali jireen. 


Kuwaasu waa kuwaan 

siinnay kitaabka, xukunka 

iyo Nabinimada, hadday ka 
gaaloobaanna kuwaasu «gaalada 
Makaad» waxaan u wakaalannay 
qoom aan ka gaaloobayn, 
(muslimiinta). 


Kuwaas (Nabiyada) weeye 
kuwa Alle hanuuniyey ee 
hanuunkooda ku dayo, 
waxaadna dhahdaa idin ma 
warsanaayo ujuuro, ee waa uun 
waanada caalamka. 
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Halkan wuxuu Alle ku sheegi nicmaduu siiyey Nabiyada gaar ahaan inuu siiyey 
Nabi Ibraahim ilmo isagoo wayn, jidka toosanna ku hanuuniyey dhammaan 
Nabiyada doortayna Alle, Alle na uga digay inay ka leexdaan jidka toosan 
haddii kale waxaa buri camalkoodii, waxaana Alle siiyey kutubo, xukun iyo 
Nabinimo. Hadday gaaladu saga diidaanna wuxuu Alle leeyahay dadaan marna 
ka gaaloobaynin, waana kuwaa Nabiyaduu Alle hanuuniyey ee ha lagu daydo 
marba hadduu Alle faray arrintaas, wax ujuuro ahna Nabigu kama warsanayo 
xaqa gaadhsiintiisa, ee waa uun waanada caalamka. [Al-Ancaam: 84-90]. 
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Mayna waynaynin Alle 
waynaantiisa saga ah, markay 
dheheen kuma soo dejin Alle 
dad waxba, waxaad dhahdaa 
yaa soo dejiyey kitaabkii uu 

la yimid Nabi Muuse isagoo 
iftiin ah, hanuunna u ah dadka, 
ood yeelayseen wargado aad 
muujisaan, oodna garisaan wax 
badan, waxaana laydin baray 
waxaydaan aqoonin idinka iyo 
aabayaalkiin, waxaad dhahdaa 
Alle ayaa (soo dejiyey), markaas 
isaga tag dhumbashadooda 
iyagoo ciyaari. 


Kanna waa kitaab aan soo 
dejinay oo barakaysan, 00 
rumayn wixii ka horreeyey 

iyo inaad ugu digtid maka iyo 
dhinacyadeeda, kuwa rumayn 
aakhiro waxay rumeyn quraanka 
salaaddana way ilaalin. 
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Aayaddaan hore wuzuu Alle ku sheegi inayan gaaladu gaddarinin Alle 
mudnaantiisa, markay dheheen waz kitaab ah Alle kuma soo dejinin cidna, 
waxaase la waydiiyey yaa soo dejiyey tawreeddii Nabi Muuse, oy yuhuuddu 
giraysay oy gaarna muujinayeen gaarna garinayeen, lana baray wazayna 
agoon iyaga iyo aabayaalkood, kuwaas waa in warkooda layska dhaafo ha 
dabbaasheen xumaane, kitaabka guraanka ahna waa kitaab barakaysan, oo 
rumayn xaqii ka horreeyey si loogu digo dadka, kuwa rumeeyey aakhirana way 
rumeeyeen quraankooda, salaaddana way ilaalin. 


Nabigana waxaa loo diray dadkoo dhan, quraankuna waa digniinta caalamka 
oo dhan. Siduu Nabigu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): 
waxaa la ii soo bixiyey dadka dhammaantiis. Taasina waxay ku waajibin 
dadkoo dhan inay rumeeyaan oo raacaan kuna dhaqmaan quraanka iyo sunada 
Nabiga. [Al-Ancaam: 91-92]. 


6. Suurat Al-Ancaam Juz’ 7 Vedl e wA 
93. Yaa ka dambi badan cid ku been Lia GAS é a ZA 
abuuratay Alle ama yidhi waa Pé p 


lay waxyooday isagoon loo 
waxyoonin waxba, iyo ciddii 


dhahda waxaan soo dejin waxa o a o ó ALÉ DEK 
Alle soo dejiyey oo kale, haddaad Wa LAN TAB] 

A yee | kuh “si 
aragto markay daalimiintu WA Ba 


sakaraadka geerida ku sugan 
yihiin malaa'igtuna ku dhihi 
iyagoo ku taagi gacmaha: 
bixiya naftiinna, maanta waxaa 
laydinku abaal marin cadaab 
dulli ah, sababtuna waa waxaad 
ku dhahayseen Alle xaqdarro 
ood ahaydeen kuwo iska 
wayneeya aayaadkiisa (waxaad 
arki lahayd wax wayn). 
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T a a 


94. Waxaad noo timaaddeen idinkoo 


24 piz KUNG 3 


3> BII 
poža i3 


suko ah (kaligiin ah) sidaan TR ajs TIE 53 uji 
idiinku abuurray markii hore, a DA ka ng WA 
waxaadna kaga timaaddeen sai maai U5 Sg 


waxaan idinku nicmaynay 
gadaashiinna mana ku aragno 
agtiinna shafeecayaal- 


Dei aiaa i E me g 6 
YA ka IAEA 


kiinnii, aad sheegayseen inay NTT 
shuruko yihiin, waxaana go'ay 
xidhiidhkiinnii waxaana idinka 
dhumay waxaad sheeganeyseen. 


Cid ka dulmi badan ma jirto ruux ku been abuurtay Alle ama sheegtay in loo 
waxyooday isagoon waxba loo waxyoonin, ama sheegtay inuu soo dejin waxa 
Alle soo dejiyey oo kale, waxayse dhabta ogaan marka sakaraadka geeridu u 
timaaddo, oo malaa'igtu garaacdo iyadoo canaanan, cadaabna ugu bishaarayn 
xaq darraday ku hadli jireen iyo isla waynidoodii darteed, cid kastoo is qaad 
gaaddana waxay uun Alle u imaan iyadoo kali ah, sidii markii hore lagu abuuray, 
wax xoolo ahna ayan wadannin, wax u shafeecana uusan jirin, uuna go'ay 
xidhiidhkii iyaga iyo waxay caabudi jireen Alle ka sokow. [Al-Ancaam: 93-94]. 
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95. Alle ayaa jeexa xabbadda 
midhaha ah, iyo timirta, 
wuxuuna ka soo bixiyaa wax 
nool wax dhimaad ah, kana soo 
bixiyaa wax dhimaad ah wax 
nool, kaasi waa Alle ee xaggee 
laydiinka iili (xaqa). 


96. Alle waa ka abuuray iftiinka 
subaxdii, kana yeelay habeenka 
xasil, qorraxda iyo dayaxana 
kuwo wax lugu xisaabsado, 
taasina waa maamulka Alle 
adkaada ee og. 


97. Alle waa kan idiin yeelay xiddigo 
si aad ugu toostaan mugdiga 
barriga iyo badda, waxaan u 
caddaynay aayaadka ciddii 
garan. 
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Alle ayaa wax walba ahaysiiyey, awooddiisaana wax walba ku jiraan, midhaha 
soo bixintooda, abuuridda waza nool, iftiinka, waxaasoo dhan waxay ku jiraan 
awooddiisa. Habeenkana wuxuu Alle ka yeelay xasil, qorraxda iyo dayaxana 


xisaab. [Al-Ancaam: 95-97]. 


98. Alle waa kan idinka abuuray 
naf kaliya (Nabi Aadam) idiinna 
yeelay sugnaansho iyo hoyasho, 
waan u caddaynay aayaadka 
ciddii wax kasi. 


99. Alle waa kan ka soo dejiya 
samada biyo waxaanna ku soo 
bixinnay (biyihii) wax kastoo 
dhulka ka soo dhasha, oo aannu 
ka soo saarnay (xaggiisa) doog 
cagaaran oon ka soo saarro 
midho is dul saaran, timirtana 
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fiiddeeda wazaa ah laamo J Ga aia pêng Gi 
dhow, beerana (waan ku soo z 

bixinnaa) oo ah cinab, zaytuun, KEN je 
rummaan, (gaar) isu eg, iyo gaar Orak ai) 9 
aan isu ekayn, daya midhihiisa 
markuu midho dhalo iyo 
bisaylkiisa, taasina calaamaa 


ugu sugan ciddii wax rumayn. 


100. Waxay u yeeleen gaaladu Alle is SH E lass 
shurako jinni ah isagoo abuuray, ‘ie Bon Aii 
waxay ku sheegeen (been) Alle a 
wiilal iyo gabdho iyagoon wax Óra LA PAG aw 


ogayn, waa ka nasahan yahay 
Alle waana ka sarreeyaa waxay 
ku sheegi. 


Alle waa kan ka abuuray dadka Aadam, kuna sugay uurka hooyo, iyo jidhka 
ragga, kuna sugay adduunka una celin aakhiro, aayaadkana u caddeeyey 
ciddii kasi, cirkana roob ka keenay kuna soo bixiya khayraad badan oo lagu 
nacfiyo, oo ciddii xaqa rumayn ay ku waano qaadato, Allehaas yey gaaladu u 
yeeleen kuwo la wadaaga cibaadada oo jinni ah, isagoo abuuray, waxayna ku 
sheegeen carruur iyagoo jaahiliin ka ah, Alle na waa ka dheer yahay waxay ku 
sheegi, waxaana halkan ka muuqda waynida awoodda Alle, naxariistiisa, caqli 
xumada gaalada iyo xaq diidnimadooda. [Al-Ancaam: 98-100]. 


aE e Eze soa - 

101. Alle waa kan abuuray ói BI ad pa 

samooyinka iyo dhulka sideese A L E di ží; 

ilmo ugu ahaan isagoon CPE A Boe i 
haweenay lahayn, wax walbana aaa 


abuuray wax kastana og. 


ho A gag 5 ze z 

102. Kaasi waa Allihiin, isaga ANAY 5 ai E 

mooyee ilaah kale oo xaq lugu saa aa asane n3 Ying 

7 yi Te E E iieb ei TONI 

caabudo ma jiro, wax kastana H E wa 
isagaa abuuray ee caabuda wax =I E 


walbana isagaa u wakiil ah 
(ilaaliya). 
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103. 


104. 


105. 
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Aragyaalku Alle ma koobaan, 
isagaase kooba arag yaalka 
(wuu arkaa Alle lamase arko 
adduunka) waana wak oge 
xeeldheer. 


(Waxaad dhahdaa) waxaa 
idiin yimid (idin soo gaadhay) 
xujooyin Allihiin ka yimid, 
ciddii aragta (ku hanuunta) 
naftiisa umbuu wax u taray 
ciddii ka indho beeshana 
naftiisuu dhibay, anna ma ihi 
mid idin ilaalin. 

Saasaannu u gagadinnaa 
(caddaynaa) aayaadka inay 
dhahaan waad akhrisatay iyo 
inaan u caddayno ciddii wax 
garan. 


E 


y T a med T moi peel 
UA (ab Ag kaaa WAA 


® kak Wi 
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Jid; cý óa ui 
Ó la pi) AREN Sa 


Alle ayaa wax walba ahaysiiyey, cir, dhul iyo wax kastaba, umana baahna 
carruur iyo haweeney illeen isagaa wax walba abuuraye, wax kastana oge, 
tilmaantaas waxaa mudan Alle, isaga mooyee ilaah kale oo xaq lugu caabudo 
ma jiro, ee ha la caabudo, waana ilaaliyaha wax kasta, lamana arko adduunka 
illeen lama awoodee, isaguse wuu arkaa waana wax walba oge, dadkana waxaa 
xagga Alle ka soo gaadhay xaq, ciddii ku waano qaadata waa isaga, tii ka indho 
beeshana waa iyada, Nabiguna ilaaliye uma aha, waana loo caddeeyey saga, 
waxaase jira kuwo ku sheegi Nabiga inuu ka akhristay quraanka meelo kale, 
waase kuwa aan wax ogayn. [Al-Ancaam: 101-105]. 


106. 


107. 


Raac Nabiyow waxa lagaaga 
waxyooday xagga Rabbigaa, 


Allaah mooyee macbuud kale oo 


xaq lugu caabudo ma jiro, kana 
jeedso mushrikiinta. 


Hadduu doono Alle mayna 
la wadaajiyeen, kaagamana 
aannaan yeelin ilaaliye, 
wakiilna kama tihid. 
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108. Ha caayina waxay caabudi oo 


Alle ka soo hadhay oo markaas 
iyana caayaan Alle colnimo 

iyo cilmi la'aan, saasaan ugu 
qurxinnay ummad kasta 
camalkeeda, xagga Alle umbayna 
nogoshadoodu tahay wuzuuna 
uga warrami waxay fali jireen. 
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pw Ñl By Sa! 


AA Gad ah NG 
ale pis Dia d nai ó 
ja pake sil BI 65 NS 
E Na akh panan a) 


Alle wuxuu u dardaarmay Rasuulkiisa inuu raaco waza Alle u waxyooday, illeen 
Allaah mooyee ilaah kale oo xaq lugu caabudo ma jiree, iyo inuu isaga jeedsado 
gaalada, wax walbana awoodda Alle unbuu ku jiraa, Nabiguna ilaaliyaha dadka 
ma aha. 


Tan kale waa inaan la caayin waxay caabudi oo markaas iyana Alle u caayin 
colnimo iyo jaahilnimo, illeen ummad kastaa waxaa loo qurxiyey camalkoodee 
waxaana loo celin xagga Rabbigood wuxuuuna uga warrami waxay camal 
falayeen, waxaa jirtay gaaladii Qureesh in ay Abiidaalib u tageen oo ku dhaheen 
ha naloo daayo ilaahyadanada, anaguna aan u daynno ilaahiisa, haddii kale 
waxaan caayaynaa Ilaahay, markaasay soo degtay aayaddu, taasina waxay ku 
tusin in si miyir iyo cay la'aan Alle loogu yeedho dadka, ee canaan, cay iyo 


hadal adag ayna wax tarayn. [Al-Ancaam: 106-108]. 


109. Waxay ku dhaarteen Alle 


110. 


111. 


gaaladii dhaar adag, hadday 

soo gaadho aayadi inay 
rumaynayaan, waxaad dhahdaa 
aayaadku waxay jiraan Alle 
agtiisa, maxaase idin ogeysiiyay 
hadday aayaddu soo gaadho 
inayna rumaynayn. 


Waxaannu gaddin quluubtooda 
iyo araggooda (00 ma 
rumaynayaan) sidayna u 
rumayn markii horaba, waxaana 
ku daynaynaa iyagoo ku 
wareersan xadgudubkooda. 


Haddaan ku soo dejinno 
malaa'ig oo dadkii dhintay 
la hadlo oon wax kasta 
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hortooda ku soo kulminno, NG Saa 16 GN saé 

mayna rumeeyeen in Alle ik KA ai se; Ý ah 
doono mooyee, hase yeeshee ké 
badankood waa jaahiliin. © óká 


Gaaladu wanaagga kuma toosaan, waxayna ku deg degaan dhaarta Alle, 
waxaana jirtay in gaaladii Makaad ku dhaaran jireen in haddii Alle mucjisad 
soo dejiyo ay rumayn, Alle ayaase awooddaas leh, hadday soo gaadhana 
ma rumaynayaan, markay saga diideen ayuuna Alle sii iilay qalbigooda iyo 
araggooda, si ay xumaanta ugu dhexwareeraan xataa haddii malaa'ig lagu soo 
dejiyo, dadkii dhintayna la hadlo, wax walbana la horkeeno ma rumaynayaan 
raga in Alle doono mooyee, badankooduna waa jaahiliin. 


Taasina waxay ku tusin xagiiqada gaalada iyo siday uga soo hor jeedaan 
wanaagga. 


Ibnu Cabbaas wuxuu yidhi: markay gaaladu diideen waxa Alle soo 
dejiyay qalbigoodu kuma sugnaanin waxba, wax walbana way diideen. 
[Al-Ancaam: 109-111]. 


112. Saasaan ugu yeellay Nabi kasta | hili cs K Was ais; 
col shaydaan insi iyo jinniba 


PAA ii Ni 
leh, oo qaarkood qaarka kale ha NG Tan. 


u waxyoon (sheegi) hadal APE ES 
la dhoobdhoobay, dhumin Gonna WE 


darteed, hadduu Alle doonana 
mayna faleen ee iskaga tag 
iyaga iyo waxay been-abuuran. 


113. Iyo in ayu iilato guluubta GA YA Si Sisi azi) sanii 
kuwaan rumayn aakhiro, iyo Aa 
WA Li EL 
inay ka raalli nogdaan, iyo inay cb ln jika EA) c De a 
kasbadaan waxay guranayeen. Óp jis 
114. (Waxaad ku tiraahdaa) Ma Alle sili 5 G AN zi 
waxaan ahayn yaan u dooni jl; az esii sah jsi 
xaakim (na kala xukuma) isagoo gih PEN rik ihi 
idiin soo dejiyey kitaabka oo Joki y SS kg 
la caddeeyey, kuwaan siinnay ra 5 is AN ING 
kitaabka waxay og yihiin in T aka a. Ka g 
quraanka laga soo dejiyey xagga ®© Gaga) 


Allehaa ee ha nogonnin kuwa 
shakiya. 
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115. Waxay ku taam nogotay EA Sis; 
kalimadda Allehaa run E E E, 
WA ghg ai Ja y 
iyo caddaalad, wak badali Aa 
kalimooyinka Alle na ma jiro, Jl 


Alle na waa maqle og. 


Nabi kasta wuxuu lahaa col insi iyo jinniba leh, oo wax isu sheega, wuxuuna 
Alle faray Nabiga inuu warka gaalada iskaga fogaado, illeen waxay maqashaa 
quluubta kuwaan rumayn xaqa waxa xune, Alle waxaan ahayn ma mudna in 
xaakin laga yeesho, illeen isagaa soo dejiyey kitaabka quraanka ah oo cad, 
yuhuud iyo nasaarana waa og yihiin in xagga Allehaa looga soo dejiyey si xaqa, 
in la shakiyana ma habboona, sharciga Alle na waa dhan yahay isagoo run iyo 
caddaalad ah, wax badali karana ma jiro, Alle na waa magle og. 


Saas darteed waa in saga lagu toosnaado shaydaanna laga digtoonaado insi iyo 
jinba. Waxaa sugnaaday in Abuudar warsaday Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) in dadku shaydaanno leeyahay oo uu ku yidhi: haa, 
iyagaaba ka daran kuwa jinniga. [Al-Ancaam: 112-115]. 


116. Haddaad magashid waza dhulka WA dr YA a ol; 
ku sugan badankooda waxay Í r% o ái 4 
kaa dhumin jidka Alle, mana LA Daka 
raacayaan waxaan malo ahayn Di óa a leb ól ea 
waana beenaalayaal. 

117. Allehaa yaa og cidda ka dhumi oé Ne op dei 3A ó ól 
jidkiisa, isagaana og cidda DERT eia ANG 
hanuunsan. Gidh El aa 

118. Ee cuna waxa magaca Alle lagu aa KG 
xusay haddaad aayaadkiisa E Ma E. 
rumaynaysaan. O sati asik ES 

119. Maxaad la cuni waydeen waza WAN EA kd a; 
magaca Alle lagu kusi, isagoo A = anden 
laydiin caddeeyey waxa laydinka Sa BA 
reebay inaad dhibban tihiin 4 siz tiu Yi Lie 
mooyee, wax badan waxay ku óle á pe Nn 6 Shai PES 
dhumin (dadka) hawadooda A aka ENG ai 
cilmi darro, Rabbigaana waa og Gope pi 
yahay kuwa xad-gudba. 
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Dadka badankiisu waxay dhumiyaan dadka, waxaan malo iyo been ahayna 
ma raacaan, Alle na waa og yahay cidda dhuntay iyo tan hanuunsan. Tan 
kale wuxuu Alle u banneeyey dadka rumeeyey inay cunaan waza magaca 
Alle lagu xusay, illeen Alle ayaa caddeeyey waxa la reebay haddaan dhibaato 
jirin, dadka badankiisuna waxbay dhumiyaan cilmi darro, Alle na isagaa 
og cidda hanuunsan. Aayaduhuna waxay muujin in laga digtoonaado 
xumaan farayaasha, xalaashana la cuno, xaaraantana laga dheeraado. 
[Al-Ancaam: 116-119]. 


120. Ka taga dambiga muuqda iyo Hii d) sin Yi ia 

kan garsoonba, kuwa kasbada UAE KALI 

4 ? IA SY Ó gan 
dambigana wazaa laga abaal a iki I. Na 
marin waxay kasbanayeen. VETA 

121. Ha cunina waxaan lagu kusin ái i ~ i i Ka Y; 
magaca Alle, illeen waa aeiy i yE 
xumaane, shaydaammaduna > ji 
waxbay u sheegaan TT zai Jo YA 
saaxiibbadooda si ay D O5 rê) E iai 
idinla murmaan, haddaad 
maqashaanna waxaad 
noqonaysaan gaalo. 

122. Cid mayd ahayd oon noolaynay AUE zai 
oon u yeellay nuur uu ku dhek AE E aa aei 
socdo dadka ma la mid baa mid e < = ) = P aa - 
mugdi ku sugan oon ka baxayn, | ÉS GE DE pa 3 
saasaana loogu qurxiyey ®© ó PAIA Gaji I Gi) 
gaalada waxay falayeen. g 


Aayadda hore wuxuu Alle ku faray in dambiga dhammaantiis laga tago, mid 
muuqda iyo mid qarsoonba, ciddii dambi kasbatana waa laga abaal marin 
wuxuu kasbaday, dambina waa waxa laabtaada kiciya ood neceb tahay in 
dadku kugu arko, siduu Nabigu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee). 


Aayadda kalana waxay reebi in la cuno waxaan magaca Alle lagu kusin marka 
la gawrici, uuna yahay jidka fiican oo laga bazo, illeen shaydaanka yaa wak 
u sheega saaxiibbadiis si ay ugula murmaan muslimiinta, ciddii warkaas 
magashana oo raacda waa mid gaalowday. 


Gaaladi ayaa Nabiga ku yidhi:-ma waxaan cunaynaa waxaan dillay oo aynaan 
cunayn waxa Alle dilay, markaasay soo degtay aayaddu. 


Juz’ 8 


NGT 


Tan kale waa tusaale Alle u yeelay cidda hanuunsan iyo cidda dhunsan oo 
shabaha mayd iyo noole, illeen midina nuur buu ku socdaa midina mugdi buu 
ku sugan yahay uusan ka baxayn, gaalana waxaa loo gurziyey waza xun oy 
falayaan, aayaduhuna waxay muujinin xumaanta laga tago, xalaashana la cuno, 
shaydaankana laga digtoonaado, jidka fiicanna la qaado. [Al-Ancaam: 120-122]. 
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123. Saasaan ugu yeellay magaalo 
kasto dambiilayaal waawayn, 
inay waz ku dhagraan 
dhexdeeda, waxaan naftooda 
ahayna ma dhagrayaan mase 


oga. 
124. Markay soo gaadho aayad aa JI Naa wina 1515 
waxay dhahaan rumayn KOORE ig ML 
maynno inta nalooga keeno Bik dp Wa a 
wizii la siiyey rasuulladii Alle, aran a YA | 
Ilaahay baana og meeshuu SAE ah kae NG Na YA 
yeeli rasuulnimada, waxaana FA >} KOA 
ku dhici kuwii dambaabay dulli © akii 
Alle agtiisa ah iyo cadaab daran 
waxay dhagrayeen darteed. 
125. Cidduu Alle hanuuniyo wuxuu a AA FERETE 37 o% 


u waasiciyaa laabtiisa islaamka, 
cidduu doono inuu dhumiyana 
wuxuu ka yeelaa laabtiisa 
cidhiidhi «dhib» ah sidii isagoo 


PER 53 pk, NE at 
KUR sio jat 
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kori samada, saasuuna u yeelay ; 
Alle sumaanta korka kuwaan 


rumaynin Kaga. 


Ooty Iai EES 


Meel kasta waxaa jooga dad xun oo fasaad ka shaqeeya, dhagarna maleega, 
xaqana beeniya iyagoo codsan in la tusiyo mucjisooyin la mida kuwii hore, 
awoodda iyo tasarrufkase Alle ayaa iska leh, waxaana ku dhici dambiilayaasha 
dulli iyo cadaab daran dhagartooda darteed, Alle na isagaa og cidduu dooran 
iyo cidduu u waxyoon. Cidduu Alle hanuun la doono laabtiisuu u waasiciyaa 
raga, ciddii kalana laabteeduu cidhiidhi ka yeelaa sidii ruux samada u koraya, 
xumaanna waxay ku dhan tahay kuwaan rumaynin xaqa. 


Nabigana (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) waxaa la warsaday 


6. Suurat Al-Ancaam Juz' 8 258 A 331 RADI Bg an 


laabta la waasiciyey, wuxuuna yidhi: waa nuur Alle ku tuuro qalbiga ruuxa, 
markaasay dheheen maxaa lagu garan? Markaasuu yidhi: aakhiro oo loo 
diyaargaroobo, adduunyadoon lagu khaldamin, iyo diyaargarow geeri ka hor. 
[Al-Ancaam: 123-125]. 


2 
126. Wakaas jidkii Allehaa 00 55 Wi NG Bo NRG 
toosan aayaadkana wazaanu gp INA KRE 
caddaynay ciddii wax xusuusan. O aii cg 
127. Waxayna mudan yihiin guri RA a5 Aa akal 55 $ 
nabadgalyo oo Rabbigood OG: sda i é ta adi 


agtiisa ah, isagaana 
gargaarahooda ah waxay camal 
falayeen dartiis. 


128. Xusuuso maalintuu Alle 35 ii iaag KaG WA AEA E 
kulmin dhammaantood (kuna ra ah ji; E = pai 
dhihi) kulanka jinniyow waad e E e 
badsateen (baadiyeynta) insiga | 2 Eos on Wi, ga É 
waxayna dhehaan saaxiibadood JG edi eiii KG 
oo insiga ah Rabbigeenow WG TA A GE aa 
gaarkanno gaarbuu ku GG aké a l 
shagaystay wazaana gaadhnay A A aS NGO) MAE 


ajashaad (muddadaad) noo 
samaysay, wuxuuna ku yidhi: 
naar baa hoyaadkiinna ah, 
idinkoo ku waari dhexdeeda 
wuxuu Alle doono mooyee, 
Rabbigaana waa falsame oge ah. 


129. Saasaana ugu dirraa daalimiinta | Ú% -o 235 di g a$; 
qaarkood qaarka kale waxay LE 2 
kasbanayeen darteed. yee 


Markuu Alle sheegay jidka kuwa dhumay yuu raaciyey jidka toosan ee xaqa 
ah, waana u cad yahay ciddii waantoobi, waxaana kuwaas u sugnaaday 
guri nabadgalyo oo jannada ah, illeen xumaan iyo balaayoo dhan yey ka 
nabadgashaye, Alle ayaana gargaare u ah camalkooda dartiis. 


Markaasuu Alle sheegay soo kulmin insi iyo jinniba oy markaas sheegi in 
midkood kan kale ku intifaacay intay ka gaadhaan muddaduu Alle u qabtay, 
taasoo ah in insigu magan gali jiray jinniga, wuxuuse Alle ku xukumay 
naaray ku waari, wuxuu Alle doono mooyee, waxaana caadi ah in daalimiinta 
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qaarkood qaar lagu diro oo taladiisa uu gacanta ku dhigo, taasina waxay 
ku tusin in gaaladu sokeeye isu yihiin, siduu yidhi Oataade: mu'minku waa 
sokeeyaha mu'minka meel kastooy joogaan, gaaladuna waa sokeeyaha gaalka 
meel kastooy joogaan. [Al-Ancaam: 126-129]. 


130. 


131. 


132. 


133. 


134. 


135. 


Jinni iyo insiyow miyuuna 

idiin imaanin rasuullo idinka 
mid ah oo idiinka warrama 
aayaadkayga idiinkana diga la 
kulanka maalintan, waxayna 
dheheen waan ku marag furray 
naftannada, waxaana dhagartay 
nolosha dhaw, waxayna ku 
marag fureen naftooda inay 
gaalo ahaayeen. 


Arrintaasna waa inaan Allehaa 
halaagin magaalo dulmi dartiis 
iyadoo dadkeedu halmaansan 
yihiin (aan loo digin). 

Cid kasta darajooyin yey 
leedahay oo waxay camal 
fashay ah, Rabbigaana ma ahan 
mid halmaansan waxay camal 
faleen. 


Rabbigaana waa hodan naxriis 
badan, hadduu doono wuu 

idin baabi'in idinkuna bedali 
gadaashiin cidduu doono, siduu 
idiinka abuuray faracii qoom 
kale. 


Waxa laydiin yaboohi wuu 
imaan, Alle na ma daalisaan. 


Waxaad dhahdaa qoomkayow 
ku camal fala sidiinnaas, anna 
waan camal faliye, waxaadna 
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ogaan doontaan cidday cidhib en NANG iae 
dambe u ahaatee, mana liibaano O5 É 


daalime. 


Aayadahanna wuxuu Alle ku sheegey in qiyaamada la warsan gaalada insi 
iyo jinniba inuu u yimid rasuul u diga iyo in kale, waxay isku marag fureen 
inay u timid, waxaase khayaantay adduunyadii, waxayna isku marag fureen 
inay gaalo ahaayeen, Alle na ma halaago dad uusan u soo dirin hanuuniye, cid 
walbana waxay mudan darajo waxay kasbatay, Alle na ma halmaamo waxay 
fali dadku. 

Alle na waa hodan naxariista, cidduu doonana wuu halaagi oo mid kale ku 
badali, wax Alle daalinna ma jiro, cid walbana ha fasho waxay rabto, daalimna 
ma liibaano. [Al-Ancaam: 130-135]. 


136. Waxay uga yeeleen Alle asde e Ú ú ijas 
wuxuu abuuray oo beero 
iyo xoola ah qayb, waxayna si = ii ké miii 
dheheen kan Alle ayaa iska Ng KA [Ag keeta 
leh, sheegashadooda, kanna - Ug a ái Í ia SE É 
waxaa iska leh shurukadannada je. K-i l 
(sanamyada), waza sanamyadu Ga ú Jasi 
ma gaadho Alle, waza Aó a 


Alle na wuxuuu gaadhaa 
sanamyadooda, waxaa xun 


waxay xukumeen. 

137. Saasayna ugu qurxiyeen in 65 ah ge 235 55 NS 
badan oo gaalada ah dilidda 5 i a f 
caruurtooda shurukadoodu j> Sii pk A mi Wi 
(shayaadiintu), si ayuhalaagaan | WI J; ii > pee bia; 
kana khaldaan diintooda, © ó an kbna ae b 


hadduu Alle doonana mayna 
faleen ee isaga tag iyaga iyo 
waxay been abuuran. 


138. Waxay dheheen tan waa es KAS za IG; 
nicmooleey iyo beer reeban 5 ʻi EE si BAT AA 
oosan ka guudanayn = £ 
ciddaan doonno mooyee, STOS zii; 


sheegashadooda, iyo nicmoolay 
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la xarrimay dhabarkeeda (in 

la rarto) iyo nicmoolay aan 
magaca Alle lagu xusayn, ku 
been abuurasho darteed, wuxuu 
ka abaal marin Alle waxay been 
abuuranayeen. 


Aayadahanna waa canaan iyo guulid gaaladii qaybisay xoolaha iyo beeraha oo 
qaarna Alle ku sheegay qaarna sanamyada, hadduu waxa sanamku ku darmado 
kan kalana ay soo celinayaan, hadduu kay Alle ku sheegeen ku darmadana 
daayaan, waana xaal guud ahaan u xun, waxaa kalooy sanamyadu u qurxiyeen 
gaalada dilidda caruurtooda, iyagoo xoolana qaar ka reebay inuusan hilibkooda 
cunayn ciddayna doonin, qaarna ay sii daayeen, qaarna aan lagu gowracayn 
magaca Alle, waxaasuna waa wax Alle ka abaal marin oo beena, ku tusinna 
caqli xumada gaalada iyo garasha darridooda. [Al-Ancaam: 136-138]. 


139. Waxay dheheen gaaladii waxa Ti, n o o G jis 
ku jira uurka nicmoolaydan Ten ui 
waxay gaar u tahay raggannaga Za ue Wg D = s T ji 
wasayna ka reebban tahay Wa Wa as Aa o OL 


haweenkannaga, hadday bakhti 
tahayna way wadaagi, wuxuu ka 
abaal marin Alle tilmaantooda, 
illeen waa falsame oge. 
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140. Waxaa dhab u khasaaray Ka MS zÍ bis s TA 35 
kuwa dilay caruurtooda yigg >< 
uii 
caqli xumo darteed iyo cilmi UH i 7 5 j sle jk 
la'aan oo reebay wixii Alle ku E uiio 56 JE Fl 
arzugay been abuurasho Alle 6 g 


darteed, way dhumeen mana 
hanuunsana. 


141. Alle waa kan soo bixiyey beero ) 
la dhisay iyo kuwaan dhisnayn, afe Rai mah ag 2 
iyo timir, iyo tallaal uu kala éi aa =g A = 
duwan yahay waxa laga cunayo SUH; Sa) A TA 
(mirihiisu), iyo saytuun, iyo Zo ya KA La a Gêng G 


rummaan isu eg iyo qaar aan 
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i 5 wa MEI Je Sore asa oi e Be Aa 

isu ekeyn, ka cuna midhihiisa Y5 mom ag saa Nile 551 T) 
A Ko Pr TERE 

markuu miro bixiyo. Bixiyana 6 aid AG, 


xaqiisa (sakada) maalinta la 
goyn, hana xad gudbina Alle ma 
jecla kuwa xadgudbee. 


142. Nicmoolayda xaggeeda wuxuu YA NEH 55 n PA va 5 
ka abuuray mid la rarto, iyo EEEREN kes 
mid kuwa yar yara, ka cuna o banoe D 55 
waxa Alle idinku arzaaqay E če 54 2 A gÁ 


hana raacina tallaabooyinka 
shaydaanka illeen waa colkiinna 
oo cade. 


Ibnu Cabbaas wuxuu yidhi: caanaha waxay u diidi jireen gabdhaha waxayna 
siin jireen wiilasha, hadduu neefka dhaddiga ah lab dhalo way gawrici jireen, 
waxayna siin jireen ragga, hadduu dhadig yahayna way dayn jireen, hadduu 
bakhti yahayna way wadaagi jireen, markaasuu Alle ka reebay arrintaas, 
waxaa kale oo uu yidhi: haddaad dooni inaad ogaato jaahilnimadii carab akhri 
waxa ka sarreeya boqol iyo soddan suuradda ancaam. 


Aayadaha kalana wuxuu Alle ku sheegay nicmooyinka iyo khayraadka dhulka 
ka soo baxa, wuxuuna faray in laga bixiyo xaqiisa, oon laguna xad gudbin, 
xoolahana waxaa ka mid ah kuwo la rarto iyo kuwo yar yar, waana in nicmada 
Alle si fiican loo cunaa oon lana raacin waddooyinka shaydaanka illeen waa 
colka dadkee, mana habboona in nicmada Alle lagu kibro ama lagu xadugudbo. 
[Al-Ancaam: 139-142]. 


143. Waa siddeed nooc labo ido ah 65 Ee WAR é g 5 PERA 


iyo labo riyo ah (lab iyo dhidig). z< w z i zi 
Ma labada lab yuu reebay Alle A [> gsi YA 


mise labada dhadig mise waza Alade ekti Ki sai 
uurka kuwa dhadig ku jira, noo = ol lela 3 gra: “ya Ni 
warrama cilmi haddaad run 

sheegaysaan. iee 


E 


144. Geelana labo ka mida, lo'dana ái 58 Ee Hye ót 5 
labo, dheh ma labada lab WEI gi NE 
yuu Alle reebay mise kuwa WA pi JA — 
dhadig mise waxa uurka kuwa AY sl ale ekai 
dhadig ku jira, mise marag 
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145. 


Juz’ 8 


baad ka ahaydeen markuu 
idin faray Alle sidaas, yaase 
ka dulmi badan cid ku been 


abuurtay Alle, si uu u dhumiyo 


dadka cilmi darro, Allana ma 
hanuuniyo goom daalimiina. 


Wasaad dhahdaa kama helayo 


wasa lay waz yooday wax ka 


reebban cidda cuni oon ahayn, 


bakhti, dhiig butaaci, hilib 
doofaar, illeen waa nijaase 


iyo wax xun oo lagu gawracay 


magaca Alle waxaan ahayn, 
ruuxii baahda dulmi iyo 


xadgudub la'aan, Allehaa wuu 
u dambi dhaafi una naxariisan. 


(Hadduu baahidaa u cuno). 
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Aayadaha hore waxay caddayn jaahilnimadii carbeed islaamka ka hor, markay 
xaaraan yeeleen xoolaha qaarkood, waxaasi waa beentooda ay dooni inay 
dadka ku dhumiyaan, Alle na ma toosiyo daalimiinta, waxaana jiray nin la 
dhihi jiray Camar binu Luxayi oo dadka u horseeday waxyaalahaas, dhabtuna 
waa in xaaraantu tahay bakhtiga, dhiig butaaci, hilibka doofaarka, illeen waa 
nijaase, iyo wax xun oo lagu gowracay waxaan magaca Alle ahayn, waxay 
diintu u reebtay waxaasna waa xigmad wayn, oo qaarna muuqdo qaarna 
qarsoon yahay, wax yaalo kalana waa jiraan. [Al-Ancaam: 143-145]. 


146. Kuwa yuhuudda ah waxaan ka 


reebnay wax kastoo ciddi leh, 
loda iyo adhigana waxaan ka 
reebnay baruurtooda, waxay 


dhabarka ku qaadaan (baruurta 
dhabarka) mooyee, ama uur ku 
jirta, ama wixii ku dheehan laf, 


saasaana ku abaal marinnay 


dulmigooda dartiis, runbaanna 


sheegaynaa. 


56 EE ie Ga Jes 
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147. akah = TE EA o% 
waxaa ahdaa Allihiin waa WA E E E 
al E AAG S NG Aan 

naxariis badane lagamana Sa aa = ge A 
celiyo ciqaabtiisa qoomka © ón 


dambiilayaasha ah. 


Yuhuud way kibirtay, markaasaa Alle ku cigaabay inuu ka xarrimay hilibka 
wasa ciddida leh, sida geela, gorayada iyo wixii la mida, sidoo kale waxaa laga 
xarrimay baruurta lo'da iyo adhiga, waza dhabarka kaga yaalla, ama uur ku 
jirta ku sugan ama laf ku dheehan mooyee. 


Saasaana loo cigaabaa ciddii kibirta, Alle na waa runle, hadday yuhuud iyo 
gaaladuna beeniyaan Nabiga, Alle waa nazariis badane ciddii toobad keenta, 
cigaabtiisana wax ka celin dambiilayaasha ma jiro, yuhuudduna wataas 
khayaamada iyo zumaanta la joogtay. 

Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuzuu yidhi: Alle 
ha naclado yuhuud, wuzuu ka reebay baruurta, markaasay gadeen oo cuneen 
lacagtii (wixii laga reebay lacagtiisa). [Al-Ancaam: 146-147]. 


148. Waxay odhan kuwii gaaloobay VU an 15 ah 
hadduu Alle doono maannaan ERAS A Ag zi 
gaalowneen annaga iyo WA an 
aabayowganno, wazna na wa ps WSS ss 
maannaan xarrimneen, biis P ji wi aa 
saasayna u beeniyeen 

KE ; ié Id; 
kuwii ka horreeyey intay ka ï Ló o ü; wa 5 sje 5 
dhadhamiyaan ciqaabtannada, G Go 5. Íz ii ól gÉ 


waxaad dhahdaa agtiinna cilmi 
ma yahay aad noo soo bixisaan 
(muujisaan) waxaan malo ahayn 
ma raacaysaan waxaadna uun 


tihiin beenaalayaal. 

149. Waxaad dhahdaa Alle ayaa u 5 taii kii 
iska leh xujada wayn, hadduu AA ah á 
doonana wuu idin hanuunin A 
lahaa dhammaan. 

150. Waxaad dhahdaa keena is ii éisg b ji 

Kuia eges ” ORO AA aa gF 
markhaatigiinna idiin marag hié og a áló 


furi in Alle reebay kan (aad 
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Juz’ 8 


reebteen) hadday marag furaan 
ha marag furin la jirkooda, hana 
raacin hawada kuwa beeniyey 
aayaadkannaga, rumayninna 
aakhiro, Rabbigoodna wak la 
sima. 
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Aayadahan waxay caddayn muran iyo waxyaalo ay u xujaysan waza xun 
oy fali. Iyagoo sheegi in Alle arko oo raalli ka yahay. Waana xujooyin ay 
sheegsheegi oon qiimo lahayn, waana male iyo been raac, Alle ayaase iska leh 
xujada iyo xigmada dhabta ah cidduu doonana hanuunin, wax marag ah oy u 
hayaan xaalkaasna ma jiro, waana in laga digtoonaado hawada kuwa beeniyey 
aayaadka Alle, iyo kuwaan aakhiro rumayn, oo Alle la simi waxyaalo kale, cidna 
xaq uma leh inay sheegato in xumaantiisa Alle ka raalli yahay, maxaa yeelay 
Alle caqli buu siiyey, jidkana wuu u caddeeyey, saas darteed waa in wanaagga 
la raaco xumaantana laga leexdo oon sababo loo daydayan, ma jirto sabab loo 
cuskan arrintaas, ee waa uun xumaan iyo shaydaan. [Al-Ancaam: 148-150]. 


151. 


152. 


Waxaad dhahdaa kaalaya aan 
idiin akhriyo waxa Alle idinka 
reebaye, waa inaydaan wax 

la wadaajin, labada waalidna 
waa inaad u samo fashaan 
(oydaan caasiyin) oydaan 
laynna caruurtiinna saboolnimo 
(baahi darteed) annagaa idinka 
iyo iyagaba arzaagi, hana u 
dhawaannina xumaanta teeda 
muugata iyo teeda qarsoonba, 
hana dilina naftii Alle reebay in 
xaq darro lagu dilo, saasuuna 
Alle idin fari inaad wax kastaan. 


Hana u dhawaannina xoolaha 
agoonta si fiican mooyee 
intay ka gaadhaan xooggooda, 
dhammaystirana miisidda 

iyo miisaanka, si caddaalada, 
kuma kallifno nafi waxayna 


s ge JE Ji w 

6 E ani i fide 

piis NG; ts gtii 
KN 5 iA ssij 
gE u id NG NG a 
T a 
We 


15 


UNA Yi 
i5 Kapera 5 TT 

A aa, Seh JS 

JAM ii hy g a A 


6. Suurat Al-Ancaam Juz 8 / 266 A 331 II ëg T 


karin haddaad hadlaysaanna ii á sana a 606 J; 

caddaalad fala, garaababa ha AG pai $ 
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ahaadee, oofiyana ballanka - — Te 

Alle, sidaasaana Alle idin faray, 55 
inaad waantoowdaan. 
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153. Kaasina waa jidkayga toosan iga Gina Pye NR ONG 


ee raaca, hana raacina 


.. . Je 2£ | GEK E || Aki NG 
wadiigaha oo idin la kala tago pa e laaa 


(idinka leexiyo jidka Alle), eA ÉR S akasa na 
saasaana Alle idin faray, inaad E Gi kalal 
dhawrsataan. 


Ibnu Mascuud wuzuu yidhi: ciddii dooni inuu arko dardaarankii Rasuulkii Alle 
(nazariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) ee korkiisa shabaddiisu ku 
taallay ha akhriyo aayadahan. Ibnu Cabbaasna wuzuu yidhi: suuradda ancaam 
wazaa ku sugan aayad sugan oo guraanka hooyo u ah, wuzuuna akhriyey 
aayadahan. Waxayna ka digi aayaduhu gaalnimo, waalidka oo la xumeeyo, 
caruurtoo baahi darteed la laayo, xumaanta oo loo dhawaado waz muugda 
iyo waz qarsoon, naf xaq darra loo dilo, xoolaha agoonta oo loogu dhawaado 
xumaan isagoon qaangaadhin, miisidda iyo miisaanka oo la nusqaamiyo, 
caddaalad xumo, ballanka Alle oon la oogin, jidka shaydaanka oo la raaco. 


Waana aayado la yaab leh oo kulmiyey dardaaran wayn kana digay xumaan 
badan. 


Jidka Alle ee toosanna waa jidka xaqa ah ee quraanku fari, Nabiguna (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuu tusiyey, taasoo caddayn in jidka 
xaqa ah mid kaliya yahay, waddooyin badan oo shaydaan ugu yeedhina jiraan, 
oy waajib tahay in laga digtoonaado. [Al-Ancaam: 151-153]. 


154. Waxaanna siinnay Nabi Muuse fe Ws SAS aga ES êh 
kitaabkii (Tawreed) annagoo Ha gi wa in sah aa) 
dhammaystiri waza wanaagsan, a WA 
was walbana caddayn, isagoo kes) eh eka) iasg SAR 
hanuun iyo naxariis ah, inay la O óh 
kulanka Rabbigood rumeeyaan. 

155. Kanna (quraanku) waa kitaab Ba a iyi LaS 5 
aan soo dejinnay oo barakaysan a a atag TAT egt 
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ee raaca, dhawrsadana in 
laydiin naxariisto. 
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Oydaan dhihin wazaa uun kitaab 
lagu soo dejiyey labadii golo ee 
naga horreeyey, annaguna ma 
nagaanno cilmigoodii. 


Ama aydaan dhihin haddii 
nalagu soo dejiyo kitaab 
waxaan ahaan lahayn kuwo ka 
hanuunsan iyaga, waxaa idiinka 
yimid xujo (cad) xagga Allihiin, 
iyo hanuun, iyo naxariis, cid 
ka dulmi badanna ma jirto 

mid beenisay aayaadka Alle 

oo ka jeedsatay, waxaannu ku 
abaal marin kuwa ka jeedsada 
aayaadkannaga cadaab xun 
jeedsigooda dartiis. 
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Halkan Alle wuxuu ku sheegay ammaanta tawreed iyo kitaabka quraanka ah 
ee barakaysan, oy waajib tahay in la raaco, lana dhawrsado si naxariista Alle 
loo muto, aayadaha kalana waxay caddayn in quraanka la soo dejiyey si aan 
loo calaacalin, oon loo dhihin kuwii naga horreeyey waxaa la siiyey kitaab 
anagana wax ma naqaanno, ama ayna u dhihin haddii kitaab nalagu soo 
dejiyo annagaa ka hanuunsanaan lahayn, markaasuu Alle u sheegay in xujo 
iyo hanuun Alle u yimid iyo naxariis, cid ka dulmi badanna uusan jirin ruux 
beeniyey aayaadka Alle oo ka jeedsaday, waxaana lagu abaal marin kuwaas 
cadaab xun, jeedsigooda dartiis. Aayaduhuna waxay caddayn inaan cidna xujo 
u haysan beeninta xaqa illeen kitaab xaq ah oo wax walba caddeeyey yaa Alle 
u soo dejiyeye, kaasoo mudan in la raaco oo lagu dhaqmo, looguna yeedho 
wanaaggiisa. [Al-Ancaam: 154-157]. 


158. Ma waxay sugayaan in 


malaa'igtu u timaado, ama Alle 
u yimaado ama u yimaaddaan 
aayadaha Allehaa qaarkood, 
maalintay u imaan aayadaha 
Allehaa qaarkood wax uma 
tarto naf rumayn iyadoon horay 
u rumayn ama aan ku kasban 
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iimankeeda khayr, waxaad 
dhahdaa suga annaguna 
waannu sugaynaa. 
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159. Kuwa ku kala tagay diintooda Gaa Li; ma |555 g 3. 
oo nogday kooxo, ka mid | ah tá; AR 
ma tihid, amarkoodana Alle d z D. a 
umbaa iska leh, markaasuu uga NI © ói; ISE G, 3 aan S ANI 
warrami waxay falayeen. 
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160. Ciddii la timaadda wanaag Qei ji augale 
wuxuu mudan toban la mid ah, NG vates ik Wa 
ciddii la timaadda xumaanna í WE 
waxaa laga abaal mariyaa mid la © GE sig 


mid ah, lamana dulmiyo. 


Halkan wuxuu Alle ugu goodiyi gaalada saga beenisay, maalintay imaanayaan 
aayadaha Alle qaarkood, (waana qorraxdoo galbeed ka soo baxda), wax 
rumayna oo laga aqbali ma jirto, haddaan horay xaqa loo rumeyn, ama khayr 
horay loo kasban, ha sugeen gaaladu muslimiintuna way sugiye, kuwa ku kala 
tagay diintana Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korikiisa ha yeelee) waxba 
kama dhexeeyo, amarkoodana Alle ayaa iska leh, aayadduna waxay ka digi 
ku kala tagga diinta iyo iskhilaafka mar hadduu xaqu cad yahay mid kaliyana 
yahay, waana ka Nabiga lagu khatimay Nabiyadii horana haysteen. 


Nabiguna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: 
haddaan Nabiyada nahay diintanadu waa mid kaliya. Kala tag, iskhilaaf, 
iyo kooxo kooxana ma oggola diinta islaamku, Alle waa kali, dadkuna waa 
addoomadiisa, xaquna waa mid, markaas maxaa loo kala tegi. 

Tan kale ciddii wanaag fasha waa loo toban laabi, xumaantuna waa hal 
kaliya, cid la dulminna ma jirto, taasina waa naxariista Alle iyo fadligiisa uu u 
naxariisan addoomadiisa illeen waa naxariistee. [Al-Ancaam: 158-160]. 


161. Waxaad dhahdaa wuxuu igu bio ú WASI 
hanuuniyey Rabbigay jid toosan Ba mli WAAGA 
diin sugan oo ah diintii (Nabi) PT E 
Ibraahim, isagoo toosan, oon OES kan Go x b; 
gaalada ka mid ahayn. 

162. Waxaad dhahdaa salaaddayda, | gt; et; 4; gý ól Jé 
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geeridaydaba Alle ayaa iska leh, 
Rabbiga caalamka ah. 
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Was la wadaagana ma jiro 
(arrimahaas), saasaana lay 
faray anigaana ugu horreeya 
muslimiinta (ummaddan). 


Wazaad dhahdaa ma wak Ilaah 
ka soo hadhay yaan Alle ka 
dooni (dhigan) isagoo Ilaahay 
waz walba Rabbi u ah, naf 
kastana waxay kasbato waa 
uun korkeeda, nafna dambi 
naf kale ma qaaddo, xagga 
Allihiin umbaana laydiin celin, 
wuxuuna idiinka warrami 
waxaad isku diidanaydeen. 
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165. Alle na waa kan idinka yeelay Ni WA a CIRS 
kuwo dhulka u hadhay, < KA 

a y ka T ó% 
gaarkiinna gaar ka sara 5 AAA 
mariyey darajooyin, inuu bls agra 
idinku imtixaamo wuxuu idin SN SEAE, púki 


siiyay, Alle na waa deg degtaa 
ciqaabtiisu waana dambi dhaafe 
naxariista. 


Halkanna wuxuu Alle faray Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee) inuu sheego inuu ku toosan yahay diin fiican oon qallooc lahayn, 
oo ah diintii Nabi Ibraahimkii toosnaa, iyo salaadda, camalka iyo gawraca, 
noloshooda iyo geeridoodaba Alle iska leeyahay ee wax lawadaagaa uusan 
jirin, Nabiguna waa imaamka ummaddan iyo mu'miniinta oo dhan, waxaan 
Alle ahaynna Alle lagama dhigto illeen isagaa wax walba Alle u ahe. Naf 
walbana waxay kasbatay iyadaa ka masuula, nafna naf kale dambigeeda ma 
gaaddo, dhammaanna Alle ayaa loo nogon, caddaynna wixii laysku diidanaa, 
waana kan inaga yeelay kuwa camira dhulka oo ku noolaada, kalana duway 
dadka oo ka yeelay mid cilmi leh, mid jaahil ah, mid xoola leh, mid saboola, 
mid Alle ka yaabi, mid kale iyo wax la mida, imtixaan dartiis. Alle na waa deg 
degtaa cigaabtiisu waana dambi dhaafe naxariista, suuradduna waxay ku 
dhammaatay cabsi galin iyo rajo galin oo ah sida guraanka ku badan, si aan 
laysu illoobin, ama looga guusanin naxariista Alle. [Al-Ancaam: 161-165]. 


7. Suurat Al-Acraaf 


JE waa 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista. 


. (Waxay ku tusin mucjisada 
quraanka). 


. Kani waa kitaab aannu kuu soo 
dejinnay ee yeyna laabtaada 
dhibi (cidhiidhi) ahaan, si aad 
ugu digto (gaalada), waana 
waanada mu'miniinta. 


. Raaca waza laydiinka soo dejiyey 
xagga Alle, hana raacina wax 

ka soo hadhay oo awliyo ah 
(gargaara ah), yaraana intaad 
waantoobaysaan. 


. Badanaa intaan magaalo 
halaagnay oo u timid 
ciqaabtannadii iyadoo jiifta 
(habeen) ama qayluushan 
(maalin). 


. Baryadoodu (qayladooduna) 
markuu u yimid halaaggannagu 
ma ahayn waxaan ahayn inay 
dhahaan annagaa daalimiin 
ahayn. 
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6. Waana warsanaynaa kuwii loo JELSI; wadi Ll All EEG 
diray (ummadihii waxay ku Aa zi 


jawaabeen) waana warsanaynaa 
kuwii la diray (rasuulladii inay 


gaadhsiiyeen). 
AN Li UA KE 
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Kitaabka quraanka ah waa kitaab xaq ah oo Nabiga lagu soo dejiyey si uu dadka 
ugu digo, mana aha inuu cidhiidhi ku galo, waana waanada mu'miniinta, 
waana in la raaco quraankan Alle soo dejiyey, mana aha in la raaco xukun Alle 
xukunkiisa ka soo hadhay, wax waano qaadanna waa yar yahay. 

Immisaa la halaagay magaalo goor habeena ama maalin, markaasna ku 
qaylyeen inay daalimiin ahaayeen, Alle na wuu warsan umadaha waxay ugu 
jawaabeen Nabiyada, rasuulladana waxaa la warsan inay gaadhsiiyeen zagii, 
Alle na wax walba waa og yahay wax ka qarsoonna ma jiro illeen Alle inagama 
magnee, Rasuulkana (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu 
yidhi: dhammaantiin waxaad tihiin ilaaliye dhammaantiinna waa laydin 
warsan. [Al-Acraaf: 1-7]. 


8. Miisaanku waa xaq maalintaas IRE a A 
(qiyaamada) cidday cuslaato Di 255 (a ai k ER 
miisaankiisa (fiican) kuwaasu í 
waa uun kuwa liibaanay. 

9. Cidduu fududaado zali aji Aa Saad > 3 
miisaankiisuna kuwaasuna . : 
waa kuwa khasaariyey UA 
naftooda, dulmigay ku falayeen Oo 
aayaadkanaga dartiis. 


10. Waxaan idin makaninnay Wai Sa a sii 
dhulka, waxaanna idiinka yeellay é SL 2. BENG Wa 
meel lagu noolaado, waxaase yar aa aoa 
intaad shukriyeysaan. © ó 

11. Waan idin abuurray (Nabi aa $ H pis 54; 
Aadan) waana idin suuraynay, = - eia Jz za 


markaasaan ku nidhi malaa'igta 
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u sujuuda (Nabi) Aadam (salaan) (e o J l $ Ama 
wayna sujuudeen, ibliis se kama ok a ji 
x x (Oas 
mid ahayn kuwa sujuuda. 
12. Wuxuu yidhi (Alle): maxaa kaa aai 5) ai YÍ aaa u JG 
reebay inaad sujuuddo markaan LA NUT pena je 
Wa 2 o gis i 
ku faray, wuxuu yidhi anaa ka j par 
OR a 


khayr roon, waxaad iga abuurtay 
dab isagana waxaad ka abuurtay 
dhoobo. 


Alle wa caadil, wuxuuna oogi giyaamada miisaan xaq ah, ciddii khayrkeedu 
badnaadana waa liibaantay, tii khayrkeedu yaraadana way khasaartay isagaana 
dulmi falay, markaasuu Alle xusuusiyey addoomadiisa siduu ugu nicmeeyey, 
dhulkana ugu sugay una makaniyey, wayse shukri yar yihiin, markaasuu 
haddana xusuusiyey siduu u sharrifay aabahood Nabi Aadam, malaa'igtana u 
faray inay qaddariso, wayna yeeleen oo faleen wuxuu Alle faray, ibliis se isagu 
wuu diiday inuu wayneeyo Nabi Aadam, wuuna xasday wuxuuna sheegay inuu 
isagu ka fiican yahay, illeen dab baa laga abuuray, Nabi Aadamna dhoobee, 
waana qiyaas beena oo xun. 


Cid kastoo nasab, dhalasho, iyo asal si xun ugu faanta oo gaga ku diiddana 
ibliis baa bare iyo hoggaamiye u ah, dadkuna waxay ku kala fiican yihiin Alle 
ka yaabid, wanaagga, sharafta iyo akhlaaqda fiican ee wax tarka ah, mase aha 
waxaan ahay hebel. [Al-Acraaf: 8-12]. 


13. Wuxuu yidhi (Alle) ka dego D ó ó Gb Gh LAU Ji 
xaggeeda (jannada) xaq uma a NE PUREE si 
lihid inaad isku dhez kibriside, T 
bax waxaad ka mid tahay kuwa © gaa 
dullaysane. 

14. Wuxuu yidhi ii sug tan iyo © Ga ey Ól gi Jé 
maalinta la soo bixin 

15. Wuxuu yidhi (Alle) waxaad ka © kii o MG 
mid tahay kuwa la sugi. 

16. Wuxuu yidhi i baadiyeyntaada E EAE 
darteed waxaan u fadhiisan ®© -oi Bery 
jidkaaga toosan (waan dhumin). 7 g 
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17. Waxaanna kaga iman hortooda, 
gadaashooda, midigta iyo 


bidixda mana helaysid a. 
badankooda oo shugriyi. © a Aha SANG 
18. Wuxuu yidhi Alle ka bax za Ki sii Gi E Jé 
xaggeeda adoo caayan oo la TE PE Aa NGE 
dheereeyey, ciddii ku raacdana £ Ba md k 
waxaa laga buuxin jahannamo 09) Gi 
dhammaantiin. 


Apa Pi 


Alle wuzuu amray ibliis inuu ka bazo jannada Alle agteeda, illeen kuma 
habboona Alle agtiisa isku kibrine, wuxuuna faray inuu baxo isagoo dullaysan, 
wuxuuse Alle warsaday in la sugo tan iyo qiyaamada, wuxuuna u ballangaaday 
in la sugi tan iyo maalintaas, wuxuuna ku dhaartay ibliis inuu dhumiyo dadka 
kana leexiyo jidka toosan, dhan walbana uga imaan, una qurxin adduunka, 
wuxuuna Alle ugu jawaabay bax adoo ceeb leh oo caayan lana fogeeyey, 
jahannamana laydinka buuxin adiga iyo inta ku racdaba. 


Ibliisna saasuu col ugu yahay dadka ayna waajib tahay in laga digtoonaado. 
Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: 
shaydaan wuxuu u fadhiistay dadka jidka wuxuuna ka reebay islaamidda, 
hijrada, iyo jahaadka wayna khilaafeen oo faleen khayrkii, ciddii saas yeesha 
oo si kasta u dhimata jannaday gali. Waxaana wariyey Imaamu Axmed. 
[Al-Acraaf: 13-18]. 


19. Nabi Aadamow dega adiga iyo 
haweenaydaadu jannada, kana 
cuna meeshaad doontaan, hana 
u dhawaannina geedkan, ood 
nogotaan daalimiin. 


20. Waxaana waswaasiyey shaydaan, 


inuu ka muujiyo xaggooda wixii 
laga asturay oo cawradooda ah, 
wuxuuna yidhi wuxuu idinka 
reebay Rabbigiin geedkan 
inaydaan nogonnin malaa'ig, 
ama aydaan waarin. 


21. Wuzuuna ugu dhaartay inaan 
idiin ahay naseez. 


“ií OESS csi gi Hay 


aA kii f; Ka bas bya wa 
ORRA Í oa KERA 


uG GA GAN Gd) ii 
u Jó; kg a iE Gg 


id Aa gE ku u 
KE TELE 9 


O Ga KA KA 
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22. Wuuna soo dejiyey dhagar a 6i “É YA zwi 
darteed, markay dhadhamiyeen ai aks gase L AKA Gee 
geedka wazaa u muugday pag E 
xumaantooda waxayna ahaayeen 56 sii 353 o Wa 
kuwo isku dhadhajiya caleenta A < 4 i fi; 
jannada, waxaana u yeedhay ati 
Rabbigood miyaanan idinka GEN F5 
reebin geeddan, oonan idinku O č 
odhan shaydaanku wuxuu idiin 
yahay col cad. 

23. Waxayna dheheen Allow Job wii tis < ii 
waxaan dulminnay naftannada SAG 
haddaadan noo dambi dhaafin Ni SA 
oodan noo naxariisanna waxaan © ama 
ahaanaynaa kuwo khasaaray. 


Ilaaheen wuxuu ina xusuusin siduu ugu nicmeeyey Aadam iyo Xaawo, 
jannadana u dejiyey, una banneeyey inay nicmadeeda cunaan marka laga 
reebo hal geed, waxaase xasday shaydaan, wuuna khayaamay isagoo u 
dhaartay inuu nasteex u yahay, markay geedkii wax ka cuneenna darajadii 
ka dhacday, cawradiina muugatay, Alle na xusuusiyey inuu shaydaan uga 
digay una caddeeyey inuu col idiin yahay, markaasay calaacaleen oo qirteen 
gafkoodii Alle na naxariis warsadeen, taasina waxay ku tusin tabar yarida 
dadka iyo khaldami ogiddiisa, iyo wax badso jacaylka. Inkastoo loo nicmeeyo, 
iyo colnimada ibliis iyo khayaamadiisa, iyo in laga digtoonaado cid kasta 
oo nasteex iska dhigi haba dhaartee, illeen cid kastoo dhaaratay run ma 
sheegaysee, iyo in dambigu ceebta muujin, kuna kashifi, waase in Alle la 
magan galo, laguna xidhnaado. [Al-Acraaf: wW 


24. Wuzuu yidhi Alle ka dega ie o dans Ngadi JG 
qaarkiin gaarbuu col u yahaye, MA t Ki a e2 j; 
waxaana dhulka idiinku sugan ye E 
nagaadi iyo raaxo tan iyo © DA 
muddo. 


25. Wuxuuna yidhi Alle dhexdiisaad | Wisa 6555 li ZA Qe J6 
ku noolaanaysaan dhexdiisaana AA Ia 
ku dhimanaysaan xaggiisaana A 
laydinka soo bixin. 
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Juz’ 8 


26. Banii Aadamow wazaan 


27. 


idiin soo dejinay dhar astura 
xumaantiinna (cawrada) 

iyo labbis (xarrago), dharka 
dhawrsashada yaase khayr roon, 
kaasina waa aayaadka Alle inay 
dadku wax xusuustaan. 


Banii Aadamow yuusan idin 
fidnayn shaydaan siduu 

uga soo bixiyey labadiinnii 
waalid jannada, isagoo ka 

siibi dharkoodii inuu tusiyo 
xumaantooda (cawrada), wuu 
idin arkaa isaga iyo colkiisu 
idinkuse ma aragtaan, waxaana 
uga yeellay shaydaanka sokeeye 
kuwaan rumeynin Kaga. 


NGGEN JE TAA, 
EEA SA aa 
AB MAA 
Cm oys ya GK 
bla Gyo NG 5 5 NG Sa 


© ai alal ái 


e 5 Aah 5 Ta 
UY Gelar) YA Ui 


GD HAN Gad 


Wuzuu faray Alle inay ka baxaan jannada iyagoo qaarkood qaar col u yahay, 
iyagoo dhulka ku nagaan tan iyo muddo, oy kuna noolaan dhexdiisa kuna 
dhiman lagana soo bixin, markaasuu Alle uga warramay dadka wuxuu ugu 
nicmeeyey oo dhar ay isku asturaana iyo mid xarrago, waxaase ka khayr 
roon dhawrsoonida si ay u xusuustaan, wuxuuna uga digay inuu fidmeeyo 
shaydaanku siduu waalidkood Aadam iyo xaawa uga saaray jannada, isagoo 
ka siibay dharkoodii, waxaana jira inuu shaydaanku u jeedo dadka iyaguse 
ayan arkayn, shaydaankuna wuxuu saaxiib la yahay kuwaan rumaynin xaqa. 
Waxayna aayaduhu caddayn siduu shaydaan dadka col ugu yahay, iyo inay 
ka digtoonaadaan, iyo inay xusuustaan sida Alle u arrad bixiyey uguna soo 
dejiyey dhar ay isku asturaan, waxaase muuqda in dadka qaarkiis jecel yahay 
isqaawinta, sida haweenka dharka gaabsaday iyo kuwa xidhay dharka khafiifka 
ah ee aan wax asturayn, taasoo ku tusin inta diidday shukriga nicmada Alle. 
[Al-Acraaf: 24-27]. 


28. Markay falaan xumaanna waxay 


dhahaan waxaan ka hellay 
aabayaalkanno Alle ayaana na 
faray iyada, waxaad dhahdaa 
Alle ma faro xumaan ma waxaad 
ku dhahaysaan Alle waxaydaan 
ogayn. 


Ih A WA 


7. Suurat Al-Acraaf Juz' 8 276 A 331 GAN ög Y 


5 g k 2s u £ as 
29. o ee o laal baal g5 l b 
Alle cadaaladda iyo inaad u saet sa r e2 2a 
an na A gi oael aaa S ae aben) 
jeedisaan wajigiinna (xaggiisa) e yA 
masaajid kasta agtiisa, baryana i GS Ill A at 
idinkoo u kali yeeli diinta siduu oh 
idinku bilaabay yaad ku soo 
nogonaysaan. 
igih. a ih < z g z Pa z 
30. Koox wuu hanuuniyey, kooxna UL E b Majan GAR G ó 
waxaa ku sugnaaday korkooda Sa Jai akak, APEA 
baadi, maxaa yeelay waxay E a 
ka yeesheen shayaadiinta O ói l oai ANI 
awliyo, waxayna u malayn inay 
hanuunsan yihiin. 


Waxaana wax lala yaaba ah in markay gaaladu xumaan falaan sheegaan inay 
aabayaalkood ka soo gaadheen, Alle na faray sidaas, Allese ma faro xumaan, 
mana habboona in Alle lagu been abuurto. 

Alle se wuxuu faraa cadaaladda, salaad dar Alle ah, waxaana jirta inuu Alle 
dadka u soo celin siduu ku billaabay, Alle wuxuu hanuuniyaa qaar, qaarna 
way dhumaan, maxaa yeelay shaydaan yey sokeeye ka yeesheen Alle ka sokow 
iyagoo isu malayn inay hanuunsan yihiin, mana habboona in cidna xumaanta 
lagu raaco ama aabbo ha ahaado ama cid kale ha ahaatee. 

Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuuu yidhi: 
dadow waxaa laydiin soo kulmin Alle idinkoo kaba la’, qaawan, oon gudnayn, 
Alle ayaa yidhi: saan ku billownay yaan ku soo celinaynaa (Bukhaari iyo 
Muslim). [Al-Acraaf: 28-30]. 


31. Banii Aadamow qaata Ja Sue ki) iyah AG Gi 
quruxdiinna (dharka) masaajid ka É; II a 
kasta agtiisa, cuna oo cabbana IA ai ” a 
hana xad gudbina illeen Alle ma KUA SAN 
jecla kuwa xadgudbee. 


32. Waxaadna dhahdaa yaa reebay LE ESTERA 
quruxdii Alle u soo bixiyey -a i Sei e eE aal 
addoomadiisa, iyo wanaagga 3 53 A =. ja P 
rizqiga ah, waxaad dhahdaa Laa KI kd G iale Sal 
waxaa iska leh kuwa rumeeyey Zai A 


nolosha adduunyo dhexdeeda, Ngah 
gaarna u tahay maalinta WA BA 
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33. 


Juz’ 8 


giyaame, saasaanna ugu 
caddaynay aayaadkannaga ciddii 
wax og. 


Waxaad dhahdaa wuxuu uun 
xarrimay Rabbigey waxa xun 
kan muuada iyo kan qarsoonba, 
iyo dambiga, iyo xad gudub xaq 
darro iyo inaad la wadaajisaan 
Alle wuxuusan xujo u soo 
dejinin, iyo inaad ku sheegtaan 
Alle waxaydaan ogayn 
«xaqnimadiisa». 


SLEY ë ygu Y 


A szd 


E u na ó J 
á gih Eyi os U5 E 
jg du áki oh sa 

CPA LE as 


© ól 


Waa in cawrada la asturo marka la cibaadaysan iyo mar walba. Waxna la cuno 
lana cabbo isagoon la xadgudbayn. Illeen Alle ma jecla kuwa xadgudbee, 
cid xarrimi kartana ma jirto quruxda iyo wanaagga risqiga ah ee Alle u soo 
saaray dadka, wanaagga waxaa mudan mu'miniinta adduunka, gaar buuna 
u yahay qiyaamada, saasuuna Alle ugu caddeeyey aayaadkiisa ciddii wax kasi, 
Alle wuxuu xarrimaa xumaanta mid muugata iyo mid qarsoonba iyo dambiga, 
iyo dulmiga xaq darro iyo in Alle lala wadaajiyo waxaan xujo lahayn iyo in 
lagu sheego Alle waxaan loo cilmi lahayn. Aayaduhuna waxay ku tusin in 
wanaaggana la falo xumaantana laga fogaado. [Al-Acraaf: 31-33]. 


34. Ummad kasta waxaa u 


35. 


36. 


sugnaaday ajal (muddo) markay 
timaaddo ajashuna kama dib 
maraan saacad kamana hor 
maraan. 


Banii Aadamow hadday idiin 
yimaadaan rasuullo idinka mida 
oo idiinka warrama aayaadkayga 
ciddiise dhawrsata oo wanaag 
fasha, cabsi ma saarra mana 
walbahaaraan. 


Kuwa beeniyey aayaadkannaga 
oo iska kibriya xaggeeda kuwaasi 
waa naarta ehelkeeda wayna ku 
waari. 


A A si Ky 
NG A 
VA 


a Yi P úl pega Ki 
o SEN AWAN 
OA 

Wau seigi wa 
WA 
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37. Yaa ka dulmi badan cid ku 635 al e gi Fl gs AE pE 
abuuratay Alle been ama A K 
beenisa aayaadkiisa, kuwaasu WA sasasi pah a 
wasay heli gaybtoodii loo E NG SS S me 
goray, markay u timaaddo = b a IG aa i A 
malaa'igtannada (mawdka) 00 lé AE iji YA AA 
dili waxay ku dhahaan aaway E AA 
waxaad caabudayseen Alle ka IE Gal eguiii E Lain GE 
sokow waxay dhahaan way naga O aa 
dhumeen, wazayna ku marag 
fureen naftooda inay ahaayeen 
gaalo. 


Alle wuxuu u yeelay ummad kasta waqti ayna kana dib dhacayn kana hor 
marayn, wuxuuna uga digay khilaafidda rasuulladiisa, taasoo ah in ciddii 
dhawrsata oo wanaagfasha ayan cabsi iyo murug midna arkayn, ciddiise beenisa 
aayaadka Alle oo iskibrisana ay naar gali kuna waari, cid ka dulmi badanna ma 
jiro ruux ku been abuurtay Alle ama beeniyey aayaadkiisa, wuxuuna la kulmi 
camalkiisii iyo wixii loo yaboohay, markay dhimanna malaa'igtaa canaanata 
oo warsata waxay caabudi jireen oo Alle ka soo hadhay, waxayna girtaan 
gaalnimadii iyagoo waxay caabudayeen ka magnaaday, taasna waxay dadka 
uga digi inay wax Alle ka soo hadhay waz ka dayaan. [Al-Acraaf: 34-37]. 


38. Wuzuu yidhi Alle la gala aya JE i pala NS 3 
hortii 
naarta ummado ortiin 5 3 i ge 2 


tegay oo jinni iyo insiba leh, 
markastooy ummadu gasho 


PA 


E ý gi cait as É 


waxay lacnaddaa walaasheed e zi ENG Gi ge iSi 5 
(saaxiibkeed) markay isku zá Ú sisi Jini sd 
haleelaan dhammaantood ig“ Wi aj Go G 
dhexdeedana waxay ku dhahdaa K Jë, a 
tan dambe (wak raacda) tan WA KEN Ka 


hore (la raaco) Allow kuwanaa 
na dhumiyey ee u laablaab 
cadaab, Alle wuxuu odhan mid 
kasta waa loo laablaabi mase 
ogidin. 
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39. Waxay ku odhan tan hore tan OÉ us e AI E6; 


dambe wax dheeraada naguma ai pas oa E sê 
lihidin ee dhadhamiya cadaabka | 7 7 2” KA o? o 


waxaad kasbanayseen darteed. yan pi 
40. Kuwa beeniyey aayadkanaga 00 Ma GEA AÉ iz. PER 


iska kibriyey looma furo iridaha $: wog lig 54 ` TA 
samada mana galaan jannada 


intuu ka galo rati irbad dulkeed, 3 Jadi SIA sii a 
saasaana ku abaal marinaa T wA je as; hidi 
dambiilayaasha. 

41. Waxay ku mudan jahannamo WAUA Nas a oh ed) 


gogol, korkoodana wazaa ahaan “Me NG “aké 
dabool, saasaana ku abaal © H JE DI S 


marinnaa daalimiinta. 


Alle wuxuu ku odhan gaalada maalinta qiyaame la gala naarta ummado idinka 
horreeyey oo jinni iyo insiba leh, markay naarta galaanna inay isnacladaan, 
iyagoo sheegi inay dhumiyeen kuwaasu oyna warsan Alle inuu u laab laabo 
cadaabka, dhammaantoodse waa loo laab laabi cadaabka, kan wax dhumiyey 
iyo kan la dhumiyeyba, mase oga, calaacal iyo qaylana wax uma tarto, kuwa 
beeniyey aayaadka Alle oo iska kibriyeyna cirka looma furo jannana ma galaan 
inta rati ka galo irbad dulkeed, waana abaalka dambiilayaasha, jahannamaana 
hoos iyo korba ka jiri taasoo ah abaalka daalimiinta. Waxaana ku soo arooray 
nafta fiican iyo tan xun xadiith dheer oo sheegi in tan fiican loo furi samada 
lana soo dhaweyn, tan xunna laga xidhi samada iyadoo suudh xun leh. Alle 
ayaanna ka magan gallay xumaan. [Al-Acraaf: 38-41]. 


42. Kuwa rumeeyey xaqa 00 OTAVA! fiés ae Sad); 
falay camal fiican, kuma a; iez Ji ss AKEN 
mashagaynno naf wazayna Wai 
karin, kuwaasu waa jannada © GA Ge k E 13 il 
ehelkeeda, wayna ku dhex waari. 

43. Waxaanna ka siibnaa waxa s ja JE ETS Ji o u g; 
ku jira laabtooda oo xasada, a KANG EN a a 
waxaana dareeri hoostooda TE EOR, a 
wabiyadii, waxayna dhahaan GA US We; ad Wan sill 


mahad wazaa mudan 
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3 z oth yat aonan ERTA 
Allaha nagu hanuuniyey E bs A l Gan ól Nyy 
kan (wanaagga) maannaan WAT R E NE 
hanuunneen haddaan Alle Wai A a 
na hanuunin, wazay la timid > I 


rasuulladii Rabbigeen xag, 
waxaana loogu dhawaagay 
tiinnani waa jannadii laydin 
dhaxalsiiyey camalkiinna 
dartiis. 


Markuu Alle sheegay kuwii xumaa wuxuu raaciyey kuwii liibaanay, waana 
kuwa Kaga rumeeyey ee camal fiican falay, kuwaasoo ku waari jannada, 00 
wanaag ku dhan yahay, isagoo laga daahiriyey xumaan iyo xasadba, kuna 
mahadin Allahooda hanuuniyey, illeen cidaan Alle hanuunin ma toosee, 
waxayna qiri in rasuulladii Alle xaq la yimaadeen, waxaana loogu dhawaagi 
inay galaan jannada iyagoo ku dhaxli camalkoodii fiicnaa dartiis. 


Waxaa xadiith ku sugnaaday in markay mu'miniintu ka nabadgalaan naarta 
lagu joojin meel u dhaxaysa jannada iyo naarta, markaasaa laysu gisaasi 
waxay isku dulmiyeen adduunkii, markii la daahiriyo yaa loo idmi inay galaan 
jannada. Wuxuuna Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
ku dhaartay in mid kasta ka garan og yahay gurigiisa jannada in ka badan kii 
adduunka. Waxaa wariyey (Bukhaari). [Al-Acraaf: 42-43]. 


44. Waxay u dhawaagaan ehelu PERO MEE TART 
jannuhu ehelu naarka waan ja Gere cina si 
hellay wizii Alle noo yaboohay MI aa MR 
si dhab ah ee idinku ma hesheen | 7 j Ta mar pr 
wuxuu idiin yaboohay Alle si Je 4 EEPE 
dhab ah, waxayna dhahaan E óLÉiĵ 


haa waxaana ka dhawaaga 
dhexdooda mid dhawaaga 
lacnadda Alle ha ku dhacdo 
daalimiinta. 


Pi 


45. Ah kuwa ka celiya dadka jidka Kias ANI Jho ó Aa Ei 


Alle lana doona qallooca, iyagoo óa pai KUA 
aakhiro ka gaaloobay. AA a ” 
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46. Dhexdoodana wazaa ahaan 
xijaab, acraafkana (meel sare) 
waxaa ahaan dad ku garan cid 
kasta calaamaddooda, waxayna 
u dhawaagaan ehelu jannaha 
iyagoo ku leh nabadgalyo 
korkiinna ha ahaato, mayna 
galin jannada wayse damci. 


47. Markii loo jeediyo wajigooda 
xagga ehelu naarka waxay 
dhahaaan Allow ha na yeelin la 
jirka daalimiinta. 


NGGEN JE TAA 
Je A fi KN a 
Bomae taty 
AEA WA KAA 
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-úl Hai Siyo 1515 


EA i a 


© ót piii 


Ehelu jannuhu wuxuu la hadli ehelu naarka iyagoo warsanaya inay heleen wixii 
Alle ugu goodiyey ee ciqaab ahaa, iyaguna way heleen wixii wanaag ahaa ee 
Alle u yaboohay, waxayna ugu jawaabeen inay heleen, markaasaa dhexdooda 
lagu dhawaagay lacnadu ha ku dhacdo daalimiinta dadka ka leexiya jidka Alle 
oo gallooca la rabta, aakharana ka gaaloobay, waxaana u dhaxeeya xijaab, 
acraafkana waxaa ah dad ku garan cid kasta calaamaddeeda, waxayna ugu 
dhawaaqaan ehelu jannaha nabadgalyo korkiinna ha ahaato waana dad aan 
wali galin jannada doonahayase, haddii loo jeediyo xagga ehelu naarkana 
waxay dhahaan Rabbigeenow ha na yeelin la jirka daalimiinta. Aayaduhuna 
waxay caddayn sida loo kala bixi maalinta aakharo, cid walbana ay u heli 
wuxuu Alle ugu yaboohay una camal falay, wax isku qasanna uusan u jirin, 
Alle na waa kariim caadila awoodna badan. [Al-Acraaf: 44-47]. 


48. Waxay u dhawaaqayaan dadka 
acraafku dad ay ku garan 
calaamaddooda, waxayna ku 
odhan wasba idiinma tarin 


badnaantiinnii (kulankiinnii) iyo 


waxaad isku kibrinayseen. 


49. Ma kuwanaa kuwaad ku 
dhaarateen inaan Alle 
gaadhsiinayn (siinayn) naxariis 
(waxaana lagu odhan) gala 
jannada idinkoon cabsi iyo 
walbahaar midna arkayn. 


NG b gg 


EN NG zili Jini 
| 
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50. Waxay u dhawaagi ehelu naarku 
ehelu jannaha (iyagoo dhihi): 
noogu soo deega biyaha ama 
waza Alle idinku arzaagay, 
waxayna dhahaan Alle wuu ka 
xarrimay labadaas gaalada. 


51. Ee ah kuwa ka yeeshay 
diintooda madadaalo iyo 
ciyaar, oyna dhagartay nolosha 
adduunyo, maanta wuu ku dayn 
naarta siday u halmaameen 
la kulanka maalintan, iyo 
diiddadooda aayaadkannaga 
dartiis. 


Waxayna u dhawaaqaan dadka acraafku dad 


i 


Gal; GÉ 646 51,3 pili 


SA Da BAE 3 
E iá GE 


ay ku garan calaamaddooda 


oy kuna dhihi waxba idiinma tarin waxaad kulminayseen iyo waxaad 
kasbanayseen waana kuwaas kuwaad ku dhaaranayseen inuusan Alle siinayn 
naxariis, waxaana lagu odhan gala jannada idinkoon cabsi iyo murugo midna 
arkayn, waana dadkii rumeeyey xaqa, waxaase dhawaagay ehelu naarkii (Alle 
ayaan ka magan gallaye) iyagoo ku dhihi ehelu jannaha biyaha wax naga siiya 
oo noogu deeqa, iyo waxa Alle idinku arzaaqay waxayna dhahaan Alle ayaa ka 
xarrimay gaalada ka yeeshay diintooda madadaalo iyo ciyaar, oyna dhagartay 
nolosha adduunyo, maalinta qiyaamana waxaa lagu dhex dayn naarta siday u 
halmaameen la kulanka maalintaas, aayaadkana u diideen. [Al-Acraaf: 48-51]. 


52. Dhab ahaan baannu ugula 
nimid kitaab aannu caddaynay 
annagoo ku cilmi leh, isagoo 
hanuun iyo naxariis u ah ciddii 
rumayn. 


53. Miyey sugi waxaan ahayn wuxuu 
sheegi quraanku, maalintuu 
yimaaddo wuxuu sheegi 
quraanku waxay odhan kuwii 
horay u halmaamay (kuna camal 
falin): waxay la timid rasuulladii 
Alle xaq, ee ma jiraa shufaco 


f Ada me ; o 54; 
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ha noo shafeeceene, ama ma R E KA 
nala celin inaan fallo waxaan 
ahayn waxaan fali jirray, waxay 
khasaariyeen naftooda waxaana 
ka dhumay waxay been abuuran 


© ji 


jireen. 

54. Rabbigiin waa Allihii ku abuuray | oá s ciii i i; ó 
samooyinka iyo dhulka lix EAP E ak 
maalmood kana kornoqday WA e Bn 
carshiga, wuxuuna ku daboolaa aea a aa 
habeenka maalinta, wuuna fpi gag ii Gas 
doonaa habeenku si degdega, Sg ai oa 

AA 54 WANA 
qorraxda dayaxa iyo xidigahana aa a 


(Alle waa abuuray) iyagoo loo 
sakhiray amarka Alle, Alle 
ayaana abuuridda iyo amarkaba 
iska leh, waxaana waynaaday 
«oo khayr batay» Rabbiga 
barbaariya caalamka. 


Alle wuxuu soo dejiyey kitaabka quraanka ah oo cad, wanaagna ku dhan yahay, 
gaalase waxay xaqiiqada dhabta ah ogaan markuu u yimaaddo wuxuu sheegi 
oo xaq ah, waxaana khasaari ciddii iska nacday oon ku camal falin oo iska 
halmaantay, waxayna ku calaacali inay rasuulladii Alle xaq ula yimaadeen, 
yaase u shafeeci ama u celin adduunkii si ay camal fiican u falaan. Aayadda 
kale waxay ka warrami awoodda Alle iyo siduu u abuuray cirka, dhulka, 
qorraxda, dayaxa, iyo xidigahaba, uguna sugnaaday abuuridda iyo amarkuba, 
waana Allaha wayn ee khayrka badan caalamkana Alle u ah. Aayaddana kama 
muugdo wax Alle khalgigiisa ku dhaweeya, jidka saga ah ee toosanna waa in la 
raaco jidkii hore ee suubbanaa. Wuxuu yidhi Nucaym binu Xammaad sheekhii 
Bukhaari: ciddii Alle u ekaysiisa dadka wuu gaaloobay, ciddii diidda wax Alle 
isku tilmaamayna wuu gaaloobay, wuxuu Alle isku sheegay ama Rasuulkiisu ku 
tilmaamay u ekaysiin ma leh, waana in Alle xumaan laga dheereeyo wanaagna 
lagu tilmaamo. [Al-Acraaf: 52-54]. 


55. U barya Allihiin si khashuuc ah Ya) ki Ej iss iei 
iyo qarsoodi illeen Alle ma jecla a A 


kuwa xad gudbee. 
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56. 


57. 


58. 


Juz’ 8 


Hana fasaadinnina dhulka inta la 
wanaajiyey ka dib, baryana Alle 
cabsi iyo doonidba, naxariista 
Alle na waxay u dhawdahay 
kuwa samaha fala. 


Alle waa kan u dira dabaysha 
bishaaro naxariistiisa (roobka) 
hortiisa, markay xambaarto 
daruur culusna waxaan u 
kaxaynaa dhul dhintay (abaar 
ah) waxaana ku dejinnaa 
(shubnaa) biyaha, waxaana 

ku soo bixinnaa midho kasta, 
saasaana u soo bixinnaa wixii 
dhintay, inaad xusuusataan. 


Dhulka fiican wuxuu ku soo 
baxaa dooggiisu idinka Alle, 
midka xunna waxaan dhib ahayn 
kuma soo baxo, saasaan ugu 
caddaynnaa aayaadka ciddii ku 
shukrin Alle. 


A s32 GAN i ygu Y 
Gabb] í; ii ghi Y; 
á “#5 SIE čs ash 
GK ó G eN Je sis 
Ji iii ERA 
Wadke ui 
URI sa 6 
DK a ád ž 
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Alle waa in loo baryaa si habboon, dhulka waa in wanaag lagu joogaa oon 
la fasaadin inta Alle wanaajiyey ka dib, Alle waa in lagu xidhnaado illeen 
naxariistiisu waxay u dhawdahay sama falayaashee, wuxuu Nabigu (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) ku yidhi asaxaabta: dadyahow u 
dhimriya naftiinna idinku uma dhawaaqaysaan Alle dhaga læ ama magane, 
Rabbigaad baryeysaan waa magle dhaw. Aayadaha kale waxay ka warrami 
sida Alle ugu nicmeeyey addoomadiisa roobna ugu keeno, uguna nooleeyo 
dhul dhintay, uguna soo bixiyo doog iyo barwaago si ay calaamo ugu nogoto 
awoodda Alle iyo inuu soo nooleyn karo wizii dhintay, dadkuna wazay la mid 
yihiin dhulka oo midna khayrbaa ka imaan oo xaquu raaci sida dhul roob 
wax ka soo saaray, midna waa xaqdiide sida dhul xun oon wax soo dhalinayn, 
taasina dadkaa loo caddayn inay wax gartaan. [Al-Acraaf: 55-58]. 


59; 


Waxaan u dirray Nabi Nuux 
qoomkiisii, wuxuuna ku yidhi 
qoomkayow caabuda Alle, 


ág a — ge isak 
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idiinma sugna macbuud cibaado AE iea Si 3i 
mudan oo ka soo hadhaye, anugu Lé 
waxaan idiinka cabsan cadaab E 
maalin wayn. 

60. Waxay dheheen madaxdii SU Éj za ya Saif JÉ 
qoomkiisa ka mid ahayd waxaan O oi Ji 
kugu aragnaa baadi cad. a 

61. Wuxuuna yidhi qoomkayow EAEE 
baadi kuma sugni waxaanse i MANGN Ja 

Ga 
ahay Rasuulki Rabbiga caalamka. © ús AR 

62. Waxaanna idin soo gaadhsiin AH cah 35 edi, ii 
farriinta Rabbigay, waana idiin 6 515 Joa Ganel 


naseexayn, waxaanna ka ogahay 
xagga Alle waxaydaan ogayn. 


63. Ma waxaad la yaabteen inuu e KE pin NGE 
idiinla yimid nin idinka mida TE 
xuska Allihiin, si uu idiinku digo >a ji = J5 d a na 
iyo inaad dhawrsataan laydiinna =. SE 515 
naxariisto. 

64. Wayse beeniyeen waxaanna ku SA Gah; ké NK 
korinnay Nuus iyo intii la jirta s2- tar 

1ay y jirtay tase 1356 i sh DA 
doontii, waxaanna maanshaynay 
kuwii beeniyey aayaadkannaga, 9 ón Ú Sa 


illeen waxay ahaayeen qoom 
indha læ’ (xaqa arkayn). 


Quraanku wax badan yuu ka warramay Nabi Nuux iyo Nabiyada kalaba, siday 
raga u gaadhsiiyeen dadkii iyo siday u beeniyeen, iyagoo Nabiyadu nasteex 
u ah goomkoodii, iyaguna ka madax adaygi, waxase loo baahan yahay in 
lagu waano gaato, xaqana la raaco, waxayse nogotay cidhibtii qoomkii Nabi 
Nuux in la halaago oo biyo iyo duufaan lagu maansheeyo, Nabi Nuux iyo intii 
raacdayna ay nabad galaan oo u hadhaan dhulkii iyagoo doon koray. Maxamed 
binu Isxaaq wuxuu yidhi: Nabi Nuux wuxuu la kulmay cid la kulantay ma jirto 
Nabi la dilay mooyee. Ibnu Cabbaasna wuxuu yidhi: qoomkii Nabi Nuux waa 
qoomkii ugu horreeyey ee caabuda sanam. Ujeeddadu waa in xaqa la raaco, 
xumaantana laga leexdo si loo liibaano. [Al-Acraaf: 59-64]. 


7. Suurat Al-Acraaf 


65. 


66. 


67. 


68. 


69. 


Juz’ 8 


Waxaan u dirray caadna 
walaalkood (Nabi) Huud 
wuxuuna yidhi: goomkayow 
caabuda Alle, idiinma sugna 
macbuud xaq ah oo ka soo 
hadhay isaga, miyeydaan 
dhawrsanayn. 


Waxay dheheen madaxdii 
gaalowday oo qoomkiisa 

ka mid ah, annagu waxaan 

kugu aragnaa safaaho 

(caqli xumo) waxaanna kuu 
malaynaynaa inaad ka mid tahay 
beenaalayaasha. 


Wuxuuna yidhi qoomkayow 
safaaho (cagli xumo) ima hayso 
waxaanse ahay rasuul Rabbiga 
caalamka. 


Waxaanna idin soo gaadhsiin 
farriinta Allahay, waxaana idiin 
ahay nasteex aamina. 


Ma waxaad la yaabteen inuu 
idiinla yimid xuska Allihiin 

nin idinka mid ah, inuu idiin 
digo, xusuusta markuu idinka 
yeelay Alle kuwa u hadhay 
(dhulka) qoomkii Nabi Nuux ka 
dib, idiinna kordhiyey xoog, ee 
xusuusta nicmada Alle, waxaad 
u dhawdihiin inaad liibaantaane. 
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Sidoo kale wuzuu Alle u diray caad Nabi Huud, waana caadkii hore, wukuuna 
ku waaniyey inay Alle kaliya uun caabudaan, dhawrsadaanna illeen macbuud 
raga oo kale ma lehe, madaxdiise way gaaloobeen oo diideen xagii oo xumaan 
iyo caqli yari ku sheegeen Nabigii, wuxuuse u sheegay inuusan caqli xumayn, 
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ee uu yahay Rasuul Rabbiga caalamka, gaadhsiinna farriinta Alle, yahayna 
nasteex aamina, oyna habboonayn inay la yaabaan in waxyi lagu soo dejiyo 
nin ka mid ah, inuu u digo, wuxuuna xusuusiyey in Alle ka yeelay kuwo ka 
soo hadhay kana dambeeya qoomkii Nabi Nuux, xoogna Alle u yeelay, oyna 
waajibna ku tahay inay xusuustaan nicmooyinka Alle, inay liibaanaan. 
Taasina waxay ku tusin inay xaqa iyo xumaantu dagaallamaan had iyo jeer, 
wanaagguna hadho xumaantuna tirtiranto. Taasoo muujin in xaqa lagu 
sugnaado, xumaantana laga leexdo. [Al-Acraaf: 65-69]. 


70. Waxay dheheen ma waxaad siae KG 
noola timid inaan caabudno a KH e a E 
Alle kaliya, oon ka tagno wazay NG a 
caabudayeen aabayaalkanno, noo Wa ge éS o 
keen waxaad noogu goodiyeysay 
haddaad runle tahay. 

71. Wuxuu yidhi waxaa idinkaga si) ya enii 4; Š je 
dhacaya xagga Alle cadaab Li PI < A Na ak 2 
iyo cadho, ma waxaad igula Ka Wa AA a, 
murmaysaan magacyo ood IJ ba ban 5l agak 
magacoowdeen idinka iyo ha 5) izes kal ak 
aabayaalkiin oon Alle u soo li © Z kei E 
dejinin xujo, suga anna waan I o? 
idinla sugiye. 

72. Markaasaan korinnay isaga iyo Ka IE sia C a aé e 
intii la jirtay, naxariistannada p gamas 

jirtay u tere NA ANE Kaki; 
darteed, waxaanna goynay 
cidhibta kuwa beeniyey ósi Li 


aayaadkannaga, mana ayan 
rumayn (xaqa). 


Nabi Huud iyo Nabiyada kalaba waxay la yimaaddeen in Alle kaliya la caabudo, 
hase yeeshee way la yaabeen gaaladii Caad, waxayna diideen inay ka tagaan 
waxay aabayaalkood caabudi jireen, waxaase ku dhacay ciqaab iyo cadho Alle, 
illeen cilmi la'aan yey ku murmeen Alle iyo xagiiye, waxaana la cidhib tiray 
intii beenisay xaqa ee gaalada ahayd, sidii lagu halaagayna waxaa caddeeyey 
aayado kale oo badan, oo tilmaami sidii loo halaagay markay kibreen oo zagii 
beeniyeen, taasuna waa u digid ciddii marta waddadoodii, oo xaqa ka madax 
adaygta, cid xoog iyo tabar ku faani kartana ma jirto illeen dad waa miskiin 
tabar yare, [Al-Acraaf: 70-72]. 
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74. 


75. 


76. 
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Wazaan u dirray Thamuudna 
walaalkood Nabi Saalax, 
wuxuuna yidhi qoomkayow 
caabuda Alle wax ka soo hadhay 
Alle oo cibaado mudan idiinma 
sugnee, waxaa idiinka timid 
xagga Alle xujo (cad) tanna 
waa hashii Alle, waxayna idiin 
tahay calaamo, ee iska daaya 
ha ka cunto dhulka Alle, hana 
ku taabannina xumaan oo 
markaas idin qabto cadaab 
daran. 


Xusuusta markuu idinka yeelay 
(Alle) kuwo baddalay Caad, 
kadib idin dajiyeyna dhulka, 
idinkoo ka yeelay dooxyaheeda 
daaro, ood kana qoranaysaan 
buuraheeda guryo, xusuusta 
nicmooyinka hana fasaadinnina 
dhulka. 


Waxayna ku dheheen madaxdii 
iskibrisay oo qoomikiisa ka 
mida kuwii tabarta yaraa oo 
rumeeyey: ma waxaad og 
tihiin in Saalax laga soo diray 
xagga Alle, waxayna dheheen 
annagu waxa lagu diray waan 
rumaynay. 


Waxayna dheheen kuwii 
iskibriyey annagu waxaad 
rumeeyseen waan ka 
gaaloownay. 
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Reer Thamuud waxay ahaayeen qoom caraba oo loo soo diray Nabi Saalax, 
wuxuuna faray inay Alle kaliya caabudaan una sheegay in hasha loo soo 
diray ay calaamo u tahay, oyna nabadgaliyaan, xusuustaanna nicmooyinkii 
Alle, dhulkana ayan fasaadin, waxaase iskibriyey sidii caadada ahayd kuwii 
madaxda ahaa, iyagoo warsan warsi xun in (Nabi) Saalax laga soo diray xagga 
Alle, waxayna caddeeyeen inay diideen waxa lagu soo diray Nabi Saalax, 
mu'miniitiise waxay caddeeyeen inay saga rumeeyeen, saas darteed waa inaan 
cidna ismoodin inay iyadu xaqa ka sarrayso ama awood leedahay, illeen xaqaa 
mudan in la raacee. [Al-Acraaf: 73-76]. 


77. Waxayna dileen hashii waxayna Kg E ne iae; AN ên 
ka madak adaygeen amarkii MER CENA sij6; 
Rabbigood, waxayna dheheen i c 
saalaxow noo keen waxaad ® saii e ES 


noogu goodiyeyso haddaad 
tahay mid la soo diray. 


78. Waxaana gabtay gariirkii ETE EA f ii aab E 
waxayna ahaadeen kuwo ro 
guryahoodii ku dhintay. i 

79. Wuxuuna ka jeedsaday «Nabi 34) ais J65 aE dé 
saalax» xaggooda, wuxuuna 5, se Í 
yidhi: waan idin gaadhsiiyey m 55 45 ? 
farriintii Rabbigey waana idiin © Gati SA y d; 
naseexeeyey mase jeclidiin 
nasteexa. 


Waxay caddayn aayaduhu inay dileen hashii, inkastoo la sheegay in nin kaliya 
dilay haddana waxay aayaddu sheegtay inay dhammaan wax ka dileen illeen 
raalli bay ka ahaayeen dilkeedee, waxayna ku dambeeyeen in dhul gariir lagu 
halaagay, oy guryahoodi ku bakhtiyeen, Nabi Saalaxna wuxuu sheegay inuu 
ku dadaalay siday xaqa u rumayn lahaayeen uguna naseexeeyey mase jeclayn 
kuwa naseexeeya. Taasina waxay caddayn in ciddii xaqa iyo naseexada diidda 
ay la kulmi ciqaab iyo halaag, waxaa kale oo ay ku tusin inay waajib tahay in 
jidka toosan la raaco, xumaantana laga leexdo. [Al-Acraaf: 77-79]. 


>> 


s0. Kusuuso Nabi Luud markuu ku EEA Hi | zaal JÊNG 
yidhi goomkiisii: ma waxaad la z Pa A RE N 
imaanaysaan xumaanta uusan e a 
idiinka hormarin ruux caalamka & órai 


ka mid ah. 
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81. Idinku wazaad u tagaysaan ragga 
hunguriyeyn darteed, haweenka 
ka sokow, waxaadse tihiin qoom 
xad gudbay. 


82. Waxayna ahayd jawaabtii 
goomkiisa, ka bixiya Luud iyo 
inta rumaysay magaaladiinna 
waaba dad isdaahirinayee. 


83. Waana korinnay Luud iyo 
ehelkiisa haweenaydiisii mooyee 
oo ka mid nogotay kuwa halaag 
ku hadhay. 


84. Waxaanna ku soo daadinnay 
roob (naareed), bal day 
siday nogotay cidhibtii 
dambiilayaasha. 


NGT JE TAA 


ga S5 i] 
| 


A t eA lE r 
© óil iae 


Qoomkii Nabi Luudna waxay ahaayeen kuwo akhlaaq xun, oo haweenka ka 
leexda oo ragga aada, markuu ka waaniyeyna waxay isfareen in Luud iyo inta 
rumaysay laga bixiyo magaalada, iyagoo ku caayey inay yihiin kuwo nadiifa, 
Alle ayaase halaagay, nabadna galiyey Nabi Luud iyo intii rumaysay. Waxaadna 
halkaas ku aragtaan in marka akhlaaqdu xumaato ay dadka iskaga darmaan 
wanaagga iyo xumaantu. Goormayse nadaafaddu ceeb nogotay, waana wax la 
yaab leh in wanaag laysku caayo. Qataadana wuxuu yidhi: way caayeen ceeb 


la'aan. [Al-Acraaf: 80-84]. 


85. Madyanna waxaan u dirray 
walaalkood Nabi Shucayb 
wuxuuna yidhi qoomkayow 
caabuda Alle, idiinma sugna 
Alle ku ka soo hadhaye, 
waxaa idiinka timid xagga 
Alle xujee, dhammaystirana 
miisidda iyo miisaanka, hana ka 
nusgaaminina dadka waxooda, 
hana fasaadinnina dhulka 
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wanaajin kadib, saasaa idiin 
khayr roon haddaad mu'miniin 
tihiin. 

86. Hana fadhiisannina jid 
kasta idinkoo goodin oo ka 
celin dadka jidka Alle ciddii 
rumaysa idinkoo gallooc la 
dooni, xusuustana markaad 
yareydeen oo Alle idin badiyey, 
dayana siday nogotay cidhibtii 
fasaadiyayaasha. 


87. Haddayse kook idinka mida 
rumaysay wasa laygu soo diray 
koozna ayna rumeynin samra 
(suga) inta Alle ka kala xugmin 
dhexdeenna, isagaa xaakimmo u 
khayr roon. 


SES) SLEY iy gw Y 


zics biye K pani 5 
<a Gale $ Ga AN Jara É i 


ss si E G Wa 
56 $ NG bi; o 
@ stil kaé 

| la (s i 56 oh; 
bak jis wa E 56 
35 G “o 


Waxaa lagu sheegay madyan inay ahayd meel u dhaw magaalada macaan ee 
urdun, wuxuuna ka waaniyey Nabi Shucayb inayna nusqaaminin miisidda iyo 
miisaanidda, dadkana khayaamin, dhulkana ayan fasaadin wanaajin kadib, 
jidkana ayan fadhiisan iyagoo xaqa dadka ka celin iyagoo qallooc la raba, 
iyagoo laga rabo inay xusuustaan sida Alle u badiyey iyagoo yaraa, haddayse 
kooxu rumaysay xaqa midna beenisay ha la sugo inta Alle ka kala xukumo, 
illeen isagaa xaakimmo u khayr roon. Waxayna aayaduhu ku tusin xumaan 
falka qoomkaas, maxayse ka heleen oon ahayn waxa aayaduhu sheegi doonaan 


oo ciqaab darana. [Al-Acraaf: 85-87]. 


88. Waxay dheheen madaxdii 
iskibrisay oo qoomkiisii ah 
waxaannu kaa bixin Shucaybow 
adiga iyo kuwa ku rumeeyey 
magaaladannada ama waxaad 
ku soo nogon diintannada, 
wuxuuna yidhi: oo haddaan 
necebnahayna (ma nugu 
qasbeysaan). 


gisa RET 
aih eiai Api aaa 
3 zipi Wi ya D EN 
D GS jid 


Ng 


Rim 
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89. Waxaan ku been abuurannay 
Alle haddaan ku nogonno 


diintiinna inta Alle naga koriyey 


ka dib, nagumana habboona 
inaan ku nogonno in Alle doono 
mooyee ee Rabbigeen ah, illeen 
Rabbigeen ayaa cilmigiisu 
waasac yahaye, waxaanna talo 
saarannay Alle, Allow nagu kala 
sukun dhexdannada xaq, adaa 
xaakin u khayr roon e. 


A edl = br N 
G G GG Ái E GA 

e 
TAN sg AG FE 
A 
Wai s adah ke 5 Ka aisi 


O aa 55 Hi 


Aayadahan wazay ka warrami waxay la qaabileen Nabi Shuceyb iyo inta la jirtay 
oo mu'miniinta ah, oyna ugu gooddiyeen inay ka eryi magaaladooda haddayna 
ku soo laaban diinta, ku nogoshada diintoodana waxay ula jeedaan dadkii ka 
baxay ee raacay Nabi Shucayb iyo saga illeen Nabi Shucayb marna diintooda 
ma haysane, ugu dambayntii way diideen mu'miniintii warkii gaalada mar 
hadduu Alle ka koriyey, waxayna talo saarteen Allehood kana baryeen inuu si 
xaq ah ku kala xukumo iyaga iyo gaalada raga diiday, taasina waxay ku tusin 
inay waajib tahay in saga lagu sugnaado laguna dhaganaado, Alle na la talo 
saarto isagaa xaakim caadil ahe oo cid walba marin waxay mudan tahaye. 


[Al-Acraaf: 88-89]. 


90. Waxayna dheheen madaxdii 
gaalowday oo goomkiisii ka mida 
haddaad raacdaan Shucayb waa 
khasaarteen. 


91. Waxaase gabtay gariir waxayna 
ahaayeen kuwo guryahoodii ku 
dhintay (iyagoo lagdan). 

92. Kuwii beeniyey Shucayb waxaad 
mooddaa inayna ku nagaannin 
magaaladaas dhexdeeda, kuwii 
beeniyey Shucaybna iyaga 
umbaa khasaaray. 

93. Markaasuu isaga jeedsaday oo 
yidhi: qoomkayow waan idin 
gaadhsiiyey farriintii Allahay, 


ERNE AA 


mea 
Öja jZ 

zal g haai kás sss 

© óns 

bA E gat gi 

a iE AE waa 

EA za Ai 5 Jú; Ez 2327 kk a 


AK 5 55 g ng 
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waana idiin naseexeeyey ee Op ak e oh SS 
sideen ugu walbahaari qoom 
gaala ah. 


Alle wuxuu ka warrami gaalnimadooda iyo madax adayggooda iyo waxay 
dhex dabaalan oo baadinnimo ah, iyagoo isaga digay raacidda Nabi Shucayb 
oo ay khasaare ku sheegeen, waxaase qabatay gariir, waxayna ku dhinteen 
guryahoodii waxaadna mooddaa inayna xaq diidayaashu ku nagaannin 
halkaan, khasaarana iyaga umbuu ku dhacay, Nabi Shucaybna wuu isaga 
jeedsaday isagoo sheegay inuu gaadhsiiyey farriintii Alle una naseexeeyey 
uusanna u murgaynin, wax loo calaacalana ma aha cid intii xaqa si cad loo 
gaadhsiiyey looguna sharaxay haddana diidda, dulmi, madax adayg, xaq diiddo 
iyo dhibid dadka toosan iyo xaqaba ay dhibayaan darteed. [Al-Acraaf: 90-93]. 


z 


94. Magaalo kasta oon Nabi u ERE 5 3 aa b; 
dirraba waxaan ku qabannay HAREN KAEN AGA 
ehelkeeda cudurro iyo dhibaato FA a ea ee 
inay khushuucaan (oo baryaan C bea 
Alle). 

95. Markaasaan u baddallaa meeshii kimia 
xumaan (dhibka) wanaag (khayr) atete a KANG NG 
intay ka bataan oy dhahaan ka WA r, B = 
waxaa taabtay aabayaalkaanno Yén; Aan alad pah; 
dhibaato iyo farax, markaasaan & Gas 
ku gabannaa kado iyagoon ogayn. 

96. Hadday dadka magaalooyinku WA; Za 6 za ji ¿f J; 
rumeeyaan (xaqa) 00 AAK AH 
dhawrsadaan waxaan ku furi WA Ka 
lahayn korkooda (sii dayn G abab A ya; Ni; 
lahayn) barakada samada © ój NG 


iyo dhulka, wayse beeniyeen 
(xaqii) waana qabannay waxay 
kasbanayeen dartiis. 


97. Miyey ka aammin nogdeen GEA cÍ GAN ji cai 
dadka magaaladu inuu u ARAA 
yimaaddo dhibkannaga O ó as Gs 


habeenkii iyagoo hurda. 
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98. Miyeyse ka aammin yihiin Kh aib ai Po Sali 

dadka magaaladu inuu u BA a siea za 

. < CN Ogak aba Gu? 
yimaaddo dhibkannagu ta 
barginkii iyagoo ciyaari. 

99. Ma waxay ka aammin noqdeen PU EA b AKAN 
makriga Alle, cid khasaartay SIWA i Ji 
yaa ka aammin nogota makriga 
Alle. 


Adduunku waa guri imtixaam, dadkana waxaa lagu imtixaamaa dhib 
iyo khayrba inay xusuustaan Alle, haddii kale wuxuu ku qaban Alle kado 
iyagoon ogayn, hadduu dadku toosnaado oo xaqa raaco wuxuu Alle ugu deegi 
lahaa khayr iyo barwaaqo, waxayse beeniyeen xagii waxaana lagu ciqaabay 
dambigooda dartiis, mana habboona in laga aamin noqdo ciqaabta Alle illeen 
waxaa suurawda in ciqaabta Alle u timaaddo habeen ay hurdaan ama maalin 
ay ciyaari, illeen cid khasaartay umbaa ka aamin nogota oon xil iska saarin 
ka dhawrsashada ciqaabta Alle. Waxaana xadiith ah: "mu'minka xaalkiisu waa 
khayr, hadday dhib ku dhacdo wuu samraa khayrna wuu u nogdaa, hadduu 
wanaag helana wuu mahdiyaa oo khayr u noqdaa." Waana in saas loo gartaa 
xaalka, Allana lagu tiirsanaadaa. [Al-Acraaf: 94-99]. 


100. Miyeyna u caddaannin kuwa (pa? sig $ ya gan a a; 

dhaxlaya dhulka ehelkiisa ka se i 
F Jaa s Ò kazi BWA 

dib haddaan doonno waan P i WE 
gaban lahayn dambigooda YAA zei fE E55 eii 
dartiis, waxaannu daboolaynaa 6) G gawan 
quluubtooda oyna wax maglin. 

101. Taasi waa magaalooyinkii GIE g ME i iii s 
waxaanna kaaga qisoonaynaa sei, stas pan 355 


warkoodii, waxayna ula timid 


rasuulladii xujooyin mana ayan orig V baja) GN 


rumayn beenintooda darteed WAH NAN kaki NG w 
horay, saasuuna u daboolaa Alle © si 
quluubta gaalada. K 
102. Kamaannaan helin badankooda ol e ga e) m 553 03 
ballan, waxaanse hellay ORE n Sa UE KEN Ga 


badankood iyagoo faasigiina. 


7. Suurat Al-Acraaf 


Juz’ 9 


295 \ âl 


SLEY ë ygu Y 


Alle wuxuu halaagaa ciddii isla waynaata oo xaqa beenisa, waxaase habboon 
in ciddii dhaxasha ay waajib tahay inuu toosnaado oo hanuunsanaado si ayna 
ugu dhicin ciqaabta Alle, sidii goomkii Nabi Nuux, Nabi Huud, Nabi Saalax, 
Nabi Luud iyo Nabi Shucayb, oo dhammaantood Nabiyadu ula yimaaddeen 
xujooyin cad, badankooduna zagii bay diideen, waxayna muteen in la daabaco 
quluubtooda fasiqiinna noqdaan, taasina waxay caddayn in xaqa la raaco, lana 
digtoonaado, lana toosnaado. [Al-Acraaf: 100-102]. 


103. 


104. 


105. 


106. 


107. 


108. 


Markaasaan la bixinnay Nabi 
Muuse aayaadkanaga xagga 
fircoon iyo qoomkiisii, wayna 
dulmiyeen (diideen) ee day siday 
nogotay cidhibtii mufsidiinta. 


Wuzuuna yidhi (Nabi) Muuse: 
Fircoonow anugu Rasuul 
Rabbiga caalamkaan ahay. 


Wazaana dhab ah inaan Alle ka 
sheegayn waxaan xaq ahayn, 
waxaana idiin la imid xujo 
Allihiin, ee u daa banii israa'iil 
la jirkayga 

Wuxuuna yidhi (Fircoon): 
haddaad la timid aayad keen 
haddaad run sheegi. 


Markaasuu tuuray ushiisii 
markaasay soo baxday iyadoo 
mas cad ah. 


Wuxuuna siibay gacantiisii 
markaasay soo baxday iyadoo u 
cad dadka eegi. 


D a 
Já p JAN g ba 
UU 


®© BA Si cp BU Lat AG 


LA a BE sad EF 


Nabi Muuse wuxuu Alle u diray Fircoon iyo goomkiisii isagoo aayado wata, 
wayse beeniyeen oo diideen, wuxuuna u sheegay Fircoon inuu Rasuul Alle 
yahay, dhabna waxaan xaq ahayn uusan sheegayn, xujana uu la yimid uuna 
warsaday inuu u daayo banii israa’iil, wuxuuse codsaday Fircoon sidii caadada 
u ahayd inuu xujo keeno hadduu run sheegi, wuxuuse u muujiyey ushii oo mas 
nogotay iyo gacantiisa oo cad cudur laaan. Qisaduna saasay ku socotaa inta 
laga halaago fircoon iyo colkiisii xumaa. [Al-Acraaf: 103-108]. 


7. Suurat Al-Acraaf 
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109. Waxay dheheen madaxdii 


110. 


111. 


112. 


113. 


114. 


115. 


116. 


goomka Fircoon ka mid ahayd 
kani waa sixirroow aad u 
yaqaanna. 


Wuxuuna dooni inuu idinka 
bixiyo dhulkiinna ee maxaad 
faraysaan. 


Waxayna dheheen dib u dhig 
(xaalkiisa) iyo walaalkiis, una 
dir magaalooyinka kuwo soo 

kulmiya. 


Oo kuu keena sixir badane kasta 
aadna u yaqaanna. 


Waxayna u yimaaddeen 
sixirlayaashii Fircoon, waxayna 
dheheen ujuuro maleennahay 
haddaan annagu adkaanno. 


Wuxuuna yidhi: haa, waxaadna 
noqonaysaan kuwa la soo 
dhaweeyo. 


Waxayna dheheen: Muusow 
ama tuur ama aan tuurro. 


Wuxuuna yidhi: tuura, 
markay tuureenna waxay 
sixreen indhaha dadka, wayna 
cabsi galiyeen waxayna la 
yimaaddeen sixir wayn. 


SES LEYI ë ygu Y 


© 2E Si 
Z, Tai aua PE kani 
e ba eng Ol ag 
A BIS 


BAKA YA Ji eshs siie 


Wi a es 
ECAR ES 


9) ápi Aaa 


E 


AG y g Gaa NA 


O säi A 5 
A AF MRE 
gen ai é 


Saasaad u aragtaa markuu dambiile Fircoon xaqii beeniyey in madaxdii ka ag 
dhawaydna ay ku raaceen beenintii iyagoo ku sheegi Nabi Muuse inuu dooni 
inuu dadka dhulka ka bixiyo taasoo ay rabeen inay dadka khaldaan, waxayna 
dadkii ku dheheen wax na fara idinkaan idinka amar qaadanaynaaye, waxayna 
u soo jeediyeen in la sugo Muuse iyo walaalkii, dadka la soo kulmiyo cid kastoo 
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JE TAA, 


a szl 


sixir taqaanna timaaddo, wayna u yimaaddeen fircoon iyagoo warsan ujuuro 
hadday adkaadaan, wuxuuna ugu yaboohay ujuuro iyo waliba u dhawaansho, 
waxayn tuureen wax ay indhaha dadka ku sixreen kuna cabsi galiyeen oo wayn. 
Taasina waxay ku tusin xaalkii Fircoon iyo colkiisii ee xumaa khaldanaana. 
[Al-Acraaf: 109-116]. 


117. 


118. 


119. 


120. 


121. 


122. 


123. 


124. 


125. 


Waxaanna u waxyoonay (Nabi) 
Muuse: tuur ushaada, waxaana 
soo baxday inay cunto waxay 
dhoobdhoobeen. 


Waxaana sugnaaday zagii, 
waxaana buray waxay falayeen. 


Waxaana lagaga adkaaday 
gaaladii halkaas, waxayna 
noqdeen iyagoo dullaysan. 


Waxaana loo riday sixirlayaashii 
sujuud. 


Waxayna dheheen waxaan 
rumeynay Rabbiga caalamka. 


Rabbiga Muuse iyo Haaruun. 


Wuxuuna yidhi Fircoon: miyaad 
rumeyseen Muuse, intaanan 
idiin idmin ka hor, arrintani 
waa dhagar aad ku dhagarteen 
magaalada si aad uga bixisaan 
xaggeeda dadkeeda, waad ogaan 
doontaan. 

Waxaan u goyn gacmihiinna iyo 
lugahiinna isdhaaf, waana idin 
wadhi dhammaantiin. 


Waxayna dheheen xagga 
Rabbigeen ayaan u noqonaynaa. 


a a NEG T E 
aua gi i io dl s a 
Sak u Ais e Ky 


Si Jas SAN ess 


© aa ihi aa yis 


© óx 


© áki oy 


aa bai i 


5 Čak ai 


WA E3 lenga I) 


GO Wa -4 ga bés Je 
P ai G zadi 
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SES SLEY ë ygu Y 
Es cge KA SIE ja 
gorii i EAA 
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126. Ma jiro waxaad nagu nacayso 
oon ahayn inaan rumaynay 
aayaadka Rabbigeen, markay 
noo yimaaddeen. Allow samir 
naga buuxi na dilna annagoo 
muslimiina. 


Waxaa sugnaaday xaqii xumaantiina waa burtay, gaaladiina waa laga adkaaday 
iyagoo dullaysan, sixirlayaashiina way rumeeyeen xagii, wuxuuse ku guul 
guulay Fircoon arrintaas, wuxuuna sheegay inay rumeeyeen raga isagoon u 
idmin, wuxuuna ugu gooddiyey inuu ciqaabi oo gooyn gacmaha iyo lugaha, 
wadhina, wayse calool adaygeen, Alle na warsadeen samir iyo adkaysi illeen 
waxaan xaqa rumayntiis ahayn Fircoon kuma nicine, kuna oofsado Alle iyagoo 
muslimiina.Waana kaas xaqa iyo xumaan waligeed, waana kaas fircoon iyo isla 
waynidiisii, waana kaas xaq oo lagu sugnaado iyo rumayn aayaadkiisa dhaba. 
[A1-acraaf: 117-126]. 


ya Fa o 


127. Waxay dheheen madaxdii 5 ss Br 


oo qoomkii Fircoona: ma ku 
dayn Muuse iyo qoomkiisa WIZI M 
inay Gans dhulka oo zai E ji was Ba 
uu isaga tago (Muuse) adiyo 5 Él aalas ei; 

ilaahyadaada aad caabudayso. OO 655 
Wuzuna yidhi waxaannu dili 
wiilashooda waxaannu dayn 
gabdhahooda, annagaana ka 
sarrayna oo dullayn. 


128. Muusana wuzuu ku yidhi Á iai sasi) sage Je 
goomkiisa: kaalmaysta Alle, nA Á Si 3 p A 
samrana, dhulka Alle ayaa iska ai eaa 
leh, wuxuuna dhaxalsiin cidduu kasih sake Ga t o 
doono oo addoomadiisa ka Œ ói 
mida, cidhibta (fiicanna) waxaa 
iska leh kuwa dhawrsada. 

129. Waxayna ku dhaheen waa nala | aas pes KẸ o J ya Gai G 


dhibay ka hor imaatinkaaga iyo 
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ka dib imaatinkaaga, wuxuuna MG oi =; ¿xé JÉ ER b 


(Nabi Muuse) ku yidhi wazayu ak T T 
dhawdahay in Allihiin halaago gel a a 


AA r {ex gE ANG 
cadawgiinna oo dhulka idinku a ana 
reebo si uu u eego waxaad 
fashaan. 


Madazdii xumayd ee Fircoon ka ag dhawayd waxay Fircoon u jeediyeen arrin 
ah ma waxaad dayn Muuse iyo qoomkiisa inay fasaadiyaan dhulka adna ay 
kaa daayaan cibaadada, ilaahyadaadana aanay caabudin, waxaana la sheegay 
in fircoon lahaa ilaahyo uu qarsoodi ku caabudi jiray, wuxuuse ugu jawaabay 
waxay rabeen oo ah inuu Muuse iyo qoomkiisa ka adag yahay kana sarreeyo, 
waana faan jaahil aan wax garanayn. Nabi Muuse isagu wuxuu u jeedsaday 
xagga Alle wuxuuna faray qoomkiisa inay kaalmaystan Alle samraanna 
ogaadaanna in dhulka Alle leeyahay una reebi cidduu doono oo addoommadiisa 
ka mida, cidhibta fiicanna ay yeelan kuwa dhawrsada, waxaase calaacalay 
goomkiisii oo sheegay in mar kasta la dhibay, wuxuuna ku calool adkaysiiyey 
inay u dhawdahay in Alle halaago cadowgooda oo dhulka iyaga u reebo 
imtixaan dartiis iyo inuu eego waxay falaan, waana taas xaqa iyo xumaan iyo 
mu'min iyo gaal xaalkiisu. [Al-Acraaf: 127-129]. 


130. Waxaan ku qabannay KWA óy Je WAS i; 
fircoon ehelkiisii abaar iyo DANG a z 

A SRA Hi oril Ga ai; 

nusgaan midhaha, inay wax MUA 
xusuustaan. © E 

. AA a ars A WAA AE 

131. Hadduu wanaag u yimaaddo e3 MJ NG di bagia SG 
waxay dhahaan annagaa R E AE TE 

za ” uya Mali kisa bia OLS 


leh tan (mudan), hadday Sp a” Ki 
dhibato ku dhacdana wazay akak Wa AI 
sharaystaan Muuse iyo inta © ótti J ai fs; 
la jirta, baaskoodu wuxuu 
uun jiraa Alle agtiisa, 
badankooduse ma oga. 


132. Waxayna dheheen wax kasta 00 ai ba wa Gt uia iji; 
aayad ah ood noola timaaddo Í ¿á Kig iii 


inaad nagu sixirto annagu © gat 
kuma rumaynayno. Y ósi 
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133. Markaasaan ku dirray daad, skái; ouii He Wa KE 
ayax, suus iyo rah iyo dhiig ciii ai guái Ii; 
aayaad cad iyagoo ah, E Tana 
wayna iskibriyeen waxayna FE bg ia 
ahaayeen qoom dambiilayaal O ón wi 
ah. l 

134. Markuu ku dhacay korkooda cu sij: za A i g #5 “i; 
cadaabku waxay dheheen: A Ek WAWA ui dé 2 


Muusow noo bari Allehaa AA 
wuzuu kugula ballamay, WI AJUE mais 
haddaad naga fayddo cadaabka O [asa] aa Gan 
wannu ku rumayn, waxaana la f 
diri (u dayn) la jirkaaga banii 


israa'iil. 

135. Markaan ka faydnay cadaabkii ASI Bi Sa E GAS WA 
tan iyo muddo ay gaadhayaan oK REET Gaii 
yey ahaadeen kuwo buriya Laki a 
(ballankii). 


Alle wuzuu ku qabtay Fircoon iyo goomkiisii abaar iyo beerihii oo ka nusqaamay 
bal inay waantoobaan, waxaase dhacday in marka wanaag u yimaadana ay 
sheegtaan inay mudan yihiin, haddii xumaani taabatana ay baasaystaan 
Nabi Muuse iyo inta la jirta, mase oga in dhibaatadu uga imaan xagga Alle, 
markaasay caddeeyeen warkii oo u sheegeen Nabi Muuse iyo dadkii rumeeyey 
wax kasta oo calaamada oo loo keeno inayna rumaynayn, markaasaa Alle ku sii 
daayey daad, cayayaan, rah, ayax iyo dhiig oo ah calaamooyin cad cad, wayse 
iska kibriyeen, waxayna noqdeen dambiilayaal, markuu dhibku ku dhacayna 
waxay u sheegeen Nabi Muuse in haddii dhibka laga faydo ay rumayn Kaga, 
wayse beeniyeen ballankii. Taasina waxay ku tusin awoodda Alle iyo siduu wax 
u cigaabo, iyo xumaanta gaalada iyo madak adayggooda, waxaase habboon in 
xaqa la raaco. [Al-Acraaf: 130-135]. 


136. Waan ka aarsannay gaaladii EE gi iu U aa Wis 
waxaanna ku maanshaynay Ge NAK nk NG Nya WA 


badda, illeen waxay beeniyeen 
aayaadkanaga, wayna 
halmaameen. 


Q ó 
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137. Waxaanna dhaxalsiinnay E ARE 
qoomkii ahaa kuwa la 


ARITA NIE YA 122229 
dullaysto bariga dhulka pi N Ó páa Danii 


(shaam) iyo galbeedkiisa een UTOA ESS aE WÉ zi 
barakaynay dhexdiisa, wayna K ANSA KF A 
u dhammaatay kalimada ca ENGGA 
(yaboohii) Allehaa ee sai I kai SB a GG 
wanaagsanaa banuu israa'iil FANI 


samirkoodii dartiis. Waxaana 
baabi'innay wuxuu samaynayey 
Fircoon iyo goomkiisii iyo 


waxay dhisayeen. 

138. Waxaana tallaabinay banuu E zi Jasa) I 6533 
israa iil baddii waxayna u Kai de bas a - 
yimaadeen qoom ku nagi ; N 
sanamyadoodii markaasay igi ad uS i 6 ai 
dheheen: Muusow noo yeel ORA A = ; -4$ P 


ilaah siday iyaba ilaahyo u 
yeesheen wuxuuna ku yidhi: 
idinku waxaad tihiin qoom 


jaahiliina. 
139. Kuwaas waa lagu halaagi waxay | Ú fhs; a. ab aa G Aka Ji O 
ku sugan yihiin waana baadil Osia LA 


waxay fali. 


Alle wuxuu ka warrami in markay gaaladu madak adaygeen xagii uu halaagay, 
baddana ku maansheeyey, Fircoon iyo qoomkiisiina saasay ku halaagsameen, 
waxaana dhulkii ku soo hadhay dadkii la dullaysan jiray, wayna dhaxleen 
dhulkii barakaysnaa, waxaana la halaagay fircoon iyo qoomkiisii iyo waxay 
dhisayeen, waxaase dhacay in kuwii jaahiliinta ahaa ee banuu israa’iil ay 
warsadeen Nabi Muuse inuu ilaahyo u yeelo sida kuwa ay arkeen oo caabudayey 
sanamyo, una sheegay inay jaahiliin yihiin, waxay kuwaasu falina khasaare 
iyo baadhil yahay, waxaa sugnaatay in dad u yimaadeen Nabiga (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) kuna dhaheen: noo samee geed sida 
gaaladu u leedahay geed ay hubka surtaan. Markaasuu yidhi Alle ayaa wayn 
waa waxay ku dhaheen banii israa'iil Nabi Muuse ilaah noo yeel siday ilaah u 
leeyihiin, waxaad qaadaysaan jidkii kuwii hore, taasina waxay muujin in xaqa 
layskaga daydo ee aan xumaan iyo dambi layska raacin layskagana dayanin. 
[Al-Acraaf: 136-139]. 
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Juz’ 9 


140. Wuzuu yidhi ma waz Alle ka 


141. 


142. 


soo hadhay yaan ilaahnimo 
idiinka doonaa isagoo idinka 
fadilay caalamkan (jooga). 


Kusuusta markaan idinka 
korinnay Fircoon dadkiisii 
iyagoo idin dhadhansiiyey 
cadaab xun, oo laynayey 
wiilashiinna daynayeyna 
gabdhihiinna, arrintaasna 
wazaa ku sugan ibtilo Allihiin 
xaggiisa ka ahaatay oo wayn. 


Wazaan u yaboohnay Nabi 
Muuse soddan habeen wazaana 
ku dhammaystirray toban. 
Wuxuuna ku dhammaaday 
ballankii Allehiis afartan 
habeen, wuxuuna ku yidhi Nabi 
Muuse walaalkiis Haaruun iiga 
dambee goomkayga wanaajina 
hana raacin jidka mufsidiinta. 


SES SEYN TAA 
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Wuxuu xusuusiyey Nabi Muuse qoomkii nicmooyinka Alle iyo siduu fircoon 
uga koriyey isagoo wiilashana laynayey, gabdhahana daynayey si uu u 
dullaysto, markaasaa Alle u yaboohay Nabi Muuse kitaabkii tawreed, siiyeyna 
muddo afartan habeena si uu Alle la hadalkiisa ugu darbado, waxaana intaas la 
sii joogay dadkii walaalkiis Nabi Haaruun oo uu u dardaarmay inuu wanaajiyo 
dadka xumaanna ku raacin. Taasina waxay ku tusin in khayrka laysku 
baraarujiyo, illeen Haaruunba Nabi buu ahaaye. [Al-Acraaf: 140-142]. 


143. 


Markuu u yimid Nabi Muuse 
ballankannagii oo uu Rabbigiis 
la hadlay, wuxuu yidhi: Allow is 
kay tus aan ku arkee, wuxuuna 
yidhi Alle: ima arkaysid ee 

day buurta hadday meesheeda 
ku sugnaato markaasaad 
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c 


i arki, markuu Alle u daahiray JEBENG Nas IA 

buurtii wuzuu ka yeelay burbur AI a Kb ma 
A 16G AH E5 Ma 

waxaana dhacay Nabi Muuse Ae UA 

suuxdin darteed, markuu © saka) 

miyirsadayna wuzuu yidhi: 

(Allow adaa) nasahan waan kuu 

toobad keenay waxaan ahay 

mu'miniinta kan ugu horreeya 

(waatigan inaan adduunka 

lagugu arkayn). 

144. Wuzuu yidhi Alle: Muusow GAN p Ai i ais JÓ 

waxaan kaa doortay dadka E E T E 9 
a . 5i G A ANI. 

(sabankan) diriddayda iyo la À p - E a > 

hadalkayga dartiis ee gaado UA Ga $ 

wazaan ku siiyey ahowna kuwa 

mahdiya. 

145. Waxaan ugu gorray alwaaxda slo % Oya ANI 3 KIES 
wax kastoo wacdi iyo caddayna, PERAS Jen AA 
ee ku qaado niyad adag farna D WA II 
goomkaaga inay gaataan, ha AA AA 
qaataan teeda fiicane, waxaan 6> PERAI] 56 E 
idin tusin guryihii faasigiinta. | 


Nabi Muuse markuu ku yimid muddadii oo Alle la hadlay yuu ka baryey inuu 
arko, Alle se sarreeye wuxuu u sheegay inuusan arkayn, markuu buurtii 
u daahirayna ay burburtay, Nabi Muusana suuxay markuu miyirsadayna 
uu wayneeyey Alle oo nasahay, markaas Alle xusuusiyey siduu u doortay 
uuna faray inuu qabsado waxa loo waxyooday ee waanada iyo caddaynta 
ah, qoomkiisana faro inay aad u qabsadaan, wuxuuna tusay guryihii kuwii 
faasigiinta ahaa ee la halaagay. Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee) wuxuu yidhi: dadku way suuxi qiyaamada anaana u soo hor miyirsan 
markaasaan arkaa Nabi Muuse oo carshiga haysta, marka ma ogi inuu hortay 
soo miyirsaday iyo inuu ka mid yahay kuwa Alle ka soo reebay, taasina waxay 
ku tusin sharafta Nabigeenna iyo Nabi Muusaba, iyadoo Nabiyaduba, sharaf 
wada leeyihiin. [Al-Acraaf: 143-145]. 


146. Waxaan ka iilaa aayaadkayga NIYAGA si ghi gE ó Pi 
kuwa isku kibriya dhulka xaq 


woa asni 
darro, hadday arkaan aayad 53 ob A k o g 
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148. 


149. 
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kasta ma rumeeyaan hadday 
arkaan jidka hanuunka kama 
yeeshaan waddo, hadday arkaan 
waddada baadidana waxay 

ka yeeshaan jid, waxaana 

ugu wacan inay beeniyeen 
aayaadkannaga oy ahaayeen 
kuwo halmaamay. 


Kuwa beeniyeen aayaadkannaga 


iyo la kulankannaga aakhiro 
waxaa buray camalyaalkooda, 
miyaase laga abaal mariyaa 
waxay camal falayeen mooyee. 


Waxay ka yeesheen qoomkii 
Nabi Muuse gadaashiis 
jawhartoodii dibi cod leh, 
miyeyna arkaynin inuusan la 
hadlaynin kuna toosinaynin jid, 
way yeesheen iyagoo daalimiin 
ah. 


Marki ay shallaayeen 
(nidaamoodeen) oy arkeen 
inay dhumeen waxay dhaheen 
hadduusan noo naxariisan 
Rabbigeen oosan noo dambi 
dhaafin waxaan noqonaynaa 
kuwo khasaara. 


SES BIEI ë ygu Y 
fe br ol G ak Y gi E 
boh Wa AI 
$ Jó R Basi ái Ía 
l aé KiE NK tage NS 


fi U e SS sah 
KR a [AM 5 
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© átt GG is CEW 


o Da tea a at G 
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Xaqa waxaa laga leexin kuwa iskibriya oon xaqa rumayn, hadday xumaan 
arkaanna raaci, illeen waxay beeniyeen oo halmaameen aayaadka Alle, kuwa 
beeniya aayaadka Alle iyo la kulankiisana waxaa buri camalkooda. Sufyaan 
binu cuyeyna wuxuu yidhi: waxaa laga siibay fahmidda quraanka markaasaa 
laga leexiyey. Aayadaha kale waxay ka warrami in qoomkii Nabi Muuse intuu 
ka magnaa ka yeesheen dibi waxay caabudaan, waana dogonnimo illeen wax 
ma taree, markay arkeen inay khasaareenna waxay sheegeen haddaan Alle u 
dhaafin una naxariisan inay dhab u khasaareen. [Al-Acraaf: 146-149]. 
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150. Markuu ku soo noqday Nabi GE ai Ól Tesh pn G5 
Muuse qoomkiisii isagoo E ya ah GE 


151. 


152. 


153. 


cadhaysan oo walbahaarsan 
wuxuu yidhi waxaa xun waxaad 
iiga dambeyseen gadaashay, ma 
waxaad dadajiisateen amarkii 
Allihiin, wuxuuna tuuray 
alwaaxdii, wuxuuna qabtay 
madaxa walaalkiis isagoo 
xaggiisa u jiidi, wuxuuna yidhi: 
ina hooyoow qoomku way i 
tabaryaraysteen waxayna u 
dhawaadeen inay i dilaan ee ha 
igaga farxin colka hana iga yeelin 
la jirka qoomka daalimiinta ah. 


Wuxuuna yidhi Nabi Muuse: 
Allow u dambi dhaaf ani 

iyo walaalkay nana gali 
naxariistaada adaa naxariis 
badane ahe. 


Kuwa yeeshay dibi waxaa 
gaadhi cadho Rabbigood 

iyo dulli nolosha adduunyo, 
saasaanna ku abaal marinnaa 
been abuurtayaasha. 


Kuwa falay xumaan markaas 
toobad keenay intaas ka dib 

oo rumeeyey saga, Allehaa 
intaas ka dib waa dambi dhaafe 
naxariista. 


>£ 2 25 a R kaa? -$ 
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akas k 


1865 ggat AN AA 
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Markuu Nabi Muuse ku soo noqday qoomkiisii isagoo cadhaysan oo ka 
walbahaarsan waxay faleen wuxuu ku yidhi: waxaa xun waxaad iiga 
dambeyseen, ma waxaad dedejisataeen amarkkii Alle, wuxuuna cadho la 
tuuray alwaaxdii, wuxuuna madaxa qabtay walaalkiis Haaruun oo uu ku 
dhaafay gadaashii wuuna jiiday. Markaasuu calaacalay oo ku yidhi ina hooyo 
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JE waa 


a szl 


madaxa hay qabannin, qoomkii way i liideen ina dili gaadheen, colka ha igaga 
farxin, daalimiintana haygala mid dhigin, markuu ogaaday inuu walaalkii 
dambi laaan yahay yuu u dambi dhaaf warsaday naftiisa iyo walaalkiis. Kuwa 
dibiga caabuday Alla wuu u cadhooday oo dulleeyey waana abaalka been 
abuurayaasha, ciddiise xumaan fasha oo toobad keenta oo xaqa rumaysa Alle 
wuu u dambi dhaafi. Abuu Qilaabo wuxuu yidhi: waxaa dulli mudan been 
abuurte oo dhan. [Al-Acraaf: 150-153]. 


154. 


155. 


156. 


Markay cadhadu ka xasishay 
Nabi Muuse wuxuu qaatay 
alwaaxdii waxaana ku qorraa 
hanuun iyo naxariis u ah kuwa 
Rabbigood ka cabsan. 


Wuxuu ka doortay Nabi Muuse 
qoomkiisa toddobaatan nin 
ballankannaga dartiis, markay 
qabatay gariirku wuzuu yidhi: 
Allow haddaad doonto waad 
halaagi lahayd horay iyaga iyo 
anigaba, ma waxaad noo halaagi 
waxay faleen sufaho naga mida, 
waa imtixaankaaga, ciddaad 
doontana waad dhumisaa, kaad 
dontana waad hanuunisaa, adaa 
wali noo ah ee noo dambi dhaaf, 
noona naxariiso, adaa dambi 
dhaafkaagu khayr roon yahay oo 
badan yahay. 


Noona qor adduunyadan 
wanaag iyo aakhiraba waannu 
kuu nogonnaye, wuxuu yidhi 
cadaabkaygu wuxuu ku dhici 
ciddaan doono, naxariistayduna 
waxay u waasac nogotay wax 
kasta, waxaana u qori kuwa 
dhawrsada oo bixiya zakada iyo 
kuwa aayaadkaygana rumeeya. 
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Markay cadhadii ka ba'day Nabi Muuse wuxuu qaatay looxdii oo hanuun iyo 
naxariis ku qoran tahay, kuna waantoobi ciddii cabsan, wuxuuna doortay 
toddobaatan qoomkiisii ka mida inay Alle u toobadkeenaan, markuu gariirkii 
qabtayna wuxuu ku calaacalay in hadduu Alle doono uu halaagi lahaa mar 
hore, haddase ma waxaa naloo halaagi wax kuwo xun oo naga mida faleen, 
Allow waa imtixaamkaagii, ciddaad doontana waad dhumisaa taad doontana 
waad hanuunisaa, adaana wali noo ah, ee noo dambi dhaaf noona naxariiso, 
adaa dambi dhaafe khayr roon ahe, noona qor adduun iyo akharaba wanaag, 
waan kuu toobad keennaye, wuxuuna u sheegay Alle inuu cadaabkiisu ku 
dhici cidduu doono, naxariistiisuna wax kasta u waasac tahay, khayrna mudan 
kuwa dhawrsada oo bixiya zakada, rumeeyana aayaadka Alle. Taasina waxay 
ku tusin waasacnimada naxariista Alle iyo in lagu dadaalo sidii loo heli lahaa. 
[Al-Acraaf: 154-156]. 


157. Ee ah kuwa raaca Rasuulka elaiak Sadi 


Nabiga ah ee ummiga ah ee P iá sili 
ah kay ka helayeen isagoo ku a S= ii 


goran agtooda tawreed iyo 
injiil, farana wanaagga kana 
reeba zumaanta una banneeya 
wanaagga (xalaasha) kana 
xarrima xumaanta (xaaraanta) 
kana dejiya culayskii iyo 
xadhkihii korkooda ahaa, 
kuwa rumeeyey Nabigaas oo 
qaddariyey oo u gargaaray 

oo raacay nuurka lagu soo 
dejiyey kuwaasu waa uun kuwa 
liibaanay. 


158. Waxaad dhahdaa dadow anugu 


waxaan ahay Rasuulkii Alle 
ee xaggiinna dhammaan, 


waana Allaha iska leh xukunka 
samooyinka iyo dhulka, Allaah 


mooyee macbuud kaloo xaq 
lugu caabudo ma jiro, isagaa 
wax nooleeya, waxna dila ee 


Dah ab pe Ka A un 
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rumeeya Alle iyo Rasuulkiisa 
Nabiga ah ee ummiga 

ah ee rumeeyey Alle iyo 
kelmedihiisa, raacana, inaad 
hanuuntaan. 


Aayadahani waxay ka hadli Nabi Muxamed (nazariis iyo nabagalyo Alle 
korkiisa ha yeelee) oo lagu tilmaamay: inuu wanaagga faro, xumaantana ka 
reebo, xalaashana u banneeyo xaaraantana ka reebo, dhibka iyo culayskana ka 
fududeeyo, oy naxariista Alle na mudan cidii raacda, oo rumaysa, qaddarisa, u 
gargaarta, oo raacda guraanka nuurka ah, inay liibaanto, waana Rasuul Alle u 
soo diray dadkoo dhan, oy waajib tahay in la raaco si loo hanuuno. Waana taas 
tilmaanta Nabiga, waxa dadka laga dooni inay falaan oo xaq ah ciddaan indho 
la'ayn. [Al-Acraaf: 157-158]. 


159. Waxaa ka mida qoomkii KA Ga KN aya E yah 
Nabi Muuse umad ku O da ya 
hanuunsanayd saga kuna AN BG 
caddaalad falaysay. 

160. Wazaana u kala gaynay laba a ya WAA KN ai 5; 
iyo toban farac oo ummadood, NI ? an 
waxaana u waxyoonnay si LES D Ta l ksj 
Nabi Muuse markay waraab OE Dans oó Ji 
warsadeen goomkiisii inuu Kaca AA AAK AA NAN A 
ku garaaco ushiisa dhagaxa = Wik; a 
wazaana ka soo burgatay laba (E 3 ri A 
iyo toban ilood, cid kastana NG siai giae; si 
waxay ogaatay meeshey ka sE u EA U eE 
cabbi lahayd, waxaana ku a 7 A = si 
hadhaynay daruuro, wazaana o ós Hii 36 o; 
ku soo dejinnay manni 
(macaan) iyo cunno, waxaana 
ku nidhi ka cuna wanaaggaan 
idinku arzuqnay, mana ayan na 
dulmiyin waxayse dulmiyeen 
naftooda. 
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Markii lagu yidhi dega 
magaaladaa kana cuna 
meeshaad doontaan dhehana 
Allow noo dambi dhaaf, 

kana gala albaabka idinkoo 
sujuudsan aan idiin dhaafno 
dambigiinnee, waannu u 
siyaadinaynaa samafalayaashee. 


Waxayse ku badaleen kuwii 
dulmi falay oo ka mida 
hadal ka duwan kii loo yidhi 
(fala), waxaana ku dirray 
cadaab samada kaga yimid 
dulmiggoodii dartiis. 
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Alleheen wuxuu inoo sheegay inay qoomkii Nabi Muuse ka mid ahaayeen 
dad Kaga raacay oo ku socday, kana yeelay banii israa'iil qaybo midba meel 
ka cabto, Alle na ugu nicmeeyey nicmooyin badan sidaan soo sheegnay horay 
ayse dulmi faleen wanaaggiina xumaan ku badaleen, taasina waa caadadooda 
xun ee xaqa ka leexsan. Waxaase lagu abaal mariyey ciqaab daran, ay waajib 
tahay in laga digtoonaado isagoo kale. [Al-Acraaf: 159-162]. 


163. 


164. 


Warso (yuhuud) magaaladii 
badda ku dhawayd (dadkeedii) 
markay xadgudbayeen sabtida, 
oo kalluunkoodu u imanayey 
maalinta sabtida ah isagoo 
muuqda, maalintaan sabti 
ahaynna uma timaaddo, 
saasaanna ugu imtixaannaa 
faasiqnimadooda darteed. 


Ka warran markay tidhi ummad 
ka mida maxaad u wacdiyeysaan 
qoom Alle halaagi ama u 
cadaabi si daran, waxayna 
dhaheen waa Alle u cudur 
daarasho, iyo inay dhawrsadaan 
inay u dhaw yihiin. 
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165. Markay halmaameen wizii lagu Gi AN za 55 Nas EL 
waaniyey waxaan korinnay ii 
kuwii sumaanta reebayey, 
waxaaana ku gabannay kuwii 
dulmiga falay cadaab xun, 
faasignimadooda darteed. 


5 Ú oé iye Ki 
ót KARI 


Markay ku madax adaygeen 
wixii laga reebay yaan ku nidhi 
noqda daanyeer dullaysan. 


166. 


REE e 


Wuxuu Alle halkan kaga warramay yuhuuddii degganayd magaalo badda ku 
dhawayd oo lagu sheegay magaceeda Aayla, markii dadkeedii xadgudbeen oo 
kalluunka laga reebay maalinta sabtida ah ay ugaadhsadeen markuu u soo 
muuqdo sabtida, maalmaha kalana ka qarsoomo imtixaan dartiis, waxayna u 
qaybsameen saddex qeybood: koox ugaadhsatay, mid ka reebtay xumaanta, iyo 
mid iska aamustay, kuna yidhi kooxdii wax reebaysay maxaad u waaninaysaan 
dad Alle halaagi ama cadaabi, markaas ugu jawaabeen inaan waajib gudanno 
yaannu u fali, ama ay dhawrsadaan, markiise ay halmaameen waanadii yaa 
waxaa la koriyey kuwii xumaanta reebayey, waxaana cadaab lagu qabtay kuwii 
xumaanta falay, laguna yidhi daanyeer dullaysan nogda, taasi waxay ku tusin 
waajibnimada xumaan reebka iyo samo farka, waxaana la sheegay in yuhuuddu 
dabi jireen kalluunka maalinta sabtida ah, markuu ku dhacana ay la baxaan 
maalinta dambe, taasina waxay ku tusin khayaamada iyo xumaanta yuhuud. 
Tan kale waxaa laga aamusay kuwii aamusay, waxaana lays warsaday in la 
halaagay iyo in la nabadgaliyey, labadana waa la sheegay. [Al-Acraaf: 163-166]. 


167. Xusuusta markuu Alle 


168. 


ogeysiiyey inuu u soo bixinayo 
yuhuud tan iyo giyaamaha 

cid dhadhansiisa cadaab xun, 
Rabbigaana ciqaabtiisu way deg 
degtaa, waana dambi dhaafe 
naxariista. 


Waxaanna ku kala gaynay 
dhulka iyagoo ummada ah, 


ek dl eale ui 
sa 
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, BER Er ADA 
kuwo suubban iyo kuwo kalaba, | < P E w 
waxaanna ku imtixaannay al ogi, Te RUNG 
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noqdaan. 
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Waxaana baddelay kuwo xun 
oo dhaxlay kitaabkii qaadanina 
muuga adduunyadan dhaw, 
iyagoo dhihi waa naloo dhaafi 
hadduu u yimaaddo muugaal la 
midana way qaataan, miyaan 
laga qaadin ballankii kitaabka 
inayan Alle waxaan xaq ahayn 
ku sheegin oyna akhriyin waxa 
dhaxdiisa ah, daarta aakhiro 
yaana u khayr roon kuwa 
dhawrsada ee miyeeydan wax 
kasayn. 


Kuwa gabsada kitaabka oo ooga 
salaadda annagu ma dayacno 
ajriga kuwa waz suubbiya (samo 
fala). 
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Wuzuu Alle u yaboohay yuhuud in loo soo biziyo tan iyo giyaamada dad 
dhadhansiiya cigaab daran, Alle na isagaa wax cigaaba, naxariistana, waxaana 
lagu kala saydhay adduunka iyagoo kuwo roon iyo kuwo zunba lahaa, waana 
la imtixaamay bal inay waantoobaan, waxaase ka dambeeyey kuwaas kuwo 
adduunyada ka doortay aakhiro, inkastoo ballan laga gaaday waxaan run iyo 
xaq ahayn inayna Alle ku sheegin, oy kitaabkana bartaan. Illeen daarta aakhiro 
yaa u khayr roon ciddii dhawrsan oo wax kasiye, ciddiise gabsata kitaabka saga 
ah iyo xaqa dhabta ah oo salaadda oogta Alle ma dayaco ajriga sama falaha. 
Waxayna ku tusin wanaag ku dadaalka. [Al-Acraaf: 167-170]. 


174; 


172. 


(Ka warran) markaan ku 
koryeellay buurtii, sidii iyada 00 
hadhayn, una maleeyeen inay 
ku dhici, kuna nidhi ku qaata 
waxaan idin siinnay niyad adag, 
kuna waana qaata waxa ku 
sugan si aad u dhawrsataan. 


(Xusuuso) markuu Allehaa ka 
qabtay dadka dhabarkooda 
faracoodii uuna marag uga 


aie e E 
sa aana 
A Aa 


Daa kapati 
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yeelay naftooda, kuna yidhi ķi je KL, gai wti ya 
miyaanan Allihiin ahayn, oy KN Ni ar NS ANG, 

: A | AA) ol Wagé 
dhaheenna inaad Rabbigeen í d 5 ji 
(cibaadada mudan) tahay yaan C Wa WA E 
marag kacnay, inaydaan dhihin 
maalinta giyaame annagu waan 
halmaansanayn kan. 

173. Ama aydaan dhihin wazaa Jl sa GG BENG E 
wax la wadaajiyey (Alle) Wi rR RASES $ 
aabbayaalkannagii mar hore, > a 
annaguna waxaan nahay farac © ói f 
ka dambeeyey, ee miyaad noo 
halaagi waxay faleen xumo 
falayaal. 

174. Saasaannu u caddaynaa WAH ui jais is 
aayaadka iyo inay u nogdaan TR 
xaqa. 


Alle wuzuu ku amray banii israa'iil inay niyad adag ku qaataan kitaabkii 
Tawreed, wuxuuna korkooda yeelay buur hadhaysay, haddayna agbalinna lagu 
dabooli, waxaa kale oo la faray inay ku socdaan tawreed si ay u dhawrsadaan, 
aayadaha kalana waxay ka warrami in Alle banii Aadamka naftooda marag 
uga yeelay, warsadayna inuu Rabbigood yahay iyo in kale, oyna marag kaceen 
ilaahnimada Alle, si ayna u dhihin maalinta giyaame waxaan halmaansanayn 
oo jaahil ka ahayn arrintan, ama ayan u dhihin waxaa Alle la wadaajiyey 
aabbayaalkanno, aanaguse waxaan nahay farac dambeeyey ee ma waxaa naloo 
halaagi waxay dad xun faleen, saasuuna Alle ugu caddeeyey aayaadka inay 
raga u noqdaan. Taasina waxay muujin inaan dadka cudur daar u hadhin iyo 
waxay ku calaacalaan. Waxaana la wariyey in Alle kulmiyey arwaaxda dadka 
ballanna ka qaaday inay rumeeyaan xaqa, Alle na u hoggaansamaan. Waxaana 
habboon Alle ka yaabid, toosnaan iyo wanaag jacayl. [Al-Acraaf: 171-174]. 


Zot 


175. Ku akhri korkooda kii warkiisii kak Aras gl g aé EI 
aan siinnay aayaadkannaga ES iii Ga álat 
oo ka siibtay, shaydaanna uu ” pa 
raacay (isaga), kana mid nogday ®© WAWI ye 


kuwa baadida ah. 
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176. Haddaan doonno waannu izi Kn la AA ara) a j3 
ku koryeeli lahayn, hasa Ki i 
yeeshee wuxuu u iishay dhulka e o ma Ci e j 
(adduunyo jacayl) wuxuuna j ¿ah aie JA Ki 
raacay hawadiisa, wuzuuna la gii gii Ji AG aks SA 
mid yahay eey haddaad erido oee sgi a tate 

aail kal Igis 
wuu lalmin carrabka, haddaad ON aT 
deysana wuu lalmin, saasna O óS talad 


waa masalka qoomka beeniyey 
aayaadkannaga ee uga warran 
qisooyin inay waantoomaan. 


177. Waxaa tusaale u xun qoomkii Ge Ki ai aa ai 
beeniyey aayaadkannaga, z gA e arii 
yey aay 8 EPUA xi; 


naftoodana waxay ahaayeen 
kuwo dulmiya. 


178. Ciddii Alle hanuuniyo umbaa menn Na 
hanuuni, cidduu dhumiyana aoa aa a kaka aza 
H y (D) óg | a Ah Ua 2 


waa uun kuwa khasaaray. 


Say dooni ha ahaatee waxay ka warrami aayadahani cid cilmi la baray oo 
adduunyo ka doortay, xaqana ka leexday, nogdayna baadi, oyna ku habboonayd 
inuu ku hanuuno, wuxuuse jeclaaday adduunyada, wuxuuna raacay hawadiisa 
xun, wuxuuna la mid yahay eey had iyo jeer carrabka lalmin, waana sidaas 
ciddii beenisa xaqa iyo aayaadka Alle, ayna habboon tahay in dadka looga 
warramo inay waantoomaan, tusaale iyo dadna iyagaa u xun, illeen waxay 
beeniyeen aayaadka Alle, waxayna dulmiyeen naftooda, ciddii Alle hanuuniyo 
yaa hanuuni, tuu dhumiyana wuu dhumi, taasina waxay ku tusin xumaanta 
cid Alle cilmi baray oon ku socon, xaqana raacin, adduunyana u xishay, 
cidday dooni ha nogotee, ama banii Israa'iil ama carabtii ama cid kasta, Alle 
na wuxuu uun dadka ka dooni: wanaag, xaq raac, iyo toosnaan dhab ah. 
[Al-Acraaf: 175-178]. 


179. Waxaan u abuurray jahannamo aol ba “i cis 54; 
wax badan oo jinni iyo insiba PEPPE EENT 
leh, waxayna leeyihiin quluub ês A ya: Ao e ri 
ayna wax ku kasayn, waxayna 5 gé Ósa ye čji 
leeyihiin indho ayna wax ku WALA Jaan K sn 
arkayn, waxayna leeyihiin 
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dhago ayna waz ku maglayn, A pi Jela je RI adhi 3 
kuwasina waa xoolo 00 kale, ORFE sif ah 
waana ka sii dhunsan yihiin, 
kuwaasina waa uun kuwa 
halmaansan. 
= R ooa UDA YA 
180. Alle waxaa u sugnaaday G Eb aA GN ah 
[d A x > hao z 
magacyo wanaag badan, ee Ba A 
ku barya, iskagana taga kuwa g MAYA 
pi WA WA NG NG Ga 
leexin magacyadiisa, waxaa kani 15 NE 
laga abaal marin waxay camal 
falayeen. 
TË g oo Batra, 5% 
181. Waxaa ka mida waxaan -03 ŠEL óig l G [jan] 
r 4 >> 
abuurray ummad ku hanuunsan O óda 
xaqa, kuna socon. 


Alle isagaa abuuray jahannamo (Alle Ayaan ka magan galnaye), wuxuuna u 
ballanqaaday inuu jinni iyo insi ka buuxiyaa, maxaa yeelay wax ma kasayaan, 
xubnaha Alle siiyey ee ah: qalbiga, Indho iyo dhago toona kuma Intifaacayaan, 
waana xoolo oo kale iyo ka sii daran, waana kuwo halmaamay xaqa, tan kale 
ilaaheenna wayn wuxuu leeyahay magacyo wanaag badan oyna habboon 
tahay in lagu baryo, lagana fogaado kuwa leexin magaca Alle oo ka yeeli 
wuxuusan raalli ka ahayn, oo ah beenin, leexin, si xun u fasirid iyo wax kastoo 
wax u dhimi, waana la abaal marin kuwaas. Waxaase jirtay dad hanuunsan 
oo xaqa ku socda, siduu Rasuulku yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee): lama waayo koox ummaddayda ah oo xaqa ku taagan oo muuqda 
wax dhibi karana uusan jirin inta giyaamadu ka timaaddo. Waxaa wariyey 
Bukhaari. [Al-Acraaf: 179-181]. 


182. Kuwa beeniyey aayaadkannaga KI ee s ah 
waxaannu ka qaban meel ayna Goa 
ogayn. 

N E A 

183. Waana u sugi, makrigaygu aad da GAS OL aa dls 


buu u daran yahay. 


184. Miyeyna fikirin inaan ji. YA meala ui, Ba aji 
saaxiibkooda (Nabiga) waalli NYA 
hayn, waxaan dige cad ahaynna O iá a N Sl 
uuna ahayn. 
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185. 


186. 


187. 


Juz’ 9 


Miyeyna dayin xukunka 
samooyinka iyo dhulka, iyo 
waxa Alle abuuray oo wax 
ah, iyo inay mudan tahay 
inay dhawdahay ajashoodu, 
hadalkayse quraanka ka dib 
rumayn. 


Cidduu dhumiyo Alle wax 
hanuunin ma leh. Wuxuuna 
kaga tegi xad gudubkooda 
iyagoo ku wareersan. 


Waxay ku warsan saacadda 
(giyaame) markay 

sugnaan, waxaad dhahdaa 
ogaanshaheedu waa Rabbigay 
agtiisa, waqtigeeda wax muujin 
kara oon Alle ahayn ma jiro, 
waxay ku cuslaatay samooyinka 
iyo dhulka, waxaan kado 
ahaynna idiinkuma timaaddo, 
waxay ku warsan saacadda 

sidii adoo og, waxaad dhahdaa 
ogaanshaheedu waa uun Alle 
agtiisa dadka badankiisuse ma 
oga (xaalkaas). 


SES IEY i ygu Y 


ENAK aisd 


PAN 


9 óa I os gá 


Xaq beeniye Alle ayaa siduu doono u ciqaabi, in xoolo iyo nolol lagu 
imtixaamana waa dhici kartaa, Alle na wuu sugi markuuse qabto ciqaabtiisu 
way daran tahay, waana inay gaaladu fikirto inaan Nabigu waallayn, ee dige 
cad uun yahay, hase eegeen mulkiga iyo xukunka Alle samooyinka iyo dhulka, 
waxa Alle abuuray, waxaana laga yaabaa inay ajashoodu dhawdahay, maxayse 
rumayn quraanka ka dib. Cidduu Alle dhumiyo wax hanuunin ma leh, waxayna 
ku wareeri xumaanta. 


Saacadda giyaamana cidaan Alle ahayn ma oga wayna ku cuslaatay cirka iyo 
dhulka, waxayna ku imaan kado, hase la rumeeyo, oo loo darbado. Xadiithna 
waxaa ku sugnaaday in qiyaamadu dhici iyadoo dad wax kala gadan, ama cidi 
maali xoolaheeda, ama dhoobi darkeeda oo malaasi, ama cunnadii kor u qaaday 
(Alle ha naga fududeeyo dhibkeeda isagaa awood leh). [Al-Acraaf: 182-187]. 
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188. 


189. 


190. 
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Waxaad dhahdaa uma hanto 
naftayda nacfi iyo dhib midna, 
wuxuu Alle doono mooyee, 
haddaan ahay mid og waxa 
maqan waxaan badsan lahaa 
khayrka imana taabteen 
xumaani, anigu waxaan uun 
ahay u dige una bishaareeye 
goomkii rumayn (raga). 


Alle waa kan idinka abuuray naf 
kaliya, kana yeelay xaggeeda 
haweenaydiisii inuu weheshado 
markay kulmeenna waxay 
qaadday uur fudud, saasayna 
ahayd, markay cuslaatayna 
waxay baryeen Allahooda 
Rabbigood ah: haddaad na 

siiso (ilmo) suubban waxaan 
noqonaynaa kuwa shugriya. 


Markuu siiyey mid suubban 
waxay u yeeleen wax la 
wadaaga wuxuu Alle siiyey, 
Alle ayaa ka sarreeya waxay la 
wadaajiyeen. 


SES IEY ë ygu Y 
EE WA AS 
gA Na g AIREY 


a AA 


sih sag SNG 


ma ia 
GA li Wa JA Kn 
aaa o 
Ka Na 
UWA 


a baa a 
KE A aR 


AA sa 
ORTIS 


Awoodda Alle ayaa iska leh, cid nacfi iyo dhib hananna ma jirto, illeen Alle 
ayaa faray Nabigiisa (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) inuu 
dadka u caddeeyo xaalkaas, hadduu og yahay waxa maqanna wuxuu badsan 
lahaa khayrka dhibna uusan taabteen, waana uun u dige u bishaareeye, 
ciddii xaqa rumayn. Alle na dadka wuxuu ka abuuray naf kaliya Aadam, 
kana ahaysiiyey haweenaydiisii si ay isugu xasilaan isuna weheshadaan, 
markay kulmeenna ay uuraysatay ayna Alle warsadeen inuu ilmo suuban 
siiyo, markaasay dadku Alle wax la wadaajiyaan arrimihiisa, intay ku mahdin 
lahaayeen, Alle na waa ka sarreeyaa wax lala wadaajiyo. Waxaana la sheegay 
in kuwo Alle wax la wadaajiyey ay ahaayeen dad kale oon ahayn Aadam iyo 
Xaawo. [Al-Acraaf: 188-190]. 
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191. 


192. 


193. 


194. 


195. 


196. 
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Ma waxay la wadaajin waxaan 
waz abuurin, iyagana la abuuro. 


Oon karaynna gargaar, 
naftoodana aan u gargaarayn. 


Haddaad ugu yeedho 
hanuunkana idinma raacaan, 
waana isku mid haddaad u 
yeedhaan iyo haddaad ka 
aamustaanba. 


Kuwaad caabudaysaan (u 
yeedheysaan) Alle ka sokow 
waa addoommo idinkoo kala 
ah, bal u yeedha oo haydin 
yeeleen (agbaleen) haddaad run 
sheegaysaan. 


Ma waxay leeyihiin lugo ay ku 
socdaan, mise waxay leeyihiin 
gacmo ay wax ku qabtaan, mise 
waxay leeyihiin indho ay wax 
ku arkaan, mise waxay leeyihiin 
dhago ay wax ku maglaan, 
waxaad dhahdaa u yeedha 
shurakadiinna ina dhagra hana 
i sugina. 

Waligaygu waa Ilaaha soo 
dejiyey kitaabka isagaana u 
gargaara kuwa suubban. 


a WAA ao sawa; 
DIYA 

AK GN ad Nb; 
a ih T 
© ói 


Ke ifo ga b RR 
Cd 3 

iz 22-1 ia pass Ki ESA 

KUA 


GA NGU a 


w F 


sran OE Ya zel yA Sia 
Fe Ogan wede 
Wi yis na 


obt 


gg SN Jaa AN 3 6) 
Ua 


Siday Alle ula caabudi waxaan wax abuurayn oo la abuuri iyaga, karaynna inay 
u gargaaraan ama naftooda u gargaarayn, haddaad waz toosin ugu yeedhana 
kuma raacaan, waana isku mid haddaad u yeedhaan ama ka aamustaan, 
waana addoommo idinkoo kale ah, mana ajiibaan hadday u yeedhaan, lugo 
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ma leeyihiin ay ku socdaan, ama gacmo ay wak ku gabtaan, ama indho ay wak 
ku arkaan, ama dhago ay waz ku maglaan, ha soo kulmiyaan shurakadooda 
hana dhagreen wazna yeyna sugin, gargaaraha Nabiga ee kuwa suubban 
dhagaaleeya waa Allaha soo dejiyey kitaabka guraanka ah, mana habboona, 
mana bannaana in la caabudo wazaan Alle ahayn, wazna laga rajeeyo, illeen 
Alle umbaa awood buuxda lehe. [Al-Acraaf: 191-196]. 


197. Wazaad caabudaysaan Nad aya 0538 coills 
Alle ka sokow ma karaan WA a 
gargaarkiinna, naftoodana uma ORR 

wa 0 A 
gargaarayaan. a 
= 7 mo 3 3 oz m 

198. Hadday ugu yeedhaan aaas Y Gi dl eE ols 

hanuunkana ma maqlaan Suna 


waxaadna aragtaa iyagoo ku 


soo eegi oon waxba arkayn. 9 Sarean 

199. Qaado waxa fudud (ee É Eh aa galo koaia 
akhlaaqda dadka ah) farna g Oa 
wanaagga kana jeedso O úse? 
jaahiliinta. 

200. Hadduu ku waswaasiyo é ERAR Gya KE úl; 
shaydaan zaggiis waswaasiye ka 5 A G 
magangal Alle isagaa maqle oge 6 Ga aa 
ahe. 

201. Kuwa dhawrsaday hadduu KI gana | Ji za ó! 
taabto shar shaydaan way KE RESE yi TA 
xusuustaan (waantoomaan) 2 7 š% ae NA 
wayna arkaan saga Y grar 
(toosnaadaan). 

202. Walaalaha shaydaankuse waxay Ya áo kb a isil 


ugu kaalmeeyaan baadida 


i) Gya 
kamana daalaan. 


Waza Alle ka soo hadhay oo la caabudo waa waxaan waxba karayn, gargaari 
karinna, naftoodana u gargaari karin, kumana maglaan, kumana arkaan. 
Wuxuuna Alle fari dabeecad wanaagga iyo wanaagga oo la faro, jaahiliintana 
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laga jeedsado, hadduu shaydaan waswaasiyo ruuxana waa inuu Alle ka magan 
galaa illeen Alle ayaa waxna maqla waxna oge. Maxaa yeelay waxaa ka mida 
xaalka kuwa dhawrsada in marka shaydaan xumaan ku taabto ay xusuustaan 
Alle waantoomaanna, kuwa gaaloobayse waxaa sii dhumiya shaydaan illeen 
walaalay ka yeesheene. Aayadahanna waxay fari dadka wanaag, ugana digi 
xumaanta, lagana digtoonaado shaydaanka, gaalada, jaahiliinta. 

Waxaana xadiith ah: xidhiidhi ciddii ku goysa, siina ciddii kuu diida, kana 
jeedso ciddii ku dulmida. Musnad Axmed. Saas darteed waa in Alle uun la 
caabudo, wanaagna laga rajeeyo, shaydaan iyo colkiisna laga digtoonaado. 
[Al-Acraaf: 197-202]. 


203. Haddaadan ula imaannin aayad | GE% YI ge eg 6); 


waxay dhahaan: maxaad u Ka = yigit af Tá j 
soo dooran wayday, waxaad e WA MB 

dhahdaa waxaan uun raaci PENGANGGE 
wizii layga waz yooday xagga D SA 


Rabbigay, kaasina waa xujooyin 
xagga Allihiin ka ahaatay iyo 
hanuunka iyo naxariista ciddii 
rumayn (gaga). 


204. Markii la akhriyo quraanka AIBU DAN ts 5 l 
dhagaysta una dhag raariciya a saae bts É 

; E a y OAS E Nyai 
in laydiin naxariisto. O0 5545 wA 
205. Ku xus Allehaa naftaada Taas Eiis Da UA 
khushuuc (baryo) iyo cabsi, WI EE II. 
AA Jh J55 Ga pd ó 


iyo gaylo la'aan hadal, aroor ji Ja WI gi 
iyo galabba, hana nogon kuwa Galak) Ga sê NG JUANG 
halmaama (xuska Alle). 
206. Kuwa Alle agtiisa ah iskama GEN Dj ai 
kibriyaan cibaadadiisa wayna í 
u tasbiixsadaan (nasahaan), ya 
isagayna u sujuudaan. Ojaga 


Gaaladu waxay warsadeen Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) inuu la yimaaddo mucjisooyin jeebkiisa ah, wuxuuse raacaa wixii Alle 
u waxyooday oo xaq ah, waxna lagu kala garto, hanuun iyo naxariisna u ah 
ciddii xaqa rumayn, xaquna waa u cad yahay ciddii raaci, oo markuu maglo 
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guraankoo la akhrin dhagaysta una dhag raariciya, si loogu naxariisto. Waana 
in Alle si hoos iyo khushuuca loo xuso oon qaylo lahayn, waqti kasta iyo subax 
iyo galabba, lana halmaamin. Malaa'igta Alle ag joogtana iskama wayneeyaan 
cibaadadiisa, wayna nasahaan oo u tasbiixsadaan wayna u sujuudaan. Sidaas 
darteed waa in saga la raaco, guraankana la akhriyo, Alle loo xuso hoos subak 
iyo galabba, lana halmaamin, illeen malaa'igtaa caabudi, isna kibrinayn, una 
sujuudiye. Nabiguna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu 
yidhi: dadow u dhimriya naftiinna illeen uma yeedhaysaan mid dhaga la' ama 
magane, Ilaahaad u yeedhaysaan waa wax magle, dhawe, idiinkana dhaw 
cunaha gaadiidkiinna. 


Waxayna ahayd mar dadku kor u qaadeen takbiirta, marka ay buur fuulaan 
ama ka degtaan. [Al-Acraaf: 203-206]. 
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A szd JII jaw nA 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista. 


1. Waxay ku warsan dadku 
(xukunka) qaniimada, waxaad 
dhahdaa qaniimada waxaa iska 
leh Alle iyo Rasuulka ee ka 
dhawrsada Alle, wanaajiyana 
xaalka dhexdiinna ah, Alle na 
adeeca iyo Rasuulkiisa haddaad 
kuwo rumeeyey tihiin. 


2. Mu'miniinta dhabta ah waa 
uun kuwa marka Alle la xuso 
ay cabsato quluubtoodu, marka 
lagu akhriyo korkooda aayaadka 
Allana ay iimaan u kordhiso, 
Rabbigood uunna tala saarta. 


3. Ee ah kuwa ooga salaadda, 
waxaannu ku arzaaqnayna wax 
ka bixiya. 


4. Kuwaasaana ah mu'miniinta saga 
ah, waxayna mudan jannooyin 
Rabbigood agtiisa ah, iyo dambi 
dhaaf iyo rizqi sharaf leh. 


ia KUFANA 
waé Jé SALAA 


NGA ELl | 531 ANE 
0 53656 


sasa Gn; AN WAKI 
(CS 


qe n 


Bo 2%, 


Ba aas A) e A 


Oas 


Dagaalkii waynaa ee badar ee dhexmaray muslimiinta iyo gaaladii yey ku soo 
degtay aayaddu, markay qaar muslimiintii ka mida ku hadleen qaniimadii, 
waxaana tawallin Alle oo loo iili xaqa iyo Rasuulka (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) oo ku bixin una qaybin xaqa, mase habboona in lagu 
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murmo, waase in muslimiintu Alle ka dhawrsadaan, hagaajiiyaanna xaalka 
dhexdooda ah, oyna adeecaan Alle iyo Rasuulkiisa hadday mu'miniin dhaba 
yihiin. Aayadaha kale waxay tilmaami mu'miniinta dhabta ah, wanaagga 
kuwa kulansaday, marka Alle la xuso galbigoodaa argagaxa oo cabsada, marka 
quraanka lagu akhriyana iimaan u kordho, Alle uun tala saarta, salaadda ooga, 
waxna bixiya, kuwaasaana ah mu'miniinta xaqa ah ee dhabta ah, mudanna 
darajooyin Alle agtiisa, dambi dhaaf iyo rizqi sharaf leh. [Al-Anfaal: 1-4]. 


5. Siduu kaaga bixiyey Allehaa Kh Gas (ya NG AGA 
gurigaaga si kag ah (jahaad) FFA EAE Wi 
koox mu'miniinta ka mida way MA ii 
nacayeen. 

6. Waxayna kugula murmi gaga Gi Uu das AI Ba Jaz 
intuu u cadaaday ka dib sidii 2 ad, ji Si vié 


iyagoo loo wado geeri iyagoo 


eegi. © Sas 


7. Kusuuso makuu idiin yaboohay KAE Gas] AN kêda SNG 
Alle labadii kooxood midkood WA 5555 ti 
(colkii iyo safarkii) inay idiin MN AAA 
sugnaatay, idinkoo jecel in midda Wl ia a pE o= i AJ) 
tabarta yar idiin ahaato, Alle na 55 ai ak AN GA 
wuxuu dooni inuu xaqa ku sugo A ail 
kalimadiisa, gooyana cidhibta © á 
gaalada. 

8. Si uu xaqa u sugo, una buriyo 56 j; Jei Jhs SAN b) 
baadilka (xumaanta), haba Doni Ali 


naceen dambiilayaashuye. 


Aayadahanna waxay ka warrami dagaalkii waynaa ee Badar iyo in dad ka mida 
muslimiintii ay nacayeen in loo baxo dagaalka, Alle se wuxuu u yaboohay 
Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) labada kooxood 
middood oo ah safarkuu Abuusufyaan hoggaaminayey ee Shaam ka yimid 
iyo colkii waynaa ee gaaladii makaad, inkastooy mu'miniintu jeclayd inay 
la kulmaan safarka, Rabbiga xigmadda lehse wuxuu doonay inuu Kaga sugo, 
xumaanta iyo baadilkana buriyo oo jabiyo, gaaladana gummaado, saasaana 
dhacday maalintaas oo gaaladii kibirsanayd eebadnaa wazaa jabiyeymu'miniin 
yar, gargaarka Alle na waa mudan tahay ciddii saga si dhaba u raacda ee diinta 
Alle ku toosta. [Al-Anfaal: 5-8]. 


8. Suurat Al-Anfaal 


9: 


10. 


11. 


12. 


13. 


14. 


Juz’ 9 


Xusuusta markaad ka gargaar 
warsanayseen Alle oo uu idinku 
ajiibay waxaan idinku xoojin 
kun malaa'igta ka mida oo 
israacraacsan. 


Wuxuu Alle u yeelay bishaaro 
iyo inuu xasilo qalbigiinnu, 
gargaarra waxaan Alle agtiisa 
ahayn ma aha, Alle na waa 
adkaade fal san. 


Xusuustana markuu idinku 
daboolay hurdo aamminnimo 
darteed, idinkagana soo dejiyey 
samada biyo, inuu idinku 
daahiriyo idinkagana tegsiiyo 
waswaaska shaydaanka iyo inuu 
ku adkeeyo quluubtiinna kuna 
sugo gommadihiinna. 


Markuu u waxyoon Allehaa 
malaa'igta anaa idinla jira 

ee suga kuwa xaqa rumeeyey 
(xoojiya) waxaan ku tuuri 
quluubta kuwa gaaloobay 
argagax ee ka garaaca luqunta 
korkeeda kana garaaca xubnaha 
faraha. 


Maxaa yeelay waxay khilaafeen 
Alle iyo Rasuulkiisa, ciddii 
khilaafta Alle iyo rasuulkiisana 
Alle waa u ciqaab daran yahay. 


Ee arrintaas dhadhamiya, 
gaalana wazaa u sugnaaday 
cadaabka naarta. 
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Dagaalkii badar wuxuu ahaa arrin aad u wayn, Nabiguna (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) markuu dayey asaxaabta oo saddex bogol 
iyo dhawra iyo gaaladii oo kun ah yuu qaabilay qiblada baryeyna Alle isagoo 
dhihi: Ilaahoow ii fuli yaboohaagii, ilaahoow haddaad halaagto kooxdan 
islaamka ah lagugu caabudi maayo dhulka waligeed, intuu go'ii garabaha ka 
dhaco oo sayid abuubakar ka dhaho kugu filan, wuxuuna Alle ku xoojiyey 
malaa'ig si loogu bishaareeyo mu'miniinta, quluubtoodana loo xasiliyo, 
gargaarna Alle ayaa haysta, waxaana qabatay muslimiinta hurdo inayan 
cabsan, roob daahiriyana wuu u soo daayey niyada u adkeeyey, lugahana u 
sugay, wuxuuna Alle faray malaa'igta inay sugaan mu'miniinta illeen Alle ayaa 
la jiree, kuna tuuri niyadda gaalada argagax, iyo inay ka garaacaan madaxa iyo 
faraha illeen waxay khilaafeen Alle iyo Rasuulkiisii, ciddii khilaaftana waxay 
mudan ciqaab daran, gaalana waxaa u sugnaaday cadaabka naarta, saasuuna 
Alle ugu gargaaraa mu'miniinta dhabta ah. [Al-Anfaal: 9-14]. 


15. Kuwa xaqa rumeeyow hadaad : Si i Bial ó aiee 
la kulantaan kuwa gaaloobay OF Tani au 
pa l O i ais YG as ii 
idinkoo isu soo dhawaan ha u ai pi > YA 
jeedinnina dabada (ha cararina). 

16. Ruuzii u jeediya maalintaas TT b #75 zA Wa KK 
dabadiisa (carara) isagoon u UANI A 
xeelaysanayn dagaal ama ku A 5 Gi 6 
biirayn koor, wuxuu la nogdaa Jis YA aja o ó Ba 
cadho Alle, hooygiisuna waa Ozh ʻi 
jahannamo, iyadaana u xun meel g 
loo ahaado. 

17. Idinku o ku layn ak b; ati úi és; ab NE 
(xooggiinna) Alle ayaase laayey, < ás rE 
mana aadan ganayn markaad ka j o- l 
ganaysay Alle ayaase ganay (ku ESA k san G keh 
hagaajiyey) inuu u nicmeeyo La ANE MANG 
mv’miniita nicmo wanaagsan, 

Alle na waa magle og. 

18. Arrinkaasi waa fal Alle, walibana EE ia É h ai 
Alla wuu tabar yarayn dhagarta O aas KI 
gaalada. adi 


Aayaduhu waxay caddayn inay ka reebboon tahay mu'miniinta markay 
cadowgooda gaalada ah dagaal kula kumlaan inay cararaan oo dhabarka u 
jeediyann, ciddii carartana waxay mudan cadho Alle waxayna u hoyan naarta 


8. Suurat Al-Anfaal Juz’ 9 asrah JU yg A 
jahannamo ee u xun meel loo ahaado. Marka laga reebo u xeelaysi dagaal 
ama ku biirid iyo u dunmid koox kale oo taageerta. Rasuulkuna (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu ka mid yeelay ka cararka jahaadka 
toddobada dadka halaagta naartana galisa. Wuxuuna Alle ku mannadaystay 
Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) gargaarkii iyo 
guushii waynayd ee Badar iyo in Alle si dhaba ugu hagaajiyey uguna toosiyey 
tuuryadii gaalada intay ka jabaan oo laga laayo, illeen awoodda Alle ayaa lehe, 
mu'miniintana wuxuu ugu nicmeeyey nicmo wanaagsan, wuxuuna saas u falay 
inuu jilciyo oo tirtiro dhagarta gaalada, colka islaamka ah, taasina waxay ku 
tusin in jahaadku waajib adag yahay, ciddii muslima oo ka tagtana ay mudan 
dulli, addoonsi iyo tabar yari, markiise Alle lagu xidhnaado, diintana lagu 
toosnaado xaqana lagu jahaado waxaa la heli guul, sharaf, cisi, dambi dhaaf 
iyo jannadii Alle ee wanaagsanayd. [Al-Anfaal: 15-18]. 


19. Haddaad kala xukumid dalabteen Pa WA 345 Nai ol 
gaalooy waxaa idiin yimid u LA BAL gigas o 
gargaarkii (Nabiga) haddaadse 2 ka WI A KEWAT | 
reebtoontaan yaa idiin khayr EA kin kêni gii kin 


roon, haddaad ku nogotaan 
xumaantana waxaannu ku 
noqon gargaarka (Nabiga) waxna 
idiinma tarayso kooxdiinnu haba 
badnadeene, Alle na wuxuu la 
jiraa mu'miniinta. 


9 Gasal pa a úi ói; 


20. Kuwa (xaqa) rumeeyow adeeca A 4) sanga úi — AA Ka 
Alle iyo Rasuulkiisa hana ka ARE zi 3 
jeedsanina idinkoo maqli. Ya KEN 

21. Hana nogonnina kuwii yidhi ya ake ANA pa K ipy; 
magallay iyagoon wax maqlayn. @ 6 N 

22. Dhul socod wazaa ugu shar WA EA ó Ó) 
badan (u xun) Alle agtiisa ma Ok CERERILE 
maqle (xaqa) ma hadle oon Dih ai 
kasayn (wanaagga). 

25. Hadduu ku og yahay Alle khayr $; KA E ala 
wuu magashiin lahaa (garansiin OO 5 E i Ja mini 


lahaa) hadduuse magashiiyo way 
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jeedsan lahaayeen (kibir dartiis) 
iyagoo jeedsanaya (jeedsasho 
aan soo noqosha lahayn). 


24. Kuwa saga rumeeyow maqla Alle Á guid iak aí Ta 
iyo Rasuulka markuu idiinku TEUA NANG 
yeedho wax idin nooleeya (saga) a = Wak d 
ogaadana in Alle (karo) inuu kala YA Ss Ji Idi oo 
dhexmaro ruuxa iyo galbigiisa, é T F ail zi; WE, f 


oo xaggiisa laydiin soo kulmin. 


Gaaladii carbeed waxay Alle warsan jireen isla wayni darteed in Alle halaago 
ciddii xumaan wadda iyaga iyo mu'miniinta, waxaana u yimid waxay 
warsanayeen maalintii badar, waana la halaagay, inay xumaanta ka joogaan 
yaana u khayr roon, hadday ku noqdaanna Alle wuxuu u gargaari mu'miniinta 
dhabta ah, waxaana laga rabaa mu'miniinta inay si run ah u adeecaan Alle iyo 
rasuulkiisa, xaqana raacaan, oyna la mid nogon kuwa dhaha waan magalnay 
iyagoon maqlin, waxaana ugu liita Alle agtiisa waxa dhulka ku socda cid xaqa 
ka dhaga la’, oo ka afla’, oon garanaynoo markii xaqa loo sheego ka jeedsata, 
dadka mu'miniinta ahse waa inay maglaan oo yeelaan Alle iyo Rasuulkiisa 
markuu wax nooleeya oo diinta islaamka ah iyo xaqa ugu yeedho, illeen waa 
nolole, waxa ka soo hadhayna waa geeriye, arrintana Alle ayaa haysta oo 
toosin cidduu doono oo wanaagga ku dadaasha, xaggiisaana laysu kulmin. 
Saas darteed ciddii nolol, wanaag, sharaf iyo khayr rabta ha raacdo quraanka 
iyo xaqa. [Al-Anfaal: 19-24]. 


25. Ka dhawrsada fidmo oon ugu iie gi Seat Ai 

dhacayn kuwii dulmiga falay s gagao WA 
ais A wai ai gadel kol Emi 

gaar ahaan oo idinka mida, | = kua 
ogaadana in Alle cigaabtiisu O púl 
daran tahay. 

26. Xusuustana markaad ahaydeen Ó paata Ja) i sii Wé Si; 
kuwo yaroo lagu tabar darraysto NK 

a DA kk BEA Ni 

dhulka (Makaad) idinkoo ka o, r o Pi , c 
cabsan in dadku idin dafo oo carang el EH l 
markaas uu idin dhaweeyay KH - WA za 
(dumay) idinkuna xoojiyey O6; KIWA 
gargaarkiisa, idinkuna arzaagay ós 
wanaag (xalaal) inaad ku 
mahdisaan. 
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27. Kuwa (saga) rumeeyow ha ÁE Siga ge gi 
khayaamina Alle iyo oaf et noi NA 

; 5 | anal ps Jag 

Rasuulka iyo ammaanadiinna j paka D 
idinkoo og. © óA 

28. Ogaadana in xoolihiinnu iyo KH 6 KN WIKI a 


A 


caruurtiinnu fidno uun yihiin oo a kê 25 ase ál sh i Zaz 
Alle agtiisa ajir wayn yahay. = 


29. Kuwa (xaqa) rumeeyow haddaad NS o sa 
ka dhawrsataan Alle wuzuu aate s o2 4 e 
Pe ; WA P e 9 G ka) jat 
idiin yeeli faraj (iyo nabadgalyo) m co e 
wuxuuna asturi xumaantiinna 5; Sad PE 
<dambigiinna>, wuuna idiin OA Jii 


dhaafi. Alle na waa fadli wayne. 


Xumaanta haddaan layska reebin kuma kaliyeysato adduunka ciddii fashay 
kaliya, ee way wada heli ciddii ku dhaw oon xumaanta reebin sida xadiithyo 
badan ku sugnaaday, waana arrin ay waajib tahay in si dhaba loo garto looguna 
camal falo. Tan kale waxay ahaayeen muslimiintii Makaad kuwo tabar yar 
oo cabsada Alle ayaase xoojiyey oo Madiino dejiyey una gargaaray, oo rizqi 
fiican ku arzaaqay, waana wax la xusuusto oon la halmaami karin, tan kale 
waa inaan la khayaamin Alle, diinta, Nabiga, ammaanada iyo xaqa isagoo la 
og yahay, lana garto in xoolaha iyo carruurtu fidmo iyo imtixaan yihiin ee 
wanaag iyo ajir Alle agtiisa yaallo, ciddii si fiican u dhawrsatana Alle wuxuu 
u furi faraj, wuuna asturi, una dambi dhaafi illeen fadligiisaa waasac ahe, 
isagaana awoodda lehe. [Al-Anfaal: 25-29). 


30. Xusuuso (Nabiyow) markay ku He ei ák Ka 35 

E kuwii gaaloobay inay za 62 5 3 AGA Á 
u xidhaan, ama ku dilaan ama WA KA po 
ku bixiyaan, way ku dhakrayeen © asd úi K5 

Alle ayaase dhakrayey, isagaana 
inta wax dhagarta u khayr roon. 

31. Marka lagu akhriyo 35 IAE Wasia WAH NGANG 
aayaadkannaga waxay dhahaan Sts fi CERES pje T 
waan magallay haddaan j nn E kn 
doonnana waan dhahaynaa O aY ak Y Tab 
kanoo kale (quraanka), kanu 
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waxaan warkii kuwii hore ahayn 


ma aha. 

32. Xusuuso markay dheheen Allow Sii gaa É o IG A 
hadduu kanu xaqa agtaada ASA T 
ah yahay nagaga soo daadi E O 
dhagaxyo (naara) samada, ama Dad laa GS yl gle 


noo keen cadaab daran. 


33. Alle se ma aha kii cadaaba adoo u5 TE ési; fió IL 
dhek jooga, mana aha mid s azs eae BAN 
Ó gas 
cadaaba iyagoo dambi dhaaf Oó Pe 
warsan (oo gaalnimo ka soo 
nogon). 


Gaaladii gureesheed dhagar bayu sameeyeen Nabigii (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) waxayna ku shireen daaru nadwa markay wax badan 
hadleenna wazaa arrin soo jeediyey Abuu Jahal wuzuuna soo jeediyey in meel 
kasta wiil xoog leh laga keeno markaas seefo loo dhiibo Nabigana hal mar 
kuwada dhuftaan si qaraabadiisu mag u gaadato illeen lama colloobi karaan 
dadkoo dhane, waxayna isku waafaqeen ra'yigaas, Alle ayaase ogaysiiyey 
Nabigiisa arrintiina gacantooda ka bixiyey oo nabadgaliyey Nabigi, waana kii 
baxay ee godka galay isaga iyo sayid abuu bakar, ka dibna madiina aadeen. 
Waxayna ahaayeen gaaladaasu kuwa marka lagu akhriyo quraanka yidhaahda 
magallay, haddaan doonno waan dhihi lahayn isagoo kale, waana warkii 
dadkii hore, waxayna codsadeen in Alle cadaab cirka kaga soo daayo hadduu 
quraanku xaq yahay, taasina waa doqonnimo, wax Alle la warsadana ma aha, 
ee waxaa habboon in la dhaho allow nugu hanuuni xaqa, Allase ma cadaabo 
Nabigoo dhex jooga ama iyagoo dambi dhaaf warsan, illeen way dawaafi 
jireene. 

Ibnu Cabbaas wuxuu yidhi: waxaa jiray labo ammaan, Nabigii iyo dambi dhaaf 


warsasho, waxaase tegey Nabigii, waxaana hadhay dambi dhaaf dooniddii. 
[Al-Anfaal: 30-33]. 


34. Muxuusanse Alle u cadaabayn Ó Si abg AN i aaa si 4 3 
iyagoo ka celin dadka masjidka zili kik Un; Aa izi Ka 
xurmada leh, mana aha KN EN LK A 
ehelkiisa, ehelkiisu waxaan És SN) eD ol 
kuwa dhawrsada ahayn ma aha, © ólu Jaai 
badankoodse ma oga. 
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35. Salaaddooda kacbada agteeda Yi oi e a 66 15 
ahna ma aha waxaan foodhi Ae T A S 
iyo sacabbo tumid ahayn, O opis 
ee dhadhamiya cadaabka pátá iS 
gaalnimadiinna darteed. 

36. Kuwii gaaloobay waxay ku bixin aigal ó ias i lo 
xoolahooda inay ka celiyaan INA MANGA KU 

Aruna ANI KAWA 
dadka jidka Alle, way bixin ao 
doonaan waxayna ku noqon a ime mede = 
goomammo, markaasaa laga a NG dh bli 
adkaan, kuwa gaaloobayna © 45 
xagga jahannamaa loo kulmin. siii 

37. In Alle kala bixiyo kumaanta SN Go LI aa) 
iyo wanaagga, yeelana aa qa AA A ER 
xumaanta qaarkeed tan A Pa WA AA 
kale korkeeda uuna kulmin SEYA as WA > 
dhammaan uuna yeeli É ósi êh Adi 


jahannamo, kuwaasuna waa 
uun kuwa khasaaray. 


Gaaladu way mutaan cigaabta iyo cadaabkaba, illeen waxay dadka ka celiyaan 
masaajidka xurmaysan, oo ayna mudnayn inay daris la noqdaan waxaase 
mudan inuu gacanta ku hayo muslimiinta. Gaaladuna dhab ahaan ugama 
yaabaan Alle, cibaadadooduse waa foodhi, buuq iyo sacabbo tun, abaalkooduna 
waa cadaab gaalnimadooda darteed, waxay gaaladu bixin oo xoola ah inay jidka 
Alle ka leexiyaan, way bixin waxayse ku nogon khasaare, waana laga adkaan, 
naarta jahannamana waa lagu kulmin, si Alle u kala saaro xumaanta iyo 
wanaagga, xumaanta wuu kulmiyaa dhammaanna yeelaa naarta jahannamo, 
waana kuwa khasaaray. 

Ibnu Isxaaq wuxuu sheegay in Cabdullahi binu Rabiica, Cigrama Abuu Jahal 
iyo Safwaan binu Umaya u tageen Abii sufyaan dagaalkii badar ee lagu laayey 
qaraabadoodii inay oggolaadaan safarkii Abuu Sufyaan hoggaaminayey ee 
dagaalku ku billowday xoolihiisa in lagu bixiyo la dagaallanka Nabiga iyo 
muslimiinta, markaasaa waxaa soo degtay aayadahan. Badar bay ku soo 
degeenna waa la yidhi, waxaase dhaba in gaalo khasaari. [Al-Anfaal: 34-37]. 


38. Ku dheh kuwii gaaloobay hadday | <4) ii: paias əl A Sai ” 
ka reebtoomaan (gaalnimada) <1 
waxaa loo dhaafi wixii hor 
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maray, haddayse daa'imaan a JA 
(gaalnimada) wazaa tagtay 
<horraysay> jidkii kuwii hore. 

39. La dagaallama gaalada intaan kai Ai 

gaalnimo iyo «xumaan» laga AAA SA KA 
i i DI op AD a w 

helin, una ahaato diintu e A WAKE 

dhammaan Alle, hadday O rai kak Isi 

reebtoomaan Alle wazay fali 

wuu arkayaa. 

40. Hadday jeedsadaanna ogaada KN tada Wi SN GEN iis ol; 
in Alle yah rgaarihiinn 3 ates AWA 
A E "i © ma kasa Azi as 
isagaana u fiican gargaare. 

41. Ogaadana waxaad ÓU sea yA taé | Galih mi 
ganiimaysataan in Alle shan < gä CAN T ta 
meelood meel leeyahay, iyo 
Rasuulku, iyo qaraabada, iyo Jl 56 Si sai 
agoonta, iyo masaakiinta, iyo NG IH o 3 ák 3 ak wa òl 
socdaalka, haddaad tihiin kuwo oui { ii Bob AN a 
rumeeyey Alle iyo waxaan SEE Ni WA a 
ku dejinnay addoonkannaga AA ý ? 
maalintii kala bixinta, maalintay 
kulmeen labadii col (Badar) Alle 
na wax kasta wuu karaa. 


Alle waa naxariiste wuxuuna u dhaafaa wixii hore ciddii gaalnimada ka soo 
nogota oo xumaanta ka toobad keenta, sida ku aroortay xadiith: islaamku 
wuu tiraa wixii ka horreeyey, toobadduna way tirtaa wixii ka horreeyey. Ciddii 
xumaan ku nogota way caddahay waddadii kuwii hore. Waana in gaalada lala 
dagaallamointaan xumaan laga helin, diintuna dhammaan Alle u ahaato, ciddii 
xumaanta ka joogtana Alle wuu arkaa, ciddii jeedsatana Alle ayaa uga gargaari 
mu'miniinta, kaalmeeye iyo gargaarana Alle ayaa u fiican. Wixii gaalada laga 
helo waqtiga dagaalkana shan meelood meel waxaa loo iili jidka Alle iyo 
Rasuulkiisa, qaraabada Nabiga oo sako la siinayn, agoonta, masaakiinta, iyo 
socdaalka, haddii dhab loo rumeeyey Alle iyo quraanka, waana xoolo xalaala 
oo lagu xoojin islaamka iyo xaqa, laguna wiiqi gaalada. [Al-Anfaal: 38-41]. 
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42. Xuxuusta markaad ahaydeen 
dhinicii u dhawaa (Badar) 
gaaladuna ahayd dhinicii 
ka fogaa (Badar) safarkiina 
idinka hooseeyey hadaad isu 
yaboohdaan (ballanna) waad is 
ku khilaafi lahaydeen ballanka, 
Alle ayaase (idin kulmiyay) 
inuu xukumo amar uu fali, in 
ciddii halaagsamina si cad u 
halaagsanto, ciddii noolaanna 
si cad u noolaato, Alle na waa 
magle og. 


43. Markuu idinku tusiyey Alle 
gaalada hurdada iyagoo yar, 
hadduu ku tusiyo iyagoo 
badanna waad fashili 
lahaydeen ood ku murmi 
lahaydeen amarka, Alle ayaase 
nabadgaliyey, illeen wuu og 
yahay waza laabta ku sugane. 


44. Iyo markuu idin tusiyey markaad 
kulanteen iyagoo ku yar 
indhihiinna, idinkuna yareeyey 
indhahooda in Alle sukumo 
amar uu fali, xagga Alle ayaana 
loo celin umuuraha. 


vedl JUN yg -A 
siii cis gils gaai ai 
e a 

: sh ak E5 
aiz aka 06 NGA) i ai 

Ka GA 


CATRE AE 


n 24 A pe, 
KE sa YA 
Wa ai 
© piii oá 


á < Éa 
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Muslimiintu waxay degeen daanta badar ee xigta xagga madiino, gaaladuna 
xagga maka jahadeeda, safarkiina maray xagga badda, Alle na kulmiyey 
si ciddii halaagsami iyo tan noolaanba xaalku u caddaado, wuxuuna Alle 
isu muujiyey labada kooxood iyadoo midba la yar tahay midda kale, in Alle 
sugo guusha islaamka, saasayna u kulmeen labadaas col, oo midna gaga iyo 
islaamka matalayo, midka kalana gaalnimo iyo isla wayni, wuxuuna Ibnu Jariir 
sheegay in Abuu Sufyaan u cid diray gaaladii qureesheed kuna yidhi: noqda waa 
nabadgalaye, waxaase diiday Abuu Jahal oo sheegay inayna noqonayn intay ka 
tagaan ceelka Badar, saddex maalmoodna ku nagaadaan oo cunno ku cunaan, 
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JUN i yg mA 


Ne gahi 


geelna ku gashaan, khamrana ku cabbaan, gabduhuna durbaan u garaacaan 
oo carabtuna magasho, qaddariyaanna, Nabiguna wuzuu yidhi: maka waxay 
idinku soo tuurtay beerkeedii, waana kaas xaq iyo xumaan. [Al-Anfaal: 42-44]. 


45. 


46. 


47. 


48. 


49. 


Kuwa xaqa rumeeyow haddaad 
la kulantaan koox (cadow ah) 
sugnaada, xusana Alle wax 
badan, inaad liibaantaan. 


Adeecana Alle iyo Rasuulkiisa 
hana murmina ood fashishaan, 
uu tagana xooggiinnu, samra, 
Alle wuxuu la jiraa kuwa samree 
(adkaysta). 


Hana ka mid noqonnina kuwii 
ka baxay guryahooda kibir 

iyo istuska dadka dartiis kana 
celinaya (dadka) jidka Alle, Alle 
na waa koobay waxay camal fali. 


Markuu u qurxiyey shaydaanku 
camalkooda kuna yidhi wax 
idinka adkaan oo dada ma jiro 
maanta, anna kaalmeeyaan 
idiin ahay, markay is arkeen 
labadii kooxoodna wuxuu u 
gurtay cidhibtiisa, wuxuuna 
yidhi: anugu bari baan idinka 
ahay, waxaana arkaa waxaydaan 
arkin, waxaanna ka cabsan Alle, 
ilaahayna waa ciqaab darane. 


Markay dhahayeen 
munaafigiintu iyo kuwa cudurku 
qalbiga kaga jiro, waxaa dhagray 
kuwaas diintooda, ciddii Alle 
tala saarata ilaahay waa adkaade 
falsan. 
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Waa in la sugnaado marka colka lala kulmo oon la cararin, Alle na la xuso, 
lana adeeco Alle iyo Rasuulkiisa, lana murmin si aan loo fashilin loona tabar 
yaraan, waana in la adkaysto illeen Alle wuxuu la jiraa cidda adkaysatee, lana 
mid noqonnin sidii gaaladii reer Makaad ee kibirka iyo is tustuska dadka iyo 
xaqa ka leexintiisa u soo baxday, shaydaanna u qurxiyey camalkooda una 
sheegay inaan laga adkaanayn, una gargaari, markay labadii col kulmeenna 
dib u gurtay, sheegayna inuu arko waxayna arag, sheegayna inuu Alle ka 
yaabi isagoo been sheegi, munaafigiinta iyo kuwa qalbiga ka bukana ku sheegi 
mu'miniinta in diintoodu khaladday, beenna u sheegtay, ciddiise Alle tala 
saarata isagaa adkaada ah falsan, waxaana muuqda in la adkaysto Alle na lagu 
xidhnaado, kibir, istus, iyo shaydaanna laga fogaado. [Al-Anfaal: 45-49]. 


50. 


51. 


52. 


53; 


54. 


Haddaad aragto markay oofsan 
(nafta ka gaadi) malaa'igtu 
kuwii gaaloobay oy ka garaaci 
wajiyadooda iyo gadaashooda 
iyagoo ku dhihi dhadhamiya 
cadaabka gubidda (waxaad arki 
lahayd arrin wayn). 


Arrintaasuna waa waxay 
hormarsatay gacmihiinnu 
darteed Alle na ma dulmiyo 
addoomada. 


Waa caadadii fircoon gomkiisii 
iyo kuwii ka horreeyey ee ka 
gaaloobay aayaadkii Alle oo 
Alle gabtay dambigooda dartiis, 
Alle na waa xoog badane cigaab 
daran. 


Arrintaasna waa inaan Alle 
doorinnin nicmo uu ugu 
nicmeeyey goom intay ka 
dooriyaan waza naftooda ah, 
Alle na waa magle og. 


Waa caadadii Fircoon goomkiisii 
iyo kuwii ka horreeyey, waxay ka 
gaaloobeen aayaadkii Rabbigood 
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markaasuu halaagay dambigooda Poari ui; wa 
dartiis waxayna dhammaan PROAR 


ahaayeen daalimiin. 


Geeridu waa wax wayn, saas darteed yuu Alle u sheegay Nabiga (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) in hadduu arko gaalada oo malaa'igtu 
nafta ka qaadi kana garaaci wajiga iyo gadaasha kuna dhihi dhadhamiya 
cadaabka gubidda inuu arki lahaa arrin wayn, waana waxay hormarsadeen 
gacmahoodu illeen Alle ma dulmiyo addoomadee, waxayna la mid yihiin 
Fircoon iyo dadkiisii iyo kuwii ka horreeyey ee ka gaaloobay aayaadka Alle 
oo Alle qabtay dambigoodii dartiis, Alle na waa xoog badane ciqaabtiisuna 
daran tahay, waxaana ugu wacan inaan Alle dad ka doorinnin nicmo uu ugu 
nicmeeyey intay naftooda ka dooriyaan, dambina falaan, illeen Alle waa 
maqle oge, sidaasna waxaa falay Fircoon iyo dadkiisii iyo kuwii ka horreeyey 
oo beeniyey aayadkii Alle markaasna Alle halaagay dambigooda dartiis, 
Fircoon iyo colkiisiina wuu maansheeyey illeen daalimiin bay ahaayeene. 
[Al-Anfaal: 50-54]. 


55. Dhul socde waxa ugu shar badan gA ái e SAN A Ó 
Alle agtiisa kuwa gaaloobay oon WAA MA WA 
5 ; 5 Y yani Y Ah 
rumeynin. 
56. Ee ah kuwaad la ballantay Gya Aa Sazi Gadi 


markaas buriya ballankooda mar WA NANA CA 
kasta, oon dhawrsanayn. = z 


57. Haddaad ku liibaanto (adkaato) EÉ eg SS AN G aii UN 
dagaalka ku eri kanuuji) kuwa bs $i DARE 


ka dambeeya inay xusuustaan. 
58. Haddaad ka cabsato qoom SE 


khayaanadii u tuur (ogaysii) LANG ka ie h 
ballankii si siman, illeen Alle ma in Kg E 
jecla khaa'imiinta. Ge 
59. Yeyna u malayn kuwii gaaloobay | 34i 15 ed SANG 
inay carari (karaan) iyagu ma A siaz Y 
daaliyaan (Alle). a 
60. Ugu darbada waxaad kartaan 355 o BI i hiel; 


oo xooga, iyo darbidda fardaha 


l a ea Órai JA bG os 
inaad ku cabsi galisaan colka P g> 2 
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e TI iyo oe gan EHE MIRE 
uwa kale oo ka soo hadhay Ga jas i s i N a 
(munaafiqiinta) ma ogidin Alle za Ba kai j Fa 
ayaase og, waxaad ku bixisaan UE Ja a a A 
jidka Alle na waa laydiin oofin Gó y KI êh) 
(dhammayn) idinkoon laydin 

dulmiyeyn. 


Aayadahanna wuzuu Alle ku sheegay in waza dhulka ku socda uu ugu liito 
gaalada beenisay waga, een waliba rumaynayn, oo buriya ballanka Nabiga 
markasta, oon dhawrsanaynna, Alle ayaana faray Nabiga (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) in cidduu ka helo kuwaas dagaalka uu 
xanuunjiyo si kuwa ka dambeeya u cabsadaan, una xusuustaan, hadduu 
khayaamadooda ka yaabana uu ogaysiiyo inuu ballankoodii u celiyey 
aaminaynna mar kale, illeen Alle ma jecla khaa'imiintee, yeyna u malayn 
gaaladu inay Alle ka carari karaan wuxuuna Alle faray muslimiinta inay u 
darbadaan dagaalka gaalada una hub samaystaan, iyagoo ku cabsi galin gaalada 
colka u ah Alle iyo muslimiinta, kuwa la og yahay iyo kuwa Alle uun og yahay, 
jidka Alle na wax lagu bixiyo, si Alle ugu oofiyo wanaagga oon loona dulmiyin. 
Waxaana ku soo arooray wanaagga dagaal barashada iyo hubka xadiithyo 
badan sida: fardaha fuuliddooda waxaa lagu xidhay khyar tan iyo qiyaamada, 
iyo gana oo kora ganiddaana ka khayr roon koridda. Taasina waxay muujin inay 
waajib tahay in loo darbado jahaadka iyo daaficidda diinta, xoolaha, dhulka 
iyo sharafta, markay ka tageen muslimiintuna amarkii Alle yey dulloobeen, 
gaalana u talisay, jahaad umbaana ka saari kara. [Al-Anfaal: 55-60]. 


61. Hadday u iishaan gaaladu nabad | Biz ea KN is oly 


u iilo adna, talana saaro Alle saiia afos satan g 

, ? ya MA | asi ANI 
illeen isagaa uun magla ognee. D sani a A 

62. Hadday doonaan inay ku SB oiii ol 
dhagraan waxaa kaafiyahaaga ah ; 
Alle, waana kan kugu xoojiyay 4; 


gargaarkiisa iyo mu'miniinta. © ssib 

63. Isuna soo dumay quluubtooda, gueii j e 6 g ANG 
haddaad bixiso waxa dhulka oo ia ana a ra n e 

, MER TOF NI 

ku sugan oo dhan maadan isu Ga a Ega i WA 
dunteen guluubtooda, Alle E A) ain AAN ja 
ayaase isu dumay dhexdooda OPE 


illeen isagaa adkaade falsan ehe. 
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64. Nabiyow waxaa kugu filan Dal yas i Nas el B 
Alle adi iyo inta ku raacday ee WA 
mu'miniinta ah. 9 sa d 

65. Nabiyow ku boorri mu'miniinta Poeier LAN NGANG 
dagaalka hadday idinka mid Ne MANG YA esi 
yihiin labaatan samra (adkaysta) d e e = 
waxay ka adkaan labo bogol, o= ob ha lii Óe 
hadday idinka mid yihiin boqol ala di baki; AH m 
waxay ka adkaan kun ah kuwa oR RAN n a | 


gaaloobay, illeen waa goomaan 
wak kasayne. 


Diinta islaamku waa diin nabad galyo, isjaceyl, iskaalmayn, saas darteed yuu 
Alle faray Nabiga (nazariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) in hadday 
gaaladu u leexdaan oo doonaan nabad iyo dagaal la'aan Nabiguna u leexdo, 
Alle na talo saarto, kana digtoonaado. Illeen Alle ayaa wax maqla waxna 
oge, hadday doonaan inay khayaamaan oo dhagraan Nabigana waxaa ku 
filan Allaha ku xoojiyey gargaarkiisa iyo mu'miniinta, isuna dumay guluubta 
mu'miniinta, illeen waza dhulka ku sugan oo dhan haddii la bixiyo cidina 
isuma dumi karto quluubtoodee, Alle ayaase isu dumay, illeen isagaa adkaada 
oo falsame, kaafiyana Nabiga iyo mu'miniintee, tan kale waa in mu'miniintu 
dagaallamaan xaqana difaacaan haba ka badnaadeen gaaladuye, illeen 
muslimiinta waxaa laga rabaa adkaysi, rumayn saga, iyo jahaad dhab ah, 
gaalana way jabi oo halaagsami hadday la dagaallamaan muslimiintii dhaba 
oo geerida oggol Alle na ku xidhan dhabna u rumeysan. [Al-Anfaal: 61-65]. 


66. Hadda wuu idinka fududeeyey Si Na Kg YE A 
Alle wuxuuna og yahay inaad sii DI a 
tabar yar tihiin, hadday i o T E 
idinka mid yihiin boqol samra ya ols ar META 
(adkaysta) wazay ka adkaan labo Ái oh g pakan 3 Ka 
bogol, hadday idinka mid yihii 

ogol, hadday idinka mid yihiin PAFAT 


kunna waxay ka adkaan labo kun 
idanka Alle, ilaahayna wuxuu la 
jiraa kuwa samra. 


67. Kuma habboona Nabi inay u JG gal 54) Gn e 
ahaato kuwo la gafaashay intuu < 
kaga jilciyo dhulka dhexdiisa á 
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(gaalada) waxaad doonaysaan AOP sii Ka ANG gii E 
muuga addunyada Alle na wuxuu OL YA 
dooni aakhiro, Alle na waa E 
adkaade falsan. 

68. Hadduusan jirin kitaab Alle oo ii ga z AN Ga sS X J 
horreeyey waxaa idin taaban 6 AA Za jaa 
lahaa waxaad qaadateen darteed AA 
cadaab wayn. 

69. Ee cuna waxaad ganiimaysataan i g Ji? aé Ka iK 
oo xalaal fiicana, kana As ap Ear 

? AORE 
dhawrsada Alle, illeen Ilaahay 9 ez ae O o 
waa dhaafe naxariistee. 


Ibnu Cabbaas waxaa laga wariyey in markay soo degtay aayadda caddayn in 
labaatan muslimiina la dagaallamaan labo bogol oo gaala ah ay ku cuslaatay 
muslimiintii, markaas Alle soo dejiyey aayadahan ka fududayn oo ah in 
bogolku la dagaallamaan labo bogol, kunkuna labo kun la dagaallamo, markay 
samraan oo adkaystaan Alle ayaa u gargaari, saasuuna xaalku ku sugnaaday, 
sina uma bannaana in markaas la cararo ama la cabsado, markii maalintii 
Badar gaar la laayey gaaladii qaarna la gafaashay yuu Nabigu (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) la tashaday asaxaabta sidii la yeeli lahaa 
dadkaas, markaasuu sayid Abuubakar yidhi: aan daynno oon la layn, sayid 
Cumarna yidhi ha la laayo, markii la raacay soo jeedintii sayid Abuubakarna 
waxaa soo degtay aayadahan oo canaan ah, iyo inay habboon tahay in Alle 
la adeeco, adduunna loo xilan, saasna uu ku xalaaleeyey qaniimada laga helo 
gaalada, waxaana muslimiinta ku waajiba jahaad, adkaysi iyo Alle adeecid. 
[Al-Anfaal: 66-69]. 


70. TIN ku dheh a la r É xig gi Ë isi Wi 
gafaashay ee gacmihiinna ku ; wa” 
jira hadduu ku og yahay Alle LA gú A ac wai 
guluubtiinna khayr wuzuu idin téu si IA =h 5 


siin mid ka khayr roon wixii D 5 AE AN; KANG; EN 
laydinka gaaday, wuuna idiin 
dhaafi, Alle na waa dhaafe 


naxariista. 
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71. Hadday doonaan AI 365 AG jig ol 
khiyaamadaadana waxay 
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khayaameen Alle mar hore 
markaasuu idin makaniyey. Alle 
na waa oge falsan. 


Kuwa rumeeyey ee hijrooday 

ee ku jahaaday xoolahooda iyo 
naftooda jidka Alle iyo kuwa 
dumay (soo dhaweeyey) una 
gargaaray kuwaasu qaarkood waa 
gargaaraha qaar, kuwa rumeeyey 
oon hijroonnin gargaarkooda 
waxba idinkama saarra intay 

ka hijrooni, haddayse idinka 
gargaar warsadaan diinta darteed 
korkiinna gargaarbaa ah, qaar 
dhexdiinna ballan yahay mooyee, 
Alle na waxaad falaysaan wuu 
arkaa. 
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Dagaalkii Badar ee waynaa wazaa lagu gafaashay gaalo badan iyo dad la soo 
gasbay, ciddii toosnaata oo ka midana Alle wuzuu siin waz ka khayr roon 
wixii laga gaaday una dambi dhaafi, haddayse Nabiga khayaamaan horay Alle 
u khayaameen markaas muslimiinta gacanta u galiyey, illeen waa wak walba 
oge falsane. Tan kale ciddii rumaysay saga oo hijrootay oo xoolaheeda iyo 
nafteedaba ugu jahaadday jidka Alle, iyo kuwii soo dhaweeyey una gargaaray 
qaarkood qaarbuu sokeeye u yahay, kuwaanse saas falin waxba kama dhaxeeyo 
intay ka falaan, haddayse gargaar idin warsadaan waa looga gargaari ciddaan 
ballan lala dhigan. [Al-Anfaal: 70-72]. 
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Kuwa gaaloobay gaarkood waa 
sokeeyaha gaar, haddaydaan 

saas falinna (ogaanna) fidmaa 
ahaan dhulka iyo fasaad wayn. 


. Kuwa rumeeyey ee hijrooday ee 


ku jahaaday jidka Alle iyo kuwa 
soo dhaweeyey una gargaaray 
kuwaasu iyagaa mu'miniinta 
dhaba ah, wazayna mudan 
dambi dhaafid iyo rizgi sharafle. 
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75. Kuwa rumeeya gadaal oo | is ce y = 
hijrooda oo jahaada la jirkiinna sl ie A 
kuwaasu waa idinka mid, AI 
garaabadaana gaarkeed gaar ka 4% ; | gii ijih 
mudan yahay xukunka Alle (oo s K > 616) ai “Sà 
muslinka kale ka horreeya xagga i ya 
dhazalka), Ilaahayna wazkasta Oé 
waa og yahay. 


Waain la ogaado in muslimiintuna walaalo yihiin, gaaladuna isu kaalmaystaan 
colnimada xaqa iyo diinta islaamka, haddii kale waxaa dhici fidmo iyo fasaad 
wayn, kuwa Kaga rumeeyase oo hijrooda kuna jahaada jidka Alle iyo kuwa 
soo dhaweeya una gargaara kuwaasu waa mu'miniinta raga ah ee dhabta ah 
dambi dhaafid iyo wanaagna way mudan. Kuwa dib ka rumeeya oo hijrooda 
oo jahaada la jirkiinna waa idinka mid, qaraabadaase qaarkeed qaar ka mudan 
yahay kitaabka Alle, wax kastana Alle ayaa og. Waxay caddeeyeen aayaduhu 
abaalka wanaagsan ee mu'miniintu mudan aakhiro. [Al-Anfaal: 73-75]. 
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1. Tani waa ka beri ahaasho SA dzada Al aa 
Alle iyo Rasuulkiisu ay ka aS aii s iog 
y A WS Ga awi 


beri nogonayaan kuwaad la 
ballanteen oo mushrikiinta 
(gaalada) ah. 


KUZAA 


2. Ee socda dhulka afar bilood ai asasi AI 3 kiwi 
ogaadana inaydaan daalinayn 


; ói; Á WA >3 ye wa HAHA 

Alle iyo in Alle uu dulleyn ji D a 
gaalada. O gi s hi 

3. Waana ogaysiin Alle ka EERO RE AA 
ahaatay iyo Rasuulkiisa 00 254 Ai Fe Si a a 
dadka maalinta xajka wayn a a 
la ogeysiin in Alle ka bari a op- AAA Sri 6 
yahay gaalada iyo Rasuulkiisu, piet pi ol; Ka PEE 
haddaad toobadkeentaanna < Ý i AA 

WA Gal jing a Gja ge | 

saasaa idiin khayr roon, — 


haddaad jeedsataanna ogaada © sii la bit 
inaydaan Alle daalinayn, uguna 
bishaareeya kuwii gaaloobay 
cadaab daran. 


a 


4. Kuwaad ballanteen mooyee DS R 
oo gaalada ah markaasna aan CRAN aui e 2 
idinka nusgaaminin wazba, z ge BE a a z 
idiinkuna kaalmaynin cidna, ee gi j m a hat si 
dhammeeya tan iyo ballankooda © gži Ea Úi ó 


«muddadooda», Alle na wuxuu 
jecel yahay kuwa dhawrsada. 
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Suuraddani waxay ka mid tahay suuradaha ugu dambeeyey soo degid, illeen 
xaggeeda hore waxay soo degeen markii laga soo nogday duullaankii Tabuuk, 
bisinna laguma billaabin suuradda, waxayna caddeyn in Alle iyo Rasuulkiisu 
ka bari yihiin gaalo, kuwii ballan lala dhigtayna uu u jiro muddo afar bilooda, 
saasaana la ogaysiiyey maalintii iiddii carrafo, cid ballan leh oon jabin mooyee, 
colna ugu kaalmaynin muslimiinta waxaana la sugi mudadooda, taasina 
waxay ku tusin sida islaamku ballanka u dhawro una ilaaliyo iyo inaan Alle iyo 
Rasuulkiisa iyo gaalo wanaag dhex oollin. [At-Tawbah: 1-4]. 


5. Markay faydmaan bilaha ACHA Aa Ni ak SARÉ 


xurmada leh ku dila gaalada , ; 
meeshaad ka heshaan qabtana Aii Aig i i és fa 


(gafaasha) go'doomiya una WI pai asi 
fadhiista meel gabbasho ah oo iiss a Iai FE o% 
dhan, haddayse toobad keenaan FEAR E Ti 
oogaanna salaadda, bixiyaanna 5545 EN ilaa Liss $5 
sakada u sii daaya jidkooda, Alle O5 
waa dambi dhaafe naxariistee. 

6. Mid ka mida gaaladana hadduu BRESAR AAN wazi ol 
magangal idin waydiisto AU kek gé ia 


magangaliya intuu ka maglo 


hadalka Alle markaas gaadhsiiya Yas ah AG aala aajili 
meeluu aamin ku yahay, illeen orr 
waa qoom aan wax ogayne. 

7. Siday ugu ahaan gaalada ballan ie k ós i bê ui 


Alle agtiisa iyo Rasuulkiisa 


6 Sl) a a a 
agtiisa kuwaad kula ballanteen pe Te 


agesi AT SI e 
masaajidka xurmada leh laius Sa aill ko 
agtiisa mooyee ee hadday idiin LANG Ji EAEN 


toosnaadaan u toosanaada, 
Alle wuxuu jecel yahay kuwa 
dhawrsadee. 


Markay baxaan bilaha xurmada leh waxaa bannaan in la laayo gaalada 
meel kastoo laga helo oo la qafaasho lana qabto meel kastana loo fadhiisto, 
haddayse toobad keenaan oo salaadda oogaan oo bixiyaan sakada waxaa loo 
sii dayn jidkooda, illeen Alle waa dambi dhaafe naxariiste, haddii cid gaalada 
ka mid ah nabadgalin warsadaan muslimiinta ha la nabadgaliyo intay ka 
dhagaystaan hadalka Alle, markaas la gaadhsiiyo meeshay aaminka ku yihiin 
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illeen waa kuwaan wax ogayn, siduu Nabigu falay (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) sanadkii Xudaybiyo, iyo marar kale oo sabab u nogotay 
hanuunkooda, tan kale gaaladu ballan kuma laha Alle iyo Rasuulkiisa agtiisa, 
kuwii lagula ballamay masaajidka xurmada leh agtiisa mooyee, waana in loo 
toosnaado intay toosan yihiin, Alle na wuxuu jecel yahay kuwa dhawrsada, 
Nabiguna saasuu falay muslimiintuna faleen mana bannaana in ballan la 
jabiyo. [At-Tawbah: 5-7]. 


8. Sidee (ballan ugu sugnaanayaa) a ya ha ol; LE 
iyadoo hadday idinka 353 Ý; $ 
adkaadaan ayna idiin dhawrayn wo” Ni s 
qaraabannimo iyo ballan midna, aii; zg g mesi 
waxay idinku raalli galin afkooda OR 
wayna diidi quluubtoodu, i 
badankooduna waa faasigiin. 


9. Wasay ku gataan aayaadka Alle Pia MG Kas ahi AAN] 


qiimo yar, waxayna ka leexiyeen Eu Na. 
jidka Alle, waxaana xun waxay 2 jä = a 
falayeen. G ók 

10. Umana dhawraan mu'min ia Y Yoh d 05359 
qaraabonimo iyo ballan sai ea Ak 
(midna) kuwaasuna waa uun Godam aah 
xadgudbayaal. 

11. Haddayse toobadkeenaan oo BEIT Nk; SAAT Gi NG oG 
oogaan salaadda bixiyaanna IR CERAN 
sakada waa walaa ihi ana dika. | NS NK wa i 
waana u caddaynaynaa aayaadka WA AA 


goomkii wak garan. 
12. Haddayse buriyaan dhaartooda YA a Ea pesos id ol 


ballankoodii ka dib, duraanna z "A 
2 ik E | 3 

diintiinna dila madaxda gaalada ÈS hi La o 3 riak; 

waa kuwaan dhaar lahayne inay ala a) GN aa) ái 


ka joogaan (xumaanta). 


yç ÓR 
Gaaladu ma dhawraan muslimiinta hadday ka tabar roonaadaan ugumana 
naxariistaan qaraabannimo iyo ballan midna, iyagoo afkana isku dayi inay 
ku raalli galiyaan muslimiinta, qalbigooduna diidi oo faasiqiinna ah, kuna 
gatay aayaadka Alle qiimo yar, jidkiisana ka leexiya dadka, wax xunna fala, 
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cid mu'minana aan u dhawrayn qaraabo iyo ballan iyagoo xadgudbi, haddayse 
toobadkeenaan oo salaadda oogaan oo sakada bixiyaan, waa walaalihiinna 
diinta, aayaadkana wuxuu Alle u caddeeyey cidii wax garan, haddayse buriyaan 
dhaartooda ballan kadib duraanna diintiinna waa in la laayo madaxda gaalada 
dadka fari xumaanta xaqdiidka iyo gaalnimadana ku hagaajin, waa kuwaan 
ballan iyo dhaar lahayne bal inay xumaanta ka joogaan, saasayna u muuqataa 
wadada islaamku oon qarsoodi iyo qalqallooc midna ugu jirin, ciddii kula 
nabaddana la nabad tii diidda xaqa oo burisa ballankana iska celiya kana 
digtoonaada. [At-Tawbah: 8-12]. 


13. Miyeydaan la dagaallamayn ngisi hte G% GA NI 
goom buriyey dhaartooda oo a ERAR Ey 
hammiyey (doonay) bixinta ZA ja wi T 
Rasuulka idinkuna billaabay ol gl ab ii 
markii horaba, miyaad ka zi 14 
cabsanaysaan, Alle ayaa mudan O sa a Lgi 
inaad ka cabsataan haddaad 
mu'miniin tihiin. 

14. La dagaallama, Alle ha ku = si ăi MAE 
cadaabo gacmihiinnee hana ai aje aa 
dulleeyee hana idinkaga =. Wa 4 
gargaaree oo bogsiiyo laabta O: Graha AY jga 
qoom mu'miniina. 

15. Tegsiiyana cadhada JE AH Aa X Ae P Laii; 
quluubtooda, wuxuuna ka c 5. 
toobad agbalaa Alle cidduu S é 5i 
doono, Alle na waa oge falsan. 

16. E ara u on ai Wi WIS z peoa A 

aydinka tegi isagoon Alle KAT WA AL 
ogaannin kuwa jahaaday 00 UFA sa T naba 
idinka mida oon ka yeelannin CARTRE alap 
wax ka soo hadhay Alle iyo ®ó jaza Aea | eE 
Rasuulkiisa iyo mu'miniinta 
saaxiib, Alle na waa og yahay 
waxaad falaysaan. 


Aayaduhu waxay ku adkayn muslimiinta inay la dagaalamaan gaalada burin 
ballanka oo ahaa kuwii bixinta Rasuulka hammiyey doonayna, xumaanna 
billaabay, wax laga cabsadana ma aha ee Ilaahay yaa ka cabsi mudan, waana 
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in kuwaas lala dagaallamo, lana dulleeyo, Alle na ugu gargaaro mu'miniinta, 
guluubtoodana u caafiyo, cadhadana ka tegsiiyo, cidduu doonana uu ka agbalo 
toobada, illeen waa oge falsane. Imitixaan la'aanna mu'miniinta lagu dayn 
maayo inta Alle ka ogaado kuwa jahaaday oon gaalo saaxiib ka yeelan intay 
Alle, Rasuulkiisa iyo mv’miniinta ka leexdaan, Allese waa og yahay waxay fali, 


wuuna ka abaal marin. 


Aayaduhu waxay ku uruursadeen in gaalo colka muslimiinta tahay oyna waajib 
tahay in lala jahaado intay xaqa ka soo horjeedaan lagana dhigannin saaxiib 


ill ygn A 


sokeeye iyo gargaare midna, illeen waa cole. [At-Tawbah: 13-16]. 


17. 


18. 


Uma bannaana gaalada inay 
cammiraan masaajidda Alle 
iyagoo ku qiri naftooda 
gaalnimo kuwaas waxaa buray 
camalkoodii naartana way ku 
dhex waari. 


Waxaa uun cammira masaajidda 
Alle cid rumaysay Alle iyo 
maalinta dambe oo salaadda 


AA KUA SAI Éu 
ka cd ngk ái 
NY BN 


Wa 


Gala 6 [ya 4 NG AGA ga] KA sisi 
KIA AG asah abi, 


ooga oo bixiya sakada, kana s BN) e i; 569) 
cabsanayn wasaan Alle ahayn, WAA NA of aý; 
waxay u dhaw yihiin kuwaas 

inay ka mid noqdaan kuwa 

hanuunsan. 

19. Ma waxaad kala mid dhigteen GA den Ki z 
waraabinta xaajiga iyo camiridda r Ki 
masaajidka xurmaysan ruux D g a mop 
rumeeyey Alle iyo maalinta A o 3 ri AI eh 
dambe oo ku jahaaday jidka aE T KU ie ój 
Alle, kuma sinna Alle agtiisa, iii ai 
Allena ma hanuuniyo goomka ®© ái E zai 
daalimiinta ah. 

20. Kuwa rumeeyey (saga) oo 3 Sa 4 TT a sii 


hijrooday oo ku jahaaday jidka 
Alle xoolahooda iyo naftooda, 
yaa ku darajo wayn Alle agtiisa, 
kuwaasina waa kuwa uun 
liibaanay. 


AUA 


WA alue i5 


© ói 
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IE pran 


21. Wuzuu ugu bishaarayn 
Rabbigood naxariis xaggiisa ah, 
raalli ahaansho iyo jannooyin 
oy ku mudan dhexdeeda nicmo 
nagaadi ah «joogto». 


22. Iyagoo ku waari dhexdeeda 5 zie úi ól i Ge pabi 
waligood Alle agtiisaana ajir O Lk 
wayn yahay. T7 


Gaalo xaq uma leh inay cammiraan oo dhisaan ama ku nagaadaan masaajidda 
Alle illeen waaba gaalee, camalkooduna wuu buri, naarna way ku waari, 
waxaase cammira masaajidda Alle mu'miniinta hanuunsan, isku midna ma 
aha cid xaqa dhammaan rumaysay iyo gaaladii Makaad ee waraabin jiray 
xujaajta, masaajidkana cammiri jiray, waxbase uma tarin, waxaase liibaani oo 
janno ku waari kuwa rumeeya gaga, o0 hijrooday oo jahaada, waana kaas jidka 
xaqa ah ee toosan ee wax tara qiimana leh. Waxaa jirtay in dad ku faaneen 
inay cammiri masaajidka xurmaysan iyo waraabinta xujaajta iyo wax la 
mida, markaasaa waxaa soo dagay aayaddan caddeyn mu'minka dhabta ah ee 
liibaanay. [At-Tawbah: 17-22]. 

siiig 


23. Kuwa (xaqa) rumeeyow ha ka bisi YI pe 


yeelannina aabayaalkiin iyo 
walaalihiin sokeeye hadday 


3 gz>t 


ol a aml; bk 


ka jeclaadaan gaalnimada gaY p iii 
iimaanka, ciddiise ka sokeeye AG aa Ija 
EN ; WI ua tya a) 
yeelata oo idinka mida kuwaasu WA e , p 
iyaga umbaa daalimiina. © ói 
24. Waxaad dhahdaa haddaad iiel, f a UONE 
aabayaalkiin, carruurtiinna žes PAR io 
, > zi; | 
walaalihiin, haweenkiinna, ai Ah 


qaraabadiinna, xoolo aad 
kasbateen, ganacsi aad ka 
cabsanaysaan inuu baaro iyo 
guryo aad ka raalli tihiin ka 


WA ip 35 WAZI is; 
cigs Pa 
gii 5 S 


jeceshihiin Ilaahay, Rasuulkiisa zo arab ai gi $s Alaa WA 
iyo jahaad jidkiisa, suga inta Alle - E | 
ka keeni amarkiisa, Alle na ma © Gas Ta sa Y ú; 


hanuuniyo qoomka faasigiinta 
ah. 
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25. Wuxuu idiinku gargaaray Alle ES KA GAN MUA YAKU 
meelo badan, iyo maalintii a L A RENA Jue Ya 
Kunayn markay idin cajabisay YA 5 ys 
badnidiinnii oona waxba an Na apah Na 
idiin tarin dhulkuna idinku Ra TEZ Go p Ai 
cidhiidhyamay isagoo waasaca F zi 
markaas aad jeedsateen idinkoo í 
carari. 

26. Markaas Alle ku soo dajiyey za 1425 Ae AS ú j; ai $ 
xasilkiisii Rasuulkiisii yo RE wa Bé Íh bi i 55 
mu'miniintii kuna soo dejiyey 
junuud aydaan arkayn, uuna KA A; pa 5 cés 
cadaabay kuwii gaaloobay, © si 
taasina waa abaalka gaalada. 

27. Markaas Alle ka toobad agbalo A e NG aa ya Ó Ds ê 
intaas ka dib cidduu doono, Alle OPERE AER 
na waa dambi dhaafe naxariista. 7 li 


Alle wuzuu ku reebi aayadaha hore in garaabo laga yeesho cid gaalnimo 
Kaga ka dooratay ama aabbo ha ahaato ama walaal iyo wax la mida, ciddiise 
garaabadiisa, xoolihiisa, ganacsigiisa iyo guryihiisa ka doorta kagaiyojahaadka 
ha sugo balaayo iyo cigaab, illeen faasig buu nogdaye. Waxaana waajiba in 
Alle, diinta islaamka ah iyo Rasuulka Muxamada, loo jeclaado si daran, wax 
kastana laga jeclaado sida xadiith ku sugnaatay. Aayadaha kale waxay caddayn 
in muslimiinta waz badan Alle u gargaaray, gaar ahaan maalintii Kunayn 00 
muslimiintu la yaabeen badnidooda markaas ay carareen Nabiga iyo in la jirtay 
mooyee, markaas Alle xoojiyey si fiicanna u dagaallameen gaaladiina jabiyey, 
cidduu doonana ka toobad agbalay, waana dagaalkii Xuneyn ee Maka iyo 
Dhaa'if dhexdooda lala galay goomkii Hawaasin, taasina waxay ku tusi inayna 
badni waxba tarayn mar haddaan Alle gargaarkiisu jirin laguna xidhnayn, 
illeen maalintii Badar oo la yaraana waa kii markiiba gaaladii badnayd la 
jabiyey, maalintii Xuneynna ee la badnaana markii hore la jabay markaas Alle 
u gargaaray. [At-Tawbah: 23-27]. 


28. Kuwa xaqa rumeeyow 6 o, FIL] Liia óe EA 
mushrikiintu (gaalada) waa nijaas | z; o kiu Y 3 
ee yeyna masaajidka xurmaysan A 
u dhawaannin sanadkan ka Ae kas SI NR egele 
dib, haddaad ka cabsataan 
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29. 


30. 


31. 


Juz’ 10 


saboolnimana wuzuu idinku 
hodmin Alle fadligiisa hadduu 
doono, illeen waa oge falsane. 


La dagaallama kuwaan rumeyn 
Alle iyo maalinta aakhiro 

oon xaaraan yeelayn wuxuu 
reebay Alle iyo Rasuulkiisu, 

ka diin dhiganayn diinta xaqa 
ah (islaamka) oo ah kuwa 
ehelu kitaabka ah yuhuud iyo 
nasaarada intay ka dhiibaan 
jisyada (iyagoo gacantooda ku 
dhiibaaya) iyagoo dullaysan. 


Waxay dhaheen yuhuud cusayr 
waa wiil Alle, nasaarana waxay 
tidhi Masiix (Ciise) waa wiil Alle, 
kaasina waa hadalkoodii oy afka 
ka sheegeen, waxay shabbahaan 
kuwii horey u gaaloobay 
hadalkoodii, Alle ha laayo (hana 
lacnado) ee xaggee loo leexin. 


Waxay ka yeesheen culimadoodii 
iyo caabidiintoodii Rabbiyaal 
Ilaahay ka sokow iyo Ciise ibnu 
Maryama, waxaan cibaadada 
Ilaahay kali ah ahaynna lama 
farin, ku xaq lugu caabudo oon 
Allaah ahyan ma jiro, waana 

ka nasahan yahay waxay la 
wadaajin. 


BATA! 22 n 

o 

Í áh óh wi 

OA AI pah 

gH Goo OA $; Ji 
ka Mai FA aa 

@ Gage ka a oé T 


ui waa ii azi 
iG; TEA 5 geih Ál o 


ANG Isa a 


BAE An 


Gaaladu waa nijaas mana bannaana inay masaajidda galaan una dhawaadan, 
waana in lala dagaallamo kuwa kitaabka sheegan intay xoolo jisya ah ay 


bixiyaan muslimiintana siiyaan dhawriddooda darteed, 


illeen waxay ka 


leexdeen diintii islaamka ee saga ahayde kamana joogaan waza Alle iyo 
Rasuulkiisu reebeen, waana in kuwaas la xukumo lana ilaaliyo, kibir iyo isla 
waynina ayan kula noolaannin muslimiinta, aayadaha kale yuhuuddu wazay 
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cusayr ku sheegtay wiil Alle, nasaarana waxay Ciise ku sheegeen wiil Alle, 
waana hadalkii gaaladii ka horraysay oo kale, meel daran yaana loo leexiyey, 
waxayna Alle ka yeesheen wadaaddadoodii iyo Nabi Ciise iyadoo cibaadada 
Alle kaliya la faray, Cadiyi binu Xaatim yaa ku yidhi: maannaan caabudi 
jirin culimada, markaasuu yidhi Nabigu: waxay jideeyaan (oo ah xaaraan la 
xalaaleeyo, xalaal xaaraan laga dhigo) sow kumaydaan dhaqmayn, wuxuuna 
yidhi: haa, markaasuu yidhi: wataas cibaadadu. Sheekh Ibnu Taymiya wuxuu 
sheegay inay gaaloobayaan goladii sax u aragta waza lagu beddelay sharciga 
iyagoo og in sharciga la khilaafay. [At-Tawbah: 28-31]. 


32. Waxay dooni gaaladu inay ku er Ai a Diss ha ol iT bi 
damiyaan nuurka Alle afkooda, tagai Í 55 ai 
Alle na wuu diidi dhamaystirka S Diigo = 
nuurka moyee haba naceen © ói 
gaaladuye. 


33. Alle waa kan ku diray rasuulkiisa | c35 44k dyan; JI Gi 


hanuun iyo diin saga inuu kakor | -é -f Kayi e aE it 
o Py Š | 58 A. | 
mariyo diimaha dhammaan haba 35 AE ai fe sanak ga 


naceen gaaladuye. © ó ii 
34. Kuwa xaqa rumeeyow wax badan ge WAA ól Gik G i iig x 

oo ka mida axbaarta (culimada ah Wi oii Ni 
yuhuud) iyo ruhbaantu Ja a, A 2 a 
(culimada nasaarada) waxay ku Jae 4 Sa) Jai g 
cunaan xoolaha dadka xaq darro, | iii; cii ojii beh s ái 
waxayna ka celiyaan (dadka aia ói ARRI 

waga), kuwa kaydsada dahabka kakak ih. YA ik 
iyo fiddada oon ku bizinayn © sd as 


jidka Alle (zakada) ugu bishaaree 
cadaab daran. 

35. Maalinta xoolahaas lagu shidi 6S5 as i a GE oat iy > 
naarta jahannamo ay ku guban 


II AI 2 Wa 
wajiyadoodu iyo dhinacyadoodu KA adi Pa 2 pate ii 
iyo dhabarkoodu, oo lagu Ks WA Epa $ ~ G 
odhan: kani waa waxaad u O: e 


kaydsanayseen naftiinna 
ee dhadhamiya waxaad 
kaydsanayseen ciqaabtiisa. 


9. Suurat At-Tawbah Juz’ 10 / 349 \ vsb 
Culimada xun waa balaayo dadka ku dhex jirta sida culimadii yuhuud iyo 
nasaara oo been iyo xaqdarro ku cunayey xoolaha dadka, ciddii sidooda fashana 
wuxuu qaaday jidkoodii, tan kale ciddii Alle xoola siiyey oon xaqa ku bixinnin 
ee kulmiya uun oo uruuriya wuxuu mudan in xoolihii lagu gubo lagagana 
shido meel kasta isagoo lagu dhihi dhadhami waxaad kaydsatay ciqaabtiisa, 
xoolahaan sakada iyo xaqa Alle laga bixinninna waa kayd naareed, aayadaha 
horena waxay caddeyn in gaaladu dooni inay gaga iyo nuurka Alle damiyaan 
kuna qariyaan xumaan iyo baadil, Alle ayaase diray Rasuulka oo hanuun 
wata iyo diinta islaamka ee xaqa ah, Alle ayaana dhamaystiri oo diimaha ka 
kormarin haba naceen gaaladuye. 


Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: 
diintu waxay gaadhi meeshey habeen iyo maalin joogaan, waxayna gali guri 
kasto. Taasina waa bishaaro caddeyn caalaminnimada diinta islaamka iyo say 
u faafi. [At-Tawbah: 32-35]. 


io gall E y gw A 


36. Tirada bilaha Alle agtiisa waa Gi Ái e gisis ó 
labiyo toban kitaabka Alle a a a acii 
dhexdiisa taniyo maalintuu 4 a ze S = aii Ta 
abuuray samooyinka iyo aka e A Dyana) 
dhulka, wazaana ka mid ah KEN WAY AH Je JO 
afar xurmo (gaara) leh waana ÉE S ajii KAU, 
taas diinta toosan ee ha an a A) 
dulmiyina dhexdooda naftiinna, UA E kê ai KS 
lana dagaallama gaalada © GA a Á 


dhammaantiin, siday idiinla 

dagaalamayaan dhammaan, 

ogaadana in Alle la jiro kuwa 
dhawrsada. 


37. Dib u dhigidda (bilo) waa uun 
badsasho gaalnimo laguna 


KAA N 


baadiyeeyo kuwa gaaloobay, 
waxay banneeyaan sanad 
waxayna reebaan mid inay 
waafaqaan tirada Alle reebay 
oyna banneeyaan wax Alle 
reebay, waxaa loo qurxiyey 
camalkoodii xumaa, Alle na ma 
hanuuniyo goomka gaalada ah. 


GE A á aa 

G såe igbi] Ge PUN 
5 Hi pe u iias ug 
an Tadda 
O aii i 
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Waxaa jirtay in gaaladu bilaha sanadka say rabaan u qaybin jireen oo mar 
soo hormarin jireen marna dib u dhigi jireen markaasaa Alle ku caddeeyey 
aayadda in biluhu yihiin labiyo toban, afar si gaar ah loo dhawrana ka mid 
yihiin waana: sidataal, arafo, saka, iyo rajab oyna xun tahay in lays dulmiyo, 
tan kale waa in gaalada dhammaan lala dagaallamo siday iyaba dhammaan 
ula dagaalami muslimiinta, Alle na wuxuu la jiraa muslimiinta dhawrsada ee 
dhabta ah, in kastoo dulmigu goor walba xun yahay haddana bilahaas waa ka 
sii daran yahay, saas darteed dib u dhigga bil ama horumarinteedu waa uun 
kordhisasho gaalnimo, waxaana halkaas ka muugda in ay xalaal tahay wuxuu 
Alle banneeyey, xaaraanna tahay wuxuu Alle reebay, xaaranna yahay wuxuu 
Rasuulku reebo ciddii wax Alle reebay bannaysa ama wax Alle banneeyey 
reebta waa mid Ilaahay is bar bardhigtay oo dhuntay xaqana ka leexatay. 
[At-Tawbah: 36-37]. 


38. Kuwa xaqa rumeeyow maxaad Je Biu iih ga 

leedihiin oo marka laydin dhaho siai a o aloa 

JSG al h 5 l =) 
ku baxa jidka Alle aad ugu B Ng si =. ; 
cuslaataan dhulka, ma waxaad ku Wal yth a A dl 
raalli noqotaan nolosha adduun å gifti la Wi aI [po 
aakhiro ka sokow, nolosha g 6 NAE Ji 
adduunyo marka aakharo loo E E 
dayo waa uun raaxo yar. 

39. Haddaydaan bixin wuxuu Alle WI WAE iia ias N) 
idin cadaabi cadaab daran 2 ELENG tk NG Na 

i o Ú% Js 
wuxuuna idinku badali qoom a a ka BA = 
aan idinka ahayn, waxna kama pa aia E NGANG EA 
dhibaysaan Alle, Alle wak kasta 
waa karaa. 

40. Haddaydaan u gargaarin Nabiga iii 5) AN brah ii 
waxaa u gargaaray Alle markay UA 5 aji 
bixiyeen kuwii gaaloobay isagoo NS KA AI 
labo midkooda markay godka OLOSE Y eama] za hi 
ku jireen markuu ku lahaa aie 4S AN Ji kaz ANI 
saaziibkiis ha walbahaarin Wa AA AA ah 

. 5 A Jasa ag ya eh 
Alle ayaa inala jiree, oo Alle Tan Kina kani 
ku dajiyey xasilkiisa kuna ca d aS ai TA 
xoojiyey junuud aydaan arkayn WAA GA 
kana yeelay kalimadda kuwa 7 
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gaaloobay tan hoosaysa, 
kalimadda Ilaahayna waa tan 
sarreysa, Alle na waa adkaade 
falsan. 


Jahaadku waa waajib mana habboona in marka jahaadku joogo la dib maro oon 
la bixin, lana doorto nolosha iyo raaxada adduunka, raaxada adduunse waa 
wax yar oo dhammaan, haddaan jahaadka loo bixinna Alle wuu cadaabi isagoo 
ciqaab adduun u soo dadajinaya, kuna badali qoom ka soo hadhay, waxna Alle 
kama dhimaan, Alle na isagaa awood leh. 


Hadday dadku u gargaari waayaan Nabiga iyo diinta Alle, Ilaahay waa kuu 
u gargaaray markay gaaladii ka bixiyeen Maka oo uu godka galay isaga iyo 
saaxiibkiis Abuubakar kuna yidhi: ha walbahaarin Alle ayaa inala jiree, 
Ilaahayna xasil ku soo dajiyey kalimadii gaaladana hoos ka yeelay, kalimadii 
Alle ee xaqa ahna koryeelay, illeen Alle ayaa adkaada oo falsan, waana taas 
dhibaatada loo soo maray diinta islaamka, waxaa sugnaaday in markuu sayid 
Abuubakar ku yidhi Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): 
hadduu midkood dayo gondihiisa wuu ina arki lahaa, uu ku yidhi: maxaad u 
malayn labo Alle saddaxeeyo. Alle ayaana wax lagu tiirsada ah lana rumeeyo, 
diintiisana loo dagaallamo. [At-Tawbah: 38-40]. 


41. Baxa idinkoo fudud iyo idinkoo | 2202614423 J Bla 


culus kuna jahaada xoolihiinna GUN a aii 
iyo naftiinna jidka Alle, saasaana 5 B gr o, = 
idiin khayr roon haddaad wak © Oka ês oa 
ogtihiin. 

42. Hadduu jiro muugaal adduunyo leh ns Gi NGE ga 66 ï 
oo dhaw iyo socdaal gaaban way eens} 54, 29 


ku raaci lahaayeen waxaase ku Mb hasa KEN 
fogaaday socdaalkii, waxayna ku Wazi lys ai gia i à 


dhaaran Alle: haddaannu kari Hil ó Í OS ia Aa 
waan idinla bixi lahayn, waxayna s j íx 
halaagi naftooda, Alle na waa og "os el x 
yahay inay been sheegi. 

43. Alle ha ku cafiyee maxaad u da z Es J ée áf úe 
idantay intay kaaga caddaato - 5 gae a Na 


kuwa runta sheegi ood ka ogaato sagi 
beenaalayaasha. © ósi 
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44. Kaama idin waydiistaan kuwa Á ó I ah, DEESA 
rumeeyey Alle iyo maalinta T bad sof ï =i 


dambe inay ku jahaadaan sapite e ii ti 
xoolahooda iyo naftooda, Alle na ©) AN nja 
waa og yahay kuwa dhawrsada. 


45. Waxaase ku idin waydiin II ai BB ska 


kuwaan rumaynin Alle iyo WAA AA . ; 
maalinta dambe, ayna shakiday depe zi = 5. ai | e 5 
quluubtoodu, waxayna ku © 05557 a) 
nognogon (ku wareersan yihiin) 

shakigooda. 


Duullimaadkii waynaa ee Tabuuk yuu Alle faray muslimiinta inay la bawaan 
Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) waxaana loo baxay 
xagga Shaam oo gaaladii Ruum, waxayna ahayd arrin adag oo lagu kala baxay, 
oo munaafigiintii soocmeen, haddii qaniimo dhaw la heli ama socdaalku 
gaaban yahay way bixi lahaayeen, waxaase dheer jidka, waxayna ku dhaaran 
haddaan karro waan kula jiri lahayn, iyagoo been sheegi oo naftooda halaagi 
markuu Nabigu qaar ka mid ah u idmay inay hadhaan yuu Alle ku yidhi 
Nabiga: Alle ha ku saamaxo ee maxaad u fasaxday intay dadku dhab ugu kala 
caddaan, muslimiinta dhabta ahse ma idin warsadaan inay jahaadaan iyo in 
kale, waxaase idin warsada kuwaan Alle iyo aakhiro rumaynin oo shakiga la 
wareersan, aayaduhuna waxay caddeyn siday waajib u tahay inay u wada jiraan 
jahaadka una kala hadhin, si loo daafaco diinta islaamka iyo dhulka islaamka, 
muslimiintuna markay ka tageen jahaadkii xaqa ahaa nafna jecleysteen wakaas 
la qaybsaday oo la qabsaday dhulkoodii, wax sharaftoodii u soo celin oo aan 
jahaad dhab ah ahaynna ma jiro ee cid maqli ma jirtaa? [At-Tawbah: 41-45]. 


46. Hadday doonaan bixid waxay BERIN TE] KET 
u darban lahaayeen qalab, aa a NG NG 4- 
wuxuuse nacay Alle bixiddooda, Di E Ei af ik 
wuuna dib mariyey, wakaana © Genah pa haii Jadi 
lagu yidhi «gaaladii»: la fadhiista 
kuwa fadhiya. 

47. Hadday baxaan dhexdiinna NGAEN) KAKA ú AI gA 
waxaan xumaan ahayn idiinma eR iy KA „io; 
kordhiyaan, waxayna u dagdagi o A. 
lahaayeen fasaadinta dhexdiinna E A Ga Da aa 
iyagoo idinla dooni fidmo, WE 
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waxaana idin ku jira kuwo idiin 
dhagaysan, Alle na waa og yahay 
daalimiinta. 

48. Waxay idinla dooneen fidno mar | Hi j% o ieii ii ai 
hore waxayna kuu gagadiyeen Sl 5 aka AN ae ya sa 
umuuraha intuu ka yimaado Kh 
xaqu oo ka muuqdo amarka Alle op bA hs 
(xaqa) iyagoo nici. 

49. Waxaa ka mid ah kuwo dhihi i e 5 , oi Maa is 
fasax hana i fidneyn waxayse ar 4; È pas gai 3 Ji 
ku dhaceen fidno, jahannamana a 
way koobtay gaalada. © yai 4 And 


Munaafigiinta iyo diin laawayashu waxba uma taraan muslimiinta, wayna 
u raacaan dagaalka wax faa'iido ahna kuma jirto, illeen hadday run sheegi 
way u darban lahaayeen jahaadkee, Alle ayaase nacay bixiddooda ee ha 
fadhiyeen sida kuwa fadhiya, hadday baxaan waxay ku abuuri war iyo xumaan 
muslimiinta dhexdeeda ah iyo fidno iyo balaayo ay la dooni muslimiinta, 
waxaana ku jira muslimiinta kuwo maqli warka munaafiqiinta, Alle se waa og 
yahay daalimiinta, horay bay u damceen fidno iyo qasba, uguna gadgadiyeen 
xaalka Nabiga iyo muslimiinta dhibkooda intuu ka muugdo xaqu iyo amarka 
Alle iyagoo neceb, waxaase ka mida kuwo dhihi i fasax Nabiyow, hana igu 
fidneynin bixidda, waxayse ku dhaceen fidnadii iyo balaayadii, jahannamana 
waxay koobi gaalada. Halkaasna waxaa ka muuqda u darbashada jahaadka, ka 
digtoonida munaafigiinta iyo war xumayaasha xumaanta la jecel muslimiinta, 
in Alle muujin xaqa oo koryeeli markay muslimiintu gartaan wanaagga 
kuna socdaan, waana inaan laga cudurdaar warsanin jahaadka ee waa in la 
muujiyaa niyad sami, khayr jacayl, daafaca islaamka iyo doonidda wanaagga 
iyo sharafta Alle agtiisa ah, isagood talasaarani adkaysi iyo shaqana badini. 
[At-Tawbah: 46-49]. 


50. Hadduu wanaag ku soo OS ai Wa KA DWA; el 
gaadho wuu walbahaarinayaa 
munaafiqiinta, hadday ku hesho MI 
dhibaatana wazay dhahayaan SA ja ja 
waan ka dadaalnay raaciddiisa, 
mar hore, wayna jeedsadaan 
iyagoo faraxsan. 


pa Ba 
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51. 


52. 


53. 


54. 
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Wazaad dhahdaa naguma dhaco 
waz Alle noo goray mooyee, 
isagaa gargaarhannaga ah ee 
Ilaahay uun ha tala saarteen 
mu'miniintu. 

Wasaad dhahdaa ma wazaad 
nala sugaysaan waxaan 
labada wanaag midkood 
ahayn (guul ama shahaado) 
annaguna waxaan idin la 
sugaynaa inuu Alle idinku 
asiibo (cigaabo) cadaab agtiisa 
ah ama gacmahannaga, ee 
suga annaguna waan idin la 
sugaynaaye. 


Wazaad dhahdaa biziya waz ama 
ogolaansho ama gasab marnaba 
laydinkama agbalee, illeen 
waxaad tihiin qoom faasigiina. 


Wax u diiday in la agbalo 
bixintooda oon ka gaaloowgooda 
Alle iyo Rasuulkiisa ahayn ma 
jiro, mana yimaaddaan salaadda 
iyagoo wahsan mooyee, mana 
bixiyaan iyagoo neceb mooyee. 
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Munaafiqiinta waxaa ka mid ah kuwo Nabiga fasax waydiisan inay dagaalka 
ka hadhaan iyagoo sheegi inay fidmoobi hadday baxaan, waxayse dhab ugu 
dhaceen fidno, naarta jahannamana way koobi gaalo, hadday muslimiintu 
khayr helaanna way ka naxaan, hadday dhibaato ku timaadana waxay sheegaan 
inay dadaaleen waana farxaan, waxaan Alle gorinse muslimiinta kuma dhaco, 
isagaana gargaara ah muslimiintu ay talasaartaan, muslimiintuna waxay heli 
guul ama waxay ku dhiman shahaadannimo, gaalana ha sugto ciqaab Alle 
ama jab ku gaadha gacmaha muslimiinta, waxay bixiyaanna lagama agbalo 
illeen waa faasiqiine, waxayna ka gaaloobeen Alle iyo Rasuulkiisa, salaaddana 
iyagoo wahsanayeey yimaaddaan, waxayna wax bixiyaan iyagoo neceb, illeen 
waa munaafigiine. [At-Tawbah: 50-54]. 
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55. Yeyna ku yaab galinnin tál Laii NG siga Kawa NG 
xoolahoodu iyo caruurtoodu, GAN ii aun AeA úi; ba 
wuxuu uun dooni Alle inuu r ae 
ku ciqaabo nolosha adduun oy 2) Ó ag ai Sai 
baxdo naftoodu iyagoo gaala ah. 

56. Waxay ku dhaaran Alle inay >us T Els Á UE 
idinla jiraan idinlamana jiraan, za Waku MAE 
waase goom cabsan. he 7 

57. Hadday helayaan meel ay magan jis RAAR iá j 
galaan ama godad (buuro) ama Sa y i NGE 
meel ay galaan way u jeedsan Manii 5 = 
lahaayeen iyagoo deg degi. 

58. Waxaa ka mid ah kuwo kugu E baa o WA oá tn) 5 


ceebin sadagada (sakada) haddii AA KANA PARA 
la siiyana raalli nogon haddaan WA pi a Wae 


la siinninna cadhoon. pana AI 
59. wa ku raalli a waxay iji umu G lis aé ui 3; 
siin Alle iyo Rasuulkiisu, oy REE ges iig j 
dhahaan waxaa nagu filan Alle, jah a Wa 5 
wuxuu naga siin Alle fadligiisa, l g! WA caah ya AN 
Rasuulkiisuna wuu nasiin, GONTA 


anaguna Alle unbaan wak ka 
doonaynaa (saasaa u khayr 
roon). 


Wax lala yaabana ma aha ama la wanaajisto xoolahooda iyo caruurtooda 
waxay un ku nogon khasaare aakharo iyo adduunbe, waxayna dhiman iyagoo 
gaalo ah, waxayna ku dhaaran inay la jiraan muslimiinta lamana jiraan ee way 
cabsan, hadday helaan meelay ku cararaanna way ku dag degi, qaarkoodna 
waxay ku ceebayn jireen Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) iyo muslimiinta waxay bixin, iyagoo haddii wax la siiyana raalli noqda 
hadday waayaanna cadhooda. Haddayse ku raalli noqdaan waxay Alle iyo 
Rasuulkiisu siiyaan oy ku kalsoonaadaan Alle iyo Rasuulkiisa saasaa u wanaag 
badnaan lahayd, tilmaantaasna waa tilmaanta munaafigiinta, had iyo jeerna 
waxay ceebeeyaan oo xumaan iyo shar la doonaan muslimiinta sidii kii ku yidhi 
Nabiga: caddaalad maadan falin, ee uu ku yidhi: yaa caddaalad fali haddaanan 
caddaalad falin. Xumaan badanaa kuwaasu. [At-Tawbah: 55-59]. 
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60. Sadaqada (zakada) waxaa uun 


61. 


62. 


63. 


muta fugarada, masaakiinta, 
kuwa ka shageeya, kuwa la 

soo dhawayn guluubtooda, 

kuwa la xorayn, kuwa (raga) 

ku daynoobay, jidka Alle iyo 
socdaalka, waana waz Alle faral 
yeelay, Ilaahayna waa oge falsan. 


Waxaa ka mid ah (munaafigiinta) 
kuwa dhiba Nabiga oo dhaha 
waa wax walba maqle, waxaad 
dhahdaa waa khayr maqlihiinna 
wuxuuna rumayn Alle, wuxuuna 
u rumayn mu'miniinta, waana 

u naxariistaa kuwa rumeeyey 

oo idinka mid ah, kuwa dhiba 
Rasuulka Alle waxay mudan 
cadaab daran. 


Waxay idiinku dhaaran Alle inay 
idin raalli galinayaan, Alle iyo 
Rasuulkiisa yaa mudnaan badan 
inay raalli galiyaan hadday 
mu'miniin yihiin. 

Miyeyna ogayn ciddii la 
dagaallanta (oo khilaafta) Alle 
iyo Rasuulkiisa inuu mudan 
naarta jahannama, kuna waari 
dhexdeeda, arrintaasuna waa 
dulli wayn. 
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Zakada wazaa mudan siddeeddaas nooc ee Alle sheegay isagoon cidna u 
dayn, taasna waxay ku tusin inay bixinta zakadu waajib tahay, in siddeeddaas 
kooxood mudan yihiin, wanaagga iyo naxariisashada diinta islaamku ma aha 
hadal iyo war la sheeg sheego, saas darteed waa in la bixiyo zakada lana siiyo 
dadkaas iyo meelahaas mudan. 
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Tan kale munaafigiintu waa cudur ku dhex jira muslimiinta wax kastana 
wax ka sheegi, waxaana ka mid ah inay Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee) ku dhahayeen waa wax walba maqle, khayrka iyo wanaagga 
yuuna maglayey, ciddiise dhibta waxay mudan cadaab daran, dhaar beena 
yeyna maraan si ay u raalli galiyaan muslimiinta, Alle ayaase mudan in la 
raalli galiyo, ciddii la colloowda Alle iyo Rasuulkana wuxuu mudan cadaab 


daran. [At-Tawbah: 60-63]. 


64. Waxay ka digtoon yihiin 


SINA JE d iai 3 


munaafigiintu in lagu soo MEN pE WAA 
dajiyo suurad ka warrami waza MISA ce = j 
quluubtooda ku sugan, waxaad Wazia aa ái 


dhahdaa jeesjeesa, Alle wuxuu 
soo bixin waxaad ka digtoon 
tihiin (cabsanaysaan). 


65. Haddaad warsato waxay dhihi WAUA NA ada od 
waan un yar tiimbanaynay oon Jinai sá a 5 te 
ciyaaraynay, waxaad dhahdaa ERE K Da i 
ma Alle iyo aayaadkiisa iyo © 9 Ági 
rasuulkiisa yaad ku jees 
jeesayseen. 

66. Ha cudur daarannina waad 2 wé) ya a ia Y 
gaalowdeen rumayn ka dib, KERERE NAN 
haddaan cafinno koox idinka Ya ka a o 
mid ah waxaan cadaabaynaa ®© AA LK ai 5b 
koox, illeen iyagu waa 
dambiilayaale. 

67. Munaafiqiintu rag iyo haweenba (pa Hiis cúal ó sisi 


gaarkood gaarka kale yuu 

ka ahaaday, waxayna faraan 
xumaanta, waxayna ka reebaan 
wanaagga, waxayna laabaan 
gacmahooda (wax ma bixiyaan), 
Alle ayayna halmaameen 

isna aabayeeldarro yuu kula 
dhaqmay, munaafiqiin iyaga 
umbaa faasiqiin ah. 
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68. Wuxuuna Alle u yaboohay -aih saatii ó sé; 
munaafigiintaa rag iyo haweenba : ke RE aki 
iyo gaalada naarta jahannamo, Pk Gn agi 5 p 


wayna ku dhex waari, iyadaana GE ai A agil i Hs 
ku filan, waxaana lacnaday pa we 
Alle, waxayna mudan cadaab 

joogta ah. 


Munaafiqiinta rag iyo haweenba waa colka diinta islaamka iyo muslimiinta 
waxayna ku jees jeesi kuna ciyaareen Alle iyo Rasuulka iyo xaqa, waxayna 
is faraan xumaanta, wanaaggana way iska reebaan, Alle iyo xaqana way 
halmaamaan waxayse mudan cadaab daran oy ku waari kuna dulloobi, illeen 
waa dambiilayaale. 

Aayaduhuna waxay ku soo dageen mar ay ku sheekeysanayeen dhibka iyo 
xumaanta muslimiinta lahaayeenna ma kuwanaa iska celin reer Ruum, barri 
baan arkaynaa iyagoo xidh xidhan. Munaafiqna wax uma taro muslime wuu 
uun dhibaa. [At-Tawbah: 64-68]. 


69. Waxaad la mid tihiin kuwii F SAK l ot gë 
idinka horreeyey, waxayna eei; Jai seig 
ahaayeen kuwo idinka badan i i 2> 


xoog iyo xoolo iyo carruur US Ei AELG ali 
waxayna ku raaxaysteen EDEA EE op gA gi 
nasiibkoodii idinkuna waxaad g a; AE: Caa 
ku raaxaysateen nasiibkiin siday Sa ma 

ugu raaxaysteen kuwii idinka = gig osí E 
horreeyey nasiibkoodii, waadna ba d êh Adi; 


dhumbateen xumaanta siday 
u dhumbadeen, kuwaas wazaa 
buray camalkoodii adduun iyo 
aakhiraba, kuwaasuna iyaga 
umbaa khasaaray. 

70. Miyeyna soo gaadhin warkii aá oe eili E zet Ai 
kuwii ka horreeyey oo ah 


= ni >. 3 ska sés > 2 ya 
goomkii Nabi Nuux, caad, II 265 ES 


thamuud, qoomkii Nabi ai aayi ci oh; 
Ibraahiim, madyan dadkeedi UA udi Ka 


iyo goomkii Nabi Luud, ee la 


9. Suurat At-Tawbah Juz' 10 Vai kiwa 
dabageddiyay waxay ula timid Hii SE geai; ig 


rasuulladoodii xujooyin, Alle na 
ma aha mid dulmiya iyagaase 
naftooda dulmiya. 


© óli; 


Aayadahan wuxuu Alle ku sheegi inay ku daydeen kuwa Kaga diidi gaaladii 
hore kana xoolo, xoog iyo carruur badnaa, waxayna ku raaxaysteen adduunka 
sidii kuwaas hore, waxayna xumaanta u dhumbadeen siday kuwaas u 
dhumbadeen, waana buray camalkoodu adduun iyo aakhiro, waana kuwo 
khasaaray. Nabiguna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu 
yidhi: waxaa maraysaan waddadii gaaladii taako taako iyo dhudhun dhudhun 
xataa hadday galaan god kharaaba waad ka daba galaysaan, sidii goomamkii 
ka horreeyey ee Nabiyada beeniyey markay rasuulladii ula yimaadeen xujooyin 
iyo xaq, wayse dulmiyeen naftooda, illeen Alle wax ma dulmiyee, waxaase 
habboon rumayn iyo wanaag. [At-Tawbah: 69-70]. 


71. Mu'miniinta rag iyo haweenba 
qaarkood qaarka (kale) waa 
u sokeeye waxayna faraan 
wanaagga kana reebaan 
xumaanta, waxayna oogaan 
salaadda, waxayna bixiyaan 
zakada, waxayna addeecaan Alle 
iyo Rasuulkiisa, kuwaas waxaa u 
naxariisan Alle, illeen Alle waa 
adkaade fal sane. 


72. Wuxuu u yaboohay Alle 
mu'miniinta rag iyo haweenba 
jannnooyin ay socoto dhexdeeda 
wabiyaalkii iyagoo ku waari 


dhexdeeda, iyo guryo wanaagsan 


oo jannada cadnin (nagaadiga), 
raalli ahaanshaha Alle ayaana 
ka wayn, arrintaasuna waa uun 
liibaanta wayn. 
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Aayadahani wazay caddeyn in mu'miniintu rag iyo haweenba sokeeye iyo 
qaraabo isu gargaara yihiin, wanaaggana is faraan, xumaantana iska reebaan, 
salaaddana si wanaaga u oogaan, zakadana biziyaan, Alle iyo Rasuulkiisana 
adeecaan, waana kuwa naxariista Alle awoodda lehe falka san muta. Wuxuuna 
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Alle u yaboohay jannooyin aan laga guuraynin oo wabiyaal dhek socdaan, 
isagoo raalli ahaanshaha Ilaahay ka wayn yahay, waana liibaanta ugu wayn 
arrintaasi, waxaana halkaas ka muugda siday u kala duwan yihiin tilmaanta 
munaafigiinta iyo tan mu'miniinta, waxaana ka mid ah tilmaanta mu'miniinta 
inay isku tiirsanaadaan, isuna naxariistaan, siduu Rasuulku yidhi (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): mu'minku mu'minka wuxuu u yahay sida 
dhista qaarkeed qaarka kale u xoojiyo iyo xadiithka kale ee caddayn inay jidh 
kaliya yihiin isuna xanuunsan, sidaas darteed khilaaf badane, xumaan fale, 
naxariis yare, ma gargaare, mu'min toosan ma yahay? [At-Tawbah: 71-72]. 


73. Nabiyow la jahaad gaalada iyo 
munaafigiinta, kuna darrow, II pias ; ejg piii 
hoygooduna waa naarta 
jahannamo iyadaana u xun meel 
loo ahaan. 


74. Waxay ku dhaaran inayna > 
dhihin (hadal xun) iyagoo lia e ANE 
l Sa | ASH 
yidhi hadal gaalnimo ayna TA J s BEN 
gaaloobeen islaannimo TE WE d 
(muuga) kadib, ayna dooneen 55 NG cahaya A) yang ANI 
waxayna gaadhin, waxayna ku 


naceen ku hodnaynta Alle iyo 
Rasuulkiisa fadligiisa, hadday 
toobadkeenaan khayr bayu 


PI i ol a g P 
KI saa ag E 
E AN a NE 


GO pai Na a e ENG 


tahay, hadday jeedsadaanna 
wuxuu Alle cadaabi cadaab 
daran adduun iyo aakhiraba, 
gargaarana kuma leh dhulka 
dhexdiisa iyo sokeeye midna. 


Alle wuxuu faray Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
inuu la jahaado gaalada iyo munaafiqiinta kuna darraado ayna helin jileec 
illeen hoygoodu waa naartii jahannamee, waxayna ku dhaartaan been iyo 
gaalnimo intay islaannimo muuga muujiyeen ka dib, way dooneen, waxayna la 
cadhoodeen u nicmeynta Alle iyo Rasuulkiisa, hadday toobad keenaanna way 
u fiican tahay, hadday jeedsadaanna Alle wuxuu u cadaabi si daran adduun 
iyo aakhiraba, mana helayaan gargaare, taasina waxay ku tusin xumaanta 
gaalada, munaafiqiinta, diin laawayaasha iyo xaq diidayaasha, ayna habboon 
tahay in laga foojignaado. [At-Tawbah: 73-74]. 
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75. Waxaa ka mid ah kuwo la Wi = Úi gé YA Aa 
ballamay Alle hadduu waz ka sa EE 
siiyo fadligiisa inuu sadaqaysto 
noqdana kuwa suuban. 69) órái 

76. Markuu wax ka siiyey fadligiisa <4 aba sali ya ai IWE 
ay ku bakhayleen jeedsadeenna MAMANE 
iyagoo diidi. D aga 

77. Wuxuu ku reebay guluubtooda SAAANA kah 
munaafignimo tan iyo maalintay kisu iii a 
la kulmi ku baajintooda Alle MU 
waxay kula ballantameen iyo © bhii 16 7 
beenintoodii darteed. 

78. Miyeyna ogayn in Alle og yahay AA a aa UKAWA 


garsoodigooda iyo muugooda iyo MARA SEA 
in Alle og yahay waza magan. © a de "o5 sesi; 


79. Waa kuwa ku ceebayn kuwa KA Gajah gadi 
sadagaysan oo mu'miniinta Ji aita ia 
ah sadagadooda iyo kuwaan = kad KANE k f B 
helaynin tabartooda mooyee, Dan Nai NO 


way ku jees jeesi, Allana wuu ku kaka) DE si kaka AN Gani 
jees jeesaa iyaga waxayna mudan 
cadaab daran. 


Waxaa ka mid ah dabeecadda munaafigiinta inay ceebeeyaan muslimiinta 
waxna ka sheegaan, iyo inay buriyaan ballanka, markuu Alle wax siiyana 
ay ka gaaloobaan nicmada, kuna bakhaylaan si qalbigoodu ugu waarto 
munaafiqnimo iyo kufri caloolo, illeen waxay baajiyeen ballankii Alle waxayna 
beeniyeen xagii, sidii iyadoo uusan ogayn Alle garsoodigooda iyo muugooda 
iyo waxa maqan, waxayna sheegaan fasirayaashu inay aayaduhu ku soo 
degeen nin la dhihi jiray Thaclaba oo xoola batay markaas ka tagay cibadaadii 
Alle, zakadiina diiday, gisaduse ma sugna, cid kastase way u taallaa hadday 
raga ka leexato, mana haboona in mu'miniinta lagu ceebeeyo waza yar ee ay 
awoodaan hadday sadagaystaan, ciddii ceebeysana Alle ayaa ka abaal marin oo 
u cigaabi si daran, waxaana la sheegay in Cabdiraxmaan binu Coof sadaqaystay 
wax badan, asaxaabi kalana ku deeqay wax yar markaasay munaafiqiintii 
dureen labadiiba. Diinta islaamkuna ma rabto ceebeynta, xumaan sheegga iyo 
xaqiraadda muslimiinta. [At-Tawbah: 75-79]. 
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80. Ama u dambidhaaf warso ama 
ha u dambidhaaf warsannin, 
haddaad u dambi dhaaf 
warsato toddobaatan jeer uma 
dambidhaafo Alle, illeen iyagu 
wasay ka gaaloobeen Alle 
iyo Rasuulkiisa, Alle na ma 


hanuuniyo goomka faasigiinta ah. 


81. Waxay ku farxeen kuwii ka dib 
dhacay fadhigoodii Rasuulka 
gadaashiisa, waxayn naceen 
inay ku jahaadaan xoolahooda 


iyo naftooda jidka Alle, waxayna 
dhaheen ha ku bixina kulaylka, 


waxaad dhahdaa naarta 


jahannamo yaa ka kulayl daran 


hadday wax kasi. 


82. Ee ha qosleen wax yar 
(adduunka), hana ooyeen wax 
badan (aakhiro), iyadoo laga 
abaal marin waxay kasbadeen. 


83. Hadduu kuu soo celiyo Alle koox 
ka mid ah oy kaa idin waydiistaan 


bixid waxaad dhahdaa bixi 
maysaan la jirkayga waligiin, 
lana dagaallami maysaan col la 


jirkayga illeen waxaad jeclaateen 
fadhi markii horaba ee la fadhiya 


kuwa dib maray. 
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Munaafigiintu ma mutaan in loo dambi dhaaf warsado, wuzuuna Alle Nabiga 
(naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) ka reebay inuu u dambidhaaf 
warsado, illeen waxay ka gaaloobeen Alle iyo Rasuulkiisa, waxayna nogdeen 
faasigiin aan hanuunayn, kuna farxay inay ka hadheen jahaadka Nabigu 
u baxay, reebatayna xoolahoodii iyo naftoodii, isuna dardaarmay inayna 
kulaylka ku bixin, waxaase ka dambaysa naartii jahannamo hadday wax kasi, 
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ee adduunka wax yar ha gosleen, aakhiray waxbadan ooyiye, waxaana laga 
abaal marin waxay kasbanayeen, hadday koox ka mida doonaan inay idinla 
baxaan diida inay idinla baxaan ama dagaal idinla galaan, illeen waa kuwii 
markii horaba iska fadhiistaye oo nacay jahaadkee, munaafigiinna waa colka 
muslimiinta. [At-Tawbah: 80-83]. 


84. Ha ku tukannin mid ka mid Ii SG akin a Í ie JANG 
ah oo dhinta waligeed, hana a sE oi Ne NG 
kor istaagin gabrigiisa, illeen Waa BES 
waxay ka gaaloobeen Alle iyo O Gg bi Nin ai 
Rasuulkiisa waxayna dhinteen 
iyagoo faasigiin ah. 


85. Ee yeyna ku yaab galinnin u$ ii;i; agi Gama NG 
xoolahoodu iyo caruurtoodu, Ei ae gig KENEN 
wuxuu uun Alle dooni inuu ku a I za WAA 
cadaabo adduunka ay bazdana © Gaya Ai Ga 
naftoodu iyagoo gaalo ah. 

86. Marka la soo dejiyo suurad dha KAMA Gya sl NG 


(dhihi) rumeeya Alle, jahaadana ii 
la jirka Rasuulkiisa waxaa idan Ee A 
ku warsada kuwa awoodda leh 00 KA = cij 65 65 agi jisi 


ka mid ah wazayna dhahaan na ® gaii 
daa aan nogonno kuwa fadhiyee. TT 
87. Waxay ka raalli noqdeen inay kab aii a aa lgi ok lya) 
noqdaan kuwa dib maray, ; - 
d k © Skái Í i oel E 


waxaana la daboolay quluubtooda 
waxna ma kasayaan. 


Alle wuxuu ka reebay Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
inuu ku tukado una duceeyo ciddii munaafigiinta ka mida oo dhimata iyo 
inuu qabrigeeda kor istaago, illeen waxay ka gaaloobeen Alle iyo rasuulkiisa, 
waxayna ku dhinteen iyagoo faasigiine, waxaana la sheegay inay ku soo dagtay 
aayaddu xaalkii munaafiqiinta, sida Cabdullahi binu Ubayi. Waana inaadan la 
yaabin ama waynaysannin xoolaha iyo caruurta munaafiqiinta, aduunkana 
waa lagu cadaabi waxayna dhiman iyagoo gaalo ah, marka jahaadka la farana 
waxaa inay iska hadhaan warsada kuwa awoodda leh oo ka mid ah, iyagoo 
jecel inay xaaska iyo dadka tabarta yar la hadhaan. Waxaana la daboolay 
qalbigooda waxna ma kasayaan. Suuradduna wax badan yey ka warrami 
xaalka munaafigiinta, waxaase habboon in laga digtoonaado camalkooda iyo 
habkooda oo kale. [At-Tawbah: 84-87]. 
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88. Rasuulkase iyo kuwa rumeeyey 
ee la jira way ku jahaadaan 
xoolahooda iyo naftooda 
waxaana kuwaas u sugnaaday 
khayraad, kuwaaasuna waa uun 
kuwa liibaanay. 


89. Wuxuuna u darbay Alle 
jannooyin oy socoto dhexdeeda 
wabiyadii iyagoo ku waari 
dhexdeeda, taasina waa liibaan 
wayn. 


90. Waxaa yimid kuwii 
cudurdaaranayey oo reer 
baadiyaha ahaa in loo idmo (dib 
mar) waxaana iska fadhiistay 
(iyagoon cudurdaaran) kuwii u 
beensheegay Alle iyo Rasuulkiisa 
(ee iimaan sheegtay ama 
gargaarid), waxaana ku dhici 
kuwii gaaloobay oo ka mida 
cadaab daran. 
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Rasuulkase iyo mu'miniinta la jira ee xaqa rumeeyey waxay ku jahaadaan 
xoolahooda iyo naftooda, waxayna mudan wanaag waana kuwa liibaanay, 
waxayan gali jannooyin ay ku waari, waana liibaanta wayn. Had iyo jeerna 
way cudur-daaran jireen reer baadiyaha kuwa ka mida, wayna iska fadhiisteen 
kuwii beeniyey Alle iyo Rasuulkiisa, waxaase haleeli cadaab daran. Taasina 
waxay muujin xumaanta nolosha munaafiqiinta iyo siday qas iyo lab iyo 
wareerin ugula dhex noolaayeen muslimiinta, munaafigiinna wanaag iyo 
sharaf waa ka fog yihiin. [At-Tawbah: 88-90]. 
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91. Dhib ma saarra kuwa tabarta 
yar, kuwa buka iyo kuwaan 
helayn waxay bixiyaan, hadday 
u naseexeeyaan (diinta) Alle iyo 
Rasuulkiisa, kuwa sama falana 
jid laguma leh Alle na waa dambi 
dhaafe naxariista. 
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92. Kuwiina dhib masaarra kuu Hil D AANI Laii JENG 
yimid inaad xambaarto (gaadiid I gje zé LENG LI <i 


siisid) markaas aad ku tidhi ma 

helayo waxaan idinku xambaaro, 
markaas jeedsaday iyagoo ópia ki 
indhahoodu la daadan illin | 
walbahaar inayna helin waxay 


bixiyaan. 

93. Waxaa uun jid lagu leeyahay OPEREI Gadi f Ja ó| 
kuwa ku idan warsada iyagoo é EN YA aii 
hodana oo ka raalli nogday inay a ia e a 
ka midnogdaan kuwa hadhay e ega E al S r 
(xaaska) wuxuuna Alle daboolay BA 


guluubtooda wazna ma oga. 


Jahaadkuna ma aha in cid walba lagu dhibi ee wazaa uun laga rabaa ciddii 
awoodda, saas darteed dambi ma saarra kuwa tabarta yar, kuwa buka, kuwaan 
helayn wazay ku biziyaan jahaadka, hadday niyadsamaadaan, sidoo kale 
dambi ma saarra kuwii Nabiga u yimid iyagoo warsan inuu siiyo gaadiid ay ku 
jahaadaan, markaas noqday iyagoo ooyi oo walbahaarsan inayna helin waxay 
bixiyaan, waxaase jid lagu leeyahay kuwa xoolaha leh oo jeclaaday inay ka 
mid noqdaan kuwa iska fadhiistay, waana kuwo la daabacay qalbigooda oon 
wax ogayn, taasina waxay muujin waajibnimada jahaadka, difaaca saga iyo 
diinta islaamka, iyo inaan waxba laga hagranin u shagaynta diinta iyo gaga. 
[At-Tawbah: 91-93]. 


94. Way idiin cudurdaaran markaad ipi KAN Lé Ós D% 
u nogotaan xaggooda, waxaad -2 RECEN 
; KE dar So hoa Ë 
dhahdaan ha cudurdaarannina í eto aii 
idiin rumeyn meynee, 4 kk P apik 
wuu nooga warramay Alle wé Nasiha jsi ke 


xaalkiinnee, Alle na wuu arkaa T Uy Laki EiS OFA IA 
camalkiinnee iyo Rasuulkiisu, © siss 
markaasna waxaa laydiin celin 
Allaha og waxa maqan iyo waxaa 
muuqdaba oo idiinka warrami 
waxaad camal falayseen. 
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95. 


96. 
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Way idiin dhaaran markaad u 
gaddoontaan xaggooda inaad ka 
jeedsataan ee iskaga jeedsada 
iyagu waa wasakhe hoygooduna 
waa jahannamee waana ka abaal 
marin waxay kasbanayeen. 


Way idiin dhaaran inaad ka raalli 
noqotaan, haddaad ka raalli 
noqotaan Alle kama raalli noqdo 
goomka faasigiinta ah. 


Wazi kiwa 
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MAUWA 
© Gi zi 


Markay muslimiintii u bazeen dagaalkii iyo jahaadkii Tabuuk munaafigiintii 
way iska hadheen iyagoo wax dana ah sheeg sheegan, markay muslimiintii ku 
soo nogdeen madiinana waxay billaabeen munaafigiintii inay Nabiga (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) ay u cudurdaarani Allese waa og yahay 
dhaartooda beenta ah iyo cudurdaarkooda aan wax ka jirin oy ku dooni inay 
ku raalli galiyaan muslimiinta, waase kuwo xun oo gali naarta jahannamo, 
Alle na kama raalli aha camalkooda. Taasina waxay kuu adkeyn sidaan wax 
badan soo sheegnay inaan munaafiq, gaal, diin laawe iyo muslim waxba ka 
dhaxaynin isku ujeeddana ahayn, kala gaadeenna labo waddo oo kala duwan. 
[At-Tawbah: 94-96]. 


97. 


98. 


Reer baadiyahaa ugu 

daran gaalnimada iyo 
munaafagnimada, mudanna 
inayna waxba ka ogayn 
xuduudda (soohdimaha) waza 
Alle ku soo dejiyey Rasuulkiisa, 
Alle na waa oge fal san. 


Reer baadiyaha wazaa ka mida 
kuwo ka yeelan waxay bikin 
dayn bax oo kale, oo idin la sugi 
dhibaato, korkooda ha ahaato 
wareegga xumaanta, Alle na waa 
magle og. 
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Reer baadiyaha wazaa ka mida 
kuwa rumeyn Alle iyo maalinta 
aakhiro kana yeelan wuzuu 
bixin dhawaansho Alle agtiisa, 
iyo u ducaynta Rasuulka ( ee uu 
u ducaynayo iyaga), taasi waa 
dhawaanshahooda, wuxuuna 
galin Alle naxariistiisa, 

illeen Alle waa dambi dhaafe 
naxariista. 


Wehl 
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Dadkii reer Madiina ma wada sinnayn isku midna ma aha, wazaa ka mid 
ahaa reer baadiyaha kuwo gaalnimada iyo munaafignimada ku fogaaday oo 
jaahiliina, iyo kuwo waza la faray inay bixiyaan oo zaka ah iyo wixii la mida kala 
mid yeeli dayn gud oo kale oo culays ku yahay xumaanna la jecel muslimiinta, 
kuwaas balaayadu ha ku dhacdo. Waxaase ka mid ahaa reebaadiyihii madiina 
kuwo rumeeyey Alle, aakhiro, waxay bizinna ka yeelan sadago iyo dhawaansho 
Alle iyo in Rasuulku u duceeyo, waxayna u nogon sadaqo iyo u dhawaansho 
Alle, wuxuuna gelin Alle naxariistiisa. Saasayna u kala tageen muslim iyo 
munaafag iyo gaal, muslim wuxuu mudan yahay liibaan, guul iyo naxariista 
Allaha awoodda leh. [At-Tawbah: 97-99]. 


100. Kuwii ku dheereeyey «khayrka» 


101. 


ee horreeyey oo ka mida 
muhaajiriinta iyo ansaar iyo 
kuwii ku raacay wanaagga Alle 
ayaa ka raalli noqday iyana way 
ka raalli noqdeen, wuxuuna 

u darbay jannooyin ay socoto 
dhexdeeda wabiyadii iyagoo ku 
waari waligood, taasina waa 
liibaan wayn. 


Dadka gaararkiinna deggan 

ee reebaadiyaha ah waxaa 

ka mida munaafigiin, reer 
Madiinana waxaa ka mid ah 
(munaafigiin), waxay ku madax 
taageen munaafagnimo, ma 
ogidin annagaase og. Wazaannu 
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cadaabi labo jeer, markaasaa loo 
celin cadaab wayn. 


102. Kuwo kalana waxay girteen 
dambigooda, waxayna isku 
khaldeen camal fiican iyo mid 
kale oo xun, Alle wuxuu mudan 
yahay inuu ka toobad agbalo, 
illeen Alle waa dambi dhaafe 
naxariista. 


368 \ Hl Miwa 


LE ai Mi GN 
é Eia sl Who YA 


Kuwii wanaagga ku horreeyey oo Muhaajiriintii iyo Ansaar ka mida iyo inta 
wanaagga ku raacda Alle ayaa ka raalli noqda, iyana way ka raalli noqdaan, 
wuxuuna u darbay jannooyin ay ku waari waligood, waana liibaanta u wayn, 
mar kale waxay aayaduhu ka warrameen in gaararka magaalada Madiina 


ahaayeen munaafiqiin, xataa magaalada 


dhexdeeda waxaa jiray kuwo ku 


dheeraaday munaafaqnimada dadkuse ma oga ee Alle umbaa og, wuxuuna 
u ciqaabi si daran, kuwo kale yaase jiray oo isku daray camal fiican iyo mid 
xun girtayna dambigoodii mudanna in Alle u dambi dhaafo. Ruuxuna hadduu 
dambaabo waa inuu Alle si dhab ah ugu nogdaa uguna toobad keenaa. 


[At-Tawbah: 100-102]. 


103. Ka qaad xoolahooda xaggooda 
sadaqo (zakada) ood ku 
daahirin kuna nadiifin una 
ducee illeen ducadaadu waxay 
u nogon xasile, Alle na waa 
magle og. 

104. Miyayna ogayn in Alle ka 
aqbalo toobadda addoomadiisa 
kana qaado sadaqada (aqbalo) 
iyo in Alle yahay kan toobad 
aqbalka badan ee naxariista. 


105. Waxaad dhahdaa camal fala 
wuu arki Alle camalkiinna iyo 
Rasuulkiisu iyo mu'miniintu 
waxaana la idiin celin xagga 
Allaha og waza maqan iyo 
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waxa jooga idiinkana warrami 
(abaalmarin) waxaad falayseen. 
106. o a dib loogu új ái AOA ON) 
igay amarka Alle inuu si PU Finnan 
cadaabo ama inuu ka toobad shali YA KWA 
agbalo, Alle na waa oge falsan. © aS 


Alle wuxuu faray Rasuulkiisa (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
inuu ka qaado xoolaha muslimiinta zako uu ku daahirin uguna ducayn, illeen 
ducadiisu waa xasiloonida muslimiintee, zakaduna ma aha wax la dhaafi karo 
ama la fudaydsan karo, Nabiguna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) wuxuu ahaa mid u duceeya ruuxii zako keena, sidii haweenaydii uu 
ku yidhi Alle ha u naxariisto adiga iyo ninkaagaba. Alle na wuxuu ka agbalaa 
addoomadiisa sadaqaduu ka qaado, wax kastoo la fali waa la arki, waxaana 
dadka loo celin Allaha og waxa maqan iyo waxa jooga uu kana abaal marin, 
waxaana Yadiith ku sugnaaday: haddii ruux camal ku falo dhagax aan albaab 
iyo daagad lahayn wuxuu u muujin Alle dadka meeshuu doono ha ahaadee. 
Taasina waxay muujin naxariista Alle, adaygga sakada, ogaanshaha Alle wax 
walba, u ducaynta dadka sakada bixiya. 


Aayadaha danbana waxay ka warrami dad dib uga dhacay duullaankii Tabuuk 
markay toobadkeeneenna xaalkoodii dib Alle u dhigay ugu danbayntiina Alle 
wuu ka agbalay toobaddii illeen Alle waa naxariistee, inkastoy xun tahay in 
jahaadka laga hadho ama laga wahsado. [At-Tawbah: 103-106]. 


107. Waxaa ka mida kuwo u yeeshay S Wo AA AA > 
masaajid, gaalnimo, kala goynta NA A E si z 
mu'miniinta iyo darbidda (iyo z, 
sugidda) cid la dagaallantay F o Asa ú WA = 
Alle iyo Rasuulkiisa mar hore, áh gd yi ý A ól gid; 
waxayna ku dhaaran inaannaan OERE 
doonayn waxaan wanaag ahayn, ORAS meeta 
Alle na waa og yahay (kana 
marag yahay) inay been sheegi. 

108. Ha joogsan dhexdiisa waligaa, NIKAWA ji las sis Í 
masaajid lagu billaabay 2 z si 25 Jí za iil 
maalintii horaba dhawrsasho RI ka pasi GA : 
yaa mudan inaad joogsato Ui wa 
dhexdiisa (masaajidka Nabiga O aE ia úi, 
iyo Quba) waxaa dhex jooga a 
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109. 


110. 


Juz' 11 


niman jecel inay is daahiriyaan 
Alle na wuu jecel yahay kuwa is 
daahiriya. 


Ma ruux ku billaabay dhismihiisa 
ka dhawrsasho Alle iyo rajeyn 
raalli nogoshadiisa yaa khayr 
roon mise ruux ku billaabay 
dhismihiisa god dumi dhinaciis 
oo kula dhici naarta jahannamo 
Alle na ma hanuuniyo qoomka 
daalimiinta ah. 


Kama tago dhismahooda ay 
dhiseen inuu ku jiro shaki 
quluubtooda, intay ka kala go'do 
«dhimatana» quluubtoodu, Alle 
na waa oge falsan. 
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Aayaduhu wazay soo dageen mar nin munaafag ahaa oo dhib badnaa oo la 
dhihi jiray Abuu Caamir uu ka dhisay masaajidka Ouba ee Madiina agtiisa 
dhismo uuna masaajid ku magacaabay si ciddii sumi ugu gabbato ama ugu 
shiraan dhibka muslimiinta, kuna kala geeyo muslimiinta. Alle na wuu ka 
reebay Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) inuu ku tukado, 
illeen waxaa loo dhisay dhib muslim iyo gaalnimee iyo xumaane, waxaase 
mudan in lagu tukado masaajidka khayrka iyo wanaagga lagu billaabay markii 
horaba, dad nadiifa oo Alle jecel yahayna ku tukadaan, isku midna ma aha 
dhismo khayr iyo dhismo shar oo dumi oo jahannamo ku ridi ciddii dhista, 
oo shaki, munaafagnimo iyo xumaan beeri, halkaasna wazaa kaaga muugda 
xumaanta kala gaynta muslimiinta haba lagu kala geeyo magac khayr u 
muugdee, sida masaajidka iyo waxyaabo kale, waxaase fiican oo waajiba isku 
duubnida muslimiinta. [At-Tawbah: 107-110]. 


111 


. Alle wuxuu kaga gatay 


mu'miniinta naftooda iyo 
xoolahooda inay janno u 
ahaato iyagoo ku dagaallami 
jidka Alle oy waxna dili iyana 
la dili, waana yabooh ku 
sugan (dhaba) Tawreed iyo 
Injiil iyo Quraanka, yaa ka 
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oofin badan ballankiisa Alle, 
ku bishaaraysta gadiddii ood 
gaddeen, kaasina waa uun 
liibaanta wayn. 


112. Waa kuwa toobadkeena, ee 
caabuda (Alle) ee mahdiya, 
ee saa'iziinta ah (sooma 
ama jahaada) ee rukuuca ee 
sujuuda, ee fara wanaagga 
reebana xumaanta, ee dhawra 
xuduudda Alle, ee u bishaaree 
mu'miniinta. 
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Alle waa naxariis badan yahay, isagaa abuuray dad, xoolaha, isagaana leh oo 
hanta naftooda, iyo xoolahooda, iyo jannaba, haddana kaga gatay mu'miniinta 
naftooda iyo xoolahooda janno, hadday jahaadaan oy xaqa daafacaan, ama 
wax ha dileen ama iyaga ha la dilee, waana yabooh adag oo Alle ku yaboohay 
tawreed, injiil, iyo guraanka, wax Alle ka oofin badan ballanna ma jiro, ee ciddii 
ballan ka qaada ha ku bishaaraysato iibkooda ah, liibaanta u wayn, kuwaasuna 


waa kuwa toobadkeena, ee Ilaah caabuda, 


ee mahdiya, ee sooma, jahaadana 


khayrkana u socdaala, ee salaadda ku dadaala, samahana fara, xumaantana 
reeba, dhawrana xuduudda Alle, waana loo bishaareeyey mu'miniinta. 
Aayaduhuna waxay muujin qiimaha jahaadka, naxariista Alle, sharafta iyo 


wanaagga mu'miniinta, faridda wanaagga, 


mu'miniinta. [At-Tawbah: 111-112]. 


113. Kuma habboona Nabiga iyo 
kuwa rumeeyey (xaqa) inay 
u dambi dhaaf warsadaan 
mushrikiinta «gaalada» haba 
ahaadeen qaraabadoodee intay 
u caddaatay kadib inay ehelka 
naarta jaxiima yihiin. 

114. Ma ahayn u dambi dhaaf 
doonidii Nabi Ibraahim aabihiis 
ballan uu u yaboohay mooyee, 
markayse u caddaatay inuu 


reebidda xumaanta iyo bishaarada 
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col Alle yahay wuu iska bari D kak ESY ao 
yeelay xaggiisa, (Nabi) Ibraahim 
wuxuu ahaa duco (baryo) 
badanaha (Alle) oo dul badan. 


115. Alle na ma aha mid dhumiya 5 
qoom intuu hanuuniyey ka dib 3 ói AN t gea 
intuu uga cadddeeyo waxay ka a eai 
dhowrsadaan, Alle na wax kasta D aE é K Ó 
waa og yahay. 


z 


116. Alle na waxaa u sugnaaday N, oif ék A ái ó 
xukunka samooyinka iyo 
dhulka isagaana wax nooleeya WA 
wasna dila, isagana wak ka soo © mP y mo 
hadhay oo wali ah ama gargaara 
ah ma lehidiin. 
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Geeridii Abu Dhaalib yey soo degtay aayaddu, wuxuuna Alle reebay in loo 
dambi dhaaf warsado cid ku dhimatay waxaan islaamka ahayn qaraababa ha 
ahaatee, mar hadday caddaato inay naarta ehelkeeda nogon, Nabi Ibraahimse 
wuxuu uun u yaboohay aabihiis inuu u dambi dhaaf warsan markayse u 
caddaatay inuu col Alle yahay wuu iska bari yeelay illeen Nabi Ibraahim wuxuu 
ahaa toobad keen badane dulsan. 


Caddaaladda Alle na waxaa ka mida inuusan cidna dhuminnin isagoon u 
caddaynin waza saga ah oy ku dhawrasadaan, illeen wax walba wuu ogyahaye, 
wuxuuna leeyahay xukunka samooyinka iyo dhulka, waxna waa dilaa waxna 
nooleeyaa, wax ka soo hadhay oo gargaarina ma jiro. 


Taasina waxay muujin awoodda Alle iyo inaan cidna isku hallayn wanaagga cid 
kale iyo inaan jacayl cidna lagu hanuunin karin. [At-Tawbah: 113-116]. 


117. Wuxuu Alle ka toobad aqbalay Na ai si) ya Ái oÉ á 
Nabiga, Muhaajiriinta iyo siye AA NE Na KG 
Ansaartii raacday saacaddii Wa k a gÑ sah 
cidhiidhiga intayu dhawaatay CH SE Wa (ya aall 
inay iilato quluub koox ka mida P MÊNANG; o6 aka 3 Jera D 
ka dib, markaasuu ka toobad OEE 
agbalay, illeen waa u turaha u O ke) Di it 
naxariistee. 
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118. 


119. 


Saddexdiina wuu (ka toobad 
aqbalay) la dib mariyey intuu 
kaga cidhiidhyamo dhulku 
isagoo waasac ah, kuna 
cidhiidyantay naftoodu una 
maleeyeen (yagiinsadeen) 
inayna jirin meel la magan 


galo oon Alle ahayn, markaas 


Alle ka toobad aqbalay inay 
toobadkeenaan, Alle na waa 
toobad agbale naxariista. 


Kuwa xaqa rumeeyow ka 


dhawrsada Alle noqdana la jirka 


kuwa runta badan. 
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Aayadahani waxay ku soo degeen duullaankii Tabuuk, wuxuuna ahaa waqti 
aad u daran oo kulul, oo socdaal dheer, illeen madiina iyo tabuuk waa kala 
dheer yihiin marka lug lagu socdee, wuxuuna Alle waafajiyey wanaagga 
Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) iyo Muhaajiriintii iyo 
Ansaartii raacday saacaddii dhibka markay u dhawaatay in quluub dad badan 
iilato oo leexato Allese ka toobad agbalay illeen waa u turaha naxariistee. 


Saddexdii la dib mariyeyna Alle ayaa ka toobad agbalay oo kala ahaa: Kacab 
binu Maalik, Muraaro Binu Rabiic iyo Hilaal binu Umayata, waxayna ahaayeen 
niman fiicane markaas umbay naftoodu sirtay wayse run sheegeen, Alle na 
waa ka toobad aqbalay, markay naftoodii la cidhiidhyantay, dhulkuna ku 
yaraaday isna neceen, waxaana lala hadlin kontan maalmood wax ku dhaw, 
arrintaasuna waxay caddayn in jahaadka loo darbado loona baxo markuu 
waajibo, in runta la sheego laguna socdo, Alle na lagu xidhnaado, loona toobad 
keeno, kuwa runta sheega ee fala lala jiro, muslimiintana aan la khayaamin, 
lana guntin furin iyo in la edbiyo ciddiii fasha waxyaalaha kala guntin fura 
muslimiinta. [At-Tawbah: 117-119]. 


120. Kuma habboona (uma 


bannaana) reer Madiino iyo 
kuwa gaararkeeda ah oo 
baadiyaha carbeeda inay ka 
gadaal maraan Rasuulka Alle 
oy kana jeclaadaan naftooda 
naftiisa, illeen wixii ku dhaca 
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oo oona, ama dhiba ama gaajo 3 SUS Bas Eby ó ks NG 
ah jidka Alle dhexdiisa ama i c$ Ji ya HEUSE 
meeshey ku joogsadaan oo aka IG A e NG 
cadho galin gaalada iyo waxay e Bahan ni = 
gaadhsiiyaan colka (dhammaan) (ii 
waxaa loogu dhigi camal 
suubban, Alle na ma halleeyo 
ajirka samo falayaasha. 

121. Waxay bixiyaan oo yar ama Vis NG iao AS Ó giad NG 


122. 


wayn iyo toggay gooyaanna 
waa loo qori inuu ka abaal 
mariyo Alle wanaagga waxay 
falayeen. 


Mana aha inay mu'miniinta 
oo dhan baxaan, ee may koox 
kastaba qaar ka baxdo inay 
diinta kasaan, una digaan 
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KAG naa ii E ya NG 
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PATA 


dadkooda markay u soo 
noqdaan waxay u dhawdahay 
inay digtoonaadaane. 


ONA A hasi 


Aayadahanna wuxuu Alle ku caddayn inayna ku habboonayn reer madiino iyo 
kuwa dagan gaararkeeda inay ka gadaal maraan Rasuulka markuu jahaadka 
u baxo, kana jeclaadaan naftooda naftiisa, wixiise lagala kulmo jidka Alle 
oo ah oon, dhib, gaajo ama meel kasta oo la maro oo gaalada ka cadhaysa 
ama wixii dhiba oo gaalada lagala kulmo wuxuu Alle ugu gori camal fiican, 
Alle na ma halleeyo ajir iyo wanaag cidda fasho, sidoo kale wixii bixina ama 
ha yaraato ama ha waynaato iyo toggay gooyaan waxaa loogu qori ajirka u 
wanaagsan, mana aha inaan cidna magaalada ku hadhin ee jahaad loo wada 
baxo ee waa in si nidaama iyo qorsha ah qaarna u baxaan qaarna u maamulaan 
dadka iyo magaalada si ciddii baxday markay soo noqoto ay dadka wax ugu 
faa'iideeyaan, taasina waxay ku tusin in diinta islaamku tahay diin nidaam. 
[At-Tawbah: 120-122]. 


123. Kuwa xaqa rumeeyow la E AR 
dagaallama kuwa idinla 
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xidhiidha ee gaalada ah, hana 
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124. 


125. 


126. 


127. 


128. 


129. 


Juz’ 11 


idinka heleen adayg, ogaadana 
in Alle la jiro kuwa dhawrsada. 


Marka la soo dejiyo suurad 
waxaa ka mida kuwo 
(munaafigiina) oo dhihi kiinnay 
u kordhisay iimaan, kuwa xaqa 
rumeeyeyse waxay u kordhisay 
iimaan iyagoo bishaaraysan. 


Kuwa quluubta ka bukase 
waxay u kordhisaa xumaan 
xumaantoodii (kale), wayna 
dhintaan iyagoo gaalo ah. 


Miyeyna arkayn in la imtixaamo 
sanad kasta hal jeer ama labo 
jeer markaas ayan toobad 
keenin xusuusanaynna. 


Marka la soo dejiyo suurad 

way dayaan munafiqiinta 
qaarkood qaar waxayna 
isdhahaan ruuxna maydin arkaa 
markaasay gaddoomaan, Alle 
ha iilo quluubtooda illeen waa 
kuwo aan wax kasayn. 


Waxaa idiin yimid Rasuul idinka 
mida oyna ku daran tahay waxa 
idin dhiba, idin kuna dadaali, 
una turid iyo naxariis badan 
mu'miniinta. 

Haddayse jeedsadaan dadku 
waxaad dhahdaa ka igu filanu 
waa Ilaahay, Alle mooyee 

ilaah cibaado mudan ma jiro, 
isagaanan talo saartay, waana 
Rabbiga carshiga wayn. 
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Aayadda hore waxay fari in lala jahaado gaalada la dariska ah muslimiinta 
illeen dhib iyo xumaan lagama waayee, oy kuna ogaadaan muslimiinta adayg 
iyo xoog, illeen Alle ayaa la jiree, tan kale waxay ka warrami munaafigiintii 
marka quraanku soo dego is warsan jiray ruuxuu wax rumayna u kordhiyey, 
mu'miniintase waxaa u kordha iimaan koodii hore ka sokow, munaafigiintuse 
cudur iyo xumaan yey kororsadaan, iyagoo gaalo ah yeyna dhintaan, kumana 
waana gaataan imtixaamka had iyo jeer, wayna cararaan oo dusaan marka 
quraan la soo dejiyo illeen qalbigoodaa Alle iilay waxna ma kasayaane, 
wuxuuna Alle u soo diray muslimiinta Rasuul ka mida oo wanaaggooda jecel 
xumaantoodana neceb, una dadaala mu'miniinta, una naxariis badan, ciddiise 
xaqa ka jeedsata waxba kama saarra, illeen Alle ayaa kaafiyee, isaga mooyee 
ku cibaado mutay ma jiro, lana talo saaran, lehna awoodda iyo carshiga wayn, 
saasayna ku dhammaatay suuraddii iyadoo caddaysay wax badan oo ah jihaad, 
wax bixin, ballanka, munaafiqiin, iyo inuu Rasuulku yahay naxariis loo soo 
diray caalamka khayrna la jecel. [At-Tawbah: 123-129]. 
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Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud e AN á A 
iyo mid gaaraba Naxariista. f 

1. Kalimada hore waxay ku tusin Ò ei s tyi A) 
mucjisada quraanka, taasina waa 
aayaadka kitaabka falkasan. 

2. Dadka ma waxaa la yaab ku Jij ói ua GAN i 
nogotay inaan u waxyoon nin WAL MELI 
ka mida u dig dadka, uguna n o = Li Ja 
bishaaree kuwa rumeeyey inay íe gino pis aa) Ol Iyah id) 
ku leeyihiin abaalmarin fiican Paj KUA NG ai Jé 5 
Rabbigood agtiisa (camalkoodii go 
dartiis), waxay dheheen oie 
gaaladiina kani waa sixirrow cad. 

3. Allihiin waa ka ku abuuray KOSA s SANAN A ól 
samooyinka iyo dhulka lix goel i Äi; 
maalmood markaas ka kor a ak a 
nogday carshiga, isagaana Y aá ya b Ga 55 Gia) 
maamula amarka, wak shafeecina ed Bank WA 
idinkiisa la'aantiisa ma jiro, kaasi =~ B 
waa Rabbigiinna idin barbaariya © ósi Wi e 
ee caabuda, miyeydaan wax 
xusuusanayn. 


Quraanka waxaa ku dhan xigmo iyo sharaf, gaaladuna waxay la yaabeen in 
ruux ka mida lagu soo dejiyo waxyi inuu u digo dadka una bishaareeyo kuwa 
xaqa rumeeyey ee wanaag ku leh Alle agtiisa, gaaladuna waxay ku sheegeen 
Nabiga in uu saaxir yahay, Rabbiga xaqa ahna waa kan abuuray cirka iyo 
dhulka isagoo awood, sharaf iyo qudraba u dhammeystiran yihiin, isagaa wax 
maamula, wax shafeeci kara idinkiisa la'antiisna ma jiro, isagaana mudan in la 
caabudo. 
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Ibnu Cabbaas wuxuu yidhi: markuu Alle bixiyey Nabiga Muxamada (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) yey beeniyeen carabtu iyagoo sheegi 
in Alle ka wayn yahay inuu soo diro Nabi dada, markaasaa Alle soo dejiyey 
aayadda. Taasina waa doqonnimadii iyo madax adaygoodii, maxaa yeelay dad 
waa in uun dad loo soo diro si uu u toosiyo. [Yuunus: 1-3]. 


4. Xaggiisaa laydiin celin ý Á iés Gs a aj 
dhammaan, yabooha Alle na É za sia si Bi Baa 
waa xaq, Alle ayaa billaaba iLe NAN 5 
abuurka haddana soo celin inuu E G 
ku abaal mariyo kuwa rumeeyey Sá s: Ta sh Liuli 
(raga) oo falay camal fiican, si LK kaye Í DE pah [pi 
caddaalada, kuwa gaaloobayna NE 
wazaa u sugnaaday cabbid kulul Obi 
iyo cadaab daran gaalnimadooda 
darteed. 

5. Alle waa kan ka yeelay qorraxda EA Jasa ngah b 
ifid dayaxana nuur una qaddaray iea be P A 
meelo ay socdaan, inaad Wer. vif CPA 
ogaataan tirada sanooyinka Wa one sesi 
iyo xisaabta, wuxuu u abuuray A | jas Hi yi NG 
Alle arrintaas xaq, wuxuuna u © óil 
caddayn aayaadka ciddii wax og. 

6. Isbadalka habeenka iyo maalinta | 46 u; dh; JÉ a akil 
iyo abuurka Alle ee samooyinka a ai KI WAA 34 
iyo dhulka aayaad baa ugu sugan NG 
ciddii dhawrsan. Dy 


Xagga Alle ayaa loo nogon dhammaan yabooha Alle na waa dhab oo ah in si 
caddalada loogu abaal mariyo kuwa wanaagga falay janno, kuwa gaaloobayna 
cadaab daran. Alle na waa ka dadka ugu nicmeeyey qorraxda ifiiyo dayaxa nuuri 
si waqtiga iyo xisaabta loogu garto, habeenka iyo dharaarta isbaddelkeedana 
iyo abuurka cirka iyo dhulka waxaa ku sugan calaamooyin muujin xaqnimada 
Alle iyo awooddiisa, ciddii cagli leh oo Alle nuur u geliyey qalbiga wuxuu 
yagiinsan waynida awoodda Allaha abuuray cirka, dhulka, qorraxda, dayaxa 
iyo khalgiga kalaba mudanna in la caabudo. [Yuunus: 4-6]. 


10. Suurat Yuunus 


T: 


10. 


11. 


Juz’ 11 


Kuwaan rajaynayn la kulanka 
naga kuna raalli noqday nolosha 
dhaw kuna xasilay iyo kuwa 
halmaansan aayaadkannaga. 


Kuwaas hooygoodu waa naar 
waxay kasbanayeen darteed. 


Kuwa rumeeyey xaqa oo falay 
camal wanaagsan wuxuu ku 
hanuunin Rabbigood (jidadka 
jannada) iimaankooda sababtii 
(oo nuur ayuu siin), waxaana 
socon (guryahooda) hoostooda 
wabiyadii, jannooyinka naciimo 
dhexdeeda iyagoo ku sugan. 


Yeedhidooduna dhexdeeda 
waa Allow waad nasahan 
tahay, bariidadooduna 

waa (nabadgalyo) salaan, 
ducadoodana wazaa ugu 
dambayn mahad ilaah baa leh 
Rabbiga caalamka ah. 


Hadduu Alle u dedejiyo dadka 
xumaanta siday khayrka u 
dedejistaan waxaa loo dhammayn 
lahaa ajashooda, waanuse ku 
dayn kuwaan rajaynayn la 
kulankannaga fasaadkooda 
iyagoo ku wareersan. 
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Wuxuu Alle kaga warramay aayadahan xaalka kuwaan Alle la kulankiisa 
rajaynayn, oo adduunyada ka raalli noqday, kuna xasilay, halmaamayna 
aayaadka Alle ee naari u sugnaatay, iyo kuwa rumeeyey xaqa wanaaggana 
falay oo uu Alle iimaankooda dartii ku hanuunin jannada, nicmadeedana ku 
waari, hadalkooduna yahay xuska Alle iyo salaan iyo mahad Alle, waana labo 
kooxood oo kala fog, oo midna khasaaray midna liibaanay. 
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Tankalehadduu Alle ugudedejiyo dadkaxumaantasidakhayrwaala dhammayn 
lahaa, wuxuuse u dayn daalimiinta xumaanta iyagoo ku indha la’, mana ku 
habboona ruux caqli leh inuu dedejisto shar iyo xumaan, waxaana xadiith ah: 
naftiinna, caruurtiinna iyo xoolihiinna ha habaarina ood waafaqdaan saacad 
ijaabo oo laydinka agbalo. [Yuunus: 7-11]. 


12. Markuu taabto dadka dhib wuu zasad Wes ZI gai o~ BF 


na baryayaa isagoo jiifa, ama 26 E ENG GË Tea 
fadhiya ama taagan, markaan TEN 5 J 
ka faydno dhibkana wuu pák B: Wa 
iska socdaa sidii isagoon noo WK G óe ig y$ 56 ki 


baryinba dhibkii taabtay, saasaa 


27 


loogu qurxiyey xadgudbayaasha D óy 
waxay falayeen. 
13. Waxaan halaagnay quruumo F NG Saza SAN 55; 


idinka horreeyey markay dulmi zil stag 5 Hii KATAH 
faleen, wazayna ula timid Slet 


rasuulladoodii xujooyin, mana zi sy wen KAT KU 
ayan rumeynayn, saasaana Vazi 


ku abaal marinnaa goomka 
dambiilayaasha ah. 
14. Markaasaan idinka yeellay kuwo | ty o Ai 3 Ai 


u hadha dhulka gadaashood s E a 
inaan eegno sidaad fashaan. k Saka ES JE aai 


Waxaa dadka dabeecaddiisa ka mida in markuu bukoodo ama dhib taabto uu 
Alle baryaa isagoo jiifa ama fadhiya ama taagan, markuuse ka faydo dhibka 
uu iska dhagaago isagoo gaalnimadii ku sii dhex jira sidii isagoon dhib taaban 
ama aan Alle horay u baryin, saasna waxaa loo qurxiyey xad gudbayaasha, 
wuxuuna Alle halaagay ummado ka horreeyey gaaladaas markay dulmi faleen 
iyagooy rasuulladoodii ula yimaadeen xujooyin oyna beeniyeen, saasuuna 
Alle ku abaal mariyaa dambiilayaasha, idinkana laydiinku reebay dhulka 
gadaashood imtixaan iyo in Alle eego isagoo og waxa la falo. Waxaana xadiith 
ah: adduunyadu waa macaan tahay waana cagaaran tahay, Alle ayaana idinku 
reebay inuu eego waxaad fashaan, ee iska jira addunyada iyo haweenka. 
[Yuunus: 12-14]. 


15. Marka lagu akhriyo korkooda ÍÓ ass hh ae SG 
aayaadkannaga oo cad cad J al AARS 4 ji 


waxay dhahaan kuwaan 
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rajaynayn la kulankannaga: noo bu E iz si s jé 
keen quraan aan kan ahayn ama aE z ya Kat at 

) D sadi SÊ a Aa Ola 
baddal, wazaad dhahdaa igama WA ; g 3 
suurowdo inaan ka baddalo gui RIRAN NI TT 
agtayda, waxaan uun raaci waza OFE T Ng 45 dgé 
lay waxyoodo, waxaan ka cabsan 
haddaan Alle caasiyo cadaab 
maalin wayn. 

16. Waxaad dhahdaa hadduu ie s u iG Ag 
a Alle idinkuma akhriyeen iid ai 345 a ini 5; 
idinmana ogaysiiyeen isaga, E ANG 
waxaan ku nagaaday dhexdiinna © óda Wi zakó oa e 
ka hor cimri ee miyeydaan wax 
kasayn. 

17. Yaa ka dulmi badan cid ku been 49 Je A yen Bi g 
abuuratay Alle ama beeniyey a Ii za s EK Aes 
aayaadkiisa, illeen ma liibaanaan MAA 
dambiilayaal. D Gaga) 


Gaaladii Qureesheed ee Makaad waxay Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee) marba wax warsadaan oo xaqa ka jeedsadaanba waxay 
warsadeen inuu keeno quraan kale oo aan kan ahayn, ama quraanka wax 
ka baddalo, markaasuu Alle ku celiyey oo faray Nabiga inuu ku dhaho: iima 
suurowdo inaan baddalo, iskaba dhaaf inaan quraan kale keenee, waxaanse 
raaci waxa lay waxyooday, illeen waxaan ka cabsan cadaab maalin daran 
haddaan caasiyo Rabbigey e, waxaana jirtay inaan muddo idinla noolaa oonan 
wax idiin sheegin, ee quraankan Alle ayaa soo dejiyey, hadduu doono waxba 
anigu idinkuma akhriyeen idinmana bareen ee miyeydaan wax kas ahayn. 
Cid ka dulmi badanna ma jirto cid ku been abuuratay Alle, ama beenisay 
aayaadkiisa, mana liibaano dambiile, waxayna ku tusin runnimada quraanka, 
inuusan Nabigu iskala imaan karin waxna ka baddali karin, waxna ku dari 
karin, waxaad arki kartaa warkii Hirigle, Cabdullahi binu Salaam, Dimaam 
binu Thaclabo, Camar binu Caas iyo dad badan oo kale oo dhammaan sheegi 
runnimada quraanka iyo Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee). [Yuunus: 15-17]. 


18. Waxay caabudayaan Alle A uá o A ye) AS 3 
ka sokow waxaan dhibayn Winih in 65 gg iais Y; 


anfaceynna waxayna 
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odhan kuwanu waa 
shafeecayaalkannaga Alle 
agtiisa, waxaad dhahdaa: ma 
waxaad uga warramaysaan 

Alle wuxuusan ku ogayn 
samooyinka iyo dhulka, 

wuxuu ka nasahan yahay oo ka 
sarreeyaa waxay la wadaajiyeen 
Alle. 


Dadku wuxuu ahaa ummad 
kaliya markaasay iskhilaafeen, 
haddayan jirin kalimad Allehaa 
u horraysay waa la kala xukmin 
lahaa dhexdooda waxay isku 
diiddan yihiin. 

Waxay odhan gaaladu maa 
lagaga soo dejiyo xagga allihii 
aayad, waxaad dhahdaa waxa 
maqan Alle umbaa iska leh, 

ee suga anuguna waan idinla 
sugiye. 


vadi ianei 
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Alle wuzuu ku diidi gaaladii la caabudday Alle wak kale iyagoo u malayn inay 
waz tari ama u shafeeci, markaasuu Alle u sheegay in wazaan Alle ahayn 
wax anfacayn, wax Alle looga warramina uusan jirin, Alle na waz walba oo 
xumaana waa ka nasahan yahay, dadkuna waxay ku sugnaayeen jid kaliya 00 
xaqa ah, markaasay iskhilaafeen oo qaarba wax Alle ka soo hadhay caabudeen, 
Allase waa dulbadane oo dadka ciqaabta uma soo dedejiyo iyagoon loo 
caddaynin xaqa. Waxayna codsadeen in Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee) lagu soo dejiyo aayado muugda, sidii ushii Nabi Muuse iyo 
hashii Nabi Saalax iyo wax la mida, awooddase Alle ayaa iska leh, isagaana 
soo dejiya wuxuu doono ee suga Nabiguna waa idinla sugiye, si aad u aragtaan 
xukunka Alle iyo awooddiisa. Dhabtuna waa in gaalo dhunsan tahay, halaag 
iyo ciqaabna u dambayso, xaquna cad yahay, ciddii rabtana u muuqdo, mudan 
yahay in la raaco, lana rumeeyo, oo lagu dhaqmo. [Yuunus: 18-20]. 
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Markaan dhadhansiinno 

dadka naxariis dhibaato ka dib 
taabatay waxaa soo baxa iyagoo 
dhagri aayaadkannaga, waxaa 
deg-deg badan dhagarta Alle, 
malaa'igtannaduna way gori 
waxaad dhagraysaan. 


Alle waa kan idinku wada 
barriga iyo baddaba, markay 
ahaadaan doonta dhexdeeda 

oo ay ku socdaan dabayi fiican 
oo ay markaas ku farxaan oy u 
timaaddo dabayl daran ugana 
yimaaddo hirku dhan kasta oy 
una maleeyaan in la koobay (la 
halaagay) waxay baryaan Alle 
iyagoo u kali yeeli diinta iyagoo 
(dhihi): haddaad naga koriso tan 
waannu kugu mahdin. 


Markuu koriyeyna markaas ku 
xad gudbaan dhulka xaq darro, 
dadoow waxaad uun ku xad 
gudbaysaan naftiinna, waa 

uun nolosha dhaw markaas 
xagganagga laydiin soo celin 
waxaanna idiinka warramaynaa 
waxaad camal falayseen. 
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Aayadahan wuxuu Alle kaga warrami dabeecadda dadka oo ah in marka 
dhibaato taabatana uu Alle baryo isuna dulleeyo, marka khayr iyo wanaag 
uu helana uu isla waynaado oo kibro, dhagar iyo khayaamana la darbado, 
Alle ayaase abaal mariya oo ka jaasiya, bad iyo barribana Alle ayaa iska leh 
mudanna cibaado, waxaase dhab ah in xumaantu ku nogon ciddii fashay Alle 
na abaal marin markuu u noqdo. 


Saas darteed waa in had iyo jeer Alle si dhab ah loo caabudo, dhibaato iyo 


barwaago, cudur iyo caafimaad iyo gaajo iyo dharagba iwm... 


[Yuunus: 21-23]. 
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24. Nolosha adduunyo waa uun 
biyo oo kale oon ka soo dejinay 
samada oo ku dheehmay 
wasa ka soo baxa dhulka oo 
ah wuxuu dadku cuno iyo 
xooluhu, markuu dhulku qurux 
ka buuxsamo oy isqurxiso 00 
dadkeedu u maleeyo inay karaan 
(goosashadeeda) yaa waxaa 
u yimaadda amarkannagii 
habeen ama dharaar waxaanna 
ka yeellaa wax la shafay sidii 
iyadoon shalay jirin, saasaana 
ugu caddaynay aayaadka 
qoomkii fikiri. 

25. Alle wuxuu ugu yeedhi (dadka) 
guriga nabadgalyada (jannada) 
wuxuuna ku hanuuniyaa cidduu 
doono jid toosan (raga). 


26. Kuwa wanaagga falayna waxaa 
u sugnaaday wanaag (janno) 
(aakhiro), iyo siyaado (Alla oo 
la arko) mana haleelo wajigooda 
boodh iyo dulli midna, 
kuwaasuna waa asaxaabta 
(ehelka) jannada, wayna ku 
waari dhexdeeda. 
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Aayadda hore wuxuu Alle ku matalay nolosha adduunyo roob soo da'ay oo 
dhulka cunno ka soo saaray mid dad cuno iyo mid xoolo cunaanba, markii 
dhulkii quruxsanaaday oo ubixii baxay oo dooggii isqabsaday oo dadku u 
maleeyeen inuu goosan beerahoodii uu amarkii Alle u yimid oo eber ka yeelay 


sidii iyadoon shalay wax ku oollin. 


Nolosha addunyana waa uun saas oo waxay isukaa qurxisaba markay ku 
dhaafto ama aad dhaaftid wanaaggeed iyo quruxdeed wax ma taraan, waxaase 
wax tara camal fiican iyo jidka nabadgalyo, waana midka Alle u yeedhi kuna 
toosiyo cidduu doono, ciddii wanaagga fashana waxay heli wanaag, janno, 
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aragga wajiga Allaha deegda leh iyo khayr, dulmi iyo sumaanna ma arkaan, 
jannadana way ku waari. 

Wasaa sugnaaday in marka jannada la galo loo dhawaagi ehelu jannada in Alle 
u oofiyo ballankoodii waxayna arkaan Ilaahood, waana wasa ilu ugu farax 
badan tahay uguna jeceshahay. [Yuunus: 24-26]. 


27. Kuwa kasbaday xumaan a ihg o bs aai 

abaalkood waa xumaan la ag ja. p 
ai 5 kn 

mida, waxaana haleeli dulli, BA Sao wé 
wax Alle ka ilaalinna ma jiro, pêk ii Sasi wk = be 
waxaadna mooddaa in lagu Ad JA za Gks 
daboolay wajigooda goosin OERA 
habeen oo mugdi ah, kuwaasu ahi kl e 


waa asaxaabta (ehelka) naarta, 
wayna ku waari dhexdeeda. 


28. Ka warran maalintaan gÍ d UA WA akin DI 
kulminaynno dhammaan TANE feagaiga 
markaas aan ku dhahaynno ao o — 3 
kuwii la wadaajiyey cibaadada as ú A jó; Wi 
Alle duulal kale (gaaloobay) Aó YA “él 


meeshiinna ahaada idinka 

iyo kuwaad la wadaajiseen, 
markaasaan kala gaynay 
dhexdooda, waxayna dheheen 
kuway la wadaajiyeen 

(Alle) annaga nama aydaan 


caabudayn. 

29. Waxaa markhaati dhexdeenna WA WE á ah ni 
ugu filan Alle, waxaanna ahayn zi Ke 5 PREA 
kuwa cibaadadiinna moog. o p 

30. Halkaasay imtixaani (xaqiiqsan ~ 6 jai K is Nb 
oo hubsan) naf kasta waxay hor i Ís gi maka ái ji ES is 
marsatay, waxaana loo celiyaa De 
Allaha sayidkooda xaqa ah, D Gaji iE G ake 


waxaana ka dhumay waxay been 
abuuranayeen. 
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Waxaa la soo kulmin maalinta qiyaame dadkoo dhan, markaasaa Alle faraa 
inay halkooda joogaan iyaga iyo waxay cabudayeen, waana lakala kaxeeyaa, 
kuwii la caabudayeyna way dafiraan inay caabudi jireen, oy waliba Alle marag 
gashan inayan ogayn cibaadadooda, halkaasaana lagu imtixaami naf kasta 
waxay hor marsatay, waxaana loo celin dadka Allahooda xaqa ah, waxaana 


gaalada ka dhumi waxay been abuuranayeen. 


Waxayna muujin arrintaasu sida ciddii waxaan Alle ahayn caabudda ama 
raacda ay isu dafiri maalinta qiyaame, wax ay isu tarina ma jiro. Saas darteed 
waa in Alle sharcigiisa la raaco loona hoggaansamo. [Yuunus: 27-30]. 


31. 


32. 


33. 


34. 


35. 


Wasaad dhahdaa yaa idinka 
arsaga samada iyo dhulka, 
yaana hanta magalka, aragyada, 
yaana ka soo biziya waz nool 
wax dhintay, kana soo bixiya 
wax dhintay wax nool, yaana 
maamula amarka waxay ku 
odhan Alle, waxaad dhahdaa 
miyeydaan dhawrsanayn. 


Kaasi waa Allaah Rabbigiinna 
Kaga ah, maxaase gaga ka 
dambeeya (ka duwan) oon baadi 
ahayn, ee xaggee laydiin leexin. 


Saasay ugu waajibtay kalimadii 
Allehaa kuwa faasiqoobay oo ah 
inayna rumeeynin (xaqa). 


Waxaad dhahdaa ma ka mid 
yihiin shurkadiinna cid billowda 
abuurka soona celiya, waxaad 
dhahdaa Alle ayaa billaaba 
khalqiga soona celiya ee xaggee 
la idiin iili. 

Waxaad dhahdaa ma ka mid 
yahay shurakadiinna cid ku 
hanuunin xaqa, waxaad dhahdaa 
Alle ayaa ku hanuunin xaqa, 
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mase mid ku hanuunin zaga yaa 
mudan in la raaco mise midaan 
hanuuninayn in la hanuuniyo 
mooyee, maxaad leedihiin sideed 
xukumaysaan. 


36. Mana raaco badankoodu waxaan 
malo ahayn, malana waxba kama 
taro xaqa, Alle na waa og yahay 
waxay falayaan. 


Aayaddu waxay ka warrami sida Alle ugu samo falay dadka una arsuqay, 


maqal iyo aragna u siiyey, iyo awoodda Alle 


iyo inuu isagu wax maamulo, 


waana Allaha saga ah ee sugan, wax kale oo awood lehna ma jiro, illeen Alle 
ayaa khalgiga bilaabay soona celine, isagaana hanuuniya dadka, mudanna 
in la raaco, lana caabudo, gaaladuse waxaan malo ahayn kuma socdaan, 
malo iyo shakina waxba xaqa kama taraan, Alle na waa og yahay waxay fali 
xaq diidayaashu. Taasina waxay muujin in Alle uun yahay kan awoodda leh, 


mudanna in la caabudo, sharcigiisana la raaco, 
[Yuunus: 31-36]. 


37. Ma aha quraankanu mid laga 
been abuurtay Alle ka sokow, 
waase u rumeeyaha wixii 
ka horreeyey iyo caddaynta 
kitaabka (xukunka), shakina 
kuma jiro, wuxuuna ka ahaaday 
Rabbiga caalamka. 


38. Mise waxay odhan wuu been 
abuurtay, waxaad dhahdaa la 
imaadda suurad la mida una 
yeedha ciddaad kartaan oo Alle 
ka soo hadhay haddaad run 
sheegaysaan. 


39. Waxayse beeniyeen waxayna 
cilmigiisa koobin (quraanka) 
uusanna wali u imaannin 
aayahiisu, saasayna u beeniyeen 
kuwii ka horreeyey ee bal 


illeen isagaa wax hanuuniyee. 
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day siday nogotay cidhibtii 
daalimiinta. 

40. Waxaa ka mida dadka mid 
rumeyn quraanka iyo midaan 
rumaynayn Alle na waa og yahay 
mufsidiinta. 


shl ROTISTA 


a) = idah $ E 
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Quraankuna waa xaq sugan oo Alle soo dejiyey, una rumeyn xaqii ka horreeyey, 
waana xaq caddeeye, shakina kuma jiro, Nabiguna iskalama imaannin, iyaba 
ha keeneen suurad la mida intay u kaalmaystaan cidday doonaan hadday 
run sheegi, waxayna beeniyeen waxayna cilmigiisa gaadhin isagoon wali 
fasirkiisii u imaannin, waxayse la mid yihiin kuwii ka horreeyey ee beeniyey 
xagii ee daalimiinta ahaa lana halaagay, cidna way rumeyn guraanka, midina 
way beenin, Rabbigaa ayaase og mufsidiinta. [Yuunus: 37-40]. 


41. Hadday ku beeniyaan waxaad 
dhahdaa anugu waxaan 
leeyahay camalkayga idinkuna 
camalkiinna, idinku bari baad ka 
tihiin waxaan fali anna bari baan 
ka ahay waxaad falaysaan. 


42. Waxaa ka mida gaalada kuwo 
ku dhagaysan ma adaa wax 
magashiin kara mid dhaga la’ 
oon wax kasayn. 


43. Waxaana ka mida mid ku soo 
dhawri, ma adaa toosin kara mid 
indha la’ oon wax arkayn. 


44. Alle kama dulmiyo dadka waxba, 
hasa yeeshee dadkaa naftiisa 
dulmiya. 


45. Maalinta la kulminna waxay la 
mid nogon iyagoon nagaannin 
saacad maalin mooyee, wayna 
is aqoonsan dhexdooda, 
waxaana khasaaray kuwa 
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beeniyey la kulanka Alle mana 
hanuunsanayn. 


Wuxuu Alle faray Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
inuu u sheego gaalo hadday beeniyaan inuu bari ka yahay camalkooda, iyana 
ay bari ka yihiin camalkiisa, cid dambi cid kale qaadina ayan jirin, cid xaqa 
ka indha la’ iyo mid ka dhaga la'na cid wax tusi ama magashiin ma jirto, Alle 
na cidna ma dulmiyo, dadkaase naftooda dulmiya, maalinta la soo kulminna 
waxay la mid nogon iyagoon nagaannin saacad maalmeed mooyee. Wayna 
is aqoonsan, waxaana khasaaray kuwa beeniyey la kulanka Alle mana 
hanuunsana. [Yuunus: 41-45]. 


46. Haddaan ku tusinno waxaannu pa KA ans NG 5 úl; 


ugu gooddin qaarkiis ama aan PALET atog 
sus q ka Ana Sa NG A 

ku oofsanno, xaggannaga umbaa S 

loo soo celin, markaasna Alle @ óda u fe Sat 

ayaa ka maraga waxay falayaan. 

47. Ummad kasta rasuul bay ai) ” Aes BAR jgu pa K; 3 
leedahay, markuu u yimaaddo 5. i P. 
rasuulkooduna waxaa lagu ag aN a 
kala xukmin caddaalad lamana © ót; 
dulmiyo. 

48. Waxayna odhan gaaladu waa ie PESE 
goorma yaboohaas (gooddiga) KANGA 
haddaad run sheegaysaan. 

49. Waxaad dhahdaa uma hanto WAS NG Wa sadi SAMAN Ji 
naftayda dhib iyo nacfi midna NG KA zi K šau Ni 
wuxuu Alle doono mooyee, 4 A 
ummad kastana waxay leedahay J u óa Y aisi 
ajal (muddo) markay ajashoodu AEI 


timaadana lagama dib mariyo 
saacad lagamana hor mariyo. 


Hadduu Alle tusiyo Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
isagoo nool ciqaabta gaalada ku dhici waa wanaag, haddii kalana xagga Alle 
umbaa loo soo celin gaalada, Alle na waa u marag waxay fali. Ummad kasta 
oo rasuul loo soo diro markuu u yimaaddo rasuulkoodu waxaa lagu kala 
xukmin dhexdooda caddaalad lamana dulmiyo, waxayse odhan waa goorma 
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yaboohu haddaad run sheegaysaan, wuxuuna Alle faray Rasuulka (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) inuu u sheego inuusan hanannin dhib 
iyo nacfi midna, wuxuu Alle doono mooyee, ummad kastana waxay leedahay 
muddo ayna ka hor maraynin kana dib dhacaynin. 


Taasina waxay sheegi in awoodda iyo ogaanshahaba Alle iska leeyahay. 
[Yuunus: 46-49]. 


50. 


51. 


52. 


53. 


54. 


Waxaad dhahdaa bal ka warrama 
hadduu idiinku yimaaddo 
cadaabkiisu (Alle) mir ama 
maalin maxay ka dedejisan 
xaggiisa dambiilayaashu. 


Mise markuu dhacaad 
rumaynaysaan. Ma hadda 
(ayaad rumayanaysaan) idinkoo 
dedejisanayey (00 beeninayay). 


Markaasaa lagu odhan kuwii 
dulmi falay dhadhamiya 
cadaabka waaridda, miyaana 
laydinka abaal marini waxaad 
kasbanayseen mooyee. 


Waxay ku warsan ma xaq baa 
isagu, dheh: haa, Rabbigey 

baan ku dhaartaye isagaa xaqa, 
idinkuna ma tihidiin kuwo (Alle) 
daalin. 


Hadday naf kasta oo dulmi 
fashay leedahay waxa dhulka 
ku sugan way isku furan lahayd, 
waxayna qarsan gaaladu 
shalayto markay arkaan 
cadaabka, waxaana lugu kala 
xukmin dhexdooda xaq, lamana 
dulminayo. 
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Cadaabka Alle wax la dedejisto ma aha, illeen markuu dhaco calaacal iyo waan 
rumeeyey wax ma tartee, waxaase lagu odhan kuwii dulmi falay: dhadhamiya 
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cadaabka waaridda waxaad kasbaneyseen umbaa laydinka abaal marine. 
Waxayna gaaladu Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
warsanayeen ma xaqbaa quraanku, waxaana Alle faray inuu yidhaahdo haa 
waa xaq, Rabbigay baan ku dhaartaye, waxna ma daalisaan. Hadday nafu 
hanato iyadoo dulmi fashay waxa dhulka ku sugan way isku furan lahayd, 
waxayna qarsadaan qoomammo markay arkaan cadaabka, waxaana lagu kala 
xukmin caddaalad lamana dulmiyo. Taasina waxay muujinaysaa kagnimada 
quraanka iyo Nabiga iyo darrida cadaabka Alle oy waajib tahay in la darbado si 
looga nabadgalo. [Yuunus: 50-54]. 


55. 


56. 


57. 


58. 


59. 


60. 


Alle na wazaa u sugnaaday 
waza ku sugan samooyinka iyo 
dhulka, yabooha Alle na waa 


xaq, dadka badankiisuse ma oga. 


Alle ayaa wax nooleeya waxna 
dila xaggiisaana laydiin soo 
celin. 


Dadow waxaa idiin timid waano 
Allihiin iyo caafimaadka waxa 
laabta ku sugan iyo hanuun iyo 
naxariista mu'miniinta. 


Waxaad dhahdaa fadliga Alle 
iyo nazriistiisa arrintaas ha ku 
farxeen (mu'miniintu) iyadaa 
uga khayr roon waxay kulmine. 


Waxaad dhahdaa ka warrama 
waxa Alle idiin soo dejiyo oo 
risqi ah ood ka yeesheen qaar ka 
mida xaaraan (qaarna) xalaal, 
waxaad dhahdaa ma Alle ayaa 
idiin idmay mise Alle ayaad ku 
been abuuranaysaan. 


Maxay u malayn kuwa ku 
been abuuran Alle (inuu 
ku fali) maalinta qiyaame, 
Alle waa ka fadliga ku leh 
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dadka, badankooduse kuma 
mahadiyaan. 


392 Wei 


ISI AN 


Oaka 


Alle ayaana iska leh xukunka cirka iyo dhulka, yaboohiisuna waa xaq, mase 
oga badankoodu. Isagaana Alle wax nooleeya waxna dila, xaggiisaana loo 
noqon, waxaana dadka soo gaadhay waano xagga Alle ka timid oo quraanka ah 
iyo caafiyaha waza laabta ku sugan iyo hanuunka iyo naxariista mu'miniinta, 
fadliga Alle iyo naxariistiisana ha ku farxeen, iyadaa ka fiican waxay kulmin 
oo aduunyo ahe. Gaaladuna xaq uma leh inay risqiga Alle qaarna xarrimaan 
qaarna xalaaleeyaan, Alle uma idmin sidaas ee way ku been abuuran Alle, 
maxayse u malayn kuwa ku been abuuran Alle waxay mudan maalinta qiyaame, 
Alle ayaana wax xalaaleeya, waxna xarrima, laguna mahadiyaa, awooddana 
leh. [Yuunus: 55-60]. 


61. 


62. 


63. 


64. 


65. 


Wixii xaala ood ku sugan tahay, 
wixii quraana ood akhrin, wixii 
camala ood falaysaan waan 
idin la joognaana (ognahay) 
markaad dhex galaysaan, 
kagama qarsoona Allehaa waxa 
u yar dhulka dhexdiisa iyo 
samada, wixii ka yar iyo wixii 
ka waynba kitaab cad bay ku 
sugan yihiin. 

Awliyada Alle na cabsi ma saarra 
mana murugoodaan. 


Waana kuwa rumeeyay (kaga) 
dhawrsadana. 


Waxaana u sugnaaday bishaaro 
nolosha adduunyo iyo aakhiraba, 
wax badali kalimada Alle na ma 
jiro, taasina waa uun liibaanta 
wayn. 


Yuuna ku walbahaarin 
hadalkoodu. Cisi dhamaantiis 
Alle ayaa iska leh, waana magle 
oge. 
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Was kasta oo la fali iyo haddii guraan la akhrin Alle waa og yahay marka la dhek 
geli, wax Alle kaga garsoomi cirka iyo dhulkana ma jiro, ama ha u yaraado sida 
darrada ama ha ka sii yaraado ama ha ka waynaado illeen wak kasta kitaab cad 
bay ku sugan yihiin, awliyada Ilaahyna cabsi iyo walbahaar ma arkaan aakhiro, 
waase kuwee? Waa kuwa Alle rumeeyay ee ka dhawrsada xummaanta, waxayna 
heli bishaaro aduun iyo aakhiraba, wax hadalka Alle baddalina ma jiro, taasina 
waa liibaanta wayn. Waxaana kuu muuada tilmaanta awliyada Alle oo ah kuwa 
raga si dhaba u rumeeyay, raacana quraanka iyo sunnada Nabiga (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) si dhabana ugu toosnaada diinta iyo waxay 
fari, ciddiise aan tilmaantaas ku sifoobin ma aha wali Alle lagumana sheegi 
karo, waxaase lagu garan diinta dhab ma u raacay. 


Bishaarada adduunka wuxuu Nabigu ku fasiray riyada fiican oo ruux arko ama 
loo arko, aakhirana waa jannada, waana kuwaas kuwaan cabsanaynin marka 
dadku cabsado oon murugoonayn marka dadku murugoodo, waana kuwa dar 
Alle isu jeclaado iyagoon qaraabo isku xidhayn xoolana isasiin, waase in xaqa 
lagu dadaalo. [Yuunus: 61-65]. 


66. Alle ayaa iska leh waxa Boas ad a a ó i 
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raacayaan, waxaan beenaalayaal 

ahaynna ma aha. 

67. Alle waa kan idiin yeelay ICS AE 
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malintana tu dhexdeeda aa AA Wa 
wax lugu arko (ka yeelay), W Ois Agil 


arrintaasna waxaa ugu sugan 
calaamooyin goomkii wax maqli. 
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sugan, agtiinna xujo uma taal 
waxaas (beenta), mise Alle ayaad 
ku sheegaysaan waxaydaan 
ogayn. 
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69. Waxaad dhahdaa kuwa Alle ku 
abuurta beenta ma liibaanaan. 


70. Waa uun raaxada adduunyo 
markaas xaggannagaa 
noqoshadoodu noqon, markaasaan 
dhadhansiinaynaa cadaab daran 
gaalnimadooda darteed. 


S aana ANANG as 
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Alle ayaa leh cirka iyo dhulka iyo khalqigoo dhan, gaalana wax dhaba ma 
caabudayaan ee waxay ku socdaan malo iyo been, iyagoo diiddan Allaha 
habeenka xasil ka yeelay, maalintiina iftiin iyo waqti wax arag, waana arrin 
mudan in lagu waano qaato ciddii wax maqli. Been bayna illeen sheegeen 
iyagoo ku sheegi Alle ilmo isagoo ka nasahan, khalgigoo dhan yuu leeyahaye, 
wax xujo ahna ma hayaan, waxayna Alle ku sheegi waxayna ogayn, ciddii Alle 
ku been abuuratana ma liibaanto, waa muddo yar nolosha adduun, waxaana 
loo ceiin Alle wuxuuna dhadhansiin cadaab daran gaalnimadooda darteed, 
taasina waa ciqaabta gaalada xaqa diida. [Yuunus: 66-70]. 


71. Ku akhri korkooda warkii 
Nabi Nuux markuu ku yidhi 
goomkiisii: goomkayow hadday 
idin la waynaatay nagaadigayga 
iyo ku waanintayda aayaadka 
Alle wazaan tala saartay Alle 
ee kulmiya amarkiinna iyo 
shurakadiinna yuuna ahaan 
amarkiinna wax qarsoon (00 
dhiba) markaas i xukuma hana i 
sugina. 

72. Haddaad jeedsataan idin warsan 
maayo ujuuro, ujuuradayda 
waxaa isiin Alle, waxaana lay 
faray inaan ka mid ahaado 
muslimiinta. 


73. Wayna beeniyeen waxaana ku 
korinnay Nabi Nuux iyo intii 
la jirtay doontii, waxaana ka 
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yeelnay kuwo u hadha dhulka, 
waxaana maanshaynay kuwii 
beeniyey aayaadkannaga ee day 
siday nogotay cidhibtii kuwii loo 
digay. 
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Qisada Nabi Nuux iyo Nabiyo kale oo badanba wax badan bay ku soo aroortay 
quraanka, meelo badanna lagu sheegay waxaana habboon in lagu waano qaato 
illeen wuxuu Alle u soo celceliyey in lagu waano qaato, lagana leexdo jidkoodii 
iyo camalkii xumaa, waxayna nogotay cidhibtii qoomkii Nabi Nuux khasaare, 
halaag iyo jab, markay khilaafeen amarkii Alle beeniyeenna Nabi Nuux, waana 
sidaas abaalka xaqdiidayaasha ka madax adayga wanaagga, xumaantana ku 
madax taaga, ciddii Alle ku kalsoonaata, rumaysa, xaqa ku socota, wanaaggana 
fasha cid wax yeeli karta oon Alle ahayn ma jirto, illeen ciddii Alle talasaarata 
wuu ku filan yahaye. [Yuunus: 71-73]. 


74. 


75 


76. 


TT: 


Markaas kadib waxaan u bixinnay 
rasuullo qoomkoodii waxayna 

ula yimaadeen zujooyin, 

mana rumayn beenintoodii 
darteed ee horraysay, saasaan u 
daabacnaa «daboollaa» quluubta 
xadgudbayaasha. 


. Markaasaan u bixinay 


gadaashood (Nabi) Muuse 

iyo (Nabi) Haaruun Fircoon 
iyo colkiisii iyagoo wata 
aayaadkannagii, wayna isla 
waynaadeen waxayna noqdeen 
qoom dambiilayaal ah. 


Markuu uga yimid xaqu 
xaggannaga waxay dhaheen kani 
waa sixir cad. 


Wuxuuna yidhi (Nabi) Muuse 
ma waxaad ku dhahaysaan xaqa 
markuu idiin yimid (waa sixir). 
Ma sixirbaa kani? Isagoosan 
liibaanin saaxiriintu. 
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73. Waxayna dhaheen ma waxaad 
noogu timid inaad naga leexisid 
waxaan ka hellay aabayaalkanno 
oy idiin ahaato waynaanta 
dhulka (xukunka) annagu idinka 
idin rumayn maynno. 


Wazi SA 
sié Kig GE Gali Gai G 
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Aayadahanna waxay ka warrami rasuulladuu diray Alle iyo gisadii Nabi Muuse 
iyo Haaruun iyo wixii dhex maray Fircoon iyo qoomkiisii iyo Nabiyadaas, 
markay is kibriyeen ahaadeenna danbiilayaal, kuna sheegeen xaqii sikir, Nabi 
Muusana uu sheegay in saaxiriintu ayan liibaanaynin, markaasay tuhmaysteen 
iyagoo sheegi inuu dooni Nabi Muuse inuu ka leexiyo waxay aabayaalkood ka 
heleen oo markaas u ahaato sharafta iyo awooddu Nabi Muuse iyo qoomkiisa, 
waxayna caddeeyeen inayan marna rumaynayn, taasina waa caadada iyo 
dabeecadda gaalada iyo xaqdiidayaasha oo ku sheega xaqsheegayaasha 
xumaan iyo awood ujeed iyo ceebo ayna lahayn, xaqaase guushu ku danbayn. 


[Yuunus: 74-78). 


79. Wuxuu yidhi Fircoon: ii keena 
saaxir cilmi badan oo dhan. 


80. Markay yimaadeen saaxiriintiina 
wuxuu ku yidhi (Nabi) Muuse: 
tuura waxaad tuuraysaan. 


81. Markay tuureenna wuxuu yidhi 
(Nabi) Muuse: sixir baad la 
timaaddeen Alle ayaana burin, 
Alle na ma hagaajiyo camalka 
fasaadiyayaasha. 


82. Wuxuuna ku sugaa Alle xaqa 
kalimadiisa haba naceen 
dambiilayaashuye. 


83. Ma rumaynin Nabi Muuse 
farac yar oo qoomkiisii ka 
mida mooyee iyagoo ka cabsan 
Fircoon iyo kooxdiisii inay 
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fidmeeyaan, Fircoonna wuu isku WA AE i o 
kibriyey dhulka wuzuuna ka mid 
ahaa xadgudbayaasha. 


Saasuuna Fircoon isula waynaaday una codsaday in loo soo kulmiyo ciddii 
sixirka tagaan, markaasay yimaaddeen waxaana dhexmaray isaga iyo Nabi 
Muuse arrimihii wax badan quraanku ka warramay oo ah in guushii Nabi Muuse 
raacday saaxiriintiina islaameen oo xaqa raaceen, Alle na tirtiray sixirkii illeen 
dhagarlow ma liibaanee, xaqiina wuu sugay haba naceen dambiilayaashuye, 
Nabi Muusana markaas waxaa rumeeyey dad yar oo Fircoon ka cabsan illeen 
Fircoon wuxuu ahaa nin isla wayn oo xad gudba, maxaase u dambeeyey isaga 
iyo colkiisii kibray waxaa ka warrami aayadaha soo socda. [Yuunus: 79-83]. 


84. Wuxuu yidhi (Nabi) Muuse: Eae is ol pa lesa JG 
goomkayow haddaad tihiin kuwa +$ D 565 ai á 
rumeeyey Alle isaga uun tala Me 
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hanooga yeelinna fidmo qoomka 
daalimiinta ah. 


s6. Nagana kori naxariistaada el ga An CÉ; 
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ooga salaadda una bishaaree 
mu'miniinta. 

ss. Wuzuuna yidhi (Nabi) Muuse: 0565 Sa DN I; Isa GG 
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halaag (tirtir) xoolahooda Ñ aii fe sia A ye 
adkeena guluubtooda oo yeyna 6 Ni asita guus 


rumeynin intay ka arkaan 
cadaab daran. 


89. Alle wuxuu yidhi waa la ajiibay Ui eai 35 JÓ 
baryadiinna ee toosnaada N 2 ji ju 5 NG zai 
hana raacina jidka kuwaan waz a an 
ogayn. Ogak 


Nabi Muuse goomkiisii yuu u dardaarmay inay Alle talo saartaan waxayna Alle 
warsadeen wanaag iyo naxariis, Alle na wuxuu faray Nabi Muuse iyo Haaruun 
inay dadka Masar dajiyaan, guryahana ku tukadaan, salaaddana oogaan, 
una bishaareeyaan mu'miniinta, Nabi Muusana wuxuu habaaray Fircoon 
iyo qoomkiisii Alle na waa ka agbalay baryadii, wuxuuna faray toosnaan iyo 
inayna raacin jidka jaahiliinta, taasina waxay ku tusin in wanaagga iyo jidka 
toosan lagu socdo oon la leexanin. [Yuunus: 84-89]. 


90. Waxaan tallaabinay banii israa’iil i ha ua 
badda wazayna u raaceen aa WAA PT ERRE 
Fircoon iyo qoomkiisii kibir iyo Bi Sn en KA BA 
cadaawanimo, markay haleeshay aale Ja 4853 TS) GS 
maansheyntiina wuxuu yidhi WA AI Sai 
(Fircoon): waxaan rumeeyey D WI a 
inaan Allaha ay rumeeyeen Si Ga Ba 
banii israa'iil mooyee ku cibaada 
mutay oo kale jirin, waxaana ka 
mid ahay muslimiinta. 

91. (Alle wuzuu yidhi): hadda Wa J5 ena 5; oeii 
(miyaad rumeyn) adoo horay u o 
caasiyey oodna ka mid ahayd o 
kuwa wax fasaadiya. 
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aayaadkannaga waa halmaansan 
yihiin. 
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93. Waxaan dejinnay banii israa'iil 
dejin runa (meel fiican) waxaana 
ku arsaaqnay wanaag, waxayna 
is khilaafeen markuu cilmigu 
u yimid, Rabbigaana wuu kala 
xukumi maalinta qiyaame waxay 
isku khilaafeen. 


Halkan wuxuu Alle ku caddayn siduu u maansheeyey Fircoon iyo colkiisii, 
waxaana dhacay in markii banii isaraa'iil gudbeen, Fircoon iyo dadkiisiina 
biyaha badda ku dhex jiraan Alle maansheeyey siday aayado kale caddeeyeen, 
markaasna uu dambiile Fircoon isku dayey inuu Alle giro, maxaase laga agbali 
markaas oo kale, mar hadduu ahaa dulmi badane, col ah, caasi ah, oo mufsid ah, 
waxaase Alle koriyey badankiisii si ciddii ka dambaysa ay calaamad xaqnimada 
Alle ugu noqoto oyna u halmaamin, markaasaa Alle dejiyey banii israa'iil meel 
roon kuna arsugay wanaag, waxay isku khilaafaanna Alle ayaa kala xukumi 
giyaamada, saasuuna xaqii u guulaystay baadilikii iyo kibirkiina u jabeen una 
halaagsameen. [Yuunus: 90-93]. 


94. Haddaad ka shakisan tahay a tipi E dá G es ok 
waxaan kugu soo dejinnay warso CARE ji AE 
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(Nabi) Yuunus markay 
rumeeyeen waxaan ka faydnay 
cadaabkii dulliga ee adduunka, 
waxaana u raaxaynay tan iyo 
muddo. 


Hadduu doono Allehaa waxaa 
rumayn lahaa waxa dhulka 
ku sugan oo dhan, ee ma 
adaa dadka ku qasbi intay ka 
rumeeyaan (xaqa). 


Nafuna ma rumeyso idanka Alle 
ka dib mooyee, wuxuuna Alle 
yeelaa xumaanta kuwaan wax 
kasayn korkooda. 
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Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) kama shakinnin waxa 
lagu soo dejin, ee waxaa diidi dadka, mana aha in cidna shaki ka galo saga, 
ciddiise Alle u qoray cigaab iyo rumeyn la'aan ma rumeyso intay ciqaab daran 
ka arkaan, waxaana ku habboon inay magaalo kastaba dadkeedu xaqa rumeeyo, 
waxaana Alle ka toobad aqbalay qoomkii Nabi Yuunus markay rumeeyeen, 
waxayna ku noolaadeen adduunka tan iyo muddo, hanuunkana Alle ayaa 
hanta, hadduu doonana waxaa xaqa rumeyn waxa dhulka ku nool oo dhan, 
mase aha in dadka lagu qasbo rumeynta, nafuna ma rumeeyso idanka Alle 
læaantiis, xumaanna waxaa mudan kuwaan kasayn, taasina waxay ku tusin 
xaqa iyo wanaagga, lana shakiyin xaqa lana warsado Alle ku sugidda xaqa, 
had iyo jeerna Alle lagu xidhnaado lana warsado hanuun, khayr iyo sugnaan, 
illeen Alle ayaa awoodda iska leh, wax kastana awooddiisa ku jiraan, waase in 


si dhaba loogu dhaqmo xaqa. [Yuunus: 94-100]. 


101. 


102. 


Waxaad dhahdaa daya waxa ku 
sugan samooyinka iyo dhulka 
waxna kama deeqaan aayado 
(calaamooyin) iyo digid qoom 
aan rumeyn (xaqa). 

Ma waxay sugi waxaan ahayn 
ayaamihii kuwii tagay hortood 
oo kale, waxaad dhahdaa suga 
anna waan idinla sugiye. 
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104. 


105. 
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Markaasaan korinnaa 
rasuullada iyo kuwa rumeeyey 
saasaana xaq nagu ah, inaan u 
korinno mu'miniinta. 


Waxaad dhahdaa dadow 
haddaad tihiin kuwo ka 
shakisan diintayda caabudi 
maayo waxaad caabudaysaan oo 
Alle ka soo hadhay, waxaanse 
caabudi Allaha idin dili, 
waxaana lay faray inaan ka mid 
noqdo mu'miniinta. 

Iyo inaan u jeediyo wajiga 
diinta anoo toosan hana ka mid 
nogonnin mushrikiinta. 
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Dadku waa inay ku waano qaataan calaamooyinka cirka iyo dhulka, waxayse 
waanadu wax u tartaa kuwa xaqa rumeeya, kuwaan gaga rumeynse wax uma 
tarto, ciddii saga ka jeedsataa ha sugto wixii ku dhacay gaaladii ka horreeyey 
oo cigaaba. 


Wuxuuna Alle koriyaa kuwa saga rumeeya, diinta islaamkana shaki ma leh, 
waana in laga fogaado cibaadada wax Alle ka soo hadhay, illeen waxaa cibaado 
mudan ilaaha, dadka oofsan, farayna in mu'miminta laga mid noqdo, wajigana 
loo jeediyo xagga Alle, lagana fogaado jidka gaalada. Aayaduhuna wuxuu 
warkoodu ku kooban yahay in abuurka Alle lagu waano qaato, si dhaba loo 
caabudo, jidka xun ee baadida ahna laga dheeraado. [Yuunus: 101-105]. 


106. 


107. 


Hana caabbudin Alle ka sokow 
waxaan wax ku tarayn kuna 
dhibayn, haddaad fasho waxaad 
ka mid nogon daalimiinta. 


Hadduu ku taabsiiyo Alle 
dhib waz faydi kara oon isaga 
ahayn ma jiro, hadduu kula 
doono khayrna waz celin kara 
fadligiisa ma jiro, wuxuuna 


aliy NGA o ga b Y; 
GA SLANG cdas kh Dji NG 
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10. Suurat Yuunus Juz? 11 Wedl ig jg Y 
gaadhsiiyaa cidduu doono oo 
addoomadiisa ka mida, waana 
dambi dhaafe naxariista. 

103. Waxaad dhahdaa dadow waxaa KAN sae 35 GA (Gi Ne 
idiinka yimid xagga Alle xaqii Sa ug 

ME / wý EES] AI 
ciddii hanuuntana wuxuu ia ka 3 T 
uun u hanuunay naftiisa, cidii [rah ja USE ÍS yi) candid) 
dhuntana wuxuu uun u dhumay A eja 
a 8 Jez Aie 

naftiisa (dhibkeeda), anna 
korkiinna wakiil uma ihi. 

109. Ee raac waxa laguu waxyooday, ó poh a = iu ¿sb 
samirna inta Alle ka kala s22 -22254 
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xukmin (dadka) isagaa u ssla 
wanaagsan xaakime. 


Waxna ha ka dayin hana caabudin waxaan waxba kuu tarayn, ciddii saas 
fashana waxay ka mid nogon daalimiinta, hadduu Alle dhib kula doono wax 
faydi oon isaga ahayn ma jiro, hadduu khayr kula doonana wax celin kara 
fadligiisa ma jiro, cidduu doono yuuna siiyaa naxariis, waana danbi dhaafe 
naxariista. Dadkana xaqbaa u yimid ciddii ku hanuuntana wuxuu wax u taray 
naftiisa, ciddii dhuntana wuxuu uun dhibay naftiisa, Nabiguna (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) cidna ilaaliye uma aha, wuxuuna Alle 
faray Nabiga iyo dadka kalaba inay raacaan xaqa Alle u waxyooday Nabiga, 
adkaystaanna inta Alle ka kala xukmin, illeen Alle ayaa xukunkiisu caadil 
yahaye, suuradduna waxay ku dhammaatay in xaqa lagu fara adkaado lana 
raaco, laguna samro oo loo adkaysto arrintaas. [Yuunus: 106-109]. 
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Magaca Alle yaan ku i Sa 
billaabaynaa ee Naxariis guud e SH asi A 
iyo mid gaaraba Naxariista. 
1. Erayga hore wuxuu ku tusin Eka êh iioa isisa Ji 
mucjisada guraanka, kitaabka 6 sg Ka, zi Ja 


guraanka ahna waa mid la sugay 
aayadihiisa, markaas lagana 
caddeeyey Allaha falka san ee 
waz walba og zaggiisa. 


2. Inaydaan caabudin Alle mooyee Aa) a) SIN) GAN 
waz kale, anugu wazaan aptek: 
idiinka ahay xagga Alle dige e 
bishaareeya. 

3. Dambi dhaafna warsada Alle ad) gê i a oh 
una toobad keena wuxuu idiinku gt aa WAA MABENA 

aana l Eas kare 
raaxayn nolol wanaagsan tan a MA AI 
iyo muddo, wuxuuna siin cid ol ii Jis s NI ckj 
kasta oo dheeraad leh (fadhli) ay pE sêmadi WA AG ara 
dheeraadkiisa (fadligiisa) | © zi 


haddaad jeedsataanna anugu 
wazaan idiinka cabsan cadaab 


maalin wayn. 
4. Kagga Alle ayaa ENG NT iia i 
noqoshadiinnu tahay, wax Oas 


kastana wuu karaa. 


Suuraddani waa suurad wax badan ka warrantay, waxaana dhacday in Nabigii 
(naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) lagu yidhi: waxaan kugu 
aragnaa cirro, markaasuu yidhi waxaa i cirraysay huud iyo walaalaheed, 
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guraankuna waa wax sugan oo cad oo xaggaa Alle ka soo degay, farina inaan 
Alle mooyee wax kale la caabudin, Nabiguna waa dige bishaareeya, waana in 
Alle loo toobad keeno dambi dhaafna la warsado. [Huud: 1-4]. 


5. Waxay iilayaan laabtooda inay PES Ja D l fi 
iska qariyaan Alle, markay isku Ia fi 
dadi maryahooda waa og yahay m: e b són ; 
Alle waxay qarsan iyo waxay WÉ 4) SA G5 ós G 
muujin, illeen Alle waa og yahay O yia oá 
waxa laabta ku sugane. g 

6. Dhul socod kasta risqigeedu di ya Í > Ni 3 PAN 
wuxuu saaran yahay Alle E AAGA a EA 
wuxuuna og yahay meeshey A 5 
ku hoyan ooy u dheelman, Dor Sak 
dhammaanna kitaab cad yey ku 
sugan yihiin. 

7. Alle waa kan ku abuuray II 5 ia 
samooyinka iyo dhulka lix Wi F KI KA Ka 
maalmood, wuzuuna ahaa ae wa 7 
carshigiisu biyo korkood inuu o Wé gÍ = akad 
idin imtixaamo kiinna camalka AA E 3 E 
wanaagsan, haddaad dhahdo NG Tak aiz IA 
waa laydin soo bikin geeri ka dib ABA WA dia 
waxay odhan kuwii gaaloobay: O Ga e 
kani waxaan sixir cad ahayn ma 
aha. 


Gaaladii wax kasta oo xaqdiidda ah way sameeyeen xataa waxay isku dadeen 
maryo si ayna u maqlin xaqa ama u arkin Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee) Allese waa og yahay waxay qarsan iyo waxay muujisan, 
illeen waxa qalbiga ku jiruu ogyahaye. 


Wax kasta oo dhulka ku noolla Alle ayaa cunnadeeda ballan qaaday ogna 
meeshay ku sugan tahay iyo meeshay ku hoyan, wax kastana wuxuu ku 
sugan yahay kitaab cad, Alle ayaana ku abuuray samooyinka iyo dhulka lix 
maalmood carshigiisuna ahaa biyaha korkooda inuu imtixaamo dadka kooda 
camal fiican, hadduu Nabigu gaalada ku dhaho waa laydin soo bixin geeri ka 
dib waxay odhan kuwii gaaloobay: kani waa sixir cad, saasayna xaqa u diidaan 
si doqonnimo iyo madax adayg ah. [Huud: 5-7]. 
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8. Haddaan dib uga dhigno 
cadaabka xaggooda tan iyo 
muddo tirsan waxay odhan 
maxaa celinaya, maalintuuse u 
yimaaddo mid laga iilo ma aha, 
waxaana ku dhaca waxay ku 
jeesjeesi (ciqaabtiisii). 

9. Haddaan dhadhansiinno dadka 
naxariis xaggannaga ah markaas 
aan ka qaadno wuxuu noqdaa 
mid quusasho badan oo dafir 
badan. 


10. Haddaan dhadhansiinno dadka 
nicmo dhib taabtay ka dib 
wuxuu dhihi: waxaa iga tagay 
xumaantii isagoo farax iyo faan 
ku sugan. 


11. Kuwa samra ee camal fiican 
fala mooyee, kuwaasna waxaa u 
sugnaaday dambi dhaaf iyo ajir 
wayn. 
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Waxaa ka mida gaalada dabeecaddooda in haddii cigaabta dib looga dhigo ay 
dheerersadaan oy dhahaan mazaa reebaya, maalintuuse cadaab u yimaaddo 
wax la leexin ma jiro, waxaana ku dhici waxay ku jees jeesayeen ciqaabtiissii, 
haddii dadka Alle naxariis dhadhansiiyo markaas ka wareejiyo waxaa ka mida 
kuwo quusan oo gaaloobi, haddii nicmo la siiyo dhib ka dibna waxay dhahaan 
iyagoo faani oo kibri dhibkii waa tagay, kuwa xaqa rumeeyeyse oo samra 
oo camal fiican fala iyagu kuma jiraan saasna ma aha, ee waxay ogyihiin 
in wax walba awwoodda Alle ku jiraan uuna dadka u nicmeyn, uuna dhibi, 
inuu imtixaamo ciddii rumeysa iyo tii diidda xaqa, kuwa samo falase waxaa u 
sugnaaday oy heli dambi dhaaf iyo ajir wayn. [Huud: 8-11]. 


12. Waxaad u dhawdahay inaad 
ka tagto waxa laguu waxyoon 
qaarkiis oy la cidhiidhyanto 
laabtaadu inay dhahaan maa 


Ng Gas IN Nah 


Nis A io aaa Gies 
O a AK ee 


11. Suurat Huud 


13. 


14. 


15. 


16. 


Juz' 12 


lagu soo dejiyo korkiisa kansi 
ama la yimaaddo malag, adugu 
waxaad uun tahay dige, Alle 
na wax kasta wuxuu u yahay 
(ilaaliye) wakiil. 


Mise waxay odhan wuu been 
abuurtay, waxaad dhahdaa 
keena toban suuradood oo la 
mida oo la been abuurtay una 
yeedha ciddaad kartaan oo Alle 
ka soo hadhay haddaad run 
sheegaysaan. 


Haddayna idin ajiibin <yeelin> 
ogaada in lagu soo dejiyey 
quraanka ogaansho Alle iyo 
inaan Alle mooyee ku xaq 
lugu caabudaa jirin, ee ma 
islaamaysaan. 


Ciddii dooni nolosha adduunyo 
iyo quruxdeeda waxaan u 
dhammaynaynaa camalkooda 
dhexdeeda, lagamana 
nusqaamiyo. 


Kuwaasuna waa kuwaan ku 
lahayn aakhiro waxaan naar 
ahayn, waxaana buray waxay ku 
sameeyeen dhexdeeda, waxaana 
baadhila (wax kama jire ah) 
waxay falayeen. 
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2 R gatar a LOL 
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PI 
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vi WA j igas Ji 
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Alle wuxuu Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) u soo 
jeediyey inuusan u aabo yeelin warka gaalada iyo madax adayggooda, lana 
cidhiidhyamin waxay ka doonayaan oo ah xoolo badan iyo malaa'ig keenid, 
illeen shaqadiisu waa xaq gaadhsiine, Alle ayaase wax walba ilaaliya hadduu 
Nabigu quraanka been abuurtay iyaba ha keenaan toban suuradood oo la mida 
oo la been abuuray hana la kaashadeen cidday karaan hadday run sheegi, 
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hadday yeeli waayaanna ha ogaadeen in guraanku ku soo degey ogaanshaha 
Alle iyo inaan Alle mooyee ku xaq lugu caabudaa jirin ee may islaamaan, 
ciddii doonta adduunyo iyo quruxdeed waannu ka siin camalkooda oon laga 
nusgaamineyn dhexdeeda, aakharana kuwaasu wax kuma leh, wuuna buray 
waxay faleen, waxaana baadila camalkoodii, Ibnu Cabbaas wuxuu yidhi: kuwa 
istustusa wazaa lagu siin wanaaggooda adduunka, aakharana way khasaari. 
[Huud: 12-16]. 


17. Ruux ku sugan (xujo) cad oo as ai Si 

em a uu raacina marag Alle, 5 er LS o5 Ki Eau 
ortiisna ahaayeen kitaabkii 

Muuse isagoo imaam iyo ci Jai aiji 1257 LU) 

naxariis ah ma la midbaa mid HÉ AAN 6 Ga is AE yan 

adduunyo uun doonay, kuwaas zia i Ka 3 Be j iiey 

fiican way rumeyn quraanka, Ba 

ciddii ka gaalowda quraanka GAN KE be sa 

iyo Nabiga oo zisbiyada ka a ój% J 

mida naarbaa ballan u ah, ee ha 

noqon mid shakiya xaggiiisa, 

isagu waa xaq Alle ka ahaadaye, 

laakiin dadka badankiis ma 

rumeeyaan. 

18. Yaa ka dulmi badan ruux ku KŚ á fe SAN gáa IB gas 
abuurtay Alle been, kuwaas | tes g et 
waxaa loo bandhigi Rabbigood, disg za BIA a 
waxayna odhan maraggu AE S ill e gi NAN 
kuwaasu waa kuwa ku been GA) aa YA, T 


abuurtay Rabbigood, lacnadi ha 
ahaato daalimiinta korkooda. 
19. Ee ah kuwa ka jeedsada jidka Alle, | 555 di Jo oé Ga E 


lana dooni qallooc, aakharana ka A Ee 
gaaloobay. Osei II se 


Mu'miniinta xaalkoodu waa mid waafaqsan abuurka Alle ee ah diinta, siduu 
Rasuulku (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) yidhi: cid kastoo 
la dhalo waxaa lagu dhaala diinta islaamka, ee labada waalid unbaa yuhuud 
ka dhigta ama nasaara ama majuusi. (Waxaa wariyey Buhkhaari iyo Muslim). 
Diinta dhabta ahna waa tan islaamka, waxaana saa marag furay Nabiyadii Alle 


AS, 331 


oos ka mid ahaa Nabi Muuse, ciddii ka gaalowda guraanka ama Nabiga oo dadka 
ka mida cidduu dooni ha nogdee naar baa ballan u ah, guraankuna shaki ma 
leh inuu xaq xagga Alle ka yimid yahay, dadka badankiisuse ma rumeeyaan, 
cid ka dulmi badanna ma jirto ruux ku been abuurtay Alle, kuwaasna waxaa 
loo bandhigi Rabbigood, maragguna wuxuu odhan oo ah dadka qiyaamada 
jooga kuwani waa kuwii ku been abuurtay Rabbigood lacnadi ha ku dhacdo 
daalimiinta jidka Alle ka leexisa dadka oo qalloocna la doonta aakharana ka 
gaalooba. Dhabtii waa aayado la yaab leh oo waa weyn. [Huud: 17-19]. 
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20. Kuwaasu ma aha kuwa ku 3 gada yi 5; 
daalin Alle dhulka dhexdiisa 7.) E 
aisi an E i; NI 

umana sugna wak Alle ka soo Po ya I 


hadhay oo u gargaari waxaana G oi aa KA daa ik I! 2 
loo laablaabi cadaabka, mana ISE Un aali ii NG 
karaan inay (xaqa) maglaan ama sag ah 

© Uran 


arkaan. 


21. Kuwaasu waa kuwa khasaariyey Jen ii hai a Ag $ 
naftooda waxaana ka dhumay SKNG a 
waxay been abuurteen. D 

22. Waxaana sugan inay kuwaasu b SINE zai ï 
aakharo iyagu uun khasaaro BA ziji 
badnaadeen. ái 

23. Kuwa rumeeyey saga 00 Sa D jak sah) 
camal fiican falay oo u nogday UA ajii nai 
Rabbigood kuwaasu waa jannada hak Kak 
ehelkeeda wayna ku dhek waari. © AN ka: EE xii 

24. Waxay la mid yihiin labada ai AiE Een FA ja 
kooxood mid indhala’ iyo mid NG o6. k aadi 
dhaga la” iyo mid wax arka iyo gaya Ja e ARI 
mid wax maqli, ma siman yihiin © 55685 si 


tusaale ahaan, miyeydaan wak 
xusuusaneyn. 


Cid ilaahay ka carari karta ma jirto, cid wax ka faydi oo Alle ka soo hadhayna 
ma jirto, ciddii xaqa ka indho beesha ama maqli waydana waxaa loo laab 
laabi cadaabka, waana kuwa khasaariyey naftooda kana dhumay waxay been 
abuuran jireen, waana kuwa khasaaray aakharo, kuwa xaqa rumeeyey oo camal 
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fiican falayna oo Alle u toobad keena waxay mudan janno o ku waari, labada 
kooxood oo ah kuwa Kaga rumeeyey iyo gaalada waxay la mid yihiin mid wax 
arki waxna magli iyo indhoole dhaga la’ mana sinna ciddii wax xusuusan, gaalo 
waa indho iyo dhaga la'dahay, mu’minna waa wax arke wax maqli, yaanan lagu 
khaldamin wax araggooda adduun, xooluhuba waxbay arkaan. [Huud: 20-24]. 


25. Waxaan u dirray (Nabi) Nuux Ki d) zas je aa 5; 
goomkiisii (isagoo leh): wazaan WI 
idiin ahay dige cad. 

26. Inaydaan caabudin waz Alle SE WA (IN) p NI si 
ka soo hadhay, waxaan idiinka 6 da PA -2 siz 
cabsan korkiinna cadaab maalin m hii i 
daran. 

27. Waxayna dheheen madaxdii san5 a | ga a 45 
gaallowday oo qoomkiisa ka Wa 5 d; A Ji Wi 
mida waxaan bashar nala HA 


mida ahayn kuguma aragno, 
kugumana aragno inuu ku raacay IA Be a o. KANTJA 
waxaan ahayn kuwannaga xun EEREN: 
xun ee ku deg dega ra'yiga, 
kuugumana aragno korkannaga 
wax dheeraada waxaanse idiin 
malaynaynaa beenaalayaal. 


28. Wuxuuna yidhi: qoomkayow K fe LŚ ol a p5 Jú 
ka warrama haddaan xujo 


eoe ES SA 
(cad) oo Allehay ku sugnahay E D o% 


uu ina siiyey naxariis xaggiisa f e ii kadi igi 
oo laydinka indho tiray Oók 


miyaan idinku laasimin karraa 
idinkoo nici. 


Qisada Nabi Nuux wax badan yey quraanka ku soo aroortay, wuxuuna ahaa 
Nabigii ugu horreeyey ee si cad ugu yeedha dadka, halkanna markuu ugu 
yeedhay qoomkiisii caabudidda Ilaahay kaliya ugana digay cadaab daran waxay 
sidii caadada u ahayd gaaladii madaxda ahayd ee qoomkiisu ugu jawaabeen 
inuu dadka la mid yahay dad xun xunna raaceen wax dheeraad ahna uusan 
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lahayn ey una maleyn inuu been sheegi, wuxuuse ku sugan yahay xujo cad oo 
Alle iyo naxariis uu ka siiyey agtiisa, oyse ka indho beeleen uusan qasabna ku 
lahayn iyagoo nici gaga, taasina waxay muujin dabeecad wanaagga Nabiyada, 
inta raga ku raacda iyo inayna raacidda diintu qasab ku imaanayn ee ciddii 
doontana raaci, tii kalana aan xoog lagu galinayn, waxaase loogu sheegi si cad 
oo qabow oo wanaaga, ciqaabtana Alle ayaa hanta. [Huud: 25-28]. 


29. 


30. 


31. 


Qoomkayow idin warsan maayo 
xoolo, ajirkayga Alle ayaa 

haya, mana eryayo kuwa xaqa 
rumeeyey illeen iyagu waxay la 
kulmi Rabbigoode, waxaanse 
idinku arkaa qoom jaahiliina. 


Qoomkayow yaa iiga gargaari 
Alle haddaan eryo kuwaas (xaqa 
rumeeyey) miyeydaan wax 
xusuusanayn. 


Idinma dhahayo waxaa agtayda 
ah khasaa'intii Alle mana 

ogi waxa maqan, idinmana 
odhanaayo waxaan ahay 
malaa'ig, idinmana odhanaayo 
kuway yasayso indhihiinnu ma 
siinayo Alle khayr, Alle ayaa 

og waka naftooda ku sugan, 
markaas waxaan ka mid noqon 
daalimiinta. 
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Wuxuu u sheegay Nabi Nuux qoomkiisa inuusan wax ujuura ah ka warsanayn 
xaqa gaadhsiintiisa, uusan fogaynaynna kuwa xaqa rumeeyey ee ka cabsada 
xaalkaas, illeen waa arrin jaahilnimee, hadduu eryo dadkaasna wax Alle 
uga gargaari ma jiro, mana u sheegan in khasnadaha Alle agtiisa tahay, ama 
waza maqan og yahay, ama malaa'ig yahay, mana u sheegin in mu'miniinta 
ay xaqirayaan uusan Alle khayr siinayn, Alle ayaa og xaalkooda kuna shaqo 
leh, ciddii xumaysana waxay ka mid nogon daalimiinta, waana taas xaalka xaq 
yeedhayaasha iyo gaalada xaqa diidda. [Huud: 29-31]. 
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32. Waxay dheheen Nuuxow waad ehai cias PARAH 
nala doodday ood badisay la a sa EA AE A 
doodkannaga, ee noo keen í AA 
waxaad noo yaboohayso haddaad © sái 
run sheegi. 

33. Wuxuuna yidhi waxaa uun idiin | ilo ála ési WA ju 
keeni (kara) Alle hadduu doono, O ai zi 
mana tihiin kuwo daalin Alle. si 

54. Warna idiinma tarto Saj Ól g aa Y; 
naseexadaydu haddaan doono s saka e LA KA 
. pa Sp AM OE ol) pal ól 
inaan idiin naseexeeyo hadduu a a Te ; 
Alle doono inuu idin baadiyeeyo, a; e5 au 
illeen waa Rabbigiine xagiisaana Sai 
laydiin celin. 

SE WAUA 

35. Mise wazay dhihi isagaa been ASA o E el OA al 
abuurtay, waxaad dhahdaa Cazacii zli 

aty Él elle 
haddaan been abuurto 4 wi 2 
dambigaygu anuu i saaran yahay, G ós 
anuguna bari baan ka ahay 
waxaad dambaabtaan. 


Gaaladii hadalkii yey ku adkeeyeen Nabi Nuux waxayna dheheen waad nala 
murantay ood badisay murankii ee noo keen ciqaabtaad noogu gooddin 
haddaad run sheegayso, taasina waa caadada xaq diidayaasha had iyo jeer 
inay warsadaan Nabiyada waxaasoo kale, wuxuuse ugu jawaabay Nabi Nuux 
in keenidda arrintaas Alle uun karo kuna shaqo leeyahay hadduu doono, wax 
daalin karana uusan jirin, naseexana ayan wax u tarayn cidduu Alle dhumiyo 
markay xaqa diiddo oo ka jeedsato, waxayna ku sheegeen inuu been abuurtay 
xaalkuu la yimid, wuxuuse ugu jawaabay in dambigiisu isaga saaran yahay, isna 
dambigooda ka madaxbannaan yahay, taasina waxay ku tusin in Nabiyaduna 
isku hadal yihiin xaq diidayaashuna isku war iyo dabeeco yihiin. [Huud: 32-35]. 


36. Waxaa loo waxyooday Nabi e ek o kiga dlas 
Nuux inuusan ku rumeynayn na Ua Si di 
goomkaaga inta ku rumaysay WA AN 
waxaan ahayn ee ha u murugoon O olis KG 


waxay fali. 
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37. Samaysana doon, annagoo ku esy wai AS ži 
dhawri, kuuna waxyoon, hana iaig a a ehy 
. ap a ; LBE gli G gi N 
igula hadlin (xaalka) kuwii dulmi FA sah a ka 
falay, waa la maansheyne. GA 

38. Wuzuu samaynayey doon mar aje “a Sua JAN ada; 


kasta oo goomkiisa koox ka mida 


isa ko T Na 
martana way ku jees jeesayeen 


wuxuuna ku dhahayey haddaad Ka Na Ng 
nagu jees jeestaan anaguna CÀ Ga 
waan idinku jees jeesi saad u jees 

jeesaysaan. 

39. Waadna ogaan doontaan cidduu SE ash o Si Saé 
u yimaaddo cadaab dulleeya A L Se a i ai 
kuna dago cadaab joogta ah. ja ka ia 

40. Markuu yimid amarkannagii oo HA JAH ir aa 
tannuurkii burgaday waxaan zí S Š saki 7 


ku nidhi ku xambaar doonida SA Wa 
nooc kasta labo iyo xaaskaaga 55 dä ka Ji Lai; 
(ehelkaaga), ciddii dhumid iyo Te EE a 6 ua 
halaag loo xukumay mooyee, iyo 
ciddii rumaysay saga (iyana ku 
xambaar) mana rumeynin wax 
yar mooyee. 


Nabi Nuux wuxuu Alle u waxyooday inuusan goomkiisa ka rumeyneyn saga 
inta horay u rumeysay mooyee waana inuusan u murugoon waxay fali 00 
xumaana, samaystana doon isagoo Alle ilaalin una waxyoon, uusan Alle na 
kala hadlin xaalka kuwaas dulmiga falay illeen waa la maansheyne, wuxuuna 
samaynayey doontii markay maraanna way ku jeesjeesayeen, wuxuuna ku 
dhahayey haddaad nagu jees jeestaan waannu idinku jees jeesi waadna ogaan 
doontaan cidduu u yimaaddo cadaab dulleeya kuna dhaco cadaab joogta 
ah, markuu yimid amarkii Alle biyihiina ka soo burqadeen tannuurka yaa 
Alle ku yidhi Nabi Nuux ku xambaar doonta nooc kasta labo, cidda ciqaabi u 
sugnaatay mooyee, inta ku rumaysayna ku xambaar, wax yar baana rumeeyey, 
taasina waxay kuu muujin in mu'miniintu ku sugan yihiin ujeeddo kaliya. 
[Huud: 36-40]. 
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41. Wuzuuna yidhi ku kora magaca WA úi ea ad NI J6; w 
Alle oy kuna socon kuna joogsan h s a» tg a tias 
Rabbigeyna waa dambi dhaafe © akak, o eas 
naxariista. 

42. Wayna la socotay hir dhexdiis JEN BAE A ES 


oo buuro la mida wuxuuna u 

dhawaagay Nabi Nuux wiilkiisii AT 
wuxuuna ahaa meel ka gaar ah O oS Y Was S | 65 
(isagoo leh): wiilkaygow nala soo Oh AŠ 
kor hana la jirin gaalada. 


Jæ g 665 A CS NA 


45. an ku e ko u li IAA CA AE 
unmi buur iga dhawrta biyaha a be AA AA 
wuxuu yidhi (Nabi Nuux) wax WA — pe ce h g P 
celin kara maanta amarka Alle OKS gl kas kas oa Y 
ma jiro cid Alle u naxariistay O shii o 
mooyee, waxaana kala dhex 
maray hirkii wuxuuna ka 
mid noqday wiilkii kuwa la 


maansheeyey. 

44. Waxaana la yidhi: dhulow liq ag Jaba alih G Jadi 
biyahaaga samooyna gaad i i A ae ii 
(jooji) waxaana la yareeyey <la Aa ., gih F P = 
gudhiyey> biyihii waxaana la Ia Jeda Ga E Sah 
xukumay amarkii waxayna ku SI p 


dul ekaatay doontii buurtii Juudi 
waxaana la yidhi fogaansho haw 
sugnaato goomka daalimiinta 
ah. 


Wuzuuyidhi Nabi Nuux: kukoradoonta magaca Alle ee ay ku socon kuna joogsan 
illeen waa dambi dhaafe naxariistee, wayna la socotay hirka dhexdiisa iyadoo 
buur oo kala ah, Nabi Nuuzna wuxuu u dhawaagay wiilkiisa oo ka durugsan 
wuxuuna ku yidhi: wiilkayow nala soo kor hana ahaan la jiraha gaalada, 
wuxuuse sheegay inuu kori buur ka dhawrta biyaha, wuxuuse ku yidhi Nabi 
Nuux maanta wax celin kara amarka Alle ma jiro cid Alle u naxariisto mooyee, 
hirkiibaana kala dhex maray wuxuuna ka mid nogday kuwa la maansheeyey, 
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biyihiina waa gudheen oo joogsadeen amarkiina waa la xukumay waxayna ku 
ekaatay buurtii Juudi halaag baana ku dhacay daalimiintii, waxaa laga wariyey 
Ibnu Cabbaas in Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) yidhi: 
ummaddayda inay maanshoodaan waxaa ka nabadgelinaya inay akhriyaan 
magaca Alle markay doon kori. Waa xadiith aad u taag daran. Qisada Nabi 
Nuux iyo qoomkiisa iyo sida loo halaagay daalimiintii waa wax lagu waano 
qaato. [Huud: 41-44]. 


45. Wuxuu u dhawaagay (baryey) ai ól o NA a s365 
Nabi Nuux Allehiis wuxuuna í 
yidhi: Allow wiilkaygu wuxuu Wah 
ka mid yahay ehelkeyga WI ka 
yaboohaaguna waa xaq (sugan) 
adaana xukunkaagu falsan 


yahay. 
g= £ VAI ANAE 
46. Alle wuzuu yidhi: Nuuxow A l Gya a ANG sd 
wiilku ehelkaaga kama mid aha aiy fee n ea Aoz 
Ga anda 56 D A 
waana camal aan suubanayn ah WA ~ e 
ee hay warsan waxaadan cilmi d; ol liel g) de -a éU 
u lahayn, waxaan kaa waanin © Wi 
inaad jaahiliinta ka mid nogoto. i 
47. Wuxuuna yidhi Nabi Nuux: DA ói ay 5i Te o5 JÓ 
a a - 
Allow waxaan kaa magan galay don endo 
inaan ku warsado waxaanan u 4 


cilmi lahayn haddaadan ii dambi © apa ija ÊSA 
dhaafin oodan ii naxariisan 
waxaan ka mid noqon kuwa 


khasaaray. 

48. Waxaa lagu yidhi: Nuuxow ku Éy És phan Lai is Ga 
deg nabadgelyo iyo khayr badan wa AI is a ANG 
oo xaggannaga ka ahaaday IA nj AA WA 
ayadoy dushaada tahay adiga iyo DIE AAA pe 
ummadaha kula jira, ummadana A A 


waannu u raaxayn markaas 
waxaa taaban cadaab daran oo 
xaggannaga ka ahaada. 
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49. Kaasi waa warkii maqnaa oon vaikas AN i g AG 
kuu waxyoonayno, maadan J gd áy; eiis E$ 
ahayn mid og adi iyo goomkaagu | 7 | 
midna kan hortiis ee samir, © aži kaii 41 gaok Kb 
cidhibta (fiican) wazaa leh kuwa 
dhawrsada. 


Markii la halaagay wiilkii Nabi Nuux yaa wazaa qaaday naxariistii waalid wax 
dhalay markaasuu Ilaahay u cawday isagoo sheegi inuu wiilku ehelkiisa ka 
mid ahaa yabooha Alle na xaq yahay oo ahaa in ehelkiisa loo korin Alle na 
xukunkiisu caddaalad yahay, Allese wuxuu u sheegay inuusan wiilku ehelkiisa 
ka mid ahayn marba hadduusan xaqa rumeynin, wax fiicanna ma aha mana 
habboona in Nabi Nuux waxaasoo kale warsado sida kuwaan wax ogayn, 
markaasuu is gartay Nabi Nuux Allana warsaday dambi dhaaf iyo naxariis si 
uusan u khasaarin, waxaana la faray inuu ka dego doonta isaga iyo inta la jirta 
iyagoo heli nabadgalyo iyo barako Alle, arrintaasna waa waxyaalaha aan la 
ogaan karin haddaan Alle Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) u waxyoon, wuxuuna Alle faray Nabiga inuu adkaysto, wanaaggana 
waxaa ku dambayn kuwa dhawrsada ee xaqa ku socda, aayadahanna waxay 
muujin in qaraabadu iyo sokeeyanimadu tahay cagiidada iyo islaannimada, 
inaan lala mid nogon daalimiinta. [Huud: 45-49]. 


50. Caadna waxaa loo diray ayik Jú YA aui sE Ál; 
i = $ ya 37 TI syst 
walaalkood Nabi Huud, wuzuuna PEETA EE 
yidhi qoomkayow caabuda N WA 
Alle ilaah kale idiinma sugnee O Oka iló 
waxaan been abuurasho ahaynna 
kuma sugnidin. 
E AK. PEE I E E 

51. Qoomkayow idinka warsan ÓLA ae óE Y e35 
maayo saga ujuuro ujuuradayda ihs ii EN 3 

S IG 
waxaan uun ka mutaa Allaha -= YA P = i 
i abuuray ee miyeydaan wax G óli 
kasayn. 

52. Qoomkayow dambi dhaaf AA e55 
warsada Allihiin una toobad ii LE Ja Íi 
keena ha soo (daayo) diro samada p Jj Da 
(roobka) korkiinna si badane ja ; NG; 5 Wi = 
hana idiinku kordhiyo xoog C ón „$ 
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xooggiinnii, hana jeedsannina 
idinkoo dambiilayaal ah. 


Way isdaba joogtaa gisada Nabiyada iyo siduu Alle u diray iyo siday 
qoomkoodii u beeniyeen una dhibeen, si Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) u adkaysto una ogaado inaan dhibku kali ku ahayn, 
halkanna waxaa laga warramay Nabi Huud iyo siduu xaqa u tusiyay qoomkiisii 
una sheegay inuusan xoolo ka rabin ee abaal marintiisa uu Ilaahay uun ka 
sugi, farayna inay Ilaahay kaliya caabudaan, danbi dhaafna warsadaan una 
toobad keenaan, si Alle ugu naxariisto roob iyo barwaaqo iyo xoogna u 
siiyo, oyna xaqa ka jeedsan, taasina waxay ku tusin in wanaaggu sabab u 
noqdo barwaaqo iyo khayr, xumaantuna wadato dhibaato iyo khasaare iyo 
luggooyo. [Huud: 50-52]. 


Ui é e GG 


MEA 
e9 ose ja 


53. Waxay dheheen Huudow 
noolama aadan imaannin 
xujo cad kagamana tageynno 
ilaahyahannaga hadalkaaga 
kumana rumeynayno. 


54. Wax kale kuguma dhaheeyno 
oon ahayn in ilaahyahannaga 
qaarkood kugu asiibeen xumaan 
(cudur), wuxuu yidhi waxaan 
Alle marag galin ee idinkuna 
marag noqda inaan bari ka 
ahay waxaad la wadaajinaysaan 
(cibaadada). 


55. Oo Alle ka soo hadhay ee i 
dhagra dhammaan hana i 
sugina. 


Gak a NGA NI J o 


56. 


Anugu waxaan tala saartay 
Ilaahay ee ah Rabbigay iyo 
Rabbigiin wax socda oosan 
foodda qabanayn ma jiro 
(awoodayn) Rabbigayna wuxuu 
ku sugan yahay jid toosan. 


Ea uso ot AP a a e X 
é g l AT 
GS) ese Sali gê MAT ah 
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Waxay dheheen: Huudow xujo cad nooma aadan keenin mana nihin kuwa uga 
tegi ilaahyadooda hadalkaaga kuna rumeyn maynno, waxaa uun waalli kugu 
asiibay ilaahyadanna gaarkood markaad ka reebtay cibaadadooda, wuxuuna ku 
yidhi: waxaan Alle marag galin idinkana idin marag galin inaan bari ka ahay 
waxaad la wadaajinaysaan Alle oo ka soo hadhay, ee bal i dhagra dhammaan 
hana i sugina, waxaan talasaartay Ilaahay ee Rabbigay ah iyo Rabbigiin, waka 
socdoo dhanna wuxuu ku hoos jiraa awoodda Alle illeen Alle jid toosan oo xaqa 
yuu ku sugan yahaye. Gaaladuna had iyo jeer waxay dadka muslimiinta ah ku 
cabsi galiyaan waxyaalo kale oo Alle ka soo hadhay, waase in Alle si dhaba 
loo caabudo isaga uun laga cabsado, waxa ka soo hadhayna laga jeedsado 
cibaadadooda iyo wax ka dayiddooda, lana talo saartaa illeen isagaa wax walba 
awooddiisa ku hoos jiraaye, jidka toosan ee xaqa ah ee Alle ee islaamka ahna 


lagu socdaa dadkana loogu yeedho laguna maamulo. [Huud: 53-56]. 


57. Haddaad jeedsataan waxaan za SÍG Ahi is oy 
idin gaadhsiiyey wixii laygu s00 Rpts BA KA Æ j 
diray xaggiinna, wuuna idinka P T in, 
gadaal marin Rabbigay qoom E E g ól EA Aga NG 
kale waxna kama dhibaysaan, D Eas so 
Rabbigayna wax kasta wuu 
ilaaliyaa. 

58. Markuu ia amarkannagii gih Ba CŽ caii i; 
waxaan ku korinnay huud iyo KA UTE, CHA KAO 
AE za YAA AE aza Ngan) 
intii rumaysay naxariistannada Wa BN NA 
waxaanna ka korinnay cadaab GA) LJE oé 
adag. 

o DA D 9 

59. Taasi waa caad, waxay diideen kan) AG ing 5E NG 
aayaadkii Rabbigood, waxayna e KA AA 
caasiyeen rasuulladiisii waxayna | 2“ P ag ge 
raaceen amarka islaweyne aE 
madax adag dhammaantiis. 

60. Waxaana la raaciyey E T Eia G laši 


adduunyadan lacnad iyo 
maalinta giyaamaba, caad way 
ka gaaloobeen Rabbigood, 
fogaansha (halaag) baana u 
sugnaaday caadkii goomkii huud 
ahaa. 


gä 


Yi i a Be 6) ai 
© 2 e mad Na 
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Nabi Huud wuxuu ku yidhi haddaad cibaadada Alle kaliya ka jeedsataan 
diiddaanna anigu waan idin gaadhsiiyey xaqii laygu diray, Alle na cid 
kaluu idinku beddeli waxna kama dhimaysaan, illeen wax walba Alle ayaa 
daalacane, markaasaa la halaagay illeen way kibreene oo zagii ka jeedsadeene 
waana sidaas had iyo jeer, wuxuuna Alle koriyey huud iyo intii la jirtay ee xaqa 
rumeysay, waxaana naxariis Alle darteed looga koriyey cadaab adag, wanataas 
reer caad markay beeniyeen aayaadkii Rabbigood caasiyeenna rasuulladiisii 
raaceenna amarka mid kastoo kibir badan oo isla weyn. 

Adduunyadana waa la lacnaday, giyaamadana waa lagu lacnadi, reer Caadna 
waxaa ogaysiis ah inay ka gaaloobeen Rabbigood, waxaana naxariis laga 
dheereeyey caadkii qoomkii Nabi Huud ahaa, waddadooda ciddii martana waa 


la mid iyo ka xun. [Huud: 57-60]. 


61. Thamuudna waxaan u dirray 
walaalkeed (Nabi) Saalax, 
wuxuuna yidhi qoomkayow 
caabuda Alle, macbuud xaqa oo 
ka soo hadhay ma idiin sugnee, 
isagaana idiinka ahaysiiyey 
dhulka idinkuna cammiray 
dhexdeeda ee dambidhaaf 
warsada una toobad keena illeen 
Rabbigay waa dhawyahay oo 
ajiibaa (baryadee). 


62. Waxay dheheen Saalaxow 
waxaad ku ahayd dhexdannada 
mid la rajeeyo arrintan ka hor 
ma waxaad naga reebi inaan 
caabudno waxay caabudayeen 
aabayaalkanno annagu shaki 
daran baan kaga sugannahay 
waxaad noogu yeedhi. 


63. Wuxuu yidhi bal ka warrama 
haddaan xujo xagga Rabbigay 
ku sugnahay oo uu i siiyey 
naxariis xaggiisa ah yaa iiga 
gargaari Alle haddaan caasiyo 
iimana kordhinaysaan waxaan 
khasaare ahayn. 


Gia Ga cus WA 
a A 
Kasi u K Ola a Ji 


WENG A 4 Wil; Lili 


ry G i oi es Ji 
o iE ATE 5 
G5 sikak A Ga Das 
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Oisada reer Thamuud wax badan yuu guraanku sheegay wixii dhexmaray 
Nabi Saalax, halkanse waxay sheegeen inay u han waynaayeen Nabi Saalax 
intuusan ka reebin cibaadada waxay aabbayaalkood caabudi jireen oo baadil 
ah, waxayna sheegeen inay ka shakisan yihiin wuxuu ugu yeedhi, wuxuuse 
ugu jawaabay inuu xaq iyo xujo Ilaah oo cad ku sugan yahay, warkooduna 
waxaan khasaare ahayn u kordhinayn hadduu maqlo, waana kaas Kaga iyo 
baadilku say u kala muuqdaan. [Huud: 61-63]. 


64. Qoomkayow tan waa hashii ile LEi ÁT AS e355 
Alle, calaamad bayna idiin F FU E 3 jua 
tahay ee iska daaya ha cunto n 
dhulka Alle hana ku taabannina Die piis gê gi 
xumaan oo markaas idin qabto Čo á 
cadaab dhaw. 

65. Wayse dileen hashii, wuxuuna ku | 4% o o pi J 7 
yidhi ku raaxaysta guryihiinna Op AI IA 


saddex maalmood kaasina waa 
yabooh aan la beeninayn. 


66. Markuu u yimid amarkii Alle r Wo KÊN a AWE 
waxaan ku korinnay Nabi KAA NA La K 
Saalax iyo intii rumaysay f 
naxariistannada iyo inaan (ka WAKIKE dasan 


korinnay) dulliga maalintaas, 
Alle na waa xoog badane 


adkaada. 

67. Waxaana qabatay kuwii dulmi No i iE Ga AN i 
falay qaylo waxayna ahaadeen IEA 
kuwo guryahooda ku dhex © óm G 
dhinta. 

68. Sidii iyagoon ku dhex i ól fig Wa Kara 4 


nagaannin, Thamuud wazay ka 
gaaloobeen Rabbigood wazayna 
muteen fogaansho (halaag). 


WERE la Wa 


Sidoo kale Saalax wuxuu u sheegay inay tanu tahay hashii Alle mucjisana 
tahay ee ay iska daayaan ha daagdo dhulka Alle e, xumaanna ayan ku taaban 
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si aan loo ciqaabin, wayse dileen waana la halaagay, waxaana nabad galay Nabi 
Saalax iyo intii rumeysay, waxaana laga koriyey dulligii maalintaas, illeen Alle 
waa xoog badane, waxaana ku dhacday gaaladii qaylo oy bakhtiyeen, waxaadna 
mooddaa guryahoodii inaan la degin, reer Thamuudna waxay ka gaaloobeen 
Rabbigood waxaana laga dheereeyey naxariista Alle ee waasaca ah, waana wax 
ciddii caqli leh ku waano gaadan, markaas gaga uun ku toosi si ay u liibaanto 
labada daaroodba. [Huud: 64-68]. 


69. 


70. 


71; 


T2: 


13 


Waxay ula yimaaddeen 
malaa'igtannadii aan soo 

dirray Nabi Ibraahim bishaaro, 
waxayna dheheen: salaamo 
korkaaga ha ahaato, isna wuxuu 
yidhi: salaam, kamana nagaan 
(daahin) inuu u keeno dibi la 
dubay (hilibkiis). 


Markuu arkay in ayna 
gacmahoodu gaadhayn wuu la 
yaabay wuxuuna iska kasay cabsi 
xaggooda ah, waxayna dheheen 
ha cabsan waxaa naloo soo diray 
qoomka (Nabi) Luude. 


Haweeneydiisiina way taagnayd 
wayna qososhay waxaanna ugu 
bishaaraynay (Nabi) Isxaaq, 
gadaashiina Yacquub (wiilkiisii). 
Waxayna tidhi waa la yaabe 
miyaan dhali anoo cajuuso 


ah ninkaygana oday yahay 
arrintaasu waa wax la yaab leh. 


Waxay dheheen: ma waxaad la 
yaabi amarka Alle. Naxariistiisa 
iyo barakadiisa korkiinna ha 
ahaato, qoyskanow, Alle na waa 
la mahdiye la sharrifo. 


GAS a Ws Like i; 
m g g nin T MENE 
delai KLEE 


at bh af ogis EN 


Sei Nan Ó Wai jas Ág 


eE 

PE Za o >£ KUI TIA 
KUA JAN iie is 
ye LA a r 
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Nabi Ibraahim malaa'igtii way u bishaaraysay, wayna salaameen isna wuu 
ka celiyey oo soo dhaweeyey oo u darbay martiqaad, wuxuuuna u qalay dibi, 
mase ayan cunin illeen waa malaa'ige, markaasuu shakiyey oo ka cabsaday, 
waxayse ku dheheen ha cabsan waxaa naloo soo diray qoomka Nabi Luude, 
haweeneydiisiina way agtaagnayd ooy qososhay, waxaana loogu bishaareeyey 
Isxaaq oo Yacquubna dhali oos ka dambeyn, markay haweeneydii la yaabtay 
waxaa loogu jawaabay ma waxaad la yaabi amarka Alle. Ha ahaato naxariistiisa 
iyo barakadiisa korkiinna dadka gurigan, wax lala yaabo ma aha illeen Alle 
waa ammaanle sharaf leh, taasina waxay ku tusin isu bishaaraynta, in dadka 
la xasiliyo, cabsida caadiga ah oo jirta, waynida awoodda Alle, naxariistiisa iyo 


barakadiisa aan la koobi karin. [Huud: 69-73]. 


74. 


75x 


76. 


Ts 


78. 


Markay Nabi Ibraahim ka tagtay 
cabsidii (argagazii) una timid 
bishaaradii yuu nogday mid 
nagula dooda xaalka goomka 
(Nabi Luud). 


Nabi Ibraahimna waa dulsame 
nogosho iyo toobadkeen badan. 


Ibraahimow iskaga jeedso 
xaalkan, waxaa dhab u yimid 
amarkii Rabbigaaye, iyagana 
waxaa u imaan cadaab aan laga 
celinayne. 


Markay malaa'igtaan soo 
dirnay u timid Nabi Luud wuu 
ka walbahaaray wuuna la 
cidhiidhyamay wuxuuna yidhi 
tani waa maalin daran. 


Waxaana yimid qoomkiisii 00 
u deg degi xaggiisa horayna 
waxay u ahaayeen kuwo fala 
xumaan, wuxuuna yidhi 
qoomkayow kuwaasu waa 
gabdhahaygii iyagaa idiin 
dhahiran ee ka dhawrsada Alle 


hana igu dullaynina martidayda, 


miyuusan nin rashiida <fiican> 
idinku jirin. 


"a. bjež ó dia eii 
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35 KUIA Kua Pi eg 
KANGA, BA Ong PANA 
WA 
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79. Waxay dheheen waad KA g Íu cae ije 
ogtahay inaannan ku lahayn 6 Na AE at ay 55 ie 


gabdhahaaga xaq, waadna 
ogtahay waxaannu dooni. 


Markay cabsidii ka ba'day Nabi Ibraahim yuu galay inuu ka doodo qoomka 
Luud illeen Nabi Ibraahim wuxuu ahaa toobad keen badane dulsan, waxayse 
malaa'igtii ku tidhi isaga jeedso Ibraahiimow xaalkan amarkii Alle ayaa yimide, 
waxaana u imaan cadaab aan la celinayne, markay u yimaadeen Nabi Luudna 
wuu walbahaaray oo cidhiidhyamay isagoo yidhi maanta waa maalin daran, 
waxaana yimid qoomkiisii oo ordi, horayna waxay u fali jireen xumaanta, 
wuxuuna ku yidhi: kuwaas waa gabdhahaygii ee guursada iyagaa nadiif idiin 
ehe, Alle na ka cabsada hana igu dullaynina martidayda miyuusan nin rashiida 
idinku jirin, waxayse sheegeen inayan dan ka lahayn gabdhihiisa uu garanna 
waxay dooni, waa layaab kala fiicanaa hadal muslim Alle rumeeyey iyo gaal 
Alle ka fogaaday oo xumaanta qasan, maxaase u dambeeyey, waa halaag. 
[Huud: 74-79]. 


80. Wuxuu yidhi Nabi Luud: ) 
haddaan xoog idiin leeyahay OFRE a 
ama u dunmi tiir adag (waan idin Ay 
cigaabi lahaa). 


81. Waxay dheheen (malaa'igtii) bla Bi a5 ji TAGI | Es ME 
Luudow waxaan nahay Wa ai a 
farriintii Allehaa dhibna kuma Dak pes ak da 
gaadhsiinayaan ee guuri asha | KS Lak NG 
ehelkaaga gayb habeenka ka aiey o atal G anah sd) 
mida, dibna hasoo dayina, kan Ta BEN 
haweeyneydaada mooyee, waxaa hi 
ku dhici waza ku dhacaya, 
ballankooduna waa subaxa, 
miyuusan subuxu dhawayn. 

82. Markuu yimid amarkannagii A Kas Was ú a AE ú 
waxaan ka yeellay korkeedii E NAN 55 ka 
hoosteedii, waxaana ku 5 
daadinnay dhagaxyo la shiday oo O ya 


israac raacsan. 
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> BA 

83. Lagu calaameeyey Allehaa (a Bg G5 ae kasan 

agtiisa, wak daalimiinta ka fogna AGA 
ma aha. si 


Wuxuu ku calaacalay Nabi Luud in hadduu awood leeyahay ama ku tiirsan yahay 
tiir adag uu ciqaabi lahaa gaaladaas, Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: Alle ha u naxariistee Nabi Luud wuxuu ahaa 
mid ku tiirsan tiir adag (Allihiis), malaa'igtii waxay u sheegeen in Alle soo diray 
uusan cabsanna, wax dhibana uusan gaadhayn, guuriyana ehelkiisa iyagoon 
dib soo eegayn, haweeneydiisa oo la halaagi mooyee, waxaana la halaagi 
subaxdii oon fogayn, amarkii Alle ayaana u yimid oo waa la dabagaddiyay 
laguna soo daadiyey dhagax naara oo calaamaysan, arrintaasuna kama foga 
daalim oo dhan, waxaana loo baahan yahay in lagu waano qaato, wanaaggana 
lagu dadaalo, xumaantana laga dheeraado. [Huud: aosi 


84. Madyanna waxaan u dirnay Jú WA KIA KA ada l5 a 
walaalkood (Nabi) Shucayb, A Tal Ga zaf : 5 


wuxuuna yidhi: qoomkayow BANI 
caabuda Alle idiinma sugna MS Y gé AI 
ilaah kalee, hana nusgaaminnina | izi dh; za KAN Si had; 
beegidda (miisidda) iyo Li E 
é n 
miisaanka waxaan idinku arkaa © btao 
khayre (xoolo), waxaana idiinka 
cabsan cadaab maalin koobi. 


85. Qoomkayow oofiya miisidda iyo adi JE j ari 
miisaanka si caddalada hana ka ak wi GAN Nai NG a A J 
nusqaaminnina dadka waxooda 


dhulkana ha fasaadinnina. © ai Ni SNG 
s6. Baagiga Alle yaa idiin khayr ol jiy PEREA 
roone, ma ihi mid idin ilaalin a ENG 
(karee). OE úg 
87. Waxay dheheen Shucaybow ma o DAN aikai gats NG 
salaadahaagaa ku fari inaan a gzz sii Gi A A I% 
ka tagno waxay caabudayeen aee a 
aabbayaalkaanno ama ku JH ESY fs eys 
fallo xoolahannaga waxaan OES i 


doonno, adugu waxaad uun 
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tahay dulbadane toosan (jees 
jees dartiis). 


Wadi NAN 


Ooomkii Madyanna wazaa loo diray Nabi Shucayb waana meel ku taalla 
xijaas iyo Shaam dhexdooda oo u dhaw magaalada Macaan, wuxuuna 
faray in ay Alle kaliya caabudaan miisidda iyo miisaankana si caddaalada u 
dhammaystiraan khayrka Alle iyo baaqiga wanaagsanna shifaystaan dhulkana 
aanay fasaadinnin dadkana waxooda ka nusqaaminnin si uusan u dhicin 
cadaab daran oo kooba, wayse ku jees jeeseen oy ku dheheen ma salaaddaadaa 
ku fari inaan ka tagno waxay aabayaalkanno caabudi jireen ama say doonaan 
u maamulaan xoolahooda, waxayna dheheen waxaad tahay nin aad u fiican 
iyagoo ku jees jeesi, waana xaal kala fog wanaagguu faray iyo xummantay ugu 
jawaabeen, illeen waa gaalee iyo caadadeede. [Huud: 84-87]. 


88. Wuxuu yidhi: qoomkayow bal ka 
warrama haddaan ku sugnahay 
xujo xagga Rabbigey iguna 
arsuqay risqi wanaagsan, oonan 
doonaynna inaan idiin dabo 
maro waxaan idinka reebi oonan 
doonayn waxaan wanaajin ahayn, 
intaan karo, waafajintaydana 
waxaan Alle ahayn ma 
karo isagaana talo saartay 
xaggiisaana u nogon, (toobad). 


89. Qoomkayow yuusan idinku 
xambaarin khilaafkaygu 
inuu idinku dhaco wixii ku 
dhacay qoomkii (Nabi) Nuux 
ama qoomkii Nabi Huud ama 
(Nabi) Saalax idinkamana 
foga (waatigii iyo meeshii lagu 
halaagay) qoomkii (Nabi) Luud. 
90. Ee dambi dhaaf warsada Allihiin 
una toobadkeena illeen Rabbigey 
waa naxariiste jecel (ciddii 
toobad keentee). 


xy E 2 Aa si Jea Jú 
[as tai DI 


B 3, 33 
AN 3 
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91. Waxay dheheen Shucaybow ma Wa eS a G Liai i jú 
kasaynno wax badan ood sheegi, E AA 
waxaana kugu aragnaa inaad UE ANA 
dhexdannada ku tabar yar tahay, WE coll MAH Nad 
hadduusan goomkaagu jirin wa 


waan ku dhagaxyeyn lahayn, 
mana tihid adugu mid cisi 
nagu leh. 


92. Wuxuu yidhi: goomkayow ma Tar A i gk pi 
jamaacadaydaa idin kala wayn 
Alle ood ka yeelateen waxaad 


dhabarkiinna ka tuurtaan (raga), Ja SU 55 ól 
Rabbigayna waxaad falaysaan 
wuu koobay. 


Nabi Shucayb wuxuu ku sugnaa xaq, Alle na wuxuu siiyey Nabinnimo iyo 
risqi fiican, mana u daba marayn xumaantuu ka reebi sida dadka qaarkiis ee 
liita falaan, waxaan wanaajin ahaynna ma rabin, Alle ayuuna talasaaranayey, 
wuxuuna uga digay in khilaafkoodu u sababo halaaggii ku dhacay ummadihii 
ka horreeyey oo kale, oyna ku habboon tahay inay Alle u noqdaan, illeen waa 
naxariiste khayr jecele, wayse diideen oy sheegeen inayan kasayn wax badan 
oos sheegi, tabar yarina ay ku arkaan, haddayna ixtiraamayn qoomkiisana ay 
dhagax la dhici lahaayeen, wuxuuna la yaabay in qoomkiisu kala waynaado 
Alle iyo xaqa, oyna ka jeedsadeen isagoo Alle koobay waxay fali. Wanaaggana 
waa in dadka la faro aadna adugu fartoonto eedan xumaantii u dabo marin 
taasi waa ceebe, sidoo kale isla waynida iyo in qabiil iyo qoom ka waynaado 
xaqa waa wax la yaab leh. [Huud: 88-92]. 


93. Wuxuu yidhi: qoomkayow ku gla e Wa Ai 
camal fala dariiqadiinna anna n stez 
i Shia ask Gaas y 
waan camal fali waxaadna ogaan NA YA > ya 
doontaan cidduu u yimaaddo d ah BRES Wa 


cadaab dulleeya iyo cidda O Las wa 
beenaalaha ah ee suga anna 
waan idinla sugiye. 


94. Markuu yimid amarkannagii Sadi; Gak WÉ We A ENG 
waxaan ku korinnay 


CA E AK NAN 
Shucayb iyo kuwii rumeeyey PAg WA Mp Aah YA 
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naxariistannada, waxaana 
qabatay kuwii dulmi falay 
qaylo waxayna ahaadeen kuwo 
guryahoodii ku dhintay. 

95. Sidii iyagoon ku nagaannin, 
fogaansho (halaag) baa u 
sugnaaday Madyan siday 
u fogaatay Thamuud (u 
halaagsantay). 


426 NG) WA 


< 
Ew d 


3 lo ia NB al 
© óns eag 
P P o s 3 22 
Gad a Yi Ge a a oS 


Ugu dambayn markuu Nabi Shucayb ka quustay xaalkoodii wuxuu ugu 
gooddiyey in cid walba say rabto ku socoto waxaa la ogaan doonaa cidduu 
cadaab dulleeya u yimaaddo oo beenaala ah, saasna la wada sugo, waxaana 
la halaagay gaaladii islawaynayd ee madaxa adkayd, wuxuuna Alle koriyey 
Nabi Shucayb iyo intii rumeysay, saasayna reer Madyan halaag iyo ciqaab 
ugu dhacday, waana abaalka xaq diidayaasha wanaagga neceb xumahana 
jecel, waana arrin u baahan ku waano qaadasho iyo ka digtooni qallooc. 


[Huud: 93-95]. 


96. Waxaannu dhab ula dirray Nabi 
Muuse aayaadkannagii iyo xujo 
cad. 


97. Xagga Fircoon yaana u dirray 
iyo qoomkiisii, waxayna raaceen 
amarkii Fircoon, amarka 
Fircoonna ma ahayn mid toosan 
(hanuunsan). 


98. Wuxuu hor gaadi goomkiisa 
maalinta qiyaame, wuxuuna 
ku aroorin naarta, meel lagu 
aroorana naar baa u xun. 


99. Waxaana la raacsiiyey 
adduunyada lacnad iyo 
maalinta giyaamaba, wax 
laysu kordhiyana waxaa u xun 
(arrintaa). 


MEN SNG, WA Aor e 
gka GLE tie Wa | MANG 


aj pp 


Kh a Na, Kana KK E 

Lana) p saa piis 
3 AIK ji -$ BA EA 
Sll is 5 DI 


tore az? 


iaga ay ki cakk G lil; 
si i 
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Ea 23- 332 vaf ui 
100. Arrintaasu waa warkii WA AA YONA 
magaalooyinka waana kaaga SES k A 
qisoonaynaa, waxaana ka 
mida kuwo taagan iyo kuwo la 
halaagay. 
A 4 Zo TK 1 EA ET 74 Ea 
101. Maannaan dulmiyin iyagaase Hl E el E Lo 
dulmiyey naftooda waxna T Ei enner 
ugama tarin ilaahyahoodii ay E aa 
caabudayeen Alle ka sokow rl MW elod ya ANI 2 o? 
markuu u yimid amarkii Allehaa O ari E Ai an AG 
waxaan khasaare ahaynna uma i i 
kordhin. 


Aayadahanna wuxuu Alle ku sheegay qisadii Nabi Muuse iyo cadowgii diinta 
ee ahaa Fircoon iyo colkiisii iyo in Fircoon ku socday baadi halaag iyo naarna 
uu u hogaamin qiyaamada qoomkiisii meel xunna uu ku aroorin, lacnadna la 
raaciyey aduunyada iyo giyaamadaba, kaasina waa warkii ummaadihii hore, 
waxaana jira wax raad leh iyo wax la tir tiray Alle na ma dulmiyin iyagaa 
isdulmiyey, wixii Alle ka soo hadhay oy caabudayeenna waxba uma tarin 
markay ciqaabtii u timid waxaan khasaare ahayna uma kordhin, taasina waxay 
ku tusin in ciddii ku hoggaamisa dadka xumaan adduunyada uu qiyaamada 
naarta iyo ciqaabta u hoggaamin, waana wax laga digtoonaado oo laga 
fogaado. [Huud: 96-101]. 


102. Waana sidaas qabashada SANG a55 ASI ais; 
Allehaa markuu doono inuu z Ash ój ias cas esii 
qabto oo ciqaabo magaalo n 
(dadkeed) oo dulmi fashay, aae 
qabashadiisuna way xanuun 
leedahay oy daran tahay. 

103. Arrintaasna calaamad baa ugu pe óu gi KI a o ól 
sugan ciddii ka cabsan cadaabka sÁ g á e aiai 
aakhiro waana maalin loo = Sai i iia E 
kulmin dadka dartiis, waana Ops fa NG 
maalin la soo joogsan. 

104. Dibna uguma dhigaynno muddo © aiá JI Yg u5 
magacaaban darteed mooyee. 
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105. Maalintuu giyaamuhu yimaaddo WAHE yi WK JA N SL 2 
ma hadasho nafi idinka Alle Hi EA 
YI Kanang CBA pe 


mooyee, waxaana ka mida 
dadka kuwo zun (khasaaray) iyo 
kuwo liibaanay. 


106. Kuwa xumaadayna naar bay ko ag pej Kia Lia il Wa 
gali dhexdeedayna ku hiinraagi Jax 
kuna gaylyi. Geet 58 

107. Iyagoo ku waari inta SAJT aal U G Jan 
samooyinku jiraan iyo dhulku 46; ój as GUNG Si; 
wuxuu Alle doono mooyee, aa WA 
Rabbigaana wuzuu doonuu D ap a Jb 
falaa. 

108. Kuwa la liibaanayna jannay ku aa zA K hiat Ai Gi; x 
waari inta samooyinku jiraan GN i ba eahi 
iyo dhulku wuzuu Alle doono > AI 4a 
mooyee, waana siismo aan C a é e NGAM 
go'ayn. 


Dulmi ciddiisuu la hadhaa, Alle na wuu sugaa daalimka markuu gabtana 
ma bixiyo siduu nibigu yidhi, dulmiguna waa waxyaalaha Alle soo dedejiyo 
cigaabteeda inkastoo dadku dherersado mararka gaarkood illeen wagtigaa ku 
kala duwan Alle agtiisa iyo dadkee, saas darteed waa in dulmiga laga fogaado, 
illeen wazaa dambeeya cadaabkii aakhiro iyo giyaamo la soo kulmin, cid Alle 
idmo mooyee cid hadlina ayan jirin, dadkuna laba nooc nogon mid khasaaray 
iyo mid liibaanay, labo jidna ay kala gaadi naar iyo janno, markii naarta laga 
soo bixiyo ciddii ashahaado ku dhimatay yaa malakulmood dhiman markaasaa 
la dhahaa ehelu jannow waad waaraysaan dhimanna maysaan, ehelu naarow 
waad waaraysaan dhimanna maysaan, halkaasaana lagu kala tegi oyna kala 
caddaan ciddii faras saarrayd iyo ciddii dameer saarrayd markuu boodhku 
faydmo, waana dhab sugan. Soo reebidduna ma aha in gaalada naarta 
laga soo bikin ama ehelu jannuhu ka bizi ee waa in ciddii ashahaadata laga 
bikin naarta, mu'miniintuna ay ku waari jannada sida aayadda ka muugata 
dhammaadkeeda. [Huud: 102-108]. 


109. Ha ka shakin (xumaanta) NAA OA 3 BDE 
waxay caabudi kuwaasu, H AAS NG TE 
ma caabudayaan waxay J o E i WA 
aabayaalkood caabudayeen O oa gé Hamas (Aya ga) Ul 


mar hore mooyee, waana U 
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dhammaynaynaa gaybtooda 
(ciqaabta), oon laga 


nusqaaminayn. 

110. Waxaan siinnay (Nabi) Muuse ANG = KA KSA 15; 
kitaabka (tawreed) waana o me aa N sià 
laysku khilaafay, hadduunan ei Tai 
jirin hadal Allehaa oo horreeyey i ii s j ny Bn 
waa lakala xugmin lahaa Doa 


dhexdooda, waxayna iyagu kaga 
sugan yihiin shaki daran. 

111. Dhammaan wuu u oofin Allehaa inzi ág ighi E ó 
camalkooda illeen Alle waxay A Kas, A 
camal fali wuu og yahay. O Sas A) 


112. Ee u toosnow sida lagu éa oÉ ya GA t$ Ta 6 
faray adiga iyo inta kula si, A GARENG 
toobadkeentay hana Dani azs 


xadgudbina illeen Alle waxaad 
camal falaysaan wuu arkaaye. 


113. Ha u iilannina kuwa dulmi izi gf NI 
falay oo naaru idin taabato af < 
Egis , BTE BE jÁ i 
idiinmana sugno Alle ka sokow a o aa e 
awliyo markaas, laydiinna © óga TE Ti ga a 


gargaari maayo. 


Wuxuu Alle ku adkeeyey Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) iyo ummaddiisaba inayan ka shakiyin xumaanta waxay caabudi 
gaalada iyo aabayaalkoodii hore, cid walbana waxaa loo dhammayn 
abaalkeeda, kitaabkii Nabi Muusana waa laysku khilaafay haddaan Alle horay 
u iraadaynna waa lakala xukumi lahaa, waxayna ku sugan yihiin shaki daran, 
una toosnaada sida laydin faray, hana kibrina illeen Alle wax kama qarsoonee, 
hana u iilannina kuwa dulmiga falay oo markaas naaru idin taabato, wax Alle 
ka soo hadhay oo idiin gargaarina uusan jirin. 


Abul Caaliya wuxuu yidhi: haka raalli noqonnina camalka gaalada, Ibnu 
Cabaasna wuxuu yidhi: ha u iilannina kuwa dulmiga falay, aayaduhuna waxay 
soo jeedin in xumaanta si dhaba loo garto, lana toosnaado, daalimiintana aan 
loo iilan oon raalli laga nogon, taasi waxay ku tusin xumaanta iyo darraanta 
dulmiga cid fasha iyo mid gacan ku siisaba. [Huud: 109-113]. 


11. Suurat Huud 


114. 


115. 


116. 


117. 


118. 


119. 


Juz’ 12 


Oog salaadda maalinta 
darfaheeda iyo qaybo habeenka 
ka mida (saacaad) illeen 
wanaaggu wuxuu tegsiiyaa 
(tirtiraa) xumaantee, taasina 
waa waanada kuwa Ilaah xuska 
badan. 


Samir (adkayso) Ilaahay ma 
dayaco ajirka kuwa sama falee 


Maxay uga mid ahaan waayeen 
guruumihii hore dad khayr 
(caqli) leh oo ka reeba fasaadka 
dhulka, wax yar mooyee oo 

ka mida kuwaan korinnay 
xaggooda, waxayna raaceen 
kuwii dulmi falay wixii loogu 
raaxeeyey, waxayna ahaayeen 
dambiilayaal. 


Alle na uma halaago magaalo 
dulmi iyadoo ehelkeedu wax 
wanaajin. 


Hadduu doono Allehaa wuxuu 
ka yeeli lahaa dadka mid kaliya 
mana ka tagaan inay yihiin 
kuwo iskhilaafsan. 


Cid Alle u naxariistay mooyee, 
saasaana Alle ku abuuray, 
wayna taam nogotay kalimadii 
Allehaa oo ah inuu ku buuxiyo 
jahannamo jinni iyo insi 
dhammaan. 


MW 331 TAWA 
55 Gi pad IA pa, 
Sgi keii 

© SÉ ss AG 


II SI 


Tg gE Ts 
gii oé oi a 
Ua 


PE 


É, iii Ma NG OK Us 
Sa, 


= a WA E GA 
Gang Jj ui 
O Gal áis $; 


sae SA agan 


AI dah a ii 
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WE taho afa 886 TE 

120. Dhammaan waxaannu kaaga EIT i Gya ale a WG 

qisoon wararkii rasuullada 

waxaan ku sugno qalbigaaga, no To 

S MANAWI GA TAL 

waxaana tan kuugu yimid © Gaji) ssas enang SA 

xaq iyo wacdi iyo waanada 
mu'miniinta. 


~ c E 
aA o Daka ING aa EU 


121. Waxaad ku dhahdaa kuwaan dé lal ó hg T ali gi; 
rumeynin ahaada sidiinnaas O6 ka LEG 


(ku camal fala) annana waannu 
<ahaan> camal faliye. 


122. Sugana annana waannu sugiye. © Gak é Gih; 
123. Alle wazaa u sugnaaday waza EN EA [ATENG 
ku magan samooyinka iyo Ento a sosete 32 ake 

ji l ale B55 ak AS aY a 

dhulka, xaggiisaana loo celin KA AI 
amarka dhammaan ee caabud GO Ga KE Jiwo KU; 


00 talo saaro, Allena ma 
halmaansana wazaad falaysaan. 


Salaadda waa in loo dadaalo illeen wanaaggaa tirtira xumaantee, shanta 
salaadood iyo salaadda jimce iyo soonku waxay gudaan asturaanna waza u 
dhazeeya haddii dambi wayn laga tago siduu Nabigu yidhi, waana in la adkaysto 
si Alle wanaag noogu abaal mariyo, cagli iyo diinna la yeesho oo zumaanta la 
reebo, iyo fasaadinta dhulka iyo dulmi iyo raaxo xun jacaylka isagoo dambiile 
la yahay, Alle na waa caadil oo ma halaago cid toosan dulmin dartiis, Alle na 
hadduu doono dadka wuzuu ka dhigi lahaa mid kaliya kamase tagaan khilaaf 
cid Alle u naxariistay mooyee, waxaase Alle hormariyey in jahannamo laga 
buuzin jinni iyo insi. Waza la soo sheegay oo wararkii rasuullada ahna waxaa 
lagu adkayn niyadda Nabiga. [Huud: 114-123]. 


12. Suurat Yuusuf 


Juz' 12 


Awas Byar NG 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Kuruufta hore wazay ku tusin 
mucjisada guraanka, tanna waa 


aayaadkii kitaabka cad (guraanka). 


. Annagaana soo dejinnay isagoo 
guraan carabi ah inaad kastaan. 


. Annagaa kaaga gisoon gisooyin 
tan u fiican wazyigaan 
quraankan kuu waxyoonay 
dartiis, waxaadna ka mid ahayd 
hortiisa kuwaan wax ogayn. 


. Markuu (Nabi) Yuusuf ku yidhi 
aabbihiis aabow waxaan arkay 
kaw iyo toban xiddigood iyo 
qorraxda iyo dayaxa waxaan 
arkay iyagoo ii sujuudsan. 

. Wuxuuna yidhi (aabbihiis 
Yacquub) wiilkayow hawga 
qisoonin riyadaada walaalahaa 
oy markaas ku dhagraan dhagar, 
illeen shaydaanku dadka wuxuu 
u yahay col cade. 


. Saasuuna kuu doortay Allehaa 
kuuna baray fasiraadda riyada 
iyo xadiithyada, kuuna taam 


ee EN dil e 


Ô g SÍ gi a j 


LÍ Ge Gai 

0515 
DG AN Ga ENE YA 
O Gak gh akh ga ES 


a Ajeg Ya JG 
TANG páli G é a 
@ Gana gih 
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yeeli nicmadiisa korkaaga iyo ý Kai 15 yan . 
Yacguub ehelkiisa siduu ugu Haal La 
taamyeelay labadaadii waalid Ah pai Ja 

mar hore (Nabi) Ibraahim iyo © S ea o 
(Nabi) Isxaaq, Rabbigaana waa 

oge falsan. 


Ibnu Kathiir wuxuu yidhi: Alle ayaa quraanka ku soo dejiyey luqada u sharaf 
badan, kitaabka u sharaf badan, Nabiga ugu sharaf badan, malagga u sharaf 
badan, meesha u sharaf badan, bisha u sharaf badan, saasuuna dhan walba 
kaamil uga nogday. Qisada Nabi Yuusufna waa wax layaable Nabiguna (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) ma oqoon waxyiga ka hor. Wuxuuna 
arkay Nabi Yuusuf kaw iyo toban xiddigood iyo qorraxda iyo dayaxa oo u 
sujuudi, aabihiina wuxuu faray inuu ka gariyo walaalihiis si ayna u xasdin una 
shirqoolin, illeen shaydaanbaa dadka weheliya colna u ah, Alle ayaa doortay 
Nabi Yuusuf barayna cilmi iyo fasiraadda riyada una nicmeeyey isaga iyo 
ehelkii Yacguub ba, aabihiis iyo aabbayaalkiisii hore Nabi Ibraahim iyo Nabi 
Isxaaq, Nabiguna wuxuu yidhi: kii fiicnaa ee mid fiican dhalay mid fiicanna 
sii dhalay mid fiicanna sii dhalay waa Yuusuf binu Yacquub binu Isxaaq binu 
Ibraahim. Nabiyadoo dhanna waa sharaf badan yihiin sida Nabigeenna. 
[Yuusuf: 1-6]. 


7. Yuusuf iyo walaalihiis calaamad | “le 253217 ag 306 ia 
baa ugu sugan kuwa warsan Bai 
(waano). TAA 

8. Markay dheheen Yuusuf iyo YA KIA IA MAA GB) 
walaalkiis yaa aabbe naga Ls JANG h E 
jecel yahay inagoo koox ah, J> AA KANA ý 
aabbeheen wuxuu ku sugan gr 
yahay baadi cad (jecaylkaas). 

9. Dila Yuusuf ama ku tuura ž > ? =P — iji 
dhulka ha idiin kaliyoobo wajiga ziri si 
aabbihiine aanada ahaateen bas z Te 
gadaashiis qoom suubane. O eb t 5 aa 

10. Mid ka midaa yidhi ha dilina BA a) NE Ya a5 Jah Je 
Yuusuf ee ku tuura ceel salkiis KAA EL syi JA 
ha gaateen gaar safaree haddaad m 
wax falaysaan. Galah $ olyé 
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11. Wazay dheheen aabbow mazaad UU ah u Cuig ije 

noogu aamini la'dahay Yuusuf Wi Á É 
Š O Pwani 9 I 
anagoo u naasika. © f VA 

12. Nala dir barri ha cuno hana UA UA WA 
ciyaaree anaguna isaga waannu WA 
SA Ogan) 
ilaaline. 

13. Wuzuu yidhi Yacguub wazaa i -4 v bi of 5 a 3 ju 
walbahaarin inaad la tegtaan FA a kozi jik a Sa 
waxaana ka cabsan in yeeyi a, 
cunto idinkoo halmaansan. © Gak 

14. Waxay dheheen hadday yey iat jêg LSN NE g IAE 
cunto annagoo kooxa waxaan ka RNR Í KÉ 
mid nahay kuwa khasaaray. - AA 


Oisada Nabi Yuusuf iyo walaalihiis waxaa ku sugan waano iyo xusuus. 
Waxayna ku tashadeen xasad dartiis inay ama dilaan Yuusuf ama ceel ku 
ridaan, ugu dambayn midbaa u soo jeediyey inay ceel ku ridaan, aabahood 
bayna warsadeen wuxuu ugu aamini la” yahay Yuusuf, waxayna warsadeen 
in la diro ha la soo ciyaaree, wuxuuna u sheegay inuu ka walbahaarini inay 
la tagaan uuna dugaag uga cabsan, waxayse sheegeen inay ilaalin oo dhawri 
oyna koox yihiin saasayna kula tageen. Maxamed binu Isxaaq wuxuu yidhi: 
waxay isku waafaqeen arrin wayn oo ah qaraabo goys, caaq waalid, naxariis 
darro, iyagoo kala gayn ilmo yar iyo oday aabihiisa oo duqa. 

Waana arrin wayn waana in laga fogaado waxaasoo kale illeen waa halaage. 
[Yuusuf: 7-14]. 


15. Markay la tageen oy ku kulmeen | Gog -x gas EL 
inay yeelaan ceel salkii, waxaan laei, bilecek 
u waxyoonnay waad uga P MIA 
warrami amarkoodan iyagoon Ós Y ias Ib ajab 
kasayn. 

16. Waxayna u yimaadeen aabahood Q base ah aG 
habeenkii iyagoo ooyi. 

17. Waxayna dhaheen aabbow AA Zai KI 
waannu tagnay inaan orotonno Wezi AN PENAN 
waxaana ku dhaafnay Yuusuf | PA; 
alaabtannada agteeda S: ógna “j; ú gaja éil 
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markaasay yey cuntay aduguse 
nama rumaynaysid aanba run 


sheegnee. 

18. Waxayna la yimaadeen Ju. is G saans E gaen 
qamiiskiisii oo dhiig beena leh, 14 AH SAA PAN 
wusuuna yidhi (yacguub) saas NENENG T TA 
ma aha ee waxay idiin qurxisay “o Saa Dia 
naftiinnu arrin, (kaalkayguse) GO sina 


waa samir fiican Alle ayaana 
laga kaalmaystaa waxaad 
tilmaamaysaan. 


Way la tageen Yuusuf, waxayna isku waafaqeen inay ceel ku ridaan, markay ku 
rideenna Alle ayaa u waxyooday oo ogaysiiyay Yuusuf in cidhiidhigan farax ka 
danbayn ugana warrami walaalihiis xaalka iyagoon garanayn, si ay arrinta u 
adkeeyaan yay ula yimaadeen waqti habeena aabahood qamiis dhiig leh iyagoo 
ooyi oo sheegi inay Yuusuf ku dhaafteen alaabta agteeda iyaguna ciyaar iyo 
oroton aadeen halkaasna yey ku cuntay inkastoon aabbahood rumaynayn si 
kasta oy run u sheegaan, kuna yidhi naftiinnaa arrin idiin qurxisay, waxaanse 
samri samir fiican oon argagax lahayn Alle ayaana looga kaalmo warsadaa 
waxaad falaysaan waadna aragtaa inay wax dhoodhoobeen oohin, qamiis 
dhiigle, hadal qurxin in wiilkii yeey cuntay, taasina waxay nooga digi inaan 
lagu khaldamin muugaalka iyo wax dhoodhoobka, cagli iyo Alle kaalmaysi, 
iyo kaadsiinyo iyo samir iyo adkaysina lagu socdo, thawri, wuxuu yidhi: sadex 
samirkay ka mid tahay: inaadan ka warramin xanuunkaaga, iyo dhibkaagan, 
naftaadana ammaanin. Bukhaarina wuxuu sheegay xaalkii Caa'isha iyo 
markay tidhi tusaale ma helayo aan ahayn kii Yacquub, xaalkay waa samir 
quruxsan Alle ayaana looga kaalmo warsadaa waxaad sheegaysaan, taasina 
waa xaalka mu'miniinta dhabta ah. (Yuusuf: 15-18]. 


19. Waxaa yimid socoto waxayna BE A 5 ikan AA Si 
: . a z 
direen dhaamiye wuxuuna sii PAA TENE zi A 
daayay wadaantiisii, wukuuna MAK WA d 
aa a i ORAR A 
yidhi bishaaradayda waa wiil, p 


wayna qarsadeen isagoo badeeco 
ah, Alle na waa og yahay waxay 
fali. 
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20. Waxayna ku gadeen giima 
jaban, dirhamo tirsan waxayna 
ahaayeen kuwaan rabin. 


21. Wuxuu ku yidhi kii gatay 
oo masar ah haweenaydiisii 
(wanaaji) ixtiraam hooygiisa 
waxay u dhawdahay inuu na 
anfaco ama ka yeelanno ilmo. 
Saasaana u makaninnay Yuusuf 
dhulka iyo inaan barro fasiraad 
<riyada> xadiithyada, Alle 
ayaana u adag arrinkiisa, laakiin 
badida dadku ma oga. 


22. Markuu gaadhay xooggiisa 
yaan siinnay xigmad iyo cilmi 
(Nabinnimo) saasaana ku abaal 
marinnaa samafalayaasha. 


436 NG geh) 


EER ii pa 
A Si jua a JAN EH 
JE bed anga di JE Ah; 

DoYo 


WA, 


tis WKE ku sítí á; 
© óe ay NG 


Alle isagaa awoodda cirka iyo dhulka iyo wax walba leh, wuxuuna u soo diray 
Yuusuf safar ka soo saaray ceelkii kuna bishaaraysatay, kuse gatay qiimi jaban 
illeen si dhib yar buu ku soo galaye oo way heleene, waxayna ka gadeen nin 
madaxa oo masara wuxuuna faray haweeneydiisii inay ixtiraamto, waxaa 
suurawda inay wiil ka dhigtaan ama anfacee, saasaana Alle Yuusuf u koriyay 
dhulkana u makaniyay una baray fasiraadda riyada iyo xadiithka, illeen Alle 
ayaa xaalka maamula una adage, in kastoon dadka badankiisu ogayn, markuu 
xoogaystayna oo caqligiisu buuxsamay yuu Alle siiyay cilmi iyo Nabinnimo, 
sidaasuuna Alle ku abaal mariyaa wanaag falayaasha. 


Cabdullahi ibnu Mascuud wuzuu yidhi: waxaa wax u qiyaasi ogaa dadka saddex: 
ninkii Masar ee ku yidhi haweenayda ixtiraam Yuusuf, iyo tii tidhi aabaw noo 
ijaar (Nabi Muuse), iyo sayid Abii Bakar markuu sayid Cumar uu magacaabay. 
Saasayna ugu soo deg degtay Nabi Yuusuf naxaariistii iyo bishaaradii Allaha 


awoodda badan. [Yuusuf: 19-22]. 


23. Waxaa ka dalbatay naftiisa tii 
uu joogay gurigeeda waxayna 
xidhay albaabyadii waxayna 
ku tidhi kaalay, wuxuuna yidhi 
magan gal Ilaah, illeen waa 
sayidkaygii wuxuu wanaajiyay 
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hoygaygee mana liibaanaan 


daalimiintu. 

24. Way ku hammiday <doontay> ká oi Y G e zi Sn 5; 
isna waa ku hammiyey. Le a) NGE a ak 
Hadduusan arkin xujada Alle m yA PA > 
(waa ku dhici lahaa wuxuu ake ie al ihi 


ku hammiyey), saasaana uga © aii 
iili xumaanta iyo falxumida 
illeen wuxuu ka mid yahay 
addomahannaga la doortay 
(camalkana u kali yeela Alle). 


25. Waxay u orotameen albaabka e Áa D65 SAH us AF 
(irridda) waxayna ka goysay KAG Adi Wiz xa ái; ji 
gamiiskiisa gadaasha waxayna e Å KI 
kula kulmeen ninkeedii ol) za ayi Hy paa 


irridda agteeda, waxayna ku ULA yi AA 
tidhi mazaa lagu abaal marin 
cid la doontay ehelkaaga 
(haweenaydaada) xumaan in 
la xidho ama cadibaad daran la 
gaadhsiiyo mooyee. 


Imtixaankii yaa wali daba socday Nabi Yuusuf waxaana hunguriyaysay 
haweenaydii uu gurigeeda joogay oo xidhay iridihii kuna tidhi kaalay, wuxuuse 
ka magan galay Alle, kumana haboona inuu khayaamo ninkii u wanaag falay, 
ee ku ixtiraamay gurigiisa ama Alle caasiyo illeen daalim ma liibaanee. 


Way doontay haweenaydii Yuusuf naftiisa, isna wuu hammiyey, haddayna 
dhawridda iyo ilaalinta Alle jirin (waa ku dhici lahaa wixii uu hammiyey), Alle 
ayaase dhawray tusiyayna xujooyin iyo calaamad cabsi Alle ku sii abuurta, 
saasuuna Alle xumaanta uga dhawray illeen waxuu ka mid yahay addoomada 
Alle doortay camalkoodana Alle u kali yeela, wuxuuna u cararay xagga irridda 
wayna ka daba orodday oy ka goysay qamiiskiisii xagga danbe, waxayna 
kula kulmeen ninkeedii irridda agteeda, waxayse doontay inay Yuusuf ku 
rogto xumaanta waxayna la soo boodday inay ku tidhaahdo ninkeedii cidda 
xaaskaaga xumaan la doontay abaalkiisu waa in la xabiso ama ciqaab daran la 
dhadhan siiyo, halkaasna waxaa ka muuqday masabid iyo nabidda xaq darro ee 
dad ku talo galo iyo sida la isu dulmin. [Yuusuf: 23-25]. 
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26. Wuxuu yidhi Nabi Yuusuf iyadaa Seth ei É 5335 c JÓ 
iga dalabtay naftayda wuxuuna 


kasah 96 JAN Ga Saá 
ku marag furay marag ehelkeeda g | wiji 


ah hadduu gamiiskiisu ka go'an Ge 55 ESLa GS ya 
yahay xagga hore iyadaa run 6 wasii 
sheegi isna waa beenalayaasha. 

27. Hadduu gamiiskiisu ka ENE WAWE OÉ ONG 
go'an yahay xagga danbana NYAGA GE 
iyadaa beenalaay ah isna © Hea 
(yuusuf) wuxuu ka mid yahay 
runlayaasha. 

28. Markuu arkay ninkeedii ANY ya SÈ ani Neg IG 
gamiiskii Yuusuf oo gadaal ka » pg ii gé NGGE. 
goan wuxuu yidhi kaasi waa © YA L5 oe 
dhagartiinnii, dhagartiinnuna 
waa wayn tahay. 

29. Yuusufow iskaga jeedso AMALI gilia 
xaalkan (ha ka warramin), 6 ii za ga Bel 5 4 


haweeneeyahay adna ka dambi 
dhaaf warso Alle danbigaaga, 
wazaad ka mid tahay kuwa 
gafaye. 


Saasuu Alle u muujiyay ceeb iyo danbi la'aanta Nabi Yuusufiyo in iyadu doontay 
isna diiday, waxaana sidaas si caddaalada ugu marag furay cid qaraabadeeda 
ka mida oo gamiiska Nabi Yuusuf ku kala xukuntay hadduu horay ka go'an 
yahay iyadaa run sheegi hadduu gadaal ka go’an yahayna isagaa run sheegi, 
markuu ninkeedii arkay inuu gamiisku gadaal ka go'an yahay oo xaalku u 
caddaaday wuxuu ku tuhmaystay haweenayda inay dhagar iyo khayaamo 
waddo, dhagartooduna wayn tahay, wuxuuna u soo jeediyay Yuusuf inuu 
ka gaabsado xaalkan kana warramin, iyadana wuxuu faray inay ka toobad 
keento arintaas ay doontay ee dhicin iyo masabidka Yuusuf. Halkaasna ugama 
bannaana in cidu Yuusuf wax ka sheegto illeen wuxuu ahaa Nabi dhawrsoon 
oo sharafle sida Alle caddeeyay. Markhaatiguna ama ha ahaado cid guriga 
joogtay, ama ilmo yar oo hadlay waxaase muhiim ah in Alle bari yeelay Nabi 
Yuusuf, saasuuna Alle ceebta uga dhawraa mu'miniinta is dhawrta iyaga iyo 
ehelkoodaba, waana giso aad u xeel dheer. [Yuusuf: 26-29]. 
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30. 


31. 


32. 


Juz' 12 


Wazayna dheheen haweenkii 
magaalada haweenaydii 

Casiis (wasiirka) waxay dooni 
khaadimkeeda naftiisa (la nool) 
jeceylkiisaa galbiga ka galay, 
waxaana ku aragnaa baadi cad. 


Markay magashay dhagartooda 
(xantoodii) way u farriin dirtay 
waxayna u darabtay fadhi 
(martiqaad) waxayna siisay 
mid kasta mindi waxayna ku 
tidhi Yuusuf ku soo bax markay 
arkeenna way wayneysteen 
waxayna iska gooyeen «sareen» 
gacmaha (faraha) waxayna 
dheheen xaashaa lillaah kani 
bashar (dad) ma aha kani 
waxaan malag sharaf leh ahayn 
ma aha. 


Waxay tidhi kaasi waa waxaad 
igu dagaasheen anaa ka doonay 
naftiisa wuuna is dhawray 
hadduusanse falin waxaan fari 
wallee waa la xabisi oo uu nogon 
kuwa dullooba. 


W ezh 
Hasad gti Ji; a 
Aei oé ka sa azidi 

ENYA Wa 

opz 


Zass agi 
aba, AWE vai agi css 5 Aa 
yaan ó Ae gis gia 

Oak au Ía i 


iwga By g NG 


-ge Kii UKE HOI 
TART 
EK; Gan) sya G Jais a) 
ye Gg wali 


Waxaa magaaladi ku faafay warkii haweeneydaas iyo Yuusuf, waxayna 
haweenkii magaaladu ku sheekeysteen in haweeneydii Casiis oo ahaa wasiir 
ay dooni wiilkii gurigegeda joogay Yuusuf, jeceylkiisuna galbiga ka galay, 
ayna ku sugan tahay baadi cad, markay warkii iyo xantoodii magashayna 
waxay u samaysay martiqaad iyo wax la jarjaro waxayna u dhiibtay mindiyo, 
Yuusufna waxay amartay inuu u soo baxo, markay arkeenna way la yaabeen oo 
waynaysteen oo farihii iska sareen intay dhawriddiisa mashquul ku ahaayeen, 
waxayna sheegeen inuusan Yuusuf dad ahayn ee malag sharf badan yahay, 
markaasay iyagii ku soo jeedsatay oo ku tidhi wakaas waxaad igu dagaalayseen 
inaad idinba faraha iska goyseen, anaana doonay naftiisa haddana haduusan 
falin waxaan fari waa la xabbisi oo noqon kuwa dullooba. 
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Halkaasna wazaa ka muugda in ciddii Alle dhawro iyana is dhawrta Alle ka 
fogayn xumaan iyo ceeb, iyo nadaafaddii Nabi Yuusuf iyo siday ugu caddaysay 
haweenkii dhabta illeen Nabiyada Alle ayaa ilaaliyaye. (Yuusuf: 30-32]. 


33. Wuzuuna yidhi (Nabi Yuusuf) 56 6 Íl YA kai 
Allow xabbis baan ka jeclahay AE SA 7? 
waxay iigu yeedhi haddaadan iga iae a 5 KA = A 
iilin dhagartooda waan u iilan © KAYU pola bed) 
xaggooda waxaana aan ka mid 
noqon jaahiliinta. 


34. Waxaana ajiibay Allehiis wuuna Ae rad WI UKAWE 


ka iilay dhagartooda illeen Alle UA EN aa 
waa magle og. © ei mle Ap Pa 


35. Markaasaa waxaa u muuqday MGL aas ya aal NG 

ka dib markay arkeen aayaad é Ga, GUA Aa 

| Di 

(calaamooyin) inay xidhaan tan or Akan 
iyo muddo. 

36. Waxaana la galay xabbiska laba je ogs Gad ia JÊG 


dhalinyara ah, midkood baana 


; A e. faiáki 
yidhi: waxaan arkay (riyo) anoo Jé; Aa yaé > GE 


miiri khamro, kii kalana wuxuu ó% ji a5! a) 
yidhi anna waxaan arkay anoo REN KAKA Jaky FE 
ku xambaari madaxayga korkiisa za po 

khubus (kibis) kana cunayso 6 ga [ga NAN) zah > 


shimbirtu xaggiisa nooga warran 
fasiraadda waxaan kugu aragnaa 
inaad ka mid tahay sama 
falayaashee. 


Nabi Yuusuf sida caadada dadka wanaagsan tahay wuxuu Alle ka baryey inuu 
ka koriyo dhagartooda naftiisana u iilan illeen waa banii Aadame, wuxuuna 
sheegay inuu xabbiska ka jecel yahay kana dooran waxay ugu yeedhi oo 
xumaana, intaas ka dibna waxay maslaxo moodeen dadkii hoggaaminayey 
halkaas in la xidho Nabi Yuusuf tan iyo muddo waana la xidhay, waxaana 
xabbiska la galay labo wiil oo dhalin yaro ah oo riyo arkay mid isagoo khamra 
miiri, midna isagoo khubus ama cunno madaxa ku xambaarsan shimbiruhuna 
wax ka cunayaan, waxayna warsadeen inuu u fasiro illeen waxay arkeen inuu 
nin fiican yahaye, wayna imaan doontaa fasiraaddii, aayaduhuna waxay ku 
tusin sharafkii Nabi Yuusuf iyo inuu xabbis ka dooran xumaan oo dhan, iyo 
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Alle la warsado kaalmo iyo dhawrid, iyo in Alle ajiibo baryada dadka suubban, 
iyo dhagartay ku sameeyeen Nabi Yuusuf oo iyagoo og inuusan dambi lahayn 
ay haddana xidheen si ay u asturaan haweeneeyda sumcaddeeda, iyo siduu 
u yiqiin fasiraadda riyada looguna yagiinnay wanaag iyo sharaf iyo akhlaaq 
wanaagba, [yuusuf: 33-36]. 


37. Wuxuu yidhi (Yuusuf) wixii Yiz 
cunna ah oo laydinku arzaago o: 
waxaan idiinka warrami 


fasirkiisa ka hor imaatinkiisa, Ta Êsa) gé Ka KS 

a a waa wazaa Rabbigay i ib “NG s e5 a ák Sai T 
aray, anuguna waxaan ka tagay ASA 

(nacay) milladda goomkaan © i 

rumaynayn Alle oo aakhirana ka 

gaaloobay. 

38. Waxaana aan raacay milladda Ga; kadi) Gebh iL as 
(diinta) aabayaalkay Ibraahiim, LA ja AE 
Isxaaq iyo Yacguub, nuguma Wa AA = 
habboona inaan la wadaajinno CE aal Jaa a A at a 
Alle cibaadada waxna, taasina NGASI KE KAN 
waa fadliga Alle ee korkannaga Ni 
iyo dadkaba, laakiin dadka DAN 
badankiisu kuma shugriyaan. 

39. Saaziibadayda xabbiskow ma gasi Eie gi ECDAT 
ilaahyo kala tagsan yaa khayr YA nis ANI 

A VA O JA sa i d as 


roon mise Ilaah kaliya ee 
awoodda badan. 


40. Ma caabudaysaan Alle ka Tii a ya GU 
sokow waxaan magacyo aad kit itg ige 
magacowdeen ahayn idinka ui > AA 
iyo aabayaalkiin oon Alle u I o > o - ANI 
soo dejinin xujo, xukunkana ANA ai KA za fa 


Alle mooyee cid kale ma leh, 
wuxuuna faray inaydaan 
caabudin isaga mooyee, © ók 
saasaana diinta toosana laakiin 
dadka badankood ma oga. 
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Juz' 12 


MW 331 


iwga E y g ANC 


Nabi Yuuusuf intuusan wali u fasirin riyaday warsadeen labada wiil wuxuu uga 
hormariyey inuu Alle ogaysiiyey cunnada loo keeni waxay tahay, uu nacayna 
diinta kuwaan rumeyn Alle iyo aakhiro oo ka gaaloobay, uu raacina diintii 
aabayaalkiis Nabi Ibraahim Nabi Isxaaq iyo Nabi Yacquub, waxaan Ilaahay 
ahayn ayan caabudayn. Taasina waa fadliga Alle siiyey iyaga iyo dadkaba 
inkastoon dadka badankii ku shugrineyn Alle, wuxuuna u sheegay in Alle 
kaliya ka khayr roon yahay ilaahyo badan oo kala tagsan, oo ah magacyo aan 
xujo lahayn ee layska magacaabay, xukunkana Alle ayaa iska leh, wuxuuna 
faray in isaga uun la caabudo, saasaana diinta toosana dadka badankiise ma 
oga, markaas ka dib yuu u sheegay warsigoodii. [Yuusuf: 37-40]. 


41. 


42. 


43. 


44. 


Saaxiibadayda xabbiskow midkiin 
wuxuu waraabin sayidkiisa 
khamro, kan kalase waa la wadhi 
(dili) oy shimbiruhu ka cuni 
madaxiisa, waana la xukumay 
amarkaad warsateen. 


Wuxuuna (Yuusuf) ku yidhi 

kii uu u maleeyay inuu nabad 
gali oo midkooda igu sheeg 
sayidkaaga agtiisa, waxaase 
halmaansiiyay shaydaan 
xusidda Allehiis, wuxuuna 
(Yuusuf) ku nagaaday xabbiska 
dhawr sano. 


Xaakinkii wuxuu yidhi waxaan 
arkay todobo sac oo shilshilis 
(cayilan) oy cunayaan todobo 
wayda, iyo todobo sabuul oo 
cagaaran, iyo kuwo kaloo 
ingagan dad yahaw iiga warrama 
riyadayda hadaad fasiri kartaan 
riyada. 


Waxay dhaheen waa qaraw 
annaguna ma naqaanno fasirka 
qarawyada «dhadhabka». 


vgt 


LI SIE oa geai 


AE a 
eE g AA 


P isah aa ya KÊN JAS 


e 222 y 


kak a AJ; 
C Ske å A AA, - boka 
Gig Sana TT rèk AK Ji 


REEDA] 
© óh 


Jif pidas Lkbi 
Data ii 
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Nabi Yuusuf wuzuu u fasiray riyadii isagoo ku yidhi midna sayidkiisa yuu 
khamri waraabin oo bizi midna waa la dili oo shimbirtu madaxa ka cuni waana 
xaaldhammaaday, wuxuuna faray kii baxayey inuu xusuusiyo sayidkiisa xaalka 
Yuusuf wuuse halmaamay, saasuuna Yuusuf xabbiska ugu nagaaday dhawr 
sano, markaasaa xaakimkii arkay riyo ah toddobo sac oo shil shilis oy cuni 
toddobo caata ah iyo toddobo sabuul oo cagaaran iyo kuwo kale oo ingagan, 
wuxuuna warsaday dadkii inay u fasiraan hadday garan fasiridda riyada, 
waxayse ugu jawaabeen inay tahay dhadhab iyo qarow iyana ayan aqoonin 
fasiraadda dhadhabka, waxaase soo socda in Yuusuf fasiri, aayaduhuna waxay 
ku tusin inay waajib tahay in dadka wanaagga la faro meel kasta ood joogto iyo 
in diinta xaqa ah ee Alle soo dejiyay isku mid tahay xagga usuusha iyo in laga 
fogaado jidka kuwa xun iyo in Alle kaliya la caabudo illeen isagaa amarka iska 
lahe. Yuusufna Alle ayaa baray fasiridda riyada. [Yuusuf: 41-44]. 


45. Wuxuu yidhi kii nabadgalay oo 35) aas KSh uii É a í ó; 
midkooda markuu xasuustay Antok y F ae y 
i Wo op Ú aab oG Sió 5i 
muddo ka dib anaa idiinka el ag; 
warrami fasirkiisa ee i dira. 


46. Wuxuu yidhi Yuusufow run kaa 3 ui hazi zi Aig 
badanow nooga warran toddoba A A 
se A PA ku 
sac oo shilshilis (cayilan) oy a ? 


Fes 


cunayaan todobo wayd ihi iyo ai rê KG K 
todobo sabuul oo cagaaran iyo A HIJA Ni zi s 
kuwo ingagan oo kale inaan ula 
noqdo, dadka inay ogaadaan. © A 
47. Wazuuna yidhi waxaad u5 GÍS ge g 056556 J6 
Sang wa todoba sano 00 J Ji PERIA à 
waxaad goosataan ‘ala 
ku daaya sabuulkiisa wax yarood ®© óli Ko 
cunaysaan mooyee. 
48. Markaas waxaa imaan arrintaas a SA aaa NG ani (ya Ju = 
ka dib todobo daran (abaara) 00 MB a T 
; | 55 Si 
cuni waxaad hor marsateen wax ii naa 
yar ood kaydsateen mooyee. © Gad Ka 
49. Markaas ka dib wazaa imaan Sa ya Ji A 
sano loo gargaaro dadka oo E EE, 


dhexdeeda ay wax miiran 
(barwaaqo). 


Juz’ 12 Yi 
Intaas ka dib kii nabad galay labadii wiil yaa xusuustay Nabi Yuusuf iyo siduu 
u fasirayay riyada wuxuuna codsaday in loo diro Yuusuf, waana loo diray, 
wuxuuna warsaday xaalka todobada sac ee shilis ee todobada caatada ahi 
cunayso, iyo todobada sabuul ee cagaaran iyo todobada ingagan wuxuuna 
u sheegay in barwaaqo imaan markaas abaaru dhici oy cuni wixii hore ee la 
kaydsaday ka dibna barwaaqo ka danbayn, wuxuuna u soo jeediyay inay wax 
kaydsadaan, taasina waxay ku tusin sida Alle Nabi Yuusuf u baray fasiraadda 
riyada iyo in Alle dadka ku imtixaamo barwaaqo iyo abaarba, iyo in wax la 
kaydsado oo laga gaashaanto dhibaatada inta la karo iyo in Alle yahay 
gargaaraha dadka dhibban. [Yuusuf: 45-49]. 


12. Suurat Yuusuf WALI 


50. Wuxuu yidhi xaakimkii ii keena sa ú yA 3 3531 Ji JW; 
Yuusuf markuu kii loo dirayu LG ís E kija 
yimidna wuzuu ku yidhi ku nogo wwa de KA > 
sayidkaaga oo warso muxuu si La at saa J 
ahaa xaalkii haweenkii iska saray © zE fué d5 
farahooda Allehay waa og yahay g 
dhagartooda. 

51. Wuxuu yidhi xaakimkii EE 5 5 Si L u Jé 
xaalkiinnu muxuu ahaa AAA Asi a za 
markaad ka doonteen Yuusuf j 4 4 
naftiisa waxayna dhaheen Alle Me KA ci, Ba aje 
ayaa xumaan ka nasahane kuma | 24555 LISA asas oii 
ogin xumaan, waxayna tidhi SEERA EREI 
haweenaydii wasiirka hadduu © aaah ga ANG ai 
caddaaday xaqii anaa ka dalbay 
Yuusuf naftiisa isaguna run buu 
sheegi. 

52. Arrintaasna waa inuu ogaado Ga eai Ea a 
inaanan khayaamin isagoo okn Üi Saula 
maqan iyo inuusan Alle toosinin 
dhagarta khaa'imiinta. 

53. Mana bari yeelayo naftayda, UA AKI Sa 3 w 
naftu waa farid badan taha ia BG a Bn D a raaa 

i day J 35 lg e G Yezh 
xumaanta naxariis Rabbigay É É Pa 
mooyee Rabbigayna waa dambi = 
dhaafe naxariista. 
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54. Wuxuu yidhi xaakimkii ii keena aali za gi ei MGG 
Yuusuf gooni ha ii ahaadee ig ia uE 
; Jas EN 
(talinta) markuu la hadlayna g NI , said 
wuxuu yidhi adigu maanta D Sal Laa Gd 


agtannada waxaad ku tahay 
sharafle aamina. 

55. Wuxuuna yidhi Yuusuf iga yeel àl E Ni ma sisi, J 
masuulka khasnadaha dhulka i si 
waxaan ahay aamin cilmi lehe. O e Ba 


Markay muugatay sharaftii iyo agoontii Nabi Yuusuf yuu Xaakimkii u cid 
diray in loo keeno, Yuusufse wuu soo celiyay farriintii isagoo warsan xaalkii 
haweenkii dhagrayay, markuu Xaakimkii warsadayna waxay sheegeen inayna 
xumaan ku ogayn Yuusuf, markaas waxaa dhabtii sheegtay haweenaydii 
wasiirka oo tidhi: hadduu zagii cadaaday anaa dalbay isna waa runle, saasaana 
dhacday inuu ogaado wasiirku inayna khayaamo dhicin isagoo maqan, Alle 
na toosinayn dhagarta khaa'imiinta, mana bari yeelo naftayda, naftuna 
waa xumaan fala cid Alle u naxariisto mooyee, waana hadalkii haweenayda, 
Xaakimkii wuxuu Yuusuf ka dhigay la taliyihiisa gaarka, wuxuuna codsaday 
Nabi Yuusuf in laga dhigo masuulka khasnadaha xoolaha ee dhulka Masar 
illeen waa aamin cilmi lehe. 


Taasina waxay ku tusin samirkii Nabi Yuusuf, sida Alle u bari yeeli 
addoomadiisa suubban, in xaqii caddaaday, inuusan khaa'in liibaanayn, nafta 
khatarsanideeda, in Xaakimkii dhawaystay Nabi Yuusuf, iyo inuu dalbay in loo 
dhiibo khasnadaha dhulka illeen waa aamin ciii lehe. [Yuusuf: 50-55]. 


56. Saasaan u makaninay Yuusuf ka 5 Ni 3 “r ÉK á$; 
dhulka (Masar) kagana z 
; À Ua; AEE é% 
tasarrufi oo degi meeshuu A = j ta 
doono, waxaan gaadhsiinnaa 0) ósa zzii pe iy; PE 


naxariistanada ciddaan doonno 
mana dhuminayno ajirka samo 
falayaasha. 


57. Ajirka aakhiraana u khayrroon 136; iak an zi yagi? a; AI 
kuwa rumeeyey (saga) oo ah 


oy I) zi 
kuwa dhawrsada. kan 
58. Waxaana yimid Yuusuf afe ii Wa 
walaalihiis wayna u soo galeen 2. a 
y 8 A óS Kp 


wuuna agoonsaday iyagoon 
garanayn. 
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Ba 


59. Markuu darbay rarkoodii (u Et. 3 ïi Ju. E iii 5 a 
oofiyey miisiddii) wuxuu ku EREKE ni 
yidhi ii keena walaalkiinna = 3 37 
aabbe, miyeydaan arkayn inaan © óy zs ti, ka 
oofiyo kaylka «miiska» ahayna 
mid dejin fiican. 

60. Haddaydaan ii keeninna agtayda KG AYE 
miisid kama helaysaan hana ii Soi NAA 
soo dhawaannina. a a 


61. Waxay dheheen waannu ka O bka WG GN WA ai ú 
dalbi aabbihiis waana falaynaa 
(sidaas). 

62. Wuxuuna ku yidhi Há Ijaz aia Jó; 
dhallinyaradiisii yeela | KASING Gb a kad cahe 
alaabtooda (badeecadooda) rarka GLASIR Kaa TA A = 
dhexdiisa si ay u agoonsadaan © óh y Éa KAN 


markay ku nogdaan ehelkoodii 
inay soo nogdaan. 


Alle wuzuu makaniyey Nabi Yuusuf dhulkii Masar siduu doono oo wanaagana 
u maamuli, naxariista Alle na way gaadhaa cidduu doono, wanaagna Alle ma 
dayaco, ajirka aakhiraase u khayr roon kuwa Kaga rumeeyey ee dhawrsada, 
markaas ka dib waxaa Nabi Yuusuf ugu yimid socdaal walaalihiis oos garan 
iyaguseayan garanayn, markuuudhammeeyeyrarkoodii iyo alaabtayrabeenna 
wuxuu ka doonay inay u keenaan walaalkooda aabbe, haddayna keeninna 
ayan ku soo nogonayn, iyagoo arka inuu u oofiyey miisidda ixtiraamayna, 
waxayna sheegeen inay aabbahood ka dalbi doonaan arrintaas, wuxuuna faray 
in badeecadday la yimaadeen loo dhexgaliyo rarka si ay u aqoonsadaan inaan 
waxba laga qaadan una soo noqdaan. 


Suddi wuxuu sheegay: in la wariyey in Nabi Yuusuf warsaday waxay rabeen, 
aabahood, dalkay ka yimideen, intay yihiin iyo kii u yaraaye ku halaagsamay 
baadiye kii bahooda ahaana aabihiis la hadhay aadna u jecel yahay, wuxuuna 
ugu jeclaa kii yaraa, markaasuu faray in la dhaqaaleeyo lana ixtiraamo. 
[Yuusuf: 56-62]. 


63. Kolkay u noqdeen aabahood E WG NG zei U 
waxay dhaheen aabaw waa naloo tes cuita ui EERE 
düday beecidda add kodib = J Da 
haduuna walaalkood raacin) 19 Okan) A Gls 
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64. 


65. 


66. 


Juz’ 13 


ee nala dir walaalkanno aan 
miisannee annaguna waanu 
ilaalin isagee. 


Wuxuuna yidhi miyaan idinku 
aamini karaa sidaan idiinku 
aaminay walaalkiis horay 
mooyee, Alle ayaa u khayrroon 
dhawre waana naxariis badane. 


Markay fureen alaabtoodii 
waxay ka heleen badeecadoodii 
oo loo soo celiyay, waxayna 
dhaheen aabow maxaan rabnaa 
tani waa badeecadeenii oo 
laynoo soo celiyay waxaannu 

u shaharsanaynaa (00 

raashin u soo iibsanaynaa) 
ehelkeenna waxaan ilaalinaynaa 
walaalkanno waxaana 
kororsanaynaa miisid riti taasina 
waa beegid sahlan. 


Wuxuuna yidhi (Yacquub) idinla 
diri maayo intaad ballan Alle 
iga siisaan inaad ii keenaysaan 
wiilka in laydin koobo mooyee, 
markay siiyeen ballankiina 
wuxuu yidhi Ilaahay waxaynu 
sheegi waa u wakiil shaahida. 


Wezi 


iwga E y g NE 


zlá za si Ja Jé 
ig piid 
MAA T 
MATALA biss wwa wa | a3 Hp 
uocis tele 55; 
KADA 55) Wa akh 
MSA 


Ta s3 pp 


a oii, Á Ga y 
Ji sagah OA = 


2 


oh AA | 


Way nogdeen waxayna aabahood u sheegeen in hadda ka dib loo diidi beegidda 
iyo inay ka soo masagaystaan dhulka Masar hadayna walaalkood wadin, 
waxayna ka codsadeen inuu la diro si ay isagana u ilaaliyaan riti badar ah 00 
saa'id ahna u helaan, wuuse shakiyay oo ka cabsaday in sidii Yuusuf ku dhacdo, 
waxayna arkeen badeecadoodii oo loo soo celiyay, waxayna dhaheen aabaw 
maxaa inaga maqan waatan badeecadeenii waa laynoo soo celiyay, waana 
soo badaraysanaynaa walaalkanan waanu dhawri waxaanu kororsan riti 
wuxuuse yidhi idinla diri maayo inaad ballan adag ii qaadaan mooyee inaad 
igu soo celinaysaan markay ballan qaadeenna wuxuu yidhi Alle ayaa u wakiila 
hadalkeenna. 
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Wezi 


WIZI YAI 


Ibnu Isxaaq wuzuu yidhi: wuxuu saas u yeelay waxaa lagama maarmaana 
inay masagaystaan. Taasina waxay ku tusin in la digtoonaado Alle na lagu 


xidhnaado oo wanaag la sugo. [Yuusuf: 63-66]. 


67. 


68. 


69. 


70. 


71. 


72. 


Wuxuu yidhi wiilashaydow ha ka 
galina (magaalada) irrid kaliya ee 
ka gala irido kala tagsan, waxna 
idiinkama tarayo xagga Alle, 
amarka cidaan Alle ahayn ma 
leh, isagaan talo saartay isaga 
uun ha talo saarteen kuwa wak 
talo saaran. 


Markay ka galeen meeshuu faray 
aabahood ma ahayn waz Alle 
xaggiisa wax uga tari ee waxay 
ahayd dan nafta (Nabi) Yacquub 
ku sugnayd oo uu gutay, isaguna 
wuxuu ahaa mid cilmi leh wixii 
aan barray sababteed, dadka 
badankiise wax ma oga. 


Markay u galeen Yuusuf wuxuu 
dhaweeyay walaalkiis wuxuuna 
ku yidhi anigu walaalkaa baan 
ahay ee haka murugoon waxay 
faleen. 


Markuu darbay safarkoodii 
wuxuu yeelay galaaskii walaalkii 
rarkiisa, markaas waxaa 
dhawaagay mid dhawaagi 
safaryahaw tuugaad tihiin. 


Waxayna dhaheen intay soo 
qaabileen maxaad waydeen. 


Waxayna dhaheen saacii 
xaakimka ciddii keentana wuxuu 
yeelan rar riti anaana kafiil u ah. 
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Wezi 


Awas By yan NG 


Nabi Yacguub wuzuu ugu naseexeeyay wiilashiisa inay ka galaan magaalada 
irrido kala duwan, amarkana Alle ayaa iska leh ee waa uun dadaal, Alle ayaana 
kan la talo saarto ah, markay meeshii tageen waxay faleen siduu aabahood 
faray inkastoon amarka Alle cidna wax ka tarayn, waxayse ahayd arrin Nabi 
Yacquub doonay wuxuuna ahaa mid Alle cilmi baray, dad badan baanse ogayn. 
Markay magaaladii galeen wuxuu soo dhaweeyay walaalkii isuna sheegay 
inuu walaalkii yahay murugoonna, waxaana la sameeyay si lagu soo reebo oo 
galaaskii boqorka yaa alaabtiisa la dhex galiyay, waxaana loogu dhawaaqay 
safar yahaw tuugaad tihiin, markay warsadeen waxa la waayayna waxaa loo 
sheegay in la waayay galaaskii bogorka ciddii keentana ay heli rar riti oo 
ujuura ah xaalkana Alle ayaa iska leh isagaana maamula, waxaana waajiba in 
la rumeeyo xaqa laguna waano gaato gisooyinka. [Yuusuf: 67-72). 


73. Waxayna dheheen Alle Ayaan 
ku dhaarannaye waad ogtihiin 
inaannaan u imaannin inaan 
fasaadinno dhulka tuugana 
aannaan ahayn. 


74. Waxayna dheheen (qoomkii 
Yuusuf) waa maxay abaalkiisu 
haddaad been sheegaysaan. 


75. Waxay dheheen abaalkiisu 
waa ruuxa laga helo rarkiisa, 
saasaana ku abaal marinnaa 
daalimiinta. 


76. Wuxuuna ka billaabay (fatashihii 
Yuusuf) alaabtoodii walaalkii 
alaabtiisa ka hor markaasuu ka 
soo bixiyey weelkii walaalkiis, 
saasaana u baray kaydkaas 
Yuusuf mana ahayn mid ku 
qaadan kara walaalkiis diinta 
bogorka in Alle doono mooyee, 
waxaan kor yeelnaa darajada 
ciddaan doonno, mid kastoo 
cilmi lehna waxaa ka sarreeya 
cilmi badane (Alle). 


Li Gi Ú ié S ÁE Ng 
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WI SE YAI 


Waxay ku dhaarteen Yuusuf walaalihiis inaanay u iman inay fasaadiyaan 
dhulka tuugona ahayn iyagoo run sheegi, waxaase la warsaday abaalka cidii 
laga helo, waxayna sheegeen in isaga loo qaadan, markaasaa la fatashay 
alaabtoodii laguna billaabay kuwii kale kadibna laga soo saaray Yuusuf 
walaalkiis, waana arrin Alle baray Yuusuf si uu walaalkiis ula soo hadho, 
mana suurawdeen inuu kula soo hadho diinta boqorka dhulkaas Masar, wuxuu 
Alle doonase waa gaar, Alle na wuxuu kor yeelaa cidduu doono darajadiisa, 
cid kastoo cilmi lehna waxaa kasii sarreeya mid ka cilmi badan intuu cilmigu 
kaga dhammaado Alle. 


Ibnu Cabbaas iyo Xasan Basari waxa laga wariyay: mid cilmi badanba mid 
kalaa ka sarreeya intuu cilmigu kaga dhamaado Alle. Aayaduhuna waxay tusin 
siday run u sheegeen Yuusuf walaalihiis iyo sida Alle Yuusuf u baray siduu 
walaalkiis ula soo hadhi lahaa iyo inaan cidina cilmi ku faani karin iyo in Alle 
cidduu doono darajeeyo, oo ah dadka toosan ee saga ku socda. [Yuusuf: 73-76]. 


Ti 


78. 


T9: 


80. 


Waxayna dheheen (Yuusuf 
walaalihiis) hadduu xaday waxaa 
xaday mar hore walaalkiis, 
markaasuu Yuusuf u qarsaday 
naftiisa oosan u muujin. 
Wuxuuna yidhi idinkaa ka shar 
badan Alle na waa og yahay 
waxaad sheegeeysaan. 


Waxayna dheheen wasiirow 
wuxuu leeyahay (wiilku) aabbo 
wayn oo oday ah ee qaado 
midkanno badalkiisa waxaan 
kugu aragnaa samo falee. 


Wuxuuna yidhi magan Alle 
inaan qaadanno midkaan ka 
hellay alaabtannadii agtiisa 
mooyee, markaas daalimiin baan 
nogonaynaa. 


Markay ka guusteen yey 
kaliyoobeen iyagoo fagi, 
wuxuuna yidhi kii u waynaa 
waad ogtihiin in aabbihiin ballan 
adag idinka qaaday iyo inaad 
horay ugu xadgudubteen Yuusuf 


Kaeso mdg Ya i e 
AI IA 
btaz 


sf- LE sarte Ag 
aly eaii b ag ea H o 
z - 


H 


m 


54 ói aig iii 


e a AN A 
JG GA pals Wai 


Í 


fils f JENG 
u JS o Á ya A AH 

LA o agas a a NG 
AEI a ha b Ab 


Juz’ 13 / 451 


12. Suurat Yuusuf 


anugu dhulkan kama tagayo inta | 44504 
aabbahay iga idmi ama Alle i i i 
xukumi isagaa xukun fiicane. GO Sah 


Nabi Yuusuf Alle ayaa dhawray illeen Nabi buu ahaaye, sida Alle u dhawray 
Nabiyada dhamaantood, saas darteed wax ma bi'inin sey sheegeen in hadduu 
kani wax xaday-waxna ma xadine- walaalkiis yaa horay wax u xaday, Nabi 
Yuusufna hoos hoos yuu ugu jawaabay inay iyagu ka liitaan, markii walaalkiis 
la soo reebay yey cawdeen ooy sheegeen aabbihiis inuu oday gaboobay yahay 
oyna codsan in midkood lagu badalo waase laga diiday illeen ujeedadaa 
ahayd in la reebee, markay quusteenna way faqeen, wuxuuna u soo jeediyey 
kii u waynaa inay noqdaan iyagoo xusuusan waxay horay Yuusuf ugu faleen 
ballanna ay ka qaadeen inay kanna soo celin wuxuu u sheegay inuusan tagayn 
inta aabbihii ka idmi ama Alle xukun fiican siin oo ah soo daynta wiilka. 


Taasina waxay ku tusin in waxa qarsoon Alle kaliya og yahay tasarrufkana 
isagu iska leeyahay, wixii bannaan oo la fali karana la sameeyo markaas xaalka 
isaga loo bandhigo. [Yuusuf: 77-80]. 


SS p 


Stei ij i lsi 
HE G YEL ka; WE PAIA 
AA 


81. Wuzuuna ku yidhi ku nogda 
aabbihiin wazaadna dhahdaan 
aabbow wiilkaagii wuu xaday, 
mana furaynno waxaan 
ogaannay mooyee, mana nihin 
kuwo waza maqan ilaaliya (og). 


82. Waydiina magaaladaan joognay 


af alh ko $ ui 


iyo safarkaan la soo nogonnay e: AWA LE G izi 
annaguna run baannu sheegi. KAA 

83. Wuxuuna yidhi saas ma aha ee La AKE SA ¿ja į Jé 
waxay idiin qurxisay naftiinnu ENEN aypar 
arrin (xaalkayguse) waa samir ee gE zA hee ji 4 
fiican wuxuu u dhaw yahay Alle © aH kadal a A) Ké 
inuu ii keeno dhammaan illeen 
isagaa oge falsan ehe. 

84. Wuuna iskaga jeedsaday Aig fE JA Jé; cêk n dss 
xaggooda wuxuuna yidhi RA E piedi 


walbahaarkay Yuusufow, 
waxayna la caddaadeen 
indhihiisu walbahaar wuxuuna 


noqday mid aad u tiiraanyeysan. 
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85. Waxayna dheheen dhaar Allee E 5 AHA 
ma daynaysid sheegidda Yuusuf s5 si AA 
intaad ka tabar gabtid ama ka a cci 
halaagsantid. gS 

s6. Wuxuuna yidhi waxaan uun ái Ío SIS Jó 
u sheegan xusnigayga iyo A ais Ju ái a jk 
walbahaarkayga Alle, waxaana © S Gedei 
ka ogahay xagga Alle waxaydaan 
ogayn. 


Way noqdeen waxayna uga warrameen aabahood xaalkii iyo waxay 
indhahooda ku arkeen aynase waxa qarsoon ogayn, runbayna sheegeen sidii 
u muugatay, aabbahoodse wuu ka aamin baxay oo ku tuhmay inay ku faleen 
siday horay Yuusuf ugu faleen wuxuuna Alle ka rajeeyey inuu dhammaan u 
keeno, inkastoo indhuhu la cadaadeen walbahaar, mase falin wax reeban illeen 
wuu uun walbahaaray waana arrin daran dhabtii, waxayse ugu sii dareen inay 
dhahaan Yuusuf magaciisa dayn maysid intaad ka jilicdo ama ka dhimatid, 
wuxuuse u sheegay inuu Alle uun u caban ogyahayna waxayna ogayn, taasina 
waxay ku tusin in Alle lagu kalsoonaado farajna laga sugo isagoo wixii la karo 
la fali. [Yuusuf: 81-86]. 


87. (Wuxuu yidhi Yacquub) Si ya Naas BA SA E 
wiilashayow taga 00 s00 daydaya Š ÁA To | aai Ji Wa 
(warkii) Yuusuf iyo walaalkiis ga AA AA 
hana ka guusanina naxariista ps NANI IAA bh 
Alle (farajkiisa) kama guusto & ósi 
farajka Alle qoom gaala ah 
mooyee. 

ss. Markay u soo galeen Yuusuf hai g ij xie Í js WA 
waxay dheheen wasiiryahow iwa. pa g a i; AU 
wazaa na taabtay annaga iyo Pagat 
ehelkannagaba dhib waxaana kai; UAE 
la nimid badeeco liidata ee noo WA SIRI s 5 FORG YA 
oofi dhammee beegidda nuguna 
sadagayso Ilaahay wuxuu abaal 
mariyaa kuwa sadagaystee. 
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89. Wuxuuna ku yidhi ma ogtihiin E i ú T J jú 
waxaad ku fasheen Yuusuf iyo 65 zali ah; 
walaalkiis idinkoo jaahiliina. a 

90. Waxayna dheheen oo adugu ma LIJE es WAN Éi ió 
Yuusuf baa tahay wuxuu yidhi ue AA EN ; 
anugu Yuusuf baan ahay kanna WA ah 
waa walaalkay Alle ayaa nagu Yao ai Ga o s5] 
mannaystay (kulmin) illeen Vi zi kwi 
ciddii ka dhawrsata Alle 00 
samirta Alle ma dayaco ajirka 
samofalayaashee. 

91. Wazay dheheen dhaar Alle ee UAE 
waxaa naga kaa doortay Alle os wau 
waana gafsanayn. Wo 

92. Wuzuuna yidhi canaani Sasa idia SAI y 
korkiinna ma aha maanta, Alle OK aia Za 

? | 
ha idiin dambi dhaafo isagaa D ei Haa 
naxariis badane. 


Nabi Yacquub wuxuu faray wiilashiisii inay noqdaan soona warsadaan Yuusuf 
iyo walaalkiis oyna ka quusannin farajka Alle, illeen gaalaa ka quusatee, 
markay noqdeen way ku calaacaleen in dhibaato hayso badeeca liidatana ay 
wataan waxay ka codsadeen in loo samo falo loona masaggeeyo, markaas 
waxaa hadlay Yuusuf oo warsaday waxay ku faleen Yuusuf iyo walaalkiis 
waxayna warsadeen inuu Yuusuf yahay, wuxuuna ugu jawaabay inuu Yuusuf 
yahay kanna walaalkiis yahay, Alle na u samo falay illeen ciddii Alle caabudda 
oo samirta Alle ma dayacee, markaasay ku calaacaleen in Alle ka doortay oyna 
gafsanaayeen, Yuusufse wuu iska saamaxay ugana dambi dhaaf dalbay Alle 
una sheegay inaan canaanu maanta saarrayn, taasina waa caddaaladda Alle iyo 
awooddiisa iyo naxariista Alle iyo fadligiisa iyo inuusan dayacayn mu'miniinta 
caabudda oo samir iyo adkaysi la timaadda, tan kale waxay ku tusin naxariis, 
isu turid, dhibaato ka fududayn, isa saamixid iyo isuducayn. Waanataas 
akhlaaq iyo wanaag iyo kala aarasho la'aan iyo in Alle yahay meesha khayrku 
ka yimaaddo. (Yuusuf: 87-92]. 


93. La taga gamiiskaygan kuna tuura | a45 JE Si ID asi Iasi 
wajiga aabbahay ha noqdo mid EA, ab eaae 
wax arkee iina keena ehelkiinna A a ` ji ik 
dhammaan. ui 


94. Markuu safarkii soo baxay 
wuxuu yidhi aabbahood: anugu 
waxaan heli Yuusuf dabayshiisii 
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ya 


<caraftiisii> haddaydaan i ois 
dhaliilayn. 

95. Waxayna dheheen adugu wali MIS a ch au 
waxaad ku sugan tahay gafkii A Adi 
hore, (jacaylkii Yuusuf). =e 

96. Markuu yimid kii bishaaraynayey | -445 Je LI mal UK 
wuxuu ku tuuray (qamiiskii) SAH í AREE 
wajigiisa wuxuuna noqday > A A 
mid wax arka, wuxuuna yidhi © YU dl Ga el 
miyaanan idinku dhihin anugu 
waxaan ka ogahay xagga Alle 
waxaydaan ogayn. 

97. Waxayna dheheen: aaboow UU AA 
nooga dhaafid warso ORO 
dambigannaga waan gafsanayne. di 

98. Wuzuuna yidhi waan idiinka REIES kê) i Sya JÉ 
dambi dhaaf warsan doonaa g P si 


Rabbigay isagaa dambi dhaafe 
naxariista ehe. 


Wuxuu faray Yuusuf inay sii qaadaan qamiiskiisa kuna tuuraan wajiga aabihiis 
inuu wax arko, dadkiina u keenaan, Yacquubna wuxuu Alle gaadhsiiyey 
dabayshii Yuusuf, wuxuuna u sheegay dadkii isagoo ka yaabi inay ku sheegaan 
cantatab iyo isku darsan, waxayna ku sheegeen inuu wali ku sugan yahay 
jacaylkii Yuusuf ee darnaa, markaas waxaa u yimid kii bishaaraynayey 
wuxuuna gamiiskii ku tuuray wajiga aabbihiis waxna wuu arkay, markaasuu 
ku yidhi miyaanan idin dhihin waxaan ka ogahay xagga Alle waxaydaan 
ogayn, waxayna qirteen gafkoodii waxayna warsadeen aabbaahood inuu u 
dambi dhaaf warsado, wuxuuna u sheegay inuu u dambi dhaaf dalbi doono. 


Ibnu Mascuud wuxuu yidhi: wuxuu dib ugu dhigay tan iyo aroortii (00 
ducada la agbalo), saasayna u dhabowday yididiiladii Nabi Yacquub, Allena ka 
fayday dhibkii hayay muddo dheer, taasina waxay ku tusin awoodda Alle iyo 
inuu u gargaaro addoomadiisa suubban, kana faydo kurbada markay dhab u 
rumeeyaan. [Yuusuf: 93-98]. 
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99. Markay u galeen Yuusuf wuzuu ajii 65 A NG ai = 
isu dumay labadiisii waalid, JARAG Ka AE AN a 
wuxuuna yidhi gala Masar WA 
Alle hadduu doono idinkoo gasi 
aammina. 

100. Wuzuuna u koryeelay labada bi 5 o zaji kx HR > 5 5 
waalid kursigii, waxayna ula Jos Ka su Jé; AA 


hoobteen sujuud «salaan», ta e , 
wuxuuna yidhi: aabbow waatan 35 las 4 Jé o FA 
fasirkii riyadaydii horay, AS Nn SEN lg E 553 
a ka ap Rabbigay Dak > AAA 
xaq (sugan) wuuna ii wanaag T 

falay markuu iga soo bixiyay óig SK ENG 


xabbiska idinkana keenay aa ai ESTA 3 
baadiyaha kadib intuu shaydaan 69 as if 


fasaadiyay ani iyo walaalahay 
dhexdannada, Rabbigayna waa 
u turaha wuxuu doono waana 


oge falsan. 

101. Allow waxaad i siisay xukun Ái < ót ai 3 hi 
wazaadna i bartay fasiraadda = a [Jë Ja is 
riyada, Allaha abuuray oe 
samooyinka iyo dhulkow adaa k yai ANG Sn | 
wali (gargaare) ii ah aduun ati; tk a ah gi 
iyo aakhiroba ee i oofso anoo S Lá 
muslim ah ina haleeshii kuwa f 
suubban. 


Alle ayaa wayn awoodna leh, xaqiijiyayna riyadii Nabi Yuusuf dadkiisiina u soo 
kulmiyay xabbis iyo dhibaato ka dib iyo fasaadin shaydaan isaga iyo walaalihiis 
dhexdooda, illeen Alle waa u turaha u naxariis badan cidduu doono, waana 
wax walba oge falsan, markaasuu Nabi Yuusuf u jeedsaday xagga Alle xusayna 
nimcada Alle siiyay wuxuuna ka baryay Allaha awoodda leh ee cirka iyo dhulka 
abuuray ee gargaaraha u ah adduun iyo aakhiraba inuu ku dilo muslinnimo 
haleeshiiyana kuwii suubbanaa. 
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456 Wezi 
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Aayaduhuna waxay tusin in Alle faydo dhibka iyo cidhiidhiga, suu u kulmiyo 
wax kala tagsan, in nicmo adduun ayan waarayn, in Alle yahay gargaaraha 
mu'miniinta, in la warsado khaatimo fiican iyo ku dilid diinta islaamka, iyo 
inuu wehel uga yeelo dadkii suubbanaa. Waxayna ku tusin in marka xaal taam 
noqdo ku xigi nuqsaan oo adduun lagu waarayn, ruuxa caqliga badanna uu 
xusuusnaado xaalkii Nabi Yuusuf iyo xukunkiisii iyo siduu Alle uga baryay 
khaatimo fiican, Alle ha nagu khatimo khaatimo fiican. [Yuusuf: 99-101]. 


102. 


103. 


104. 


105. 


106. 


107. 


108. 


Kaasi waa wararka waz magan 
annagaana kuu wazyoon, mana 
aadan ahayn agtooda markay 
kulmiyeen amarkoodii iyagoo 
shirgooli. 


Dadka badankiisna ma 
rumaynayaan aad kuba 
dadaashide. 


Wax ujuura ahna kama 
warsanaysid (saga) waa uun 
waanada caalamka. 


Badanaa calaamad samooyinka 
iyo dhulka oo ay marayaan 
iyagoo ka jeedsan. 


Mana rumaynayaan 
badankoodu Alle iyagoo la 
wadaajin mooyee. 


Ma waxay ka aammin nogdeen 
inay u timaado masiibo 
cadaabka Alle ama ugu 
timaado saacaddu kado iyogoo 
ogayn. 

Dheh tan waa waddadayda 
(Gaga ah) waxaana ugu yeedhi 
(dadka) xagga Alle anoo ku 
sugan xujo cad aniga iyo inta i 


2 E ai naa WA 


ya 
aaa 


3 kal AN agil) <6 YA 
© ós 


ž Spr ols af 352 EF 
EN xl Iba; 


Thi aa 


ENG ei g ai a 65 
Ói WA Ra E Ogan 


a YA 
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< 


Ya Ti ie at i ó 


12. Suurat Yuusuf Juz' 13 457 yY syah) Cug 5y gu NE 


raacda, waxaana nasahay Alle, 
kamidna ma ihi mushrikiinta. 


Waxaa la soo sheegay oo gisada Yuusuf ah waa wax magnaa oo Alle u 
waxyooday Nabiga, mana la joogin markay u kulmayeen dhagarta, dadka 
badankiina si kastoo loogu dadaalo ma rumeeyo Kaga, Nabiguna wax ujuura 
ah ma warsanayn gaadhsiinta xaqa, ee quraanku waa waanada caalamka, 
waxaana badan intay marayaan calaamado cirka iyo dhulka ayna ku waano 
qaadanayn ee ay iska mari kana jeedsadaan, wax badan oo ka midana waxay 
isku daraan rumayn Alle iyo la wadaajis cibaadadiisa. 


Wax habboonna ma aha in Alle wax kale, wuxuu dooni ha ahaadee, wax lala 
wadaajiyo, sida baryada, wax tarka, kaalmaha iwm, illeen aammin lagama 
aha inay masiibo timaado ama saacaddu kado ugu timaado dadka, tan kale 
diintu waa caddahay waana jidka xaqa, een qallooc lahayn, Nabiga iyo 
inta raacdayna way ku hanuuniyaan dadka iyagoo ku cilmi leh oo toosan, 
kana fog jidka gaalada, waana in gaga la rumeeyo, looguna yeedho dadka 
si cad oo wanaag iyo asluub ku dheehan tahay oo loo cilmi leeyahay xaqa. 
[Yuusuf: 102-108]. 


109. Ma ahayn kuwii aan diray z 4 ; Si, Ji NG wu Ksi u; 5 
hortaa waxaan rag loo ba aka JA zz 
waxyoodo ahayn oo ehelka 


magaalooyinka ah, miyayna 5, 
soconnin dhulka oo ay fiiriyaan Íi 35: a Kr 
siday nogotay cidhibta kuwii To P yai KÉT ali 
ka horreeyay, daarta aakhiro 
yaana u khayr roon kuwii 
dhawrsaday ee miyaydaan 
kasayn. 

110. Markay quusteen rasuulladii Bi, JAN pek NG A 


una maleeyeen in loo SNG sik il a 5 sai 
sheegay been waxaa u yimid g 

gargaarkannaga waxaana pii é Cii; Ti 
la koriyay ciddaan doonno O áni 
lagamana celiyo ciqaabtannada 
qoomka danbiilayaasha ah. 


12. Suurat Yuusuf Juz’ 13 / 458 AMI syah) Cug AN 


111. Waxaa ugu sugan gisadooda JING wai 306 i 
i j REEE - R ” a 5822 
waano kuwa cagliga leh, ara MB E 
mana ahasheekolabeen | | a aa 
abuurtay waase u rumayn TE aa o5 
wixii ka horreeyay (oo kutubtii Ai ing SIA sisi $ faaks; 
xaqa ahayda) iyo caddaynta AA 
wak kasta iyo hanuunka iyo VYA 
naxariista ciddii rumayn Kaga. 


Alle wuxuu diray Nabi Maxamed hortiisa (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee) rasuullo loo waxyooday, ee dadku waa inay dhulka maraan ee waano 
qaataan siday noqotay cidhibtii kuwii hore aakhiraana u khayr roon kuwa 
dhawrsada, tan kale markay rasuulladii ka quusteen rumaynta qoomkoodii 
oo la beeniyay yaa waxaa u imaanayay gargaarkii Alle, markaasuu korinaayey 
cidda uu doono, wax ciqaabta Alle kuwa danbiilayaasha ah ka celinna ma jiro, 
gisooyinkaa la soo sheegayna waanaa ugu sugan ciddii cagli leh, mana aha 
war la iska been abuuray, waase u rumayn zagii ka horreeyay, iyo caddaynta 
wax kasta iyo hanuunka iyo naxariista ciddii rumayn xaqa. Saasayna ku 
dhammaatay suuraddii iyadoo kulmisay wax badan oo qisadii Nabi Yuusuf iyo 
xigmooyin kalaba, waxaase waajiba in lagu waano qaato siday suuraduba ku 
dhammaatay, lana rumeeyo Kaga, Alle na loo kali yeelo cibaadada, lana sugo 
gargaarka Alle, lana ogaado xaqnimada quraanka, wanaagga iyo xaqana loogu 
yeedho dadka, guud ahaan Alle si dhaba loo rumeeyo. [Yuusuf: 109-111]. 


13. Suurat Ar-Racd 


UA UA Ny 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Xarfaha hore oo kale waan soo 
sheegnay fasirkooda, kuwaasna 
waa aayaadkii kitaabka 
(guraanka), waza lagaaga soo 
dejiyay xagga Allehaa waa 
xaq, dadka badankiise ma 
rumaynin. 


2. Alle waa kan kor yeela 
samooyinka tiir la'aan aad 
aragtaan markaas ka kor 
noqday carshiga, (si u cunanta), 
sakhirayna qorraxda iyo dayaxa 
dhammaanna waxay ku socdaan 
muddo magacaaban, Alle ayaa 
maamula amarka caddeeyana 
aayaadka inaad la kulanka 
Allihiin yagiinsataan. 


3. Alle waa kan fidiyay dhulka 
yeelayna dhexdiisa buuro, iyo 
wabiyo midho kastana ka yeelay 
dhexdiisa laba nooc wuxuuna 
ku dadaa habeenkii maalinta, 
arrintaasna calaamooyin yaa ugu 
sugan ciddii fikiri. 


= GN ah 
an ad Je gh SNG 


>- BA = A A - 
HA TT si 


Oaai p Tehi 


Ga Jass GENI ka 5 55 
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sa SN i55 Ga Jas 
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Suuradaha lagu billaabay xarfahaas oo kale waxay ku tusin sida Alle quraanka 
ugu gargaaray iyo xaqa iyo waynida quraanka, aayadahanna waxay ku tusin 
in quraanku xaq Alle soo dejiyay yahay, inkastoo dadka badankii rumaynin, 
Ilaaha quraanka soo dejiyayna waa kan kor yeelay samooyinka tiir la'aantiis. 


Kana kor nogday carshiga si u cunanta, hallayn la'aan iyo u ekaynsiin la'aan, 
sahlayna qorraxda iyo dayaxa, muddo ay ku socdaanna u yeelay, amarkana 
isagaa maamula, caddeeyana aayaadkainaad la kulanka Ilaahiinna rumaysaan, 
waana kan dhulka fidiyay, buuro, wabiyo, iyo nooc kastoo midha ahna 
yeelay, habeenka iyo maalintana isku badala si ay calaamo ugu nogoto ciddii 
fikiri. Taasina waxay ku tusin in Alle maamulo adduunka sare iyo hoosaba, 
awooddiisuna wax la giyaasi karo ahayn, mudanna cibaado dhaba iyo agoonsi. 
[Ar-Racd: 1-3]. 


4. Dhulka wazaa ah goosinno daris KAGEN jpa aE oe Ni å; 


ah (isku dhaw) iyo beero cinaba 
: ; Aa > Wa ti Beak 
iyo beer iyo timir oo mataano ah Wa UA 


iyo kuwo aan mataano ahayn, aa Aa Se. 355 
laguna waraabiyo biyo kaliya JEN o oa AA Mas 5 
waxaana ku kala fadilaynaa A 6 d 4 
(wanaajinaynaa) gaar gaarka © es m ND gòl 


kale cunnada (dhadhanka), 
arrintaasna calaamaa ugu sugan 


ciddii wax kasi. 
5. Haddaad yaabtana waxaa yaaba e MA 9 Las Cah Ol a 
hadalkoodii ahaa ma markaan A AL ji ag 
ah asele ING 

noqonno carro yaa markaas BA o E ai 4 
abuur cusub (nala abuuri), MEN JOK E bit éil 
kuwaasi waa kuwa ka gaaloobay PE dani KIH; uzi 3 
Rabbigood, waana kuwa í O, 
luquntooda la yeelay katiinado JO gai ên 


waana kuwo naarta ehelkeeda ah 
kuna dhek waari. 


6. Waxayna kaa dedejisan xumaan xii 1 J3 SAIE OK veiii 
wanaag ka hor iyadooy tagtay ay ia feii Ejs 35: 
hortood tusaalayaal (ciqaabeed) F Sa v 
Rabbigaana waa u dambi dhaafaha PAL f GAN ai 54) m 
dadka iyagoo dulmi ku sugan © ia iai 65 ól; 
Rabbigaana waa ciqaab darane. aa 
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Aayaduhuna waxay ka warrami qudrada Alle iyo awooddiisa iyo midhaha isu 
dhaw ee biyo kaliya ka waraaba hadana kala duwan yahay dhadhankoodu, 
midabkoodu, adaygga, jileeca, waynida, yaraanta, waxaasoo dhanna waxay ku 
tusin awoodda iyo maamulka Alle ay ku waano gaadan ciddii wax kasi, yaan 
Ilaahay ahayn oo saas yeeli kara, aaway kuwii caqli xumaa ee lahaa dabeecad 
baa wax fasha, waa la yaab waxaase la yaab isna ah inay gaaladu cuslaystaan 
in markay dhintaan oy carro noqdaan la soo celin markale, kuwaasu waa kuwa 
Alle ka gaaloobay ee luqunta laga xidhi waana kuwo ku waari, ee dadajista 
ciqaab iyo dhibaato wanaag ka hor, hortoodana waxaa ahaa wax lagu waano 
gaato oo ciqaaba, Allese wuu isaga danbi dhafaa iyagoo dulmi fali, ciqaabtiisuna 
way daran tahay. Rasuulkana (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
waxaa laga weriyay: saamaxa Alle la'aantii iyo dhaafiddiisu cidna nolol kuma 
xasisheen, ciqaabtiisuna hadayna jirin cid kasta way talo saaran lahayd. Waxaa 
wariyay Ibnu Abii Xaatim, saas darteed waa in la waano qaato wanaaggana 
lagu dadaalo, xaaraantana laga fagaado. [Ar-Racd: 4-6]. 


7. Waxay dheheen kuwii gaaloobay | aie J i Yiia oi j, 


maxaa loogu soo dejin waayey K j> MAA YA 5 
korkiisa aayad xagga Allehiis ka Zi To 
timid, adugu waxaad uun tahay Da 
dige cid kastana waxay leedahay 

hanuuniye. 

8. Alle ayaa og waxay ku siddo KAMA 5 Ja WAHE 
uurka dhaddig kasta, iyo waxay FA r AG P Ne 
ilmo galeennadu nusqaamin, iyo 
waxay kordhin (dhicis iyo shin) © in 
wax kastana Alle agtiisa qaddar 
(waqti) yuu leeyahay. 

9. Wuxuuna og yahay waza maqan ga i e PAS 
iyo waxa jooga waana weyne ka Juzi 
sarreeya (wax kasta). a 

10. Waana isku mid kiinna qarsada NG 3d A AE bya ii 
hadalka iyo kiinna la gaylya, ja KIWA 


iyo kii isgariya hebeenkii iyo kii 
muugda maalintii. © ah 2 Un 
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11. Wuxuuna leeyahay (ruux kasta) ALAT a Či EA 
kuwo isbedela (malaa'ig) 00 5 A AA asi 
hortiisa iyo gadaashiisa ah kuna BANA agak PANA AN 
dhawra amarka Alle, Ilaahayna AWA aga yai 
ma dooriyo wak dad ku sugan Ea AI NANA gih 
yahay intay ka dooriyaan waza PA adi ki Mi ai 
naftooda ku sugan, markuu Alle J 
la doono dad dhibna wax ka celin © J5 
ma jiro, mana laha Alle ka sokow 
gargaare. 


Waxbadan yey gaaladii warsadeen aayado kibir iyo isla wayni darteed, 
Nabiguse waa uun u dige, cidkastana waxay leedahay hanuuniye. Tan kale 
Alle ayaa wax walba og, waxa uurka ku jira, waxa dhicis noqon waxa shin ku 
dhalan, wax walbana waqti bay ku leeyihiin Alle agtiisa, wuuna og yahay waxa 
maqan iyo waxa jooga, waana waynaha sarreeya, waana isugu mid Alle ciddii 
wax garsata iyo tii habeen la gabata iyo tii maalin muujisata, ruux walbana 
malaa'igbaa hortiisa iyo gadaashiisa ku dhawrta idinka Alle, sunnada Alle na 
waa inaan cidna laga doorinin siday ku sugan tahay haddayna doorinin waxa 
naftooda ku sugan cidduu Alle xumaan la doonana wax ka celin ama gargaari 
ma jiro. 

Waxaana sugnaaday in malaa'igtu isukeen beddesho habeen iyo maalin, 
saasayna u habboon tahay in xumaanta laga dhawrsado wanaaggana lagu 
dadaalo, Alle na la cuskado. [Ar-Racd: 7-11]. 


12. Alle waa kan idin tusiya hillaaca | kab; 63 Sall 2) Er 
cabsi gelin iyo rajo gelin darteed, Giaa a 
wuxuuna abuuraa daruurta - 
culus. 

13. Wuuna tasbiixsadaa onkadku E EA Ei E; 
isagoo mahadda AL ku iodi riua 
dheehan iyo malaa'igtuna Sa aa 
(waxay la tasbiixsan) cabsida 355 Dl G Óda eas PaA 
Alle, wuxuuna diraa danabyo © Jeli Lá 
wuxuuna ku ridaa cidduu doono, 
iyaguna waxay ku murmi Alle 
isagoo ciqaabtiisu daran tahay. 
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14. Alle waxaa u sugnaaday baryo ya óS s si $363 54) 
(iyo cibaado) xaqa, waxa ka soo Ji ji ; zi. 
hadhayna waxba uma ajiibaan ; i e ósar 5 
(kuwa baryi) sida mid ku 33 aka skif ja s5 S 


fidiyey gacmihiisa xagga biyaha | 4 K Saa <ii Ek akh 
inay afkiisa gaadhaan, mana | YA 
gaadhayaan, baryada gaaladuna © Ji? 
waxaan baadi ahayn ma aha. 


15. Waxaa Ilaahay u sujuuda «u UKAA 3 Gya Ama ANG 
khuduuca> waza ku sugan WA TI < 

L ; b; WS; 6 Ji 
samooyinka iyo dhulka 2 ? WA ga wi 
ogolaansho iyo gasab iyo & ILI 


hooskooda aroor iyo galbihiiba. 


Alle waa kan awoodda badan ee dadka tusiya hillaac cabsi gelin iyo damac 
galin, abuurana daruur culus, lana tasbiixsado onkadku iyo malaa'igtu dartiis, 
dirana danabyada cidduu doonana ku rida, gaaladuna waxay ku murmi Alle 
isagoo ciqaabtiisu daran tahay, Alle na wuxuu mudan yahay cibaado xaq ah 
isagaana baryo mudan, waxay baryi Alle ka sokowna waxay la mid yihiin ruux 
gacmaha biyaha ku taagay inay soo gaadhaan afkiisa mana suurowdo, gaalada 
baryadeeduna waa baadi wax kama jiraana, waxa cirka iyo dhulka ku suganna 
Alle ayay u khuduucaan ogolaansho iyo qasabba oo cid abuurid, doorsoon, 
cudur, geeri iyo maamulka Alle diidi karta ma jirto. Rasuulkuna (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: haddaad maqashaan onkodka 
Alle xusa, kuma dhoco cid Alle xusiye, waxaa wariyey dhabaraani. Dhabtuna 
waa in Alle xaq yahay, Nabiguna xaq yahay, diintuna xaq tahay, giyaamo iyo 
xisaab iyo janno iyo naarna wax sugan yihiin lana rabo darbasho iyo samo fal. 
[Ar-Racd: 12-15]. 


16. Waxaad dhahdaa yaa ah Rabbiga pa konig RE 
(abuuray maamulana) samooyinka N Bah, sah aa KÊN E 
iyo dhulka, waxaadna dhahdaa Wa aia E 
waa Alle, waxaadna dhahdaa J o Y5 GES kai) i Ss 
ma yeelanaysaan Alle ka sokow j A 5 di; ti Gi 
awliyo (gargaarayaal) oon u WA y 
hananayn naftooda nacfi iyo S hiss fli 74. eiiis 
dhib midna, dheh ma eg yihiin shi WA Aye 
indhoole iyo wax arke, mase eg P ips i ji AA 

> s ái n 
yihiin mugdiyo iyo nuur, mise Kép sgi 
waxay u yeeleen Alle shuruko yA wali 
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yA 


Juz’ 13 


wax u abuuray sida abuurka Alle 


oo waxaa isaga ekaaday abuurkii, 


waxaad dhahdaa Alle ayaa wax 
kasta abuuray waana kali awood 
badan. 


Wuzuu ka soo dejiyey samada 
biyo waxaana la durduray waadiyo 
awooddood wuxuuna xambaartaa 
daadku daadxoor sarraysa, waxay 
dabka ku huriyaanna doonid 

isku qurxin, ama alaabo waxaa 

ah abuur la mida, saasuuna 

Alle ugu yeelaa tusaale xaqa 

iyo baadilka, xumbaduse way 

tagi iyadoo ingagan waxa dadka 
anficise wuxuu ku nagaan 
dhulka, saasuuna Alle u yeelaa 
tusaalayaasha. 


Wezi 


ac Aa 


HAWANA 
AA NTA 


NTEN o Sa 


SÊ x 
= 
èn 
C 
a 


Alle mooyee Ilaah kale oo xaq lagu caabudo ma jiro, cirka, dhulka iyo khalgiga 
dhammaanna Alle ayaa ahaysiiyey, mana mudna cid kale in wax lala wadaajiyo, 
illeen waxba ma hantaane, mana sinna mu'min iyo gaal, sidayna u sinnayn 
indhoole iyo wax arke, iyo mugdi iyo iftiin, wax abuura Alle oo kalena ma jiro, 
Rabbi ayaase wax kasta abuuray, waana kali awood badan, isagaana roobka 
keena togoggana durduriya iyagoo xambaarsan xumbo sarreysa, sida xumbada 
birta, saasuuna Alle ugu yeelaa tusaale xaqa iyo baadhilka, xumbaduse way 
tagtaa iyadoo ingagan waxa dadka anficise dhulkuu ku hadhaa, saasuuna 
Alle wax u tusaaleeyaa, arrintaasuna waxay ku tusin in Alle Ilaaha xaqa 
yahay, inayna sinnayn mu'min iyo gaal, mugdi iyo nuur, in roobka Alle keeno, 
in xumaantu baabi'i xaquna sugnaan, waana tusaale caddeyn sida kala bixi 
maalinta qiyaame iyo aakharo. «Allaha sahlo». [Ar-Racd: 16-17]. 


18. 


Kuwa Rabbigood ajiibay 
(maqlay) waxaa u sugnaaday 
wanaag (janno) kuwaan 

ajiibin (maglinna) hadduu u 
sugnaado waxa dhulka ku sugan 
dhammaan oo wax la mida la 
jiro way isku furan lahaayeen 
kuwaasna waxaa u sugnaaday 


56 ii g AI sad 
TE AA 
153459 siaa sin GA zi 
To padi zh 


TEAT ER 
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19. 


20. 


21. 


22. 


23; 


24. 


Juz’ 13 


xisaab xun (daran) hooygooduna 
waa jahannamo iyadaana u xun 
gogol. 

Cid og in waxa lagaaga soo 
dejiyey xagga Allehaa uu xaq 
yahay ma la mid baa mid indho 
la’, waxaa uun waantooma kuwa 
caqliga leh. 


Ee ah kuwa oofiya ballanka Alle 
oon burininna ballanka adag. 


Ee ah kuwa xidhiidhiya waxa 
Alle faray in la xidhiidhiyo kana 
cabsada Rabbigood kana cabsada 
xisaab xun. 


Ee ah kuwa u samray doonid 
wajiga Rabbigood dartiis, 
oogayna salaadda, kana bixiyey 
waxaan ku arzaaqnay qayb 
garsoodi iyo muugaalba, kuna 
difaaca xumaanta lagula kaco 
wanaag, kuwaas cidhib fiican 
yaa u sugnaatay. 


Waxaana gali jannada cadnin 
iyaga iyo cidda suuban oo 
aabbayaalkooda, haweenkooda 
iyo caruurtooda, malaa'igtuna 
waxay uga soo gali irid kasta. 


Iyagoo ku dhihi nabadgalyo 
korkiinna ha ahaato samirkiinna 
dartiis waxaa wanaag badan 
cidhibta daarta (janno). 


Wezi 


ac WA 


op 5 535 

D. peA JI 

AN za; ALI “Al Gak 25 E 
id ks E Ji 
®okdí 


ae a baio i; 
ces WAA AN NAN; 
WAL WO SNG; ji 
O sik cd adi aii 


sako AA 
AE gi AA 
AA eé ói 


jo G ete i 
© Mi 


-> 7 a PAN 


sih ka io 


Wanaag fale wanaag iyo jannaa u sugnaaday illeen Alle ayuu maglaye, kuwaan 
Alle maqlinna waxa dhulka ku sugan hadday leeyihiin dhammaan iyo wax la 
mida way isku furan lahaayeen qiyaamada, waxaana u sugnaaday xisaab xun 


13. Suurat Ar-Racd Juz’ 13 Wadi 
iyo hooy cadaab, mana sinna cid og xaqnimada guraanka iyo cid ka indho 1a’ 
waanaduna waxay anfacdaa kuwa cagliga leh ee oofiya cahdiga iyo ballanka 
Alle, ee xidhiidhiya waza Alle faray in la xidhiidhiyo oo garaabo iyo dadka 
dhibaataysan iyo xaqa Alle, xisaab xunna ka yaaba, ee samra oo u adkaysta 
cibaadada dar Alle, oogana salaadda waxna bixiya qarsoodi iyo muugba, 
waana kuwa cidhib fiican iyo jannada cadnin u sugnaatay iyaga iyo ehelkooda 
wanaagsan, malaa'igtuna meel walba way uga soo geli iyadoo salaami uguna 
bogaadin cidhibta fiican, Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee) wuxuu yidhi: kooxda jannada u hor gali waa fuqarada kuwii dar Alle 
u hijrooday, ilaaliya xuduudda dhulka islaamka, oo dhibka la isaga dhigo, oo 
dadka ka xigsada, dhintana midkood isagoo dantiisii laabta ku haysta wazna 
uusan ka qaban karin. Waxaa wariyey imaam Axmed. [Ar-Racd: 18-24]. 


ac jh Ey g AY 


25. AI ka Alle a55 (ya ái Eó T oi 
adkayntiisa ka dib gooyana fe [5 ÁG aez 
wuxuu faray Alle in la a A a bkis < 
xidhiidhiyo oo fasaadiyana agi = BO Jaji 
dhulka kuwaas waxaa u S a ja ia a 
sugnaaday lacnad iyo guri xun. © ? s : 

26. PE o A ar o Ta PEANG; ia BAS i 

oono kuna cidhiidhya (cidduu aitu AN sd, i 
doono), waxayna ku farxeen ii a Da 2 P 5 
gaaladii nolosha adduunyo, mana O ka Yati o gil 
aha nolosha adduunyo aakharo 
agteeda waxaan maalmo lagu 
raaxaysto ahayn. 

27. Waxay aih a gaaloobay xie Jai Iji Gadi dis 
maxaa loogu soo dejin waayey ia ANG a 
korkiisa aayad Rabbigiisa Ge m P B 2 TT 
xaggiisa, waxaad dhahdaa Alle WA add) Gas A 
wuu dhumiyaa cidduu doono 
(oo saga diidda) wuxuuna u 
hanuuniyaa xaggiisa ciddii u 
nogota. 

28. Ee ah kuwa rumeeyey saga kuna Ya bla Nyah zai 
xasishay guluubtoodu xuska x 2 5 MAA aar ? 

| al 
Alle, xuska Alle ayayna ku o a AN h 
xasishaa quluubtu. 
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29. Ee ah kuwa rumeeyey aga gg TSA USIA BAI 
falayna camal suuban wazaana l NE T ET = 
an waxaan OLR 
u sugnaaday khayr iyo nicmo iyo O yE aas ki 
nogosho wanaagsan. 


Aayadda hore kuwa ku xusan waa kuwa ka soo horjeeda mu'miniinta ee buriya 
ballanka gooyana wuxuu faray in la xidhiidhiyo Alle, dhulkana fasaadiya oo 
xumaan iyo gaalnimo iyo dulmi ku maamula, kuwaas lacnad iyo guri xun baana 
u sugnaaday, awooddana Alle ayaa iska leh oo cidduu doonana, imtixaan ugu 
waasiciya, kuu doono wax kaafiya siiya ama ku cidhiidhya, mana aha jeceyl iyo 
nacayb midna, gaalana waxay ku farxaan adduunyada, nolosha adduunyana 
markii loo eego aakharo iyo waza Alle u darbay mu'miniinta waa maalmo 
raaxo leh ee tegi, waxaana xadiith ku sugnaaday: adduunyadu markii loo eego 
aakharo waa far bad la geliyey, bal ha eego wuxuu ka soo celiyey. Waxaa wariyey 
«Muslim». Gaalana mucjiso doonid iyo madax adayg waa caadadood, ciddiise 
xaqa diida Alle ayaa sii dhumiya, tii hanuunka doontana wuu hanuuniyaa, ee 
qalbigeedu ku xasisho xuska Alle, xusidda Alle ayaana quluubtu ku xasishaa, 
kuwaa xaqa rumeeyey ee camal fiican fala waxay heli janno iyo noqosho 
fiican, Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu 
yidhi: jannada waxaa ah geed uu socdo kan saaran hooskeed boqol sano oosan 
goynayn. Waxaa wariyey Bukhaari. Wakaas xaqa Alle iyo awooddiisa, iyo 
xaalka adduun iyo kan aakhiro iyo wax qalbigu ku xasilo iyo janno iyo wanaag 
iyo hanuun iyo baadi ciddii caqli lahna way kala dooran. [Ar-Racd: 25-29]. 


30. Saasaan kuugu dirray ummad KUTA KAENI g Nan NS 
ay tageen ummado hortood Wi ei e kii ACeS 
inaad ku akhrido kaan kuu aho p ya Ba 
waxyoonnay iyaguna waxay A E EI Daya ba NA) 
ka gaaloobi Allaha Raxmaana, ad; eK aie a AI G5 
waxaad dhahdaa isagaa rabbigay a 
ah, ku xaq lugu caabudo oon 9 ok 


isaga ahaynna majiro isagaana 
tala saartay xagiisaana u nogon. 


31. Haddii quraan dartiis buuro Adila iga ei ói g; 
lala kaxayn, ama lala goyn Beni AA R aa 
4 ; ja Jadi | la Sabi 

dhulka ama lagula hadli dadkii 359 3 PES n 
dhintay (wuxuu nogon lahaa GAl Ek l Gi aY a Ge 
quraankan), amarkase Alle aeda aa 
ayaa dhammaantiis iska leh, E TAN 
miyeyanse ogayn kuwa rumeeyey LAS gil Jig Y; Gs 


xaqu hadduu Alle doono 
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inuu hanuunin lahaa dadka JÊG e kna 
dhammaan, kamana tagaan aae, E, ya ATA 
kuwii gaaloobay (sumaan) intay 2 = 2 
kaga dhacdo musiibo waxay ®© 
faleen darteed ama degto meel 
ku dhaw guryahooda intuu ka 
yimaaddo yaboohii Alle, Ilaah ma 
baajiyo ballanka. 


32. Waxaa lagu jees jeesay rasuullo AM o Hri sak aili j5 
kaa horreeyey markaasaan u Sali KA 
sugay kuwii gaaloobay, ka dibna a 5 i A 
waan gabtay, ee siday nogotay © sús 56 $S 
cigaabtaydii (way darrayd). 


Alle wuzuu sheegay Nabiga inuu u diray ummad ay ka horreeyeen ummado 
rasuullo loo diray, si aad ugu akhrido waza laguu waxyooday, waxayna ka 
gaaloobi Allaha Raxmaan, waxaad dhahdaa waa Rabbigay, ilaah xaq lugu 
caabudo ma jiro isaga mooyee, isagaanan talo saartay xaggiisaana u nogon, 
u toobad keeni, Alle na isagoo ammaani guraanka wuzuu sheegay in haddii 
kutubihii hore laga heli kitaab buuraha meeshooda ka kaxeeya ama dhulka lala 
gooyo, ama dadkii dhintay lagula hadlo wazaa ka mudnaan lahaa guraankan, 
amarka Alle ayaa dhammaantiis iska leh, miyeynase ogayn kuwii rumeeyey 
in hadduu Alle doono hanuunin lahaa dadka dhammaan, gaalana kama 
tagaan xumaanta inta ay kaga dhacdo musiibo, ama ay ku dhacdo meesha u 
dhaw guryahooda intuu ka yimaado yaboohii Alle oo ah guusha islaamka, 
ama giyaamada, Alle na ma baajiyo ballanka. Waxaa lagu jees jeesay rasuullo 
kaa horreeyey wazaana u sugay gaaladii markaasaan gabtay ee siday tahay 
ciqaabtaydii. Aayaduhuna waxay caddayn rasuulnimada Nabiga, kalinimada 
Alle, talasaarashadiisa, in isaga loo nogon, fadliga iyo sharafta guraanka, 
madak adaygga gaalada, in la ciqaabi Alle na oofin ballanka. [Ar-Racd: 30-32]. 


33. naf ya kaa b Li AS ka WÉ KG si 
asbatay (Alle) ma la mid baa Ki hii zi 

midaan saas ahayn, waxayna Bi Ë A h idiss AN 
u yeeleen Alle shurako dheh i 3 WA Ju Ai ai 
magacaaba, mise waxaad Alle uga Si g d 9 jaa ak f 
warramaysaan waxaan joogin i pE 
dhulka, mise hadal muugaala R his Aele bi 
oo aan dhab ahayn, saas ma © G ye AE Ái pi %5 
aha ee waxaa loo qurxiyey 
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kuwii gaaloobay dhagartooda 
waxaana laga leexiyey jidka, cid 
Alle dhumiyeyna ma laha wax 
hanuunin. 

34. Waxayna mudan cadaab nolosha Sl; 54 ad à Še Zi 
adduun, cadaabka aakhiraana NUN ak JI 
daran mana u sugna wax Alle ka sai Aa 
ilaalin. © g5 

35. Tusaalaha (tilmaanta) jannada i Ži e MEE 1 J 
loo darbay kuwa dhawrsada waa 
inay dhex socdaan wabiyaalkii, SE iig gS 2 wi SA 
cunnadeeduna waa joogto iyo 45 ja a alg ais Kib; 
hooskeedu, taasina waa cidhibta PAE P 
kuwa dhawrsada, cidhibta 6; wi si 
gaaladuna waa naar. 


Alle ayaa wax walba illaliya oo daalacan, wax la midana ma jiro, iyo wax ku 
dhaw midna, shurakada ay u yeeleenna waa been ay magacaabeen oon joogin 
dhulka iyo war muugaalkiis, mase Alle ayay uga warrami khalgigiisa, kuwaas 
wuxuu shaydaan u qurxiyey dhagartooda, jidka xaqa ahna waa laga awday, 
wax toosinna ma helaan, waxayna mudan cadaab adduun iyo mid ka daran 
oo aakhiro, wax Alle ka dhawrina ma jiro, jannada loo darbay mu'miniinta 
dhawrsatana waa in wabiyaal dhex socdaan cunnadeeda iyo hooskeeduna 
joogto yahay, waana cidhibta kuwa dhawrsada, sida naartu u tahay cidhibta 
gaalada. Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wax 
badan yuu fasiray aayadaha jannada ka warrami oo tilmaamay inay nicmo 
ku dhan tahay, xumaanna ka fogtahay, lagana dhimanayn, dhib iyo rafaadna 
lahayn, ciddii caqli lehna waa inay darbato, una guuro, una galab caraabo, una 
kallaho cid guurtayna way gaadhaa maqsadkeeda, haddiise lagu khaldamo 
dhalanteed iyo bidhaanta adduun waa uun khasaare iyo halaag. «Alle ha na 
toosiyo». [Ar-Racd: 33-35]. 
36. Kuwaan siinnay kitaabka waxay ó gás aa gali; 
ku farxaan waxa lagugu soo 


[6 ko wé 
dejiyey, xisbiyada waxaa ka mida 4 TT %5 ai JUS 


kuwo diidi gaarkiis, wakaad uai zali WA R 
dhahdaa waxaa uun lay faray e T Aed Ja $; zi 
inaan caabudo Alle una shariig d, B 
yeelin, xaggiisaan u yeedhi Q o6 


xaggiisaana u noqon. 
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37. Saasaana kuugu soo dejinnay ala EN La NS; 
sukun carabi ah, haddaad A NG mw 
A AA is A ni ii sha | Ga) 
raacdo hawadoodana intuu cilmi YA a i e 
ku soo gaadhay ka dib, kama Yadi o di ga NU dadi 
helaysid xagga Alle gargaare iyo ® a 
30 
dhawre. z 
38. Waxaan dirray hortaa rasuullo Was; MG o X a sa ii 
waxaana u yeellay haween aR Es REE 
iyo caruur, rasuulna mucjiso Jide KA 5 5 wA 5 
lama imaan karo idimka Alle ji Ka ái obh yi WA Sie oÍ 
la'aantiis, muddo kastana way OAE 
qoran tahay. ` 
39. Alle na wuu tiraa wuxuu doono a se LE 33 as u ies 
wuuna sugaa, agtiisana waxaa a Ladi 
ah looxul maxfuudka. a 


Kuwii ehelu kitaabka ahaa gaarkooda rumeeyey Nabiga iyo xaquu la yimid way 
ku farxayeen, inkastoo koox ka mida ay diidi xaqa gaarkiis, Nabigana waxaa la 
faray inuu Allehiis uun caabudo xaggiisana ugu yeedho dadka illeen xaggiisaa 
loo nogone, saasaana loogu soo dejiyey quraan carabi ah, ciddii raacda hawo 
dad oo xun iyagoo u cilmi leh kama helayo xagga Alle gargaare iyo ilaaliye 
midna, inuu Alle diro rasuulna waa jid Alle oo horreeyey waxayna yeesheen 
xaas iyo caruur, illeen waa bani Aadame, rasuul mucjiso la imaan karana ma 
jiro idimka Alle la'aantiis, wax kastana waqti go'an yuu leeyahay, wuxuu 
rabana Alle wuu tiraa, wuxuu doonana wuu sugaa, agtiisana waxaa ah looxul 
maxfuudka. 


Taasina waxay ku tusin in ciddii cilmi iyo caqli leh ay rumayn Nabiga iyo 
quraanka, iyo in Alle kaliya la caabudo, looguna yeedho dadka, ciddii xaqa 
ka leexata ayan gargaare heleyn, in rasuulladu dad yihiin oy wax cuni waxna 
guursan waxna dhalaan, in mucjisadu xagga Alle ka timaaddo, in wax walba 
muddo leeyahay, in Alle wuxuu doono tiro kuu doonana sugo. Rasuulkuna 
(naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: ruuxa waxaa 
rizqiga looga hoojiyaa dambi dartiis, ducaduna qaddarkay wax ka tartaa, 
cimrigana waxaa siyaadiya samo fal. Waxaa wariyey Axmed, Nasaa'i iyo kuwo 
kale. [Ar-Racd: 36-39]. 


40. Haddaan ku tusinno qaar zi jis sii a Mp ol 
waxaan u yaboohi (oo dulli a zi JAF i Bwa 


ah waa saas) haddaanse ku w 
oofsanno waxaa uun korkaaga oper 
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ah gaadhsiin annagana waxaa na 
saaran inaan xisaabinno. 


41. Miyeyna arkayn inaannu uga Gáis AN È éi Na a; 
imaan dhulka darfaha annagoo TAN AZ k arei: 

ci J A AG Bi 5 

nusqaamin, furasho (ama Taio = ihi 


abaan), Alle na wuu zukumi, 
wax burinna ma jiro xukunkiisa, 
waana midkay deg deg tahay 


xisaabtiisu. 

42. Waxaa wax dhagray kuwii ka KN a Kek Ge zi Š 5; 553 
horreeyey Alle ayaase dhagar 2 a Ene LG i Ls 
(abaal maris oo booskeeda a Aao 
dhacda) iska leh dhammaan, Oig ié ga sii His 


wuxuuna og yahay waxay kasban 
naf kasto, waxayna ogaan gaaladu 
cidday u ahaato cidhib fiican. 


43. Waxayna dhihi kuwii gaaloobay Laeire aa 


ma tihid rasuul, waxaad LEES ay Naah 5 dh 
dhahdaa wazaa marag ugu filan KE JA 5} 
dhexdeenna Alle iyo cidda agteed Os sii he piae ah 


ogaanshaha kitaabku yahay. 


Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) dhib ma saarra 
hadduu Alle cigaabo gaalada intuu Nabigu nool yahayna waa wanaag, hadduu 
ka hor oofsadana waxaa uun Nabiga saaran gaadhsiin, Alle na xisaabtooda. 
Wuuna u gargaaray Alle rasuulkiisa, gaaladiina jabiyey isagoo nool, waxaana 
u muugatay in dhulka darfaha laga soo nusqaaminayey oo islaamku ka 
adkaanayey gaalnimada, xukunkana Alle ayaa iska leh, wax xukunkiisa ka 
daba hadli karana ma jiro, xisaabtiisuna way deg degtaa, dhagarna waa shaqada 
gaalada ama ha horreeyeen ama ha dambeeyeene, Alle ayaase dhammaan 
abaal marin iska leh oo ka jaasayn, gaalana mar umbay ogaan cidda cidhibta 
fiican u hadho, waxayba ku af adeygeen inay Nabiga beeniyaan kuna dhahaan 
ma tihid rasuul, maxaase looga baahan yahay maraggooda, waxaa marag ugu 
filan Allehiis iyo ciddii cilmi leh oo rumeysan Nabiga oo ehelu kitaabkii ah. 
Suuradduna waxay ku dhamaatay dhagarta gaalada xumideeda, in xaqu 
sarreyn, in cidhib fiican muslimiintu heli, in rasuullada Alle soo diray maragna 
ugu filan yahay. [Ar-Racd: 40-43]. 
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Magaca Alle yaan ku f PON 
billaabaynaa ee Naxariis guud PESA] I l yan) 
iyo mid gaaraba Naxariista > 
1. Xarfaha hore oo kale waa la soo sú FA) A) igi ES A 
sheegay macnahooda, kanna E u AT eiii 
waa kitaab aannu kugu soo ULE OR aA d: wW” ai 
dejinnay inaad kaga bixisid dadka Ò at pali bio 


mugdiyada una bixisid xagga 
nuurka idamka Alle hood iyo jidka 
Allaha adkaada ee la mahadiyo. 


2. Ilaaha iska leh waxa samooyinka d 5 adi NAN 
i 


iyo dhulka ku sugan, halaagna Pk Gas BE AA 
wara mudan gaalada cadaab PHE be GAN Jan D) i 
daran xaggiis. ORS 
3. Oo ah kuwa ka jecel nolosha JEN GAN ana 
adduun aakhiro oo ka leexiya E E kan Bag 
a À l 3551 
(dadka) jidka Alle lana dooni LA NA - 
qallooc, kuwaasuna waxay ku Ji o Ad Wa 
sugan yihiin baadi fog. © 
4. Rasuul kuma dirro waxaan ouk Ý JI ya ii; 
afka qoomkiisa ahayn si uu ugu e E. 
i ya ANI had JANG AB 
caddeeyo, wuuna baadiyeeyaa A WA Ka H S — 
Alle cidduu doono inta xaqa al gin ELES oa eais ES 
loo caddeeyey ka dib, wuuna Oz 34 


hanuunin cidduu doono, waana 
adkaade falsan. 


Ouraanka Alle ayaa ku soo dejiyey Nabiga Muzameda (nazariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) inuu dadka mugdiga iyo jahliga kaga saaro oo nuur iyo 
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jidka toosan ee Ilaahay u saaro, illeen Alle ayaa awood lehe, lana mahdiyaa, lehna 
cirka iyo dhulka waxa ku sugane, halaag iyo ciqaabna waxaa mudan gaalada 
adduun ka doortay aakhiro oo jidka Alle dadka ka leexiya doonina qalloociisa 
iyo xumaantiisa, kuwaasuna waa kuwa baadi fog ku sugan, xigmada Ilaahayna 
waxay keentay in rasuul kasta lagu bixiyo afka qoomkiisa si marka hore iyaga loo 
gaadhsiiyo markaas u faafto diintu, mana keenin xigmada Alle in afkasta lagu 
diro maxaa yeelay afafku way badan yihiin, saasaana Nabigeennii loogu bixiyey 
luuqada carabiga oo cidkastoo muslima iyo caalamkaba laga rabo inuu barto. 


Rasuulkana waxaa saaran u caddeyn Kaga, dadkana waxaa saaran rumeyn, 
Alle na wuu xisaabin cid kasta waxay beeratay khayr iyo shar. [Ibraahiim: 1-4]. 


5. Waxaan la dirray (Nabi) Muuse EA oige a I i; 
aayaadkannaga kagana bixi s hd ati pan 
qoomkaaga mugdiyada una wi NT E 
bixi xagga nuurka, kuna waani SN A g ol II 


<«xusuusi» nicmooyinkii Ilaahay, 5 KE NG Ja 
arrintaasna aayaad (calaamooyin) e 
baa ugu sugan samir badane, 
shugri badan dhammaantiis. 


6. Iyo markuu Nabi Muuse ku yidhi aa za si sál tenga JÓ Sh 
qoomkiisa xusuusta nicmada PET zaa 
Alle ee korkiinna la yeelay ya azi l p si 
markuu idinka koriyey colkii e Ez YA 055 
Fircoon iyagoo idin dhadhansiin b gig sti i Su 
cadaab (daran) xun oo gawrici i E 
wiilashiinna oo dayn gabdhihiinna o? m S5 g5 ani 
(dullaysi) arrintaasna waxaa 6) abé IK 


ku sugnayd balaayo (imtixaam) 
Allihiin oo wayn. 


7. Iyo markuu Allehiin ogaysiiyey AKA > 596 4); 
haddaad shukridaan waan idiin 5 
kordhin, haddaad gaalowdaanna 


sei 


gé ól Si RAF Ese 


cadaabkaygu waa daran yahay. GESE 
s. Wuxuuna yidhi (Nabi) Muuse ES si iz e ol (esa JÉ; 
haddaad gaalowdaan idinka DL z ú ai i T Ni 


iyo waza ku sugan dhulka 
dhammaan Alle waa hodan 
mahadsan. 


14. Suurat Ibraahiim 


Juz’ 13 


474 Nyahi 
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Alle wuxuu la diray Nabi Muuse sagaal mucjiso si uu qoomkiisa mugdiga uga 
saaro nuurkana u tusiyo, kuna wacdiyo isagoo xusuusin nicmooyinkii Alle, 
waana arrin calaamo u ah ciddii samir iyo shugri badan. Rasuulkuna (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuzuu yidhi: amarka mv’minku 
waa la yaab, wax kastoo Alle u keeno waa u khayr, dhib hadduu ku dhaco 
wuu ku samraa khayr bayna u nogotaa, haddii wanaag soo gaadhana wuu 
ku shugriyaa khayrna way u noqotaa. «Waa xadiith saxiixa». Nabi Muusana 
wuxuu xusuusiyey qoomkiisii sida Alle ugu nicmeeyey ugana koriye Fircoonkii 
dullaystay ee wiilasha laynaayey gabdhahana dullaysanayey, waxayna ahayd 
imtixaam wayn, Alle na wuxuu dadka ogaysiiyey in ciddii ku shugridana uu u 
kordhin nicmada, tii ka gaalowdana cadaabka Alle daran yahay, dhammaan 
hadday dadku gaaloobaanna Alle waa hodan mahadsan, umana baahna 
taakulayn iyo gacansiin, waxaase kaalmo u baahan miskiinkaa dadka ah ee 
haddana markuu ladan yahay wax isbidi. [Ibraahiim: 5-8]. 


9; 


10. 


Miyuuna idin soo gaadhin 
warkii kuwii idinka horreeyey 
(oo ah) qoomkii Nabi Nuux, 
Caad, Thamuud, iyo kuwii ka 
dambeeyey, ma oga (tiradooda) 
Alle mooyee, waxayna ula 
yimaadeen rasuulladoodii 
xujooyin waxayna ku celiyeen 
gacmahooda afkooda (way 
beeniyeen) waxayna dhaheen 
anagu waan ka gaalownay 
waxa laydinku soo diray 
annaguna shaki daran baan 
kaga sugannahay waxaad noogu 
yeedhaysaan xaggiisa. 


Waxay dheheen rasuuladoodii 
ma Alle ayaa shaki ku jiraa 

ee abuuray samooyinka iyo 
dhulka idiinkuna yeedhi inuu 
idinka dhaafo dambiyadiinna 
dibna idiin dhigo tan iyo muddo 
magacaaban, waxayna dheheen 
idinku ma tihiin waxaan 


URREA 


GEN MA 
OK GE GÁZ ol ói EH 
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bashar (dad) nala mida ahayn, 
waxaadna doonaysaan inaad 
naga leexisaan waxay caabudi 
jireen aabbayaalkanno noo 
keena xujo cad. 


u. Rasuulladii waxay dheheen ER) yi Dj alan AE 
annagu ma nihin waxaan dad ii JE 5 AN Sea, KAN 
idin la mida ahayn, Alle ayaase Tan aaa UA 
ku mannaysta (khayr) cidduu Si > e eke o is 
doono oo addoommadiisa ka Jêr Mok YA a 
mida, xujana idiinma keeni Oók KA AS GAP 


karro idanka Alle mooyee, 
Alle uunna ha tala saarteen 
mu'miniintu. 


12. Maxaannaan u talo saaranayn Bí TT BING Si Yu Li 
a isagoo nagu Kawa Kua EA AT WA EE 
jidkannaga, waana ku samraynaa PR 

A EPEA] já | 
waxaad nagu dhibaysaan Alle 9 ói $ 6 Ó 5 


uun ha talo saarteen kuwa 
talosaaran (cid). 


Wax badan yuu Alle ka warramay ummadihii hore iyo waxa ku dhacay si loogu 
waano qaato, wayna badnaayeen, Nabiyadii iyo xagiina way diideen, iyagoo 
shakiyey waga, rasuuladuse waxay u sheegeen inaan Alle iyo sagu shaki lahayn, 
see loo shakin Allaha cirka iyo dhulka iyo wax kasta oo khalgi ah abuuray, 
runtii waxaa ka shakin Alle iyo abuurkiisa gaalada liita ee jecel inay xumaanta 
dabaashaan si aan waxna u celin, Alle dadka wuxuu ugu yeedhi dambi dhaaf, 
wuxuuna u yeelay waqti magacaaban, mana habboona in gaaladu xujaystaan 
in Nabiyadu dad la mida yihiin kana leexin waxay aabbayaalkood caabudi 
jireen, rasuuladuse waa dad Alle ayaase ku mannaystay waxyi iyo suubanaan, 
waxay la imaan karaanna ma jiro idin Alle la'aan tiis, Alle ayaana cid la talo 
saarto ah, mu'miniinta iyo rasuuladuna isagay talo saartaan illeen isagaa 
hanuuniyey jidka toosanna tusiyey, waana in lagu samro oo loo adkaysto 
dhibka waga dartiis kugu gaadhi adoo isku dayi inaad si fiican isaga reebtid, 
Alle ayayna mu'miniintu talo saartaan. Wakaas xagii iyo wanaaggii, maxayse 
hayaan gaalada xaqa diidaysa ee beenaalayaasha ah, waxba. [Ibraahiim: 9-12]. 
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13. 


14. 


15; 


16. 


17. 


18. 


Juz’ 13 


Wazay ku dheheen kuwii 
gaaloobay rasuulladoodii 
waxaynu idinka bikin 
dhulkannaga ama wazaad ku 
soo nogonaysaan (soo galaysaan) 
diintannada, wuxuuna u 
waxyooday Rabbigood inuu 
halaagayo daalimiinta. 


Dajinna idinka dhulka kuwaas ka 
dib, arrintaasna waxaa heli ciddii 
ka cabsata la kulankayga oo ka 
cabsata gooddigayga. 


Wayna gargaar dalbeen waxaana 
khasaaray kibir badne madax 
adag dhammaantiis (xaq diid). 


Waxaana ka horraysa jahannamo 
waxaana laga waraabin biyo 
carow ah (dhaacaanka ehelu 
naarka). 


Wuuna ku margan mana ka 
degayo wuuna uga imaan 
mawdku (geeridu) meel kasta, 
mana dhimanayo, gadaashiisna 
waxaa ah cadaab adag. 


Kuwa ka gaaloobay Rabbigood 
wuxuu la mid yahay camalkoodu 
dambas ku darraatay «ku 
dhacday» dabayli maalin dabayl 
dhabasho daran, kama karaan 
(helaan) waxay kasbadeen 
waxba, kaasina waa baadida fog 
uun. 


Wezi 
ekan) | LH a Jé; Ús 
EER ip aisi 
gi pa Neg 
AA 


dp] Bg NG 


aas ba EN AS; 
SG ka DE g NG 
© ass 


IA sé ýs PaE ERAN 


Ea E a ii 
C EJE DE as o 
sigg a SAN a 

E AA 


PE 


O Ladi JEN a a ie 


Siday caadada gaaladu tahay had iyo jeer waxay ku haddidi jireen rasuulladii 
inay dhulkooda ka eryi ama ay soo geli diintooda, waxaad mooddaa inay dhulka 
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iyaga kaliya leeyihiin dhabtuna waa in dhulka Alle leeyahay ugana raalli 
yahay inay ku noolaato ciddii caddaalad iyo islaannimo ku fulin oyan gaaladu 
lahayn say sheegi, daalin waa la halaagi waxaana u hadhi dhulka ciddii Alle ka 
yaabta, rasuulladii iyo gaaladuba way gargaar warsadeen, waxaase khasaari 
ciddii kibir badan oo Kaga iskala wayn galina cadaab daran oon geeri iyo nolol 
midna ahayn, gaalada camalkeeduna waa sida dambas dabaylu qaadday oo 
waxba kama helaan, waxayna ku sugan yihiin baadi fog. Waxaa Abii Umaamo 
laga wariyey in Nabigu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
in biyo naareed loo soo dhawayn gaalka oo uu nici wajiga iyo madaxana ka 
gubi markuu cabbana xiidmuhu soo daadan. Waxaa wariyay Imaam Axmed. 
Alle ha naga koriyo naarta. Camal baase loo baahan yahay. [Ibraahiim: 13-18]. 


WA 
a a 


19. Miyeydaan arkayn in Alleu 2 TT opl Pes úi Ja 
abuuray samooyinka iyo dhulka sl; sis KA (sit 
xaq, hadduu doonana idin > n a 
tagsiin karo lana imaan karo QY was 
khalgi cusub. 

20. Arrintaasina Alle kuma adka. © pá ál p a; 


21. Waxayna dadku u soo bixi USAHIHI $55 
Alle markaasay ku dhihi kuwii =” Ya 
<raaciyadda> ahaa kuwii = = Sé Ipea g 
madaxda ahaa anagu idinkaan oE Ga LA ói 2i Je 
idin raacaynay ee w a i ess Jijé si? yú 
nooga taraysaan cadaabka E gen aa 
Alle, waxayna dhahaan hadduu i Ea jec o chs ie 
Alle na hanuuniyo waan idin © as ya WG wA 
hanuunin lahayn, waa isugu mid 
korkeenna haddaan argagazno 
ama samirnno (adkaysanno) ma 
helayno fakasho. 


22. Wuzuuna dhahaa shaydaankii 
marka amarka la xukumo, Alle 
wuxuu idiin yaboohay yabooh 


KAA MTATA 


MAI MAYI Úi 
w emie E dób u; Saz il 


xaq ah anna waan idiin yaboohay 
waana idinku beeniyey, wax 

xujo ahna idinkuma lahayn 

oon ahayn inaan idiin yeedhay 


pz” 


au 5 gi 
miiia g Wd 
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ood i maqasheen ee hay an KIA 5 -pan Wi 

dagaalina ee dagaala naftiinna His PAA E zA WA 
anuguna idiinma gargaari karo : Po Ma 
idinna iima gargaari kartaan, © apa Wai 


anugu waan diiday waxaa ila 
wadaajiseen horay daalimiintuna 
waxay mudan cadaab daran. 


23. Waxaana la gelin kuwii [AWE La Si JE 
rumeeyey xaqa 00 camal fiican Wé ag Éo gl ap 
falay jannooyin ay socoto a 
dhexdeeda wabiyadii iyagoo ku PSE op Gd zaka 5 ai 
dhex waari idanka Alle dartiis O Go at 
soo dhawayskooduna dhexdeeda 
waa salaan. 


Dadkoo dhan Alle ayay hor imaan qiyaamada, waxaana is dagaali oo murmi 
madaxdii xumayd iyo raaciyaddoodii oo ay raaciyaddu dhihi idinkaa na 
dhumiyey ee wax ma noo taraysaan, iyana ugu jawaabi inayan waxba u 
tarayn, hadday argagaxaan iyo hadday adkaystaanna isku mid tahay wax u 
gargaarina ayan helayn, waxaana la xidhiidhiyey iyaga iyo shaydaan oo isna 
marka dadka la kala xukumo u sheegi kuwuu dhumiyey in Alle dhabta u 
sheegay isna been u sheegay wax xooga ama xujo ahna uusan u haysan saasna 
warkiisii ku magleen, ee hays dagaaleen iyagu ee yeyna dagaalin isaga waxna 
isuma tari karaan, wuuna kaga baxay warkoodii, gaalna cadaab daran baa u 
sugnaaday, mu'miniintana waxaa la gelin jannooyin khayr ku dhan yahay oo 
ay ku waari, dhexdeedana ay salaan iyo nabadgalyo kala kulmi. Saasayna u 
muugataa siday isu dagaali isuna canaanan madaxdii dhumisay dadkeeda iyo 
dadkeey dhumiyeen, iyo siduu shaydaan khudbo ugu akhrin kuwuu dhumiyey. 
Shacbi wuxuu yidhi: wuxuu ka khudbayn qiyaamada dadka hortooda. Saas 
darteed waa inaan cidna lagu raacin xumaan laga digtoonaado shaydaanka 
jinniga iyo kan insigaba, Alle na aan lagaa dhex marin si aad u liibaanto. 
[Ibraahiim: 19-23]. 


24. Ma ogtahay sida Alle ugu yeelay TE Sa A o i 3 
tusaale kalimada (erayga) KANG Go sak paks Kab 
fiican sida geed wanaagsan 00 > E 
xididdadeedii dhulka ku sugan © LI a Ges 
yihiin laamaheediina samada 
(kor jiraan). 
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25. 


26. 


27. 


28. 


29. 


30. 


Juz’ 13 


Oo siisa (bixisa) cunnadeeda 
wagti kasta idanka Rabbigeed 
dartiis, wuuna u yeelaa 

Alle tusaalayaal dadka inay 
waantoomaan. 


Kalimada (erayga) xunna 
(gaalnimada iyo xumaanta) 
waxay la mid tahay geed xun 
lagana rujiyey dhulka korkiisa 
oon sugnaan lahayn. 


Wuxuu ku sugaa Alle kuwa 
rumeeyey xaqa erayga sugan 
(ashahaadada iyo xaqa) nolosha 
aduun iyo aakhiraba wuxuuna 
dhumiyaa daalimiinta, wuxuuna 
falaa Alle wuxuu doono. 


Ma ogtahay kuwa ku badelay 
nicmaddii Alle gaalnimo, 
dejiyeyna qoomkoodii guri 
halaag. 

Jahannamayna gali meel lagu 


sugnaadana iyadaa u xun 
(jahannamo). 


Waxayna u yeeleen Alle shariig 
inay ka dhumiyaan jidkiisa, 
waxaad dhahdaa raaxaysta 
ahaanshihiinnu waa naare. 


WE a 
ig; Spor E igy 
sila AN) JE Éi oss 


dp] ig NG 


éi Jk iak gal 
Jasi as Siig A 
OBESE] Ái 


Ái es iji si j iia 
A Gi ai ans 


T r2 BA WAA 
BN AA 


ska gi NI AA AK 
OPERI zaa ji 


Hadal fiican iyo sagu wuxuu la mid yahay geed fiican oo midho badan waqti 
kastana cunno laga helo, tan xunna waxay la mid tahay geed xun oon sugnayn 
waxna laga helayn, hadalka fiicanna waxaa u horreeya ashahaadada waxaana 
soo raaca hadal kasta oo khayra, kan xunna waa gaalnimo iyo dambi iyo dhib 
muslim, Alle na wuxuu mu'miniinta ku sugaa adduunyo iyo aakhiraba hadalka 
sugan ee xaqa ah, waxaana Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) ka sugnaaday xadiithyo badan oo ka warrami su'aasha qabriga iyo 
sida mu'minka Alle u waafajin saga una dhihi macbuudkaygu waa Ilaahay, 
diintaydu waa islaam, Nabigaygu waa Muxammad, markaas loo nicmayn, 
daalimiintase wuu dhumiyaa oo gafsiiyaa gaga illeen iyagaa ka jeedsadaye, 
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Alle na wuxuu doono yuu falaa, wax ka xun ma jiro kuwa ku badasha nicmada 
xaqa iyo wanaagga gaalnimo iyo xaq diiddo, dadkoodiina dejiya una horseeda 
guri halaag iyo jab, iyo jahannamo iyo meel daran, una yeela Alle shurako iyo 
wax lala caabudo xaq darrana arrinkiisa lagu raaco, Ibnu Cabbaas wuxuu yidhi: 
gaaladoo dhan yaa loola jeedaa oo Alle wuxuu ku soo diray Nabiga Muxamada 
naxariis iyo nicmo, ciddii ogolaatana oo ku mahdisa Alle na jannay mudan, 
tii diidana ciqaabay mudan iyo cadaab, Cumar binu Khadhaab waxaa laga 
wariyey: waa labadii dambiilayaal ee Qureesh Binu Mugiira iyo Binu Umaya, 
Binu Mugiirase waxaa la halaagay maalintii Badar, Binu Umayase waxaa loo 
raaxeeyey muddo. [Ibraahiim: 24-30]. 


31. Ku dheh addoomadayda ha WE Nahi a G% É 
rumeeyey (xaqa) ha oogeen ais a liaas LA 
salaadda hana ka nafaqeeyeen ji Ka wa e 
waxaan ku arsaagay garsoodi iyo i Ya e Gb Ji JÉ c iés 
muuaba ka hor imaatin maalin © ÍL J; a 
aan gadasho iyo saaxiib jirin oi 
(qiyaamada). 

32. Alle waa kan abuuray GENG ogl s sai á 
samooyinka iyo dhulka kana azau EN KUMA 
soo dejiyey samada biyo kuna ji RA WA ya ? 
soo bixiyey midho rizgigiinna E Ae Wi, Dil óe 
dartiis, idiinna sakhiray doonta pa ayah Ai 46 zA BIA 
inay ku socoto badda amarka 22 ai 
Alle idiinna sakhiray wabiyada. Ol 

33. Idiinkuna sakhiray qorraxda Agh áil gá E 
iyo dayaxa si joogta ah idiinna REIRE o 5 
sakhiray habeenka iyo maalinta. 6. se ya 

34. Idinkana siiyey wak kastood f 95 ig b $ YA e 
warsataan, haddaad tirisaan JR IS EARE 
nicmada Allena ma koobi Sp l pk 
kartaan, dadse waa dulmi Su KAA 
badane gaalnimo badan. 

35. Kusuusta markuu Nabi Ibraahim KUS jao 5 aab ii Ji A 
yidhi Allow ka yeel baladkan Wi ai sasha ek AN 
(maka) aamin igana dheeree ani pah ii m a 
iyo caruurtayda inaan caabudno PDI 


sanamyada. 
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36. Allow waxay dhumiyeen wax GA a za ERA ga 
badan oo dada, ciddii i raacdana Nak a”: ii NTA 
waa iga mid tii i caasidana adaa SA G va Wa ya 
danbi dhaafe naxariista ah. Wa 


Alle wuzuu faray addoomadiisa daacadiisa, salaad, wax bikin garsoodi iyo 
muugba giyaamaha ka hor illeen wax gadid, ganacsi iyo saaxiibtinimo ma 
jirtee, Allaha mudan cibaadadaasna waa kan abuuray cirka iyo dhulka kana 
soo dejiyey cirka biyo cunno soo saara, una sahlay dadka markabka, qorraxda, 
dayaxa, wabiyada, habeenka iyo maalinta iyo wax kastooy u baahan yihiin, 
siiyana addoomadiisa waxay warsadaan, nicmada Alle ee xaq rumeyn, 
caafimaad, caqli, cilmi, rizqi iyo kuwo kale ee badan lehna wax tiro lagu koobi 
karo ma aha ee waxaa loo baahan yahay in lagu mahdiyo Alle, daacadiisa, 
wanaagga iyo khayrna loogu dhaqmo, illeen caadada dadka waxaa ka mida 
dulmi iyo xaqdiidnimo. Aayadaha dambe waxay ka warrami in Nabi Ibraahim 
Alle ka baryey inuu maka ka yeelo balad aamina kana fogeeyo isaga iyo 
caruurtiisaba inay sanam caabudaan illeen dad badanbaa ku dhumaye, in 
nicmada Alle lagu shugriyana waa waajib. Abii Dardaa waxaa laga wariyey: 
ruuxaan aqoonsan nicmada Alle korkiisa cunno iyo cabbid mooyee waxaa 
yaraaday camalkiisa waxaana soo dhawaaday cadaabkiisa. Camal fiican, dad 
anfac, xaq u yeedhid iyo wanaag yaa lagu mutaa gudashada shugriga Alle. 
[Ibraahiim: 31-36]. 


37. Allow waxaan dejiyey Ag E o ¿ki EH 


caruurtaydii (qaar) tog aan “si Aa a 

beer lahayna oo ah baydkaaga pa SA = n # 
sharafta leh agtiisa Allow inay iiel Jas b ishall Nyai) a) 
oogaan salaadda ee ka yeel S Ah Íl esa A ga 
guluubta dadka tii u iilata Wa NG 


xaggooda kuna arzaag midho © Sa gela) Siyah 
inay shugriyaan. 

mT AE 24 2 3127 24$ NGE 

38. Allow adugu waxaad ogtahay Ws iLE Gg ga ATU ka 


waxaannu qarin iyo waxaannu 


.. NG IA wasili NE 
muujin, kamana garsoona 3 ul Bela ya NI de as 


Alle waxba samada iyo dhulka OPSE 
(midna). 

39. Mahad Alle ayaa iska leh ee ah i Jêng ati 
kan i siiyey anoo wayn Ismaaciil a of oe Bage WA 
iyo Isxaaq Rabbigeyna waa A Dak id í 


maglaha baryada (ajiibe). © Ei 
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40. Allow iga yeel mid ooga salaadda a 2 LA aa za Sasi > 


aniga iyo caruurtayda Allow Ok Ñ Teg e 
aqbal baryadayda. T 
41. Allow ii dambi dhaaf ani eg ea ibi Jdi 
iyo labadaydii waalid iyo 6 scii T 


mu'miniinta maalinta ay kici 
xisaabtu (giyaamadu). 
42. Ha u malayn in Alle halmaansan KEAR Jé úi é á ANG 


yahay waxay fali daalimiintu, ni a KE AS AN 
wuxuu uun dib ugu dhigi maalin | 977 Bp KI 


ay taagmi dhexdiisa indhuhu. O palas 
43. Oyna deg degi oo madak kor y ke ga kag 
yeeli oosan soo nogonayn Oia ui r Bag Teu nE 


araggoodu (taagmi indhuhu) 
guluubtooduna ay madhan tahay 
<cabsi darteed>. 


Aayadaha hore waxay aad ula xidhiidhaan aayadihii ka horreeyey, wuxuuna 
Nabi Ibraahim Alle ka baryey inuu quluubta dadka u soo jeediyo xagga 
baydkiisa uu ag dejiyey caruurtiis isagoon beer lahayn, wuxuuna ka baryey 
inuu ku arzaaqo midho si ay cibaadada u gutaan kuuguna shugriyaan, Alle 
na waa ka aqbalay oo waxaa muuqda in Maka balad nicmo tahay, waxaase loo 
baahan yahay camal fiican mahad Alle iyo isu naxariisasho, Nabi Ibraahim 
wuxuu isu bandhigay Alle oo uu yidhi adaa og wax kasta wax kaa qarsoonna 
ma jiro, wuuna ku mahdiyey Allaha siiyey Ismaaciil iyo Isxaaq isagoo wayn, 
illeen Alle ayaa ducada aqbalee, wuxuuna Alle ka baryey inuu ka yeelo mid 
daa'ima gudashada salaadda isaga iyo carruurtiisa ducadana ka agbalo, una 
dambi dhaafo isaga, waalidiintiis, iyo mu'miniintaba maalinta lays xisaabin 
qiyaamada, maxaa ka cajab badan Nabi Ibraahim iyo naxariistiisa iyo 
xaalkiisa, tan kale Alle ma halmaansana daalimiintu waxay fali wuxuu dib 
ugu dhigi maalin indhuhu taagmi qiyaamada, oo cabsi badan, quluubtuna 
gilgilan cabsi darteed, dhibka qiyaame iyo culayska iyo waxyaalaha ku sugan 
waa wax Alle laga magan galo loona darbado lana feejignaado, Allaha sahlo. 
[Ibraahiim: 37-43]. 
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44. Uga dig dadka maalintuu u KAYA ya BAI pi 
iman cadaab oy odhan kuwii ýti is < ý js 
dulmi falay Allow dib noogu u! Pi 
dhig muddo dhaw aan ajiibno n c Sa [A 


14. Suurat Ibraahiim 


Juz’ 13 


yeedhidaadee oon raacno 
rasuulladee, miyeydaan ahayn 
kuwii ku dhaartay horay 
inaydaan tegayn (oo aan la idin 
soo bixinayn). 


Wezi 


3 Za 


ge e 2 = dah JEN a 55 
a 


dp] ig NG 
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45. Oo degteen guryihii kuwii izi g K o, 
dulmiyey naftooda oo idiin viz wala ” 
caddaaday sidaan ku fallay pa A5 EN Pr i - 
iyagii oon idiin yeellay 6 JENI i s5 
tusaalayaal. 

46. Iyagoo dhagar samayn Alle Ken Len ika | lS 555 
agtiisaana abaalka dhagartoodu 4 Eok 
yahay, dhagartooduna ma aha Ah SA Aa 
mid ay la suulaan (oo ay la ®© Ji 
tagaan) buuruhu. 

47. Ee ha u malayn in Alle baajin sil coat SAN GANG 
u yabooha rasuulladiisa illeen A WA 
ilaahay waa adkaade aarsadee. aa wA 

48. Maalin buuna u (oofin) lagu li PEN S JASA ya 


bedeli dhulka dhul kale iyo 
samooyinkaba, waxaana loo soo 
bizi Allaha kalida ah ee awoodda 


aii ó 5353 AA; 
© 4i 


sara leh. 


Alle wuxuu faray Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) inuu 
uga digo dadka cadaab daran ka hor intayan warsan in dib loo dhigo muddo yar 
si ay u maqlaan xaqa rasuulladana u raacaan, waxayse horay ugu dhaarteen 
inayan ka guurayn adduunka, iyagoo waliba degay guryihii kuwii ka horreeyey 
ee daalimiinta ahaa ee la halaagay, una caddaatay sida Alle ku falay, haddana 
gaaladu dhagar iyo khiyaanad kama daayaan xaqa iyo mu'miniinta, inkastoon 
dhagartoodu buuro jajabinayn, oyse u dhawdahay, Alle na baajin maayo ballan 
gaadkiisii ahaa inuu rasuullada u gargaari, waana adkaade aarsada maalin 
dhulka iyo cirka lagu badali dhul kale iyo cir kale, dhammaan dadkuna u soo 
bixi Allaha kalida ah ee leh awoodda sare, waana maalinta qiyaame. Waxaa 
Bukhaari iyo Muslim ku sugnaaday in dadka lagu soo kulmin maalinta giyaame 
dhul cad oo nadiifa oon cidna calaamo ku lahayn, siduu Nabigu yidhi (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee). Alle ayaase u naxariisan mu'miniinta 
raga raacay ee si dhab ah u caabudday, wuxuuna ciqaabi xaq diidayaasha 
gaalada ah ee khayaamada, dhagarta, dhuminta iyo xumaanoo dhan u maleegi 
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raga iyo islaamka, adduunkase waa in lagu dulleeyo gacmaha muslimiinta, 
aakhirana waa inay la kulmaan wax madaxooda ka wayn oo cigaab iyo dulli 
ah. [Ibraahiim: 44-48]. 


49. Waxaadna arkaysaa óg SA Kay Or EA) s53 
danbiilayaashii oo maalintaas 6 Ni 
lagu xidhiidhiyay (lays kula 
xidhay) biro (naareed). 

50. Dharkooduna (qamiisyadoodu) adyan) lian O AR 
waa daamur (naara) waxaana © KH 
dabooli wajigooda naar. ? 

51. Inuu ka abaal mariyo Alle naf Esa U i KN Gyan) 
kasta waxay kasbatay, Alle na 6 AE | ai 
way deg degtaa xisaabtiisu. > á 

52. Quraankana waa gaadhsiin ea Naga) AN z í 


dadka iyo in loogu digo iyo inay ti ifii 
ogaadaan in Alle ilaah kaliya Ki ies il ki = 
uun yahay, iyo inay waantooto © Ai 
cidda cagliga leh (mu'miniinta). 


aa 


Alle cidna ma dulmiyo ee dadku iyagaa naftooda dulmiya, maalinta xisaabta 
ee giyaamana cid walba waxaa laga abaal marin camalkeeda, waxaana 
danbiilayaasha gaaloobay la isugu xidhxidhi kooxo iyo labolabo iyagoo loo 
sidhi dhar naara wajigoodana naaru dabooli, taasina waa in Alle ka abaal marin 
ruux kasta wuxuu kasbaday, oy Alle na deg degto xisaabtiisu, quraankuna waa 
xaq iyo war dhab ah oo cad kana soo fulay xaakimka awoodda badan ee wax 
kasta ku hoos jiraan, Ilaaheenna wayn, lana gaadhsiin aduunka iyo dadkoo 
dhan, si loogu digo, iyo inay ogaadaan in Alle Ilaah kaliya yahay oy kuna 
waano qaataan kuwa caqliga leh. Taasina waxay ku tusin in dambiilayaasha la 
abaal marin, in guraanku iyo diinta islaamku caalami yahay, dadkoo dhanna 
ay waajib ku tahay rumayntiisu, raaciddiisa, ku dhaqankiisa, ugu yeedhidda 
dadka, ogaansho inuu u suubbado wakhti kasta, in wanaag ku dhan yahay, 
inuu yahay jidkii jannada iyo liibaan adduun iyo aakhiroba. [Ibraahiim: 49-52]. 
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Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Xarfaha hore waa la soo sheegay 
macnahooda, kuwanna waa 
aayadaha kitaabka iyo quraanka 
cad. 


2. Wax badan bay tamannin 
(jeclaan) kuwii gaaloobay 
(aakhiro) inay muslimiin 
ahaadaan (adduunkii). 


3. Ka tag ha cuneen hana 
raaxaysteene hana shugliso 
yididdiilo way ogaan doonaane. 


4. Magaalo la halaago oo kasta 
wazaa u sugnaaday wakhti la 
yagaanno. 


5. Kamana hor marto ummadi 
ajasheeda (wakhtigeeda) kamana 
dib marto. 


6. Waxay dhaheen kan guraanka 
lagu soo dejiyayow adugu waad 
waalan tahay. 


7. Maad malaa'ig noo keentid 
haddaad run sheegi. 


8. Umana soo dejinno malaa'igta 
xaq mooyee lamana sugeen 
gaalada (markaas). 
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9. Annagaa soo dejinnay quraanka AI aja SA ui 
annagaana dhawri. SA 


Ouraanku waa kitaab sag ah, suganna oo Alle soo dejiyay, gaaladuna markay 
ku kaliyoobaan naarta oo dadkii caasiyiinta ahaa ee muslimiinta ahaa laga 
saaro naarta yay shallaayi waxay muslimiin u noqon waayeen, waase la dhaafay 
saacaddeedii, waqti calaacalna wuu dhammaaday ee waa uun janno mu'min 
iyo naar danbiilayaal, illeen adduunkii yay iska cuneen oy isaka raaxeysteen 
iyagoo xaqa beeniyay wayse arki waxa ku dhaca aakhiro, cid kastana mudday 
leedahay ayna ka hor marayn kana dib marayn marka la halaagi, marka gaga 
loo caddeeyo. Gaaladii waxay ku sheegeen Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) inuu waalan yahay waxayna warsadeen in malaa’ig loo 
soo dejiyo, malaa'igtu farriin ama halaag unbay la soo degtaa. 


Tan kale Alle ayaa quraanka soo dajiyay isagaana ilaalin, Alle na wakaas ka 
dhawray quraanka halmaansho, baddalaad, leexin, nusqaamin iyo wixii ku 
dhacay kutubihii hore oo leexin ah, waxaadna aragtaa in malaayiin muslimiina 
xifdisan tahay meelo kala duwan oo caalamka ah, waxaa kaliya ee loo baahan 
yahay in lagu dhaqmo, lagana qaato xukunka, mucaamilada, maamulka iyo 
wax kastoo nolosha taaban, illeen waa kitaab adduun iyo aakhiree, mase 
aha siday rabaan gaaladu iyo jaahiliintu inuu nogdo kitaab aakhiro kaliya. 
[Al-Xijr: 1-9]. 


10. Waxaan u dirray hortaa E SAK ah diea; 
(rasuullo) ummadihii hore. © a 

11. Rasuul kasta oo u yimaaddana -x 6 N) J5 o WA u; 
waxay ahaayeen kuwo ku A 
jeesjeesa. DH 

12. Saasaana u galinaa (gaalnimada) WAH 3 AÍ NG 
guluubta dambiilayaasha. Ga si 

13. Mana rumeeyaan guraanka, UNP A 
waxaana tegay (hor maray) © SI 
sunnadii <jidkii> kuwii - 
horreeyey. 

14. Haddaan uga furro korkooda AA a 2 GG ngili EEE 5 
irrid samada ooy ahaadaan kuwo Gosia ije 
kora. dii 
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z 


15. Waxay odhan lahaayeen N TE AE 
waxaa uun la awday (la tira EEEE E 
y Ca tiray) AA 


aragyadannadii, waxaabanse 
nahay qoom la sixray. 


16. Waxaan yeellay samada buruuj CAESA] 3 Was i; 


(meelo) waxaan u qurxinnay AA 
kuwa dayi (eegi). o a 
17. Waxaan ka dhawrnay shaydaanla | ®© =z > las Š o akas; 


tuuray «fogeeyey» dhammaantiis. 
18. Mid dafa maqalka oo danab cad Öis 15556 IN GALI El yA Ji 


raaco mooyee. © zi 

19. Dhulkana waan fidinnay a 55 Gè edi; G55 ó si 
waxaanna ku ridnay «sugnay» MEN s yezni- 
aaa O a é E o ta at; 


dhexdeeda buuro, waxaana 
ka soo bixinnay wax kasta oo 


miisaaman. 
20. Waxaana idiinka yeellay WA KUTI KUYA sl Was t; 
dhexdiisa nolol iyo waxaydaan SESE f 


arzaagi karin. 


Alle wuxuu u diray rasuullo ummadihii hore, wayna ku jeesjeesi jireen 
rasuul kasta, saasayna quluubtooda xumaan loo galiyey ooyen quraanka iyo 
xaqa u rumeynin, wax badan baana la halaagay hortood, gaalnimadooda iyo 
madax adaygooda, haddii samadaa irdaha looga furo oo ay koraan waxay 
dhihi lahaayeen waa nala indho awday oo xaq ma aragno waana nala sixray, 
samadana Alle wuxuu yeelay manaasil iyo qurux ciddii eegi oo ku waano 
qaadan waana laga dhawray shaydaan mid magalka dafa oo danab raaco 
mooyee, dhulkana wakaa Alle fidiyey buurana ku sugay, cunno miisaamanna 
ka soo saaray, nololna dadka u dhex yeelay iyaga iyo waxayna arzaaqi karin oo 
xoola ah, Alle ayaa wayn, wataas awoodiisu iyo khalgigiisu iyo naxariistiisu 
iyo nicmooyinkiisu, yaase ku waano qaadan oo rumeyn, oo ku mahdin oon 
mu'miniinta ahayn. [Al-Xijr: 10-20]. 


21. Waxaan agtannada bg ihs Gue YI sisi oa O3 
khasnadihiisu <kaydkiisu> ahayn SI si mia 


ma jiro, umana soo dejinno 
qaddar la og yahay mooyee. 
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22. Waxaana dirnaa dabaysha oo e ci; poz la ajA ja? siisi 


tallaasha (daruurta) waxaana ka a aras P 
o ; si b; ECR BA or 
soo dajinnaa samada biyo aan Aa 


idinku waraabinno idinkoon ORS 
ahayn kuwo ka keydsan kara 
(gudhidda). 

23. Annagaa wax nooleeyna waxna sda eR ii él 
dilla, anagaana wax dhaxalla O5 JA 
uun (u hadhna). 22 

24. Waxaana ognahay kuwiinna e grái ee i; 
hor maray waxaana ognahay o eie 35 
kuwiinna dib maray. © ua g i 

25. Rabbigaana isagaa soo kulmin aS 45) poA 3 ú% 
dadka waana falsame oge ah. Ay a 

26. Annagaana ka abuurray dadka Gya Jake ya gayi SNG 
dhoobo engegan oo doorsoon. ®© y < g 

27. Jaankana (jinniga) waxaan ka É o Jl yai SAN, 
abuurray mar hore naar samuum i < 

| 
leh (kulayl). GO esi 


Wax kasta Alle agtiisa wuxuu ku leeyahay khasnad iyo meel kayd, wax 
walbana wuxuu ku leeyahey Alle agtiisa qaddar la yaqaanno, dabayshana 
Alle ayaa soo dira si ay u tallaasho daruuraha, samadana Alle ayaa uga keena 
kana waraabiya iyagoon kaydsan karin hadday gudhaan oo ceelku ama wabigu 
ingago, Alle ayaana wax nooleeya waxna dila, una hadhi dhulka marka 
khalqigu halaagsamo isagaana og ciddii hor mari iyo tii dib mari, ama camal 
fiican iyo camal xun ama geeri iyo nolol ama jahaadka iyo ka tagiddiisa, Alle 
ayaana dhammaan soo kulmin illeen waa falsame wax walba oge. Dadkana 
Alle ayaa asalkoodii ka abuuray carro engegan oo ah dhoobo sidiba, jinnigana 
ka abuuray naar kulul, aayaduhuna waxay ku tusin in wax walba kaydkoodu 
Alle agtiis yaal, in wax kasta qaddar la yaqaan leeyahay, in Alle inoogu 
naxariisto roobka iyo biyaha, wax Alle ka soo hadhay oo kaydin karana jirin, 
geeri iyo nololla Alle ayaa haya, isagaana baagi ah, ciddii hor mar sheegan iyo 
mid dib u dhac ku yimidna Alle ayaa oge ma aha war iyo hadal layska yidhi, in 
Alle soo kulmin dadka, in Alle dadka assalkoodii Nabi Aadan ka abuuray carro 
engegan oo ah dhoobo sidiba, oyan ahayn siday gaalada doqomada ah ee wax 
u dhimman yihiin sheegi, iyo in jinniga laga abuuray naar. Waxaasoo dhanna 
waxay sugi cibaadada iyo zagnimada Alle. [Al-Xijr: 21-27]. 
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Kusuuso markuu ku yidhi 
Rabbigaa malaa'igta anugu 
wazaan ka abuuri dad carro 
engegtay goyaan ka dib 00 
dhoobo sidiba. 


Ee markaan ekeeyo kuna afuufo 
dhexdiisa ruuxdayda ugu dhaca 
sujuud. 


Wayna sujuudeen malaa’igtii 
dhammaan oo kulansan. 


Ibliis oo diiday inuu ka mid 
noqdo kuwa sujuuday mooyee. 


Wuxuuna yidhi (Alle) Ibliisow 
maxaad leedahay oodan u 
nogonin kuwa sujuuda. 


Wuxuuna yidhi ma ihi mid u 
sujuudi dad aad ka abuurtay 
carro engegan oo dhoobo sidiba. 


Wuxuuna yidhi Alle ka bax 
xaggeeda adigu waa lagu 
fogeeyaye. 

Korkaagana waxaa ah lacnad 
tan iyo maalinta abaal marinta 
(qiyaamada). 


Wuxuuna yidhi Rabbigeeyow i 
sug tan iyo maalinta la soo bixin 
dadka. 


Wuxuuna yidhi Alle adugu kuwa 
la sugi yaad ka mid tahay. 


Tan iyo maalinta wakhtiga la 
yaqaan leh. 
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AHAD 


Abuuridda Nabi Aadan iyo sida Alle u faray malaa'igta inay u sujuudaan 
iyagoo salaami een caabudaynin, iyo sida Ibliis u diiday, isagoo iska kibriyay 
oo u sheegan jaahilnimo inuu ka asal fiican yahay iyo sida Alle u lacnaday 
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naxariistiisana uga dheereeyay, loona sugay tan iyo maalinta dadka la soo 
bixin dhammaan waxaa lagaga sheegay quraanka meelo badan, waxaase loo 
baahan yahay uun in la ogaado in Ibliis iyo xisbigiisu oo ah inta gaalnimada 
iyo xumaanta ku raacday ay col u yihiin mu'miniinta, islaamka, guraanka iyo 
wanaagga, saas darteed waa in laga digtoonaado colna laga yeesho, samahana 
lagu dadaalo. [Al-Xijr: 28-38]. 


39. Wuxuuna yidhi Ibliis sedi SA Eze 5 
Rabbigeeyow i baadiyayntaada Ta Ki 
darteed waxaan u qurxin dhulka O ai Hi 22 
dhexdiisa waana dhumin 


dhammaan. 

40. Addoommadaada cibaadada CK WE ika Ike N) 
kuu kali yeelay mooyee (lana 
doortay). 

41. Alle wuzuu yidhi kaasi waa O aai e Bio lis JG 
jid igu toosan (oo layska abaal 
marin). 

42. Addoommadayda (toosan) SELI aa) ake) 
kuma lihid zujo cid ku raacday MA KANGGE KAN 
oo kuwa baadida ah ka mida © A ER 
mooyee. 

43. Jahanamaana yaboohoodu yahay © bakiz EN deyi cis sa 
(inta dhunta) dhammaan. 

44. Waxayna leedahay toddoba ges WA ya Si ERA 
irridood oo irrid kastana wazay ©: 9 sa 

[oia 


leedahay qaddar loo gaybiyay (oo 
ibliis iyo colkiisa ah). 


Alle wuu dhumiyey Ibliis, isna wuxuu ku dhaartay inuu dhumiyo dadka 
dhammaan marka laga reebo addoommada Alle ee toosan, kuwaasna Ibliis 
jid kuma leh, waxayna mudan Ibliis iyo inta raacday naarta jahannamo oo 
toddobo irridood leh, irrid kastana loo darbay ciddii gali lahayd oo ah Ibliis 
iyo colkiisa (Alle ha naga koriyee), iridahaasna waxay u kala gali sida loo sii 
kala xun yahay. Rasuulkana (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
waxaa laga wariyay: jahannama waxay leedahay toddoba iridood waxaana 
ka mid ah irrid uu ka gali ruuxii u siibta seefta ummadayda. Waxaa wariyay 
Tirmidi. Waana xadiith taag daran. Cali binu Abii Dhaalib (Alle ha ka raalli 
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nogdee) wuxuu yidhi: irridaha jahannamo waa toddobo is kor saaran, waana 
la buuzin dhammaan. Waa waz Alle laga magan galo. Camal fiican oo ah Alle 
caabudid dhaba, raacid guranakiisa, adeeciddda Rasuulkiisa iyo xaq ku socod 
yaana lagaga koraa. [Al-Xijr: 39-44]. 
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Kuwa Alle ka dhawrsada waxay 
gali jannooyin iyo ilo (durduri). 
Waxaana la dhahaa ku gala 
nabad galyo iyo aamminnimo. 


Waxaanna ka siibnaa waxa 
laabtooda ku jira oo xiqdi 
ah, waana walaalo sariira 
isqaabilsan ku sugan. 


Kumana taabto jannada 
dhexdeeda dhib xaggeedana 
lagama bixiyo. 


U warran addoommadayda inaan 
anugu danbi dhaafe naxariista 
ahay. 


Iyo in cadaabkaygu uu yahay 
cadaabka daran uun. 


Ugana warran dadka martidii 
Nabi Ibraahim (ee malaa'igta 
ahayd). 

Markay u soo galeen kuna 
dhaheen salaan kuna yidhi 
waanu idinka cabsan. 


Ooy dhaheenna ha cabsan 
waxaannu kuugu bishaarayn wiil 
cilmi yeelane. 


Wuxuuna ku yidhi ma waxaad 
ii bishaaraynaysaan anoo 
odaynimo i taabatay, maxaad 
iigu bishaaraynaysaan. 
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55. 


56. 


Juz’ 14 


Waxayna dhaheen waxaannu 
kuugu bishaaraynay xaq ee ha 
noqonnin mid quusta. 


Wuxuuna yidhi yaa ka quusta 
naxariista Rabbigiis kuwa 
baadida ah mooyee. 


492 \ iteh 


ZAN i yg NO 
54 o i gii DEN 


54 


Allewuxuuraaciyayxaalka mu'miniinta oo ahinayjanno aanzigdi iyo kasad iyo 
xumaan iyo dhib lahayn ay gali iyagoo walaalo ah isasoo qaabilina, Alle na waa 
dambi dhaafe, waana cigaabe, waana in dambi dhaaf la warsado, cadaabkiisana 
laga digtoonaado. Aayadaha kalana waxay ka warrami sida meelo kale oo 
guraanka ah lagu sheegay Nabi Ibraahim iyo malaa'igtii bishaarada u waday 
iyo siduu uga yaabay iyo siday u xasiliyeen uguna bishaareeyeen, markuu 
sheegtay inuu duq yahayna ay u sheegeen inay dhab u wadaan kana quusan 
naxariista Alle, wuxuuse u sheegay in ay naxariista Alle ka quustaan kuwa 
dhumay, saas darteed waa in Alle la rumeeyo naxariistiisana la rajeeyo iyadoo 
la camal fali. [Al-Xijr: 45-56]. 


57: 


58. 


59. 


60. 


61. 


62. 


63. 


64. 


Wuzuu yidhi xaalkiinnu muzuu 
yahay kuwan la soo dirayaw. 


Waxayna dhaheen wazaa naloo 
diray qoom danbiilayaal ah 
xaggood. 


Ehelka (Nabi) Luudh mooyee oo 
waanu korin dhammaantood. 


Haweenaydiisa mooyee oo nogon 
kuwa ku hadhi (halaagga). 


Markay u yimaadeen ehelkii Nabi 
Luudh kuwii la soo diray. 


Wuxuu yidhi idinku waxaad 
tihiin qoom aan la garanaynin. 


Waxayna dhaheen saas ma aha 
ee waxaannu kuula nimid waxay 
shakisanaayeen (halaaggoodii). 


Waxaana kuula nimid xaq, runna 
waan sheegaynaa. 


© siaii gi pwes 5 S6 
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65. Ee guuri ehelkaaga qayb y Ji s a ai e 
habeenka ka mida socona Aa Ta a 
gadaashooda yayna soo milicsan A aa 
ruux ka mida (dib), kuna socda GD Ga as sa 
meesha laydin faray. 

66. Waxaana u waxyoonnay 566 Pi ali Tatag 
amarkaas ah in cidhibta kuwaas WI AA 


la goyn subaxdii. 


Nabi Ibraahim wuxuu warsaday xaalkooda, waxayna u sheegeen in loo soo 
diray inay halaagaan goomka Nabi Luudh ee danbiilayaasha ah ehelkiisa 
oon haweenaydiisu ku jirin mooyee oo iyada la halaagi, markay Nabi Luudh 
u yimaadeenna wuu garan waayay, waxayna u sheegeen inay ula yimaadeen 
waxay shakisnaayeen oo ah halaaggooda, wuxuuna Alle faray inuu guuriyo 
ehelkiisa uuna daba socdo dibna cidi soo eegin una socdaan meeshii la faray, 
waxaana loo waxyooday Nabi Luudh in xaalka kuwaas lagu dhammeeyay in la 
cidhibgoyn aroortii. 

Waxayna ku tusin wanaagga in la isu bishaareeyo, inaan qaraabannimo dadka 
hanuunin karin inkastooy waajib tahay in qaraabada lagula dadaalo khayr 
iyo dadkaba dhammaan, in Alle ka aarsan danbiilayaasha, in amarka Alle 
fuli iyo in Ilaahay lagu xidhnaado xaqana la raaco isaga unbaa wax tariye. 
[Al-Xijr: 57-66]. 


67. Waxaana yimid dadkii baladka WI naii pii 
oo bishaaraysan (aragga 
martida). 

68. Wuxuuna yidhi kuwan Ji aó JU 
waa martidaydii ee ha igu Do MEA” 
ceebaynina. 

69. Kana dhawrsada Alle hana i ®© ot NG áil 
dullaynina. 

70. Waxayna dhaheen miyaannaan AA Ka Ni d;i IRE 
kaa reebin caalamka (inaad g 
marti galiso cidna). 

71. Wuxuuna yidhi kuwaasi waa IA 
gabdhahaygii haddaad wak 
falaysaan (ood guursanaysaan). 
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72. Cimrigaagee iyagu baadi bay ku za ó ais a A a 
wareersan yihiin. 

73. Waxaana qabatay qayladii qorrax O gi i Isi 
soo baxa. 

74. Waxaanna ka yeellay korkoodii WAH al UBL Gae Wazi 
hoostooda, wazaanna ku soo KAEN 

. ? de era 

daadinnay korkooda dhagaxyo © m 
naar ah. 

75. Arrintaasna calaamooyin baa Gas ER 
ugu sugan kuwa fiirfiiriya 
(fikira). 

76. Waxayna ku taal magaaladaas O i Ja ÉL 
waddo toosan (oy maraan 00 i 
cad). 

77. Arrintaasna calaamad yaa ugu O ók KÍ a o ól 
sugan kuwa xaqa rumeeyay. 


Dadkii magaalada waxay soo qaabileen martidii iyagoo dooni caadadoodii 
xumayd, wuxuuse warsaday Nabi Luudh inayna ku ceebeeynin kuna dullaynin 
martidiisa, hana guursadeen gabdhihiisa iyo kuwa magaalada, waxayse ku 
sugnaayeen wareer iyo baadi, halkiibaana lagu halaagay aroortii oo la daba 
gadiyay dhagax naar ahna lagu soo daadiyay waana arrin lagu waano qaato 
ciddii fikiri ama rumayn, wayna muugataa meeshii lagu halaagay. Waxaana 
loo baahan yahay in la fikiro wanaaggana la raaco. Xumaantana laga fogaado. 


Abii Saciid waxaa laga wariyay in Rasuulku (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee) uu yidhi: ka dhawrsada saadinta mu'minka wuxuu wax 
ku arkaa nuurka Alle e (Ibni Abii Xaatim). Waana faraasada. Culima badani 
xadiithka taagdarro ayay ku sheegeen. [Al-Xijr: 67-77]. 


78. Waxayna ahaayeen qoomkii zí ESA 66 ol 
kaynta daalimiin (qoomkii Nabi A ótti 
shucayb). iii 


79. Waana ka aarsannay, waxayna o Uh Wih bika Wasi 
labaduba degganaayeen waddo 
cad (oo la yagaanno). 
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s0. Waxayna beeniyeen qoomkii Adi EB E 3 
Kijrina kuwii loo soo diray i zazi 
DIANA 
(Saalax). © ósi 
81. Waana siinnay aayaadkannagii GEE NAK tagh kai 
waxayna ahaayeen kuwa ga 
xaggeeda ka jeedsada. i 
82. Waxayna ahaayeen kuwo ka qota PAA EART 
buuraha guryo iyagoo aamina. Oii 
83. Waxaana gabatay qaylo © Gerah iali ii 
aroortii. 
84. Waxna uma tarin waxay ISE G ake ÊNGG 
kasbanayeen. Doa 
85. Samooyinka iyo dhulka iyo waza u ii ogi uis u; 


èy 


e E a P Dp bn 55 
u dhaxeeyana waxaan xaq ahayn iaf E óy hih g 


umaannan abuurin saacadduna 


way iman ee iska saamax Jat gial ghoh 
saamixid quruxsan. 
86. Rabbigaabaa ah abuuraha O ai sidak NG 6) 


cilmiga lehe. 


Ooomkii Nabi Shucayb iyana waxay ahaayeen daalimiin Kaga beenisay, 
waxayna degganaayeen iyaga iyo goomkii Nabi Luudhba jid la maro oo la 
yagaan oy habboon tahay in lagu waano qaato, sidoo kale goomkii Nabi saalax 
waxay beeniyeen xaqii uu ula yimid iyo mucjisadii, kana jeedsadeen iyagoo ku 
noolaa meesha la yidhaah Xijri oo xagga Tabuug ah iyagoo buuraha guryo ka 
samaysan jirayiyagoo aamina, waase la ciqaabay waxna uma tarin xoolohoodii, 
waxaana ku dhacay masiibo. Rasuulkuna (naxariis iyo nabad galyo Alle korkiisa 
ha yeelee) wuxuu yidhi maruu maray guryahoodii: ha galina guryihii kuwii la 
caddibay idinkoo ooyi mooyee, cabsi laga cabsanayo inuu idinku dhaco wixii 
ku dhacay. (Waa xadiith saxiix ah). Tan kale Alle wuxuu u abuuray cirka iyo 
dhulka iyo waxa u dhaxeeya xigmad, caddaalad iyo tusid qudrada Alle iyo ku 
waano qaadasho, illeen saacaddii qiyaamaa imane, waana samir iyo dhaafid la 
isticmaalo waxaan diinta u dhib ahayn, Alle na waa abuuraha wax walba og. 
Saas darteed waa in wanaagga lagu dadaalo, xumaanta, macaasida, beeninta 
raga iyo dhibka islaamkana laga fogaado. [Al-Xijr: 78-86]. 
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87. 


88. 


89. 


90. 


91. 


92. 


93. 


94. 


95. 


96. 


97. 


98. 


Juz' 14 


Wazaan ku siinnay toddobo 
soo nognogota «faataxada» iyo 
guraanka wayn. 


Ee ha u taagin indhahaaga 
waxaan ugu raaxaynay qaybo 
ka mida, hana u murugoon, 

una raarici (jilci) garabkaaga 
(macaamiladooda) mu'miniinta. 


Wazaadna dhahdaa anugu 
waxaan uun ahay u dige cad. 


Sidaan ugu soo dejinnay cadaab 
kuwii isu dhaarsaday (dhibka 
xaqa). 

Ee ka yeelay quraanka qaybo. 


Rabbigaa baan ku dhaartaye 
waan warsanaynaa 
dhammaantood. 


Waxay falayeen. 


Ee muuji waza lagu fari iskagana 
jeedso mushrikiinta. 


Annagaa kaa kaafiyeyna kuwa 
jeesjeesa. 


Ee yeela Alle miciisa ilaah kale 
wayna ogaan doonaan (waxa ku 
dhaca). 


Waxaanna ognahay laabtaadu 
inay ka cidhiidhyami waxay 
sheegi (oo xun). 

Ee ku tasbiixso mahadda 
Rabbigaa ahawna kuwa 
sujuuda. 
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99. Caabudna Allehaa intay yagiintu badi agi Ás NG ei 
kaaga timaaddo (geeridu). 


Alle wuxuu siiyey Nabiga faataxada iyo quraanka wayn, wuxuuna faray inayna 
khaldin adduunyo, una murgin gaalada, si fiicanna kula noolaado mu'miniinta 
illeen waa dige cade, ugana digo wixii ku dhacay kuwii xaqa dhibkiisa isu 
dhaarsaday oo kala qaybiyey quraanka, Alle na wuxuu faray Nabiga (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) inuu xaqa muujiyo oo la jahro qarisna 
dhammaado, illeen Alle ayaa kaga filan kuwa jees jeesee, wuuna kaga fillaaday 
oo ciqaabay, illeen quraankay kala qaybiyeene, oo ilaah kale yeesheene, wayna 
ogaan ciqaabta ku dhacda, iyo inayna laabtiisu la cidhiidhyamin xaq beeninta 
iyo xumaantay sheegi, iyo inuu daa'imo oo badiyo tasbiixda, mahadda iyo 
cibaadada Alle inta yagiintu oo geerida ah uga timaaddo, taasina waxay ku 
tusin in cibaadada Alle waajib tahay inta ruux nool yahay, Ibnu Kathiir wuxuu 
yidhi: waxayse sheegeen diin laawayaashu oo ah in yagiinta loola jeedo darajo 
aqooneed oo marka la gaadho cibaadadu ka dhici ruuxa waa gaalnimo, baadi iyo 
jaahilnimo, illeen Nabiyadii iyo asakaabahood baa Alle ugu yaqiinnay uguna 
cilmi badnaa, waxayna ahaayeen kuwa ugu cabsi iyo Alle caabudid badan 
daacada way daa'imeen intay geeridu uga timid. Kagana waa saas, suuradduna 
waxay ku dhamaatay in quraanku wayn yahay, in dadka loo digo, in saga la 
muujiyo, in Alle xaqa u gargaari, in Alle kaliya la caabudo, in la adkaysto Alle 
na la caabudo inta laga geeriyoodo. [Al-Xijr: 87-99]. 


16. Suurat An-Naxl 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Waxaa yimid amarkii Alle 
qiyaamihii (iyo ciqaab) ee ha 
dedejisannina, waxaa ka nasahan 
oo sarreeya Alle waxay la 
wadaajin. 


2. Wuxuu la soo dejiyaa malaa'igta 
waxyi oo amarkiisa ka mida, 
(kuna dejiyaa) cidduu doono oo 
addoommadiisa ka mida, oo ah 
ugu diga inaan ani mooyee ku 
kaloo xaq lagu caabudaa jirin ee 
ani uun iga dhawrsada. 


3. Wuxuu u abuuray Alle 
samooyinka iyo dhulka xaq, wuuna 
ka sarreeyaa waxay la wadaajin. 


4. Wuxuu ka abuuray dadka dhibic 
markaasuu noqdaa mid ah dood 
badane cad. 


5. Xoolahana wuu idiin abuuray 
dhexdoodana waxaa ah duggaal 
iyo nacfi xaggeedaadna ka 
cuntaan. 


6. Qurux baana idiinku sugan 
dhexdooda markaad dheelmaysaan 
iyo markaad foofinaysaan. 
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7. Waxaadna ugu rarataan i SE di | edi kas 


culaysyo xagga magaalo zi We. 
oydaan gaadhayn naf dhibkeed 50 loi Si gi Y sals 


mooyee Rabbigiinna waa u ture ©? en) s Sj 
naxariista. 


Qiyaamada iyo maalinta aakhiro waa xaq imaan, saas darteed yuu Alle 
uga cabbiray wax dhacay illeen waa hubaale, markay muslimiintii aad 
u cabsadeenna waxaa soo degay inayna dedejisanin, Alle na la wadaajis 
cibaado waa ka nasahan yahay kana sarreeyaa, waxyigana wuxuu malaa'igta 
ugu soo dhiibaa cidduu doono oo Nabiyada ka mida, si ay ugu digaan inaan 
ani mooyee ku kaloo xaq lagu caabudaa jirin, kana dhawrsadaan. Cirka iyo 
dhulkana wuxuu u abuuray xaq, xumaanna wuu ka sarreeyaa, dadka wuxuu 
ka abuuray dhibic markaasay murmaan oo isla waynaadaan, xoolaha Alle 
ayaa dadka u abuuray isagoo duggaal iyo nacfi iyo cunno ugu sugan yahay, 
iyo qurux markay dheelman iyo markay foofi, kuna rartaan culays ay la 
aadaan meel ayna gaadheen dhib mooyee, taasina waa naxariista Alle, saas 
darteed waa in Alle si dhaba loo caabudo, laguna mahdiyo nicmooyinkiisa, 
lagana digtoonaado kibirka isla waynida, muran xaq darro iyo madax adaygga, 
Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu candhuuf 
ku tufay gacantiisa wuxuuna yidhi: Alle wuxuu dhahaa: bani Aadamow sideed 
ii daalin anoo kaa abuuray waxanoo kale, markaad ekaatay ood waynaatay ood 
ku socotay dharkaaga iyo dhulka, ood kulmisay xoolo reebtayna, markay naftu 
dhuunta gaadhana aad dhahdid haddaan sadaqysan, ma haddaa waqti sadaqa 
ah. Waxaa wariyey imaam Axmed iyo Ibnu Maajah. [An-Naxl: 1-7]. 


8. Fardaha iyo baglaha iyo KA) pad Ng JENG 5 
dameeraha wuxuu (idiin ku ORNE NG E kag 


abuuray Alle) inaad kortaan 
iyo qurux, wuxuuna abuuri 
waxaydaan ogayn. 


9. Xagga Alle ayaana jid toosan a Ny Ws Ja Aas ói fe; 
yahay (hanuun), mid leexsanna zi -jG 
waa jiraa (xumaanta) hadduu ó Aii 3 
doonana wuu idin hanuunin 
lahaa dhammaan. 


e ia a E S 
10. Alle waa kan idiinka soo dejiyay FU kai Ga Jl GN zs 
samada biyo, xaggiisaa laga TETE 

5 ES AWA 
cabbaa xagiisaana geeduhu WAA IN 
ka ahaadaan aad daajisaan O Osama 


(xoolaha). 
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11. o idiinku soo m ók é 4 Ia Ta s 
eero, saytuun, timir, cina ERREN cAi La i 
iyo wax kastoo midha ah, La Fa e paa 7 
arrintaasna calaamad baa ugu O óS A KI N G ól 
sugan ciddii fikiri. 

12. Wuxuuna idiin sakhiray awi; s; i E 
habeenka, maalinta, qorraxda, SI — Le BA i 
dayaxa, xiddigahana waxaa lagu ya 5 7 2 
sakhiray amarkiisa, arrintaasna D óan a ia 3 
calaamooyin yaa ugu sugan 
ciddii wak kasi. 

13. Iyo wuzuu idiinku abuuray WA Ii 

AA AI 
dhulka oo kala duwan yahay Kaka KANGA 
midabkeedu, arrintaasna - Ti 
calaamad yaa ugu sugan ciddii © GS 
wax xasuusan (fikiri). 


Alle wuxuu ku mannaysan nimcooyin badan oon la koobi karin halkanna 
waxaa lagu sheegay fardaha, baqlaha iyo dameeraha oo Alle u abuuray in lagu 
intifaaco iyo in lagu xarragoodo, wuxuuna Alle sheegay inuu abuuri waxayna 
ogayn, taasina waa mucjisada quraanka oo Alle had iyo jeer wuxuu ahaysiiyaa 
waxaan jiri jirin, xagga Alle ayaana jid toosan oo xaqa yahay, kuwa ka leexday 
Alle na waa jiraan, hadduu doonana wuu hanuunin lahaa dhammaan, waxaa 
kale oo nicmooyinka Alle ka mida roobka wax laga cabo, lana daaqsado 
dooggiisa, kuna soo bixiyo beero kala duwan iyo midho nooc kasta leh, waana 
arrin ciddii fikiri ay ku waano qaadato, waxaa kale oo ka mida nimcooyinka 
Alle ee u baahan in laga faa'iidaysto habeenka, maalinta, qorraxda, dayaxa iyo 
xiddigaha, oo lagu sakhiray amarka Alle iyo nicmooyinka kale ee kala duwan 
ee Alle ku abuuray dhulka dadka dartiis, waana wax ay ku waano qaataan kuwa 
caqliga leh iyo xusuusta, wanaagna falaan xumaanna ka tagaan, Alle na si 
dhaba u mahadiyaan una caabudaan. [An-Naxl: 8-13]. 


14. Alle waa kan idiin sakhiray Mei Par T 55 
badda inaad ka cuntaan hilib AA 
cusub kalana baxdaan qurux Wa j “a po 
(macdan) ood xidhataan, mra eal s55 ya ii 
waxaadna aragtaan doonida Í; sajah oyo jad 
(markabka) oo dillaacin mi 
(dabbaalan) dhexdeeda iyo inaad f 5 
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doontaan fadliga Alle iyo inaad 
ku shugridaan. 

15. Wuxuuna ku riday (sugay) iá o c EN G ái 
dhulka buuro inayna idinla iilan WA E E, 
(wuxuuna yeelay) wabiyo iyo KG 
wadooyin inaad ku toostaan. © ói 

16. Iyo calaamado iyo xiddigo ay O iu êh SI aaa 
dadku ku toosaan. 

17. Cid wax abuuri ma la midbaa mid Ji gia Y S HE yadi 
aan wax abuurayn, miyaydaan O5, 
wax xasuusanayn. 

R HaT gta 9 Ba 

18. Haddaad tirisaan nicmada Alle Hupa N Al aa ia ol 

ma koobi kartaan, Alle na waa OIERREN 
> l 
dambi dhaafe naxariista. AI 


Nicmooyinka Alle ugu nicmeeyey dadka wazaa ka mida badda hirka wayn ee 
haddana Alle u sakhiray dadka inay hilib cusub ka cunaan kalana soo bazaan 
jawhar iyo macaadin kala duwan oo xarrago iyo wax tar leh. Maraakiibtu iyo 
doonyuhuna dhez mushaazi si dadku u doonaan fadliga Alle iyo rizgigiisa 
kuna mahdiyaan, waana wax Alle lagu mahdiyo in markab culays weyn ey 
biyuhu xambaaraan, waxaa kale oo nicmooyinka ka mida dhulka Alle noo 
goglay buurana ku sugay inayan iilan, wabiyaal iyo waddooyin lagu tooso oo 
lagu socdaalana yeelay, calaamooyinna yeelay iyo xiddigo lagu tooso. Markuu 
Alle xusay wax badan oo nicmooyinka ah yuu ku baraarujiyey awooddiisa 00 
in isaga uun la caabudo ay waajib tahay illeen isagaa wax abuura, waxa ka soo 
hadhayna wax ma abuuraan, waana inay saas ogaato ciddii wax xusuusan, 
nicmada Alle haddii la tiriyana lama koobi karo waxaase loo baahan yahay Alle 
ku mahdin iyo aqoonsi, Saciid iyo Xasan Basri waxay dheheen markuu Alle 
abuuray dhulka yuu gilgishay, markaasay malaa'igtii tidhi meel lagu sugnaan 
ma aha markaasaa waagu baryey iyadoo buuro leh. [An-Naxl: 14-18]. 


4 IOM EEPE EPEAT 
19. Alle waa og yahay waxaad © SA 5 óh G is ANG 
qarsanaysaan iyo waxaad 
muujinaysaan. 


20. Waxay caabudayaan oo Alle TÁ o o 0533 i 
ka soo hadhayna ma abuuraan ó ERAGE 


waxba iyagaase la abuuraa. 
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21. Waana mayd aan noolayn mana 
oga wagtiga la soo bikin (uunka). 


22. Waxaa cibaado idinka mudan 
Ilaah kaliya, kuwa aan rumeynin 
aakhirana guluubtoodu way 
diidi (kalinimada Alle), wayna 
iskibrin. 

23. Wazaa sugan in Alle og yahay 
waxay qarsan iyo waxay muujin 
Alle na ma jecla kuwa iskibriya. 


24. Marka lagu dhoho muxuu soo 
dejiyey Allihiin waxay dhahaan 
waa warkii kuwii hore. 


25. Inay xambaaraan culayskooda 
«dambigooda» oo dhan 
maalinta qiyaame, iyo culayska 
«dambiga» kuway dhumiyeen 


ka Pe 31 
ATEA EN SE 
AYA 


J ali auni 


BA ia 


aana) a y TK g wa 
ng Ala gi ný Ja 
© óatu i 


cilmi la'aan, waxaana xun waxay 
xambaaranayaan. 


Alle waxba kama qarsoona ama ha la garsado ama ha la muujiyee, wax ka 
soo hadhay oo nooc cibaado, mutana ma jiro, ama ha la caabudo, ha la baryo, 
kaalmo ha la warsado, xukunkiisa ha la raaco, illeen Alle ayaa wax abuura waxa 
ka soo hadhayna wax ma abuuraane, waana mayd aan noolayn ogaynna marka 
qiyaamadu kici, Ilaahayna waa kali, gaalase ilaah kali ah ma rabto ee waxay 
rabaan in waxyaalo kale lala caabudo, maxay isla kibrin mar hadduu Alle wax 
walba og yahay, kuwa iskibriyana uusan jeclayn, oo marka quraanka la warsado 
dhaha waa warkii kuwii hore si ay u xambaaraan dambigoodii oo dhan iyo kii 
dadkay cilmi la'aan dhumiyeen, wax la xambaarana dambi baa u xun. 
Xadiithna waxaa ku sugnaaday: in ciddii hanuun u yeedhana heli ajirkeeda 
iyo ajirka inta raacda iyagoon laga nusqaamin ajir, tii baadi u yeedhana 
waxay xambaari dambigeeda iyo dambiga inta raacday iyadoon iyana laga 
nusqaaminayn. Taasina waxay ka digi inaan dadka xumaanna la farin laguna 
raacin ee samo la faro laguna raaco. [An-Naxl: 19-25]. 


iSi 9 reki oa NG Ka 55 
56 aek áil c ge pesos 


26. Waxaa wax dhagray kuwii 
ka horreyey markaasuu Alle 
(amarkiisii) uga yimid xagga 
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asaaska (tiirarka) waxaana kaga 
dumay saangaafkii korkooda 
wuxuuna uga yimid cadaab 
meelayan ogayn. 


gai 4 6 
DARTE ge 


27. Ka dibna maalinta giyaame gi d KT o Karai ya = 
wuu dullayn wuxuuna dhihi S aad nt o fi eK 
aaway shurakadaydii aad ku KA a 
doodayseen dhexdeeda, kuwiina zi g5 ol P ig j zadi JE 
waxay dheheen cilmiga la siiyey E a aé 
(culimadii) dulli iyo xumaan Ai b 
maanta wuxuu saaran yahay 
gaalada. 

28. Ee ah kuway oofsan malaa'igtu s j 


iyagoo dulmiyey naftooda, 
waxayna muujiyaan hoggaansi 
iyagoo dhihi maannaan ahayn 
kuwo zumaan fala, saas ma aha 
ee Alle waa og yahay waxaad 


A: < ii ANGAS 6 g 
E ar ir E 3, 


NANG (GANG keet 
a edé DING ya 


3 
- ->g 


sA) Ò 


falayseen. 


29. Ee ka gala irridaha jahannamo Ge é 
idinkoo ku waari dhexdeeda ORE WAT 
waxaana xumaan badan hooyga O AN aga aig 
kuwa iskibriya. 


Li g ozi | 256 


Alle wuzuu ka warramay inay kuwo hore oo gaalo ahaa dhagar faleen markaas 
Alle ku dumiyey guryihii, cigaabna uga timid meelayna ka filayn, giyaamadana 
ay la kulmi dulli iyo khasaare, waxna u tarayn waxay caabudayeen, oy ku girina 
dadka culimada ah in uu dulli iyo xummani haleeli gaalada, oy malaa'igtu 
nafta ka qaadi iyagoo dulmiyey naftooda, isna dhiibay inkirayna inay horay 
xumaan u faleen Allese waa og yahay waxay faleen waxaana lagu abaal marin 
naar ay ku waaraan oo ah hooyga u xun ee loo darbay kuwa iskibriya, taasina 
waxay muujin in dhagartu ku noqon saaxiibkeed, in dulli u dambayn kuwa 
dhagra muslimiinta, inaan waxaan Alle ahayn wax tarayn, sharafta cilmiga 
lagu camal falo, in dulli u dambayn kuwa xaqa iska kibriya, in daalimiintu is 
dhiibi aakhiro, inayan waxba u tarayn xumaan diiddo maalinta qiyaame, saas 
darteed waa in laga faa'iidaysto waqtiga Alle na la caabudo. [An-Naxl: 26-29]. 


za 
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30. Waxaa lagu dhahaa kuwa 
dhawrsaday muxuu soo dejiyay 


IK af pa 
Rabbigiin waxayna dhahaan $ Lel Óe 3 
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Wa 


khayr, kuwa sama falay Ya si ai ias WAN A 
adduunyadana wazay mudan zadi Mm 

A PE] AK 
wanaag, daarta aakhiraana u © js gad 
khayr roon waxaana wanaag 
badan daarta mutagiinta (kuwa 


dhawrsaday). 

31. Waa jannada cadnin oy gali oy g s Wi. oé ¿ús 
soconna dhexdeeda wabiyaashii 5 

s | 

waxayna ka heli waxay doonaan, OG (is ue 
saasuuna Alle ku abaal mariyaa © gtii ay NG 
kuwa dhawrsada. 

32. Ee ah kuway oofsato malaa'igtu Gb Sa A g 
iyagoo fiican (kuna dhihi) PS ya 
nabadgalyo korkiina ha ahaato i Lissi 5 , pi if j,i; 
ee ku gala jannada waxaad camal DJAWA 
fali jirteen dartiis. 

33. Gaaladuse miyay sugi inay u ái a of NI Óp ÉS - 


A 


timaado malaa'igtu mooyee ama NI maha 
; f | fá NS ag id 
u yimaado amarka Rabbigaa, é To z 


A 


saasayna faleen kuwii ka os; ú MINA 
horreeyay, mana dulmiyin Alle KIA kr izé 
f E Ogak gai 
iyagaase dulmiya naftooda. © z 

34. Waxaana ku dhacay xumaantii w SET | n u ók o 
waxay faleen, waxaana ku dagay OE ARTEN 
(ciqaabtii) waxay ku jees jeesi J R p 
jireen. 


Aayadaha hore waxay ka warrami xaalka kuwa Alle rumeeyey ee xumaanta ka 
dhawrsaday oo ah inay wanaag mudan adduun iyo aakhiroba, oy galina janno 
ay ku waari, kana heli waxay doonaan, saasaana Alle ku abaal mariyaa kuwa 
xumaanta ka dhawrsada oo malaa’igtu nafta ka qibloon iyagoo wanaagsan oy 
salaami uguna bishaarayn janno camalkoodi fiicnaa dartiis. 


Gaalase waxay sugtaa waa halaag iyo Alloo amra ciqaabtooda, waana cigaabtii 
haleeshay kuwii hore, ee naftooda dulmiyay illeen Alle wax ma dulmiyee, 
kuna dhacay oo koobay ciqaabtii camalkoodii xumaa ee xaq ku jees jees ahaa, 
cidii saga yasta oo iska kibrisa isagoon waxba ahayn ee miskiin tabar yar ah, 
waxse ismooda ha u adkaysto dulliga iyo ciqaabta haleeli hana ka kabbado 
khadhaadhka midhaha beertiisa ku miirmay. [An-Naxl: 30-34]. 
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Waxay dhahaan kuwii Alle 

la wadaajiyay (cibaadada) 
hadduu doono Alle maannaan 
caabudneen cid ka soo 

hadhay waxba, annaga iyo 
aabbayaalkanno, mana 
xarrimneen isaga ka sokow 
waxba, saasayna faleen kuwii 
ka horreeyay, ee rasuullada ma 
saaran yahay waxaan gaadhsiin 
cad ahayn. 


Waxaan ka bixinay ummad 
kasta rasuul inay caabudaan 
Alle kana dheeraadaan 
dhaaguutka (cibaadada Alle ka 
sokow), waxaana ka mida dadka 
cid Alle hanuuniyay, waxaana 
ka mida ciday ku sugnaatay 
baadinnimo, ee socda dhulka 
oo eega siday noqotay cidhibtii 
beeniyayaasha. 

Haddaad ku dadaashid 
hanuunkooda Alle ma 
hanuuniyo ciduu dhumiyay 
mana helaan gargaare. 


Madi Jall ijg A 
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Gaalada iyo dad badan oo jaahiliina way khaldamaan oo u xujaystaan 
dhumiddooda qaddarka Alle iyagoo sheegan inuu hadduusan Alle doonin ayna 
iyagaiyo aabayaalkood xarrimeen wax bannaan, caabuddeenna wax Alle ka soo 
hadhay, waana waxay fali jireen kuwii horana, rasuulladana waxaan gaadhsiin 
ahayn ma saarra, waa jirtaa in Alle maamulo adduunka laakiin cid walba 
wuxuu siiyey caqli oy ku kala doorato xumaanta iyo samaanta, rasuullana wuu 
u soo diray kutubna wuu u soo dejiyey cudur daarna ma jiro, waana Alle kaliya 
in la caabudo lagana fogaado cibaadada baadhilka Alle ka soo hadhay waxay 
dooni ha ahaatee, ciddii doontana Alle wuu sii hanuuniyaa, tii xaqa diidda inta 
loogu yeedhana way sii dhuntaa, cid Alle mooyee wax hanuuninna ma jirto. 
Saas darteed mar hadduu Alle xaqii caddeeyey, jidkiina muuqdo, cid kastana 
rasuul loo diray way dhammaatay lug geed ku mar iyo kanay tahay iyo wax la 
caabudo oo Alle ka soo hadhay ee waa in uun xaqa la raaco loona hoggaansamo 
Alle. [An-Naxl: 35-37]. 
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38. Waxay ugu dhaarteen Alle dhaar Å Y zazi ii AA Paai 
adag inuusan s00 bixinayn Alle MA gie 5 Ss zia 
cid dhimatay saas ma aha ee waa NA pe 
yabooh Alle isa saaray (oo sugan), opis Í pél ji Í és; 
dadka badidiise ma oga. 

39. Inuu u caddeeyo waxay isku ab Ó yala Si =“ Gad 
diidan yihiin iyo inay ogaadaan REE si; iz iji 
kuwii gaaloobay inay ahaayeen Aha. +e da 
beenaalayaal. © ési 

40. Haddaan doonno arrinna waa Í, o assi i set ui 
inaan uun ku dhahno ahow oy MILI 

D) ós 
ahaato. © gn 

41. Kuwii u haajiray dar Alle intii Gan pa A G ia Geall; 
l lmi k i n E IN AB WA, say 

a du yey ka dib waxaa KIA MAI 
dejinaynaa adduunka wanaag, EN Pk Na a” 
ajirka aakhiraana ka wayn Oka PS 3) ga) 
hadday wax ogyihiin. 

42. Waana kuwa samray <adkaystay> | ®© 65656 z5 Gd ae Gadi 
Rabbigoodna uun tala saarta. 


Gaaladii waxay dhaar adag ku dhaarteen inaan Alle soo bixinayn cid dhimatay, 
wuuse soo bixin siduu yaboohay, mase oga dadka badankiisa jaahiliinta ah, 
illeen wax wabla waqti iyo mudduu leeyahaye, inuu u caddayn waxay isku 
diiddanaayeen ogaadaanna kuwii gaaloobay inay beenaalayaal ahaayeen oo 
waxay addunka ku hayeen gaaladu iyo xaq diidayaashu been la dhoodhoobay 
ahayd, dhabta iyo runtuna tahay waxa Alle yaboohay rasuulladuna rumeeyeen, 
Alle na wuxuu doono in ay ahaadaan wuxuu dhahaa ahaw wuuna ahaadaa, 
wax ku culusna ma jiro. 


Kuwa dar Alle u hijrooday wuxuu Alle u ballanqaaday inuu wanaag siiyo adduun 
iyo aakhiraba, iyadoo abaal marinta aakhiro iyo ajrigeedu ka wayn yahay kan 
adduun, waxaana muta kuwa samray oo u adkaysta dhibka, Rabbigoodna 
tala saarta, wuxuuna ahaa Cumar binu Khadhaab markuu muhaajiriinta wax 
siin kii yiraahdaa: qaado Alle hakuu barakeeyee, kani waa wuxuu Alle kuu 
yaboohay adduunkee, wuxuu kuu kaydiyay aakhiraana ka fiicane, markaasuu 
akhriyay aayadan. 


Taasina waxay ku tusin wanaagga iyo fadliga hijrada dar Alle iyo in Alle 
wanaag ku abaal marin. [An-Naxl: 38-42]. 
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43. Waxaan dirray hortaa rag aan u z i NG. yı NG oyo jisi u; 
waxyoonnay, ee warsada kuwa Jé q a iiie 
cilmiga leh haddaydaan wax Yes aL SD Jall ts 
ogayn. © óa 

44. (Waxaana la dirray) xujooyin S AN ui 
iyo kutub waxaanna kugu soo TERE gaidy 
dejinnay quraanka inaad u e mi LE AN gä 
caddayso dadka waxa loo soo 6 ó 5,55; 
dejiyey, inay fikiraan. 

45. Ma aamin bay ka nogdeen kuwii ol AAN iS Ge Gali 
dhagarta falay in Alle la gooyo sof cki af oe t 

, 33. | . Ed . . 
dhulka, ama uga yimaaddo SGS ua lei WA pi 
cadaab meelayna filayn. © óa y dis y Didi 

46. Ama ku gabto Alle bb agih G bih Si 
gadgaddoonkooda mana aha AT 
kuwa Alle daaliya. IT 

47. Amaku gabto nusgaamin (tartiib ii NG 
tartiib ah) iyagoo ku sugan, (ilaa OAS ZA 
ay ka halaagsamaan) Rabbigiinna FA 
waa u ture naxariista. 


Gaaladu waxay wax badan inkireen in rasuul dada la diro, saas darteed yaa 
Alle ku raddiyey aayado badan, haddayna wax aqoonna oo ogaynna waa inay 
warsadaan dadka cilmiga leh. Alle na wuxuu soo dejiyey xujooyin iyo kutub, 
Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) Alle wuxuu ku soo 
dejiyey quraanka si uu ugu caddeeyo dadka waxa lagu soo dejiyey iyo inay 
fikiraan, aamminna kama aha gaaladu in Alle dhulka la gooyo ama cadaab 
uga yimaaddo meelayna ogayn, ama Alle qabto iyagoo gadgadoomi mana 
daaliyaan Alle, ama Alle ku qabto nusqaan tartiib tartiibah, Alle na waa u 
ture naxariista, siduu Rasuulku yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee): Alle wax kaga samir badan dhib uu maglay ma jiro, waxay ku 
sheegi ilmo isna wuu arzaaqi oo caafin. Waxaa wariyey Bukhaari iyo Muslim. 
Ruuxii caqli lehse waa inuusan ku kadsoomin ee Alle ka dhawrsdaa dhabna u 
caabudaa. [An-Naxl: 43-47]. 


48. Miyeyna arkayn wuxuu ss pa AN a u i Badhi 
Alle abuuray oo u iilan i i 6 Ai ii 
hooskiisu midig iyo bidix Ha adi Ya KU 
sujuud Alle dartiis iyagoo u Wa SE Nn 


khushuucsan. 
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54. 


55. 
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Alle waxaa u sujuuda waxa 
samooyinka iyo dhulka ku 
sugan oo dhul socoda iyo 
malaa'ig iskamana wayneeyaan 
(sujuuddiisa). 


Wasayna ka cabsan Rabbigooda 
sarreeya waxayna falaan waza la 
faro. 


Wuxuuna yidhi Alle ha 
yeelannina ilaahyo labo ah, Alle 
waa uun ilaah kaliya ee aniga 
uun iga cabsada. 


Alle wazaa u sugnaaday waza 
samooyinka iyo dhulka ku 
sugan, waxaana u sugnaaday 
diin (cibaado) joogta ah, ee 
ma Alle cidaan ahayn yaad ka 
dhawrsanaysaan. 


Waxa nicma ah ood haysataan 
waxay ka timid Alle, markuu idin 
taabsiiyo dhibna xaggiisaad u 
qaylyeysaan. 

Markuu idinka faydo dhibkana 


koox idinka mida yaa Rabbigood 
la wadaajisa (cibaadada). 


Inay ka gaaloobaan waxaan 
siinnay, raaxaysta waad ogaan 
doontaan <cidhibta xaalkiinnee». 
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Ibnu Kathiir wuxuu yidhi: Alle wuxuu ka warrami waynidiisa oo wax kasta u 
khushuuco dhammaan, wax nool iyo wax kalaba iyo insi, jinni iyo malaa'igba, 
oo xataa hoosku Alle u sujuudo, malla'igtuna fulin amarka Alle, kana cabsan, 
iyo inaan ilaahay mooyee Alle kale oo xaq lugu caabudo jirin, isaga kaliyana 
muto cibaado, illeen isagaa wax walbaba lehe, cibaado joogta ahna mudane, 
tan kale wixii nicma ah oo la haysto xagga Alle ayay ka timid, Alle ayaana 
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dhibka fayda oyna xaq tahay in kaligiis la caabudo, gaalase way diiday ee ha 
ku raaxaysteen waxa Alle siiyey way ogaan waxa ku dhaca. Mahad Alle ayaa 
mudan, waynaynna isagaa xaq u leh, isagaana lagu hoos jiraa aakhiro iyo 
aduunba, amarkiisuna fuli. [An-Naxl: 48-55]. 


56. Waxay u yeelaan waxayna ogayn Ka G C ói Íó ya 
qayb waxaan ku arzaagnay ka HE j áb tgs maae 
mida, dhaar Alle e waa laydin PACA Ra 
warsan (gaaloy) wazaad been © ó 
abuuranayseen. 

57. Waxayna u yeelaan Alle gabdho 5 iai ki etii Á ó gas 55 
waa ka nasahan yahay, iyaguna LAN 
waxay yeelan waxay rabaan. D Ost 

58. Marka loogu bishaareeyo sasa JEG < PEAN 
midkood dhaddig wuxuu nogdaa 3 Ba 
wajigiisu madow walbahaarina. EA 

59. Wuzuuna iska gariyaa AL 5 pe gii óe 55 I 
dadka xumida waxa loogu Š: AK a gA fo ik zi za; 
bishaareeyey, miyuu ku haystaa 
dulli mise wuzuu dhumbiyaa onrein f SA 
dhulka, waxaa xun waxay 
xukumi. 

60. Kuwaan rumayn aakhiro waxaa JA an óg T Gad 
u sugnaaday tusaale xun, Alle a i a e iit 
na waxaa u sugnaaday sifada Ry y Gjata ~ ji 
sare, waana adkaade falsan. © asi 


Waxaa ka mida caadada xun ee gaalada inay xoolahooda kala qaybiyaan 
oo gaarna Alle ku sheegaan gaarna shurakadooda, waase la warsan been 
abuurashadooda, sidoo kale waxay Alle ku sheegaan gabdho iyaguna waxay 
doonaan oo wiilal ah, Allase waa ka nasahan yahay waxay sheegi, iyadoo 
marka mid ka mida loogu bishaareeye gabadh uu wajigiisu doorsoomo 
walbahaarana, kana qarsoomo oo ka dhawrsado dadka isagoo ka xun waxa 
loogu bishaareeyey, kuna fikiri ma dulli buu ku hayaa mise wuu dilaa oo 
dhulka ku xabaalaa, waxayna xukumayaan wax xun, dhabtuna waa in kuwaan 
aakhirada rumayn tusaale xun u sugnaaday, Alle na sarrayn, wanaag iyo 
wayni u sugnaatay, yahayna mid awood iyo falsami ku sifoobay. Aayaduhuna 
waxay sugi in cibaadada khalqiga iyo xukunka dhammaan Alle iska leeyahay, 
uuna u baahnayn ilmo iyo kaalmo, inay jaahiliyo tahay gabdho la silciyo ama 
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la gacan bidixeeyo, in wanaagga oo dhanna Alle ku dhammaado, xumaan, 
dulli iyo liidmana gaalo ku dhammaado, ee dhab ha loo caabudo Allahaas. 
[An-Naxl: 56-60]. 
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62. 


63. 


64. 


65. 


Hadduu Alle u gaban dadka 
dulmigooda kagama tageen 
korka dhulka wak socda, 
wuxuuse dib ugu dhigi muddo 
magacaaban, markay ajashoodu 
timaadana kama dib maraan 
saacad kamana hor maraan. 


Waxayna u yeelaan Alle waxay 
nacayaan, waxayna tilmaami 
carrabyadoodu been inuu 
wanaag u sugnaaday, waxaa 
sugan in naar uun u sugnaatay, 


oo loo hormarin (luguna dhaafi). 


Dhaar Alle e waxaan (rasuullo) 
u dirray umado kaa horreeyey 
wuxuuna u qurxiyey shaydaan 
camalkooda isagaana sokeeye 
u ah maanta waxayna mudan 
cadaab daran. 


Quraankana waxaa uun kuugu 
soo dejinay inaad u caddaysid 
dadka waxay isku khilaafsan 
yihiin iyo hanuunka iyo 
naxariista ciddii rumayn. 


Alle na waa kan ka soo dejiya 
samada biyo, kuna nooleeya 
dhulka abaar ka dib, arrintaasna 
calaamad yaa ugu sugan ciddii 
wax magli. 


zas 


Ú agal GAN AN g $; 
EER osi gi ga Ge D 
a aata koe a -fí 
Yali NG Gn gei 


WAA 


c Br s EE 
aag OaE aa 
a YA 

O Sarin ii KN a Si gss 


A o a EH a t 
345 palel giit ei iss 
RAT 


ga Jiasi aeie ist 
Tass Sahg a AI sai 


z 2 83 og 


Aayadahan waxay ka warrami dusha Alle iyo in hadduu dadka u qaban 
dulmigooda aan dhulka ciduna ku noolaateen, wuxuuse dib ugu dhigaa 
muddo magacaaban markay timaadana saacad dib loogama dhaco lagamana 
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hor maro, gaaladuna Alle wax xun yey ku sheegeen, beenna waxay ku sheegi 
in wanaaggu iyaga u sugnaaday, waxaase dhaba in naaru u sugnaatay loona 
hor marin, waana jirtaa in Alle u diray rasuullo ummadahooda, shaydaanna 
u qurxiyey camalkooda, isagaana giyaamada sokeeye u ah, cadaab daranna 
way mudan, quraankana wuxuu Alle ugu soo dejiyey Nabiga inuu dadka u 
caddeeyo waxay isku diidan yihiin iyo isagoo hanuun iyo naxariis u ah ciddii 
xaq rumayn, uguna deegay dadka roob iyo khayr uu ku nooleeyo dhulka abaar 
ka dib waana waxay ku waano qaadato ciddii wax maqli, saas darteed dusha 
Alle iyo naxariistiisa yaan lagu kadsoomin wuu ciqaab iyo qabasho daran 


yahaye. [An-Naxl: 61-65]. 


66. Waxaana idiinku sugan xoolaha 
cibrad (waano qaadasho) 
waxaanna idinka waraabinnaa 
waxa ku sugan caloosheed digo 
iyo dhiig dhexdooda ah caano 
saafi ah oo u fudud kuwa cabbi. 


67. Iyo midhaha timirta iyo cinabka 
ood ka yeelataan cabbid xalaal 
ah iyo risqi fiican (sakarka 
halkan khamriga looma jeedo), 
arrintaasna calaamad baa ugu 
sugan ciddii wax kasi. 


68. Wuxuu u waxyooday (ku 
ilhaameeyey) Allehaa shinnida 
ka yeelo buuraha guryo iyo 
geedaha iyo waxay dhistaan. 


69. Markaas cun midho kasta 
xaggooda qaadna jidadka 
Allehaa oo laylyan, waxaana ka 
soo baxa calooshooda cabbiday 
kala duwan tahay midabkoodu 
dhexdiisana waxaa ah daawo 
dadka, arrintaasna calaamaa ugu 
sugan ciddii fikiri. 

70. Alle ayaa idin abuuray markaas 
idin oofsan (dili), waxaana idinka 
mida cid loo celin (la gaadhsiin) 


© á AL u 


AENG Jail D oes 
ba TAH GS ang BB a Ba a 


®© óda NG 


P AAA 3 g à 
6) GAN Ga a ai AN 


IEE 
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cimriga ugu liita inuusan 


ogaan waxba cilmi <ogaansho> © NK 
dabadiis, Alle na wak walba waa ii 
og yahay karaana. 


Xoolaha nicmoolayda ah waxaa ku sugan calaamad ku tusin qudradda Alle, sida 
Alle innooga siiyo caano saafi ah oo ka soo dhex baxay uus iyo dhiig, macaanna 
oo cunaha cabbaha u sahlan, iyo ciddii dhami, sidoo kale wuxuu ina siiyey oo 
midho timireed iyo canab aan ka yeelanno cunno fiican oo tusin ciddii caqli 
leh awoodda Alle iyo naxariistiisa, sidoo kale wuxuu ku ilhaameeyey shinnida 
oo ah duulaa yar inay guri ka yeelato buuraha, geedaha iyo dhista, oyna cunto 
midho kala duwan, qaaddana meelo iyo jidad Alle u sahlay, kana soo baxo 
caloosheeda cabbid midabkeedu kala duwan yahay, daawana dadka ugu sugan 
tahay, taasina waa calaamad ku tusin awoodda Alle ciddii fikiri, saasaadna u 
aragtaa sida Alle dadka ugu nicmeeyey xoolo ay caano ka dhammaan, midho 
ay wax ka cunaan, shinni malab u samaysa, waana xayawaankaas tabarta yar, 
yaa macaaneeyey dhaacaankeeda? Alle kaliya. Waxaana sugnaatay in nin u 
yimid Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) una sheegay in 
walaalkiis shubmi, kuna yidhi: malab waraabi, kuna soo nognogday dhawr jeer 
isagoo sheegi inuu wali shubmi markaa kuna yidhi: waraabi malab, Alle ayaa 
run sheegi, caloosha walaalkaana waa beenaleeye, markaasuu waraabiyey ka 
dibna bogsaday. Taasina waxay ku tusin in Alle u sakhiray dadka in wax badan 
u adeegaan una shageeyaan si Alle loogu mahdiyo. [An-Naxl: 66-70]. 


2 


71. Alle wuu ka fadilay gaarkiin gaar Gan NG an a úi; 
risgiga, mana aha kuwa la fadilay Ñ ik E 5 
kuwii ku celiya risgigooda waxay sR g ag 
gacantoodu hanato oy isku mid ee zazi EK F; Ke) 


ku nogdaan ee ma nicmada Alle 


37 WO A AN kana ji PAE 
ayaad diidaysaan. ®© ó 4 


72. Alle wuzuu idiinka yeelay aa 6 ĉit e á 
naftiinna azwaaj wuxuuna TET. 
idiinka yeelay haweenkiinna é as bê ên JA En | 
T iyo waxay sii dhaleen, ERÉ ga r MEES ós% 
idinkuna arsaaqay wanaag, ma ji 
baadhil bay rumayn oy nicmada > c an Dya Jas , igi 
Alle ayay ka gaaloobi. © gi 

73. Waxayna caabudayaan Alle ka u Yu Á o oó aa 
sokow waxaan uga hananayn st Ait aere WA 
risqi samooyinka iyo dhulka A A a 


waxba, waxna karin. YA) Ogan NG 
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74. Ee haw yeelina Alle wax la mida, H ú ia Äi ó ND WG 
Allewuu og yahay idinkuse ma 


ogidine. © 5t y a 


Alle ayaa wax abuura dilana, dadna cimrisiiya intay ka gaadhaan gabow 
daran oyna waxba kala kasin, oo ah da'duu Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) Alle ka magan galay kuna yidhi: Allow waxaan kaa 
magan gali bakhaylnimo, wahsi, duqnimo, iyo in la ii celiyo cimriga u xun 
iyo cadaabka qabriga iyo fidnada Dajaal iyo fidnada nolosha iyo tan geerida. 
Waxaa wariyay Bukhaari. Tan kale waxay muujin dogonnimada gaalada oo 
ah inay Alle addoommadiisa shariig uga yeelaan, mana eka, sidayna iyaga iyo 
waxay hantaan u sinnayn, taasina waa nicmo Alle diid, tan kale in Alle isu 
abuuray rag iyo haween markay is guursadaanna kala siiya carruur iyo farac, 
dadkana ku arsaaqa wanaag. 


Ma waxayse rumayn baadhil iyo xumaan oy ka gaaloobi nicmada Alle, oy 
caabudi Alle ka sokow waxaan rizqi ugu hananayn cirka iyo dhulka, waxna 
karin xaqna ma aha in Alle loo yeelo tusaale xun oo lagu shabbaho wax, oo lala 
simo, illeen waxbuu og yahay, dadkuna wax ma ogee, Alle ayaa xaqa, awood 
leh, xukun leh, caddaalad leh, wax nooleeya waxna dila xagiisana loo ahaan. 
[An-Naxl: 71-74]. 


75. Alle wuxuu ka yeelay tusaale N Kak ee Mba Á Di 
addoon la leeyahay oon wazba 


NA 65, s Ai; nA Ya 
karin iyo ruux aannu ku 


arzaagnay rizqi fiican oo u bikin Ji le 2 SIA WA bis 56 Ka 
garsoodi iyo muugaalba, ma N Aa pa Ng KA zif Os 
isku mid baa, mahad Alle ayaa DIAH 
iska leh, badankooduse waz ma 
oga. 

76. Wasaa (kale) oo Alle tusaale Ukazi SA Yes ANI Shs 


ka yeelay laba nin oo midkood : Mee LE 
af læ yahay (ma hadle) waxna ý E e wE ra 


karin dhibna ku ah (culays) 
ilaaliyihiisa meel kastoo uu da 55 Ja SG 4 — 
ujeediyana aan wanaag ka G ii b 
imanaynin ma eg yihiin isaga li 
iyo ruux fari caddaaladda jid 
toosanna ku sugan. 


J p ok Sig saa a 
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77. Alle ayaa iska rakan n mi Alas GENG ogi Saé Á; 
magan samooyinka iyo dhulka, 5 a -s — nA si aa 
saacadda amarkeeduna ma aha maal a e 3 gi 
ilbidhigsigeed mooyee ama ka pa sisa P NEW 
dhaw, Alle na wak kasta wuu 
karaa. , 

78. Alle wusu idinka soo bixiyay ii AA ANG 
caloosha hooyooyinkiin waxba AK ja ARRE 
idinkoon ogayn wuxuuna idiin , E 
yeelay maqal iyo arag iyo quluub KAN saih pa ai a 
inaad ku shukridaan Alle. C ó gs55 

79. Miyayna arkayn shinbiraha o oa A iy di 
loo sakhiray hawada samada, NAN eeu a 

; olal >i man AE 
waxaana Alle ahayna haynin, A eT ja 
taasina calaamooyin yaa ugu C ó iR Aya) II D 
sugan ciddii rumayn (raga). 


Waa tusaalayaal Alle u yeelay muslimka iyo gaalka, oo ah inayna sinnayn cid 
tasarrufi oo wax bixin iyo midaan waxba karin, iyo midaan hadlayn culaysna 
ku ah dadkuu la nool yahay wanaagna laga sugayn iyo mid wanaagga fari oo 
jidka toosan ku socda, tan kale Alle ayaa iska leh waza ku qarsoon cirka iyo 
dhulka, dhicidda giyaamana waa uun ilbidhiqsi ama ka dhaw, illeen Alle ayaa 
wax kasta karee, waana kan dadka ka soo saaray uurka hooyo iyagoo jaahiliina 
oon wax agoon una yeelay maqal, arag iyo caqli si ay Alle ugu agoonsadaan 
uguna mahadiyaan. 

Tan kale waxaa ka mida awooddiisa shinbiraha ku duuli hawada cirka waxaan 
Alle ahaynna haynin, waxaasoo dhanna waxay dadka ku waajibin Alle agoonsi 
iyo cibaadadiisa dhabta ah. [An-Naxl: 75-79]. 


80. Alle wuxuu idiinka yeelay kiya (ya e Jas AG 
guryihiinna xasil (deegaan) i a i ua GG 
wuxuuna idiinka yeelay harkaha a o — za 
xoolaha guryo idiin fudud WA aa p e Da 
maalinta geeddiga iyo maalinta wh kalbi Ge) ÊSA) 


nagaadigaba, idiinkana yeelay 
suufkeeda iyo dhogarta (geela) 
iyo dhogorta (riyaha) alaab iyo 
maacuun tan iyo muddo. 


Ô ye ý AG êh; 
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81. Alle wuxuu idiinka yeelay 
wuxuu abuuray (geedaha) 
hadh, wuxuuna idiinka yeelay 
buuraha duggaal, idiinkana 
yeelay dhar idinka dhawra 
kulaylka iyo qamiis bireed idinka 
dhawrta (dhibka) dagaalka, 
saasuuna idiinku taamyeeli 
Alle nicmadiisa inaad islaam 
nogotaan (gaga raacdaan). 

82. Hadday jeedsadaan wazaa uun O bal A AE GG GG OK 

korkaaga ah gaadhsiin cad. 


83. Way garan nicmada Alle wayna 
dafiri, badankooduna waa 
gaalo. 


Wé o 


©) aaiae ay 


Alle wuzuu aayadahan ku sheegi nicmooyinkiisa gaarkood, sida guryaha, 
harkaha xoolaha, dhogorta xoolaha, geedaha la hadhsado, buuraha la dugsado, 
dharka kulaylka iyo qabowga ka dhawra, labiska dagaalka, waxaasoo dhanna 
wuxuu Alle u siiyey inay muslim ahaadaan, oo xaqa ku toosnaadaan, ciddiise 
ka gaalowda oo xaqa ka jeedsata iyada umbaa iska dhuntay ee Rasuulka waxaa 
uun laga rabaa xaq gaadhsiin, haddana iyagoo og nicmada Alle yey dafirayaan 
oo diidi. Tafsiirka Ibnu abii Xaatim waxaa lagu wariyey in nin reer miyiga 
carbeeda Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) u yimid 
warsadayna Nabiga markaas ku akhriyey aayaadkan isagoo leh haa mid walba, 
markaas jeedsaday. Markaasay soo degtay aayadda kale, waase aayad guud 
ahaan loola jeedo, ayna waajib tahay in nicmada Alle la aqoonsado laguna 
mahdiyo. [An-Naxl: 80-83]. 


227 2522 


KAA 


G spani Z 372g» 


84. (Xusuusi) maalintaan ka soo 
bixin ummad kasta marag, 
markaasna aan loo idmayn 
kuwii gaaloobay cudar daarasho, 
lagana doonayn cudur daar. 


85. Markay arkaan kuwii dulmi falay 
cadaabka, lagama fududeeyo 
xaggooda lamana sugo. 


SEAN ai 
WI óE a Ya PA 
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86. Markay arkaan kuwii 
gaaloobay shurakadooda waxay 
dhahaan Allow kuwaasu waa 
shurakadannadii aannu caabudi 
jirray Alle ka sokow, markaasay 
ku soo tuureen hadal ah idinku 
been baad sheegaysaan. 


87. Waxayna u dhiibaan Alle 
maalintaa hoggaansiga, waxaana 
ka dhuma waxay been abuuran 
jireen. 


Ál Jaa é bia h gi 
BEG oli ó ó% Gé 2 %55; 


© ói 


88. Kuwii gaaloobay ee ka awday 
dadka jidka Alle waxaan ugu 
siyaadinnaa cadaab korka 
cadaabka, faasuqnimadooda 
darteed. 


Aayadahanna waxay ka warrami xaalka gaalada maalinta qiyaame iyo Nabigii 
ummad walba marag looga dhigi, wax cudur daarana aan laga aqbalaynin 
lana warsanayn, cadaabkana laga fududaynayn, oyna gaaladii iyo waxay 
caabudayeen oo Alle ka soo hadhay murmi isna beenin, gaalana maalintaa 
hoggaan Alle u dhiibi, mase aha waqti hoggaan dhiibid ee waa uun ama janno 
wanaag ku dhan yahay (Alle Ayaan ka baryaynaaye) ama naar dulli ku dhan 
yahay (Alle Ayaan ka magan galaynaaye) wixii la caabudaayay ee Alle ka soo 
hadhayna wuxuu nogday been la dhoobdhoobay iyo wax kama jiraan kuwii 
gaaloobay ee dadkana Kaga ka leexiyay waxay mudan cadaab mid kale lagu 
kordhiyo, faasignimadooda darteed, saasayna dhabtu u muugan oo loo kala 
bixi, loona kala miirmi. [An-Naxl: 84-88]. 


89. (Xusuusi) maalintaan ka soo 
bixinayno ummad kasta marag 


naftooda ah oon ku keenayno 
(Nabiyow) adoo marag ku ah 
kuwan (ummaddaada), waxaanna 
kugu dajinnay kitaab oo ah 
caddaynta wax kasta iyo hanuun 
iyo naxariis iyo bishaarada dadka 
muslimiinta ah. 


Eat hy ia 
Ggs qas auie tiis, ia 


vya 


SEES a s$ K 


16. Suurat An-Naxl Juz’ 14 / 517 \ thl aa Eyga AN 


PA A 


90. Alle wuxuu fari caddaalad gaiii; Jk Ji za ala 


iyo samafal iyo wax siinta ji “Ki es NG 
garaabada wuzuuna reebi ii AH za a 


xumaan iyo munkar iyo êlas AG ah E) 
gardarro, wuuna idin waanin Aó 55 222 
inaad wax xasuusataan. 9< SEA 

91. Oofiya ballanka Alle markaad Í; itage K ÁT aga i3; 
ballantantaan hana burinina e AA 

sg WAS YI Nyak 
dhaarta ka dib intaad n YA a sa 
adkayseen ood uga yeesheen WIS a AI [êlas 
Alle korkiinna kafiil (ilaaliye), ORREN d; 
Alle na waa og yahay waxaad j 
falaysaan. 

92. Hana noqonnina sidii tii burisay | t Wé saih 56 NG êh JaN 
(furfurtay) soohiddii xoog ka za m EREC] P a 
dib furfurid idinkoo ka yeelan ai e , É 
dhaartiinna dhagar dhexdiinna Gi moes cÍ Ppi Js 
ah, inay ahaatay ummad mid EOE fa E nk Ga 65 zi 
ka badan ummad kale, Alle wuu BA TE 
idinku imtixaani (amarkaas) aé n kuza; y Sah; 
iyo inuu idiin caddeeyo © GAN an 
maalinta giyaame waxaad isku 
diidanaydeen. 


Maalinta giyaame cid walba marag baa loo keeni, ummaddanna wazaa marag 
u nogon Nabiga (nazariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee), guraan wak 
kasta cadeeyayna waa lagu soo dajiyay oo hanuun, naxariis iyo bishaaro u ah 
muslimiinta. Ibnu Mascuud wuxuu yidhi: guraanka waxaa naloogu caddeeyay 
cilmiga wak kasta. Aayadda kale Alle wuzuu ku faray caddaalad, sama fal, 
garaabadoo la xidhiidhiyo, wuxuuna ku reebay xumaanta, munkarka iyo 
gardarrada, waa uu idin waanin si loo xusuusto wax. 


Xadiith waxaa ku sugnaaday: dambi in Alle ugu soo dedejiyo ciqaabta 
adduunka iyadoo tii aakhiro dhimman tahay ka mudan gardarro iyo qaraabo 
goys ma jiro. Ibnu Mascuudna wuxuu yidhi: aayadda u kulmin badan ee 
quraanka waa tan. Alle na wuxuu jecel yahay umuuraha sare ee sharafta leh, 
wuxuuna nacaa waxyaalaha hoose ee xun sida xadiith ku sugnaatay, ballanka 
iyo dhaartana waa in la oofiyaa inta la adkeeyey ka dib, lana burinin oon la 
noqonin sidii haweeneydii soohday xadhigga iyo dunta markaas furfurtay, 
lagana yeelannin dhaarta dhagar isagoo laga faa'iidaysan in ummaddii ka 
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badatay umad kale Alle na dadka wuu imtixaani inuu u caddeeyo giyaamada 
waxay isku khilaafsanaayeen kalana xukumo. [An-Naxl: 89-92]. 


93. Hadduu doono Alle wuxuu Taeg kal Ahad AN GU i; 
idinka yeeli lahaa ummad kaliya eec atas a ea 
f f Se eis ya ha o 
wuxuuse dhumiyaa cidduu a MA 
doono, wuuna hanuuniyaa KS Ge ENG GS c 
cidduu doono, waana laydin Asias 
warsan waxaad camal falayseen. 
A ig UN AU UA 
94. Haka yeelannina dhaartiinna sis NS Êsa NG 
dhagar dhexdiinna ah 00 SA AAA AN 
ay markaas simbiriirikataa WAN GN YAI 
gomadi intay sugnayd ka dib HA e as 
ood dhadhamisaan xumaan © abé De 


(cadaab) ka jeedintiinna dadka 
jidka Alle darteed, waxaana idiin 
sugnaaday cadaab wayn. 


95. Hana ku gadannina ballanka Kaa MAA 
Alle qiimo yar (waxba), waza oai ye A GAK 

WA zS ol 15 p Dl ie 

Alle agtiisa ah yaa idiin khayr P MPA 

roone haddaad waz ogtihiin. upa 

96. Waza agtiinna ah wuu Ái ue G5 Ais léie G 


dhammaan waxa Alle agtiisa EE E E NG 
ahna wuu hadhi, Ga a ku m! n SN eh - 
abaal marinaynaa kuwa samra © Gana KS G yah 
(adkaysta) ajirkooda midka ugu 
fiican ee ay falayeen. 


Alle wuzuu aayadahan ku sheegi in hadduu doono uu dadka wada marin lahaa 
waddo gudha kana yeeli lahaa ummad kaliya, waxayse keentay xigmadiisu 
inay cidna dhunto midna hanuunto camalkoodana uu warsado giyaamada, tan 
kale wuzuu ka reebi inay waga ka leexdaan oo simbiriirixdaan, dhaartana isku 
khayaamaan, markaa ay dhadhamiyaan cigaab ka leexashada iyo kaleexinta 
jidka Alle, cadaab waynna u sugnaado, iyo inaan lagu gadannin ballanka Alle 
giimo yar, waza addunka jooga oo dhanna waa yar yahaye, waxaana khayr 
roon waza Alle agtiisa ah hadday wax garan, waza dadka agtiisa ahna way 
dhammaan oy tegi, waxaase hadhi oo waari waza Alle agtiisa ah oo camal 
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fiican, ajir iyo khayra, waxaana lagu abaal marin kuwa dar Alle u samra 
ajirkooda ugu fiican camalkoodii dartiis. 

Aayaduhuna waxay ku tusin in ballanka la dhawro, in hanuunka lagu dadaalo, 
inaan dhaarta dadka lagu khayaamin, inaan xaqa dadka laga celinnin 
lagana leexin, in dadka iyo waxay haystaan tagi, Alle iyo xaquna hadhi. 
[An-Naxl: 93-96]. 


97. Ciddii camal fasha wanaag i Da 5 o$ GLA jab (ip 
oo raga ama haweena isagoo KANU E 
WA waxaan noola kab ik II 

ynaynaa 
nolol wanaagsan, waxaanna KL wu > apa EA 
ku abaal marinaynaa ajirkooda NG Jas; 
wasa ugu wanaagsan ee ay = 7 
falayeen. 

os. Markaad akhriyi quraanka ka Ga É akah ók zi SG Bý 
magan gal Alle shaydaan la Togi 
dheereeyey. O eril yE 

99. Isagu kuma leh xujo kuwa ga fe Gak i i A) 

rumeeyey saga Rabbigoodna AA RAKA 
talo saarto. © G ke e A 
100. Wuxuuse xujo ku yeeshaa kuwa 4 PER E si k, Aki, Wi) 
ka wali yeesha iyo kuwa la 
SE Ya WA 
wadaajiya Alle. © T pip giy 

101. Haddaan ku baddalno aayad wA áh ii 1s WS NG); 

meel aayad kale Alle na og yahay WA TT 

.. e KS | ú 
wuxuu dejin waxay dhahaan s #4 WAH Ji Hak 
waxaad uun tahay beenabuurte, © óli YA agi 
badankooduse wax ma oga. 

102. Waxaad dhahdaa waxaa ka soo S ye iiig Ča ERE 

dejiyey ruuxii daahirka ahaa - e 

; | 5 
(jibriil) xagga Allehaa si xaq ah sihik gal ea A 
inuu ku sugo kuwii rumeeyey 69 AANE 6 73 
raga, iyo hanuun iyo bishaaro 
isagoo u ah muslimiinta. 


Rag iyo haween ciddii wanaag fasha wazaa lagu abaal marin wanaag illeen 
waa loo siman yahay cibaadada Alle iyo khayrkiisa iyo wanaaggiisee, 
wuxuuna Alle ku noolayn nolol wanaagsan, waxaana xadiith ku sugnaa: 
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waxaa liibaanay ruuxii muslim nogda oo lagu arsugo kafaaf oo ku raali 
noqda waxa Alle ku arsuqo, waxaa wariyay imaam Muslim. Marka quraanka 
la akhrinna waa in Alle shaydaanka laga magan galo, awoodna kuma leh 
mu'miniinta Allahood tala saarta ee wuxuu awood iyo suldho ku leeyahay 
kuwa ka wali yeesha ee raaca dhumintiisa iyo xumaantiisa iyo kuwa Alle la 
wadaajiya cibaadada, marka Alle aayad mid kale ku baddalana waxay dhahaan 
gaaladu waa been abuurasho, Alle ayaase og wuxuu soo dejin, xaqna ku soo 
dejiyay, jibriilla u soo dhiibay, waase jaahiliin badankoodu, wuxuuna u soo 
dejiyay inuu ku sugo kuwa xaqa rumeeyay, hanuun iyo bishaarana u nogdo 
muslimiinta, halkaasna waxaa ka muuqda in ruuzii mu'mina oo toosnaada 
rag iyo haweenba Alle ku noolayn nolol fiican, aakhirana khayr siin, inuu 
shaydaan col yahay lagana magan galo Alle mar walba iyo marka quraanka 
la akhrin inuusan awood ku lahayn shaydaanku mu'miniinta Alle tala saarta, 
ee uu awood iyo suldo ku leeyahay kuwa talo u dhiibta ee ugu shariig yeela 
Alle, in Alle awoodda isagu iska leeyahay soo dajinna jiray wuxuu doono oo 
quraanka ah. [An-Naxl: 97-102]. 


103. Waxaan dhab u ognahay inay Aa] (an P T Ja 5; 
dhihi waxaa bara Nabiga ii TEE ji Sal 


guraanka dad, carrabka ka ay i A 
ku leexin waa cajami kanna waa Ò ói É OUI Nk; Lari 
lisaan (af carabi) cad. 


104. Kuwaan rumayn aayaadka Alle J Ái ee óg Y al ó 
ma hanuuniyo Alle waxayna E s É a i T a 
A olie pener 
mudan cadaab daran. ii e Di 
105. Waxaa uun abuurta been NI zali Sasi s yen Wa 


kuwaan rumayn aayaadka 


AT; fî iji Key 
Alle kuwaasuna iyaga umbaa > 35 AN eg Osa 


beenaalayaala. © ói 
106. Kuwa Alle ka gaaloobay rumayn N ame] Bi (ya ANG gi 

ka dib (ee mudan halaag) ARL EATE A i 

ruux lagu qasbay qalbigiisuna WAA 

ku xasillan yahay iimaanka Gio Aii Eó c A 

mooyee, ruuxiise laabtiisu SKE ia aa KANG 

u waasac noqoto (rumayso) 6 ze 


gaalnimo wazaa korkooda ah 
cadho Alle, waxayna mudan 
cadaab wayn. 


16. Suurat An-Naxl Juz' 14 Madi ASAH 
gái yali Hi NG 


aii sai GU ING 


WA 
w e kak Adi 


E ORA als pee 


107. Arrintaasuna waa inay ka 
doorteen nolosha dhaw (ee 
adduun) aakhiro iyo inaan Alle 
hanuuninayn kuwa gaalada ah. 


108. Kuwaas Alle ayaa daboolay 
quluubtooda, magalkooda iyo 


araggooda waana kuwa uun 


halmaansan (raga). Aó SAPA] 
109. Waxaa sugan in kuwaasu > si 3 A ya ï 
aakharo ay iyagu uun WAA 


khasaareen. 


Gaaladu wax kasta oo ceeba oo u muugata way ku sheegeen Nabiga iyo 
guraankaba, intay ka dhahaan wazaa wak bara nin cajami ah, Alle ayaase 
beeniyay tirtirayna beentoodii, illeen guraanku waa carabi cade, cid dhuntay 
oon rumaynayn xaqana Alle ma waafajiyo hanuun iyo saga, waxayn mudan 
ciqaab daran, beenna waxaa abuurta kuwaan rumaynin aayaadka Alle ee 
uun beenaalayaasha ah, ee ah kuwa gaalooba rumayn ka dib cid lagu qasbo 
oo galbigeedu xaqa ku sugan yahay mooyee, ciddiise qalbigeedu agbalo 
gaalnimada waxaa korkooda ah cadho Alle, waxayna mudan cadaab wayn, 
illeen adduun bay aakhiro ka doorteene, Alle na ma hanuuniyo, waana kuwa 
Alle daboolay galbigooda, maqalkooda iyo araggooda ee halmaamay Kaga, 
dhab ahaanna u khasaaray, waana in Alle laga baryo ku sugnaanta diinta, 
laguna dadaalo ku sugnaanteeda, ciddii dooni inay aragto siday muslimiintii 
hore ugu sugnaayeen diintooda ha akhirdo taariikhda Bilaal, Khubayb binu 
Cadiyi, Xabiib binu Zayd, Cabdullaahi binu Xudaafa iyo kuwo kale wuxuu arki 
geesinnimada iyo adkaysiga iyo xaq ku sugnaanta. [An-Naxl: 103-109]. 


110. Rabbigaase kuwa hijrooday intii | Wazi (pe DIS a 665 - 


la fidmeeyey (la dhibay) ka dib M EEE ES 


markaas jahaaday oo samray 


te NG ól en bigs 


(adkaystay) Rabbigaa intaas ®© aa AKA AAA 
ka dib waa u dambi dhaafe 
naxariista. 

111. Waana maalin ay imaan po m Re z 


naf walba iyadoo ka doodi 
(daafici) nafteeda oo loo oofin 
naf kasta waxay fashay lana 
dulminayn. 


ahg dab aii Kb 55 Nani 
WW GN 
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112. Alle wuxuu tusaale ka yeelay Tah ESE gi UT ú os 
magaalo ahayd aammin 00 Š gik kA TA Vk za aki 
xasilloon ugana yimaaddo 
risqigeedu (cunnada) 00 KS zi Li a 
barwaago ah meel kasta oo ka i6 i í; SE EAn 


gaalowday nicmooyinkii Alle 
oo Alle dhadhansiiyey gaajo 
dabooshay iyo cabsi waxay 
sameynayeen darteed. 


Aa 


Ba ad. 


113. Wazaa dhab ahaan ugu NGA yang Ai z. 
yimid rasuul ka mida wayna 
beeniyeen, waxaana gabtay 
cadaab iyagoo daalimiina. 


WI Ooh ES MAYASA 


Ciddii ay u suuroobi waydo inay dar Alle u hijrooto, ka dibse hijroota intii la 
dhibay markaas jahaadda oo adkaysata Allewuu u dambi dhaafi una naxariisan, 
maalinta giyaamana waa maalin naf kasta ay ka doodi oy ka murmi, nafteeda 
naf kastana loo oofin waxay camal fashay, oon lana dulmiyeyn, waxaana 
tusaale ugu filan magaalo aammin iyo nabad ahayd cunnaduna uga imaan 
jirtay meel kasta oo ka gaalowday nicmooyinkii Alle oo Alle dhadhansiiyey 
gaajo iyo cabsi camalkoodii dartiis, waxaana u yimid rasuul ka mida ooy 
beeniyeen markaas cadaab qabtay iyagoo daalimiina. 


Ibnu Kathiir wuxuu yidhi: taasi waa tusaale, Maka waxay ahayd aammin 
xasilloon ciddii gashana aammin noqon, markaasay gaalowday oo diidday 
nicmooyinkii Alle una wayneyd soo bixintii Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) wayna caasiyeen Rasuulkii wayna khilaafeen intuu 
abaar ku habaaro oo markaas abaari ku dhacday waana abaalka xaq diide oo 
dhan. [An-Naxl: 110-113]. 


114. Ee cuna waxa Alle idinku GE Ji 4 a Lo iK 
arsugay ee xalaasha fiicana Matt áe f- 
kuna shukriya nicmada Alle T K WA jaa K 
haddaad isaga caabudaysaan. Oga 

115. Wuxuu uun idinka xarrimay jr oe a Kd dé s 255 
bakhtiga, dhiigga, hilibka ái a ait í 
doofaarka iyo wixii lagu Pa al gi Je ai 
gawraco waxaan magaca Alle ai WI op E Í; AN, É Bii 
ahayn, ciddii dhibaatoota WAA 


WA NA 
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(gaajo darteed, sidaana ku 
cunta) iyadoon dulmiyin xadna 
gudbin Alle waa dambi dhaafe 


naxariista. 
116. Ha dhihina wuxuu carrabkiinna i aa wiji y; 
ku tilmaami been kani waa i; A Yes CARA 


xalaal kanna waa xaaraan, i 
inaad ku been abuurataan Alle, | {e ós aA ó oi á ya 


kuwa ku been abuurta Alle ma < Joki ó 
z GAN oi ú 
liibaanaan. Orio 
117. Waa nolol yar (adduunku) O ai Ae i; Ja a 
waxayna mudan cadaab daran. 
118. Kuwii yuhuudoobay waxaan uaz u us i Wi% Sal fe; 
ka xarrimnay waxaan kaaga MWA sda. oi 
. os; bes 
gisoonnay horay, mana aannaan ii Jo 
dulmiyin iyagaase naftooda C ói; aai AE 
dulmiyey. 
119. Markaas Allehaa kuwa xumaan | UA ilie aili 
ku fala jaahilnimo (oo aan ku Big ak a raa Mg 
Sl kola N) GUNA e5 
baraarugsaneyn carada Alle ee -+ H SA 5 
ka dhalanaysa, yagiintuna ku OF an) S aas ya NG 


liidato) markaas toobadkeena 
intaas ka dib oo suubbiya 

camalka, Allehaa intaa ka dib 
wuu u dhaafi una naxariisan. 


Xalaasha waa in la cuno xaaraantana laga fogaado sida bakhtiga, dhiigga, 
hilibka doofaarka, waxa lagu xuso waxaan magaca Alle ahayn, boolida iyo 
waxaan ku bannaanayn sharciga islaamka iyo diinta, ruuxiise ka yaaba khatar 
gaajo darteed wuu ka cunaa waxaan la gawricin isagoon xad gudbayn dulmina 
falayn, waana in laga dheeraado inuu been iyo cilmi darro la yidhaah kani waa 
xalaal kanna waa xaaraan isagoo been sheegi, ciddii Alle ku been abuuratana 
ma liibaanayso, adduunkana wuxuu ku noolaan wax yar, markaas cadaab daran 
mudan; yuhuudna waxaa laga xarrimay wixii horay loo soo sheegay Alle na ma 
dulmiyin ee iyagaa isdulmiyey, ciddiise jaahilnimo dambi ku samaysa markaas 
toobad keenta oo suubbida, Alle wuu u dambi dhaafi una naxariisan. Culimadii 
hore qaarkood waxay dheheen: ciddii Alle caasida waa jaahil, saas darteed waa 
in xalaal la cuno, xaqa lagu hadlo, la toobad keeno. [An-Naxl: 114-119]. 


16. Suurat An-Naxl 


120. 


121. 


122. 


123. 


124. 


125. 


126. 


127. 


Juz' 14 


(Nabi) Ibraahim wuzuu ahaa 
ummad <khayr fare, lagu daydo> 
Alle adeece saga u iishe, mana 
ka mid ahayn mushrikiinta. 


Kuna shukriya nicmada Alle, 
wuuna doortay wuxuuna ku 
hanuuniyey jidka toosan. 


Waxaanna siinnay adduunka 
wanaag, aakhirana wuxuu ka 
mid noqon kuwa suubban. 


Markaas waxaan kuu 
waxyoonnay Nabiyow: raac 
diinta (Nabi) Ibraahim ee toosan 
kama mid ahayn mushriikiinta. 


Sabtida (weyneyntiisa) waxaa 
uun lagu faral yeelay kuwii 
isku khilaafay, Rabbigaana 
wuu kala xukumi dhexdooda 
maalinta giyaame waxay isku 
khilaafayeen. 


Ugu yeedh jidka Allehaa si 
xigmada iyo wacdi fiicana, 
kulana dood sida u fiican, 
Rabbigaana wuu og yahay cidda 
ka dhunta jidkiisa wuuna og 
yahay kuwa hanuunsan. 


Haddaad wax ciqaabaysaan u 
cigaaba inta laydin ciqaabay 

oo kale, haddaad samirtaanna 
isagaa u khayr roon kuwa samra. 


Samir, ku mana aha 
samirkaagu kaalmada Alle 
iyo (waafajintiiee) mooyee, 
hana ka murugoon, hana ka 
cidhiidhyamin waxay dhagri. 


Madi Je iyaa Nn 
GK KAN a 
© Si Ka i; 


VER AARE GG 


We 


E 


5 das GAN g asks 
a nb e 


GA 


wa A 
BESAN S 


WAZI cai z egi jei 
? >” pa A AYO Siza WA 


Sasi sa WE ua an 


uni 
e gh pias sadi akeh 
db s ei a ag eas 
69 ghh ei gka eaka oé 
G Ée gedah 5e ól 
3554 ije odi ena ib 
J; UN) Yo b poh; 


0 67 
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128. Alle na wuxuu la jiraa kuwa A aih LÉ Gal pa ió 
dhawrsada wuxuuna la jiraa Ooi 2 
kuwa samo fala. WA 


Nabi Ibraahim wuzuu ahaa umad iyo imaam khayrka lagaga daydo, oo Alle 
adeeca xaqana ku toosan mushrikiinta na ka fog, nicmada Alle na ku mahdiya, 
Alle ayaana doortay, hanuuniyeyna, siiyeyna adduunka wanaag, aakharana ka 
yeelay kuwa suubban, markaas Nabiga faray inuu raaco diintii Nabi Ibraahim 
ee toosnaa, saas darteed waa inaan saga ku nogonnaa imaam lagu daydo oo 
khayrka u hoggaamiya, tan kale wuxuu Alle ka warramay sida yuhuud loogu 
yeelay sabtida inay cibaadaystaan nastaanna, sida ummaddeenna loogu yeelay 
jimcada, wayse iskhilaafeen yuhuud, Alle ayaase kala xukumi giyaamada 
waxay isku khilaafeen, waana in dadka saga loogu yeedho lana tusiyo si xigmad 
iyo kaadsiinyo iyo waano fiicana, ahaynna adayg iyo canaan iyo darraan, 
waana in sida u fiican loogula doodo raga ciddii saga ku doodi, Alle na waa 
og yahay cidda dhumi iyo tan hanuuni, haddii la ciqaabi oo laga aarsan cid 
kugu xad gudubtana waa in uun la ciqaabo wax la'eg waxay ciqaabeen haddii 
lays ka samraanna u fiican ciddiii samirta, dar Alle ayaana loo samraa, sidii 
Nabiga kana reebay Alle inuu ka murugoodo ciddii beenisa oo khilaafta kana 
cidhiidhyamin dhagartooda, Alle na wuxuu la jiraa kuwa dhawrsada iyo kuwa 
samo fala. Markii sayid Xamze lagu dilay uxud lagana jeexjeexay jidhkiisii yuu 
Nabigu yidhi: waxaan ugu aari toddobaatan. Markaasay soo degtay, sida la 
weriyay. [An-Naxl: 120-128]. 


17. Suurat Al-Israa' Juz' 15 526 yo 331 AP IA) 


Magaca Alle yaan ku p Ma 
billaabaynaa ee Nazariis guud WA i l A 
iyo mid gaaraba Naxariista ji 

1. Waxaa nasahan (ceeb ka ka UP pa KAA 
fog) Allaha ka guuraysiiyay NE -i NAN aaa 
addoonkiisa (Nabiga) (una Ji ak 
dheelmiyay) habeen masaajidka jak če BF > PA sili 
xurmada leh (Maka una Owa pawi AI 


dheelmiyay) xagga Masjidkii Aqsa 
een barakaynay gaararkiisa inaan 
tusinno Nabiga aayaadkannaga, 
Alle na waa maqle arka. 


2. Waxaana siinnay Nabi Muuse Sih islas SASI sana S 
kitaabkii (tawreed) waxaanna = De Li NG Juni lad 
uga yeellay hanuun banii israa'iil A 
inaydaan ka yeelannin wax iga © Í$, 
soo hadhay wakiil. 

3. Faricii kuwaan la xambaarnay 06 ia a ia aa 


Nabi Nuux, wuxuunwa ahaa E E 
> | S Ke 
addoon (Alle) ee shugri badan. ep ; 


Alle isagaa adduun iyo aakhiro iyo waza dhek joogaba abuuray, cid abuurka 
kula murmina ma jirto, suu doono yuuna ugu tasarrufaa una maamulaa, 
wuxuuna Nabigiisii Mukamed ahaa (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) ka dheelmay kana guuriyey maka una guuriyey xagga Masaajidka Aqsa 
ee isna barakaysan, si Alle u tusiyo nicmooyinka Alle, illeen Alle ayaa waz 
walbana maqla arkanee, waxaana ku sugnaaday xaqnimada arrintaas xadiithyo 
badan waxaana ka mida xadiithka dheer ee Bukhaari wariyey ee ah: Anas binu 
Maalig wuxuu yidhi: habeen laga guuriyey Rasuulka masaajidka kacbada oy 
u yimaadeen saddex ruux, waana xadiith ka warramaya wuxuu arkay Nabigu 
habeenkaa. 


17. Suurat Al-Israa' Juz' 15 di 
Bayhagina wuzuu wariyey in Nabigu uu arkay nuur, imaam Axmedna isna 
wuxuu weriyey xadiith ku saabsan xaalkan, waxayna sugi in Nabiga Maka laga 
dheelmay oo Qudsi loo dheelmay, in samada loo koriyey, inuu Nabiyadii la 
kulmay, in salaadda la soo faray, inuu arkay dad badan oo la ciqaabi, sida kuwa 
salaadda ka cuslaaday, khamrada caba, xaaraanta cuna, zinaysta, wax xanta, 
xaqa u hoggaansamin, iyo kuwo kale, wuxuuna arkay jannadii iyo naartii, Alle 
na wuu sharrifay Nabigiisa, sidaas daraadeed waa in si dhaba loo rumeeyo 
guurinta Nabiga iyo koridiisa cirka iyo waxyaalaha la faray iyo wuxuu arkay, 
waxaana shakin amma beenin munaafig iyo gaalo, waa in lagu adkaado diinta 
Alle halkaas Nabiga u geeyey gaar ahaan salaadda, xumaantana laga fogaado, 
ciddii doonta inay warbadan ka ogaato arrintan ha akhrido tafsiirka aayadda, 
aayadaha kale waxay ka warrami inuu Alle Nabi Muuse siiyey kitaabkii tawreed, 
ee hanuuninaayey banii israa'iil ugana digaayey inayna wakiil ka dhiganayn 
wax Alle ka soo hadhay, illeen waa faricii cidduu Alle la koriyey Nabi Nuuze, 
wuxuuna ahaa addoon mahadnaq badan, waana inay xusuustaan nicmadaas 
xaqana ku toosnaadaan, Alle na si dhaba u caabudaan una agoonsadaan, 
haddii kale dulli iyo ciqaab. Ibnu Kathiir wuxuu yidhi: xadiithka dheelminta 
waxaa wariyey Anas, Cumar binu Khadhaab, Cali, Ibnu Mascuud, Abii Dar, Abii 
Hureere, Maalig binu Sacsacata, Abii Saciid, Ibnu Cabbaas, Shaddaad, Ubayi 
ibnu Camar, Jaabir, Abii Ayuub, Xudeefe, Abii Umaama, Samura, Suhayb, Umu 
Haani, Caa'isho, Asmo. [Al-Israa': 1-3]. 


slw Yl E y gw AY 


4. Waxaan ku (ogaysiinnay) ugu 
waxyoonnay banii israa'iil 
kitaabka (tawreed) inaad 
fasaadinaysaan dhulka labo jeer, 
isna kibrinaysaan iskibrin wayn. 


sas a baa e sii Ro 
id; SWAI 5 Ai 


O Gat it 


. Markuu yimaaddo yabooha 
(waqtiga) midda hore waxaan 
idinku soo bixinnaa «dirraa» 
addoommadannada oo xoog 
daran leh, dhexgalina (hanan) 
guryaha dhexdooda waana 
yabooh la fali. 


. Markaasaan idinku soo celinnaa 
dawladnimada, idinkuna 
xoogaynaa xoolo iyo carruur, 


idinkana yeellaa kuwa tiro badan. 


i fé Ws alj EA 
WA Laž e diare 
D Yadi ês 965 3 Ji 


Wa Jah nn 


GO) ja aa AA aias; 
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7. Haddaad samo fashaan waxaad 
u samo fasheen naftiinna, 
haddaad xumaan fashaanna 
waa uun naftiinna, markuu 
yimaaddo yabooha dambana 
way xumeeyaan wajigiinna 
iyo inay galaan masaajidka 
(Baytul Magdis) siday u galeen 
markii hore iyo inay dammiraan 
<tirtiraan> waxay u adkaadaan 
tirtirid. 

8. Waxay u dhawdahay in Allihiin 
idiin naxaariisto, haddaad ku 
nogotaanna waannu ku nogon, 
waxaana uga yeelnay jahannamo 
gaalada gogol. 


di AP AN 
Es) kisah AA si 53, r > | GJ 
ih Kt HE KA “ILI ol; 


Aa AE e 
pie eins JEst 


UER Fai 2. Wa 


d A isi 
alip ag Wak 
N inas 


Aayadahanna wuxuu Alle kaga warrami xaalka Banii Israa’iil iyo inay fasaadin 
dhulka labo jeer adna isula weynaan, isuna kibrin, markaas labada jeerba lagu 
diri addoommo Alle oo daran dhulkana ka dhex geli kana qabsan, ciqaab iyo 
halaagna dhadhansiin, hadday wanaag falaanna waa uun naftooda hadday 
xumaan falaanna waa dhibka naftooda, wuxuuna Alle sugay in marka dambe 
masjidka qudsi loogu gali xumaan iyo xanuunna ay la kulmi, naxariista Allese 
way u furan tahay ciddii Alle u noqon oo toobad keeni, haddayse xumaanta 
ku nogdaan Alle na wuzuu ku nogon cigaabtooda iyo abaal marintooda, 
jahannamana waa gogosha gaalada, waz badan yey culimadu ka hadleen 
arrintaas laakiin Alle ayaa og inay tegtay iyo inay dhimman tahay. Maxaa 
diidi haddii lagu ciqaabo gacmaha muslimiinta Qudsina laga soo celiyo. 


[Al-Israa’: 4-8]. 


9. Quraankanna wuxuu ku 
hanuunin dadka arrinta u 
toosan uguna bishaarayn kuwa 
fala wanaag inay mudan ajir 
wayn. 

10. Kuwaan rumeynin aakhirana 


waxaan u darabnay cadaab 
daran. 


A 


LA 
S SA Ng 


ar wk 
Gani Gad aha JE 4 
Ons GK asy 
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11. Wuzuu u yeedhaa (baryaa) WAL eh sê yadi Es 
dadku shar (habaaraana naftiisa i 6 NE NGGAK 
iyo waza uu jecel yahay) siduu ah nk O 
ugu duceysto «oo u baryo in la 
siiyo» khayrka, dadkuna waa deg 
dege. 

12. kin a ” ak habeenka iyo Kasi si ad, Jelas; 
maalinta labo calaamo, wazaana WAWA WA KEN NEG 
tirraa calaamada habeenka, SA JA ah 
waxaanna ka yeellaa calaamada dad 3 ya ad Nai 
maalinta mid dhexdeeda wax r acik easa 
lagu arko, inaad doontaan E MEIN 
fadliga Allihiin iyo inaad ku © Mrak Lhah 
ogaataan tirada sanooyinka iyo 
xisaabta, wax kastana waxaannu 
u caddeynay caddayn (aada). 

13. Ruux kasta waxaan laasiminnay aé 5 sih A EARS 
camalkiisa (loo qaddaray) vá GS sara) z ih a Ë; 
luquntiisa, waxaanna u soo 7 4 
bixinnaa maalinta giyaame opra 
kitaab (camal kiisii ku qoran 
yahay oo) uu la kulmi isagoo 
fidsan. 

14. Laguna dhihi akhri kitaabkaaga, | Die êsah Dani 046 DAS NG 
naftaadaa kuugu filan maanta Gus 
korkaaga xisaabe. ii 


Ouraankuna wuxuu ku toosin dadka arrinta ugu toosan uguna fiican xagga 
cagiidada, xukunka, akhlaagda, macaamilada iyo wax kasta oo wanaag lagu 
gaadho adduuniyo aakhiraba, wuxuuna ugu bishaarayn mu'miniinta wanaagga 
fala ajir wayn, kuwaan Alle iyo aakhiro rumaynna cadaab daran in loo darbay, 
tan kale dadku wuu degdegaa isagoo shar iyo balaayo baryi sida khayrka iyo 
wanaagga, waxaana xadiitha: ha habaarina naftiinna iyo xoolihiinna, waxaa 
laga yaabaa inaad ka waafaqdaan Alle saacad la ajiibo oo laydin ajiibo, Alle na 
wuxuu ka yeelay habeenka iyo maalinta calaamad ku tusin qudradiisa, iyo inay 
xasilaan habeenkii, una socdaan maalintii shaqo iyo sanco iyo camal iyo safar, 
kuna ogaadaan ayaamaha, jumcooyinka, bilaha iyo sanooyinka, wuxuuna Alle 
caddeeyey wax kastoo loo baahan yahay, ruux kastana waxaa laasimi oo la 
xidhiidhi camalkiisa, giyaamadana waxaa loo soo bixin kitaab uu la kulmo 
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isagoo fidsan, laguna dhihi akhri kitaabkaaga iyo xaashidaada, naftaadaa 
kuugu filan maanta xisaabe, saas darteed mar haddaan haysanno quraankan 
wanaagga ku toosin waa inaan qabsannaa oon raacnaa kuna fara adaygnaa. 


[Al-Israa': 9-14]. 


15. Ruuxii hanuuna wuxuu uun u 
hanuunay naftiisa kii dhumana 
wuxuu uun u dhumay naftiisa, 
mana xambaarto nafi dambi 
naf kale, mana cadaabno (qof 
ama golo) intaan uga soo dirno 
rasuul. 


16. Markaan doonno inaan halaagno 
qaryad waxaan farraa kuweeda 
loo nicmeeyey ee kibirsan 
"khayr iyo inay Alle adeecaan" 
markaasay ka faasiqoobaan 
waxaana ku sugnaada ciqaab 
waana tirtirraa tirtirid (00 
halaag naa). 


17. Immisaan halaagnay quruun 
(Nabi) Nuux ka dib, Rabbigaa 
ayaana ugu filan dambiyada 
addoommadiisa ogaade arka. 


18. Ruuxii dooni adduunyo waan 
ugu soo dedejinnaa dhexdeeda 
waxaan doonno ciddaan 
doonno, markaasaan ka yeellaa 
jahannamo mid gala isagoo 
caayan oo dullaysan. 


19. Ciddiise doonta aakhiro oo fala 
camalkeedii isagoo mu'mina 
kuwaas camalkoodu wuzuu 
nogon mid la mahdiyo. 


= > Zz s og 
WAWA ca A] sá% Gb Gia o 
a 4 sa a g We 
35 ale Jaig Ís os 


z Rokers et eo Beie 
ói WS sii 353 550 


ia Jii 


5 AA 2e, ês 
Ta a bya DHAN Ga NAN SG 
e z r 14 AE za. 
há ke osi Nip 45 


K G eaa GN SG byas 
WIGI 


3 
E AN TOT ai. 
ÓE ASG aja a3 


opre 
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Ciddii hanuunta wuxuu uun wax u taray naftiisa, tii dhuntana waxay uun 
dhibtay nafteeda, nafna ma qaaddo dambi naf kale, Alle na dadka ma cadaabo 
isagoon u soo dirin rasuul saga u caddeeya oo tusiya jidka toosan, markii Alle 
halaagi magaalo ama umadna waxaa xaqa iyo wanaagga diida oo ka faasiqooba 
kuwa xoolaha loogu nicmeeyey iyo kuwo xun oo madax ah, markaasay ciqaabtii 
Alle ku dhacdaa, lana halaagaa halaag dhaba, in badan yuuna Alle halaagay 
quruumo Nabi Nuux ka dib, Alle na ogaansho iyo arkid ugu filan dambiyada 
addoommadiisa, ciddii jecel oo camalkiisa la dooni adduunyo iyo dhalanteedka, 
wuxuu Alle ka siiyaa wax cidduu doono wuxuu doono, markaasuu galiyaa 
jahannamo isagoo caayan oo dullaysan, ciddiise doonta aakhiro oo u camal 
fasha isagoo mu'min gaga rumeeyey ah kaasi waa mid la mahdiyo camalkiisa, 
taasina waxay ku tusin in naf walba iyadu masuulka koobaad iska tahay nacfi 
iyo dhibba, xumaanta ku kibirka xoolaha iyo ladnaanta iyo awoodda iyo inay 
cigaab sabab u nogon, inaan Alle ciqaabin dadka isagoon xaqa u caddayn, in 
ummado badan la halaagay Nabi Nuux ka dib, adduunyo uun ruuxii doonana 
wuxuu ka heli wuxuu Alle doono, waxaana u dambayn naar isagoo caayan 00 
dullaysan, ruuxiise la doona camalkiisa aakhiro camalna u fala isagoo mu'min 
ah oo raaci Nabiga camalkiisa iyo islaamka, wuu mahdin camalkiisa lana 
mahdin, adduunyadana in kastooy xaq tahay in xalaasha si fiican looga doono 
haddana ma aha in laga dabo dhaco oo lagu waasho xalaal iyo xaaraan. 


Waxaa xadiith ah: adduunku waa guri cidaan guri lahayn iyo xoolo ruuxaan 
xoolo lahayn, waxaana u kulmiya cidaan caqli lahayn. Axmad iyo qeyrkii ayaa 
weriyay, mana xoog badna JAl-Israa': 15-19]. 


20. Dhammaan waxbaan uga cUe yo NA, i is % 
fidinnaa kuwaas (doona adduun) PLA ae iE KG ANG 
f l jeke OE G5 é 
iyo kuwaas (doona aakhiro) D bak 4 VA 
siismada Allehaa, mana aha 
siismada Allehaa mid reebban. 


21. Day sidaan uga fadilnay WA NGGER JAWA A$ i 
gaarkood gaarka (kale) NA ESE 
(addunka), aakharaase wayn KE A 3 3 
darajooyin oo wayn fadilid. opu 

22. Ha yeelin Alle miciisa ilaah kale Sai Il GÍ Á pe sa SÊ N 
ood nogotid mid caayan oon loo ® Í, 7 D: 
gargaarin. 

23. Wuxuu faray Allehaa inaydaan ag) ` paa YÍ AG o5 w 
caabudin isaga mooyee iyo inaad <4 AE a =) KE 


u samo fashaan labadii waalid 
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samo falid, hadduu ku gaadho DARS 3 kais 1750 Ike 
agtaada wayni midkood ama ORARE AEON 
oedda hi kwani weni Latar | SAGA Ju Ji 
canaanan una dheh hadal fiican. OLS Ni 
24. Una raarici (jilci) garab Ye Ji ~ uý i; 
naxariiseed (u naxariiso) dhehna NGNE er Sa jis 
Rabbiyow ugu naxariiso siday ii c 
koriyeen anoo yar. © a 
25. Rabbigiin wuu og yahay waxa o Esa PATERE wa A 
naftiinna ku sugan, haddaad Sa NG < 4 D Sk yya 2 
suubban tihiin isagu kuwa é g 
toobad keenka badan wuu u © Gá 
dhaafaa «dambiga». 


Cid walba Alle wuu ka siin adduunka wuxuu doono, cidnana kama reebbana 
deeqda adduun ee Alle, waana lagu kala duwan yahay adduunka: mid xoolo 
leh mid saboola, mid fayow mid buka iyo waxyaale kale, aakharaase darajo 
wayn oo fadli badan, sida xadiith ku sugnaaday in dadka darajooyinka sare 
ay u arki kuwa kale sida xiddiga jahada cirka. Waana in Alle kaliya la caabudo 
oon ilaah kale lala caabudin si uusan ruuxu u nogon mid caayan, 00 khasaara, 
Alle na wuxuu xukumay in isaga kaliya la caabudo, labada waalidna loo 
samo falo, haddii midkood ama labadubana agtaada ku da'oobaan ha nicin 
oo karaahiyeysan, hana ku dhihin hadal xun sida uf iyo wixii la mida, hana 
canaanan, hadal fiicanna u dheh, una naxariiso, Alle na ka bari inuu u 
naxariisto siday kuugu naxariisteen kuuna koriyeen yaraantaadii, Alle na wuu 
og yahay waxa naftiinna ku sugan, haddaad wanaagsan tihiinna Alle ayaa u 
dambi dhaafaa kuwa u toobad keena, bal day sida islaamku u wayneeyey xaqa 
waalidka, diintee iyo nadaamkee laga heli naxariistaa iyo qaddarintaa inta lala 
xidhiidhiyey waga Alle, saas darteed waa in si dhaba loo garto islaamka looguna 
dhagmo, waalidkana loo ixtiraamo loona naxariisto, waxaana xadiithyo badan 
ku sugnaaday addeecidda waalidka iyo xumaanta caasigooda sida ruuxii soo 
gaadha labadiisii waalid ama midkood oo naar gala, Alle ha ku fogeeyo (Abuu 
Daa'uud) iyo jannadu lugta hooyaday ku hoos jirtaa, (Imaam Axmed). aaway 
kuwa ku gaylyi u roonida haweenka, mase waa sawaxan aan riigid lahayn iyo 
been cad. [Al-Israa’: 20-25]. 


26. Sii qaraabada xaqeeda iyo Gad sê gi ok 
miskiinka iyo socdaalka, hana mi at 
A / ®© a i Y Jadi Gih; 


ku xadgudbin bixinta xoolaha 
xadgudub (iyo si xun). 
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27. Ileen kuwa ku xadgudba waa abi AN SEN SAA 
walaalo shaydaane, shaydaanna MER AA ARS 
Allehiis wuu ka gaaloobay. op a3 DEAN O85 

28. Haddaad ka jeedsato xaggooda Gsi Gal iE Gyo ja 
(was la'aan) adoo doonaya ya Ka 55 NG 
naxariista Allehaa ood rajayn b - Na 
waxaad ku dhahdaa hadal fudud 
(fiican). 

29. Ha ka yeelin gacantaada mid ku A di Uwa 
xidhan luguntaada hana wada G Pee WALI EE NG NG 
fidin dhammaan ood nogoto mid SIR 
la dagaalo oo tabar gaba. = ya 

30. Allehaa wuu u fidiyaa risqiga PEANG a Bii NGO 
cidduu doono wuuna u qaddaraa PER NE Sas 
«cidhiidhyaa» (cidduu doono) pai Or 
illeen Alle addoommadiisa waa e 
oge arkee. 

31. Ha dilina carruurtiinna ka cabsi giis KAS =n kU er 3 
fagri (saboolnimo) annagaa SÉ a 3 ia 538454 3 ki 
arsaagaynna iyaga iyo idinkaba Re = Oré NYA 
dilkooduna waa gaf wayn. E i 


Qaraabada, masaakiinta iyo musaafirkaba waa in la xidhiidhiyo waxna la 
siiyo, lana xadgudbin ee si fiican wax loo bixiyo, illeen mubadar waa walaal 
shaydaane, shaydaan waa mid Alle ka gaalooba, haddaadan wax haynna hadal 
fudud oo fiican ku dheh, waxaana xadiith ah: ruuxii jecel in loo waasiciyo 
risgiga cimrigana loo dheereeyo ha xidhidhiyo qaraabadiisa. Waana in wax 
bixintu dhexdhexaad ahaato, oodan gacanta luqunta ku xidhin bakhaylnimo, 
wada fidinna oo logu naco, ama fadhiisatid illeen risqigana Alle ayaa haya 
oo u fidiya cidduu doono una qaddara tuu doono imtixaan, wuuna og yahay 
addoommadiisa iyo maslaxaddooda, waase in wax la bixiyo oo la sadagaysto. 
Abuuhurayre wuxuu ka wariyay Rasuulka (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee): subax kasta oo addoomuhu soo toosaan waxaa dhawaagi 
labo malag oo mid dhihi Allow wax bixiye badel sii, kan kalana dhihi Allow 
hayste halaag sii. Waxaa wariyey Bukhaari iyo Muslim. Tan kale waa inaan la 


17. Suurat Al-Israa’ 


Juz’ 15 


yo 331 


AP IA) 


layn carruurta siday falayeen jaahiliintu iyagoo fagri ka yaabi illeen Alle ayaa 
dhammaan arsaagee, dilkooduna waa gaf wayn oo zune, waana dambi daran 
oo adag sida cad. [Al-Israa': 26-31). 


32. 


33 


34. 


35; 


36. 


3T; 


38. 


Ha u dhawaannina sino illeen 
waa xumaane waddana u 
xune. 


. Hana dilina nafta Alle xarrimay 


xaq mooyee, ruuxii lagu dilo 
gardarro waxaan u yeellay 
waligiisa xujo ee yuusan ku 
xad gudbin dilka waa loo 
gargaaraye. 


Hana u dhawaannina xoolaha 
agoonta sida u fiican mooyee 
intay ka gaadhaan xooggooda, 
oofiyana ballanka illeen ballanka 
waa lays warsane. 


Oofiyana kaylka «beegidda» 
markaad beegaysaan kuna 
miisaama miisaan toosan 
(caadila), saasaa khayr roon oo 
fiican cidhibe. 


Hana dhihin (raacraacin) 
waxaadan u cilmi lahayn, illeen 
magalka, aragga iyo galbigaba 
waa lays warsane. 


Hana u soconnin dhulka kibir 
illeen ma jeexi kartid dhulka 
kumana gaadhaysid buuraha 
dherare. 


Dhammaan waxaasna 
xumaantiisu Allehaa agtiisa waa 
lagu neceb yahay. 
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© Aa Ls 
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Zinadu waa dulli, xaaraan iyo halaag, waana in laga fogaado, illeen danbi ka 
wayn zino gaalnimo mooyee ma jiree, sida Nabigu yidhi, sidoo kale waa inaan 
xaq darro naf lagu dilin. Sunan waxaa ku sugnaaday (xadiith): adduunkoo 
rogmada yaa ka fudud Alle agtiisa naf muslim ah dilkeed. Cidda waliga u 
ah ruuxa la dilana yuusan ku xadgubin gisaasta, illeen waa loo gargaaraye, 
xoolaha agoontana waa inaan loogu dhawaannin waxaan wanaag ahayn intay 
ka xoogaystaan illeen cuniddoodu waa naare, waana in ballanka la oofiyo, 
illeen waa lays warsane, kaylka beegidda iyo miisaankana la oofiyaa si fiican 
oo toosanna loo sameeyaa illeen saasaa fiican oo cidhib roone, waana inaan 
la sheegin waxaan loo cilmi lahayn, illeen magalka, aragga iyo qalbigaba waa 
lays warsane, tan kale waa inaan dhulka, Alle isla wayni iyo kibir lagu soconin, 
maxaa faa'iida ah oo ku jira mar haddaadan dhulka duleelinayn ama buuraha 
dherer ku gaarayn, illeen miskiin baa tahay hays dhibin si habsanna u soco, 
waadna u jeeddaa aayadahan waxa ku sugan, waxaase loo baahan yahay in la 
raaco dardaaranka. [Al-Israa’: 32-38]. 


39. Arrintaasu waa waxa Allehaa Ga 5 Ad aa jin NG 


kuu wazyooday oo zigmada, RAIE NG ri ji 
hana yeelin Alle la jirkiisa ilaah Kan Ja 


kale oo lagugu tuuro jahannamo Ogs% A ATEUA 
adoo lagu dagaalay oo lagu 
fogeeyey. 

40. Ma wuzuu idiin doortay Allihiin 3 wa 5 aai 
wiilal oos ka yeeshay malaa'igta 2) NG AN 
gabdho idinku wazaad ku ó Bra o - 
hadlaysaan hadal wayn. on Ghé Yý 


41. Dhab ahaan waan ku caddaynay ipsi oli s Je 375 5; 
(gagadinnay) guraankan (wak KEN AAS 
badan) inay waantoobaan umase opr lia z 
kordhiyo waxaan carar ahayn. 


42. Waxaad dhahdaa haddii ay la NII E wip 
jiraan Alle ilaahyo kale siday @ J E B P Ho aa 


sheegi wazay ka dooni lahaayeen 
Allaha carshiga leh jid (cibaado 
ugu dhowaadaan). 


43. Alle ayaa ka nasahan kana KA Ke baba ai 
sarreeya waxay sheegi sarrayn | 
wayn. © 5 
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44. Waxaa u tasbiixsada (qaddariya) E E gi 
Alle samooyinka toddobada ah eg a 
iyo dhulka iyo waxa u dhexeeya, | , TT ES? O? Ou ot? o% 
waxaan Alle u tasbiixsanayn Karnan Ya ani 
ama ku mahdinayna ma WAA MAA 
jiro, waydaanse garanayn Ki i 
tasbiixdooda, Alle na waa 
dulsame dambi dhaafa. 


Waxaas wanaagsan ee Alle faray iyo waxyaalaha xun ee uu reebay waa waxa 
Alle u waxyooday Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee), tan 
kale waa inaan ilaahay cid kale lala caabudin wuxuu mudanyahayna la siinnin, 
oo ciddii saas yeeshaa lagu tuuri jahannamo isagoo la dagaalay oo la fogeeyey, 
Alle na uma doorin gaalada wiilal isna malaa'igta gabdho kama yeelan, waa 
hadal gafa oo wayn oo gaaladu dhahaan, quraankana Alle wax badan buu ku 
caddeeyey kuna soo celceliyey saga in dadku wacdoomo, daalimiintase waxaan 
carar ahayn uma siyaadin, Alle na waa kali, hadday illahyo kale la jiraan siday 
gaaladu sheegi waxay isku dayi lahaayeen inay awoodda Alle oo kale yeeshaan, 
ama haddii kale Allaha xaqa ah caabudaan iyana, Alle na waa ka nasahan 
yahay oo ka sarreeyaa waxay sheegi, waxaaba u tasbiixsada toddobada samo 
iyo dhulka iyo waxa ku sugan, wax kastana wuxuu u tasbiixsadaa kuna 
mahdiyaa Alle mase la kasayo tasbiixdooda, Allana waa dulsame dambi 
dhaafa, la yaabna ma leh in wax walba Alle weyneeyo xusana illeen isagaa 
awood leh oo ahaysiiyey. Anas wuxuu sheegay in Rasuulku (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) u galay dad gaadiid saaran oo la taagan, 
kuna kor sheekaysan, markaasuu ku yidhi Rasuulku (kora iyadoo nabad qabta 
oo daaya iyadoo nabad qabta, hana uga yeelannina sheekadiinna waddooyinka 
iyo suuga kuraas (oo kale). Maxay jirtaa mid la korsan yahay oo ka khayr roon 
kan korsan, Alle na ka xusid badan. (Imaam Axmed). Alle ayaana awood leh. 
[Al-Israa’: 39-44]. 


45. Markaad akhriyi quraanka Si NG a NAN SG NG 
waxaan yeellaa dhexdaada Cka; Ji ANEN 
h ; l SL O ; 
iyo dhexda kuwaan rumeynin AI brah . = , 
aakhiro xijaab (dayr) asturan. Spre 


i 
ol fe 


46. Waxaanna yeellay quluubtooda Íz e Fe f Was Beg 
dabool inay kasaan quraanka, 5565 Ni OESIE TERET 
dhagohoodana culays, markaad K ka 55 mehi g5 iii; 
ku xusto Rabbigaana quraanka íe il a55 NAN GN D 
kaligiis wazay u jeedsadaan © Gi 2a i 
gadaal iyagoo carari. ji 
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48. 


49. 


50. 


5i: 


52. 


Juz’ 15 


Annagaa og waxay dhagaysan 
markay ku dhagaysan adiga 
iyagoo faqi markay dhihi 
daalimiintu waxaan nin sixran 
ahayn ma raacaysaan. 


Day siday kuugu yeelaan 
tusaalayaal oy u dhumeen oyna 
u karin jidka hanuunka. 


Waxay dhaheen (gaaladii) ma 
markaan nogonno lafo iyo 
burbur yaa nalagu soo celin 
abuur cusub. 


Waxaad dhahdaa noqda dhagax 
ama bir. 


Ama khalgi (abuur) ku wayn 
laabtiinna, waxayna dhihi yaa 
na soo celin, ku dheh Allihii idin 
abuuray markii hore, waxayna 
kuu gilgili madaxooda iyagoo 
leh waa goorma isagu, waxaad 
dhahdaa waxaa suurowda inay 
dhawdahay. 


Waana maalintuu idiin 
yeedhi Alle ood maglaysaan 
isagoo mudan mahad una 
malaynaysaan inaydaan 
nagaannin wax yar mooyee. 


PERG RIA 
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Gaaladu xaqa iyo quraanka way ka madax adaygi oo xijaabaa ka xiga xaggiisa, 
qulubtooduna way daboolan tahay, mana fahminayso quraanka, Alle kaliya 
marka la sheegana way cararaan iyagoo dooni in waxyaalo kale lala sheego, 
Alle ayaa og waxay dhagaysan iyo markay fagi, sheegina daalimiintu in 
Nabigu yahay nin sixran waxyaalo tusaalooyin ahna way u yeeleen, waxayse 
ka dhumeen zagii iyo jidkii, mana karaan u nogosho xaq, waxayna diidaan in 
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la soo bikin iyagoo lafo iyo burbur nogday, waxay doonise ha noqdeen ama 
dhagax ama bir ama sida cirka iyo wixii la mida, waxaa uun idin soo celin 
Allihii markii hore idin abuuray, waxayna madaxa la ruxaan kibir iyo isla wayni 
iyagoo warsan goortuu dhici xaalku, waxaase suurowda inuu dhaw yahay, 
maalintase Alle ugu yeedhi kulanka qiyaame way maqli iyagoo ammaani 
una malayn inayna ku nagaannin adduunkii wax yar mooyee, waana kaas 
quraankii, Nabigii, siday gaalo u diideen, siday u dhagreen, siday soo bixinta 
u diideen, Alle ayaase soo celin, giyaamana wataas, madax ruxii, isla waynidii 
iyo xaq diidna waxaa ka dambayn khasaare iyo luggooyo. Akhri qisada Abuu 
Sufyaan, Abuu Jahal iyo Akhnas iyo siday u dhagaysteen quraanka iyagoo kala 
gabban iyo siday isu warsadeen iyo hadalkii xumaa ee Abuu Jahal, xagii baase 
hadhay xumaanna tagtay. [Al-Israa': 45-52]. 


z 


53. Waxaad ku dhahdaa isic si ak 5 saa) É; 
addoommadayda ha dheheen a Nn KIE SHUKA 
GEEN OL aas ia 
sida u fiican, shaydaanku i e Aia 
wuu fasaadin dhexdiinnee, © Gy hié JSN E 
shaydaanna dadka col cad buu u 
yahay. 

54. Rabbigiinaa idin og (waxaad -o LRE ol ia sjef 55 
tihiin) hadduu doono wuu idiin =. a UL ig E si 
naxariisan, hadduu doonana á o py 
wuu idin cadaabi, kuugumana © ÍS; E di 


aannaan dirin inaad wakiil 
(ilaaliye u noqoto). 


55. Rabbigaana waa og yahay ag o ga NG; 
wasa ku sugan samooyinka iyo a jang iis Gf; 
dhulka, dhab ahaan baanna uga SW j 55 s 4 
fadilnay Nabiyada gaarkood E 55 5535 Elas Gi fE 


qaarka (kale), waxaanna siinnay 
Nabi Daawuud Zabuur. 


56. Waxaad dhahdaa u yeedha NG ai oh AA adei 
kuwaad sheegateen oo Alle ka J- eż e i E Aa a 
soo hadhay ma hantaan inay 9 ra fa nir 
idinka faydaan dhib ama idinka AA 


wareejiyaan. 
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57. Kuwaas ay caabudina iyagaaba ka Ú Gin Ge aa ái 
dooni xagga Alle u dhawaansho a ean WA Bg 

? SI DEN kaa] aal a 
(waxaana u dhowaanshaha , - gi c PI al aa WA 
Alle dooni) kuwooda Alle ugu ANGE SI iE baan AA 
dhawaansho badan, wazayna EIA TO 


rajayn naxariistiisa, wayna ka 
cabsan cadaabkiisa, cadaabka 
Rabbigaana waa wax laga 
digtoonaado. 


Alle na wuxuu faray addoommadiisa inay wanaag ku hadlaan, illeen 
shaydaanku dadka dhexdiisuu fasaadiyaaye, waana colka dadkee, Alle na 
waa og yahay xaalka dadka, naxariis iyo ciqaabba isagaa hanta, Nabigana 
waxaa loo diray gaadhsiinta gaga, ee looma soo dirin inuu wakiil ka noqdo 
dadka, Alle na wuu og yahay waxa ku sugan cirka iyo dhulka, wuxuuna kala 
fadilay Nabiyada, Nabi Daawuudna wuxuu siiyey kitaabkii zabuur ahaa, wax 
Alle ka soo hadhay oo dhib faydi kara ama wareejin karana ma jiro, kuwa ay 
wax ka dayi ee ay baryi naftoodaa Alle u dhawaansho dooni oo masaakiina 
naxariistiisana rajayn kana cabsan cadaabkiisa, illeen cadaabka Alle waa laga 
digay, waana wax laga digtoonaado, taasina waxay muujin inay waajib tahay in 
hadal fiican lagu hadlo, in shaydaan laga digtoonaado, in naxariista Alle lagu 
dadaalo heliddeeda iyo in laga digtoonaado cadaabkiisa (Alle ayaa laga magan 
galaaye). [Al-Israa': 53-57]. 


58. Qaryo (magaalo) aannaan ya YAYA yaa yi 2573 o ol 
halaagayn ma jirto ka hor aa gi Ee aai a 


qiyaamada ama aan la cadaabayn PRT 
(ciqaabayn) cadaab daran, waana CH Doais i 3 A 56 
arrin ku goran kitaabka (looxul 


maxfuudka). 

59. Umana aannaan daynin soo a AÉ ji EAG 
diridda aayado (mucjiso) inay Kia 35 AI bos 
beeniyeen kuwii hore mooyee, PEOST 
waxaanna siinnay Thamuud sii Jw) G o 
hashii oo wax tusisa wayna ku OR ea Á 


dulmi faleen (ka gaaloobeen), 
aayadaha waxaan cabsi galin 
ahayn uma soo dirro (dejinno). 
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60. (Xusuuso) markaan kugu Eoi Lui NG GN i 
nidhi Allehaa wuxuu koobaa | = kN D a galda u; 
dadka, kamana aannaan yeelin Kp 
riyadaan ku tusinnay fidmada o SHE kali Gih AU 
dadka mooyee (imtixaan) iyo Gg JI leio Kó a 3 
geedka lagu lacnaday guraanka, Or 


waanu ku cabsiin umana 
siyaadiyo waxaan xadgudub 
wayn ahayn. 


61. (Xusuuso) markaan ku nidhi ‘$i EE KÍ G i 
malaa'igta u sujuuda Aadan oy AUB AA gi ji jann 
sujuudeen Ibliis moyee, oo yidhi paza m 


ma waxaan u sujuudi waxaad © Gb WA 
abuurtay isagoo dhooba ah. 

62. Wuzuuna yidhi ka warran kan AL sili lwa Nan Í Jú 
aad iga sharriftay, haddaad dib jarah WAN 
ii dhigto tan iyo giyaamada e D YA i 
waxaan ka adkaan (dhumin) © SG N) 3 gs 


faraciisa wax yar mooyee. 


Magaalo kasta waaxaa u dambeeya halaag qiyaamada ka hor ama ciqaab 
daran, waana xaal ku qoran luuxul maxfuudka, Alle na wuxuu u daayey 
soo dejinta mucjisadaha waxaa beeniyey kuwii hore, waxaana ka mid ahaa 
hashii reer Thamuud loo soo bixiyey ee ku tusinaysay awoodda Alle, wayna 
ka gaaloobeen. Waxayna gaaladii Makaad warsadeen Nabiga waxyaalo ay 
ku dhibayeen sida in buuraha dahab looga dhigo, iyo togog loo jeexo iyo 
waxyaalo kale, mucjisadana Alle wuxuu u soo dejiyaa cabsiin riyaduu Nabigu 
arkay iyo geedka lagu lacnaday quraankana waa imtixaan, Alle na wuu koobay 
dadka, wuuna cabsiin, badankoodse way xadgudbaan oo fasaadka badiyaan. 
Qisada sujuudda malaa'igta iyo diidada Ibliisna waxaa lagu sheegay toddobo 
suuradood, waxaase loo baahan yahay in lagu waano gaato, Ibliisna laga 
digtoonaado, xaqana lagu tooso. [Al-Israa': 58-62]. 


63. Alle wuzuu ku yidhi: tag ó% PA 5 yes TASI Jó 
ciddii ku raacda oo ka midana Orisi 
jahannamaa jasihiisu yahay Sapi Kab 
abaal marin dhamaystiran. 


a peze 
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64. Ku duufso ciddaad karto oo ka ya n a ži Ya 
mida codkaaga kuna geyli adigoo Wa iz aa 


ku kaxeysanaya fardoolaydaada 
iyo ciidankaaga lugaynaya lana tiss aii JA, 3 
wadaag xoolaha iyo carruurta y yi wi Wah EETA 

una yabooh, mana yabooho © n 
shaydaan waxaan dhagar ahayn 


PE 


(iyo baadi). 
65. Addoommadayda kuma lihid pa mê a a sake Ól 
xujo, Rabbigaana (Nabiyow) waa ÍS; CYA 5 


ku filan yahay wakiil (ilaaliye). 


33 ig 


66. Allihiin waa kan idiin socodsiiya sa II 55 
doonyaha badda dhexdeeda KN ad igs 
inaad doonataan fadligiisa 56 Š alis oe ASA di 


(risqi), Alle na waa idiin Deg => : 
naxariiste. 
67. Markuu idinku taabto badda v do ai o a iia 
dhibna wuu dhumaa waxaad za TAA MAN 
lhal i% WG GINI 65 
baryeyseen Alle mooyee, markuu zi Ji 5 Paa T ya 
idiin soo koriyo barrigana O KA WA S; iel 


waad jeedsataan, dadkuna waa 
gaalnimo badane. 


Alle wuxuu ugu jawaabay tag adiga iyo inta ku raacda naarta jahannamaa 
abaal loo dhammeeyey looga dhigiye, kuna duufso ciddaad karto codkaaga 
oo hees, durbaan iyo cid kastoo xumaan u yeedhi, kuna kaxayso fardahaaga 
iyo lugtaada lana wadaag xoolaha iyo carruurta, wuxuu yidhi Ibnu Cabbaas: 
xoolo la wadaagiddu waa xumaanta ay ku bixiyaan, Xasan Basrina wuxuu 
yidhi: waa kasabkeeda xaaraan iyo ku bixin dambi, la wadaagidda carruurtana 
waa dayiciddooda iyo xumayn akhalaaqdooda, siduu yidhi Xasan Basri, 
waa gaalaynta iyo lslaamka ka bixinta, yabooha shaydaanna waa luggooyo, 
addoommada Alle ee fiicanse xujo kuma leh, Alle ayaana wakiil ku filan, 
nicmooyinkiisa waxaa ka mida inuu badda u sahlay dadka kuna maraan markab 
iyagoo fadliga iyo risqiga Alle raadsan. Waana u naxariistaa ummaddiisa, 
markuu dhib ku taabto baddana waxay halmaamaan wax kastooy baryayeen 
oo Alle ka soo hadhay, markay barriga tagaanna way jeedsadaan, dadkuna waa 
gaalnimo badan yahay. Saas darteed waa in laga digtoonaado shaydaan iyo 
jidkiisa, waa in xoolaha iyo carruurta xumaan laga dhawraa, nicmooyinka Alle 
na lagu mahdiyaa. [Al-Israa’: 63-67]. 


17. Suurat Al-Israa’ Juz’ 15 


68. Miyaad ka aamin nogoteen in 
Alle idinla gooyo dhinac dhulka 
ka mida, ama idinku soo diro 
dabayl qururux wadda markaas 


aydaan helin wakiil. 


69. Miyaadse ka aamin noqoteen 
inuu idinku celiyo (badda) mar 
kale oos idinku diro dabayl (wax 
jajabisa) oos idin maansheeyo 
gaalnimadiinna darteed, 
markaas aydaan u helin wax noo 


raacda. 


70. Dhabbaannu u sharrifnay 

binii Aadamka waxaanna ku 
xambaarray barriga iyo baddaba 
waxaanna ku arsaaqnay wanaag, 
waxaanna ka fadilnay wax badan 
oo ka mida waxaan abuurray 


fadilaad. 


(Xusuuso) maalintaan cid walba 
ugu yeedhayno imaamkeeda 
«kitaabka camalkooda ama 
Nabiga», ciddiise laga siiyo 
kitaabkiisa midigta kuwaasi way 
akhrin kitaabkooda lagamana 
dulmiyo wak la eg waza ku jira 
halka ay laf timireedku ka jeexan 
tahay. 


Ciddiise adduunka ku indho la? 
(saga diidda) aakharana wuu 
indho la'aan oo ka dhumi jidka. 


TL 


725 


542 Noel AP DNA) 
sali GG ié 2 4 PEN z o si 


WI kile Jej 
DAH 


GEN GE aa piia | jali 
E) gae kili Ji 
håg NG 57 G p 5 5 


> 


3 AN, NAYA pole ês Sa 54; * 

WI AI 

WAS GA aa) 237 
ope 


27 


S og spr 
£ 


AS gil 


2 


GE BA 
© A jah eti aS 


NE E 


Cidna kama aammin aha ciqaabta Alle ama dhulka ha la gooyo ama badda ha 
ku maansheeyo iyo sidii kasta oo uu doono, wax ka daba kicina ma jiro, Alle 
na wuu sharrifay banii Aadamka, caqliga, abuurka, maqalka, aragga, iyo wax 
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yaale kale, wuxuuna u fududeeyey ku safarka iyo ku socodka barriga iyo badda, 
kuna arsaaqay wanaag, kana fadilay wax badan oo khalgiigiisa ah, cid walbana 
wuxuu Alle ugu yeedhi qiyaamada ama Nabigeedii ha noqdo ama kitaabkii loo 
soo dejiyey iyo camalkiisii, ciddase liibaani waa midda kitaabkeeda midigta 
laga siin oo akhrin iyagoo ku faraxsan oon la dhibaatayn, ciddiise xaqa ka 
indho la'ayd adduunka oo ka leexatay nuurka Alle aakharana way sii indho 
beeli oo khasaari, illeen horay bay xaqa uga soo indho beeshaye. Taasina 
waxay adkayn in Alle laga digtoonaado, in quraanka iyo Nabiga imaamma laga 
yeesho, in xaqa lagu dadaalo si aan loo dhumin loogana indho beelin adduun 
iyo aakhiraba, Alle na hanuun la warsado. [Al-Israa': 68-72). 


73. Waxay u dhawaadeen gaaladii tsj GAN 6 Ni 56 ol 
inay kaa fidmeeyaan wazaan kuu RE T zie g jia aj 
waxyoonnay inaad nagu been Wa AZA II 
abuuratid waz kale, markaas ay O Aas ai 
kaa yeeshaan saaziib. 

74. Hadaannan ku sugin waxaad u 55 ÉS i NE oi Y; 
dhawaan lahayd inaad u iilato © VAGE z 
xaggooda wax yar. a 

75. Markaasaan ku dhadhansiin anon sa, hao ASY NG) 
lahayn (cadaab) labanlaaban zie ah iá y oii 
nolosha adduun iyo mid i g si Wa 
labanlaaban geerida mana Gae 
hesheen cid nooga kaa hiillisa. 

76. Waxayna u dhawaadeen inay GEN ia NG E ol 
kaa argagiziyaan dhulka inay WA AA ALI 

OAI Yo 
kaa saaraan darteed, markaasna i o ~ za 
kumay nagaadeen dhulkaas OPERESHE 
gadaashaada wax yar mooyee. 

= EE E WA p 

77. Waana sunnada rasuulladaan aj ya MGG i 35 a E 
dirray hortaa, una heli maysid ®© “Í 2 iii 
sunnadannada wax dooriya Sa 
(leexin). 


Alle wuxuu ka warramay siduu ugu gargaaray Nabigiisa, una sugayay inkastoy 
gaaladii isku dayeen inay xaqa ka leexiyaan waxay rabaanna uu yeelo, ciddii 
muslin ah ee xaqa uga leexata gaalada darteedna si ay saaxiib ula noqdaan 
waa mid halaag iyo khasaare ku danbayn iyo ciqaab adduun iyo mid aakhiroba, 
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waxayna gaaladu had iyo jeer isku dayi in muslimiintu u soo dhawaadaan, 
waase dulli adduun iyo mid aakhiro iyo gargaarid la'aan, gaaladiina waxay isku 
dayeen inay Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) ka saaraan 
dhulka miyayse kaga danbayn wax yar mooyee, saasayna u dhacday arrintii, 
waana sunnada Alle ee uu ku falay kuwuu horay u diray, wax baddali karana 
ma jiro, dadka wanaagsan la noolidooda waa tan fiican, markase dhulka ka 
madho wanaag iyo dadkiis waa uun halaag, ciqaab iyo khasaare sida dhacda. 
Aayaduhuna waxay adkayn: ku sugnaan xaqa, ka digtoonida u dhawaansho 
iyo la saaxiibidda gaalada, ka digtoonida in dadka fiican dhulka laga eryo 
(ama ha ku soo degto reer Makaad ama yuhuud waa arrin guud oo caama). 
[Al-Israa': 73-77]. 


78. Oog salaadda markay qorraxdu aé úl á Jj i zi 


(cirka kala barkiisa ka) suusho PK wa das ji 
ilaa madawga habeenka iyo s a 
quraanka (salaadda) waabariga, © Byin É 


salaadda waabariguna waa mid 
(malaa'igtu) joogto. 

79. Habeenkana tahajud (qaar tuko) wé DEGE cas Kas i as 
isagoo dheeraad kuu ah, waxay OE É Haak Be si 
u dhawdahay in Allehaa kuu 9 ` 7 
soo biziyo magaam la mahadiyo 
(shafeecada). 

so. Waxaad dhahdaa Allow i gali gio JÊNG aiios 65 
gelin wanaagsan, ina bixi bixin | z 
wanaagsan, iigana yeel agtaada 
xujo iyo xoog ii gargaara. 


o d Jih gio g tth 


81. Waxaad dhahdaa wazaa yimid 6) dhii sas SAN jis 
xaqii waxaana tirtirmay A s ó A 


baadhilkii, baadhilkiina wuxuu 
noqday mid la tirtiro. 


.. Bra PEA P è siaii o taga 

82. Waxaana soo dajinaynaa AI za Au okil ya J55 
raanka isagoo caafimaad e E AL 
quraanxa sag PNR N) Cash iza NG aagal 
iyo naxariis u ah mu'miniinta, 5 E 
daalimiintana uma siyaadiyo ope 


waxaan khasaare ahayn. 
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Aayaddu waxay sheegtay waqtiyada salaadda laga billaabo duhurkii ilaa 
subaxa, inkastoo xadiithyo badan caddeeyeen wagtiyadaas. Abuu Hurayrana 
wuxuu Nabiga ka wariyay (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
in salaadda subak malaa'igtii habeenka iyo tii maalintii xaadiri (oo joogi). 
(Imaam Axmed iyo kuwo kale yaa wariyay). Wuxuuna Alle faray Nabiga inuu si 
dheeraada u tukado habeenkii, inkastooy cid walba sunno u tahay inuu tukado 
habeenkii, hadana waxaa la sheegay inay Nabiga faral ku ahayd salaad u kicidda 
habeenkii, wuxuuna Alle ugu bishaareeyay Nabiga maqaam la mahadiyo, oo 
ah shafeecada giyaamada marka Nabiyada la soo maro dhibaataduna darraato, 
war yaa shafeecana la is warsado sida xadiithyo badan ku sugnaatay, waxaana 
ka mida: waa lay idmi markaasaan dhihi wuxuu Alle doono inaan dhaho, 
waana maqaamka la mahadiyay. (Imaamu Axmed). Wuxuuna Alle Nabiga 
faray inuu warsado inuu meel fiicanna galiyo bixin fiicanna bixiyo, gargaarra 
siiyo, illeen xaqiibaa yimide, baadhilna wuu tirtirmaye, quraankuna waa 
daawada iyo naxariista mu'miniinta iyo khasaaraha daalimiinta iyo gaalada, 
ciddii raacdana waa u khayr tii ka leexatana waa u khasaare. [Al-Israa’: 78-82]. 


83. Markaan u nicmayno dadka wuu | Wi; éi gagi k uii 


jeedsadaa (xaqa ka fogaadaa) Gak Ta Bi asi 
haduu taabto dhibna wuu OROS H i 
quustaa. 

34. Waxaad dhahdaa cid kasta ha ku iii aKa e Jani K E 
camal fasho jidkeeda (diinteeda) ERA KAA ah 

s AA aka GABIG [yen AE 
Rabbigiinbaa og cidda jidkeedu © A SS 
hanuun badan yahaye. 

85. Waxay ku warsan ruuxda, dheh WBA Nges 
ruuxdu waa amarka Rabbigay Ji i e asitoe a 
cilmina wax yarbaa la idin saal óa MA sa KA 
siiyay. W 

86. Haddaan doonno waannu la Tii cah Gaid a o 
tagi kaan kuu waxyoonnay Eie aa cÍ 3á X & cii 
(quraanka) markaasna uma NG e p 
helaysid korkannaga wakiil OAS 
(gargaare). 

87. Naxariista Allehaa mooyee, 56 i SNG ak) 
illeen fadligiisu korkaaga waa ku @ aé aie 


wayn yahaye. 
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ss. Waxaad dhahdaa hadday u i Kang Ks [EH a] o Ë 
kulmaan insi iyo jinni inay la 556 N ol ZINA ju bo 
yimaadaan guraankan oo kale NANANG 
lama imaan karaan waz la mida A ans Ó 75 an 
gaarkood gaar haba caawiyee. © Gué 


89. Dhabbaan ugu caddaynay dadka oii KUS 3 ÚN G5 so 5; 
quraanka tusaale kasta dadka ʻi a EAE l 
badankiise wuu diiday gaalnimo si. y $ A 


mooyee. SNI 


Dabeecada dadka badankiis waxaa ka mida inuu kibro oo xaqa ka jeedsado 
markuu ladan yahay, markuu dhib taabtana quustaa oon rajayn inuu khayr 
heli, cid walbase ha ku socoto waddadeeda illeen Alle wuu og yahay cidda 
hanuunsan iyo tan kale wuuna abaal marine, ruuxduna waa arrin amarka 
Alle ah oosan cidna barin, ciddii warsatayna saasaa loogu jawaabay ama reer 
makaad ha nogdeen ama yuhuudu ha ku kaalmaysee, dadkana cilmigoodu 
waa yar yahay inkastooy qaar ismoodaan inay cilmi badan yihiin, Alle ayaa 
laga magan galay ee wuxuu caddeeyey in hadduu doono uu la tagi quraanka 
cid u raacanna ayan jirin, Alle naxariistiisa mooyee oo fadliga Alle Rasuulka 
siiyey waa wayn yahay, hadday insi iyo jinniba kulmaan inay quraankoo kale 
keenaanna ma keeni karaan haba isugu kaalmeeyaane, quraankaan Alle wax 
badan yuu ku caddeeyey tusaale dadka badankiise diid waxaan gaalnimo 
ahayn, ceebayna ku tahay dadka inay markay ladan yihiin xaqa ka jeedsadaan, 
dhibkana quustaan, waxaan anfacaynna warsadaan, illeen Alle ayaa awood 
leh oo quraanka soo dejiyey, wax keeni wax ku soo dhawna ma jiro insi iyo 
jinni. [Al-Israa’: 83-89]. 


YA 


90. Waxay dheheen gaaladii Ga ii ONA I; $ 
(makaad) ku rumayn mayno OES a 
intaad nooga jeexdo dhulka ilo 
(burgan). 

91. Ama kuu ahaan beer timir áss ji a Ks NG Ka i 


iyo cinaba ood ku sii dayso 


aj Ma $ Wi së 5 125 
dhexdeeda wabiyo socda. 


92. Ama nagaga soo riddid samada el esgus ki BE zi 
saad sheegatay, goosimo iyadoo Sai ii KA 


ah, ama u keentid Alle iyo i KA 
malaa'igta si caddaana. 69 
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93. Ama kuu ahaado guri dahaba ES z tzala 

ama ka kortid samada, kuuna = 

4 s | AH 5 
rumayn mayno koriddaada ae o žo S 33 
intaad noogaga soo dejisid E i SA Ji SANE 
kitaab aan akhrinno, waxaad CEN OE AKAA 
dhahdaa Rabbigaybaa nasahane PN ah = WA P 
ma waxaan bashar (dad) Rasuula ORS 
ahayn baan ahay. 

94. Dadka uma diidin inay bik Na ol laas 
rumeeyaan markuu xaqu u yimid ea t aa NG ASi eii 
oon ahayn inay dhahaan ma AA - 
wuxuu soo bixiyaa Alle bashar OR 
(dad) ah rasuullo. 

95. Waxaad dhahdaa hadday dhulka | Ai 
yihiin malaa'ig ku xasilloon TEN ea aie ii A 
(deggan) waxaan uga soo dejin SpE N ós 6 
lahayn samada malag rasuula. OO Nyi 


Gaalada iyo kuwa cagliga yar waxay had iyo jeer dadka ku giimeeyaan xoolaha 
iyo wixii soo raaca, saas darteed waxay u soo jeediyeen gaaladii Makaad Nabiga 
inuu ilo biyo ah u jeexo, ama beer barwaaqo ah u ahaato, ama cirka ku soo 
dumiyo iyagoo sheegi in Nabigu saas ku yidhi, ama guri dahab ah u sugnaado, 
ama cirka ka koro, ayan rumayneyn koriddiisa intuu waraago ay akhristaan uga 
keeno, Alle ayaa nasahan oo wayn, Nabigu ma waxaan dad Alle u waxyooday 
ahaynbaa. Aad bay isula wayn yihiin una madax adkaayeen, sharaftana xoolo, 
guryo, beero iyo biyo socda u moodeen, waxaase ka sarreeysa Nabinnimo, 
quraan, akhlaaq, caddaalad, Alle aqoonsi iyo liibaan aakhiro, hadday malaa'igi 
deggan tahay dhulka Alle wuxuu u soo diri lahaa malag rasuula, dadbaase 
deggan, marka waa in dad la mida loo soo diro, warka kalana layska dhaafo. 
[Al-Israa’: 90-95]. 


96. Waxaad dhahdaa Alle ayaa Ps zi agé $ ahh AI 
ugu filan marag dhexdeenna, Orah TRA 5K A 
isaguna waa ogaha arka = o 5 007 009 * 
addoommadiisa. 


97. Cidduu Alle hanuuniyo umbaa I yas agii 54 É ais oa 
hanuunsan, cidduu dhumiyana iii. 
uma helaysid ugargaare Alle 3 5 oe A) Si ? Ñ 
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98. 


99. 


100. 


Juz’ 15 


ka soo hadhay, waxaanna ku 
soo kulminaynaa giyaamada 
wajigooda iyagoo indho la? 

oo hadal læ? oo dhaga la’, 
hooygooduna waa jahannamo, 
markastooy dantana waxaan u 
siyaadinnaa shidid (hurin). 


Taasina waa abaalkooda ah inay 
ka gaaloobeen aayaadkannaga, 
oy dheheen markaan lafo 
nogonno iyo burbur miyaa nala 
soo bixin abuur cusub. 


Miyeyna ogayn Allaha abuuray 
samooyinka iyo dhulka inuu 
karo inuu abuuro wax la mida 
iyaga, una yeelo muddo aan 
shaki lahayn, wayse diideen 
daalimiintii gaalnimo mooyee 
(wax kale). 


Waxaad dhahdaa idinku 
haddaad hanataan khasnadaha 
naxariista Rabbigay waad 
xajisan lahaydeen ka cabsi faqri, 
dadku waa bakhayl. 


a ëg AY 


yo 331 
Aar wiat 


aT E a Tas a 
far aat tyu K; Wa 


aa jit kab Aja NG 


Gi Wa); ke Li Del Is 
GN EN oas WI ús ERA 


Alle ayaa marag ugu filan runnimada Nabiga, wuxuuna ogyahay oo arkaa 
addoommadiisa, cidduu hanuuniyo umbaa hanuunsan, tuu dhumiyana cid u 
gargaari ma jirto, waxaana loo soo kulmin kuwaas iyagoo wajigooda ku socda 
illeen Rabbiga lugahooda ku waday wuu karaa inuu ku wado wajigoodee, 
siduu Nabigu yidhi, waxayna imaan iyagoon wax arkayn, hadlaynna, waxna 
maqlayn, kuna hoyan jahannamo markay dantaba la sii hurin, waana 
abaalkooda illeen aayaadka Alle ayay ka gaaloobeene, waxayna diideen in Alle 
soo bixin intay lafo iyo burbur noqdeen waxayse illoobeen in Allaha abuuray 
cirka iyo dhulka uu karo in uu abuuro iyagoo kale giyaamada, una yeelay 
muddo dhaba, gaalo iyo daalimiinse waxaan xumaan ku madax taag ahayn 
waa diideen, Alle ayaana hodana dadkuse waa fuqaro hadday khasnadaha 
naxariista Alle haystaanna way xajisan lahayeen iyagoo faqri ka yaabi illeen 
dad waa bakhayle. [Al-Israa’: 96-100]. 


17. Suurat Al-Israa’ 


101. 


102. 


103. 


104. 


105. 


106. 


Juz’ 15 


Waxaan dhab u siinnay (Nabi) 
Muuse sagaal aayadood 
(mucjiso) oo cad cad ee warso 
banii israa'iil markuu u yimid oo 
uu ku yidhi Fircoon waxaan kuu 
malayn Muusow mid la sixray. 


Wuxuuna yidhi (Nabi Muuse) 
waad ogtahay inuusan soo 
dejinnin kuwaan waxaan 
Rabbiga samooyinka iyo dhulka 
ahayn iyagoo xujooyin ah, anna 
waxaan kuu malayn fircoonow 
mid la halaagi. 


Markaasuu doonay Fircoon inuu 
ka kaxeeyo dhulka markaasaan 
maansheynay isagii iyo intii la 
jirtay dhammaan. 

Waxaana ku nidhi gadaashiis 
banii israa'iil daga dhulka, 
markuu yimaaddo yaboohii 
dambana waannu idin keeni 
dhammaan. 


Xaq baanna ku soo dejinnay 
guraanka xaqbuuna ku soo 
degay, waxaanna ku dirray adoo 
bishaareeye u diga ah. 


Waana quraan oon u kala 
bixinnay (soo dejintiisa) inaad 
ku akhrido dadka kaadsiinyo, 
waana soo dejinnay soo dejin 
qaar qaar ah. 
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Alle wuxuu siiyey lana soo bixiyey Nabi Muuse sagaal mucjiso, oo kala ah 
sida aayaddu sheegtay: ushii, gacantii, abaartii, baddii, maanshayntii, ayixii, 
koron korradii, rihii iyo dhiiggii ama nusgaantii midhaha, banii israa'iilla waa 
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ogyihiin, Fircoonse wuzuu ugu jawaabay inuu dhaho: Muusow wazaan kuu 
malayn in lagu sixray, wayna is maleeyeen Fircoon iyo Nabi Muuse, waxaase 
rumoobay malihii Nabi Muuse oo yidhi: waad ogtahay inuu aayadahan soo 
dejiyey Rabbiga cirka iyo dhulka isagoo xujooyin waano ah waxaana kuu 
malayn Fircoonow mid la halaagi, waana la halaagay markuu isku deyey 
inuu dhulka ka bixiyo oo la maansheeyey isagii iyo intii la jirtay, dhulkiina 
u hadheen oo dageen banii israa'iil inta yaboohii Alle ee soo uruurintooda 
laga gaadhi, quraanka Alle ayaa xaq ku soo dejiyey, xaq buuna ku soo degay 
Nabiguna waa bishaareeye diga, soo dejinta quraankuna hal mar ma ahayn 
ee wuxuu soo degayey saddex iyo labaatan sano; saddex iyo toban sano Maka 
ah iyo toban sanoo Madiina ah, si dadka loogu akhriyo kaadsiinyo iyo inyar 
inyar, waana xigmadda iyo naxariista Alle illeen hadduu hal mar soo dego 
siday gaaladu codsadeen waa lagu dhibboon lahaa. Waxaase loo baahan yahay 
raacidda guraanka, ku dhagankiisa, barashadiisa, ugu yeedhiddiisa, si loo 
liibaano illeen waa xagii Alleheenna wayn soo dejiyaye. A 101-106]. 


107. Waxaad dhahdaa rumeeya E óli KE yy za [sak Ë 
quraanka ama ha rumeynina ae a ei 
kuwa la siiyey cilmiga (kuwa 56 = - -o = 
fiican) marka lagu akhriyo © Lami S 6,5 
korkooda waxay u dhacaan 
wajiga iyagoo sujuudi. 

108. Waxayna dhihi waxaa nasahan 3306 55 gi TT 
Rabbigeen ee yabooha Jai 
Rabbigeen waa la fali (imaan). © 

109. Waxayna u dhacaan wajiga zais O5 o O5 
iyagoo ooyi wuxuuna u OE 
kordhiyaa «quraanku» m 
khushuuc. 

110. Waxaad dhahdaa ama ku ú TT PENE 
barya Allaah, ama ku barya NE Si MAREE 
Raxmaan wax kasta ood ku o. a 
baridaan wuxuu leeyahay WA ii 6 Hé NG Nan 
magacyo fiican, ee ha la gaylyin © a NG 
akhriskaaga (salaadda) hana 
qarsan ee doon jid u dhexeeya 
arrintaas «dhexdhexaad». 
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111. Waxaadna dhahdaa mahad Alle ial; isé; Za sal ah xii É 3 


ayaa iska leh een yeelannin aii Si K H -ío 
ilmo, una sugnayn shariig e BAE wi 
(la wadaage) xukunkiisa, una 5 JA Gad x i; 

sugnayn gargaare dulli dartiis 6 pe; 


(uga gargaare) ee waynee 
waynayn (sharrif). 


Gaalase ama ha rumeeyeen quraanka ama ha beeniyeen, waxaana rumeeyey 
oo sujuud la dhacay markii lagu akhriyey kuwii fiicnaa ee cilmiga lahaa 
ee xaqa rumeeyey ee ehelu kitaabka ahaa, iyagoo waynayn Alle, rumayn 
yaboohiisa, ooyina iyagoo sujuudi oo khushuuci, gaaladiina waxay nici jireen 
magaca Alle ee Raxmaana markaasaa Alle u caddeeyey muslimiinta inay Alle 
ku baryi karaan magacyadiisa ama Alle ama Raxmaan illeen magacyo badan 
oo fiican yuu leeyahaye, wuxuuna Nabiga ku faray inuusan ku qaylyin oo kor u 
qaadin akhriska salaadda hoosna u dhigin ee si dhexdhexaada u akhriyo, kuna 
mahdiyo Allaha aan yeelannin ilmo, wax la wadaaga xukunkana jirin iyo uga 
gargaare dulli, una wayneeyo siduu muto, Alle ayaa wayn oo awood leh, wax la 
wayneeyana ah, wax cibaado, xukun, caddaalad, sharci, maamul, iyo wanaag 
la wadaaga ama u kaalmeeyana ma jiro, waxa ka soo hadhay dhammaan waa 
masaakiin tabar yar oo naxariista Alle hoos joogta, sugina. [Al-Israa’: 107-111]. 
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Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Mahad Alle ayaa iska leh ee ah 
kan ku soo dejiyey addoonkiisa 
(Nabi Muxamad ah) kitaabka 
(quraanka) oon yeelinna 
dhexdiisa qallooc. 


2. Waana toosan yahay si uu 
ugaga digo ciqaab daran oo 
Alle xaggiisa ka ahaatay, uguna 
bishaareeyo mu'miniinta fala 
wanaagga inay muteen ajir 
fiican. 

3. Kuna nagaanayaan (jannada) 
waligood. 


4. Ugana digo kuwa yidhi wuxuu 
yeeshey Alle ilmo. 


5. Uma laha wax cilmi ah iyaga iyo 
aabbayaalkood midna, waxaana 
waynaatay kalimad ka soo baxday 
afafkooda, mana dhahayaan 
waxaan been ahayn. 


daoi asii 
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Suuraddu waxay soo degtay mar gaaladii qureesheed ee makaad u tageen 
qaarkood yuhuuddii Madiino warsadeenna xaalka Nabiga oy yuhuudna ku 
tidhi waydiiya saddex arrimood hadduu idiin sheegana waa Nabi xaq ah, 
waydiiya dhalinyaro mar hore jirtay xaalkoodii, nin wada maray adduunka 
bari iyo galbeed, iyo ruuxda. Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 


18. Suurat Al-Kahf 


Juz’ 15 


No sak) Il i jyan AAN 


ha yeelee) wuxuu yidhi: ruuxii xifdiya tobanka aayadood ee hore ee suuratul 
kahfi waxaa laga dhawraa Dajaal. Waxaa wariyey (Muslim). 


Aayaduhuna waxay caddayn in mahad Alle muto, quraanka toosanna ku soo 
dejiyey Nabiga, si uu uguna digo, uguna bishaareeyo, gaaladuna wax cilmi ah 
uma leh xumaantay Alle ku sheegi ee waxay ku hadli been iyo waxaan jirin. 
[Al-Kahf: 1-5]. 


6. 


10 


11. 


12; 


Wazaad u dhawdahay inaad ku 
(halaagto) naftaada Nabiyow 
raad kooda (gadaashooda) 
haddayna rumeyn guraankan, 
walbahaar dartiis. 


Waxaan ka yeellay waza dhulka 
korkiisa ah quruxdiisa, si aan 

u imtixaanno midkooda fiican 
xagga camalka. 


Wazaanna ka yeelaynaa waza 
korkeeda ah bannaan aan waz ka 
soo bizin. 


Ma wazaad u malaysay Nabiyow 
godkii asaxaabtiisii (dadkiisii) 
iyo kitaabkii (iyo looxii) 

inay ugu yaab badan tahay 
aayaadkannaga. 


. Waa markay u dunmeen 


dhallinyaradu godka oy dhaheen 
Allow naga sii agtaada naxariis 
noona darab amarkannaga 
hanuun. 


Markaasaan ku sii daynay hurdo 
godka dhexdiisa sanooyin 
badan. 


Markaasaan soo bixinnay si 
aan u ogaanno labada xizbi 
midkooda koobid badan intay 
nagaadeen muddo. 
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18. Suurat Al-Kahf Juz' 15 di HLI JAAN 
Wuxuu Alle halkan ku calool adkaysiin kuna samirsiin Nabiga (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) isagoou tilmaami inuusan waxba walbahaar 
isugu badin hadday gaaladu rumeyn waayeen quraanka, illeen Alle imtixaan 
yuu u abuuray waxa dhulka korkiisa ahe, iyo in la eego kan camal-fiican, Alle 
ayaana halaagi waxa dhulka ku kor nool. Qisada asxaabul kahfina wax la 
yaab leh ma aha waxayse ahaayeen dhallinyaro hanuuntay oo Alle warsaday 
toosnaan markaas Alle seexiyey godka sanado badan, kadibna Alle soo bixiyey 
si aan u ogaanno cidda koobtay intay nagaadeen. Rasuulkuna (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: adduunyadu waa macaan 
cagaaran, Alle na wuu idinku reebay isagoo fiirin waxaad camal fashaan ee 
ka dhawrsada adduunyo, kana dhawrsada ragoow haween, illeen fidmadii ugu 
horraysay banii israa'iil waxay ahayd haweene. Aayaduhuna waxay ku tusin 
iska dhawrka iyo diiddada xumaanta iyo in ciddii dar Alle u camal fasha uu Alle 
faraj u furi, guushana ku dambeysiin, iyo wanaagga adkaysiga iyo samarka. 
[Al-Kahf: 6-12]. 


13. Annagaa kaaga qisoon warkooda l Joti Aks ékis i Aie 
si xaq ah, waxay ahaayeen S sih na, aa YA 
dhallinyaro rumeeyey Alle HS5 paa Liah 
hood, waxaanna u siyaadinnay 
hanuun. 

14. Waxaan xoojinnay (oon ijs bêk ap per PE NAHAN 
adkaynay) guluubtooda, oyna ia A és e 
dhaheen Alleheen waa Alleha li o zi ahh 
samaawaadka iyo dhulka, pint 34) ki 74355 yo ka 
baryinamayno (caabudimayno) 69) uk 
Ilaah ka soo hadhay, wazaan ku 
hadalnay markaas hadal xun (oo 
baadil ah). 

15. Kuwaasu waa qoomkannagii w za d o | badi Ki ND 
waxay yeesheen Alle ka sokow ma z ssk 
ilaahyo, mey u keenaan korkooda => akuh JI 
wax xujo cad ah, yaase ka dulmi Ga Si Fi gaai 
badan ruux ku abuurtay Alle 
dushiisa been. 

16. Markaad ka fogaataan gaalada úi w Ó E uzi u ils 
iyo waxay caabudi oo Alle NA zi diiz i; 
ka soo hadhay u dunma 5 p is diiz 
godka wuxuu idiin fidin 
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Allihiin naxariise idinkana UA Kain ai o 
darbi amarkiinna wazaad ku 
istareexdaan kuna kala saartaan 
xumaanta iyo wanaagga. 


Aayadahan waxay sharxi qisada asxaabul kahfi, Ibnu Kathiir wuxuu yidhi: 
Alle wuzuu sheegay inay dhallinyaro ahaayeen, iyagaana saga ka agbali og 
kagagana hanuuni og jidka odayada ku madaxtaagay kuna dabaashay baadilka, 
saas darteed yey kuwii u badnaa ee ajiibay Alle iyo Rasuulkiisa ahaayeen 
dhallinyaro, odayadii qureesheedse intoodii badnayd waxay ku hadheen 
diintoodii. Alle na wuxuu sheegay inay ahaayeen dhallinyaro rumeysan xaqa, 
qalbigoodana Alle xaqa ku sugay, Ilaah mooyee aan wax kalena u jeedsan, kana 
leexday jidkii xumaa ee qoomkoodii, dar Alle na u tegay godkana u aaday, Alle 
na xoojiyey waafajiyeyna wanaagga. Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: waxay u dhawdahay inay noqoto xoolo kan 
ugu khayr roon adhi uu ku raaco buuraha iyo roobka isagoo kala carari diintiisa 
fidmada. Waxaa wariyey Bukhaari iyo Abuu Daawuud. [Al-Kahf: 13-16]. 


17. Waxaad arkaysaa qorraxda cb NG) jana 673 
oo markay dhalato uga iilan aatar #35 
godkooda xagga midig, markay ET 
dhicina ka gooyn xagga bidix 3 “s JAJI Si kesi cs 
iyagoo ku sugan meel waasac RE A AAK ka NA ala za 
ah oo godka, taasina waxay ne raia -25 i Ag 


ka mid tahay aayaadka Alle, 
ruuxuu hanuuniyo Alle unbaa 
hanuunsan, ruuxuu dhumiyana u 
heli maysid gargaare hanuuniya. 
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18. Waxaad u malayn inay soo j; 55 êh; wazi H55 
jeedaan iyagoo jiifa, waxaanna z; Juif Sh; ai ERA 


u gagadin midig iyo bidix, 


eygoodiina wuxuu ku fidin SAN pa E bah 


dhudhummadiisa albaabka, SAJA Ga kd ai KAG 
haddaad aragto waad ka jeedsan YA GE akis 


lahayd, adoo carari waxaana 
lagaa buuxin lahaa xaggooda 
argagax. 
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19. Saasaanna u soo bixinnay inay 


is warsadaan dhexdooda, wuxuu Za ais 

2 IG ai U Jé 
yidhi mid ka mid ah imisaad e e x N 
nagaateen, waxay dhaheen KN ije; AR : 
waxaan nagaannay maalin na sí istat ih A AH 


ama maalin qaarkeed, waxay a ea BANA AA 
dhaheen Alleheen baa og waxaad | HE d! TAA eE 
nagaateen ee la dira midkiin gje x Gub s Siei 
lacagtan xagga magaalada, ENG GENG A 
hana soo fiiriyo cidda ugu E ah 2 
cunno xalaalsan, hana idiinka 6 ka 
keeno rizqi hana isgariyo (00 
istartiibiyo) yuuna idin ogeeysiin 
xaggooda ruuxna. 


20. Iyagu hadday idin arkaan i A e | bak ol 
way idin dhagaxyeyn, ama Bii 5 
idinku celin diintooda mana Ndan a Hs 3 Si ir 
liibaanaysaan markaas waligiin. GO 


Naxariista Alle darteed waxay ahaayeen kuwo laga dhawray kulaylka qorraxda 
oy ka maraysay dhinaca dhalasho iyo dhinaca dhicidda, arrintaasna waa 
aayaadka Alle, waxaana hanuuni ruuxii Alle waafajiyo, kii kalana ma helo 
hanuuniye Alle ka soo hadhay, qudrada Alle way soo jeedeen iyagoo la moodo 
inay hurdaan, waxay u gagadoomayeen midig iyo bidix, eygoodina irridduu 
jeenyaha ku fidiyey, ciddii aragtana way cabsan lahayd oo carari lahayd, 
markaasaa Alle soo bixiyey iyagoo is warsan intay noolaayeen oyna mid ka 
mid ah magaalada u direen isagoo lacag wata si uu cunno xalaal ah u soo 
gado isagoo is qarin, illeen waxay ka yaabi in gaaladay ka carareen joogaan oo 
dilaan ama xoog diintooda ku galiyaan oy khasaaraan. Taasina waxay ku tusin 
naxariista Alle iyo awooddiisa iyo inuu falo wuxuu doono. [Al-Kahf: 17-20]. 


21. Saasaan u daalacsiinnay (u aae a uji BE 
tusinnay) dadka si ayu ogaadaan Li 


sya WI Si Ai 
in yabooha Alle xaq yahay, kEi ól; bs AWI ses 


saacadda (giyaamana) aan shaki js Aa AN KA 5| we 
ku jirin (waxaan tusinnay) KAG pê > a Ez EE E E II 
markay ku murmeen dhexdooda Kh T ji ji 
amarkooda, oy (isku) dhaheen i ar NG id Deae 


ka dhisa korkooda, dhismo, © á gé 
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Rabbigood baa og iyagee, 
waxay dhaheen kuwii ku reeyey 
amarkooda aan ka yeelanno 
korkooda masaajid. 


22. Wazay dhihi wazay ahaayeen Ag i5 E ian 46 al ANG daha 
saddex waxaana afreeyey >< zili Wi Kuba 22 


eygoodii, waxay dhihi waxay a NE ab 
ahaayeen shan waxaana lixeeyey => eas sa; kasa Sh 


Ss , 


eygoodii iyagoo iska gani wax Ñ j N) pene ú iy uzi 


magan (iska dhihi cilmi la'aan) NAK {$ Baba NI haji 
waxay dhihi waxay ahaayeen Í i i j i- Baa 
todobo wazaana siddeedeeyey opa me 


eygoodii, waxaad dhahdaa 
Rabbigey baa og tiradooda, mana 
oga tiradooda dad yar mooyee, 
ee ha kula murmin xaalkooda 
muran muuqda oo fudud 
mooyee, hana waydiin xaggooda 
ruuxna. 


Waxay keentay xigmadda Alle in la arko dhallinyaradaa si loo ogaado in 
yabooha Alle xaq yahay, qiyaamadana aan shaki ku jirin, markay arkeen oy ka 
dibna dhinteen yey ku murmeen in ay ardaagooda wax ku dhisaan, waxayna 
yiraahdeen kuwii reeyey masaajid ha lagu dhiso (in qubuurta masaajid laga 
dul dhiso, waa xaaraan, axaadiithti Rasuulkuna waa ay ku tawaaturtay iska 
reebiddeeda, iyo lacnadda gofkii sameeya). Tan kale waxaa lagu murmay 
tiradooda intay ahayd, cid ogna ma jirto Alle mooyee. Taasooy kuwo dhaheen 
waxay ahaayeen seddex iyo eygoodii, kuwana shan iyo eygoodii, kuwana 
todoba iyo eygoodii, Alle ayaase og intay ahaayeen, cid ogna ma jirto wax yar 
mooyee, in lagu murmana ma habboona si fudud oo wax is tus ah mooyee, cid 
ehelu kitaabka ahna waxba lagama warsado. 


Qisadana waxaa loo baahan yahay ruuxii mu'min ah inuu si fiican u rumeeyo 
una hoggaansamo, illeen Alle wax walba wuu karaaye marba hadduu Alle 
abuuray cirka, dhulka iyo khalqiga kalaba awooddiisu xad ma leh, wuxuu 
doonana wuu falaa, kuwa shakin arrimahan oo kalana waa kuwo caqli yar oo 
wax walba ku eegi muraayadahooda aragga gaaban ama aragga xumaysa. Tan 
kale waxay ku tusin in xaqa iyo ehelkiisu hadho xumaanta iyo ehelkeeduna 
tago. [Al-Kahf: 21-22). 
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25. Ha dhihin arrin aad go'aamisay NG jeh d) s&u 6,5 NG 
dartiis kaas ayaan sameyn berri Gri 
(waqtiga soo socda). 

24. (Adoon dhihin) hadduu doono Bas $5 si APERE) 


Alle, xusna Allehaa haddaad 


Ao o 


53 ati aé Jis ai 


halmaanto, wazaadna dhahdaa 
wuxuu u dhaw yahay inuu igu 
hanuuniyo Rabbigey wax ka 
dhaw kaas oo toosni ah. 


@ Ni ah iya 59 


25. Waxay ku nagaadeen godkoodii óna Él ED WEAS 3 Lid; 3 
seddex bogol oo sano waxayna Graiis 
. (Co) 192 >)l9 
siyaadsadeen sagaal. 
26. Waxaad dhahdaa Alle ayaa Lab 54) DI W m ú j 


og waxay nagaadeen, waxaa S oof p ofi Aae 
u sugnaaday waza ku maqan 
samooyinka iyo dhulka, arki 
ogaa oo maqli ogaa Alle, umana 
sugnaanin dadka isaga ka sokow 
gargaare, lamana wadaajiyo 
xukunkiisa cidna. 


DANG Yi ANHU 
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Alle wuxuu ku hanuuniyey Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) aadaab fiican oo ah inuusan dhihin waxaasaan fali isagoon raacinnin: 
hadduu Alle doono, mv’miniintana saasaa laga rabaa, waana in had iyo jeer 
la xusaa Alle si halmaanshaha shaydaanka looga fogaado, hanuunkana Alle 
la warsadaa. Dhallinyaradii asxaabul kahfina intay ku nagaadeen godka Alle 
ayaa og waana muddadaas Alle sheegay, illeen Alle ayaa og waxa maqan 
arkana maqlana, dadkana wax gargaare ah oo Alle ka soo hadhay ama xukunka 
la wadaaga ma jiraan. Alle na isagaa sayid awood leh ah, xukun, dil, dayn, 
irzaaqid, naxariis, xoog iyo tasarruf dhamaantiisna isagaa iska leh, wax kula 
wadaaga cirka iyo dhulka iyo waxa u dhaxeeyana ma jiro, saas darteed waa 
in dhab ahaan loo caabudo, loona hoggaansamo, sharcigiisana lagu dhaqmo, 
xagga xukunka, mucaamalada, akhlaaqda iyo nolosha dhammaanteedba, 
[Al-Kahf: 23-26]. 
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27. Akhri (oo raac) waza laguu ES AS o Ad) Za ji 


waxyooday oo kitaabka 
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28. 


29. 


Juz’ 15 


helaysid waz ka sokeeya ood 
magangashid. 


Ee ku samirsii naftaada la 

jirka kuwa baryaya Rabbigood 
aroor iyo galabba, iyagoo dooni 
wajigiisa, yeyna ka iilannin 
indhahaagu xaggooda adoo 
dooni quruxda nolosha dhaw 
(ee adduun) hana adeecin 
ruuxaan halmaansiinnay 
galbigiisa xusiddannada oo 
raacay hawadiisa uuna ahaaday 
amarkiisu xadgudub (iyo 
xumaan). 


Waxaad dhahdaa zagu Allihiin 
buu ka ahaaday ee ciddii doonta 
ha gaalowdo, annagu waxaan 

u darabnay daalimiinta naar oy 
koobtay iyaga (barxaddeedu) 
iyo darbigeedu, hadday kaalmo 
warsadaanna waxaa loogu 
kaalmeeyaa biyo daammur 

oo kale ah oo duba wajiyada, 
cabitaankoodaa xumaaday, u 
xun cabbid, iyadaana u xun meel 
lagu dangiigsado. 
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Alle wuzuu faray Nabigiisa inuu akhriyo kitaabka guraanka ah dadkana 
gaadhsiiyo wax badali karana ma jiro, meel la magan galoo Alle ka soo 
hadhayna ma jiro. Waxaa kaloo Alle faray Nabiga inuu la noolaado mu'miniinta 
baryi Rabbigood had iyo jeer kana iilannin indhihiisu isagoo dooni nolosha 
adduunyo, uusan maglin kuwa galbigooda la halmaansiiyey xuska Alle oo 
hawadooda xun raacay xadna gudbay, xaquna waa cad yahay ee ciddii doonta 
ha raacdo tii doontana ha gaalowdo, waxaa uun gaalo loo darbay cadaab oo 
gubee, Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu 
yidhi: qoomkii kulma iyagoo xusi Alle oo wajigiisa dooni waxaa looga 
dhawaagaa cirka: kaca waa laydiin dambi dhaafaye wuxuuna ku baddalay 
xumaantiinna wanaaage.(Imaam Axmed). [Al-Kahf: 27-29]. 


18. Suurat Al-Kahf 


30. 


31. 


32. 


33. 


34. 


35. 


Juz' 15 


Kuwa rumeeyey (xaqa) 00 
camal fiican falay annagu ma 
hallayno ajarka ciddii wanaajisa 
camalka. 


Kuwaas waxay mudan jannada 
cadnin oo dureeri dhexdeeda 
wabiyaal, looguna labisi 
dhexdeeda jijimo dahab ah, 

una xidhay maryo cagaaran 

oo ah xariir jilicsan iyo mid 
adagba, waxayna ku dangiigsan 
dhexdeeda sariiro korkood, 

waa abaal marin fiican una 
wanaagsan meel lagu (istareexo) 
laguna nasto. 


Uga yeel tusaale labo nin oon u 
yeellay midkood laba beerood oo 
cinab ah, kuna wareejinnay geed 
timireed yeellayna dhexdooda 
abuur. 


Labada beeroodba mid kasta ay 
bixisay miraheedii, oo aysanna 
waxba ka nusqaamin, waxaanan 
ka dhambalnay dhexdooda wabi. 


Midhana uu leeyahay oo 
markaas ku yidhi saaxiibkiis 
asagoo hadalka ku celcelin 
anaa kaa xoolo badan kaana tol 
badan. 


Wuxuu galay beertiisii isagoo 
dulmiyey naftiisa, wuxuu yidhi 
uma malaynayo inay halaagsami 
waligeed. 
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36. Umana malaynayo in saacadda 
(giyaame) kici, haddii lay celiyo 


xagga Rabbigeyna wazaan 
ka heli mid ka khayr roon 
nogoshada. 


Juz’ 15 / 561 No sahi 


LI JAAN 
UAE AA KENEN SN as 
O WANG ós 55 d 


Kuwa xaqa rumeeyey oo wanaagga falay waxaa fiican ee Alle u darbay wax 
badan yuu quraanku ka warramay, halkan arrintaas yaa ku cad. Aayadaha kale 
waxay ka gisoon laba nin oo midkood beera badnaa uguna faanay saaxiibkiis 
inuu ka xoolo iyo dad badan yahay isagooy yaab galisay beertiisu, iyo waxa 
ka baxay oo midha ah iyo waxa dhex socda oo biyo ah. Intuu ka inkiro oo ka 
gaaloobo dhicidda giyaamada. Mana habboona in nicmada Alle la qaabiliyo 
diiddo, gaalnimo, faan iyo kibir ee waa in Alle lagu aqoonsado laguna mahdiyo 
looguna kaalmaysto cibaadada Alle. Qataade wuxuu yidhi: taasi wallee waa 
yididiilada faajirka, xoolo badni iyo qaraabo xoogle. [Al-Kahf: 30-36]. 


37. 


38. 


39. 


40. 


41. 


Wuzuu yidhi saaxiibkiisii 
isagoo la hadli ma waxaad ka 


gaaloowday Allihii kaa abuuray 
carro, hadana dhibic, markaas ku 


ekeeyey adoo nin ah. 
Hasa yeeshee Ilaahay waa 


Rabbigey lana wadaajin maayo 


(cibaadada) Rabbigey cidna. 


Maxaadan markaad gasho 
beertaada u dhihin wuxuu 
Allaah doono wuu ahaadaa, 
xoogna uma lihin daacadda 


Alle hadduusan awood noo siin. 
Haddaad aragtay anoo kaa yar 


adiga xoolo iyo carruurba. 


Wuxuu u dhaw yahay Allehay 
inuu i siiyo wax ka khayr badan 
beertaada, kuna diro korkeeda 
aafo samo, oy markaas ahaato 
bannaan lagu simbiririxoodo. 


Ama ahaadaan biyaheedu kuwa 
gudha oodan karin doonid (soo 


celin). 


5) 5A aLa id JÉ 
E oli ya ME cil ii 
© Wy EFA ya 
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as a NE ouR NG oi 
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42. Waa la koobay midhihiisii z$ cjg g cayan Esk 
(la halaagay) oo ahaaday kii Ba 5 ÍU 
$s 
gaddin gacmihiisa, shallaay e K h wi ý 
wuxuu ku bixiyey, iyadoo ku ii zi J sl b 3 Gi 
dhacday darbiyadeeda, isagoo D jisi úz 


leh shalleytee maanan la 
wadaajiyeenaa Rabbigey cidna. 


43. Uma ahaannin koox u gargaarta e AS gana AS ER o= i; 3 
oo ka soo hadhay Alle mana aha 


© pa Sa 
mid gargaarta. = A 


44. Halkaas (qiyaamada) yey WA Si SI Nb 
awooddu u ahaan Allaha zaga Gadis 
Gie 3 


ah, isagaana khayr roon abaal 
marin khayr roonna cidhib. 


Saasay kala yihiin muslim iyo gaal, waxaa inoo soo hormaray warkii gaalka 
iyo waxuu ku abaal mariyey nicmada Alle, mu'minkiina waa kan xusuustay 
sida Alle u abuuray ninna uga dhigay, iyo inayna haboonayn in cibaadada 
wax lala wadaajiyo, iyo Alle lagu mahdiyo nicmadiisa awoodana loo qiro, oon 
laguna faanin xoolo iyo carruur, illeen Alle ayaa halaagi kara oo tirtiri karee, 
waxaana lagu abaal mariyey gaalkii faanayey in la halaagay beertiisii oo uu 
shallaytooday wuxuu ku bixiyey, uuna qoomammooday waqti ayna waxtarayn 
qoomamo, wax u gargaarana uusan jirin, isna gargaaran karin, xukunka iyo 
awoodana Allaha xaqa ah yaa leh, maalinta qiyaame. Rasuulku (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: Abuu Hureyrow ma ku 
tusiyaa kansi ka mid ah kansiyada jannada markaasuu yidhi: haa, aabahay iyo 
hooyaday ha lagugu furtee, markaasuu yidhi: waa inaad dhahdo: xoog uma 
lihi daacada Alle, hadduusan awood ii siin, wuxuuna dhihi Alle: wuu islaamay 
addoonkaygii wuuna hoggaansamay. Waxaa wariyey (Imaam Axmed). 
[Al-Kahf: 37-44] 


45. Uga yeel Nabiyow tusaale A$ gili Ji FE tl aj 
nolosha adduunyo biyo oo kale Sg wi PARAE 5 Ya 
oon ka soo dejinnay samada i 
oo isku darsamay waxa ka soo g: maan g Ni 


baxay dhulka oo markaas noqday © Kai ses K ie i KG 
ingayg kala firdhiso dabayluhu, | 
wuxuuna ahaaday Alle kii wax 
kasta kara. 
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46. Koolaha iyo wiilashu (carruurtu) ki wili, jÓ 5; JI 
waa quruxda nolosha adduunyo, UWAN DADA YE a 
kuwa hadha ee wanaagsan yaa hi 
ku khayr roon Allehaa agtiisa © Jls: ya 
abaalmarin una khayr roon 
yididiilo (camalka fiican). 

47. Kus maalinta aannu kaxayn EE É sii Si Ji; p : 
buuraha ood arkayso dhulka oo 6 ii ah 
muuqda, oon soo kulminnay ka pi pad 
dadkii oonnan ka tagin cidna. 


48. Wazaana loo bandhigi dadkii Ga AN Gi 4 ib 
Allehaa iyagoo saf ah, dhab ahaan sreo qie, (fei zi 
yaad noogu timaadaan saan w5 bsa f aii £ 
idiin abuurnay markii horaba GA ek aa) jai 5 


(yaa lagu dhihi kuwa inkiray soo 
nooleynta), waxaadse sheegateen 
inaannaan idiin yeelayn ballan «la 
idinku soo saarayo aakhiro». 


49. Waxaana la dejin (keeni) Go al SAS ai 5 
kitaabkii (camalka) waxaadna AR sj, ad Ca (nga 
arkaysaa dambiilayaashii oo ka 2 OS hed Le di 
cabsan waxa ku sugan oo dhihi Taio a X cisi ís Ju 
hallaaggannee muxuu leeyahay ay 5 Qai Ji E Sr 
kitaabkan oosan uga tagayn wax f 
yar iyo wax wayn ee uu koobay o J; BE Leu 
wayna heli waxay camal faleen A | 
00 jooga, mana dulmiyo Allehaa i 
cidna. 


Aayado badan yaa ka warramay adduunyada iyo say ku dambeyn iyo inay 
habboon tahay inaan lagu kadsoomin xoolo iyo carruurna waxba kama taraan 
Alle agtiisa, ee waxaa wax tara camalka fiican ee hadhi, maalinta qiyaame ee 
buuraha la kaxayn dhulkuna bannaan nogon ee dadka la soo kulmin cidna 
lagama tagayo, dadkuna way imaan iyagoo safan sidii Alle ugu abuuray oo 
kale, inkastooy gaaladu diideen, waxaadna arki maalintaas dambiilayaasha 
oo cabsan oo calaacali iyagoo sheegi inuusan kitaabka camalka lagu qoro wax 
yar iyo wax wayn midna ka tagayn, cid walbana heli waxay camal fashay oo 
jooga, isagoon Alle cidna dulmayn. Waxaana sugnaatay in Alle soo kulmin 
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564 yo 331 


Il WAYA 


dadka giyaamada una dhawaagi iyagoo wada maqli laysuna gisaasi kataa 
dharbaaxada, waxaana loo kala qaadi khayrka iyo sharka. [Al-Kahf: 45-49]. 


50. 


51. 


52. 


53. 


54. 


(Xusuuso) markaan ku nidhi 
malaa'igta u sujuuda Aadam, 
oo ay sujuudeen Ibliis mooyee, 
wuxuu ka mid ahaa jinniga 
wuxuuna ka faasiqoobay 
(baxay) amarka Alle, miyaad ka 
yeelanaysaan isaga iyo faraciisa 
gargaarayaal ani ka sokow iyagoo 
col idiin ah, waxaa u baasle 
daalimiinta waxa ay beddel 
qaateen oo Ibliis iyo fariciisi ah. 


Marag ugama dhigin kuwaas 
abuurka samooyinka iyo dhulka 
iyo abuurka naftooda, mana ihi 
mid ka yeelan baadiyayaalka 
kaalmo. 


(Xusuuso) maalinta Alle dhihi u 
yeedha kuwaad ila wadaajiseen 
(cibaadada) ood sheegateen 
(adduunka) markaasay u 
yeedheen mana ajiibin (u 
jawaabin) waxaanna yeellay 
dhexdooda meel halaag. 


Waxayna arkaan dambiilayaashu 
naarta waxayna yaqiinsan 

inay ku dhici mana helayaan 
xaggeeda meelay uga iishaan. 


Dhab ahaan yaan ugu caddaynay 
quraankan dadka tusaale kasta, 
waxayna ahaadeen dadkii kuwo 
muran badan. 
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Ibliis iyo madax adayggiisa iyo siduu dadka u duufsaday xaqa iyo amarka Alle na 
u diiday wax badan yuu quraanku soo celceliyey si looga digtoonaado, wax Alle 
la maamula xukunka ama uu abuuridda marag uga dhigan ma jiro, giyaamadana 
ibliis iyo kuwii caabudi jiray oo warkiisa maglay wax isuma taraan, waxayna 
yagiinsan inay halaagsami meelay uga leexdaanna ayna helayn. Ouraankana 
wax badan yuu Alle ku celceliyey waano iyo tusaale waxayse noqdeen dadkii 
muran badane. Xasan Basri wuzuu yidhi: ibliiska ka mid ma nogon malaa'igta 
il bidhiqsi, waase asalka jinniga, sida aadanba u yahay asalka dadka. Waxaa 
wariyey (Ibnu Jariir). Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) wuxuu subax toosiyey sayid Cali iyo Faadumo kuna yidhi: miyeydaan 
tukaneyn, markaasuu sayid Cali yidhi Rasuulka Allow naftannada Alle ayaa 
maamula markuu na kiciyo yaannu kacaynaa, markaasuu jeedsadey Nabigii 
isagoo akhrin aayadda, (wuxuu noqday dad wax walba ka muran badane), 
waxaa wariyey (Bukhaari, Muslim iyo Imaam Axmed). [Al-Kahf: 50-54]. 


33.7 Ki PPR E E 


55. Wax ka reebay dadka inay KAGEN Lah ci La 


rumeeyaan markuu u yimid KAG SI cai, laaz oaii 


56. 


Si; 


hanuunku oy dambi dhaaf 
warsadaan Rabbigood ma 

jiro oon ahayn (sugid) inay u 
timaaddo waddadii kuwii hore, 
ama ugu yimaaddo cadaab 
caddaan. 


Mana dirro rasuullada iyagoon 
bishaarayneyn oon digayn, 
waxayna ku murmi kuwii 
gaaloobay xumaan inay ku 
buriyaan xaqa, waxayna ka 
yeesheen aayaadkeygii iyo wixii 
loogu digay jeesjees. 


Ruuxna kama dulmi badna 

cid lagu waaniyey aayaadka 
Allehiis markaas ka jeedsaday 
xaggeeda oo halmaamay waxay 
hormarsadeen gacmihiisu, 
waxaan yeellay quluubtooda 
dabool inayan fahmin quraanka 
dhagahooda culays haddaad 
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ugu yeedho hanuunkana ma 


hanuunayaan waligood. 

58. Allehaa waa dambi dhaafe hiel EE 
naxariis leh hadduu u qaban eni i gai ù 
dadka waxay kasbadeen (oo Š Kau pine zazi 
xumaan ah) wuxuu u dadajin © J A) e big ie 


lahaa cadaabka, waxayse 
leeyihiin ballan oyna helayn 
meelay uga iishaan. 


59. Taasi waa magaalooyinkii oon MIE i ii ais; 
halaagnay markay dulmi faleen | a TA A ias 
waxaanna u yeellay halaaggoodii 
ballan (waqti). 


Gaalada waxaa xaqa rumeyntiisa ka reebay kibir iyo inay maraan waddadii 
kuwii hore inta cadaab ugaga yimaaddo, rasuulladana waxaa loo diray 
bishaarayn iyo digid. Gaalase muran iyo xaqooy ku tirtiraan xumaan iyo 
jeesjees waxaan ahayn ma rabaan, dulmina wuxuu ku dhan yahay ruux 
quraanka lagu waaniyey oo halmaamay waxay hormarsadeen gacmihiisu oo 
xumaana, illeen qalbigoodaa ka daboolan inay fahmaan, dhagana waa ka culus 
yihiin mana hanuunaan. 


Alle ayaase dambi dhaaf iyo naxariis leh, hadduu dadka u qaban waxay kasban 
oo xumaan ah wuxuu u soo dadejin lahaa cigaabta, wuxuuse u yeelay waqti 
ayan meella uga bixi karin, raadkii ummadihii hore ee la halaagayna waa 
muuqdaa markay xumaanta faleen waxaana loo yeelay halaaggooda waqti 
xadidan, xaqoo la diido, kujeesjeeskiisa, waanadoo laga jeedsado, iyo xumaanta 
oo dhanba waxay sababi ciqaab iyo halaag ee waa in laga digtoonaado lagana 
fogaado. [Al-Kahf: 55-59]. 


60. (Xusuuso) markuu ku yidhi NET pa Pn MAA NIA 
(Nabi) Muuse yarkiisii WA ss A NG 
(ardaygiisii) ma joogayo intaan WA SAA Saa 
ka gaadho kulanka labada O% 
badood, amaan socdo muddo. 

61. Markay gaadheen kulankooda a Gan ka aaa úi úi 
waxay halmaameen AGa prd i ika KEH 
kalluunkoodii oo ka dhigtay 
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waddadiisa badda dhexdeeda 
godoo kale. 

62. Markay tallaabeen yuu ku yidhi Cé oh Ra JG Nas GE 
khaadimkiisii ina sii gadadeenna NGENE in NG Kh 

Ga |s Ú y Wal Sal 
wazaan kala kulannay ®t AET 
safarkeenna daale. 

63. Wuxuu yidhi (yarkii) ka warran sa) Ei S egi JG 
markaan u dumannay dhagixii Ji ya Ss ili 
inaan halmaamay kalluunkii wak o K ade Șabat unaa 
i halmaansiiyey oon shaydaan 5 Asa MANG Sl I AI 
ahayn inaan xusuusto ma jiro, A Ge Si 
wuzuuna ka dhigtay waddadiisa g 
badda la yaab. 

64. Wuxuu yidhi (Nabi Muuse): kaasi AN 45 WK Gah JE 
waa kaan doonaynay, waxayna @ aa aii 
ku noqdeen raadkoodii iyagoo 7 
raaci. 

65. Waxayna ka heleen addoon ka TA; AKSh Doke [a E gý 
mid ah addoommadannada oon E E E E ka 

$ i C) Ge LI ye aE; Gue a 
siinnay naxariis agtannada ah ka = i a 
barneyna agtannada cilmi. 


Waxay ahayd qisadu in Nabi Muuse loo sheegay in nin yaqaanna wuxuusan 
aqoonnin uu joogo meelay labada badood ku kulmaan: tan Ruum iyo Faaris, 
ama afrikada wagooyi, saasayna u qaateen sahay kalluun, markay meeshii ay 
u socdeen gaareenna waxay halmaameen kalluunkii markay xusuusteenna 
ku soo noqdeen, halkaasna kula kulmeen addoon Alle oo suubban, «Khadir». 
Waxayna ku tusin qisadu waynida awoodda Alle iyo inuu wax walba karo, in 
cilmiga loo safro oo had iyo jeer la korosado, oon la dhihin waan waynahay ama 
waxbaan aqaan, day Nabi Muuse iyo ardaygiisaba, inayna jirin cid wax walba 
og oon Alle ahayn, Alle na wuu canaantaa oo imtixaamaa cidduu doono siduu 
Nabi Muuse ku falay markuu cilmi sheegtay, in ogaanshaha iyo cilmiguba Alle 
agtiisa yihiin cidduu doonana baro. [Al-Kahf: 60-65]. 


66. Wuxuu ku yidhi Muuse ma ku ol ie Dai ii KE 
raaci karaa inaad i bartid waza sza otiga Aa 
W j Sade kan yakin 


lagu baray oo hanuun ah. 
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67. 


68. 


69. 


70. 


71. 


72 


73. 


74. 


T9; 


Juz’ 15 


Wuxuuna ku yidhi (Khadir) adigu 
ma karaysid la jirkayga samir. 


Seed ugu samri waxaadan ku 
koobin cilmi (aqoon). 


Wuxuu yidhi (Muuse) waad i heli 
hadduu Alle doono mid ku samra 
oon kuguna caasiyin arrin. 


Wuxuu yidhi haddaad i raacdo 
hay waydiinnin waxba intaan 
kaaga sheego (warramo). 


Way tageen intay ka koreen 
markab oo uu rujiyey (loox) 
markaas uu yidhi ma waxaad 
u rujisay inaad dadkeeda 
maansheyso waxaad la timid 
arrin wayn. 


. Wuxuu ku yidhi miyaanan ku 


dhihin adigu ma karaysid la 
jirkayga samir. 


Wuzuu yidhi (Muuse) ha ii 
qabannin waxaan halmaamay 
hana igu mashagayn amarkayga 
si dhib ah. 


Way tageen intay kala kulmaan 
wiil (yar) markaasuu dilay, 
markaasuu yidhi Muuse ma 
waxaad dishay naf daahir ah oon 
naf dilin, waxaad la timid shay la 
inkiro. 

Wuxuu yidhi miyaanan kuu 
dhihin adigu ma karaysid la 
jirkayga samir. 
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76. Wuxuu yidhi haddaan ku va s oé Aii o d6 
warsado wax tan dabadeed T eaaa E 

n z a LA DE 

hayla saaxiibin waxaad gaadhay E pp 
garowsho xaggayga ahe. © pé 


Way israaceen Muuse iyo Khadir in Muuse wax la baro, taasina ceeb ma aha 
in cid wax ka qarsoomo oo ka barto cid kale haba ka waynaadee, hase yeeshee 
waxyaaluhuu sameeyey Muusana kula yaabay sida markabka looxa uu ka 
bixiyey iyo yarka uu dilay, had iyo jeerna wuxuu dhahaa uma adkeysan kartid 
la socodkeyga. Arrimaha Alle iyo xigmaddiisa yaana wax walba ka sarreeya. 
[Al-Kahf: 66-76]. 


77. Way tageen intay ka yimaadaan asi JAWI BI is t 
magaalo oy warsadaan cunno Wa x pan Ita 
dadkeeda wayna diideen S NUN NE IA 
inay martigaliyaan waxayna YAA a Sr D badan 
heleen darbi dooni inuu dumo ae SH) cia y JÓ Aah 
markaasuu joojiyey wuxuuna À BI 


yidhi haddaad doonto waxaad ka 
yeelan lahayd ujuuro. 


TE 


78. Wuxuu yidhi kan waa kala taggii | egi Ais; a% ói Mk JÓ 

dhexdeenna, waxaana kaaga O Wo aé eju Li 

aii Go ME ahii J G Jai 

warrami fasiraadda waxaadan hi 
karin inaad ku samirto. 


79. Markabka wazaa lahaa SELI III 
masaakiin ka shaggeeya badda YAA YA AE NGNE 
waxaana doonay inaan ceebeeyo a Na aa a 
waxaana ahaa hortooda xaakim MIA d pa 25 
xoog ku gaata doon kasta (00 O Ga 
fayow). 

so. Wiilkana waxay ahaayeen aka ilgi O iii Gi; 
labadiisii waalid mu'miniin eau ati 
waxaanna ka cabsannay inuu NA 
ku mashageeyo xadgudub iyo Oci; 


(gaalnimo). 
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s1. Waxaanna doonnay inuu ugu aia aa ah, walan NG 

badalo Rabbigood mid ka khayr ANANG 
A 5 ; - ® ej oh 5595 

roon daahirnimo iyo u dhawi 

naxariis. 

82. Darbigana waxaa lahaa labo EEROR H 
wiil oo agoon ah oo magaalada, Éis E 565 sia) 
waxaana hoostiisa ahaa T DAN 
kansi ay leeyihiin, wukuuna AA 
ahaa aabahood mid suubban, An KARE aking kai 

xuun nay Allehaa in NG e i e i u NG 
e NYA i Pena Sa A 
. z pE sié ahii Íu bh 

baxaan kansigooda naxariista O e adi pa 


Allehaa dartiis, uma falin 
ra'yigayga, kaasi waa fasirka 
wazaadan karin samirkiisa”. 


Way socdeen Muuse iyo Khadir intay ka yimaaddaan magaalo oyna warsadeen 
cunno, wayna u diideen markaasay arkeen darbi dhacaya waxaana toosiyey 
Khadir. Markaasuu yidhi Muuse maad ujuuro ka qaadatid, markaasuu yidhi 
Khadir: halkan waa meeshaan ku kala tagaynay, wuxuuna u fasiray arrimihii 
uu soo mariyey oo ah in markabka masaakiin lahayd kuna dhawaa xaakim 
xooga doonta fiican saasna u waxyeelleeyey. Yarkuna ma fiicnayn wuuna 
dilay si uusan u gaalayn waalidka, darbigana agoon aabahood wanaagsanaa 
yaa lahaa waxaana ku hoos jiray kansi si ay ula baxaan, arrimahaasna waxay 
ku dhaceen idamka Alle, taasina waxay ku tusin in Alle ogyahay maslaxadda 
iyo waxa wanaagsan dadkase waxaa la faray wanaag iyo camal fiican. 
[Al-Kahf: 77-82]. 


* Qisadan kuma tusineeyso in ay u bannaan tahay qof inuusan ku dhaqmin sharciga 
islaamka isagoo sheeganayo cilmi qarsoon oo la siiyay darteed, waayo khadar wuxuu ahaa 
Nabi loo waxyoonayay sida uu u yidhi «kama sameeyn ra’yigeeyga». Waxaad ogtahay in 
aan Nabigeenna Nabi ka dambeeyn; culumadana waxay ku xukmiyeen gaalnimo qofkii 
saas sheegta, mana jiro cilmi baadhin iyo cilmidaahir (dib u eegaha). 


83. Waxay ku warsan dul qarnayn E ERER 
xaggiisa waxaad dhahdaa ®© yis Baik AGA 


waxaan idinku akhrin xaggiisa 
war (waxyi). 
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84. 


85. 


86. 


87. 


88. 


89. 


90. 


91. 


Juz' 16 


Annagaa makaninnay (Siinnay) 
sukun dhulka waxaanna u 
siinnay wax kasta sabab (cilmi). 


Wuxuuna raacay waddo. 


Markuu gaadhay qorrax u 
dhacna wuzuu helay iyadoo ku 
dhici il dhoobo ah (muugaalka) 


wuxuuna ka helay agteeda qoom, 


waxaana nidhi Dul Qarnaynow 
waa inaad cadaabto ama ka 
yeelato wanaag. 


Wuxuuna yidhi ruuxii dulmi 
fala waannu cadaabi (cigaabi) 
markaasaa loo celin Allehiis 
wuuna cadaabi cadaab daran. 


Ruuxiise rumeeya oo fala 
wanaag wuxuu mudan abaal 
fiican waxaanna u dhihi 
amarkannaga fudayd. 


Markaasuu raacay waddo. 


Markuu gaadhay qorrax ka soo 
baxna wuxuu helay iyadoo ku 
soo baxda qoom aannaan yeelin 
sokeydeeda asturaad. 


Arrinku waa sidaas (aan 
sheegnay), waxaan ku koobnay 
waxa (Dulqarnayn) agtiisa ah 
ogaansho. 


ehl EN JAAN 

AA RENA 

C G kh 
kaoot uik 35 


2z 


ho sa 
Ba aaa å IA 


tasah ad MA AA 
CERTEN e men 
ops 


o WA WA Aa 


Oisada Dul Oarnayn iyo in Alle siiyey sukun ballaadhay oo gaadhay bari iyo 
galbeed iyo waxyaaluhuu la kulmay waa in ruuxa muslimka ah rumeeyaa 
illeen guraankaa sheegay, Alle na wuzuu doono wuu falaa, wazaana guraanka 
ka muugata inuu ahaa nin wanaagsan oo Kaga rumeeyey. Arrinta la sheegi 
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oo ah inuu ahaa kii dhisay Iskandiriyada Masar oon mu'min ahayn waxaa 
diidi waxaan soo sheegnay iyo in culimada islaamku sheegeen inuu ahaa 
nin mu'min ah oo joogay wagtigii Nabi Ibraahim, mana wanaagsana in lagu 
dagdago taariikhda inta la yaqiinsanaayo, mana bannaana in war kale laga 
horkeeno quraanka oo la dhaho saasuu sheegi quraanku, xaalkuna waa saas, 
ruuxa rumeeyey waa inuu raaco quraanka kaan rumeynna loo sheego hadduu 
rumeeyana wanaag haddii kalana wuu khasaaray. [Al-Kahf: 83-91]. 


92. Markaasuu raacay waddo. 


93. Markuu gaadhay inta u dhexeysa 
labada buurood ee zijaabaya 
waxa ka danbeeya wuxuu 
ka helay hortooda qoom aan 
garanayn hadal (af gaar ah ku 
hadla). 


94. Waxayna dheheen Dul 
Qarnaynow yaajuuj iyo maajuuj 
waxay fasaadin dhulka ee ma 
kuu yeellaa ujuuro inaad yeesho 


ga 55 NGGEN 
Ski Sa Y GÉ keg 


oJ 


AE AI GN 
DN ja Jal Ni o Okan 
a Ks JA NGNE 


dhexdannada derbi xijaaba. Ee 
95. Wuxuu yidhi wuxuu i 3 KAA Ja KA Je 

makaniyey (i siiyey) Rabbigey SI sase e Nah sah 

yaa ka khayr roon ee igu Ng 

caawiya xoog aan yeelo 

dhexdiinna xidheene. 


BI Wi EFE 


£ 


96. I siiya goosimo bir ah, markuu 
ekeeyey labada dhinac 
dhexdooda wuxuu yidhi afuufa 
markuu ka yeelay dabna wuxuu 
yidhi i siiya aan ku shubee maar 
la dhalaaliyey. 


> 


ERNE L Gi NAWA 
d JÉ 56 Alas K) és 
© e nieg ii 


97. 


Mana karayaan inay ka soo kor 
baxaan (ka soo dhacaan) mana 
karayaan inay duleeliyaan. 


AE ag tyas A gae 
Ori i 


18. Suurat Al-Kahf Juz’ 16 / 573 \ ^ shl Il i jyan AAN 


Bug a $o 


98. Wuxuuna yidhi kan waa naxariis OPETE po #5 Nan JÓ 
Rabbigey, markuu yimaaddo 
yabooha Rabbigeyna wuxuu 
ka yeelaa burbur, yabooha 
Rabbigeyna waa xaq (sugan). 


g5 iss 665 K; ied 
& ús 


Waxaa socotay gisadii dul qarnayn intuu ka gaadho gidaar xidhan oo ay ku ag 
nool yihiin dad af gaar ah ku hadli oon saas loo garanayn, kana cawday juuj 
iyo maajuuj oo ah kuwo fasaadin dhulka oyna ka codsadeen inuu jidaar adag 
dhex yeelo oy waxna siiyaan, wuxuuse u sheegay in Alle siiyey wax ka roon 
waxooda, kana codsaday inay xoog ku kaalmeeyaan una keenaan biro, markuu 
ekeeyeyna uu ku shubay maar iyo bir la dhalaaliyey kamana soo bixi karaan, 
waana naxariis Alle, markuuse yimaaddo yabooha Alle wuu burburiyaa, 
waana xaq yaboohiisu. Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee) wuxuu ku yidhi xadiith dheer: waxaa dhexdiinna ah (giyaamada) 
laba ummadood oo waxay ahaadaanba badiya, yaajuuj iyo wamaajuuj waana 
waajib in la rumeeyo jiriddooda hase yeeshee xaggee iyo sidee wax ma tarto. 
[Al-Kahf: 92-98]. 


99. Waxaannu ka yeeli gaarkood 3 = Kan atan SG w 
maalintaas kii gaarka (kale) E ea 
dhexgali waxaana la afuufaa wa aa = 
suurka waana soo kulminnaa Sr 
kulmin. 

100. Waxaanna u bandhigaynaa ASI aay aie ka 
jahannamo maalintaa gaalaada i Ous 
bandhig. wa 

101. Waana kuway indhahoodu KAI zai Zi 
yihiin dabool dhexdiis xagga SIA ” MEE RES 


xuskayga mana aha kuwo kara 
(magalka) xaqa. 


102. Ma waxay u maleeyeen kuwii PE R E E 
gaaloobay inay ka yeesheen Kalgi u; 7 ke 
addoommadayda iga sokow Ladi d oe i 
awliyo (tu anfici inay tahay, 69 yi BA KÍJ zís 


saas ma aha arrintu) waana u 
darabnay jahannamo gaalada 
dagid. 
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103. Waxaad dhahdaa ma idiin Na peo A j Ë 
warramaa kuwa khasaaro badan 6 Si 
camallo. 

104. Waa kuwuu dhumay gái A gui a Í Si 

lk losh CARN. wa ma 
camalkoodu nolosha adduun E gk ANG éh 


iyagoo isuna malayn inay 
wanaajin camalka. 

105. Kuwaasu waa kuwa ka Wi a ADHI 
gaaloobay aayaadka Rabbigood ENG ih TT SAA si; 
iyo la kulankiisa oo uu buray AE A 
camalkoodu umana joojinno AH 
maalinta giyaame miisaan 
<giimana ma leh>. 


106. Kaasina waa abaalkoodii bi h Aa cah iie NS 
jahannamo, gaalnimadooda MA a K ba 
darteed, waxayna ka yeesheen O pedang ma 
aayaadkayga iyo rasuulladayda 
jeesjees. 


Maalinta giyaame waa maalin dhibaato badan ciddii Alle ka fududeeyo mooyee, 
waana maalin la kulmin dadka oyna is dhexqaadi iskuna wareeri, gaaladana 
lagu kulmin naarta, kuwaasoo ah kuwa xaqa ka indha beelay oon maglaynna, 
gaalada Alle ka sokow waxay caabudaan yeeshayna waxaa loo darbay naarta 
jahannamo. Kuwa ugu khasaara badanna waa kuwa camalkoodu ku dhumay 
adduunka isuna malayn inay wanaag fali, kana gaaloobay quraanka, iyo 
la kulanka Alle, wax giima ahna loo yeeli maayo giyaamada, illeen way 
gaaloobeen ooy ku jeesjeeseen quraanka iyo Rasuulkaba, Nabiguna (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: waxaa la keeni qiyaamada 
nin wayn oo shilis (cayilan) oon u miisaanmayn garab kaneeco. Sacad binu 
Abii Waqaasna waxaa laga wariyey: kuwa ugu khasaaro badan camal waa 
yuhuud iyo nasaaro. Waxayna ku tusin in la digtoonaado oo la toosnaado. 
[Al-Kahf: 99-106]. 


107. Kuwa rumeeyey (xaqa) oo fala dáli; 5” pi ól 
camal fiican waxay u ahaatay PA Ja AI 
jannada firdowso degid. KI 
(Martigaad). 

108. Wayna ku waari dhexdeeda GE GAS Í Ga ai 
mana doonaan inay xaggeeda © Ts 


18. Suurat Al-Kahf Juz’ 16 / 575 \ ^ shl Il i y ges AAN 


ka wareegaan (guuraan). 


109. Waxaad dhahdaa hadday j Ki Bu i 3 
u noqoto badda khad mana i e odi ad 
kalimooyinka Rabbigey waxaa Sa NGNE WS 
dhammaan lahaa badda ka hor E Bi Ain o 3 


dhammaanshaha kalimaadka 
Rabbigey aaban keenno isagoo 
kale (oo siyaadin ah). 


110. Wazaad dhahdaa wazaan uun NZI ia SN 
ahay anigu bashar (dad) idinkoo 5 Aa sii 
kale ah, waxaa lay waz yooday AALI 
in uun uu yahay kan cibaadada De Janda cas Ma) yeng 
idinka mudan Ilaah kaliya, z455 la DANG GLA 
ruuxiise dooni la kulanka i ii Oo Bh 
Allehiis ha falo camal fiican, a 
yuuna la wadaajinna cibaadada 
Allehiis cidna. 


Mu'miniinta camalka fiican wuxuu Alle u darbay jannada firdowsa oyna ku 
waari ka guuridna ayna doonayn, sida adduunka la dooni in marba meel loo 
guuro ama loo wareego, Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) wuxuu yidhi: haddaad Alle warsataan janno warsada jannada firdowsa 
waa jannada ugu sarreysa uguna wanaagsan, kana soo burqadaan wabiyada 
jannada, (Bukhaari iyo Muslim). 


Markaas waxay suuraddu ku dhammaatay waasacnimada cilmiga Alle iyo 
inuusan dhammaanayn haddii geedaha qalin laga dhigo sida suurad kale 
caddaysay, badahana khad laga dhigo. Nabiguna waa dad hase yeeshee 
loo waxyooday in Ilaah kali yahay loona kali yeelo camalka cid kalana lala 
wadaajin. Rabiic binu Anas wuxuu yidhi: cilmiga dadka dhammaan marka loo 
eego cilmiga Alle wuxuu la mid yahay dhibic badahoo dhan. (Xaakim). 


Taasina waxay ku tusin inaan cidna cilmi ku faani karin, sheeganna karin, 
Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: 
markuu Alle kulmiyo kuwii hore iyo kuwii dambaba maalin aan shaki lahayn 
wazaa dhawaaga dhawaage ruuzii la wadaajiyey camal Alle cid kale ha ka 
doonto abaalkiisa, Alle waa ka kaaftoon yahay wadaage. (Imaam Axmed). 
Wazaa uun loo baahan yahay waa camal fiican oo Alle dartiis loo falo si Alle 
abaal wanaagsan looga helo. [Al-Kahf :107-110]. 


19. Suurat Maryam 


Juz’ 16 


AA 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Xarafyadan waa la soo sheegay 
kuwo la mid ah. 


. (Kanna) waa sheegid naxariista 
Allahaa (u naxariistay) 
addoonkiisa Zakariye. 


. Markuu u dhawaagay Rabbigiis 
dhawaaq qarsoodi ah. 


. Yidhina Allow anigu waan 
tabaryaraaday madaxayguna 
wuxuu la huray cirro, mana 
ahayn baryadaada Allow mid ku 
khasaara. 


. Anigu waxaan ka cabsan 
qaraabada iga dambaysa (inay 
xumaadaan) haweenaydayduna 
waa madhasho, iga sii agtaada 
wali (walad). 


. Iga dhaxla (Nabinnimada) oo 
dhaxla ehelkii Yacquub kana yeel 
Allow mid laga raalli noqdo. 


. Zakariyow annagu waxaannu 
kuugu bishaarayn wiil magaciisu 
yahay yaxye oonnaan u yeelin 


horay wax la mid ah (la magac ah). 


egaa 
Wa 
OGS sut a5 An $3 


GAN 


665 seb a dal dis d 
a 


OY; 
Aah; Gidi iaga 
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8. Wuzuu yidhi Allow sidee iigu 
ahaan wiil iyadooy tahay 
haweeneydaydu madhasho oon 
ka gaadhay waynida gabow. 


9. Wuzuu yidhi: waa saas, wuxuuna 
Rabbigaa yidhi: abuuridda 
(yaxye) way ii fududdahay waana 
ku abuuray horay adoon ahayn 
wazba. 


Vai 2e iga YA 
cá; zit gé ći y Íó 
AS ya ti 55556 gia 

E S JE 
AMA ciis 


= 


Nabi Zakariye yaa Alle waydiistay isagoo wayn haweenaydiisuna dhalin in 
Alle siiyo cid wanaagga iyo Nabinnimada ka dhazasha, Alle na wuu agbalay 
baryadiisii wuxuuna siiyey wiilkiisii Nabi Yaxye, markuu la yaabay xaalkiisa 
iyo kan ehelkiisa wuzuu Alle u sheegay inay u fududdahay illeen isagaba 


wuxuu abuuray isagoon waxaba ahayne. 


Waxaa sugnaaday inaan Nabiyada laga dhaxlin xoolo ee laga dhaxlo cilmi. Tan 
kale waxay ku tusin in Alle agbalo baryada addoommadiisa, wax walbana u 
fudud yahay hadduu doono, iyo in loo cabsado diinta iyo wanaagga iyo xaqa. 


[Maryam: 1-9]. 


10. Wuxuu yidhi Allow ii 
yeel calaamo (xaqnimada 
yaboohaada) wuxuu yidhi (Alle) 
calaamadaadu waa inaadan la 
hadlin dadka seddex habeen oo 
israacsan (adoo fayow). 


11. Markaasuu ugaga soo baxay 
qoomkiisii mixraabka wuxuuna 
u ishaaray xaggooda inay 
tukadaan aroor iyo galabba. 


12. (Waxaa loo yidhi) Yaxyow ku 
qaado kitaabka (Tawreed) xoog 
(dadaal), waxaan siinnay xigmo 
isagoo yar. 

13. Iyo naxariis agtannada ka 
ahaatay iyo daahirnimo 
wuxuuna ahaa dhawrsade. 


Aii e óe eae NG 
BE ha o e g 
© iss 
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14. 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


21. 


Juz' 16 


Iyo baarri labadiisa waalid mana 
ahayn daalim caasi ah. 


Nabadgalyo korkiisa ha ahaato 
maalinta la dhalay iyo maalintuu 
dhiman iyo maalinta la soo bikin 
isagoo nool. 


(Ku xus) kitaabka (Quraan ka 
warki) Maryama, markay uga 
fogaatay ehelkeeda meel bari ah, 
(bariga Oudsi). 


Oyna ka yeelatay xaggooda 
astur, oon u dirray xaggeeda 
ruuxannagii (Jibriil), oo isugu 
shabbahay dad eg. 


Una tidhi anigu waxaan kaa 
magan galay (Allaha) Raxmaan 
ah haddaad tahay dhawrsade. 


Kuna yidhi anigu waxan uun 
ahay Rasuulka Allehaa inaan ku 
siiyo wiil daahir ah. 


Waxayna tidhi sidee iigu ahaan 
wiil anoosan i taaban dad 
(nikaax), ahaynna mid xun oo 
sinaaysata. 


Wuuxuna yidhi waa sidaas, 
wuxuuna yidhi Allehaa wuu u 
fudud yahay korkayga iyo inaan 
uga yeello calaamad dadka iyo 
naxariis xaggayga ah waana 
arrin la xukumay (dhammeeyey). 


Vai iya NA 
DE oé ai b5 


tars 


êsa Dyan aga JJ pp ade ag 
OO 


Laa si o i 
WAA a 


> Ran 
INA Aa 


pinas 


e a E. res ya SEG 
© Ey ês JE a l 


oá A iiel 
OG as 
aa 
TT ge 
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(ab de ab NG 5s JE NG JG 
E éj Far sazi; 
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Zakariye wuxuu Alle warsaday in calaamo loo yeelo arrinkaas, wuxuuna 
aamusnaa saddex habeen, wuxuuna ku hadlayey ishaaro, waxaana la siiyey 
Yaxye kitaab iyo xigmo, naxariis iyo daahirnimo wuxuuna ahaa dhawrsade, 
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u ah baarri labadiisa waalid, mana ahayn madak adke caasi ah, Alle na waa 
nabadgaliyey maalintii la dhalay, tuu dhiman iyo maalinta la soo bikin isagoo 
nool. Maryama gisadeedu waxay ahayd mid wayn, waxayna dhanka bari ee 
Qudsi ugaga qarsoontay dadkeedii, waxaana u yimid Jibriil oo bashar ku 
shabbahan waxayna ka magan gashay Alle, wuxuuna u sheegay in Alle u soo 
diray si uu wiil u siiyo, wayse yaabtay siday u heli wiil iyadoon nin qabin, 
mid xun oo suuga gashana ahayn, Alle ayaase u sheegay in awoodda Alle u 
fududdahay, yahayna xaal dhammaysan. Waana soo sheegnay in si dhab ah 
oo nadiif ah loo rumeeyo arrintan innagoo ka duwan yahuud halaag ha ku 
dhacee. Illeen Rabbiga xaqa ah yaa si xaq ah uga warramaye. [Maryam: 10-21]. 


22. Way xambaartay (uurowday) GK cas DIEE Aka 
waxayna ula fogaatay meel dheer oA 
(durugsan). idi 

23. Wazayna u dhibaataysay AE gio Ál Wa wakeh 
fooshii jirrid timir waxayna UKAA zai 
tidhi shalleytee maan dhinto ka aa 4 
hor arrintan oon nogdo mid la ai Ei Ci 
halmaamo o laga tago. 

24. Wuxuuna uga dhawaagay Jas 35 ANG ya WE 
hoosteeda ha murugoonnin 6 F Pos 
wuxuu yeelay Allehaa hoostaada 
wabi (yar). 

25. Una gilgil xaggaaga jirridda Bad diii gig Ai a 
timirta ha kuu soo riddo korkaaga OUE 
timir (curdana) oo fiicane. bA 

26. Ee cun oo cab gabowsana il e ÉS ÚK GE s5 gi E 
(farax), haddaad ka aragto Fe ui aji 
dadkana ruux waxaad dhahdaa SNI e D 
anigu waxaan u nadray (Allaha) GO Cp dzi g Go 
Raxmaan ah in aan u soomo 
oonan la hadlin maanta cidna. 

27. Waxayna ula timid Ciise sii ASA WATOKE 
goomkeeda iyadoo xambaarsan ® Gi G cta 55 
waxayna dheheen maryamoy g 
waxaad la timid wax wayn. 
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28. Haaruun walaashiisay (tii ninkaa | Zi el agi o6 u ó ei 
wanaagsan uga ekeyd wanaagga) OE ai KAU 
ma eheyn aabahaa ruux xun, ai 
mana ahayn hooyadaa mid xun 


(la tuhmo). 
29. Wayna u ishaartay xaggiisa AiK asi POENE 
waxayna dhaheen sideen ula OAR 


hadlaynaa ruux ku sugan 
sariirilmood isagoo yar. 


Wuxuu Alle kaga warramay aayadahan inay Maryan uurowday Nabi Ciise, 
oyna ka fogaatay qoomkeedii, ka dibna fooshii ku qabatay timir agteed, 
markaas jeclaatay inay dhimatoo la halmaamo, waana loo dhawaagay, 
inayan walbahaarin, geedka timirta ahna ay lusho si midho uga soo daataan, 
waxaana loogu yeedhay inay ka cunto kana cabto togga, hadday aragto dadna 
ayan la hadlin, waxayna ula timid qoomkeedii iyadoo xambaarsan, waxayna 
dhaheen Maryamoy waxaad la timid wax wayn, aabahaa iyo hooyadaa 
midna ma xumayn, waxayna u ishaartay inay yarka la hadlaan iyagoo leh 
seen ula hadlaynaa ilmo sariirta jiifa. Waxaan soo sheegnay inay waajib 
tahay in awoodda Alle la rumeeyo loona hoggaansamo Alle iyo sharcigiisa. 
[Maryam: 22-29]. 


30. Wuxuuna yidhi (Ciise) anigu EERE 
waxaan ahay addoon Alle, a N 
a O G ghs; 


wuxuuna i siiyey kitaabka (injiil) 
wuxuuna iga yeelay Nabi. 


31. Wuxuuna iga yeelay mid la E KI Jas 
barakeeyey meel kastoon Geesi KANAE 


ahay, wuxuuna ii dardaarmay 
salaadda iyo zakada intaan 


noolahay. 

32. Wuxuuna iga yeelay baarriga Bs akad d; gig 5 
waalidaday (hooyaday) igamana O 
yeelin madax adage xun. E 

33. Nabadgalyana ha ahaato dalê Sl ay e a; 
korkayga maalintii lay dhalay iyo A izi i 


maalintaan dhiman iyo maalinta 
laysoo bixin anoo nool. 
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54. Kaasi waa Ciise ibnu Maryama, SNG an e $ 
waana hadalka xaqa ah ee ay f jasy 
< ÓP hè sili 
shakin. ora 
c g e ji A a En NG 
35. Kuma habboona Alle inuu saa is oe é o Á ÉG 


yeesho ilmo, waana ka nasahan BAA HAAA 

=> | 2 ` o >) 
yahay, markuu doono xukun AA $ $ 
«amar» wuxuu uun dhahaa ahaw ó$ 
wuuna ahaan. 


36. Ilaahay waa Rabbigey iyo EES Re SNES 35 ARGE 
Rabbigiin ee caabuda, kaasaa ah Oair 
ia = 


jidka toosane. 

s, -2 £20 aa 

37. Wayse iskhilaafeen xisbiyadii ES ei (ya SN Ah 
dhexdooda, wuxuuna halaag 


22 -3% R | 372 < iji 
uga sugnaaday kuwii gaaloobay Da T 


imaatinka maalinta wayn (ee @® bé 
giyaamada). 

38. Magli ogaa oo arki ogaa EA ig Jah in pad 
maalintay noo imaan, hase © WAA zidi 5 EN 


yeeshee daalimiintu maanta 
waxay ku sugan yihiin baadi cad. 


39. Uga dig iyaga maalin a RADE á yana 
goomammo, marka la sukmin NGGEN ak, aik 
amarka iyagoo ku sugan KA 
halmaansho oon rumeynayn. 


z > 
E? o 
5 


40. Annagaa dhaxli dhulka iyo wasa | iy Ke 65 ANI S5 bê) 
korkiisa ah xaggannagaana Dói 55 
(khalgiga) loo soo celin. 


Alle ayaa ka hadliyey Nabi Ciise, wuxuuna sheegay inuu yahay addoon Alle 
oosan ahayn Ilaah, kitaabna siiyey Nabina ka dhigay, barakeeyeyna meel 
kastoos joogo, farayna salaadda iyo zakada intuu nool yahay iyo baarrinnimada 
hooyadiis, ahaynna mid xun, nabad geliyeyna meel kasta uu ahaan, qisadiisuna 
waa xaq, Alle na waa ka nasahan yahay ilmo yeelasho, wax walbana waa u 
fudud yahay, Alle na waa waaxid, inkastooy gaaladu isku khilaaftay oo halaag 
u sugnaan qiyaamada, oyna aad wax u maqli una arki maalinta qiyaame ee Alle 
u hadhi wax kasta. [Maryam: 30-40]. 
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41. 


42. 


43. 


44. 


45. 


46. 


47. 


48. 


Juz’ 16 


Ku sheeg kitaabka (Nabi) 
Ibraahim, wuzuu ahaa 
runbadane Nabi ah. 


Markuu ku yidhi aabbihiis 
aabbow mazaad u caabudi 
waxaan maglayn, waxna arkayn, 
kaana deegayn wasba. 


Aabbow aniga wazaa ii yimid 
cilmi wazaan adi kuu imaannin 
ee iraac aan kugu hanuuniyo jid 
toosane (kaga). 


Aabbow ha caabudin shaydaan, 
shaydaanku wuzuu u yahay 
Allaha Razmaan ah caasi. 


Aabbow anigu waxaan ka cabsan 
inuu ku taabto cadaabka Allaha 
Raxmaan ah ood u nogoto 
shaydaan qaraabo. 


Wuxuu yidhi (aabbihiis) ma 
waxaad nici adigu ilaahyadayda 
Ibraahimow, hadaadan joogin 
waan ku dhagaxyeyn ee iga tag 
waligeed. 


Wuxuu yidhi (Nabi) Ibraahim 
nabadgalyo korkaaga ha ahaato 
waan kuu dambi dhaaf warsan 
adiga Rabbigey, Alle waa ii 
naxariiste ii baarri ah. 


Waana idinka fogaan idinka iyo 
waxad caabudaysaan oo Alle 
ka soo hadhay, waxaanna baryi 
Rabbigey, waxaanna mudan 
inaanan ku nogonnin baryada 
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Rabbigey mid ku xumaada 
(khasaara). 


Qisada Nabi Ibraahim iyo aabbihiis iyo qoomkiisii wax badan yuu quraanku 
ka warramay, halkanna waxaa ka muuqda siduu Nabi Ibraahim ugu dadaalay 
wax u sheegga aabbihiis iyo wuxuu ugu jawaabay, waxaana muuqda 
baarrinnimadiisii oo ruux walba laga rabo inuu u wanaag falo waalidkiis 
diintaba ha kala duwanaadeene. Markuu ka noogay lana hadiday yuu u dambi 
dhaaf warsaday oo saameeyey waana intaan laga reebin wali, waana taas lagu 
kala tagay diinta darteed. Illeen diintu ma laha gorgortan iyo qaraabannimo, 
haddii xaqa la diidee. [Maryam: 41-48]. 


49. Markuu ka fogaaday iyaga iyo Op ye Úa La aei i 
waxay caabudi oo Alle ka soo NG KAA EE kwn 
hadhay waxaan siinnay Isxaaq d mi 
iyo Yacguub, mid kastana 5 GS ues 
waxaan ka yeellay Nabi. 

50. Waxaanna ka siinnay i las PN 
naxariistannada (wanaag) Gedei 
waxaanna u yeellay ammaan run m g 
ah oo sarraysa (hareysana). 

51. Ku sheeg kitaabka (Nabi) 06 AA sga ats a 5 
Muuse (wuxuu ahaa ku la saafi O = P AE 
yeelay) wuxuu ahaa rasuul 
Nabi ah. 

52. Waana uga dhawaaqnay dhinaca i Ai iro 5 Aa 


(buurta) Dhuur ee midigta ah, 
waana soo dhawaynay annagoo 


čá 4 AYAT 
C9 LE 


la hadli. 
53. Wazaanna ka siinnay Ó w WAS ya 54) Wana 
naxariistannada walaalkiis © Es 


Haaruun oo Nabi ah. 
E T K o 56 
A E E 


54. Kuna sheeg kitaabka (Nabi) 
Ismaaciil, wuxuu ahaa 
rumeeyaha yabooha, wuxuuna 
ahaa rasuul Nabi ah. 


A a 
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55. 


56. 


57. 


58. 


Juz' 16 


Wuzuunna ahaa mid fara 
ehelkiisa salaadda iyo zakada, 
wuxuuna ahaa mid Alle agtiisa 
lagaga raalli yahay. 


Kuna sheeg kitaabka (Nabi) 
Idriis, wuxuu ahaa runbadane 
Nabi ah. 


Waxaanna u kor yeellay meel 
sare. 


Kuwaas waa kuwuu u nicmeeyey 
Alle oo Nabiyadii ah, oo 
durriyadii Aadam ah, iyo kuwaan 
xambaarray la jirka (Nabi) Nuux 
iyo durriyaddi Nabi Ibraahim iyo 
israa'iil iyo kuwaan hanuuninnay 
oon doorannay, marka lagu 
akhriyo korkooda aayaadka 
Allaha Raxmaan ah way dhacaan 
iyagoo sujuudi oo ooyi. 


584 Nahi aga ga NA 
a$ Ndah a S6; 
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WA gas ala h ya Gl 
Bb am) Kp WAA 

JANG aa Gn) 
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Markuu Nabi Ibraahim isaga tagay aabbihiis iyo goomkiisii yaa Alle siiyey 
Isxaaq iyo wiilkiisii Yacguub, Alle na ka yeelay Nabiyo, Alle na u naxariistay 
magac fiicanna u yeelay, sidoo kale qisada Nabi Muuse iyo walaalkiis Haaruun 
iyana wax badan yey ku soo aroortay quraanka. Sidoo kale Nabi Ismaaciilkii 
fari jiray salaadda iyo zakada, iyo Nabi Idiriiskii runta badnaa. 


Waana Nabiyada Alle u nicmeeyey marka aayaadka Alle lagu akhriyana 
sujuuda oo ooya. [Maryam: 49-58]. 


59; 


60. 


Waxaase ka gadaal maray kuwo 
xun oo dayacay salaadda oo 
raacay waxay naftoodu doonto 
(oo xun), waxayna la kulmi shar. 


Cidda toobad keenta oo rumeysa 
oo camal fiican fasha mooyee, 
kuwaasu waxay gali jannada 
lagamana dulmiyo waxba. 
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61. 


62. 


63. 


64. 


65. 


Juz’ 16 


Jannooyinka cadnin (yey gali) 
ee ah tuu u yaboohay (Allaha) 
Raxmaana addoommadiisa, 
iyagoo maqan, wuuna ahaan 
yaboohiisu kii yimaadda. 


Kuma maglaan dhexdeeda hadal 
macno darro, ee waxay maqlaan 
salaam, waxayna ku mudan 
rizgigooda dhexdeeda aroor iyo 
galabba. 


Taasi waa jannada aannu 
dhaxalsiin addoommadannada 
kooda ah mid dhawrsada. 


Kuma soo dagno amarka Allehaa 
mooyee, waxaa u sugnaaday 
waxa horteenna ah, iyo waxa 
innaga dambeeya iyo waxa u 
dhexeeya arrintaas, mana aha 
Allehaa mid halmaansan. 


Waa Rabbiga samooyinka iyo 
dhulka iyo waxa u dhaxeeya ee 
caabud kuna samir cibaadadiisa, 
ma u ogtahay Alle wax la mid ah, 
(oo la magaca). 
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Waxaase ka gadaal maray kuwo xun oo salaadda dayacay, xumaanta raacay, 
oo la kulmi doona ciqaab daran, ciddiise toobad keenta oo camal fiican fasha 
waxay gali janno lamana dulmiyo, waxayna mudan jannadii Alle u yaboohay, 
oy wanaagoo dhan ka heli, xumaanoo dhanna ka dheeraan. 

Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: 
addoonka iyo gaalnimada waxaa u dhaxeeya salaadda oo laga tago (Muslim). 
Malaa'igta Alle na waxay uun ugu soo dagi jirtay amarka Alle iyo idankiisa, 
Alle na waa Rabbiga xaqa ah ee samooyinka iyo dhulka. Wax la mid ahna ama 
la magac ahna ma jiro. [Maryam: 59-65]. 
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66. 


67. 


68. 


69. 


70. 


71. 


T2: 


73. 


74. 


Juz' 16 


Wuzuu dhihi dadku (gaalku) ma 
markaan dhinto yaa laysoo bizin 
anoo nool. 


Miyuuna xusuusanayn dadku 
annagu inaannu abuurnay horay 
isagoon wazba ahayn. 


Rabbigaadaan ku dhaartaye 
waannu kulmin iyaga iyo 
shayaadiinta, wazaanna 
keenaynaa gaararka jahannamo 
iyagoo fadhiya. 

Markaas waxaannu ka siiban 
koox kasta midkooda ugu daran 


madak adaygga (gaalnimada iyo 
caasinta Alle). 


Annagaa og kuwa mudnaan 
badan galidda naarta. 


Cid idinka mid ah oon ku 
aroorayn ma jiro naarta, 
arrintaasna waxay ku ahaatay 
Allehaa waz go'an oo zukuman. 


Markaas waxaannu korin kuwa 
dhawrsaday, waxaannu kaga tagi 
daalimiinta dhexdeeda iyagoo 
jilbo u fadhiya. 


Marka lagu akhriyo korkooda 
aayaadkannaga oo cad cad 
waxay u dhihi kuwii gaaloobay 
kuwa rumeeyey labada kooxood 
midkee khayr roon nagaadi oo 
wanaagsan kulan (fadhi). 


Badanaa intaan halaagnay 
hortood quruun ka fiican xoolo 
(qalab iyo dhar) iyo aragba. 
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Soo bizinta iyo giyaamadoo la diido waa caadada gaalada, Alle se waa kan 
abuuray iyagoon waxba ahayn, soona kulmin gaalada iyo shayaadiinta galinna 
naarta jahannamo, Alle ayaana og cidda mudan arrintaas, waana la wada mari 
jidka naarta ee Alle ayaana ka korin kuwa dhawrsaday, kuna daadin daalimiinta 
oo dullaysan, waana kuwa marka saga iyo quraanka lagu akhriyo ugu jawaaba 
faan iyo wanaag sheegasho. Imisuuse Alle halaagay kuwa xoolo iyo arag 
wacan. Ibnu Mascuud wuxuu yidhi: waa lagu wada aroori naarta markaasaa 
cid walbana waxaa lagu soo bixin camalkiisa. Taasina waxay muujin inaan 
xaalku fududayn, waajibna tahay in la darbado. [Maryam: 66-74]. 


75. Waxaad dhahdaa ciddii baadi j sidi AL 4 56 oya b 
ku sugan ha u fidiyo Allaha 
Raxmaan ah fidin (hana u 
kaadiyo kaadin), markay arkaan 
waxaa loogu gooddiyey ama GA BG GKG SS zA ip 
cadaaba ama saacadda (giyaame) 
waxay ogaan cidday xumaan 
badan tahay gurigiisu 00 
tabaryar junuud (ciidammo). 


E E 
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76. Wuu u siyaadiyaa Alle kuwa Kai Ga AN Aan 
hanuunay hanuun, kuwa hadha dg ke A E SAN = 
ee suubban (camalka) yaa khayr ZER 
roon Allehaa agtiisa abaal marin O4 Z 
khayrna roon meel laysu celiyo. 

77. Ka warran midka ka gaaloobay Jú; gG pá a cui 
aayaadkannaga oo yidhi waxaa WI as Ju é sÑ 
lay siin (aakhiro) xoolo iyo 
carruur. 

78. Ma wuxuu daalacday waxa E is ii ea caan 
maqan, mise wuxuu ka yeeshay DIT 
Allaha Raxmaana agtiisa ballan. 

79. Saas ma aha ee waannu qori Gya 4) AG Ga Gea % 
wuxuu sheegi, waxaanna u O Ka oai 


fidinnaa (kordhinnaa) cadaabka 
fidin. 
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30. Waana dhaxlaynaa wuxuu SIA Wal ARE 55 
sheegi wuxuuna noo imaan kali. 


Ciddii baadida iyo xumaanta ku madax adaygta Alle na waa u sii badiyaa, 
markaasay ogaan qiyaamada cadaab iyo cidda tabaryar, oo xun. Kuwa 
hanuunayse wuxuu u siyaadiyaa Alle hanuun, camalka fiican yaana hadhi oo 
wax tari kuna khayr roon Alle agtiisa. Kuwa gaaloobayse ee sheegan in la siin 
carruur iyo xoolo ma waxay daalacdeen waxa maqan, mise Alle ayay ballan la 
dhigteen, saas ma aha ee waa la qori waxay sheegi, cadaabna waa loo badin, 
wuxuuna imaan qiyaamada kali. [Maryam: 75-80]. 


81. Waxay yeesheen Alle ka sokow Ki Al O59 pe pifi 
ilaahyo inay ugu noqdaan cizi kei 
(tabar). DL e 

82. Saas ma aha ee waxay ka Ói E5 ain gata 
gaaloobi cibaadadooda, waxayna Gan uE 
ku nogon korkooda lid (col). an 

83. Miyaadan ogayn inaan ku dirro k gái ái ICi 5 za 
shayaadiinta gaalada oy boorrin NGA iji 
(baadiyeyn) baadi. O6 SS 

84. Ee ha ku degdegin korkooda, ui P AA 
waannu uun u tirin tiree. ®© A 

85. Kusuuso maalintaan u FT daii pA ya 
kulmineyno kuwa dhawrsaday Bi; 
Allaha Razmaana iyagoo wafdi ? 
ah. 

86. Oon u kakaynayno © By ka A Gaga Gyan 
dambiilayaasha xagga 
jahannamo iyagoo aroora. 

87. Mana hantaan shafeeco cid ka ie SAN AN) GAN GN 
yeelata Allaha Razmaana agtiisa g Gas gi 
ballan mooyee. Gt Ya 

ss. Waxay dheheen (gaaladu) Ai ui ui 
wuxuu yeeshay Allaha 
Raxmaana ilmo. 


19. Suurat Maryam Juz’ 16 / 589 \ ehl e iga NA 


so. Waxaad la timaadeen wax & B EA ki chi 
wayn. 

90. Oy u dhawdahay samooyinku KEL Ei Ma 36s 
inay la dillacaan lana jeexmo A lás jdi iá; F Si 
dhulku oy la hoobato buuruhu m 
burbur. 

91. Inay u sheegeen Allaha Wa JEN hies oi 
Raxmaana ilmo. 

92. Kuma habboona Allaha WG Sas of E san 
Raxmaana inuu yeesho ilmo. 


Wuxuu ka warrami Alle inay gaaladu yeesheen ilaahyo Alle ka soo hadhay inay 
cisse iyo gargaar ka helaan, saasna ma aha ee way diidi doonaan qiyaamada 
colla way u noqon. Shaydaan iyo gaalla waa saaxiib ku kicin xumaanta, ee 
samir wax walba wuxuu leeyahay waatiye. 


Tan kale maalinta qiyaame wuxuu Alle soo kulmin kuwa dhawrsada iyagoo 
wafdi sharaf leh ah, dambiilayaashana waxaa loo kaxayn xagga jahannamo 
iyagoo aroori, wax Alle ka soo hadhay oo shafeeco hantana ma jiro cid ballan 
ku yeelatay Alle agtiisa mooyee, Alle na ilmo ma yeelan, warkaasina waa arrin 
wayn oy u dhawdahay in cirku iyo dhulku la dillaaco, buuruhuna la burburi 
gaadhaan, illeen Alle ayay ilmo u sheegeene, taasina kama suurowdo Alle. Cali 
binu Abii Dhaalib wuxuu yidhi: kuwa dhawrsada waxaa la soo kulmin iyagoo 
gaadiid fiican saaran, intay ka garaacaan albaabka jannada. [Maryam: 81-92]. 


93. Wax kastoo samada iyo dhulka E ERA E 
ku sugan wuxuu u imaan Alle E EN g 
isagoo addoona. | á 

94. Wuu koobay Alle wuuna tiriyey KG aaie kaa Jasi 
tiro. 

95. Dhammaantoodna waxay u Ia Ramadi ay asle naa 
imaan Alle giyaamada iyagoo 
kali ah. 

96. Kuwa xaqa rumeeyey ee camal EAE E, 
fiican falay wuxuu u yeeli Allaha ERS 24 an 
Raxmaana jacayi. > 
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97. Waxaan uun ugu fududaynay 4, > ra lad; A Ji wý 
quraanka carrabkaaga inaad 9 Ki a MA I 


ugu bishaarayso guraanka kuwa 
dhawrsada uguna digtid goom 
dood badan (oo xun). 


93. Badanaa intaan halaagnay REN OŠ o Ta Shi s; 
hortood qarni, ma ka kasaysaa A K, jai gi 
xaggooda (aragtaa) ruuxna, ama 2 mEn NG a 
ma ka maqli xaggooda cod. 


Cirka iyo dhulka iyo waxa u dhexeeyaba waxa ku sugan Alle ayaa iska leh, oyna 
cid walbaa u imaan giyaamada iyadoo kaligeeda. Alle na waa koobay khalgiga 
waana u tirsan yahay, ciddii xaqa rumeysa wanaagna sameysa wuxuu Alle u 
yeeli jacayl. Siduu Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
sheegay: in markuu Alle jeclaado ruux uu faro Jabriil inuu jeclaado markaasuu 
jabriil u dhawaagaa ehelka samada inay jeclaadaan, markaasaa dhulkana agbal 
loogu yeelaa, cadhaduna waa sidaas. Quraankana Alle ayaa u sahlay carrabka 
si loogu bishaareeyo kuwa dhawrsada, uguna digo gaalo madax adag oo muran 
badan. Wax badan baana la halaagay quruumo ka horreeyey, wax raadana aan 
laga arkayn wax shangadhana aan laga maglayn. 


Cismaan binu Cafaan wuxuu yidhi (Alle ha ka raalli noqdee): ruux kastoo khayr 
fala ama shar fala wuxuu Alle huwiyaa marada camalkiisa. (Maryam: 93-98]. 


20. Suurat Dhaahaa Juz' 16 


ab 5 y gu C 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Xarafyadan kuwo la mid ah waa 
la soo sheegay. 


2. Maanaan dejin korkaaga 
quraanka inaad ku dhibbooto. 


3. Waase waanada ciddii cabsan. 


4. Waana soo dejinta Allaha 
abuuray dhulka iyo samooyinka 
sare. 


5. Allaha Raxmaana carshiguu ka 
kor nogday (si u cunanta). 


6. Waxaana u sugnaaday waxa 
samooyinka iyo dhulka ku sugan 
iyo waxa u dhaxeeya iyo waxa ka 
hooseeya dhulka. 


7. Haddaad kor u gaaddo hadalka 
Alle waa og yahay waxa qarsoon 
iyo waza la gariyey. 

8. Alle ilaah xaq lugu caabudo ma 
jiro isaga mooyee, waxaana u 
sugnaaday magacyo fiican. 


9. Ma ku soo gaadhay warkii (Nabi) 
Muuse. 
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10. Markuu arkay dab oo u yidhi 


ehelkiisa nagaada (suga) anigu 
waxaan arkaa dabe, waxaana u 
dhawahay inaan idiinka keeno 
dhuxul ama aan ka helo dabka 
korkiisa cid wax tusisa. 


ezl 
AGA AN UA 

Wa Lah yai 56 Lk 
O cik EN F id i Gah 


ab b ygu fe 


Quraanka Alle uguma soo degin Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee) inuu ku dhibtamo siday gaaladii sheegeen ee quraanku waa digniin 
iyo soo dejin Alleha sare ee awoodda leh, wax walbana hanta, wax walbana 
og kor iyo hoosba, ilaah xaq lugu caabudo ma jiro isaga mooyee, magacyo 
fiican baana u sugnaaday. Qisadii Nabi Muuse iyo iftiinkuu arkay iyo siduu 
xaalkiisu ahaana wax badan yuu quraanku ka warramay, si Nabiga loo xoojiyo, 
loona samirsiiyo. Quraankuna waa khayr iyo wanaag iyo naxariis, waxaana ku 
dadaala cid khayr leh. Waxaana sugnaatay: ruuxuu Alle khayr la doono wuxuu 
kasisiiyaa diinta. Waxaa wariyey (Bukhaari iyo Muslim). [Dhaahaa: 1-10]. 


11. 


12. 


13. 


14. 


15. 


16. 


Markuu yimid (muuse) dabkii 


waza loogu dhawaagay muusow. 


Anigu wasan ahay Allehaa ee 
siib kabahaaga adigu wazaad ku 
sugan tahay toggii daahirnaa ee 
Dhuwa. 


Anaana ku doortay ee magal 
waza laguu wazyoon. 


Anigu wazaan ahay Alle ilaah 
xaq lugu caabudo ma jiro ani 
mooyee, ina caabud, oogna 
salaadda xuskayga (dartii). 


Saacadda (giyaame) way imaan 
waxaanan u dhawahay inaan 
qariyo in laga abaal mariyo naf 
kasta waxay camal fashay. 


Ee yuusan kaa iilin xaggeeda 
ruuxaan rumeyn saacadda, 
raacayna hawadiisa (xun) ood 
halaagsanto. 
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17. 


18. 


19. 


20. 


21. 


Juz' 16 


Waa maxay taas midigtaada ku 
jirta Muusow (ogaal waydiin). 
Wuzuu yidhi iyadu waa ushaydii 
waa cuskadaa korkeeda wazna 
waan ugu lulaa adhigayga, dana 
kalana waa iigu sugnaadeen. 


Wusuu yidhi (Alle) tuur usha 
Muusow. 


Wuuna tuuray waxayna soo 
baxday mas ordi. 


Wuxuuna yidhi (Alle) qaad hana 
cabsannin waxaannu ku celin 
xaalkeedii horee. 


Voi 
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Markuu Nabi Muuse soo gaadhay nuurkii yaa la faray inuu siibo kabaha illeen 
toggii daahirka ahaa yuu ku sugan yahaye ee dhuwa. Alle na wuu doortay Nabi 
Muuse waxaana loo waxyooday inaan ilaahay mooyee Alle kale oo xaq lagu 
caabudaa jirin iyo in uu salaadda dar Alle u oogo. Saacadduna way iman shaki 
la'aan, naf walbana waa la abaal marin ee yaanay jidka toosan kaa leexinnin 
cidaan rumeynin oo raacay xumaan oo halaagsamay. Markaasaa Alle ka 
warramay ushii Nabi Muuse iyo xaalkeedii sida meela badan lagu sheegay, 
taasina waxay ku tusin awoodda Alle. [Dhaahaa: 11-21]. 


22. 


23. 


24. 


25. 


26. 


27. 


U dum gacantaada garabkaaga 
waxay soo bixi iyadoo cad 
xumaan la'aan, waana calaamad 
kale. 


Inaan ku tusinno aayaadkannaga 
weyn. 


Ee aad xagga Fircoon wuu 
xadgudbaye (kibray). 


Wuxuu yidhi (Muuse) Allow ii 
waasici laabta. 


Iina sahal (fududee) amarkayga. 


Furna guntinta carrabkayga. 
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28. 


29. 


30. 


31. 


32. 


33. 


34. 


35. 


36. 


37. 


38. 


39. 


Ha kaseen hadalkeygee. 


lina yeel wasiir ehelkeyga ah. 


Haaruun walaalkay. 


Kuna adkee <so0ji> tabartayda 


(dhabarkayga). 
Lana wadaaji amarkayga. 


Inaan kugu tasbiiksanno wak 


badan. 


Oon ku xusno wax badan. 


Adugu waxaad tahay mid na 
arkee. 


Wuzuu yidhi (Alle): waa lagu 
siiyey warsigaagii Muusow. 


Waana kugu mannaysannay 


wanaag (ku siinnay) korkaaga 


mar kale. 


Markaan u waxyoonnay 


hooyadaa (ku ilhaamay) wixii 


lagu ilhaameeyey. 


Ku tuur Muuse sanduug, 
kuna tuur taabuudka badda 


dhexdeeda, badduna ha ku riddo 
xeebta, waxaa qaadan colkayga 
iyo colkiisa (Fircoon), waxaana 


kugu tuuray jeceylkeyga 


korkaaga iyo in lagu barbaariyo 


ilaalintayda. 


Juz’ 16 
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Aayadahani waxay ka warrami sida Alle u xoojiyey Nabi Muuse una siiyey 
gacan nuura cudur la'aan, una faray inuu aado fircoon una digo, una waasiciyey 
laabtiisa, amarkiisana u fududeeyey, carrabkiisana u wanaajiyey si ay u kasaan 
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595 Nahi 


ab 5 jawi 


hadalkiisa, walaalkiis Haaruunna Nabi wasiir ah ka dhigay, inay Alle u wada 
caabudaan, iyo in Alle ka aqbalay Nabi Muuse baryada Alle, una wanaag falay 
yaraantiisii markuu ka nabadgaliyey colkiisii Fircoon, hooyadiina ku celiyey. 
Taasina waxay ku tusin sida Alle u ajiibay baryada mu'miniinta, iyo in xaqu 
guusha yeelan iyo in wanaagga laysla doono. [Dhaahaa: 22-39]. 


40. 


41. 


42. 


43. 


44. 


45. 


46. 


47. 


(Waxaan kugu mannaysanay) 
markay socotay walaashaa oy 
lahayd maydin tusiyaa ruux 
idiin dhaqaalayn waxaanna 
kugu celinnay hooyadaa si 

ay u gabowdo isheedu, oyna 
murugoon, waxaadna dishay naf 
waana kaa korinnay walbahaar, 
waana ku imtixaannay imtixaan, 
waxaadna ku nagaatay sanooyin 
ehelkii madyan, markaasaad ku 
timid qaddar (Alle) Muusow. 


Waxaana kuu doortay naftayda. 


Ee la taga adiga iyo walaalkaa 
aayaadkayga hana ka daalina 
xuskayga. 


Aada xagga fircoon wuu 
xadgudbaye. 


Una dhaha hadal jilicsan bal inuu 
wax xusuusto ama cabsado. 


Waxay dheheen Allow waxaannu 
ka cabsan inuu nagu degdego 
ama nagu xadgudbo. 


Wuxuu yidhi (Alle) ha 
cabsannina anaa idinla jira 
waana maqli oon arkaa. 


Ee u taga (Fircoon) una 
dhaha annagu waxaan nahay 
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rasuulladii Allehaa ee dir (u daa) 
banii israa'iil hanala jireene, 
hana cadaabin (cigaabin), 
waxaan kuula nimid aayad xagga 
Allehaa, nabadgalyana ha ahaato 
dusha ruuxii raaca hanuunka. 
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Aayadahanna wazay daba joogaan kuwii hore, waxayna ka warrami sida Alle 
u nabadgaliyey Nabi Muuse una doortay, uguna diray fircoon, una faray inay 
hadal jilicsan kula hadlaan, cabsi iyo xumaanna ayna ka yaabin, oy warsadaan 
inuu ka tago banii israa'iil ha raaceen xaqee oosan addoonsan. Waxayna tusin 
in xaqa dadka si cad iyo fudud loogu yeedho oon canaan iyo caytan lahayn, 
sida Alle faray Nabi Muuse, Nabiga Muxamed ahna (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) uu faray falayna sida ka muugata warqadduu u qoray 
Hiriqlihii Ruum, oo ahaa islaam aad nabad gashid, Alle na ha ku siiyo ajirkaaga 
laba jeere. Waana taas aadaabta islaamku. [Dhaahaa: 40-47]. 


48. 


49. 


50. 


51. 


52. 


53. 


Annaga waxaa naloo waxyooday 
in cadaab u sugnaaday ruuxii 
beeniya (xaqa) oo jeedsada. 


Wuxuu yidhi (Fircoon): waayo 
Allihiin Muusow. 


Wuxuu yidhi (Muuse): 
Rabbiganno waa kan siiya wax 
kasta abuurkiisa oo toosiyey. 


Wuxuu yidhi (Fircoon): sidee 
yahay xaalkii quruumihii hore. 


Wuzuu yidhi (Muuse): 
cilmigoodu waa Alle agtiis 
kitaab dhexdiis, ma gefo Alle 
mana halmaamo. 


Waa Allaha ka yeelay dhulka 
gogol, oo idiinka bixiyey 
dhexdeeda waddooyin oo idiinka 
soo dejiyey samada biyo oon ku 
soo bixinnay noocyo doog ah oo 
kala tagsan. 
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54. Ee cuna oo daajiya xoolihiinna, 
arrintaasna calaamooyin yaa 
ugu sugan kuwa cagliga leh. 


55. Xaggeedaan (dhulka) idinka 
abuurnay, dhexdeedanna idinku 
celin, xaggeedaanna laydinka 
soo bixin mar kale. 


56. Waxaan dhab ahaan u tusinnay 
(Fircoon) aayaadkannaga 
dhammaan, wuuna beeniyey oo 
diiday. 
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Markuu Nabi Muuse zaga u caddeeyey Fircoon uguna yeedhay, ugana digay 
cigaab yuu isla weynaaday warsadayna Alleha Muuse isagoo ismoogaysiin cagli 
xumo darteed, wuxuuse u caddeeyey Nabi Muuse in Alle yahay kan tusiya wax 
kastoos abuuray maslaxadiisa, mid dayaca ama halmaamana ahayn, waana 
kan dhulka gogol ka yeelay, waddooyinna ka bixiyey, cirkana biyo ka keenay, 
kuna soo bixiya cunno kala duwan, oo calaamad u ah kuwa cagliga leh, waana 
Rabbiga dadka dhulka ka abuuray, kuna celin, kana soo bixin qiyaamada. 
Daalimse had iyo jeer xaquu diidaa sidii Fircoonkii si walba wax loo tusiyey 
ee beeniyey xaqa diidayna. Ciddii caqli lehse waa inay fikirtaa kana leexataa 
waddadii Fircoon iyo waxa la mid ah. [Dhaahaa: 48-56]. 


57. Wuxuu yidhi (Fircoon): ma 
waxaad noola timid inaad 
nagaga bixiso dhulkannaga 
sikirkaaga muusow. 


58. Waxaannu kuula imaanaynaa 
sixir la mid ah ee noo yeel 
dhexdeenna ballan aynaan 
baajinayn annaga iyo adigu, 
meel eg (la yagaan). 

59. Wuxuu yidhi (Nabi Muuse) 
ballanteennu waa maalinta 
quruxda (kulankooda) waana in 
la soo kulmiyo dadka bargin. 


60. Wuuna jeedsaday Fircoon 
wuxuuna kulmiyey dhagartiisii 
wuuna yimid. 
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61. 


62. 


63. 


64. 


Juz’ 16 


Wuxuu ku yidhi Muuse magaciin 
be'e ha ku abuurannina Alle 
korkiisa been oos idinku halaago 
cadaab waxaana khasaaray 
ruuxii been abuurta. 


Waxayna ku doodeen amarkooda 
dhexdooda wayna faqeen. 


Waxayna dheheen labadani waa 
saaxirro waxayna dooni inay 
idinkaga bixiyaan dhulkiinna 
sixirkooda oy la tagaan 
dariiqadiinna (sharaftiinna) 
fiican. 

Ee kulmiya dhagartiinna 
imaadana idinkoo saf ah, 
waxaa liibaanay maanta ciddii 
sarreysee. 
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Wali waxaa socda qisadii Nabi Muuse iyo daalimkii Fircoon ahaa, meelo badan 
yeyna quraanka kaga soo aroortay, inkastoo mid walba micna gaara tusin, 
halkanna wuxuu sheegay in Nabi Muuse dooni inuu kaga bixiyo dhulka sixir, 
wuxuuna kulmiyey sixiroolayaalkii waqtina waa la mudaystay, hase yeeshee 
Nabi Muuse wuu waaniyey dadkaas wuxuuna uga digay xumaanta. Taasina 
waxay ku tusin in had iyo jeer xaqa la faro, inkastoo Fircoon kiciyey dadkii 
guubaabiyeyna, isagoo ku beer jileecsan Nabi Muuse inuu rabo, sharaftooda 
iyo dawladnimadooda in uu qaato, dhulka Masarra dooni inuu isagu u 
hadho, taasina waa afka xumaanlow, ee waxaa dhab ah inuu Nabi Muuse 
iyo mu'miniintuba ay rabaan wanaag, nabadgalyo iyo in xaqu sarreeyo, 
xumaantuna dhammaato. [Dhaahaa: 57-64]. 


65. 


66. 


Waxay dheheen Muusow ama 
tuur usha ama aan anagu 
ahaanno kuwa hor tuura. 


Wuxuu yidhi (Muuse): bal tuura, 
waxaana soo baxay xadhkahoodii 
iyo ulahoodii oo loogu ekeysiiyey 
sixirkoodii inay ordi. 
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67. Wuzuuna ka kasay naftiisa cabsi 
Muuse. 


68. Wazaana nidhi ha cabsan adigu 
adaa sarreyne. 


69. Tuur wasa midigtaada ku jira 
ha gurato wazay sameeyeene, 
waxay uun sameeyeen dhagar 
sixir, mana liibaano sixirrow 
meeshuu yimaaddo. 


70. Waxaa la riday saaxiriintii 
iyagoo sujuudi, waxayna 
dheheen waxaan rumeynay 
Rabbiga Haaruun iyo Muuse. 


71. Wuxuuna yidhi (Fircoon): 
miyaad u rumeyseen ka hor 
idankayga isagu waa kan idinku 
wayn ee idin baray sixirka, 
waxaan goyn gacmihiinna 
iyo lugihiinna si isdhaaf ah 
waxaana idinku (daldali) 
wadhi jirrid timir, waxaadna 
ogaanaysaan midkannaga 
daran cadaab, hadhidna badan 
yahay cadaabkiisu (khilaafka la 
khilaafay dartii. 


72. Waxay dhaheen kaa dooran 
meyno waxa noo yimid oo xujo 
ah iyo Rabbiga na abuuray, ee 
xukmi waxaad xukumi, waxaad 
uun xukumi nolosha adduunyo. 


73. Annagu waxaan rumeeynay 
Rabbigeen si uu noogu dhaafo 
gafafkannaga iyo waxaad nagu 
qasabtay (Fircoonow) oo sixira, 
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Alle ayaa khayr roon (xagga 
abaalmarin ta qofkii adeeca) oo 
uu hadhi oo yahay cadaabkiisu 
(haddii la khilaafo). 


Voi 
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Dadkii Fircoon ku soo kulmiyey inay kala hortagaan Nabi Muuse sixir waxay 
arrintii noqotay in laga adkaaday waxay dhoob dhoobeen waxna tarin, 
markaas rumeeyeen xagqii fircoonna cigaabay, umase aabayeelin mar hadday 
arkeen xaqii, waana kaas xaq iyo xumaan, cidhibta fiican iyo sharaftiina 
xaqaa yeeshay, dulli iyo dhibaato Fircoon iyo qoomkisii yey ku hadhay. 
[Dhaahaa: 65-73]. 


74. 


75. 


76. 


TI: 


78. 


Ruuxii u yimaadda Allehiis 
(aakharo) isagoo dambiile ah 
waxaa u sugnaaday jahannamo 
kumana dhinto dhexdeeda 
kumana noolaado. 


Ruuxiise u yimaadda isagoo 
mu'min ah oo falay camal fiican 
kuwaas waxaa u sugnaaday 
jannooyinka sare. 


Jannooyinka nagaadiga (yey gali) 
ooy socoto dhexdeeda wabiyaal 
iyagoo ku waari dhexdeeda, 
taasina waa abaalmarinta ciddii 
nadiif noqota. 


Waxaan dhab ugu waxyoonnay 
(Nabi) Muuse guuraysii 
addoomahayga uguna yeel 
waddo badda oo ingagan, 
adigoon ka cabsanayn haleel, 
kana cabsanayn (badda). 


Waxaana raacay Fircoon (00 
wata) colkiisii waxaana ka 
daboolay badda xaggeeda wax 
daboolay. 
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79. Wuzuuna dhumiyey Fircoon 
goomkiisii mana hanuunin. 


80. Banii Israa'iilow waxaan 
idinka korinnay cadawgiinna, 
wazaanna idinkula 
yaboohtannay (ballan) dhinicii 
buurta ee midig, waxaanna ku 
soo dejinnay kor kiinna malab 
cireed iyo shimbir. 


81. Ka cuna wanaaggaan idinku 
arzugay hana ku xadgudbina 
dhexdiisa, oo idinku dhaco 
cadhadaydu, ruuxay ku dhacdo 


cadhadaydu dhab buu u hoobtay 


(halaagmay). 
82. Anigu waan u dhaafid 


badanahay ruuxii toobad keena 
oo rumeeya oo fala wanaagga oo 


hanuuna. 
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Ma sinna cid dambiile ah oo gali naar uusan kana dhimanayn kuna noolaanayn 
iyo ruux xaqa rumeeyey oo camal fiican falay oo janno ku waari, waxaana 
sugnaaday in ehelu jannaha sare loo arki sida xiddigga markii Nabiga (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) la warsaday inay Nabiyada yihiin 
wuxuu yidhi: Alle Ayaan ku dhaartaye waa kuwa rumeeyey Alle rumeeyena 
rasuullada. Aayadaha kale waxay sheegi in Alle faray Nabi Muuse inuu garaaco 
badda isagoon cabsanayn, Fircoonna la halaagay intuu dhumiyey qoomkiisii 
iyo inuu Alle nicmeeyey Binii Isarr’iii, kana koriyey badbaadiyay colkoodii 
wanaagna ku arzuqay uuna yahay dambi dhaafe ciddii toobad keenta oo 


rumeysa. [Dhaahaa: 74-82]. 


83. Maxaa kaa soo dedejiyey 
qoomkaagii muusow. 


84. Wuxuu yidhi (Muuse) iyagu 
waa kuwan raadkaygay ku soo 
joogaan, waana kuu soo dag 
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85. 


86. 


87. 


88. 


89. 


Juz’ 16 


degay Allow si aad iiga raalli 
nogoto. 


Wuzuu yidhi (Alle) annagu 
waxaan imtixaannay qoomkaagii 
gadaashaa waxaana dhumiyey 
Saamiri. 


Markaasuu u noqday (Nabi 
Muuse) qoomkiisii isagoo 
cadhaysan oo walbahaarsan 
wuxuuna yidhi qoomkayow 
miyuuna idiin yaboohin Allihiin 
yabooh wanaagsan, ma waxaa 
idinku dheeraaday korkiinna 
ballankii mise waxaad 
doonteen inay idinku dhacdo 
cadhada Alle ood u baajiseen 
ballankaygii. 


Waxay dheheen maanaan 

u baajin ballankaaga 
awooddannada waxaase nala 
saaray culaysyo alaab oo ah 
waza qoomku isku qurxin jireen 
waana tuurray siduu u tuuray 
saamiri. 


Wuxuuna u soo bixiyey dibi 
muugaal ah oo cod leh, waxayna 
dhaheen kani waa ilaahiin 

iyo ilaahii Muuse wuuna 
halmaamay. 


Miyeyna arkayn inuusan u soo 
celinayn hadal una hananayn 
dhib iyo nacfi (midna). 
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Voi 


ab 5 ygu fe 


Markii Fircoon iyo goomkiisii la halaagay yaa Nabi Muuse wafdi la baxay 
si ay u aadaan buurtii lagula hadlay Nabi Muuse, wuuna ka hormaray, hase 
yeeshee Alle ayaa u sheegay in qoomkiisii la baadiyeeyey intuu ka soo maqnaa, 
markaas Nabi Muuse noqday isagoo cadhaysan, oo walbahaarsan, markuu 
arrinta warsadayna ay sheegeen in nin Saamiri la dhihi jiray dhumiyey una 
sameeyey suuro dibi inay caabudaan isagoo sheegay inuu ilaah yahay, waase 
wax la yaab leh in dibi la caabudo iyo wax la mid ah, taasina waxay ku tusin 
in ciddii dhunta ay wareeri oy marba wax caabudi. Alle ayaase xaq sugan ah. 
[Dhaahaa: 83-89]. 


90. 


91. 


92. 


93. 


94. 


95. 


96. 


Wuzuuna u yidhi Haaruun 
mar hore goomkayow waa uun 
laydinku fidmeeyey, Allihiinna 
waa Raxmaan ee iraaca, 
adeecana amarkayga. 


Wasay dhaheen kama tagayno 
korkiisa inaan ku nagaanno 
intuu nooga soo nogon Muuse. 


Wuzuu yidhi (Muuse) 
Haaruunow maxaa kuu diiday 
markaad aragtay inay dhumeen. 


Inaad isoo raacdo, ma wazaad 
caasiday amarkeygii. 


Wusuu yidhi (Haaruun): ina 
hooyow hay gabannin gadhka 
iyo madaxa, anigu waxaan ka 
cabsaday inaad dhahdo waxaad 
kala gaysay banii israa'iil 
dhexdooda mana aadan maqlin 
hadalkayga. 


Wuzuu yidhi (Muuse) xaalkaagu 
muzuu yahay Saamiriyow. 


Wuxuuna yidhi waxaan arkay 
waxayna arkin, waxaana 
qaatay wax ka mid ah raad 
Rasuul (malaga) waana tuuray, 
saasayna ii qurxisay naftaydu. 
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97. 


98. 


Juz' 16 


Wuzuu yidhi (Muuse): tag, 


wazaa kuu sugnaaday nolosha 


inaad dhahdo taabasho ma 


jirto, waxaana kuu sugnaaday 


waqti aan lagugu baajinayn, 


day ilaahaagii aad ahayd mid ku 
kor nagi (caabudi) waannu gubi 
markaas waxaanna ku firdhin 


badda firdhin. 


Allihiin waa uun Ilaahiinna 
ah kaan xaq lugu caabudin 


isaga mooyee, wuuna u waasac 


noqday wax kasta ogaansho. 
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Wuu ka reebay Haaruun banii israa'iil cibaadada dibiga wuxuuna ugu yeedhay 
inay Alle uun caabudaan, isagana maqlaan, wayse diideen, markuu soo noqday 
Nabi Muuse wuu canaantay Haaruun wuxuuna doonay inuu wax yeelleeyo, 
hase yeeshee Haaruunbaa u caddeeyey sababta kana codsaday inuusan 
dhibaato u gaysan. Nabi Muusana wuxuu wax warsaday saamiri wuxuuna u 
sheegay inay naftiisu u qurxisay arrintaas, wuxuuse Muuse ku yidhi: tag adooy 
ciqaabu kuu sugnaatay oo ah inaad dhahdaa istaabasho ma jirto iyo tii aakhiro, 
halkiibuuna ku gubay sawirkii dibiga baddana raaciyey illeen Alle waa Ilaah 
wax walba og. [Dhaahaa: 90-98]. 


99; 


100. 


101. 


102. 


Saasaan kuugu gisoon (sheegi) 
warkii hor maray, waxaanna kaa 


siinnay agtannada quraan. 


Ciddii ka jeedsata xaggiisa 
waxay xambaari maalinta 
qiyaame culays (dambi). 


Iyagoo ku waari (cigaabta) 


dhexdeeda waxaana u xumaaday 


iyaga maalinta qiyaame rar. 


Waa maalinta la afuufi suurka, 


oon soona kulmineyno 
dambiilayaasha maalintaas 
iyagoo indho cawlan. 
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103. 


104. 


105. 


106. 


107. 


108. 


109. 


110. 


111. 


Wayna is warsan (xansan) 
dhexdooda maydaan ku 
nagaannin (adduunyada) toban 
(maalmood) mooyee. 


Annagaa og waxay dhihi, 
markuu dhihi kooda ugu jid leh 
maydaan nagaannin maalin 
mooyee. 


Waxay ku warsan buuraha 
waxaad dhahdaa waxaa 
burburin Rabbigey burburin. 


Wuxuuna ka yeeli meel siman 
oo ebar ah. 


Ku arki maysid gallooc iyo taag 
midna. 


Maalintaas waxay raaci 
dhawaaqaha, kamana leexdaan, 
waxayna u xasileen cododku 
Allaha Raxmaana, mana 
magashid shanqadh mooyee. 


Maalintaas ma anfacdo shafeeco 
cid Allaha Raxmaana idmo 

oo ka raalli noqday hadalkiisa 
mooyee. 


Wuxuu og yahay Alle waxa 
hortooda ah iyo waxa ka 
dambeeya mana ku koobayaan 
Alle ogaansho. 


Waxay u khuduucday wajiyadu 
Allaha nool ee wax maamula, 
waxaana khasaaray ruuxii 
xambaara dulmi. 
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112. 


Juz' 16 


Ruuzii fala wanaag isagoo 
rumeeyey kama cabsado dulmi 
iyo nusqaamin midna. 
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Siduu Alle uga warramay Nabiga warkii Nabi Muuse iyo Fircoon iyo wixii dhex 
maray yuu Alle ugu gisoon Nabiga warkii kuwii hore, ciddii saga ka jeedsatana 
wuxuu xambaari giyaamada dambi wuxuuna imaan isagoo dullaysan oon wax 
garanayn, waana maalinta buuruhu burburi oy dadku khushuuci. Cid hadli iyo 
cid shafeecina ma jirto idanka Alle la'aantii illeen Alle ayaa wax walba koobaye 
wajiyaduna u hoggaansami, waxaana khasaari dulmiile, mu’minkuse kama 
cabsado dulmi. Saas darteed waa in wanaagga lagu dadaalo xumaantana laga 
fogaado. [Dhaahaa: 99-112]. 


113. 


114. 


115. 


116. 


117. 


Saasaannu kugu soo dejinnay 
quraan carabi ah uguna 
caddaynay (celcelinay) 
dhexdiisa gooddi inay 
dhawrsadaan darteed ama u 
timaado xusuus (waano). 


Waxaa sarreeya Allaha xaakimka 
xaqa ah, hana ku degdegin 
quraanka ka hor dhammayn 
waxyigiisa xaggaaga, waxaadna 
dhahdaa Allow ii kordhi cilmi. 


Dhab ahaan yaan ula 
ballantannay Aadan mar hore 
wuuna halmaamay kama 
aannaan helin niyo adag. 


Xusuuso markaan ku nidhi 
malaa'igta u sujuuda Aadam. 
Wayna sujuudeen Ibliis mooyee 
oo diiday. 

Waxaanna nidhi Aadamow 

kani (Ibliis) waa colkaaga iyo 
colka haweeneydaada ee yuusan 
idinka bixinnin jannada ood 
dhibbooto. 
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118. 


119. 


120. 


121. 


122. 


Juz’ 16 


Wasaa kuu sugnaaday inaadan 
ku gaajoon dhexdeeda kuna 
arradin. 


Wasaana kuugu sugnaaday 
inaadan ku oomin dhexdeeda 
kuna gorrogoobin. 


Wasaase waswaasiyey shaydaan 
wuxuuna yidhi Aadamow ma 
ku tusiyaa geedda waaridda iyo 
sukun aan gaboobayn. 


Wayna cuneen xaggeeda 
waxaana u muuqday 
cawradoodii, waxayna noqdeen 
kuwa isku dhejiya korkooda 
caleenta jannada, wuu caasiyey 
aadan Allehiis wuuna leexday. 


Waxaase doortay Allehiis 
wuuna ka toobad aqbalay oo 
hanuuniyey. 
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Quraanka Alle ayaa ku dejiyey Nabiga, wuxuuna ku celceliyey wax sheeg si loo 
wacdoomo, wuxuuna Alle faray Nabiga inuusan ku degdegin akhriska guraanka 
intaan la dhammayn waxyigiisa, wuxuuna faray inuu Alle warsado cilmi 
kordhin. Nabiguna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu 
yidhi: Ilaahow igu anfac waxaad i bartay ina bar wax i anfici. Iina kordhi cilmi. 
Mahadna Alle ayaa leh si kasta. (Tirmidi iyo Ibnu Maajah). Inta ugu danbeysaa 
ma ansixin. Qisada Nabi Aadamse waxay ku faah faahsan tahay suuradda al 
baqarah. Waxaase jirta inuu Ibliis col u yahay dadka had iyo jeer, cid kastana 
isku dayi inuu dhumiyo cid Alle ka dhowro mooyee. [Dhaahaa: 113-122]. 


123. 


Wuxuu yidhi (Alle) ka hoobta 
jannada dhammaantiin 
qaarkiin qaar col buu u yahaye, 
hadduu xaggayga idiinka 
yimaaddo hanuun ruuxii raaca 
hanuunkeyga ma dhumo 
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124. 


125. 


126. 


127. 


128. 


129; 


130. 


Juz’ 16 


(adduunka) mana zumaado 
(aakhiro). 


Ruuziisa ka jeedsada xuskeyga 
(guraanka) wazaa u sugnaaday 
nolol cidhiidhi ah, wazaanna 
soo kulminaynaa maalinta 
qiyaame isagoo arag la’. 


Wuxuuna dhihi Allow maxaad 
ii soo kulmisay (keentay) 
anoo arag la' oona ahaa arke 
(adduunkii). 


Wuxuu yidhaa (Alle) waa 
saas waxaa kuu timid 
aayadahannaga waadna 
halmaantay saasaana maanta 
lagaaga tagi (sida halmaan). 


Saasaan ku abaal marinnaa 
ciddii xadgudubta oon rumayn 
aayaadka Allehiis cadaabka 
aakhiraana daran oo hadhid 
badan. 


Miyuuna u caddaan gaalada 
intaan halaagnay hortood 
quruumo iyagoo ku socda 
guryahooda, taasna calaamaa 
ugu sugan kuwa cagliga leh. 


Haddayna jirin kalimad u hor 
martay Allehaa iyo muddo 
magacaaban wuxuu ahaan lahaa 
cadaabku mid ku soo deg dega. 


Ee ku samir waxay sheegi kuna 
tasbiixso adoo mahadda Allehaa 
ku dheehan ka hor qorrax 

soo bak iyo ka hor dhicidda, 
saacadaha habeenkiina 
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Voi 
EERE 


ab 5 y gw Bt 


tasbiixso (tuko) iyo darfaha 
maalinta inaad raalli noqoto. 


Waa la soo sheegay qisada Nabi Aadam iyo Ibliis iyo siduu dadka col ugu yahay, 
tan kale ciddii raacda quraanka ma dhumo mana khasaaro. 


Ibnu Cabbaas wuxuu yidhi: wuxuu Alle u damiin qaaday ciddi quraanka 
akhrida oo ku camal fasha in uusan dhumin adduunyada, kuna xumaannin 
aakhiro, ciddise saga ka jeedsata waxay noolaan nolol xun, wuxuuna imaan 
giyaamada isagoo indho la? maxaa yeelay adduunkii yuu xaqa ka jeedsaday, 
saasaana lagu abaal marin ciddii xadgudubta, waana in lagu waano qaato 
ummadihii hore ee la halaagay, Alle na cidduu doono wuu halaagaa hadduusan 
waqti la sugaynin, waase in la adkeysto lana samro, cibaadadana lagu dadaalo 
maalin iyo habeenba, illeen wixii Nabiga la faray ummaddana waa la faraye si 
Alle inoo nabadgaliyo maalinta qiyaame. [Dhaahaa: 123-130]. 
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131. Haw taagin indhahaaga waxaan 
ugu raaxaynay nooc ka mid ah 
oo quruxda nolashaa adduun 
si aan ugu fidnayno, rizqiga 
Allehaa yaase khayr roon oo EE 
hadhid badan. 


132. Far ehelkaaga salaadda kuna 
samir korkeeda ku warsan 
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KAN kandh cé ii AN, alez y 
mayno rizqiye annagaa ku E 
arzugi. Cidhibta (fiicanna) ea 


waxaa iska leh dhawrsashada. 


133. Waxay dheheen gaaladii muu 
noola yimaaddo aayad xagga 
Allehiis ka timid, miyuuna u 
imaannin maraggii wixii ku 
sugnaa kutubihii hore. 


134. Haddaan ku halaagno cadaab mali ya lia at KADI I Í 
rasuulka (iyo quraanka) ka Ji s CÍ a ii jig: ANA 
hor wazay dhihi lahaayeen Mi 
Rabbigeenow maxaad ji Ji Jiwa Lan Ca 


noogu diri wayday rasuul 
oon raacno aayaadkaaga 
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ka hor dullowgannaga iyo 
fadeexadannada. 
eF saat suri Z a 

135. Waxaad dhahdaa (Nabiyow) ó pi Nyang jangan E E 

dhammaan way sugi ee suga E AA e WA 

> waa yai A JABA; 

waxaad ogaan doontaan T E kah 

cidda jidka toosan iyo cidda sii 

hanuusane. 


Alle wuzuu faray Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
inuusan dayin waza adduunyo ah ee loogu raaxeeyey kuwaas gaalada ah 
illeen waa wax yar oo tagi, ee uu salaadda faro kuna samro, Alle ayaana wax 
arzuqa, cidhib fiicanna waxaa iska leh ciddii dhawrsata. Rasuulkuna (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuzuu yidhi: waxaan idiinku cabsi 
badnahay waza Alle idin siin oo quruxda adduunka ah waxayna dhaheen waa 
maxay quruxda adduunka Rasuul allow, wuxuu yidhi: waa barakada dhulka. 
Taasina u jeeddadu ma aha inaan la shaqaysan, waa inayan adduunyada kaliya 
ku shuqlinnin. Aayadaha dambe waxay ka warrami inay gaaladu xaqa diidi 
isagoo Nabiga loogu caddeyey kutubihii hore, haddii la halaago iyagoon rasuul 
loo soo dirin waxay ku caban lahaayeen maxaa naloo halaagay annagoon 
rasuul naloo soo dirin. Hase la sugo way kala caddaan cidda toosan iyo tan 
qalloocsan. Waxaana sugnaatay in ummadda Nabigu ugu badnaan maalinta 
qiyaame. Waase in wanaagga lagu dadaalo si loo noqdo ummadda Nabiga. 
[Dhaahaa: 131-135]. 
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Wazi AA AA 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Waxaa u dhawaaday dadka 
xisaabtoodii iyagoo halmaansho 
ku sugan oo jeedsan. 


2. Quraan kasta oo uga yimaadda 
xagga Rabbigood kana soo 
darriya way maqlaan iyagoo 
ciyaari. 

3. Oy shugloon tahay guluubtoodu, 
waxayna hoos u dhigeen fagii 
kuwii dulmi falay (iyagoo dhihi) 
kanu ma waxaan dad idinkoo 
kale ahayn baa, ma waxaad u 
imanaysaan sixir idinkoo arka. 

4. Wuxuu yidhi (Nabigii): Rabbigay 
baa og hadalka samada ku sugan 
iyo dhulka, waana magle oge ah. 


5. Wasay dheheen (gaaladii) saas 
ma aha ee waa garowyo, saa ma 
aha ee wuu been abuurtay, saas 
ma aha ee waa gabayaa ee ha noo 
keeno aayad sidii lagu diray kuwii 
hore. 

6. Mayna rumeynin hortood 


magaalo aan halaag (la doonnay) 
ee ma iyagaa rumeyn. 
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Suuraddan waxaa lagu magacaabay suuradda ambiyada, maxaa yeelay waxaa 
ku soo arooray gisadooda. Aayadahanna waxay ka warrami inay saacaddii 
giyaame dhawdahay dadkoo halmaansan. Wixii u yimaadda gaalada oo xaq 
ahna way iska dhagaysan iyagoo ciyaari, faq sunna fagi oo isu sheegi inayan 
maglin dad la mid ah, xaqana ay sixir ku sheegeen, Alle ayaase og waza cirka 
iyo dhulka ku sugan maglina, quraankuna ma aha wax lagu qarway ama heesaa 
la yimid, Nabiguna wuxuu ula yimid xaq cad, maxayse waano tari mar haddii 
xaqa la diido lana caasiyo. 


Ibnu Cabbaas wuxuu yidhi: maxaad leedihiin oo uwarsanaysaan ehelu kitaabka 
waxay haystaan iyagoo leexiyey oo badalay o siyaadiyey oo nusqaamiyey, 
kitaabkiinaana u dambeeyey kitaabaha, waad akhrineysaan isagoo cad oon la 
dheehin.(Bukhaari si u dhow sidaan) [Al-Anbiyaæ’: 1-6]. 
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7. Maannaan dirin hortaa as NG > Ji AG Wi be; 
rag mooyee, kuwaas oon u é a Ea aiiis ahi 
waxyoonnay, ee warsada kuwa os wi O> 
cilmiga leh haddaydaan wax V) Ó pó 
ogayn. 

s. Kamaannaan dhigin (Nabiyada) IA Kas yilas e 
jasad (muugaal) oon cunayn WA NG Ng a) 
cunno mana ahayn kuwo waara. © dab AS Wa; fak 

9. Markaasna waxaan u rumeynay 23 3 a seji s MSEKWA 3 
yaboohii waana korinnay iyagii ARAE 
iyo ciddaan doono, waxaanna © T 2 
halaagnay xadgudbayaasha. 

10. Waxaan idiin soo dejinnay kitaab 5, 2S5 ab GS l kişi 35) 
sharaftiinnu ku sugan tahayee ok ass Si 
miyeydaan kasayn. o4 

11. Badanaana intaan halaagnay IU ESE ya Wa ; 5; 
magaalo dulmi badan (dadkeedu) SEETI Wasa kii 
oon ahaysiinay gadaasheed O Gali Wai Was BU 
goom kale. 

12. Markay kaseen cadaabkannaga kis ab l Ki ota IA 
yey ahaayeen kuwo ka carari. Dó 

13. Ha cararina kuna nogda UTOKE iiie SE aa 
wixii laydiinku raaxeeyey iyo d hookah Aaa E2 
guryihiinna waxay u dhawdahay 6 YA IA 
in waz laydin warsadee. 
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Wezi 


14. 


15. 


Wazay dhaheen halaaggannagee 
waxaan nahay daalimiin. 


Saasna kama tagin qayladoodu 
intaan ka yeello wax la shafay oo 
bakhtiya. 
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Illeen wuzuu u waxyooday Nabiyo badan oo rag ah oon malaa'ig ahayn, 
wuxuuna faray in wax la weydiiyo dadka cilmiga iyo agoonta leh, Nabiyaduna 
waxbay cuni jireen ee ma ahayn muugaal aan wax cunin, wayna dhinteen. 


Alle na wuxuu u rumeeyey yaboohiisii wuuna koriyey cidduu doono, wuxuuna 
halaagi xadgudbayaasha, quraankuna waa sharafta mu'miniinta ciddii dulmi 
fashana waa la halaagi waxaana lagu badali dad kale. Markay dhibaatada 
arkaanna way carari, waxaana loo dhihi ha cararina ee raaxadiinna ku noqda 
iyo guryihiinna waxbaa laydin warsane, wayna shaleytoon intay ka noqdaan 


wax ebar ah oo bakhti ah. [Al-Anbiyaa’: 7-15]. 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


Ma aannaan abuurin 
samooyinka iyo dhulka iyo waza 
u dhaxeeya annagoo ciyaari. 


Haddaan doonno madadaallo 
inaan yeelanno waxaan ka 
yeelan lahayn agtannada 
haddaan falayno. 


Xaqaanse ku gannaa baadilka 
oo tirtira markaasuu tagaa, 
waxaa idiinku sugnaaday halaag 
waxaad sheegaysaan. 


Ilaahay waxaa u sugnaaday 
waxa samooyinka ku sugan iyo 
dhulka, kuwa Alle agtiisa ahna 
iskama kibriyaan cibaadadiisa 
kamana daalaan. 


Wayna nasahaan habeen iyo 
dharaarba kamana noogaan. 
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AU ngawa) 


21. Mise waxay yeesheen (gaaladii) 
ilaahyaal dhulka xaggiisa oo wax 
soo nooleeya. 


22. Hadday yihiin dhexdooda 
(samada iyo dhulka) ilaahyo way 
fasaadi lahaayeen, waxaa ka 
nasahan Rabbiga carshiga leh 
waxay ku tilmaami. 


23. Lama warsanayo wuxuu falo 
iyagase waa la warsan. 
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Ilaaheen waa ka dheer yahay ciyaar iyo xumaanba, cirka, dhulka iyo khalgiga 
kalana wuxuu u abuuray xaq iyo in cid walba laga abaal mariyo waxay kasbato. 
Malaa'igtuna iskama waynayso cibaadada Alle, kamana daalaan habeen iyo 
dharaar nasihiddiisa, wax isaga ka soo hadhay oo ilaah ah oo wax nooleeyana 
ma jiro. Hadday cirka iyo dhulka joogaan ilaahyo way fasaadi lahaayeen oo 
xumaan lahaayeen, maxaa yeelay midba waxbuu dooni lahaa markaasuu 
amarku iska hor imaan lahaa, saas darteed Ilaaheennu waa kali, wahella uma 
baahna, xumaanna waa ka fog yahay, sharafna isagaa iska leh, wuxuu doonana 
wuu falaa, cid warsanna ma jirto. Ruuxii caqli darro iyo islawayni aan meel 
jirin u diidana waa jaahil aan wax ogayn lana kulmi abaalkiisa. 


Saas darteed waa in si dhab ah loo caabudo Alle kaliya. [Al-Anbiyaa': 16-23]. 


24. Mise waxay yeesheen Alle ka 
sokow ilaahyo, waxaad dhahdaa 
keena xujadiinna, kani waa 
(quraanka) sheegi waxa ila 
jooga iyo sheegiddii kuwii iga 
horreeyey, badidoodse ma oga 
xaqa wayna ka jeedsan. 


25. Rasuulkaan hortaa dirnayba 
waxaan u waxyoonnay ku xaq 
lugu caabudo aan ani ahayn ma 
jiro ee i caabuda. 


26. Waxay dhaheen gaaladii wuxuu 
yeeshay (Allaha) Raxmaana 
ilmo, waa ka nasahan yahay, 
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27. 


28. 


29. 


waase addoommo (malaa'igtu) la 
sharrifo. 


Kagama hor maraan hadal 
iyaguna amarkiisay ku camal 
falaan. 


Wuxuu og yahay waza hortooda 
iyo gadaashooda ah umana 
shafeecaan ciduu ka raalli yahay 
mooyee iyaguna cabsidiisay la 
bagaan. 


Ruuzii dhaha oo ka mid ah 
malaa'igta anaa ilaah ah Alle ka 
sokow, kaas waxaannu ku abaal 
marin jahannamo, saasaanna ku 
abaal marinnaa daalimiinta. 
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Alle waa kali wax ka soo hadhay oo cibaado mudanna ma jiro, saasaana ku 
qoran quraanka iyo kutubtii ka horraysayba, rasuul kastana wuxuu Alle u 


waxyooday in Ilaahay kali yahay lana caabudo. 


Malaa'igtuna ilmo uma aha Alle, waase addoomo sharafleh, oon Alle caasiyayn, 
uuna og yahay waxay fali iyo xaalkoodaba, waxay u shafeecina ma jiro cid Alle 
ka raalli noqday mooyee, isaga unbayna ka yaabaan, kana cabsadaan, ciddii 
ilaahnimo sheegata Alle ka sokow wuxuu Ilaahay ku abaal marin naarta 
jahannamo, saasuuna ku abaalmariyaa daalimiinta, saas darteed Alleha xaqa 
ah, wax dila, wax nooleeya; wax arzuga, roobka keena, sharciga, dejiya loo 
wada baahan yahay, ka kaaftooma dadka, waa uun Ilaaheenna awoodda leh. 
[Al-Anbiyaa': 24-29]. 


30. 


31. 


Miyeyna arkayn kuwii gaaloobay 
in samooyinka iyo dhulku 
ahaayeen kuwo isku dhaggan 
oona kala bixinnay, kana yeelnay 
biyaha wax kasta oo nool ee 
miyeyna rumaynayn. 


Waxaanna yeellay dhulka 
sugayaal (buuro) inayna la 
iilannin dadka, waxaanna 
yeellay dhexdeeda karimo 
waddooyin ah, inay ku toosaan. 
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32. Wazaanna ka yeelnay samada 25 ui úis A [HE 
saanqaaf ilaashan iyaguna E 5 
calaamooyinkeeda way ka 
jeedsan. 


33. Alle waa kan abuuray habeenka, | pi) 544; á cips A; 
maalinta, qorraxda iyo dayaxa, ali ER 
mid kastana falag buu dhek OM Ki ii 
dabbaalan. 


34. Maannan ka yeelin dadka ka Hi as AUS os id) Hedy 3 
horreeyey kuwo waara, ee < KA AK; 
haddaad dhimato ma iyagaa ós paes WA 
waari (gaaladu). 


35. Naf kastaa wazay dhadhamin Ai za Kupe sih g ca 
geeri waxaanna idinku O sasi E; í; 
imtixaami shar iyo khayr ibtilo ? isi a 
darteed, xaggannagaana laydiin 
soo celin. 


MEEN 


Ilaahay wuxuu ka warrami awooddiisa weyn iyo in cirka, dhulka, ahaayeen 
kuwo isku dhaggan Alle ayaana ka keenay roobka iyo doogga, wax kastoo 
noolna biyo ka ahaaday, dhulkana buura yeelay si dhulka loogu sugo, looguna 
taago, cirkana ka yeelay saanqaaf ilaashan, habeenka, dharaarta, qorraxda iyo 
dayaxana falaggood iyo meeshooda u sahlay. Tan kale cid waari oo dad ah ma 
jirto, ee ruux walba wuu dhiman, waxaase loo baahan yahay camal fiican ee 
ma habboona in geerida cidda wanaagga fali la jeclaado. 


Rasuulkana (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) waxaa laga 
wariyey: wax walba waxaa laga abuuray biyo. Waxaa wariyey Imaam Axmed. 
(Sanadkiisana wax baa laga sheegey). 


Ibnu Cabaasna wuxuu yidhi: waxaa laysku imtixaami shar, dhibaato, barwaago, 
caafimaad, cudur, hodan, saboolnimo, xalaal, xaaraan, daaco, macsiyo, hanuun 
iyo baadi. [Al-Anbiyaa’: 30-35]. 


36. Markay ku arkaan kuwii ol zie gi Ang i WG); 
gaaloobay waxay kaa yeeshaan 4a a ja KENA AN) AN is 
jeesjees iyagoo dhihi ma kanaa n 
kan wax ka sheegi ilaahyihiinna á EH pe 3 ek 
iyagoo ka gaaloobi xusidda S ój 
Allaha Raxmaana. 
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ST. 


38. 


39. 


40. 


41. 


42. 


43. 


Wazaa laga abuuray dadka deg 
deg (oo dabeecad u ah), waxaana 
idin tusin aayaadkayga ee ha 
degdegina. 

Wasay dhihi waa goorma 
yaboohii (cadaabku) haddaad run 
sheegaysaan. 

Hadday ogyihiin kuwii 
gaaloobay markaan laga 

reebeyn wajiyadooda naarta 

iyo dhabarkooda oon loona 
gargaarayn (ma degdegsadeen). 


Waxayse ugu imaan (naartu) Si 
kada ah wayna wareerin, mana 
karayaan celinteeda, lamana 
sugo. 


Waxaa lagu jees jeesay rasuullo 
kaa horreeyey waxaana ku 
dhacay kuwii ku jees jeesay oo 
gaalada ah waxay ku jees jeesi 
jireen. 

Waxaad dhahdaa yaa idinka 
ilaalin habeen iyo dharaarba 
Allaha Raxmaana waxayse iyagu 
ka jeedsan xusidda Allahood. 


Ma waxaa u sugnaaday ilaahyo 
naga celin, ma karaan (waxay 
caabudi) gargaarka naftooda, 
nalagamana magan galiyo. 
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Ma habboona in cid xaqa u yeedhi lagu jees jeeso, iyadoo xaqa la diidi. 
Dabeecadda dadkana waxaa ka mid ah inay dag dagaan oo wax dheeraystaan, 
waxaase imaan maalin gaalo wax cadaab ka baajin jirin, cadaabna ugu imaan 
kado, oyna arki cidhibta xumaanta, wax Alle dadka ka ilaalinna ma jiro habeen 
iyo maalin midna, wax Alle ka soo hadhay oo wax reebina ma jiro, maxaa 


SW iyati 
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yeelay iyagaanba naftooda wax u tarin, hadalkana wuxuu ku uruursan yahay 
awoodda Alle, tabar yari iyo baahida dadka. [Al-Anbiyaa’: 36-43]. 


44 


45. 


46. 


47. 


48. 


49. 


. Saas ma aha ee waxaan 


u raaxaynay kuwaas iyo 
aabayaalkood intuu ku 
dheeraado cimrigu, miyeyna 
arkayn inaannu ku imanayno 
dhulka annagoo nusqaamin 
(guusha islaamka), miyagaa 
adag. 


Wasaad dhahdaa wazaa uun 

aan idiinku digi waxyiga, mana 
maglo dhagoole dhawaaga marka 
loo digi. 


Hadduu taabto waz yar 00 
cadaabka Allehaa ah wazay 
odhan halaaggannagee annagaa 
daalimiin ah. 


Wasaannu u dejinaynaa 
miisaanka caadilka ah maalinta 
giyaame lagamana dulmiyo naf 
waxba, haba ahaado wax la eg 
xabbad khardal ah (wax yar) ee 
waan siinaynaa, annagaana ugu 
filan xisaabiye. 


Dhab ahaan yaan u siinnay 
(Nabi) Muuse iyo (Nabi) Haaruun 
kala bixiye (tawreed) iyo nuur 
iyo waanada kuwo dhawrsada. 


Oo ah kuwa ka cabsada 
Rabbigood iyagoo kali ah, iyagoo 
saacadda (qiyaame) ka cabsan. 
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UA KA IA 
50. Kan (guraankuna) waa guraan la À SB isi ig 555 Aan 
barakeeyey oon soo dejinnay ee ORNE 


midinkaa diidi isaga. 


Gaalada waxaa xumaanta ku qaaday ku raaxaysiga adduunka, waase inay 
ku waano gaataan faafidda islaamka iyo guusha. Waxaase jirta inaan cid 
dhuntay la hanuunin karin, markuuse taabto cigaab yar yey calaalacalaan 
oo dhawaagaan, Alle ayaase miisaan caddaalada joojin maalinta giyaame, 
cid la dulminna ma jirto, Alle ayaana ku filan xisaab. Nabi Muuse iyo Nabi 
Haaruunna wuxuu siiyey Alle kitaabkii tawreed, oy ku hanuuniyeen kuwa 
Alle ka yaaba, quraankuna waa kitaab la barakeeyey ciddii diidda umbaase 
khasaartay oo dhuntay, Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) wuxuu yidhi: laba kalimo oo u fudud carrabka kuna culus miisaanka 
Alle na jecel yahay waa: waxaa nasahan oo mahadsan Allaah, waxaa nasahan 
Allaha weyn. Waxaa wariyey Bukhaari iyo Muslim. [Al-Anbiyaa’: 44-50]. 


51. Dhab ahaan waxaan u siinnay Bi iii sedi) EK iia 
Nabi Ibraahim hanuunkiisa mar SENN a 
hore annagaana ogayn. 5 > 

52. Markuu ku yidhi aabihiis Jawi a u is F TT NIHAN 
iyo goomkiisii waa maxay ORAE zi a) 
sawirradan aad ku kor negidihiin = 5 
(caabudaysaan). 

53. Waxay dheheen waxaan hellay © t E Gbk Gas NG 
aabayaalkanno oo caabudi. 

54. Wuxuu yidhi (Nabi) Ibraahim apa: RIRES ANE 
waxaad ku sugan tihiin ORERE 


(kuna sugneydeen) idinka iyo TANG 
aabayaalkiin baadi cad. 


55. Waxay dheheen ma waxaad noola KAA GAK EN iG 
timid xaq mise adigu waxaad ka A fi 
; ; ; C) ól 

mid tahay kuwa ciyaari. n 
56. Wuxuuna yidhi Allihiin waa GENG Ska s 3 Be 
Rabbiga samooyinka iyo dhulka WAA AE nah 
: YA Ja) AAN sill 
ee ah kan abuuray, aniguna di d = WK 
arrintaas yaan ka mid ahay kuwa GD) (agi 


ka marag kici. 
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60. 
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Allaan ku dhaartaye waan 
dhagri sanamyadiinna ka dib 
markaad jeedsataan idinkoo 
tagi. 

Wuxuuna ka yeelay burbur, 
koodii waynaa mooyee inay 
xaggiisa u noqdaan (inuu 
jajabiyey isagu). 

Waxay dheheen yaa ku falay 
sidan ilaahyadannadii kaasi waa 
daalime. 


Waxayna dheheen waxaan 
magallay wiil sheegi lana dhaho 
Ibraahim. 


Waxay dheheen keena dadka 
indhihiisa inay ka marag 
furaan. 


Wazi AU AA 
of Sár ins AI ás 
© gri JA 


WAA SA 


AA aza 


Gya) “isie a Ja La 
© áki 

54 Jú; su 36 ANAE 
© kai) 


Kg a 


D Di 


Nabi Ibraahim Alle ayaa hanuuniyey mar hore, wuxuuna ka reebay qoomkiisii 
iyo aabihiisba waxay caabudayeen ee Alle ka soo hadhay, wayse ku madax 
adaygeen inkastoos u caddeeyey kalinnimada Alle iyo awooddiisa, markuu 
ka daalayna wuxuu jajabiyey waxay caabudayeen kii u weynaa mooyee inay u 
noqdaan isaga, markay is warsadeen cidda saas yeeshayna waxay isu sheegeen 
inuu Ibraahim yahay, waxayna hor keeneen dadkii si loo arko oo loogu marag 
furo. [Al-Anbiyaa’: 51-61]. 


62. Waxay dheheen gaaladii maadaa 


63 


64 


ku falay sidan ilaahyadannada 
Ibraahimow. 


. Wuxuu yidhi waxaa falay kooda 


weyn ee kana, waydiiya hadday 
hadli. 


. Markaasay u noqdeen naftooda 


waxayna isu dhaheen war 
idinkaa daalimiina. 


Wade la chas coh hi 
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© < ADA) 


. Suurat Al-Anbiyaa’ Wezi ss WA 


65. Markaasaa loo gadiyey Sale S lenis NG Nya êh 
madazooda (wazayna dhaheen) Sh JAAN 


dhab baad u ogtahay inayna 
kuwani hadlayn 


66. Wuxuu yidhi: ma waxaad Ya PRE Jé 
caabudaysaan Alle ka sokow ri NG Ea tin 
waxaan idin anfacayn waxba © RAS i 
idinna dhibayn. 

67. Ufbaa laydin yidhi idinka iyo úi 055 iya G LI at Ji 
waxaad caabudaysaan Alle ka ZA ai 

; ®© Gani Ñi 
sokow miyeydaan wax kaseyn. 

68. Waxay dhaheen guba una oleih izah es jG 
gargaara ilaahyadiinna haddaad TE 
wax falaysaan. O óh iS 

69. Waxaan nidhi naaray u noqo {e uk By o KEANE 

abow iyo nabadgalyo Ibraahim. Tana nag 
q yı SAN ai 

70. Waxay la dooneen dhagar adani $ cas IN) 
waxaanna ka yeellay kuwo ji 
khasaaray. ai 


Nabi Ibraahim markuu ka gar helay gaaladii hadal cadna ku yidhi yey goosteen 
inay gubaan oo dab ku tuuraan, taasina waa caadada jaahiliinta in marka 
laga gar helo ay mu'miniinta ku jeedsadaan xumaanna u maamulaan, Alle 
ayaase ka nabadgaliyey dhagartii, kana koriyey dabkii, gaaladii iyo waxay 
caabudayeenna khasaare ku dambaysiiyey, wuxuuna xusay Nabi Ibraahim Alle 
markii lagu tuuray dabka. Ibnu Cabbaas wuxuu yidhi: (waxaa i kaafiya Alle 
isagaana u fiican wakiil) waxaa yidhi Nabi Ibraahim markii dabka lagu tuuray, 
Nabiga Muxamed ahna Alle ha nabadgaliyee markii lagu yidhi dadkii baa idiin 
kulmay. Waxaa wariyey Bukhaari. 


Taasina waxay ku tusin in xaqu sarrayn guulaysanna markii si dhab ah Alle 
loogu xidhnaado lana caabudo. [Al-Anbiyaa': 62-70]. 


71. Waannu u korinnay (Nabi) 55 ai GN guj ag; 
Ibraahim iyo Nabi Luud dhulkii OR ai Ga 


aan u barakaynay caalamka 
(shaam). 
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Waxaan siinnay Isxaaq iyo 
Yacquub oo siyaada ah, 
waxaanna ka yeellay dhammaan 
kuwo suubban. 


Waxaanna ka yeellay imaamyo 
ku hanuuniya amarkannaga, 
waxaanna u waxyoonay falidda 
khayrka, oogidda salaadda 

iyo bixinta sakada, waxayna 
ahaayeen kuwo na caabuda. 


(Nabi) Luudna waxaan siinnay 
xukun iyo cilmi, waxaanna ka 
korinnay magaalaadii ahayd mid 
fasha xumo, waxay ahaayeen 
qoom xun oo faasingiina. 


Waxaanna galinnay 
naxariistannada, wuxuuna ka 
mid ahaa kuwa suubban. 


(Nabi) Nuuxna waa korinnay, 
markuu dhawaagay mar hore, 
waana ajiibnay, waana ka 
korinnay isaga iyo ehelkiisaba 
murugadii waynayd. 


Waana uga gargaarray qoomkii 
beeniyey aayaadkannaga, 
waxayna ahaayeen qoom 

xun, waana maanshaynay 
dhammaantood. 
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Aayadahanna waxay ka warrami qaar ka mid ah Nabiyadii sida Nabi Ibraahim, 
Luud, Isxaaq, Yacquub iyo Nuux, iyo sida Alle uga koriyey qoomamkoodii 
daalimiinta ahaa ee xaqa kajeedsaday kana madak adaygay, cidhibtii fiicnaydna 
waxay u hadhay Nabiyadii iyo mu'miniintii xaqa ku raacday, khasaare iyo 
halaagna wuxuu u dambeeyey gaaladii xaqa diiday. Warka Nabiyadaasna 
meelo badan oo quraanka ah yuu ku faah faahsan yahay, waxaase muhiim ah 
in lagu waano qaato xaqana la raaco. [Al-Anbiyaa': 71-77]. 
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80. 
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Xusuuso (Nabi) Daawuud iyo 
(Nabi) Suleymaan markay 
xukumayeen beerta markuu 
daaqay adhi qoom (dad), 
waxaanna ahayn kuwa 
xukunkooda u maraga (arka). 


Waxaanna fahansiinnay 
Sulaymaan, dhammaanna 
waxaan siinnay xukun iyo cilmi, 
waxaanna u sakhirray Daawuud 
buuraha iyagoo la tasbiixsan iyo 
shimbiraha, waanna fallaa «oo 
karraa sakhiraaddaas». 


Waxaanna barray Daawuud 
samaynta duruucda inay idinka 
dhawrto dagaalkiinna, ee ma 
tihiin kuwo mahadin. 


Suleymaanna waxaan u 
sakhirray dabaysha iyadoo daran 
oo ku socota amarkiisa xaggii 
dhulkii ahaa kaan barakaynay 
dhexdiisa, waxaanna nahay 
kuwo wax walba og. 


Shaydaammadana, waxaan uga 
sakhirray kuwo u dhumban 
(badda), una fala camal aan kaas 
ahayn, anaggaana ilaalinna. 
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Sidoo kale Daawuud iyo wiilkiisii Nabi Sulaymaan iyagana quraanku meeluu 
kaga hadlay, mid walbana wuxuu Alle siiyey xukun iyo cilmi, waxaana loo 
sahlay Daawuud: buuraha, shimbiraha iyo sameynta qalabka dagaalka, sidoo 
kale waxaa loo fududeeyey Nabi Suleymaan: dabaysha oo ku socon amarkiisa 
iyo shayaadiinta kuwo ka shaqeeya bad iyo shaqa kalaba. Nabiguna (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: garsoorayaashu waa seddex, 
mid jannaduu gali, labana naarta, midka xaqa yaqaan oo xukuma jannaduu 


21. Suurat Al-Anbiyaa’ 


ARDITE 


Wezi 


gali, mid jaahilnimo wax ku xukuma naartuu gali, mid xaqa yagaan oo xukuma 
wax ka duwanna naartuu gali. Taasina waxay ku tusin ahmiyadda caddaaladda 
iyo in dadku ku gaybsami, ama janno ama naar. [Al-Anbiyaa': 78-82]. 
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87. 


88. 


(Kusuuso) Ayuubna markuu 
u dhawaagay Allehiis (isagoo 
dhihi) aniga waxaa i taabtay 
dhib adiguna waxaad tahay 
naxariis badane. 


Waana ajiibnay waxaanna ka 
faydnay waxa haya oo dhiba, 
waxaanna siinnay ehelkiisii 
iyo wax la mid ah naxariis 
xaggannaga ah darteed iyo 
waanada caalamka. 


Kusuuso Ismaaciil, Idiriis, 
Dulkifli, dhammaan waxay ka 
mid ahaayeen kuwa samra. 


Waxaanna dhex galinnay 
naxariistannada waxayna ka mid 
ahaayeen kuwa suubban. 


Nabi Yuunus (xusuuso) markuu 
tagay isagoo cadhaysan 

una maleeyey inaannaan 
cidhiidhyayn korkiisa oo uu 

ku dhawaaqay mugdiyada 
dhexdooda ilaah xaq lugu 
cabudoo aan adi ahayn ma jiro, 
nasahnaantaada anigu waxaan 
ka mid ahaa kuwa daalimiinta 
ah. 


Waana ajiibnay kana korinnay 
murugtii, saasaanna u korinnaa 
mu'miniinta. 
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AU AA 


Wazi 


89. Zakariyana (xusuuso) markuu 
u dhawaagay Allehiis isagoo 
leh Allow hayga tagin anoo kali 
ah adaa u khayr roon cid wax 
dhaxashee «u hadhee». 


90. Waanna ajiibnay waxaanna 
siinnay Yaxye, waxaanna u 
hagaajinnay haweenaydiisii, 
waxayna ahaayeen kuwo u 
deg dega khayraadka oo na 
barya iyagoo rajayn oo cabsan, 
waxayna ahaayeen kuwa noo 
khushuuca. 
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Aayadahan waxay ka warrami xaalkii Nabiyadaas iyo sida Alle u ajiibay 
dhammaantood ugana koriyey dhibkii, saasaana Alle u aqbalaa baryada 
dadka dhibban ee wanwanaagsan, waxaana shardi ah in si dhab ah loo 
caabudo Alle looguna hoggaansamo, xaqana la raaco xumaanna laga fogaado. 


[Al-Anbiyaa’: 83-90]. 


91. Tiina (xusuuso) dhawrtay 
xubinteeda waa (Maryama) 
oon ku afuufnay dhexdeeda 
ruuxdannadii ugana yeelnay 
caalamka iyada iyo wiilkeeda 
calaamad. 


92. Tani waa diintiinnii waana diin 
kaliya aniguna wazaan ahay 
Allihiin ee i caabuda. 


93. Waxayse isku khilaafeen 
amarkoodii dhexdooda, 
dhammaanna xaggaygaa loo soo 
celin. 


94. Ruuzii fala wanaag isagoo 
mu'min ah lagama gariyo 
camalkiisa, annaguna waan u 
goraynaa. 
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95. Waxaa ka reebban magaalo aan a GK EA 5% ie ên 
halaagnay inay soo noqoto «soo Oa 
bixin ka hor». 

96. Marka la furo oo la soo daayo AI E o isi h 
yaajuuj iyo maajuuj iyagoo jaho DE dh 
sarreysa dhaammanteed ka soo © ós $ = 
deg degi. 

97. Waxaa dhawaaday yaboohii kasi BÉ KAN eji oji, 


xaqa ahaa waxaana soo bixi Kuda 5 ji m 
inay taagnaan indhaha kuwa P a Na, 
gaaloobay (iyagoo dhihi) Gb ÚS fi o a alke g 
halaagannagee waxaan kaga 
sugnayn halmaansho kan 
waxaanse ahayn daalimiin. 


Maryam bintu Cimraanna wax badan yuu quraanku ka warramay sharafteedii 
iyo sida Alle u dhawray ugana yeelay iyada iyo wiilkeedii aayad iyo calaamad 
caalamka. Alle na waa kali wuxuuna mutaa in isaga uun la caabudo, dadkiise 
way kala tageen oo iskhilaafeen. Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: annagu Nabiyada haddaan nahay diintannadu 
waa mid (kaliya). Taasoo macnaheedu yahay in waxyaabaha waaweyn diinuhu 
iskaga mid yihiin. Alle ayaase loo noqon cid walbana ka abaal marin waxay 
kasbatay, cid la halaagayna adduunka uma soo nogoto inta dadka laga soo 
bixin oo qiyaame la gaadhi oo ay ka soo bixi yaajuuj iyo maajuuj oo waqtigu 
ka dhawaado, markaasoo kuwa gaaloobay ay indha taagi iyagoo sheegi 
inay halaagsameen daalimiinna ahaayeen halmaanshana kaga sugnaayeen 
qiyaamada, waxse ma taro calaacal waqtigaas ee waxaa wax tari wanaaggii la 
hormarsaday. [Al-Anbiyaa’: 91-97]. 


Ès 


98. Idinka iyo waxaad 459 ya a b; | 
caabudaysaan oo Alle ka soo A jin 
Ś wo Ö > wa aria Las 
hadhay waxay nogon shidaalka 9 wg gi 
jahannamo idinkuna waad ku 
arooraysaan. 


2s = j toe Siae ah 

99. Hadday yihiin kuwaasu ilaahyo J; adja Ó iale NR E 3) 
kuma arooreen, dhammaanna Sacia 
way ku waari. 
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100. 


101. 


102. 


103. 


104. 


105. 


106. 


107. 


Waxay ku yeelan dhexdeeda 
qaylo, waxna dhexdeeda kuma 
maglaan. 


Kuwayu hor martay 
xaggannaga wanaag kuwaasu 
xaggeeda waa laga fogayn. 


Mana maglaan shangadhteeda 
iyaguna waxay doonto naftoodu 
yey ku waari. 


Mana walbahaariyo argagaxii 
waynaa, waxayna kula 

kulmi malaa'igtu kani waa 
maalintiinnii ah tii laydiin 
yaboohay. 

Waana maalintaan u duubayno 
samada sida loo duubo 
wargadaha kitaabka, sidaan 
ku billownay abuuriddii hore 
yaanna ku soo celinaynaa, 
waa yabooh korkannaga ah, 
annagaana falna saas. 


Dhab ahaan waxaan ugu qorray 
Zabuur sheegid ka dib (looxul 
maxfuudka) dhulka waxaa 
dhaxli addoomadayda suubban. 


Kan gaadhsiin baa ugu sugan 
ciddii caabudi (Alle). 


Kumana aannaan dirin 
naxariista caalamka adoo ah 
mooyee. 


Wazi AU gaw) 
Yi a5 Jan kad ad 
K G a a Gadi) 
n Dana WA AI apa 
Ua ila ai 


egál 


© ó MOS aa 


33,47 5; yi FSR 
AS si Ż tinay Nb Í 


© OaE S 


C: 
Du 
= 
nE 
a 
ko N 


Oh e Ja syi 
© gat ail A Nan a ó 


© adai ta; Ý dhani bs 


Ciddii wax Alle ka soo hadhay caabudda iyo cidday caabudeen ba oo ka raalli 
ah waxay nogon shidaalka naarta, ciddii wanaag ugu hor maray Alle waa laga 
fogayn, mana maqlo shangadheeda, wuxuu doonana jannaduu ka helaa, mana 
ka nazo argaggaxa giyaamada, malaa'igtaana u bishaarayn, waana maalinta 
cirka la duubi, dhulka jannada iyo kan adduunba waxaa u hadhi mu'miniinta 
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suubban, quraankuna waa gaadhsiin, Rasuulkuna waa naxariista caalamka, 
Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: 
layma bixinnin anoo wax lacnada ee waxaa uun lay bixiyey anoo naxariis ah. 
(Muslim). [Al-Anbiyaa’: 98-107]. 


108. Waxaad dhahdaa waxaa zÍ z; 
uun lay waxyooday aniga 
in Ilaahiinna in la caabudo Ja 
mudan Ilaah kaliya yahay ee 
idinku muslimiin ma tihiin 
(hoggaansama). 

109. Haddayse jeedsadaan waxaad NG a Jeus o% 
dhahdaa waxaan idin ogaysiiyey 


AN É GA leaa zi E P 
si siman (cad) colnimo, AP EA Os pse 


mana ogi inay dhawdahay © 6545 
ama fogtahay waxa laydiin 
yaboohay. 

110. Alle wuxuu og yahay waxa lala b êdas; Ji ya sa êdas ii 
gaylyo oo hadala wuzuuna og ORRE 
yahay waxaad qarinaysaan. Jk 

111. Mana ogi, waxay u dhawdahay Í Ka uji ANE Ki ól 
inay fidno idiin tahay iyo raaxo 6 a 


tan iyo muddo. 


112. Wuzuu yidhi (Nabigu) Allow ku KESAH SF ai + Si 
kala sukun (dhexdannada) xaq, 6: daa Abah 
Rabbigeenna waa Raxmaan ee a 
looga kaalmo waydiisto waxaad 
sheegaysaan. 


Alle waa kali, isagayna waajib tahay in loo hoggaansamo, ciddiise jeedsata ha 
ogaato si cad inay Alle iyo Rasuulkiisa la colloowday, kolleyna waa kii gaalo la 
cigaabo ama ha dhawaato ama ha dib dhacdo muddee, Alle na waa og yahay 
waz kasta ama ha la muujiyo ama ha la garsadee, dib u dhigidda cigaabtuna 
waxaa suurowda inay tahay imtixaam iyo u raaxayn muddo. 


Alle na isagaa ah xaakimka caadilka ah, sharcigiisaana caadil ah, isagaana 
looga kaalmo waydiistaa dhibaatada iyo waxay gaaladu sheegi oo xumaan 
ah. Nabiga iyo Nabiyadii kalaba nabadgalyo Alle korkooda ha yeelee waxay 
dhihi jireen: Allow caddaalo nagu kala xukun annaga iyo qoomkannaga. 
[Al-Anbiyaa': 108-112]. 


22. Suurat Al-Kajj Juz’ 17 / 629 N WY 2 gl iss 


Magaca Alle yaan ku > Nar 
billaabaynaa ee Nazariis guud > JE úi A 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Dadaw ka dhawrsada Allihiin 
maxaa yeelay gilgilashada 
saacadda (giyaame) waa wax 
wayn (daran). 


2. Waana maalintaad arkaysaan aa E Jasa Ge 
iyadooy halmaami mid wax K a ease 
nuujisa dhammaanteed waxay weh 4. ang NA. 
nuujinaysay, ooy dejin (tuuri) ii GAN s5; WA 
mid kastoo uur leh uurkeeda, ÁI oE fei; a ab 


waxaadna arkaysaa dadkoo 


waalan, mana aha kuwo (dhab) u iá 
waalan ee cadaabka Allaa daran. 

3. Dadka waxaa ka mid ah ruux ku Kai 5 Jaa Sa ERT 
murmi Alle cilmi laaan oo raaci i a Ng aaa 
shaydaan kastoo madak adag. Dara gi bi e 

4. Wasa loo goray (shaydaan) AI oa i ae 5 
ruuxii talada u dhiibta (raaca) 56 
; 4 A pá If PARAN 
inuu baadiyeeyo kuna toosiyo © e Jl sais 
cadaabka. 


Suurraddan waxaa lagu magacaabaa suuradda xajka, maxaa yeelay waxay 
ka warrantay xajka iyo waxa la xidhiidha, waxayna ku billaabatay shiddada 
qiyaamada iyo inay dadku ka dhawrsadaan dhibaatadaas, waxaana looga 
dhawrsan camal fiican, dadkuna maalintaas waxay la kulmi arrin wayn inta 
laga moodo inay waalan yihiin iyagoon waallayn ee waa uun dhibka, wixii ilma 
ah oo la nuujinhayey ama uurka ku jirayna la tuuro, tan kale ma habboona 
in cilmi darro lagu doodo Alle iyo diinta, lana raaco shaydaan wax dhumiya, 
naartana u hoggaamiya. 
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Rasuulkuna (nazariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuzuu yidhi: 
waxaa laydin soo kulmin qiyaamada idinkoo kaba la’ oo gaawan, oon gudnayn, 
Caa'isha waxay tidhi: Rasuulka Allow ragga iyo haweenku mays dhawri! 
Markaasuu yidhi Nabigu: Caa'ishoy xaalku waa ka daran yahay in waxaasi 
shugliyo. Taasina waxay ku tusin dhibaatada giyaamada. [Al-Xajj: 1-4]. 


5. Dadow haddaad tihiin kuwo ó gög a O) MENGI 
shakisan soo bixinta annagaa z ; 
ci A. WE SHA 
idinka abuurray carro, haddana = YA 


dhibic haddana calago, haddana Man L á ae ¿ óe = a s 
goosin la abuuray iyo midaan A Gad) [EN] AWE 1) 
la abuurin si aan idiinku f 

MEEI Şi RERE 
caddayno (qudrada Alle), Ya 2 j porga 


ssaa zaa 22 eo >a 
waxaanna ku sugnaa makaanka hika 5 Nb j 


waxaan doonno tan iyo muddo A ig ó Am 3 Wa 
magacaaban, markaasaan 
ag Nk a aii irf 
idin soo bixinaynaa idinkoo $5 ú 5 yA 


yar, markaas inaad gaadhaan Ni SA EH ale 355 [yo 
xooggiinna waxaa idinka mid ah Ya i Ká tj Í Bs a 
cid la oofsan (dhiman) waxaana DEEN TO S 
idinka mid ah kuwo loo celin Ogag a SN Ess 
cimri liita (gabow) si ayna u 
garanin intay wax yaqiinneen 

ka dib waxba, waxaad arkaysaa 
dhulkoo abaar (dhimaad) ah 
markaan ku soo dejinno korkeeda 
biyana way gilgilataa wayna 
kortaa, waxayna soo bixisaa nooc 
kastoo quruxsan. 


6. Taasna waxaa ugu wacan in Alle R i SH ga Ái oL AG 
uun xaq yahay uuna nooleeyo Ao i Kieti 
- : : nY e NG 4 Da) 

waza dhintay iyo inuu waz walba © bi 

karo. 

7. Iyo in saacadda giyaame iman NYATA Ke Ei ói; 
i > >. 2 8 
shaki la'aan, Alle na wuxuu soo 5. ja a isa 


bikin waza gubuuraha ku sugan. 
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Dadka kuma habboona inay diidaan soo bixinta maxaa yeelay waxay soo 
mareen abuurid kala duwan laga bilaabo dhibic ilaa intay ka gaboobaan, 
arrintaasuna ugu filan waano, waxaa kaloo waano ugu filan roobka iyo 
doogguu soo bixiyo abaar ka dib, taasina waxay sugi awoodda Alle iyo 
xaqnimadiisa iyo in qiyaamadu imaan shaki la'aan iyo Alle inuu soo bizin waza 
dhintay. Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu 
yidhi: abuuridda midkiin waxaa lagu kulmiyaa uurka hooyadii afartan dhibic, 
markaas xinjir in la mid ah, haddana goosin sidoo kale, markaas malag loo 
bixiyaa waxaana la faraa afar kalimo waxaana la qoraa rizqigiisa, camalkiisa, 
ajashiisa, xumaan iyo liibaan, markaasaa lagu afuufaa ruuxda. Waxaa wariyey 
Bukhaari iyo Muslim. 


Taasina waxay ku tusin in dadaal fiican la dadaalo iyadoo la og yahay in Alle 
wax walba qaddaray. [Al-Xajj: 5-7]. 


8. Dadka waxaa ka mid ah mid PETEERE Sai 
ku doodi Alle cilmi la'aan iyo r EEEE, 
hanuun la'aan iyo kitaab wax D ga is NG SANG ade 
nuurin la'aantiis. 

KG > z 5 

9. Oo dadbi luqunta (iskibrin) 54) a Jawa oE ha aibe gÉ 
inuu ka dhumiyo jidka Alle, WA AUA AAA 
wuxuu mudan adduunyada dulli Sa Wa aa 
waxaanna dhadhansiin maalinta © aH oé 
qiyaame cadaab wax guba. 

10. Taasna waa waxay hor marsatay SÄ Ái ói; MGG E5 NG 
gacmahaagu, Alle na ma aha 6 mii Í 5, 


dulmiyaha addoommada. z 


WIFI 


11. Wazaa ka mid ah dadka UA AA IA 
mid u caabudi (Alle) dhinac F 
(shaki) hadduu soo gaadho 


827 


> L g | e e aa 
Òl; -a OKBI K ALa bb 


khayrna xasili, hadduu soo jes eaii iE i Azza aioi 
gaadho imtixaan (dhibna) u Si wa = si gå 
gaddooma wajigiisa (gaalooba) s 
wuxuu khasaariyey adduun © ói 


iyo aakhiraba kaasina waa 
khasaaraha cad uun. 


12. Wuxuu caabudi (baryina) Alle us si ÍU A O5 ya yea 
ka sokow wazaan dhibayn 6 NG KUMA PANE asi 


anfacaynna kaasina waa uun 
baadida fog. 
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13. Wuzuu caabudi wak dhibkiisu ka 
dhaw yahay nacfigiisu, isagaa U 
xun sokeeye una xun la noolaadi. 


Pa ai o hE 


© mi i; Ga 


Waxaa ka mid ah dadka kuwo ku murmi Ilaahay cilmi iyo hanuun iyo kitaab 
cad la'aantiis, ee kibir iyo isla weyni uun la jooga, inay dadka xaqa ka leexiyaan, 
kuwaasuna waxay mudan dulli adduun iyo cadaab aakhiro, lamana dulmiyin 
ee waa waxay hor marsatay gacantiisu, waxaa kaloo ka mid ah kuwa Alle u 
caabudi dhinac oo hadduu khayr helana xasila, haddii dhib ku yimaadana 
gaalooba, kaasina waa mid iska khasaariyey adduun iyo aakhiraba, waana 
khasaaraha dhabta ah, wuxuuna caabudi Alle ka sokow waxaan waxba 
tarayn, dhibkiisuna ka dhaw yahay nacfigiisa, kaasaana u xun sokeeye iyo 
cashiir. Ibnu Cabbaas wuxuu sheegay in reer baadiyihii carbeed markay khayr 
helaanna dhihi jireen waa diin fiican marka dhib ku yimaaddana dhihi jireen 
waa diin xun, markaasaa Alle soo dejiyey aayadahan, diintuna waa uun xag, 
ama barwaago ha timaaddo ama dhib ha WNI Pu aja 


14. Ilaahay wuzuu galiyaa kuwa 


5 

Ska b (sada) 00 falay camal wi ai Wa sak a Ja 7 

iican jannooyin ay socoto E EN 

dhexdeeda wabiyaal, Allana © iu jais l ó pai 
wuxuu falaa wuxuu doono. 

15. Ciddii u malayn inuusan u GAN ajan o ol GS OK o 
gargaarayn Alle Nabigiisa Iaa eis ragi i 
adduun iyo aakhiraba ha u fidiyo | _ %77 4 NG a a 
xadhig xagga samada hana isku Spa Ja E mba ii 
gooyo (marjiyo) hana dayo inay AVEU 
dhagartiisu tegsiiso waxa cadho ih 
galin. 

16. Saasaanna kuugu soo dejinnay Á ói ey oh aigi NGGI 
aayaad cad Alle na wuxuu Goyen 

Var o Se 


hanuuniyaa cidduu doono. 
iaa gali al al é 
ih epail epai, 


17. Kuwa rumeeyey (xaqa) iyo kuwa 
yuhuudoobay iyo saabi'iinta 
(xiddigaha caabuda) iyo 


Cas 
w 


nasaarada iyo majuusiga iyo 
mushrikiinta Alle ayaa kala bixin 
dhexdooda maalinta giyaame, 
Alle na wax kasta wuu arkaa. 


aig dai hi NGT Gah; 
Kó E i ó uii y 
V OPE. 
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18. Miyaadan arkayn inay Alle u 
sujuudaan waxa samooyinka iyo 
dhulka ku sugan, iyo qorraxda 
iyo dayaxa iyo xidigaha iyo 
buuraha iyo geedaha iyo 
xayawaanka iyo wax badan oo 
dadka ah, wax badanna waxaa 
ku sugnaaday korkooda cadaab, 
ruuxuu ihaaneeyo Alle na ma 
laha wax sharrifi, Alle na wuxuu 
falaa wuxuu doono. 


W sdl 
ER EEEE 
H; Ni 3 iga 
sdh Jii hilh yiii; 
$5 é GaS SA 


2 %72 


É og ag ai ge 6 


ku y 
D ti 


glis AN 


Jadi 


Ciddii wanaag fasha waxaa lagu abaal marin wanaag, ciddiise u malayn Nabiga 
inaan Alle u gargaarayn adduun iyo aakhiraba hadduu doono cadho ha u dhinto 
balinay wax u tarto, Alle na quraan cad yuu soo dejiyey, Alle ayaana hanuuniya 
cidduu doono, dhammaanna muslim iyo gaalo Alle ayaa kala bixin giyaamada, 
wax kastana Ilaahay buu u sujuudaa, oo u khushuucaa una hoggaansamaa, 
sujuudduna ma aha tan dadkoo kale ee wax kasta wuxuu u sujuudaa si ku 
habboon, waxaana sugnaatay in shaydaanku qoomamayn markuu galo naarta, 
mu'miniintuna jannada, oo sheegi inuu khasaaray markuu diiday sujuudda. 
Waxayna ku tusin in ciddii sujuudi wayda ay raacday sheydaan kana leexatay 


jidka toosan. [Al-Kajj: 14-18]. 


19. Labadani waa doodayaal, 


waxayna ku doodeen Rabbigood, 


kuwa gaaloobay waxaa loo goyn 
maryo naar ah waxaana lagu 
shubi korkooda biyo kulul. 


20. Waxana lagu gubaa (lagu 
dhalaaliyaa) waxa caloosha ku 
jira iyo jidhka (haragga). 


21. Waxay mudan budhadh bir ah. 


22. Markastooy doonaan inay ka 
baxaan xaggeeda walbahaar 
dartiis waa lagu celiyaa 
dhexdeeda (waxaana la dhahaa) 
dhadhamiya cadaabka gubidda. 


2 R wa Ua 
ISI Aa 
jó Se ; asi RE a 
Ope H ieas GS WB 


Ca 


O D keki G U en gi 


ba Gba AK 
NE i5 Ge hisi 5 
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23. 


24. 


25. 


Juz' 17 


Alle na wuzuu galiyaa kuwa 
rumeeyey (saga) oo fala camal 
fiican jannooyin ay dureeri 
dhexdeeda wabiyaal, waxaana 
loogu xidhaa dhexdeeda 
jinjimo dahab ah iyo jawhar, 
dharkooduna dhexdeeda waa 
xariir. 

Waxaana lagu hanuuniyey 
wanaagga hadalka, waxaana 
lagu hanuuniyey jidka la 
mahdiyo. 


Kuwa gaaloobay oo ka celiya 
jidka Alle iyo masaajidka 
xurmaysan ee looga yeelay 
dadka sinnaan mid ku nagi iyo 
mid meel ka yimidba, ciddii 

la doonta dhexdiisa leexin 
dulmi ah (xumaan) waxaannu 
dhadhansiin cadaab daran. 


W sdl AI WA 
AAK Si jez útá 
GÉ o sÉ o cís gida 

o e be G gjá gii 

WA Nad a; Wi; „$5 


é óig h gii ó 
si A radi; ai d 
5 al dh aa 53 as sl; 


Kuwa zaga ku socda iyo kuwa gaalaada ah waa labo kooxood oo ku doodi Alle, 
markaasaa Alle gaalana si daran u cigaabi, mu'miniintana janno iyo wanaag 
ku abaal marin, maxaa yeelay wanaag baa Alle ku toosiyey, ciddiise gaalowda 
oo ka celisa dadka jidka Alle iyo masaajidka xurmaysan ee Alle u simay 
mu'miniinta ciddii wax qallooca iyo dulmi kula timaadda dhexdiisa wuxuu ku 
abaal marin cadaab daran. 
Ibnu Cabbaas wuxuu yidhi: dulmigaas waa inaad ku bannaysataa xaramka 
wax lagaa reebay oo xumaan ah ama dil xaq darro. Ciddii saas fashana waxay 
mudan cadaab daran. [Al-Xajj: 19-25]. 


26. (Kusuuso) markaan u muujinnay 


Nabi Ibraahim meesha baytka 
(kacbada) annagoo ku dhihi 

ha la wadaajin Alle (cibaadada) 
waxba, u daahirina gurigayga 
kuwa dhawaafi iyo kuwa taagan 


Jol esi ai Gig NG 
GAE c abg EA 3 3,5 
O sa h sei 
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iyo kuwa ku rukuucsan ee 
sujuudsan. 


27. Ogaysiina dadka xajka ha kuu Je, agi Ab Ól g o3 
yimaaddeen iyagoo lugayn 5 a ao E ie 
(qaarna) saaran yahay mid bog e P or ós 2 C Yo 
dheer dhammaanteed oo ka 6 gaS 
iman jaha kasta oo dheer. 

28. Inay joogaan (u yimaadaan) ei, isi 5 a aaa aa lagi 


nacfigooda dartiis, oy xusaan 
magaca Alle maalmo la yaqaan, 
waza Alle ku arzaaqay oo ah 


Speg eiai 
abi; gi IK AN sani si 


xayawaanka nicmoolayda, ka 
cuna xaggeeda quudiyana kan 
dhibaataysan ee fagiirka ah. 


raga Ib sêla pai piii êh 
sesali ad iii; 


29. Markaas ha dhammeeyeen 
basaastooda, hana oofiyeen 
nadorkooda, hana dawaafeen 
baydka horreeyey. 


Wazaa Alle tusiyey Nabi Ibraahim kacbada wuuna dhisay isagoo faray inuu 
gaalnimada ka nadiifiyo, dadkana xajka ugu yeedho, si ay meel kasta uga 
yimaaddaan, una helaan nacfi adduun iyo mid aakhiraba, una xusaan 
Alle, hadiyo xoola ahna ugu gawracaan waxna ka cunaan kana guudiyaan 
masaakiinta iyo kuwa dibaataysan, basaastana iska bi'iyaan oofiyaanna 
nadarka, dawaafaanna baydka horreeyey. Saasaad u aragtaa in si daran loo 
yimaaddo Maka xaj iyo cumro, loogana helaa wanaag iyo khayr adduun iyo 
aakhiraba, waana masaajid sharaf leh oy kacbadu ku taal oy waajibna tahay 
in la weyneeyo, waxaana sugnaatay in Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee) la warsaday masaajidkee u horreyey uuna yidhi (Masaajidka 
Xurmaysan) lana yidhi: yaa ku xigay yidhina (Baytul Maqdis), immisaa u 
dhaxaysay markii la yidhina uu yidhi afartan sano. 

Kacbaduna waa tan ay ula jeedsadaan muslimiintu salaadda kuna tusin 
midnimada iyo sinnaanta iyo isu naxariisashada, waana sharafta islaamka iyo 
muuqiisa. [Al-Xajj: 26-29]. 


30. Waa saas, ruuxii wayneeya 
wuxuu reebay Alle saasaa u 
khayr roon Allehiis agtiisa, 
waxaana laydiin banneeyey 


BENG sng 


seie ggu faf 
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31. 


32. 


33. 


34. 


35. 
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nicmoolayda waza laydinku 
akhriyo mooyee, ee ka dheeraada 
xumaanta ah sanamyada kana 
dheeraada hadalka beenta ah. 


Idinkoo u toosan Alle oon 
mushrikiin ahayn, ruuxii u 
shariig yeela Alle wuxuu la mid 
yahay mid ka soo dhacay samada 
oy dafi shimbirtu ama ay ku 
tuuri dabayshu meel dheer oo 
halaag ah. 


Waa saas ruuxii wayneeya 
amarrada Alle (sharcigiisa) taasi 
waa dhawrsashada quluubta. 


Waxaa idiinku sugnaaday 
(hadyada) nacfi tan iyo muddo, 
markaas waxay ku dhammaan 
baydka horreeyey. 


Ummad kasta waxaan u yeellay 
cibaado (ciid) inay ku xusaan 
Alle wuxuu ku arzaagay oo 
xayawaanka nicmoolayda ah, 
Ilaahiinna waa Ilaah kaliya ee 
u hoggaansama una bishaaree 
kuwa xasilloon (ee cabsada) ee 
ah. 


Kuwa marka la xuso Alle ay 
cabsato quluubtoodu, kuna 
samra waxa ku dhaca ee 
ooga salaadda, waxaan ku 
arzaaqnayna wax ka bixiya. 
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Saan soo sheegnay suuraddan waxay ka warrami camalka xajka, halkanna 
wuxuu Alle fari in la dhawro sharcigiisa, lagana dheeraado gaalnimada iyo 
beenta, illeen ciddii Alle wax la caabudda waa mid ay ku dhacday khasaare 
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Wazi gtl ige ss 


waxayna kale oy ka warrami aayaduhu hadyada la gawrici xajka iyo habkeeda 
iyo in Alle kaliya la caabudo loona hoggaansamo sharcigiisa, kuwaas saas 
falana waa kuwa qalbigoodu cabsado oo samra, oo salaadda ooga, zakadana 
bixiya, Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu 
yidhi: maragga beenta ah wuxuu la sinnaaday Alle wax lala caabudo, wuxuuna 
akhriyey aayadda. Taasina waxay ku tusin xumaanta beenta iyo inay khatar 
tahay intay kala mid nogotay gaalnimada. [Al-Xajj: 30-35]. 


36. Loogga (hadyada) waxaan 
idiinka yeellay sharciga 
calaamooyinka waaweyn ee 
Alle (xajka idin faray), waxaana 
idiinku sugan dhexdeeda 
khayr ee ku xusa magaca Alle 
korkeeda iyadoo jilib xidhan, 
markay u dhacdo dhinacna 
wax ka cuna, kana quudiya kan 
dhawrsoon iyo kan warsanba, 
saasaanna idiinku fududaynaa, 
inaad mahdisaan. 


37. Ma gaadho Alle hilibkeedu iyo 
dhiiggeedu waxaase gaadha ka 
dhawrsoonidiinna, saasaana 
Alle idiinku fududeeyaa inaad 
ku waynaysaan wuxuu idinku 
hanuuniyey una bishaaree kuwa 
wanaagga fala. 


38. Alle na wuu daafacaa kuwa 
rumeeyey (xaqa) Alle na ma jecla 
mid kastoo khayaamo badan oo 
gaalnimo badan. 


39. Waxaa loo idmay kuwa lala 
dagaallami (inay dagaallamaan) 
maxaa yeelay waa la dulmiyey, 
Alle na gargaarkooda wuu 
karaa. 
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40. Waana kuwa laga bixiyey 
guryahoodii xaq darro iyo 
inay dheheen Rabbiganno waa 
Ilaahay, haddayna jirin ku 
daaficidda Alle dadka gaarkood 
gaar wazaa la dumin lahaa 
macaabidda kiristaanka u go'ay 
cibaadada, iyo kaniisadaha 
kiristaanka, iyo kaniisadaha 
yahuudda , iyo masaajidda lagu 


xuso dhexdeeda magaca Alle wax 


badan, wuuna u gargaari Alle 
cidii u gargaarta (diintiisa) Alle 
na waa xoog badane adkaada. 
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Xoolaha Alle ayaa noogu nicmeeyey, cunno, cabbid, rarasho, korid iyo 
waxyaalo kale, hadyana xajkaa loogu qalaa waxaana wax laga siiyaa kuwa 
baahan, Ilaahayna dan kama leh hilibkeeda iyo dhiiggeeda ee wuxuu ka 
abaalmariyaa wanaagga, Rabbi ayaana daafaca mu'miniinta dhabta ah 
loona idmay inay dagaallamaan, illeen waa la dulmiyey oo xaq darro looga 
soo bixiyey guryahoodiiye, haddaan Alle mu'miniinta ku daaficin gaaladana 
waxaa la dumin lahaa meelaha lagu caabudo Alle. [Al-Kajj: 36-40]. 


41. Waana kuwa haddaan 
makaninno dhulka ooga 
salaadda oo bixiya zakada oo 
fara wanaagga oo ka reeba 
xumaanta, Alle ayaana iskale 
cidhibta arrimaha. 


42. Hadday ku beeniyaan waxaa 
beeniyey hortood qoomkii 
(Nabi) Nuux iyo Caad iyo 


Thamuud. 


43. Iyo goomkii (Nabi) Ibraahim iyo 


qoomkii (Nabi) Luudh. 
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44. Iyo ehelkii Madyan, waana la e KS Gya Lan 
beeniyey (Nabi) Muuse, waana SA AN < ; za zi 
sugay gaalada markaasaan ggs 
qabtay ee see noqday ciqaabkii 0 pe JE e 
(aan ciqaabay; booskiisii ayuu 
dhacay). 

45. Maxay badan tahay magaalo EIU ca GSÍ ai c Kae 


aan halaagnay iyadoo gardaran 5 si KAT YA 
iyaduna u dhacday darbiyadeedii | 7 e = A 


iyo ceel la halleeyey iyo daar ai yai) 
wayn (markii la halaagay dadkii). 

46. Miyeyna ku soconin dhulka oy u uó 5, o2 si àis Hi 
ahaato guluub ay wak ku kasaan EPERE B 
ama dhago oy wax ku maglaan, i - j FA e Gal = 
indha beelka dhabta ahna waa osh; pai a IE G 
A beelka quluubta ku sugan © f JUWA) 3 E Sii 4% 
aabta. 


Kuwa Alle u yaboohay una gargaaro waa kuwa niyeysan in hadduu Alle 
makaniyo ay dhulka ku maamuli diinta Alle iyo sharcigiisa, oo dhawri salaadda, 
zakada, wanaag faridda, xumaan ka reebidda, iyo khayroo dhan. Kuwaan saas 
ahaynse siday ku mudan gargaar Alle, cidiise beenisa Nabiga iyo xaqa, waxay 
la mid noqon kuwii hore ee beeniyey lana ciqaabay, immisaana la halaagay 
magaalo kibirtay oy guryihii, ceelashii iyo meel kastaba cidlowday, wayna arki 
kartaa ciddii marta dhulka. Indha la'aanta dhabta ahna waa tan qalbiga mar 
haddaan xaqa, hanuunka iyo nuurka Alle lagu garanayn. [Al-Kajj: 41-46]. 


47. Waxay dedejisan cadaab mana AM oh Mau rat 
baajinaayo Alle yaboohiisa, 


: = NG íe Úy olz KS ai 
maalin Alle agtiisana waxay la > a MA 


mid tahay kun sano oo wazaad OP AE AB 4 
tirinaysaana. 

48. Badanaa magaalo aan u sugnay ag Te 155 A za 
(oon u kaadinnay) iyadoo ma ji gui: d ANA 


daalimad ah, markaas aan 
gabtay xaggayga umbaana loo 
ahaan. 
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49. 


50. 


51. 


Waxaad dhahdaa dadow 
waxaan uun anigu idiin ahay 
dige cad. 


Kuwa rumeeyey (raga) oo falay 
camal fiican waxay mudan 
dambi dhaaf iyo rizqi sharaf leh 
(janno). 


Kuwa u socda (xumaanta) 
aayaadkannaga (oo isku dayi) 
inay na daaliyaan kuwaasu waa 
ehelka jaxiimo. 
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Mana habboona in la soo dedejisto ciqaabta Alle iyo cadaabkiisa, illeen Alle 
ma baajiyo yaboohiisee, maalintuna Alle agtiisa waxay la mid tahay kun 
sano oo waxa la tiriyo ah. Waxaana sugnaaday in Nabigu yidhi (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): waxay gali fuqarada muslimiintu jannada 
ka hor kuwa xoolaha leh maalin nuskeed shan bogol oo sano. Cid kastoo la 
halaagana Alle umbay la kulmi oo abaal marin. Nabiguna waa u digaha dadka, 
ciddii wanaag fashana waxay mudan dambi dhaaf iyo rizgi sharaf leh, kuwa 
xaqa ka hor imaanna waa ehelka naarta. Mana sinna xumaanle iyo sama fale 
waga raaca oo wanaag u horseeda. [Al-Xajj: 47-51). 


52. 


53. 


Rasuul kastoon dirray ama Nabi 
hortaa, markuu wax akhrin 
waxbuu ku tuuraa shaydaanku 
akhriskiisa, markaasuu 
baabi'iyaa Alle wuxuu tuuri 
shaydaanku wuxuuna sugaa 
aayaadkiisa, Alle na waa ogaade 
falsan. 


Si uu uga yeelo waxa 
shaydaanku tuuri fidmo kuwa 
quluubtoodu bugto ee ka 
ingagan quluubta daalimiintuna 
waxay ku sugan yihiin khilaaf 
(baadi) fog. 
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54. Inay ogaadaan kuwa cilmiga la giii Liigi A ia; 
siiyey <mu'miniintu> inuu yahay Ri EAT 
xaq Alle ka yimid (quraanku) oy O T 
rumeeyaan, oy u khushuucdo 4) gala ailh aG AN OLG ah 
dartiis guluubtoodu, Allana wuu mia bino 


ku hanuunin kuwa rumeeyey 
(raga) jid toosan. 


55. Kama tagaan kuwa gaaloobay ESEE za ji; NG 
shaki intay ugu timaaddo sa ar, Ge EEEE Ea 
saacaddu kado ama u yimaaddo icii D P S 
cadaab maalin daran. O sé ag AÉ 

56. Xukunka maalintaas Alle ayaa EE om 5 iay SU 
iska leh, wuuna kala xukmin EASA] a E, LE 
dhexdooda, kuwa rumeeyey i Pa 
(xaqa) oo falay camal fiican aa 
waxay gali janada naciimo. 

57. Kuwa gaaloobay oo beeniyey KENA KI 1,322 sai; 
aayaadkannagana kuwaas Sa ČE a GRIPE 
waxaa u sugnaaday cadaab wax 
dulleeya. 


Qisada kutubta qaarkeed qorto oo ku saabsan in shaydaan Nabiga wax ugu 
tuuray intuu sanamyada sheego ma aha wax sugan, waana ka dhawrsan yahay 
Nabigu arrintaas, hase yeeshee gaaladaa shaydaan moodsiiyey arrintaas, Alle 
na xumaanta wuu tiraa xaqana wuu sugaa, si cidduu dhuminna u muugato tii 
toosnaanna u muugato, iyo inay mu'miniintu ogaadaan xaqa, jidka ku toosan, 
gaalana xumaan ma dayso intay uga timaaddo saacadda ama ciqaab daran, 
xukunka qiyaamadana Alle ayaa iska leh, isagaana kala xukumi dhexdooda, 
kuwa fiicanna jannuu galin kuwa xunna naar daran, Nabiguna waa ka fog 
yahay inuu shaydaan u soo dhawaado. [Al-Kajj: 52-57]. 


58. Kuwa ku hijrooday jidka Alle iis z Ái Di Jari 3 WA s i éi 
haddana la dilo ama dhinta Te Spá KERE asa É n 
wuxuu ku arzaagi kuwaas Alle KA 
rizgi wanaagsan, Alle na waa A AI ma 


kuu khayr roon yahay rizgigiisu. 
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59. Wuxuuna galin meel ay ka raalli Úi ó 54 575 A eii 
noqon (janno) Alle na waa oge syz 
dulbadan. O pe fa 

60. Waa saas, ruuxii ciqaaba inta gé Jin E ia BE * 
la ciqaabay oo kale markaas la ái ó NG aa ai gan 
gardaraysto wuu u gargaari Alle, NUN 
Alle na waa cafiye dhaafa. JAE paal 

61. Waxaana ugu wacan in Alle PRN FEOT 
galiyo habeenka maalinta AU i Ji AI 
galiyana maalinta habeenka, A P 
Alle na waa maqle arka. o Ge 

62. Waxaana ugu wacan taas in u óh ti ab ú óL ANG 
Alle xaq (sugan) yahay, waxay ái dei aa pori 
caabudi oo ka soo hadhayna o eaii 
baadil yahay, Alle na yahay BN, 
sarreeye weyn. 


Ciddii dar Alle u hijroota oo jahaad lagu dilo ama iska dhimata wuzuu Alle 
ku arzaqaa rizqi wanaagsan oo ah inuu galiyo janno ay ka raalli nogon. Tan 
kale ciddii la dulmiyo lana gardaraysto xaq darro wuu u gargaari Alle hadduu 
gargaar muto oo toosan yahay xaqana ku joogo, wuxuu yidhi Sharaxbiil binu 
Simdha: wazaa dheeraaday nagaadigannagii dhulka ruum markaasuu na 
maray Salmaan (Al Faarisi) wuxuuna yidhi: waxaan maglay Rasuulkii Alle 
(naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) oo leh: ruuxii dhinta isagoo 
muraabid ah (gaalada dhulka ka dhawri) waxaa u socon ajir la mid ah kii uu ka 
heli jiray camalkiisii hore, rizqina waa la siin, waxaana laga nabad galin kuwa 
wax fidmeeya. 


Habeenka iyo maalintana Alle ayaa iska leh maamulkooda, waana Allaha 
raga ah, wasa la caabudo ee ka soo hadhayna baadil yahay, waana sarreeyaha 
wayn, waana in Allahaas si dhab ah loo caabudo xagga cagiidada, xukunka, 
akhalaagda, macaamilada, wax walbana lagu dhago sharcigiisa xaqa ah, ee 
caadilka ah. [Al-Kajj: 58-62]. 


63. Miyeydaan ogayn in Alle ka soo saui NG J RES áis 
dejiyo samada biyo oo ahaado ARENI 5) en A ERI BA 


dhulku cagaar, Alle na waa oge a. 
xeel dheer. Oz 


22. Suurat Al-Kajj 


64. 


65. 


66. 


67. 


68. 


69. 


Juz' 17 


Wazaa u sugnaaday Alle waza 
samaawaadka ku sugan iyo waza 
dhulka ku sugan, Alle na waa 
hodan mahadsan. 


Miyeyedaan ogayn in Alle 

idiin sakhiray waza ku sugan 
dhulka iyo markabka socda 
badda dhexdeeda amarka Alle, 
wuxuuna ka hayaa samada inay 
ku dhacdo dhulka idinka Alle 
mooyee, Alle na dadka waa u 
naxariis badane. 


Alle na waa kan idin nooleeya, 
haddana idin dila haddana idin 
nooleeya, dadkuna waa diidmo 
badane (nicmada Alle). 


Ummad kasta waxaan u yeelnay 
hab cibaado oy ku cibaadaysan 
ee yeyna kugula doodin amarka 
(xaqa), uguna yeedh xagga 
Allehaa, adigu waxaad ku sugan 
tahay hanuun toosane. 


Hadday kula doodaan waxaad 
dhahdaa Alle ayaa og waxaad 
falaysaan. 


Alle na wuu kala xugmin 
dhexdooda maalinta giyaame 
waxay isku khilaafsanaayeen. 
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Waxaa ku tusin qudrada Alle iyo awooddiisa roobka doogga soobizin, dhulkana 
cagaara oo qurxiya, iyo awooddiisa cirka iyo dhulka iyo hodannimadiisa. Waxaa 
kale oo tusin ilaahnimadiisa sakhiridda waza dhulka ku sugan, iyo doonta ku 
socota badda amarka Alle iyo inuu cirka ka hayo inuu ku dhaco dhulka, waana 
u naxariistaha dadka, waana kan wax nooleeya waxna dila, hadana nooleyn, 
dadse waa gaalnimo badane, ummad kastana Alle wuxuu u yeelay cibaado ay 
gudato ee yaan xaqa lagugala murmin, uguna yeedh xaqa waxaad ku sugan 
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Wazi AB WA 


tahay jid toosane, hadday kula murmaanna Alle ayaa og waxay fali isagaana 
kala xukumi dhexdooda qiyaamada waxay isku diiddan yihiin. Saas darteed 
waa inaad raga ku toosnaato oon lagaa leexin, war dad iyo dhagartiisna maqlin 
si uu kuugu gargaaro Alle una liibaantid. [Al-Xajj: 63-69]. 


70. 


71 


72. 


TI 


Miyaadan ogayn in Alle og 
yahay waza ku sugan samada iyo 
dhulka, arrintaasna waxay ku 
sugan tahay kitaab, arrintaasuna 
Alle waa u fududdahay. 


. Waxay caabudi Alle ka sokow 


wuxuusan u soo dejinnin xujo 
oyna u lahayn cilmi, umana 
sugna daalimiinta gargaare. 


Marka lagu akhriyo korkooda 
aayaadkannaga oo cad cad 
waxaad ka garataa wajiyada 
kuwa gaaloobay diiddo, 
waxayna u dhawyihiin inay ku 
boodaan (dhibaan) kuwa ku 
akhrin aayaadkannaga, waxaad 
dhahdaa maydiinka warramaa 
wax ka shar badan taas, waa 
naaruu u darbay Alle kuwa 
gaaloobay, iyadaana u xun meel 
loo ahaado. 


Dadow waxaa la yeelay 

tusaale ee dhagaysta, kuwaad 
baryeysaan (caabudaysaan) 
Alle ka sokow ma abuuraan 
daqsi haba u kulmeene, hadduu 
ka qaato daqsi waxna kama 
ceshadaan, waxaa tabar yar 
kan wax dooni (ee dagsigu wax 
ka qaatay) iyo kan la dooni (ee 
dagsiga ah). 
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74. Mayna waynayn Alle mudnida úi : NGA 
weynidiisa, Alle na waa xoog 
badane adkaada. 


MH 


O0 Lê Si) 


Alle na waa og yahay waza cirka iyo dhulka ku sugan, wax walbana kitaabay 
ku sugan yihiin, Alle na waa u fudud yahay xaalkaasu, mana habboona in la 
caabudo wax Alle ka soo hadhay oon waxba ahayn, wax Alle wax uga tarina 
ma jiro daalimiinta, marka xaq diidayaasha lagu akhriyo aayaadka Alle oo 
cad cad waxaad aragtaa wajiga gaalada oo diiddan oo u dhaw inay ku boodaan 
cidda akhrin aayaadka Alle, waxaase shar ku dhan yahay naarta Alle u darbay 
kuwa gaaloobay iyadaana u xun meel loo ahaado, waxay caabudi oo Alle ka 
soo hadhayna ma karaan abuur daqsi hadday kulmaan, hadduu wax ka qaatana 
kama dhacsan karaan, kan caabudi iyo kan la caabudiba waa tabar yar yihiin, 
mana waynayn gaaladu Alle mudnaantiisa, waana xoog badane adkaada, cid la 
mid ah ama ka dulmi badan oo ka xun ma jirto cid caabudday wax Alle ka soo 
hadhay. [Al-Kajj: 70-74]. 


Ba II 


75. Alle wuzuu ka doortaa 
malaa'igta rasuullo dadkana 
(rasuullo), Alle na waa magle 
arka. 


76. Wuzuuna og yahay waza 
hortooda ah iyo waza 
gadaashooda ah, xagga Alle 
ayaana loo celin umuuraha. 


d AI WA 


WE AN $ si 


FT i; 5. éi 


77. Kuwa (xaqa) rumeeyow rukuuca 
oo sujuuda oo caabuda Allihiin 
falana khayrka waxaad u dhaw 


78. 


dihiin inaad liibaantaane. 


Kuna dadaala dar Alle dadaal 
dhab ah, isagaana idin 

doortay, mana yeelin diinta 
dhib, waa milladdii aabihiin 
Ibraahim, isagaana (Alle) idinku 
magacaabay muslimiin horay iyo 
quraankan si Rasuulku marag 
korkiinna ugu noqdo, idinkuna 
aad marag u ahaataan dadka, ee 
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< 
are 


ooga salaadda oo bixiya zakada REIS A 
oo ku kalsoonaada Alle oo tala zaa sai 

; TA Á Mat 
saarta, isagaa gargaarihiinna ah Pe i PAN 
isagaana u fiican sayid isagaana Wai ii 


u fiican gargaare. 


Alle isagaa og meeshuu waz ka diri iyo cidduu diri iyo cidda loo diriba, siduu 
wax walba u og yahay. Tan kale wuxuu fari Alle in salaadda la oogo Alle na si 
dhab ah loo caabudo, khayrkana la falo si loo liibaano, dar Alle na loo jahaado, 
illeen Ilaahaybaa doortay ummaddan Muzamadiyadee, dhibna ma yeelin 
diintii, waxay waafaqsan tahay diintii Nabi Ibraahim, Ilaahay baana muslimiin 
nagu magacaabay mar hore, iyo quraankaba. 


Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) marag buu 
noo yahay ummadduna waa maragga dadka kale, waase in salaadda la oogo, 
zakadana la bixiyo, lana qabsado xadhigga Alle, illeen isagaa sayidkeenna iyo 
gargaaraheenna ah una wanaagsan gargaaree, waana kaas islaamka toosan oo 
wanaag, islaannimo, xumaan ka tagid iyo samo fal ah, Rasuulkuna (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: ruuxii u yeedha yeedhid 
jaahiliyo wuxuu dhex fadhiisan jahannamo, markaasuu nin yidhi: Rasuulka 
Allow, haba soomo oo tukado? Markaasuu yidhi: haba soomo oo tukado, u 
yeedha yeedhidda Alle oo ah inuu idinku magacaabay muslimiin, addoommada 
Allow. [Al-Xajj: 75-78]. 


23. Suurat Al-Mu’minuun 


Juz’ 18 


YA 331 


BEST NIN NG 


10. 


11. 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


Waxaa dhab ahaan u liibaanay 
mu'miniinta. 

Ah kuwa salaaddooda ku 
khushuuca. 


Oo ah kuwa hadalka macno 
darro ka jeedsada. 


Oo ah kuwa fala zakada <biziya>. 
Oo ah kuwa furuujtooda 
ilaaliya. 


Haweenkooda iyo waxay hanatay 
gacantoodu mooyee, laguma 
dagaalo taas. 


Ruuziise doona waxaas wax ka 
soo hadhay kuwaasu waa xad 
gudbayaal. 


Waa kuwa ammaanadooda iyo 
ballankooda dhawra. 


Waana kuwa salaadda ilaaliya. 
Kuwaasu waa kuwa dhaxli. 


Oo ah kuwa dhaxli firdowsa 
wayna ku dhex waari. 


eaii E Ái ai 
Sipil giis 
D bak iga gih adi 
O dari AN g h Gah 


Do BN ih cah 
NA agi) êh badi 5 


Hafen j WA y 
SEA 


- 


> dh NG i3 55 zi JA 
®© bali 

pan ii Wa 

© ós 

O Sl o E h i; 
© KAJANG > aji 

led ih Aa PIKA 

© ói 
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Suuraddan waxaa lagu magacaabaa suuratul mu'minuun, waxayna ku 
billaabatay liibaanta mu'miniinta ku khushuuca salaadda, oo macna la'aanta 
hadal ah ka jeedsada, oo zakada fala, oo iska dhawra waxaan Alle u xalaalayn, 
oo amaanada iyo ballankooda ilaaliya, salaaddana ilaaliya, kuwaasuna 
waa uun kuwa dhaxli jannada fardowsa kuna waari dhexdeeda. Waana taas 
tilmaanta dhabta ah ee ruuxa mu'minka ah ee mudan liibaan iyo jannada 
Alle, waana liibaan aan wax la mid ah jirin. Caa'isha Alle ha ka raalli nogdee 
waxaa la warsaday dabeecaddii Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee) waxayna tidhi: dabeecaddiisu waxay ahayd quraanka, waxayna 
akhriday billowga suuraddan tan iyo aayadda sagaalaad. Mana qarsoona 
wanaagga salaadda, bixinta zakada, ka jeedsashada hadal macno darro, ka 
fogaanshaha zinada, ilaalinta ammaanada iyo ballanka iyo wanaagga ku 
dadaalka. [Al-Mu’minuun: 1-11]. 


12. Waxaan ka abuurray dadka wax J y gaf ii SANG 
laga soo soocay dhoobo. O ob ch 


13. Markaasaan ka yeellay dhibic ku © u é o Ei adas éh 
jirta meel sugan. a 
14. Markaasaan ka abuurray Css iie uii ái i A 


dhibicdii calago kana abuurray ee iai eass AGA 
calagadii goosin, kana abuurray 6 


goosintii lafo oon huwinnay As SL Ga, akak 
lafihii hilib, markaasaan ka azii e sK gi 
ahaysiinnay khalgi kale, waxaa angi aki 

khayr badnaaday Allaha u ( saii 


wanaagsan inta wax samaysa ee 
wax jaangoysa. 


15. Markaas idinku arrintaas ka dib © gii NG ai i 
waad dhimanaysaan. 
16. Markaas maalinta qiyaame AE aali ay Aa 4 


laydin soo bikin. 


17. Waxaanna ku abuurray korkiinna | les 6:66 g 253 WAS i; 
toddobo samo mana nihin mid par 
khalgiga halmaansan. 6 dakik já pil 


Aayadahanna waxay caddayn dadka asalkiisa iyo sida Alle u abuuray una soo 
mareen abuur kala duwan, waxaana wayn oo ammaan muta xumaanna ka 
dheer Ilaaheenna wanaajiya abuurka, markaas ka dibna, wuu dilaa, wuxuuna 
soo bixiyaa maalinta qiyaame, waana kan ahaysiiyey korkooda toddobo samo 
oon halmaansaneyn khalgiga. Nabiguna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 


23. Suurat Al-Mu’minuun 


Juz’ 18 


WA gahi 


gp ill By sF 


ha yeelee) wuxuu yidhi: Alle wuxuu ka abuuray (Nabi) Aadam ka soo qaad 
dhulkoo dhan, waxayna ahaadeen carruurtiisu sida dhulka, mid cas, mid cad, 
mid madow iyo mid u dhexeeya iyo mid fiican iyo mid xun iyo mid u dhexeeya. 
IAl-Mu'minuun: 12-17]. 


18. 


19. 


20. 


21. 


22. 


23. 


24. 


Waxaan ka soo dejinnay samada 
biyo qiyaasan, waxaanna 
dejinnay dhulka inaan la 
tagnana waan karraa. 


Waxaanna idinku ahaysiinnay 
beero timir ah iyo cinabyo oo 
dhexdeeda khudaar badani ku 
sugan tahay ood wax ka cuntaan. 


Iyo geed ka baxa duur siina oo 
soo saara subag iyo koosaar 
kuwa cuni. 


Waxaa idiinku sugnaaday 
xoolaha waano, waxaanna idinka 
waraabinnaa waxa caloosheeda 
ku sugan waxaana idinku sugan 
manfaco badan, xaggeedaadna 
wax ka cuntaan. 


Korkeeda iyo markabka korkiisa 
yaana laydinku xambaaraa. 


Waxaan u dirray (Nabi) Nuux 
qoomkiisii wuxuuna yidhi 
qoomkayow caabuda Alle 
idiinma sugnaannin Ilaah xaq 
lagu caabudo oo ka soo hadhaye, 
miyeydaan dhawrsanayn. 


Waxayna dheheen madaxdii 
gaalowday oo qoomkiisa ahaa 
kanu ma aha waxaan dad idin 
la mid ah ahayn, wuxuuna 
doonayaa inuu idinka fadilmo, 
hadduu doono Alle wuxuu 


ps 
kaga ya CE en ; 
O s eh Aih 


tarira ai 
paka Ga ili g g 
Gaitet 


a? e 


HANGA 


® oki aiii fes gie gs; 


gá JÊG aa geraai; 
ZA af by eu AN ie 


D GAN 


a7 28 r 


wana aii a WI JA 
WAKE cý ka iis ES Jis 
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öp ill Ba Bog 
soo dejin lahaa malaa'ig, 
manaan ka maqlin arrintan 
aabayaalkannagii horreeyey. 


32.07 


25. Ma aha waxaan nin waalan WAWA ji Ka aas ea NGO) 
ahayn ee suga tan iyo muddo, wa 
geerida. z 


Waxaa awoodda Alle iyo qudradiisa ka mid ah roobka uu samada ka keeno 
markaas dhulka ku kaydiyo hadduu doono uu kaxayn karo, kuna soo bixiyo 
beero wax laga cuno, sida geedka subagga leh ee Siinaa oo kale, xoolahana 
Alle ayaa inoogu nicmeeyey, aayadaha kalena waxay ka warrami Nabi Nuux 
iyo qoomkiisii, iyo siday u beeniyeen, wax badan yuuna quraanku ka qisooday 
waxaase muhiim ah in laga leexdo jidka kuwa xun lana raaco Kaga iyo 
wanaagga. [Al-Mu’minuun: 18-25]. 


26. Wuxuu yidhi Rabbiyow iiga Dorh Jal Jó 
gargaar beenintooda. 

27. Waxaanna u waxyoonnay ku wi ALI gel oial zi 
samee doon ilaalintannada iyo sa A Ga 
waxyigannaga, markuu yimaado Ng Taa 
amarkannagu oo burqado gil A ja oe Ge MGG 
tannuurku, gali doonta nooc jii a yje ga A Ni | Alah; 
kastaba labo labo iyo ehelkaaga ig ia e NG 
ciddii hadal u hor maray KE aiig EE WA 
(halaag) mooyee oo ka mid O bA iil 
ah, haygulana hadlin (xaalka) 
kuwa dulmiga falay iyaga waa la 
maanshayne. 

28. Markaad korto adiga iyo inta Íe Da yas EH NG 
kula jirta doonta waxaad l T uig ii izi pi sii 
dhahdaan mahad Alle ayaa iska r ai 
leh ah kan inaga koriyey qoomka © áki gäl 
daalimiinta ah. 

29. Waxaadna dhahdaa Rabbiyow Esh Ei NGA iyi 5 J5 
i daji guri la barakeeyey adaa u 4 zizi PF 
khayr roon dejiyee. SAN ié 
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- zé m aa a A 
30. Arrintaasna waxaa ku sugan ÉS ol cY NGO 
aayaad waxaanna nahay kuwo Oai 


wax imtixaama. 


Wuzuuna ku dhammaadayxaalkii kuwaasin biyo lagu halaagay, Alle na koriyey 
Nabi Nuux iyo intii rumaysay, taasina waa sunnada Alle iyo imtixaamkiisa, 
qisaduna waxay aad ugu faah faahsan tahay suuradda Huud, waxayna ku 
tusin lagdanka xaqa iyo xumaanta, tan iyo waqtigii Nabi Nuux iyo inaan la 
waayeyn xaqdiidayaal xumaanta jecel oo wanaagga neceb, waxaase hadhi 
wanaagga iyo khayrka, waxaana tagi xumaanta iyo gaalnimada iyo kibirka. 
IAl-Mu'minuun: 26-30]. 


31. Markaasaan ahaysiinnay 55 Zaai bye ula 3 
adaashood qarni kale. = ai 

32. Waxaanna u dirray dhexdooda gs ai Ipis aged Wai 
Rasuul ka mid ah (00 aan la nT ad) 6 pra EEE] 
dirnay): caabuda Alle idiinma Ai 
sugna Ilaah xaq lagu caabudo O ó 
oo Alle ka soo hadhay, ee 
miyeydaan dhawrsanayn. 

33. Waxay dheheen madaxdii bit gi Iaz Re Sif Jó; 
qoomkiisa ee ah kuwii gaaloobay 3 asi, zafi sih ja 
00 beeniyey la kulanka aakhiro E NA ANA ah 
oon ugu raaxaynay nolosha SHa ga i 5 
dhaw, kani ma aha wazaan dad Wa Ka ó pb Ks J 
idinla mid ah ahayn cunina E Gg ka 
waxaad cunaysaan, cabbina 
waxaad cabbaysaan. 

34. Haddaad adeecdaan dad idinla Be ii NG 5 akah i 5 
mid ah idinku waa khasaarteen. È óy zÍ 

35. Ma wuxuu idiin yaboohi Gi KIA 5 I La FI 
markaad dhimataan ood l Oók 2 ka TA 
nogotaan carro iyo lafo in laydin 
soo bizin. 
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36. Waa fogtahay oo fogtahay waza 
laydinku gooddin. 


37. Ma aha wazaan noloshannada 
adduunyo ahayn, waannu 
dhiman (qaar) oonnu noolaan 
(qaar) kuwa la soo bixinna ma 
nihin. 

38. Mana aha waxaan nin ku been 


abuurtay Alle ahayn, mana nihin 


kuwo u rumeyn. 


39. Wuxuuna yidhi Allow iiga 
gargaar beenintii ay i beeniyeen 
sababteed. 


40. Wuxuu yidhi Alle mudda yar ka 
dib yey ahaan kuwo shallaaya. 


41. Waxaana ku gabatay si xaq 
ah qaylo waxaanna ka yeellay 
daadxoor ee fagaansho haw 
sugnaado daalimiinta. 


WA sl 
O GE A EA SGA 


öp ill Ba sy 


WAA KAWA 
®© Gan As 


235 a s gii isa is 
O Gak gi zs AS 


Nabi Nuux gadaashiis wuxuu Alle diray rasuullo kale, waxaana beeniyey 
qoomkoodii iyagoo sheegi inay la mid yihiin una nool yihiin siday u nool 
yihiin, oy diideenna soo bixinta iyo giyaamada, Nabigana ay xumaan ku 
sheegeen, wuxuuse baryay Alle, waxaana ku dhacay gaaladii halaag, taasina 
waa abaalka gaalada xaqa diida ee daalimiinta ah, oo ku dambayn qoomammo 


iyo khasaare. [Al-Mu’minuun: 31-41]. 


42. Markaasaan ahaysiinnay 
gadaashood quruumo kale. 


43. Kamana hor marto ummadi 
ajasheeda (wagtigeeda) kamana 
dib marto. 


44. Markaasaan dirray 
rasuulladannadii oo israacsan 
markastooy ummad u yimaaddo 
rasuulkoodu way beeniyaan, 


WA 


Tu KK A E 2 


PAKA 


ii iiy S MEA) 


El psia NEK 
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waxaana raacsiinnay qaarkood © Ga N Aza NA 
gaar (halaag) wazaana ka 
yeelnay sheeko, fogaanshaana 
u sugnaaday goomaan (gaga) 


rumeyn. 
45. Markaasaan la dirray (Nabi) KAA uhosi 
Muuse iyo walaalkiis Haaruun SUALI 
aayadkannagii iyo xujo cad. wa ika 
46. Xagga fircoon iyo jameecadiisii EEA AN 
(yaanna u dirray) wayna is 6 RAK 


kibriyeen waxayna ahaayeen 
qoom is korraysiiya. 


aA BIA mit. a 
47. Waxayna dheheen ma waxaannu | u4; Wés y3 beji Ju 


u rumayn labo ruux oo nala mid OO 6,45 
ah goomkooduna annaga na ya 
caabudo. 

48. Wayna beeniyeen waxayna A aE o NG GAK 
noqdeen kuwo la halaagay. 

49. Waxaanna siinnay (Nabi) Muuse A ii saya Ule 35) á 
kitaabka inay hanuunaan. ORRA 

50. Waxaanna ka yeellay ina Sale sah kasa oi dasg 
Maryama iyo hooyadiis aayad i ma T 

4 5 0 WE 5 

waxaanna u dunnay meel sare oo eta daie 
sugnaansho iyo biyo socda leh. © outs 


Markaas ka dibna waxaa yimid quruumo kale, oo midna ayna ka hor mari karin 
kana dib mari karin waqtigeeda, waxaana loo soo diray rasuullo si is raacsan, 
oo mar kasta la beenin jiray, waase la ciqaabay beeniyayaashii, markaasaa 
Alle diray Nabi Muuse iyo Haaruun, wixii dhexmaray isaga iyo Fircoonna wax 
badan yuu quraanku ka warramay waase in la waano qaato. 


Sidoo kale Nabi Ciise iyo hooyadiisna waa in lagu waano gaato. 
[Al-Mv’minuun: 42-50]. 


51. Rasuullow ka cuna xalaasha, ikih egi gh JENG 
falana wanaag, anigu waxaad ER kas, JE P 


falaysaan waan ogahaye. 
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52. 


53; 


54. 


55. 


56. 


YA 


58. 


59; 


60. 


6l. 


Tanna waa ummaddiinnii 
(diinta) ummad (diin) kaliya 
anna waxaan ahay Allihiin ee iga 
dhawrsada. 


Waxayse u kala goosteen 
amarkooda dhexdooda kooxo, 
xisbi kastana waxa agtooda ah 
yey ku faraxsan yihiin. 

Ee isagaga tag 
halmaanshahooda dhexdiisa tan 
iyo muddo. 


Ma waxay u malayn waxaannu 
siin oo xoolo iyo carruur ah. 


Inaannu ugu soo hormarinnay 
khayraad, wax ma oga. 


Kuwa ka cabsada (cadaabka), 
Rabbigood ka yaabiddiis 
darteed. 


Kuwa uun aayaadka Rabbigood 
rumeeya. 


Kuwa uun Rabbigood aan wax la 
wadaajinnin. 


Kuwa bixin waxay bixin iyadooy 
ka cabsan quluubtoodu inay 
xagga Alle u nogon. 


Kuwaasaa u deg degi khayraadka 
una hormari. 


Lo = 


ge B pa ias 


O óski 


© ge Ée AT 


© 
Ne 


8- 


© Ge; 
D) Gaya 


SAN iga eh dh; 


aas NGE 


dans kegi NE G i AG 


© ós eg Dit 


opii g én a 
or 


Alle wuxuu faray Nabiyada inay cunaan xalaasha wanaagna falaan, wayna 
fuliyeen wixii la faray, tan kale xaqu waa mid, Alle na waa mid kaliya, mana 
habboona in la kala tago ama lays khilaafo, mana aha xoolaha iyo carruurta 
la siin gaalada khayr loo soo dedejiyey, ee kuwa Alle ka yaaba, ee rumeeya 
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aayaadkiisa een u shariig yeelin, ee wax bixiya iyagoo ka cabsan inay Alle u 
noqon kuwaasaa khayrka loo soo dedejin, una hor mara. Caa'isha Alle ha ka 
raalli nogdee, waxay warsatay Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee) in kuwa cabsan ay yihiin: kuwa xada, sinaysta, oo khamro cabba, 
wuxuuna yidhi: ma aha kuwaas, ee waa kuwa tukada, sooma oo zadagaysta, 
haddana ka cabsan in aan laga agbalin. (Imaam Axmed iyo Tirmidi). 
[Ai-mu'minuun: 51-61]. 


62. Kuma mashaqayno naf waxayna E NI v4 AKNG 
karin, agtannadana waxaa ah NA sii ibs CS Wd); 
kitaab ku hadli xaq, lamana i g Lah Pi 4 
dulmiyo iyaga. © óil 

63. Waxayse kaga sugan tahay NA ba aé Epes AL ye 
guluubtoodu halmaansho zagga Jina WAHE 
kaas, waxayna leeyihiin camallo Wé P Boso J AG 
kaas ka duwan (oo xun) oy iyagu © ód 


u camal fali. 
64. Markaanse ku qabanno kuwooda Hi HIL 3 ed wi Bs 


nicmaysan cadaab markaasay a aga >? 
qaylyaan. Dasih 
65. (Waxaana la dhihi): ha gaylyina Ji Fa) AN 
maanta, idinku xaggannaga Aa 
laydiin kama gargaaree. wA 
66. Waxay ahayd aayaadkeygii KA KNA WA zili E5 $ 55 
tii lagu akhriyo korkiinna Oók <> JENE, ya 


waxaadse ahaydeen kuwa 
cidhibtiinna dib ugu nogda 
(raga diida). 

67. Idinkoo isku kibrin kacbada (aad Wa aa Op JAGA 
maamushaan oo aad ku nabdoon ji 
tihiin), cawaysimina idinkoo 


hadal xun. 
68. Miyeyna fiirinnin quraanka, 4 ú paes A d fai y Ngat 
mise waxaa u yimid waxaan u e 5) LA oE 


imaannin aabayaalkoodii hore. 
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69. Mise waxayna agoonin panga a 4 wd A 
Rasuulkooda oo ay diidi. < os 

70. Mise waxay dhihi waa waalan Şii =L A cA ój igi 
yahay, wuxuuse ula yimid xaq aij eyz i 
badankoodse xagay nici. Oók ya 5) Aji 


Aayadahanna wuxuu Alle ku sheegay inuusan cidna ku mashaqayn waxayna 
karin, Alle agtiisana yahay kitaab xaq ku hadli, cid la dulminna ayna jirin, 
gaaladuse way halmaansan yihiin xaalkaas, waxayna leeyihiin shaqooyin kale, 
markase kuwooda raaxaysan kado lagu qabto markaasay Alle u qaylyaan, mase 
habboona inay gaylyaan, illeen horay waga u diideene, una gaaloobeene, isla 
wayni iyo kibirna ku darsadeene, miyeynase fiirinnin quraanka, mise waxaa u 
yimid waxaan u imaan aabayaalkoodii hore, miyeynase aqoonnin Rasuulkooda 
oo saasay ku diidi, mise waalli bay ku sheegi, dhabtuse waa inuu xaq ula yimid, 
iyana ay xaqa diidi. Jacfar iyo Abuu Sufyaanna waa kuwii u caddeeyey Najaashi 
iyo Hiraqle inay yaqaannaan Nabiga runtiisa, ammaanadiisa iyo nasabkiisaba. 


Taasina waxay ku tusin in cidda xaqa u yeedhi tahay mid lagu yaqaan sharaf 
iyo ammaano. [Al-Mv’minuun: 62-70]. 


71. Hadduu raaco xaqu hawadooda wizi. paza Apa HE N3 
waxaa fasaadi lahaa < Ki a” 
|5 = | 
samooyinka iyo dhulka iyo E óe o ANG e 
waxa u dhaxeeya, waxaanse IS: sf kei aS A Hs Si 
siinnay guraanka wayse ka e ss 
jeedsan guraanka. i 
yA kh aa a sizot zi 
72. Mise waxaad warsan kharaj FE NGGE WE 
(ujuuro) ajirka Rabbigaabaa WI 
WAYA 
khayr roon, waana kan u khayr © D= 
badan arzaaqe. 
73. Adiguna waxaad ugu yeedhi jid bio Ól atii NG 
toosan. zE 
74. Kuwa aan rumeyn aakhirona o£ safi WAZI zadi ó 
jidka way ka iilan. i REA] 
75. Haddaan u naxariisanno Feu s; 
oon ka faydno waza haya Goia: walii 


oo dhib ah wazay ku madak 
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taagi xumaantooda iyagoo ku 


indho la’. 
76. Waxaannu ku qabannay cadaab IKET oi ARAT 
umana ayan hoggaansamin © otia aa 


(dulloobin) Rabbigood umana 
khushuucin (iyagoo baryi). 


PA 


77. Markaan ku furro korkooda ghé 6 GG w u h TS 
cadaab daran markaasay Osaa 2 Blaas 
quustaan. a 


Ouraanka iyo saga Alle ayaa soo dejiyey, mana raacayo hawadooda iyo siday 
rabaan ee wuxuu ku socon jidka toosan ee habboon, haddii kale waxaa fasaadi 
cirka, dhulka iyo waxa ku dhex sugan, wuxuuna Alle soo dejiyey quraan sharaf 
leh oy gaaladuna ka jeedsan, Nabiguna wax ujuura ah ma warsado, illeen ajriga 
Alle ayaa khayr roone, wuxuuse Nabigu ugu yeedhi jidka toosan, kuwaan 
rumayn aakhirana jidka way ka leexdaan, hadduu Alle u naxariisto oo ka faydo 
dhibna waxay ku sii madax taagaan xumaanta, Alle na wuu imtixaamaa mase 
u khushuucaan inta ay ka arkaan albaab cadaab daran oy markaas quustaan, 
saasuuna quraanku iyo Nabigu ugu yeedhi xaqa iyo jidka toosan, dadka 
qaarkiina u diidi. Siduu Nabigu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) xadiith macnihiisu yahay: waxaan idin hayaa guntiga oo dabka idin ka 
celin, idinkuna isku tuuraysaan waxayna u dhawdahay inaan idin sii daayo, 
waxaana layga celin doonaa dad, markaan dhaho: Allow waa ummadayda yaa la 
dhihi: ma ogid waxay sameeyeen gadaashaa, dib bay u noqdeen (gaaloobeen). 
Waana taas dib u nogoshada dhabta ah. [Al-Mu'minuun: 71-77]. 


78. Alle waa kan idiin yeelay P RA EE pn a 
magalka, iyo aragga iyo Ki Si AI 
guluubta waz yar baadna ku D z 
shugriyeysaan (Alle). 

79. Alle waa kan idinka abuuray ai Ni g is SA gs 
dhulka xaggiisaana laydiin soo EA a aA 
celinaa. © ótt 

30. Alle waa kan wax nooleeya, CEON aba SN aks 
wasna dila wuzuuna leeyahay s ias KAKA 
iskhilaafka (kala duwanaanta) opr NG Ja 
habeenka iyo maalinta ee 
miyeydaan wax kasayn. 


81. 


82. 


83. 


84. 


85. 


86. 


87. 


88. 


89. 


90. 


. Suurat Al-Mu'minuun 


Waxayse dheheen wax la mid 
ah waxay dhaheen kuwii hore 
(gaaladii). 


Waxay dheheen ma markaan 
dhimanno oon noqonno carro 
iyo lafo miyaa annaga nala soo 
bixin. 

Waa naloo yaboohay annaga iyo 
aabayaalkeen kan (soo bixinta) 
horay, mana aha kani waxaan 
warkii hore ahayn. 


Waxaad dhahdaa yaa leh dhulka 
iyo waxa ku sugan haddad wax 
ogtihiin. 

Waxay odhan Alle, waxaad 
dhahdaa miyeydaan wax 
xusuusanayn. 


Dheh waayo Rabbiga 
samooyinka todobada ah iyo 
Rabbiga carshiga wayn. 


Waxay odhan Alle, dheh 
miyeydaan dhawrsanayn. 


Dheh yey gacantiisa ku jirtaa 
xukunka wax kasta, 00 wax 
magan galiya, isna aan wax laga 
magan galinayn, haddaad wax 
og tihiin. 

Waxay odhan Alle, dheh xaggee 
laydiin sixri. 

Waxaanse siinnay xaq waana 
beenaalayaal. 


WA sdl 
© aiii HAK: 


öp ill 5y g NY 


WA Makan NA KAKI 


Dói 


a aial $i KOS : 


NII 
WO 3724 

Oaku i oji 
ga NG gah 
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Alle ayaa dadka ugu nicmeeyey magalka, aragga, caqliga iyo nicmooyinka 
kale si ay ugu mahdiyaan, wanaaggana ugu dhaqmaan, isagaana abuura, 
oo dila oo noolayn, wax walbana awooddiisa ku jiraa, dadkana soo kulmin, 
xukunka dhulka, cirka, carshiga, wax kasta iyo magan galintaba isagaa leh, 
wax dhibi ama wax u tara ama magan galinna ma jiro, sidaasayna waajib u 
tahay in si dhab ah loo caabudo looguna dhaqmo sharcigiisa iyo quraankiisa. 
Nabiguna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) waxaa laga weriyay 
inuu yidhi: xaalka Alle waa ka wayn yahay sidaas, carshigiisu wuxuu ku yahay 
sidaas, wuxuu ishaaray gacantiisa sida qubbad. waxaa weriyay Abuu Daawuud. 
Xadiithku waa taag daran yahay. [Al-Mu'minuun: 78-90]. 


2 
kd - 


91. Ma yeelan Alle ilmo, mana saa OÉ 5 5 IZI 
aha miciisa ilaah (kale) illeen WA 
markaas wuu la tagi lahaa ilaah gek T 5 =i sa a 4 
walba wuxuu abuuray, wuxuuna WI gat geni ie is Ai; 
ka kor mari lahaa (adkaan daka E 
lahaa) gaarkood gaar, wazaa ka j i 
nasahan Alle waxay ku tilmaami. 


Ló 


92. Waa ogaha waza magan iyo Ke jat; s4 zali ya 
waza jooga, wuuna ka sarreeyaa & 5 i 
waxay la wadaajin. i F 

93. Waxaad dhahdaa Allow haddaad CATETAN: 
i tusiso waxa loo yaboohay. 

94. Allow hayga yeelin qoomka pi 3 pwa YG 5 
daalimiinta ah. < LÉI 

95. Annaguna inaan ku tusinno Dia G éh $ z {e él; 
waxaan u yaboohnay waan Aij 
karraa. a 

96. Ee ku difaac (dhaafso) tan a CAR BAYA Ee ai 
wanaagsan midda xun, annagaa AN AA A 
og waxay tilmaamiye (sheegi). Akh 

97. Waxaadna dhahdaa Allow Sah oi E5 
waxaan kaa magangalay @ ohi af 


waswaaska shayaadiinta. 
98. Waxaana kaa magan gali Allow GA oat ol 
inay ii yimaadaan shayaadiintu. 


on ák bi; 
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99. Markuu u yimaaddo midkood SD Je éii aha EN TS 
(gaalada) mawdku wuxuu dhihi ngka 
Rabbiyow i celiya. 

100. Waxaan u dhawahay inaan falo ess Ka e kii JA 
wanaage waxaan ka tagay, saas ai Wa iK WA 
ma aha ee waa hadal uu iska Kf 
yidhi, gadaashoodana wazaa ah O Sa e NG tis 
barzakh, tan iyo maalinta la soo 
bixin. 


Alle ilmo ma leh umana baahna, ilaah kalena lama jiro oo mid walba wuxuu 
qaadan lahaa wuxuu abuuray, midbaana midka kale ka sarreyn lahaa, waana 
ka nazahan yahay Alle waxaas, wax walbana waa og yahay, Alle na waa karaa 
ciqaabtooda, waana in Alle la warsado inuusan daalimiinta kala mid dhigin 
siduu Nabiga faray, xumaantana waa in wanaag lagu badalaa, shaydaankana 
Alle laga magan galo, si aan marka la dhiman loo calaa calin, celinna loo 
warsanin si camal fiican loo falo. [Al-Mu'minuun: 91-100]. 


101. Marka la afuufo suurka ma jiro a oui aig & HE 
nasab dhexdooda maalintaas, O6 Jig J; oe 
waxna isma warsadaan. 

102. Ciddayse cuslaato miisaankiisu H MU saya EIE ai 
(wanaagga) kuwaasi waa kuwa Goa Ai 
uun liibaanay. g 

103. Ciddayse fududaato ali ÍU hga EAS Dyan 
miisaankiisu kuwaasi waa © ós EEEO 

A 3 ar È il yp 
kuwa khasaariyey naftooda 
jahannamayna ku waari. 

104. Waxaana gubi wajigooda naarta Ge kas pE Hha 
iyagoo waji diiran. ® 55) 

105. (Waxaa lagu dhihi) miyeyna asi éne NG sia sesi Í 
ahayn aayaadkannagu kuwa © oine 
lagu akhriyo korkiinna ood 
beenin jirteen. 
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106. Waxay dhahaan Rabbiyow ES Wis le eé 5 NG 
waxaa naga adkaatay J s 
xumaantannadii, waxaan ahayn O cita Gy 
qaar dhunsan. 


107. Allow naga bixi xaggeeda GY BI SG Gi EE ga ts 
haddaan u noqonnana annagaa 3 ayie 
eT Óp 
daalimiin ah. 
108. Wuxuu dhahaa Alle ku fogaada O ozki Y; Ga liT Jé 


dhexdeeda idinkoo (dullaysan) 
hana ila hadlina. 


109. Waxaa jirtay in koox ka mid ah Sdi eke i KA 7 06 A) 
addoommadayda ay dhahaan EN NAK ENG E KA 
Allow waan rumaynay saga ee ji 
noo dhaaf noona naxariiso adaa CE 
naxariiste u khayr roone. 

110. Waxaadse ka yeelateen jees jees = pêkih AE par 
intay idinka halmaansiiyaan EN MUT 

y y (WI TO da am 


xuskayga ood kuna goslayseen. 


33 538 


111. Waan ka abaal marinnay ei NG [we sgia aaa 5) 
maanta samirkoodii dartiis, 


; fa UI 
iyaga unbaana liibaanay. 5 


Oiyaamada, miisaanka, jannada, naarta iyo abaal marintaba waz badan yuu 
guraanku soo cel celiyey, waxaase loo baahan yahay waano qaadasho. Waxbana 
uma taro gaalo calaacal maalintaa mar hadday beenin jireen quraanka, kuna 
jees jeesi jireen mu'miniinta, kuna gosli jireen, kuwaasoo wanaag lagu abaal 
marin maalintaas liibaanina. Waxayna caddayn aayaddu inaan nasab iyo 
qaraabo wax tarayn qiyaamada ee wanaag iyo xaq rumayn uun wax tari iyo 
toosni dhab ah. [Al-Mv’minuun: 101-111]. 


112. Wuxuuna dhihi Alle immisa ea ulaji 
sanaad ku nagaateen dhulka. O in 

113. Waxayna odhan waxaan ku AAAA 
nagaannay maalin ama maalin Í OREO 
qaarkeed, warsada kuwa wax A 
tiriya <malaa'igta>. 
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114. 


115. 


116. 


117. 


118. 


Juz’ 18 


Wuxuu yidhi maydaan 
nagaannin wax yar mooyee 
haddaad wax ogtihiin. 


Ma waxaad u malayseen inaan 
idiin abuurnay ciyaar oon 
idinka xaggannaga loo soo 
celinayn. 


Waxaa sarreeya Allaha 
xaakimka xaqa ah, macbuud 
xaqa oo aan isaga ahaynna ma 
jiro waana Rabbiga carshiga 
sharafta leh. 


Ciddii caabudda Alle la jirkiisa 
ilaah kale oon xujo lahayn 


xisaabtiisu waa uun Alle agtiisa, 


mana liibaanto gaalo. 


Waxad dhahdaa Allow u dhaaf 
muslinka, oo u naxariiso adaa 
naxariiste u khayr roone. 


662 


GA TA 
545) z455 er Koes wý sA sa) 


®© ó WAN N 
KÊN AN 
®© áe 


Gaalada xisaabtu way ka lumi qiyaamada, mana gartaan intay adduunka ku 
noolaayeen, waxayse sheegi inay maalin ama maalin badhkeed ku noolaayeen 
iyagooy la yaraatay dhibka dartiis, wax yar bayse ku noolaayeen hadday garan, 
dadkana ciyaar looma abuurin, waxaana sarreeya Allaha xaakimka saga ah, 
ee carshiga sharafta leh iska leh, ciddii caabudda oo xumaan iyo gaalnimo 
ku raacda wax kale Alle la jirkiisa Alle ayaa xisaabin, gaalana ma liibaanaan, 
dambi dhaaf iyo naxariisna Alle ayaa leh oo hanta. [Al-Mu’minuun: 112-118]. 
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Magaca Alle yaan ku ji Ma 
billaabaynaa ee Nazariis guud =) AH AN) yan) 
iyo mid gaaraba Naxariista i 
1. (Tani) waa suurad aan soo ke tish Wid gisi i i 
dejinnay oo aan waajibinnay ®© 655535 “La esk 


(axkaamta ku jirta, caddaynayna) 
kuna soo dejinnay dhexdeeda 
aayaad cad cad inaad wax 
xusuusataan (waano gaadataan). 


2. Zaaniyadda (haween) iyo zaaniga EREE 
(ragga) garaaca mid kastoo ka A KA zil ERA gugis 
mid ah bogol garaac yeyna idiin PPA EN” 
qabannin xaggooda naxariis oye as o} a oaa > 
diinta Alle dhexdeeda (oo aad ýe gi i esah dh 
xadkii ka oofin weydaan) haddaad Gaet 


tihiin kuwa rumeeyey Alle iyo 
maalinta dambe (qiyaamada) 
hana joogo garaacooda koox ka 
mid ah mu'miniinta. 


3. Zaani ma guursado waxaan KS aa ENG IS YI 
H [d RE- E a ps Wa” 
ah a mis gs Jesa ka 
Z z 
ji AA le clha 
waxaan zaani ahayn ama gaal, O óil E Eag 
waana laga reebay arrintaas 
mu'miniinta. 
- nE aga ge KAE a dor gi Ae 
4. Kuwa (zino) ku gana (sheega) 5G J S anal Da Ah; 


haweenka dhawrsoon oon 
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afar marag ah keenin garaaca 
siddeetan garaacood, hana 
ka agbalina marag waligood, 
kuwaasina waa uun faasigiin. 


5. Marka laga reebo kuwa toobad 


keena intaas ka dib oo wanaajiya, 


Alle na waa (dambi) dhaafe 
naxariista. 


664 NEA pN Eygu tt 
sis get hilab Tgi u 
adi, KE NG 
ami 


Suuraddan waa suurad wayn, wax badanna ka warranta aadaabta islaamka, 
oyna habboon tahay in la fahmo, waxayna ku billaabatay in Alle soo dejiyey 
kuna caddeeyay aayaad, waxaa ku xiga ciddii zino la timaadda rag iyo haweenba 
oon horay wax u guursan in lala dhaco bogol ulood, oon loona nixin, maragna 
loo yeelo, iyo in dadka xun xun iyagu isku habboon yihiin oo zaani iyo gaal 
uu guursan mid la mid ah, lagana reebay mu'miniinta, gaalada kitaabka leh 
waa laga hadlay wayna bannaan yihiin guurka haweenkoodu, tan kale ciddii 
gadafta ruux dhawrsoon kuna sheegta zino, afar marag la'aan, waa in lala 
dhaco siddeetan ulood, lagana agbalin marag waligiis, ciddii toobad keenta oo 
wanaagsanaata mooyee, waxayna ku tusin xumida zinada, dhawridda sharafta 
muslimka iyo wanaagga diinta islaamka. [An-Nuur: 1-5]. 


6. Kuwa qadfa (zino ku sheega) 
haweenkooda oon marag aan 
naftooda ahayn lahayn midkood 
maraggiisu waa inuu ku marag 
kaco dhaarta afar dhaarood Alle 
inuu run sheegi. 


7. Tan shanaad waa inuu ku 
dhaarto in lacanadda Alle 
ku dhacdo hadduu beenaale 
yahay. 

8. Waxaa ka rida iyadana ciqaabta 


inay ku dhaarato afar dhaarood 
inuu beenaale yahay. 


9. Tan shanaadna waxay ku 
dhaaran in cadhada Alle ku 
dhacdo hadduu run sheegi. 


s > 


oale áf es ój icii; 
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WA sl 
Aias HI | jis Yi; 
OaS óy á i; 


10. Hadduuna jirin fadliga Alle iyo 
naxariistiisa korkiinna oosan 
ahayn toobad aqbal badane 
falsan «waxaa beenaalaha ku 
dhici lahaa cadaab daran». 


Sidoo kale ninkii haweenaydiisa zino ku sheega waxaa garaacidda ka reebi 
inuu shan goor Alle ku dhaarto inuu run sheegi, iyana waxay dhaaran shan 
jeer inuu been sheegi, ka dibna way kala furmi, waxaana loo yagaanaa licaan. 
Diinta islaamkuna waa diin sharafiyo naxariis, doonina mayso inay cidaan wax 
ku caddayn ceebayso, hase yeeshee uma dul qaadato waxa sharafta dhaawaca, 
sida ku sheegga zinada iyo wax la mid ah, mase fududa in dadka lagu sheego 
waxaan jirin oon caddayn, waxaa xadiith ku sugnaatay: seddex Alle ayaa ka 
xarrimay jannada, midka khayaamada sameeya, kan caasiya waalidka, iyo 
kan ehelkiisa ku suga xumaanta. Tan kale ma bannaana in been lagu dhaarto, 
waxayna ka mid tahay waxyaalaha dadka naarta galiya, saas darteed zino 
haw dhawaan, cidna zino ha ku sheegin adoon hubin, dhabtana indhaha ka 
gabsan, xuduudda diinta iyo islaamka ilaali, wanaagga ku dadaal, xumaanna 
ka dadaal. [An-Nuur: 6-10]. 


woos 


11. Kuwa la yimid been abuurka 


(qadafka Caasho) waa koox idinka 
mid ah, how malaynina inay 

shar idiin tahay, waxayse idiin 
tahay khayr, qof kasta oo ka mid 
ahna waxaa u sugnaaday wuxuu 
kasban oo dambi ah midka qaatay 
waynanka arrintana oo ka mid ah 
wuxuu mudan cadaab weyn (Ibnu 
Salool). 


ang ipat Sy e 


zi 


majia 
saing ps 
KK Da SN Sa 


© kaki SAE 


12. Maxaydaan markaad maqasheen NAYAGA JAN Ji 
xaalka (qadafka) ayna ugu Ta AE yi ie KANG 
malayn mu'miniintu ragga iyo 5 D h 
haween naftooda khayr, oyna u © ös č 
dhihin kaasi waa been abuur cad. 

13. Mayse u keenaan korkiisa afar A 


marag, haddayna keenin marag 
kuwaasu Alle agtiisa waxay ku 
yihiin beenaalayaal. 


DHANG o yie gi ïj 
Ái e ADO WANI AA 
© Ga z 
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14. Hadduuse jirin fadliga Alle 
ee korkiinna iyo naxariistiisa 
adduun iyo aakhiraba wazaa 
idin taaban lahaa waxaad 
dhexgasheen dartiis cadaab 
weyn. 


15. Markaad kula kulmaysaan 
qadafka carrabkiinna (oo 
aad kala werinaysaan), oo ku 
dhahaysaan afkiinna waxaydaan 
ogayn, una malaynaysaan wax 
fudud isagoo Alle agtiisa ku 
wayn. 


WA sl pN Egg tt 
eA 
: SiG gi; SAE 

© abi De a 


sirs 


as 


E i5 zé Kd AN 
de s phi GN Laiki 
Ál ue z Ü Eb Agai 


AA 


Aayadahan waxay soo degeen markay munaafigiintu isku dayeen inay 
dhaawacaan sharafta sayido Caa'isha bintu Abii Bakar, ahaydna haweeneeydii 
Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) waxaana arrintaas 
hoggaaminayay munaafiqii waynaa Cabdullaahi binu Ubayi binu Salool, 
hase yeeshee wuu ku khasaaray adduun iyo aakhiraba, Alle ayaana ku soo 
dejiyey quraan ka bari yeeli Caa'isha waxaa soo kale, mu'miniintana fari 
inay ka fogaadaan magalka beentaas oo kale, wanaaggana ku dadaalaan. 


[An-Nuur: 11-15]. 


16. Markaad maqasheen maad 
dhahdaan nooma habboona 
inaan ku haddallo kan, Alle ayaa 
nasahan ee kan (qadafka) waa 
been abuur wayn. 


17. Wuu idinka waanin Alle inaad u 
noqotaan isagoo kale waligeed 
haddaad tihiin mu'miniin. 

18. Wuxuuna idiin caddayn Alle 
aayaadkiisa, Alle na waa oge 
falsan. 


19. Kuwa jecel inay ku faafto 
xumaantu kuwa rumeeyey (xaqa) 
waxaa u sugnaaday cadaab daran 


t Jó b ya Kini 


3 2 pb 37 Ya 
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20. 


21. 


Juz’ 18 


adduun iyo aakhiraba, Alle 

na waa og yahay idinkuna ma 
ogidin. 

Hadduuna jirin fadliga Alle ee 
korkiinna iyo naxariistiisa iyo 

in Alle yahay naxariis badane 
ilaaliya, (waxaa ahaan lahaa wax 
kale). 


Kuwa (raga) rumeeyow ha 
raacina tallaabooyinka (camalka) 
shaydaanka ciddii raacda 
tallaabooyinka shaydaanka 
isagu wuxuu faraa xumaanta iyo 
waxa la naco, hadduusan jirin 
fadliga Alle ee korkiinna iyo 
naxariistiisa ma daahireen ruux 
idinka mid ah waligeed, laakiin 
Alle ayaa daahiriya cidduu 
doono, Alle na waa magle og. 


WA wa pN Eygu tE 
|; sih Alas Wa K 


gl 
69) 


Day 


3 Ha ANG aisi jd Ti; 
Osina 


PEE o >” W 5 


Pa Š A 
e ái j I Kh 
afa a ang b Ang 

ai GA gi SA e; 


Kuma habboona mu'miniintu inay wazaa soo kale ku hadlaan, ee waa inay 
dhahaan Alle ayaa nasahane waa been abuurasho wayn, waana inay gaataan 
waanada Alle. Tan kale kuwa jecel inay xumaantu ku faafto mu'miniinta waa 
kuwo cigaab mudan adduun iyo aakhiraba, waana in laga fogaado lagana 
digtoonaado shaydaan iyo jidkiisa, illeen xumaan umbuu fariye. Caalamkuna 
wuxuu ku dhisan yahay fadliga Alle iyo naxariistiisa cid wanaagsanaanna 
ma jiro naxariista Alle la'aanteed. Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: ruuxu wuxuu ku hadlaa kalimo cadho Alle ah 
oosan ogayn intay gaadhi uguna hooban naarta darteed wax ka fog cirka iyo 
dhulka dhexdooda. (Waa saxiix). [An-Nuur: 16-21]. 


22. 


Yeyna ku dhaarannin kuwa 
fadliga (dheeraadka) leh iyo 
hodannimada inayan wax 
siinayn qaraabada, masaakiinta 
iyo kuwa ku hijrooda jidka 

Alle, hana iska cafiyaan hana 
saamaxeen, miyeydaan jeclayn 


14 o 
oaii; zi I: 55 
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inuu idiin dhaafo Alle, Ilaahayna 
waa dhaafe naxariista. 

23. Kuwa gana «qadfa» haweenka gaiii ó y ANO) 
dhawrsoon ee halmaansan GN a KA caii odasi 
(xumaanta) ee mu'minaadka AA 
ah waa la lacnaday adduun iyo © abé De i sI 
aakhiraba, waxayna mudan 
cadaab weyn. 

24. Maalinta ay ku marag kici eah AI ole giy 
carrabbadoodu, gacmahoodu, iyo AN Pei ng 1. 

A - | E 2 Ta 
lugahoodu wazay camal faleen. O ds SU 

25. Maalintaas wuzuu u oofin GAN aa Á bad Na 
Alle abaal marintooda sugan, A bu AN aba KA 
waxayna ogaan in Alle yahay Aha 3> a 
xaqa cad (sugan). 

26. Haweenka iyo hadalka xunba WA NGA i ei 
wuxuu u sugnaaday nimanka xun, = EN) ENG ai) 
kuwa xunna waxay u sugnaadeen a a a Ki 
kuwa zun, kuwa wanaagsanna Ogan DI 5] Salah ó pada) 
waxay u sugnaadeen kuwa Be ogos Jad KAKA 

. BI AA et) OH yas La 
wanaagsan, kuwaasna (Caa'isha wA A p 
iyo ehelkeedu) waa ka bari (dheer @ 25 
yihiin) waxay sheegi, waxayna 
mudan dambi dhaaf iyo rizqi 
sharaf leh (janno). 


Waxaa jiray nin sayid Abuu Bakar qaraabo u ahaa lana noolaa oo wax yar ku 
hadlay arrintii Caa'isha, markaas Abuu Bakar eryay kana joojiyey kaalmadii, 
markaas Alle ku yar canaantay Abuu bakar xaalkaas, markaas uu soo celiyey. 
Aayadaha kalana waxay ka warrami in haweenka sharafta leh ee dhawrsoon 
ee xaqa raacay kuwa ceebeeya ay la kulmi lacnad iyo cadaab wayn aakhiro iyo 
adduunba oy kuna marag furi xubnahoodu lana abaal marin ayna ogaan in Alle 
xaq sugan yahay, illeen xumaan waxaa muta kuwa xun, samaanna waxaa muta 
kuwa fiican. Caa'ishana waa ka bari kana fog waxay ku sheegeen, waxayna 
mudan kuwaas la dhibay dambi dhaaf iyo janno, saasuuna Alle ugu bari yeelay 
Caa'isha aayadahan, ciqaabna ugu xukumay munaafigiintii ka gayb gashay 
arrintaas, taasina waxay muujin in Alle u gargaari addoommadiisa dhawrsoon 
ee suubban. [An-Nuur: 22-26]. 
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27. Kuwa (kaga) rumeeyow ha Ka si Ia “ï ~ aii gíg 
galina guryo aan kuwiinna L es, RAE 
ahayn intaad ka idam warsataan 3 a Gep 2e 
kana salaantaan ehelkooda, sis Kaa KOE ae č 
saasaana idiin khayr roon si aad 
u xusuusataan. D 55 j 

28. Haddaydaan ka helin dhexdeeda | wjt Ý khs | k lak 4 o% 
ruuxna ha galina inta laydinka z A 
idmi, haddii laydin dhaha Kana akin 
nogdana nogda, saasaa idiin 5 AN Si Wasi iisi 
wanaagsan, Alle na wazaad saia 
falaysaan wuu og yahay. kk KAN 

29. Ma aha korkiinna dhib (dambi) dn gk Ka 
inaad gashaan guryo aan la AA AB 
degganayn oo dan (anfaco) u m £ jé e 
no jirto, JI wuxuu og u5 ói u ii ó; 
yahay waxaad muujinaysaan iyo ONA 
waxaad qarinaysaan. = 

30. Waxaad ku dhahdaa mu'miniinta z paf 5 Apak Dan) Ji 
ha laabeen indhahooda Śl < Ks í NGE | Iis; 
(daymada reeba) hana ka 2 a Hi 
dhawreen furuujtooda (zinada) O bAa oi AN 
saasaa u wanaagsan, Alle na wuu 
og yahay waxay sameyn. 


Aayadahani waxay ku tusin wanaagga iyo aadaabta diinta islaamka, oo ah in 
la dhawro guryaha dadka, oon lana galin idan iyo salaan la'aan, wanaagguna 
waa saas, haddaan dad joogin lama galo intaad idam ka hesho, haddii noqda 
laydin dhahana nogda saasaa idiin fiicane, haddayse guryuhu yihiin kuwa aan 
dad kale deganayn ee ah kuwa dadka u dhexeeya galiddoodu, dambi kaama 
saarra haddaad gashid. Alle na waa og yahay waxa la muujin iyo waxa la 
qarinba, wuuna ka abaal marin. Waa in mu'miniintu ka dhawraan indhahooda 
dayidda xaaraanta ah, taasoo ah daymada haweenkood daydo, iyo in layska 
ilaaliyo zinada iyo xumaanta, illeen Alle waa og yahay waxa la samayne. 
Wataas sharafta islaamku iyo nadaafadiisa iyo aadaabtiisa, waxaana meelo 
badan ku sugnaaday xaaraannimada iska galidda ama fiirinta guryaha dadka, 
iyo daawashada haweenka, fiirintooda iyo inay tahay leeb ibliis iyo billowga 
xumaanta, taasina waxay waran ku tahay kuwa iska gala guryaha dadka idam 
la'aan iyo kuwa iska daawada jidhka haweenka. [An-Nuur: 27-30]. 
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31. Waxaad ku dhahdaa (haweenka) 
mu'minaadka ah, (xaqa 
rumeeyey): ha laabeen 
indhahooda hana dhawreen 
farjigooda, yaanay muujinninna 
quruxdooda wax muugda 
mooyee, hana ku dadeen 
hagoogtooda dhuuntooda, yayna 
u muujin quruxdooda raggooda 
mooyee, iyo aabayoowgood 
iyo ninkooda aabihiis, iyo 
wiilashooda iyo wiilasha 
nimankooda iyo walaalahood 
iyo wiilasha walaalahood, iyo 
wiilasha (gabdhahay) walaalaaha 
yihiin, iyo haweenkooda 
(muslimka ah) ama waxay 
hanato midigtoodu (gacantoodu) 
ama kuwa raaca een dan lahayn 
(hawo u lahayn) oo ragga ah ama 
carruurta aan garaneyn cawrada 
haweenka (shahwana ku dhalan), 
yeyna kuna garaacin lugahooda 
(dhulka) in la ogaado waxay 
qarin oo quruxdooda ah, una 
toobad keena (u noqda) xagga 
Alle dhammaan mu'miniineey 
waxaad u dhawdihiin inaad 
liibaantaane. 


WA sl pN Eygu tt 
MESSI Ji; 

5 Gs gás paa 
Wa IB G G an 

Sert E Sari Grid 
WAA jÉ J; 
Sal AA wa fekk 


z 
£ ya = ~ f f 


5 ! TT é 59 Jj gé 
UAN 5 a ii 
YA A) bajang Gaya Y; 


ERRE S9 ya 


ORADE ARREA 


Aayaddan waxay soo degtay mar haweenku iska soo galeen guriga haweeneey 
la dhihi jiray Asma binti Marthad iyagoo bannaan laabta oyna tidhi xumaa 
sidan, waana amar Alle uu faraayo haweenka muslimka ah inay falaan si ay 
uga soocmaan siday jaahiliintu falayeen oo ah isqaawin iyo muujinta jidhka, 
waxayna fari aayaddu inay isdhawraan isna asturaan oyna isu muujinnin 
ragga marka laga reebo kuwa aayaddu taxday ee ah nimanka iyo qaraabada aan 
guursan karin, iyo kuwaan haweenka dan ka lahayn iyo wiilasha yar yar een 
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wax eegayn iyo haweenka muslimka ah, waxa la sheegina waa waxa cawrada 
iyo jidhka hoose ka soo hadhay, illeen kaasi waa ceebe. Miyeyse habboon tahay 
in lays qaawiyo oo lagu noqdo jaahiliyadii hore wax ka daran, iyadoo cilmi la 
sheegan, wataas aadaabta islaamka, waana inay is dhawraan oo is ilaaliyaan 
mu'miniintu rag iyo haweenba, sharaftooda iyo indhahooda iyo jidhkoodana 
xafitaan si ay u helaan naxariista Alle iyo wanaaggiisa. [An-Nuur: 31]. 


sabl iiaa giiia 


32. U guuriya xaaslaawaha idinka 


ERA 


34. 


mid ah iyo kuwa suubban oo 
addoommadiinna ah (rag iyo 
haweenba), hadday sabool yihiin 


wuxuu ka hodmin Alle fadligiisa, 


Alle na waa waasac (fadligiisu) 
waana oge. 


Hase dhawrsadeen kuwaan 
helayn (awood) guur inta Alle 
kaga hodmin fadligiisa, kuwa 
dooni inay isfurtaan oo ay 
hanatay gacantiinnu kitaabeeya 
(ka oggolaada) haddaad ku 
ogtihiin khayr, wax ka siiyana 
xoolaha Alle ee uu idin siiyey, 
hana ku qasbina gabdhihiinna 
(aad hanataan) zino hadday 
doonaan dhawrsooni 

idinkoo dooni sadka nolosha 
adduunyada, ciddii qasabta Alle 
qasabkaas ka dib waa dambi 
dhaafe naxariista. 


Waxaan idiin soo dejinnay 
aayaad cad cad iyo tusaale kuwii 
tagay ee idinka horreeyey iyo 
waanada kuwa dhawrsada. 


sol Li - óe 
i; aA Ai eE 


Pani 


Ma a a 
e sh na 


Her aa T > agi 
pasu NG asi 
ŻE Wasi eá ósi ôl AH 


úi WE AH zi a 
AA fe, as 


SEE sh i Lti as; 
KE AA pe” 


Diinta islaamku waa diin naxariis iyo isu kaalmayn, sida ka muugata aayaddan 
Alle ku fari in loo guuriyo dadka guri la'aanta ah rag iyo haweenba, lana 
kaalmeeyo dadka dooni inay ka hoos baxaan gacanta iyo inay is dhawrto 
ciddaan karin kharashka guur inta Alle ka deegi, iyo inaan la farin haweenka 
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iyo gabdhaha gacantooda ku hoos jira xumaan iyo zino, isagoo la dooni 
dhalanteed adduun, Allese waa dambi dhaafe ciddii u toobad keenta, wuxuuna 
inoo soo dejiyay aayaad cad cad iyo tusaale dadkii hore iyo waanada ciddii 
dhawrsata. Taasina waxay ku tusin in islaamku yahay diin caddaalad, isu 
kaalmayn, nadaafo, sharaf iyo dhawrsooni, islaamkuna markuu u yeedhi in 
la xoreeyo dadka gacan ku hoos jira oo ah ruux maxaad maleyn kuwa gaalada 
ah ee addoonsada dad, haddana qaylyi ama islaamka xoraynta fari wax ka 
sheegi, waa dogommo indha la’, oon fikirayn, waxaase ka sii xun kuwa u 
durbaan tumi kuwaas. Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) wuxuu yidhi: dhallin yarooy ciddii karta kharash guurka ha guursato, 
isagaa isha laabid badane oo farjiga dhawrid badane, ciddaan karinna waxaa 
saaran soon si uu u fududeeyo himmada. Inse laga tago guurka isagoo la dano 
sheegan, haddana wax la qasto oo la meeraysto taasi islaamku ma oggala mana 
bannaana. [An-Nuur: 32-34]. 


35. Alle waa hanuuniyaha ehelka PRASAT IE 
samooyinka iyo dhulka Bs EA WA 
y 7 > Te Ga IN 


nuurkiisu wuxuu la mid a AG A alan 
yahay daaqad misbaax ku jiro, WS eI ia) arka 
misbaaxuna ku jiro dhalo, NII ya iig Ga ESS 
dhaladana aad mooddo xiddig ; 
ifi lagana huriyey geed la a AA i 
barakeeyay oo ah zaytuun (saliid 2P S kas SA scoas NG 
a oon bari iyo o FU á eng] É sai > Ka 
ahayn, wazayna u dhawdaha sat E a nga ag 2a 
ali dreda may iska ifto an aa gal a “IAD 
taabanninba dabe, waa nuur SAE eloi K 
lagu kordhiyay nuur, wuxuuna 
ku hanuuniyaa Alle nuurkiisa 
cidduu doono, wuxuuna u yeelaa 
Alle dadka tusaale, Alle na wax 
kasta waa og yahay. 


A 


NGGE Yaa YA 


36. (Kaasoo ah) guryo (masaajidda) EE Ja Aua Aya 
uu idmay Alle in la koryeelo ; ai Ga ð a LIGi 
laguna xuso dhexdeeda á Wa 
magaciisa, wakaana ugu © Jasi 


tasbiixsada dhexdeeda aroor iyo 
galabba. 
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37. Rag ayna ka shuqlinayn oE A NG ipsa S gagé NI JE ) 
ganacsi iyo gadid xuska Alle, REAN | al: AN 
oogidda salaadda iyo bixinta s jia > ga WA NT = 
zakada, kana cabsan maalinoy Dil as ES Gy bpi 
gagaddoomi dhexdeeda quluubta © sai 
iyo aragguba. 

38. Inuu ka abaal mariyo Alle kaé Na giaa 
wanaaggay faleen una kordhiyo MH i | A 
fadligiisa, Alle na wuu arzugaa AS NG ea) E rada zi 
cidduu doono zisaab la'aan. © yu á Us 


Nuurka Alle waynaaye yey la ifaan samooyinka iyo dhulka, wuxuuna 
ku hanuuniyaa nuurkaas cidduu doono, waana tusaale Alle qaddaray. 
Xadiithna waxaa ku sugnaaday: waxaan magan gali nuurka wajigaaga oy 
u iftay mugdiyadu (Allow). Masaajidda Alle ee uu idmay in la sharrifo oo la 
koryeelana lagu xuso magaciisa waqti kasta waxaa ku dadaala dad ayna ka 
shuqlinin xusidda Alle, salaadda, iyo zakada gancsi iyo gadid midna, iyagoo 
ka cabsan maalin qalbiga iyo araggu gagadoomo, giyaamada, iyagoo rajayn in 
Alle wanaag ku abaal mariyo, masaajidda xaalkooduna waa wayn yahay waana 
meelaha nuurka islaamku ka billowday Alle na ugu jecel yahay, waana in la 
dhiso, lana camiro, waxna lagu barto cibaadada kale ka sokow, waxaana ku soo 
arooray fadliga cidda dhista ama cammirta ama u dadaasha wanaagyo badan, 
waxaana ka mid ah: ruuxii dhisa masaajid isagoo dar Alle u dhisi wuxuu Alle 
uga dhisaa jannada isagoo kale. Caa'ishana waxay tidhi: wuxuu na faray 
Rasuulkii Alle (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) in laga dhiso 
masaajidda xaafadaha lana nadiifiyo, lana udgiyo. [An-Nuur: 35-38]. 


39. Kuwii gaaloobay camalkoodu IK$ RADE Gi ai 
wuxuu la mid yahay dhalanteed 
dhul siman (ka muuqda) oos 


232 


Ya AE SU | AKA iiy 2 


u malayn kan oommani biyo Ú 555 ak 5i KASAN 
markuu yimaadana uuna ka ês a ANG Ka Na iue 
helayn waxba, oo uu ka heli Alle 6 izi 


(abaal marintiisa) agtiisa una 
oofiyey xisaabtiisa, Alle na way 
deg degtaa xisaabtiisu. 


40. Ama wuxuu la mid yahay Cpi A 5 3 cigg 5 
mugdiyo bad dhexdeed ah oos 


ESHA < . e 
dabooli hir korkiisana yahay $ kaka o 
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hir, korkiisana tahay daruur, d sih BI L 3 5 uiz eig 
waa mugdiyo qaarkood qaar Já Ís PEE ga 55 
ka sarreeyo hadduu bixiyo Ww 
gacantiisana uma dhawa inuu Gp 25 ù? a Gg A i 


arko, ruuxaan Alle u yeelin nuur 
malaha nuur. 


41. Miyaadan ogayn in Alle ay u Ê gu Gii úi Ja saii 
tasbiixsadaan waxa ku sugan cip áy- AT NG; SA 
samooyinka iyo dhulka iyo WAA naea 
shimbiraha oo (fidsan) safan, Ú aiis ANG de 
mid kasta wuu og yahay WI Skak Wa 


salaaddiisa iyo tasbiixdiisa, Alle 
na waa og yahay waxay fali. 


42. Alle waxaa u sugnaaday xukunka | áf dy NG ogil NG óy 
samooyinka iyo dhulka xagga >i 
Alle ayaana loo ahaan. Om 


Markay aayadaha hore ka warrameen nuurka Alle iyo iimaanka iyo jidka 
wanaagga ee uu ku hanuuniyey mu'miniinta, iyo masaajidda, iyo in kuwayna 
shuqlinin adduunyadu ay ku cibaadaystaan sharrifaanna yaa halkan lagu 
sheegay in camalka gaaladu la mid yahay dhalanteed oomman biyo mooday 
meel cidla ah oo oomana ah, markuu dhintana uu la kulmi Alle una oofin 
abaalkiisa, illeen mugdiyo baadiyuu ku sugnaaye, nuurna Alle uma yeeline, 
Alle na kuwaas waa ka kaaftoon yahay illeen waxaa wayneeya oo caabuda 
waza cirka iyo dhulka ku sugan, xaataa shinbiraha duuli, hawada sare, isagoo 
Alle wax walba og, wax walbana xaggiisa u ahaan, waxaa sugnaaday in yuhuud 
lagu dhihi qiyaamada: maxaad caabudayseen? oy dhihi: waxaan caabudaynay 
Cuzayr ina Ilaah, markaasaa lagu dhihi been baad sheegteen, Alle ilmo ma 
yeelanin, ee maxaad rabtaan, waxayna odhan: Allow waannu oonnaye ee 
na waraabi markaasaa la dhihi miyeydaan arkayn, naartaana ugu muugata 
dhalanteed oo qaarkood qaar buuran markaasay isku tuurayaan. 

Alle Ayaan ka magan galnay, halkaasayna jiraan liibaan iyo khasaare, 
liibaanta mu'miniinta iyo khasaaraha gaalada, waana arrin mudan u darbasho. 
[An-Nuur: 39-42]. 


$ 


43. Miyeydaan arkayn in Alle 2 i gua gi úi is a 
kexeeyo daruuro markaas isu ge ÁZ T BI 


dumo kana yeelo mid is dul 
saaran ood aragto roobkoo ka -ds $s ga UA 
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44. 


45. 


46. 


Juz’ 18 


soo bizi dhexdiisa wuxuuna ka 
soo dejiyaa (Alle) samada buuro 
qabow ah xaggood: (baraf) 
wuxuuna gaadhsiiyaa cidduu 
doono, wuxuu ka iilaa qofkuu 
doono, wuxuuna u dhaw yahay 
nuurka hillaaciisu inuu la tago 
aragga. 


Wuu gagadiyaa Alle habeenka 
iyo dharaarta, arrintaasna 
waano qaadasho yaa ugu sugan 
kuwa aragga leh (caqliga leh). 


Alle ayaa ka abuuray wax kastoo 
socda (oo nool) biyo waxaana ka 
mid ah mid ku socda calooshiisa, 
waxaana ka mid ah mid ku socda 
labo lugood, waxaana ka mid 

ah mid ku socda afar, wuxuu 
abuuraa Alle wuxuu doono, Alle 
na wax kasta waa karaa. 


Waxaan soo dejinnay aayaad 
cad cad, Alle na wuxuu ku 
hanuuniyaa cidduu doono jid 
toosan. 


WA sal pN Eygu tE 
ba Ga Jér oe A Ge J5 


Es kis i KA 
s222 E 


KA su wi Sa 
O2 á E 


ca Ih e as bisi aa 


Opi poe Ó so 


Roobku wuxuu ku jiraa awoodda Alle, isagaana kulmiya daruuraha kana keena 
roobka meeshuu doonana ku da'siiya, habeenka iyo maalintana Alle ayaa ku 
tasarrufa inay ku waana qaataan kuwa wax garadka ah, wax kasta oo nafley 
ahna oo socda Alle ayaa biyo ka abuuray, mid bog ku socda, mid labo ku socda 
iyo mid afar ku socdaba, wuxuu doonana wuu abuuraa, wax walbana waa karaa, 
wuxuuna soo dejiyay aayaad cad cad, cidduu doonana wuxuu ku toosiyaa jidka 
toosan. Taasina waxay sugi in Alle wax walba og yahay awooddana leeyahay, 
biyahana laga abuuray naflayda, kalana duway socodkooda iyo abuurkooda, 
wuxuu doona uu abuuri, waxayna aamusiin gaalada, mulxidiinta, jaahiliinta 
iyo kuwa rumeeya oo raaca kuwaas. [An-Nuur: 43-46]. 


47. 


Waxay dhihi (munaafigiintu) 
waxaan rumeeynay Alle iyo 


Esi J óh Gk ósi 
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Rasuulka waana adeecnay ØE 5 aa ya aa, (5 ya yai ês 
markaasaa wazaa jeedsada kooxo La; it: 
ka mid ah intaas ka dib, kuwaasi © siil WA 
ma aha mu'miniin. 


48. Marka loogu yeedho Alle iyo La < ha i diei Bh 
Rasuulkiisa inuu kala xukumo 
dhexdooda waxaa soo baxa koox 
ka mid ah oo jeedsan. 


544297 


O Gyan ei baji K Ga 


49. Hadduu gagu iyaga u sugnaado adi ái zi sê ol 
wayu yimaadaan iyagoo Oset 
adeeci. ai 

50. Ma galbigay ka bukaan mise IG el br ea 
way shakiyeen mise waxay ka E AI E 

. z 7 E ål A | [EA 
cabsan in Alle ku jawr falo iyo Mp = i 
Rasuulkiisu, saas ma aha ee ó ALÉ $ aji Pa 
kuwaasu waa kuwo daalimiin ah. 

51. Mu'minka hadalkiisu marka SIE JI 
loogu yeedho Alle iyo AWA 

si > wakili idi 
Rasuulkiisu inuu kala xukumo bakin AI 55 SA 
dhexdooda waa uun inay = asi kab Gi |) gis 
dhahaan waan maqallay waana óg 


adeecnay kuwaasuna waa uun 
kuwa liibaanay. 


52. Ciddii adeecda Alle iyo EEE úi f = n 
Rasuulkiisa oo cabsata kana z- ah 
ai; ER 
dhawrsata kuwaasi waa uun a 4 
kuwa liibaanay. © Na 


Munaafigiintu had iyo jeer waa col kugu dhek jira iyo dhigle muslimiinta 
xasilka u diida, afkana waxay ka sheegaan inay saga rumeeyeen, haddana way 
ka jeedaan xaqa, marka loogu yeedho in xaqa lagu kala xukumo way jeedsan, 
hadday u fili in iyaga loo xukumina way yimaadaan iyagoo adeeci oo maqli, 
taasna waxaa ugu wacan inay qalbiga ka bukaan shakina kaga jiro caddaaladda 
Alle iyo Rasuulkiisa, waana daalimiin, mu'miniintuse way maqli oy adeeci 
marka loogu yeedho xukunka Alle iyo Rasuulkiisa, waana kuwa liibaanay ee 
adeecay Alle iyo Rasuulka, Alle na ka cabsada kana dhawrsada, waana kaas 
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677 Wezi 


KA Aa 


xumida diiddada sharciga Alle iyo u hoggaansankiisa, waz xukunka Alle la 
mid ah ama ku dhawna ma jiro, waana in lagu dhaqmo. [An-Nuur: 47-52]. 


53. 


54. 


55. 


Waxay ugu dhaarteen Alle 
(munaafiqiinta) dhaar daran 
inay u baxaan (jihaad) waxaad 
dhahdaa ha dhaarannina, 
addeecid la yaqaan (ha ahaado 
xaalkiinnu) Alle na waa og yahay 
waxaad falaysaan. 


Waxaad dhahdaa addeeca Alle 
oo addeeca Rasuulka haddaad 
jeedsataanna waxaa uun korkiisa 
ah (Nabiga) waxa la saaray (la 
faray) idinkana waxaa korkiinna 
ah waxa laydin saaray (xaq 
raacid) haddaad addeecdaan 
(Nabiga) waad hanuunaysaan, 
Rasuulkana ma saarra waxaan 
gaadhsiin cad ahayn. 


Wuxuu u yaboohay Alle kuwa 
rumeeyay xaqa oo camal fiican 
falay inuu u reebo dhulka siduu 
ugu reebay kuwii ka horreeyay, 
wuxuuna makanin diintooda 
uu uga raalli noqday wuxuuna 
ugu badali cabsidooda ka dib 
nabadgalyo, wayna i caabudi 
ilamana wadaajiyaan waxba, 
ciddii gaalowda intaas ka dibna 
kuwaasu waa uun faasigiin. 


PA 


jp iii * 
EA 
baadi Y Ji asi bs 


iiia hiai ji 
Aii Ja u li óg iig 
J hi Ad op E 
i AN g 


BE anal Lés 
akana aa 
toai Wi 
iii sii 
go gis ig 

© sii ah 


Munaafiqiin wax badan yey been ku dhaartaan, waxaase u wanaagsan raacid 
xaq iyo addeecid, cid walbana waxaa laga rabaa waxa la saaray, aayadda kale 
waxay ka hadli in Alle u yaboohay mu'miniinta inay dhulka u hadhi oy xukumi 
hadday xaqa rumeeyaan, wanaagna falaan, markaasuu makanin diintooda uu 
karaalli nogdaycabsidana ammaan ugu badali, Alle kaliyana ay caabudi, wuuna 
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u rumoobay mu'miniintii hore yabooha Alle, markay xaqa raaceen oo sharciga 
Alle isku dhaqeen, ciddii saas fashana wuu u gargaari Alle waqti kasta. Waxaa 
laga wariyey Cadi binu Kaatim inuu Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee) u yimid uuna ku yidhi: ma taqaan Xiira, oo yidhi: ma aqaan 
waanse maqlay, oo Nabigu yidhi: (Alle Ayaan ku dhaartaye wuu taam yeeli 
Alle diintan inta haweenaydu ka baxdo Xiira oy ka dawaafto baydka iyadoon 
cidna hoos galin, waxaana la furan kansiga Kisre binu Hurmus markaasaan 
idhi: Kisre binu Hurmus? markaasuu yidhi: haa, Kisre binu Hurmus, wuxuu 
yidhi Cadi: wataas haweenaydu iska dawaafi baydka iyadoo Kiira ka soo tagtay 
nabadgalyo, waxaanan ka mid ahaa dadkii wax ka furtay kansigii Kisre binu 
Hurmus, wallee tii seddexaad ee Nabigu sheegayna waa la heli. Waxaa kale oo 
sugnaaday: ugu bishaaree umaddan sharaf, sarreyn, diin, gargaar iyo makanid 
dhulka, markay toosaan. [An-Nuur: 53-55]. 


56. Ooga salaadda, bixiya zakada labi Rig Aalia 

oo addeeca Rasuulka waxaad ATE 

. .. . .. LY AR) í 
mudan tihiin in laydiin opa a 5 
naxariistee. 

57. Hana u malayn kuwa gaaloobay i zi a 5 a SAN 
inay ku daalin (Alle) dhulka, za Ka fenda z Sia 
guryahooduna (ay aakhiro u p S 7 
hoyan) waa naar wazaana u kun © ma 
meel loo ahaado (naar). 

58. Kuwa xaqa rumeeyow haydin bik gai gi 
idan warsadeen kuway hanatay ak ii ng zí zia i 
gacantiinnu, iyo kuwaan qaan S par pi 
gaadhin oo idinka mid ah saddex Dia EL kêna i NANG 
jeer, salaadda subax ka hor iyo Gya a Ai WA ji wA 


markaad iska dhigtaan dharka 
duhurkii, iyo salaadda cishaha 


ka ass Da al Ga E 


kadib, waa saddex waqti oo cawro ji š AAPEA] 
ah (la nasto), ma aha korkiinna pi as > ME N BASE 


iyo korkooda midna dhib (ma E sk ara Ban D IA 
saarra) intaas ka dib, way idin kor | 27 u ae Üh 
socdaan (shaqeeyaan), qaarkiinna al, 591 a AI ig NS 
qaarbuu u socdaa, saasuuna NII 
idiinku caddayn Alle aayaadkiisa Sm 
Alle na waa oge falsan. 
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59. 


60. 


Juz’ 18 


Markay carruurtiinnu 
gaangaadhana haydin idan 
warsadeen siday idiin idam 
warsadeen kuwii ka horreeyay, 
saasuuna idiinku caddayn Alle 
aayaadkiisa, Alle na waa oge 
falsan. 


Kuwa ka fadhiistay (ka quustay 
dhalmada) oo haweenka ah oon 
guur rajaynayn (da! darteed) 
korkooda dhib (dambi) ma saarra 
inay iska dhigaan dharkooda 
(iska fududeeyaan) iyagoon 
ismuujinayn qurux, inay 
dhawrsadaan yaase u khayr roon 
Alle na waa magle og. 


WA gahi 


MUERE 


Plyg St 
h JANG Bi 

o di SELI Masi 

WENG a) ăi AU ya Ng KK 
Sa kale áh 


SAA gi LS ga kasih 
o c Wade yadi HE EK 


7 ueg? -23 


pia ye GEL Gs 1 
ND E Makan 23. 


2727 


sof 


Oogidda salaadda, bixinta zakada, iyo addeecidda Rasuulka waa sababaha 
naxariista, wax Alle daalinna ma jiro, gaalana wuxuu ku abaal marin naar. 
Aayadaha kale waxay ka warrami in guryaha galiddooda la dhawro gaar 
ahaan saddex waqti oo cid kasta laga rabo inay idan warsadaan, xataa dadka 
gacantooda ku hoos nool, carruurtuna mar hadday qaangaadho waa inay idam 
warsadaan. Haweenka duqoobayna hadday dharka iska fududeeyaan wax ma 
saarra haddayna cawro faydayn ama isqurxinayn, waxaase fiican is asturka. 
[An-Nuur: 56-60]. 


61. 


Ma saarra indhoole dhib, 
lugoolana dhib ma saarra, 
mid bukana dhib ma saarra, 
naftiinnana dhib ma saarra 
inaad waz ka cuntaan 
guryinhiinna ama guryaha 
aabayaalkiin, ama guryaha 
hooyooyinkiin, ama guryaha 
walaalihiin, ama guryaha 
abbaayayaalkiin, ama guryaha 
adeerradiin, ama guryaha 
eeddooyinkiin, ama guryaha 
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abtiyadiin, ama guryaha aiao HA SI 
habaryarihiin, ama guryahaad jis zA SAWA 
hanataan furihiisa, ama guryaha WA NT 
saaxiibahiin, dhibna idinma a a 
a ea wa aue [ya KL aman aa al TE lada 
idinkoo kooxa ah ama kala Éi ag NG is Ko a 
tagsan, markaad gashaan a e ih 
guryana salaama naftiinna, © Gas i egi AL 


salaan ka ahaatay Alle xaggiisa 
oo la barakeeyey oo fiican, 
saasuuna idiinku caddayn Alle 
aayaadka inaad wax kastaan. 


62. MU'miniintu waa uun kuwa aii ae gA gi 
rumeeyey Alle iyo Rasuulkiisa, A ie ai ABANG 
markay la joogaan Nabiga amar E baik D ndk 


AE E PE E E a P 
kulmiyey dartiisna aan tagin OL apakah 65 lig a gele 
intay ka idan warsadaan, kuwa GN AH NG RE pali 
idan warsada kuwaasu waa kuwa ALANG Nas b La 
rumeeya Alle iyo Rasuulkiisa, AG E LO 
ee hadday kaa idan warsadaan la SEA o oS ah ea 
danahooda qaarkood u idan EEIN úi AA sak; 
ciddaad doonto oo ka mid ah una Sa 
dambi-dhaaf warso Alle, Ilaahay Oke) 


waa dambi dhaafe nazariistee. 


Aayadahanna wazay ka warrami aadaabo kale iyo inay bannaan tahay in waz 
lala cuno dadka naafada ah iyo kuwa buka, waxna laga cuno guryaha qaraabada 
iyo saaxiibbada iyo kuwaad hanataan furahoodaba, sidoo kale in koox koox 
wax loo cuno ama kali kali iyo in laysa salaamo marka la gali guryaha, waxaa 
soo dhanna waa wax Alle u caddayn si ay u ogaadaan, taasina waxay ku 
tusin sida diinta islaamku wax walba oo dani ku jirto u caddaysay, aayadda 
kalana waxay caddayn inay ahaayeen mu'miniintii dhabta ahaa kuwaan ka 
tagin kulanka Nabiga iyagoon idan warsan, Nabiguna wuu idmi jiray cidday 
la nogoto, taasina waxay muujin in laga murgo danaha muslimiinta oon lana 
ganta furin ee la dhawro isku xidhnaantooda iyo danahooda. [An-Nuur: 61-62]. 
63. Ha ka yeelina u yeedhidda ys Ja Eia N 
Rasuulka sida u yeedhidda 
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qaarkiin qaar, Alle wuu og Ái zas 55 LEK elah AG 
yahay kuwa dusi iyagoo sag ea a die Ni 
gabban (fadhiga Nabiga), ha ka A 5 T pa f A 
digtoonaadeen kuwa khilaafi a ol a $E óla SN 
amarka Nabiga (sunnadiisa iyo WA NINE wa Hi AA 


shareecadiisa) inay ku dhacdo 
fidmo (masiibo) ama ku dhoco 
cadaab daran. 

64. Alle ayaa iska leh wasa ku sugan | {eii og Ju á II 
samooyinka iyo dhulka, waana II aa dez JU 
og yahay waxaad ku sugan koa WA DELA 
tihiin, iyo maalinta loo celin Kó K úi ANG D ekan 
xaggiisa, oo uu uga warrami o pé 
waxay camal faleen, Alle na wax 
kasta waa og yahay. 


Ibnu Cabbaas wuxuu sheegay in asaxaabtii ay Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) ugu yeedhi jireen si caadi ah oo magaciisa ah markaasaa 
Alle faray inay qadariyaan oo ugu yeedhaan si haybad leh, Alle na waa og yahay 
munaafiqiinta ka dusi jiray fadhiga Nabiga, dadkuna haka digtoonaadeen 
khilaafka amarka Nabiga, taasoo fidmo iyo dhib ka dhalan ama cadaab daran, 
Alle na waxaa u sugnaaday xukunka iyo awoodda khalgiga, wuuna og yahay 
waxay ku sugnaan adduun iyo aakhiraba, wuuna abaal marin aayadduna 
waxay uga digi dadka khilaafka Nabiga iyo inaan lala imaan wuxuusan idmin. 
Nabiguna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: ruuxii 
fala camal aan ahayn amarkannaga waa lagu celin. Waxaa weriyay Muslim. 


Suuraddanna waa suurad wayn oo ka warranta aadaab wayn, sida ilaalinta 
carrabka, iska ilaalinta zinada, dhawridda sharafta muslimiinta iyo dadka, 
dhawridda galidda guryaha dadka, isa salaamidda, indha laabashada 
ragga iyo haweenka, is asturidda haweenka iyo ilaalintooda sharftooda, 
qiimaha islaamka iyo iimaanka, awoodda Alle, caddaaladda iyo raacidda 
xaqa, in muslimiinta toosan u hadhi dhulka, dhawridda danaha iyo fadhiga 
muslimiinta, ixtiraamka Nabiga iyo raacidda amarkiisa. Saas darteed yaa 
cumar binu khadhaab u fari jiray muslimiinta inay haweenkooda baraan 
suuraddan, suuratu nuur. [An-Nuur: 63-64]. 


25. Suurat Al-Furgaan 


Juz’ 18 


YA 331 


OB al WA 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Waxaa khayr batay (oo wayn) 
Allaha ku soo dejiyey quraanka 
addoonkiisii (Nabiga) inuu u 
ahaado caalamka u dige. 


. Allaha uu u sugnaaday 
hanashada iyo xukunka 
samooyinka iyo dhulka, 
yeelaninna ilmo una sugnaannin 
shariig (la wadaage) xukunka, 
abuurayna wax kasta, oo u 
ahaysiiyey si giyaasan. 


. Waxay ka yeesheen Alle ka sokow 
ilaahyo oon abuurayn waxba 
iyagana la abuuri una hananayn 
naftooda dhib iyo nacfi (midna) 
oonan hananayn geeri iyo nolol 
iyo soo bizin (midna). 

. Waxay dheheen gaaladii kani 
(quraanku) ma aha waxaan been 
abuur ahayn, uu la yimid, uguna 
kaalmeeyeen qoom kale, waxay la 
yimaadeen dulmi iyo been (daran). 
. Waxay dheheen waa warkii 
dadkii hore oos ka goray 
iyadaana loo yeedhiyaa aroor iyo 
galabba. 
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6. Waxaad dhahdaa waxaa soo GA JAAN pit siri RE 
dejiyey Allaha og waxa ku SLATER = SI 


garsoon samooyinka iyo dhulka 
waana dambi dhaafe nazariista. 


Waxaa ammaan mudan Allaha ku soo dejiyey guraanka kala bixiyey waga iyo 
baadilka addoonkiisii Muxamed ahaa, waana wax Alle ku tilmaamo dadka 
waza u wayn, si uu caalamka ugu digo dhammaantii, waxayna ku tusin 
caalaminnimada diinta islaamka, xukunkana Alle ayaa iska leh, ilmo iyo 
shariigna ma leh, wax walbana isagaa abuuray, cid wax abuuri karta oo Alle ka 
soo hadhayna ma jirto, ama hanta dhib, nacfi, geeri, nolol, iyo soo bixin midna. 
Quraankuna waa dhab sugan oo Alle soo dejiyey, wax Nabigu la imaan karana 
ma aha, ciddii warkaas sheegtana waa mid beenalay ah ee halla yimaadeen 
wax la mid ah intay isu tagaan, dhabtuna waa inay beenaalayaal caqli daran 
yihiin, warkooduna wax u dhimi maayo zagnimada quraanka, sharaftiisa iyo 
caalaminnimadiisa, siduu Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) u yidhi: waxaa lay diray dadka dhammaantiis. Saas darteed waa inay 
ku eegaan il xaq ah. [Al-Furgaan: 1-6]. 


7. Waxay dheheen gaaladii muxuu jk J% LAN NA Jú UE 

leeyahay rasuulkani oos u cuni LA KA ai Lata 

5l | íi gan uá 
cunto una socon suuga, maa loo 7 ; w 5 An j 
soo dejiyo malag oo ahaado mid © K kaa 6S E al 
la diga. 

8. Ama maa loo tuuro (dejiyo) AI isi 
kansi ama u ahaato beer uu wak sner geo e e 

5l ól J6; Ké G 
ka cuno xaggeeda, waxayna 22 Aa G s ~ 
dheheen daalimiintu ma O NG naa MGG NI) O0 ga 
raacaysaan waxaan nin sixran 
ahayn. 

9. Balday siday kuugu yeeleen JAWA wi KA ig J pS 
tusaale oy u dhumeen una karin MERDE 
(qaadidda) jidka (xaqa). 

10. Waxaa khayr badan Allaha pena Wa WA KANJO 
hadduu doono kuu yeeli waz ka nz UA ENG, 
khayr roon taas, jannooyinna WA EP j e 
(kuu yeeli) oy socoto dhexdeeda © h á ag SI 
wabiyaal kuuna yeeli daaro 
(adduunkan). 
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11. Waxayse beeniyeen saacadda RA ui; fe HAN Ja e 
(giyaame) wazaanna u darabnay Vaai ié THN kid 
ciddii beenisa saacadda naarta Desi ki 
saciira. 

12. Markay ka aragto meel fog a Nad kaa ba Ai 
waxay ka maglaan cadho iyo ®© ru Éi 
guux. wA 

13. Marka lagu tuuro dhexdeeda Guis o DE Gi JA IS 
meel cidhiidhi ah iyagoo isku Or K aa kes 


xidhan waxay u yeedhaan 
halaag, iyo (khasaare). 


14. (Waxaana la dhihi) how 
yeedhannina maanta halaag 
kaliya ee u yeedha halaag 
badan. 


Gaalada iyo xaq diidayaashu si xun bay wax u qiyaasaan una qiimeeyaan, 
waxaana ka mid ah inay sheegeen in Nabigu wax cuni, oo suuga socon, iyo 
maxaa malag loola soo diri waayey, ama xoolo badan loo siin waayey, taasina 
waxay ku tusin inay il xoola jacayl ku dayi wax walba, maxaase xoolo giima 
leeyihiin haddaan xaqa loogu gargaarin, ama lagu bixin, waase karaa Alle 
inuu siiyo Nabiga wax ka wanaagsan waxaas, wuxuuna siiyey, nabinnimo, 
quraan uu ku soo dejiyey, iyo wanaag aakhiro, maxayse gaalo fali markay la 
kulmaan naar daran oo guuxi, waa uun calaacal iyo oohin, waxaana Ibnu 
Cabbaas ka sugnaatay in qof loo jiidi naarta oy u soo ciyi sida bagal shaciir loo 
soo fidiyey, holac iyo kulaylna la qaylinaysa, isagoon jirin ruuxaan cabsanayn. 
[Al-Furqaan: 7-14]. 
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15. Waxaad dhahdaa ma taasaa 
khayr roon mise jannada 
waaridda ee ah middii loo 
yaboohay kuwa dhawrsada, 
waxayna u ahaatay kuwaas 
(dhawrsada) abaal marin iyo 


noqosho. 
16. Waxayna ka helayaan Ni al. ÓU U Ge ai 
dhexdeeda waxay doonaan ®© Jis Wa 


wayna ku waari, arrintaasuna 
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17. 


18. 


19; 


Juz’ 18 


waa yabooh uu isa saaray 
Allehaa oo sugan. 


Kusuusta maalintaan 
kulminayno gaalada iyo waxay 
caabudi oo Alle ka soo hadhay 
oos ku dhihi ma idinkaa 
dhumiyey addoommadaydaas, 
mise iyagaa ka dhumay jidka. 


Waxayna odhan waad nasahan 
tahay naguma habboona inaan 
yeelanno adi ka sokow awliyo 
(gargaare), waadse u raaxaysay 
iyaga iyo aabayaalkood intay ka 
halmaamaan waxyiga, waxayna 
noqdeen kuwa halaagsamay. 


Way idinku beeniyeen waxaad 
sheegaysaan mana kartaan 
furasho iyo gargaar midna, ciddii 
wax dulmida oo idinka mid ah 
waxaannu dhadhansiin cadaab 
wayn. 


WA sl 


UBA E 


A 227 
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Ge iii zi Ji 
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ma 


Wai i5 Li Si 55 
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Ma sinna wanaagga Alle u darbay mu'miniinta, iyo ciqaabta gaalada, kuwaasoo 
ay isdiidi waxay caabudi jireen Alle ka sokow, taasina waxay ku tusin in 
saaxiibnimo iyo isku xidhnaan kasta oon xaqa ahayn ay u dambayn kala tag 
iyo colnimo iyo in cibaado ka soo hadhay tan Alle ay tahay khasaare, iyo wadda 
kasta oon ahayn midda Alle ee islaamka ah ay tahay dhumid iyo luggooyo. 
[Al-Furgaan: 15-19]. 


20. Manaan dirin rasuul kaa 


horreeyey oon cunayn cunnada 
soconaynna suuqa, waxaanna 
uga yeellay qaarkiin qaarka kale 
fidmo (ibtilo) ee ma samraysaan, 
Rabbigaana waa arke. 


J sayi g MS cisi; 
30 GÉ o i = 


jan) éh Was Beg a 
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21. Waxay dheheen kuwaan 
rajaynayn la kulankannaga 


Na syah) NANA 


33 WAA NE 


Ki NG NAN E 
masaa naloogu soo dejin waayey D p 
malaa'ig, ama maan aragno YA kss 5 ilg NDA ai) 
Rabbigeen, way iskibriyeen (isula O G$ 
waynaadeen) naftooda wayna i 
madax adaygeen madax adayg 


wayn. 
22. Maalintay arki malaa'igta AIKA 
(geerida) ma bishaaraystaan ka> ó KAN Basi jj, E 


maalintaas dambiilayaashu, 
waxayna odhan xijaab oodan iyo 
reebnaan yaa ah (wanaag iyo isla 
kulan ma jiro). 


@ ri 


Ja be iht u G E5 
© KA ia alis 


23. Waannu u qasadnay waxay 
faleen oo camal ah waxaanna 
ka yeelnay dhalanteed la 
firdhiyey. 

24. Ehelu jannaha yaa maalintaas 
khayr roon sugnaansho iyo 
wanaag badan qayluushi 
(hurdo). 


Rasuulladii kama reebnayn inay wax cunaan, suuqana socdaan, dadkana waa 
laysku ibtileeyey, Alle na waa arkaa, gaalana xaq uma leh inay codsadaan in 
malaa'ig lagu soo dejiyo, ama codsadaan inay Alle arkaan, taasi waa isla wayni 
iyo kibir aan meel haysan, maalintay malaa'ig arkaanna bishaaro ma arkaan 
ee waa balaayo iyo calaacal, calaacalna wanaag aakhiro kuma helaan, illeen 
rumayn baa u shardi ah, waxaase wanaag iyo khayr ku bishaaraysan maalintaa 
mu'miniinta, wana kaas kala tagga aan kulan iyo dhawaansho ka dambeyn. 


Xadiith qudsi ah wuxuu Alle ku yidhi Nabiga: waan ku imtixaami, 
kuguna intixaami. (Naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee). 
[Al-Furqaan: 20-24]. 


25. Kusuuso maalintay samadu la 
dillaaci daruuraha, lana soo 
dejin malaa'igta soo dejin. 


J55 A EN GASS 653 
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26. Kukunka maalintaas ee waga Us 063 EN SAN kazi NAN 
ah wazaa iska leh Allaha AA 
; © Gé gai E 


Raxmaana, waana maalin 
gaalada ku daran. 


27. Xusuusana maalintuu qaniini Jsi gis fe ÉI ias ês 
daalimku gacantiisa (faraha) DE MAK PA Jt 
Aaa | wazi KG 
isagoo dhihi shalleytee maan O Agg C= si 
yeesho la jirka Rasuulka jid 
(maan rumeeyo). 
28. Halaag iyo shalleytee mazaan DE a si) ii 
hebel saaxiib uga yeeshay. 6 NAE 
29. Wuxuu iga leexiyey quraanka Gik Sas S E as 35) 


intuu ii yimid ka dib, shaydaanna Ig 
dadka wuxuu u yahay dayace 5 N Gan OS 
(meel xun kaga tage). 


30. Wuxuu yidhi Rasuulkuna Allow AVI Ppap dA de 
qoomkaygii waxay ka yeesheen Ka ii 
quraankan mid laga tagay (ma Di al 
maglaan). 

31. Saasaan ugu yeellay nabi Gie e sK g á$; 
kasta col dambiilayaal ah, GA Ta 
Alle na ku filan hanuuniye iyo D a > SN 
gargaare. © ba 


Sida waz badan sugnaatay maalinta giyaame wazaa dhici doorsoon iyo 
waxyaalo waa wayn, xukunka dhabta ahna Alle ayaa leh maalintaas waana 
maalin ku culus gaalada, oyna goomammo faraha la qaniini, oyna shallaayi 
rumayn la'aanta Rasuulka, oyna shallaytoon saaxiibkii xumaa ee Kaga ka 
leexiyey ey yeesheen, waxaana sugan in shaydaan yahay meel xun joojiyaha 
dadka. Nabiguna wuxuu u cabtay Alle markay gaaladii beeniyeen kana tageen 
quraanka waxse ku gaar ah Nabiga ma aha ee nabi kasta wuxuu lahaa col gaala 
ah, ka tagidda quraankana waa in la beeniyo, oo la diido, amaan lagu dhaqmin 
oon la raacin, oon la akhriyin, oon la fiir fiirinnin, ama la halmaamo oon loo 
aabo yeelin, dhammaan waa halaag iyo khasaare. 


Aayaduhuna waxay sugi waynida quraanka, xukunka sugan ee Alle, dhibka ku 
dhici gaalo maalintaas, calaacalka iyo shallaytada gaalada, xumida saaxiibka 
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xun, shaydaan inuu dadka dhibi, dhibaatada ka tagidda quraanka iyo ku camal 
la'aantiisa, in gaalo col u tahay saga iyo diinta Islaamka, waxaana ku habboon 
cidda caqliga leh inay wanaagna hor marsataa xumaantana ka dheeraato, 
quraanka iyo Nabigana si dhab ah u raacdo una rumayso, si ay u liibaanto. 
[Al-Furgaan: 25-31]. 


32. Waxay dheheen kuwii afe Jy Ji, ni gii Jé; 
gaaloobay maa lagu soo dejiyo ORA a KK as WA basi 
Nabiga guraanka mar kaliya ji 
(isagoo dhan); saasaan yeellay, © Jay alis; 5 254 <A 


inaan ku sugno qalbigaaga, 
waana kugu akhriyeynaa 
akhrin (fiican). 


33. Wixii tusaale ah oy kuula ŠÍ ate N) a NENG 
yimaadaanna waxaannu kuugula | Or KNA 
imaan xaq iyo fasiraadda u jah Ai 
fiican. 


34. Kuwa lagu soo kulmin wajigooda | kiss 2 Harg ie ó á za 


(naarta) jahannamo kuwaasu pe N 3 sla, GEE 2 “an 
waa kuwa u xun meel uguna 


dhumid badan jid. 


35. Waxaanna siinnay Nabi Muuse ui wa zi WAA 14; 
kitaabkii waxaanna ka yeellay “ 
ti .. za Ca) ó asi zg 
la jirkiisa walaalkiis Haaruun ê 235 0559 


WA 


wasiir. 

36. Waxaanna nidhi aada qoomkii EE) gii ei da 
beeniyey aayaadkannaga waana © kai GEA 
baabi'innay (halaagnay) baabi'in 
(halaag). 


Waxay sheegeen gaaladii oy guraanka ku ceebiyeen, maxaa loogu soo dejin 
waayay Nabiga quraanka dhammaantiis mar qudha, taasina waa xujo xun, 
wuxuuna Alle ugu soo dejiyey quraanka aayad aayad iyo suurad suurad xigmo 
darteed, sida: sugidda qalbiga Nabiga iyo xoojintiisa, u jawaabidda gaalada, 
fudaydinta akhriskiisa iyo xifdigiisa, la socodka dhacdada iyo waxyaalaha soo 
cusboonaan. Gaalana muxuu war u tari, mar hadday gali jahannamo oo u xun 
meel loo hoydo, Nabi Muuse iyo wuxuu Fircoon kala kulmayna wax badan yuu 


25. Suurat Al-Furgaan Juz' 19 


Hi KA WAA 


guraanku ka warramay. Ibnu Cabaas wuxuu yidhi: guraanka hal mar yaa lagu 
soo dejiyey samada dhaw habeenka laylatul gadarka ah, markaas kadib loo soo 
dejiyey labaatan sano, sida aayaddu sheegtay. [Al-Furgaan: 32-36). 


37. 


38. 


39. 


40. 


41. 


42. 


(Kusuuso) goomkii Nabi Nuuz, 
markay beeniyeen rasuulladii 
yaan maansheynay ugana yeellay 
dadka calaamad, waxaanna u 
darabnay daalimiinta cadaab 
daran. 


Caadna waan halaagnay iyo 
Thamuud, iyo Rasi (ceelkii) 
ehelkiisii, iyo quruumo intaas u 
dhaxeeyey oo badan. 


Dhammaan waxaan u yeellay 
tusaale, dhammaanna waan 
halaagnay halaag. 


Way tageen gaaladu magaaladii 
lagu soo daadiyey roob xun 
(dhagax cadaab), miyeyna 
arkeyn, waxayse ahaayeen 
kuwaan rajaynayn (ka yaabayn) 
soo kulmin. 


Hadday ku arkaan gaaladu 
waxay kaa yeeshaan jees 
jees, iyagoo (dhihi) ma kanaa 
kan Alle soo bixiyey isagoo 
Rasuul ah. 


Wuxuu u dhawaaday inuu 
naga dhumiyo ilaahyadannada 
haddaannaan ku samrin (ku 
adkaysan), waxay ogaadaan 
markay arkaan cadaabka cidda 
dhunsan. 


i; H LA KART 


e E êh a 
ALÍ GE tÉ 


E yio es 
e 
cak JEN NGGEN; 


— E xii iš i; 
Jag lsn i akeh 
gg 


YA 


òl Jj an gé dai SG) 
Se brilis Sigle Se 
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Juz' 19 


ya 331 


UBA jaw NO 


Wax badan yuu quraanku ka warramay Nabiyadii hore iyo goomkoodii, 
wasaase loo baahan yahay in lagu waano gaato, gaaladii makaadna way ku 
jees jeesi jireen Nabiga iyagoo diiddan rasuulnimadiisa kuna madak adaygi 


gaalnimadooda iyo ilaahyadooda baadilka ah. 


Taasina waa shagada xaq diidayaasha ka hor jeedsada saga iyo dadkiisa iyagoo 
dhibi oo ceebeyn, waxaase guusha hela saga inta ku socota, day Nabigii iyo 
asaxaabtiisii. [Al-Furgaan: 37-42]. 


43. 


44. 


45. 


46. 


47. 


48. 


Ka warran ruux ka yeeshay 
ilaahiisa hawadiisa (suu jecel 
yahay) ma adaa wakiil (ilaaliye) 
ka nogon. 


Mise waxaad u malayn in 
badankood wax maqli ama wax 
kasi, ma aha waxaan xoolo 00 
kale ahayn, iyagaabase ka sii 
dhunsan. 


Miyeydaan ogayn sida Alle u 
fidiyo hadhka, hadduu doonana 
wuxuu ka yeeli lahaa mid 
xasillan (taagan) markaasaan 
uga yeellay qorraxda korkiisa 
daliil (xujo). 

Markaasaan u soo qabannaa 
xaggannaga qabasho yar. 


Alle waa kan idiinka yeelay 
habeenka astur, hurdadana 
raaxo, kana yeelay maalinta 
waqti faafid (iyo dhagdhagaag). 


Alle (sarreeye) waa kan u dira 
dabaysha bishaaro darteed 
naxariistiisa (roobka) hortiisa, 
waxaanna ka soo dejinnay 
samada biyo wax daahiriya. 


497 ngin 


foasai 


isai 


ii da Bas oii 5 


aa Jl tii fs SA hs 
© BA GA s GE ph 


sie Jl 
Ae NGANG b EF WUS Gi 
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49. 


50. 


Juz' 19 


Inaan ku nooleyno magaalo 
dhimatay oon kuna waraabinno 
waxaan abuurray, xoolo iyo dad 
badan. 


Waana ku kala duwnay 
(badinnay) dhexdooda, inay 
xusuustaan, wuuna diiday dadka 
badidiis waxaan gaalnimo iyo 
jasaarnimo ahayn. 


Na sahi NANA 
pi T, 
AAA AA 


giba H zaree AA TT 


D GN a 


Cid dhuntay oo hawadeeda raacday, Nabiga waz kama saarra, illeen waa 
xoolahoo kalee, tan kale waxaa ka mid ah aayaadka Alle: fidinta hooska, 
qorraxda, habeenka, maalinta, iyo roobka dhulka nooleeya, hase yeeshee 
dadka badidiis waxay doorteen gaalnimo, waxyaalahaas la soo sheegayna 
waxay inoogu yeedhi rumaynta Alle iyo raacidda sharcigiisa, iyo u hoggaansan 


dhab ah iyo rumayn sugan. [Al-Furgaan: 43-50]. 


51. 


52. 


53. 


54. 


55. 


Haddaan doonno waxaan ka 
bixin lahayn magaalo kasta dige 
(Nabi). 


Ee ha adeecin gaalada kulana 
jahaad quraanka jahaad weyn. 


Alle wuu isku daraa labada 
badood, kaasi waa macaan 
daran, kaasna waa khadhaadh 
daran (afku diido) yeelayna 
dhexdooda soohdin iyo xaajis 
awdan. 


Alle na waa kan ka abuuray 
biyaha dad kana yeelay qaraabo 
iyo soddognimo, Rabbigaana 
wuu karaa (wax kasta). 


Waxayna caabudi gaaladu Alle 
ka sokow waxaan anfacayn 
dhibayna, gaalna wuxuu ahaaday 
mid ka soo hor jeeda Allehiis. 


G i: y 5 oii j; 


ea bies agal ahi K 
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56. Maa naan kuu dirin inaad © Nai i yi KANA GAN u; 
bishaareeye dige ah noqoto 
mooyee. 

57. Waxaad dhahdaa idinkama Jl i ya di iein E 
warsado (xaqa gaadhsiintiisa) AA IA 


ujuuro, ruuxiise dooni inuu ka si. 
yeesho Allehiis xaggiisa waddo 
(khayr ha falo). 


Ilaahbaa awoodda leh, hadduu doonana wuxuu u diri lahaa magaalo kasta Nabi, 
waxayse keentay xigmadiisu inuu Nabiga u diro dadkoo dhan, farayna inuusan 
maglin warka gaalada kulana jihaado guraanka iyo gaadhsiintiisa Kaga, 
waana Allaha ahaysiiyey badaha, kana yeelay kuwa kala duwan kalana jooga, 
biyahana ka abuuray dad, kana yeelay qaraabo iyo raxim, saas darteedna ayna 
habboonayn in wax lala caabudo Alle, gaalase waxay nogdeen kuwa shaydaan 
u kaalmaystay ka soo hor jeedka Alle, Nabiguse waa bishaareeye digi, wax 
ujuuro ahna kama doono gaadhsiinta Kaga. Saciid binu Jubayr wuzuu yidhi: 
gaal wuxuu noqday u kaalmeeyaha shaydaanka colnimada iyo gaalnimada. 
Zayd binu Aslama wuxuu yidhi: wuxuu noqday xidhiidhiyaha shaydaanka. 
[Al-Furqaan: 51-57]. 


58. Talo saaro Allaha nool een ran yas Í cii gii & 53 
dhimanayn una tasbiixso NG nal A NA Ne 
adoo mahdin, Alle ayaana ku a 
filan dambiga addoommadiisa ey "i 
ogaanshihiisa. 

59. Waana Allaha ku abuuray G ó a > Si si 
samooyinka iyo dhulka iyo ARA A T gui 


waxa u dhexeeya lix maalmood, < aa | 
kana sara maray carshiga (si u Des a JES ga adi 
cunanta), ee warso cid wax og. 


Ea 


60. Marka la dhaho u sujuuda i jó ya A, E&i 3 fs 6l; 
(Allaha) Raxmaan ah waxay piaua P afta 
dhahaan muxuu yahay T. 
Raxmaan, ma waxaan u Wa s 


sujuudeynaa waxaad na farayso, 
wuxuuna u kordhiyey carar. 
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61. Waxaa khayr badnaaday Allaha G ká o j EIERE 
yeela samada burjiyo yeelayna PERAE MART 
dhexdeeda siraaj (qorrax) iyo D Ga Gd Ese Ga fass 
dayax ifi. 

62. Alle na waa Ilaaha uga yeelay fr iie AG ji ye si ES 
habeenka iyo maalinta isbaddel ©5 a iki 5 $k & si 3 | A 
ciddii doonta inuu wax xusuusto 
ama doono inuu mahdiyo. 


Wuxuu Alle faray Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
dadka kalana waa la mide inuu Alle talo saarto markuu raaco wuxuu Alle faray 
samayntiisa, illeen talo saarashadu ma aha seexo ama shagada ka fadhiiso, ee 
waa in lala yimaado asbaabta intaas ka dibna Alle la talo saarto. Illeen isagaa 
nool oon dhimanayne, oo awoodda leh, mudanna mahad, waynayn, cibaado 
iyo baryaba, mana habboona in layska kibriyo sujuuddiisa iyo cibaadadiisa, 
miyuuna mudannin waxaas Allaha cirka yeelay burjiyo, qorrax iyo dayax, 
yeelayna habeen iyo dharaar isbadala, oos ku waano gaato ciddii wax xusuusan 
ama waana qaadan. 


Gaaladii qureesheed way diidi jireen magaca Alle, ee Raxmaana, waxayna 


dhihi jireen: waa maxay Raxmaan? markaasaa Alle ku ceebiyey arrintaas. 
[Al-Furgaan: 58-62]. 


63. Addoommada Allaha Raxmaana f óda ad SH ke; 
waa kuwa u socda dhulka 5 ka ji ta a AT Ni 
xasillooni, markay la hadlaan p 
(af xumeeyaan) jaahilliinna OUL ié 
yidhaahda nabadgalyo. 

64. Ee ah kuwa ku barya (habeenkii) aA EI Osa — 
iyagoo u sujuudi oo u istaagi Atg AT 
(cibaado) Alle. 

65. Ee ah kuwa dhihi Ilaahow oké Ée óig © sóji gi 
naga iil cadaabka jahannamo, G uré gK gás ól Zan 
cadaabkeedu waa joogtee. KSS Ar 

66. Iyaduna waxay u xun tahay © uuy pi Sata WA 
ku sugnaansho iyo ku 
nagaadi. 
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67. Ee ah kuwa markay wax bixiyaan | 1,44; 3; 5 ya A La ISI Ka 

aan xad gudbin cidhiidhyinna, GKS aS y SÉ 

; J5 5 ó 
oo intaas dhexdeeda ku Dus Ab as 
toosnaada. 

68. Ee ah kuwaan caabudayn Alle la 5£ áa a 6% YI Sai; 
jirkiisa ilaah kale, oonna dilayn s úi; age zi EAR j2 
naftuu Alle xarrimay dilkeeda f 3 4 
xaq mooyee, oon Zinaysanayn, NS ji 5 ó; zi | 
ciddii saas fashana wazay la A Gef á 
kulmi (abaalmarinta) dambiga. 

69. Waxaana loo laab laabi cadaabka zaal g AA i aes 
maalinta qiyaame wuuna ku O C ad iis 
waari dhexdiisa isagoo dullaysan. 

70. Ciddii toobad keenta oo rumaysa Je jala gal 6 ya N) 
00 fasha camal fiican mooyee, RER á dag DAS e 
oo kuwaas waxaa loogu badali e i, 
xumaantooda wanaag, Alle na © kasi hé WOK oa 
waa dambi dhaafe naxariista. 

71. Ruuxii toobad keena oo fala D AN LA jaba E as 
wanaag wuxuu u nogon Alle DERI 
nogosho. hi 


Isla wayni islaamku ma oggala, wuzuuna fari in jaahiliinta warkooda layska 
dhaafo, Alle na la caabudo, lagana magan galo naarta, oon nafagadana lagu 
xadgudbin layskuna cidhiidhyin ee la dhexdhexeeysto, gaalnimana layska 
jiro, iyo dil naf la reebay oo xaq darro, zinana laga fogaado, waz yaalahaasna 
waa waza laab laaba cadaabka, ciddiise toobadkeenta Alle wuu ka agbali, 
xumaantana wuxuu ugu badali wanaag, tilmaamahaasna waxaa ku sifooba 
mu'miniinta fiicfiican. Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) wuxuu yidhi: Alle haw shariig yeelina, naf xaq darrana ha dilina, hana 
zinaysannina, hana xadina. Waxaa sheegay saxaabigii Salamo binu Qays. 
[Al-Furgaan: 63-71]. 


72. (Kuwa fiican) waa kuwaan Waa 3431 0,344 ï g 
furayn been, markay maglaan zs i Zi 
urayn been, markay maqlaa C GS i ANG 


hadal xunna mara iyagoo 7 
wanaagsan (ka jeedsada). 
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73. Waana kuwa marka lagu waaniyo Jo Sad; 
aayaadka Rabbigood aan dhicin IA Wd NK 


(ahaanninna) dhago iyo indho 
la'aan (ee wak ku dheefa). 


74. Waana kuwa dhihi Allow naga ba WTB O5) 5 Cp; 
sii (naga tusi) haweenkannaga igi LENGE kati kanei 
à i Was oel is Gass Gól 
iyo caruurtannada wax ishu La wa m 
ku qabowsato, nagana yeel w9 bb) gi 
kuwo ay ku daydaan kuwa 
dhawrsada. 

75. Kuwaas waxaa lagu abaal marin bo b SAN 6354 ai 
f jann mirkoodii dartii KWAA YA 
ooqa (janno) sa oodii dartiis SEA IRR NG 


waxayna kula kulmi dhexdeeda 
salaan iyo soo dhawayn. 


76. Wayna ku waari dhexdeeda, Bia Esis TE mus 
waxaana u wanaagsan jannada A CE: 
ku sugnaan iyo nagaadiba. 2 

= BII KISA 3 kaw WÉ 

77. Waxaadna dhahdaa idiinma e Y g é laa Ji 
aabo yeeleen Rabbige oji A KA sa oat 

y sey C G bs ó KANG 


haddaydaan baryeyn (illeen) 
waad beeniseen (xaqee), 
wuxuuna ahaan mid idin 
laasima (ciqaabka) beenintu. 


Waxaa ka mid ah tilmaanta addoomaha Alle inay yihiin kuwaan joogsan meel 
gaalnimo, oon furinna been iyo xumaan, kana jeedsada waxa macno darro, 
kasa oo fahma aayaadka Alle een garasho la'aan iyo indho la'aan la joogin, 
waana kuwa ehelkooda wanaagga la jeclaada iyo Alle ka yaabid, illeen haddii 
kale wax kuuma taraan, kuwaa toosnaan ee Alle warsan inuu ka yeelo imaamyo 
lagu daydo oo suubban, kuwaas jannaa lagu abaal marin samirkooda dartiis, 
waxayna la kulmi salaan iyo soo dhawayn, iyo ku sugnaan meel fiican, Alle 
na ciduu u aaba yeeli ama danayn ma jirto haddayna caabudin ooyan baryin, 
gaalana hadday xaqa beeniyaan waxaa haleeli ciqaabtiisa. Nabiguna (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: maydiinka warramaa ka 
u wayn dambi saddex goor, waxayna dhaheen: haa, wuxuuna yidhi: gaalnimo, 
caaqwaalid, iyo hadalka beenta ah iyo maragga beenta ah, wuuna cel celiyey 
intaan ka dhahno muu aamuso. (Sixiix). [Al-Furqaan: 72-77]. 


26. Suurat Ash-Shucaraa’ 


Juz' 19 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Waxay ku tusin mucjisada 
quraanka sida soo hor martay. 


2. Taasi waa aayadihii kitaabka cad. 


3. Waxaadna u dhawdahay Nabiyow 
inaad halaagto naftaada 
haddayna rumayn xaqa. 


4. Haddaan doonno waxaan kaga 
soo dejinaynaa korkooda samada 
aayad oy nogoto luguntoodu 
miday u khushuucdo. 


5. Waxkasta oo quraana oo 
uga yimaadda xagga Allaha 
Raxmaana, oo soo darriyo 
(cusboonaada) waxay ahaan kuwo 
ka jeedsada. 


6. Waxayna beeniyeen (xaqa) 
waxaase u imaan warka waxay ku 
jees jeesayeen. 


7. Miyeyna arkayn dhulka inaan ka 
soo bixinno nooc kasta oo fiican. 


8. Taasna waxaa ku sugan aayad 
badankooduna ma aha mid 
rumeyn (xaqa). 


La aiea 
© éni 


e a mi 


F Jé JA a. 
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9. Rabbigaana waa adkaade aza 5) NG ól 
naxariista. 


Aayaduhu waxay xoojin oo calool adkayn Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeele) iyo in Alle awoodda leeyahay oo waxuu doono ku soo dejin 
karo, waxayse ka caada yeesheen gaaladu inay kaga beeniyaan, wayse ogaan 
cidhibta arrintaas. Ciddiise waano gaadan ha daydo dhulka iyo waza Alle ka 
soo bixiyo oo ah wax lagu waano gaato. Shacbi wuxuu yidhi: dadka waxaa laga 
abuuray dhulka ciddii jannada gashana waa mid fiican, kii naarta galana waa 
mid xun. [Ash-Shucaraa': 1-9]. 


10. (Xusuuso) markuu ugu yeedhay aii cil ol leash NG 56 3 
Allehaa (Nabi) Muuse inuu aado A LÉI 
. Wa EYS D | 
goomka daalimiinta ah. O óe 
11. Qoomka fircoon, may © s i Ge 
dhawrsadaan. 
12. Wuxuu yidhi (Nabi) Muuse Dugi o SE ýl o Jú 
Allow waxaan ka cabsan inay i 
beeniyaan. 
13. Waa ay cidhiidhyantaa laabtaydu gU Gas AWA 
siina daysmi maayo carrabkaygu EEEE f; 
ee dir la jirkayga Haaruun. Doa dl H 
14. Waxayna igu leeyihiin dambi of Sei ES e ii; 
(godob) waxaana ka cabsan inay Oo taz 
i dilaan. sii 
22 ea ga 
15. Wuxuu yidhi Ilaahay saas ma aa Gl Wak kadha SE JG 
aha ee la aada aayaadkannaga, Aguai 
annagaa idinla jirra maglina. hi 
16. Ee u taga Fircoon una dhaha SIS 
annagu waxaan nahay < izi 
Rasuullada Rabbiga caalamka. O ór 
17. Ee dir «u oggolow» banii israa'iil KUA AUAWA, 
la jirkannaga. f 
18. Wuxuu yidhi (Fircoon) Ws Sida Ng Ga ég ai Jé 
miyaannaan kugu barbaarinnin gi a 
7 A ®© Ced Dyah o 


dhexdannada adoo yar oodan 
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19. 


20. 


21. 


22. 


Juz' 19 


ku nagaannin dhexdannada 
cimrigaaga sanooyin. 


Ood fashay arrintaad fashay 
adoo diiddan (sama falkii). 


Wuzuu yidhi (Nabi) Muuse: 
waan falay anoon wax kasayn. 


Waana idinka cararay markaan 
idinka cabsaday markaasuu Alle 
i siiyey Nabinnimo, igana yeelay 
kuwa la diray (Rasuul). 

Taasise ma nicma aad igu 


mannaysan baa adigoo 
addoonsaday banii israaa'iil. 


NA syah) AA E ygu SN 
ési; z123 SI 3412123 AFE 337 
O (agi T 


PN E A 


Odaia na 


EA sa . WA 
PA asa GSS 55 


ge si 


a Sake ó de KiS ii Ng 


© [aa] 


Wax badan yuu Alle ka warramay siduu u diray Nabi Muuse iyo siduu u beeniyey 
Fircoon iyo wixii dhex maray, iyo say u doodeen, dood xaq iyo run ah oo Nabi 
Muuse iyo dood kibir iyo been ah oo Fircoon, waxaase hadhay xaqii, waxaana 
tegay oo halaagsamay xumaantii iyo isla waynidii, waana sidaa waligeed xaqa 


iyo baadilka iyo kibirka. [Ash-Shucaraa': 10-22]. 


23. Fircoon wuxuu yidhi waa maxay 


24. 


25. 


26. 


27. 


Rabbiga caalamka. 


Wuxuu yidhi (Nabi) Muuse 
waa Rabbiga samooyinka iyo 
waxa u dhaxeeya haddaad 
wax yaqiinsanaysaan 
(ruumaynaysaan). 

Wuxuu ku yidhi (Fircoon) 


kuwii gaararkiisa ahaa war ma 
maglaysaan. 


Wusuu yidhi Nabi Muuse 
waa Allihiin iyo Rabbiga 
aabayaalkiinnii hore. 


Wuxuu yidhi Fircoon 
Rasuulkiinna laydiin soo diray 
waa waalan yahay. 


© gladi SL 37 Jé 


sh 
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28. Wuzuu yidhi Nabi Muuse waa Ka eidi aiis J6 
Rabbiga bari iyo galbeed iyo E TERREN 
ó pó òl 
waxa u dhaxeeya haddaad wax O ón m | 
kasaysaan. 

29. Wuxuu yidhi fircoon haddaad MAN s é Gi Siti i Jú 
yeelato ilaah iga soo hadhay A ui 
waxaan kaa yeeli kuwa S i 
xabbisan. 

30. Wuxuu yidhi Nabi Muuse © o seg NS Ysi JÓ 
haddaan kuula imaaddo wax | 
cadna. 

31. Wuzuu yidhi fircoon la imow gés o za oË Jú 
haddaad run sheegi. ORAI 


Wali waxaa socda dooddii xaqa iyo baadilka, xaquu u yeedhi Nabi Muuse 
amar Alle iyo baadil uu hoggaamin Fircoon waswaasin shaydaan iyo kibir 
iyo isla waynaan aan wax ka jirin, sidaasayna had iyo jeer u loollamaan xaqa 
iyo baadilku, waxaase la rabaa mu'minka dhabta ah inuu ku sugnaado Kaga 
uguna yeedho dadka si cad oon qallooc, caytan iyo af lagaaddo lahayn, bal day 
hadalka Nabi Muuse iyo Fircoon hadalkiisa, waa waano, is farid iyo run Nabi 
Muuse, iyo af xumo iyo caytan Fircoon faafin, taasina waxay wax tusaalayn 
kuwa xaqa fari oo wanaagga u yeedhi. [Ash-Shucaraa': 23-31]. 


32. Markaasuu tuuray Nabi Muuse © čeh Oi ca BG Lat ANG 
ushiisii waxayna nogotay mas 
muugda. 

33. Wuzuuna siibay gacantiisa Las e sab 5 
waxayna ahaatay mid u cad © 6 kN 
dadka dayi. kai 

34. Wuzuu ku yidhi (Fircoon) kuwii Sia kap WANG 
gaararkiisa ahaa kani waa sixirre 6: 
xeel dheer. K 

35. Doonina inuu idinkaga bixiyo Az bê Lê NA 
dhulkiinna sixirkiisa ee makaad T AA 
faraysaan. EE 
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36. Waxay dheheen dib u dhig isaga i g ia PORS 

iyo walaalkiis (xaalkooda) una P 
; ; Sa 

dir magaalooyinka kuwo soo 

kulmiya. 

37. Ha kuu keeneen sixirre kasta 00 © aé ja Jas DG 
xeel dheer. 

38. Waxaana loo kulmiyey AA asa) adl pae 
saaxiriintiii imaatin maalin la Oai 
yaqaan. i 

39. Waxaana loo yidhi dadkii ma Gah ii Ji GAN Jadi 
kulmaysaan. 

40. Inaan raacno saaziriinta hadday AI AHA 
adkaadaan. Gw 


Nabi Muuse wuxuu Alle ku xoojiyey mucjisado, sida usha, gacanta nuuri, iyo 
kuwo kale, fircoonse wuu ka madak adaygay, oo diiday waga, isagoo u tusin 
qoomkiisii in (Nabi) Muuse xumaan iyo dhulkoos ka bixiyo wado, isuna 
ekeysiiyey inuu ku xidhan yahay hadalkooda iyo ra'yigooda, oyna wax faraan 
si uu ugu tallaabsado maslaxadooda, iyaguna waxay kula arrimiyeen in xaalka 
dib loo dhigo, dadna loo diro magaalooyinka si ay u soo kulmiyaan kuwa 
sixirka aad u yaqaan, waana la soo kulmiyey saaxiriintii, dadkiina way soo 
kulmeen si ay u raacaan saaxiriinta hadday adkaadaan. Maxaase dhacay, waa 
waxay ka warrami aayadaha soo socda, kana warrameen kuwo badan. Fircoon 
warkiisu waa badan yahay, waxaase la yaab leh inuu noqdo mid xaqa ilaalin oo 
maslaxadda dadkiisa dhowri, kuna xidhan hadalkooda iyo amarkooda, dhabse 
ma aha taasi. [Ash-Shucaraa’: 32-40]. 

41. Markay yimaaddeen saaxiriintii KAKA Pani AE AN 
waxay ku dheheen Fircoon © kii 42 Kt wa Su 
ujuuro ma leennahay haddaan g 
adkaanno. 


42. Wuxuuna yidhi haa waxaadna & óp RAIE l; 5 DE 
noqonaysaan kuwa ii dhow. 


43. Wuxuu ku yidhi (Nabi) Muuse SA 
tuura waxaad tuuraysaan. 
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44. Waxayna tuureen xadhkahoodii Se i jé; zilas kirasi kie 
iyo ulahoodii waxayna dheheen O5 a aá UE 


sharafta Fircoon yaan ku 
dhaarannaye annagaa adkaan. 


45. Markaasuu tuuray (Nabi) Muuse | b kili ce BG iLa oggi PAE 
ushiisii waxayna ahaatay mid a a gak 
gurata waxay dhoodhoobeen. ak 


46. Waxaana la riday saaxirintii © gat | al 
sujuud darteed. 

47. Waxayna dheheen waxaan © ladi Sg Ék IG 
rumaynay Rabbiga caalamka. 

48. Rabbiga (Nabi) Muuse iyo (Nabi) E 3 laya 5 
Haaruun. 


Saaxiriintii markay ka yimmaaddeen Masar jahooyinkeeda iyagoo ah kuwo 
ugu sixir badan, ahna dad badan yey waydiisteen fircoon abaal gud hadday 
adkaadaan, wuuna u ballan qaaday inuu abaal mariyo, wuxuuna ugu deeqay 
inay nogdaan kuwa u dhow ee agtiisa jooga, wayna tuureen waxay soo 
dhoodhoobeen oo sixir ah, iyagoo ku dhaartay Fircoon inay adkaan, wayse 
beenowday dhaartii, waxaana cuntay waxay wateen ushii Nabi Muuse, 
markaasay garteen inay xumaan ku socdeen, wayna toobad keeneen, iyagoo 
rumeeyey Alle iyo xaqay la yimaadeen Nabi Muuse iyo Nabi Haaruun. 
Saasuuna u sarreeyey xaqii una buray sixirkoodii loogana adkaaday Fircoon 
iyo colkiisii. Xujada cad ee xaqaba way jabisaa xumaaanta iyo baadilka had iyo 
jeer. Ka dhawrsasho iyo sharaf iyo ku dhaarashana waynaa muta Alle sarreeye. 
[Ash-Shucaraa’: 41-48]. 


49. Wuxuu yidhi Fircoon miyaad A ósk si Ji „í wa J6 6 
rumeyseen Muuse ka hor s2 
idankayga, isagu waa kan LE msi ak } 
idiinku wayn ee idin baray ri ól kah Saé | 
sixirka waadse ogaan doontaan, ag Í; zŻ zai 
wazaana u goyn gacmahiinna WA 
iyo lugahiinna isdhaaf, waana wr” ži Kai iiia 5; 


idin wadhi dhammaantiin. 


50. Waxayna dhaheen dhib ma leh © bê IA Tije 
annagu xagga Rabbigeen ayaan 
u noqonaynaa. 
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51. Waxaanna dalbaynaa (damcaynaa) 


inuu noo dhaafo Rabbigeen 

gafafkannaga inaan noqonnay 

kuwii ugu hor rumeeyey (xaqa). 
52. Waxaan u waxyoonnay Nabi 


Muuse guuri addoommadayda 
waa laydin raaciye. 


53. Markaasuu u diray fircoon 
magaalooyinka kuwo soo 
kulmiya. 


54. Isagoo dhihi kuwaasu «banii 
israa'iil> waa koox yar. 


55. Wayna na cadho galiyeen. 


56. Waxaanna nahay kuwo had iyo 
jeer digtoon. 


57. Waxaanna ka bixinnay beero iyo 
(biyo) ilo. 


58. Iyo kanziyo iyo nagaadi fiican. 


59. Waxaanna dhaxalsiinnay banii 
israa'iil. 


702 \ isl 


AA yya 0T 
ol Laks gu iás öl 32yr LI 


Em2 
| A 


© giii J; ES 


NAHH WANA 
Oa panah él; 


pi 
w Kap 8 NG 


ra "T =. 

E amS ans 3393 

ga Ni KAE 
Odana aish s 


Kagi baa caddaaday, Fircoonse waa inuu gariyo jabkiisa, wuxuuna isku rogay 
colkuu soo doortay kuna tuhmay inay shirqoolayaan, oy Muuse wax la hayeen, 
wuuna hadiday inuu layn, waxbase kama tarin, illeen xaqay rumeeyeene, 
Alle na wuxuu faray Nabi Muuse inuu la guuro inta rumaysay, Fircoonna waa 
raacay isagoo soo kulmiyey colkiisii, marna hadidi Muuse iyo intii rumaysay, 
mana faa'iidin, waxayse ku dhammaatay in la halaago siday aayaduhu sheegi. 


[Ash-Shucaraa’: 49-59]. 


60. Markaasay raaceen (ka daba 
duuleen) qorrax soo bixii. 


61. Markay isu muugdeen labadii 
kooxood waxay dheheen 
asaxaabtii Nabi Muuse innaga 
waa layna haleelay. 
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g 
wan e 


62. Wuxuuna yidhi (Nabi) Muuse: © ox j j5 SY Jú 
saas ma aha ee Rabbigaybaa ila 
jira wuuna i toosin. 


63. Waxaanna u waxyoonnay (Nabi) | Juas Sel ol iss g 
Muuse ku garaac ushaada badda 54 < NR K águ zi 

É a BINO | 

wayna kala jeexantay baddii ya Po ya ji 
wuxuuna nogday jeex kasta buur C ili 
wayn oo kale. 


64. Waanna u soo dhawaynay Oaia PA 
halkaas kuwii kale (colkii g 
fircoon). 


65. Waxaanna korinnay (Nabi) Muuse GA siah yan ag ANG 
iyo intii la jirtay dhammaan. 


66. Ka dibna waxaan maanshaynay © ga GN 
kuwii kale. 
2a iz r a i 2 
67. Arrintaasna wazaa ku sugan AFl OE AN NGO 
aayad mana aha badankood wi 
kuwo rumeyn. a 
68. Rabbigaana waa adkaade © a ai 5) NG ól 
naxariista. 


Waxay sheegeen fasirayaashu in Fircoon la baxay col wayn oo ka kooban 
madaxdii iyo askartii. Aayaduhuna waxay noo sheegeen in markay isku 
dhawaadeen labadii col oy ku calaa caleen dad ka mid ah qoomkii Nabi Muuse in 
la haleelay, wuxuuse ku kalsoonaa Ilaahiis inuu toosin, wuxuuna u waxyooday 
inuu badda garaaco, oyna kala jeexantay, Fircoon iyo colkiisina lagu soo 
dhaweeyey, lana koriyey (Nabi) Muuse iyo intii la jirtay, lana halaagay oo la 
maansheeyey Fircoon iyo colkiisii, taasina waa calaamad lagu waano qaato. 
Wuzuu wariyey Ibnu abii Xaatim in markuu Nabi Muuse gaadhay badda ku 
baryey Alle: Ilaaha ahaa wax kasta hortiis oo ahaysiiyey wax kastoow, oo ahaan 
wax kasta gadaashiisow, noo yeel faraj. Markaasuu Alle u waxyooday garaac 
badda, wana taas ku xidhnaanta Alle iyo rumayntiisu. [Ash-Shucaraa': 60-68]. 


69. Ku akhri korkooda warkii Nabi Ai 
Ibraahim. 
70. Markuu ku yidhi aabihiis © 5445 aa 


iyo goomkiisii maxaad 
caabudaysaan. 
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71. 


72. 


TI; 


74. 


T5; 


76. 


Fly 


Waxay dheheen waxaannu 
caabudi sanamyo oonu ahaan 
kuwo ku nagaada. 


Wuxuu yidhi (Nabi Ibraahim) 
maydin maglayaan markaad 
baryeysaan. 


Mase idin anfaci ama idin dhibi. 


Waxay dheheen waxaan hellay 
aabayaalkanno oo sidaas fali. 


Wuxuu yidhi bal warrama 
waxaad caabudaysaan. 


Idinka iyo aabayaalkiinnii 
horreeyey. 

Hadday iyagu col ii yihiin 
Rabbiga caalamka mooyee. 


Na syah) AA 5 jgu CA 
WAA YA A NA 


Aayadahani waxay ka warrami addoonkii Alle iyo Rasuulkiisii ahaa imaamka 
kuwa toosan Nabi Ibraahim, wuxuuna Alle faray Rasuulkiisa Muxamed ah 
(naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) inuu ku akhriyo ummaddiisa 
inay ku daydaan, kali yeelidda cibaadada, tala saarashada Alle, ka fogaanshaha 
gaalimada, illeen Alle ayaa siiyey hanuun iyo wanaag uu ku diray waxay 
caabudi jireen goomkiisii, isagoo U sheegay inayan waz tarayn cibaado 
waxaan ku maglayn, wasna anfacayn, waxaase wax la caabudo oo laysku 
halleeyo ah Rabbiga caalamka ee awoodda leh, tan kale walaalnimadu waa tan 
iimaanka iyo islaanimada, wixii ka soo hadhayse waa col aan heshiis lahayn. 
[Ash-Shucaraa’: 69-77]. 


78. 


79. 


Ee ah kan i abuuray ee ah kan i 
hanuunin. 


Kan i quudin ee i waraabin. 


80. Markaan bukoodana isagaa i 


81. 


caafiya. 
Waana kan i dili ina noolayn. 


© ai i i sÝ 
wa a 


WI AE K iial 


D t i gi sh 
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82. Ee ah kaan damci inuu ii dhaafo ên a J s ol AN SA 
gafafkayga maalinta abaal ORSI 
marinta. ih 

83. Allow i sii xikmo (Nabinnimo) ti; GŠ JERO 
ina haleeshii kuwa suubban. 09) gkah 

84. lina yeel sheegid run ah (fiican) à gio I Jah 
kuwa dambe. ORFS] 

85. Igana yeel kuwa dhaxli jannada 69 gan WI yo si 
naciimo. 

86. Una dambi dhaaf aabahay © IL Ga OÉ II ai 
wuxuu ka mid ahaa kuwa | 
dhumaye. 

87. Hana i dullayn maalinta la soo WA 3 NG 
bikin (dadka). 

ss. Maalintayna wax anfacayn xoolo WA 
iyo ilmo midna. 

89. Ruux ula yimaadda Alle qalbi O ad Í ó Úi ói ga yı 
fayow mooyee (iimaan). 


Alle ayaa waz abuura,wazna hanuuniya, waxna quudiya, oo waraabiya, isagaana 
wax caafiya, waxna dila, waxna nooleeya, dambigana u dhaafa mu'miniinta, 
saas darteed yuu Nabi Ibraahim u warsaday inuu xikmo oo ah cilmi, Nabinnimo 
iyo wanaag siiyo. Dadkii fiicnaana raaciyo ammaan iyo qaddarinna ugu yeelo 
dadka dambe, kana yeelo kuwa dhaxli jannada, una dambi dhaafo aabihiis 
illeen wuxuu ka mid ahaa kuwa dhumaye, waxayna ahayd intayna u caddaan, 
iyo inuusan dullayn maalinta dadka la soo bixin, oon xoolo iyo carruur wax 
tarayn, ee camal fiican iyo qalbi nabadgalay kaliya wax tari. 


Siciid binu Musayib wuxuu yidhi: qalbiga nabadgalay waa kan fayow, waana 
qalbiga mu'minka. Illeen qalbiga gaalka iyo munaafaqu waa bukaaye. Waana 
taas ku xidhnida Alle iyo aqoonsigiisu. [Ash-Shucaraa’: 78-89]. 


90. Waana loo dhawayn jannada ORAS] ci; 
kuwa dhawrsada (mu'miniinta 
dhabta ah). 
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91. 


92. 


93. 


94. 


95. 


96. 


97; 


98. 


99. 


100. 


101. 


102. 


103. 


104. 


Juz’ 19 


Waana loo muujin jaziimo kuwa 
baadiyoobay. 


Wasaana lagu dhihi aaway 
waxaad caabudayseen. 

Oo Alle ka soo hadhay 

maydiin gargaarayaan ama 
gargaarsanayaan. 

Waana lagu hambooriyey (tuuri) 
dhexdeeda iyaga iyo kuwa 
baadiyoobay. 


Iyo junuudda (askarta) Ibliis 
dhammaan. 


Waxayna odhan iyagoo 
dhexdeeda ku doodi. 


Alle Ayaan ku dhaarannaye 
waxaan ku sugnayn baadi cad. 


Markaan idilla sinnay Rabbiga 
caalamka. 


Wax na dhumiyey oon dambiila 
yaasha ahayn ma jiro. 


Mana lihin wax noo shafeeca. 
Iyo saaxiib dhaw. 


Ee haddaan noqonno oon 
ahaanno mu'miniin fiicnaan 
lahaydaa. 


Taas wazaa ku sugan calaamad 
badankoodna ma rumeeyo 
(rada). 

Rabbigaana waa adkaade 
naxariista. 


Na syah) AA 5 jgu A 
© gi hadi 5 


@ 54 ug HEARE 


Haa J l o oe 


© ós 
CS ih 24 AA Nad NSK 


Dh Ts MAA 
yana Qe 25 I 


Ogi NA 


Ga ska i pe 
© ósi 


© e Saad 58 a65 ói 
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707 NA syeh) 


said öy guo KN 


Oiyaamada xaalkeedu waa daran yahay sida wax badan guraanku ka warramay, 
jahannamana wazaa loo soo dhawayn ibliis gaalo iyo inta raacday naartaana 
lagu tuuri, oyna ku murmi dhexdeeda iyagoo calaacali oo giran xumaantii iyo 
dambigii, wax u gargaari iyo wax u shafeecina ma jiro, waqtigaas oo kalena 
calaacal wax ma taro ee waxaa wax tara iimaan iyo wanaag hor marsasho. 
[Ash-Shucaraa’: 90-104]. 


105. 


106. 


107. 


108. 


109. 


110. 


111. 


112. 


113. 


114. 


115. 


Waxay beeniyeen qoomkii 
(Nabi) Nuux rasulladii. 


Markuu ku yidhi walaalkood 
Nuux miyeydaan dhawrsanayn. 


Anigu waxaan idiin ahay Rasuul 
aamin ah. 


Ee ka dhawrsada Alle ina 
adeeca. 


Idinkana warsan maayo (xaqa) 
ujuuro, ajrigayga Rabbiga 
caalamkaan ka sugi. 


Ee Alle ka dhawrsada ina 
adeeca. 


Waxay dheheen ma waxaannu 
ku rumayn adooy ku raaceen 
kuwa dullaysan (xun xun). 


Wuxuu yidhi maxaan ka ogahay 
waxay fali. 


Xisaabtooda Alle unbaa leh 
haddaad wax garanaysaan. 


Aniguna ma eryayo 
mu'miniinta. 

Waxaan u dige cad ahayna ma 
ihi. 


KAVA g e a ESS 


i ia ale Hi 
© Gula o ENG 


© oabi; BN NA 


Wa t aie kas JG 


NGGEN EE 
Dai 


z 
o£ mw 


© Ga a biU; 


Qisada Nabi Nuux horaan u soo sheegnay wayna imaan doontaa, waxyaalahase 
ay halkan taabatay waxaa ka mid ah caqli xumida gaalada iyo inay dadka ku 
qiimeeyaan xoolaha iyo muugaalka, tan kale in xaqa loo siman yahay cid gaar 
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loogu dhagaalayna ayna jirin, ajriga iyo abaal marinta xaq u yeedhayaashana 
Alle ayaa leh, illeen abaal marin adduun wax kuuma tartee, taasna waxay ku 
tusin in ciddii wax bari dadka oo xaqa tusi looga baahan yahay inay dhawraan 
caddaaladda iyo ku xidhnaanta Alle. [Ash-Shucaraa': 105-115]. 


116. Waxay dheheen haddaadan YAN JAJANAN 
joogin Nuuxow waxaad nogon O uii 


kuwa la dhagaxyeeyo. 


117. Wuxuuna yidhi Allow O ogi a5 ól o5 Jý 
qoomkaygii waa i beeniyeen. 
118. Ee nakala xukun dhexdannada, WA ya Wé cak i êh 
ina kori ani iyo inta ila jirta ee © tatl o 
mu'miniinta ah. AAE A ES 


119. Waxaannu ku korinnay isaga G G siah yas UUZE 
iyo intii la jirtay doontii A zi 
buuxday. Wo 

120. Ka dibna waxaan maanshaynay © Gal kas iái êh 
kuwii hadhay (gaaladii). 

sg Taha EN a 

121. Taasna wazaa ku sugan ENESES OTETO 

calaamad mana aha TI 
may 
badankoodu kuwo rumayn. 

122. Rabbigaana waa adkaade za sa ól 
naxariista. 


Markuu Nabi Nuux u yeedhay qoomkiisii habeen iyo dharaarba, muddo dheerna 
la noolaa diideenna xaqii yey goosteen caadadii xumayd ee xaqdiidayaasha 
oo ah inay la dagaallamaan Nabigaas wanaagga fari, waxayna ku haddideen 
inay dhagax la dhici hadduusan joogin, joojinna xaq u yeedhidda, Alle 
ayaase kala xukumay oo koriyey Nuux iyo mu'miniintii la jirtay, halaagayna 
gaaladii saga diidday, taasna Alle ayaa u yaboohay kuwa xaqa ku taagan inuu 
u gargaaro markay run sheegaan oo fuliyaan sharciga Alle kuna dhagmaan. 
[Ash-Shucaraa': 116-122]. 


123. Waxay beeniyeen caad © suiii Se Eis 
rasuulladii. 
124. Markuu ku yidhi walaalkood 69 GA Yi Sa Ai 


huud miyeydaan dhawrsanayn. 
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125. Anigu waxaan idiin ahay rasuul © bul Jr Ed) 
aamin ah. 

126. Ee ka dhawrsada Alle ina © obh NA 
adeeca. 

127. Idinkamana warsanaayo xaqa ER aa NA 
ujuuro, ajrigaygana Rabbiga 6 iii ak Í A 


caalamkaan ka sugi. 
A ws 


128. Miyaad ka dhisaysaan meel O GA ih a Ja 
sare oo dhan calaamad (daar) 
idinkoo ciyaari. 


129. Ood yeelanaysaan masaanic NA Eu Ó MEET 

(dhismo) inaad waartaan EA 
O ós 

darteed. 

130. Haddaad wax qabataanna u E) és ik i; 1515 
cigaabtaan si daran. 

131. Ee Alle ka dhawrsada ina Ca úi i6 
adeeca. 

132. Kana dhawrsada Allaha idin © ói g eiii cii iisi 
siiyey waxaad ogtihiin. 

133. Wuxuu idin siiyey xoolo iyo © as h La 
carruur. 

134. Iyo beero iyo ilo. O ois sng 

135. Waxaana idiinka digi cadaab ay oe e SENG) 
maalin wayn. A hA 


Reer Caad wax badan yuu quraanku ka warramay, waxaase mudan in laysku 
baraarujiyo siday wax u dhisan jireen, kibir, isla wayni iyo waarid darteed, 
maxayse u tartay, waxba. Waxaa la sheegay in markuu arkay abuu dardaa' 
waxay muslimiintu ka dhiseen Quudhah inuu ka istaagay masaajidka, kuna 
dhawaagay reer dimishiqow markay ku soo kulmeenna uu Alle ammaanay 
oos yidhi: miyeydaan xishoonayn, waxaad kulminaysaan waxaydaan cunayn, 
waxaad dhisaysaan waxaydaan dagayn, waxaadna doonaysaan waxaydaan 
gaadhayn, waxaa idinka horreeyey Caad oo hanatay Cadan iyo Cummaan 
dhexdeeda ee yaa dhaxalkoodii iga siin labo dirham. [Ash-Shucaraa': 123-135]. 
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136. 


137: 


138. 


159; 


140. 


141. 


142. 


143. 


144. 


145. 
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Wazay dheheen wazaa isu 
kaanna mid ah waanisayaa ama 
maadan waanininaa. 


Kanna ma aha wazaan 
dabeecaddii <diintii> dadkii 
hore ahayn. 


Nalamana cadaabayo. 


Wayna beeniyeen, markasaan 
halaagnay. Taasina wazaa ku 
sugan calaamad, mana aha 
badankoodu kuwo rumayn. 


Rabbigaana waa adkaade 
naxariista. 


Waxay beenisay thamuud 
rasuulladii. 


Markuu ku yidhi walaalkood 
(Nabi) Saalax miyaydaan 
dhawrsanayn. 


Waxaan idiin ahay rasuul aamin 
ah. 


Ee ka dhawrsada Alle ina 
adeeca. 


Idinkamana warsanaayo xaqa 
ujuuro, ajrigayga Rabbiga 
caalamkaan ka sugi. 


Na syah) AA iyan KN 


4 i E NE i jú 
Ni 


o Ya 


© ae ail sa NG ó 


Oa 


Markay goomkii Nabi Huud ka madak adaygeen xaqii ooy isugu mid nogotay 


waano iyo la'aanteed, diideenna wax u sheeggii, 


sheegteenna inaan la 


cadaabayn yaa Alle halaagay, taasina waa abaalka xaqdiidayaasha. 


Sidoo kale waxaa Alle u diray Thamuud Nabi Saalax, wuxuuna la maray 
waddaday la mareen Nabiyadii kale, wuxuu xaalku ku dambeeyeyna wuu 
imaan, waxaadse mooddaa in gaaladu ceel kaliya ka cabbeen, waa ceelka 
xumaanta. [Ash-Shucaraa’: 136-145]. 
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146. 


147. 


148. 


149. 


150. 


151. 


152. 


153. 


154. 


155. 


156. 


157. 


158. 
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Ma wasaa laydinkaga tagi 
halkan idinkoo aamina. 


Oo ku sugan bustaanno iyo ilo 
(socda). 


Iyo beero iyo timir fiiddeedu 
bisayl tahay. 


Ood ka qoranaysaan buuraha 
guryo idinkoo kibirsan. 


Ee Alle ka dhawrsada ina 
adeeca. 


Hana adeecina «maqlina» 
amarka xadgudbayaasha. 


Ah kuwa fasaadiya dhulka oon 
hagaajinayn. 


Waxay dheheen waxaad uun ka 
mid tahay kuwa la sixray. 


Mana tihid waxaan dad nala 
mid ah ahayn ee noo keen aayad 
haddaad run sheegi. 


Wuxuu yidhi tani waa hal, 
maalin bay cabbi idinkuna 
maalin baad cabbaysaan la 
yaqaan. 


Ee ha ku taabannina xumaan, 
oos idin qabto cadaab maalin 
wayn. 


Wayse dileen waxayna 
ahaadeen kuwo qoomameeya. 


Waxaana qabtay cadaab taasna 
waxaa ku sugan calaamad, 
badankoodna ma aha kuwo 
rumayn (xaqa). 
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Rabbigaana waa adkaade 
naxariista. 


Na syah) AA ë jgu CA 
ea eo 


Cid ladnaan iyo kibir ku waari ma jirto, goomkii Nabi Saalaxna markay xaqii ka 
madax adaygeen oo beeniyeen Nabigii oy dileen hashii calaamadda u ahayd yaa 
Alle halaagay oo ciqaabay, adduunyana waa beer cagaaran oo maruun ingagi, 
waxaase habboon in si fiican loogu dhagmo zaga. [Ash-Shucaraa’: 146-159]. 


160. 


161. 


162. 


163. 


164. 


165. 


166. 


167. 


168. 


169. 


Waxay beeniyeen goomkii 
(Nabi) Luudh rasuulladii. 


Markuu ku yidhi walaalkood 


Luudh miyeydaan dhawrsanayn. 


Waxaan idiin ahay Rasuul 
aaminee. 


Ee ka dhawrsada Alle ina 
adeeca. 


Idinkama warsanaayo xaqa 
ujuuro, ajrigayga Rabbiga 
caalamkaan ka sugi. 


Ma waxaad u tagaysaan ragga 
caalamka. 


Ood ka tagaysaan waxa Alle 
idiin abuuray oo haweenkiinna 
ah, waxaadse tihiin kuwo 
xadgudba. 


Waxay dheheen haddaadan 
joogin Luudhow waxaad noqon 
kuwa la bixiyo. 


Wuxuu yidhi (Luudh) 
anigu camalkiinna waan la 
cadhaysnahay. 


Allow iga kori aniga iyo 
ehelkaygaba waxay falayaan. 
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170. Waana korinnay isaga iyo 
ehelkiisiiba dhammaan. 


171. Habar ku hadhay mooyee 
(haweeneydiisii). 

172. Markaasaan halaagnay intii 
kale. 


173. Waxaan ku soo daynay (roob 
dhagax naara) waxaana u xun 
roobka kuwa loo digay. 


174. Taasna waxaa ku sugan 
calaamad, badankoodna ma aha 
kuwo rumayn. 


175. Rabbigaana waa adkaade 
naxaariista. 


Na syah) AA ë jgu A 
@ seti silah ui 


© izg GN) 
aua 

56 aa Gih wE AN 
6 gili 

KA NK e NG 
gei 

be KIONE 


Qoomkii Nabi Luudh waxay ku caan ahaayeen wax sheegiddiisa laga xishoodo 
oo ah inay ragga aadi jireen haweenka ka sokow, waana caado xun oo ciqaab 
mudata, waxaana loo ciqaabay si daran, cid kasta oo waxyaalahaas oo kale 
ku kacdana waa cid dullaysan oo wasakhawday, waxayna dharbaaxo ku tahay 
kuwa buka ee dabaalan waxaas. [Ash-Shucaraa': 160-175]. 


176. Waxay beeniyeen Kayntii 
ehelkeedii rasuulladii. 


177. Markuu ku yidhi Nabi Shucayb 
miyeydaan dhawrsanayn. 

178. Waxaan idiin ahay rasuul 
aaminee. 


179. Ee ka dhawrsada Alle ina 
adeeca. 


180. Idinkama warsanaayo zaga 
ujuuro, ajrigayga Rabbiga 
caalamkaan ka sugi. 

181. Oofiya (dhammaystira) 
beegidda hana ka mid 
nogonnina kuwa nusgaamiya. 
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NA syah) AA ë jgu A 


182. Una miisaama caddaalad O ii GANG Ng 
toosan. 
183. Hana ka nusqaaminnina dadka 3 NG ii SAN NE NG 


waxooda hana xumaynina 
dhulka idinkoo fasaadin. 
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184. Kana dhawrsada Allaha 
idin abuuray iyo khalgigii 
horreeyey. 


nii is ciii 
®© fi 


Qoomkii Nabi Shucayb oo dhulka Madyan daganaa waxay beeniyeen xaqii, 
waxayna ku caan baxeen inay nusqaamiyaan miisaanka iyo suuskaba, 
dadkana saas uga nusqaamiyaan xaqooda, wuxuuna Nabi Shucayb isku dayey 
inuu ka reebo arrintaas, dhulkana ayan fasaadin, wayse ka madax adaygeen 
xaalkaas sida ka muugata aayadaha soo socda. Waxaana dhab ah in cunnada 
oo dadka lagu khayaamo lagana nusqaamiyo ay tahay arrin xun oo ciqaab 
iyo halaag mudan, yaase garansiin kuwa ku dhaqma xaalkaas Alle mooyee, 
ciddii caqlilehse waa inay ka joogtaa ka hor maalinta dadku u istaagi Ilaaha 
caalamka. [Ash-Shucaraa': 176-184]. 


185. Waxay dheheen waxaad uun 
tahay kuwa la sixray. 


186. Mana tihid waxaan dad nala D oj cii 245 yi ai 


mid ah ahayn, waxaana Ki = 
kuu malaynaynaa kuwa oE as Ya 
beenaalayaasha ah. 

187. Ee nagu soo rid goosimo ol a ya ES WAE Ba 
samada ka mid ah haddaad run 

aa Es 

sheegi. @ Gal 

188. Wuzuu yidhi Rabbigay baa og Gake Hla 


waxaad falaysaan. 

189. Wayna beeniyeen waxaana Hiii mo óle YA $ 
qabtay cadaab maalintii ER 
hadhka, waana cadaab maalin 
wayn. 
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w— 


190. Arrintaasna wazaa ku sugan 
calaamad, mana ahayn 
badankoodu kuwa rumeeya. 
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191. Rabbigaana waa adkaade baa) agal 5) NG ól 
naxariista. 


Waxay kuwanna ku jawaabeen jawaabtii kuwii ka horreeyey oo kale, waxayna 
ku sheegeen sixir, wayna beeniyeen, waxay warsadeen in cirka goosino cadaaba 
looga soo rido, Rabbise waa og yahay waxay fali waxaana qabtay cadaab 
hadheeyey oo wayn. Ibnu Cabbaas wuxuu yidhi: wuxuu Ilaahay ku soo daayey 
onkod iyo kulayl daran oo ku dhajiyey neefta, markaasay ka baxeen guryaha 
iyagoo u carari dibadda, markaasaa Alle daruur ka hadhaysa qorraxda ku soo 
daayey markay ku soo kulmeenna uu Alle ku soo daayey naar gubtay. Ciqaabta 
Alle na kama fogo daalimiinta xaq diidayaasha ah. [Ash-Shucaraa': 185-191]. 


192. Quraankuna waa soo dejin Gladi dyd ži 
Rabbiga caalamka. 

193. Waxaa kula soo degan ruux CAFEEN 
aamin ah (Jibriil). 

194. Qalbigaaga inaad ahaato kuwa ORe m Ga Ó WA 
ku diga. 

195. Af carabi ahoo cad. Ea BATA 35E JH 

196. (Kuska) Ouraanka (iyo TT 5 KG 
magaciisuna) wuxuu ku sugnaa 
kutubtii hore. 

197. Miyeyna calaamad ugu fillayn Ada oi s 24) ci NA) 
inuu yagaanno culimadii banii ARA AE 
israa'iil. Y kera 

198. Haddaan ku soo dejinno O ótti ani e Ad 5 
guraankan cajamiga gaarkiis. 

199. Oo uu ku akhriyo korkooda © (saba aa É Ú aa KE 
mayna rumeeyeen. 

200. Saasaan u galinnay diiddada © Gagal o g i NG 
quluubta dambiilayaasha. 

201. Mana rumaynayaan xaqa intay ohy ks aia Ogak N 
ka arkaan cadaab daran. 6 Ni 

202. Oos ugu yimaaddo cadaabku © ói Y 5; 35 ae E 
kado iyagoon ogayn. 
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203. Oy dhahaan ma nala sugi. ERER AAE 
204. Ma cadaabkannagay dadajisan. DIA Kd, 


Aayadahan Alle wuzuu ku tilmaamay guraanka inuu yahay soo dejin Alle, 00 
Jibriil u soo dhiibay, kuna soo dejiyey qalbiga Nabiga, luuqadda carabiga ahna 
ku soo dejiyey, kutubihii horana lagu caddeeyey, culimadii banii-israa'iilla 
ay ogaayeen. Dambiilayaashuse ay beeniyeen, ayna saas ahaadaan intay 
ka arkaan cadaab daran, uguna yimaadda kado, iyagoon ogayn oy markaas 
calaacalaan, yidhaahdaanna maa nala sugo, waxayse dedejisanayeen cadaabka. 
Sufyaan wuzuu yidhi: waxyi dhammaantii wuxuu ku dagayey carabi ee 
waxaa tarjumayey Nabiyada. Wazaa weriyay Ibnulmundir iyo Ibnuabiixaatim 
[Ash-Shucaraa': 192-204]. 


205. Ka warran haddaan u raaxayno © Gan aaa o eggi 
sanooyin. 

206. Markaas uu u yimaaddo wixii WA KA WE 
loogu goodinaayey. 

207. Muxuu uga tari xaggooda wixii O SiE KA au 
loogu raazeeyey. 

208. Magaalo aan halaagno oon loo WI Nasi oyo SISI Wo; 
diginna ma jirto. isi 

209. Waano darteed, mana nihin Gad ÉS Wan e33 
daalimiin. 

210. Lamana soo degto quraanka O Ál as EJE ag 
shayaadiintu. 

211. Kumana habboona mana Ó sakaki 3 a ii 
karaan. 

212. Shayaadiintu magalka waa ka IA RART 
fogyihiin. g 

213. Ee ha caabudin (baryin) Alle 0556 i Gi ái la <a Yi 
miciisa ilaah kale ood nogoto 6 PEIE 
kuwa la cadaabo. g S 

214. Una dig qaraabadaada kuu sii © i t za 
dhaw. j 
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215. Una raarici garabkaaga (u Ga Dadi ya) AN i; 
naxariiso) ciddii ku raacda oo g > iif 
mu'miniinta ah. i 

216. Hadday ku caasiyaanna waxaad Kas) Ji pa ó% 
dhahdaa anigu bari baan ka ®ó EF 


ahay waxaad falaysaan. 


Raaxo adduunna wax ma tarto markay ciqaabtu timaaddo, waxaa sugnaadayin 
la keeni giyaamada gaalka oo naarta la tiimbin markaas la dhihi: khayr waligaa 
ma aragtay, nicmo waligaa ma aragtay, oo uu dhihi: wallaahi maya, la keenina 
kii ugu dhibaato badnaa adduunka oo la taabsiin jannada markaas la dhihi: 
ma aragtay xumaan waligaa oos dhihi waligay maya, Nabiga iyo quraanka 
shaydaan uma soo dhawaado, lamana so degin, waase ka fog yihiin, cibaadana 
Alle kaliyaa muta, Alle na wuxuu faray Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee) inuu marka hore u digo qaraabada illeen haddii kale see 
dadka kale wax u rumayn, wuuna yeelay Nabigu sidaas, tan kale wuxuu Alle 
faray inuu u naxariisto mu'miniinta, islaamkuna waa diin isu naxariisasho. 
[Ash-Shucaraa’: 205-216]. 


217. Talo saaro Allaha adkaada ee Ò se all E Pas 
naxariista. E 

218. Ee ku arka markaad kici. Gik es 5 én éb5 5 sal 

219. Iyo la gagadoonkaaga kuwa 9) Gala 3 adi; 
tukan. 

220. Alle na waa maqle og. O aai padi ~ “l 

221. Ma idiinka warramaa ruuxay ku ERA- jasi ji 
soo degi shayaadiintu. A hrif 

222. Waxay ku soo degi beenaale ® i IÉ K i J 
dambi badan oo dhan. 

223. Waxayna ridi (oo ay u gudbin ahii A i 
beenaalayaalkaas) maqalka @ ój 
(wasa ay soo magleen) 
badankoodna waa beenaalayaal 
(halkii run bogol been ah ayay 
ku daraan). 
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224. Gabayaana waxaa raaca kuwa © sjui aá BRAIN 
baadida ah. 

225. Miyaadan arkin in iyagu tog © óh h % Sul Si 
kasta (sumaan) ay ku dhek 
wareersan yihiin. 

226. Oyna sheegi waxayna falayn. © GANG Gg KANA 

227. Kuwa Kaga rumeeyey mooyee PAYA JAWA KAN 
oo camal fiican fala oo kusa WAA 

BWA | ash; | ANUNG 

Alle waz badan, oo gargaarta j Wa ” J D55 4 
dulmi ka dib, waxayna ogaan Él gE Gad mu G 
doonaan kuwii dulmi falay © óa 
soo nogoshaday soo nogdaan 
(giyaamada). 


Waa in la talo saarto Allaha adkaada ee naxariista, ee ku arka markaad istaagi 
iyo ku dhex gagadoonkaaga kuwa tukan ee maqli ee og. Shaydaanna wuxuu 
ku soo degaa been badane, dambi badan, heesta iyo gabayga oo waqtiga kaa 
dhumiyana waa caayan yihiin, waxaana raaca gabayaaga kuwa iska baadida 
ah, waxaana ka mid ah caadada gabayaaga inay ku wareeraan oo dhexgalaan 
wax kasta, ooy sheegaanna waxayna falin, marka laga reebo kuwa xaqa 
rumeeyey ee wanaagga fala oo gargaarta intii la dulmiyey, daalimna wuxuu 
ogaan markuu Alle u noqdo, gabayguna markuu bato oo wax walba la sheego, 
oon runta laga sheegin, oo lagu caayo cidaan mudan, laguna ammaano cidaan 
mudan waa aafo iyo balaayo ruuxa ka buuxda, islaamkuna ma oggola, siduu 
Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) u yidhi: in laabta 
midkiin malaxu dhaamiso yaa ka khayr roon inuu gabay ka buuxsamo. 
(Imaam Axmed). Hadduuse yahay mid xaqa loogu hiillin, wanaaggana fari, 
xumaantana reebi kaasi ma cayna mana xuma. [Ash-Shucaraa’: 217-227]. 
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Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. (Labada xaraf ee hore iyagoo kale 
waan soo marnay) in ay ku tusin 
mucjisada quraanka, taasi waa 
aayaadka quraanka iyo kitaabka 
cad. 


2. Waana hanuunka iyo bishaarada 
mu'miniinta. 

3. Ee ah kuwa ooga salaadda 
oo guta zakada oo aakhiro 
yagiinin. 

4. Kuwaanse rumayn aakhiro 
waxaan u qurxinnay camalkooda 
waana ku indho la’ yihiin 
(wareersan yihiin). 


5. Kuwaasi waa kuwuu u sugnaaday 
cadaab xun aakharana iyaga 
unbaa khasaaray. 


6. Adiguna Nabiyow waxaad kala 
kulmi quraanka Ilaaha falka san 
ee og agtiisa. 


eA Fi 


WE KAN egi Ab = 


KS bi oe GAN A NG 


Suuraddu waxay ka warrami in quraanka kariimka ah hanuun iyo bishaaro 
u yahay mu'miniita saga rumaysan ee salaadda si fiican u guta, zakadana 
bixiya, aakharana yagiinsan, kuwaanse rumaynin aakharo waxaa loo qurxiyey 
camalkooda xun oyna ku dhek wareersan yihiin, waana kuwa cadaab xun u 
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sugnaaday oo khasaaray aakharo illeen wey beeniyeene. Dhabtuna waa in 
guraanku ka soo degay Ilaaha xakiimka ah ee wax walba og xaggiisa, warkiisuna 
waa run cad. Xukunkiisuna waa caddaalad dhammaystiran. Waxaase loo 
baahan yahay rumayn, ku dhagan, ugu yeedhid iyo dhawrid. [An-Naml: 1-6]. 


7. Xusuuso markuu ku yidhi Nabi 56 ik ó TEERAA 4 


Muuse ehelkiisa anugu waxaan so doe eoe i a 
BAGA ei hi | A ks ai 
arkaa iftiin waxaan idiinka Wé a za BA aii 

keeni xaggiisa war ama waxaan © b) A Ge oki 
idiinka keeni dhuxul daba inaad 


kulaashaan. 
s. Markuu yimid waxaa loogu o c Ig Wi GG 
dhawaaqay waa la barakeeyey Si d a D ss JO 


cidda dabka la joogta iyo kuwa NA 
gaararkiisa ah, waxaana nasahan (Wi 
Rabbiga caalamka. 


9. Muusow anugu waxaan ahay Za adi t UASI iget 
Ilaaha adkaada ee falka san. AN: SAN 

10. Ee tuur ushaada, markuu arkay ga A BAG 
iyadoo gilgilan (oo si degdega u AAA ou i e 
dhagdhagaagaysa) sida maska ai Pa i i K j yi sa 
ayuu jeedsaday isagoo carari, © Ga ói EN aj 
mana so o nogon, Muusow ha 
cabsanin, kuma cabsadaan 
agtayda rasuulladuye. 

11. Ciddiise dulmi fasha markaas pya I Gi Jas êh JB AN) 
wanaag ku baddasha xumaan ka p oea Tao tg 

5 © pon ol 


dib anugu waxaan ahay dambi 
dhaafe naxariista. 


Qisada Nabi Muuse iyo sida Ilaaheen ula hadlay meelo badan yaa lagu 
sheegay, waxayna ku tusin in Ilaahay cidduu doono oo rasuulladiisii ka mid 
ahaa la hadli jiray, tan kale waxay ku tusin in Nabiyada aanay ceeb ku ahayn 
cabsida caadiga ah, wax sharaftooda wax u dhimana ayna ahayn. Tan kale 
waxay ku tusin awoodda Alle iyo inuu wuxuu doono fali karo. Rasuulkuna 
(naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: Ilaahay ma 
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seexdo kumana habboona (waa ka dheer yahay) inuu seexdo, wuxuu hoos u 
dhigaa ama koryeelaa (qaybta) waxaa u kor noqda xaggiisa camalka habeenka 
maalinta ka hor, iyo kan maalinta habeenka ka hor. Waxaa wariyey Muslim. 
[An-Naml: 7-11]. 


12. Gali gacantaada jeebkaaga waxay | kes č. A és 3 Ji ji 
soo bizi iyadoo cad xumaan 


d li ii Baya AE ba 
la'aan, (waxayna ka mid yihiin) WA ; BA T ba 
sagaal calaamo oo fircoon iyo P PS PE OE 
qoomkiisa loo muujiyey, waxayna 6) óa 


ahaayeen qoom faasigiina. 


13. Markay u timid LA NG rah Gigh gia i 
calaamaddannadii iyadoo cad ors E 
waxay dheheen kani waa sixir G 
cad. 

14. Wayna diideen iyagooy kai] GEI G isg 
yaqiinsatay naftoodu dulmi iyo kii Na HE e 


isla sarreyn darteed, ee day siday 
ahaatay cidhibtii mufsidiinta 
(xumo wadayaasha). 


© guii 


Mucjisooyinka iyo calaamadaha la siiyey Nabi Muuse waxay ahaayeen sagaal 
oy ka mid ahaayeen usha iyo gacantu siday suurad kale sheegtay. Si Fircoon iyo 
qoomkiisa falka xumaa loogu wax tuso, wayse beeniyeen zagii iyagoo hoosta 
ka og runta, si ay madaxnimada iyo isla waynida ugu mitidaan, maxaase ka 
dambeeyey oon halaag iyo khasaare ahayn, wax badanna waxaa la soo sheegay 
in dad badan ay diideen xaqa iyagoo garan ilaalin iyo dhawrid maslaxo gaara, 
taasoo ah madaxtinimo, xoolo, iyo isla wayni micno darro. Ciddii caqli lehna 
waa xaal ay waajib tahay inuu ku waano gaato. [An-Naml: 12-14]. 


Wa 7 UNA UU E- 
15. Waxaan siinnay Daawuud iyo We glis 5313 Ui KANG 
Sulaymaan cilmi, waxayna FAK s Ñ Á i EE 


dheheen mahad Ilaah baa iska 
leh ee ah kan naga fadilay 
wax badan oo addoommadiisa 
mu'miniinta ah. 


ORT nke é $ 
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16. Wuzuuna dhaxlay Sulaymaan wi Jó; 5 Sa KUH ENE 5 
Daawuud, wuxuuna yidhi a wazaa 
; la | gka ka 
dadow waxaa nala baray codka ia fs aa kai Ba GA 
shimbiraha, wazaana nala siiyey KUIA Ji oe 
wax kasta (oo sukun ah) kaasina 69 KWA 
waa fadliga cad. g 
17. Waxaa loo kulmiyey Sulaymaan stie YA oga I as 
junuudiisii oo jinni, insi iyo a as Ek NG 
shimbiro leh, iyadoo la celcelin. Oók j A ak 
18. Markay yimaaddeen toggii Ja NA NG izi DIES 
qudhaanjadana oy tidhi ijs ia víg is EKE 
qudhaanjo qudhaanjooy gala = 
guryihiinna yeyna idin jajabin bak h4 y KAG 
Sulaymaan iyo ciidankiisu DIY N ai dg 
iyagoon idin ogayn. 
19. Markaasuu muusooday isagoo 55 > Jú; 5 Wih ya Kli “5 
ku gosli hadalkeeda wuxuuna Pon P 
cga -Ji Sa | | A 
yidhi Allow i waafaji inaan 3 Fa: Ni 355 
ku mahdiyo nicmadaad ugu uws fti ói; éa ý% g 
nicmaysay ani iyo waalidkay iyo Ihe o NA aiii AD 
inaan falo wanaag aad ka raalli f O m a 
x ; si pdha) | 
tahay, ina gali naxariistaada sap 
addoommadaada suubban 
dhexdooda. 


Wuxuu Alle sheegi wuxuu ugu nicmeeyey Nabi Daawuud iyo wiilkiisii Nabi 
Sulaymaan oo nicmooyin ah adduun iyo aakhiroba, iyo in Nabi Sulaymaan loo 
sakhiray jinni, insi iyo shimbirahaba, barayna hadalka shimbiraha intuu ka 
kaso afkooda, sidoo kale codka qudhaanjadii uga digtay saaxiibadeed jajabinta 
Nabi Sulaymaan iyo colkiisoon ogayn. 


Uuna qoslay kuna mahdiyey Alle, warsadayna wanaag isaga iyo waalidiintiis, 
waana kaas wanaaggu in marka Alle khayr ku siiyo lagu mahadiyo, wanaagna 
la falo, xumaanta iyo kibirkana layska jiro oo laga fogaado. [An-Naml: 15-19]. 


sila jä galais E 


20. Wuxuu fiirfiiriyey shimbirihii 
(Sulaymaan) wuxuuna yidhi 
maxaan la arki lahay hud-hudkii 
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21. 


22. 


23. 


24. 


25. 


26. 


Juz’ 19 


mise kuwa maqan buu ka mid 
yahay. 


Waxaan cadaabi cadaab daran 
ama waan gawrici ama wuxuu ii 
keeni xujo cad. 


Markaasuu muddo yar maqnaa 
markaasuu yidhi (markuu 
yimid): waxaan ogaaday 
waxaadan ogaannin, waxaana 
kaaga keenay reer Saba’ war 
yaqiina. 


Waxaan helay haweeney 
xukumaysa lana siiyey wax 
kasta (oo xukun ubaahan yahay) 
waxayna leedahay carshi wayn. 


Waxaan helay iyada iyo 
qoomkeedii oo u sujuudi 
qorraxda Alle ka sokow wuxuuna 
u qurxiyey shaydaan camalkooda 
wuxuuna ka leexiyey jidka 
kumana hanuunaan. 


Inay u sujuudaan ilaaha 

soo bixiya waxa ku qarsoon 
samooyinka iyo dhulka oo og 
waxaad garinaysaan iyo waxaad 
muujinaysaan. 


Ilaahay isaga mooyee ilaah kale 
oo xaq lugu caabudo ma jiro, 
waana Rabbiga carshiga wayn. 


Na syah) OBES 


KANE Waah Gé Ka 


wa J óy 27 GA Eas 
a É EA 


piger re) 


O óig 

ZA I Á ia Ni 
Fe b as; Nb GA JE 
OR 


Awoodda Alle ayaa iska leh, ha siiyo Nabi Sulaymaan xukun laakiin waxaa 
ka qarsoomi kara wax xayawaan yari ogaan karo sida hud-hudka, kaasoo 
uga warramay reer Saba’ iyo xukunkooda iyo waxay caabudaan, taasina la 
yaab malaha mar hadday wax walba ku xidhan yihiin awoodda Allaha wax 
walba koobay, ee isaga uun Ilaah ah, ee carshiga wayn leh, shaydaan baase 
dad dhumiyey oo u harag lulay oo xumaanta u qurxiyey, waana colka dadka 
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Na syah) OBTEN 


oon marna ka nasanayn dhumintooda. Tan kale waxay ku tusin wanaagga 
makhluuga gaarkiis sida hud-hudkaas Alle iyo cibaadadiisa u yeedhay, saas 
darteed yuu Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) u reebay 
dilidda qudhaanjada, shinnida, hud-hudka iyo suradka. Waxaa wariyey (Imaam 
Axmed, Abuu Daawuud, Ibnu Maajah). [An-Naml: 20-26]. 


27. Wuxuuna yidhi waannu eegi 
inaad run sheegi iyo inaad ka 
mid tahay beenaalayaasha. 


28. La tag warqaddaydan kuna tuur 
xaggooda kana durug xaggooda, 


markaas fiiri waxay soo celiyaan. 


29. Waxayna tidhi: madaxeey waxaa 
la ii soo tuuray warqad sharaf 
leh. 


30. (Kuna qoran) waxay ka 
timid Sulaymaan waxayna 
ku billabatay magaca Allaha 
naxariis guud iyo mid gaaraba 
naxariista. 


31. Ee hayska kay waynaynina iina 
imaadda idinkoo muslimiina. 


32. Waxayna tidhi madaxeey ii 
ishaara amarkayga ma ihi mid 
goysa amar intaad ka joogtaan. 


33. Waxayna dhaheen annagu 
waxaan nahay kuwo xoog badan 
oo geesinnimo badan, amarkase 
adaa leh ee fiiri waxaad fari. 


34. Waxay tidhi xaakimyadu hadday 
magaalo ku galaan (xoog) way 
fasaadiyaan waxayna ka yeelaan 
ehelkeeda sharafta leh kuwo 
dullaysan, saasayna falaan. 


pes dend iss óa 
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35. Waxaanse u diri hadyad waxaana 


eegi waxay la soo nogdaan kuwa 
la diray. 


Na syah) Je iyaa SN 
A aib Kan e) MA dh; 
D kadi kegi 


Markay u tagtay wargadduu waday hud-hud oo faraysay islaannimo, yey la 
tashatay haweenaydii madaxdeedii, markayse ismuujiyeen inay xoog leeyihiin 
yey iyadu u soo jeedisay dagaal la'aan inay hadyad u dirto eegtana jawaabta, 
waxayna ahayd haweenay cagli badan oo waayo arag ah. Qataade wuzuu yidhi: 
yaa ka cagli badan islaannimadeedii iyo gaalimadeediiba. Maxayse tari isla 
wayni iyo kibir iyo dagaal jacayl, waxba, waxaase fiican kaadsiinyo, xaq raacid 
iyo islaannimo iyo in waga loo yeedho had iyo jeer. [An-Naml: 27-35]. 


36. Markay soo gaadhay hadyaddii 
(Nabi) Sulaymaan yuu yidhi 
ma waxaad ii kordhinaysaan 
xoolo, wuxuu i siiyey Alle yaa ka 
khayr roon wuxuu idin siiyey, 
idinkaase ku farxi hadya diinna. 


37. Ee u celi (haddiyaddeeddii) 
waxaanna ula imaanaynaa 
junuud (col) ayna awoodayn 
waxaanna ka bixinaynaa 
magaalada iyagoo dullaysan oo 
ihaanaysan. 


38. Wuxuuna yidhi qoomow yaa ii 
keena carshigeeda (kursigeeda) 
ka hor imaatinkooda iyagoo 
hoggaansan. 


39. Wuxuuna yidhi mid xoog 
badan oo jin ah anaa kuu keeni 
intaadan ka kicin fadhigaada, 
waxaana ahay xoog badane 
aamina. 


40. Wuxuuse yidhi kay agtiisa ahayd 
ogaanshaha kitaabka anaa 
kuu keeni ishaada laabideeda 


Je a J6 gi G Gi 
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ya 


SEA 
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horteed (ilbidhiqsi), markuu ku 
arkay agtiisa isagoo ku sugan 
wuxuu yidhi kani waa fadliga 
Rabbigay inuu i imtixaamo 
inaan ku mahdiyo iyo inaan ka 
gaaloobo, ciddii ku mahadisa 
wuxuu uun u mahdiyey nafitiisa 
ciddii gaalowdana Rabbigay waa 
ka kaaftoon yahay waana sharaf 
badan yahay. 


Na syah) Je iyaa SN 

o $ JÓ we Yak Baai ii “i 
a lal Ši ga g5 J 

= oa asi Pi er 

Gyan cai] ES NG S an 
Onfa pipi 


Wuu diiday Nabi Sulaymaan hadyadii, wuxuuna ugu goodiyey inuu ku duulo, 
wuxuuna ka codsaday colkiisa in loo keeno kursigeedii ka hor imaatinkeeda 
iyadoo hoggaansan, mid xoog badan yaana yaboohay inuu keeno intuusan 
fadhiga ka kicin, waxaase ka dhakhso badnaaday kan ku keeni ilbidhigsi, 
markii loo keenay kursigana wuxuu ku mahadiyey Alle, uuna yagiinsaday inay 
imtixaan tahay inuu ku mahadiyo iyo in kale. Waana taas akhlaaqda dadka 
wanaagsan oo ah inay ogyhiin in nicmadu imtixaan tahay in la mahadiyo iyo 
in kale, oyna ahayn faan, isla wayni iyo durbaan tun. Mahadda Ilaahay iyo 
ku xidhnaantiisana waa hubka mu'miniinta. Diidda iyo isla waynidana waa 
caadada gaalada. [An-Naml: 36-40]. 


41. 


42. 


43. 


Wuxuuna yidhi dooriya 
kursigeeda inay garato iyo inay 
nogoto cidaan garanayn. 


Markay timid waxaa lagu yidhi 
ma sidanaa kursigaagu, waxayna 
tidhi waxaad mooddaa isagii 
(wuxuuna yidhi) waxaa nala 
siiyey horteed cilmi waxaanna 
nahay muslimiin. 


Waxaana (xaqa) ka reebay waxay 
caabudaysay oo Alle ka soo 
hadhay, waxayna ka mid ahayd 
qoom gaala ah. 


44. Waxaa lagu yidhi gal daarta 


markay aragtayna waxay 


Migi 5 GAE ii z 
OA 
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u malaysay mawjad (biya 

ah) waxayna ka faydatay 
dhudhumadeeda, wuxuuna ku 
yidhi waa daar salaax sugan oo 
quruurado ah, waxayna tidhi 
Allow anigu waxaan dulmiyey 
naftayda, waxaana u islaamay 
Ilaahay ee Rabbiga caalamka ah 
la jirka Sulaymaan. 


727 NA syeh) 


Je nagan SN 
WE Kák OT 5455 fé EOE, 
iE 5 u Sg 2 Basr 3% 
EIG plg ya a E o A 


E Èh Wa LIE GIH 
E skali O5 AN GK 3 


Markii loo keenay kursigeedii yuu faray Nabi Sulaymaan in la dooriyo 
tilmaamihiisa qaarkood inuu imtixaamo inay garato keedii inuu yahay iyo 
in kale, markayse timid oo la warsaday inuu keedii yahay waxay sheegtay in 
isagii la moodo, waxaana Kaga u diidanaa waxay caabudaysay ee ilaahay ka 
soo hadhay, oy kuna dhexnoolayd qoom gaalo ah, markii la soo dhaweeyey 
oy aragtay daar lala yaabo iyo xukunka Alle siiyey Nabi Sulaymaan yey girtay 
islaamka ooy u hoggaansantay Ilaaha caalamka. Taasina waxay ku tusin in 
madaxda muslimiinta laga rabo inay dadka xaqa ugu yeedhaan siduu falay Nabi 
Sulaymaan, oo fali jiray Nabigeennii Muxamad ahaa (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) sidoo kale waxaa loo baahan yahay in saga la raaco 
si kastoos yahay iyo hawl kastoos hayo, iyo wax kastoos yahay, illeen xaqaa 
horreeyey, mudanna in la raaco, oo la rumeeyo. [An-Naml: 41-44]. 


45. 


46. 


47. 


Waxaan u dirray reer thamuud 
walaalkood saalax inay Alle 
caabudaan markaasay soo 
bexeen iyagoo labo kooxooda oo 
doodi. 


Wuxuuna yidhi qoomkayow 
maxaad u dedejisanaysaan 
xumaan wanaag ka hor, maadse 
dambi dhaaf warsataan Alle inuu 
idiin naxariisto. 

Waxayna dheheen waan ku 
baasaysannay adiga iyo inta 
kula jirta, wuxuuna ku yidhi 
baaskiinnu wuxuu jiraa Alle 
agtiisa, waxaadse tihiin qoom la 
fidneeyey. 
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48. Waxaana magaalada ku sugnaa Dai bas iii Kadi 3 565 
LA oo fasaadin dhulka, O óta NG “i 3 

agaajinayna. 

49. Waxayna dheheen isku dhaarta Ali Aai A yas NG 
Alle inaan mirro isaga iyo aga Gigh G wadi KRA zi 
ehelkiisaba markaas aan ku E AA YA 
dhahno garaabadiisa maannaan opa Ùl; cakil 
joogin meeshuu ku halaagmay 
ehelkiisu waxaanna sheegaynaa 
run. 


Oisada reer Thamuud wax badan buu guraanku ka warramay waxayse 
aayadahani sheegeen inay gaybsameen, sharaysteenna Nabigii iyo intii la 
jirtay, oyna magaaladaas ku noolaayeen sagaal gof oo gasayaal dhagarta 
iyo xumaanta maleega, waxayna isku dhaarsadeen inay dilaan Saalax iyo 
ehelkiisa goor habeena uguna dhaartaan dadkiisa inay joogin meeshii lagu 
dilay. Taasina waxay ku tusin dhibaatada iyo balaayada inay u horseedaan 
had iyo jeer, oyna waajib tahay in laga digtoonaado xumaan wadayaasha, 
maxayse ku dambeeyeen, waa waxay aayadaha soo socda inooga warrami. 
[An-Naml: 45-49]. 


50. Way dhagreen dhagar annana Yak; a Gas GA San 
waan dhagarnay iyagoon ogayn. JA 
51. Ee day siday nogotay UE TEKE 


cidhibtii dhagartooda iyo 
halaaggii halaagnay iyagii iyo 
goomkoodiiba dhammaan. 


ai ai a 


52. Taasina waa guryaahoodii oo o ól g Ga kakya A 
cidla ah dulankoodii dartiis, WAMA ENG 


arrintaasna calaamad yaa ugu 
sugan goomkii waz ogaan. 


- 


53. Waxaanna korinnay kuwii SIA AKAN JEG 


rumeeyey oo dhawrsanayey. 


Xumaan bay ka shaqeeyeen wayna la rogmatay oo waxaa ku dhacay halaag 
iyo khasaare, waxaana cidloobay guryahoodii dulankoodii dartiis, waana arrin 
ay ku waano iyo wacdi qaadato ciddii wax kasi, waxaana la koriyey Saalax 
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729 NG) Ji 


iyo goomkiisii saga ku taagnaa, taasina waa sunnada iyo caadada Alle inuu 
halaago daalimiinta, koriyana mu'miniinta, laga yaabaa in dulmigu muddo 
joogo laakiin ma waaro, saas darteed yey waajib tahay in lagu waano gaato 
gisooyinka quraanka ee la soo celceliyey wax badan. [An-Naml: 50-53]. 


54. 


55. 


56. 


57. 


58. 


(Nabi) Luudh (xusuuso) markuu 
ku yidhi goomkiisii ma wazaad 
la imanaysaan xumaan idinkoo 
arko. 


Idinku ma raggaad u tagaysaan 
doonid darteed haweenka ka 
sokow waxaadse tihiin qoom 
jaahiliina. 

Mana nogonnin jawaabtii 
goomkiisa waxaan ahayn ka 
bixiya Luudh iyo ehelkiisa 
magaaladiinna waa dad 
isdaahirine. 

Waana korinnay isagii iyo 
ehelkiisii haweenaydiisii 
mooyee, waxaan ku qaddarray 
(ka dhignay) kuwa halaagsami. 


Wazaana ku soo daadinnay 
korkooda roob (dhagax naara) 
waxaana xumaaday roobka kuwa 
loo digay. 


El Es ezi 
© ók GN 


Han ó E ogé Sah; 
© ii 


Qoomkii Nabi Luudh waxay ku magac bixiyeen inay ragga wax ka dayan jireen 
intay haween guursan lahaayeen, taasina waa arrin ceeb ku ah binii Aadamka, 
kuna tusin jaahilnimo iyo fasaad intay ka eryaan Nabi Luudh iyo intii rumaysay 
iyagoo ku caayi inay nadiif yihiin, waxaase la yaab ah inay nadiifi ceeb ku 
ahayd qoomkaa agtooda kuna tahay had iyo jeer kuwa xun xun, Alle se waa 
koriyey Luudh iyo mu'miniinta, oo halaagay gaaladii oo haweeneydiisii ku 
jirto, waana wax lagu waano gaato. [An-Naml: 54-58]. 


59; 


Waxaad dhahdaa mahad Alle 
ayaa iska leh nabadgalyana 
ha ahaato addoommadiis uu 


saeg la kd 
Sg Gl a i iko 
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doortay korkooda, ma Alle 
ayaa khayr roon mise waxay la 
wadaajin. 


60. Ma Allaha abuuray samooyinka 
iya dhulka oo idiinka soo 
dejiyey samada biyo oon ku soo 
bixinnay beero qurux badan 
(miyaa khayr roon mise waxaad 
caabudaysaan) ma kari kartaan 
inaad soo bixisaan geedkeeda, 
ma ilaah kalaa jira Alle miciis, 
waase qoom (xaqa) ka leexaan. 


61. Mise (waxaa khayr roon) Allaha 
ka yeelay dhulka sugnaan, oo u 
yeelay wabiyo, buuro, oo u yeelay 
badaha dhexdooda soohdin, 
ma ilaah kalaa jira Alle miciisa, 
badankooduse wax ma oga. 


C eyd OBES 


Iis jas GS AN i fe o 
s Ja GAN ggf 
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O6 3 Ka 


Wuzuu Alle faray Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) inuu 
yidhaahdo: mahad Alle ayaa iska leh, nabadgalyona ha ahaato addoommada 
Alle doortay korkooda, taasoo ah inay xumaan iyo qas ka nabadgalaan, tan kale 


waxaa wanaag badan Allaha abuuray cirka iyo 


dhulka oo roobka keena kuna 


soo bixiya doog iyo beero aan cid kale soo bixin karin, oo dhulka ka yeelay meel 


lagu sugnaado, yeelayna dhexdiisa wabiyo iyo 


buuro, badahana kala dhawra, 


isagaana ah Ilaaha raga, wax la mid ah ama mudan in lala caabudana ma jiro, 


wuxuuna mudan yahay waynayn iyo caabudid. 


62. Mise Allaha agbala ka dhibban 
markuu baryo oo fayda 
xumaanta (dhibka) idinkana 
yeeli kuwa dhulka u hadhi (iska 
baddala), ma ilaah kalaa jira 
Alle miciisa, yaraa intaad wax 
xusuusanaysaan. 


63. Mise Allaha idin toosiya 
mugdiyada barriga (dhulka) iyo 


[An-Naml: 59-61]. 
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64. 


badda dhexdeeda, oo ah kan 
dira dabaylaha oo bishaarayn 


naxariista Alle (roobka) hortiisa, 
ma ilaah kalaa jira Alle miciisa, 
Alle ayaa ka sarreeya waxay la 


wadaajin. 


Mise Allaha billaaba khalgiga 


(abuurkiisa) haddana soo 


celin, oo ah kan idinka arzaaga 
samada iyo dhulkaba, ma ilaah 
(kalaa) jira Alle miciisa, waxaad 


dhahdaa keena xujadiinna 
haddaad run sheegaysaan. 
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Ilaahay baa ajiiba kan dhibban dadkana kala badala in la xusana mudan, sidoo 
kale isagaa dadka ku toosiya mugdiyada dhexdooda, mudanna inaan cid kale 
lala caabudin. Billaabana abuuridda, soona celiya dadka, arzaaqana dadka. 


Nabigana (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi markii 
la warsaday maxaad u yeedhi: waxaan u yeedhi Allaha hadduu ku taabto dhib 
ood barido kaa fayda, kan baadida kuu soo celiya, kan abaartu markay ku 
hesho kaa bixiya. Waxaa wariyey (Imaam Axmed). Saasay xaq u tahay in lagu 
dhaqmo sharcigiisa, loona hoggaansamo. PAN i 


65. 


66. 


67. 


Waxaad dhahdaa ma oga 
waxa samooyinka iyo dhulka 
ku sugan waza magan Alle 


mooyee, mana oga goorta la soo 


bizin. 
Mana gaadhin cilmigooda 


aakhiro (buuxsan), waxayse 
kaga sugan yihiin xaggeeda 


shaki, wayna ka indho læ’ yihiin 


xaggeeda. 


Waxay dheheen kuwii gaaloobay 
markaan noqonno carro annaga 
iyo aabbayaalkanno miyaa nala 


soo bixin. 
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68. Waa naloo yaboohay kan Tii su Lê Nn Ge) 55 
(soo bizinta) annaga iyo ORF Şi pa 4 A 
aabayaalkanno mar hore, kanna | | 
ma aha wazaan warkii dadkii 


hore ahayn. 
69. Waxaad dhahdaa ku socda ih BG Na be 
dhulka oo daya siday nogotay OO) pa iae ba 


cidhibtii dambiilayaasha. 


70. Hana u murgin korkooda, hana ARA NG KAG AE 55 NG 
ka cidhiidhyamin wazay dhagri. ; Cae 


Wax maqan cid og oon Alle ahayn ma jiro, mar dadka la soo bixin cid og 
oon Ilaahay ahayna ma jiro, maxayse tari wax ogaan marka aakhiro la tago, 
adduunkay ku wanaagsan tahay inaad xaqa ogaatid, oodan ka indho la'aan, 
diididda soo bixinta, xaqiridda xaqa iyo cidda u yeedhina waa caadada gaalada 
xaq diidayaasha ah, hase socdeen dhulka oo ha ku waano qaateen siday noqotay 
cidhibtii dambiilayaasha. 

Waxaana Alle faray Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
inuusan ka murugoonnin cidhiidhina is galinnin, taasina waxay waano guud 
u tahay iyo wax ku qaadasho kuwa xaqa u yeedha goor kasta. [An-Naml: 65-70]. 


71. Waxayna odhan waa goorma a SASA a On 
yaboohaasi haddaad run SNE 
sheegaysaan. TT 

72. Waxaad dhahdaa waxaa ya S ó Si Ga RE 
suurowda inay dhawdahay O6 inaa edi 2a 
waxaad dedejisanaysaan 7 i l 
qaarkeed. 

73. Rabbigaana waa fadli siiyaha súl k aa NG 
dadka, laakiin badankoodu kuma Gé 3. st Nah 2342 í; 
mahdiyaan. 

74. Rabbigaana wuxuu og yahay i S pe NG ól 
waxay qarin laabahoodu iyo ORAN 
waxay muujin. TT 
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75. Waxa ku maqan samada iyo ETARA 
dhulkana waxay ku sugan yihiin wa 
kitaab cad. AAA 

76. Quraankanna wuxuu uga qisoon | kela 6 aii óh zA KUS ól 
(warrami) banii israa'iil wixii s za 

; f D) ad GAE 
badnaa ee ay isku khilaafeen. © ya 

77. Ouraankuna waa hanuun iyo E ea is Sia) ANG 
naxariista mu'miniinta. 

ii a Eo ia s227 ba PA 

78. Rabbigaana wuxuu ku kala ASI kin cis NGO) 
xukumi dhexdooda xukunkiisa, 6 7 | 

ai gadi 


waana adkaade og. 


Gaaladu had iyo jeer waxay dedejistaan ciqaabta iyo giyaamada, wax kastase 
wasay leeyihiin wagti iyo muddo, Alle na waa u nicmeeyaha dadka laakiin 
badankoodu kuma mahdiyaan, waana ogaha waza laabta ku jira iyo waza la 
muujinba. Cirka iyo dhulka waza ku maganna wazay ku sugan yihiin kitaab 
cad oo koobay. Ouraankuna wax badan yuu ka warramay siday isu khilaafeen 
banii israa'iil, waana hanuunka iyo naxariista mu'miniinta, Rabbi ayaana kala 
xukumi dadka sukun caadil ah, isagoon wax la awood ahna jirin, wax kastana 
og. Oyna waajib tahay in loo noqdo, loo hoggaansamo, dhabna loo caabudo. 
[An-Naml: 71-78]. 


79. Ee talo saaro Alle, adugu 5 p a cý ái e K5 
waxaad ku sugan tahay xaq © adi 
cade. ai 

so. Adugu waz ma magashiisid 5 Gali pe SISI 
kuwa dhintay mana magashiisid a. kaa a EI o ai si 


dhagoolaha (aan hadalka 
wanaagsan wak ku dheefin) 
dhawaag markay jeedsadaan 
iyagoo sii socda. 

81. Mana tihid mid ka toosin kara a oé AAN Gan El Us 
indhoolayaasha baadidooda Toe yaa, ai akan 

; Wan Lah a Y ol 

waxna ma magashiin kartid ruux PEET o 
rumeeyey aayaadkannaga oo Oji 
muslima mooyee. 
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82. Markuu ku dhaco korkooda Wa | mé j ii a53 1513 
qawlkii (ciqaabtii) waxaan K 53 Ki c a 
u soo bixinnaa daabbaddii aa 4 
dhulka oo kula hadli dadka inay ORT zi Cse iE pil 
ahaayeen kuwaan yagiinsanayn 
aayaadkannaga. 

83. Kusuuso maalintaan ka soo g Gý zi $ ye piya #55 
kulminayno ummad kasta ORGE a iii 


koox ka mid ah kuwii beeniyey 
aayadkannaga iyagoo la isu celin 
oo la kaxayn. 


84. Markay yimaaddaanna wuxuu 56 T Íó gal NG) ai 
ku dhahaa miyaad beeniseen wA 
Búi vie wa 
aayaadkaygii idinkoon ku koobin KI ga 
ogaansho, mazaadse fali jirteen. & Ka 
85. Wasaa ku dhacay qawlkii Yai nadi Ka a555 
(ciqaabtii) dulmigooda dartiis w 
mana hadlayaan. O oiai 
86. Miyeyna arkayn inaan uga aa S ji ues ci pati 


yeellay habeenka inay ku 

xasilaan, maalintana arag, np 
arrintaasna calaamooyin yaa D ba yA 
ugu sugan ciddii rumayn (kaga). 


DG an WA 


Waana inay Ilaahay talo saarato cidda saga ku toosan oo ah inay waza la faray 
falaan, ka dibna Alle ku kalsoonaadaan, cid saga ka dhaga la'na oo ka indho 
la'na ruux hanuunin kara oo aan Ilaahay ahayn ma jiro. 


Markay giyaamadu imaanna wazaa soo bizi daabbad la hadli dadka, wazaa 
loo soo kulmin ummad kasta kooxihii beenin jiray saga, laguna canaanan 
inay xaqa beeniyeen iyagoon koobin cilmigiisa, waxaana ku dhici ciqaab 
dulmigooda dartiis. Habeenka iyo maalintana waano ugu filan ciddii rumeyn. 
Qiyaamadana waxaa ka horreeya toban calaamo, sida sugan. [An-Naml: 79-86]. 


rors 


87. Xusuuso maalinta la afuufi BA E Aji WA pas 


suurka oos argagixi waza ku Í si a ; 
sugan samooyinka iyo dhulka U SG 
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£ 8s Tap w, 
cidduu Alle doono mooyee, N) Gaga B AN ya 
dhammaanna way u imaan Alle 
iyagoo dullaysan. 


88. Waxaadna arkaysaa buurihii ood a YAA WA dái s53 
u malayn inay ingagan tahay sia l D AA 
(sugan tahay) iyadoo u socota a 
sida daruuraha, waase sancada Wa il e E l 
Allaha sugay wax kasta, Alle na Aó jais 
waa ogaha waxaad falaysaaan. 

89. Ciddii la timaadda wanaag 5; Gan dli REN E 


wuxuu mudan wax ka khayr 
roon, argagaxa maalintaasna 
iyagu way ka aammin noqon. 


Oie MAKE o 


90. Ciddiise la timaadda xumaan KAJEN UAE ba G o5 
wazaa loogu tuuri wajiga naarta, KI “i: 

; 2 ; lo ; 
miyaa laydinka abaal mariyaa Hsu 35 Ë, ia 
waxaad falayseen mooyee. © ók 


Alle wuxuu ka warrami in suurka la afuufi oos dhiman ruux kasta waxa Alle 
reebo mooyee, doorsoon badanna dhici, sida buuraha, dhulka, iyo dadkuba, 
Ilaaheense waa kan sugay abuurka wax kasta, wax walbana og, wanaaggana 
wanaag ku abaal mariya iyo wax ka sii fiican, xumaantana naar ku abaal mariya 
isagoon dulmiyeyn, giyaamaduna waa maalin wayn oo quraanku wax badan ka 
digay, oyna habboon tahay in loo darbado, loona shagaysto, kaasoo ah wanaag 
falid, xumaan ka fogaansho iyo xaq raacid, waana maalinta carruurta cirroole 
ka yeeli, cidna cid kale wax u tarayn, in Alle doono mooyee. [An-Naml: 87-90]. 


91. Waxaa uun lay faray inaan sii A a veiii Sal WA 
caabudo Rabbiga baladkan zf a hak 
j Il Sa F s is — 
(maka) ee ah kan xarrimay IA č% z 2 WA 
iyada, oo waz kastana iska leh, © kili ya 
waxaana lay faray inaan ahaado 
muslimiinta. 
Ba >% "E= s220 3, pF 
92. Iyo inaan akhriyo quraanka Wk osl oó SEGA IN ól 
ruuxiise hanuuna wuxuu uun ra G Ba aaae 
j 6 wW moe 
u hanuunay naftiisa, ruuxiise Ain T ea. Wa 
dhuma waxaad dhahdaa anugu © ili Ge Ci 
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waxaan uun ahay kuwa diga. 


93. Waxaadna dhahdaa mahad Alle A pê ha Ó KAT j5 
ayaa iska leh wuxuu idin tusin VE ei a- ya la 1 ak 
aayaadkiisa oo agoonsanaysaan, AA ji 
mana aha Rabbigaa mid Ó ska 
halmaansan wazaad falaysaan. 


Alle wuxuu faray Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) inuu 
caabudo Rabbiga magaalada barakaysan ee Maka, ee xurmeeyey, iyo inuu u 
hoggaansamo, guraankana akhriyo, illeen ciddii hanuunta wuxuu uun wax u 
taray naftiisa, tii dhuntana waxay uun dhibtay nafteeda. 


Nabigana waxaa uun saaran u digid iyo gaadhsiin xaqa, mahadna Alle ayaa 
iska leh, dadkana tusin doona aayaadkiisa si ay xujadu u qabato, wax uu ka 
halmaansan yahay waxay falina ma jirto, magaalo walba Alle ayaa iska leh ee 
waxaa maka loo sheegay sharafteeda. Waxaana sugnaatay in la reebay goynta 
geedaheeda, dilidda ugaadheeda, iyo qaadidda baadideeda, cidaan baytinayn. 
Si kastood tahayna Alle waa ku og yahay. 


Cumar binu Cabdi Casiis wuxuu yidhi: Alle ma halmaamo xataa raadka 
gomadaha dadka ee dabayshu tirtirayso. [An-Naml: 91-93]. 


28. Suurat Al-Oasas 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Wuzuu ku tusin mucjisada 
guraanka. 


2. Taasina waa aayaadka kitaabka 
(guraanka) ee cad. 


3. Wazaannu kugu akhrin korkaaga 
warkii (Nabi) Muuse iyo Fircoon 
si xaq ah qoomkii rumayn. 


4. Fircoon wuu isku kibriyey dhulka 
(Masar) wuxuuna ka yeelay 
ehelkiisii kooxo, isagoo yaraysan 
(dullayn) koox ka mid ah 
gawricina wiilashooda oo dayn 
haweenkooda wuxuuna ka mid 
ahaa kuwa wax fasaadiya. 


5. Waxaannu dooni inaan ku 
mannaysanno (wax siinno) kuwii 
lagu dullaysanayay dhulka kana 
yeello imaamyo, kana yeello 
kuwa dhaxli dhulka. 


6. Oon makansiinno dhulka, 
tusinnana fircoon iyo haamaan 
iyo januuddooda waxay ka 
digtoonaayeen (halaaggooda). 


o 


Dadi SÍ ish AG 


Ea asi É a NGENE 
D aka A 


Jita ANE Sen) 


Waah 
Ka 2327 kih 


z © ta 


A pitak Si Je Gi oli 
A AAE Ee 


© 


LI Syy 


| 
Ji 


3 
3 
JAN 


6ER E EN bêt Gn 


S G eka Wada) UT 
Ca 
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Suuraddan waxay si gooni ah uga warrantay wixii dhex maray Nabi Muuse iyo 
daalimkii Fircoon ahaa, ee isku kibriyey kalana qaybiyey dadkii, wiilashana 
laayey gabdhahana shago u reebtay, hase yeeshee wuxuu Alle qaddaray in 
kuwii la dullaysan jiray oo xaqa rumeeyey ay dhulka u hadhaan, madaxna 
noqdaan, Fircoon iyo gacanyarihiisii u dhaga nuglaa ee haamaan iyo 
colkiisiina la tusiyo waxay ka cabsanayeen oo ah in xukunka laga qaado. 
Qudrada Alle iyo awooddiisa iyo wuxuu xukumana wax qiyaasi ama ogaan ma 
jiro. [Al-Qasas: 1-6]. 


mn 


7. Waxaan u waxayoonnay ku Ky‘ EN >” 5 Ig A ú e 
(ilhaamaynay) Muuse hooyadiis pe Ji adi 3 WA A ET 
nuuji, markaad u cabsatana ku 


ke z 
tuur badda, hana cabsan hana óe? bis Sa s356 gá YG 
murugoon, annagaa kugu soo Daus 
celine kana yeeli kuwa la diro 
(rasuul). 
s. Waxaana qaatay fircoon dadkiisii ó AA je ASAH 


isagoo u nogon doona col iyo 


. l Gin OH) Ka Iie 
walbahaar, Fircoon iyo Haamaan 


iyo colkoodiina waxay ahaayeen © Galak IG as,i 
kuwo danbiilayaal ah. 

9. Waxayna tidhi haweenaydii Íge bS óy bha ds 
fircoon waa raaxada ishayda ERE AG Ni KAG 
iyo taada ee ha dilina, waxay u EE WA PE 
dhawdahay inuu ina anfaco ama on a 
aan ka yeelanno wiile, mana oga 
iyagu (dhabta). 


Waa la dhalay Nabi Muuse, hooyadiina way u cabsatay, waxaana Alle ku 
ilhaameeyey inay badda ku tuurto isagoo weel ku jira, wuxuuna Ilahay ku 
tuuray qalbigeeda inayan cabsannin, murginna, maxaa yeelay wuu ku soo 
celin, kana yeeli rasuul, waxaase helay Fircoon colkiisii isagoo ku noqon doona 
naxdin iyo col, haweenaydii Fircoon markay aragtay yey ku tidhi fircoon ha 
dilina waa nuurka iyo raaxada indhaheennee waxayna u dhawdahay inuu 
ina anfaco ama aan wiil ka dhigannee, mana oga wuxuu xaalku ku dambayn. 
Waxaa la sheegay in Fircoon yidhi: aduu kuu yahay raaxada indhaha anise iima 
aha, waxayna nogotay sidii. [Al-Qasas: 7-9]. 
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AA 


10. Wuxuu ahaaday qalbigii Muuse 556 NA Á Usage pi 355 Ei; 
hooyadiis mid ka madhan (waxaan i AES E aaa 
Muuse ka ahayn) waxayna 4 WA 
u dhawaatay inay muujiso Yi Ga 554 
haddaannaan adkaynin galbigeeda 
inay ahaato mu'miniinta. 


11. Waxayna ku tidhi walaashiis cas pah aa WE ES 
raac raac, waxayna ka aragtay EES ETONE 

. : Ós > | 
dhinac fog iyagoon ogayn. DAK WIRA 
12. Waxaanna ka reebnay korkiisa Ji ye AKA) ae U55 
nuugmada horay, waxayna tidhi KG Pi je ji pau 


gabadhii maydin tusiyaa qoys Aa E T 
idiin dhaqaalayn una samo fali. OE EE 


13. Waxaanna ku soo celinnay NG ale Si g can) j a533 
hooyadiis, si ay u raaxaysato E E aa 
; . A 35 AN S63 ól dada 65 
isheedu una murgin, ogaatana in uji ji a Wg; Z 54 
yabooha Alle yahay xaq laakiin óa Y api GE; 
dadka badankiisu ma oga. 


Way walbahaartay Nabi Muuse hooyadiis markii la helay wiilkeedii, waxayna 
u dhawaatay inay sheegto ee Alle ayaa adkeeyey qalbigeeda, kana yeelay 
mu'minad, waxayna fartay gabadh walaashiis ah inay dabo socoto kana fiiriso 
meel durugsan si ay ula socoto xaalka iyagoon ogayn, wuuse diiday nuugmadii 
haween kale illeen Ilaahbaa horay u qaddaraye, waxayna u sheegtay gabadhii 
inay hayso qoys dhaqaalayn, saasna Alle ugu soo celiyey Nabi Muuse hooyadiis 
in isheedu qabowdo, oyna nixin, ogaatana in yabooha Alle xaq yahay, dadka 
badankiise ogayn. [Al-Qasas: 10-13]. 


14. Markuu gaadhay (Nabi) asie dah váá ASA 
11 = z, c 2> 5 
Muuse xooggiisa 00 ekaaday sê NG cis c 
yaan siinnay xigmo iyo cilmi, Z 
. Gak b 
saasaanna ku abaal marinnaa 69 Gas) | 


sama falayaasha. 
15. Wuzuuna galay magaaladii wagti Ga E e AA JÊSG 


aan dadkeedu ogayn, wukuuna AAA AWA 
helay labo nin oo dagaallami, Ba LAA WA 
oo kaasi yahay goladiisa (ilma eoa [ya NAD cakar ya JA 
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16. 


17. 


Juz’ 20 


Yacquub) kaasna yahay colkiisa, 
waxaana u kaalmo warsaday 

kii garaabadiisa ahaa colkiisa 
(korkiisa) wuuna feedhay Muuse 
wuuna dilay, wuxuuna yidhi waa 
camal shaydaan, isaguna waa col 
baadiyeeya oo cad. 


Wuxuu yidhi Allow anigu 
waxaan dulmiyey naftayda ee 

ii dambi dhaaf wuuna u dambi 
dhaafay illeen Ilaahay waa dambi 
dhaafe naxariistee. 


Wuxuuna yidhi Allow nicmadaad 
ii nicmaysay darteed yaanan 
noqonnin mid u kaalmeeya 
dambiilayaasha. 


C yak) Ge) ë y g SA 
sii Je eaii ya sii aG 
PA z gt E E Ea obe s 
aé i saga 59 ai e 
A AA 


TA AA E se 


Wuu waynaaday Nabi Muuse markaasuu Alle u waxyooday illeen wuxuu ahaa 
sama falee, markuu galay magaaladii manfiis iyadooy tahay waqti aan la ogayn, 
yuu arkay labo nin oo midna yahay qoomkiisii midna colkiisii oo dagaallami, 
markuu ka hiil doonayna wuxuu feedhay kii colka ahaa wuuna dilay, hase 
yeeshee wuu qoomameeyey oo shallaayey illeen lama farine, wuuna tooba 
keenay, Alle na waa ka aqbalay illeen waa toobad LIA [Al-Qasas: 14-17]. 


18. 


19. 


Wuxuu ku waabariistay 
magaaladii isagoo cabsan oo sugi 
(dhib), markaasuu ku soo baxay 
kii gargaarka warsaday shalay oo 
qaylyi, wuxuuna ku yidhi Muuse: 
adugu waxaad tahay baadi cad. 


Markuu doonay inuu qabto (wax 
yeelo) kii colka u ahaana wuxuu 
yidhi (kii loo gargaarayey): 
muusow ma waxaad dooni inaad 
i disho sidaad u dishay naf (kale) 
shalay, ma doonaysid inaad 
waxaan jabbaar (kibir badane) 


Wa ga AU gt 


>> 


PIDAK wk aN Si 
O WA N) aga A 


EA Si si NT 
BA AL as JENG 
La NGANG E cis cis NS 
= NA ii Í 
ORAT ENEN: 


So om 
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ahayn dhulka ku nogoto, mana 
doonaysid inaad nogoto kuwa 
waz wanaajiya. 


20. Waxaana ka yimid magaalada 0454 ia) YA a ia s 
xaggeeda fog nin ordi oo leh: 


Ó s NAJ Sia saé 
muusow, goomku waxay ku ah Sa 


tashanayaan inay ku dilaan ga NANG DIAN 
ee bax anuguna waan kuu GREA 
naseexayne. 


Aayaduhu waxay inooga warrami in Nabi Muuse markuu dilay ninkay colka 
ahaayeen uu ahaaday mid cabsan oo wax yeello ka yaabi, wuxuuna haddana 
mar labaad la kulmay kuu shalay u hiilliyey oo haddana mid kale la diriri. 
Markuu ku sheegay doqonnimo oo doonay inuu qabto kay colka ahaayeenna, 
wuxuu faafiyey in Nabi Muuse shalay nin dilay maantana dooni inuu wax dilo, 
dhulkana xumaan ku faafiyo, qoomkiina waxay ku tashadeen in la dilo Nabi 
Muuse, waxaase u soo digay nin naasix u ah. [Al-Qasas: 18-20]. 


21. Wuuna ka baxay (magaaladii) aaa KAUGE 55 
isagoo cabsan oo filan ARAR 
(waxyeello), wuxuuna yidhi © ón! p = d 
Allow iga kori qoomka 
daalimiinta ah. 


22. Markuu u jahaystay madyan SA JÓ ogia ai 
xaggeedana wuxuu yidhi wuxuu g atp aeri 
u E yahay Rebba inuu igu 9 Jaba gaats ol 
(hanuuniyo) jidka toosan. 

23. Markuu gaadhay biyaha Úi ale as gia saa 355 il; 
madyanna wuxuu ka helay iauna NON 
ummad dad ah oo waraabinaysa ja Da Ti UWA 
wuxuuna ka helay sokodooda ge t&u b JO ska 
labo haweena oo reebi AA TEN ah a 
(adhigooda), wuzuuna yidhi ji © » $ P 
muxuu xaalkiinnu yahay, A 


waxayna dheheen ma waraabinno 
intay ka fulaan xoola jirku, 
aabbahannana waa oday wayn. 
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24. Markaasuu u waraabiyey 
wuxuuna u jeedsaday xagga 
hooska wuxuuna yidhi Allow 
waxaad ii soo dejiso (i siiso) 00 
khayra waan u baahnahay. 


Markay ku tashadeen qoomkii inay dilaan Nabi Muuse yuu baxay oo ka tegay 
masar isagoo in la haleelo ka cabsan, oo Alle baryi inuu ka koriyo daalimiinta, 
wuxuuna aaday xagga madyan isagoo Alle ka baryi ku toosin jidka toosan, 
markuu gaadhay biyahii Madyanna wuxuu la kulmay dad cabbi iyo gabdho 
celin xoolahooda, markuu warsadayna oy u sheegeen in aabbahood yahay 
oday wayn, oyna cabbin inta dadku ka cabbo, wuuse u waraabiyey oo hoos 
fadhiistay isagoo Alle baryi, waana kaas imtixaanku, waxayna la mid tahay 
hijradii Nabiga ammaan iyo nabadgelyo korkiisa Alle ha yeelee Madiino ku 
aaday, waxayna ku tusin adkaysiga ku sugnaanta xaqa iyo Alle ku xidhnaanta, 
iyo in Ilaahay u gargaari ciddii saga u gargaarta kuna adkaata, xaq oon muugan 
oon dadku ku dhaqmaynna ma aha wax habboon. [Al-Qasas: 21-24]. 


25. Markaasay u timid gabdhihii 
middood iyadoo xishoon 
waxayna ku tidhi aabahay 
wuu kuu yeedhi inuu kaa abaal 
mariyo ujuuradii waraabintaada 
annaga, markuu u yimid oos uga 
warramay qisadii yuu ku yidhi ha 
cabsan waad ka kortay qoomkii 
daalimiinta ahaa. 


26. Waxayna tidhi middood aabbow 
noo ijaar, illeen waxaa u khayr 
roon cid la ijaarto mid xoog 
badan oo aamin ah. 


27. Wuxuuna ku yidhi anugu 
waxaan dooni inaan kuu guuriyo 
labadaydan gabdhood middood 
inaan ku ijaarto siddeed 
sano haddaad dhammayso 
tobankana waa adiga agtaada, 
mana doonayo inaan ku dhibo 


Ua Í E Supu 
Fa did DE Ji ól KANE 
KUSADIA Di Zaw Ua 


AE TEENE e zaji 
© áki ii 


Poson E 

Iaue f AE EKSI Dj ga 
E r, sapat te 
ogå ée bil GA ben 
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waxaadna igu ogaan hadduu Alle 
doono kuwa wanaagsan. 

28. Wuxuuna yidhi kaasi waa ballan Ai CREA ss áló Jó 
dhexdeenna ah, labada muddo a KE NE kana 

? II g ) wer 

kaan dhammaystana haygu ajap Iha AP 
xadgudbin (ood wax ka badan AI 
iga dalabto), Alle na waxaan 
sheegayno waa u wakiil. 


Markay gabdhihii u warrameen aabbahood yuu middood u soo diray, waxayna 
ugu timid iyadoo xishoon oon hadalka badinayn isqaawinayna bixid iyo galid 
badanna ahayn siduu sayid Cumar yidhi, waxayna u sheegtay inuu aabbaheed 
u yeedhi si uu uga abaal mariyo waraabintiisii, markuu u yimidna oos uga 
warramay xaalkiisa wuu xasiliyey oo u sheegay inuusan ka cabsan daalimiinta 
kana nabad galay, markay gabdhaha middood u ishaartay inuu u ijaaro iyadoo 
ku sheegi xoog iyo aamminnimo yuu u guuriyey middood kugulana ballamay 
inuu siddeed sano ama toban hadduu doono u ijaarraado, saasayna ku 
heshiiyeen, waxayna tusin wanaagga taakulaynta dadka tabarta yar iyo Alle 
ku xidhnaanta, tan kale xishood iyo sharafta wanaaggiisa, iyo inuu xoogga 
iyo aaminaadda lagu doorto cidda shaqayn, u guurinta ninka wanaagsan ee 
sharafta iyo diinta leh, iyo shaqada xalaasha ah inay sharaf tahay, si kasta ha 
u adkaatee. Nabigana (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) waxaa 
laga weriyay: Nabi Muuse wuxuu u ijaaray naftiisa is dhawrid iyo calooshiisa. 
[Al-Qasas: 25-28]. 


29. Markuu AI (Nabi) II a 
Muuse muddadii oo la tegay EE EPU a AK aai 
ehelkiisii wuxuu ku arkay z A Ba e po 
dhinaca Dhuur dab, wuxuuna 6 ESS ó S aY JG 


a APE o ya Maya Ga 5535 5) ENG tai JA) 
arkaa dabe wazaan u dhawahay WA AN. 
j pa Y Oka i JO 
inaan idiinka keeno war ama > ? 


dhuxul daba inaad kulaashaan. 


z 
$ 


30. Markuu yimidna waxaa looga i Wa NG G> >> CEN IWE 
dhawaagay togga dhiniciisa NK 
midig, meeshii barakaysnayd oo 
geedka (isagoo la yidhi) anugu 
Ilaahay baan ahay Rabbiga © Gadi 
caalamka ah. 
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31. 


32. 


Juz” 20 


Ee tuur ushaada markuu arkay 
iyadoo gilgilanna ood mooddo 
mas wuu jeedsaday isagoo carari, 
mana soo jeedsan, (waxaana lagu 
yidhi): Muusow soo qaabil (soo 
nogo), hana cabsan adugu aamin 
baad tahay (waad nabadgali). 


Gali gacantaada jeebkaaga 
waxay soo bizi iyadoo cad 
xumaan (cudur) la'aan, iskuna 
dhaji gacantaada argagaxa 
dartiis taasina waa xujooyin 
Alle ka ahaatay oo Fircoon iyo 
qoomkiisa (loo diray) waana 
qoom faasigiina. 


TAA \ hl 


aail igw SA 
seagi aagi 
ci d; ra d Se E 

ó BAN; Jif is 
© sadi 


US NA pi ya 
Wa 
G E asa 5E 


Wuu dhammaystay Nabi Muuse muddadii wuxuuna la tagay ehelkii, wuxuuna 
arkay iftiin markuu tagayna waa loo waxyooday, waxaana muuqatay 
calaamaddii usha iyo gacanta, cabsidiina waxay ku rogmatay Fircoon iyo 
colkiisii, illeen faasiqiin bay ahaayeene, saasayna qisadu ku socotaa inta laga 


halaagi Fircoon iyo colkiisa. [Al-Qasas: 29-32]. 


33. 


34. 


35. 


Wuxuu yidhi Allow waxaan ka 
dilay naf waxaana ka cabsan inay 
i dilaan. 


Walaalkay Haaruun baana iga 
fasiixsan carrabka (hadalka), 
ee ila dir xoojin ha ii rumeeyee, 
waxaan ka cabsan inay i 
beeniyaan. 


Wuxuu yidhi (Alle) waannu 

ku xoojin cududdaada 
walaalkaa waxaanna idiin 
yeeli xujo idimana gaadhayaan 
(dhibkiinna) aayaadkannaga 
dartood, idinka iyo inta idin 
raacday yaana adkaan. 


nebana iig 
óa NG GLL KS jii; 
3 ze mi Š WA 
USI is Ui tage CS, 
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36. Markuu ula yimid Muuse y AE guza abala G 
aayaadkannaga oo cad cad WAA a NAK 

ji Aa SG w YI ii G IG 

waxay dheheen kani waa sixir E e a > ji 

la abuurtay mana aannaan © ai GEk g g ka 


ku maqal kan (oo kale) 
aabbayaalkannagii horreeyey. 


37. Wuxuuna yidhi Nabi Muuse AE AH 35 lega dó; 
Rabbigey baa og cidda kala timid tze e az eN 

Nha, E O yen ene bya Silh 

hanuun agtiisa iyo cidday u uja r = 


ahaan cidhibta dambe illeen ma wa NGA 5i iat À 
liibaano daalime. © 57) 


Nabi Muuse wuxuu u cawday Alle isagoo sheegi inuu naf ka dilay, kana yaabi 
inay dilaan, Haaruunna ka fasiixsan yahay oos Alle ka dalbi inuu ku xoojiyo 
oo la diro, Alle ayaa ajiibay oo lala diray xujona yeelay, uguna bishaareeyey 
inay dhibayn, oyna iyagu adkaan, gaalo waa caadadeede way beeniyeen zagii 
waxayna ku sheegeen sixir, Alle ayaase og cidda hanuun la timid iyo tan 
guulaysan, gaalase ma liibaanto, waxay dheheen dadkii hore qaarkood: cid 
walaal uga wax tar badan Nabi Muuse ma jirto, Alle ayuu baryey inuu Haaruun 
Nabi ka yeelo waana ka agbalay. [Al-Qasas: 33-37]. 


38. Wuxuu yidhi fircoon madaxeey kiige iei 
idiinma ogi Alle iga soo ; uu > iee A1 
PRD [palah JAH GAS AN ipa <) 
hadhay ee ii huri Haamaanow za Bi nha w a 
dhoobada iina yeel daar TN ddat gil JE 
(dheer) inaan daalacdo Ilaaha AALI AUA 
Muuse wazaan u malayn inuu ORT va 
beenaale yahaye. La 

39. Waxay isku kibriyeen isaga iyo A 5 bg ha E 
colkiisiiba dhulka xaq darro aa wÍ si ii; ji 
waxayna u maleeyeen inaan 
xaggannaga loo soo celinayn. 

40. Waana qabannay isaga iyo “iji O BiS ayang SAE 
colkiisii waxaanna ku tuuray © LÉI iae SÉ $ 56 
badda ee day siday nogotay NG i 
cidhibtii daalimiinta. 
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41. 


42. 


43. 


Juz” 20 


Wazaanna ka yeellay madak 
ugu yeedha naarta, maalinta 
giyaamana looma gargaaro. 


Waxaana raacinnay 
adduunyadan lacnad, maalinta 
giyaamana waxay nogon kuwa la 
dheereeyey (la halaagay). 


Wazaan siinnay (Nabi) Muuse 
kitaabka ka dib intaan halaagnay 
guruumihii hore, isagoo aragti U 
ah dadka iyo hanuun iyo nazariis 
inay xusuustaan darteed. 


e = 


are 


6 TA D 


a 


231 wi 


Ba YA 


Gyo ss NA WAH A 5; 
ii Saa UEa 
ala $5 Sak) É pa 


©6555 


Fircoon jaahilnimadiisa iyo isla waynidiisa wuxuu sheegtay ilaahnimo, isagoo 
fari in loo dhiso guri wayn si uu ugu khaldo inuu Alle daydayey soona waayey, 
dhabtii wuu is kibriyey, maxaase ka raacay isaga iyo qoomkiisii, muxuuse 
ilaahnimo u sheegan waayey markii la maansheeyey ee uu cabaadayey, waana 
la nacladay adduun iyo aakhiraba, lana dulleeyay. Kitaabkii Tawreed ee Nabi 
Muuse la siiyeyna wuxuu ahaa waano, hanuun, iyo naxariis haddii dhabtiisii 
lagu dhaqmo inta aan la nasakhin. [Al-Qasas: 38-43]. 


44. Maadan ahayn dhinaca galbeed Ba Y ai og Es U; 
ee buurta markaan siinaynay Wei aoi 
Muuse amarka «Nabinimada» di pah 3 
mana aadan ahayn kuwii © Gemi 
joogay. 

45. Laakiin wazaan ahaysiinnay A Jus 655 WUS EK; 


guruumo waxaana ku 


“GA | L pesi | 
dheeraaday cimrigii, mana “Pgo Tn 


aadan ahayn mid ku nagaa Tg é; ti i plé ijas 
ehelkii madyan adoo ku akhrin © ódu 


korkooda aayaadkannaga laakiin 
annagaa ku dirray. 


EL 5) pÉ og Eh a; 
Sa oa KA) oei; 


46. Mana aadan ahayn dhinicii 
(buurta) Dhuur markaan 
u dhawaaqnay laakiin waa 
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naxariista Rabbigaa inaad u digto 


qoom uusan u imaan dige kaa 
horreeyey inay waantoobaan. 


47. Haddayan jirin in markay ku 
dhacdo musiibo (dhib) waxay 
hormarsadeen gacmahoodu 
darteed oo markaas ay dhahaan 
Allow maxaad noogu soo 
diri wayday rasuul oo raacno 
aayaadkaaga noqonnana 
mu'miniinta «waa la ciqaabi 
lahaa». 


C eyd aail ë y g SA 

ES a ai o b U G 

Dafis 4 

E5 aan -o 
Kini z 

ée ó; dask aá 

© ósi 


Aayado badan yuu Alle ku caddeeyey inuusan Nabigu joogin markay wax ka 
dhaceen ummadihii hore, sida warkii maryan, halaaggii qoomkii Nabi Nuux, 
Nabi Yuusuf iyo walaalihii, iyo Nabi Muuse iyo Fircoon iyo wixii la mid ah, 
ee Alle wuxuu ku ogaysiiyey waxyi, Nabiguna ma joogin Dhuurkii Alle Nabi 
Muuse kula hadlay, iyo madyan ee waxaa ka soo wareegtay sanooyin iyo 
quruumo, waxaase Alle siiyey Nabiga naxariis iyo waxyi si uu ugu digo qoom 
jaahiliin ah oo haddii la cadaabana ku calaacali maxaa rasuul na loogu soo diri 


waayey aan raacno oon rumeyno. 


Taasina waxay muujin xaqnimada guraanka iyo inuu yahay soo dejin Allaha 


wax walba og. [Al-Qasas: 44-47]. 


48. Markuu uga yimid xaqii 
xaggannaga yey dheheen maa la 
siiyo wixii la siiyey (Nabi) Muuse 
oo kale, miyeyna ka gaaloobin 
wixii la siiyey Muuse horay, 
oyna dhihin waa labo sixir oo 
iskaalmaystay waxayna dheheen 
annagu dhammaan waan ka 
gaalownay. 


49. Waxaad dhahdaa ka keena kitaab 
xagga Alle ka hanuun badan 
labadooda aan raacnee haddaad 
run sheegaysaan. 


WE Gaue ga GAN ari Gi 
Tyas giu Ë TRE 
JE da er dl H 
Jai Gas obse IG 
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50. Haddayna ku ajiibin (maqlin) Ké det Si bai A o% 
ogow inay uun raacayaan a 
hawadooda, wak ka dhumid si JANG 59 ATANG T 
badanna ma jirto cid raacday E ái ó Él ia sih há WA 
hawadeeda hanuun Alle 6 GAL KN zai GAK 
la'aantiis, Alle na ma hanuuniyo 
goom daalimiin ah. 


51. Dhab ahaan baan ugu WAH Ji ad ii; i; w 
xidhiidhinnay (ugu caddaynay) T Ka 


hadalka inay waantoobaan. 


Gaaladu war iyo madak adayg kama daalaan, mar waxay ku calaacali maa 
naloo soo diro dige, markuu Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) xaq ula yimidna waxay dheheen: maa wixii Nabi Muuse la siiyey oo kale 
la siiyo, dhabtuna waa inay ka gaaloobeen wixii Nabi Muuse la siiyey, oy kuna 
sheegeen isaga iyo quraanka sixir iskaalmaysan, waxaase lagu aamusiiyey 
laguna xujeeyey inay keenaan kitaab ka fiican hadday run sheegi, haddii 
kalese waa daalimiin hawadooda raacay xaq la'aan, wax badanna Alle wuu u 
caddeeyay dadka saga bal inay waano gaataan. Cigrime wuxuu yidhi: labo sikir 
waxay ula jeedaan Tawreed iyo Injiil. [Al-Qasas: 48-51]. 


52. Kuwaannu siinnay kitaabka b A5 a SN asi aai 
hortiis way rumayn isaga. Ka 

53. Marka lagu akhriyo korkoodana A) za, Wala hi 7 Å Sh 
waxay dhahaan waan rumayna wa Ai 
yana ynay salih a KG NG sa ba 
quraanka isaguna waa xaq 
Rabbigeen ka yimid, annaguna Sa 


waxaan ahayn hortiis muslimiin. 


54. Kuwaas waxaa la siiyey ajrigooda G o Pe ysi š saii 3 
labo mar samirkoodii dartiis, AA 


- fiki Garda NA 
waxayna raaciyaan kumaanta > yau e 


wanaag waxaan ku arzugnayna C bas La 
waxbay ka bixiyaan. 
55. Markay maqlaan hadal macno ij; Ae > zi SEN kN 
darrana way ka jeedsadaan sfo o2 iratos qoyda 
pow ii AJ; DA u 


waxayna dhahaan annagu ea. 
camalkannaga yaan leennahay @9) Gadi SN iie 
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idinna camalkiinna, waad 
salaaman tihiin ma rabno 
jaahiliin (waddadooda). 


56. Adugu ma hanuunisid ciddaad 
jeceshahay laakiin Alle ayaa 
hanuuniya cidduu doono, 
isagaana og kuwa hanuunsan. 


57. Waxay dheheen gaaladii 
(Makaad) haddaan raacno 
hanuunka waxaa nalaga dafi 
dhulkannaga, miyaannaan 
siinnin xaram aamina oo la 
keeno midhaha wax kasta 
quudin darteed oo xaggannaga 
ah, laakiin badankood ma oga. 


749 


C eyd araill iy g SA 

és; SATO J GÀ, 

EÍ sis U oá sas Ól 

© sk 
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za E 
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Aayadahan waxay ku soo degeen kuwii rumeeyey oo ehelu kitaabka ahaa, inay 
rumeeyeen saga, muslimna ahaayeen, ajirkana loo laab laabi, xumaanta iyo 
warka jaahiliintana ay ka jeedsan jireen. Aayadaha kalana waxay ku soo degeen 
xaalkii abuudaalib Nabiga adeerkiis markuu Nabigu ka quustay, iyo in Alle uun 
hanuuniyo cidduu doono ee cid kale wax qaban karin, tan kalana waxay ka 
warrami sida Alle ugu nicmeeyey reer Makaad iyo siday xaqa u diidi, Bukhaari 
iyo Muslim waxay sheegeen in markuu sakaraadku qabtay Abuudaalib Nabigu 
(naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) ku yidhi: adeer ashahaado aan 
Alle agtiisa kuugu xujeystee markaasuu yidhi: wuu cabsaday lay dhihi maayo, 


markaasuu dhintay. [Al-Qasas: 52-57]. 


58. Badanaa intaan halaagnay 
magaalo ku kibirtay nolasheeda 
waana taas guryahoodii lamana 
degin gadaashood wax yar 
mooyee, annagaana ah kuwo 
dhaxla (hadha). 


Mana aha Allehaa mid halaaga 
magaalo intuu uga bixiyo tan 
hooyada u ah <caasimadda> 
rasuul ku akhriya korkooda 


59; 
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aayaadkannaga mana nihin © óa qii, Ý 
kuwo halaaga magaalo aan 
ehelkeedu daalimiin ahayn. 


| 


60. Wizii laydin siiyey oo waz ah waa wali 5 sisi g RAN 
uun raaxada nolasha dhaw iyo PEA ER 5 EEN 
quruxdeeda waxase Alle agtiisa e e 
ah yaa khayr roon oo hadhid © sdas Wi igi, 


badan (waana mid waaraya) ee 
miyeydaan wax kasayn. 


61. Ruuxaan u yaboohnay yabooh aih sab Cs es "e gái 
fiican oo la kulmi ma la mid baa Az Gg wai musingi é 
ruuxaan ugu raaxaynay nolosha 
dhaw markaas nogon maalinta o: sais Ga kara ey 
giyaame kuwa la soo joojin (la 
cadaabi). 


Was badan yuu Alle halaagay magaalo ku kibirtay nolasheeda, markaas aan 
la degin guryahoodii iyaga kadib waz yar mooyee, Alle umbaana u hadhay, 
lamana halaago ummad inta looga diro rasuul magaaladooda weyn, sidii 
maka, kuna akhriyo guraanka, halaagguna wuzuu ku dhacaa markay dulmi 
falaan. Wax kasta oo addunyo wax laysku siiyana waa uun nolol dhaw oo tagi, 
waxaase khayr roon oo hadhid badan wanaagga Alle agtiisa ah, waana in 
wax la kasaa oo la waano qaato. Mana sinna ruux wanaag loo yaboohay oo la 
kulmi, iyo mid wax yar loo raaxeeyey oo noqon qiyaamada kuwa loo soo taago 
ciqaabta. Ujeeddaduna waa in kibir iyo isla waynida macno darro layska jiro, 
raaxada adduunna lagu kadsoomin ee si fiican iyo sharaf iyo Alle ka yaabid 
lagu noolaado, illeen adduun iyo aakhiro waxay isu yihiin far bad la galiyey 
oo kalee siduu Nabigu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee). 
[Al-Qasas: 58-61]. 


62. Xusuuso maalinta Alle u A A J zi aet; = 
yeedhi gaalada oo ku dhihi KAA 


aaway kuwaad ila wadaajiseen 
ee ah kuwaad sheeganayseen 


(caabudayseen). 
63. Kuwii waxay dheheen uu iii Ka EEE 
ku sugnaaday hadalkii Alle ET 


nai Bái gi S 


(ciqaabtii) Allow kuwaasu 
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waa kuwaan baadiyeynay, WIK u Ad Eig gé KS 

waana baadiyeynay sidaan u z ua 
A ji OS 

baadiyoownay waana isaga kaa 

bari yeelnay mana ahayn kuwo 

annaga na caabuda. 

64. Waxaana loo odhan u yeedha ak r 55 FAS Ja f 
shurukadiinna markaasay u 3 ZI ja LA pi ie 
yeedhaan mase ajiibaan (maqlaan) zA Ta A 
waxayna arkaan cadaabka © óig R 
markaasay qoomamoodaan (00 
jecleystaan) hadday hanuuni 
lahaayeen (adduunyadi). 

65. Xusuuso maalintaan u WASI TA Jis re Es 
yeedhayno gaalada oos ku odhan 6 O sazii 
Alle maxaad ugu jawaabteen AA 
rasuulladii. 

66. Markaasay ku indho beeshay Ja aay II kadi egas 
korkooda xujadii (waayeen Ai Na 

E P 5 WES) JI 
xujo) maalintaas, waxna isma 
warsadaan. 

67. Ruuxiise toobad keena oo GLS Jata gale GE A AH 
rumeeya oo fala camal fiican > P 
wuxuu u dhaw yahay inuu nogdo © gtii 6 sóio p 
kuwa liibaanay. 


Maalinta qiyaamana wuu soo kulmin Alle waydiinna waxay caabudi jireen, 
waxayna giran in gaarkood qaar baadiyeeyey, wayna iska fogayn inay caabudi 
jireen, markay u yimaaddaanna ma maqlaan, waxayna goomamoodaan 
hanuun la'aantii. Markii la warsado waxay rasuulladii ku gaabileenna waxba 
way sheegi waayi, waxna isma warsadaan. Ciddiise toobadkeento oo wanaag 
fasha wuxuu u dhaw yahay in loo naxariisto. [angan 62-67). 


68. Allehaa wuxuu abuuraa wuxuu gu’ KA 5 HA 373 
doono wuuna doortaa, doorasho ia goes WA deitan 

? Ua bii ANI kan SAS) 
ma leh iyagu (dadku), waa ka di ka za 
nasahan yahay Alle waana ka © óS ės 


sarreeyaa waxay la wadaajin. 
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70. 


TL 


72. 
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Rabbigaana waa og yahay wazay 
qarin laabtoodu iyo waxay 
muujinba. 


Alle na waa Ilaaha isaga mooyee 
aan ilaah kale xaq lugu caabudin, 
mahad buu mutaa adduun iyo 
aakhiraba, xukunkana isagaa 
iska leh xaggiisaana loo nogon. 


Waxaad dhahdaa bal warrama 
hadduu ka yeelo Alle korkiinna 
habeen joogta ah tan iyo 
qiyaamada waa kee macbuudka 
ka soo hadhay Ilaahay ee idiin 
keeni nuur, miyaydaan wax 
maglayn. 


Wazaadna dhahdaa bal warrama 
hadduu ka yeelo Alle korkiinna 
maalin joogta ah tan iyo 
giyaamada waa kee macbuudka 
ka soo hadhay Ilaahay ee idiin 
keeni habeen aad ku xasishaan 
dhexdiisa, miyeydaan wax 
arkayn. 


Naxariistiisa waxaa ka mid ah 
inuu idiin yeelay habeen iyo 
dharaarba inaad xasishaan 
dhexdiisa dalabtaanna fadligiisa 
iyo inaad ku shugridaan. 


752 \ Chl Ge) ë y gw SA 
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a’ Ara ge AK 

sh NA ah I 
UA 
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AI oas 
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Alle ayaa wax abuura waxna doorta, dadse wax ma doortaan, Alle na xumaan 
wuu ka nasahan yahay, waza la qarin iyo waza la muujinna waa og yahay, 
Alle mooyee ilaah xaq lugu caabudo ma jiro, mahad iyo xukunna isagaa iska 
leh adduun iyo aakhiraba. Waana Rabbiga habeen iyo maalin inoo yeelay een 
midna joogto ka yeelin, laakin naxariis darteed yuu habeenka iyo dharaarta 
inoogu yeelay si loo xasilo loona shaqeeyo, waxaa wax mudan mahad Alle, iyo 
cibaadadiisa. [Al-Qasas: 68-73]. 
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Xusuuso maalintaan u 
yeedhayno gaalada oo Alle 
odhanaa aaway shurakadaydii ah 
kuwaad sheeganayseen. 


Waxaanna ka soo siibnaa ummad 
kasta markhaati waxaana ku 
nidhi keena xujadiinna waxayna 
ogaadaan in xaqa Alle leeyahay, 
waxaana ka dhumay xaggooda 
waxay been abuuran jireen. 


Qaaruuunna wuxuu ka mid ahaa 
qoomkii (Nabi) Muuse, wuuna 
ku kibray korkooda, waxaanna 
siinnay wax furayaalkiisu ku 
culus tahay koox xoog badan, 
markay ku dheheen goomkiisii 
ha farxin (kibrin), Alle ma jecla 
kuwa farxa «kibree». 


Kuna doon waxa Alle ku siiyey 
guriga aakhiro hana halmaamin 
qaybtaada adduunka samana fal 
sida Alle kuugu samo falay hana 
la doonin fasaad dhulka, Alle ma 
jecla fasaadiyayaashee. 


C eyd Ge) ë ygu SA 
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Haddana mar kalaa loo dhawaagi iyagoo la warsan waxay caabudi jireen, 
ummad walbana waxaa laga soo saari marag oo rasuul ah, waxaana la warsan 
inay keenaan xujo waxayna yagiinsadeen in xaqu Alle u sugnaaday, waxaana 
ka dhumay beentay abuuran jireen. Qaaruunna wuxuu ka mid ahaa qoomkii 
Nabi Muuse wuuse ku kibray, isagoo lahaa xoolo badan oo furayaashiisu 
culaysiso koox xoog badan, waxayna saaxiibadiis ugu naseexeeyeen inuusan 
kibrin oon faraxu ku xambaarin isla wayni, waxa Alle siiyeyna uu ku doono 
aakhiro, uusan halmaaminna nasiibkiisa adduunka, wanaagna falo sida Alle 
ugu wanaag falay, xumaan iyo fasaadna uusan dhulka la doonin, illeen Alle ma 
jecla xumaan wadayaasha iyo kuwa wax fasaadiyee. Faraxana lama diiddana 
hadduuna fudayd iyo xumaan kugu xambaarayn ee waxaa uun la rabaa wanaag 
iyo Alle ku xidhnaan. [Al-Qasas: 74-77]. 
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Wuxuuna yidhi waxaa uun 

la ii siiyey xoolaha cilmi aan 
leeyahay dartii (iyo inaan 
mudanahay), miyuusan 

ogayn in Alle halaagay hortiis 
quruumihii kuwo ka daran 
xaggiisa xoogga kana badan 
xoola aruurin, lamana warsado 
dambigooda dambiilayaasha. 


Markaasuu u soo baxay 
qoomkiisii isagoo xarragoon 
waxayna dheheen kuwa dooni 
nolosha dhaw shallaytee hadaan 
leennahay waxa la siiyey 
Qaaruun oo kale, isagu waa 
nasiib wayn yahay. 


Waxayna dheheen kuwii la 
siiyey cilmiga magaciinba'ee 
abaal marinta Alle ayaa u khayr 
roon ciddii rumaysa oo fasha 
camal fiican lamana waafajiyo 
hadalkaas saabiriinta mooyee. 


Markaasaan la goynay isagii 
iyo xoolihiisiiba dhulka mana 
helin koox uga gargaarta Alle 
ka sokow, mana nogonnin mid 
gargaarta. 


Waxayna ahaadeen kuwii 
doonayey meeshiisa shalay inay 
dhahaan waa yaabe illeen Alle 
ayaa u waasiciya rizqiga cidduu 
doono oo addoomadiisa ah kuna 
cidhiidhya, hadduusan Alle nagu 
galladaysan wuxuu nala goyn 
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lahaa (dhulka), waa yaab ma 
liibaanto gaalo. 


Muxuuse ku jawaabay markii la waaniyey, wuxuu sheegay in xoolaha loo siiyey 
cilmigiisa iyo wanaaggiisa, laakiin ha ogaado in Alle halaagay hortiis qarniyo 
ka xoog badan kana xoolo iyo dad badan, dambiilana lama idan warsado, wuuse 
soo baxay isagoo xarragoon, markaasay jeclaadeen kuwii adduunka doonayey 
inay isagoo kale noqdaan, kuwiise cilmiga lahaa waxay dheheen magaciisba'ee 
wanaagga Alle yaa u fiican ciddii sama fasha, dhulkaase lala gooyey qaaruun iyo 
guryihiisiiba wax u gargaarana ma helin, isna isuma gargaarin, markaasay kuwii 
jeclaa wixiisoo kale shalay dheheen yaab weeyee illeen rizqiga wuxuu ku jiraa 
awoodda Alle, waasicin iyo cidhiidhiba, waxayna sheegeen in haddaan Alle u 
naxariisan lala goyn lahaa dhulka, waxayna ogaadeen inayna gaalo liibaanayn. 
Wana kaas cidhibta kibirka iyo xoolaha sida xun loogu dhaqmo. Xooluhuse waa 
wanaag haddii Alle laga yaabo oo lagu samo falo. [Al-Qasas: 78-82]. 


83. Taasi waa daartii aakhiro NI Sal Giá ifi i a 
waxaanna u yeelnay kuwaan Busy Á a Aa 
doonayn isla sarraynta (kibirka) KA AA Lin Sn 
dhulka iyo fasaad, cidhibta © gÉ iaaii 
(fiicanna) waxaa leh kuwa 
dhawrsada. 

a zi sia Ka 

84. Ciddii la timaadda wanaag Aa a 75 A Kb AE o 

wuxuu mudan wax ka khayr 4 H 

pra f PER Bii DE ASALE ea 
roon, ciddiise la timaadda SA E ji 
xumaan lagama abaal mariyo D Gan IK UN) ASA 


kuwa xumaanta sameeya 
waxaan waxay faleen ahayn. 


85. Allaha kugu faral yeelay quraan aori ade peig 


w— w— 


ka wuxuu kuu soo celin meeshii WA 
AE . uzi = AA ) 

ballanka (giyaamada ama maka), Ka 4 J > É> 3 

waxaad dhahdaa Rabbigay baa gs JH g ERS sik 


og ruuxii la yimid hanuun iyo 
kan ku sugan baadi cad. 


86. Mana aadan ahayn mid rajayn in A) KAG aa 35 Fan ba; 
lagugu soo dejiyo kitaabka, hasa -2 d <ii 
yeeshee waa naxariista Allehaa Liy oa PA 
ee ha nogonnin mid u kaalmeeya © aa us 


gaalada. 
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87. Yeyna kaa leexin aayaadka 545 all ih SE Nada 
Alle intii lagugu soo dejiyey NG a isi ad) Af Ji 
ka dib uguna yeedh xagga sad Ch — A h ! 
Allehaa, hana ka mid nogonnin ® asii o b sê 
mushrikiinta. 

88. Hana caabudin Alle la jirkiisa hi Ae GÍ ia E <a Í; 
ilaah kale, Allaah mooyee ilaah í pa NING eei Ka NI 
(kalana) xaq luguma caabudo, 5 EA jaji PE 
wax kasta wuu halaagsami (tagi) ®© Ga al; | 


Alle mooyee, xukunkana isagaa 
iska leh, xaggiisaana laydiin 
celin. 


Aayadahanna waxay sheegi in daarta aakhiro loo yeelay kuwaan iskibrin islana 
waynayn, xumaanna dhulka ku marin, cidhibta fiicanna waxaa mudan kuwa 
dhawrsada, wanaaggana mid ka fiican yaa lagu abaal mariyaa, xumaantana 
waxaa uun lagu abaal mariyaa waxay fali jireen. Alle na wuxuu Nabiga 
(naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) u yaboohay wanaag iyo inuu 
meel fiican u soo celin ama jannada ha ahaato ama mako ha ahaatee, Alle 
ayaana og cidda hanuunsan iyo tan baadida ah, Nabiguna ma rajaynayn waxyi 
intaan lagu soo dejinnin quraanka. Gaalana wax loo kaalmeeyo ma aha, iyo 
inay kaa leexiyaan aayaadka Alle inta lagugu soo dejiyey, gaalana wax laga mid 
noqdo ma aha, Alle ayaana xaq ah oo xaggiisa loo noqon, Nabiguna (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: hadalka ugu runsan ee 
shaacir yidhi waa hadalkii Labiid; wax kasta oo Ilaahay ka soo hadhay way 
tagi. Suuradduna waxay soo socoto oy marba hab u warrantana waxay ku 
dhamaatay: inaan la kibrin, wanaagga la falo, Alle u soo celin Nabiga meel 
uu jecel yahay, inaan gaalo loo kaalmayn, lagana mid noqon, Alle kaliyana la 
caabudo, wixii ka soo hadhayna tagi, xukumkuna isaga u ahaan, loona noqon 
isaga. [Al-Qasas: 83-88]. 


29. Suurat Al-Cankabuut 


CA WALI 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Waxay ku tusin mucjisada 
quraanka (sida la soo sheegay). 


. Ma wuxuu u maleeyey dadku in 
loogaga tagi inay dhahaan waan 
rumeynay oon la imtixaamayn. 


. Dhab ahaan yaan u imtixaannay 
kuwii ka horreeyay, Alle na wuu 
ogaan kuwii run sheegay, wuxuuna 
ogaan kuwa beenlowga ah. 


. Mise waxay u maleeyeen kuwii 
xumaanta samaynayey inay naga 
dheereyn (carari), waxaa xun 
waxay xukumi. 


. Ruuxii rajayn (ka cabsan) la 
kulanka Alle, ajashii Alle (uu 
qadaray) way imaan, Alle na waa 
maqle oge ah. 


. Ruuxii dadaala wuxuu uun u 
dadaalay naftiisa, Alle na waa ka 
kaaftoon yahay caalamka. 


. Kuwa (raga) rumeeyey camal 
fiicanna falay waxaan asturaynaa 
xumaantooda, waxaanna ka 
abaalmarinaynaa kii u fiicnaa ay 
camalfali jireen. 


SI zania sa 
AA oé 5 Ó 


ki 


4 => AN lal -£5 TT E E 
ii aa wz, Na MP 5 
Gaa a a 


Madi CA WALI 


Adduunku waa guri imtixaan iyo shago, mana suurowdo in cidna lagu dhaafo 
inuu sheegto wanaag iyo xaq rumeyn imtixaan la'aan, taasina waa sunnada 
Alle oo kuwii horaba wuu imtixaanay, wuuna ogaan ciddii run sheegi iyo tii 
been sheegiba, cid ka fakanna ma jirto. Rasuulkuna wuxuu yidhi (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): dadka waxaa ugu daran imtixaan 
anbiyada, kuwa suubban iyo midba midkuu ka fiican yahay, ruuxana waa la 
imtixaami inta diintiisu tahay hadday diintiisu adag tahay imtixaamkaa lagu 
badiyaa. Tirmidi, Ibnumaajah. Waa saxiix. 


Wuxuu Alle qaddarana wuu imaan ee waa in wanaagga lagu dadaalo, illeen cid 
walba waxaa laga abaalmarin waxay la timaade xumaan iyo samaanba. Xasan 
Albasri wuxuu yidhi: ruuxu mujaahid buu noqon karaa isagoon maalinna seef 
wax ku dhufannin. [Al-Cankabuut: 1-7]. 


29. Suurat Al-Cankabuut 


8. Waxaan u dardaarannay ol; p SIG E Su Wi 
dadka labadiisii waalid -> : 

Si a 3) e Map 
wanaagfalkooda, hadday kugula WA A - sia 
dadalaan inaad ila wadaajiso iy dl kisi Ñ í Eo 
waxaadan cilmi u lahayn WA kas zi YA Li 


(gaalowdo) ha ku adeecin, 
xaggayga unbaa laydiin soo 
celin, wazaana idiinka warrami 
(abaalna marin) wazaad 
camalfali jirteen. 


9. Kuwiise (raga) rumeeyey EA AA 
camal fiicanna falay waxaan AO pE a a s 
O órdha i dii 
dhexgalinaynaa kuwa suubban 2 
(jannada). 
10. Dadka waxaa ka mid ah ruux EPR KA 
dhihi waxaan rumeynay Alle ata KUI a 
, „É E IB 
markii lagu dhibo Alle dartiisna J pi WAW ah a ga 
ka yeela imtixaamka dadka é E oh l ae 
(dhibkooda) cadaabka Alle oo Ep AN GIA 


kale, hadday timaado guul xagga BA 
Alle ka ahaatay wazay dhahaan © sel aega 
annagu waan idin la jirnay, Alle 
miyuusan ahayn kan og waxa 
laabta dadka ku jira. 


Madi CA WALI 


gh, 
= > 3 


11. Dhab ahaan yuu u ogaan Alle sadad Ngah ia 
kuwa Kaga rumeeyey, dhab ® óa azii 
ahaanna wuxuu u ogaan kuwa 
munaafigiinta ah. 


. Suurat Al-Cankabuut 


12. Waxay ku dhaheen kuwii AAA EA NA 


gaaloobay kuwii xaqa rumeeyey ii mi Ti NS 
3 ka 5 Wai 
raaca waddadannada aan 


w z à r T a ` p 3 
xambaarno gafafkiinnee, SA Na a 
mana aha kuwo xambaari wak © ói l 
gafafkooda ka mid ah, ee waa 
beenaalayaal. 

13. Waxayse dhab ahaan u xambaari PE c Jui i Gan; 
culaysyaalkooda iyo culaysyo ME aii z aia j; 
culaysyadoodii la jira, waxaana D 
dhab ahaan loo warsan maalinta adi 
giyaame waxay been abuuran 
jireen. 


Waalidkaa isagaa sabab u ahaa jiritaankaaga Alle ka sokow, wuuna kugu 
dhibtooday siduu kuu korin lahaa, abaalkiisuna waa wanaag iyo samo fal 
hadduusan gaalnimo ku farin oon lagu adeeceyn illeen Alle ayaa loo nogone, 
ciddii wanaag fashana kuwa wanaagsan yuu jannada la gali. Alle na wax ka 
qarsoon ma jiro wuuna og yahay kuwa markii la dhibana diinta ka taga, markii 
guul la helana ku soo dhawaada, wuxuuna og yahay mu'minka dhabta ah iyo 
munaafagaba. Cid cid kale dambi ka xambaarina ma jirto ee wuxuu xambaari 
ruux walba dambigiisii iyo kii dhumintiisa. Waxaa sugnaaday ruuxii hanuun 
ugu yeedha wuxuu mudan ajriga kuwa uu u yeedhay oo kale ee raacay tan 
iyo giyaamada iyadoon iyana waxba laga nusqaaminayn ajrigooda, ruuxii u 
yeedha baadina, waxaa korkiisa ah dambiga kuwii ku raacay tan iyo giyaamada 
iyadoon laga nusqaaminayn iyana dambigoodii waxba. [Al-Cankabuut: 8-13]. 


14. Dhab ahaan baan ugu dirray édi ak Gg ii a; 
(Nabi) Nuux qoomkiisii, 
wuxuuna ku dhex nagaaday KANANG Ki 
kun sano oo kontan la’ waxaana WI pah 
gabtay duufaankii (halaaggii 
biyaha) iyagoo daalimiin ah. 


GE rk Jaa AN aab 


CA i y g SA 


. Suurat Al-Cankabuut 


C eyd 


15. Waana korinnay Nuux iyo dadkii | Giss; maili AE azai 
doonta, waxaanna ka yeellay RET 
aayad (uu ku waantoomo) Yos 
caalamku. 

16. (Nabi) Ibraahimna (waa dirnay) Úi AE aas) JG $ ani; 
wuxuuna ku yidhi qoomkiisii: KAN zé Jes e JAS i 
caabuda Alle kana dhawrsada Ž A j za Hi 
saasaa idiin khayr badane WAS 
haddaad waz ogtihiin. 

17. Waxaad uun caabudaysaan Alle Gj o 3> o ba l 
ka sokow sanamyo, waxaadna z 247 

Aah JG | Si Ai 
abuuraysaan been, kuwaad or Gak Gad ó 63) Gili; 
caabudaysaan Alle ka sokow G5 pé GN Áf o 
idiinma hantaan wax rizqi ah naeh ó; Al a KUWEPO KEZE 

ié WA YA = wa 
ee ka dalba Alle agtiisa rizgiga, NAE Boat 
caabudana kuna mahdiya © basi adli hi 
xaggiisaa laydiin celine. 

18. Haddaad beenisaan (saga) AA as izi ols 
waxaa beeniyey ummado idinka III IA eu EN 
horreeyey Rasuulkana ma saarra es sn JAN , 
waxaan gaadhsiin cad ahayn. O éii 


Meelo badan yuu Alle ku soo celceliyey qisada Nabiyada iyo dadkii loo diray si 
loogu waano qaato, halkanna waxay aayaduhu caddayn in Nabi Nuux ku dhex 
noolaa qoomkiisii muddadaas dheer xaqana ugu yeedhayey beeniyeenna lana 
halaagay isaga iyo intii doonta kula jirtay mooyee. Sidoo kale Nabi Ibraahim 
isna Alle ayaa u diray qoomkiisii, wuxuuna ugu yeedhay inay Alle kaliya 
caabudaan rizqigana ka doonaan kuna mahdiyaan waxa isaga ka soo hadhayna 
ay iskaga tagaan, ciddii xaqa beenisana waxay la mid noqon kuwii horay xaqa 
u beeniyey ee la halaagay. Nabigana waxaa uun korkiisa ah caddaynta xaqa iyo 
ugu yeedhiddiisa. [Al-Cankabuut: 14-18]. 


>22 p z? 


19. Miyeyna arkayn sida Alle u ê i al ea 6 pi 
billaabay (abuuridda) khalqiga SENI > 
una soo celin, arrintaasna Alle O is I Ni di ka 
waa u fududdahay. 


20. Waxaad dhahdaa socda dhulka AS NG b) NG aa Gb 
oo daya sida Alle u billaabay 


. Suurat Al-Cankabuut 


khalgiga, haddana Alle u ahaysiin NAN asi zai Aa gd ig 
abuuridda dambe (soo bixinta) EEEE a Na 

Aó ses uu 
Alle na wak walba wuu karaa. 2a at ki ? 

21. Wuxuu cadaabaa cidduu doono SLES ya Sg FUS ya D 
wuxuuna u naxariistaa cidduu 6) 6518 azi; 
doono, xaggiisaana laydiin celin. E 

22. Idinkuna ma tihidin kuwa Alle SNG GENI 3 Gan cil la 
ku daaliya dhulka iyo samada i aoa -a 

É ái 4 bs gka 
midna, wax Alle ka soo hadhay Éo o z 
oo idiin sokeeya ah ama idiin GO pai NG 5 
gargaarina ma jiro. 

23. Kuwii ka gaaloobay aayaadka zali ha al b yi Go; 
Alle iyo la kulankiisa kuwaasi JA 

4 ai D g oe big A) 


waxay ka quusteen naxariistayda ? 
waxaana kuwaas u sugnaaday © H JANG 
cadaab daran. 


24. Jawaabtii qoomkiisuna waxaan iis of Y| za D 06 Kb 
ahayn dila ama guba ma ahayn, AG KA AAK i 
i > b aL o |; wé | 
markaasaa Alle ka koriyey khan Ny T e wazi 
dabkii, arrintaasna waano yaa © Gak a NG 
ugu sugan ciddii wax rumeyn. 
25. Wuxuuna ku zhi ne i lg yA AT NG 
Ibraahim) waxaad yeelateen zs- ASAT RETEA 
i 5 pes =i 
Alle ka sokow sanamyaal jacayl (Ee ya ji k ma Ba 
dhexdiinna ah dartiis nolosha A n Lali 
adduunyo, maalinta giyaamese s e U La a) 
wuu diidi qaarkiin qaarka kale 
lacanadina qaarkiin qaarka kale, D) rah o MAA 


hoygiinnuna waa naarta, wak 
idiin gargaarina idiin ma sugnaan. 


Ruuzii cagli leh waa inuu fikiraa sida Alle waz u abuuray iyo siduu u karo inuu 
u soo celiyo una fududdahay, dhulkana waa in la maraa si loo arko abuurka Alle 
iyo gudradiisa. Caabudid, naxariis, gargaar iyo awooddana Alle ayaa iska leh, 
ee waa in la rumeeyaa aayaadkiisa iyo la kulankiisa si loo helo nazariistiisa, 
cadaabkiisana looga koro. 


29. Suurat Al-Cankabuut 


Madi CA WALI 


Bal day Nabi Ibraahim siday ugu jawaabeen goomkiisii 0y dheheen dila 
dabna ay ku tuureen markuu ugu yeedhay cibaadada Alle iyo inay ka tagaan 
sanamyada ay isku jecel yihiin nolosha adduunyo, hadhow giyaamadase ay 
kala carari qaarna qaar nacladi wax u gargaarina ayna helayn. Waana taas 
sida dhabta ah oo ah in inta xumaanta isku jeclaata nolosha adduunyo is nici 
doonaan maalinta qiyaame. [Al-Cankabuut: 19-25]. 


26. Waxaa rumeeyey Nabi Ibraahim 
(Nabi) Luud wuxuuna yidhi 
Nabi Ibraahim waxaan u hijroon 
Allehay illeen waa adkaade 
falsane. 


27. Waxaanna siinnay Isxaaq iyo 
Yacquub waxaanna yeelnay 
faraciisii Nabinnimo iyo kitaab 
(loo soo dajiyey) waxaanna 
siinney ajrigiisii adduunyada 
dhexdeeda aakhirana wuxuu ka 
mid nogon kuwa suubban. 


28. «Nabi» Luudna «xusuuso» markuu 
ku yidhi goomkiisii waxaad la 
timaadeen xumaan aan cidna 
idiinka hormarin adduunyada. 


29. Idinku ma wazaad u tagaysaan 
ragga ood goynaysaan jidka 
kulana imaanaysaan naadigiinna 
was la naco, mana nogonnin 
goomkiisii jawaabtoodii inay 
dhahaan noo keen cadaabka 
Alle haddaad ka mid tahay 
runlayaasha mooyee. 


50. Wuzuuna yidhi Allow iiga 
gargaar goomka waz fasaadiya. 


31. Markay ula timid farriintannadii 
(malaa'igtii) Nabi Ibraahim 
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32. 


29. Suurat Al-Cankabuut 


bishaaro waxay dhaheen annagu 
waxaan halaagaynaa ehelka 
magaaladan, ehelkeedu waa 
daalimiine. 


Wuxuu yidhi (Nabi Ibraahim): 
waxaa ku sugan Luud, waxay 
dhaheen: annagaa og cidda 
dhexdeeda ah waannu 
korinaynaa Luud iyo ehelkiisa 
haweenaydiisa mooyee oo noqon 
kuwa halaagga ku hadhi. 


n a 


Qisada Nabi Luudh iyo goomkiisa wax badan bay ku soo nognogotay quraanka. 
Waxayna samayn jireen xumaan laga xishoodo iyo akhlaaq xun. 

Tan kale waxay ku tusin aayaduhu hijradii Nabi Ibraahim iyo sidii Alle 
u barakeeyey faraciisa iyo naxariis badnidiisii, iyo inaan nafna naf kale 
dambigeeda qaadayn sidii haweeneydii Nabi Luudba. E 26-32]. 


33. 


34. 


35; 


36. 


Markay rasuulladannadii 
(malaa'igtii) u timid Luud 

wuu ka tiiraanyooday wuuna 

la cidhiidhyamay wazayna 

ku dhaheen ha cabsan hana 
tiiraanyoon waannu ku korin adiga 
iyo ehelkaagabee haweenaydaada 
mooyee oo nogon kuwa la halaagi. 


Waxaannu ku soo dajin 
magaalada dadkeeda dhagaxyo 
(naareed) oo samada ka yimid 
faasignimadooda darteed. 


Wazaannu kaga tagnay 
magaaladaa calaamad u muugata 
goomkii wax kasi. 


Reer madyanna (waxaannu 
u dirnay) walaalkood (Nabi) 
Shucayb wuxuuna ku yidhi 

qoomkayow caabuda Alle, 


Fay 


e to Dj cis S oit; 
J; aá yiii; GS wp óU 
afai f ajah dan É bs 
© er g 6 


| 


pas 


Gn aa sah JANGE Ag 
GA KA SA ASA Gi 
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AA ks l Gu SG Ak 
© óda 

vás JÊG Gai NG “sia l 
p fi A ESE ka iet 
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© (gk 2 5 
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29. Suurat Al-Cankabuut 


CA WALI 


rajeeyana (ka yaaba) maalintii 
dambaysay hana la soconnina 


dhulka fasaadin. 

37. Markaasay beeniyeen waxaana fan ais Api uan EE 
qabtay gariir (iyo qaylo) waxayna a 5 
noqdeen kuwo lawyaha u dhaca. © arsi abo 

38. Caad iyo Thamuudna (waa KUA GK 5 155 5 lé; 
halaagnay), <halaaggooduna> kii aia Wa 
wuxuu idiinka muugdaa WI 3 5 i 
guryahodii, wuxuuna u qurxiyey I6; Jll oé | 
shaydaan camalkoodi. Wuzuuna m Ga paran 


ka leexiyey jidka waxayna 
ahaayeen kuwo wax arka 
(hadday waantoobi). 


Martidoo la sharrifo waa dabeecad fiican oo islaannimo, sidoo kale iyana waxaa 
fiican isu bishaaraynta iyo cabsida iyo murugta oo dadka laga fududeeyo, 
markaas ka dib waxay aayaduhu ka warrameen goomkii Nabi Luud, Shuceyb, 
iyo reer Caad iyo Thamuud iyo waxay ku dambeeyeen iyo waxay la yimaadeen 
oo xumaan ah. Waxaana warkooda lagu faahfaahiyey meela kale, waxaase 
loo baahan yahay uun in laga dheeraado jidkoodii xumaa wanaaggana lagu 
dadaalo. [Al-Cankabuut: 33-38]. 


39. Qaaruun, Fircoon iyo Haamaanna | $ 14; 655 63635 05565 
(waa la halaagay), dhab ahaanna A NG ei a 
wuxuu ugula yimid (Nabi) Muuse AI ma Kdi 
xujooyin wayna isku kibriyen GAA lE La 
dhulka, mana aha kuwo naga 
dheereyn (carari) kara. 


40. Dhammaantood waxaan u KA WA NG 
gabannay dambigooda, wazaa ka za na Cage cz 
mid ah mid aan ku dirnay, dabayl KA DE AA 
dhagax wadata, waxaa ka mid Bana en a 
ah miday gabatay gaylo, wazaa 56 La; Géi zA Sa 
ka mid ah midaan la goynay II aja E 
dhulka, wazaa ka mid ah midaan wa AI 


maanshaynay, Alle na ma aha Ogli 


UA CA yya SA 


. Suurat Al-Cankabuut 
kii dulmiya hasa yeeshee iyagaa 
naftooda dulmiyey. 

41. Kuwii yeeshay Alle ka sokow ai os ya hazi dah Ji 


awliyo (sokeeye u gargaara) waxay a e II Aa 
ka. . ól; Ég SE osa) ES 
la mid yihiin caaro yeelatay guri A j 


ZE s2 Wi Ka sA f 4 
waxaana ugu xun guri guri caaro 5 SLI E ai 
hadday wax ogyihiin. © óy iš 

42. Alle waa og yahay waxay ea ya bti u ia ái óy 
baryayaan (caabudayaan) oo s LAs Ea 
e ki wa E ASH Kaga 555 e oe 


isaga ka soo hadhay, Alle na waa 
adkaade falsan. 


43. Taasina waa tusaale aannu u 3 GAN NG pah ri JEN Ep 
yeelayno dadka, wax kasi oon @5 sai itiz 
ahayn kuwa wax yaqaanna ma í ka 
jiro. 


Alle dulmilowga wuu sugaa markuuse gabto ma fakiyo siduu ku falay 
dulmiilayaashii saga iyo Nabiyada beeniyey islana weynaaday sidii Oaaruun, 
Fircoon, iyo Haamaan iyo goomkii Nabi Luud, Nabi Nuux iyo Nabi Saalix 
iyo wizii la mid ah dhammaantood, waana la halaagay dambigooda dartiis, 
waxayna ku tusin in xumaan cidhibteed tahay halaag, Allana cidna ma dulmiyo 
iyagaase is dulmiya dadku. Ruuxiise waxaan Alle ahayn caabuda wuxuu la mid 
yahay caaro guri dhoob dhoobtay oon waxba u tarayn, Allaah ayaase ah mid 
la caabudo awoodna leh, waxaase arrintaas kasi kuwa caqliga iyo cilmiga leh. 
Waxaa laga wariyey Camar binu Murrata inuu yidhi: markaan maro aayad 
kitaabka Alle ka mid ah oonan garanayn way i walbahaarisaa illeen Alle ayaa 
yidhi: (ma kasaan kuwa cilmiga leh mooyee). Waxaa wariyey Ibnu abii Xaatim. 
[Al-Cankabuut: 39-43]. 


44. Alle ayaa u abuuray samooyinka ALI Ai agil i s 
iyo dhulka si xaq ah, arrintaasna Goei UA 
calaamaa ugu sugan mu'miniinta. “= o i 


45. Akhri (Nabiyow) waxa luguu SKi g D aeiu ET 
waxyoon oo kitaabka ah oog a sa aaa ak 

E WANA AT BE 
salaaddana, maxaa yeelay Wa = sa YA = = 
salaaddu waxay ka reebtaa KESI Kh Us) 


(dadka) xumaanta iyo waza la AWAJIA ae ai 
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46. 


47. 


48. 


49. 


Juz' 21 


noco, xusidda Alle ayaana weyn, 


Alle na waa og yahay waxaad 
sanceyneysaan. 


Hakula murmina ehelu kitaabka 
wax fiican mooyee, marka laga 
reebo kuwa dulmiga fala oo ka 
mid ah, waxaadna dhahdaan 
waxaan rumeynay wixii nalagu 
soo dajiyey iyo wixii laydinku 
soo dajiyey Ilaahanno iyo 
ilaahiinna waa mid, annaguna 
isagaan u hoggaansannay. 


Saasaanu kuugu soo dajinney 
kitaabka, kuwa la siiyey 
kitaabkana way rumeeyaan, 
kuwaasna waxaa ka mid ah 
kuwo rumeyn (reer Makaad), 
mana diido aayaadkannaga gaal 
mooyee. 


Ma tihid mid wax akhriya 
quraanka ka hor kumana aadan 
dhigi jirin midigtaada markaas 
ay shakiyaan kuwa baadilka 
(xumaanta) ku socda. 


Waase aayaad cad cad kuna 
sugan laabta kuwa cilmiga la 
siiyey, wax diidi aayaadkannaga 
oon daalimiinta ahaynna ma 
jiro. 


Nai CA i y gus SA 


aG casi a tis NEG 
CETTE TE 
Agen bak ya NG 

4y ósi fS tse 


659 Bl Seea AA NG 
AA) 
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Cirka iyo dhulka waxaa ku sugan aayado wax lagu qaato, ruuxa mu'minka 
ahna waxaa laga rabaa inuu akhriyo quraanka salaadana oogo, illeen waxa 
xun bay reebtaaye, xusidda Alle na ku dadaalo. Saxaabada qaarna waxa 
ay yiraahdeen: ruuxayna salaadiisu ka reebin xumaanta iyo waxa la naco 
salaadu uma jirto. (Ibnu abii Xaatim iyo kuwo kale). Tan kale waa in si fiican 
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Juz' 21 


Yai Saad i y pu SA 


dadka xaqa loogu yeedho oon muran lahayn, hasa yeeshee ciddii madax 
adkaata waa in loola maro sida ku habboon, illeen Ilaaheen waa mid kaliya 
isagaanna u hogaansannahaye, quraankana isagaa soo dajiyey cid aan gaal 
ahaynna ma diiddo. Nabiguna wax ma akhrin jirin mana gori jirin quraanka ka 
hor, illeen way shakin lahaayeen xumaanlowguye. [Al-Cankabuut: 44-49]. 


50. 


51. 


52. 


53. 


54. 


Waxay dhaheen gaaladii 
(Makaad) maxaa loogu dajin 
waayey korkiisa aayado xagga 
Alle ka yimid, waxaad dhahdaa 
aayaadku waxaa uun ay ka 
yimaadaan Alle agtiisa aniguse 
waxaan uun ahay u dige 
muugda. 


Miyuusanse ku filleyn inaan 
kugu soo dajinnay kitaabka 
(guraanka) oo lagu akhriyo 
korkaaga, arrintaasna naxariis 
iyo waano yaa ugu sugan 
goomkii rumeyn (raga). 
Wazaad dhahdaa wazaa ku filan 
dhexdeenna Alle markhaati 
ahaan wuxuuna og yahay 
waxa ku sugan samooyinka iyo 
dhulka, kuwa rumeeyey baadil 
kana gaaloobay Alle kuwaasi 
iyaga uun baa khasaaray. 


Waxay kaa dadajisan cadaab, 
haddayna jirin muddo 
magacaaban waxaa u imaan 
lahaa cadaabka, wuxuuna ugu 


imaan lahaa kado iyagoon ogayn. 


Waxay kaa dadajisan cadaab, 
naarta jahannamana waxay 
koobi gaalada. 


Ieo sie ka 


ASIA YA 


zrs 


Ta 3 gi au 
A NG apa o u ii 
adi. a 5 Je [AA 
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55. Maalinta (qiyaamada) waxaa o5 re ya PG Sisi WA ga 
dabooli gaalada cadaab korkooda REI RR fni 
iyo lugahooda hoostoodaba, bia dois; men M 
wuxuuna ku dhihi Alle Ó kak 
dhadhamiya waxaad camalfali 
jirteen. 


Gaaladii ree Makaad aad bay Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) u dhibeen uguna madax adkaadeen, waxayna warsadeen mucjisooyin 
gaar ah oo say rabaan ah, waxaase ku filan ruuxii saga raba quraanka naxariista 
iyo hanuunka ah, marag iyo gargaarana Alle ayaa ku filan, kuwa khasaarayse 
waa kuwa rumeeyey xumaan xaqana beeniyey, cadaabna wax la dadajisto ma 
aha, illeen wax walba mudduu leeyahaye, waxaase imaan maalin cadaabku 
dhan walba gaalada ka koobi si xunna ay u dulloobi. Rasuulkuna wuxuu 
yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): Nabi kasta waxaa la 
siiyey wax isagoo kale dadku ku rumeeyeen waxaase lay siiyey waxyi Alle ii 
waxyooday, waxaana rajayn inaan ahaado midka kuwa raacay ugu badan 
yihiin. [Al-Cankabuut: 50-55]. 


56. Addoomadayda rumeeyow EON 
dhulkaygu waa waasac ee aniga . 
uun i caabuda. a 


57. Nafkastaa waxay dhadhamin diin i K 
geerida xaggaygaana laydiin soo 0 óa 
celin markaas. - i 

58. Kuwa (xaqa) rumeeyey camal shali mabali AA gi; 
fiicanna falay waxaannu ka a sagung 

Bla iia 5 
dajin jannada golol ay dureeri v sÉ A ni, WA 
dhexdeeda wabiyaal ayna ku ENG sales Ws aas zaii Wi 
waari dhexdeeda, waxaana A éh uji 


ugu wanaagsan ujuurada kuwa 
shageeyey (jannada). 


59. Ee ah kuwa samray Rabbigoodna | © 65; ma NG be zaji 
tala saarta. 


60. Badanaa dhul socod aan Wa JANG ya iy s$ 
xambaaran karin rizqigeeda ee a 2 
padi b gi; YAN Ya 


Alle arzugo iyada iyo idinkaba. ye 
Alle na waa maqle oge ah. ops 
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61. Haddaad waydiiso gaalada yaa 
abuuray samooyinka iyo dhulka 
oo sakhiray qorraxda iyo dayaxa, 
waxay odhan Ilaahay, ee xagee 
loo iili gaalada. 


62. Alle ayaa u waasiciya rizqiga 
ruuxuu doono oo addoomihiisa 
ah, kuna cidhiidhya (kuu doono), 
Alle na wax walba waa og yahay. 


63. Haddaad waydiiso gaalada yaa 
ka soo dajiya samada biyo oo ku 
nooleeya dhulka intuu dhintay 
(abaaroobay) kadib waxay odhan 
Ilaahay, waxaad dhahdaa mahad 
Alle ayaa iska leh, badankooduse 
wax ma kasayaan. 


ESES) Ip Lal E y gus SA 


opái gs GE 5 oi 


sái; wa ia 
O 6,455 ób A a 


EEE 
si K Úi ó si 34007 eeke 


o 


Alleheen wuxuu u sheegay addoommadiisa rumeeyey in dhulkiisu waasac 
yahay meel kastana ay ku caabudaan illeen naf walba way dhimane xagga Alle 
ayaana loo celine, kuwa xaqa rumeeyey oo camal fiican falay waxaa la dajin 
janno ay ku waaraan illeen dar Alle ayay u samreen wayna tala saarteen. Alle 
ayaana wax kasta quudiya oo maqla oo og. Rasuulkuna wuxuu yidhi (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): dhulku waa dhul Alle, addoomuhuna 
waa addoomo Alle ee meeshaad khayr ka heshaba ku nagow. Imaam Axmed. 
Waxayna ku tusin in dhulka muslimiintu dhul kaliya yahay xaqna kuwada 
leeyihiin gaaladiina haddii la warsado yaa abuuray cirka, dhulka, qorraxda, 
dayaxa oo cirka biya ka keena waxna arzuqa waxay qiri inuu Alle yahay, 
gardarrayse u dhumeen dhabtuna waa in cid kasta rumeysan tahay awoodda 
Alle ee waxay u beenin gagana uga leexan dan gaar ahaaneed iyo yaan lagu 


xisaabin. [Al-Cankabuut: 56-63]. 


64. Mana aha noloshan adduunyo 
ciyaar iyo dheeldheel mooyee, 
daarta aakhiraana meel nololeed 
ah hadday wax ogyihiin dadku. 


65. Markay koraan doonta waxay 
baryaan Alle iyagoo u kali yeeli 
cibaadada, markuu u koriyo (oo 
geeyo) barrigana (dhulkana) 
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markaasay u shariig yeelaan 
(wax la caabudaan). 


66. Si ay uga gaaloobaan wazaan KAA selai aa y% ea 


siinnay uguna raaxaystaan, wayse 

ogaan doonaan (cidhibteeda). 6 Gala ah 
67. Miyeyna arkeyn gaaladii Wa He Wa 

(Oureesheed) inaan yeelnay a AN WA za. 

(dajinnay) xaram aamin ah oo aad 

la dafayo dadka dhinacyadooda Ái Lang Oei Er 

ah, ma baadil bay rumeyn oo O6 


nicmada Alle ayay ka gaaloobi. 


68. Cidna kama dulmi badna ruux ku | KS £ Ng Ye? Bi ga NY 
been abuurtay Alle korkiisa ama = zi 
KAA si wa Aig 4 A 
beeniyey saga markuu u yimid, E Wah 


miyeyna ahayn jahannamo OR ASI s3 Ya 
hoyga gaalada. 

69. Kuwa ku jahaaday dartanno AWA adi G gah; 
waxaannu ku hanuunin UU WA 
ja KWEA KAZI 
jidkannaga, Alle na wuzuu la O sel gi hih 


jiraa kuwa wanaagga fala. 


Nolosha adduunyo waa uun ciyaar oo kale raaxadeeduna waa uun muddo yar 
aakharaase nolal dhab ahi jirtaa waase inaan laysku halmaamin adduunka 
aakhirana laga jeedsannin, shaqada xalaasha ahse waa waajib leyska 
abaalmarin. Waxaa ka mid ah caadada dadka in markay dhib la kulmaan sida 
markay badda ku safraan ama meelaha kalaba ay Alle isudulleeyaan markuu 
dhibkii ka saarana ay kuwo badan gaaloobaan kana jeedsadaan. Waxaa kale oo 
Alle ku mannaystay kuwii reer Makaad inuu dajiyey xaram aamin ah oo dadka 
gaararkooda ahna la waxyeelleeyo, mase habboona iney xumaan rumeeyaan 
xaqana ka gaaloobaan. Cid ka dulmi badanna ma jirto ruux ku been abuurtay 
Alle ama xaqa beeniyey jahannamana waa xerada gaalada. Kuwase u jahaada 
dar Alle wuu hanuunin Alle una gargaari. Taasina waxay ku tusin ahmiyadda 
jahaadka iyo sharaftiisa. [Al-Cankabuut: 64-69]. 


30. Suurat Ar-Ruum 


paji Ba 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Waxay ku tusin mucjisada 
quraanka (sidii soo hormartay). 


. Waxaa lagaga adkaaday Ruum. 


. Dhulkii dhawaa, intii laga 
adkaaday ka dibna way adkaan. 


. Dhawr sano dhexdeed, amarkana 
Alle ayaa iska leh horey iyo 
dibba, maalintaasayna ku farxi 
mu'miniintu. 

. Gargaarka Alle, wuxuuna u 
gargaari cidduu doono, waana 
adkaade naxariista ah. 


. Waa yabooha Alle, mana baajiyo 
Alle yaboohiisa, laakiin dadka 
badankiisu ma oga. 


. Waxay yagaannaan dadku 
muugaalka nolosha adduunyo 
aakhirose way halmaansan yihiin 
(ka jaahil yihiin). 

. Miyeyna ka fikirin naftooda 
inuusan Alle samaawaadka iyo 
dhulka iyo waza u dhaxeeya u 
abuurin waxaan xaq iyo muddo 
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magacaaban ahayn, waz badan 
oo dadka ka mid ahna wazay ka 
gaaloobi la kulanka Rabbigood. 


772 \ ehl 


paji 5y g P 
D 2 en sih GAN 6 


Suuraddan waxay soo dagtay markay is laayeen reer Ruum oo ehelu kitaab ahaa 
iyo reer Furus oo majuusi (dabcaabuda) ahaa, markaasna laga adkaaday reer 
Ruum, kadibna gaaladii farxeen oo dheheen waxaannu ka adkaan muslimiinta, 
laakiin sida Alle sheegay Ruumbaa adkaatay muddo yar ka dib, si mu'miniintu 
ugu faraxdo gargaarka Alle iyo cidduu wax u yabooho uusan ka baajineynin, 
gaalase waxay awooddoodii isugu geeyeen nolosha adduun aakhirana way ka 
jeed sadeen, mana fikirin inaan Alle ciyaar u abuurin khalgigiisa. Calaa binu 
Subayr wuxuu ka wariyey aabihiis inuu yidhi: waxaan arkay Faarisoo Ruum ka 
adkaatay iyo Ruumoo Faaris ka adkaatay, ka dibna waxaan arkay muslimiintoo 
ka adkaatay Faaris iyo Ruumba. Dhammaanna waxay ahaayeen dhawr iyo 
toban sano dhexdeed. Ibnu Kathiir. [Ar-Ruum: 1-8]. 


9. 


10. 


11. 


Miyeyna ku soconnin dhulka oy 
eegaan siday ahaatay cidhibtii 
kuwii ka horreeyey (gaaladii 
Makaad) waxay ahaayeen kuwo 
ka daran iyaga kana xoog badan, 
dhulkana way beerteen wayna 
dhiseen dhulka intay dhiseen 
wax ka badan. Waxayna ula 
timid rasuulladoodii xujooyin, 
Alle na ma aha mid wax 
dulmiya, laakiin iyagaa naftooda 
dulmiyey. 

Markaasay noqotay cidhibtii 
kuwii xumaanta falay, xumaan 
iyo (jahannamo) beenintay 
aayadaha Alle beeniyeen 
darteed, oo ayna ahaayeen kuwo 
aayadaha ku jees jeesa. 


Alle ayaa billaabay (abuurka) 
khalgiga isagaana soo celin, 
xaggiisaana laydiin celin. 
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12. Maalintay kici saacaddu 
(giyaamadu) way aamusi 
dambiilayaashu (ooy guusan). 


13. Ugumana sugnaannin kuway 
Alle la wadajiyeen (cibaadada) 
shafeeco waxayna noqdeen kuwo 
diida shurakadoodii. 


14. Maalintay kici saacaddu waa 
maalin ay kala tagi dadku. 


15. Kuwa rumeeyey (xaqa) oo camal 
fiican falay beer janno yaa lagu 
faraxgaliyaa. 


16. Kuwa gaaloobayse oo beeniyey 
aayaadkannaga iyo la kulanka 
aakhiro kuwaas waxaa lagu 
kulmin cadaabka. 


g 331 


prih DP alah 


CAA Nang NGANG E 


OR 3-7 


PA LOSTE ye? 


kade WI hi wa 
AI 3 aae SES sú; 


ya Ga 


Aayadahan wuxuu Alle ku hanuunin in dadku dhulka ku socdaan si ay u arkaan 
qudrada Alle iyo awooddiisa iyo inay arkaan raadkii ummadihii hore ee la 
abaalmariyey markay xaqii beeniyeen iyo in ciddii xumaan fasha cidhibteedu 
noqon in xumaan lagu abaalmariyo. Tan kale waxay dadku noqon maalintaas 
qiyaame laba kooxood, xaq raacayaal janno gali, iyo xaq diidayaal naar u 


dheelman. 


Qataadana wuxuu yidhi: wallee waa kala tag aan kulan ka dambayn. 


[Ar-Ruum: 9-16]. 


17. Alle ayaa nasahan (ceeb ka fog) 
markaad galabaysanaysaan iyo 
markaad waabariisanaysaan. 


18. Mahadna isagaa ku leh 
samooyinka iyo dhulka 
dhexdooda iyo habeenkii iyo 
duhurkiiba. 


zzoe 
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19. Kana soo bixiya wax nool wax 
dhintay wax dhintayna wax 


ua 


i Sak v 


Tey Ja ANG Ba PA 


nool, nooleeyana dhulka intuu P 
AË NG 


dhintay ka dib, saasaana laydiin 
soo bixin. 


20. Waxaana ka mid ah 
calaamooyinkiisa inuu idinka 
abuuray carro markaasaad 
nogoteen dad dhagdhagaagi 
(faafi). 


A ya ês Ol zali [yea 


Gb NG 


21. Waxaa ka mid ah za á si zali Z 55 
calaamooyinkiisa inuu idiinka Na 
JS - Gái En; gh nah 
abuuray naftiinna haween si KAG m 
aad isugu xasishaan, yeelayna DET yA i Jas 
dhexdiinna isjacayl iyo naxariis, ORT K FA] = a 


taasina waxaa ugu sugan 
calaamad qoomkii fikiri. 


Aayadahan waxay inagu hanuunin inaan Alle u tasbiixsanno xumaantana ka 
nasahno wakhti walba, illeen isagaa awood leh oo wax walba abuuraye dadkana 
soo bixin doonee, waxaana ka mid ah aayaadka jiritaanka Alle iyo awooddiisa 
ku tusin inuu dadka carro ka abuuray, rag iyo haweenna ka dhigay si ay isu 
guursadaan oo isula nagaadaan iyaga oo naxariis iyo jacayl dhexyaallo. 


Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: Alle 
wuxuu ka abuuray Aadam dhulka oo dhan wax ka mid ah, markaasuu nogday 
bini Aadamkii sida dhulka, waxaa ka mid ah mid cad, mid cas, mid madow iyo 
mid u dhaxeeya, iyo mid xun iyo mid fiican iyo mid fudud (xagga dabeecada), 
iyo mid adag iyo mid u dhaxeeya. Waxaa wariyey Axmed, Abuudaawuud, 
Tirmidi. [Ar-Ruum: 17-21]. 


22. Waxaa ka mid ah aayaadka ku 
tusin (qudrada) Alle samooyinka 
uu abuuray iyo dhulka iyo kala wa. 
duwanaanta afkiinna (luugada) E ótali d NG 
iyo midabkiinnaba, taasina 
calaamad yaa ugu sugan kuwa 
cilmiga leh. 


30. Suurat Ar-Ruum Juz' 21 


23. Wazaa ka mid ah aayaadka ku 
tusin (gudrada) Alle hurdadiinna 
habeenkii iyo maalintii iyo 
dooniddiina fadliga Alle, taasna 
calaamad yaa ugu sugan kuwa 
wax magli. 


Wazaa ka mid ah aayaadka ku 
tusin (gudrada) Alle hillaaca 
uu idin tusiyo, cabsi iyo doonid 
darteed, iyo samada uu idiinka 
soo dajiyo biyo, kuna nooleeyo 
dhulka intuu dhintay ka dib, 
taasina calaamado yaa ugu 
sugan kuwa waz kasi. 


25. Wazaa ka mid ah aayaadka ku 
tusin (gudrada) Alle inay samada 
iyo dhulku ku taagan yihiin 
amarka Alle, markuu dhulka 
idiinka yeedhana (soo bizinta) aa 
durba soo bazdaan. 


24. 
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Wali wazay ka warrami aayaadku awoodda Alle iyo siduu u abuuray cirka 
iyo dhulka iyo siduu u kala duway hadalka iyo midabka binii Aadamka, iyo 


siduu ugu sahlay hurdada si loogu nasto, 


ka dibna khayrka Alle loo dalbo 


waxyaalahaasna calaamad yaa ugu sugan ciddii wax garan ama magli, sidaas 
00 kale waa kan Alle dadka tusiyo hillaaca, cirkana roob ka keena dhulkana 
ku nooleeya, amarkiisuuna cirka iyo dhulka ku taagan yihiin, dadkana ka soo 
bixin doona dhulka qiyaame darteed. [Ar-Ruum: 22-25]. 


26. Alle ayaa iska leh waza 
samooyinka iyo dhulkaba ku 
sugan, isagayna u khushuucaan 
(u hoggaansamaan). 


27. Alle waa kan billaabay abuurka 
khalgiga, hadana soo celin, 
isagaana u fudud Alle, Ilaahay 
ayaana sifo sare ku muta 
samooyinka iyo dhulka, waana 
adkaade falsan. 
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28. Alle wuzuu idiin yeeley tusaale 


29. 


naftiinna ah, waxaad hanataan 
miyey idinla wadaagaan wak 
laydinku arzugay, ood si isku 
mid ah u maamulaysaan, ugana 
cabsanaysaan sidaad isaga 
cabsataan, saasuuna u caddayn 
aayaadka ciddii wax kasi. 


Hase yeeshee waxay raaceen 
kuwii dulmilowga ahaa 
hawadooda iyagoon wax ogayn, 
yaa hanuunin kara ruux Alle 
dhumid u qaddaray, wax u 
gargaarana lahayn. 


g 331 paji 5y g E 
Kiii SE EN aj 
AA 5 al 
SNG > TT 


MAT - 


wer 


Wax walba awoodda Alle yey ku jirtaa, ama cir ha ku noolaado ama dhule, 
wax walbana Alle ayaa abuuray u soona celin si fudud, ammaan iyo sharaf 
sarana Alle ayaa mudan, awood iyo xigmadna isagaa leh, wax maamulkiisa la 
wadaagana ma jiro, ruuxiise aqoon laaan hawadiisa iska raaca oo dulmi fala 
yaa tusin oo u gargaari Alle ka sokow. Abuu Hureera waxaa laga wariyey in 
Rasuulku yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): Alle wuxuu 
yidhi: waxaa i beeniyey ina Aadam umana habboona, wuuna i caayey umana 
habboona. [Ar-Ruum: 26-29]. 


30. 


31. 


32. 


Ee wajigaaga u jeedi diinta adoo 
toosan, (isagoo ah diinkaasu) 
abuuridda Alle ee dadka uu 

ku abuuray (towxiidka), wax 
baddali kara diinka Alle na ma 
jiro, saasina waa diinta toosan 
laakiin dadka badidiis ma oga. 


Idinkoo Alle u noqon, kana 
yaaba, salaaddana ooga, 
gaaladana ha ka mid noqonnina. 


Ee diintooda ku kala tagay 
noqdayna kooxo, xisbi walba uu 
ku farxi waxa agtiisa ah. 
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kai jale GAN gh ai 
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33. Hadduu dadka taabto dhib wazay 


34. 


35: 


Juz’ 21 


baryaan Rabbigood iyagoo u 
noqon, markuuse dhadhansiiyo 
naxariis qayb iyaga ka mid 

ah waxay wax la wadaajiyaan 
Rabbigood. 


Si ay uga gaaloobaan waxaan 
siinney, iska raaxaysta, waadna 
ogaandoontaan cidhibta 
raaxadaasi. 


Mise waxaan ku soo dejinney 
xujo, 00 ku hadli waxay Alle la 
wadaajin. 


777 \ t ehl PFET ES 


mis es jh AN a 


ER AE I) É al Gawé 


O5 gn a b) 


| BATAN a AN J 
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© aki ey NK 


Diinta islaamku waa diin xaq ah, waana diin waafaqsan abuuridda dadka iyo 
waxa wanaag ah ee ay dooni wax ka hor imaan karaana ama baddali karaana 
ma jiro waxayna fari Alle adeecid, sida salaadda, zakada iyo isku duubni 
iyo midnimo, iyo in diintoo lagu kala tago (oo diimo aan islaamka ahayn la 
sheegto) ay gaalnimo tahay, had iyo jeerna waa in Alle la xusuusnaado, dhib 
iyo barwaagaba si aan nicmadiisa looga gaaloobin xujo la'aan, ruuxii gaalnimo 
ku raaxaystana wuxuu la kulmi ciqaab xun. [Ar-Ruum: 30-35]. 


36. 


37. 


38. 


Haddaan dhadhansiinno dadka 
naxariis way ku farxi «kibraan» 
hadduu dhib ku dhacana waxay 
hor marsadeen darteed way 
quustaan. 


Miyeyna arkayn in Alle u 
waasiciyo rizqiga cidduu 
doono, kuna cidhiidhyo 
(cidduu doono) arrintaasna 
calaamooyin baa ugu sugan 
kuwa rumeyn (raga). 


Ee garaabada sii xaqeeda iyo 
miskiinka iyo musaafurka, 
saasaa u khayr roon kuwa dooni 
wajiga Alle, (u dhawaanshahiisa) 
kuwaasina waa kuwa liibaanay. 


Fota cte, aau 
ol G La ia GAN si BG 
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39. Waxaad bixisaan oo ribo ah 
si aad uga badsataan xoolaha 
dadka ma badnaado Alle agtiisa, 
wixiise aad bixisaan oo zako 
(xalaal ah) idinkoo ku dooni 
wajiga Alle kuwaas waa loo 
laablaabi. 


g 331 paji 5y g yS 
kaa Gor n 
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Sida marar badan soo martay waa in Alle had iyo jeer lagu xidhnaado lana xuso 
dhib iyo barwaaqaba, aan lana kibrin lana quusan illeen saasi waa xigmad Alle, 
qaraabada, masaakiinta, musaafuriinta iyo dadka oomoon oo dhanna loogu 
samo falo Alle dartiis, si loo liibaano, ribada, damaca xoolaha dadka iyo xoola 
jacaylka daranna layska jiro, lana sadaqaysto xoolo xalaal ah si Alle agtiisa 


loogu liibaano. [Ar-Ruum: 36-39]. 


40. Alle waa kan idin abuuray 
haddana idin arzaaqay haddana 
idin dili, haddana idin soo 
noolayn, ma jiraa shurakadiinna 
mid fali sidaas wax ka mid ah? 
Alle ayaa ka nasahanna kana 
sarreeya waxay la wadaajin. 


41. Xumaan baa ka daahirtay barri 
iyo badba, waxay kasbatay 
gacmo dad dartiis, si Alle u 
dhadhansiiyo waxay camal 
faleen qaarkiis, inay noqdaan. 


42. Waxaad dhahdaa ku socda 
dhulka fiiriyana siday noqotay 
cidhibtii kuwii hore, wuxuu ahaa 
badankoodu mushrikiin. 


43. Ee wajigaaga diinta toosan 
(islaamka) u jeedi, maalin 
aan la celin karin ka hor, Alle 
xaggiisana ka iman, maalintaas 
dadku way kala tagi. 
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44. Ruuxii gaalooba isagay (dhibi) E byas -S aza j5 YA 
gaalnimadiisu, ruuxii camal Gaon ha TAUA 
wanaagsan fala naftiisa yuu u ji 
goglay. 

45. Si Alle u abaalmariyo kuwa ANAKAN 
rumeeyey saga oo camal LAN AL asi WA 
wanaagsan falay fadligiisa, Alle ik Gi GG 
na ma jecla gaalo. © yai 


Alle isagaa wax abuuray, oo arzuqa, dili, soona noolayn, xumaanna waa ka 
fog yahay, dambiga iyo macaasidu waxay sababaan xumaanta dhulka iyo 
fasaadkiisa, dadkuna way dhadhamin xumaanta gacmahoodu kasbadeen, 
waase in la fikiro dhulkana la maro, diinta toosan ee islaamka ee saga ahna 
lagu toosnaado, qiyaame iyo xisaab iyo kalatagid ka hor, si xumaanlowgana 
xumaantiisa looga abaalmariyo, wanaaglowgana samihiisa laga abaalmariyo, 
Alle na ma jeclo gaal iyo xuma fale, wuxuuse jecel yahay mu'miniinta xaqa 
raacda, waxaa sugnaaday in dadka, dhulka geedaha iyo xooluhuba ka 
istareexaan geerida kuwa xun xun. [Ar-Ruum: 40-45]. 


46. Calaamaadka Alle ku tusin oi a) Je of zah Ya 
waxaa ka mid ah inuu dabaylaha aea Bn KI 
diro iyagoo ku bishaarayn (roob) ra : ia H LANG = 
iyo in Alle idin dhadhansiiyo sabias ya Madii ayah Sah 
naxariistiisa iyo in doontu ku © 65565 4l; 
socoto amarkiisa iyo inaad 
dalabtaan fadligiisa, markaas 
aad Alle ku mahdisaan. 

47. Waxaan dhab ahaan ugu dirnay JIN NG WA 54; 
hortaa rasuullo qoomkoodii, Jezz 5 

q Ga ih WA Gaii: Wi 


waxayna ula yimaadeen xujooyin |”. E 
waana ka aarsannay kuwii dambi | sa WE; kisi ai 


falay, waxaana korkannaga ah u 09 ósi 
gargaarka mu'miniinta. 

48. Alle waa kan diray dabaylaha RTE] 
oo markaas kicisa daruuro kuna RETA Kye 


fidiya samada, siduu doono, An P 
kana yeela goosimo aad aragtid ga sji sg S ik; 
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49. 


50. 


Juz' 21 


roobka oo ka soo bixi dhexdeeda, 
markuu Alle roobka siiyo cidduu 
doono oo addoommadiisa ka mid 
ahna markaasay bishaaraystaan. 


Waxayna ahaayeen soo dajinta 
roobka ka hor kuwo quusan. 


Ee day naxariista Alle raadkeeda 
sida Alle ugu nooleeyo dhulka 
intuu dhintay ka dib, Allahaa 
wuxuu nooleeyaa wixii dhintay 
wax walbana waa karaa. 
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Roobka iyo naxariista Alle ayaa keena, si uu ugu nooleeyo addoommadiisa iyo 
dhulka ay ku nool yihiin korkiisa waana kan rasuullo badan u diray ummadihii 
hore iyagoo xaq wata kuwii beeniyeyna looga aarsaday, Alle waa u gargaare 
mu'miniinta xaqa ah, keenidda roobka lagu farxina waxay ku tusin awoodda 


Alle iyo inuu wax walba karo. [Ar-Ruum: 46-50]. 


51. 


52. 


53. 


54. 


Haddaan ku dirno dabaylo 
(daran) beertooda oo ay arkaan 
iyadoo doorsoon, waxay markaas 
ka dib noqdaan kuwo gaalooba. 


Adigu wax ma magashiin kartid 
kuwo dhintay, mid dhagala’ oo 
jeedsadayna wax ma magashiin 
kartid. 


Ruux indha la'na baadi kama 
hanuunin kartid, ma magashiin 
kartid (raga) golo rumeysay 
aayaadkannaga mooyee, 
muslimiinna ah. 


Alle waa kan idin ka abuuray 
tabaryari, haddana idinka yeelay 
tabaryari ka dib xoog, hadana 
xoog dabadi idinka yeelay 
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tabaryari iyo gabow, wuxuu zi iai ga Usu Gi 
doono yuu abuuraa, waana wax 
walba oge, wax walba kare. 


Dabayshu waa qayb ka mid ah khalgiga Alle, waxna Alle waa ku anfacaa, 
marmarna waxay dhibtaa si loogu edbiyo kuwa leexda, inse la gaaloobo ma 
aha hadday dhibaato keento, xaqdiidana Alle uunbaa hanuunin kara ama 
muslimin kara, illeen Alle ayaa dadka mariya marxalado kala duwan, sida 
tabaryarida, xoogga, dugnimada iyo geeridaba, maxaa yeeley ogaansho iyo 
awoodba isagay ku dhammaadaan. [Ar-Ruum: 51-54]. 


55. Maalinta qiyaamadu Óp ad WI EGMN pa #565 
kacdo waxay ku dhaartaan IK NG a paN G 
dambiilayaashu inayan A os 
nagaannin saacad mooyee, e UPSR 
saasaana (xaqa) looga leexiyey. 

56. Kuwii waxay dheheen cilmiga WA aiii j En 
iyo iimaanka la siiyey waad = Pi SG 5i 
ku nagaateen qadarka Alle pa ih 
(hore u qoray) tan iyo maalinta I SA eR ni 


soobixinta, kanna waa maalintii C ó p5 
soo bixinta, laakiin waxaad 
ahaydeen kuwo aan ogayn. 


57. Maanta (qiyaamada) ma anfacdo AB iji AA A 
kuwii dulmiga falay cudur daar AWA KI ao 
iyo toobad keen. O G i 

58. Dhab ahaan baan ugu caddaynay okái Ks à Ég i; 
dadka quraankan dhexdiisa rak 
tusaale kasta, haddaadna ula T zi z o 5 
timaaddo aayad wazay dhihi Liia Gad Sisia 
kuwii gaaloobay wazaan baadil GN) ó ikat 
(xumaan) ahayn kuma sugnidin. 

59. Saasaa Alle u daboolaa ï gi WAH JE A Tak NS 
guluubta kuwa aan ogayn (wak Oue 


anfaca). 
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60. Ee samir yabooha Alle waa kade, gaa 155 Ie 
yeyna ku fududayn kuwaan RETAKE KE 


yaqiinsanayn (xaqa). 


Saacadda qiyaame waa arrin daran oo culus gaalada dambiilayaasha ahna 
wagtigu wuu ka qasmi waxayna ku dhaaran dhibaatada darteed inayan 
adduunkii ku nagaannin saacad wax ka badan taasna waxay ku tusin inaan 
nicmada adduun iyo noloshiisa wax u tarayn ruuxii dhuma, mu'miniintase waa 
u xisaaban yahay waqtigu calaacalna wax ma taro qiyaame, illeen quraankaa 
Alle wax walba ku caddeeyaye, madax adayg iyo xaqdiidna waa dabeecadda 
gaalada, ee xaqa ku samra una adkaysta. Gaalana yeyna idin dhumin. 
[Ar-Ruum: 55-60]. 


31. Suurat Lugmaan 
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Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Waxay ku tusin mucjisada 
quraanka (sida soo hormartay). 


. Tan waa aayaadka kitaabka 
(quraanka) ee xigmadda leh. 


. Waana hanuunka iyo naxariista 
samafalayaasha. 


. Kuwa salaadda ooga, zakadana 
bixiya, iyagoo aakhiro yagiinsan. 


. Kuwaasi waxay ku sugan yihiin 
hanuun Alle, kuwaasina waa 
kuwa liibaanay. 


. Dadka waxaa ka mid ah kuwo 
gadan hadal wax shuqliya si uu 
uga dhumiyo (dadka) jidka Alle 
iyagoon wax ogayn, jidka Alle 
na ku jees jeesa, kuwaasi waxay 
mudan cadaab dulleeya. 


. Marka lagu akhriyo 
aayaadkannaga wuu jeedsadaa 
isagoo iskibrin, sidii isagoon 


maqal, oo dhagihiisu culus yihiin, 


ugu bishaaree cadaab daran. 
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Macnaha aayadahan oo kale waxaa ka hadasha suuratul baqara oo ah in 
quraanku hanuun iyo naxariis u yahay sama falayaasha, wanaagga falay 
oo shareecada raacay, salaaddana oogay, zakadana bixiyey, aakhirana 
yiqiinsaday, kuwaasna waxaa u dambeeyn liibaan, kuwaas ka leexday jidka 
toosan, hadallada wax shuqliyana soo gata, kuna mashguula. Kagana ku jees 
jeesa, marka quraanka lagu akhriyana jeedsada oo is kibriya sidii isaga oon 
maqal oo dhaga la? waxay mudan kuwaasu cadaab wax dulleeya oo daran. 
Cabdullaahi ibnu Mascuud wuxuu yidhi: Allaha isaga mooyee aan ilaah kale 
xaq lugu caabudin baan ku dhaaran hadalka wax shuqliya waa heesta. 


Xasan Basrina saasoo kaluu yidhi waa heesta iyo durbaanka. [Luqmaan: 1-7]. 


8. Kuwa rumeeyey (saga) camal SA AUA 
wanaagsanna falay waxay WA i 
mudan janatu naciima. i i 

9. Iyagoo ku waari dhexdeeda P RE 45 Wé wali 
waana yabooh Alle oo xaq ah, i LA a 


Alle na waa adkaade falsan. 
10. Isagaa abuuray samooyinka tiir kisi xE ha ogó ás 
aad aragtaan la'aantiis, dhulkana 

? I | Ni f; 
wuxuu ku tuuray buuro (suga) Aa < : $ 4 ý 
inayan dhagdhagaagin, wuxuuna uii, xis AS Gan 5 


ku fidiyey dhexdiisa daabbad E Ga kan [KAE zu AEN 
kasta, samadana waxaan ka Oo E 
soo dejinnay biyo, waxaanna RP G 
ku soo bixinney nooc kasta oo 

quruxsan. 

11. Kaasi waa abuurkii Alle, ee i ga Bu Ga i GE Nb 
tusiya waxay abuureen kuwa ka AAN Ka aa ii 
soo hadhay Alle, saas ma aha, ak Di = p 
ee dulmi falayaashu waxay ku © ge pH 


sugan yihiin baadi cad. 


Kuwa liibaanay aakhiro waxaa ka mid ah kuwa Alle iyo rasuulladiisa rumeeyey, 
camallada waanaagsan ee shareecada waafaqsanna la yimaada, markaasuu Alle 
ku baraarujiyey qudradiisa siduu cirka u kor yeelay tiir aan aragno la'aantiis, 
dhulkana uu buuro ugu sugay, wax kasta oo noolna ugu beeray oo dhulka ku 
socda, cirkana biyo wax walba ku bixiyo ka soo dajiyey, waana kaas abuurka 
Alle ee maxay abuureen wax yaalaha kale ee la caabudo Alle ka sokow, ma jiro 
waxay abuureen ee ka caabudi yaa baadil cad ku sugan. [Luqmaan: 8-11]. 


31. Suurat Lugmaan 


Juz' 21 


g 331 


OLI iy g Y 


12. Dhab ahaan ayaan luqmaan u KI saa aa A 
siinnay xigmad iyo inuu Alle ku FEAE EAN 
mahdiyo, ruuxii mahdiya wuxuu PEA KB nda 
uun u mahdiyay naftiisa, ruuxii MIA ge Wl op 5 ya) 
gaaloobana Alle waa ka kaaftoon 
yahay waana ammaanan yahay. 

13. (Xusuuso) markuu ku yidhi Alas ba A Gih JG la 
lugmaan wiilkiisa isagoo waanin GE ga a eE a a i gar 

za IJ Ol au An 
wiilkayow Alle waxba hala an a ao si 
wadaajinnin, shirkigu waa dulmi WA 
weyne. 

14. Waxaan u dardaarannay dadka KAFES sI gas (E533 
labadiisii waalid, way sidday T eag Wa ess So {ayet 

ba A ? ` | é PAWEH 1 Us 
hooyadiis iyadoo tabar yar ah ib saki > 
tabar yari kalana ku sugan, © a) ai g i 
gudhidiisuna waa labo sano ee 
ku mahadi ani iyo labadaadii 
waalid, xaggaygaana loo ahaan. 

15. Hadday kugula dadaalaan Ai G g dji oj e Ies ol; 
(labada waalid) inaad ii shariig eLa ah J i Í 
yeesho (ila wadaajiso) waxaadan = z p Me jah 
agoon ulahayn ha ku adeecin a Je ki Waaa ANG 
kulana noolow adduunka si in EE 
fiican, raacna jidka kuwa ii ` ya zA j 
nogda, xaggayga yaa laydiin soo Óp S Ws 
celin waxaana idiinka warrami 
waxaad camalfali jirteen. 


Luqmaan wuxuu ahaa nin suubban oo ummadihii hore ka mid ah, Alle na siiyey 
cilmi naafic ah iyo cagli toosan, Alle na ku mahdin jiray, wiilkiisana wuxuu 
u dardaarmay dardaaran kii u fiicnaa oo ah inuu Alle kaliya caabudo, labada 
waalidna wanaag u falo, gaar ahaan hooyada u soo martay dhib daran uur iyo 
nuujinba, waxaa kaloos u dardaarmay in gaalimadu tahay dulmiga ugu wayn. 


Mahadda Alle iyo kan labada waalid, xumaantoon lagu adeecin iyo gaalimada, 
in wanaag lagula noolaado, Alle jidkiisana lagu toosnaado, loona toobadkeeno, 
dhammaan waa waxyaalaha lays faray. 


Macaad binu Jabal yaa istaagay isagoo khudbad akhrin wuxuuna ku mahdiyey 
Alle oo ammaanay markaasuu ku yidhi: anigu waxaan ahay rasuulkii 
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Rasuulka Alle miduu ugu soo diray xaggiinna inaad Alle caabuddaan, waxna 
la wadaajinnin, inaad i adeecdaan idinka hagran mahayo khayre, xagga Alle 
ayaa loo ahaane janno ama naare, waa nagaadi aan geedi lahayn, iyo waarid 
aan geeri lahayn. Waxaa wariyey Ibnu abii Xaatim, Ibnu Xajarna wuxuu yiri: 
sanadkiisu waa sax, markuu u tiiriyay musnadka Isxaaq binu Raahaweyhi. 
[Lugmaan: 12-15]. 


16. 


17: 


18. 


19. 


20. 


Wiilkayow hadday xumaantu 
tahay xabbad khardal ah oo 

kale (wax yar) oo sallax dhexdii 
ku sugnaato ama samooyinka 
dhexdooda ama dhulka 
dhexdiisa wuu keeni Alle, Alle na 
waa oge xeeldheer. 


Wiilkayow oog salaadda, oo far 
wanaagga oo reeb waxa la naco 
kuna samir waxa ku gaadha, 
arrintaasu waxay ka mid tahay 
umuuraha Alle adkeeyay. 


Hana ka jeedin wajiga dadka 
hana ugu socon dhulka kibir, 
Alle na ma jecla mid kasta oo isla 
weyn oo faan badane. 


Socodkaagana ku dhexdhexayso, 
hoosna u dhig codkaaga, 

cod waxaa ugu xun codka 
dameerahee. 


Miyeydaan arkayn in Alle idiin 
sakhiray waxa samooyinka iyo 
dhulka ku sugan oo idin huwiyey 
nicmadiisa mid muugata iyo 

mid garsoonba, dadkana wazaa 
ka mid ah kuwo Alle ku murmi 
cilmi iyo hanuun iyo kitaab 
nuuriya la'aantiis. 
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Marka loo dhaho raaca waza Alle 
soo dajiyeyna waxay dhahaan 
waxaannu raaci waxaan ka 
helnay aabayaalkanno, hadduu 
shaydaan ugu yeedhayo 
cadaabka saciirana (miyey raaci). 


787 


OLI iy gw Y 


Léi i ge hi 


~ - > 


P ANG 


Wax kastoo ruuxu falo haba yaraadee Alle waa og yahay meel kaste ha ku 
jiree, dhagax, cir ama dhulba. Salaadda oo la oogo, wanaaggoo la faro dadka, 
xumaanta oo laga reebo, dhibka oo loo adkeysto, dadkoo si fiican loo qaabilo, 
dhulkoo si fiican loogu socdo, codkoo hoos loo dhigo iyo kibirkoo laga tagana 
waa wanaagga diinta islaamku farayso, Luqmaanna wiilkiisa u dardaarmey. 
Alle na wuu u nicmeeyey dadka, mana habboona muran xaq darro iyo raacid 
dad kale oo dhunsanaa iyo yeedhidda shaydaan. [Luqmaan: 16-21]. 


22. 


23. 


24 


25. 


26. 


Ruuzii u jeediya wajigiisa xagga 
Alle isagoo samo fali wuxuu 
qabsaday guntin (ballan adag), 
xagga Alle ayaana cihdhibta 
arrimuhu u noqon. 


Ciddiise gaalowda yuuna ku 
walbahaar galin gaalnimadiisu, 
xaggannagay u soo noqon 
waxaanna uga warramaynaa 
waxay camalfali jireen, illeen Alle 
ayaa og waxa laabta ku sugane. 


. Waannu u raaxayn wax yar, 


markaasaannu u dhibaatayn (u 
iili) cadaab adag. 


Haddaad waydiisid yaa abuuray 
samooyinka iyo dhulka waxay 
odhan Ilaahay, waxaad dhahdaa 
mahad Alle ayaa iska leh, 
badankoodse ma oga. 


Alle ayaa iska leh waxa 
samooyinka iyo dhulka ku sugan, 
Alle na waa hodan ammaanan. 
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OLI iy gw Y 


Ciddii Alle u hoggaansanta wuxuu farayna yeesha oo wanaagsanaata wuxuu 
ku liibaani ballan adag iyo qabsasho xadhigga Alle, ruuxiise gaalooba isaga 
unbaa isdhibay, Alle na wuu sugi muddo yar wuxuuna ku abaal marin cadaab 
adag. Inkastoy gaaladu Alle diidi xagga daahirka haddana way ogyihiin in 
isagu abuuray cirka iyo dhulka. Mahadna Alle ayaa iska leh iyo xukunka cirka 
iyo dhulka waana hodan ammaan mutay. [Luqmaan: 22-26]. 


27. 


28. 


29. 


30. 


31 


Hadday waza dhulka ku 

sugan oo geeda ah galimmo 
nogdaan badduna khadayso 

oo gadaasheeda todobo 
badood yihiin ma dhamaadeen 
kalimooyinka Alle, Alle na waa 
adkaade falsan. 


Abuurkiinna iyo soo bixintiinu 
ma aha sida naf kaliya mooyee 
(fudaydka), Alle na waa magle 
arke ah. 


Miyeydaan ogayn in Alle 
habeenka dhex galiyo maalinta, 
maalintana dhexgaliyo habeenka 
sakhirayna qorraxda iyo dayaxa, 
mid kastana uu u socdo muddo 
magacaaban, Alle na waxaad 
camal falaysaan waa og yahay. 


Taasna waa in Alle xaq yahay 
waxay caabudi ee ka soo 
hadhayna baadil yahay iyo in 
Alle yahay sarreeye wayn. 


. Miyeydaan ogayn in doontu 


dhexsocoto badda nicmada 

Alle darteed si uu idiin tusiyo 
aayaadkiisa, arrintaasna aayaad 
baa ugu sugan samirbadane 
shugri badan oo dhan. 
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32. 


Juz' 21 


Marka hirku daboolo dadka 

00 hoos iyo daruuro la moodo 
waxay baryaan Alle iyagoo u 

kali yeeli diinta (cibaadada) 
markuu u koriyo xagga barrigana 
waxaa ka mid noqon dadka mid 
dhexdhexeysan, mana diido 
aayaadkannaga mid khaa'in ah 
oo gaalnimo badan mooyee. 


OLI iy gw YA 


res JEEE AA KIA 1515 


ai ah mak 


Cilmiga Ilaahay waa waasac haddii geedaha qalin laga dhigo badahana 
angaas ma dhammaado cilmigiisu, Alle na waa u fududdahay abuuridda iyo 
soo bizintuba, waana Allaha nusgaamiya habeenka iyo dharaarta sakhirayna 
qorraxda iyo dayaxaba inta muddadoodii laga gaadhi. Waana Allaha waga ah 
waza ka soo hadhay ee la caabudana wax ka jirin ee sarrreeye weyn ah dadkana 
u sahlay markabka badda dhexsocda, si ay ugu mahdiyaan nicmadiisa, 
markey badda marina Alle ayay baryaan gaaladu, markey nabadgalaanna way 
jeedsadaan. Rasuulkuna wuxuu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee): Allow ma koobno ammaantaada ee waa saad adigu isu ammaantay. 
Muslim ayaa wariyey. [Luqmaan: 27-32]. 


33. 


34 


Dadow ka dhawrsada Allihiin 

oo ka cabsada maalin uusan 
waxba ka deegayn waalid 
ilmihiisa, ilmuhuna waalidka 
waxba, yabooha Alle na waa 
xaq, ee yeyna idin kedin nolosha 
adduunyo, yuuna idinku kedin 
Alle kedin badane (shaydaan). 


. Alle agtiisuu yahay ogaanshaha 


saacadda (qiyaame) iyo roob 
di'iddu, wuxuuna og yahay waza 
makaanka (ilma galeenka) ku 
sugan, nafna ma oga waxay 
mudan barri, nafna ma oga 
dhulkay ku dhiman, Alle ayaa og 
xeelna dheer. 
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Dhab ahaan nolosha adduun waa dhalanteed, ruuxu suu doono ha ugu 
raaxaystee, ciddii caqli lehna waa inay camalfashaa ayna dhagraminna. Maxaa 
yeeley waxaa imaan maalin cidna cid kale ayan wax u tarayn, xaataa labada is 
dhashayba ha ahaatee. Oiyaamadu markey dhici, roobku markuu di'i iyo waza 
uurka ku jiraba Alle ayaa og, nafna ma oga waxay mudan barri iyo halkey ku 
dhiman midna, Alle unbaa og. 

Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: 
shan Ilaahay unbaa og: saacadda qiyaame, roob kolkuu imaan, waxa uurka ku 
jira, nafi waxay mudan wakhtiga soo socda iyo nafi meeley ku dhiman. 
Waxaa wariyey Bukhaari iyo Axmed. Waxa kalase ee la sheeg sheego waa male 
iyo war. Cilmiga dhabta ahse Alle agtiisuu jiraa. [Luqmaan: 33-34]. 


32. Suurat As-Sajdah 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Waxay ku tusin mucjisada 
quraanka. 


. Soo dajinta quraanka shaki kuma 
jiro, wuxuuna ka soo dagay 
Rabbiga caalamka xaggiisa. 


. Mise waxay dhihi waxaa been 
abuurtay (Nabiga), saas ma aha 
ee waa xaq quraanku Allehaa 
xaggiisa ka yimid si aad ugu 
digtid qoom uusan u imaannin 
dige kaa horreeyay, si ay u 
hanuunaan. 


. Alle waa kan ku abuuray 
samooyinka, iyo dhulka iyo 

waxa u dhaxeeya lix maalmood 
dhexdeed, markaasna ka sara 
maray carshiga idiinmana 
sugnaannin Alle ka sokow wali 
(gargaare) iyo shafeece midna, ee 
miyeydaan wax xusuusanayn. 


. Amarka Alle ayaa maamula, 
kana soo dejiya samada una soo 
dejiya xagga dhulka, markaasaa 
amarkaasi xagga Alle u koraa 
maalin qaddarkeedu yahay kun 
sano oo waxaad tirinaysaana. 
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6. Kaasina waa Allaha og waza azali Baga, zili ake NG 
magan iyo waza joogaba, ee 6 Ai 


adkaada ee naxariista. 


Alle wuxuu halkan ku sheegay inuu quraanku ka soo dagay xagga Alle, wax 
shaki ahna ku jirin, wax Nabiga Muxamed ah jeebkiisa kala yimidna ahayn, si 
loogu digo dad jaahiliin ah oon hadda ka hor wax u diga helin, waxaa kalooy 
aayaduhu caddayn inuu Ilaahay ku abuuray samooyinka, dhulka, iyo waxa u 
dhaxeeye lix maalmood, wax Alle ka soo hadhay oo wax anfici karaana uusan 
jirin idam Alle la'aantiis, wax walbana isagaa maamula, wax walbana waa 
ogyahay. [As-Sajdah: 1-6]. 


7. Alle ayaa wanaajiyey abuuridda ug EA s E a iii 
wax kasta, wuxuuna ka billaabay ab a NG ja 
abuuridda dadka dhoobo, O o glp 
(Nabigii Aadam ahaa). 

8. Markaas ka yeelay faraciisii mid u o AL ya A Jas i 
ka soo taxma biyo tabar yar. Dar < 

9. Markaas ekeeyey oo ruuxdiisa Ja >) 5 a ta kis aga E 


ku afuufay idiinna yeelay maqal, jiji zaii „zeat j 
aragyaal iyo quluubba, waxyar A a 


baadse Alle ku mahdisaan. ó ú 
10. Waxay dhaheen gaaladii ma AE EA AT 
markaan ku dhexlunno dhulka WA e E 
súl pe 
(oon carro isu beddelno) yaa M eih pb J ai F 4 
abuurid cusub nala abuuri, saas SIE 


ma aha ee iyagu la kulanka 
Rabbigood bay ka gaaloobeen. 


11. Wazaad dhahdaa wazaa idin 5 NG Li Ja 
oofsan (dili) malagga mowdka JI atog AI E Ki 
laydiin wakiishay, markaasaa AA WA 
xagga Allihiin laydiin celin. Opr; 

12. Haddaad arki lahayd marka aesa SG IE AP si A 

biil h Ng AI AAA 
dambiilayaashu madaza E P T 


hoos u dhigi (giyaamada) NA ANA 
Rabbigood agtiisa (iyagoo dhihi) ó UU JAK 


32. Suurat As-Sajdah 


13. 


14. 


Juz' 21 


Rabbigeenow waan aragnay 
waana magalnay ee na celi si 
aan camal fiican u fallo, waan 
yagiininnaye (waxaad arki 
lahayd waz yaab leh). 


Haddaan doonno wazaan siin 
lahayn (ku toosin lahayn) naf 
kasta hanuunkeeda hase yeeshee 
waxaa hormaray hadalkaygii in 
laga buuxin jahannamo jinni iyo 
insi dhammaan. 


Ee dhadhamiya (cadaabka) 
halmaanshihiinnii la kulanka 
maalintiinnan (qiyaame) 
sababtii, annaguna waan 

idinka tagaynaa (maanta) ee 
dhadhamiya cadaabka waaridda 
camalkiinnii dartiis. 
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Was walba Alle ayaa abuuray, wanaajiyeyna abuurkiisa, Nabi Aadamna dhoobo 
ka abuuray faraciisana biyo ka ahaysiiyay, ruux, maqal, arag iyo caglina u 
yeelay, laakiin dadku wazyar bay Alle ku mahdiyaan. 


Gaaladuna waxayba diidi soo bixinta iyo la kulanka Rabbigood, waxaase dhab 
ah inay dhiman Alle na ay u nogon maalinta giyaame, iyagoo dullaysan 00 
madaza raaricin, oo xumaan oo idil qirsan, Alle na ay warsan in adduunkii dib 
loogu celiyo si ay camal fiican u falaan, hasa yeeshee calaacal wax uma taro 
maalintaas, cadaab iyo dulli joogta ah yayna la kulmi. Mujaahid wuxuu yidhi: 
malakumowd waxaa loo koobay dhulka oo looga dhigay weel oo kale uu wax ka 
qaadan markuu rabo. [As-Sajdah: 7-14]. 


15. 


Waxaa uun rumayn 
aayaadkannaga kuwa marka 
lagu waaniyo aayadaha sujuud la 
dhaca kuna tasbiixsada mahadda 
Rabbigood iyagoon is kibrinayn 
(isla waynayn). 
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16. 


17; 


18. 


19. 


20. 


21. 


22. 
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Waxayna ka dheeraataa 
dhinacyadoodu jiifka iyagoo 
baryi Rabbigood cabsi iyo 
rajaynba wazaan ku arzugnayna 
wax ka bixiya. 


Ma oga nafu waxa loo qariyay 
kuwaas oo ah wax indho ku 
qaboowsadaan; abaal marin 
waxay camal falayeen dartiis. 


Ruux mu'min ah ma la mid baa 
mid faasiq ah, ma eka. 


Kuwa rumeeyay (xaqa) 00 
camal fiican falay waxay mudan 
jannooyinka ma'wa; martiqaad 
waxay camal falayeen dartiis. 


Kuwase faasiqoobay waxay ku 
hoyan naar, markay doonaan 
inay ka baxaanna waa lagu celin 
dhexdeeda waxaana lagu dhihi 
dhadhamiya cadaabka naartii 
aad beenin jirteen. 


Waxaanna dhadhansiinaynaa 
cadaab soke cadaab wayn ka 
sokow inay noqdaan darteed. 


Yaa ka dulmi badan ruux lagu 
waaniyay aayaadka Allehiis 

oo ka jeedsaday xaggeeda, 
annaguna dambiilayaasha waan 
ka aarsanaynaa. 
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Habeenka oo la cibaadaysto waxay sabab u nogotaa galidda jannada Alle, 
iyadoo Alle laga cabsan lana rajayn, xoolahana wax laga bixiyo, kuwaasina 
wax wayn buu Alle u darbay. Abuu hurayre waxaa laga wariyay in Rasuulkii 
Alle (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) yidhi: Alle wuxuu yidhi: 
addoomadayda wanaagsan waxaan u darbay waxaan ili arkin, dhagna maqlin, 
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kuna soo dhicin qalbi dad. Wuxuuna akhriyay aayaddan. (Waxaa weriyay 
Bukhaari iyo Muslim iyo kuwo kale). 

Mana sinna mu'min wanaagsan iyo faasiq leexday, mu'minku jannuu gali, 
faasiqana waxaa lagu abaalmarin naar, waxaana loo soo hormariyaa ciqaabo 
yar yar ka hor mid wayn bal inay noqdaan. Dhabtuna waa inaan cidna ka dulmi 
badnayn ruux quraanka lagu waaniyay oo ka jeedsaday, wuxuuna la mid noqon 
dambiilayaasha Alle ka aarsado. 

Qataade wuxuu yidhi: iska jira ka jeedsashada xuska Alle, ruuxii ka jeedsada 
xuskiisa wuxuu kadsoomay kadsoomidda u wayn, wuxuuna is waynsiiyay 
iswayneysiin daran. [As-Sajdah: 15-22]. 


23. Dhab ahaan baan u siinnay Nabi | s= Y cxi Sr Gsi 3; 
Muuse kitaabkii (tawreed) ee ha 
shakiyin la kulankiisa waxaanna a 
ka yeellay kitaabkaas hanuunka Ok ga 
Banii Israa'iil. 
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24. Waxaanna ka yeellay qaar ka HE fal Óig íi p e s 
mid ah imaamyo ku hanuuniya @ 5555 a NG Ee a 
amarkannaga markay samreen, 
waxayna ahaayeen kuwa 
aayaadkannaga yagiiniya. 


25. Allehaa baana kala bixin aii ey Hi KAFA YONA 
dhexdooda maalinta giyaame NA KWA 
waxay ahaayeen kuwo isku OS sah ua 
diiddan. 

26. Miyeyna u caddaannin kuwaasi ck pe Kii: 6 i as sai 
intaan halaagnay hortood oo RE E Gi 35; n a 


quruun ah oy ku dhex socon 
guryahoodii, taasina waxaa ku 
sugan calaamado ee miyeyna 
wax maglaynin. 
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xoolahooda iyo naftooduba 
miyeyna waz arkaynin. 


28. Waxay dhihi waa goorma a olat Jf o AA 3453 
kala xukunku haddaad run RROA 
sheegaysaan. m 

29. Waxaad dhahdaa maalinta kala Îi; ai gus sï zi j — 
xukunka gaalada ma anfaco 9 GE IA su 
iimaankoodu lamana sugo. Nuh 

30. Ee isaga jeedso oo sug iyana ha zi Él sh E A a 
sugeene. @ 575 


Alle wuku sheegay inuu diray Nabi Muuse oo siiyay kitaabkii tawreed, 
Nabigana wuxuu faray inuusan shakiyin la kulankiisa, kitaabkaasuna wuxuu 
hanuun u ahaa Bini Israa'iil oo qaar ka mid ah imaamyo laga dhigay markay 
toosnaadeen. 


Alle ayaana dadka kala bixin giyaamada waxay isku diiddanaayeen adduunka, 
dadkuna waa inay ku waana qaataan ummadihii ka horreeyey ee la halaagay 
iyo sida Alle u nooleeyo dhul dhintay oo abaaroobay uguna soo bixiyo cunno 
lagu noolaado. 


Tan kale ma habboona in la dadajisto imaatinka saacadda qiyaame, illeen 
markay timaado gaal wax uma tarto rumayne, waxayna ku dhammaatay 
suuraddu in lala sugo gaalada abaalkooda. 

Sufyaan wuxuu yidhi: saasay noqdeen kuwaasi kumana habboona ruux inuu 
noqdo imaam lagu daydo intuusan adduunyada iska qabannin. 

Mar la waydiiyay Sufyaan hadalkii sayid Cali: samirku iimaanka wuxuu u 
yahay sida madaxu jidhka u yahay, wuxuu yidhi: markay qabsadeen amarka 
madixiisii yey noqdeen madax. [As-Sajdah: 23-30]. 


33. Suurat Al-Axzaab 
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Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Nabiyow ka dhawrso (ka yaab) 
Alle hana adeecin gaalada iyo 
munaafigiinta, Alle na waa oge 
falsan. 


. Raacna waza lagaaga waxyoon 
xagga Allehaa, Alle na waxaad 
camal falaysaan waa og yahay. 


. Talana saaro Alle, Alle ayaana ku 
filan wakiile. 


. Ma yeelin Alle laba qalbi ruux 
laabtiis, mana yeelin haweenkiinna 
aad dihaaraysaanna (ka 
dhaaranaysaanna) hooyooyinkiin 
oo kale, mana yeelin kuwaad 
sheegateenna caruurtiinna oo 

kale, taasi waa hadalka afkiinna 
uun, Alle na wuxuu sheegi xaqa, 
isagaana ku hanuuniya jidka 
(toosan). 


. Ugu yeedha kuwaas aabayaalkood 
saasaa ku cadaalo badan Alle 
agtiise, haddaydaan aqoonnin 
aabayaalkoodna waa walaalihiinna 
diinta iyo sokeeyihiinna, 
korkiinnana dhib ma saarra 
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waxaad ku gaftaan, hasa yeeshee KAEN GG a E 
waxay u kasto quluubtiinnu (yaa Zog 

y q (y oM 


laydin waydiin), Alle na waa dambi 
dhaafe naxariista. 


Suuraddan waxaa lagu magacaabaa suuratu Axsaab, Alle na wuxuu Nabiga 
Muxamed ah (ammaan iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) u dardaarmay 
cabsida Alle iyo inuusan adeecin gaalada iyo munaafiqiinta, raacana waxa 
Alle u waxyooday, talana saarto Alle isagaa ku filan wixii loo talo saartee. 
Waxaana jirta inaan laabu laba qalbi lahayn. Haweenka lagu sheego inay 
hooyo la mid yihiinna hooya ma noqdaan, caruurtaad sheegataan idin 
kood dhalinna ilmihiinnii dhabta ahaa ma aha, ee waa in aabahood loogu 
yeedho, hadaydaan aqoonna waa walaalihiinna diinta islaamka. Gafna Alle 
dadka uma qabto waxaase loo qabtaa wuzuu qalbigoodu u kaso. Nabigana 
(ammaan iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: Alle sarreeye 
wuxuu ummadda ka saamaxay gafka, halmaanka iyo waxa lagu qasbo. 
[Al-Axzaab: 1-5]. 


6. Nabigaa uga roon (turid 
badan) mu'miniinta 
naftooda, haweenkiisuna waa 
hooyooyinkood (xagga iktiraamka 
iyo inay xaaraan idinka yihiin), 
qaraabaduna iyagaa qaarkood | 
gaarka kale kaga mudan kitaabka SAS G Au ú 
Alle, mu'miniinta (kale) iyo O Gha ží 
muhaajiriinta, inaad wanaag 
u fashaan kuwa aad weliga ka 
dhigateen (oo aad is walaashateen) 
mooyee, xukunkaasna wuxuu ku 
qoran yahay kitaabka. 
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7. <Kusuuso> markaan ka gaadnay 
Nabiyada ballankoodii iyo adiga 


iyo Nuuz, Ibraahim, Muuse 

iyo Ciise ibnu Maryam, 00 ka 
gaadnay ballan adag. 

. Si Alle u warsado kuwa runlayaasha 


ah runtooda, gaaladana wuxuu u 
darbay cadaab daran. 
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9. Kuwa (xaqa) rumeeyow xusuusta aa ka 55 si EA E Gís 
Alle siduu idiinku nicmeeyey, TUE iuu WA 
i CEN ; #3) | Ladi 
markay junuud (askar) idiin yem i 
timid markaas oon ku dirnay 665 ki d Bih Go P 
dabayl iyo askar iyadoy aydaan © hna ó E wa 


arkayn, Alle na wazaad camal 
falaysaan waa arkaa. 


10. Kusuusta markay idinkaga E Tai É yi Sai si 
yimaadeen kor iyo hoosba, GA e sn SNG 
indhuhuna iisheen guluubtuna 2 KATA 
dhuunta gaadhay Alle naaadu ák 5585 5 Ii jan 
maleyseen malooyin. GL 


Nabiga rumeyntiisa iyo adeeciddiisa yaa mu'miniinta uga xaq badan naftooda. 
Haweenka Nabigana waa hooyooyinka mu'miniinta, qaraabaduna waxay 
mudan tahay dhawrid. Alle waxaa kale oo uu inoo caddeeyey inuu ballan adag 
ka qaaday Nabiyadii si ay saga u gutaan, siiba Nabi Muxamad, Nuux, Ibraahim, 
Muuse iyo Ciise, si ruuxa runlaha ah khayr loogu abaalmariyo loona warsado, 
gaaladana loo ciqaabo, Alle na mu'miniintii ree Madiino ee Nabigu la noolaa 
wuxuu xusuusiyey dagaalkii xisbiyadu ay dhan kastaba kaga yimaadeen 
madiino oo aad loo cabsaday, indhuhuna taagmeen, wadnuhuna dhuunta 
yimid, Alle na shar laga malaystay markaas dabayl iyo col aan la arkayn 
gaaladii Alle ku diray, mu'miniintiina u gargaaray. [Al-Axzaab: 6-10]. 


11. Halkaasaa lagu imtixaamay Ji, > ij Py PAEA qg ONES 
mu'miniinta gilgilid daranna Di 
lagu gil gilay. yA 

12. Markey munaafigiintu lahaayeen | ces AU 3 AE 6 wa Ja AG 
iyo kuwa guluubta ka buka Alle Ji sr SNG Ya 
iyo Rasuulkiisu waxaan dhagar ya j - 
ahayn nooma yaboohin. OD- 

13. Markay qayb ka mid ah lahayd JAG Hi aka KUE IG il 
ree Madiinow meel aad ku s 4a 

E E b NG 
nagaataan (goobta) dagaalka ma a Li; 
jirto, ee nogda (xagga Madiino), eap s Š Dani 
koox iyaga ka mid ahna waxay AZANIA aa Gól 
idan warsan Nabiga iyagoo dhihi SI ERI 
guryihiibaa naga dayacnaa, DÈ YO 


33. Suurat Al-Axzaab Juz’ 21 / 800 \ 01:31 ESTR 


mana dayacna ee waxaan carar 
ahayn ma rabaan. 


14. Haddii loogu soo galo magaalada Si 
dhan kasto, markaas la warsado JG Ai saii 
gaalnimo way la imaan ai n 
lahaayeen, waxaan wax yar O Gs 
ahaynse kuma dhex nagaadeen. 


15. Horay waxay ugu ballantameen ÍS ya úi bigs 6. sá; 
inayan cararin, ballanka Alle na PETRS ssi 5 sias 
waa lays warsan. f 

Oia 

16. Waxaad dhahdaa carar aad R WA d ol sha is JÉ 
geeri ka carartaan ama dil wax NIK 5 RN il; JAG ci 
idiinma taro, wax yar waxaan 
ahaynna laydiin ku raaxeyn © Js 
maayo (adduunka). 

17. Dheh yaa idinka ilaalin Alle Gen sii 6 eg RE 


hadduu dhib idin la doono, ama 2 
? SA N | ôl 
naxariis, wax Alle ka soo hadhay A P 
oo sokeeye ama gargaare ahna úi op Na upe fi 5 
heli meysaan. ®© Ga NG Aap 


Sida dhabta ahna waa la imtixaanay mu'miniinta, kuwii niyadda ka bukayna 
waxay muujiyeen munaafagnimo, waxaana ka soo baxay oy ku hadleen in 
Alle iyo Rasuulkiisu ku ballanfureen, waxayna ka codsadeen saaxiibbadood 
inay goobta dagaalka iskaga baxaan kuna noqdaan magaalada Madiino oo 
muslimiintu daafacayeen, qaar ka mid ahna Nabigay fasax warsadeen iyagoo 
sheegi in guryuhu ka dayacan yihiin, dhab ahaanna waxay dooni carar, haddii 
loo soo galo oo gaalooba la dhahana way oggolaan, maxayse nolol adduun 
taraysaa, yaase Alle ka celin ciddii burisa ballankiisa, carar miyaase wax tari, 
ciddeese Alle ka sokow khayr iyo dhib karta, yaase gargaare ah Alle mooyee. 
[Al-Axzaab: 11-17]. 


AAR 


18. Dhab ahaan yaa Alle u ogyahay AA 
kuwa reebayaalka ah (ku NG Tei Ae ik 
cabsiinta dagaalka) oo idinka ? Las e PSN i 
mid ah iyo kuwa ku dhaha OÍ Í iai 
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walaalahooda (munaafigiinta 
ah) noo imaadda, dagaalkana ma 
tagaan waz yar mooyee. 


19. Way idinkala bakhayli 
(wanaagga) marka cabsi 
timaadna waxaad arki iyagoo ku 
soo eegi, indhahooduna wareegi 
sida mid geeri hayso, marka 
cabsidu tagtana waxay idiinkugu 
dhibaan carrabbo afbadan, 
isagoo idinkala bakhayli 
khayrka, kuwaasi ma rumeynin 
(xaqa) waana hoobiyey Alle 
camalkooda, arrintaasuna waa u 
fudduddahay Alle. 


20. Waxay malayn inayan tagayn 
xisbiyadu (colalka) waxayna 
jecel yihiin in marka cololku 
yimaadaan ay baadiyaha jiraan 
oy warkiinna warsadaan, 
hadday idin la joogaanna ma 
dagaallameen wax yar mooye. 


E 


Jii Bý reje is A 


A 


ae 5335 DN Gak zsh 
pE Si gae i — 
sa zi Sä Sila 
Kai adi ye pea i 
ja 


Je a5 OK masah ó 
© s i 


ol a Jaraa 


£20 


3 2 c - bs NA c 
KAN 


AU MABA 


Jahaadka iyo difaaca dalka islaamka waa jid adag, mana aha in dadka la reebo 
00 cabsi galin iyo waswaas iyo balaayo iyo baasbaa dhacay lagula dhek jiro 
muslimiinta, sidii munaafigiintii khayrka la necbayd mu'miniinta eefulayaasha 
ahaa, indhaha galka ka rogi jiray sida ruux sakaraad hayo. Marka nabadda ahna 
xan iyo dhib u la jooga mu'miniinta, jeclaana in marka magaalada madiino 
iyo dhulka islaamka la soo weerari ay baadiyo ku magnaadaan, waydiiyaanna 
warka muslimiinta, hadday joogaanna wax ma tareen. [Al-Axzaab: 18-20]. 


21. Waxaa idiinku sugan Rasuulka 
Alle ku dayasho wanaagsan, 
ruuxii rajayn Alle iyo maalinta 
aakhiro, Alle na xusa in 
badan. 


Er TNS 
AN É olis 
OERE 
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22. Markay mu'miniintu arkeen 
xisbiyadii (colkii) waxay 
dhaheen kan waa wixii Alle iyo 
Rasuulkiisu noogu yabooheen, 
run buu sheegay Alle iyo 
Rasuulkiisu, waxaan iimaan 
iyo hoggaansan ahaynna uma 
siyaadinnin. 


Mu'miniinta waxaa ka mid ah 
rag ka rumeeyey waxay Alle 
kula ballantameen, waxaana 
ka mid ah mid gutay ballankii 
(ajashiisii), waxaana ka mid ah 
mid sugi, mana ayna badalin 
baddalid. 


In Alle ka abaalmariyo 
runlowyaasha runtooda, oo 
cadaabana munaafiqiinta, 
hadduu doono, ama ka toobad 
aqbalo, Alle na waa dambidhaaf 
badane naxariista. 


23. 


24. 


802 


z5 i; 
ís G KUS 


a Ya ANI 


SA gag AN 


O QLS 


uiio ji ósi cs 


- 


K UTOA A 


p dca 


an YA Pah 35 


Waxaa ku waajib ah ruuxa mu'minka ah inuu ku daydo Rasuulka Alle: hadalka, 
ficilka, akhlaaqda iyo wax kasta oo wanaag ah, sida samirka, adkeysiga 
jahaadka iyo wixii la mid ah, waxayna calaamo u tahay Alle ka yaabid iyo 
darbasho maalinta qiyaame, ruuxa mu'minka dhabta ahna waa inuu rumeeyaa 
yabooha Alle iyo Rasuulkiisa, sida caadada mu'miniinta waa inay oofiyaan 
ballan qaadka Alle xaataa in gaga difaaciisa lagu dhinto, siday faleen asaxaabtii 
Nabiga (ammaan iyo nabdgalyo Alle korkiisa ha yeelee) si Alle ruux walba u 


abaal mariyo. [Al-Axzaab: 21-24]. 


25. Alle wuxuu ku celiyey kuwii 
gaaloobay cadhadoodii, wax 
khayr ahna mayna gaadhin, Alle 
ayaana ka kaafiyey mu'miniinta 
dagaal, Alle na waa xoogbadane 
adkaada. 


Jali óe P E 
© Gé GN; 
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26. Kuwii u kaalmeeyey ehlu J E ea E Jsi 
kitaabkana ahaa wuxuu ka S55 eog ya ASI 
soo dajiyey (ka soo saaray) Nk a, 
dhufaysyadoodii, wuxuuna ku Oki langi LE eea G 
tuuray quluubtooda argagax, © GÉ óy; 


koox ka mid ah waad dilaysaan, 
kooxna waa qafaalanaysaan. 

27. Wuxuuna idin dhaxalsiiyey ilaaha raga i e53 
dhulkoodii guryahoodii iyo Ui Wai 

PAN 6 $ Lo 

xoolahoodii, iyo dhul aydaan PE Z — Ji 4 2 
hadda ka hor ku joogsan, Alle na © RÉ sé 
wax kasta wuu karaa. 


Alle wuxuu ka warramay in cadawgii isu soo bahaystay baabi'inta Rasuulka 
iyo mu'miniinta, magaalada Madiinana hareereeyey ay hungoobeen, lana 
nogdeen cadhadii iyagoon wax gaysan, mv’miniintiina Alle ka kaafiyey 
dagaal, iyo inuu yuhuuddii ku ballan furtay Nabiga iyo asxaabtiisana laga 
saaray dhufaysyadoodii; wax la laayay iyo wax la qafaashayna laga dhigay, 
dhulkay dulmiga la joogeenna loo soo celiyey mu'miniinta, ballan jabinta iyo 
khiyaamadana waa shaqada yuhuudda, waxaana yuhuud xukun caadil ah ku 
xukumay sacad binu mucaad. [Al-Axzaab: 25-27]. 


28. Nabiyow ku dheh haweenkaaga FE ae AINGIE 
haddaad tihiin kuwo dooni ii 63 
nolosha adduunyo iyo AA WA 
quruxdeeda kaalaya waan idin Ga jah an 
gacan marin si quruxsanna idiin ALa 
sii deyne. 

29. Haddaadse tihiin kuwo dooni AA sd yang BN ES o 
Alle iyo Rasuulkiisa iyo daartii ULIKUA 
aakhiro Alle wuxuu u darbay YA aa a a 
haweenka wanaagga fala oo © Gb GA ês 
idinka mid ah ajir wayn. 

30. Haweenka Nabigow tiinnii la bsa oh o c ag 
timaadda xumaan cad waxaa loo EE EE A 
laa laabi cadaabka, arrintaasna NA EP WG 
waa u fududdahay Alle. Ca fe NG o6; ine 
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31. Tiise adeecda Alle iyo cd) i53 Aa 
Rasuulkiisa oo camal fiican WA PEMBA. SAI WA WA eae 
ii WA AA a 
fasha waxaan siinaynaa labo META - 
ajir, waxaanna u diyaarinnay © S Wi; Wu 6 


rizqi wanaagsan. 


Aayadahan waxay waanin haweenkii Nabiga illeen waa banii aadmiye, 
wuxuuna Alle kala door galiyey inay dhalanteedka adduunka iyo quruxdiisa 
iyo Alle iyo Rasuulkiisa iyo daar aakhiro kala doortaan, oo hadday adduunyo 
rabaan uu Nabigu si quruxsan u sii dayn, hadday wanaag falaanna Alle si fiican 
ku abaalmarin, tii iyaga ka mid ah oo xumaan cad la timaadana (Alle waa ka 
koriyey) si daran loo ciqaabi, tiise Alle iyo Rasuulkiisa adeecda camal fiicanna 
fasha Alle siin ajir badan iyo khayr. [Al-Axzaab: 28-31]. 


32. Haweenka Nabigow ma tihidiin ARA A i ag 
sida haweenka kale, haddaadse sa NG Kt | Aa 
dhowrsataan hadalka ha WA WA i 
nuglaynina oo uu damco A E = 
midka galbiga ka buka, hadal © Gg 
wanaagsanna ku hadla. 

33. Kuna sugnaada guryihiinna, EK $ X; E: BO 
hana u wareegaysannina adin GG zui aa ARA 
(idinkoo is faydi) sidii CERREN Pae 
jaahiliyadii horraysay, apg a salsa Al ah s is 
salaaddana ooga, sakadana JAN Gi Wasi êca 
biziya, Alle iyo Rasuulkiisana 6 kuli Pa e 


adeeca, Alle wuxuu uun dooni 
inuu xumaanta idinka tagsiiyo 
(fogeeyo dambiga) eehelu 
baytkow, idinna daahir yeelo. 


34. Xusuustana wasa lagu agrin ba b ó SS 
guryihiinna oo aayaadka KG) sk b SN 
Alle ah iyo sunnada (Nabiga), 7 G 


Alle na waa wax walba oge 
xeeldheer. 
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35. Ragga muslimiinta ah iyo Gasal eiii, Gak 6) 
haweenka muslimaadka ah, aks sasih wa yii 
ragga mu'miniinta ah iyo Ta Na p 
haweenka mu'minaadka ah, Gerah al baa); 
ragga Alle adeeca iyo haweenka sas ash aa); 
adeeca, ragga runlowga ah ga Ng nia E raa sekaa 
iyo haweenka runloowga ah, erah a 
ragga samra iyo haweenka asa Gam ciall; 
samra, ragga u khushuuca Alle $ Éi Gg „SÉ 6 okasi 
iyo haweenka u khushuuca, kika KEN sef cki 
ragga sadagaysta iyo haweenka ep anapa WI SANG 
sadagaysta, ragga sooma iyo O Ghé 
haweenka sooma, ragga isdhawra 
iyo haweenka isdhawra, iyo 
ragga in badan Alle xusa iyo 
haweenka in badan xusa, wuxuu 
Alle u darbay dambi dhaaf iyo ajir 
weyn. 


Aayadahan waxay si gaar ah u guubaabin una hanuunin haweenkii Nabiga ee 
joogay guriga daahirka ah si haweenka kale ee muslimiinta ah ugu daydaan, 
waxaana loo sheegay inayan la mid ahayn haweenka kale, kana fogaadaan 
wareeg iyo hadal nugul oo kuwa jirran waxgaliya ee ay hadal wanaagsan ku 
hadlaan, ayna is asturaan ooyan nogon sidii jaahiliyadii hore. Nasiib darro 
waxaa dhacday jaahiliyad cusub oo qaawisay haweenkii kana dhigtay badeeco 
la gado, jidhkooda ka ganacsada, taasina waxay khatar ku tahay nolasha 
bini aadmiga, salaad, sako, Alle iyo rasuulkiisa adeecidna laga helo si Alle 
xumaanta uga dheereeyo iyagoo xusuusan nicmada Alle iyo Nabinnimada 
guryahooda ku sugan iyo quraanka lagu akhrin, Alle na wuxuu ku abaal marin 
ajir wayn muslimiinta, mu'miniinta dhawrsadayaasha ah, rumeeyayaasha, 
samirrowyaasha, kuwa khushuuca, kuwa sadagaysta, kuwa sooma kuwa 
isdhawra iyo kuwa badiya xuska Alle. [Al-Axzaab: 32-35). 


36. Kuma habboona (umana AE YG yak ó% 5 
bannaana) nin mu'min ah EPSE 
; É pe 3 Ji AP ai 
iyo haweenay mu'minad ah i A 
marka Alle iyo Rasuulkiisu É a yas mAg ge iii 
wax xukumaan inay khiyaar u © Gá W Jo ayan 

yeeshaan amarkooda, ruuxiise 
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caasiya Alle iyo rasuulkiisa 
wuxuu dhumay dhumid cad. 


37. (Xusuuso) markaad ku lahayd MER Si sÁ j PEAN 
kii Alle u nicmeeyey, adna aad u TATA Iai E Í; 
nicmaysay (Zayd binu Kaarithah) 


hayso haweenaydaada Alle na iue a uni 
ka yaab, naftaadana aad ku $i áh Ia wa 
garinaysay waz Alle muujin e ekian 
ood kana cabsanaysid dadka R A a55 ° 
(xishoonaysid) Alle ayaana u - á= j SI 

muta in laga cabsado (lagana a Sen si BE Wé 


xishoodo), markuu Zayd dantiisii NERA FER Mutan 
ka dhammaystayna (isfureenna) = 
aan kuu guurinnay si ayan wax O Jii 
dhib ah u ahaannin mu'miniinta 
korkooda (hadday guursadaan) 
haweenka ay fureen kuway wiilal 
ka dhigteen (iyagoon dhalin) 
amarka Alle na waa kii la fuliyo. 


55 


Aayadda hore waxay caddayn inaan ruuxna u bannaanayn inuu khilaafo waza 
Alle iyo Rasuulkiisu fareen oo xukun ah wax khiyaar iyo door doorasha ahna 
ayan xaq u lahayn, ruuxii amarka Alle iyo Rasuulkiisa caasiya oo khilaafana 
waa ruux dhumay oo jidka xaqa ah ka leexday, aayadaha kale waxay ka qisoon 
in asaxaabi la dhihi jiray Zayd oo Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee) ka wiil yeeshay waqti hore uu guursaday haweenay la dhihi jiray 
saynab, isna neceen muddo ka dib, markaas uu Nabiga kala tashaday, Nabiguna 
faray inuu haysto xaaskiisa Alle na ka yaabo, hase yeeshee Alle ayaa Nabiga ku 
yar canaantay; maxaa yeelay Alle ayaa Nabiga tusiyey inuu guursan markay is 
furaan, si uu caadadii jaahiliyadda u buriyo, aayaddana kuma sugno wax warka 
lagu badiyo, Alle na wuxuu doono yuu xukumaa oo falaa, waxaana waajib ah 
inaan rumeyno. Caa'isha waxaa laga wariyey (Alle ha ka raalli noqdee) inay 
tidhi: hadduu Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wax loo 
waxyooday qarin wuxuu qarin lahaa aayaddan. [Al-Axzaab: 36-37]. 


38. Nabiga korkiisa dhib ma aha YE ipa g kG 
waxa Alle u banneeyey, waana 
jidkii Alle ee dadkii tagay ee 


bas, Zas KE 


KA úi 5 
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39. 


40. 


41. 


42. 


43. 


44. 


Juz' 22 


hore, amarka Allena waa gadar 
xukuman. 


(Waxaa ammaan mudan) kuwa 
gaadhsiiya (dadka) farriimaha 
Alle, kana cabsada Alle, oon 
kana cabsan axad ka soo hadhay, 
Alle ayaana ku filan xisaabiye 
(kaalmayn). 


Ma aha (Nabiga) Muxamad ah 
aabbaha ruux raggiinna ka mid 
ah, laakiin waa Rasuulkii Alle 
iyo kii lagu khatimey Nabiyada, 
Alle na wax walba waa ogyahay. 


Kuwa xaqa rumeeyow xusa Alle 
wax badan. 


Weyneeyana aroortii iyo galabtii. 


Alle na waa kan idiin naxariista 
malaa'igtiisuna idiin ducayso, si 
uu idiin ka bixiyo mugdiyaasha 
idiin kuna bixiyo nuurka, waana 
kan u naxariista mu'miniinta. 


Bariidadoodu maalintay Alle la 
kulmi waa salaan, wuxuuna u 
darbay ajir weyn. 


afii egasi 


© keng sii, 66; 
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>37 Wa BÅ- IZR 227 2335 
ce) El 5 ag ui 
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Wax Alle xalaaleeyey Nabiga wax kama saarra, illeen amarka isagaa iska leh, hor 
iyo dibbee, waxaana ammaan mudan kuwa farriinta xaqa ah ee Alle gaadhsiiya 
dadka, kana yaaba Alle kaliya, wax ka soo hadhayna aan ka cabsanayn, Alle 
na ku filan wakiil gargaar ah oo xisaabiya, tan kale waxay sheegi aayadda 
afartanaad inuusan Nabigu aabbo u ahayn ragga ee uu yahay Rasuulkii Alle 
ee lagu khatimay Nabiyada, Alle na wax walba waa daalacdaa, waase in xuska 
Alle la badiyaa wakhti kasta, si Alle noogu naxariisto, malaa'igtuna noogu 
ducayso, nuurna u hello mugdigana uga baxno, maalintaan la kulannana uu 
inoo naxariisto nabad galyo iyo ajir waynna inoo siiyo. [Al-Axzaab: 38-44]. 
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45. Nabiyow waxaannu ku dirray Kg ani = íz 
adoo marag ah, oo bishaarayn e [Ae NE A 
gah, oo bishaarayn oo DA yi 

igi. 7 

46. Oo dadka Alle ugu yeedhi aa all Íl Gels 
idankiisa, oo siraad ifi ah. 6 E 

47. Eeu a aa Di Gg 4 DA Wazi WE 
xagga Alle ku leeyihiin fadli mÉ Í 
(dheeraad) weyn. © S 

48. Hana adeecin gaalada iyo ai oai alah NG 
munaafigiinta, dhibkooda iska ar ge at i Y ngi 

? AILI >i 
gudub (hana u aabayeelin) Alle S S ce j 
na talo saaro isagaa ku filan © AS 
wakiile. 


Alleheen wuxuu u diray dadka dhammaantiis Nabiga Muxamed ah (ammaan 
iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) isagoo marag ah oo u bishaarayn 
mu'miniinta una digi gaalada, xaqana dadka ugu yeedhi, isagoo nuur cad oon 
mugdi ku jirin ah, Alle na wuxuu faray inuu u sheego mu'miniinta wanaagga 
Alle u darbay iyo inuusan gaalada iyo munaafiqiinta warkooda adeecin, isagana 
jeedsado, Alle na talo saarto, illeen isagaa ku filan talo saarashee. Cadaa binu 
Yasaar waxaa laga wariyey inuu yidhi: waxaan la kulmay Cabdullaahi binu 
Camar binu Caas, waxaana idhi: iiga warran tilmaanta Nabiga (ammaan 
iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) tawreed dhexdeeda, wuxuuna yidhi: 
Alle Ayaan ku dhaartaye wuxuu ku tilmaaman yahay tawreed tilmaamihiisa 
quraanka qaarkood. Ibnu Cabaas wuxuu yidhi: markay soo dagtay aayadda 
(Nabiyoow annagaa ku dirray adoo marag ah...) oo uu ahaa Nabiguna kii faray 
Cali iyo Macaad (Alle ha karaallinoqdee) inay aadaan Yaman yaawuxuu ku yidhi 
(ammaan iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): taga bishaareeyana, hana 
eryina, fududeeyana hana adkyenina, waxaa laygu soo dajiyay (aayaddane). 
Waxaa wariyey Ibnu Abiixaatim iyo Dabaraani. [Al-Axzaab: 45-48]. 


49. Kuwa (xaqa) rumeeyow haddaad rE iial Ga gie 

guursataan haween mu'minaad A eg a KUA NAH 

ol ÉS (ye [agaib Si 

ah markaas aad furtaan taabasho | .”, yA La m a 

horteed, wax cidda ah kuma PE a e a ayan 

lihidin korkooda oy tirsan, ee GI bg gan (egin NG i 

gacan mariya una sii daaya si KW 
quruxsan. 
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50. Nabiyow wazaan kuu bannaynay 


haweenkaaga aad siisay 
meherkoodii iyo waxaad hanatay 
(xagga gaalada) oo Alle kugu soo 
celiyey, iyo gabdhaha adeerkaa, 
gabdhaha eeddadaa, gabdhaha 
abtiyadaa, gabdhaha habar 
yarahaa oo kula soo hijrooday, 


ESES Se iy g YY 
agai WA ai 

EKL 3 bing Egi gí 
PAIE AAA 
NG nika akan Ow 
daa ók a Daka oGs 
NGA Eis ol iah 


th wa 


iyo haweenay mu'minad ah 
hadday nafteeda Nabiga u 
hibayso, hadduu doono inuu b EE 345 (ae TA 0 3> Re si 
guursado Nabigu, iyadoo ay xr zi 2” 
gaar kugu tahay mu'miniinta ka Wa y 
sokow, waan ognahay wazaan E ae ós KI azi 


ku faral yeellay mu'miniinta kanen T 
xagga haweenkooda, iyo waxa si 
gacantoodu hanato, si aan 
korkaaga dhibu ahaan, Alle na 
waa dambi dhaafe nawariista. 


Saé WI o i SANI 


Aayadahan waxay ka warrami xagga guurka, iyo furidda iyo inaan haweenay la 
furay taabasho horteed wax cidda ah korkeeda ahayn, tan kale waxay caddayn 
waxyaalaha guurka ku saabsan oo Alle u banneeyey Nabiga (ammaan iyo 
nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) iyo mu'mininiintaba, wax Nabiga ku gaar 
ah iyo wax guud ahaaneedba, iyo in meherku yahay lagama maarmaan, siduu 
Nabigu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee): dayday kaatun 
bir ahna ha ahaatee (meher), kuwana wuzuu isugu guuriyey inuu guraanka 
baro, taasina waa xurmeynta haweenka iyo gaddarintooda. [Al-Axzaab: 49-50]. 


51. Waad dib dhigi taad doonto, O55 k BERIETE 
waadna soo dhaweyn taad BRS] SUS aa al 
doonto oo ka mid ah, kuwaad GA go» e 
doonto inaad soo ceshato 00 GÍ as arie De W clé 
ka mid ah kuwaad ka fogaata BANG NG 33t f5 5 
dhib korkaaga ma aha Nad m a o 
ceshato. Saasaana u dhaw inay z úi G Sai 
indhadoodu qabowsadaan ooyan 
murugoon oy raalli ku noqdaan 
waxaad siisay dhammaantood, 


c 3 
25s 3 


KIE 
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Alle na waa ogyahay waza 
guluubtiinna ku sugan, Alle na 
waa oge dulgaad leh. 


52. Kuuma bannaana Nabiyow Shia a 
haweenka (kale) mar dambe iyo aeaniee ena E 
inaad haween kale ku badasho si Gaga Dg dk a 
kasta ood ula yaabto quruxdooda 565 as asar oea e 
waxaad hanato mooyee (oo gaalo O G se $ ya Ti 
laga helo) Alle na waz walba waa 
ilaaliye. 


Aayadahan wazay ka warrami Nabiga (ammaan iyo nabadgalyo korkiisa Alle 
ha yeelee) iyo haweenkiisii, iyo inay Nabiga u bannaanayd inuu siduu rabo ula 
noolaado haweenkiisa, si iyaguna ayna u murgin, una raalli nogdaan, Alle 
na wuu daalacan waza guluubta ku sugan. Wuzuuna Alle ku abaalmariyey 
haweenkii Nabiga inayna Nabiga u bannaanayn guur haween kale, iyo inuu 
furo haweenkiisa oo kuwo kale ku baddalo, maxaa yeelay imtixaan bay soo 
mareen kana gudbeen waxayna nogdeen hooyooyinkii mu'miniinta, saasna 
waxaa qaba Ibnu Cabbaas, Mujaahid, Daxaak, Oataade, Kasan, Ibnu Jariir iyo 
culimo kale oo badan. [Al-Axzaab: 51-52]. 


53. Kuwa (raga) rumeeyow ha gi NA Gg sili TA 
galina guryaha Nabiga in cunno BAN a4 wa WA 
leydiinku idmo (yeedho) mooyee sak) S kol | 
idinkoon sugayn bislaadkiisa, 55) gd 25) | Gan G J$ 
hasa yeeshee marka laydiin i SUA zizak BÉ Aee 


yeedho gala, markaad cuntaanna s5 


; IS Genah Gih 
socda hana sugina sheeko, Ai 


illeen taasi waxay dhibi Nabigee i; úi kas MESE a s> 
wuuna idinka xishoone Alle se gait Bi G Ge EE 
Kaga kama xishoodo, haddaad k sbs ya AI wa 
waz warsataan haweenka > MAE lessu 


E 
b; fe 


(Nabigana) ka warsada xijaab WIS KN Ê popi -ż 
gadaashiis. Saasaa u daahirnimo ; — A TT w f é 
badan (u fiican) quluubtiinna sk AA Ho o 9 


iyo guluubtoodaba, xaqna uma ól Í zeas Da ail BaS 
lihidin inaad dhibtaan Rasuulka © abé Ál s GÉ kê) 


Alle ama aad guursataan 
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haweenkiisa gadaashiis 
waligeed, arrintaasuna way ku 
wayn tahay Alle agtiisa. 


54. Haddaad muujisaan wax ama 06 úi ó% FEAE 
qarisaan Alle waa wax kaste ARRA: 
oge. ka 

55. Korkooda (haweenka) dhib J; óe o bel cu N 
kama saarra (inaaney ka Wa PA 

NGING AA NG ai 
xijaaban) aabayaalkood, SAA jêg ni 
wiilashooda, walaalahood, K ÉES NG esl 
wiilasha walaalahood, wiilasha egi esu Y; 3 bes 
abbaayayaalkood, haweenkooda sas E rE ái 4 ak 5 
(mu'miniinta ah) iyo waxay ” 
hanatay gacmahoodu, kana E) á 


dhawrasada Alle, Alle wax kasta 
wuxuu u yahay marage. 


Ma habboona in guriga Nabiga (ammaan iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
lays ka galo idan la'aan iyo isagoon cunto laysugu yeedhin, aadaabtuna waa in 
marka marti qaadku dhammaado loo fududeeyo dadka guriga een sheeko la 
wadin gaar ahaan waxaa lagu sii adkeeyey guryihii Nabiga ee waxyigu ku soo 
dagayay, Nabiguna uu ka xishoonayay bixinta, Alle se xaqa ka ma xishoodo, 
waxaana asluub fiican ah in marka haweenka la warsan alaab iyo wax la mid 
ah laga warsado meel asturan gadaasheed iyo xushmad sidii haweenkii Nabiga 
Alle ku caddeeyey, saasaana qalbiga u roon, mana bannaana in Rasuulka 
Alle la dhibo ama haweenkiisii la guursado gadaashiis, maxaa yeelay waa 
arrin ku wayn Alle agtiisa, Alle na wax kasta waa ogyahay, hasa yeeshee 
haweenka dhib kama saarra inaanay ka xijaaban ragga aan u bannaanayn inay 
guursadaan weligood sida aabbe, wiilkeeda, walaalkeed iyo wixii la mid ah 
sidoo kale haweenka mu'miniinta ah ee sharafta leh. Rasuulkuna (ammaan iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: haddii la iigu yeedho cudud 
waan ajiibi, haddii la ii hadiyeeyo mijinna waan agbali, ee markaad faarugdaan 
wixii laydiin ku yeedhay ka fududeeya qoyska guriga leh una kala taga dhulka. 
Wataas asluubta iyo sharafta islaamku. [Al-Axzaab: 53-55]. 


56. Alle iyo malaa'igtiisu waxay z kó sia aK; a 5i ái ól 
ku sallin (ammaani) Nabiga, ee zie ilo b Ka a yis 


kuwa (raga) rumeeyow ku salliya wi 
korkiisa oo salaama salaan. GAMA Ag PANA 
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57. Kuwa dhiba Alle iyo Rasuulkiisa Hi a ai alá 
wuu lacnaday Alle adduun iyo g a Ae zafi gái 3 zi 
aakhiroba, wuzuuna u darbay Wai 
cadaab was dulleeya. Gy 

58. Kuwa ku dhiba mu'miniinta AA AR AP cali 
rag iyo haweenba waxayan AA WA KAA KWA 
kasbannin waxay xambaarteen o. Ph kh 
been abuurasho iyo dambi cad. Ge WL Tin 

59. Nabiyow ku dheh haweenkaaga dag II II 
iyo gabdhahaada iyo haweenka ahe ii AG 

ni 4 a ei ds Gak) eL 
mu'miniinta isku dada za a A za By 
shukadiinna, taasaa idiinku YA ga ol G3 as Nani 
dhaw in laydin agoonsado oon Gó é AN 65 SH 
laydin dhibine, Alle na waa 
dambi dhaafe nazariista ah. 

60. Haddayna ka joogin UU IA WA ass Í a) w 

munaafigiintu iyo kuwa galbiga NE kaa 

unaaligiintu 1yo kuwa qalbig Haii o ódeili A5 eea 
ka buka iyo kuwa gilgili (beenta A Rp ET 
ku faafin) Madiino waannu kugu Wa NY Sg WA 
diri kulamana darsayaan waz yar GAN) 
mooyee. 

61. Waana la lacnaday meelkastooy ag hisi Ga LI Ga gadi 
joogaanba, hana la gabto oo la 6 NB 
dilo dilmo. 7 

62. Waana sunnadii Alle ee dadkii A d ai Gel A 
horee tagay waz badalina uma 6 Sas a) KE 
heshid sunnada Alle. KA WAA AA 


Salliga Alle waa ammaan iyo nazariis, kan malaaigtuna waa duco iyo dambi 
dhaaf warsasho sida dadka, aayaddana wuxuu ku faray Alle dadka inay ku 
salliyaan Nabiga. Salaadda dhexdeeda, iyo markii la xuso, iyo khudbadahana 
waaba waajib salligu. Fadli badan baana ku soo arooray xaalkeeda oo ka mid 
yahay in Nabigu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): kan 
iigu mudan dadka maalinta qiyaame waa kan ugu badan salligayga. Aayadaha 
kalana waxay cadayn in kuwa Alle hadal xun ku dhiba iyo Rasuulkiisa xaqana 
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ka leexda, mu'miniintana dhiba dambi la'aan ay mudan lacanad adduun iyo 
mid aakhiraba, ay xambaarsadeen abuurasho iyo dambi. Haweenkii Nabiga iyo 
gabdhihiisii iyo haweenka mv’miniinta oo dhan waxaa la faray inay is asturaan, 
si loo aqoonsado inay sharaf leeyihiin oon loo dhibin. Mana habboona waana 
munaafiqnimo lacanad lagu muto iyo qabasho iyo dilba in lala dhex ordo 
magaalooyinka muslimka wax muslimka dhibi oo war been ahiyo dacaayad 
ah, wataas akhlaaqda islaamku iyo dhaqankiisa dhabta ah. [Al-Axzaab: 56-62]. 


63. Dadku waxay ku warsan Nabiyow | Wil B ševi é wadi aks 
saacadda (qiyaame), waxaad ja Su ái de 
dhahdaa cilmigeedu wuzuu jiraa AAA 
Alle agtiis, miyaadse ogtahay Mai 
inay suuroowdo inay saacaddu 
dhawdahay. 

64. Alle wuzuu lacnaday gaalada WAEN 5E Nia 
wuxuuna u darbay (naarta) o 
saciiro. 

65. Iyagoo ku waari dhexdeeda TOMATE Ga aa 
waligood oon helaynna sokeeye Ga 


jecel iyo gargaare midna. 


66. Maalinta lagu gagaddin O5) gi 
wajigooda naarta waxay dhihi 6 Ya ari: aereis 
shallaytadeennee haddaan 
adeecno Alle oon adeecno 


rasuulkii. 
67. Waxayna dhihi Allow waxaan C ECEE L; 
adeecnay madaxdannadii iyo PAE NE 


kuwii noo waaweynaa, waxayna 
naga dhumiyeen jidkii. 


68. Ee Allow sii kuwaas laban laab SALA Ga gái ai E5 
| n ii e E yeg os- NG 
cadaab lacanad waynna lacnad Ous ehai, 


Sida aayado badanba sheegeen saacadda giyaame markey dhici Alle unbaa og, 
inay dhawdahayna waa suurowdaa, waana sugan tahay, illeen wixii kugu soo 
socdaba waa dhaw yahay, waxaase loo baahan yahay in loo darbado, macnase 
kuma jiro in la warsado goortay imaan. Gaalana Alle wuu lacnaday ciqaab 
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okai iy gw tY 


daranna wuu u darbay iyagoo ku waari waligood, waxayna ku calaacali inay 
khasaareen markay maqleen warkii madaxdoodii jidka xaqa ah ka leexisay, 
iyagoo warsan Alle in kuwaas lacnadi ku dhaco cadaabkana loo laab laabo. 
Taasina waxay ku tusin xumaanta saaxiibka qalloocsan iyo war xun oo la 
maqlo inay sabab u tahay ciqaab daran iyo halaag ee waa in laga digtoonaado, 
wanaaggana laysku raaco laguna saaxiibo, xumaantana laga tago lays kuna 
maqlin, laguna saaxiibin, illeen waa luggooyee. [Al-Axzaab: 63-68]. 


69. 


70. 


71. 


T2, 


EA 


Kuwa (xaqa) rumeeyow ha 
nogonnina sidii kuwii dhibay 
(Nabi) Muuse oo Alle ka bari 
yeelay waxay (ku) sheegeen, Alle 
agtiisana wuxuu ku leeyahay 
waji (sharaf). 


Kuwa (xaqa) rumeeyoow ka 
dhawrsada Alle hadal toosanna 
ku hadla. 


Haydiin wanaajiyo camalkiinna 
hana idiin dhaafo dambigiinnee, 
ruuxii adeeca Alle iyo 
Rasuulkiisa wuxuu u liibaanay 
dhab ahaan liibaan weyn. 


Annagaa u bandhignay 
ammaanadda (cibaadada) 
samooyinka, dhulka iyo buuraha 
wayna diideen inay xambaaraan 
wayna ka cabsadeen xaggeeda, 
waxaase xambaaray dadka, 
wuxuuna nogday dulmi badane 
jahli badan. 


Si Alle u cadaabo munaafiqiinta 
rag iyo haweenba iyo 
mushrikiinta (gaalada) rag iyo 
haweenba, uu kana toobad 
agbalo mu'miniinta rag 

iyo haweenba, Alle na waa 
dambidhaafe naxariista. 


ig J iak Ga gits 
WANASWA E 
za Wa NEW 

Gz ÁI KEN SAR 


Hi aie iig 
© Ka NG 

445 siyang D gkah yn éng 
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Waxaa habboon inaan dhibaa la noqonnin sidii gaaladii dhibtay Nabi Muuse 
markuu xishood iyo sharaf kula dhex noolaa, Alle na ka fogeeyey kana bari 
yeelay waxay ku sheegeen, sharafna Alle agtiisa ugu yeelay. Waana in Alle laga 
yaabo hadal run ah oo xaq ahna lagu hadlo si Alle dambigeenna u dhaafo, 
markaan adeecno Alle iyo Rasuulkiisana aan u liibaanno liibaan wayn. Ibnu 
Cabaas wuxuu yidhi: ruuxii jecel inuu noqdo kan ugu sharaf badan Alle haka 
yaabo. Hadalka toosanna waa runta iyo xaqa. Alle na wuxuu u bandhigay cirka, 
dhulka iyo buurahaba inay qaadaan ammaano, taasoo ah cibaadada iyo waxa 
lays faray iyo waxa layska reebay wayse ka cudur daarteen kana cabsadeen, 
waxaase xambaaray dad oo dulmi iyo jahli ku dheehan si munaafigiinta iyo 
gaalada loo cadaabo mu'miniintana looga toobad agbalo, looguna dambi 
dhaafo. Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) wuxuu 
yidhi: afar haddaad haysato wax kaama dhibo wixii kaa taga oo adduun ah, 
ilaalinta ammaanada, runta sheekada, fiicnida dabeecada iyo xalaalnimada 
cunnada. Waxaa wariyey Imaam Axmed». Albaanina waa sax ayuu yiri. 
[Al-Axzaab: 69-73]. 
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Luig ti 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Mahad Alle ayaa iska leh ay 


awooddiisa ku jiraan waza 


samooyinka iyo dhulka ku sugan, 


mahadna isagaa muta aakharo 
iyo adduunba, waana falsame 
xeel dheer (wax walba oge). 


. Wuxuuna ogyahay waxa dhulka 
gali iyo waxa ka soo bixi iyo 
waxa ka soo dagi samada iyo 
waxa u kori, waana naxariiste 
dambidhaafa ah. 


. Kuwii gaaloobay waxay dhaheen 
nooma imaaneyso saacadda 
(giyaame), waxaad dhahdaa 

saas ma aha ee Rabbigay baan 
ku dhaartey way idiin imaan, 
Rabbigay waa wax maqan oge, 
wax darro la egna kagama 
qarsoona samooyinka iyo dhulka 
dhexdooda iyo wax waxaas ka 
yar iyo wax ka weyn midna, wax 
walbana kitaab cad bey ku sugan 
yihiin. 

. Si Alle u abaal mariyo kuwa 
rumeeyey (saga) oo camal fiican 
falay kuwaasna waxay mudan 


dambi dhaaf iyo risqi wanaagsan. 


AGA 
EI G5 AN Ga Jy G5 Mee 
Oji kae s Ga 
ELENGE Tigi gei Jé; 
Cii ke iiy iii A NAH 
SN ike SN 
J as yo NG i ERE 


- 
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5. Kuwa u socda iney 
aayaadkannaga (ka leexdaan) 
iyagoo u maleyn iney daalin 
(Alle) kuwaasi waxay mudan 
cadaab daran oo xun. 


6. Waxey arki kuwii cilmiga la 
siiyeyna (mu'miniinta) in waka 
laga soo dajiyey xagga Alle xaq 
yahey kuna hanuunin jidka 
Allaha adkaada ee la mahdiyo. 


ec = kadasa yt 


A 


y 
Íl Gak; sipa o a 
i Ya 


Aayadahanu waxay caddeyn in Allaha cirka iyo dhulka waxa ku sugan xukuma 
ee maamula oo aakharo iyo adduunba iska leh ay mahadi u sugnaatey, wax 
kasta oo aduunka ka dhicina uu ogyahey, gaaladuse waxey diidi saacadda 
qiyaame iyo xaqa, wuuse keeni Allaha wax walba og si uu u abaal mariyo kuwa 
wanaagga faley iyo gaaladaba mid walba camalkiis, kuwa xaqa rumeeyeyse 
oo cilmiga la siiyey waxey ogyihiin in quraanku xaq yahey kuna hanuuniyo 


waddada Alle ee toosan. [Saba': 1-6] 


7. Waxey dhaheen kuwii gaaaloobey 
maydin tusinnaa nin idiin ka 
warrami in marka laydin kala 
geeyo (jidhkiinna) kala gayn 
dhammaanteed in abuur cusub 
leydin abuuri. 


8. Ma Alle ayuu ku been abuuran 
mase wuu waalan yahay, saas ma 
aha ee kuwaan rumeynin aakhiro 
waxay ku sugnaan cadaab iyo 
baadi fog. 


9. Miyeyna arkaynin waza 
hortooda ah iyo waza 
gadaashooda ah oo samo 
iyo dhul ah haddaan doonno 
waxaannu la goyn dhulka, mise 
waxaan ku soo rideynaa goosimo 
samada ka mid ah arrintaasna 


d iss jabi ii 


gi D 15) J5 
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aayad baa ugu sugan addoon 
kastoo towbadkeen badan. 


10. Dhab ahaan baan u siinnay 
Nabi Daawuud fadli (dheeraad) 
xaggannaga ah, waxaana nidhi 
buurahoow la celceliya tasbiixda, 
shimbirahoowna (la celceliya 
tasbiixda), waxaanna u jilcinney 
birta. 


11. Waxaanna ku nidhi ka samee 
diricyada (dharka dagaalka) 
sugna tixiddeeda, wanaagna 
fala, waxaad faleeysaanna waan 
arkaa. 


818 Ages 


kuw igg YE 


Ke Sak. a 2 gege gi 
Nas G 55515 Se KANG 
Ga ie, aga WA 


(adi 


Gaaladu had iyo jeer waxay diidaan saga kana jeedsadaan, mar waxay inkiraan 
giyaamada marna waxay Nabiga ku sheegaan been abuurte ama waalli, waxaase 
jirta iney baadi ku sugan yihiin meyse ku waana qaataan cirka iyo dhulka dhan 
walba ka jira, hadduu Alle doonana uu dhulka la goyn karo ama cirka ku soo 
ridi karo, ka dib wuxuu Alle ka waramay Nabi Daawuud si loogu waano qaato 
iyo in buuraha iyo shimbiruhu la tasbiixsan jireen, birtana loo jilciyey si uu uga 
sameeyo dharka dagaalka, Alle na farey inuu wanaag sameeyo, illeen Alle wax 


walba waa arkaaye. [Sabæ’: 7-11]. 


12. Nabi Suleymaanna waxaan 
u sakhirray dabeysha, 
kallahaaddeedu waa bil, 
carraabaheeduna waa bil, 
waxaan u dureerinney il nuxaas 
ah (maar, jinnigana waxaa ka 
mid ah kuwo ku hor shaqeeya 
idanka Alle, ruuxii ka mid ah oo 
ka iisha amarkannaga waxaan 
dhadhansiineeynaa cadaabka 
saciiro. 


13. Waxay u sameyn Suleymaan 
wuxuu doono oo mixraabyo 
(foogag) iyo suurooyin, iyo 


23 peee Bag III 
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14. 


xeedhooyin dar oo kale ah, 


iyo dharyo sugan, waxaana ku 
nidhi fala ehelka Daawuudow 


mahadnag, waxaana yar 


addoommadayda shugriga badan. 
Markaan geerida ku xukunnay 


Nabi Suleymaan wax tusiyey 
geeridiisa ma jiro oon ahayn 


aboorka cunay ushiisa, markuu 
dhacay yaa waxaa u caddaaday 


jinnigii haddey waxa maqan 


og yihiin ineyna ku nagaadeen 
cadaab wax dulleeya (shaqadiisa 


darteed) 
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Markuu Alle sheegay qisadii Nabi Daawuud iyo waxa Alle siiyey wuxuu 
raaciyey gisadii wiilkiisa Nabi Suleymaan ahaa iyo in Alle u sakhiray dabeysha 
oo orod dheer kallahaad iyo carraababa mid walbana ay ku goyn in bil loo 
socdo maartana loo jilciyey, jinnigana ku shagayn jiray amarka Alle iyagoo u 
sameyn guryo iyo sawirro iyo weelal iyo dharyo waawayn, farayna Daawuud 
iyo ehelkiisa iney Alle ku mahdiyaan, in kastoo dad mahad naqaa yar yahay, 
jinniguna inkastoo uu sheeganayey inuu ogyahay waxa maqan haddana waxaa 
ka qarsoomay geeridii Nabi Suleymaan oo sidii bay shaqada ugu jireen. Ilaa 
ushii uu ku tiirsanaa aboor cuno oo dhaco, hadday waza magan ogyihiin ma 
ayna wadeen shaqadaas adag, waxaana innagu waajib ah inaan rumeyno 
gisadaas Nabiyada sida quraanku inoo sheegay. [Saba’: 12-14] 


15. Guryihii reer Sabaad waxaa ku 
sugnayd calaamo, beeraana ka 


16. 


xigay xagga midig iyo xagga 


bidixba, waxaana Alle ku yidhi 


cuna risqiga Allihiin kuna 


mahadiya, waa balad wanaagsan 


iyo Alle dambi dhaaf badane. 


Wayse jeedsadeen, waxaanna ku 
dirnay daad daran, waxaanna 
ku badalney labadoodii beerood 
beero kale oo geedo khadhaadh 


iyo qoryo iyo sidri yar ah. 
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17. 


18. 


19. 


Juz' 22 


Sidaasaana ku abaalmarinnay 
gaalnimadoodii darteed, 
abaalmarin sunna waxaan abaal 
marinnaa kuwa gaalnimada 
badan. 


Waxaanna yeelney dhexdooda 
(Yaman) iyo magaalooyinkii 
barakeysnaa (Shaam) 
magaalooyin muuqdo (oo xiriira) 
waxaanna qadarnay socodkooda, 
waxaana ku nidhi ku socda 
dhexdeeda habeen iyo maalinba 
idinkoo aamin ah. 


Waxayse dhaheen Allow noo 
kala fogee socodka, wayna 
dulmiyeen naftooda, waxaanna 
ka yeelnay wax lagu sheekeysto. 
Waanna kala goyney, sidaasna 
waxaa ugu sugan calaamo ruux 
kastoo samir badanoo mahadin 
badan. 


820 NG eji 


kuwi yya Wt 

de 
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Ws a AN s Hig Glass 
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Saba waxay aheyd dowlad ka dhisneyd Yaman oo Alle nimco siiyey dadkeeda, 
uuna faray inay cunaan nimcada Alle, kuna mahdiyaan, caabudaanna, weyse 
inkireen oo xaqa ka jeedsadeen, markaasaa Alle ku ciqaabay inuu ku sii daayo 
daad daran oo maansheeyey biyo xidheenka Ma’ribna kharribey markaasey u 
kala tageen adduunka, beerahoodii fiicnaana lagu badalay geedo khadhaadh 
oo xun. Kibirkoodii dartiis yaana saas loogu abaalmariyey, tan kale markii Alle 
ugu nicmeeyey magaalooyin is haya oy ku nastaan safarkooda xagga shaam 
yey warsadeen in loo kala fogeeyo, markaas Alle kala diray kana yeeley wax 
lagu sheekeysto, oo lagu cibragaato. [Saba': 15-19]. 


20. Dhab ahaan waxaa ku rumoobey 


gaalada korkooda ibliis 
malihiisii, wayna raaceen wax 
yar oo ka mid ah oo mu'miniin 
ah mooyee. 
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21. Mu'miniinta awood kuma laha YI gk a ngli A SK Un 
Ibliis wak kalana uma aannaan | 


; 7 -2 >a safi 23 2 -iez 
yeelin inaan kala ogaanno PO ETTO 


mooyee ruuxa rumeeyey aakhiro EANO ETS 
iyo kan ka shakisan xaggeeda. © fa 
Rabbigaana wax walba waa 

ilaaliye. 

22. Waxaad dhahdaa u yeedha Á 56 ya ke aT i 
kuwaad sheegateen Alle ka WA a: ILSE Aa 
sokow (iney ilaahyaal yihiin) SA j Wa La Í pag ya 
kuma hantaan darro wax la eg WA II 
samooyinka iyo dhulka midna, © mb o Hi 54) 


wax wadaag ahna <shirkadna> 
kuma leh dhexdooda, Alle wax 
u kaalmeeyana kuma laha 


khalgiga. 
23. Kumana anfacdo shafeeco 59 Wa Y ie KHA ás Y; 
Alle agtiisa, ruuxuusan idmin. EE ME AL 
? | é ia l Tas 54) 
Markase laga faydo argagaxa > ae Kdi ; 
guluubtooda waxay dhihi muxuu | dal ses 11 05) JU b 
yidhi Allihiin, markaasey dhihi DIANA 


kuwa shafeeci wuxuu yidhi 
xaq waana Rabbiga sarreeya ee 
weyn. 


Ibliis lacanadi ha ku dhacdo wuxuu ku dhaartey inuu galaafan wax badan oo 
dadka ka mid ah, waxaana raacay wax badan, mu'miniinse awood kuma leh 
inuu duufsado Alle na wax walba waa awoodaa ee waxuu saas u falay imtixaan 
iyo in Alle kala ogaada mu'miniinta iyo gaalada. Wax cirka ama dhulka 
maamulkooda Alle la wadaagana ma jiro wax shafeecina ma jiro idanka Alle 
la'aantiis, Alle na had iyo jeer xaqa iyo runta yuu sheegaa, waxaana sugnaaday 
in Alle u dhihi Rasuulka (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee), 
giyaamada: madaxa kor u qaad oo dheh waa lagu magliye oo warso waa lagu 
siine oo shafeec waa lagaa shafeeco agbaliye. [Saba': 20-23] 


24. Waxaad dhahdaa yaa idinka Dadi a e ya P 
arsaaga samooyinka iyo dhulka, Eg JU; Saf 5 E Ai 


waxaad dhahdaa Alle, annaga 
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iyo idinka mid un baa hanuunsan 6 oi Jó o 3i sih {á 
ama baadi cad ku sugan. e WA 
25. Waxaad dhahdaa laydin warsan | jez Y; wie giez y É 
mahayo waxaan dambaabney OF KU YA 
annagana nalama warsado 
waxaad camalfaleysaan. 


26. Waxaad dhahdaa waxaa ina Gy ji Ee ké AH 
kulmin Rabbigeen, markaasuu © ai ¿éi Ry di 


ina kala xukumin si xaq ah 
waana caadil wax walb og. 


27. Waxaad dhahdaa i tusiya kuwaad | WK Ka sas Sidi a åg 
Alle haleeshiiseen oo (aad scita iaa i 
ka dhigteen) shurako (wax la Ois g” g 
wadaaga) saas ma aha ee Alle 
waa adkaade falsan. 


Alle ayaa dadka iyo khalqiga kalaba ka arsaaqa cirka iyo dhulka, gaaladii horana 
haddii la warsado saasey ku jawaabi jireen, illeen wax kale oo roob keena 
ama doog soo bixiya ma jiraane. Xaquna waa mid kaliya, dambi ruux faleyna 
cid kale lama warsado, Alle na wuxuu kulmin dadka maalinta qiyaamaha 
wuxuuna u kala xukumi si cadaalad ah, wax cibaadada la wadaagana ma jiro, 
waxay gaaladu caabudi oo Alle ka soo hadhayna dhammaan waa wax kama 
jiraan beenbeen ah. [Saba’: 24-27] 


28. Kuumaannaan dirin waxaan aa vé KKN) dhani Tag 
dadkoo dhan ahayn, adoo u N GAS Ta E AN 
bishaaraynaya mu'miniinta, 7 Pi A 
una digi gaalada, laakiin dadka ®© ósk; 
badidiisu ma oga. 

29. Waxayna dhihi waa goorma at oiadi is g dis 
yaboohaasi (soo bixinta) haddaad WA 
run sheegaysaan. Ai 

30. Waxaad dhahdaa waxaa idiin Opat Y ay Dan e JJ 
sugnaaday waqti aydaan saacad Gipi goue 
ka dib dhacaynin kana hor 
dhacaynin. 


34. Suurat Saba' 


31. 


Juz' 22 


Wasay dheheenna kuwii 
galoobay rumeyn mayno 
guraankan iyo kuwii ka horreeyey 
midna, hadaad arki lahayd 
daalimiinta oo taagan Alle agtiisa 
(giyaamada) oo gaarkood gaarka 
kale hadal u celin ooy ku dhihi 
kuwii raaciyadda ahaa kuwii 
madaxda ahaa ee isla waynaa 
haddaydaan jirin waxaan ahaan 
laheyn mu'miniin, (waxaad arki 
laheyd arin weyn oo lala yaabo). 
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Nabiga Muxamed ah (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) wuxuu 
Alle u diray dhammaan khalgiga si uu ugu bishaareeyo uguna digo, inkasta 
oo gaaladu diideen. Waxaana sugnaatay in Rasuulku (naxariis iyo nabadgalyo 
korkiisa Alle ha yeelee) yidhi: (waxaa la ii bixiyey madow iyo casaan ba) 
<bukhaari iyo muslim yaa jaabir binu cabdullaahi ka wariyey». Qiyaamada 
waqti bay leedahay ayna ka dib dhacayn kana hormarayn, quraanka iyo 
kutubtii ka horraysayna gaaladii way diideen oo beeniyeen, muxuuse u tari 
calaacal markay giyaamada tagaan Alle agtiisa ooy doodaan raaciye iyo 
madaxba. [Saba': 28-31]. 


32 


33. 


. Kuwii iskibriyey (madaxdii) 


waxay ku dhaheen kuwii tabarta 
yaraa (raaciyaddii) ma annagaa 
idinka celinnay hanuunka 
markuu idiin yimid, saas ma aha 
ee idinkaa danbiilayaal ahaa. 


Kuwii tabarta yaraa (raaciyaddii) 
waxay ku dhaheen kuwii 
iskibriyay (madaxdii): saas ma 
aha ee waxaa hanuunka naga 
celiyay dhagartii habeen iyo 
maalinba markaad na farayseen 
inaan Alle ka gaalowno una 
yeelno shariigyo, waxay 
qarsadaan qoomamo markay 
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GG syah) 


kuw iyaa Wt 


arkeen cadaabka, waxaanna 
yeellay kuwii gaaloobay 
luquntooda qoolal biro naar ah. 
Miyaa laga abaalmarini gaaladu 
waxay camal faleen mooyee. 


Sida aayado badanba caddeeyeen maalinta qiyaamo nafwalba waxay iska 
fogeyn danbiga ruuxa kale, aayadahanna waxay caddayn in maalinta giyaame 
ay doodi dhek mari madaxdii iyo kuway xukumi jireen ee saga ka leexday 00 
raaciyaddii ay eersan madaxdii markey arkaan dhibaatada qiyaamaha iyo 
cadibaadda daran iyagoo sheegi haddayna madaxdaas baasi jirin ooynan xaqa 
ka leexinin inay toosnaan lahaayeen, hase yeeshee waxay ugu jawaabeen 
kuwii madaxda ahaa ineyna dhuminnin iyagoo ee ay ahaayeen kuwo iskood u 
xun, dharaartaana way qoomammoodeen markay arkeen cadaabka loo darbay, 
maxayse anfici goomammo markaas oo kale, taasina waxay ka digi inaan 
xumaan iyo Alle caasi lagu raacin laguna adeecin cidna. [Saba’: 32-33]. 


34. Magaalo kasta oo aan dige (Nabi) Tas Ke yý o ázik; 
u dirro waxay dhahaan kuwoodii EF | k NENE 
loo nicmeeyay annagu waxa i 
laydiinku soo diray waan ka © ó 
gaalownay. 

35. Waxayna dhaheen annagaa AFA KANA i jó; 
xoolo iyo carruurba idinka & a zá 


badan, nalamana cadaabayo. 


36. Waxaad dhahdaa Allehay wuxuu 
u fidiyaa rizqiga ruuxuu doono, H af seisa a PER 
wuuna ku cidhiidhiyaa ruuxuu K ja f 
doono, laakiin dadka badankiisu 
ma oga. 


37. 


Ma aha xoolahiinnu iyo 
carruurtiinnu kuwii noo kiin 
dhaweeya, hase yeeshee ruuzii 
rumeeya (xaqa) oo camal fiican 
fala, kuwaas waxaa u sugnaaday 
abaalmarin labalaab ah 
camalkooda dartiis, waxayna ku 
aammin noqdaan qawlado janno. 
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Aayadahan oo kale waa ku badan yihiin quraanka Nabigaana lagu calool 
adkayn, waxaana caado ah in dadku marka ay dhargaan ay kibraan xaqana 
diidaan kuwuuse Alle doono wuu ka soo reebaa, carruur iyo xoolana wax 
lagu faano ma aha maxaa yeeley kuma tusiso jeclaanta Alle cadaabna kaa 
furan mayso, risqiguna Alle awooddiisa yuu ku jiraa, cidduu doonana waa u 
waasicin, cidduu doonana wuu ku cidhiidhin, imtixaan dartiis, waxaase Alle 
loogu dhawaadaa rumayn xaqa iyo camal fiican, kuwa saas falana waxay ku 
aammin nogon jannada Alle gawladaheeda, waxase muhim ka ah waa in la 
ogaado inuusan ahayn qiimuhu xoolo badan, carruur, madaxtinnimo iyo 
hodantinnimo adduun ee sharaf iyo wanaag waa zagoo lagu tooso iyo wanaag 
jacayl. (Saba': 34-37). 


38. 


39. 


40. 


41. 


42. 


Kuwa u socda (burinta iyo 
deminta nuurka) aayaadkannaga 
iyagoo is leh Alle daaliya, 
kuwaas wazaa lagu kulmin 
cadaab. 


Wazaad dhahdaa Allehay wuzuu 
risqiga u fidiyaa cidduu doono oo 
addoommadiisa ka mid ah, kuu 
doonana wuu ku cidhiidhyaa, 
waxaad bixisaan oo kastana Alle 
ayaa idiin bedeli, Alle na isagaa u 
khayr roon wax wax arsaaga. 


Xusuuso maalinta uu Alle 
kulmin dhammaan gaalada, 
markaas uu ku odhan 
malaa'igtiisa kuwani ma idinkay 
idin caabudi jireen. 


Markaas ay dhihi adaa ceeb ka 
fog Allow, adaa gargaarahannaga 
ah iyaga ka sokay, waxayse 
caabudi jireen jinni badidoodna 
iyagay rumaysnaayeen. 
Maantase «qiyaamada» uma 
hanato qaarkiin qaarka kale 
nacfi iyo dhib midna. Waxaanna 
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ku dhahaynaa kuwii dulmi falay PEE EREA 
dhadhamiya cadaabka naartaad O azizi 


beeninayseen. 


Diinta Alle waa xaq waafaqsan abuuridda dadka wanaagsan, ciddiise isku 
dayda inay la dagaallanto dadkana ka celiso isagaa luggooyo ku dhici kuna 
dambayn cadaab iyo halaag, tan kale ruux kasta oo Alle risqi badan siiyay 
ama ku cidhiidhya oo wax bixiya Alle wuu u badali oo wax khayr leh yuu u 
daba marin. Alle kaliya yaana muta cibaado, maalinta qiyaamana waxa la soo 
kulmin caabudihii iyo la caabudihii Alle ka soo hadhay waxna isuma tarayaan, 
naar baana lagu abaal marin, kuwaan in la caabudo raalli ka ahaynse kuma 


jiraan. [Saba': 38-42]. 


43. Marka lagu akhriyo korkooda 
aayaadkannaga waxay 
dhahayaan kani ma aha mid 
dooni inuu idinka iilo waxay 
aabbayowgiin caabudi jireen 
mooyee mid kale, waxayna 
dheheen kan (quraanku) ma 
aha waxaan beenabuurasho 
ahayn, waxayna dhaheen kuwii 
gaaloobay xaqu markuu u yimid 
kani waxaan sixir muuqda ahayn 
ma aha. 


44. Ma aannaan siinnin kutubo ay 
akhriyaan, umana aannaan dirin 
(carabta) xaggooda dige kaa 
horreeyay. 


45. Waxay beeniyeen (raga) kuwii 
ka horreeyayna, mana gaadhin 
(kuwii Nabiga beeniyay) toban 
meelood meel waxaan siinnay 
kuwaas, waxayna beeniyeen 
rasuulladaydii, sayse noqotay 
cigaabtaydii (aan cigaabay 
kuwaas saga beeniyay). 


A e sa g g sale Fs Bi 


Ks azi kuo 56 
hy Sai Jé; shih OH) Í 
zia E ôl i i gi 


ök 


aeg 


a du 


LA 
AA AA 


34. Suurat Saba' Juz 22 / 827 NG ebi kaw by yan Wb 


Alle wuzuu ka warrami gaaladii iyo siday cigaab daran u muteen markay 
beeniyeen zagii Nabiga loo soo dhiibay ayna afxumeeyeen Nabigii (naxariis 
iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) kuna sheegeen inuu ka leexin waxay 
aabayoowgood caabudi jireen, ayna ku sheegeen been abuur iyo sikir, taasna 
waa caadada jaahiliinta aan fikiraynin xaqana aan dhab u eegaynin, waxayna 
ahaayeen intaan Nabiga loo dirin kuwo jeclaa in wax u diga loo soo diro, maxaa 
yeelay kitaab iyo Nabi midna horay uma lahayn, waxaase roonayd inay ku 
waano qaataan gaaladii ka horreysay ee xaqa beeniyey kana xoog badnaa iyaga 
Alle na ciqaabay. [Saba’: 43-45]. 


46. Waxaad dhahdaa Nabiyow mid oling ptasi TÓ, Ji 

kaliya yaan idinku waanin inaad Poga at zoaze at t 
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Muxamed ah» uusan waallayn, A ai 
uu digihiinna cadaab daran m 
hortiisna uu yahay. 
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47. Waxaad dhahdaa Nabiyow 5 54é A Nak: 

waxaan idin warsaday oo ujuuro sái Ji 

G a ôl 
ah idinkaa iska leh (waxba 5 BWA s 7 $ 
idinkama doonayo), ujuuradayda Jé slå 
Alle unbaa isiin, wax walbana 
Alle wuu daalacan. 

43. Waxaad dhahdaa Allehay xaquu da Kh ERORE 
soo dajiyaa (xumaanta ku 6 sa 
baabi'iyaa), waana waz magan m 
oge badane. 

49. Waxaad dhahdaa xaqii waa us [ard teag bas tlu E 
yimid, baadilna waa tirtirmay. Da 

so. Waxaad dhahdaa haddaan dhumo | {54 f JA Tóg eiis oy E 
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Alle ii waxyooday sababtiisa, Alle m ( 
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Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee), wuxuu Alle faray 
inuu gaalada ku yiraahdo waxaan idinku waanin inaad labo labo iyo mid mid 
u fikirtaan si aad u ogaataan inuusan Nabigu waallayn ee uu ka digi cadaab 
daran, wax xoolo iyo ujuura ahna uusan warsanaynin, ee ujuuradiisu Alle 
xaggiisa tahay illeen Alle ayaa wax walba u marag ah oo daalacane, xaqana Alle 
ayaa ku baabi'iya xumaanta iyo baadilka, Nabiguna ma dhunsana, haddiibase 
la qaddaro inuu dhunsan yahay isagay dhibi, hadduu xaq ku taagan yahay, 
waana dhabtee, waana waxyiga iyo mahadda Alle e, maxay gaalo samayn, Alle 
na wuu maqli, dhaw yahayna. [Saba': 46-50]. 


51. Hadaad arki lahayd Nabiyow bish oy ISE, 
markay argagaxaan gaaladu oo ji 
meeley u cararaan jirin oo meel 
dhaw laga gabto, (waxaad arki 
lahayd arrin wayn). 


O gai oÉ oe 


52. Waxay dhihi markaas waxaan EAER ii a NANG hi 
rumaynay (kaga) xaggay uga 6 Nas IK 


ahaan inay meel fog wak ka 
gaataan (rumayn). 


IE Aa E WA 
53. Dhab ahaanna waa iyagii uga S3303 Ia a Nyat 335 
gaaloobay saga horay, oo ay ka wa JK J si% 


tuurayeen waxayan ogayn (iyo 
malamalo) meel xaqa ka fog. 


54. Waana la kala ooday iyaga iyo UE Ó tis 5 a Jaw 
waxay doonayeen sidii lagu NK ais s etib Lå 
falay kuwii la midka ahaa ee ka SN ii a 
horreeyay, waxayna ahaayeen © paza gi 


kuwa shaki daran ku sugan. 


Qiyaamadu waa maalin daran, oo dhib iyo shiddo badan lagana argagaxo, 
markase gaalada si kada ah loo qabto, waqti wax la rumeeyana dhammaaday oo 
fogaaday illeen adduunkii bay ahayde, iyana waa kuwii adduunka ku gaaloobay 
ee xaqa beeniyey ee jaahilnimo iyo wax walba oo xumaan ah ku sheegay waxay 
jeclaayeenna la kala dheereeyo oo la kala awdo sidii lagu falay kuwii la midka 
ahaa ee ka horreeyey illeen xaqay shakiyeene, muxuu tari calaacal iyo catow, 
ruuxii caqli lehse waa inuu xaqa si fiican ugu taagnaado, si uu u nabadgalo. 
Qataade wuxuu yidhi: iska jira shaki illeen ruuxii shaki ku dhinta waa lagu soo 
bixin, ruuxii yagiin ku dhinta waa lagu soo bixine. [Saba': 51-54]. 
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Magaca Alle yaan ku F Ne 
billaabaynaa ee Nazariis guud moj) AH ANI A 
iyo mid gaaraba Naxariista f 

1. Mahad Allaha billaabay E AE TEN 
«abuuray» samooyinka iyo RURE Kii ek. 
dhulka yaa leh kana yeelay We ka Mg aa A 
malaa'igta farriin wadeyaal, G a o iy ag NG a 
oo garbo labo labo ah iyo Oa h 5 i bió 
saddex saddex iyo afar afar É 
ah leh, wuuna siyaadiyaa Alle 
abuuridduu doono, Alle na wax 
walba wuu karaa. 

2. Wixii Alle dadka ugu nicmeeyo WG KAS ya ANAN les ú 


oo naxariis ah wax celin karaa maj gga Rae ka 
jiro, wuxuu celiyana wax sii dayn UA 
kara ma jiro dabadiis, waana © SI SA ig moa Yo 
adkaade falsan. 


3. Dadow xusuusnaada nicmada ái ea Sii EG 

Alle ee korkiinna ah, abuure kale REL Een KE 
ÁT ZE g 

ma jiraa oo Alle ka soo hadhay oo pad YA zA T M 

idinka arsuqi samada iyo dhulka, IN Ge Kl ip eis 

- z Ai aa 5 

Alle mooyee ilaah kale oo xaq © áy 56 aY] 


lugu caabudo ma jiro ee xaggee 
laydiin ka iili xaqa. 


Allaha cirka iyo dhulka abuura ee malaa'igta diray wax walbana kara yaa 
mahad mudan, khayr kuu keenana wax celin kara ma jiro, wuxuu reebana wax 
keeni karaa ma jiro, dadkana waxaa waajib ku ah inay xusuustaan nicmada 
Alle iyo inaan Alle mooyee cid kale wax ka arsugaynin cirka iyo dhulka. 
Ibnu Cabaas (Alle isaga iyo aabihiisba ha ka raalli noqdee) wuxuu yidhi: ma 
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aqoonnin macnaha faadir intaan uga imaado laba nin oo ka mid ah baadiyaha 
carbeed oo ku doodi ceel oo mid kood ku yidhi kii kale: anaa fadiray (bilaabay 
qodidda). [Faadhir: 1-3]. 


4. 


Hadday ku beeniyaan waxaa dhab 
ahaan loo beeniyay rasuulladii 
kaa horreeyay, Alle xagiisaana 
loo celin umuuraha. 


. Dadaw yabooha Alle waa xaq 


ee yayna idin kedin nolasha 
adduunyo, yuuna idinku 
kedin Alle ku kedin badane ah 
(shaydaan). 


. Shaydaanku waa colkiin ee 


idinna col ka yeesha, wuxuuna 
idiin ku yeedhi uun xisbigiisa si 
ay asaxaabta naaarta saciiro u 
noqdaan. 


. Kuwii gaaloobay waxay mudan 


cadaab daran, kuwii xaqa 
rumeeyay oo camal fiican falayna 
waxay mudan dambi dhaaf iyo 
ajri wayn. 


. Ruuxse loo qurxiyay camalkiisa 


xun oo u arkay inuu fiican 

yahay (ma la mid baa kaan saas 
falin), Alle cidduu doono yuu 
dhumiyaa ruuxuu doonana wuu 
hanuuniyaa ee yeyna naftaadu ku 
tagin walbahaarkooda, Alle waa 
ogyahay waxay samayne. 
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A Es E535 55 ajia ol 
uiia saa 


AG Zie bé zé] gi en 
aa Ae hei ANG 
op | a < 


kab AE git a 
WASHA DA JAWA KA Ak sii 
Wa 


- eae WA Š oi A 


gi NA 


T a 
Gade dijos pa é 


Ò 


Alleheen had iyo jeer wuzuu calool adkayn jiray Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo 
korkiisa Alle ha yeelee) wuxuuna xusuusin jiray Nabiyadii hore iyo waxay 
kala kulmeen gaaladii oo dhib iyo beenin ah, tan kale wuxuu Alle yabooho 
wuu dhici, mana habboona in lagu kadsoomo adduunyo, shaydaan kugu 
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kadiyo, illeen waa colka bini Aadamkee wuxuuna dooni inaad ka mid nogotid 
xisbigiisa si aad saciiro ula gashid, xumaanle iyo wanaaglena ma sinna, mana 
aha in xumaantu kula quruxsanaato, kulana fiicnaato, waase in Alle hanuun 
la warsado xumaantana laga leexdo, Nabiguna waxba kama saarna ciddii iska 


dhunta oo shaydaan adeecda. [Faadhir: 4-8]. 

Ws A Ihesa; 
yezour = a ah NIKU PUN 

S R DE as Kai 


9. Alle waa kan diray dabaysha 
oy kiciso daruuro markaasaan 
u kaxayn magaalo dhimatay 
(abaarowday) markaasaan ku 
noolaynay roobkaas dhulka 
intuu dhintay ka dib, saas weeye 
soo bizintiina. 


10. Ruuxii dooni sharaf Alle ayaa 


iska leh sharaf dhammaanteed, 
xaggiisayna u koraan 
kalimooyinka fiican, camalka 
suubanna wuu kor yeelaa, kuwa 


WAA AK LAE 
jai; SEN AA r 


AKA KAM 
NAA AN 


xumaanta ku dhagra (maamula) 


3 Bd Ai ii 
waxay mudan cadaab daran, Oi Ad; 
dhagarta kuwaasna way uun 
halaagmi. 

11. Alle waa kan idinka abuuray siki ya S oS ya bis ó; 


carro, haddana dhibic, markaas 5 Lauen CEER 
lab iyo dhaddig, haweenayna 


zenien F ETER 
wax uurka kuma qaaddo mana ani U easda Y A5 NG eS 
dajiso ogaansho Alle mooyee, Yiz ZE iya ág NG hi ye 
ruuxii cimriga loo dheereeyo a ag ana a e EN 

d i O s ál e S G 


iyo ruuxii cimriga loo gaabiyaba 
waxay ku sugan yihiin kitaabka 
Alle, waana u fudud yahay. 


Roobka Alle ayaakeena siduu dabaysharoobkahor socotabau keeno, roobkaasoo 
uu ku nooleeyo magaalo abaarowday doogna ka soo baxo sidaasaana loo soo 
bixin dadka qiyaamada, sharaf iyo cisiba Alle ayaa iska leh dhammaanteed, 
wanaagguna Alle ayuu u koraa, sida uu u kor yeelo camallada fiican, xumaan 
iyo dhagarna saaxiibkeeda unbay dishaa oy halaagi, Alle na waa kan dadka 
carro ka abuuray (aabbahood Aadan) haddana candhuuf ka abuuray, kana 
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dhiga rag iyo haween, wax kastana waa ogyahay Alle, uur haweenay, dhalidda, 
cimriga dheer kan gaaban, waz walbana Alle waa u fudud yahay, Kasan Basri 
wuxuu yidhi: hadal lama agbalo camal la'aan tiis. [Faadhir: 9-11]. 


12. Ma eka labada badood taasi SiE Áa oai Gg 5 
waa macaan tahay si daran 5 27 
? KUA AN L ölk 
taasina waa dhanaan daran, mid - AA ze ia 
kastana waxaad ka cunaysaan GEL uá siti s w5 
TT cusub, a a TT 55 kia KE sg =. 
axdaan macdan aad xidhataan > 5 5 
4 wahini pga > ja KA 
waxaadna arkaysaan doonta 00 Ya 2 a ii Wa 
jiidhi si aad u dalabtaan fadliga © ó 5 


Alle iyo inaad ku mahadisaan. 
13. Habeenka yuu Alle dhexgaliyaa E] l al 23 eE 3 ji E $ 


maalinta, maalintana wuxuu RZ i afs 
< S |; a | 
dhexgaliya habeenka, qorraxda - Ha yi a 5 
iyo dayazana wuu sakhiray mid OREN WAT 
kastana wuxuu ku socdaa muddo De MA ya 053 A aii 
b falan g; Zj: 
magacaaban, saas waxa falana Oanei 


waa Allihiin, isagaana xukunka 
iska leh, waxaadse baryeysaan 
(caabudaysaan) oo Alle ka soo 
hadhay ma hantaan xuub laf 


timireed. 

14. Haddaad u yeedhataana idin ih WALII pa ol 
ma maglaan, haday idinbase sê a 5 

TA a = LE ARA 

maglaan wax idiinma taraan, m 
qiyaamadana way diidi J; AS aÓ WAS piku 
gaalnimadiinna, cid wax og © pd i WA 
sidaanna wax kuugu warrama 
ma jiro. 


Wabiyada iyo badaha Alle ayaa dureeriya qaarna macaaneeya qaar kalana 
kharaareeya, cunno iyo kalluunna mid kasta ku beeray si hilib nadiif ah 
loogu cuno jowharna loogala baxo, doonyuhuna u dhex mushaaxaan, si 
ay khayraadka Alle u raadsadaan, looguna mahdiyo; habeenka, maalinta, 
qorraxda, iyo dayaxaba Alle ayaa sakhiray si ay u shaqeeyaan tan iyo muddadii 


35. Suurat Faadhir Juz 22 / 833 NG ebi Pjg Yo 


loo qabtay, xukunka caalamka iyo awooddiisana Alle ayaa iska leh, wax la 
wadaaga oo wax laga baryi ama wax maqli ama wax ajiibana ma jiro, qof sida 
Allaha wax walba og wax kuugu caddeeyana ma jiro. [Faadhir: 12-14]. 


Hae KUIUA Wa ayaydi 

15. Dadow idinka unbaa fuqaraah (u | l Jai l EA 
baahan) Alle, Alle na waa hodan We í zali REN 
ammaanan. - 

16. Hadduu doono wuu idin gi KMA 
dhammayn wuzuuna keeni kuwo ji Wa 
cusub. gi 

17. Arrintaasna wax Alle ku culus ®© pa Á E NG kas 
ma aha. i 

18. Nafna naf kale dambigeed ma ERAPR 
qaaddo, haddii loogu yeedho Bi K uei i 
naf culusoo dambaabtay inay uji KA L a WA 
xambaarto (danbi naf kale) . g&l C 535 
lagama xambaaro waxba haba ALA abi ai ain 05 
noqoto qaraabanee, waxaad I iig k iG a a 
uun u digi kuwa ka yaabi Alle Ai A 65 o5 
iyagoo maqan, oo ooga salaadda, WA wali akil 
ruuxii isdaahiriyana wuzuu uun 
isudaahiriyay naftiisa, xagga 
Alle unbaana loo ahaan (geeri 
dabadeed). 


Alle waa hodan waana ka kaaftoomaa addoommadiisa, iyaguse waa fugoro 
u baahan Alle had iyo jeerba, wuzuuna karaa Alle inuu halaago ciddii uu 
doono kuna bedalo cid kale, waz Alle dhib ku ahna ma aha, tan kale nafu naf 
kale danbigeed ma qaaddo, ee naf walba waxay kasbatay uunbaa horyaalla, 
garaabonnimana danbi lays kagama qaado, waxayse waanadu anfacdaa 
kuwa Alle ka yaaba iyagoon arkayn, oo salaadda ku dadaala, oo xumaan iska 
daahiriya, dadkuna xagga Alle unbuu u ahaan, Cikrime wuzuu yidhi: maalinta 
giyaame darisku dariskuu ku dhagi, garaabaduna way isku dhagi ruuxna ruuxa 
kale waz uma taro Alle idamkii mooyee. [Faadhir: 15-18]. 


19. Ma eka indhoole iyo waz arke. “wadi, II sA G5 
20. Mana eka mugdiyo iyo iftiin. © 3 NG ii Y; 
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21. Mana eka hoos iyo kulayl. Ooi h JENG 
22. Mana eka kuwa nool iyo kuwo Jagi eaat 
i fe ois 4 5 
dhintay, Alle na wuxuu wax WAA AA z ji 
magashiiyaa cidduu doono, mase S a 
magashiin kartid cid qubuur © AI 
ku sugan (gaaladuna waa wak 
dhintay oo kale). 
23. Wazaan u dige ahayn ma tihid. (is 
24. Annagaa kugu dirray xaq adoo ah a pa aha NU 
bishaarayn oo digi, ummad aan AAA KAO aT 
, X Ge NENI) al i 
u dige loo dirinna ma jirto. ahi sika 
25. Hadday gaaladu ku beeniyaan Sai oK ISES ol 
waxaa wax beeniyay kuwii ka eig i U Ni. 
horreeyay, waxay ula timid e j b Ba A 
rasuulladoodii xujooyin iyo ga) SI Ihs 
kutub (waano) oo xukun leh. 
£ NE A 
26. Markaasaan gabtay kuwii Wu a Ssi 
gaaloobay, sayse nogotay a 
ciqaabtaydii (aan cigaabay a 
kuwaas). 


Alleheen sarreeye wuzuu inoogu caddeeyay tusaale inayna ekeyn indhoole 
iyo wax arke, mugdi iyo nuur, ruux dhintay iyo ruux nool. Saasoo kale ma 
sinna mu'miniinta iyo gaaladu, Alle na cidduu doono oo Kaga jecel yuu wax 
magashiiyaa, gaalase guluubtoodu dhimatay wax lama magashiin karo 
Nabigana waa uun dige sidii rasuulladii ka horreeyay ee la beeniyay, Alle na 
ummad gudha kuma dayn jaahilnimo ee cid kasta wazaa loo diray waz u diga 
oo saga u caddeeya oo kutub waano iyo wanaag leh loo soo dhiibay kuwii 
beeniyayna waa la halligay. [Faadhir: 19-26]. 


27. Miyaadan arkayn in Alle ka soo 76 A a JA A éi di 
T ; E psi g osd a Ne 
dajiyay samada biyo markaasna GAJAHE os WALAH 


aan ku soo bizinnaa midho ay E a a ag NG 

kala duwan yihiin midabkoodu, ak Ding jan Sa JI Ja 
buurahana waxaa ka mid ah GAJIAN JAWA) 
waddooyin cad cad, iyo kuwo 
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guduud ah oo midabbo kala 
duwan leh iyo kuwo madow 
daran ah. 

28. Dadka iyo dhulsocotada iyo AN NG i GAN Gas 
xoolahaba waxaa ka mid ah A aiin At 

AMI, AL | NS SAI 
midabbo kala duwan saas oo wa ooo 5 ng 
kale. Addoommada Alle, waxa E W D) l ke bo 
uun Allahood ka baqa kuwa A Sae 
culimada ah, Ilaahna waa 
adkaade dhaafa. 

29. Kuwa akhriya kitaabka Alle É LS Ó 5 ó KU ól 

oo salaadda ooga oo wax ka KAT OM aje 
kas lási | 

nafageeya (ka bixiya) waxaan A A a 

ku arsaaqnay qarsoodi iyo 554 i E WA NEH 

caddaanba waxay rajayn tijaaro 

(ganacsi) aan baaraynin. 

30. Si Alle ugu oofiyo ajrigooda Be pese 3 55 A rerepa 
uguna siyaadiyo fadligiisa, illeen naka PANG 
Alle waa dambi dhaafe mahad a di 
badane. 


Alle sarreeye wuzuu ku baraarujin gudradiisa iyo waynida awooddiisa uu 
abuurayna waxyaalo ku kala duwan midabka sida midhaha oo haddana ku 
soo baxay biyo kaliya, sidoo kale buuraha kala duwan, iyo dadka, xoolaha 
iyo naflayda kalaba, waxaana arrintaas u dhug yeelan oo ku waano gaadan 
culimada Alle ka cabsada, waxaa kale oo Alle ka warramay in addoommadiisa 
rumeeyay ay yihiin kuwa akhriya kitaabka Alle (guraanka) kuna camal fala 
wuxuu fari salaaddana ooga waxna bixiya hoos iyo korba, waxayna rajayn 
kuwaasi ganacsi khayr leh oon baaraynin, Alle na wuxuu u oofin ajrigooda 
wuxuuna u kordhin fadligiisa. Qataade wuxuu yidhi: Mudarif wuxuu ahaa Alle 
ha u naxariistee markuu akhriyo aayaddan kii dhaha: aayadani waa aayadda 
qurraa'da. [Faadhir: 27-30]. 


31. Kaan kuu waxyoonnay ee zA AA Ga Ad) Ps sih; 
guraanka ah, unbaa zag ah wizii RARA me IAA WA ai 
ka horreeyayna u rumayn, Alle di 
na addoommadiisa waa ogyahay, D as naai -eoa 


arkaana. 
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> 


32. Markaasaan dhazalsiinnay Wani asi asi Te; pe 


kitaabka kuwaan doorannay E Pe 
oo addoommadannada ka mid nah sii WE ii Ga o 


ah, waxaase ka mid ah mid op ahi klan Latih 
dulmiyay naftiisa, iyo mid S a ARTO KA 


dhexdhexaystay, iyo mid u 
hormaray khayrka idanka Alle, 
arrintaasna waa fadli weyn. 


33. Jannada cadnin yeyna gali ra oe VERE pié Kaa 
iyagoo loogu xidhi dhexdeeda sas u jaj; ch ya e 
jijimo (wax lagu xarragoodo) 00 
dahab iyo jawharba leh, dhar opran 
kooduna dhexdeeda waa xariir. 

34. Waxayna dhihi waxaa mahad És caii cia Á a ME T $7 
leh Alleha naga tagsiiyay ORE KATA z sii 


walbahaarka, illeen Alleheen 
waa danbi dhaaf badane mahad 


badane. 

35. Allihii na dajiyay guri nagaadi KA AA KENEN asah 
fadligiisa dartiis (janno) ugh Sa EEN 
nagumana taabto dhexdeeda o 
dhib, nagumana taabto daal. O6 D 


Quraanka Alle ayaa u waxyooday Nabiga Maxamed ah (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) waana xaq sugan oo u rumayn wixii saga 
ahaa ee ka horreeyay, waxaana dhaxal u helay kitaabkaas addoommada Alle 
kooda yar dambaabay, kooda dhexdhaxaystay iyo kooda khayrka u hormaray, 
arrintaasuna waa deeq Alle oo wayn, waxayna gali dhammaantood jannooyin 
lagu nagaado ooy ku dhex xidhan dhar sharaf leh ooy Alle ku mahdin, 
walbahaarna uu ka dheereeyay dajiyayna guri aan dhib iyo daal midna lahayn 
(jannada), Dabaraani wuxuu ka wariyay Ibnu Cumar inuu ka weriyay Rasuulkii 
Alle (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): ruuxa ashahaata kuma 
cidloobo geerida, qabriga iyo soo bixinta midna, waana xadiith taag daran 
[Faadhir: 31-35]. 


36. Kuwii gaaloobay waxay Yis 56 A wW - 
mudan naarta jahannamo, 237 PERTE KAGAN 


laguma xukumo geeri oy 
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Si. 


38. 


39. 
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dhintaan, lagamana fududeeyo 
cadaabkeeda, saasaanna ku abaal 
marinnaa mid kastoo gaalnimo 
badan. 


Waxay ku gaylyi dhexdeeda 
Rabbigeenow naga bizi aan 
camal fiican oo kaan sameyn 
jirray ka duwan fallee, 
miyaannaan idin cimri siin 
muddo uu wax ku xusuusto 
ruuxii wax xuusuusan oosan 
idiin imaannin dige (Nabiga) ee 
dhadhamiya gaaloy (ciqaabta) 
uma sugnaannin daalimiin 
gargaaree. 


Alle wuxuu ogyahay waxa ku 
maqan samooyinka iyo dhulka, 
wuxuuna ogyahay waxa laabta 
(qalbiga) ku sugan. 


Alle waa kan idinka dhigay 
kuwo dhulka iska badala, ruuxii 
gaaloobase gaalnimadiisu isagay 
dhibi, gaaladana uma kordhiso 
gaalnimadoodu Rabbigood 
agtiisa cadho mooyee, umana 
kordhiso gaalada gaalnimadu 
khasaaro mooyee. 


LESES] Job ya NO 
Keji ake aa 
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GANG a ahh 
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Had iyo jeer quraanku wuxuu isla xidhiidhiyaa xaalka kuwa wanaagga fala iyo 
kuwa xumaanta sameeya, iyo waxa mid kasta loo darbay, aayadahanna waxay 
sheegi inay gaalo u sugnaatay naar ayan ka dhimanayn lagana fududaynayn, 
waana abaalka gaallima badane oo dhan, qaylo iyo Rabbiyow naarta naga bixi 
aan wanaag falnee wax ma tarto markaas oo kale, maxaa yeelay cimri wax lagu 
xusuusto waa la siiiyay u digana wuu u yimid, Alle na wax walba waa ogyahay 
isagaana dhulka ku kala badala dadka, gaallimo iyo xumaanna waxaan cadho 
Alle iyo khasaare ahayn ma kordhiso, wuxuu yidhi Rasuulkuna (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): Alle waa u dhammeeyay cudurdaar 
ruuxuu dib u dhigay intuu ka gaadho lixdan sano. Waxaa wariyay Bukhaari. 
[Faadhir: 36-39]. 
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40. 


41. 


42. 


43. 
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Ka warrama shariigyada aad 
baryeysaan ood (caabudaysaan) 
Alle ka sokow, i tusiya waxay 
abuureen dhulka, ama wadaag 
ah oy ku leeyihiin samooyinka, 
mise waxaan siinnay kitaab 

oo ay xujeeysan, saas ma aha 
ee gaalada qaarkood qaar uma 
yabooho waaxaan kedo ahayn. 


Alle ayaa ka haya samooyinka 
iyo dhulka inay zuulaan (oo 
tagaan), hadday zuulaanna 
waxaan Alle ahayn oo qaban 
ma jiro, Alle na waa dulbadane 
dhaafid badan. 


Waxay ugu dhaarteen Alle 
dhaar adag hadduu u yimaado 
u dige inay noqdaan kuwa 

ka hanuunsan (ka toosan) 
ummadaha kale, markuu u 
yimid digihiina uma siyaadinnin 
waxaan carar ahayn. 

Isku kibrin dhulka iyo dhagar 
xun darteed, dhagarna xumaan 
waxaan ahayn ehelkiisa kuma 
dhaco ee miyaad sugaysaan 
waxaan waddadii kuwii hore 
ahayn, mana helaysid sunnada 
Alle wax badala, ma helaysid 
sunnada Alle wax wareejiya. 
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5 bis Bu g d o os 
Tai n BPE >31 A II 
Vo P KeA 
h i cig e aa S katah 


o £ 
> 
32 


o eeni Kai; í; 
Ga GAN SSO a e 
E E EE AA 5 ji 
be pas bak LA AY sii 


KE PN A NE: NANANG 
Ya sad S l a G 


Je As Wil EN bak 
E a 5 
sé 6 ad e ogi 

- g Wa ih F 
cÉ E ohy WS l c 


OAs 


Gaaladu ma keeni karaan wax xujo ah oo ku tusin toosnida waxay caabudi oo 
Alle ka soo hadhay, waxay sheegi ama caabudina waa been aan wax ka jirin 
waxaase xaq ah Allaha cirka iyo dhulka haya, sugayna, gaaladii qureesheedna 
in kastooy ku dhaaran jireen in haddii Nabi loo soo diro ay rumayn haddana 
markuu Nabigu raga ula yimid way beeniyeen isla wayni iyo dhagar darteed, 
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dhagarna ruuzeeday halaagtaa, taasina waa jidka Alle iyo sunnadiisa 
waxbadali kara ama leexin karana majiro. Waxaa sugnaatay in Rasuulkii Alle 
(naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) uu yidhi: Alle sarreeye ma 
seexdo mana habboona inuu seexdo, qaybna wuu ridaa midna wuu kor yeelaa, 
waxaana u kora camalka habeenka maalinta ka hor, ka maalintiina habeenka 
ka hor, waxaana ku xijaaban nuur (Bukhaari iyo Muslim). [Faadhir: 40-43]. 


44. Miyeyna ku soconnin dhulka BENE 3 bih A 
ooyna dayeynin siday nogotay siig EEA 
cidhibtii kuwii ka horreeyey z Ga Si E 
gaaladii Makaad, waxay oe tra ui KN 6 gi 559 ti 
ahaayeen kuwo ka xoog badan, a - z Ji 3 NG KA) Bad 
Alle na waz ku cajisiya (daaliya) © mae 


ma jiro samooyinka iyo dhulka 
dhexdooda midna, waana oge 
wax walba kara. 


45. Hadduu Alle u qaban dadka Is o GAN AN SNG 515 
waxay kasbadeen (oo zumaan UA AI 
ah) kagama tageen dhulka Bangi k yA p 
korkiisa wax socda, laakiin Bagan JEN D 
wuxuu dib ugu dhigi tan iyo aka 06 ÁT óK aki mea 
muddo magacaaban, marka np o 

ma 


ajashoodu (geeridoodu) 
timaadana Alle addoommadiisa 
wuu arkaa. 


Waxaa habboon in lagu waano qaato maridda dhulka, si loo ogaado kuwii 
beeniyay Nabiyada iyo xaqii iyo siduu Alle ku falay, cidhibtoodiina nogotay 
halaag iyagoo xoog, xoolo, carruur iyo tiraba is bidayay, waxaasina wax ugama 
tarin cadaabkii Alle iyo ciqaabtiisii midna, Alle na waa dul badane, hadduu sida 
loo dambaabi wax u ciqaabana waxba kuma reebeen dhulka korkiisa wuxuuse 
la sugi xisaabta iyo abaal marinta muddo iyo maalinta qiyaame, ee ruux walba 
la kulmi abaalkiisa wax Alle ka qarsoonna uusan jirin. [Faadhir: 44-45]. 
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Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud AT EI T ai 
iyo mid gaaraba Naxariista ger FI l ei 
1. Waxay ku tusin mucjisada Ga 
quraanka. 
2. Quraanka xigmada leh yaan ku © SA oii; 
dhaartaye. 
3. Nabiyoow waxaad ka mid tahay © Sakadi cd A) 
kuwa la diray (rasuullada). 
4. Jid toosanna waad ku sugan ia b be ye 
tahay. 
5. Ouraankuna waa soo dajinta = payal jaji 
Allaha adkaada ee nazariista. E f 
6. Inaad ugu digto qoom aan WA Al Sal G GA 
loo digin aabayaalkood oo ok ta 
halmaansan. a 
7. Dhab ahaanna waxaa ugu NI WA sa íe dlí 6 5 
waajibay badankooda (ciqaab) KA 
mana rumeeyaan saga. kaza 


Alle wuxuu ku dhaartay guraanka xakiimka ah in Nabiga laga soo diray xagga 
Alle loona waxyooday xaqa, jid toosanna uu ku sugan yahay, si quraanka Alle 
ku soo dajiyay uu u gaadhsiiyo dadka iyo gaaladii aan wax xaqa u sheega loo 
bixinin dhawaanahan, badankoodna halaagsameen naaruna u waajibtay kuna 
dhiman gaalnimo Alle na ma dhuminnin ee iyagaa madax adaygay xaqana 
diiday. [Yaasiin: 1-7]. 


8. Annagaa yeellay cunahooda bir J Sii zas o i É 
waxayna qaban tan iyo gadhka AEE ASI 
madaxayna kor u taagi (dhibaato z We 


darteed). 
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9. Wasaanna yeellay hortooda [pas gi Wi uk; 
jidaar gadaashoodana jidaar NA Ea a 
waana indha tirnay waxna ma PA WA ANG 
arkaan. O Wayan 

10. Wazaa isku mid ah haddaad aba í ii ay ha 
digto iyo hadaadan u digin MEA 

ói Y 
(marna) ma rumeeyaan. 
11. Waxaad uun u digi (ooy anfici 5 za 1 $ ee E 


digiddu) ruuxii raaca quraanka 

oo Alle ka yaaba isagoon arkayn, 
uguna bishaaree dambi dhaaf iyo KA a 
ajir wanaagsan. 


12. Annagaa nooleyna wixii Wu úi RE é 
dhintay, waana qorn x Jaez a 

y AREE a T aani asi Bi 55 WA bê 

hor marsadeen iyo raadkoodiiba Ng 

(wixii looga dayanaayey), © gha 2 


wax walbana waxaan ku 
koobnay kitaab muugda (looxul 
maxfuudka). 


Xaq diidayaashu ma doonayaan hanuunka Alle, waxayna la mid yihiin ruux 
luquntiisa iyo gacmihiisa laysku xidhay oo madaxa kor u taagi, ama darbi lagu 
dayray, ama indhihiisa la daboolay, haddii wax loo sheego iyo haddii kalana waa 
isku mid oo xaqa ma rabaan, waanadana waxaa ku intifaaci ruuxii quraanka 
raaci oo Alle ka yaabi, wuxuuna Alle ugu bishaareeyay kuwaas dambi dhaaf iyo 
ajri wayn, maxaa yeelay Allaha awoodda leh yey ka yaabeen iyagoon arkeynin, 
Allahaas waxna nooleeya wax kastana kitaab ku kulmiya. Nabiguna wuxuu 
yidhi: ibnu aadanku hadduu dhinto wuu go'aa camalkiisu saddex mooyee: 
cilmi lagu intifaaco, ilmo fiican oo u duceeya, iyo sadaqo socota gadaashiis. 
Waxaa wariyay Muslim. [Yaasiin: 8-12]. 


13. Uga yeel tusaale asaxaabtii 5) 1554) AWA PE 4 Syèh 
magaaladii markayu GK Saa je 


yimaadeen rasuulladii (loo soo 
diray). 
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16. 


17. 


18. 


19. 
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Markaan u dirnay xaggooda labo, 


ooy beeniyeen, markaas aan ku 
xoojinnay mid saddexaad, oy 
dhaheen idinkaa naloo kiin soo 
diray. 

Waxayna dhaheen (gaaladii) 
idinku ma tihidiin waxaan 
bashar (dad) nala mid ah ahayn, 
Allaha Raxmaan ahna waxba ma 
soo dajinnin, idinkuna waxaan 
been ahayn ma sheegaysaan. 


Waxay dhaheen (rasuuladii) 
Rabbigeen ayaa og in naloo kiin 
soo diray. 


Korkannagana ma aha waxaan 
gaadhsiin cad ahayn. 


Waxay dhaheen (gaaladii) 
waan idin baasaysannay, 
haddaydaan joogin waan idin 
dhagaxyeynaynaa, waxaana 
xaggannaga idinka taaban 
cadaab daran. 


Waxay dhaheen rasuulladii 
baaskiinnu wuu idinla joogi, 
mahaddii laydin waaniyo (ayaad 
na baaseysanaysaan), waxaadse 
tihiin qoon xadgudbay. 


GG syah) ypa BI 
WAS o5 JADAH] 
La ÚE eG GG 
Osis 

i di sá J aft ija 
Nabi dj aci a as JH 


OPISA 


De G E EA 
YA =) 
Jeh Sai 


APA Af 


Gaaladii Nabiga beenisay waz badan yuu Alle tusaale u sameeyay, halkanna 
wuxuu ka qisooday magaalo ummadihii hore ah oo Alle u soo diray rasuullo 
laba ah, markii la beeniyeyna mid saddexaad lagu xoojiyay, hase yeeshee ay 
wada beeniyeen iyagoo sheegay inaan Alle wax ku soo dajinin, rasuulladuna 
ay ku dhaheen Alle ayaa og in naloo kiin soo diray waxaana digniin iyo 
gaadhsiin cad ahayna nama saarra, Ibnu Cabaas waxaa laga weriyay inay 
ahayd magaaladaasu Andaakiya oo gaal xukumi jiray. [Yaasiin: 13-19]. 
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20. 
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22. 


23. 


24. 


25. 


26. 


27. 


28. 


29. 
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Waxaa ka yimid magaalada 
dhankeeda fog nin dagdagi (ordi) 
wuxuuna ku yidhi goomkayow 
raaca rasuullada. 


. Raaca cid aan idin warsanayn 


ujuuro, oo hanuunsan. 


Maxaanan u caabudaynin Allihii 
i abuuray xaggiisana laydiin 
celin. 


Miyaan ka yeelan wax ka soo 
hadhay ilaahyo hadduu Allaha 
Raxmaan ah dhib ila doono ayan 
wax ii tareyn shafeecadoodu 
waxba ayan i korinayn. 


Markaas waxaan ku sugnaan 
baadi muuqata (cad). 


Anigu waxaan rumeeyay 
Allehiin ee maqla. 


Waxaa lagu yidhi gal jannada 
wuxuuna yidhi shallaytadaydee 
qoomkaygii muu ogaado. 


Waxa Alle iigu dambi 

dhaafay iigana yeelay kuwo 
la karaameeyey (inay ahayd 
iimankaygi iyo sabarkeygi). 


Kuma aannaan dajinnin 
goomkiisii, gadaashiis, junuud 
samada ka timid, mana aannaan 
ahayn kuwo ku soo dajiya (ciidan 
kuwa la halaagi). 


Wazaan gaylo kaliya ahaynna 
laguma halaagin oo markaas ay 
bakhtiyeen (halaagsameen). 
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Had iyo jeer markii la arko dad xun wazaa la arkaa oo kale dad wanaagsan sida 
ninka xaqa rumeeyay ee aayadahani ka warrami iskuna dayay inuu hanuuniyo 
qoomkiisii, isagoo u sheegi in Alle kaliya muto in la caabudo, waxa ka soo 
hadhayna ayna wax la caabudo ahayn iyo kuwo wax tari midna, markuu xaalkii 
ku adkeeyayna ay dileen, markaas Alle janno ugu abaalguday, isna markaas uu 
bishaaraystay isagoo dhihi may ogaadaan qoomkaygii sida Alle ii wanaajiyay 
iigana mid dhigay kuwa la sharrifay, kadibna xaalkii wuxuu ku dambeeyay in la 
halaagay gaaladii. Taasina waa abaalka xaqdiidayaasha. Qataade wuxuu yidhi: 
halla kulmin mu'min adoon u nasteexaynaynin oo khayaani. [Yaasiin: 20-29). 


30. Nidaamo (qoomammo) yaa R Ladi La sai fe b jah 

u sugnaatay addoommada, IKS Í 

Aa UJI aa JÉ 
rasuulkii u yimaadaba waxay O SEs en bE YLS 
ahaadaan kuwo ku jees jeesa. 

31. Miyayna arkeyn intaan 6 ikai Ski 5i; A aa 
halaagnay hortood quruumo a gan Seil a 

y bhay Y ael i oiii 
aan xaggooda u soo noqonayn. O ós Taini sä 

32. Dhammaanna waxaa lagu soo O0) óa 64) ka ENT 
kulmin agtannada. 

33. Waxaa calaamo u ah dhulka eaei isi E 5 is 
dhinta (abaarooba) oo noolayno s jli ua é ii 
kana soo bixinno midho ay wax ak an Dan 
ka cunaan. 

34. Waxaanna yeellay dhexdeeda chihi Ja o oi NG i 
beero timir iyo cinabyo ah Í n S a eee 

d ING L 
waxaanna ka dillaacinay © oill óe ia 65455 
dhexdeeda ilo (biyo ah). 

35. Si ay u cunaan midhihiisa ahe m ear e WE 
iyo waxay camal faleen AA 3. sia 
gacmahoodu, miyeyna ce 
mahdinaynin Alle. 

56. Waxaana nasahan Allaha EFE IA 
abuuray noocyada dhamaanteed NEEMA KIL E ix ion 
oo ah waxa dhulku soo dhaliyo da a 
iyo naftoodaba iyo wax ayna © ósk; 
ogayn. 
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LAH syah) 


o ijg YN 


Dadka waxaa ku badan kuwo khasaaray oo xumaan iyo xaq beenin ku madax 
taaga Alle na in kastoo uu dul badan yahay hadana daalimiinta wuu halaagaa, 
isagoo ruux walba la hor gayn Allehiis, ciddii waantoobina waxaa waano ugu 
filan dhulka abaarooba ee Alle roobka ku shubo ka dibna midho, doog iyo 
khayr badan ka soo baxo, waxaana xumaan ka fog Allaha abuuray noocyada 
dhammaantood. [Yaasiin: 30-36]. 


KYA 


38. 


39; 


40. 


41. 


42. 


43. 


44. 


Waxaa dadka calaamo ugu filan 
habeenkaan maalinta ka soo 
siibno, oo markaas ay mugdi 
galaan dadkii. 


Qorraxduna waxay ku oroddaa 
meelay leedahay, taasina waa 
qadaraadda Allaha adkaada ee 
waxwalba og. 


Dayaxana waxaan u qadarnay 
(u yeelnay) meelo uu ku hoydo 
intuu ka noqdo sida laan 
gabowday oo kale. 


Qorraxdana uma suurowdo inay 
haleesho dayaxa habeenkana 
uma suuroowdo inuu maalinta 
ka hormaro, mid kastana 
falaggiisuu dhex dabaalan. 


Waxaa calaamo ugu filan 
dadka inaan ku xambaarray 
aabayalkood doontii buuxday. 


Waxaanna uga abuuraynaa iyada 
oo kale waxay koraan. 


Haddaan doonnana waan 
maansheynaa wax u gargaarana 
ma helaan lamana koriyo. 


Naxariis Alle iyo u raaxayn tan 
iyo wakhti mooyee. 
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LA 31 


SI ga IN 


Runtu waa in habeenka, maalinta, qorraxda, dayaka iyo khalgiga kalaba yihiin 
calaamooyinka ku tusin jiridda Alle iyo awooddiisa, mid walbana wuxuu u 
shaqeeyaa sidii Alle ugu talo galay, mid kan kale dhaafi ama haleelina ma jiro, 
wuxuuna mid walbana dhex dabaalan falaggiisa, waxaa kale oo calaama u ah 
Alle awoodiisa siduu badda u sakhiray si doomuhu iyo maraakiibtu u dhex 
socdaan, haduu Alle doonana uu karo inuu maasheeyo kuna dajiyo badda, hasa 
yeeshee wax walba wakhti buu u yeelay. Ibnu Cabaas wuxuu yidhi: falaggu waa 
sida maxaarka dharka lugu tolo meesha wareegsan ee dunta looga wareejiyo 
ayuu falaggu u eg yahay. [Yaasiin: 37-44]. 


45. 


46. 


47. 


48. 


49. 


50. 


Marka gaalada lagu dhaho ka 
dhowrsada waxa hortiinna 

ah iyo waxa gadaashiinna ah 
waxaad u dhawdihiin in laydiin 
naxariistee (ma maglaan). 


Aayad kasta oo u timaada oo ka 
mid ah aayaadka Rabbigood way 
ka jeedsadaan. 


Marka lagu dhaho bixiya waxa 
Alle idinku arzugay wax ka mid 
ah waxay ku dhahaan kuwa 
gaaloobay kuwii rumeeyay ma 
waxaan quudinaynaa cid hadduu 
doono Alle uu quudin lahaa, 
waxaan baadi cad ahayna kuma 
sugnidin. 

Waxay odhan gaaladu waa 
goorma (wagtiguu dhici) 
yaboohaas (giyaamadu) haddaad 
run sheegaysaan. 


Ma sugaayaan (gaaladu) hal 
gaylo mooyee oo gabanaysa 
iyagoo doodi. 

Mana karaan dardaaran 
ehelkoodiina uma soo 
nogdaan. 
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Yai MA 


Ruuxa cagliga leh waa inuu u darbado in laga abaalmarin wax kastoo uu la 
yimaado, hase yeeshee gaalada caqliga daran iyo wixii la mid ahba waxba uma 
aabayeelaan marka arrintaas la farana dhag jalaq uma siiyaan, wax kastoo 
xaq ahna way ka jeedsadaan, waxa Alle ugu nicmeeyayna way ku bakhaylaan, 
waxayna ku jawaabaan xumaan, jeedsi iyo qiyaamo inkir, maxayse fali 
markay hal qaylo oo halaagta iyo geeridu u timaado iyagoo muran iyo dood 
ku jira, oo markaas aan dardaaran iyo ku noqosho guri midna u suuroobaynin. 
[Yaasiin: 45-50]. 


51. 


52. 


53. 


54. 


55. 


56. 


57; 


Suurkaa la afuufi markaasaa 
dadku gubuurahooda zagga 
Rabbigood uga soo dagdagi. 


Iyagooy dhihi gaaladu waan 
khasaarnaye yaa naga soo 
bixiyey meeshaan jiifnay 
(qabrigii) taasina waa wixii 
Allaha Raxmaan ah yaboohay 
rasuulladuna ku run sheegeen. 


Waxaan gaylo kaliyo ahayn ma 
aha, maarkaasaa dhammaantood 
agtannada lagu soo kulmin. 


Maantana (giyaamada) lagama 
dulmiyo nafna waxba, laydin 
kana abaalmarin maayo waxaad 
camal falayseen mooyeen. 


Asaxaabta jannada (ehelkeeda) 
maantaa waxay ku shugloon 
yihiin nicmo iyo farax. 


Iyaga iyo haweenkooduba waxay 
ku sugnaan hadh, waxayna ku 
dangiigsanaan sariiro (sare). 


Waxayna dhexdeeda ka heli 
faakihad, waxayna heli waxay 
dalbaan. 
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58. Salaan Rabbiga naxariista PE AA 
xaggiisa ka timidna way heli. 


Qiyaamadu waa xaq sugan, wayna imaan, dadkuna qubuurahay ka soo bixi, 
iyadow kuwa xun dhihi shaleytee yaa naga soo bixiyey qabrigii aan jiifnay, 
waxaana loogu jawaabi waa waatigii Alle yaboohay rasuulladuna ku run 
sheegeen, soo kulmintuna Alle kuma cusla ee hal qaylo oo malag ku qaylyo 
yaa ku filan, Alle na cidna ma dulmiyo, ruux walbana waxaa laga abaal marin 
wuxuu camal fashay, ehelo jannahana waxay ku nasan maalintaas hoos, 
sariiro iyo cunno raaxa leh, xagga Alle na waxaa uga iman salaan nabad galyo. 
[Yaasiin: 51-58]. 


59. Soocma maanta O ór iini ia 
danbiilayaalyahow (gaalada). 
60. Miyaanan idinkula ballamin bani cÍ o ge e Ka izi i 


Aadamow inaydaan caabudin Paz eż j iia N 

shaydaan, illeen col muugda yuu 5a 

idiin yahay. © os 
61. Ood ani i caabudaan, taasina © PEI Boh ziei fok 


waa wadada toosan. 
62. Dhab ahaan wuxuu u dhumiyay iS Ae eh Joi i; 
(shaydaan) xaggiinna dad badan, n iasi is 
miyaydaan wax kasaynin. © iasi 


63. Tanina waa jahannamadii ®© óe = ai tas ei 
laydiinku yaboohay. 

64. Ee gala maanta gaalnimadiinnii | (9) 652 A zi [KAWA 
darteed. 

65. Maanta waxaan daboolaynaa Ce H je na ga! 
afkooda, wazaana nala hadli WAA 

LK La 3 al zi 5455 f mesi 

gacmahooda waxaana ku marag a 
furi lugahooda waxay kasban O ói 
jireen. 

66. Haddaan doonno waan indha AAR, ý Kiki — 3 3 
tiraynaa oo markaas ayu dag- O => 56 wai 


dagaan waddada, sayse u arki. 
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Haddaan doonnana waan 
doorinaynaa, mana karayaan 
tagid iyo soo nogosho midna. 


Ruuxaan cimri siinno wakaannu 
ku gaddin abuuridda (waannu 
tabar yarayn) ee miyaydaan wak 
kasayn. 


Yai a ki 


Waga fe katé FA ALE 
® óf a mi 
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PERTE RT 
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Maalinta qiyaame waa la kala bixi, gaaladana meel gaar ah yaa looga sooci 
mu'miniinta, dadkana wuxuu Alle warsan kuna canaanan inay jebiyeen 
dardaarankii iyo ballankii ahaa in Alle la caabudo shaydaanna laga 
digtoonaado, illeen waa colka waxbadan dhumiyee, gaalana waxay gali naarta 
jahannamo iyagoo la aamusiiyay oo gacmahoodu iyo lugahoodu hadli, Alle na 
hadduu doono dadka wuu indha tiri, hadduu doonana wuu doorin iyagoo sii 


noqod iyo soo noqod karayn. [Yaasiin: 59-68]. 
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70. 


Ti; 


72. 


73. 


74 


Maannaan barin Nabiga shicirka, 


kumana habboona, wazaan 
(barnay) uun waano iyo guraan 
cad. 


Si uu ugu digo ruuxii nool (saga 
raaci) cadaabna ugu sugnaado 
gaalada. 


Miyeyna arkaynin inaan uga 
abuurnay waxaan sameynay 
xoolo ay hantaan. 


Oon u laylinnay, ooy waxna ka 
koraan waxna ka cunaan. 


Waxaana ugu sugan manfacado 
iyo cabid ee miyayna 
mahdinaynin Alle. 


. Waxay ka yeesheen Alle 


ka soke ilaahyaal inay u 
gargaaraan. 
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75. Mana karaan gargaarkooda 
waxayna u yihiin junuud (askar) 
kulmisan. 

76. Ee yuuna ku walbahaar galinnin 


hadalkoodu annagaa og waxay 
qarsan iyo waxay muujinbee. 


Yai MA 
LA AI 


© ó 
AI G ai AN 
Opreg 


Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) Alle waa ka fogeeyey 
inuu baro shicir iyo gabay, ee wuxuu Alle ku soo dajiyay quraan xaq ah, si 
loogu digo ciddii qalbigeedu nool yahay. Gaaladana uu xujo ugu noqdo. Alle 
na nicmooyin badan yuu ugu nicmeeyey dadka sida xoolaha oo una laylyay 
si loogu nacfiyo, hase yeeshee dadka badankiis Alle kuma mahdinin ee 
waxay yeesheen ilaahyaal ay ag tuban yihiin oon waxba u tarayn, yaynase ku 
walbahaar galinin, Alle waa og yahay sirtooda iyo caddankoodee. Rasuulku 
wuxuu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): inuu ka 
buuxsamo bagga mid kiin malax yaa ka khayr roon inuu ka buuxsamo gabay 
(xun). Waxaa weriyay Bukhaari iyo Muslim. [Yaasiin: 69-76]. 


77. Miyuusan arag dadku (oo ogayn) 
inaan ka abuurnay dhibic, 
markaas uu noqday dood badane 
cad. 


78. Wuxuuna noo yeelay tusaale 
wuuna halmaamay abuurkiisa 
wuxuuna yidhi: yaa noolayn lafo 
baaliyoobay. 


79. Waxaad dhahdaa waxaa noolayn 
Allihii ahaysiiyay markii horaba, 
abuur walbana waa ogyahay. 


80. Allaha idiinka yeelay geedka 
cagaaran dab, oo markaas aad 
hursataan. 


81. Allaha abuuray samooyinka iyo 
dhulka miyuusan karin inuu 
abuuro iyagoo kale, waa karaa, 
waana abuur badane ogaansho 
badan. 
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82. Amarka Alle na markuu wak BAN as A Ep 

inuu abuuro doono waa inuu KAA 
. OS. 

ku yidhaahdo uun ahaw oo uu © wW 
ahaado. 

83. Waxaa nasahan (xumaan ka fog) E SS ai ei geti 
Allaha ay gacantiisa ku jirto 354 

pa 5 ad; 

xukunka wax kasta, xaggiisaana O óE alis 
laydiin soo celin. 


Aayadahanu waxay soo dageen markuu gaal la dhihi jiray ubayi binu khalaf 
uu u yimid Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) isagoo 
wata lafo duqoobay intuu burburiyayna oo dabaysha raaciyay yidhi: ma 
waxaad sheegi in tan Alle soo noolayn, markaasuu Nabigu ku yidhi: haa wuu 
ku dili Alle haddana ku soo noolayn naartana ku galin. Allaha dadka dhibic 
ka abuuray ee geedaha dabka ka ahaysiiyay wax walbana abuuray, cirka 
iyo dhulkuna awooddiisa ku jiraan markuu doonana ku dhihi waxaas ahaw 
markiibana ahaada miyaan karin inuu soo celiyo mar labaad dadka ama ka 
daali, Alle na wuu ka sarreeyaa oo ka nasahan yahay xumaan xaggiisaana 
dhamaan loo nogon ka dibna uu abaal marin cid walba. [Yaasiin: 77-83]. 
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10. 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


(Wazaan ku dhaartay) malaa'igta 
safan. 
Iyo tan kaxaysa daruuraha. 


Iyo tan akhrida quuraanka. 
Ee ilaahiin waa mid (qudha). 


Waa Rabbiga samooyinka iyo 
dhulka iyo waxa u dhaxeeya, iyo 
Rabbiga qorrax ka soo bixidda. 


Annagaa ku qurxinnay samada 
dhaw quruxda xidiga ah. 


Iyo ka dhowrid shaydaan kastoo 
madax adag. 


Mana dhagaystaan jameecada 
sare (malaa'igta), waxaana laga 
soo tuuraa dhan kasta. 


Iyagoo la eryi oo cadaab joogta 
ah u sugnaaday. 


Marka laga reebo mid mid 
dafa hadalka oo uu raaco 
danab ifi. 


-agi 2 


INA 


WI oK 5 
Ogi 


54583 GAN oY 


$ 
2 33 


A S P BAE T 
O Laela Sle aal 5s 


z < 
afz ka 


saa uii ahs gaY 
O Hi Oha 


Waxay ku billaabatay suuraddu inuu Alle ku dhaartay malaa'igta inuu kali 
yahay iyo samada iyo dhulka iyo wax walba awooddiisa ku jiraan, iyo inuu 
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Juz” 23 


gy syah) 


bkal 5) gu AI 


cirka ku qurxiyay xiddigo kana reebay shaydaanka inuu u dhawaado ama wax 
ka dhagaysto, Qataade wuxuu yidhi: xiddigaha: waxaa loo abuuray saddex: 
shayadiinta oo lagu gano, nuur lagu tooso (oo lagu garto jahooyinka) iyo 
quruxda samada dhaw. [As-Saaffaat: 1-10]. 


11. 


12. 


13. 


14. 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


21. 


Waydii gaalada ma iyagaa ku 
daran abuuridda mise waxaan 
abuuray, annagaa ka abuurray 
dhoobo dhagta. 


Waxaadse la yaabtay 
(beenintooda) iyaguna way jees 
jeesi. 

Marka la waaniyana ma 
waantoobaana. 


Hadday calaamo arkaanna way 
ku jees jeesaan. 


Waxayna dhahaan kani waxaan 
sixir cad ahayn ma aha. 


Waxayna dhahaan ma markaan 
dhimanno oon carro noqonno 
iyo lafo yaa nala soo bixin. 


Aabayaalkannagii hore (iyagana 
ma la soo celin). 


Waxaad dhahdaa haa waa 
laydin soo celin idinkoo waliba 
dullaysan. 


Xaaladduna waa uun gaylo kaliya 
markaas, waxaa soo bixi dadkii 
oo wax eegi. 


Waxayna dhihi gaaladii 
halaaggannagee kan waa 
maalintii abaalmarinta. 


Waxaana lagu dhihi kani waa 
maalintii kala bixinta ee aad 
beenin jirteen. 


aaa 
ab og i GENE 


i. 
C Gan Ert 
oE a e 


© djaka Kl i Sh 


kn 5 BH 
Ny 


Gd paka; 


wa sia sii Ji iy az 


® sae 
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LAH 31 


DIr 22 


22. Kulmiya kuwii daalimiinta ahaa | le; 2445 IRE A 
iyo wixii la mid ahaa iyo waxay ®© 
caabudi jireen. 


SULA 5) gw YY 


EAS 


23. Oo Alle ka soo hadhay, tusiyana 
jidka jaxiimo. 


bio l7 i Ái wo 


© ad | 


AAI S taa 


24. Joojiyana waxbaa la waydiine. Gó AJO e) ~ f 


25. (Waxaana lagu dhihi) maxaad Oó adi 
leedihiin oy daan isugu 
gargaaraynin. 

26. Saas ma aha ee maanta way is Qoru êsah > AG 


dhiibeen. 


Alle kor ahaaye wuxuu faray Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha 
yeelee) inuu gaalada soo bixinta diiddan warsado ma iyagaa ka daran khalqiga 
kale, waxayse ku jawaabeen dafiraad iyo jees jees iyo xumaan, waase la soo 
bixin qiyaamada iyagoo dullaysan, oo calaacali, waxaase loo sheegi inay 
tahay maalintii abaalmarinta iyo wax la warsan lana tusi jidka naarta jaxiimo, 
isagoo is dhiibi maalintaas, Cumar binu Khadaab wuxuu sheegay: in saaniga 
lala kulmin saaniga, kan ribadana kan ribada, kan khamridana kan khamrida. 
[As-Saaffaat: 11-26]. 


27. Wuxuu gaabilay qaarkood gaarki 
kale iyagoo wax is warsan. 


ua 
Gala 


28. Waxayna dhaheen kuwii wax ŚŚ% Ee s i KA, JG 
raacay (raaciyadii) waxaad © ad A 
ahaydeen kuwo nooga yimaadda 
xagga midig (wanaagga, nagana 
reebi jirteen). 


3 3 z 


29. Waxay dhaheen madaxdii ma UKAA AA 
aha ee idinkaan mu'miniin 
ahayn. 

30. Wax xoog ah oon idin ku lahayn ASA o i ERI 
ma jirin, waxaadse ahaydeen | © wati KN 


qoom xad gudbey. 
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31. Markaasuu nagu waajibay © bái é 6 Ji ele b 
(nagu rumoobey) hadalkii 
Rabbigeen (cigaab) waxaana 
dhadhaminaynaa (cadaabka). 


32. Markaasaan idin dhuminnay 0 gg SN) | ên 
annaguna waan dhunsanayn. 

33. Iyagu maalintaas cadaabkay AYA o Ka za a% 
wadaagi. 6 wa 230 

34. Annaguna saasaan ku fallaa © Genah Jaki NGA) 
dambiilayaasha. 

35. Waxayna ahaayeen marka lagu AU a Y Ja d Hi IG ai SA 
dhaho Alle mooyee ilaah kale 00 TA >< 
xaq lagu caabudo ma jiro kuwa 
iskibriya. 

36. Oo dhaha ma waxaan uga MA Gah ESE gí óp 
tagaynaa ilaahyadannada Oo E 


gabayaa waalan. 


37. Saas ma aha ee wuxuu la yimid a) grii ái sů BEA 
(Nabigu) xaq wuuna rumeeyey 
rasuulladii (Alle soo diray). 


Aayadahan wuxuu Alle ku sheegay in maalinta qiyaamaha gaaladu qaarkood 
qaarka kale dagaali sida madaxda iyo kuwii xumaanta ku raacay, ugu 
dambeyntana waa in dhammaantood baadi ahaayeen cadaabkana ay ku kulmi 
mar hadday xumaanta ku kulmi jireen, maxaa yeelay waxay iska waynayn 
jireen marka lagu dhaho Alle mooyee ilaah kale oo xaq lagu caabudo ma jiro, 
iyo inay Nabiga xumaan iyo waalli ku sheegaan isagoo xaq iyo rumaynta 
rasuulladii Alle la yimid, taasuna waxay muujini in xumaanta iyo fasaadka oo 
laysku raaco ay sababin calaacal cigaab aakhiro. Ee waa in wanaagga lays faraa 
xumaantana laysaga digo. [As-Saaffaat: 27-37]. 


38. Idinku (gaaloy) waxaaad A f ii a 2 
dhadhamisaan cadaabka daran 
(wax xanuujiya). 
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39. Waxaan camalkiinna ahaynna Gó Ne isu NI Ka b; 
laydinkama abaalmariyo. 

40. Addoommada Alle ee niyada san VI AM ske i 
(xumaan ma arkaan). 

41. Waxayna mudan kuwaasi risqi la ORSTA adi ; 
yaqaanno (janno) 

42. Faakihadna way heli, iyagoo lagu O óh ab áS 
sharfi. 

43. Jannooyinka naciima. © - cú 3 

44. Waxayna ku sugnaan sariiro © Ga a JE 


iyagoo is gaabili. 


45. Wazaana lala kor socon weel laga É a na aé DE 
soo buuziyay il (janno). ji 


46. Taasoo cad oo u macaan kuwa ORS oA sa) ay 
cabi. 


222 >22 


47. Mana laha cagli qaadid iyo waalli | (9) 6 WE Wa YI 
midna (khamrada jannada) 


48. Agtoodana wazaa ahaan haween (A) čne SN gah iss; 
dhoowrsoon oo indha waaweyn. 
49. Ood mooddo ukun la dhowray. UA 


Kumaanle waa laga abaal marin xumaantiisa, isagoon la dulmiyayn, 
addoommada Alle ee suubanse waxay heli janno, nicmo, sharaf iyo nolal 
wanaagsan, waxaana u adeegi wiilal darban, waxaana loo darbi wax wanaagsan 
ooy cabaan ooy ka mid tahay khamri janno oo xalaal ah oon madax xanuun iyo 
waalli midna lahayn, waxaana loo dhammayn wanaag. Ibnu Cabaas wuxuu 
yidhi: khamrada adduunka waxaa ku sugan afar arrimood: waalli, madax 
xanuun, mantag iyo kaadi (badan). Tan aakhirase waa ka duwan tahay sida 
aayada badan sheegeen iyo hadalka Nabigu. [As-Saaffaat: 38-49]. 


= 58. 


50. Wuzuuna gaabilay gaarkood Gi AE wa sasa [Sú 
gaarka kale (ehelo jannaha) Oó sji Ua 
iyagoo wax is waydiin. = j 
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51. 


52. 


53. 


54. 


55; 


56. 


STs 


58. 


59. 


60. 


61. 
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Wuxuuna dhihi mid hadlay 
oo ka mid ah wazaan ku lahaa 
(adduunkii) saaxiib. 


Dhihi jiray adigu ma waxaad ka 
mid tahay kuwa rumeeyay (soo 
bixinta). 

Ma markaan dhimanno oon 


carro nogonno iyo lafo yaa nala 
abaalmarin. 


Wuxuuna dhihi mayla 
dayeeysaan. 


Markaasuu dayaa kuna arkaa 
jaxiima dhexdeeda. 


Wuxuuna dhahaa Alle Ayaan ku 
dhaartaye waxaad u dhaweyd 
inaad i halaagto (i dhumiso). 


Haddayna nicmada Alle jirinna 
waxaan ahaan lahaa kuwa lagu 
soo kulmiyay (naarta). 


(Waxayna dhahaan ehelu 
jannuhu) miyeynaan 
dhimaneynin. 


Geerideennii hore (ee adduunka) 


mooyee, oo aanlayna cadaabayn. 


Taasina waa uun liibaanta wayn. 


Ee taasoo kale ha faleen kuwa 
camal fali. 


AA syah) 


bkal 5) gu AI 


O4 A JE 


Gosa JAGA Pa 


z 
WA 


Le 


uis o 
© ó AWA 
WAA ANAE 


ORY i SS o ÁE Jé 


52 LS g ia Yi; 
AA 
N (ak a E 


bên LIA ge zi 


© kebal ii i i Ó 
© 3 WA) jaji Ka 


Waxaa horey loo soo sheegay inay ehelu naarku (Alle ha naga dheereeyee) is 
qaabili iyagoo calaacali oo is canaanan madax iyo raaciyadba, iyagoo isu dhihi 
adaa ii lahaa iyo adaa i dhumiyay. Halkanna waxaa lagu sheegay ehelu jannaha 
iyo inay is qaabili iyagoo ka sheekaysan saaxiibbadoodii adduunka ee xumaa 
iyo sida Alle uga koriyay uguna nicmeeyay, taasoo ayan ka dhimanayn. Xasan 
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Albasri wuxuu yidhi: waxay ogaadeen (ehelu jannuhu) in nicmo kasta geeri 
goyso, markaasay dheheen: (miyaynaan dhimanayn). [As-Saaffaat: 50-61]. 


62 


63. 


64. 


65. 


66. 


67. 


68. 


69. 


70. 


71, 


72. 


73. 


74. 


. Ma taasaa marti qaad u fiican 


(jannada) mise geeddii zaquum 
(xumeyd). 

Annagaa uga yeellay fitno 
(imtizaan) daalimiinta. 


Waana geed ka soo baxda gunta 
jaxiimo. 

Midhaheeduna waxaad mooddaa 
madaxyo shaydaan. 


Iyaguna (ehelu naarku) waxbay 
ka cunaan, waxayna ka 
buuxiyaan caloosha. 


Waxayna kalooy mudan dheehid 
biyo kulayl daran. 


Markaas waxay ku nogon 
jaxiimo. 

Waxay heleen aabbayaalkood oo 
baadi ahb. 

Iyaguna raadkoodii bay ku dag 
dagi. 

Waxaa dhab ahaan u dhumay 
hortood badi kuwii hore. 
Waxaanna u dirray dhexdooda u 
digayaal. 

Ee eeg siday nogotay cidhibtii 
kuwii loo digay. 

Hasa yeeshee addoommadii Alle 


ee niyada samaa (cadaab ma 
arkaan). 


TETEE 
O aki i gks Ó 


PREET 
O obi Jani ANG al 
Gie GIS Gis óS ca 

6 5,5 

Gak ae Wa 
O poti ÍY ari Ni 

okar S EE 

© Gajah a WE i; 


O aiii iae GE $ uu 
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Alle (weynaaye) markuu soo sheegay ehelujannaha iyo wuzuu ku abaalmariyay 
ayuu raaciyay geed xun oo lagu margado laguna guudiyo ehelu naarka, taasoo 
lagu fidmeeyay intay adduunka joogeen. Sida gaalkii Abuujahal oo yidhi 
markuu maglay geedaas: ma waxaan timir iyo burcad aan cunno ahaynbaa 
mase aha siduu sheegayee waa geed daran oo madak shaydaan leh kana soo 
baxda jaxiima salkeeda, ehelu naarkana isku cuno iyada iyo biyo kulayl badan 
hooygooduna waa jaxiimo, maxaa yeelay aabayaalkood oo dhunsan yey heleen 
kuna raaceen xumaanta, iyaga ka horna waxaa dhumay kuwii horreeyey 
badidood inkastoo loo diray u dige waana la a Pan [As-Saaffaat: 62-74]. 


75. Waaa dhab ahaan noogu O Gya Ai z $ e36 5; 
dhawaagay (beryey) Nabi Nuux, 
cid wax ajiibana (maqlana) 
annagaa u fiican. 


Ay EA 


76. Waxaanna ka korinnay isaga iyo = KÝ Ga IF 
ehelkiisiiba shiddadii waynayd bs y 
(maanshayntii). “Ga ihi 

77. Waxaanna ka yeellay faraciisii a) Gi > ya KES 
kuwa soo hadhay uun. 

78. Waxaanna ugu reebnay kuwa 0) afi o aie SG 
dambeeya (ammaan ah): i 

79. Nabadgalyo Nuux korkiisa AA) ATANG 
adduunyada ha u dhek ahaato. 

30. Saasaana ku abaal marinnaa ORINE y% NG 
samafalayaalka. 

81. Wuzuuna ka mid yahay A hii JAAN 
addoommadannada rumeeyay 
(xaqa). 

82. Markaasaan maanshaynay kuwii ORe $i Geld 
kale. 

83. Waxaa ka mid ah O aY ead oe Ola 
gargaarayaashiisa (jidkiisa 
qaaday) Nabi Ibraahin. 

84. Markuu ula yimid Rabbigiis qalbi G aha dá hss G S 
fayow (xaq rumeeyey). i 
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85. Markuuu ku yidhi aabihiis G ói BU aan E Jé $ 
iyo qoomkiisii maxaad 
caabudaysaan. 

s6. Ma been abuurasho yaad ® ói Á ó igl K4 
ilaahyo Alle ka soo hadhay u 
dooranaysaan. 

87. Maxaadse ka maleysaneysaan ® Gada oy As 
Rabbiga caalamka. 


Qisada Nabi Nuux iyo qoomkiisii iyo sida Alle u koriyay isaga iyo intii raacday, 
una halaagay gaaladii beenisay wax badan bey quraanka ku soo aroortay, sidoo 
kale Nabi Ibraahimkii wadadii xaqa ahayd ku raacayna isna wax badan yaa 
quraanku ka waramay, iyo sida Alle qalbigiisa u wanaajiyay xaqana u raaciyey, 
iyo wixii dhex maray isaga iyo aabihiis iyo qoomkiisii oo dhib iyo xaq u sheeg 
ah, maxaase Alle laga malaysan haddii xumaan lagu madax adkaado iyo 
gaallimo, xasan albasari wuxuu yidhi: qalbiga fayow waa kan ka nabadgalay 
gaalnimo. [As-Saaffaat: 75-87]. 


88. Markasuu eegay Nabi Ibraahim © pil g 5E GE 
xiddigaha. 

89. Wuxuuna yidhi waan bukaa. Zä A) J 

90. Markaasay ka tageen kana Gg pan ie ijs 
jeedsadeen. g 

91. Markasuu aaday ilaahyaalkoodii Ji J azi DENÉ 
(sanamyadii) wuxuuna ku yidhi a jt 
miyeydaan (wax) cunayn. = 

92. Maxaad leedihiin oydaan la gbá Ju 
hadlaynin. 

93. Markaasuu ku foorariyay midigta onik Gó ee EN 
oo ku garaacay. 

94. Wayna soo qaabileen gaaladii y 5 a st 
xaggiisa iyagoo dag dagi 
(markuu jajabiyay). 

95. Wuxuuna ku yidhi ma waxaad WI ófa G ói Jú 
caabudaysaan waxaad qoraysaan 
(sameyseen). 
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96. Alle ayaana idin abuuray idinka @) Gani a; siki ái; 

iyo waxaad camal falaysaan. 

97. Waxayna dhaheen u dhisa meel ELA AA 
(dab lagu shido) kuna tuura if 
jaxiimo (dabka). E 

98. Waxay la dooneen dhagar adani KÉ as G 
iyagaana ka yeellay kuwo A i 
hooseeya (laga adkaaday). j 


Aayadahan waxay ka warrami Nabi Ibraahim iyo qoomkiisii sida suurada 
kalaba loogaga hadlay haddana wuxuu u sheegay inuu jirran yahay marey 
rabeen inay baxaan si uu u jajabiyo sanamyadooda, wuuna burburiyay intuu la 
hadlay kuna yidhi wax ma cuneysaan, gaaladii markay arkeen way cadhoodeen 
meel dab lagu shido yeyna u sameeyeen Nabi Ibraahim, wayna ku tuureen, 
Alle ayaase ka badbaadiyay, dhagartoodiina ka yeelay baaba', dullina ku 
danbeysiiyay, Qataado wuxuu yidhi: xiddiguu dayey, waa cirkuu dayey isagoo 
fikiri. [As-Saaffaat: 88-98]. 


99. Wuxuu yidhi anigu waxaan aadi | (9) x4 ġ5 Í Lab $l d6; 
Rabbigay (hijro) wuuna i toosin. 


100. Rabbiyow wax iga sii kuwa © ótal ipa JER; 
suubban (ilmo). 

101. Waxaanna ugu bishaaraynay E peh aks AS ya 
wiil dabeeco san. 

102. Markuu ku gaadhay agtiisa DSN ad si êh Li 
socod (ama howl karnimo, KG DNA adi 

Si | 

taageero leh) wuzuu ku yidhi = a ji 
Nabi Ibraahim: wiilkayow Ujiji ibu 
waxaan ku arkay hurdada anoo Ga Éi G ogia ya 


ku gawrici ee eeg waxaad fali, 
wuxuuna yidhi: aabow samee 
waxa lagu faray waxaad heli 
hadduu Alle doono inaan ka mid 
noqdo kuwa samree. 


103. Markay hoggaansameen oos u © oil sás; E F 
lagday wajiga. 
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104. Yaan u dhawaagnay 


105. 


106. 


107. 


108. 


109. 


110. 


111. 


112. 


113. 


Ibraahimow. 


Dhab ahaan baad ugu 
rumeysay riyadii, sasaanna ku 


abaalmarinnaa samafalayaasha. 


Taasina waa imtixaan muugda 
(oo weyn). 

Waxaanna ku furannay loog 
weyn (wan). 

Waxaanna ugaga tagnay (ugu 
reebnay) kuwa dambe. 


Nabadgalyo (salaan) Nabi 
Ibraahim korkiisa ha ahaato. 


Saasaanna ku abaal marinnaa 
samofalayaasha. 


Wuzuu ka mid ahaa 
addoommadannada 
mu'miniinta ah. 

Wazaan ugu bishaaraynay 
Isxaaq oo Nabi suubban ah. 


Waana barakaynay Ibraahim iyo 


Isxaaqba, waxaana ka mid ah 


faracooda mid samafala iyo mid 


naftiisa si cad u dulmiya. 


862 \ ebl DULA 5) ga YY 
© han ol agas; 
UA EA 
ba Esi 36 


O GA i NA 


| 


© afi g ae Si; 
O ae il 


O en ake a 


z a Oa 
o Sa) Wes ae 5 


candi) NEG si 


Nabi Ibraahin (nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) markii Alle u gargaaray yuu 
hijrooday, Alle na wuxuu ka baryey inuu siiyo ilmo fiican, markaasaa Alle siiyey 
Ismaaciil kuna imtixaanay inuu gawraco, haddana furtay markay u darbadeen 
fulinta amarkii Alle, magac fiicanna ugu reebey Alle adduunka, haddana uu 
ugu bishaareeyay Isxaaq oo suuban. Ibnu cabaas waxaa laga wariyey: kan 
la furtay waa Nabi Ismaaciil, yuhuudina waxay sheegtay inuu Isxaaq yahay, 


wayna been sheegeen. [As-Saaffaat: 99-113]. 
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114. Dhab ahaan yaan ugu USIA NGA KANG 
mannaysannay (ugu 
nicmeeynay) Nabi Muuse iyo 
Nabi Haaruun (Nabinnimo). 


115. Waana ka korinnay iyaga I Ga MAA 
iyo goomkooda dhibaatadii A 
waynayd. Nun 

116. Waana u gargaarray, waxayna ® áá ib NK aga; 
nogdeen kuwo adkaaday 
(sarreeyey). 

117. Wazaanna siinnay kitaabkii O giii au bagan 
caddaa. 

118. Waxaanna ku hanuuninnay O aiii AI 
jidka toosan. 

119. Waxaanna ugu dhaafnay dadka ®© afi o kadi SG 
dambe, (ammaan ah). 

120. Nabadgalyo ha ahaato Nabi O ós aya JE d 
Muuse iyo Nabi Haaruun 
korkooda. 

121. Saasaan ku abaalmarinnaa OENE ANG 
kuwa wanaagga fala. 

122. Waxayna ka mid yihiin © hiii bake Gya Gi) 
addoommadannada 


mv’miniinta ah. 


Nabi Muuse iyo walaalkiis Nabi Haaruun meelo badan bay quraanka kaga soo 
arooreen, iyo waxay kala kulmeen Fircoon iyo qoomkiisii iyo bani israa'iil 
markii danbe iyo inuu Alle ka koriyay iyaga iyo qoomkoodii dhibaatadii 
waynayd oo ahayd maansheyntii fircoon iyo colkiisii, Alle na kitaab cad siiyay, 
jidka wanaagsanna ku toosiyay sharaf iyo magac fiicanna u reebay, waxayna 
ku tusin arrinkaasu in Alle la jiro oo gargaar iyo sharaf u dambaysiin ciddii 
xaqa iyo runta ku dadaasha. Dabari wuxuu yidhi: jidka toosani waa diinta 
islaamka waana diinta Alle ee uu Nabiyada ku bixiyay. [As-Saaffaat: 114-122]. 
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124. 


125. 


126. 


127. 


128. 


129. 


130. 


131. 


132. 
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Ilyaasna wuzuu ka mid ahaa 
rasuullada. 


Markuu ku yidhi goomkiisii 
miyeydaan dhawrsaneyn (Alle 
ka yaabayn). 


Ma wazaad baryeysaan bacli 
(sanam) ood ka tagaysaan 
Allaha u wanaagsan inta wax 
sancaysa ee wax jaangoysa. 


Ee ah Alle, Rabbigiinna iyo 
Rabbiga aabbayaalkiinnii hore. 


Markaasay beeniyeen, waxaana 
loo soo kulmin (cadaab). 


Laakiin addoommada Alle ee 
niyadda san (waxay la kulmi 
khayr). 

Waxaanna ugu reebnay dadka 
danbe (ammaan ah). 


Nabadgalyo ha ahaato Ilyaas 
korkiisa. 


Saasaanna ku abaalmarinnaa 
kuwa sama fala. 


Wuxuuna ka mid yahay 
addoommadannada 
mv’miniinta ah. 


864 \ ehl 


SULA 5) gw YY 


SN sah AG 


s2 NANG Ga 95 bo A7 
a D an ANI 


© a 
EE 


© sedie Ái ske Ý 


© ósk jg LL 


Sais i ú 


Ilyaas wuxuu ka mid ahaa Nabiyada Alle, wuxuuna Alle u diray bini israa'iil oo 
caabudii jiray sanam la dhihi jiray Bacli, wuxuuna ugu yeedhay cibaadada Alle, 
iyo inay ka tagaan cibaadada waza ka soo hadhay si daranna wuu u waaniyay, 
wuxuuna Alle ku abaalmariyey inuu ka yeelay addoommadiisa toosan ee 
wanaagga fala, magac fiicanna wuu ugu reebey dadka. Taasina waxay ku 
tusin inuu xaqa iyo cidda ku socotaayi wanaagga iyo cidhibta fiican ku 
danbeyn. Inkastoo baadilku muddooyin laga yaabo inuu muuqdo oo darraado. 
[As-Saaffaat: 123-132]. 


37. Suurat As-Saaffaat 


133. 


134. 


135. 


136. 


137; 


138. 


139. 


140. 


141. 


142. 


143. 


144. 


145. 


146. 


Juz” 23 


Nabi Luudhna wuzuu ka mid 
ahaa rasuullada (la diray). 


Kus markaan korinnay isaga iyo 
ehelkiisaba dhammaan. 


Marka laga reebo cajuuso 
(haweeneydiisii) oo ku hadhay 
halaagga. 


Ka dibna waxaan halaagnay 
intii kale. 

Idinkuna (reer Makaad) waxaad 
martaan dhulkoodii waabariga. 


Iyo habeenkaba ee miyeydaan 
wax kasaynin. 


Nabi Yuunusna wuxuu ka mid 
ahaa rasuulladii (la diray). 


Xus markuu ku dhuuntay (ku 
cararay) doontii buuxday. 


Oo uu gori ritay nogdayna mid 
laga reeyey, (Baddana lagu 
tuuray). 


Kalluunna liqay isagoo la 
dagaalay. 


Hadduusan nogonnin kuwa Alle 
u tasbiixsada (xusa). 


Wuxuu ku nagaan lahaa 
calooshiisa tan iyo maalinta la 
soo bixin dadka. 


Waxaanna ku tuurray bannaan 
cidla ah isagoo buka. 


Waxaanna ka soo bixinnay 
korkiisa geedka yagdiinka 
(bocorka) ah (hadhayn darteed). 


865 wezi 
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147. Wazaanna u dirray bogol kun PERERECA 
oo dad ah ama ka badan. ®© ó; La 
148. Wayna rumeeyeen, waxaanna Ò oe dl ais a 
u raaxaynay (sugnay) tan iyo 
muddo. 


Nabi Luudh iyo Nabi Yuunus iyo Nabiyadii kaleba iyo goomamkoodii waxay ku 
dambeeyeen iyo sida Alle ku kala maamulay quraankaa tilmaamay, waxaase 
muhim ah in xumaanta laga dheeraado, wanaaggana lagu dadaalo, tan kale 
waa in la ogaado in Alle wax walba karo farajkiisuna dhaw yahay ducadana 
aqbalo. Qisadiisuna waxay ahayd inuu dar Alle uga tagay ugana cadhooday 
qoomkiisii markaas Alle imtixaanay. Rasuulkuna wuxuu yidhi: cidna uma 
habboona inay dhahdo anaa ka khayr badan Yuunus bini Mataa. (Naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkooda ha yeelee). [As-Saaffaat: 133-148]. 


149. Waydii gaalada, in Allehaa H ó Suji ée sf pasi zia 
gabdho yeeshay iyaguna wiilal. 5 e 

150. Mise waxaan abuurray ika Wi KS is í 
malaa'igta oo dhadig iyaguna ay © ói 
joogeen. 

151. Taasi waa been abuurashadoodii Osj EOR Š l Ji 
ay dhahayeen. 

152. Alle waa dhalay waana © óh l i i; 
beenaalayaal. 

153. Ma wuxuu ka doortay gabdho Gadi e AN gesi 
wiilasha. 

154. Maxaa idiinku wacan ood sidaas ERE u 
u xukumaysaan. 

155. Miyeeydaan wax xusuusaneyn. © ósi Sisi 

156. Mise wakaa idiin sugnaatay br zi gi Ari 
xujo cad. 

157. Keena kitaabkiinna (caddayn) KUCHUNA 2s okiha, KE 
haddaad runlayaal tihiin. 
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Wa 


158. Waxay yeeleen gaaladu Alle iyo 54; ei E N 
jinniga dhexdooda (qaraabo) O5) ó i a) 
nasab, jinniguna dhab ahaan = a ii Bi 
buu u ogyahay in gaalada la 
keeni (giyaamada). 


1 


159. Alle ayaa ka nasahan (ka dheer) Gyan ÚE AN Gan 
wasay ku tilmaamayaan. 

160. Laakiin addoommada Alle ee VI i ske i 
niyadda suubbiyey (waa ka fog 
yihiin xumaan). 


Gaaladu had iyo jeer waa ay af xun yihiin iyagoo dogonnimana ku darsaday, 
halkanna waxay Alle (sarreeye) ku sheegeen in malaa'igtu gabdho u tahay, 
taasina waa beentoodii, ee Alle ma yeelannin ilmo wiil iyo gabadh midna, 
illeen uma baahnee, wax xuja ah ooy gaaladu haysana ma jiro, Alle na waa 
ka dheer yahay xumaan. Mujaahid wuxuu sheegay in gaaladu dhaheen: 
malaa'igtu waa gabdho Alle, sarreeye, markaasuu Abubakar yidhi: yaa hooyo u 
ah markaasay dhaheen: haween jinni. (Alle ayaa ka dheer waxay ku sheegeen). 
[As-Saaffaat: 149-160]. 


161. Idinka iyo waxaad © G La ý 
caabudaysaan (gaalooy). 

162. Qofna kama fidmaysaan © Gesi; ale AiG 
(dhumisaan) Alle. 

163. Marka laga reebo kuwa gali © eii do N 
jaxiimo. 

164. Ruux kastoo naga mid ah CREER La 


(malaa'igta) wuxuu leeyahay 
meel lagu yagaan. 


165. Waana safannahay (cibaado OARA, 
darteed). 

166. Waana tasbiixsannaa (qaddarin ®ó aiii iai Él; 
Alle). 

167. Waxayna ahaayeen gaaladu @ód iik o 


kuwii dhaha. 
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168. Hadduu yahay agtannada xuskii GO JIN GG Gie 5 3 
(warkii) kuwii hore (kitaab). 

169. Waxaan noqon lahayn an) Gyeh | ANI Se ÉS 
addoomaha Alle ee suubban. 

170. Wayse ka gaaloobeen kitaabkii akan Sah saa KE, 
(guraanka) wayna ogaan 
doonaan (wasa ku dhaca). 


Gaalo iyo waxay caabudi oo baadil ah midna ma karo inay waz dhumiyaan 
marka laga reebo kuwa wanaagga ka leexda ee xumaanta faraha la gala, ehelu 
naarna nogda malaa'igta Alle na xumaan waa ka fogtahay, mid walbana shaqo 
iyo meel lagu og yahay yuu leeyahay, wazayna u safan yihiin cibaadada Alle 
iyo wayneyntiisa. Gaaladii gureesheedna waxay ahaayeen intaan guraanku 
soo dagin kuwa jeclaa inay helaan kitaab uga warrama ummadihii hore, wayse 
ka gaaloobeen markuu u yimid, wayna ogaan doonaan cidhibteeda, waxaana la 
mid noqon iyaga cid kastoon quraanka iyo saga uu sheegi raacin rumayninna. 
Nabiguna (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee)wuxuu yidhii: waxaa 
laynagaga fadilay dadka saddex: malaa'igta sideeda oon u safanno (salaadda), 
dhulkoo masjid inoo ah, iyo carrada oo daahir inoo ah. Waxaa wariyey Muslim. 
[As-Saaffaat: 161-170]. 


171. Dhab ahaan buu ugu Caka KiK Sa ANG 

hormaray yaboohannagii T 
g | 

addoommahannagii aan dirray © agi 
(rasuulladii). 

172. In iyaga uun loo gargaari. C ója H l 

173. Iyo in junuudannada (xaqa © Gg i at ól 
raacay) ay adkaan (guuleysan). 

174. Ee ka jeedso xaggooda tan iyo © o s aie ha 
muddo. 

175. Fiirina iyaguna way fiirin Sa pai Si abjad; 
doonaane (wasa ku dhaca). 

176. Ma cadaabkannagay (gaaladu) Aó w Gái 
dadajisan. 

177. Markuu ku dago cadaabku tuo i tesla JK ÉY 
ardaagooda waxaa xumaan Na soif 


subaxa kuwa loo digay. 
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178. Ee ka jeedso xaggooda tan iyo © oe é t dy; 
muddo. li 

179. Fiirina iyaguna way fiirin Garan Dad rad; 
doonaane (waza ku dhaca) 

180. Waxaana ka nasahan GE sali 5 UN) ai 
Rabbigaada sharafta leh waxay E 
ku tilmaamaan gaaladu (00 Arer 
xun). 

181. Nabadgalyana ha ahaato A aii fe i 
rasuulladii korkooda. 

182. Mahadna waxaa iska leh Allaha O Gladi o ó ii; 


(barbaariyaha) caalamka ah. 


Alle wuxuu ballan ku qaaday inuu u gargaaro addoommadiisa suubban markay 
si fiican u raacaan sharcigiisa iyo waddadiisa toosan, fuliyaanna amarkiisa 
siduu Nabiyadii iyo intii raacdayba ugu gargaaray. Tan kale ciqaabta Alle wax la 
dadajisto ma aha ee ha sugeen xaqdiidayaashu waxay kala kulmaan xumaanta 
iyo dulmiga. Alle na waa ka dheer yahay ceeb, wuxuuna mutaa mahad iyo 
wayneyn. Anas waxaa laga wariyey in Rasuulkii Alle (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) yidhi maalintii khaybar: haddaan dagno ardaa qoom 
waxaa xumaada subaxa kuwa loo digay. Waxaa wariyey Bukhaari iyo Muslim. 
[As-Saaffaat: 171-182]. 


38. Suurat Saad 


Juz” 23 


IA 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Xarafka hore wuxuu ku tusin 
mucjisada (quraanka), quraanka 
sharafta leh yaan ku dhaarannay 
(waa laydin soo bixin). 


. Kuwii gaaloobayna waxay ku 
sugan yihiin isla wayni iyo 
khilaaf (xaqdiiddo). 

. Immisaan halaagnay hortood 
ummad ay markaas dhawaageen 
waqti aan dhawaag waxba 
tareynin. 


. Waxayna la yaabeen gaaladii 
inuu u yimaado dige ka mid ah 
waxayna dhaheen gaaladii kani 
waa sixirroow beenaale ah. 


. Ma wuxuu ka dhigay ilaahyadii 
ilaah kaliya, arrintaasi waa wax 
lala yaabo. 


. Wuu kala tagay shirkii (madaxdii) 
ka midka ahayd, waxayna isu 
dhaheen war socda oo ku samra 
(ku sugnaada) ilaahyaalkiinna, 
arrintani waa wax laynala dooni 
(oo lagu tashaday). 
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7. Manaan ku maglin tanoo kale 
diintii kale (nasraaniyada) 
arintan Alle kaliya waa wax la 
been abuurtay. 


8. Ma quraankaa lagu dajiyey 
isagoo na dhexjooga (annagaa 
ka mudan), waxayse kaga sugan 
yihiin quraankayga shaki, walina 
mayan dhadhamin cadaabkayga. 


E E eA 
© BE) YI Th 


bi Ws ag 


op 


Alle wuxuu ku dhaartay inay gaalada makaad ku sugnaayeen khilaaf iyo kibir, 
iyadoo jirto inuu kuwo badan oo hortood gaaloobay Alle halaagay, calaacalna 
wax ma taro marka ruuxa gaga diido oo ku tilmaamo cidda u yeedhi sixir iyo 
been iyo xumaan, mase wax lala yaabaa inuu Alle kali yahay, maxayse tari 
xumaan lagu madax adeygo iyo waxyaalo kale oo la caabudo iyo isla weynaan 


oon qiimo lahayn. [Saad: 1-8]. 


9. Ma agtooday tahay khasnadaha 
naxariista Allehaaga adkaada ee 
bixinta badan (khayrka). 


10. Mise waxaa u sugnaaday 
xukunka samooyinka iyo dhulka 
iyo waxa u dhaxeeya, ha u koreen 
sallaanno xagga (samada). 


11. Junuudda (colka) halkaas 
joogaana (gaalada) waa xisbiyo 
la jabin (laga adkaan). 

12. Waxaa beeniyey xaqan iyaga 
ka hor qoomkii (Nabi) Nuux 
iyo (reer) Caad iyo Fircoonkii 
tiirarka lahaa (xoogga weyn iyo 
boqortooyo sugan). 


13. Iyo reer Thamuud iyo qoomkii 
(Nabi) Luudh iyo asaxaabtii 
kaynta (qoomkii Nabi Shucayb), 
kuwaas waa xisbiyadii (saga 
beeniyey). 


pa E aee 
ASI 

E AAA ANAA Ai 
£2 Ba Ya 2,2 iois 

O NG AA ig 


z 


Ga pe a G Kai 
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14. Midaan rasuullada beenin ma R E AR 
jiro, markaasay ciqaabtaydii ku @ oüe 
dhacday. a 

15. Kuwaasuna (gaaladii makaad) Úti io Y| Yi Gn bas 
ma sugayaan waxaan hal qaylo RRE 


ahayn, mana laha celin iyo sugid 
(mudda yar) midna. 


16. Waxayna dhaheen gaaladii es Ji ÊSA Jé 5 NG 
Allow noo dadaji qaybtannada Oo OLAH 
(cigaabta) maalinta xisaabta ka a 
hor (giyaamada). 


Khayr iyo wanaag Alle agtiisa yey yaallaan, cid wax ka og ama ku tasarrufi 
karta naxariista Alle oon isaga ahayn ma jirto, xukunka cirka iyo dhulka iyo 
waza khalqi ah ee u dhaxeeyana Alle ayaa iska leh, si kastoo gaalo isugu daydo 
inay ogaato waxa Alle u qarsoonna uma suurowdo, ee jabaa u danbeyn sidii 
gaaladii horeba loo halaagay, ciqaab soo dadajinna wax Alle la warsado ma 
aha; maxaa yeeley dhab ahaan buu ruux walba ula kulmi wuxuu camal falay, 
Ibnu Jariir wuxuu yidhi: waxay warsadeen in adduunka loogu soo dadajiyo 
waxay mutaan khayr iyo sharba. [Saad: 9-16]. 


17. Ku samir (u adkayso) waxay ETEA e ai 
sheegi xusuusana addoonkaygii 6 ai 5 E sii 


Daa'uud ahaa ee xoogga lahaa, 
(xagga daacada Alle), wuxuuna 
ahaa noqosho (toobad keen) 


badane. 
18. Annagaa u sakhirray (u ka jali ea é 
fududaynay) buuraha, wayna la Sarii ai 
za à olá; eall 
tasbiixsadaan galab iyo subaxba. © ayi SA 
19. Shimbirahana waa loo kulmiyey, 6) yi za Ki YA SENG 


dhammaantoodna wazayu 
nogdaan (adeecaan) Alle. 


20. Waana adkaynay xukunkiisa LAN La AA San 
Daa'uud) waxaanna siinne PIERS 
( ) y © oth jai; 


xigmad (Nabinnimo) iyo 


38. Suurat Saad 


21. 


22. 


Juz’ 23 


fahmo iyo hadal caddayn (iyo 
garsoorid). 


Ma ku soo gaadhay warkii kuwii 
doodayey, markey mixraabka 
ugu soo dheceen. 


Una soo galeen Daa'uud oo 
markaas uu ka argagaxay, ayna 
ku dhaheen ha cabsan, waxaan 
nahay doodayaal qaarkanno 
qaarka kale dulmiyey, ee si xaq 
ah noo kala xukun, hana jowr 
falin, naguna hanuuni jidka 
toosan (xaqa). 


873 


üi sjal o Ëg YA 
hija 5) pa zA ya Nil Js; * 
DAYAN) 

AE KENES) 


42 57 


Wai G 
Sahg eh a 
O kisahe WAH Ek 


Alle wuzuu faray Nabigu inuu ku samro una adkeysto dhibka gaalada iyo 
xaqdiidnimadooda, markaasuu haddana zusuusiyey gisadii Nabi Daa'uud iyo 
siduu ugu dadaali jiray toobadda iyo cibaadada Alle, looguna sakhirey buuraha 
iyo shimbiraha ayna Alle la gusi jireen, sukun adag iyo xigmo iyo dood kala 
gaynna Alle siiyey, laguna imtixaamay caddaaladda iyo garsooridda, xadiith 
saxiix ahna waxaa ku sugnaa inuu Nabigu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo 
korkiisa Alle ha yeelee): salaad wuxuu Alle u jeclaa salaaddii daa'uud, soonna 
wuxuu Alle u jeclaa soonkii Daa'uud; wuxuuna seexan jiray habeenka barkiis, 
wuxuu kici jiray seddex meelood meel, hadana wuxuu seexan jiray sudus, 
wuxuuna soomi jiray maalin, maalinna wuu afuri jiray, mana carari jirin 
hadduu cadaw la kulmo. [Saad: 17-22]. 


23. 


24. 


(Waxayna dheheen) kani waa 
walaalkay wuzuuna leeyahay 
sagaal iyo sagaashan ido ah, anna 
waxaan leeyahay mid kaliya, 
wuxuuna sheegtay inaan siiyo, 
hadalkiina wuu igaga adkaaday. 


Wuxuuna yidhi <Daa'uud>: wuu 
kugu dulmiyey warsashada 
laxdaada (inuu ku biiriyo) 
idihiisa, in badan oo ka mid 

ah kuwa waz isku darsadana 
gaarkood waxay ku xadgudbaan 


Galti Jus tse ii d5 


daa pade WA 


Tijg 


a G Js chi kan 
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Pa EA As KA UA 5E 


oh SAAT 


(dulmiyaan) gaarka kale, marka 
laga reebo kuwa Kaga rumeeyey 
ee camalka wanaagsan falay, 
wayna yar yihiin kuwaasi, 
Daa'uudna wuxuu u maleeyey 
inaan ibtileynay wuxuuna ka 
dambidhaaf dalbay Allehiis, 
rukuuc (sujuud) buuna la dhacay 
wuuna nogday. 


25. Markaasaan u dambi dhaafnay, ua aa aa 
agtannada wuxuu ku leeyahay ind A 
dhawaansho iyo nogosho fiican ahi 


(darajo sare). 


Qisadan ah inuu Alle imtixaamey Nabi Daa'uud iyo doodayaasha u yimid waxaa 
fiican in loo rumeeyo sida quraanku u sheegay lagana dheeraado waxyaalo 
kale oo taaban sharafta Nabiga, quraankana aan waafagsaneyn, waka muugda 
waa inay doodayaal ugu yimaadeen Daa'uud si kada ah, kana codsadeen inuu 
cadaalad ku xukumo, wixii ka dhacayna Alle ka saamazay xagga xukunka 
doodayaasha, waxaana cid walba looga baahan yahay toobadkeen iyo Alle ku 
xidhnaan hadday Nabiyaduba saas yihiin. [Saad: 23-25]. 


26. (Alle wuxuu yidhi): Daa'uudow o ias Nas IG 56 


annagaa kaa yeelley khaliifka b uike G Ni 
dhulka ee dadka ku kala xukun GEE l i pi 


raga hana raacin hawada (xun) 
oo kolkaas uu kaa dhumiyo 
jidka Alle, kuwa ka dhuma jidka 
Alle waxaa u sugnaaday cadaab 
daran halmaankoodii maalinta 
xisaabta (giyaamada) darteed. 


27. Maannaan u abuurin samada 
iyo dhulka iyo waxa u dhaxeeya 
dan la'aan (ciyaar). Taasina waa 
siday maleeyeen kuwii gaaloobay 
halaagguna wuzuu ugu 
sugnaaday kuwii gaaloobey naar. 


Jaw of Dai aa NG; 
Jaa é bhas Gal) 
TAWI ks Aah SNG ag) ahh 
D si 


kaba ai ge D St 
OBER R 
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28. Miyaan ka yeeleynaa kuwii gaga ARE pi 


rumeeyey 00 camal fiican falay A Ni Ban LIE csá 
sida kuwa hallayn dhulka, mise 


waxaan kala mid dhigaynaa © NAN ai je 
kuwa dhowrsada kuwa xun 00 
kale (gaalada). 

29. (Ouraanku) waa kitaab aan kugu iid Dr A) aas ELS 
soo dajinnay oo barakeysan, si © ii ij; Kia; watie 


ay u fiiriyaan dadku aayaadkiisa 
iyo inay waantoobaan kuwa 
caqliga leh. 


Alle wuxuu faray Nabi Daa'uud inuu dadka cadaalad ku xukumo mar haduu ka 
dhigay khaliifka dhulka oosan raacin hawada naftiisa markaasna uu dhumo, 
ciddii jidka Alle ka dhuntana waxay mudan cadaab daran maalinta soo bixinta 
ay halmaameen darteed, cirka iyo dhulka iyo waxa u dhaxeeya Alle wuxuu u 
abuuray xigmad iyo cid walba in lagu abaal mariyo wuxuu kasbaday, saasuuna 
u soo dajiyey kitaab barakeysan, si loogu waano gaato loona faro, Alle na isku 
mid kama dhigo muslim toosan iyo daalim xun, Xasan Albasri wuxuu yidhi: 
Alle Ayaan ku dhaartaye tadabburka iyo fiirfiirintu ma aha xuruuftoo la 
xafido, xuduuddiisana la dayaco, lana dhaho quraankaan akhriyey isaguna ka 
muugan khulug iyo camal. Ibnu Abii Xaatim. (Saad: 26-29]. 


30. Waxaan siinnay Nabi Daa'uud 545) iai z EAE 3531 33 
(wiilkiisii) suleymaan ahaa, ®© zA 
wuxuuna ahaa addeec (Alle) oo ` 
fiican oo toobad keen badan. 


31. Xusuuso marka loo bandhigay ADA) aa aé ó Ja si 
casarkii fardihii saddex ku OF wi 
hoganaayey (taasoo muujineysa 
fudayd iyo orod badnaan) ee 


fiicfiicnaa. 
32. Oo markaas uu salaaddiisii kaga | $> oé SIS egi ój di 
mashquulay yidhina: waxaan ka @ ogil SRA g 


jeclaaday xusidda Alle xoolo (iyo 
fardo) inta qorraxdu ka dhacdo. 


38. Suurat Saad 


EKA 


34. 


35. 


36. 


37. 


38. 


39. 


40. 


Juz” 23 


li soo celiya wuzuuna billaabay 
inuu ka taabto dhudhumada 
iyo lugunta (uu gawraco sadago 
darteed). 


Dhab ahaan yaan u fidmeynay 

(imtixaannay) Nabi Suleymaan, 
waxaanna ku tuurray kursigiisii 
jasad markaasuu toobad keeney. 


Wuxuuna yidhi Allow ii dambi 
dhaaf ina sii xukun aan ku 
habbooneyn cid iga dambeeysa 
adaa bixin badane ahe. 


Waxaanna u sakhirrey dabeysha 
iyadoo ku socota amarkiisa 
iyadoo jilicsan meeshuu doono. 


Shayaadiinta (xaggeeda waxaan 
uga sakhirray) mid wax dhisid 

badan iyo mid dhunbasho badan 
(oo badda jowhar uga soo saara). 


Iyo kuwo kale oo ku xidhxidhan 
silsilado. 


(Waxaan ku nidhi) tan waa 
siismadannada ee bixi ama 
hayso xisaab la'aan. 


Wuxuuna ku leeyahay 
agtannada dhawaansho iyo 
nogosho fiican. 
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Nabi Suleeymaan wuxuu ka dambeeyey oo dhaxlay Nabi Daa'uud wuxuuna 
ahaa Nabi suubban, Alle na wuzuu u sakhiray makhluugyadiisa, wuuna 
imtixaanay wuuna ku guuleystey imtixaankii, wuxuuna Alle siiyey xukun 
aan cid kale oo ka dambeeysa la siin, wax kasta oo gisa ah oo taaban sharaf 
Nabinnimada oo lagu shakiyana waa wax kama jiraan, fardahana wuxuu u 
gawracay sadaqo markey ka shuqliyeen daacadii. [Saad: 30-40]. 
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Kusuuso addoonkeygi Ayuub 
ahaa markuu u dhawaagay 
(baryey) Allehiis isagoo dhihi 
wuxuu i taabsiiyey shaydaan 
dhib iyo cadaab. 


Waxaana ku nidhi ku garaac 
lugtaada (dhulka) waxaanna ku 
nidhi kani waa biyo meydhi ah 
qabowna lana cabbo. 


Waxaanna siinnay carruurtiisii 
iyo kuwo kale oo la mid ah 
naxariis xaggannaga ka ahaatay 
iyo xusuus kuwa caqliga leh. 


Kuna qabo gacantaada xidhmo 
laamo ah kuna garaac hana 
jabinnin dhaarta, waxaanna 
ku ognahay inuu yahay samre 
addoon fiican ah toobadkeenna 
badan. 


Xusuuso addoommadannadii 
(Nabi) Ibraahim iyo Nabi Isxaaq 
iyo Nabi Yacquub ee ku xoog 
badnaa cibaadada kuna arag 
dheeraa (xaqa). 


Annagaa u doorannay xusidda 
aakhiro. 


Waxayna ka yihiin agtannada 
kuwo la doortay oo 
wanaagsan. 


Xusuusana Nabi Ismaaciil, 
Alyasac iyo Dul Kifli, 
dhammaanna waxay ahaayeen 
kuwo wanaagsan. 
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Nabi Ayuub Alle wuu imtixaamay, Alle na waa ka fayday kurbadii markuu si 
dhab ahu baryey, cid kastoo Alle si toosan iyo sag ah ugu zidhnaatana Alle 
wuu agbali ducadiisa, sidoo kale waxaa Alle doortey Nabi Ibraahim iyo Nabi 
Isxaaq, Nabi Yacquub, Nabi Ismaaciil, Yasac iyo Dulkifli dhammaan wazay 
ahaayeen ikhyaar la doortey, waana in wanaagga iyo adkeysiga lagaga daydaa, 


xaqana iyo guraankana la raaco. (Saad: 41-48]. 
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Wazaas la soo sheegey waa 
xusuus, kuwa dhowrsadana 
wazaa u sugnaaday nogosho 
fiican. 


Jannada cadnin oo loo furay 
albaabada yey mudan. 


Wazayna ku dangiigsan 
dhexdeeda (sariiro) waxayna u 
yeedhaan faakihad badan iyo 
cabid. 


Waxaana agtooda ahaan haween 
indhahoodu ku kooban yahay 
raggooda (dhowrsoon) oo isla eg 
(xagga da'da). 


Kaas waa waxa leydiin yaboohay 
maalinta xisaabta (giyaamada). 


Kaasuna waa rizgigannaga mana 
dhammaado. 


Xaalku waa sidaas, gaalana 
waxaa u sugnaadey noqosho 
xun. 


Jahannamo yeyna gali iyadaana 
u xun gogol. 


Kaas waa cadaab, ee dhadhamiya 
isagoo ah biyo iyo dhaacaanka 
ehelu naarka. 
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58. Iyo mid kale oo cadaab ah oo CA pajak ya EN 
noocya ah. 

59. Malaa'igtuna waxay dhihi kani US Y Ea ia 
waa koox idinla gali cadaabka Wi ké 2385 
waxayna ku dhihi ha soo YA meari 
dhawaannina, waxayna galaan 
naarta. 


Aayadaha hore waxay ka warrami ehelu jannaha iyo sida Alle ugu nimceeyey, 
oo wax kastoo khayr ah u helayaan, sidoo kale waxay ka warrami aayadaha kale 
xaalka ehelu naarka iyo sida loo dulleeyn, iyo waxay isu odhan iyo cadaabka 
kala duwan oy la kulmi, Nabiguna wuxuu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo 
korkiisa Alle ha yeelee): haddii wadaan qasaaq ah aduunka lagu daadiyo 
adduunyadu way uri laheyd, waxaa wariyey Tirmadi iyo Axmed. Mana xoog 
badna. [Saad: 49-59]. 


60. Waxay ku dhaheen kuwii raacay i Ga Y aii JIG 

kuwii madaxda ahaa ha soo UE REEEEEN] 

yið ANTISTRES | 

dhawaannina (wanaag halla R , g 

kulmina) idinkaa na soo galiyey © 

cadaabkan, isagaana u xun meel 
lagu nagaado. 


61. Waxayna dheheen kuwii wax GE 335 KŚ% Li AU IAE 
raacay Allow ruuzii na soo ji Wa 
galiyey cadaabkan u siyaadi © D iiki 
laban laab naarta. 


62. Waxayna dhaheen (madaxdii) Ais é AAA 
gaalada maxaan la arki weyney a 
rag aan ku tirinnay kuwo xun © ZA 
xun. 

63. Ma waxaan ka yeelannay ae cón ahi Zi 
(adduunkii) jees jees mise waxaa aai 
ka iishey xaggooda araggii. ` 

64. Kaasina (dooddaas) waa xaq OA piot $a a ó, 


sugan oo ah doodda ehelu 
naarka. 
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65. Waxaad dhahdaa Nabiyow KAA AI 
waxaan uun ahay dige, ilaah xaq cita ii 
lugu caabudo oon Allaah ahayn ? A a 
ma jiro ee kaliga ah awooddana 
badnaa. 

66. Ee ah Rabbiga samooyinka iyo kas G3 Ní; o ha 
dhulka iyo waza u dhazeeyaba, 8 ES 
ahna adkaade dambidhaaf 
badan. 


Aayadaha hore waxay ku xidhan yihiin kuwii ka horreeyey ee ku saabsanaa 
muranka iyo calaacalka ehelu naarka maalinta qiyaame iyo sidey kuwii 
xumaanta wax ku raacay iyo kuway raaceenba isu dagaalayaan midba midka 
kale, iyo iney gafsanaayeen markey ku jees jeesayeen adduunkii mu'miniinta 
sida Bilaal, Suhayb, Cammaar iyo wixii la mid ahaa. Aayadaha dambana wazay 
ka warami awoodda Alle iyo kalinnimadiisa iyo in isagu koonka leeyahey, 
Nabiguna u digaha caalamka yahay. (Saad: 60-66). 


67. Waxaad dhahdaa Nabiyow ® abe i 3a Ji 
quraanku waa war weyn. 

68. Ood idinku ka jeedsaneysaan. C óp iie zi i 

69. Mana ogayn shirka sare AI | Ya PK bad GK 
(malaa'igtu) markey doodayaan ORRI 
(haddaan waxyi jirin). di 

70. Waxaa uun ley waxyoodey inaan sÉ o 
ahay dige muugda. © WI 

71. Kusuuso markuu Alle ku yidhi PERE KÍ á$; Jó 5 
malaa'igta anigu waxaan ka © oba 
abuuri dadka (Aadam) dhoobo. A 

72. Ee markaan ekeeyo oon ku E) o ae Sih áa SG 


afuufo ruuxdeyda ugu dhaca 
sujuud (salaam). 

73. Wayna sujuuddey malaa'igtii O GA aE KA inas 
dhammaantood oo idil. 
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Ibliis mooyee oo is kibriyey kana 
mid nogday gaalada. 


Alle wuzuu yidhi Ibliisow maxaa 
kaa reebay inaad u sujuuddo 
kaan ku abuuray labadayda 
gacmood, ma is kibrisey mise 
waxaad ka mid nogotay kuwa 
isla sarreeya. 


Wuxuuna yidhi anaa ka 
kheyrroon isaga (Aadam), 
waxaad iga abuurtey naar 
isagana waxaad ka abuurtey 
dhoobo. 


Alle wuzuu ku yidhi: iiga bak 
jannadeyda, waxaad tahay mid la 
dheereeyeye. 


Korkaagana ha ahaato lacanade 
tan iyo maalinta abaalmarinta. 
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Quraanku waa war weyn gaaladuna waa ka jeedsadeen Nabiguna (naxariis iyo 
nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) waa uun dige cad oo waxyi Alle wax lagu 
ogeysiiyey. Waxaa kale ooy aayaduhu ka warameen Nabi Aadam (nabadgalyo 
korkiisa ha ahaatee) iyo Ibliis sida meelo badan quraanku ku sheegey, taasoo ah 
inuu Ibliis iskibriyey xaqana diiday amarkii Alle na ka madax adaygay waxaana 
lagu abaal mariyey in naxariistii Alle laga dheereeyey Alle na u cadhooday 
cid kastoo raacda oo gaga iska weyneysana waxay mudan wuxuu mutay Ibliis. 
[Saad: 67-78]. 
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Wuzuu yidhi (Ibliis): Allow i sug 
tan iyo maalinta la soo bixin 
dadka. 


80. Alle wuxuu yidhi waxaad ka mid 


81. 


tahay kuwa la sugi. 


Tan iyo maalinta wagtiga la 
yaqaan ah. 
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82. Wuxuuna yidhi: waxaan ku 69 Sa sai cak Na Je 
dhaartey sharaftaadee waan 
baadiyeyn dhammaantood. 


83. Marka laga reebo © Gadi gi Iske Ý 
addoommadaada suubban. 

84. Alle wuxuu yidhi dhabtaan ku ®© dii éti, SAH 
sifoobaa, dhabtaanna u hadlaa. 

85. Waxaana ku dhaaran inaan ka da jeng dla a SAN 
buuziyo jahannamo adiga iyo NANG 
inta ku raacda oo ka midah sh 


dadka dhammaan. 
o, Wi 


s6. Waxaad dhahdaa Nabiyow: idin a: bya ae A k Ë 

kama warsanaayo xaqa ujuuro d at 
? WA AI 

mana ihi kuwa is dhiba (isku © sab sa 
dhiba waxaan la farin). 

87. Waxyiguna waxaan waanada A ii Y 3 ó 
caalamka ahayn ma aha. 

88. Dhab ahaanna waxaad u ogaan ORE a gii; 
doontaan warkiisa muddo ka dib. 4 


Xigmo Alle ogyahay yuu u oggolaaday codsigii Ibliis oo ahaa in cimriga loo 
dheereeyo. Wuxuuna ku dhaartey colkaas inuu dadka dhumiyo marka laga 
reebo kuwa wanaagsan. Alle na wuxuu ku ballan qaaday inuu cadaabo Ibliis 
iyo inta raacdaba. Tan kale ma aha mana habboona iney nogoto diintu wax 
ujuuro iyo cunno lagu warsado, lana sheegto waxaanan aheyn, ama leysku 
dhibo waxaan lagu farin. Quraankuna waa waanada iyo naxariista adduunka 
oo dhan, ayna waajib tahay in la raaco laguna dhaqmo, haddii kale waxaa dhab 
ahaan loo ogaan warkiisa. [Saad: 79-88]. 
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Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Soo dajinta kitaabka (quraanka) 


wuxuu ka ahaadey xagga Allaha 
adkaada ee falka san. 


. Annagaana kuugu soo dajinnay 
Nabiyow kitaabka si xaq ah, ee 
caabud Alle adoo u kali yeeli 
diinta. 

. Diinta khaaliska ahna waxay u 
sugnaatey Alle, kuwa ka yeesha 
Alle ka sokow awliyo waxay 
odhan uma caabudno inay 

Alle noo dhaweeyaan mooyee 
dhawaansho, Alle ayaana kala 
xukumi dadka dhexdooda waxay 
isku diiddanaayeen, Alle na 

ma hanuuniyo been badane 
gaalnimo badan. 


. Hadduu doono Alle inuu yeesho 
ilmo wuxuu ka dooran lahaa 
wuxuu abuuro wuxuu doono, waa 
nazahan yahey, waana Allaha 
kalida ah ee awoodda badan. 


. Isagaa abuuray samooyinka 
iyo dhulkaba si dhab ah, 
wuxuuna habeenka ku daboolaa 
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maalinta, maalintana ku E ii; o a s gái ye 
daboolaa habeenka, wuxuuna fez 

i LA Yi aa Aa ua 
sakhiray qorraxda iyo dayaxa, > a - P , A 
mid walbana wuzuu ku socdaa Oii 


muddo magacaaban, Alle na waa 
adkaade dambi dhaaf badan. 


Alle wuzuu ka warramey sida meelo badan aan ku soo marray sharafta 
quraanka iyo weynidiisaba, maxaa yeeley waxaa soo dajiyey oo ku hadley 
Allaha weyn ee xigmada badan, sidaas daraaddeed yey waajib tahay in la raaco 
quraankaas Alle na si dhab ah loo caabudo, ciddii caabudda wax isaga ka soo 
hadhayna waxay la kulmi khasaare iyo goomammo, maxaa yeeley Alle waxaa 
loogu dhawaadaa camal fiican, mana liibaano beenaale iyo gaal midna. Alle na 
waa ka kaaftoon yahay inuu yeesho ilmo, hadduu doonana waxuuu ka yeelan 
lahaa wuxuu rabo, waase ka nasahan yahay umana baahna, maxaa yeeley waa 
Allaha awoodda leh ee abuuray cirka, dhulka, habeenka, maalinta, qorraxda 
iyo dayaxaba, dhammaantoodna u sakhirey sidii loo abuurey. [Az-Zumar: 1-5]. 


6. Wuxuu idinka abuurey naf kaliya fs Si Gak yi is 
(Nabi Aadam) markaasuu Alle ka ji < f zz 
yeeley (ka abuurey) xagga Aadam p> G Jah 2 = n 
haweeneydiisi (Xaawo) wuxuuna gÈ g ilg DE 
Alle idiin soo dajiyey xoolaha Goba 355 (ya Aa A 


siddeed nooc oo ka mid ah, DF Ee 
wuxuuna idinku abuurey uurka d a á Nb ý 
hooyadiin abuurid ka dambeyso 
abuurid saddex mugdi dhexdooda 
saasna waxaa yeela Allaha idin 
barbaariya, isagaana iska leh 
xukunka, macbuud xaq ah ma 
jiro Allaah mooye, ee xaggee 
laydiinka iili (xaqa). 

7. Haddaad gaalowdaan dadow Alle 
waa idinka kaaftoomey, ugamana dotai EOR 
raalli aha addoommadiisa ob o ih = > 


gaalnimo, haddaad ku 
mahdisaanna wuu idin ka raalli 
nogon, nafna naf kale danbigeeda 
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ma qaaddo, waxaana leydiin PAKAH ga Lik 
celin Allihiin xaggiisa, wuxuuna © ia oá ie 
idiin ka warrami waxaad camal ; m 
fasheen, wuuna ogyahey waxa 

laabta (qalbiga) ku sugan. 

8. Markuu dadka taabto dhib wuxuu EARS EA 
baryaa Allehiis isagoo u noqon, AR A > xil Eai 
mar kuuse nicmo siiyo wuu A I A 
illoobaa wuxuu baryey horey, HA A) nea 06 ugs 
wuxuuna u yeelaa Alle shariigyo alat gé ded Bei a Ja 
si uu uga baadiyeeyo (kaasi) > aa A ga t 
jidka Alle, waxaad dhahdaa ku GAEL NA Sii C~ t 
raaxayso gaalnimadaada wax © Îl l 
yar waxaad ka mid tahay ehelu 
naarke. 


Wuxuu Alle halkan ku taxay nicmooyin badan oos u nicmeeyey addoommadiisa, 
taasoo ah abuuriddiisa xoolaha uu inoo abuurey, uurka hooyoo innagu 
nooleeyey innaguna abuuray mugdiyo saddex ah dhexdood, hadduu dadkoo 
dhan gaaloobana Alle wax ma yeeleyso, mana rabo gaalnimo mahaddoodana 
wuu jecel yahay nafina mid kale dambigeed ma qaaddo, xagga Alle ayaana loo 
nogon ruux walbana wuxuu uga warrami wuxuu camal faley, illeen wax walba 
waa ogyahay, mana habboona in dhibkana Alle la xusuusto ladnaantana la 
halmaamo loona yeelo shariigyo, cidda saas yeeshana waxyar bey aduunka ku 
raaxaysan naarna way gali. [Az-Zumar: 6-8]. 


9. Ruux tukan oo Alle adeeca GË; b Jib Lab a Ai 
saacadaha habeenka isagoo 4, 
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Allehiis (ma la mid baa cidaan 
saas faleynin). Waxaad dhahdaa: 
Nabiyow ma eg yihiin kuwa 

wax yaqaanna iyo kuwaan wax 
aqoonnin, waxaa uun waantoomi 
kuwa caqliga leh. 
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10. Waxaad dhahdaa Nabiyow EEE gadi NG Ë 
addoommadeyda xaqa o Z 3 a e T 5 Í 
rumeeyow ka dhowrsada A a sy 
Allihiin, ciddii wanaag fashana Sagah $3 A) kan Á Ji 
addoommadeyda waxaa u © oue Á agi 


sugnaadey wanaag, dhulka 

Alle na waa waasac (ee ku 
caabuda) wazaa uun loo oofiyaa 
(dhammeeyaa) kuwa samra 
ajrigooda xisaab la'aan. 


11. Waxaad dhahdaa Nabiyow waxaa | Akal úi ge ; 
lay faray inaan caabudo Alle Ga 
anoo u kali yeeli diinta. = 


12. Waxaana ley faray inaan Ji ói oY ii; 
noqdo kan ugu horreeya ORA AN 
muslimiinta. di 


Dhab ahaan ma sinna mana eka ruux Alle ka yaaba kuna dadaala khayrka 
iyo wanaagga iyo mid xumaanta qasta oon Alleba xusuusan, sideyna u ekeyn 
ruux cilmi wax anfaca oos Alle ugu dhawaado yaqaan iyo mid jaahil ah oon 
wax aqoon iskana dhaga la' sidoo kale ma eka ruux cagli badan oo Alle iyo 
abaalmarintiisa xusuusan iyo midaan xilba iska saarin. Alle na wuxuu faray 
addoommadiisa inay ka dhawrsadaan, wanaagna falaan si ay wanaagga u 
helaan, samirkooda ajirkiisana xisaab la'aan loogu oofiyo, caabudiddana loo 
kali yeelo Alle isagoo lagu dayan Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle 
ha yeelee) madaxda iyo hanuunka u ahaa ummadda. Imaam Awsaaci wuxuu 
yidhi: kuwa samra ajriga looma miisaamo loomana miiso ee waa loo daraa. 
[Az-Zumar: 9-12]. 


13. Waxaad dhahdaa Nabiyoow gé gy dga NA 
anigu waxaan ka cabsan bEz 
haddaan caasiyo Rabbigay D bê as 
cadaab maalin weyn. 

14. Wazaad dhahdaa Alle uun © a ki ME KEN 
baan caabudi anoo u kali yeeli ji 
diintayda. 
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Ee caabuda gaaloy waxaad 
doontaan Alle ka sokow, 
waxaadna dhahdaa kuwa 
khasaaray waa kuwa khasaaray 
naftooda iyo ehelkoodii 
maalinta qiyaame, taasina waa 
khasaaraha cad. 


Korkooda waxaa ah lakabyo 

naar ah, hoostoodana waxaa 

ah lakabyo (hoosyaal) naar ah, 
kaasina waa waxa Alle ku cabsi 
galiyo (ugu digo) addoommadiisa 
ee addoommadeydoow iga 
dhawrsada. 


Kuwa ka fogaaday inay 
caabudaan shaydaan (iyo xuma 
fare) oo Alle u noqday waxaa 

u sugnaaday bishaaro ee u 
bishaaree addoommadayda. 


Ee ah kuwa dhageysta hadalka 
oo raaca kiisa fiican, kuwaasna 
waa kuwa Alle hanuuniyey, 
kuwaasna iyaga uun baa ah kuwa 
caqliga leh. 
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Hadduu Alle faray Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) 
inuusan Alle khilaafin cibaadadana u kali yeelo waxay ku tusin inuu dadka 
kalena ka daran yahay, jidkuna waa cad yahay cid walbana waa aragtaa, 
waxaase khasaara dhab ah ku dhacday kuwa ay kala tagaan isna waayaan 
ehelkoodii maalinta giyaame naarna galaan, waana khasaare mid la mid ah 
uusan jirin mar hadday naaru kor iyo hoosba ka koobtay, kuwa mu'miniinta 
dhabta ah ee caqliga badan bishaarada muta waa kuwaan raacin caabudinna 
wax Alle ka soo hadhay oo shaydaan kasta ah iyo wax kastoon xaq ahayn, 
aayadduna waxay ka digi in xumaan leysku raaco. Ibnu Cabaas waxaa laga 
wariyey: kuwaasi waa kuwa markey maqlaan xumaan iyo samaan ka warrama 
samaanta, kana taga xumaanta oon ka sheekeeynin. [Az-Zumar: 13-18]. 
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19. Ruuxay u waajibtay ereyga 
cadaab ma adaa Nabiyoow ka 
korin (oo badbaadin) cid naar 
gali. 


20. Kuwa ka dhawrsaday 
Rabbigoodse waxay mudan 
qawlado (janno) oo qawlada 
kale ka korreeyaan si fiicanna 
(u dhisan), waxaana dhexsocda 


wabiyaalkii, waana yabooh Alle, 


mana baajiyo Alle yaboohiisa. 


21. Miyaadan arkeyn in Alle ka soo 
dajiyey samada biyo oo markaas 


uu galin dhulka iyagoo ka soo 


burgan dhulka, markaasna Alle 


ku soo bixin beer midabkeedu 
kala duwan yahay markaas ka 


dibna uu engegi ood arki isagoo 


cawlan, kadibna ka yeeli bur 


bur, arrintaasna waxay xusuus u 


tahay kuwa caqliga leh. 


22. Ruux Alle u waasiciyey laabtiisa 


islaamka oo nuurka Alle ku 
sugan ma la mid baa (mid la 
daboolay) halaag wuxuu u 
sugnaaday kuwey ka engegtay 
quluubtoodu xuska Alle 


(quraanka) kuwaasina waa kuwa 


baadi cad ku sugan. 
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Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) wuxuu Alle faray inuu 
dadka saga gaadhsiiyo, korkiisase ma saarra inuu xoog wax ku hanuuniyo ama 
cid naaru u waajibtay koriyo, kuwa Alle ka dhawrsadase waxay mudan wanaag 
iyo darajooyin janno, Alle na ma baajiyo yaboohiisa. Awoodda Alle na waxaa 
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ku tusin siduu roobka u keeno cunnana ugu soo bixiyo, arintaasina waa waxay 
ku waana gaataan kuwa caqliga badan. Ruuxii Alle hanuuniyana oo qalbiga 
u waasiciyo la mid ma aha mid dhumay. Ibnu Kathiir wuxuu yidhi: waxaa 
liibaanay ruuxii xaalkiisu wanaag ku dhammaado. [Az-Zumar: 19-22]. 


23. Alle ayaa soo dejiyey kan ugu 
fiican hadal, kitaabuu soo 
dajiyey isu eg oo soo nognogda, 
ay lana qamandhacyooto jidhka 
kuwa ka yaaba Rabbigood, 
markaasay la jilci jidhkoodu 
iyo quluubtoodu xusuusta Alle, 
arrintaasuna waa hanuunka Alle 
uu ku hanuuniyo cidduu doono, 
ruuxuu Alle dhumiyana ma jiro 
cid hanuunin. 


24. Ma ruux wajigiisa kaga gabbada 
cadaab xun maalinta qiyaame 
ma la mid baa mid aan saas 
ahayn, waxaana loo yidhaa 
daalimiinta dhadhamiya waxaad 
kasban jirteen (abaalkiisii). 


25. Waxaa beeniyey (xaqa) kuwii ka 
horreeyey (gaaladan) wuxuuna 
uga yimid cadaabku meelayan 
kasayn. 


26. Markaasuu Alle dhadhansiiyay 
dulli nolasha adduunyo, 
cadaabka aakhiraana weyn 
hadday wax garan. 
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Alle ayaa soo dajiyey guraan ugu fiican uguna run badan hadal isagoo isu 
eg soona nognogda akhriskiisana mu'miniintu la cabsato, kuna faraxdo, 
hanuunkuna wuxuu ku jiraa awoodda Alle ee weyn, waase in Kaga lagu 
dadaalo mana sinna ruux cadaabka waji waji ugu dhici iyo mid jannada ku dhek 
mushaazi. Cid walbana wazay la kulmi wazay hormarsatay, daalimiintuna 
waxay mudan cadaab daran, gaaladuna ama ha horreeyo ama ha dambeeyee 
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waxaa caadadooda ka mid ah xaq diidiyo madax adeyg xun, miyeyse ka 
nabadgali ciqaabta Alle taasoo uga imaan meeleyn filayn iyo dulli adduun 
iyo aakhiroba, Ibnu Cabaas wuxuu yidhi: gaalada waxaa lala aadi naarta 
iyagoo gacmuhu xidh xidhan yihiin markaasaa lagu tuuri naarta, wax naartu 
taabatana waxaa ugu horreeyn wajigooda. [Az-Zumar: 23-26]. 


27. 


28. 


29; 


30. 


31. 


32. 


33. 


34 


Dhab ayaan ugu caddayney 
dadka quraanka tusaale kasta 
inay waantoobaan. 


Waana quraan carabi ku 
(qoran) oon qallooc lahayn inay 
dhawrsadaan. 


Alle wuxuu qaddaray tusaale nin 
dad wadaagaan iskuna khilaafsan 
iyo mid u sugnaada ruux si gaar 
ah ma eg yihiin tusaale ahaan. 
Mahad Alle ayaa iska leh dadka 
badidiisna ma oga. 


Adigu waad dhiman iyaguna 
(gaaladu) way dhiman. 


Markaas maalinta giyaame 
waxaad ku doodaysaan Allihiin 
agtiisa. 


Yaa ka dulmi badan ruux ku 
been abuurtey Alle korkiisa 00 
beeniyey runta (saga) markuu 
u yimid, miyeyna ahayn 
jahannamo guriga gaalada. 


Kii la yimid runta iyo kii 
rumeeyey waa dhawrsadeen. 


. Waxayna ku leeyihiin Alle 


agtiisa waxay doonaan taasina 
waa abaalmarinta kuwa 
wanaagga fala. 
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35. Si Alle uga asturo wixii xumaa ije cii (ah ege AN si 
oy camal faleen, kuna abaal eé EM yai naa 
mariyo ajirkii ugu fiicnaa waxay A mi ia aa 


falayeen. Okan 


Ouraankan wax badan baa lagu soo cel celiyay caddaymo iyo tusaalooyin 
badan si loogu waantoomo, isagoo ah quraan fasiix ah carabina ku qoran mana 
sinna wax dad isdiiddan ka dhaxeeya iyo wax cid kali ah u gaar ah, saasayna 
u ekeyn mu'min iyo gaal iyo camalkooda, xaalkuna wuxuu ku dhammaan in 
la dhiman muslim iyo gaalba, markaas lagu doodi Alle agtiisa, wax la dulmi 
ahna ma jiro cid Alle ku been abuuratay xaqa u yimidna beenisay waxayna 
ku hoyan naarta jahannamo. Kiise xaqa la yimid oo ah Nabiga iyo Nabiyadii 
kale iyo kuwii rumeeyeyba waa kuwo Alle ka yaaba xumaantana ka dhawrsada 
waxayna mudan wanaag iyo sharaf, Rasuulkuna wuxuu yidhi (naxariis iyo 
nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee): waxaa la kicin giyaamada madaxdoodii 
oo khaa'in ah waxaana la doodi dadkiisii wayna ka guuleysan markaasaa lagu 
odhan: waxaad awdaa dhan ka mid ah dhinacyada jahannamo (naarta gal). 
Waxaa wariyey Bazaar. [Az-Zumar: 27-35]. 


= = 24 pya 
36. Miyuusan ahayn Alle ku KE KAN yl 
fillaha addoonkiisa, waxay atua AA 
, wan eaaa ya pL SE 
kugu cabsi galin waxa Alle ka g za di eg Z wa TI zi 
soo hadhay (ay caabudi) ruux WA ak Ja 
Alle dhumiyeyna ma laha cid 
hanuunin. 
37. Cid 0 ag ah ma jiro d a ya i G T aa yen 
wax dhumin, Alle na miyuusan D fea oat i 
, 6> ayat azi 5 | 
ahayn adkaade aarsada. Dai 72 sai 
58. a a bg anan ak) Wa aan ai 
yaa abuuray cirka iyo dhulka kii ii SNG 
waxay odhan Alle, waxaad wa A S pd ii 
dhahdaa bal ka warrama waxaad Gal ol l osa ya EN ke 
caabudaysaan Alle ka sokow zezo LÉRE Éh Ja jian ANI 
hadduu ila doono Alle dhib Kn e ziki -f 
miyey yihiin kuwa fayda dhibka D. wW ji a 
ama hadduu ila doono naxariis yA AE ANI (ga G aag 
ma joojin karaan naxariistiisa, A ó Kai 
waxaad dhahdaa waxaa i kaafiya 
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Alle ee korkiisa ha tala saarteen 
kuwa tala saaran. 


39. Waxaad dhahdaa qoomkayoow d) esa e iiei asi ji 
sidaad tihiin u camalfala anna ONUR ERRA 
waan camal faliye waadna ogaan S g 
doontaan. 

40. Ruuxuu u yimaado cadaab ge aa NG aa a 

ll k korkii i NANG 
dulleeya oo ku dago korkiisa ©: T 


cadaab joogta ah. 


Allaha awoodda leh waa ku filan yahay addoommadiisa mana aha in dadka lagu 
cabsi galiyo waxa ka soo hadhay, hanuun iyo dhumidba waa awood Alle, wuxuu 
doono yuuna falaa cidduu doonana wuu ka aarsadaa, gaalana waa ogyihiin in 
cirka iyo dhulkaba Alle abuuray wax dhib ah iyo wax wanaag ahna cid aan 
Alle ahayn ma awoodo isagaana kaafiya dadka ee isaga uun ha la talo saarto, 
Nabiga iyo inta raacday waxay qaadi waddada xaqa ah ee toosan, gaalana 
waxay u leexatey meel xun cid walbana saas ha ahaato waxaa la ogaan doonaa 
cidduu haleelo cadaab joogta ah oo wax dulleeya. Muslim wuxuu wariyay: 
waxaa liibaaney ruux lagu hanuuniyey islaamka, noloshiisuna ahaatey cunno 
maalmeed kuna qancay wixii Alle siiyey. [Az-Zumar: 36-40]. 


41. Annagaa kugu soo dajinnay wÚ qasi arie ti; sÁ ÚI 
kitaabka (quraanka) dadka ea i osasi 5 ad 


dartiis si dhab ah, ruuzii H 
hanuunana wuxuu anfici cits AWA Jawu ji 


naftiisa, kii dhumana wuxuu © J$; y eé 
dhibi naftiisa, adiguna Nabiyow 
kama tihid wakiil. 


42. Alle ayaa oofsada nafta markay aih era óe Wasi sk A | 
dhiman iyo tii aan dhimannin si Ia aG TE 
ee hurudday, wuxuuna hayn tuu fea aora. 
geerida ku xukumay wuxuuna Sa Ñi Jas) = Ni 
sii deyn tii kale tan iyo muddo SIA Aa di 
magacaaban, arrintaasna aayaad DINA Pi 


(calaamooyin) yaa ugu sugan 
ciddii fikireysa. 
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43. Mise waxay ka yeesheen Alle Ji akh Á o oe paži e 

wax ka soo hadhay shafeecayaal VARE F í 
, Eig 6L NAK 
waxaad dhahdaa (oo ma ka g ih zi a 4 
yeelanaysaan) xaataa haddayna © óda; 
wax hananayn waxna kasayn. 
b ze au Aa 

44. Waxaad dhahdaa Alle ayaa iska AG i Gu kil a Ji 
leh shafeeco oo dhan, waxaana Í êh ERTE 
u sugnaaday xukunka cirka ? f 
iyo dhulka xaggiisaana leydiin © óa 
celin. 

45. Marka la xuso Alle kaliya BAE 
waxaa diidda qalbiyada kuwaan UUGUZI TORE 

9 L A3 y $ al 

rumeynin aakhiro markii la a pi Ar ai 
xuso wasa Alle ka soo hadhayna ab lza ge gili 55 Bil 
markaasay bishaareystaan 00 Gg YANG 
farxaan. 


Quraanka Alle ayaa xaq ku soo dajiyey si loogu dhaqmo, xagga rumeynta 
ku dhaganka, isku xukunka iyo raaciddiisa si dhab ah, Nabiguna (naxariis 
iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) cidna kuma gasbo xaqa ee wuxuu u 
caddeeyay dhabta, ciddii markaas dhunta ama hanuunta waa isaga iyo dantiis, 
Nabiguna wakiil kama aha, awoodana Alle ayaa iska leh, nafta dadkana waa 
midka midna dili markuu doono midna fasixi sida marka la hurdo, waana arrin 
ciddii caqli leh ay ku waano qaadato, tan kale shafeecada Alle ayaa iska leh 
illeen isagaa xukuma cirka iyo dhulkaba, cid uusan fasixinna ma shafeecdo, ee 
waa in isaga la weydiistaa si dhab ahna loo caabudo mana aha in marka Alle 
kaliya la xuso la diido marka waxyaalo kale lala xusana la farxo sida gaaladii, 
xusid Alle ayaa mudan. [Az-Zumar: 41-45]. 


46. Waxaad dhahdaa Nabiyow: o né orea bó zi É 
Allow adaa abuuray cirka iyo fiii WA A 
dhulka ogna waxa maqan iyo SI za 
waza jooga, adaase kala birin a ISE ae é% 
addoommadaada dhexdooda Dó TE 
waxay isku khilaafsan yihiin. 

47. Hadday kuwii dulmiga Ni o Gi ai d > 
falay waza dhulka ku sugan WA E 
dhammaantii iyo wak la mid g 
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49. 


50. 


51. 


52. 
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ah leeyihiin way iskaga furan 
lahaayeen cadaabka maalinta 
qiyaamaha, waxaana uga 
muugday xagga Alle waxayn 
maleeysanaynin. 


Waxaana u muuqday xumaantay 
kasbadeen, waxaana ku dhacay 
waxay ku jees jeesi jireen. 


Markuu dhib taabto dadku wuu 
na baryayaa, markaanse siinno 
nicmo wuxuu dhahaa waxa la i 

siiyey waan mutaa, saa ma aha 

ee waannu imtixaami mase oga 
badankood. 


Waxaa saas yidhi kuwii ka 
horreeyey waxna uma tarin 
waxay kasbadeen. 


Waxaana ku dhacay xumaantay 
kasbadeen, kuwii dulmi falay 
oo ka mid ahaa kuwaas waxaa 
ku dhici xumaantey kasbadeen, 
namana daaliyaan. 


Miyeyna ogayn inuu Alle u 
waasiciyo rizqiga cidduu doono 
kuna cidhiidhyo (cidduu doono), 
arrintaasna waxaa ugu sugan 
aayad ciddii wax rumeyn. 
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Alle ayaa wax kasta aheysiiyey awooddana leh, kala bixin dadka qiyaamada, 
maalintaas oo gaaladu isku furan lahaayeen wax kasta haddii la siiyo, waxaana 
ku dhici waxayna maleysanayn iyadoo lagu abaalmarin kibirkoodii iyo jees jees 
koodii, mana habboona in marka dhib kugu dhacana aad Alle baridid, markuu 
khayr ku siiyana aad dhahdaa waan mutaa, sidii gaaladii hore oon waxba u 
tarin waxay kasbanayeen waxaana dhab ah in cid walba la abaal marin ama ha 
horreeyo ama ha dambeeyee, Alle ayaana nolasha waasiciya ama ku cidhiidhya 
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xigmad darteed, si ciddii xaqa rumeysay ugu waano qaadato, Qurdubi wuxuu 
yidhi: waxaa loo xusay kuwa xaqa rumeeyey waxay ogyihiin inuu waasicinta 
rizqiga ay tahay imtixaan lagana yaabo cidhiidhintiisu inay wayneyn tahay. 
[Az-Zumar: 46-52]. 


53. 


54. 


55. 


56. 


S 


58. 


59. 


Waxaad dhahdaa Nabiyow 
addoommadayda ku xad gudbay 
naftoodow ha ka quusannina 
naxariista Alle, Alle ayaa dhaafa 
danbiyada dhammaantoode, 
waana dambi dhaafbadane 
naxariis badane. 


U noqda Allihiin una 
hoggaansama ka hor cadaab 
idiin yimaaddoon laydiinkana 
gargaarayn. 


Raaca kan wanaagsan ee 
laydiinka soo dajiyey Alle 
xaggiisa, ka hor cadaab idinku 
yimaadda kado, idinkoon ogayn. 


Ama odhan nafu shalleytee 
waxaan ku gaboodfallay 
cibaadada Alle waxaana ahaa 
kuwa jees jeesa. 


Ama ayan odhan haddii Alle i 
hanuuniyo waxaan nogon lahaa 
kuwa dhawrsada. 


Ama ayan odhan markay aragto 
cadaabka hadday nogosho ii 
sugnaan laheyd waxaan ahaan 
lahaa kuwa samo fala. 


Saas ma ah ee waxaa kuu yimid 
aayaadkaygii waadna beenisay 
waadna iswaynaysay waxaadna 
ka mid noqotay gaalada. 
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Dadku way gafayaan had iyo jeer Alle na wuxuu ugu bishaareeyay 
addoommadiisa mu'miniinta ah inayna ka quusan naxariistiisa waa dambi 
dhaafee, loona nogdo Alle, loona hoggaansamo geeri iyo qiyaame ka hor. 
Taasoon calaacal iyo catow iyo i celiya aan wax tarayn, maxaa yeelay xaqu waa 
cad yahay ciddii isla waynaata oo xaqa diiddana waxay ka mid nogon gaalada 
xaq diidayaasha ah, aayadahanna waa yeedhid iyo digniinta dadka oo dhan, 
Ibnu Cabaas wuxuu yidhi: ruuxii ka quusiya addoomaha Alle toobadda tan ka 
dib wuxuu diiday kitaabka Alle. [Az-Zumar: 53-59]. 


60. Maalinta giyaamana waxaad NATA ci 65 7 5 karad 2355 
arkeysaa kuwii ku been abuurtay sê KANAN 
Alle korkiisa oo wajiyadoodu ibi gal paha 


madow yahay, miyayna © SASEN s 
jahannamo dhexdeedu ahayn 
hoyga kuwa is kibriya. 

61. Wuuna koriyaa Alle kuwa NG es Na wê Gah Wu 
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dhawrsaday liibaantooda OR na geas 


darteed, mana taabto xumaanu 
mana murugoodaan. 


62. Alle na waa abuuraha wax kaste, afia 


waana wax walba wakiilkiisa, äs 
=) 
«maamulaha». 
63. Isagaana iska leh xukunka al oeh opál ANG i 


samooyinka iyo dhulkaba, kuwa 


Wap | aisi 6 PE 
ka gaaloobay aayaadka Alle na - 4 JF 


waa kuwa khasaaray. © ói 
64. Waxaad dhahdaa ma wax ka soo HET bái A AH 

hadhay Alle ayaad i faraysaan hai 

inaan caabudo jaahiliin yahay. Gi 5 ih 
65. Waxaa dhab ahaan loogu a gi d; AH) ai i; 

waxyooday adiga iyo kuwii kaa ake EZA a A zi NE 

horreeyeyba Nabiyow haddaad 

wax la wadaajiso (Alle) waxaa © uril e $5; 


buri camalkaaga, waxaadna ka 
mid nogon kuwa khasaaray. 
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66. Ee Alle uun caabud nogona kuwa 
ku mahdiya. 


67. Mayna waynaynin gaaladii Alle 
waynaantiisa dhabta ah, isagoo 
dhulka dhammaantiis ku jiro 
gabashada gacantiisa maalinta 
giyaame, samooyinkuna ku 
duuban yihiin midigtiisa, Alle 
ayaa ka nasahan kana sarreeya 
waxay la wadaajiyeen. 
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Qiyaamadu waa dhab, cid walbana waxaa laga abaalmarin camalkeeda, 
waxaana loo qaybsami mid farxa oo bishaaraysta iyo mid naxa oo dullooba, 
Alle ayaana xukunka iyo awoodda iska leh maalintaas, mana habboona in lala 
wadaajiyo cibaadadiisa cid kale, ciddii wax la wadaajisana camalkeedu wuu 
buri, xumaanna ka sarreeya iyo wax lala wadaajiyaba. Ibnu Cabaas wuxuu 
yidhi: gaaladu ma waynayn Alle mudnaantiisa, ruuxii rumeeya in Alle wax 
walba karo wuu wayneeyay waynidiisa dhabta ah, ruuxaan rumeyninna ma 


waynayn. [Az-Zumar: 60-67]. 


68. Waxaa la afuufi suurka (buunka 
qiyaame) waxaana suuxi 
(dhiman) waxa samooyinka iyo 
dhulka ku sugan, cidduu Alle 
doona mooyee, markaasaa la 
afuufi mid kale waxaana soo bixi 
dadkii iyagoo taagan oo sugi 
(xukunka Alle). 


69. Wuxuuna la ifi dhulku nuurka 
Allehiis waxaana la soo dajin 
(dhawayn) kitaabkii (camalka) 
waxaana la keeni Nabiyadii iyo 
maraggii (malaa'igta), waxaana 
lagu kala xukumi dhexdooda xaq 
lamana dulmiyo. 
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70. Wazaana loo oofin (dhammeyn) TA Ú A KT 
naf kastaa waxay camal fashay, Bs iii 


Alle na waa ogyahay waxay 
camal falayaan. 
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71. Waxaana loo kaxeyn kuwii “e i iyé it ali Gn 
gaaloobay xagga jahannamo ta SN A iad vaa IE 
iyagoo kooxo ah markay i Wt zA 
yimaadaan naartana wazaa la Ek f gis “i 
furaa albaabbadeeda waxayna , EH 5 aik Ba ók 
u dhahaan malaa'igtii cadaabka ije WA ANENG 
ee naarta haysay miyeyna idiin a a Ei 


imaannin rasuullo idinka mid ko oaii ig ás g; 
ah oo idinku akhriya aayaadka ORE „aí 


Allihiin idiinkana diga la 
kulanka maalintiinnan, waxayna 
dhihi way noo yimaadeen 
waxaase ku rumoobay gaalada 
kalimaddii cadaabka (ee Alle). 


72. Waxaana lagu dhihi gala Ya GA s = giit NA 
albaabada jahannamo idinkoo © sa AKA TAMAN 


ku waari dhexdeeda iyadaana u 
xun meelay ku hoydaan kuwa is 
kibriya. 


Sidoo kale giyaamadu waa xaq sugan waxaana dadka ku dhici qaylo ay cid 
kasta la suuxi lana dhiman intuu Alle doono mooyee, ka dibna la afuufi suurka 
qiyaame, dadkuna soo bixi Allehoodna hor istaagi, dhulkuna la ifi nuurka 
Alle, lana keeni kitaabkii camalka, Nabiyadii iyo markhaatiyadii, caddaaladna 
Alle ku kala xugmin isagoon cidna dulmiyeyn, naf walbana waxaa lagu abaal 
marin waxay camal fashay isagoo Alle dhab u ogyahay, gaaladana waxaa loo 
kaxayn xagga naarta jahannamo iyagoo kooxa ah, malaa'igtuna ay warsan 
in rasuullo loo soo diray ku akhrida xaqa ugana digta giyaamada, way qiran 
gaaladii arrintaas waxaase u waajibtay ciqaab daran, waxaana la fari inay 
galaan jahannamo oo markaas la furay albaabadeeda wayna ku waari, waana 
hoyga kuwa iskibriya. 

Abuu Hureeyre waxaa laga wariyey in Nabigu yidhi: labada afuufo waxaa 
u dhaxeyn afartan, Abuu Hureyre wuxuu yidhi: ma ogi afartankaas. 
[Az-Zumar: 68-72]. 
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73. Waxaana loo wadi kuwii ka di dig sas aiig Se 
dhawrsaday Rabbigood xagga gae á; WA jila BAA 


jannada iyagoo kooxa ah markay , KAEN é 
yimaadaan jannadana iyadoo KA AA E AN 
la furay albaabadeeda (mar (D ib NEGE 
hore) waxay ku dhihi malaa'igta 
jannadaa heysa: nabadgalyo 
korkiinna ha ahaato, waad 
wanaagsanaateen (liibaanteen) 
ee gala jannada idinkoo ku waari. 


74. Waxayna dhihi mahad waxaa 3357 Gae sili á KANG 
iska leh Allaha noo rumeeyey Lya iu fe sA s 
yaboohiisa, nana dhaxal siiyay sana Nb Si 
dhulka (jannada) waxaanna © Shai Jal kan sS 


ka dagnaa jannada meeshaan 
doonno waxaana wanaag badan 
ajriga kuwii camal falay. 


75. Waxaad arkaysaa malaa'igtoo JEE Sai Si 
ku wareegsan gaararka carshiga 


ra NA FES WO sii 
kuna tasbiixsan mahadda sh 5a KA EN j 
Rabbigood, waana la kala SAN Kdi Ges GN ai 
xukumi dadkii dhexdooda si kaii 


xaq ah, waxaana la dhihi mahad 
Alle ayaa iska leh ee ah Rabbiga 
caalamka. 


Mv’miniinta waxaa loo wadi xagga jannada iyagoo wafdi ah, iyadoo loo sii furi 
malaa'igtuna soo dhaweyn oo salaami kuna dhihi waad liibaanteene jannada 
gala idinkoo ku waari, waxayna ku mahdiyaan Allahooda, illeen wuxuu 
galiyey janno ay ka dagi meeshay rabaane, malaa'igtuna waxay ku meeraysan 
gaararka carshiga, xaalkuna wuxuu ku dhammaan in dadka caddaalad lagu 
kala xukumo iyo in awood iyo mahadi u sugnaatay Rabbiga caalamka. Maxaa 
ka wayn maalintaas, maxaase ka farax iyo liibaan badan mu'miniinta kana 
khasaare iyo qoomammo badan gaalada, kana awood iyo caddaalad badan 
Allaha xakamka caadilka ah. 

Mucaad waxaa laga wariyey in Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha 
yeelee) yidhi: furaha jannadu waa: Alle mooyee ilaah kale oo xaq lagu caabudo 
ma jiro (ashahaadada). Waxaa weriyey Imaam Axmed. [Az-Zumar: 73-75]. 


40. Suurat Ghaafir 


Juz' 24 / 900 


Awa 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. (Waxay ku tusin mucjisada 
quraanka sidii soo hor martay). 


. Soo dajinta kitaabka (quraanka) 
waxay ka ahaatay Allaha adkaada 
ee wax walba og. 


. Ee dhaafa danbiga agbalana 
toobadda, ayna daran tahay 
cigaabtiisu, ee u saaxiiba 
hodannimo iyo waasicnimo, ku 
xaq lagu caabudo oo aan Ilaahay 
ahaynna ma jiro, xaggiisaana loo 
nogon. 


. Kuma doodo aayaadka Alle kuwa 
gaaloobey mooyee, ee yuuna ku 
dhagrin (kedin) gagadoonkooda 
adduunku. 


. Waxaa beeniyay hortood goomkii 
(Nabi) Nuux iyo xisbiyadii ka 
dambeeyey, waxayna doontay 
ummad kastaa rasuulkoodii inay 
qabato (oy dilaan) waxayna ku 
doodeen baadil (xumaan) inay 
saga ku tirtiraan, markaasaan 
qabtay ee waa sidee cigaabteydii. 
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6. Saasayna ugu sugnaatay sai kaza K eá ais; 
kalimaddii Alle kuwii gaaloobay, geni ei jo 
waana inay yihiin naarta OPLE WA 
ehelkeeda. 


Ouraanka Alle ayaa soo dajiyey, waana adkaade, waz walba oge, dambi dhaafe, 
toobad agbale, ciqaab darane, iyo khayr badane, xaggiisa loo nogon, guraanka 
oo la beeniyana oo si xun loogu doodo waa caadada gaalada, adduunka oo 
lagu hormarana kuma tusiso jeclaansho Alle, ee ha ku kadsoomin socsocodka 
gaalada (xaqdiidayaasha), gaalana waa isku fikrad laga soo billaabo waatigi 
Nabi Nuux, waxayna dooni inay dilaan Nabiyada iyo dadka wanaagga fari, 
xaqana xumaan ku gariyaan, waxaase daran cigaabta Alle uu ku abaal marin 
naar ruuxii gaga ku qariya xumaan, Alle iyo Rasuulkiisuna waa ka bari. 
[Ghaafir: 1-6]. 


7. Kuwa (malaa'igta) xambaarsan EE E E 
carshiga iyo kuwa gaararkiisa 7 P 
pi WA KL Dgn 

ah waxay ku tasbiixsan kuna A Bah 
mahadin Alle hood wayna Ea ka ki sah PAG 
rumeysan yihiin, waxayna si 556 ts; i55 seó K 
u dambi dhaaf warsan kuwa Weni AREARE 
rumeeyey iyagoo dhihi z $ wa 
Raabigeenow wazaad ugu waasac © azl 


nogotay wax kasta naxariis iyo 
ogaanshee u dambi dhaaf kuwa 
toobadkeena ee raaca jidkaaga 
kana dhawr cadaabka jaxiimo. 


8. Allow gali kuwaas jannada cadni gi oie ck aleh E; 

ee ah taad u yaboohday iyaga E EET 
BS š SSC 

iyo ruuxii suubbanaada oo ah i = a 7 Hiss 
aabayaalkood, haweenkooda iyo SIN) beng) KE) 
carruurtooda, adigaa ah adkaade OPLEES 
falsane. g 

9. Kana dhawr xumaanta (ciqaabta), TORERE T 


ruuxaad ka dhawrto xumaanta 
maalintaas waad u naxariisatay AS 
taasina waa liibaanta wayn. Ball 


Si ga NG sakeng Kas Kang 
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902 tozi KAA 


limaanku waa wax wayn oo qiimo badan; maxaa yeelay malaa'igta Alle ee 
xambaarsan carshiga iyo kuwa gaarar jooga waxay u ducayn una dambidhaaf 
warsan mu'miniinta jidka Alle ku toosan iyo ehelkooda, iyagoo u warsan Alle 
inuu janno galiyo ciqaabna ka dhawro, taasna waxay ku tusin qaraabonnimada 
ugu fiican inay tahay tan iimaanka ee isku xidhay cirka iyo dhulka, wuxuuna 
ka sarreeyaa wax kastoo wax isku xidha, saasaana looga baahan yahay 
mu'miniinta inay isu jeclaadaan isuguna duceeyaan. Waxaana sugnaatay 
hadduu muslim u duceeyo walaalkiisa muslimka ah isagoo ka maqan malaa'igtu 
waxay dhahdaa: aamiin, adna waxaa kuu sugnaatay wax la mid ah. Waxaa 


wariyey Muslim. [Ghaafir: 7-9]. 


10. Kuwa gaaloobay waxaa loogu 
dhawaaqaa (qiyaamada) cadhada 
Alle ayaa ka wayn cadhadaad 
naftiinna u cadhootaan, maxaa 
yeelay waxaa laydiinku yeedhi 
jiray iimaanka markaasaad 
gaaloobayseen. 


11. Waxay dhihi Allow waxaad 
na dishay laba jeer waxaadna 
na noolaysay laba jeer waana 
qirannay dambigannagii ee ma 
suuroowdaa jid naarta looga baxo. 


12. Arrintaas waxaa ugu wacan in 
marka loo yeedho Alle kaliya 
aad gaaloowdaan, haddii wax 
lala wadaajiyana aad rumeysaan 
xukunka dhammaantiisna Alle 


ayaa iska leh ee sarreeya waynna. 


13. Alle waa kan idin tusiya 
aayaadkiisa idiinkana soo dajiya 
samada rizqi (roob), mana 
xusuusto ruux Alle u noqon 
mooyee. 


14. Ee bari (caabud) Alle adoo u kali 
yeeli cibaadada haba naceen 
gaaladuye. 
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Cadhada Alle iyo cigaabtiisa yaa ka wayn kana culus u cadhoonsho naf markay 
meel xun kuu horseeddo zagana kaa leexiso, calaacal iyo catoowna wax ma 
taro giyaamada iyo dambi la qirto midna, mar haddaad adduunkii ku dhunto. 


Mana habboona xaqna ma aha in marka Alle kaliya la xuso la gaaloobo xaqana 
la diido, marka wax kale lala caabudana la rumeeyo, arrintaas xukunkeedana 
Allaha wayn baa maamuli, ee ah kan tusiya dadka aayadahiisa, cirkana roob 
uga keena, xaqna ay tahay in loo toobad keeno lana caabudo isagoo loo kali 
yeeli diinta iyo cibaadada, haba naceen oo diideen gaaladuye. 


Nabiguna (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) wuxuu yidhi: 
barya Alle sarreeye idinkoo yagiinsan ijaabo, ogaadana in Alle sarreeye uusan 
ajiibayn duco qalbi halmaansan oo shuqloon, waxaa wariyay tirmidi iyo ibnu 
abii xaatim. [Ghaafir: 10-14]. 


15. Alle waa kan ay sarrayso Ë AN p eii k 
darajadiisu (waxna kor yeela) n a ea NE aj 
carshigana iska leh, kuna soo aa WA 
dajiya waxyigiisa oo ka mid ah GIS agi Sazi male 


amarkiisa cidduu doono isagoo 
addoommadiisa ka mid ah, si 
uu uga digo maalinta kulanka 


(giyaamada). 

16. Maalintay u soo muugan (u soo ai i E Ya NEDYA ch j 
bixi) Alle waxba kama qarsoona E Zaif aiii PAA 
korkiisa, wuxuuna dhihi Alle f i 
yaa xukunka iska leh maanta, vi BA 


markaasuu dhihi: Allaha kalida 
ah ee awoodda badan. 


17. Maanta (giyaamada) wazaa laga IA G es A es s$ aai 


abaalmarin naf kastaa waxay -4 
kasbatay, dulmina ma jiro 9 seda Cr ái ó pi [aig 
maanta, Alle na wey dag dag 


badan tahay xisaabtiisu. 
18. Uga dig Nabiyow dadka maalinta sii ui POEST 


dhaw (giyaamada) markuu NG A LE BE, 
wadnuhu imaan dhuunta a a ea ae = 
(cabsi darteed) iyagoo naxsan G ru peti NG pat 


daalimiinna uma sugnaan 
sokeeye iyo mid u shafeecoo 
la maglo. 
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19. 


Juz’ 24 


Alle waa ogyahay khayaanada 
indhaha iyo waxay qarin 
laabtu. 


20. Alle wuzuu zukumaa zaga, 


waxay caabudina oo Alle ka 
sokeeya waxba ma xukumaan, 
Alle na waa maqle arka ah. 


904 NG Aigat 
JÊNG KN i 
KA) 


Allaa sharaf leh, cidduu doonana sharrifa, waxyigiisana ku soo dajiyay 
addoommaduu doortay ee Nabiyada ahaa, si ay dadka ugu digaan. Xukunka 
adduunka iyo aakhiraba Alle ayaa iska leh wax ka qarsoonna ma jiro cidna 
ma dulmiyo, xisaabtiisuna waa daran tahay, dadkana waxaa looga digayaa 
maalinta qiyaame ee dhaw, illeen wixii imaanba waa dhawyahaye, waana 
maalin cabsi badan wadnuhuna dhuunta imaan, cidna wax isu tarayn, Alle 
na wax walba daalacan, xaqana xukumi, waxa la caabudo ee ka soo hadhayna 
ayan waxba qabaneyn. 
Xadiith alqudsi waxaa ku sugnaaday in Alle yidhi: addoommadaydoow waan 
ka reebay dulmiga naftayda waxaana ka yeelay dhexdiinna mid reebban ee 
hays dulmiyina... Waxaa wariyay Muslim. [Ghaafir: 15-20]. 


21. 


22. 


Miyayna ku soconnin dhulka 
ooyan fiirinnin siday noqotay 
cidhibtii kuwi ka horreeyey 
(gaaladan), waxay ahaayeen 
kuwa ka xoog badan kana 
camiraad badan dhulka, 
markaasuu gabtay Alle 
danbigooda dartiis umana 
sugnaan waxa Alle ka soo 
hadhay wax daafaca. 


Waxaana saas ugu wacan inay 
ahayd inay ula imaan jirtay 
rasuulladoodii xujooyin, oy 
ka gaaloobeen markaas Alle 
qabtay maxaa yeelay waa 
xoog badane ay daran tahay 
ciqaabtiisu. 
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23. Dhab ahaan yaan (Nabi) 
Muuse ugu dirray isagoo wata 
aayaadkannaga iyo zujo cad. 


24. Kagga fircoon, haamaan iyo 
qaaruun wazayna dheheen waa 
sixirroow beenaala ah. 


25. Markuu ugala yimid gaga 
agtannada waxay dheheen 
dila wiilasha kuwa rumeeyey, 
daayana haweenka (gabdhaha), 
dhagarta gaaladuna ma aha 
waxaan khasaare ahayn. 


26. Wuxuu yidhi fircoon: i daaya 
aan dilo Muusee hana u yeedho 
Rabbigiis, waxaan ka cabsan 
inuu idinka baddalo diinta ama 
uu ka muujiyo dhulka fasaad. 


27. Wuxuuna yidhi (Nabi) Muuse: 
waxaan ka magan galay 
Rabbigay iyo Rabbigiin mid 
kasta oo is kibriya (isla wayn) 
oon rumayn maalinta xisaabta 
giyaamada. 
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Dhulka waa in lagu waano gaato lana eego dadkii horee dagganaa iyo sida Alle 
u halaagay iyagoo xoog badnaa, markey beeniyeen rasuulladoodii Alle na si 
daran ayuu u ciqaabay, tan kale qisada Nabi Muuse wax badan yey quraanka ku 
soo aroortay, halkanna Fircoon, Haamaan iyo Qaaruun waxay beeniyeen zagii, 
waxayna is fareen in la laayo wiilasha kuwa rumeeyey Muuse, haweenkana 
daayaan, waxay dhagraan gaalana waa uun khasaare, tan kale Fircoon wuxuu 
codsaday in la daayo si uu u dilo Muuse isaga oo sheegi inuu badali diinta, 
dhulkana fasaadin, taasina waa caadada xumaan iyo shar ka taliyayaasha inay 
wanaagga iyo dadkiisa ceebeeyaan, lana dagaallamaan. Nabi Muusana wuxuu 
ka magan galay Alle kibir badane dhammaantiis oo beeniyey xisaabinta 


<giyaame>. [Ghaafir: 21-27]. 
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28. 


29. 


30. 


31; 


32. 
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Wuxuu yidhi nin mu'min ah 
oo ka mid ah dadka fircoon oo 
qarinaayay iimaankiisa, ma 
waxaad u dilaysaan in uu yidhi 
Rabbigay waa Alle, isagoo idiin 
kala yimid xujooyin xagga 
Allihiin hadduu beenaale 
yahayna isagay dhibi beentiisu, 
hadduu runle yahayna waxaa 
idin ku dhici wuxuu idiin ku 
yaboohay qaarkiis, Alle na ma 
hanuuniyo danbi badane been 
badan. 


Qoomkayoow idinkaa iska leh 
xukunka maanta una adag 
dhulka, yaase nooga gargaari 
cadaabka Alle hadduu inoo 
yimaado, fircoon wuxuu 
yidhi: idin kula talin maayo 
waxaan ahayn ra'yigayga 
(waza ii muugda) idinkumana 
hanuuniyo waxaan ahayn 
waddada xaqa ah. 


Wuxuu yidhi kii rumeeyey 
(raga): goomkayoow waxaan 
idiin ka cabsan sidii maalintii 
xisbiyadii. 

Sidii qoomkii Nabi Nuux iyo ree 
caad iyo thamuud iyo kuwii ka 
dambeeyey, Alle na ma aha mid 
la doona dulmi addoommada. 


Qoomkayow waxaan idkinka 
cabsan maalinta isu yeedhidda 
(qiyaamada). 
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adi 
TORETE 
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33. Maalintaad jeedsan doontaan 
idinkoo carari, idiinna sugnayn 
wax Alle idinka ilaaliya, ruux 
Alle dhumiyeyna malaha «ma 
jiro» wax hanuunin. 


Cid fiican oo xumaanta reebta wanaaggana farta lama waayo, waxaana ka mid 
ah mu'minkaas Fircoon ehelkiisa ka mid ahaa, ee qariyay iimaankiisa kuna 
yidhi: ma waxaad dileysaan nin yidhi Rabbigay waa Alle, oo xujooyin idiin 
la yimid, hadduu beenaale yahay isagay dhibi, hadduu runle yahayna waxaa 
idinku dhici wuxuu sheegi qaarkiis, maantana idinkaa dhulka xukuma oo 
ka muuqda, haddiise dhib Alle yimaaddo yaa inaga korin, Fircoonse nin xun 
buu ahaa wuxuuna ku yidhi qoomkiisii: arrini waa taan anigu sheego oon 
ra'yiyeeyo waxaan wanaag ahaynna idin tusin maayo, laakiin ma dhabbaa? 
Xumaantuu tusiyay una hoggaamiyay miyaan loo halaagin sidii kuwii ka 
horreeyey, taasna waxay ka digi xumaan wade warkiisa. [Ghaafir: 28-33]. 
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34. Waxaa dhab ahaan idiin kula 
yimid xujooyin mar hore (Nabi) 
Yuusuf, kamana aydaan tagin 
shaki inaad kaga sugan tihiin 
wuxuu idiin la yimid, markuu 
dhintayna waxaad dhahdeen ma 
soo bixinaayo Alle gadaashiis 
rasuul, saasuuna u dhumiyaa 
Alle ruux xad gudba oo shaki 


SAR 


badan. 

55. Kuwa ku doodaya osk gó jax gA 
aayaadkannaga xujo u timid ae p PERE 
læaanteed waxaa ku waynaatay ai 
cadho Alle agtiisa iyo kuwa WE A ik 53 YA 
rumeeyay, saasuuna u daabacaa opes K cd % NG 
Alle galbi kastoo is kibriya 00 o 
daalim ah. 

36. Wuxuu yidhi Fircoon Gd lé Ba óy NG 


haamaanoow ii dhis daar (sare) 
si aan ugu gaadho waddooyinka. 
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37. Waddooyinka samooyinka 
markaas aan daalacdo ilaaha 
Muuse anigu waxaan u malayn 
beenaalee, saasaana loogu 
qurxiyay Fircoon camalkiisa xun 
loogana leexiyay jidka, dhagarta 
Fircoonna ma aha waxaan 
khasaare ahayn. 


38. Wuxuu yidhi kii rumeeyay (xaqa): 


qoomkayoow i raaca waxaan 
idinku hanuunin jidka fiicane. 


39. Qoomkayoow nolashan 
adduunyo ee dhaw waa uun 
raaxo (yar) aakharaase guri 
nagaadi ah. 


40. Ruuxii camal xun sameeya 
laguma abaalmariyo wax la mid 
ah mooyee, ruuxiise camal fiican 
fala lab iyo dhaddigba isagoo 
rumaysan kuwaasi waxay gali 
jannada, waana lagu arzugi 
dhexdeeda xisaab la'aan. 
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Oisada Nabi Yuusuf waxay ku faahfaahsan tahay suuradda magaciisa 
xambaarsan, tan kale in gadaashiis Nabi la soo diri ciddii diidday waa 
cid dhunsan, isla wayne, dulmibadane, xaqdiide iyo xumaan ku murme, 
dhammaantood Alle waa u cadhoodaa iyo mu'miniintuba, xaqana ma arko 
kaasoo kale, waxaa iyana wax lala yaabo ah doqonnimadii Fircoon iyo isla 
waynidiisii intuu ka doonay in loo dhiso guri dheer oo uu dadka ku tusiyo inuu 
Ilaahay daydayi. Taasina waa waallidiisii iyo camalkiisii xumaa ee wax badan 
quraanku ka warramay. Ma siman yihiin kaas iyo kan jidka fiican dadka ku 
toosiyay, ugana digay xumaanta adduunyo, iyadoo cid walba la abaalmarin rag 


iyo haweenba. [Ghaafir: 34-40]. 


41. Qoomkayoow maxaa ugu wacan 
inaan idiinku yeedho korid iyo 
badbaado idinna iigu yeedhaan 
naar. 
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42. 


43. 


44. 


45. 


46. 


liguna yeedhaan inaan ka 


gaaloobo Alle lana wadaajiyo 
(cibaadada) waxaanan oqoon u 
lahayn, aniguna waxaan idiin ku 
yeedhi xagga Allaha adkaada ee 


dambidhaafa. 


Waxaan shaki lahayn in waxaad 
iigu yeedhaysaan xaggiisa uusan 


lahayn nacfi (iyo wax ajiiba 


ducada kuwa baryi) adduun iyo 
aakhiraba, waxaana laynoo celin 
xagga Alle kuwa xadgudbana 


iyaga uunbaa ah asaxaabta 
(ehelka) naarta. 


Waadna xusuusan doontaan 


waxaan idin ku leeyahay, 


waxaana u bandhigay amarkayga 
xagga Alle, illeen Alle ayaa arka 


addoommadee. 


Markaasaa Alle ka dhawray 


mu'minkaas xumaantay ku 


dhagreen, waxaana ku dhacay 
(ku dagay) Fircoon iyo ehelkiisii 


cadaab xun. 
Naar baana loo bandhigaa 


aroortii iyo galabtiiba, maalintay 
kacayso saacadduna (giyaamada 
waxaa ladhihi): galiya Fircoon 
iyo ehelkiisa kan ugu daran 


cadaab. 
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Ninkaasu wuxuu u jeediyey qoomkiisii hadallo iyo waano qiimo badan, 
wuxuuna u sheegay inuu wanaag iyo nabadgalyo ugu yeedhi iyana naar 
iyo gaalnimo aan wax khayr iyo nacfi ah lahayn iyo caabudid ilaahyo baas, 
wuxuuna caddeeyey in xadgudbayaal abaalkoodu yahay naar, ayna xusuusan 
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Juz’ 24 


iya 331 


Ai 


doonaan waza wanaagsan ee uu sheegi amarkiisana uu Alle u bandhigi isagoo 
arka addoommadiisa, Alle na waa ka nabadgaliyey dhagartii Fircoon isagana 
waxaa ku dagay xumaantay maleegeen, qabriga iyo giyaamadana waa lagu 
cadaabi iyaga iyo wizii waddadooda gaada. [Ghaafir: 41-46]. 


47. 


48. 


49. 


50. 


51. 


Kusuuso waatigay ku doodi 
ehelu naarku naarta dhexdeeda 
ooy ku odhan kuwii (raaciyada 
ahaa) kuwii (madaxda ahaa) 

ee isla weynaa idinkaan idin 
raacaynay ee waz manooga 


taraysaan gayb naarta ka mid ah. 


Waxay dheheen kuwii iskibriyey 
dhammaanteen wazaan ku 
sugan nahay naarta dhexdeeda, 
Alle na waa kala xukumay 
addoommadiisa dhexdooda. 


Waxayna ku dhaheen kuwa 
naarta ku sugan adeegaha 
jahannamo noo barya Allihiin 
inuu naga fududeeyo maalin 
cadaabka. 


Waxay dheheen adeegayaashii 
miyeyna ahayn inay idiinla 
timid rasuulladii xujooyin, 
waxay dhaheen way noola timid, 
waxayna dhaheen barya idinku 
marka Alle, baryada gaaladana 
ma aha waxaan baadi iyo 
khasaare ahayn. 


Annagaa u gargaari 
rasuulladannada iyo kuwa 
rumeeyey xaqa nolosha 
adduun iyo maalinta ay kici 
maragyadu. 
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52. Maalintayna anfacayn saha abas ab A Kik iy 
daalimiinta cudur daarkoodu, | ro 25 e; RANI 
ayna u sugnaan naclad iyo guri á 
xun (naar). 


Dood iyo muran iyo calaacal ehelunaarna wax ma taro, waxayna sheegi 
aayaddani inay murmi madaxdii xumayd iyo shacabkii xumaanta ku raacay, 
dhammaanna ay naarta gali, wax uga maciini cadaabkana ayna heleyn. Alle na 
u gargaari rasulladiisa iyo kuwa xaqa ku raacay. Saas darteed waa in wanaagga 
laysku raacaa iyo Alle u dhawaanshaha, oonse laysku raacin layskuna taageerin 
gaalnimada iyo xumaanta, si aan giyaamada loo dulloobin. [Ghaafir: 47-52]. 


53. Dhab ahaan yaan u siinnay Nabi | cs ES adi saga Si i 
Muuse hanuun (Nabinnimo) O as TA 
una dhaxalsiinnay bani israa'iil O EN kara 
kitaabka (tawreed). 


54. Hanuun iyo waano isagoo u ah OPS 
kuwa caqliga leh. 


55. Ee samir Nabiyow yabooha EME EEEE 
Alle waa dhabe, dambi dhaafna A a sa E3 asi 
waydiiso kuna tasbiixso adoo ku a S 
dheehan mahadda Allehaa galab ES 
iyo aroorba. 

56. Kuwa ku murmi aayaadka Alle jis Ái esh g óda eA ó, 


xujo læ’aan u timid laabtooda ma | »¢ Ñ 2a ni oi 
aha waxaan kibir ayna gaadhayn si z 


ahayn, ee ka magan gala Alle 5A A) y b Aak od Le 
isagaa wax maqla waxna arkee. OREA A] 
57. Abuuridda cirka iyo dhulka yaa AA E E 


ka wayn abuuridda dadka (sidau | $ aae isai, ei is 
muugata) laakiin dadka badidiis ga pi a ga Na 


ma oga. WS 
58. Ma eka indhoole iyo arke Sali; PE EN Gad G3 
iyo kuwa rumeeyey (saga iE ai a 
y yey (xaqa) cái he iah 


camal fiicanna falay iyo 
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xumaanloow, wax yar baadse 
xusuusanaysaan. 


59. Saacadda (giyaame) way iman 
shaki la'aan laakiin dadka 
badidiis ma rumeynayaan. 


adi OTEN 


O 5,5 556 I eii NG 


weieen 
Gaona =; 


Wax badan yaa qisada Nabi Muuse iyo Nabiyada kalaba lagu soo celceliyey 
quraanka, si Nabigu u weheshado una xusuusto sidii loo dhibay Alle na ugu 
gargaaray, waxaana Alle u dardaarmay Nabiga inuu sii badiyo cibaadada Alle 
iyo ku xidhnaantiisa, kuwa ku murmi xaqa xuja la'aan waxaa galbigooda galay 
isla weyni aan meel jirin, Allahase abuuray cirka iyo dhulka miyaa ka caajisi 
soo celintooda iyo wuxuu rabo inuu abuuro, ma sinna ruux hanuunsan iyo mid 
dhunsan, mana sinna mu'min camal falay iyo xumaanloow, mase xusuusan 
yihiin dadku saacadda giyaame, waa dhab inaan mu'min baarri ah iyo gaal xun 
sinnayn laakiin dadku saas ma garanayaan. [Ghaafir: 53-59]. 


60. Wuxuu yidhi Rabbigiin i barya 


aan idin ajiibee (agbalee), kuwa 


iska weyneeya cibaadadayda 
waxay gali doonaan naarta 
jahannamo, iyagoo dulleysn. 


61. Alle waa kan idiin yeeley 


habeenka inaad xasilloonaataan 


dhexdiisa, maalintana (ifid) 
dadku dhexdiisa wax ku 


arkaan, Alle na waa kan wax ku 
galladaysta dadka, laakiin dadka 


badankiisu kuma mahdiyaan. 


62. Kaasi waa Allihiin, Rabbina idiin 


ah, wax walbana abuuro, Alle 


mooyee mid kale ma jiro oo xaq 


lagu caabudo ee xaggee xaqa 
laydiinka iili. 

63. Saas oo kale yaa loo iilay 
kuwii aayaadka Alle diidi 
jiray. 
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64. Alle waa kan idiinka yeelay KIS si Sa f= sÍ Ás 
dhulka meel sugnaansho, ii Si za AGA 
cirkana dhismo oo idin sawiray pa KN > 
wanaajiyayna suuraddiinna oo KÉN gi a Si 
idinku arzaagay waz wanaagsan, SA AKA 32 ka ATU MPE 
kaasi waa Allihiin, waxaana e sd 


sarreeya oo nasahan Allaha 
caalamka Rabbigiisa ah. 


65. Alle waa ka nool, Alle aan isaga ENG ab AI i a 
ahaynna ma jiro oo xaq lagu REEERE: 
caabudo, ee barya (caabudana) TIR KN WA 
idinkoo u kali yeeli diinta, Q Gek 
mahadna wazaa iska leh Rabbiga 
caalamka. 


Nabigu wuxuu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee): baryadu 
waa cibaado, wuxuuna akhriyey aayaddan. Saas darteed waa in uun Alle la 
baryaa lana caabudaa, ciddii iska kibrisana waxay gali iyadoo dulleysan 
naarta, maxaa yeeley waa kan noogu nicmeeyey habeenka iyo maalintaba, 
wax walbana abuuray dhulkana inooga yeeley wax lagu sugnaado cirkana 
dhismo, oo ina sawiray qurxiyayna suuraddeenna, wax wanaagsan oo xalaal 
ahna inagu arzaagay, kaasi waa Alleheen wuxuuna inaga mudan yahay mahad, 
baryo, cibaado iyo wayneyn. [Ghaafir: 60-65]. 


66. Waxaad dhahdaa Nabiyow waxaa gA gei ij éag ER 
layga reebay inaan caabudo E ah ah, a a 
waxaad baryeysaan Alle ka I. A Kg ai 
sokow markay iiga yimaadeen PI kal Ól Srah G5 o Eal 
xujooyin xagga Rabbigay, © óndi 


waxaana lay faray inaan u 
hoggaansamo Rabbiga caalamka. 


67. Alle waa kan idinka abuuray o oli c pis eig pe 
carrada, haddana dhibic, 2 T at ey ga ugi 


haddana calaqo markaas idin soo WI a YA 
biziyey idinkoo ilma ah, haddana SE ii pep Ya 


aad gaadhaan zooggiinna, “ja KULA La 
haddana aad nogotaan odayo, 


68. 


69. 


70. 


TL 


72. 


Ta 


74 


To 


wasaase idinka mid ah cid la 
oofsado (dhimata) intaas ka 
hor, iyo inaad gaadhaan waqti 
magacaaban wazaad u dhaw 
dihiin inaad waz kastaan. 


Alle waa kan nooleeya wazna 
dila, markuu doono inuu 
xukumo amarna wuxuu uun 
dhahaa ahaw wuuna ahaadaa. 


Ma waadan la yaabeyn kuwa 
ku murmi aayaadka Alle xagee 
looga iili xaqa. 

Kuwa beeniyay kitaabka 
«quraanka» iyo waxaan la soo 
dirray rasuulladannada way 
ogaan doonaan, cidhibtooda. 


Marka goolal la yeelo luquntooda 
iyo silsilado, iyadoo lagu jiidayo. 


Biyo aad u kulul dhexdood, 
haddana «naar» ayaa lagu 
huriyaa. 


Markaas lagu dhaho aaway 
waxaad la wadaajiseen 
cibaadada. 


. Alle ka sokoow, waxayna odhan 


waa naga dhumeen (waynay), 
mase aannaan ahayn kuwo wax 
u caabuday horay, saasuuna Alle 
u dhumiyaa gaalada. 


Taasina waa waxaad ugu 

farxi jirteen xumaanta dhulka 
dhexdiisa xaq darro iyo waxaad 
la kibri jirteen. 
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76. 


Juz’ 24 


Ee gala irdaha jahannamo 
idinkoo ku waari, waxaana u 


xun meeluu ku hoydo isla wayne 


naarta jahannamo. 


adi KAA 
Ga gbi as ogi fiizi 
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Alle wuxuu dadka ku adkeeyay inay isaga uun caabudaan, una hoggaansamaan 
Nabiguna waa ka fog yahay inuu u jeedsado waxaan Alle ahayn ee waa 
guubaabo dadka. Awooddana Alle ayaa iska leh, dadkana abuuray dilina doona, 
ciddii xaq darro ku muranta oo kibirta oo caabudda Alle ka sokow wax kale 
ama xumaan ku addecda wuxuu gali naarta isagoo dullaysan oo xidhxidhan. 
[Ghaafir: 66-76]. 


Els 


78. 


79. 


Samir (adkayso) Nabiyow 
yabooha Alle waa kage, 
haddaannu ku tusinno waxa 
(guusha) aannu kuu yaboohi 
gaarked (intaad nooshahay waa 
wanaag), amaan ku oofsanno 
(intaas ka hor) xaggannagaa loo 
soo celin (gaaladaas). 


Wazaan dirray rasuullo adiga 
hortaa wazaa ka midah 

kuwo aan kaaga gisoonnay 

iyo kuwo aannaan kaaga 
gisoonin, rasuulna aayad 
(mucjisad) ah idiin lama imaan 
karo idanka Alle la'aantiis, 
hadduuse yimaado amarka Alle 
(cadaabkiisu) wazaa la sukumi 
xaq waxaana ku khasaaray 
halkaas kuwa xumaanlowga ah. 


Alle waa kan idiin yeelay 
nicmoolayda (xoolaha) inaad 
waxna ka fuushaan waxna ka 
cuntaan. 
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80. 


81. 


Juz’ 24 


Wazaana idinka sugnaaday 
dhexdeeda nacfi iyo inaad ku 
gaadhaan danihiinna laabta 
idinkaga jira, korkeeda iyo doonta 
ayaana la idinku xambaaraa. 


Wuxuuna idin tusiyaa 
aayaadkiisa ee teed aayaadka 
Alle diidaysaan. 


SES OTEN 
gí IJI Als Aaa G è Ż Í; 
ISIWE ipaa 

Oók PA BUI 
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OE 


Samirka iyo adkaysigu wax badan baa quraanka lagu sheegay, Alle na wuxuu 
Nabiga u yaboohay inuu abaal marin gaaladii saga diidday, ama adduun iyo 
nolosha Nabiga ama aakhiro. Tan kale wuxuu Alle inoo sheegay in rasuulladii 
uu diray qaarna ka qisooday kuwo kalana uu ka aamusay, wax mucjisad la 
imaan kara idan Alle la'aantiina ma jiro, markase amarka Alle yimaado 
dad waa la kala xaaqi xumaanlowna halkaasuu ku khasaaray, Alle na waa 
kan inoogu nicmeeyey xoolaha, doonyaha iyo gaadiidka kale ee la raaco, si 
danaha loo gaadho, wuxuuna ina tusiyaa aayadihiisa mana habboona in la 
diido aayaadkaas. Saas darteed waa in Alle nicmadiisa la aqoonsado laguna 
mahadiyo wanaaggana loogu kaalmaysto. [Ghaaflr: 77-81]. 


82. 


83. 


84. 


Miyayna ku soconnin dhulka 
oo ay fiiriyaan siday nogotay 
cidhibtii kuwii ka horreeyay, 
waxay ahaayeen kuwo ka badan 
kana xoog badan kana camirid 
badan dhulka (saameyn iyo 
shaqo), wazna uma tarin waxay 
kasbadeen. 


Markay ula yimaadeen 
rasuulladoodii xujooyin waxay 
ku farxeen gaaladi waxa agtooda 
ah oo cilmi (diinta khilaafsan) 
ah, waxaana ku dagay waxay ku 
jeesjeesi jireen (abaalkiisii). 


Markay arkaan cadaabkannaga 
waxay dhahaan waxaan 
rumaynay Alle kaliya waana 
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diidnay waxaan Alle la wadaajin 


jirray. 
O na 33 | 2337, 

85. Mana aha kuu anfici Wb GG) kaka) kais iG m 
iimaankoodu markay arkaan mask eni il. KUTOKA 
cadaabkannaga, waa sunnada Na” AH 
(dariigada) Alle ee u horraysay WASIA pat 


addoommadiisa, waxaana ku 
khasaaray halkaas gaalada. 


Aayadahan waxay ka warrami in ay habboon tahay in dhulka la maro laguna 
waano gaato sida Alle ku falay kuwii xoogga badnaa ee dhulka cammiray 
ee horreeyey, waxna uusan u tarin waxay kasbadeen, markay rasuulladii u 
yimaadeen iyagoo mucjisad watana ay diideen kuna farxeen waxay haystaan 
oo cilmi diinta khilaafsan ah, cigaabna markaas ku dhacday. Markayse gaaladu 
iyo xumaanlawgu arkaan dhabta yay qaylyaan diidaanna waxay caabudi jireen 
ama ku dhaqmi jireen, markaasoo kalase rumayni wax ma tarto, waana jidka 
Alle ee horreeyay, waxaana halkaas qiyaamada ku khasaari gaalo, xadiithna 
waxaa ku sugnaaday in (Alle aqbalo tawbadda addoonka intaan sakaraadku u 
imaan). Khasaaraha dhabta ahna waa kan qiyaame. [Ghaafir: 82-85]. 


41. Suurat Fussilat 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Waxay ku tusin mucjisada 
quraanka sida soo hormartay. 


. Quraanka waa soo dajinta Alle 
naxariista guud iyo mid gaaraba 
naxariista. 


. Waana kitaab loo caddeeyey 
aayadahiisa isagoo quraan carabi 
ku qoran ah ciddii wax garan. 


. Waana bishaareeye u dige ah, 
waase ka jeedsadeen badankoodu 
waxna ma maqlayaan. 


. Waxayna dheheen 
quluubtannadu waxay kaga sugan 
tahay dabool waxaad noogu 
yeedhi, dhagahannagana waxaa 
kaga jira culeys, dhexdannada 

iyo adigana waxaa ah xijaab, ee 
camal fal annana waan camal 
faleynaaye. 


. Waxaad dhahdaa Nabiyow anigu 
waxaan uun ahay bashar (dad) 
idinkoo kale ah, waxaana la ii 
waxyooday in macbuudkiinnu 
mid kaliya yahay, ee u toosnaada 


Gé aji iisi Ekai SS 


KUULIA AI 


an eS 
Gg 


UE ka ka NAHAN 
Bi; Ei bag F5 IN dg add 
O siet É, Jatt Sige 


0f w 


Íl É jas zas biT É 
Po bawah asah je E 
Osi iyiyi 


41. Suurat Fussilat Juz’ 24 / 919 \ tt sH kadiya t) 


xaggiisa, kana dambidhaaf 
waydiista, halaagna wuxuu u 
sugnaaday mushrikiinta. 

7. Kuwaan bixinnin sakada sS II II 
(sadagada) ahna aakhiro kuwa ka aa Aa 
gaaloobey. D ds e 


8. Kuwa Kaga rumeeyeyse oo camal SIWA IA 


fiican falay wazaa u sugnaaday Per < 
Ja : D ga hE Se 
ajri aan guraynin. Do AB 
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Quraanka oo aayadihiisa cadcad yihiin Alle ayaa u soo dajiyey isagoo carabi 
ah ciddii garan, bishaareeye diga ah, dadka badidiise waa ka jeedsadeen, mana 
maqlaan waxayna sheegteen inay qalbiga ka daboolan yihiin, dhagahana 
ka culus yihiin xaqana xijaab ka xigo, Nabiguse waa bashar waxaana loo 
waxyoodayin Alle kaliya ilaah yahay, lana toosnaado dambi dhaafna lawardaso 
waxaana halaagsamay gaaladaan zakada (sadagada) bixinnin aakhirana 
diidday. Waxaase ajri aan go'ayn mudan kuwa xaq rumayn iyo camal fiican 
isku daray. [Fussilat: 1-8]. 


9. Waxaad dhahdaa Nabiyow idinku | á% si ói KA Ë = 
ma waxaad ka gaaloobaysaan Bui a dió: Si 
Allaha ku abuuray dhulka laba a - gna 5 
maalmood, ood u yeelaysaan © ábil óy AG 
kuwo la mid ah, kaasi waa 
Rabbiga caalamka. 


10. Wuxuuna yeelay dhulka Bjr 555 %5 R c ; Ge Jas 
dhexdiisa buuro wuuna F E 4 yi AE 
barakeeyey dhexdiisa una Wa 
gadaray (u giyaasay) cunnadiisa © hu a 
afar maalmood iyadooy u siman 
tahay dadka weydiin. 

11. Markaasuu Alle u kor noqday 665 a a ytz 
cirka oo qiiq ah kuna yidhi FARI kai Sá i 
cirka iyo dhulka ahaada idinkoo pao aa j if a j 
adeecsan ama la ikraahi (la WAS 


gasbi) wazayna dheheen waan 
nimid annagoo adeecsan. 
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12. Wuzuuna Alle ka abuuray cirka 
toddobo samo laba maalmood 
wuxuuna faray samo kasta 
amarkeedii, waxaanna ku 
qurxinnay cirka dhaw misbaaxyo, 
waana ilaalinnay, taasina waa 
qadaridda (maamulka) Allaha 
adkaada ee wax og. 
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Ma habboona in laga gaaloobo Allaha waz walba abuuray sida dhulka, cirka iyo 
wak kasta mana habboona in loo yeelo wak la mid ah oo lala caabudo, illeen 
isagaa inoo barakeeyey dhulka iyo cirka, kana yeelay wadada noolaanshaha, 
mid kasta u darbay waz looga baahan yahay, aayadahan iyo kuwa kalee ka 
warrami abuurka cirka iyo dhulka wax is diidaya ama iska hor iman ma aha, 
ibnu cabaas wazaa laga wariyey inuu Alle dhulka ku abuuray laba maalmood, 
markaas cirka abuuray, dhulka fidiyey, fidinteeduna waa inuu ka soo bixiyey 
biyo, carro, yeeleyna buuro, bacaad iyo tuurar waxayna nogotay muddadu lix 
bari. Saas darteed wax iska hor imaan iyo wax is burin midna ma jiro, kaasaana 
Allaha xaqa ah ayna waajibtay in si dhab ah loo caabudo sharcigiisana loo 
raaco loona gaadhsiiyo caalamka si habboon. [Fussilat: 9-12]. 


13. Hadday ka jeedsadeen gaaladu 
(xaqa) waxaad ku dhahdaa 
Nabiyow waxaan idiinka digi 
cadaab daran oo la mid ah kii 
reer caad iyo thamuud. 


14. Markay ugaga timid rasuulladii 
hor iyo gadaalba, iyagoo ku leh 
ha caabudina waxaan Alle ahayn, 
ayna ku dhaheen hadduu doono 
Alleheen wuxuu soo dajin lahaa 
malaa'ig, anaguna wasa laydin la 
soo diray waan ka gaaloownay. 


15. Reer caad iyagu way isku 
kibriyeen dhulka xaq darro, 
waxayna dheheen yaa naga xoog 
badan, miyeyna arag Allaha 
abuuray inuu ka xoog badan 
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yahay waxayna ahaayeen kuwo 
aayaadkannaga diiddan. 


16. Waxaanna ku dirray korkooda A | Bejo boy WAH Wai 
dabayl gaylo daran todobo ig 54 NE Hás zi 
maalmood oo u xun (iyaga) si mya WA 
aan u dhandhansiinno cadaabka saba ANI WA gan 
dulliga nolosha adduun, ORARE 


cadaabka aakhiraana ka sii dulli 
badan loomana gargaaro. 


Wuxuu Alle faray Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) 
inuu hadday gaaladu ka jeedsadaan xaqa uu uga digo ciqaab daran oo la 
mid ah tii Caad iyo Thamuud, markay rasuulladoodii fareen inay Alle kaliya 
caabudaan ayna diideen iskibriyeenna xumaan darteed. Markaas caad Alle ku 
halaagay dabeyl daran ayna dhadhamiyeen cadaabkii dulliga iyadoo aakhiro 
cadaabkeedana u dheer yahay, aayaduhuna waxay caddayn ku sugnaanta gaga, 
in Alle cigaabi xaqdiide, in rasuulladii u wada yeedhi jireen cibaadada Alle 
kaliya, in xoogga iyo quwada Alle wax walba ka daran tahay, waajibna tahay in 
laga dhawrsado. [Fussilat: 13-16]. 


17. Reer thamuud waxaan tusinnay | ii iy TT KIU 
raga, waxayna ka jeclaadeen NAN DA WALAU | Ẹ 
indho la'aan (baadi) hanuunkii, 
waxaana gabtay gaylo ®ó er Wo 


cadaab wax dulleeya, waxay 
kasbanayeen darteed. 


18. Waxaanna korinnay kuwii DIRA ARAK zadi wi 
rumeeyey (saga) oo dhawrsan 
jiray. 


19. (U sheeg gaalada) maalinta lagu WE JAN ANGEN AZ ig 


kulmin colka Alle naarta iyagoo A 
is cidhiidhyi oo la hori. 9 55653 
20. Markay yimaaddaanna uu WAT Keb bi UN 
ku marag furo korkooda, VEL A 55 PA TAP 
magalkoodu, araggoodu, iyo Pa -o i 
haraggoodu (jidhkoodu) waxay © ók 


fali jireen. 
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21. Ayna ku dhahaan korkooda 


(jidhkooda) maxaad noogu marag 
kacdeen, ayna ku dhahaan wazaa 


naga hadliyey, Allaha ka hadliya 
wak kasta (oo hadla), isagaana 
idin abuuray markii hore, 
xaggiisaa laydiin celin. 


22. Mana aydaan ahayn kuwa iska 
astura inay idinku ku marag 
kacaan magalkiinnu, araggiinnu 
iyo haraggiinnu, waxaadse u 
malayseen inuusan Alle ogayn 
wax badan ood falaysaan. 


23. Kaasina waa malihiinnii aad u 
malayseen Rabbigiin, isagaana 
idin halaagay, waxaadna 
ahaateen kuwo khasaaray. 


24. Hadday samraanna naar bay 
ku hoyan hadday cudur daar 
dalbaanna lagama agbalo. 
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Thamuudna wax badan buu quraanku ka warramey xaalkooda iyo siday xaqa u 
beeniyeen iyo sidii loo halaagay, gaalana Alle dhammaan wuu kulmin wuxuuna 
ku uruurin naarta, waana in la ogaado inuu jidhkaagu kugu marag furi waana 
waajib in xumaanta laga fogaado si ayan kuugu marag furin xubnahaagu, wax 
walbana Alle ayaa ka hadliya. Ciddii malaysa inaan Alle ogayn wuxuu fali ama 
uusan koobin wax walba waa cid khasaartay. [Fussilat: 17-24]. 


25. Waxaan u darabnay gaalada 
saaxiibbo u qurxiya waxa ka 


horreeya, iyo waxa ka dambeeya, 


waxaana ku dhaboobay (oo ku 
sugnaaday) hadalkii Alle iyagoo 
ummada kale ku dhex sugan 
(oo la cadaabi) oo ka horreeyey 
jinni iyo insina leh, waxayna 
ahaayeen kuwo khasaaray. 
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26. Waxay dhaheen kuwii gaaloobay la Ji sa Jú; 
ha maglina guraanka kuna JE yst 
. zia a aa KG 
gaylya (marka la akhrin) waxaad saba ok M 
u dhaw dihiin inaad adkaataane. O5 
27. Wazaan dhadhansiinaynaa Gás i H6 aA pii 
kuwii gaaloobay cadaab daran ya wiza WA 
A AEN JU AU f; A IN 
waxaanna ka abaalmarinaynaa kii han Hai bH 
ugu xumaa waxay camal falayeen. © ók 
28. Kaasi waa abaalmarinta colka Ge ka) al ó Jei iks NG 


Alle, waxayna gali naar iyadoo u 


ugt IZÉ La b NGT 36 


nogon guri waarid, iyagoo laga 
abaal marin aayaadkannaga ay 
diideen. 


AWA 


29. Wazay dheheen kuwii gaaloobay 
Allow na tusi labadaas na 


s) hás gi Jó; 


s a a 
dhumiyey oo jinni iyo insi ah Ji sa Sisi 
aan yeello gomadahannaga ó ai e uja 
hoostoodee si ay u nogdaan MEI 


kuwo ku hooseeya (naarta). 


Alle isagaa awoodda leh wuxuu doonana fali, gaaladana markey jidka 
wanaagga ka leexdeen yuu Alle ku lammaaneeyey mid kasta shaydaan u 
qurxiya xumaanta, halmaansiiyana wanaagga, illeen ciqaabaa u waajibta, 
wayna khasaareen, waxayna ahaayeen kuwo quraanka ku ciyaara kuna qaylya 
waatiga la akhrin si ay u waswaasiyaan, waxaana lagu abaalmarin cadaab 
daran, waxaana laga abaalmarin camalkoodii xumaa, waana abaalka colka 
Alle saasi, waxayna ku waari naar daran iyagoo Alle warsan inuu tusiyo kuwii 
dhumiyey jinni iyo insiba si ay ugu istaagaan naarta dhexdeeda una yeelaan 
cagahooda hoostooda. Maxayse tari taasi mar hadday naar galeen, xadiithna 
waxaa ku sugnaaday: in ruux kastoo gardarro loo dilo uu qeyb ku yeelan ina 
Nabi Aadamkii dilka billaabay. [Fussilat: 25-29]. 


30. Kuwa yidhi Rabbigeen waa Alle ; | 
haddana toosnaaday waxaa ku aa ik, AN ahe NGE 
soo dagta malaa'igta (markey na lé d 
dhiman iyadoo ku dhihi) ha as EE Kab jah ANG 
cabsannina hana murugoonnina, ®© ót 
kuna bishaareysta jannadii 
laydiin yaboohay. 
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31. Annagaa sokeeye idiin gizi jii ai ya 
ah nolosha adduunyo iyo mpi aa 555 sii 3 
aakhiraba, waxaana idiin E a 
sugnaaday dhexdeeda waxay @ bti U Ga eii; WI 


doonto naftiinnu waxaadna ka 
heleysaan waxaad dalabtaan. 


32. Waana martiqaadka Allaha Gi saa padi GANG 
dambi dhaafa ee naxariista. f 


33. Yaa ka fiican hadal ruux ugu 


yeedhay (dadka) Alle xaggiisa, 00 a Á II Les ahi 
camal fiican sameeyey, oo dhaha Ga i z WI” 
anigu waxaan ka mid ahay © óski 
muslimiinta. 

34. Mana eka wanaag iyo xumaan, Kii aa NG iái s T NG 
reebna 00 (ku celi xumaanta) BEA ji aa A za si 
arrinta fiican markaas wazaa soo g ya 
bisi in AA WA UA SA AA 
nogon sokeeye iyo saaxiib. 

55. Lalamana kulmiyo arrintaas WAA sii IIIA u; 
kuwii samrey mooyee, lalamana NIA 

$ ké pE yi Ya 
kulmiyo mid nasiib weyn leh a kah 
mooyee. 


Sufyaan binu Cabdullaahi waxaa laga wariyey inuu yidhi: Rasuulkii Allow ii 
sheeg arrin aan isku ilaaliyo, Rasuulkuna (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa 
Alle ha yeelee) wuxuu yidhi: (dheh Rabbigey cibaadada iga mudan waa Alle 
kuna toosnoow, waxaan idhi: maxaad iigu cabsi badan tahay, markaasuu 
qabtay caaradda carrabkiisa, oo yidhi: kan) waxaa wariyey Tirmidi, Axmed iyo 
Ibnu Maajah. Waxayna ku tusin wanaagga toosnaanta iyo in Alle dartiis loogu 
yeedho dadka, laguna faano islaamnimada een laga xishoon, xumaan iyo 
wanaagna ma sinna ee had iyo jeer wanaagga ku dhagan ha ku jeclaado xaataa 
midka colka kula ahe, waxaa saas yeeli ruux fiican oo ehelu khayr ah, had iyo 
jeerna Alle ka magan gala shaydaan iyo was waaskiisa waana kaas islaamka 
toosan ee xaqa ah ee habboon. [Fussilat: 30-35]. 


36. Hadduu ku waswaasiyo shaydaan $5 pa 5 lasa Gya KE úl; 
xaggiisa waswaasiye ka 
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37. 


38. 


39; 


40. 


41. 


42. 


Juz’ 24 


magangal Alle isagaa wax maqla 
waxna oge. 


Aayaadka Alle (jiriddiisa iyo 
qudradiisa) waxaa ka mid ah 
habeenka, maalinta, qorraxda 
iyo dayaxa, ha u sujuudina 
qorraxda iyo dayaxa ee u sujuuda 
Allaha abuuray haddaad tihiin 
kuwo (dhab) u caabudi. 


Haday iska kibriyaan (cibaadada) 
kuwa Allehaa agtiisa ah way 

u tasbiixsadaan habeen iyo 
dharaarba kana noogin. 


Aayaadka Alle waxaa ka mid ah 
inaad aragtid dhulkoo dulleysan 
(abaar ah) markaan ku soo 
dajinno biyaha uu gilgisho soona 
kor noqdo, midka nooleeyey 
wuxuu nooleyn wixii dhintay, 
wax walbana wuu karaa. 


Kuwa iilaya aayaadkannaga 
nagama garsoona, ruux lagu 
tuuray naarta miyaa khayrroon 
mise mid isagoo aamin ah 
imaan qiyaamada, fala waxaad 
doontaan, Alle waxaad faleysaan 
waa arkaa. 


Kuwa ka gaaloobay quraanka 
markuu u yimid (waa la abaal 
marin) waana kitaab qaali ah (00 
xoog leh, oo adkaada). 


Mana timaado xumaan hortiisa 
iyo gadaashiisa, (waa dhawran 
yahay) waana soo dajinta Allaha 
falka san ee la mahdiyo. 
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43. Lagumana dhaho waxaan ahayn | o Fa Jah yi g jg 


wizii lagu yidhi rasuulladii kaa TE AI 3 A SAN 
horreeyey, Rabbigaana waa a if 
dambi dhaafe cigaab daran. O 


Had iyo jeer shaydaanku wuxuu u darban yahay inuu dadka waswaasiyo 
xaqana ka leexiyo waxaase lagaga nabad gali karaa isagoo Alle la magan 
galo laguna xidhnaado illeen waa maqle oge. Alle calaamaadka awoodda iyo 
jiriddiisa waxaa ka mid ah abuurkiisa, sida: habeenka, maalinta, qorraxda iyo 
dayaxa, wax sujuud mudan oo aan Alle ahayn ma jiro, ciddii isla waynaata 
oo cibaadada diidda waxba Alle ugama baahna waxaa malaa'igtu Alle qadasi 
habeen iyo dharaar si joogta ahoon daal lahayn. Ciddii soo bixin diiddana ha 
eegto roobka iyo dhulka, ciddiise leexisa quraanka oo ku ciyaarta macnihiisa 
iyo fasirkiisa iyo si kasta Alle kama qarsoona wuuna abaal marin, cid naar lagu 
tuurayna la mid ma aha mid ka nabadgashay qiyaamada, kitaabka quraanka 
ahna waa kitaab qaali ah oo xumaan ka dheer ciddii diidda ama ku dhaqmi 
wayda Alle ayaa abaalmarin, gaalana inay hadal xun ku dhahaan rasuullada 
caaday u tahay waase laga abaalmarin. [Fussilat: 36-43]. 


44. Haddaan ka yeelno «kitaabka» yi wd Cedin Aa 
guraan cajami ah wazay dhihi ji A Kak WA ; iick é a2 


lahaayeen maxaa loo caddayn 
waayey aayaadkiisa, ma (quraan) an sa Gb Ngah zi 3 


cajami ah iyo Nabi (carabi ah). WAA is obi a ó Y 
Waxaad dhahdaa isagu kuwa Ha wa a pah 
rumeeyey wuzuu u yahay KS Ai GE 


hanuun iyo caafimaad, kuwa aan on, AA 
rumeyninna dhagahooda wazaa m 
ah culays, waana ka indha la? 
yihiin, kuwaasna waxaa looga 
yeedhi meel fog. (Waa tusaale 
sida aanay wax u maglaynin, 
xaqana u agbalaynin, sida iyadoo 
meel fog looga dhawaaqaayo 
oyna maglayn ka u dhawaagi). 


45. Dhab ahaan baan u siinnay Nabi Uasi Ca HA a 


Muuse kitaabka waana laysku EEREN 
khilaafay, haddayan jirin kalimo Aa SP J; 2 s 
ka hormartay Allehaa waa la & ser ii zai ya a penie 


kala xukmin lahaa dhexdooda 
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46. 


47. 


48. 


Juz' 25 


waxayna ku sugan yihiin gaaladu 
shaki daran. 


Ruuxii camal fiican fala wuxuu 
u falay naftiisa, ruuxii xumaan 
fala wuxuu dhibay naftiisa, 
Rabbigaana ma aha dulmiyaha 
addoommada. 


Xaggiisaana loo celiyaa ogida 
saacadda (qiyaame), midhana 
kama soo baxaan sabuulkooda, 
mana uuroobo dhadig mana 
dhalo ogaanshaha Alle la'aantiis, 
maalintuu ku dhihi away kuwaad 
ila wadaajiseenna waxay dhihi 
waxaan ku ogaysiinnay naga 

mid ma aha ruux marag furi 
arrintaas. 


Waxaa ka dhumey waxay 
ahaayeen kuwo baryo (caabuda) 
horey, waxayna yagiinsadeen 
inuusan u sugnaan gargaare. 
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Alle wuxuu ku soo diraa Nabi walba afka dadka uu ka dhex bixiyey Nabigana 
wuxuu Alle ku soo diray af carabi isagoo caalamka dhammaan loo diray. Mana 
habboona in afkale lagu diro, quraankuna waa wanaagga ciddii rumeysa iyo 
xujada cidda diidda, oo baadi ku fogaata, qisada Nabi Muusana wax badanbaa 
quraanka lagu soo celceliyaa si loo eego arrintaas, wanaaggu wuu ku anfci 
xumaantuna adi uunbey ku dhibi Alle na wax ma dulmo, wax walbana waa 
ogyahay. Wixii ka soo hadhay oo la caabudona waa been aan wax ka jirin. 
[Fussilat: 44-48]. 


49. 


50. 


Dadku kama daalo baryada 
khayrka, hadduu taabto sharra 
wuu quusasha badan yahay. 


Haddaan dhadhansiinno 
naxariis xaggannaga ka timid 
dhib taabtay ka dib, wuxuu 


Ka 
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dhahaa kan anaa iska leh mana 
u maleeynaayo inay saacadda 
(giyaame) kici, haddii lay 

celiyo Rabbigeyna wazaan ku 
leeyahay agtiisa wanaag, dhab 
ahaan baan ugu warrameynaa 
kuwii gaaloobey wazay camal 
faleen, waxaanna dhab ahaanu 


dhadhansiinaynaa cadaab daran. 


51. Markaan u nicmeyno dadka wuu 
jeedsadaa (daacadduu ka tagaa) 
oo is dadbaa (kibir daraaddiis) 
markuu taabto dhibna wuxuu 


soo baxaa isagoo baryo badan. 


Waxaad ku dhahdaa bal ka 
warrama hadduu quraankani 
xagga Alle ka yimid markaas aad 
ka gaaloowdaan yaa ka baadi 
badan ruux gaalnimo iyo khilaaf 
fog ku sugan. 


Waxaannu ka tusin 
aayaadkannaga jahooyinka iyo 
naftooda intey uga caddaato 
inuu quraanku xaq yahay, 
miyuuna ku filleyn Alle inuu 
wax kaste og yahay. 


Waxayna gaaladu kaga sugan 
yihiin shaki la kulanka Alle, Alle 
na wax kasta wuu koobay. 
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Baryada Alle iyo rajeyntiisa yaa sharaf leh oo fiican, mase habboona in wagtiga 
dhibkana la baryo wagtiga ladnaantana la halmaamo oo lainkiro lana gaaloobo 
xaqana laga jeedsado, iyadoo la sheegan in wanaag u jiro Alle agtiisa, mase aha 
saas, maxayse gaalo heli oo wanaag ah hadday beeniyaan guraanka waga ah ee 
Alle xaggiisa ka yimid, yaase ka gaalnimo badan cidda saas fasha, xaqnimada 
quraankana waxaa laga tusin dadka jahooyinka iyo naftooda, waxaana maalin 
kasta soo bixi xaqnimada quraanka iyo islaamka, Rabbi ayaana marag ku filan 
ciddii shakida la kulankiisana way halaagsami illeen Alle wax walba wuu 


koobaye. [Fussilat: 49-54]. 


42. Suurat Ash-Shuuraa 


Juz' 25 


ço sy) 


NYAN 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1-2. Waxay ku tusin mucjisada 


5: 


quraanka. 


Sida waxyiga laguugu soo 
dajiyey Nabiyoow yaa Nabiyadii 
horana loogu waxyooday, 
waxaana waxyooda Allaha 
adkaada ee falka san. 


4. Waxaa u sugnaaday waxa 


5. 


samada iyo dhulka ku sugan, 
Alle na waa sarreeyaha weyn. 


Waxay u dhawdahay samooyinku 
inay ku dildillaacaan korkooda, 
malaa'igtuna waxay ku 
tasbiixsan mahadda Rabbigood, 
waxayna u dambidhaaf warsan 
kuwa dhulka ku sugan (dadka), 
Alle na waa dambidhaafe 
naxariista. 


6. Kuwa yeeshay Alle ka sokoow 


owliyo Alle waa ogyahay 
korkooda (wuu daalacan) 
adiguna kama tihid wakiil. 
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7. (Sidaan ugu wak yoonnay 
Nabiyadii hore) yaan adigana 
Nabiyoow kuugu wazyoonnay 
quraan carabi ah saad ugu 
digtid ree Makaad iyo waxa 
hareeraheeda ah (dadka kale) 
ugana digtid maalinta kulanka 
(qiyaamada) shaki male 
maalintaas, kooxi jannay gali 
kooxna jaxiimo. 


8. Hadduu doono Alle wuxuu 
ka yeeli lahaa dadka ummad 
kaliya, laakiin wuxuu galiyaa 
cidduu doono naxariistiisa, 
daalimiintuna ma helaan 
sokeeye iyo gargaare midna. 


930 \ fobl Gg i ygu ts 
GE Wei ai eef auss; 
Jass e bis wii il Ga 
KANG ghs c etii 
Oii äs 


Siduu Alle uguwaxyooday Nabiyadii hore yuu ugu waxyooday Nabiga Muxamed 
ah (ammaan iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee), caisha waxay sheegtay 
inay aragtay Nabiga oo waxyi ku soo dagi maalin qaboow oo haddana dhidid 
ka daadan wajigiisa, tan kale qudro iyo awood Alle ayaa iska leh, samada iyo 
mallaa'igtuna way waynaysaa, quraankuna wuxuu u digi caalamka oo dhan, 
si uu wanaagga ugu hoggaamiyo, hadduu doono isagaa midayn kara Alle. 


[Ash-Shuuraa: 1-8]. 


9. Mise waxay yeesheen gaaladii 
Alle ka sokow awliyo (ay 
caabudaan) Alle umbaa wali ah, 
isagaana nooleeya wixii dhintay, 
isagaana wax walba kara. 


10. Waxaad isku khilaaftaan oo 
shay ah Alle ayaa leh xukunkiisa 
(loo celin), kaasina waa Allaha 
i barbaariya, isagaana tala 
saartaa, xaggiisaana u nogon. 
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11. 


12. 


13. 


14. 
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Isagaa abuuray samooyinka 

iyo dhulka, idiinkana yeelay 
naftiinna noocyo (lab iyo 
dhaddig) xoolahana idiinka yeelay 
noocyo, wuuna idinku abuuraa 
idinkuna badiyaa ahaysiintaa 
sababteed, wax la mid ahna ma 
jiro, waana magle arka. 


Isagaa iska leh xukunka 
samooyinka iyo dulka, wuuna 

u fidiyaa rizqiga ruuxuu doono, 
wuxuuna ku cidhiidhyaa cidduu 
doono, wax walbana waa ogyahay. 


Wuxuuna idiin jideeyey xagga 
diinta wuxuu u dardaarmay (Nabi) 
Nuux iyo kaan kuu waxyoonnay 
adiga iyo waxaan u dardaarannay 
(Nabi) Ibraahiim (Nabi) Muuse iyo 
(Nabi) Ciise inay oogaan diinta, 
aydaan kuna kala tagin dhexdiisa, 
waxaa ku waynaaday gaalada 
waxaad ugu yeedhi, Alle ayaa 

u doorta xaggiisa cidduu doono 
una hanuuniya xaggiisa cidduu 
hanuunin. 


Mana kala tagin markuu u yimi 
cilmigu ka dib mooyee, dulmi 
iyo xasad dartiis, haddayna jirin 
kalimo Allehaa ka hormartay 
oo tan iyo muddo magacaaban 
(in la sugo) waxaa la kala 
xukmin lahaa dhexdooda, kuwii 
gadaashood la dhaxalsiiyey 
kitaabka waxay ku sugan yihiin 
shaki daran. 


ço 331 SI yg tt 
2) Jas RA 
EY gs El ên ji 
WEI a au z esi 
OF adia l gag tesh Ts A 


ks NG ge ANG d 
ws YA c > Kn E 
JA as s a) 65 


(55 G il G EA 
u; Ad) si gali ag aas 


2 


-o 3 Di) za Kd; 
a ad | NG zi asi si 

Éi ah UAE 
oa) Gak US ji a AA 


3. 
en 


Te u ais ba NI D 33325 ka) 
EELK NG as Gis iiaii 
in Gad) A A KANO o 
Tan pa BN a SN 

© aya Ka b A 


42. Suurat Ash-Shuuraa 


Juz' 25 
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Allaa wali u ah mu'miniinta, wax walbana kara, wixii laysku khilaafana loo 
celin, lana tala saartaa, loona noqdaa, samadana abuuray, noocyana idinka 
abuuray, wax la midana jirin, xukunka samada iyo dhulkana iska leh, rizgigana 
waasiciya ama cidhiidhya, inoona jideeyey diin xaq ah oo ah tii Nabiyadii hore 
la faray oo kale, oo ah in diinta si fiican loogu dhaqmo oon lagu kala tagin, 
gaalase way diidday xaqii xasad dartiis, wayna kala tageen, Alle umbaase 
awood leh. [Ash-Shuuraa: 9-14]. 


15. 


16. 


17: 


Diinkaas (aan nebiyadi hore 

u dardaarannay) ugu yeedh 
dadka, u toosnawna sidii lagu 
faray, hana raacin hawadooda, 
waxaadna dhahdaa waxaan 
rumeeyey waxa Alle soo dajiyey 
oo kitaab ah, waxaana lay faray 


inaan u caddaalo falo dhexdiinna, 


Alle na waa Rabbiganno iyo 
Rabbigiin, waxaa noo sugnaaday 
waxaan camal fallo, idinkana 
waxaa idiin sugnaaday waxaad 
camal fashaan, doodina inama 
dhextaallo (xaqu wuu caddaaday 
ee waad madax adaygaysaan), 
Alle ayaa kulmin dhexdeenna, 
xaggiisaana loo ahaan. 


Kuwa ku doodaya Alle inta la 
ajiibay kadib xujadoodu waa 
baadil Alle agtiisa, korkoodana 
cadhaa ah, waxaana u sugnaaday 
cadaab daran. 


Alle waa kan u dajiyey 
kitaabka si xaq ah iyo miisaan, 
(caddaalada), mana ogid waxay 
mudan tahay in saacadda 
(giyaame) dhawdahay. 
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42. Suurat Ash-Shuuraa Juz' 25 


18. Wasaa dadajista saacadda 
kuwaan rumeynin iyada, kuwa 
rumeeyayna way ka cabsadaan 
xaggeeda, waxayna ogyihiin 
inay xaq tahay, kuwa ku murmi 
saacaddana waxay ku sugan 
yihiin baadi cad. 
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Aayadda hore waxay kulmisatay toban eray oo mid walba kan kale ka gaar 
yahay oo wada amar iyo reebid iyo toosin ah, waxaana la mid ah aayatulkursi, 
wasaana ka mid ah wazyaalaha u waaweyn: Alle oo dadka loogu yeedho, in la 
toosnaado, inaan hawada gaalada la raacin, in dadka caddaalad lagu maamulo, 
in la ogaado in Alle ilaah keli ah ee in cibaado mudan u yahay dadkoo dhan, 
inaan wax qarsoon jirin diinta islaamka ah. In cid walba camalkeeda mas'uul 
ka tahay, in Alle loo nogon. Bal day weynanka aayadda, tan kale Alle oo lagu 
doodo inta sagu caddaaday waa wax kama jiraan iyo cigaab Alle, illeen Alle 
ayaa soo dajiyey guraan iyo caddaaladda, giyaamadu goortay dhicina oge, 
waana dogonnimo iyo baadinnimo in la soo dedejisto, waxaase habboon in 
laga cabsado loona darbado sida mu'miniinta, shakigeeduna waa baadi fog. 


[Ash-Shuuraa: 15-18]. 


19. Alle waa u nazariis badanaha 
addoommadiisa wuxuuna 
arzugaa cidduu doono, waana 
xoogbadane adkaade ah. 


20. Ruuzii dooni camalka aakhiro 
waan u siyaadinnaa camalkiisa, 
ruuxiise ah mid dooni camal 
adduunyo waan ka siinnaa 
xaggeeda, kumana leh aakhiro 
wax nasiib ah. 


21. Mise waxay leeyihiin gaaladu 
shurako Alle oo u jideeyey diin 
iyo (xukun) aan Alle idmin 
haddayna jirin kalimadda kala 
bixinta (qiyaamada) waa la 
kala xukumi lahaa dhexdooda, 
daalimiintana waxaa u 
sugnaaday cadaab daran. 


42. Suurat Ash-Shuuraa 


22. 


Juz' 25 


Wazaad arkeysaa daalimiinta 

00 ka cabsan wazay kasbadeen, 
wuuna ku dhici korkooda, kuwa 
rumeeyey xaqase oo camal fiican 
falay waxay gali beero janno, 
waxayna ku leeyihiin waxay 
doonaan Alle agtiisa, taasina 
waa fadli weyn. 
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Kadiith wazaa ah: ugu bishaaree ummaddaan sharaf, sarreyn iyo gargaar iyo 
dhulkoo la makaniyo, ruuxii camal aakhiro u fala adduunyo darteed aakhiro 
kuma laha nasiib. Axmed iyo Ibnu Kibbaan. Alle na waa naxariiste, cid walbana 
waxay mudan waxay camal fashay, waxaan diin ahayn oon Alle idminna ciddii 
diin iyo sharci ka dhigata iyo tan ku raacdaba waa cid halaagsantay oo daalim 
ah, cadaabna u sugnaaday, qiyaamadana ka cabsan waxay faleen iyo waxa 
ku dhici, mu'miniintuna waxay gali beer janne, wazayna ka heli Alle agtiisa 
waxay doonaan, waana fadli weyn. [Ash-Shuuraa: 19-22]. 


23. 


24. 


Kaasi waa midka uu ugu 
bishaareyn Alle addoomihiisa 
ah kuwa rumeeyey (xaqa), camal 


fiicanna falay, waxaadna dhahdaa: 


Nabiyoow maydin warsanaayo 
ujuuro xaqa gaadhsiintiisa oon 
ahayn jacayl qaraabannimo 

(aad igu dhawraysaan, Quraysh 
oo dhammi qaraaba ayay la 
ahaayeen), ruuxii kasbada 
wanaagna waxaannu u siyaadin 
wanaag, Alle na waa dambidhaafe 
mahdiyo. 


Mise waxay dhihi wuxuu ku 
been abuurtay Alle, hadduu 
doono Alle wuxuu dabooli lahaa 
qalbigaaga, wuxuuna tiraa Alle 
xumaanta, xaqana wuxuu ku 
sugaa kalimaddiisa (quraanka), 
Alle na waa ogyahay waxa laabta 
ku sugan. 
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42. Suurat Ash-Shuuraa Juz’ 25 / 935 \ fosh NA Gyan akh 


25. Alle na waa kan agbala toobada wi Aa 

addoommadiisa, kana dhaafa KAA WEB 
>, G eE ael 

xumaanta ogna waxaad nahi 7 o 
falaysaan. © óh 

26. Allana wuxuu ajiibaa kuwa PARAR ae ES 
rumeeyey saga oo camal fiican SLA 2 ah Aia A 
falay wuzuuna u siyaadiyaa D | y 
fadligiisa, gaalana waxaa u O i De a 
sugnaaday cadaab daran. 


Alle wax badan buu u bishaareeyey addoommadiisa suubban. Diinta iyo xaqa 
gaadhsiintiisuna ma aha wax ujuuro lagu xidho, ciddii wanaag fashana Alle 
waa u siyaadiyaa, quraankuna waa xaq Alle ka soo dagay, mana aha wax 
Nabigu iskala yimid siday gaaladu sheegeen, Alle na waa toobad agbale. 
Xumaan astura ah, oo ajiiba maglana mu'miniinta. Rasuulkuna (naxariis iyo 
nabadgalyo Alle korkiiisa ha yeelee) wuxuu yidhi: Alle waa uga farax badan 
yahay toobadda addoonkiisa ruux gaadiidki uu sahayda ku watay meel cidla ah 
kaga luntay, markaas seexday markuu ka quustay, kadibna arkay gaadiidkiisii 
oo ag taagan oo markaas qabtay faruur xidhkeedii. Waxaa wariyey Muslim. 
[Ash-Shuuraa: 23-26]. 


27. Hadduu Alle u fidiyo (waasiciyo) | Tia 
rizqiga addoommadiisa waxay ku u 5 Sia 
kibri lahaayeen dhulka wuzuuse a aa 
u soo dajin gadarkuu doono, Alle Tan jai cadhang sa) LAS 
na addoommadiisa wuu ogyahay 
oo arkaa. 

28. Alle na waa kan soo dajiya 355 bya Si JAS SAN bs 
roobka intay guustaan kadib aji Ra BE PA NIA 
fidiyana naxariistiisa, waana zi 
Allaha waliga ah (gargaare) ee la © int 
mahdiyo. 

29. Calaamooyinkiisa waxaaka mid | h oá s aask [yas 
ah abuuridda samooyinka iyo Wi oye a Beje- 

| al ES G3 
dhulka iyo wuxuu ku fidiyay YA YA A “e 
(ku abuuray) dhexdooda oo Sa SNG) gah 
socda, Alle na inuu soo kulmiyo 


42. Suurat Ash-Shuuraa Juz’ 25 / 936 Noah) NA gyan kh 


dhammaantood markuu doono 
wuu karaa. 

30. Wizii idinku dhaca oo musiiba Ká a A iU; 
ah (dhib ah) waa waxay E ag La 2 
kasbadeen gacmihiinnu, ge 
wuxuuna idinka cafiyaa (Alle) © Ba 
waz badan. 

31. Mana tihidin kuwo Alle ku u NÍ ai Ai 
daaliya dhulka dhexdiisa EA AI 
a BAN ANAN NENENG 
idiimana sugnaanin isaga ka Sg olos o = 
sokoow wali iyo gargaare midna. Bana 


Dadka dabeecadiisa waxaa ka mid ah in markuu ladanyahay uu kibro islana 
waynaado marka laga reebo kuwa wanaagsan ee dhab u rumeeyey saga. 
Qataadana wuxuu yidhi: waxaa la dhihi jiray nolol waxaa u fiican taan kuna 
shuqlinin kuna kibrinin. Hasa ahaatee xigmadda Alle waxay keentay in cid 
walba loo arzugo sida Alle doono illeen isagaa wax walba oge, addoomadiisana 
yagaanee. Roobkana Alle ayaa keena guusasho kadib, cirka, dhulka iyo waza 
ku dhex noolla Alle ayaa abuuray, karana inuu soo kulmiyo qiyaamada markuu 
doono, wixii dhib ah oo dadka ku dhacana waa waxay isu sababeen ooy 
kasbadeen, wax badanna Alle ayaaba ka cafiya, waxdaaliya ama cajis galiyana 
ma jiro gargaare aan isaga ahayna ma jiro. Daxaak wuxuu yidhi: ma ogin ruux 
xifdiyey quraanka oo halmaamay dambi mooyee, wuxuuna yidhi: masiibadee 
ka wayn halmaanka quraanka. [Ash-Shuuraa: 27-31]. 


32. Calaamooyinka Alle waxaa ka Ai o Ai ash | Es 5 
mid ah maraakiibta (socota) 
badda iyadood mooddo buuro. 


33. Hadduu doono (Alle) wuxuu 5 ES A j si GA las ol 
xasiliyaa (joojiyaa) dabaysha NG a l 
markaasay fadhiistaan biyaha k TA > A g 
korkooda, taasina waxaa ugu © JŽ we 


sugan calaamo ruux kastoo 
samir iyo mahad badan. 


34. Hadduu doonana (Alle) wuu oÉ A JANG Q éy zi 
halaagaa doomaha waxay OŚ 
kasbadeen darteed, wax badanna ih 
wuu ka cafiyaa. 
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35. Waxayna ogaan kuwa ku murmi u ule NGANU ili dis 

aayaadkannaga inuusan u E 

ja f g © LF o 4) 
sugnaannin meeley magan 

galaan. 
> 5 SAWA 
36. Wixii laydin siiyo oo wax ah waa zydi Kd eit o Aiki 
z E 


uun nolasha dhaw raaxadeeda, 
waxa Alle agtiisa ah yaase Wa WA 
u khayr badan una hadhid O6 aan des Ni 
badan kuwa rumeeyey (saga) 
Allehoodna tala saarta. 


Gi gh aa ag GAN 


Jiridda Alle iyo awooddiisa wuxuu shakin ma aha ruux cagli iyo maskax leh, 
bal day maraakiibta iyo doomaha iyo say u socdaan mawjada badda si loogu 
nacfiyo, hadduu doonana Alle wuu maansheeyaa oo halaagaa ama dhagaaga 
u diidaa xumaantooda darteed, illeen wuu ogyahay wax walbee, kamana 
qarsoona kuwa ugu murma aayaadkiisa madax adayg wax gargaare ahna ma 
helaan markuu ciqaabo, adduunyaduna wax loo leexdo oo loo go'o ma aha 
illeen waxa Alle agtiisa ah oo wanaag ah iyo tala saarashadiisa yaa u khayr 
badan kuwa xaqa rumeeyey. [Ash-Shuuraa: 32-36]. 


37. Kuwaasi waa kuwa ka fogaada IS AA WI 
dambiga waaweyn iyo xumaanta Ajsa ue saii 
, NAGA) 
markey cadhoodaanna u cafiya (u KA g n 7 
dhaafa kuwa dhibka u gaystay). VIA 
38. Waana kuwa ajiibay (maglay) BAA Gi kasa) MAZAZI as 
Rabbigood oogayna salaadda AK KUN EE 
ji att A ae ë = | 
amarkooduna tashi yahay A ka ka JI A 
dhexdooda waxaan ku © óa 
arzaagnayna wax ka bixiya. 
39. Waana kuwa marka gardarro (iyo a iii oih gali 
dulmi) ku dhaco gargaarta (iska AA aa 
. ui 16) 5 5 e 
celiya). Dos 
DE SE ea 
40. Xumaan abaalkeeduna waa Úe g glis aaa Ea Nan 
ku abaal marin mid la mid ah, j FE Fal ái $ P da 
ruuxiise iska cafiya oo wanaajiya Ba 
ajrigiisa Alle ayaa siin, Alle na © Gak) 


ma jecla daalimiinta. 


42. Suurat Ash-Shuuraa Juz' 25 


41. Ruuxii gargaarta inta la 
dulmiyey ka dib kuwaas 
korkooda wax ma saarro (jid 
laguma leh). 


42. Waxaase dhib saaran yahay 
uun (jid lagu leeyahay) kuwa 
dulmiya dadka kuna kibra 
dhulka xaq darro, kuwaas waxaa 
u sugnaaday cadaab daran. 


43. Ruuxii samra oo iska cafiya taasi 
waa arrin loo qasdo (la jecel 


yahay). 
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Xukunka muslimiintu waa wada tashi, iskaalmeyn iyo isjacayl, saasayna fari 
diinta islaamku, maxaa yeelay waxay dhab u rumeeyeen Alle iyo sharcigiisa, 
salaaddana way oogeen, wayna is taakuleeyaan, xumaantana way ka indho 
laabaan, dulmi iyo gardarro iyo isla weynina agtooda ma taallo, ciddiise 
dulmida oo ku xadgudubta way u jawaabaan, hadday cafiyaanna way fiican 
tahay, illeen ciddii dulmi badan unbaa qalloocan oo jid darane. Nabiguna 
wuxuu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): labada is cayda 
waxay dhahaanba midka billaabay (yaa xumaanta leh) hadduusan xad gudbin 


kan la dulmiyey. Waxaa kaloo sugnaatay in N 


abigu yidhi: saamaxaadda ruuxa 


wuxuu Alle ugu siyaadiyaa sharaf. [Ash-Shuuraa: 37-43]. 


44. Ruuxii Alle dhumiyo ma helo 
sokeeye gadaashiis, waxaadna 
arkeysaa daalimiintu markey 
arkaan cadaabka iyagoo leh ma 
suuroobi karaa waddo (hab) 
loogu nogdo adduunkii. 


45. Waxaadna arkeysaa iyagoo 
loo bandhigi naarta, oo la 


khushuucsan dulli, kana dayi wax 


si qarsoon, waxayna dhaheen 
kuwii rumeeyey (gaga): kuwa 
khasaaray waa kuwa khasaariyey 
naftooda iyo ehelkooda maalinta 
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42. Suurat Ash-Shuuraa 


46. 


47. 


48. 


Juz' 25 


giyaame, daalimiintuna waxay 
gali cadaab joogta ah. 


Umana sugnaan awliyo (sokeeye) 
u gargaara Alle ka sokoow, ruux 
Alle gaddaray dhumiddiisana jid 
uma sugnaannin (uu ku tooso). 
Ajiiba (magla) Allihiin ka hor 
intaanu Alle xaggii ka iman maalin 
aan la celin karin, idiinmana 
sugnaanayo wax la magan galo, 
maalintaas, idiinmana sugna 
inkiraad (danbigoodii). 


Hadday jeedsadaan kuuma 
aannaan dirin inaad ilaaliso 
korkooda, korkaaga ma aha 
waxaan gaadhsiin ahayn, 
markaan dhadhansiinno 
dadkana naxariis way farxaan 
«si kibir ah», hadday ku dhacdo 
xumaan waxay gacmahoodu hor 
marsadeen darteed dadkii aad 
buu u gaaloobaa. 
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Awoodda Alle ayaa leh ciddii hanuun ka doontana wuu toosiyaa, kii dhumana 
wuu halaagi, daalimiintuna waxay la kulmi qiyaamada dulli iyo cadaab daran, 
iyo khaasare dhab ah, gargaarana ma helaan Alle ka soo hadhay, waase in 
Alle la maqlo giyaame ka hor, illeen wax celin iyo gargaare midna ma jiree, 
Nabiga waxaa uun saaran gaadhsiin, mase aha ilaaliye iyo qasbe, had iyo 
jeerna khayr iyo sharba waa in Alle la aqoonsado, loona hoggaansamo. 
[Ash-Shuuraa: 44-48]. 


49. Alle ayaa iska leh xukunka u gl NG; oid n ai 
samooyinka iyo dhulka, digi a DAEN 
wuxuuna abuuraa wuxuu doono, ga 
wuxuu siiyaa cidduu doono Ds NU 
gabdho, cidna wuzuu siiyaa 
wiilal. 


42. Suurat Ash-Shuuraa 


Juz' 25 


50. Ama wuu isku lammaaneeyaa 


51. 


52: 


53; 


wiilal iyo gabdho, ruuxuu 
doonana wuxuu ka yeelaa 
madhale, Alle ayaana wax og, 
karana. 


Uma suurawdo dad inuu Alle la 
hadlo waxyi mooyee, ama kala 
hadlo xijaab gadaashiis, ama uu 
u soo diro farriin (malag), oo 
markaas ugu waxyooda idamka 
Alle wuxuu doono, Alle na waa 
sarreeye falsan. 


Saasaannu kuugu waxyoonnay 
nolol amarkannaga ah 
(quraanka), maadan aqoonnin 
kitaab wuxuu yahay iyo 

iimaan midna, laakiin waxaan 
ka yeellay nuur aannu ku 
hanuuninno ciddaan doonno oo 
addoommadannada ka mid ah, 
adiguna Nabiyoow waxaad ku 
hanuunin jidka toosan. 


Jidka Allaha iska leh xukunka 
waxa samooyinka iyo dhulka 
ku sugan, xagga Alle ayayna u 
ahaan umuuruhu. 
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Awoodda cirka iyo dhulka Alle ayaa iska leh, sida aayado badan sheegeen, 
wuxuu rabo yuuna abuuraa, labada ruux ee isqabtana hadduu doono 
gabdhuu ka beeraa ama wiilal, ama labadaba, hadduu doonana madhalayaal 
buu ka dhigaa, taasina waxay muujin inayan labada isgabta midna masuul 
ka ahayn gabadh ahaanshaha ilmaha ama wiil noqoshadiisa. Alle na wax 
walba waa ogyahay waana karaa, isagaana og maslaxada iyo ilmaha uu rabo 
inuu adduunka u soo bixiyo, Nabiyadiina isagaa u waxyooday siduu Nabiga 
Muxammed ah (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) ugu waxyooday 
nolal uusan aqoonnin hadda ka hor, Alle ayaase ku hanuuniya addoommadiisa 
jidka toosan cidduu doono, illeen isagaa wax walba hantiya xaggiisana loo 
celin umuuraha. [Ash-Shuuraa: 49-53]. 


43. Suurat Az-Zukhruf 


Juz’ 25 / 941 


co srah) AA ma 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Mucjisada guraankay ku tusin. 


2. Waxaan ku dhaartay kitaabka 
(guraanka) cade (muugda) ee. 


3. Annagaa ka yeelley guraan carabi 
ku soo dagay, inaad kastaan 
darteed. 


4. Wuzuuna ku sugan yahay 
kitaabka asalkiisa (looxul 
maxfuudka) annaga agteenna, 
waana sarreeyaa guraanku 
xigmadina ku dhan tahay. 


5. Ma waxaan quraanka idiinka 
haysanaynaa (daysanaynaa) 
inaad tihiin qoom ku xadgudbay 
xumaanta. 


6. Badanaa intaan u dirray Nabi 
kuwii hore. 


7. Nabi uma imaaneyn gaaladii 
haddii kale way ku jees jeesi 
jireen. 

8. Waxaanna halaagnay kuwo ka 
xoog badan qabasho waxaana 
tagay (hor maray) tusaalihii kuwii 
horreeyey (ee halaagga ahaa). 
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43. Suurat Az-Zukhruf Juz' 25 co sdl 
Quraanka Alle ayaa soo dajiyey isagoo carabi ah, sharafna leh looxul- 
maxfuudkana ku qoran, Alle na uma daayo waxyiga iyo xaqa beenin darteed, 
maxaa yeelay ummadihii horaba wax badan baa loo diray Nabiyo u diga ayna 
ku jees jeesi jireen, Alle na wax badan oo ka mid ah yuu halaagay kuwaasoo 
ka xoog badnaa gaaladii ree Makaad. Qataade wuxuu yidhi: Alle Ayaan ku 
dhaartee haddii la koryeelo quraankan markey diideen kuwii horreeyey ee 
umaddan way halaagsami lahaayeen, hase yeeshee Alle sarreeye wuu ku 
celceliyey wuuna u naxariistay, wuxuuna ugu yeedhay ilaa labaatan sano iyo 
intii Alle doono. [Az-Zukhruf: 1-8]. 
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9. Haddaad warsato gaalada yaa 
abuuray samooyinka iyo dhulka 
waxay odhan waxaa abuuray 
Allaha adkaada ee wax walba og. 


10. Waana Allaha idiin ka yeeley 
dhulka gogol, idiinkana yeeley 
dhexdiisa waddooyin si aad ugu 


hanuuntaan (toostaan). Dó 
11. Waana Allaha ka soo dajiyey u A ya Ji sali; 
samada biyo qadaran oon ku i aë e E sai 
noolayno magaalo dhimatay, IA 
saasaana leydiin soo bizin. D Gg 
12. Waana Allaha abuuray noocyada Jasa WS ga Gi si; 
dhammaantood idiinkana yeeley G asi; NAN a 


maraakiibta iyo xoolaha waxaad 
kortaan. 


Bs; sé 5 
jani 


13. Inaad ku ekaataan dhabarkeeda 
markaas aad xusuusataan 


nicmada Allihiin markaad ku 
ekaataan ood dhahdaan waxaa 


YA UWA YA eie 


nasahan Allaha noo sahley Y ós nai í 
tan mana nihin kuwo kara 
leyligeeda. 

14. Annaguna xagga Rabbigeen © saii JU; 


yaannu u gaddoomeynaa. 
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Ciddii cagli leh oon dan gaara lahayn waxay giri jiridda iyo awoodda Alle, 
illeen isagaa abuuray cirka, dhulka iyo waz kastaba. Gaaladii ree Makaadna 
saasay girsanaayeen in kastooy caabudi jireen Alle waz ka soo hadhay, 
waxaase caabudid dhab ah mudan Allaha dhulka goglay, wadooyinkana ka 
bixiyay, cirkana biyo ka keenay, iyagoo qaddaran oo giyaasan si loogu nooleeyo 
dhul abaaroobay iyo waz dhibaataysan. Waana Allaha sahlay maraakiibta 
iyo xoolaha si loogu nacfiyo loona mahdiyo Alle, illeen isagaa u leylyey 
dadkee. Nabiguna (ammaan iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) markuu 
koro gaadiid wuxuu ku mahdin jiray Allaha u jilciyey ee loo noqon xaggiisa. 
[Az-Zukhruf: 9-14]. 


15. Waxay uga yeeleen Alle ói Beals iad bjsss 
addoommadiisa qayb, dadkuna HE ; 
waa gaaloow badane cad. D S ga 

16. Miyuu ka yeeshay Alle wuxuu koh AG PEIEE] el 
abuuray gaarkood gabdho, 00 Oo gedh 


idiin doorey wiilal. 


17. Marka loogu bishaareeyo JEN Sro kas bis Ja 
midkood wuxuu Allaha RARA 
Raxmaana uga yeelay mid PARS uza? 
shabbaha (mudnaanta in la © es 
caabudo), wuxuu noqdaa 
wajigiisu mid madow oo 
walbahaarsan. 


18. Ma Alle ayay u yeeleen wax ku akadi 35 Ag aj SA TA 


barbaara isqurxin, oon doodna REF 
caddayn karin. © ani 
19. Waxay ka yeeleen malaa'igta ah ine c zili Sai peg 
addoommada Allaha Raxmaan MAA 2 
LE a | | s) | 
ah dhadig, miyey joogeen 2 ni > 
abuurkoodii, waan goreynaa ®© ód a ain aa 
maraggooda waana la warsan 
(waxaas). 
20. Waxay dhaheen hadduu RE 
doono Allaha Raxmaan ah >a 
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maannaan caabudneen wak Ya Lsls ¿ WAA Aa 


kale ugumana sugnaannin waz © ó 
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cilmi ah arrintaas, waxaan 
beensheegayaal ahaynna ma 
aha. 
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Khalgiga dhammaantiis Alle ayaa leh, wax la wadaagana ma jiro, malaa'igtuna 
ma aha gabdho Alle iyo dhadig midna ee waa addoomo Alle oo wanaagsan, 
gaaladuna waxay sheegi waa uun been cad iyo xumaan, waxayna sameeyeen 
gafaf badan, sida inay Alle ilmo u sheegeen, inay malaa'igta gabdho Alle 
ku sheegeen, inay caabudaan waxaan xujo laheyn, inay sheegteen in Alle u 
qaddaray, iyo waxyaale kale oo jaahilnimo ah. [Az-Zukhruf: 15-20]. 


21. Mise waxaan siinnay kitaab ka 
horreyey (quraanka) oy haystaan 
isagaas. 


22. Waxaybase dhaheen waxaan 
hellay aabbayowgannoo jid ku 
socda annaguna iyaga raadkoodii 
yaan ku hanuunsanahay. 


23. Waa saasoo kale umaannaan 
dirin magaalo hortaa u dige 
haddii kale waxay dhihi jireen 
kuwa raaxaystay annagu waxaan 
hellay aabbayoowgannoo jid ku 
sugan annaguna raadkooda yaan 
ku dayanaynaa. 


24. Wuxuu yiri (kii u digaayay): 
(ma waxaad raacaysaan waxaas) 
xattaa haddaan idiinla imaado 
wax ka hanuunsan waxaad ka 
hesheen aabayaalkiin waxay 
dhihi annagu waxa laydin la soo 
diray waannu ka gaalownay. 


25. Markaasaan ka aarsannay, bal 
day siday nogotay cidhibtii 
beeniyayaasha (raga). 


kW si 


ka kah 56 AS E is Wish 
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Gaaladu wax xujo ah iyo wax kitaab ah uma haystaan Kaga beenintiisa, ee 
wazaa jira inay aabbayaalkood oo wak ku sugnaa iyana ay ku raaceen. Waa 
caadada gaalada arrintaasu ayna iska dhaxlaan. Waa mid habboon inaad 
aabbahaa iyo ciddii fiicanba wanaagga ku raacdid, laakiin ma habboona in 
cidna xumaanta lagu raaco, ee waa in wanaagga uun la fiirsado lana raaco, 
haddii kale aargudashada Alle yaa daran, saga uun ku faan laakiin aabbe ha ku 
faanin. [Az-Zukhruf: 21-25]. 


26. Xusa markuu ku yidhi (Nabi) Sa WI ai JG 5; 
Ibraahim aabihiis iyo goomkiisii i 5 sa 
; 3 © OYA Lo Aje 
anigu wazaan bari ka ahay 
waxaad caabudaysaan. 
27. Wazaanse caabudi Allaha i ®© eman ANG 9355 SIN) 
abuuray isagaana i hanuunin. g 
28. Wuxuuna ka yeelay kalimada tela) aa G iG K lags 
(tawxiidka) tii ku baagi ah Saa 
faraca Ibraahiim si ay xaqa ugu PEN 
nogdaan. 
29. Saas ma aha ee waan u raaxeeyey ya BU ai 
kuwaas iyo aabbayaalkood intuu ng BEMA 
M y GD) aee Ja | gaga HI ep Es 


uga yimaado xaqu iyo Rasuul cad 
(oo muugda). 
30. Markuu u yimid zagii waxay Bra AB NG SIA AERE 
dhaheen kan waa sixir annaguna 
Ep Él; 
waannu ka gaalownay. O ót -g S 
31. Waxay dhaheen gaaladii maxaa | 5 f òk äis Ji II; 
loogu dajin waayey quraankan j a peoa 
i 3 mhb SA) E 
nin deggan mid ka mid ah labada Q abé KAN a 
magaalo oo weyn. 
32. Miyagaa gaybin naxariista “z wa a3 KINA 
Allehaa annagaa u gaybinna 
dhexdeeda rizgigooda nolosha 


3222 
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adduunyo waana ka kor yeellay gip GE 6 Ga Was; 
gaarkood gaarka kale darajooyin, EAG d Nang ikang ab 
si leysugu shageeyo, nazariista NE Wb 
Allehaa yaa ka khayr badan & Ora kan S NG 


wazay kulmin. 
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Gaal iyo mu'min xidhiidh kama dhaxeeyo, sidii Nabi Ibraahim iyo aabbihiis 
iyo qoomkiisii. Mana habboona in nicmada Alle lagu kibro, ama khayrkiisa la 
doono in lagu tasarrufo. Alle ayaa wax bixiya, rizqiga iyo wanaaggana qaybiya, 
cidduu rabana siiya. [Az-Zukhruf: 26-32]. 
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. Hadduusan dadku nogoneyn 


ummad kaliya (gaalnimada) 
waxaan uga yeeli lahayn kuwa 
ka gaalooba Alle guryahooda 
saanqaaf fidlo ah iyo sallaanno 
fidla ah, oy ku koraan. 


Guryahoodana waxaan uga yeeli 
lahayn albaabyo iyo sariiro ay ku 
dangiigsadaan oo fidla ah. 


Iyo dahab, waxaas 
dhamaantiisana waxaan raaxada 
nolasha dhaw ahayn ma aha, 
aakhiraase u ah Alle agtiisa 
kuwa dhawrsada. 


Ruuxii ka jeedsada «arag 
beela» xuska Allehaa Raxmaan 
ah (quraanka) waxaannu la 
xidhiidhinnaa shaydaan oo 
saaxiib u noqon. 


Shayaadiintuna waxay ka leexin 
jidka (xaqa) waxayna isu maleyn 
inay hanuunsan yihiin (toosan 
yihiin). 

Markuu noo yimaaddo (gaalku 
qiyaamada) waxuu ku dhahaa 
(Shaydaanku) shalleytee mey 
dhexdeenna ahaato «wax la mid 
ah» fogaanshaha qorrax ka soo 
bax iyo u dhaca, adaana u xun 
saaxiib. 
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Kadiith wazaa ku sugnaaday: hadday adduunyadu u miisaamanto Alle agtiisa 
garab kaneeco kama waraabiyeen gaal kabbo biyo ah waligeed, wazaa wariyey 
Tirmidi. Ujeeddaduna ma aha inaan la shaqeysan, shagada xalaasha ah waa 
waajib, mase habboona in adduunyo uun loo go’o, oo si waalli ah loo dabo ordo, 
sidaad aragtid ayaamahan, waxaase jirta aakhiro oo khayr ku dhan yahay, 
ciddii ka indha beesha quraanka iyo xaqana waxaa lagu diri shaydaan una 
noqon saaxiib kana leexin xaqa, isagoo u maleyn inuu toosan yahay markeyse 
qiyaamada tagaan wuu calaacali gaalku, wuxuuna ku sheegi shaydaanka inuu 
yahay saaxiib kan ugu xun. [Az-Zukhruf: 33-38]. 


39. Wax idiinma tarayso maanta KEN E a ai ias o; 

haddaad dulmi fasheen inaad A Eara i: 

ÓS peta olal 
cadaab wadaagtaan (ku J A 3 
kulantaan). 

40. Ma adaa wax maqashiin kara GAN sa i aa pas SN 
wax ma magle, ma adaase UA 

. 3 sa JAS BOS 
hanuunin kara (toosin kara) wax 9 a kk kn 
ma arke iyo cid ku sugan baadi 
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41. Haddaan kula tagno adiga (oon ei 6% ób a Ú% 
ku oofsanno) annaga uunbaa ka óg Pr 
aarsan gaalada. ai 

42. Haddaan ku tusinno waxaan e ui 
u yaboohnay oo cadaab ah, @ 5545 
waannu karraa korkooda. 
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44. Quraankuna sharaf buu u yahay ian YA Ta S l 
adiga iyo qoomkaagaba, waana ok tost 
leydin warsan doonaa. 

45. Warso kuwaan dirray ee kaa ya MG ya Si 6 JE 
horreeyey oo rasuulladannada aai EN o ya Wa Eraz 

- å Jis y Og ye dal EE 
ka mid ahaa inaan yeellay Allaha FN or o na a 
Raxmaana ka sokoow ilaahyaal VIA 
la caabudo. 
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Cid dhuntay oo dulmiila ah ciduna ma toosin karto, sidaan ruux dhagala'na 
wax loo magashiin karin, mid indhola'na wax loo tusin karin, Alle na wuxuu 
ballanqaaday inuu ka aarsado gaaladii Nabiga beenisay ee dhibtay, waxaase 
waajib ah in quraanka si dhab ah loo qabsado, illeen sharafta iyo cisiga 
muslimiinta yaa iska lehe. Waana la warsan doonaa. Waxa Alle ka soo hadhay 
oo la caabudana ma ahan kuwo mudan. [Az-Zukhruf: 39-45]. 


46. Dhab ahaan yaan ugu dirray Íe eh i SANG 
Nabi Muuse isagoo wata 
aayaadkannaga xagga Fircoon 
iyo jamaacadiisa, wuxuu yidhi © Gadi 
anigu waxaan ahay Rasuulkii 
Rabbiga caalamka. 
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47. Markuu ula yimid GE ab S se paes 
aayaadkannaga waxay noqdeen ó wa 
kuwo ku gosla. ü 

48. Ma tusinno aayad haddii kale KENEN KG bp ap G5 
wey ka weyn tahay walaasheed a NG, IKA b E 
(tan kale), waxaanna ku wani wazi La Na 
gabannay cadaab inay nogdaan OA 
darteed. 

49. Waxay dhaheen kan saaxirka WA ah Ka 
(caalimka) ahaw (Muuse) noogu OR RARE 


bari Allehaa wuxuu kugula 
ballantamay annagu waan 


hanuuneynaaye. 
50. Markaan ka faydnay xaggooda PER] gaii HE EE 
cadaabkii waxay soo bexeen ok s 


kuwo buriya (ballankii). 


Qisada Nabi Muuse iyo Nabiyada kale qaarkoodba wax badan bay ku soo 
aroortay quraanka, waxaase muhiim ah in lagu waano qaato lagana fogaado 
falalka xun xun. Kaga ku jees jeeska ballan burintana layska jiro. Waxaana 
habboon in la toosnaado inta la dhumi ama xumaan la fali. Alle hanna 
waafajiyo wanaagga. [Az-Zukhruf: 46-50]. 


51. Wuu u dhawaagay fircoon ai NG aa 3 EH SNG 
goomkiisii wuxuu yidhi miyuusan nai Kg A Al 
ii sugnaan xukunka masar, iyo ii 2d go 
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wabiyadan socda hoostayda, 
miyeydaan wax arkaynin. 


52. Saw anigu kama khayr rooni 
kan dulleysan een karayn wak 
caddayn (Nabi Muuse). 


53. Maxaa loogu soo tuuri waayey 
jijimooyin dahab ah, ama maxay 


ula imaan wayday malaa'ig israac 


raacsan. 


54. Wuxuu (Fircoon) ka dalbaday 
qoomkiisii inay fududaadaan oo 
u dheganuglaadaan amarkiisa, 
wayna adeeceen waxayna 
ahaayeen qoom faasigiin ah. 


55. Markey na cadha galiyeenna 
waan ka aarsanay xaggooda, 


waana maanshaynay dhammaan. 


56. Waxaan ka yeelley waano iyo 
tusaale dadka dambe. 
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Fircoonkii masar aad buu u inkiray xaqana u diiday, sida wax badan guraanku 
ka warramay, waxaase dhab ah inaan ku jees jeeska samo falayaasha iyo wanaag 
u yeedhayaasha wax wanaag ah lagala kulmeynin ee khasaare iyo halaag uun 
lagala kulmi. Tan kale qiimuhu ma aha in xoolo iyo dahab uun lagu siiyo, siduu 
mooday Fircoon iyo waza la midka ahna la nogonnin. Waana inaan xumaanta 
laysku raacin, haddii kale waxaa la noqon dad xun oo dulleysan, mutana 
ciqaabta Alle iyo inay u noqdaan tusaale kuwa kale. aowi a 


57. Markaan uga yeellay ina 
Maryama (Ciise) tusaale, 
markaasay goomkaagu Nabiyow 
buugaan oo qayliyaan (farax 
dartii). 

58. Waxayna dheheen ma 
ilaahyadannaa khayr roon mise 
isaga, mayna kuugu qaddarin 
tusaale muran mooyee, waana 
qoom dood badan. 
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59. Wax kale ma aha Ciise ee waa islas; le wi ie Yii 
uun addoon aan u nicmaynay O hra ad ii 
ugana yeellay tusaale ree bani dilga 
israa'iil. 

60. Haddaan doonno waxaan o E Lana ad KUS y; 
idiinka yeeli lahayn malaa'ig SI 
baddalkiinna dhulka u hadha. 

61. Nabi Ciisana waa calaamadda Q K5 Y I i A 


saacadda (qiyaame) ee ha 
shakiyina, ina raaca kaasaa ah 
jidka toosane. 


2> Wo l-5 agt 


BET i A PEEPI za PRT 

62. Yuuna idinka leexinnin sê) sa) Ea E NG 
h n ji k X i iin = 282372 
shaydaan (jidka) wuxuu id oE 


yahay col cade. 


Nabi Ciise waa Nabi ay rumaysan yihiin muslimiintu xaqnimadiisa sida 
Nabiyada kaleba dhammaantood (Alle nabadgalyo korkooda ha yeelee). Waana 
mucjisooyinka Alle iyo calaamada saacadda qiyaame, hase yeeshee muran iyo 
shaydaan adeecid waxaan halaag ahayn ma tarto. Jidka toosanse waa in la 
raaco xaqa uu u soo dhiibay Alle Nabiga Muxamed ah (ammaan iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee). 


Abii Umaamo waxaa laga wariyey in Rasuulkii Alle ku soo baxay dad ku murmi 
quraanka oo uu u cadhooday si daran wajigiisuna casaaday, markaas yidhi: ha 
ku garaacina kitaabka Alle qaarkiis qaarka kale, ciddii dhumaysana waxaa la 
siiyaa muran un. [Az-Zukhruf: 57-62]. 


63. Markuu ula yimid Ciise xujooyin 35 Ji ehh ogas si NG 
wuxuu ku yidhi waxaan idiin jaN xit ¿z 
la imid xikmad iyo inaan idiin je kae 7 e a a 
caddeeyo waxaad isku diiddan WI a a ga a a 
tihiin gaarkiis ee ka dhawrsada C oabl; 
Alle ina adeeca. 

64. Alleha (cibaadada naga AEE ua 
mudan) isagaa ah Rabbigay iyo PEE 


Rabbigiinba ee caabuda taasaa 
ah jidka toosane. 
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Wayse is khilaafeen xisbiyadii 
dhexdooda halaagna wuxuu u 
sugnaaday kuwii dulmi falay 
cadaab maalin daran xaggii. 


Miyey sugi (gaaladaasi) waxaan 
saacadda (giyaame) ahayn inay 
ugu timaado si kado ah iyagoon 
ogayn. 


951 ço 331 aye) iyan KO 
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Jaw ek (ya SNG AKAL 


OO dlan oké gei zi yali 


Nabi Ciise markii Alle ku soo dajiyey kitaabka injiil ah siiyayna xujooyin cad 
yey beeniyeen gaaladii isna khilaafeen. Waxaana u sugnaaday gaaladaas 
cadaab daran, wax uga gargaarina ma jiro, ee ha sugeen qiyaamada kadada 
ugu imaan iyagoon ogayn. [Az-Zukhruf: 63-66]. 


67. 


68. 


69. 


70. 


71. 


Saaxiibbadu maalinta giyaame 
gaarkood gaarka (kale) waa u 
col kuwa dhawrsaday mooyee 
(mu'miniinta). 

(Waxaana loo odhan) 
addoommadaydoow korkiinna 
cabsi ma aha maanta mana 
murugoonaysaan. 


Waana kuwa rumeeyey 
aayaadkannaga oo ahaa 
muslimiinta. 


(Wazaana lagu dhihi) gala 
jannada idinkiyo haweenkiinna 
(ama mu'miniinta idin la midka 
ah) idinkoo laydiin nicmeeyey 
(laydin kana farzin). 


Wazaana lala kor socon weelal 
(sakammo) dahab ah iyo koobab, 
waxayna ka heli (jannada) 
dhexdeeda waxay doonto naftu 
kuna raaxaystaan indhuhu 
idinkoo dhexdeeda ku waari. 
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72. Taasina waa jannadii aad ss RÉ a zí Zai ái 
ku dhaxasheen waxaad D 6 Nasi 
camalfalayseen. 

73. Waxaadna ku leedihiin Wa iyah GS Ga ad 
dhexdeeda faakiho badan ood a a dee 

NA g 
xaggeeda wax ka cuntaan. Oi 


Saaxiibnimadu waxay giima leedahay markey ku dhisan tahay islaamnimo, 
wanaagis farid, xumaan iska reebid iyo dar Alle, taasaana wax anfacda adduun 
iyo aakhiraba, marse hadday tahay xumaan ku saaxiib iyo adduunyo darteed 
waa khasaare labada daaroodba' iyo kala carar markay dhibaato timaado. 
Addoomada Alle ee wanaagsanna waxay mudan khayr janno. Wax badanna 
wuxuu quraanku ka warramay wanaagga jannada loo darbey, iyagoo ku waari 
iyaga iyo ehelkoodii wanaagsanaa. Rasuulkuna wuxuu yidhi: hadday labo 
nin isu jeclaadaan dar Alle oo midkood bari jiro midna gelbeed wuu kulmin 
dhexdooda maalinta giyaame isagoo dhihi waaka kaad u jeclaatay dartay. 


Ibnu Cabaas iyo Mujaahidna waxay dhaheen: waxay noqon saaxiibnimo kasta 
maalinta qiyaame col kuwa dhawrsada mooyee. [Az-Zukhruf: 67-73]. 


74. Dambiilayaashu waxay gali YA NEG óil ój 
cadaabka jahannamo iyagoo ku E CA 
waari. 
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dhexdiiseyna ku quustaan. 
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Mise waxay u maleeyeen 
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qarsoodigooda iyo muujintoodaba, 


saas ma ah ee mala'igtannadaa 
agtooda wax ku qoro. 
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Alle wuxuu ka abaal marin cidkastaa waxay kasbatay, dambiilayaashana 
wuxuu galin naar joogta ahooy ku dhex quusan, mana uusan dulmiyin ee 
iyagaa is dulmiyey, waxna uma tarto geeri la doono iyo calaacal mar hadday 
xaqii diideen naarna lagu xukumay, dhagar iyo khayaamana wax ma tarto ee 
waxay dhibtaa saaxiibkeed, illeen Alle waa wax walba oge, malaa'igtiisuna 
waxay qortaa wax kastee. Mujaahid wuxuu yidhi: waxay dooneen gaaladii 
dhagar shar markaasaa Alle ku abaal mariyey. [Az-Zukhruf: 74-80]. 


81. 


82. 


83. 


84. 


Wazaad dhahdaa Nabiyow 
haddii Allaha Raxmaan ah uu 

u sugnaado ilmo anaa u hor 
caabudi lahaa (isagoo tilmaantaa 
aad sheegteen ku tilmaaman, 
laakiin ilmo ma leh, sidaa 
darteed waxaan ku caabudayaa 
inaanu ilmo laheyn). 


Waxaa ka nasahan Rabbiga 
samooyinka iyo dhulka ee 
Rabbiga carshiga ah waxay ku 
tilmaamaan. 


Ee ka tag ha dhunbadeen 
(xumaanta) hana ciyaareen intay 
kala kulmaan maalintoodii loo 
yaboohaye. 


Alle waa macbuudka samada 
iyo macbuudka dhulka, waana 
falsame wax og. 
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85. Waxaana barako badnaaday oit ai NG 35653 
(sarreeyeyna) Allaha iska leh Je, ee Ži 
xukunka samooyinka iyo dhulka a o o > 
iyo waza u dhaxeeya, agtiisaana O Gas all; i 
ah ogaanshaha saacadda 
(qiyaame) xaggiisaana laydiin 
celin. 

s6. Mana hantaan kuway caabudeen a o ói gii és Y; 
Alle ka sokow wax shafeeca ah sla s AT ea ooet 

i IL yi ya YI kaki 
hasa yeeshee ciddii saga girta E ia 
iyagoo og (waxbay u shafeeci ®© ósk; 
idanka Alle ka dib). 

87. Haddaad warsato gaalada yaa KRFA His i MEA 53 
abuuray iyaga waxay dhihi Alle, < Li Ki 
ee xaggee loo iili. OSS i 

ss. (Waxaana Alle agtiisa ah y 25 Na On aki 
ogaanshaha) hadalkii Nabiga ee NG 
uu yidhi: Rabbiyow kuwani waa ah 
qoom aan rumaynayn (kadga). 

89. Iska saamax waxaadna E Ka JAG kih giat G 
dhahdaa nabadgalyo (aan kala @ 571 
badbaadno), way ogaan doonaan © j 
(waza ku dhacee). 


Alle sarreeye ilmo ma leh, illeen uma baahnee, waana ka fogyahay ceeb 
iyo xumaan oo dhan, waana Ilaaha xaqa ah ee cirka iyo dhulka iyo waza 
u dhaxeeyaba, xukunkoodana isagaa iska leh ogna waqtiga qiyaamada, 
xaggiisaana loo noqon, wax shafeeca hanta oo Alle ka soo hadhayna ma jiro, 
cid xaqa raacda oo Alle idmo mooyee. Gaaladuna waa girsan yihiin in Alle 
abuuray ee waxay u diidi inay cibaadada u kali yeelaan isla wayni, doqonnimo 
iyo inay xumaanta iska dabaashaan xisaab la'aan ee ha sugeen tan iyo 
abaalmarinta. Suddi wuxuu yidhi: macnuhu waxaa weeye hadduu Alle ilmo 
leeyahay anaa u hor rumeyn lahaa inuu ilmo leeyahay, hasa yeeshee ilmo ma 
leh. [Az-Zukhruf: 81-89]. 


44. Suurat Ad-Dukhaan Juz' 25 


co jaki OB yg tt 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Waannu sheegnay iyadoo kale. 


. Waxaan ku dhaartay kitaabka cade 


(quraanka). 


. Annagaa dejinnay quraanka 
habeen barakeysan (layletul 
qadar) annagaana wax u digi. 


. Habeenkaasaana la kala bixiyaa 
amar kastoo xigmo leh. 


. Waana amar agtannada ka 
ahaaday, annagaana wax dirra 
(rasuullo). 


. Naxariis ka ahaatey xagga 
Allehaa (darteed ayaan u soo 
dirnay), Alle ayaana wax magle 
ah wax og. 


. Waana Rabbiga samooyinka iyo 
dhulka iyo waxa u dhaxeeya 
haddaad yaqiinsanaysaan. 


. Allaah mooyee ilaah kale oo xaq 
lugu caabudo majiro, isagaa 
wax nooleeya waxna dila, 
waana Rabbigiina iyo Rabbiga 
aabbayaalkiinnii horreeyey. 


SUA ga) 
OO gi 


35 Ki 
GA US UU base Gya A 


3 aa 38 Tag aare 
eil ga Al ya AENG 


a” 
| 


= Era P a 

ol kad bas NI ol o5 
yA 3 

Wa 

> 2 EN ba 23 3 yi -4 LI 

kên iis e NJANN 


2 


WI kak 5 


44. Suurat Ad-Dukhaan Juz’ 25 / 956 Noah) Oll iy gtt 


Alle sarreeye wuxuu ku dhaartay inuu soo dajiyay kitaabka quraanka ah habeen 
barakeysan oo wax kasto la kalo bixiyo, waana habeenka laylatulqaddarka ee 
bisha soon ku jirta ee quraanka la soo dajiyey siday aayado kale caddeeyeen, 
saasaana sugan, cidda tidhi waa shan iyo tobanka bisha shacbaan wax xujo ah 
oo cad ma hayso. 


Alle na waa naxariiste, maqle, oge oo xukunka caalamka iska leh, wax nooleeya 
waxna dila, waana Rabbiga khalqiga dhammaan hor iyo dibba, ee waa in laga 
yaabo Alle si dhab ah. [Ad-Dukhaan: 1-8]. 


9. Waxayse ku sugan yihiin shaki, ó ak Ai Gih k 
wayna ciyaari. 


10. Ee sug maalinta uu la imaan A iA gE iy L 
cirku qiiq muuqda (abaar daran x 
darteed). 7” 

11. Oo dabooli dadka, kaasina waa D zÁ Dle KO éi á 


cadaab daran. 


12. Waxayna dheheen Allow naga É oaii Ke adi s 

fayd cadaabka waxaan nahay aas 
na Oh 

mu'miniine. © 2 

13. Goormey waantoobi isagoos U Ja abas 5 iii 

yimid Rasuul cad «muuqda». Däi 


8 27 


14. Markaasay ka jeedsadeen Nabiga Sna aks ani 2 
waxayna dheheen waa wax la 


bare waalan. 

15. Annagu waxaan idinka | Í AJAH Éi 
faydaynaa cadaabka wax ORRE 

Nahh LA VI 

yar, idinkuna waxaad ku i 
noqonaysaan xumaanta. 

16. Maalintaan qabanayno É oz ui ihs ya 
gabashada wayn (giyaamada) RER 


(ama Badar) waannu aarsan. 


Nabigu wuxuu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): Allihiin 
wuxuu idiinka digay saddex: qiiq u qabta mu'minka sida hargab gaalkana 
qabta intuu meel walba ka baxo, iyo daabbad iyo dajaal, waxaa wariyey Ibnu 
Jariir iyo Dhabraani. Madax adayg iyo gaalnimana wax ma taraan illeen Alle 
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ayaa ka aarsan gaalo iyo xaq diidayaasha ku tilmaami Nabiga inuu waalan 
yahay, kuwaasi wax yar ha sugeen. [Ad-Dukhaan: 9-16]. 


17. Dhab ahaan baan imtixaannay 0365 65 s kia 
hortood goomkii fircoon, OL Ta 
waxaana u yimid rasuul sharaf a a Nih 
leh. 

18. Isagoo dhihi ii dhiiba NA KN) Jal Ke ii ói 
addoommada Alle (ama magalka vi 
baagayga) waxaan idiin ahay aa 
rasuul aammin ah. 

19. Hana iska wayneynina Alle kó i j5 y o; 
waxaan idiin la imid xujo a onia 
cade. mea o S 

20. Waxaana ka magan galay o s da b Ól; 
Rabbigey iyo Rabbigiin inaad i g ORS 
dhagaxyeysaan. A 

21. Ee haddaydaan i rumeyn iga Ooit dias iol 
fogaada (i daaya). 

22. Wuxuuna u qaylyey Allehiis ERE Sl 545 Wa 
in kuwaasu yihiin goom MU: 
dambiilayaal ah. opr 3 

25. Guuri addoommadayda (D) Gg | pu Gan Au 
habeennimo, waa laydin raaciye. i 

24. Kana tag badda iyadoo xasilloon WAA l isi ah 
00 furan iyagu waa col la $ a 
maanshayne. P 


Wax badan yuu quraanku ka warramay fircoon iyo qoomkiisii iyo Nabi Muuse, 
iyo wixii isku gabsaday, waxay ku dambaysay oo ah zagii oo kor maray, iyo 
gaaladii oo la halaagay, waxaase loo baahan yahay uun in lagu waano qaato, 
lagana leexdo jidka gaalada. [Ad-Dukhaan: 17-24]. 


25. Immisey ka tageen beero iyo ilo. OPP A 5 
26. Iyo tallaal iyo meel sharaf © zi < A; D 5 


leh. 
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27. Iyo nicmooyin ay ku 
raaxaysanayeen. 


28. Xaalkuna waa saas, waxaanna 
dhaxalsiinnay qoom kale. 


29. Uma ooyin samada iyo dhulku 
korkooda, lamana sugin. 


30. Waana ka korinnay ree bani 
israa’iil cadaab wax dulleeya. 


31. Fircoon (baan ka korinnay) 
wuxuuna ahaa isla weyne 
xadgudbayaasha ka mid ah. 


32. Waxaanna ka doorannay (dadkii 
wagtigoodii) annagoo og. 


33. Waxaanna siinnay aayado 
imtixaan cad ku sugan 
yahay. 
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Raaxo adduunyo iyo ku nicmeysigeedu wax ma tarto hadday ciqaab iyo halaag 
ka dambeyni, taasoo ah nicmadoo laga wareejiyo iyo cidhib xun sidii fircoon iyo 
qoomkiisii lagu falay cir iyo dhul midna ma xusuusan umana ooyin, nicmadana 
waxaa lagu dhawraa mahad Alle iyo toosnaan. Mujaahid iyo Sufyaan waxaa 
laga wariyay in cirka iyo dhulku u ooyi mu'minka afartan maalmood (markuu 


dhinto). [Ad-Dukhaan: 25-33]. 
34. Kuwaasi (gaaladu) waxay dhihi. 


35. Arrintu ma aha geerida hore 
mooyee, mana nihin kuwo la soo 
bixin. 

36. Noo keena aabayowganno 
haddaad run sheegaysaan. 


37. Miyagaa khayr roon mise 
qoomkii tubbac iyo kuwii ka 
horreeyey waan halaagnay 
waxayna ahaayeen dambiilayaal. 
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38. 


39. 


40. 


41. 


42. 


Juz' 25 


Samooyinka iyo dhulka iyo waza 
u dhaxeeya umaannaan abuurin 
ciyaar. 


Mana aannaan u abuurin wax 
aan xaq ahayn, hasa yeeshee 
badankood ma oga. 


Maalinta kala bixinta yaa ballan 
u ah dhammaan. 


Waana maalintaan 
qaraabannimo waxba laysugu 
tarayn laysuna gargaarayn. 


Cid Alle u naxariisto 
mooyee, illeen waa adkaade 
naxariistee. 


959 \ 607 
u GENG oif uis u; 
E ai ki 


PAGAN aa 


Cid diida oo isla wayn iyo cid kalaba Alle wuu dili wuuna soo nooleyn, dhabtuna 
waa saas, Alle na wuxuu u abuuray cirka iyo dhulka iyo waza u dhaxeeyaba 
xaq iyo in lays abaal mariyo, arrintana maalintaas Alle ayaa iska leh, wax isu 
gargaari ama wax isu tarina ma jiro, cid Alle u naxariisto mooyee waana arrin 
ay waajib tahay in aad loo eego looguna darbado. [Ad-Dukhaan: 34-42]. 


43. 
44. 
45. 


46. 


47. 


48. 


49. 


Geedka zaguumka ah. 

Waa cunnada dambi badanaha. 
Waana laami oo kale kuna kari 
caloosha. 

Sida karidda xamiimka (kulayi 
daran) oo kale. 

(Wasaana lagu dhihi) gabta 
gaalka una jiida jaxiimo 
dhexdeeda. 


Markaas ku shuba madaxiisa 
korkiisa cadaab kulul. 


(Waxaana lagu dhihi) dhadhami 
(cadaabka) waxaad tahay 
adkaade sharaf lehe. 
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50. 


51. 


52. 


53. 


54. 


55. 


56. 


57, 


58. 


59; 


Juz’ 25 


Kaasina waa kaad ahaydeen 
kuwo shakiya (cadaabka). 


Kuwa dhawrsadana waxay ku 
sugnaan meel aammin ah. 


Jannooyin iyo ilo (yey ku 
sugnaan). 

Waxayna xidhan xariir jilicsan 
iyo mid adag (oo dhalaali) wayna 
is qaabili. 

Saasoo kale waxaa u sugnaaday 
haween indho waaweyn. 


Waxayna u yeedhan jannada 
dhexdeeda khudaar kasta iyagoo 
aammin ah. 


Mana ku dhadhamiyaan jannada 
dhexdeeda geeri, geeridii hore 
mooye, wuxuuna ka dhawray 
(Alle) cadaabka jaxiimo. 


Waana fadliga Allehaa, taasina 
waa liibaanta wayn. 


Waxaan ugu fududaynay 
quraanka carrabkaaga inay 
waantoobaan. 


Ee sug iyaguna way sugiye. 
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Rasuulku wuzuu yidhi: (ammaan iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee): wakaa 
lagu odhan ehelu jannaha wazaa idiin sugnaaday inaad caafimaadsanaataan 
oydaan bukoonnin waligiin, iyo inaad noolaataan oydaan dhimannin waligiin, 
iyo inaad nicmeysataanoydaanrafaadinwaligiin, iyo inaadda'yaraatan oydaan 
gaboobin waligiin. Waxaa wariyay Muslim. Dhabtuna waa inay arrintaasu 
tahay liibaanta wayn, ee gaalo ha sugto dulli iyo cigaab, mu'miniintuna sharaf 
iyo wanaag. [Ad-Dukhaan: 43-59]. 
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Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Waa soo hormaray macnaheedu. 


2. Soo dajinta kitaabka (quraanka) 
ah wuxuu ka ahaaday Allaha 
adkaada ee falka san. 


3. Samooyinka iyo dhulka 
dhexdiisana aayaadbaa ugu 
sugan mu'miniinta. 


4. Abuurkiinna iyo waxa Alle ku 
fidin <abuuri> dhulka oo wax 
socda ah aayaad baa ugu sugan 
ciddii waz yagiinsan. 

5. Iskhilaafka habeenka iyo 
maalinta iyo waza Alle ka soo 
dajiyey samada oo rizqi ah oo ku 
nooleeyo dhulka intuu dhintay ka 
dib iyo gagaddoonka dabaylaha 
waxaa ugu sugan aayaad ciddii 
wax kasi. 
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Ouraanka sharafta leh Alle ayaa soo dajiyay, samada, dhulka waz kasta ee Alle 
ku fidiyay dhulka, habeenka, maalinta, roobka iyo gagaddoonka dabaylaha 
waxay aayaad iyo calaamo ugu sugan tahay mu'miniinta saga yagiinsan ee 
wak kasi, waana in la raaco amarka Allaha ahaysiiyey wazyaalahaa, laguna 
dhagmo kitaabkiisa, rumeyn, sukun, akhlaag, mucaamalo iyo wax kastoo 


tallaaba ah. [Al-Jaathiyah: 1-5]. 
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6. Taasi waa aayaadka Alle aan si ade wii UN ós 
ku akhriyeyno korkaaga si xaq i | 
ah, ee hadalkay Alle ka dib iyo 
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aayaadkiisa rumayn. orsi 
7. Halaagna wuxuu u sugnaaday © i Ii KI is 
beenaale dambi badan í 
dhammaantiis. 
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isagoon maqlin, ugu bishaaree © Í g% 
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9. Markuu ogaado aayaadkannaga WIZI WA kali iye 1515 
wax ka mid ah wuxuu ka yeeshaa bar E 7 E is 


jeesjees, kuwaasina waxaa u 
sugnaaday cadaab wax dulleeya. 
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10. Wazaa koobi, <kana dambeysa> G E i YA ai o 

naarta jahannamo, wazna uma WI E 

ji 93 o hazi Y3 EA Nga 

taro waxay kasbadeen, iyo waxay = sa if a. F Bo a o 

ka yeesheen Alle ka sokow owliyo, © abé Sia 
waxayna mudan cadaab wayn. 

11. Quraankani waa hanuun, ega KA i KIA 

kuwii ka gaaloobay aayaadka P au a Bag N a 

g y aay OPERIE 


Allehoodna waxaa u sugnaaday 
cadaab xumaan daran. 


Cid quraanka rumeyn wayday wax xaq ah oo kale ma rumeyso, been badane, 
dambi badane maqla quraankoo la akhrin markaas iskibriya xumaanna ku 
madaxtaagi, kuna jeesjeesi quraanka waxaa u sugnaaday cadaab daran oo wax 
dulleeya, wax Alle ka sokeeya oo wax u tarina ma jiro, ee xaqa cad uun ha la 
raaco isagaa wax taree. [Al-Jaathiyah: 6-11]. 


12. Alle waa kan idiin fududeeyey ma = s si ia 
badda say ugu socoto doonnidu Kiza S NA a 


«iyo markabku» dhexdiisa amarka a: i 
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13. 


14. 


15: 


Juz’ 25 


aad gaadhaan fadligiisa (laga 
helo ganacsiga),iyo inaad ku 
mahadisaan. 


Wuzuu idiin fududeeyey waza 
ku sugan samooyinka iyo 
dhulka dhammaan xaggiisay ka 
ahaadeen, arrintaasna waza ugu 
sugan aayaad ciddii fikiri. 
Waxaad u dhahdaa kuwa 
rumeeyey u dhaafa kuwaan 

ka yaabayn cigaabta Alle si uu 
uga abaal mariyo qoom waxay 
kasbadeen. 


Ruuzii camal fiican fala 
naftiisuu u falay, ruuzii sumaan 
sameeyana waxay uun dhibi 
naftiisa markaas xagga Alle uun 
baa laydiin celin. 
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Wax kasta Alle ayaa abuuray isagaana sakhiray, sida badda, markabka, waza 
samada ku sugan iyo waza dhulka ku sugan, dhammaanna xagga Alle yey 
ka ahaadeen, oo ma jiro wax la wadaaga Alle maamulka, waxaa uun la dhex 
dabaalan nicmada Alle iyo khalqigiisa, waase in la fikiro, camal wanaagsanna 
lala yimaaddo, xumaantana laga fogaado, mana habboona in nicmada Alle iyo 
fadligiisa lagu kibro laysna weyneeyo adoon waxba ahayn, kuna turrayn, oo 
miskiin ah. [Al-Jaathiyah: 12-15]. 


16. 


17. 


Dhab ahaan baan u siinnay 

ree binii israa'iil kitaabka iyo 
xukun iyo Nabinnimo, waxaanna 
ku arzuqnay wax wanaagsan, 
waxaanna ka fadillay caalamkii 
(markaas). 


Waxaanna siinnay xujooyin ka 
mid ah amar, ismana khilaafin, 
inta cilmi u yimid ka dib mooyee, 
waxayna u diideen xasad iyo 
dulmi, dhexdooda ah, Rabbigaana 
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wuu kala xukumi dhexdooda 
maalinta giyaame waxay isku 
khilaafsan yihiin. 


18. Waxaanna ku yeellay waddo 
amarka diinta ah, ee raac, hana 
raacin hawada kuwaan wax 
ogayn. 


19. Iyagu kaagama taraan Alle 
xaggiisa waxba, daalimiintana 
qaarkood wuxuu u yahay 
sokeeye qaarka kale, Alle na waa 
u wali kuwa dhawrsada. 


20. Kaasi (quraanku) waa aragti 
(nuurka) dadka iyo hanuun iyo 
naxariis, ciddii wax yagiinsan. 
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Bini israa'iil wuxuu Alle siiyay wagtiyadii hore kitaabbo iyo in Nabiyo laga 
bixiyo, waxayse ku jawaabeen is khilaaf iyo xaq diiddo, xasad iyo isla wayni 
darteed, taasina ma aha waxay ku faani karaan gaalada yuhuud, maxaa yeeley 
Nabiyadu waxay ahaayeen muslimiin, waxaan isaga ahayn wax mataro. Saas 
darteed yuu Alle u faray Nabiga inuu ku toosnaado waddada xaqa ah iyo 
shareecada islaamka, oosan maqlin warka kuwaan wax ogayn, oon waxna u 
tarayn, sokeeye dadna wax ma tarto ee waxaa wax tari gargaarka Alle iyo xaq 


raacidda. [Al-Jaathiyah: 16-20]. 


21. Mise waxay u maleeyeen kuwii 
kasbaday xumaanta inaan ka 
yeeleyno kuwa xaqa rumeeyey ee 
camal fiican falay oo kale, nolol 
iyo geeriba, waxaa xun waxay 
xukumi. 


22. Alle ayaa u abuuray samooyinka 
iyo dhulka, xaq iyo in laga 
abaalmariyo naf walba waxay 
kasbatay, lamana dulmiyo. 
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23. Ka warran ruux ka yeeshay 
ilaahiisa hawadiisa, oo Alle 
dhumiyey isagoo cilmi leh, 
(xujaduna ku oogantay) oo 
daboolay maqalkiisa iyo 
qalbigiisa, yeelayna araggiisa 
dabool, yaa hanuunin Alle kadib, 
miyaydaan wax xusuusanayn. 


24. Waxay dheheen gaaladii 


aras de ig ai aJs 
E ai 


wax kale ma jiro ee waa uun Hasara N tiu 
(ik 3 iji yi pi AA Ka 
nolashannada dhaw, waana a KD a 
- z 22. 23 Io s aé 
dhimaneynaa qaarna noolaan, s) phs Yes óle ĝe éli 


waxaan waqtiga ahaynna nama 
dilo, wax ogaansho ahna uma 
leh arrintaas, waxaan male 
ahaynna kuma socdaan. 


25. Marka lagu akhriyo korkooda OEG ey kigh aE ÍË B; 
aayaadkannaga oo cad cad wax z 
xuja ah ma helaan oon ahayn 


EA 


KAKA Wa das 


26. 


noo keena aabbayowganno 
haddaad run sheegaysaan. 


Wasaad dhahdaa Alle ayaa idin 
nooleeya idinna dili, idinna 
kulmin maalinta giyaame, 
shakina ma leh, laakiin dadka 


C 9) OBa 6 


NW 
a 


® oiy GAN A ée 


badankiis ma oga. 


Samafale iyo xumaanfale isku mid Alle kama dhigo nolol iyo geeri midna, 
Alle na wuxuu u abuuray samada iyo dhulka xaq iyo inuu abaalmariyo naf 
walba, cid hawadeeda raacday oo dhuntay iyadoo cilmi (ku sugan oo xujadi 
ku oogantay), oo dhago, qalbi, iyo arag beelay cidna ma hanuuniso, gaalada 
caqliga xun oo lagu magacaabi jiray dahriyiin haddana lagu magacaabo 
shuuciyiin waxay sheegeen in wagtigu uun dili, waxse ma oga ee Alle ayaa 
wax dila, waxna nooleeya, qiyaamaana la hor tagi, cid walbana Alle ayaa abaal 
marin. [Al-Jaathiyah: 21-26]. 


27. Alle ayaa iska leh xukunka 
samooyinka iyo dhulka, 


i A a pay EN 
maalintay kacdo saacadda y aii EEEE 
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giyaame maalintaasay khasaari 
xumaanlowgu. i 

28. Waxaadna arki ummad kasta Suzi i mi 
iyadoo lawyaha ku fadhida tu aA ei eas fi 
qiyaamada, ummad kastana Pe G WA pi |% 7, ú! 
waxaa loogu yeedhi kitaabkii A ók 
«camalkeeda» maalintaas waxaa 
laydiinka abaalmarin waxaad 
camal faleyseen. 

29. Kani waa kitaabkannagii É gii Laili bans ES Nah 
wuxuuna ku hadli xaq korkiinna, aaa at Ga NÉ 
annaguna waan goraynay WA C 
waxaad camal falaysaan. 

30. Kuwa kaga rumeeyey 00 OPAVA] iké; a IAE 
camal fiican falay wuxuu galin D a EE 
Rabbigood naxariistiisa, taasina KA 
waa liibaan wayn. © ii 3 zai 

31. Kuwa gaaloobayse wazaa lagu KAG zi Gi Sad Ks 
dhihi miyeyna ahayn aayaadkeyga ANG BAE 
kuwa korkiinna lagu akhriyo ood c 6 ma t, ° SL 
iskibriseen nogoteenna goom © Ga 
dambi falayaal ah. 

52. Marka la dhaho yabooha Alle AAN KL; 
waa xag, saacadda (giyaamana) CET WA 
shaki ma leh, waxaad dhahdaan So. gih brahi 
ma nagaan saacadda (giyaame) KA G; ČL Y| L oii 
waannu uun malayn mase @ wi 
yaqiinsanin. Aa 


Xukunka samada iyo dhulka iyo khalqiga dhammaantiis Alle ayaa iska leh, 
maalinta qiyaamana waxaa khasaari xumaanloow, cid walbana waxaa la arki 
iyadoo ku fadhida jilbaha, oo qaadan kitaabkii camalkeeda, xadiith mursal 
ahna waxaa laga wariyey Nabiga inuu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee): «waxaad mooddaa inaan arko idinkoo jilbaha ku fadhiya 
taag ka sokeeya jahannamo». Kitaabka Alle na xaq buu ku hadli, kuwa 
fiicanna naxariista Alle ayay heli iyo liibaantiisa, kuwa xunna waxay mudan 
abaalmarin daran, maxaa yeeley way iskibriyeen xaqiina way beeniyeen waxna 
ma rumeynin. [Al-Jaathiyah: 27-32). 
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33. Waxaa u muugan gaalada Sn JAWAH ADHA aa NE ES 
xumaantay camalfaleen 6 dan LAA 


(cigaabteedi) wazaana koobi 
waxay ku jees jeesi jireen 


(cigaabtiisii). 

34. Wazaana loo dhihi maanta AN naaa aai Ís; 
(giyaamada) waannu idinka Wi Na 
tagi (idinkoo cadaaban) sidaad 33 A n B 
u halmaanteen la kulanka OF (areh o + 


maalintiinnan, hooygiinnuna waa 
naar wax idiin gargaarana ma jiro. 


35. Arrintaasna waxaa ugu wacan evh å RA á ai 

inaad ka yeelateen aayaadka ES 

WNI aa) (IA ái 
Alle jees jees, idinna dhagartay . i a spes 
nolosha dhaw (ee adduun) KANG Ne GAN jai 
maanta giyaamada lagama O gga 
bixiyo naarta, cudurdaarna lama 
warsado. 

36. Mahad Alle ayaa iskaleh Rabbiga TA AA o d EEPE 
samooyinka iyo dhulka, Rabbiga EA z E TN 5 
caalamkana ah. O selah 5 ai 

37. Waxaana u sugnaatay waynida CENG oá a i i; 

inka iyo dhulk scita Ala 
samooyinka iyo dhulka s liA 


dhexdiisa, waana adkaade falsan. 


Xumaanta ciqaabteeda waa la arki, maalinta abaalmarintana waxaa lagaga 
tagi xumaanle oo dhan naar daran siduu u halmaamay Kaga, gargaarna ma 
helo, illeen adduunyaa waashaye, lagamana saaro naarta, cudurdaarna lama 
warsado, mahad, weyni, xukun iyo tasarrufna waxaa iska leh maalintaas 
qiyaame iyo had iyo jeerba Rabbiga caalamka ee wax walba ahaysiiyey, 
una ahaan doono. Waxaa sugnaatay in Alle ku dhihi addoommadiisa qaar 
(giyaamada) miyaan kuu guurinnin, miyaannaan ku sharfin, miyaannaan 
kuu sahlin waxaad korto sida fardaha iyo geela, miyaanaan madax kaa dhigin 
oodan xukumin, wuxuuna dhahaa dhab ahaan waad yeeshay, wuxuuna dhahaa 
Alle ma waxaad u malaysay inaadan nala kulmiheyn, wuxuuna dhahaa maya, 
markaasuu Alle dhahaa: maanta waxaa lagugu dayn sidaad ii halmaantay. 
[Al-Jaathiyah: 33-37]. 
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Sk ayya tn 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Waxay ku tusin mucjisada 
quraanka ee wayn, Alle ayaa 
ogna waa la dhahaa. 


. Kitaabka (quraanka) ah wuxuu 
ka soo dagay Allaha adkaada ee 
falka san xaggiisa. 


. Samaawaadka iyo dhulka iyo 
waza u dhexeeyana waxaan xaq 
iyo muddo magacaaban ahayn 
uma aannaan abuurin, kuwii 
gaaloobayna wixii loogu digay (ee 
quraanka) ah way ka jeedsadeen. 


. Waxaad dhahdaa Nabiyoow bal ka 
warrama waxaad caabudaysaan 
ee Alle ka soo hadhay ina tusiya 
waxay abuureen oo dhulka ah, 
mise shirkad ayay ku leeyihiin 
samaawaadka, ii keena (00 i 
tusiya) kitaab quraanka, ka 
horreeyay, ama wax raad cilmi 
ah, haddaad run sheegeeysaan. 


. Wax ka dulmi badan ma jiro 
ruux baryi Alle ka sokow waxaan 
ajiibeynin (magleyn) tan iyo 
qiyaamada, baryadoodana 
halmaansan (ogeyn). 
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Marka dadka la soo kulmiyana u 
nogon doona kuwii caabudi jiray 
col, inay caabudi jireenna dafiri. 


969 \ ehl 


Sk ayya tn 
Fle Gd E GA pa Il 


O g5 ten 6 


Ouraanka Alleheenna wayn yaa soo dajiyay, cirka, dhulka iyo khalgiga kale 
ee badanba Alle ayaa abuuray, si ruux walba looga abaal mariyo wuzuu camal 
falay muddaduu noolaa, waz Alle la wadaaga milkigiisa iyo awooddiisana ma 
jiro, wax in lala caabudo ama lala baryana ma bannaana, xaqna ma aha, ruuxa 
waxaan Alle ahayn caabuda ama baryana maalinta qiyaame ee kulanka wax 
uma taro, wuuna dafiraa. [Al-Axqaaf: 1-6]. 


Ts 


10. 


Marka gaalada lagu dul akhriyo 
aayaadkannaga (quraanka) 

oo cad waxay dhahaan kuwa 
gaalada ah markuu u yimid xaqu 
kani waa sixir cad. 


Waxay dhihi waa been uu 
abuurtay (Nabigu), waxaad 
dhahdaa haddaan been abuurto 
waxba iigama taraysaan Alle 
xaggiisa, isagaana og waxaad 
dhumbanaysaan (oo been ah), 
Alle ayaana marag ugu filan 
dhexdeenna, waana dambi 
dhaafe naxariista ah. 


Waxaad dhahdaa ma ihi kii ugu 
horreeyay rasuullada, mana 

ogi waxa lagu fali aniga iyo 
idinka, waxaan uun raaci waxa 
lay waxyoodo (ee quraanka ah) 
waxaana ahay u dige cad (oo 
muugda). 

Wazaad dhahdaa bal ii warrama 
hadduu quraanku Alle ka soo 
dagay ood ka gaalowdaan oo 
uu ka marag furo marag ree 
banii’israa’iil ah isaga oo kale 
(kagnimada iyo runta) 00 UU 
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rumeeyay idinkuna aad is 
kibriseen, Alle na ma hanuuniyo 
kuwa dulmilowga ah. 


Quraanku waa xaq sugan oo Alle u soo dhiibay, malakujibriil, kuna soo dajiyay 
Nabiga Muxammad ah (ammaan iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee). Mana 
aha wararkii dadkii hore oo la soo uruuriyay, siday gaalada xaq diidayaasha ah 
sheegteen, sixirna ma aha iyo wax la been abuurtay, Nabiguna jeebkiisa kama 
keenin, siduu Allaba aayada badan ku caddeeyay, maragna waxaa ugu filan 
Nabiga Allaha wayn ee naxariista badan, Nabiguna wax gaar ah oo hor leh 
oon toosnayn lama imaannin, ee wuxuu raaci wixii Alle u waxyooday. Waxaa 
quraanka u marag furay oo rumeeyay culimo ka mid ah ree banii israaiil, siday 
u rumeeyeen kitaabkoodii, inkastood idinku ka gaalowdeen isna kibriseen. 
[Al-Axqaaf: 7-10]. 


ti; an waxay iben aou b H5 ai Jé; 

adduu quraanku khayr e AK crate 
yahay mu'miniintu noogama Wi ie a Na 3 
hormareen rumayntiisa, Mj Nun Gg) yika cas Aah 
maadaama aanay ku hanuunin Oa 


quraankan yay gaaladu dhihi 
kan (quraanka) waa beenihii 


hore. 

12. Quraanka waxaa ka horreeyay Gb) Iag SS ak 3 
kitaabkii (Nabi) Muuse, isagoo jia AE RS 
ah hanuuniye iyo naxariis, 4 BA NG 
kanna waa kitaab u rumayn (SA lE ga ai Gé 
(xaqa), af carabina ku soo dagay, Gia Al 


si uu ugu digo kuwa dulmiga 
falay, uguna bishaareeyo kuwa 
wanaagga falay. 


13. Kuwa yidhi Rabbigeen waa Alle aka ui aia 
haddana toosnaaday cabsi iyo mA ANG aje SENG 
nk £ a YA 

murugi midna ma arkaan. © 534 MUN 
14. Kuwaasna waa ehlujanno wayna Ge Aki AN Es E, adi 3 
ku waari dhexdeeda, abaalmarin O5 kasi JA AA 


camalkoodii (wanaagsanaa) 
darteed. 
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Kaga rumayntiisa ruuzna gaar uma aha, ee ciddii Alle waafajiyo oo hanuunka 
doonta yaa hanuuna, sida ay gaaladu dheheenna xaalku ma aha, oo ah in 
ruuxa xoolaha badan ama madaxda ah uu ku xaq leeyahay inuu wax walba ugu 
horreeyo, xataa hanuunkaba. Quraankuna ma aha kii ugu horreeyay kutubta 
Alle ee waxaa hortiisa ahaa tawreeddii Nabi Muuse ee wanaagsanayd, iyo 
kutubihii kale ee Alle, quraankuna wuxuu ku soo dagay luqada carabiga ah si 
uu ugu digo kuwa leexday, uguna bishaareeyo kuwa wanaagga fala, ruuxiise 
Alle agoonsada haddana toosnaada cabsi iyo murugo midna ma qabato 
maalinta qiyaame, jannana wuu gali isagoo ku waari camalkiisa wanaagsan 
dartiis. [Al-Axqaaf: 11-14]. 


ERA Aa Pa YA WA TAYA ZI 
15. Dadka waxaan u dardaarannay AKA Wa ai N Kae) 


labadiisii waalid inuu u wanaag WE Wé a gt ii 

BLASE 
falo, hooyadiis uurkay ku sidday p ; yA a WA A i 5 
iyadoo dhibban wayna dhashay AE KL GA IAE Óil sakang 
iyadoo dhibban, uurkiisa iyo g5 JE sii (Kg sái 
gudhintiisuna waa soddon sh MAU a 
bilood, markuu ilmihii tabar g ae — Wa 
yeesho oo afartan gaadho yuu Wo kel ól Sa; des e 


(kan fiican) dhahaa: Rabbow dt i ESE åd Loh LUKA 
igu toosi inaan kugu mahadiyo NAN AI 
nicmadaada aad iigu nicmaysay Gek Ga ha 
aniga iyo waaliddiintay, iguna 
toosi inaan camal fiican 

ood ka raalli tahay falo, iina 
wanaaji faracayga, waana kuu 
toobadkeenaye, waxaana ka mid 


ahay muslimiinta. 
16. Kuwaasi waa kuwaannu ka gsi iie Aad 
aqblayno camalkoodi fiicnaa UWA YA NAN 
ea ij ; Be AI EL 
kana dhaafayno koodii xumaa, WA f 
waxayna nogon ehelu-janno, SA gia ies KAN aa 
Alle na wuzuu u yaboohay D Gen 6 


yabooh run ah. 


Waalidka xaqiisu aad buu u wayn yahay, Alle na in badan yuu quraanka ku soo 
celceliyay sida aayadahan oo kale, meelo badanna wuxuu Alle la xidhiidhiyay 
cibaadadiisa, si gaar ahna wuxuu u xusay hooyada, maxaa yeelay waxay la 
kulantaa dhib badan xagga uurka iyo xagga dhalmada iyo nuujintaba, saas 
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daraaddeed ilmaha wanaagsan wuu u sama falaa, isagoo Alle warsan inuu 
waafajiyo mahaddiisa, siduu ugu sama falay isaga iyo waalidkiisba, una 
fududeeyo inuu camal fiican falo, faraciisana u suubbiyo, ruuza saas yeelana 
waa midka Alle wanaagga ka agbalo, xumaantana ka dhaafo janno iyo 
wanaagna ku abaal mariyo. [Al-Axqaaf: 15-16]. 


17. Waxaa jira mid ku dhihi labadiisii 
waalid uf baa la idin yidhi ee ma 
waxaad ii yaboohaysaan in la i 
soo bixin iyadoo dadkii horaba 
tagay, labada waalidna ay Alle 
uga baryi (hanuun), iyagoo ku 
dhihi magacaa ba'ee rumee, 
ballanqaadka Alle na waa xaqe, 
oo markaas ku dhihi waxaasi 
waa beentii dadkii hore. 


gas E T Jú s 


"A ai ói isi 5 = 


FA 


18. Kuwaasi waa kuwa caddibaadi u E Ja ii bi E a adi A 
sugnaatay, iyagoo ka mid noqon E cjs 55 
kuwii horay u tagey oo jinni iyo g wa a F 
insiba leh, waxayna ahaayeen OR Wa i6 = = 
kuwa khasaaray. 

19. Cid walba waxay mudan waxay Hi ER a Eys > 5 


camal fashay Alle na wuu u 


Ti € 3 wane > 37 ya 


oofin camalkooda iyagoon la 
dulmiyaynin. 


Waalidka xaqiisa waxaa sheegay aayado badan, waxaana inoo soo hor maray 
ilmihii baarriga u ahaa waalidkii xaalkiisa, aayadahanna waxay caddayn 
xumaanta caaqnimada iyo caasiyidda waalidka, iyo in ruuxii waalidkiis 
caasiya, xumaan, Alle khilaafid, giyaamo inkirid iyo baadinnimoba uu u 
dhaw yahay, kuwa saas yeelana waa kuwa naartu u waajibtay oo khasaarana 
ku dhacay, illeen ruux walba Alle wuxuu ka abaal marin wuxuu camal falay 
wanaag iyo xumaanba. [Al-Axqaaf: 17-19]. 
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20. (Kusuuso) maalinta kuwii 
gaaloobay loo bandhigi 
naarta, iyagoo lagu dhihi 
waxaad wanaaggiinnii ku 
dhammaysateen noloshiinnii 
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dhawayd, waadna ku 
raaxaysateen, maantase waxaa 
laydinku abaal marin caddibaad 
dulli ah; iskibrintiinii aad xaq 
darro isula weeyneeydeen iyo 
faasignimadiinna darteed. 


Xusuuso ree Caad walaalkood 
(Nabi Huud) markuu u digay 
qoomkiisii iyagoo daggan 
Axqaaf, iyagoo rasuullo wax 

u diga ka horreeyeen kana 
dambeeyeen, isagoo ku dhihi: 
Allaah mooyee wax kale ha 
caabudina, waxaan idiinka yaabi 
caddibaad maalin wayn. 


Waxay ku dheheen ma waxaad 
noola timid inaad naga iisho 
ilaahyadannada, noo keen 
waxaad noogu goodiyayso 
haddaad run sheegeyso. 


Wuxuuna ku yidhi Alle 

ayaa ku cilmi leh (goorta 
caddibaaddiinna) ee anugu 
waxaan idin gaadhsiin waxa 
lay faray inaan gaadhsiiyo, 
waxaanse idinku arkaa kuwa 
jaahiliin ah. 
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Raaxo adduun oo caddibaadi ka dambayso wax ma tarto, ruuxiise gaalnimo, 
kibir iyo xaq diidnimo ku kaca waxaa lagu abaalmarin aakhiro caddibaad. 
Aayadaha kale wazay ka gisoon goom la dhihi jiray ree Caad oo loo diray Nabi 
Huud, beeniyeenna markuu xaqa ugu yeedhay iyo in Alle kaliya ay caabudaan, 
kana digtoonaadaan caddibaad daran, wayse madax adaygeen, waxayna u 
caddeeyeen inayan marna ilaahyaalkooda ka tagaynin, ee wuxuu keeni ha 
keeno, Alle ayaase wax walba og awoodna leh, hadalladaas oo kalana waxaa ku 


hadla jaahiliinta isla wayn. [Al-Axqaaf: 20-23]. 
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24. Markay gaaladii reer Caad arkeen mat si Je DE: ek HE 
caddibaaddii (sida daruur) oo PE 
6 pa SAKE IJU 
doozooyinkooda soo gaabishay AK 2 Wa 
waxay dheheen waa daruur na NE kd pa) sh Aza b 
waraabinaysa, ma aha ee waa OF | 


wasaad dadajisanayseen inuu 
yimaaddo oo caddibaad ah, waana 
dabayl caddibaad darani ku jirto. 


25. Wax kasta oy martana way a KEDAH %5 A Te Bue 
burburin amarka Alle dartiis PENI ; 
? i č KS NA Ng 
markaasay ahaadeen kuwa aan s WE 
la arkaynin guryohoodii mooyee, Ezi aa 


saasaanna ku abaal marinnaa 
kuwa dambiilayaasha ah. 


26. Wazaan makaninnay (siinnay) zo ke gia 5; 
ree Caad wax aannaan idin E TAN E AE E 
S Was ii If f [AA Was 
makaninnin, waxaanna u -a a y ~“ 
yeellay maqal, arag iyo quluub, Í; ai X m e gti 


waxbase uma tarin maqalkoodii, 


EEA 1 lee A zai 
araggoodii iyo guluubtoodii, j DE Sl ges o M 


maxaa yeelay waxay diidayeen e IPE G ep Ga ANI ah 
aayaadka Alle, waxaana ku Wa 


dhacay (oo koobay) caddibaadii 
ay ku jeesjeesayeen. 


Gaaladii ree Caad way kibreen wazayna beeniyeen Nabigii Alle ee Huud ahaa, 
markaasaa Alle ku halaagay caddibaad dabayleed oo naari ku dhek jirto, iyagoo 
roob mooday dabayshaasoo baabi'isay halaagtayna, saas oo kalana waxaa 
mudan ciddii isla waynaata, oo gaalawda dhammaanteed, cid dhuntayna 
maqal, arag iyo qalbi wax uma taro, saas daraaddeed waa in lagu waana qaato 
qisadan, Alle na lagu xidhnaado illeen xoog iyo quwad cidna agtiisa wax uma 
tartee. [Al-Axqaaf: 24-26]. 


27. Waxaan halaagnay wixii Wa d G KAÍ ái; 
gaarakiinna ahaa oo YA 536 Jesii WA 


magaalooyin ah, xujooyinkana 
waan caddaynay si dadku Alle 
ugu noqdo. 
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Maxay ugu gargaari waayeen 
kuway ilaahyaal ay Alle ugu 
dhawaadaan ka dhigteen Alle 
ka sokow, way ka dhumeen, 
taasina waa beentoodii iyo war 
abuurashadoodii. 


Kusuuso markaan kuu soo 
iilnay koox jinni ah oo guraanka 
dhagaysan, markay yimaadeen 
(meesha lagu akhriyina) ay isu 
dheheen dhagaysta, markii la 
dhammeeyayna ay ciddoodii ku 
noqdeen iyagoo u digi. 


Oo ku dhihi qoomkannow 
waxaan magallay kitaab (quraan) 
la soo dajiyay (Nabi) Muuse ka 
dib oo rumayn kitaabihii ka 
horreeyey, kuna hanuunin xaq 
iyo waddada toosan. 


Qoomkannow ajiiba (raaca) 
uyeedhaha xaqa Alle, 
rumeeyana, dambigiinna Alle 
ha dhaafee, hana idinka koriyo 
caddibaad darane. 


Ruuxaan ajiibin (raacin) 
uyeedhaha Alle kuma daaliyo 
Alle dhulka dhexdiisa (kama 
cararo) wax Alle ka soo hadhay 
oo u gargaarina ma jiro, kuwaas 
«aan maglaynin yeedhidda 
Allena> waa kuwa baadi cad ku 
sugan. 
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Labada aayadood ee hore waxay ka warrami sida Alle u halaagay gaaladii 
kibirtay ee Maka ag dagnayd, ilaahyadoodii Alle ka soo hadhayna ayna wax u 
tarin, Ilaahayna saasuu u karaa inuu xaq diidayaasha u halaago. Aayadaha kale 
waxay ka qisoon in Nabiga Muxammad ah (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa 
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Alle ha yeelee) loo diray jinni iyo insiba, ayna koox jinni ah maqashay isagoo 
quraanka akhrin dhagaysteenna rumeeyeenna. [Al-Axqaaf: 27-32]. 


33. Miyeeyna ogayn Allaha abuuray o á AAN óig 5 3 
samaawaadka iyo dhulka aan WA 
kana noogin e EE inuu E : balé Ki ENG 
karo inuu soo nooleeyo wixii KAN, Lidia 
dhintay, saas ma aha, ee Alle zá 
wax walba wuu karaa. 

34. Maalinta kuwii gaaloobay Ni akas ah b E55 
loo bandhigi naarta waxaa AP e e 
lagu odhan miyuuna xaq Bi ka WA Gi = A 
ahayn kan (caddibaadda ah) -i V phai iga r 5555 
markaasay dhahaan Alle Ayaan © 6 kê 
ku dhaarannaye waa xaq, Alle 
wuxuu ku dhahaa dhadhamiya 
caddibaadda gaalnimadiinna 
darteed. 

35. U samir sidayu CA kuwii Gya esa gen WS poh 
sugnaanta iyo niyadda u sa EE wawan qa 
sHaniibka ss rasuullada Ja S = Ja 
ahaa, hana ku dagdagin in la SEN GK A pika aD 
caddibo waxay la mid noqon zai N) dg Jah ik. JE E 
markay arkaan waxa loogu 
gooddiyay ineeyan ku nagaannin © iii 
adduunka saacad maalin ah 
waxaan ahayn, quraankuna waa 
gaadhsiin, kuwa faasiqiinta ah 
umbaana la halaagaa. 


Ilaaheen isagaa wax walba abuuray, wax daaliya ama cajis galiyana ma jiro, soo 
bixinta dadkuna way u fududdahay, maalinta gaalada naarta la horkeenana 
waxay qiran xumaantoodii ay ku faleen adduunka, waxaana lagu abaalmarin 
caddibaad, waxaase laga rabaa ruuxa muslimka ah sabir, adkaysi iyo xaq ku 
sugnaansho, sida Alle faray rasuulladiisuna ahaayeen, quraankuna waa digniin 
Alle iyo war cad iyo gaadhsiin caalamka oo dhan, inkastoo ruuxu ku raaxaysto 
adduunyada ama ku raagaba waxay la mid nogon isagoon ku nagaannin mudda 
yar mooyeene. [Al-Axqaaf: 33-35]. 
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AaS By gan EN 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Kuwii gaaloobay oo jidka Alle 
na ka leexiyay dadka, Alle waa 
buriyay camalkooda. 


2. Kuwa rumeeyay xaqase 00 
camal fiican falay oo rumeeyay 
quraanka lagu soo dajiyay 
(Nabiga) Muxammad ah ee saga 
ah Alle wuu asturi xumaantooda, 
xaalkoodana wuu wanaajin. 


3. Saasna waxaa ugu wacan in kuwa 
gaaloobayna ay raaceen baadhil, 
kuwa rumeeyayna ay raaceen 
waga Alle, saasuuna Alle u yeelaa 
tusaale. 


4. Haddaad kula kulantaan gaalada 
dagaal luqunta ka garaaca, 
markaad sugtaanna ku adkeeya 
xidhidda, markaas ama iska sii 
daaya ama ha is furteen, inta 
dagaalku ka xasili, xaalku waa 
saas, hadduu Alle doonana wuu 
ka aarsan karaa, hase yeeshee 
wuxuu saas u falay inuu gaarkiin 
qaarka kale ku imtixaano, kuwa 
jidka Alle lagu dilana camalkooda 
Alle ma halleeyo. 
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© xii jei 
Swali ki zai, 
"o 
EL Ga iE E ya 

© i loh 


a o ISI 155 B o 
- 


E ja 5 o se 


Daaa iis 


47. Suurat Muzammad Juz' 26 


5. Alle na wuu toosin oo hanuunin 
kuwaas, wuuna wanaajin 
xaalkooda. 


6. Wuxuuna galin janno (uu baray) 
u caddeeyay. 


Ted 
© aii z Jag apana 


BUT By gan EN 


OPISE ai ae 


Gaaladii Nabiga ka gaalowday xaqana dadka u diidday camlkoodu wuu buri, 
sida kuwa Nabiga rumeeya camal fiicanna fala dambigooda loo dhaafo, maxaa 
yeelay isku mid ma nogon karaan ruux xaqa raacay oo dadka faray iyo mid 
gaaloobay dadkana saga ka reebay, tan kale wuxuu Alle farayaa mu'miniinta 
inay ku jihaadaan jidka Alle, gaaladana isaga caabbiyaan si daran, jahaadkuna 
waa imtixaan Alle, ciddii ku dhimatana waa ehlu-janno hadii kalana waxay 
heli guul iyo sharaf, saas daraaddeed yaa ciddii jahaadka ka tagta dulli iyo 


gumaysi u dulfuulaa. [Muxammad: 1-6). 


7. Kuwa zaga rumeeyow haddaad 
u gargaartaan Alle (diintiisa) 
isna wuu idiin gargaari, 
gommadihiinnana wuu sugi 
(geesinnimo). 


8. Kuwa gaaloobayse halaag iyo 
(hoosu dhac) yaa u sugnaaday, 
camalkoodiina Alle wuu 
halleeyay. 


9. Saas waxaa ugu wacan inay 
neceen waxa Alle soo dajiyay oo 
xaqa ah, markaasuu hoobiyay 
camlkoodii. 


10. Miyayna ku soconnin dhulka oo 
markaas ay arkaan siday nogotay 
cidhibtii kuwii gaaloobay ee ree 
maka ka horreeyay, Alle ayaa 
halaagay, gaaladana waxaa u 
sugnaaday saasoo kale halaag. 


11. Saas wazaa ugu wacan in Alle 
yahay gargaaraha mu'miniinta, 
gaaladuna ayna gargaare lahayn. 


AA olii ó IgE 
OPE z KATAJA ; 
Ji at al 


- ya 
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12. Alle wuxuu galin mu'miniinta Ikas iah ili je ói ó 

camalka fiicanna fala -25 o o a ANGEN 

. . ay WA ya SÊ aus dall 

jannooyin ay dureeri dhexdeeda ; PN 


san ie sah A 
Sa asi Ni jai ué oiik; 
oR 


Alle dadka gargaar ugama baahna ee imtixaan dartiis yuu u falay saas, 
ciddiise diinta Alle difaacda wuu u gargaaraa, gaaladana dulli iyo halaag yaa 
u dambayn, maxaa yeelay waa xaq diidayaal, waana ruuxu dhulka inuu maraa 
kuna waanagaato wixii dhacay, tan kale waa in mu'miniintu rumeeyaan in 
Alle u gargaari hadday la yimaaddaan niyad san, midnimo, toosni iyo xaq 
daaficid, taasina waxay ka muugataa siduu Alle u gargaaray Nabigii (naxariis 
iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) iyo asxaabtiisii, mudda yar kadibna 
diinta islaamku meel walba ku faaftay kana talisay, intaas waxaa u dheer 
jannada aakharo, maxayse tari in sida xoolaha wax loo cuno mar hadday naaru 
ka dambayso. [Muxammad: 7-12]. 


wabiyaal, kuwa gaaloobayna 
way raaxaysan (adduunka) una 
cuni sida xooluhu wax u cunaan, 
naarna waa gurigay ku hoyan. 


13. Immisay jirtay magaalo ka o a ii CEST o 
xoog badan magaaladaadan ku NG ai aa 
bixisay (Maka) aanna hallignay, = Si ya 
gargaarana aan helin. © i jol 

14. Ruux xaqa cad ee Alle ku sugan -05 o is e óE pe 
ma la midbaa ruux loo qurxiyay hash aa ii 655 
camalkiisa xun oo haddana waxa ai r WA 
naftiisu jeceshahay (ee xun) © KA 
raaca. 

15. Tilmaanta jannada loogu Ge ó Ži áe agi Žij j 
yaboohay mu'miniinta waa sag ae KE aa sgi 
in wabiyaal biya ah oon dini A Ki Hy 
doorsoomaynin dhexdeeda Ea ba séh e Ñ 
yihiin, iyo wabiyaal caano ha Aan JE ya P a Wi 
ah oon iyana dhadhankoodu ia oá T Ka 
doorsoomaynin, iyo wabiyaal a o pi 
khamro (xalaal ah) oo u macaan lê NG bi A 6) 
dadka cabbi, iyo wabiyaal malab Ada S E a 
ah oo la sifeeyay, waxayna ý 
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jannada ku leeyihiin nooc kasta 
oo midho ah, iyo dambidhaafka 
Alle. Ma la mid baa ruux naarta 
ku waari lagana waraabin biyo 
kulayl daran oo xiidmahooda 
gooya. 

Waxaa ka mid ah gaalada kuwo 
ku dhagaysan (Nabiyow), markay 
agtaada ka baxaanna ku dhihi 
kuwa cilmiga leh (asxaabta) 
muxuu lahaa dhawaan, kuwaasi 
waa kuwa Alle daabacay (ka 
dhigay midaan wax fahmayn) 
quluubtooda, waxay naftoodu 
jeclaydna (oo xunna) raacay. 


ET 331 


BU. 5 y gw eV 


BA 735 GE DN path oé ya tn) 
53) IJE Bas yo WA 
Ya WAA adi ii 
iih eri b ai 
© ahi 


Xoog Alle ayaa iska leh, xaq diide kastana Alle wax kuma aha inuu halligo sidii 
kuwii horeba uu ku falay, xaq iyo baadilna isku mid ma aha. Jannada Alle u 
darbay mu'miniinta ee wanaaggu ku dhanyahay iyo naar daranna ma sinna, 
Alleheenna dadka ma dulmiyo ee ruux walba wuxuu falo yuu ka abaal mariyaa, 
samaan iyo xumaanba, quraanka iyo xaqa oo lagu jeesjeeso waa ficilka gaalada 
iyo xumaanloowga ee waa in layska jiraa. [Muxammad: 13-16]. 


17. 


18. 


19. 


Kuwa hanuunay (Alle) wuxuu 
u siyaadiyaa hanuun, wuxuuna 
waafajiyaa (Alle) kayaabiddiisa. 


Gaaladu ma waxay sugi waxaan 
ahayn in giyaamadu kado ugu 
timaaddo, waxaase yimidba 
calaamooyinkeedii, ee sideebay 
xusuus ugu sugnaan hadday 
qiyaamadu timaaddo. 


Ogow (kuna sugnow Nabiyow) 
inaan ku xaq lugu caabudaa jirin 
Allaah mooyee, una dambi dhaaf 
waydii naftaada iyo mu'miniinta 
rag iyo haweenba, Alle na waa 


cen sió 515 ESS] KANG 


® AEE 
iÝ Sata ja 


E 


a ofá 


ppa baa 


Éh eagall sasana DS) 


z 
EA jeter ei PETE E 
ka nn) ska d 


47. Suurat Muzammad Juz' 26 


ogyahay dhagdhagaagiinna iyo 
nagaadigiinnaba. 


20. Waxay kuwa zaga rumeeyay 
dhahaan maa la soo dejiyo 
suurad, markiise la soo dajiyo 
suurad sugan dagaalkana 


(jahaadkana) lagu sheego wazaad 


arkaysaa kuwa guluubta ka buka 
oo ku soo fiirin (Nabiyow) sida 
ruux sakaraad hayo oo kale, 
halaag bayna mutaan kuwaasi. 


21. Daacadnimo iyo hadal 
wanaagsan yaa u khayr roonaan 
lahayd, markase xaalku 
dhaboobo (jahaad la galo) 
hadday Alle u run sheegaan yaa 
u khayr badnaan lahayd. 


ai KWA i ygu tY 
e YA Ka 7 él LoT 
vagus usie PN 


Saa hai 
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ES 3 
| 
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Ruuxii saga raaciddiisa iyo jidka Alle ku dadaala Alle wuxuu ku abaal mariyaa 
inuu u siyaadiyo hanuun, wuxuuna waafajiyaa wanaag iyo Alle ka yaabid, 
ciddii cagli lehna waa inay waatiga ka faa'iidaysataa, maxaa yeelay giyaamadu 
wasay ku imaan kado, markay timaadana cidna calaacal iyo catow waz uma 
tarto, mar haddii fursadu dhaafto, waana in Alle si dhab ah loo giraa laguna 
sugnaado arrintaas, dambi dhafna had iyo jeer la waydiistaa. Jidkiisana lagu 
toosnaadaa laguna jihaadaa, hadal wanaagsan, niya adag, daacadnimo iyo Alle 
rumayn dhab ahna lagu dadaalo. [Muxammad: 17-21]. 


22. Amaad mudan tihiin haddaad 
waga (jahaadka) ka jeedsataan 
inaad fasaadisaan dhulka, 
garaabadiinnana goysaan. 


23. Kuwaasi waa kuwa Alle 
lacnaday, dhagaha iyo 
indhahana tiray. 


24. Miyayna guraanka u fiirsannin 
(si dhab ah) mise guluubtoodaa 
daboolan. 


A io pi Na 542 z ja 
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25. Kuwa riddoobay (gaalnimo ku A bya mg) ANAE 


noqday) inta wagu iyo hanuunku nah Jan ei A KN 
u caddaaday ka dib shaydaan baa pe apa ga Wa 


u qurxiyay, yididiilo (been ahna) ce) bah 
ugu yaboohay. 

26. Saas wazaa ugu wacan iney JL lab Ga NG saih AG 
kuwa riddoobay ku dheheen AUA O RA 
kuwa xaqa nacay waxaan idinku í AYA 
(waafagaynaa) adeecaynaa © il ge 


amarka gaarkiis (colnimada 
Nabiga), Alle na waa ogyahay 


waxay garsan. 
27. Ee say nogon markay nafta ka gg Guk) Hiig BEE 
gaadayso malaa'igtu iyadoo ka A UT 
garaaci wajiga iyo gadaashaba. © PORA 
28. Saas waxaa ugu wacan inay Éi KANG aki i NG 
raaceen kuwaasi wax Alle ka Gace iii E $ 


cadhoodo, neceenna raalli 
ahaanshihiisa, markaasuu 
buriyay camalkoodii. 


Kaga iyo wanaagga iyo jihaadka oo laga jeedsado waxay sabab u nogotaa 
halaag iyo dhibaato, fasaadinta dhulka iyo garaabada oo la gooyo, kuwa saa 
falana waa kuwa lacnadda Alle ku dhacdo, magal iyo aragna aan lahayn, 
maxaa yeelay ma aha kuwo guraanka fiiriya, arrintaasuna cigaab adduun yay 
leedahay aakhira ka hor, Nabiguna (ammaan iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha 
yeelee) wuzuu yidhi: (dambi ka dhaw in Alle cigaabta u soo dadajiyo isagoo 
tii aakhirana u dheer tahay majiro dulmi iyo garaaba goys). (Waxaa wariyay 
imaam Axmad binu Kambal). Kuwaase saga ka riddooba waa kuwa shaydaan 
ka adkaaday, xaq diidayaalna ah, Alle na kama garsoona xaalkoodu, waana 
kuwa si daran nafta looga qaadi, illeen waxay raaceen wax Alle cadha galiya 
wanaaggana way neceene. [Muxammad: 22-28]. 


29. Kuwii qalbiga ka bukay ma Í A PEAN G [PE] 
waxay u maleeyeen inaan Alle TERAPIE 2 3 


soo muujinayn xumaanta (iyo ii 
xasadka) qalbiga kaga jira. 
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30. Haddaan doonno waan ku tusin oial Ê sa NGU 55 
karnaa kuwaas, waxaadna ku Jii ah ia INA ki 
aqoonsan calaamad, waxaad | 2 o pa 
kaloo ku oqoonsan hadalka OPF e NA 
leexsan, Alle na waa ogyahay 
camalkooda. 

31. Waannu idin imtixaanaynaa y Jas 65 ái; 
intaan ka ogaanno (iyadoo AG ag 
bannaanka u soo baxday) F 
kuwiinna jahaadi iyo kuwa samra, 6 SI 
waana imtixaanaynaa xaalkiinna. 

32. Kuwa gaaloobay ee jidka Alle Ja é háa ha ó ól 
ka leexiya dadka Raasuulkana sa a2 

E G || HES 4 
khilaafa (lana collooba) inta sagu ` = bad a a 
u caddaaday ka dib waxba Alle Wa úis o eaii kah 
kama dhimayaan camalkoodana © Íz z 
wuu burrin. TT 

33. Kuwa Kaga rumeeyow Alle KALI hiak c A KN 
adeeca, Rasuulkiisana adeeca 2 i iy 

? ? IAA NG || 
camalkiinnana hayska ilaa j 
burrinina. 6) wi 

54. Kuwa gaaloobay oo jidka Alle ka Jeki é hia y a : 
leexiyay dadka kadibna dhinta óla EETA T 
iyagoo gaala ah Alle uma dambi SE l 
dhaafo. 5 a 


Waxa qalbiga ku jira Alle waa ogyahay samaan iyo xumaanba, hadduu doonana 
wuu muujin karaa xaalka munaafigiinta, waxaa ka mid ah calaamooyinkooda 
diin iyo muslim ceeb ka sheeg iyo carrab leexsan, adduunkuna waa guri 
imtixaan say u kala muuqdaan runlowga, jahaadaha, samirlaha iyo kuwa 
xunxun, ruuxiise gaalooba oo Kaga dadka ka reeba Rasuulkana la collooba 
isagoo xaqu u cad yahay, muxuu Alle u dhimi isagaa la kulmi xumaantiisee, cid 
xumaan fashay gaalnimana ku dhimatay (Alle Ayaan ka magan galaynaaye) 
Alle uma dambi dhaafo umana naxariisto. [Muxammad: 29-34]. 


35. Ha tabar darraannina 


mu'miniintaay ood markaa ERIEK SEN safe 
heshiis u yeedhaan, idinkaaba 
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ka sarreeyee Alle na idinla AA Sg o; 
jiraaye, camalkiinnana ma 
nusgaaminaayee. 

36. Nolosha adduunyo waa VA a a AA 
uun ciyaar iyo dheeldheel, Naat ui aa 
haddaadse kaga rumaysaan ood SA To P 
dhawrsataan wuxuu idin siin GO SH an 
(Alle) abaalkiinna, xoolihiinnana 
idin waydiisan maayo. 

37. Hadduu idin waydiiyo (Alle) WS anih BSE 0) 
xoolihiinna (dhammaan) OPORE efe a 
idinkuna celceliyo waad T7 
bakhayloobaysaan, waxuuna soo 
bixin colnimadiinna. 

38. Kuwaas xaqa rumeeyow waxaa o iiad 65636 in ii 
laydiinku yeedhi inaad jidka KUUEWA a 

Wa AI sad AJ) 
Alle wax ku bixisaan, waxaase WA AA hi 
idinka mid ah kuwo ku bakhayili, AA E Jiwa Mia Ja 
ruuxiise bakhayla wuxuu uun AAN raii ai i k 

ya OL e al 

kala bakhaylay naftiisa Alle na a n o E E 
waa hodon, idinkuna waxaad PNS SE Úy dak 
tihiin fuqaro, haddaad gaga ka ®© Lk A 
jeedsataanse wuzuu Alle idinku 
baddali kuwa kale oon idin la 
mid nogonayn. 


Mu'miniintu waa inay xoog yeeshaan, tabaryarina ka digtoonaadaan, si 
ayan gaalada ugu hoos noolaannin, xaqoodana loo duudsiyin, masaa yeelay 
iyagaaba Alle la jiraa. Hadday dhintaanna waa janno, hadday noolaadaanna 
waa guul iyo sarrayn, adduunkuna waa dhalanteed ee waa in ruuxa cagliga 
leh uu ku maraa wanaag iyo Alle ka cabsi, isagoo waajibkiisana gudanaya, 
waa in jidka Alle na xoolaha lugu bixiyaa, bakhaylnimadana layska jiraa illeen 
naftaada umbay dhibiye, Allase waa hodon dadkaase u baahan had iyo jeere, 
ciddiise iskibrisa oo xaqa ka jeedsata wuxuu Alle awoodaa inuu ku baddalo mid 
ka khayr badan kana wanaagsan. [Muxammad: 35-38]. 
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Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Annagaa ku siinnay fatxi 
(gargaar) cad Nabiyow. 


. Si Alle kuugu dhaafo waxaad 
hormarsatay iyo wixii dib maray 
oo gaf ah, nicmadiisana kuugu 
taam yeelo, jidka toosanna kuugu 
hanuuniyo. 


. Kuuna gargaaro Alle gargaar 
wayn. 


. Alle waa kan ku dajiyay 
xasilloonida quluubta 
mu'miniinta si ay iimaan ugu 
siyaadsadaan iimaankoodii, Alle 
ayaana iska leh samaawaadka iyo 
dhulka junuudda ku sugan, Alle 
na waa wax walba oge falsan. 


. Si uu u galiyo mu'miniinta rag 
iyo haweenba jannooyin ay 
dureereyso dhexdeeda wabiyaal 
iyagoo ku waari, dambigoodana 
wuu asturi, arrintaasuna 

Alle agtiisa waxay ku tahay 
liibaan wayn. 
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Suuraddan wanaagsani waxay ku soo dagtay markay Nabigu (naxariis iyo 
nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) iyo asaxaabtiisii ka soo laabteen heshiiskii 
xudeybiya, oo gaaladii Qureysheed u diideen Nabiga iyo asaxaabtiisa inay 
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cumraystaan, fareenna inay madiina ku nogdaan, shuruudo adagna la dhigteen 
inkastooy xagga daahirka aad mooddo tabaryari muslimiinta, haddana waxaa 
ka dambeeyay khayr badan iyo fatxi, waxayna caddayn in Alle naasir iyo 
gargaare u yahay mu'miniinta, waxaa kale oy ku tusin in jidka toosan lagu 
sugnaado, xoogna Alle ayaa iska leh, cirka iyo dhulkuna awooddiisay ku hoos 
jiraan, liibaanta kama dambaysta ahse waa saamaxaad Alle oo la helo iyo 
jannadiisa siduu mu'miniinta u ballan qaaday. [Al-Fatx: 1-5]. 


6. 


10. 


Iyo inuu caddibo munaafigiinta 
rag iyo haweenba, iyo 
mushrikiinta (gaalada) rag iyo 
haweenba, Alle na u maleeyey 
mala xun, xumaantu korkooda 
ha ku wareegto, Alle na ha u 
cadhoodo, hana lacnado, hana u 
darbo naarta jahannamo, meel 
loo ahaadana iyadaa u xun. 


Alle ayaa iska leh junuudda ku 
sugan samaawaadka iyo dhulka, 
Alle na waa adkaade falsan. 


Annagaa ku dirray Nabiyow 
adigoo marag ah, bishaareeye 
digena ah. 


Si aad dadow Alle u rumaysaan 
iyo Rasuulkiisa uguna 
gargaartaan, una waynaysaan, 
Alle na ugu tasbiixsataan aroor 
iyo galabba. 


Kuwa Nabiyow kula ballamaya 
waxay la ballamayaan uun Alle, 
ballanna ka qaadeen (maadaama 
ay Rasuulkuusii ballan la 
galeen), Allana waa la joogaa oo 
wax xaggooda ka qarsoon ma 
jiro ruuxiise burriya ballanka 
naftiisa umbuu ku burriyay, 
ruuxii oofiyana wuxuu Alle kula 
ballamay wuxuu siin ajri wayn. 


cúal gati ois 
GUN Lê GS êh 
BAE IA 
zi iE Séh, ah; nadi Ól coats 
O a ik F 


565 eh a by Á 
3 uri. Kan Gi G 231 
A) ea) yaga ANG aké 


wa NAH 


Si EES aai 


48. Suurat Al-Fatx Juz’ 26 / 987 Nyahi Tli yg tA 


Alle wuxuu ugu goodiyay munaafiqiinta iyo mushrikiintaba caddibaad daran, 
maxaa yeelay way ka gaaloobeen waxayna u maleeyeen male xun, ciddii saas 
yeeshana Allewuudullaynwuunaucadhoonoolacnadi,wuxuunakuabaalmarin 
naarta jahannamo (Alle ha naga koriyee), Alle ayaana iska leh cirka iyo dhulka 
waxa ku sugan, Nabiga Muxammad ahna (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle 
ha yeelee) Alle ayaa soo diray si uu marag, bishaareeye, dige iyo gaadhsiiye 
ugu nogdo Alle ayaa soo, dadkana waxaa kuwaajib ah dhammaantood inay 
rumeeyaan, wayneeyaanna una gargaaraan, Alle na had iyo jeer, habeen iyo 
dharaar ku xidhnaadaan kana dhawrsadaan. [Al-Fatx: 6-10]. 


11. Waxay kugu dhihi kuwii ka dib o gró sisii aijan 
maray (jahaadka) ee reebaadiyaha Aof totaz 
(carbeed ahaa), waxaa na 58 cii, cii tea 
shugliyay xoolahannagii, iyo A k ERMIN Diah ó Sai 35 
ahalkannagii, ee Alle noo dambi WA KUA ulin j 
dhaaf waydii, carrabkooda yay ka zia J 

dhihi waxaan qalbigooda jirin, Ki > si zi ya = sii òl 

waxaad ku dhahdaa yaa Alle wax O be basi u É 

idiinka hanan kara hadduu dhib ai ós G Ó OŠ ji 

idinla doono, ama gargaar idinla 
doono, saas ma aha, ee Alle waa 
ogyahay waxaad camal falaysaan. 


12. Waxaadse u malayseen inayan NIA do | NA 
Rasuulka iyo mu'miniinta u soo WI Kí? zi NA. yii 
noqonaynin ehelkooda waligood, ODS R eel Gi Oae 
saasaana lagu qurxiyay PAJA ki; sês NE 3 as 
qalbigiinna, waxaadna ahaateen Ons ty i 
kuwo halaagsamay. 

13. Ruuxaan Alle rumayn iyo ÉG ang ANG [yai I; A) 
Rasuulkiisa waxaan gaalo u eTe KĪ GA 
darabnay naarta saciiro. O ai is 2 sef 

14. Alle ayaa iska leh xukunka waxa 2 i iga) AA ag 


samaawaadka iyo dhulka ku Ka E E 
sugan, wuxuuna u dambi dhaafi | O5 G5 o pias GS al 
cidduu doono, wuxuu caddibi 6 Gó G 
cidduu doono, waana dambi 
dhaafe naxariiste ah. 


Ma habboona in waqtiga muslimiintu dagaal iyo jihaad ku jirto uu ruuxna 
cudur daar la'aan iska fadhiisto, isagoo ku marmarsoon in xoolihiisii iyo 
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Juz' 26 


hi TANG jyan tA 


ehelkiisii shugliyeen, siday faleen carabtii reer baadiyaha ahayd, oy haddana 
dambi dhaaf waydiistaan, arrintaasu waa carrab iyo galbi is khilaafsan, Alle 
umbaana dhib iyo dheefba hanta wax walbana og, mana aha in rasuulka iyo 
mu'miniinta loo maleeyo xumaan iyo inay jabi ooyan guulaysanaynin iyagoo 
fayowna u soo nogonaynin ehelkoodii. Alle iyo Rasuulkiisa ciddaan rumaynin 
wuxuu Alle u darbay naarta saciira, cirka iyo dhulka xukunkooda Alle ayaa 
iska leh, ruuxuu doonana wuu u dambi dhaafaa, kuu doonana wuu caddibaa 
waana dambi dhaafe naxariiste ah. [Al-Fatx: 11-14]. 


15. 


16. 


17. 


Waxay idinku odhan kuwii dib 
maray markaad qaniimo aaddaan 
si aad u soo qaadataan na 

daaya aan idin raacnee, iyagoo 
dooni inay baddalaan hadalka 
Alle, waxaad dhahdaa na raaci 
maysaan Alle ayaana sidaa yidhi 
mar hore, waxayse dhihi waad 
na xasdaysaan,waase kuwo aan 
wax kasaynin in yar mooyeen. 


Waxaad ku dhahdaa Nabiyow 
kuwa dib maray ee ree baadiyaha 
ah waxaa laydinku yeedhi 

kuwa xoog badan oo daran 

inaad la dagaallantaan intay 

ka islaamaan, haddaadse 
addeecdaan wuxuu Alle idin siin 
ajri fiican, haddaadse jeedsataan 
saad horayba ugu jeedsateen wuu 
idin caddibi caddibaad daran. 


Ruux indha la’ korkiisa dhib 

ma saarra iyo ka naafada ah iyo 
kan buka, (hadday jihaadka ka 
haraan) ruuxiise Alle addeeca 
iyo Rasuulkiisa wuxuu galin 
jannooyin ay dhexdureeri 
wabiyaal, ruuxiise jeedsada wuu 
caddibi caddibaad daran. 
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Saas oo kale ma habboona in marka muslimiintu dagaal iyo duullaan ku jirto 
laga fadhiisto, marka xoolo iyo qaniimo gaalada laga helana la doono in wax 
laga helo. Saas waa inayan muslimiintu oggolaannin, maxaa yeelay Alle kama 
raalii aha, inkastooy dhihi waad na xasdaysaan, maxaa yeelay waa wax ma 
gartayaal, waase in la imtixaano kuwaas, lana faro inay la dagaallamaan kuwa 
daran oo xoog badan intay ka islaamaan, hadday saas yeelaan wanaag buu Alle 
siin, haddayse jeedsadaan siday horayba ugu jeedsadeen wuu caddibi. Ruuxna 
Alle kuma kallifo wuxuusan karin, saas daraadeed indhoole, naafo, iyo ruux 
buka midna dhibdagaal ma saarna. [Al-Fatx: 15-17]. 


18. 


19. 


20. 


21. 


Alle wuu ka raalli noqday 
mu'miniinta markay kugula 
ballantamayeen Nabiyow 
geedka hoostiisa, Alle na waa 
ogaaday waxa quluubtooda 
ku sugan,wuxuuna ku dajiyay 
xasillooni, wuxuuna ku abaal 
marin fatxi (nasri) dhaw. 


Iyo ganiimooyin badan oy 
qaadan doonaan, Alle na waa 
adkaade falsan. 


Alle na wuxuu idiin yaboohay 
qaniimooyin badan ood 
qaadanaysaan, tanna wuu idiin 
hormariyay (waa qaniimadii 
khaybar), wuuna idinka reebay 
gacmaha dadka (gaalada) si 

ay ugu nogoto mu'miniinta 
calaamo (runta Nabiga) 
idiinkuna hanuuniyo jidka 
toosan. 


Wazaa kale oo uu idiin dadajiyay 


ganiimo kale oydaan awooddin 


(ilaa iyo maanta), Allana ogaaday 


(in ay idiin sugnaan). Alle na 
wax walba waa karaa. 
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22. Hadday idinla diriraan kuwa 
gaaloobay way carari (oy jabi) 
sokeeye iyo gargaarana heli 
maayaan. 


23. Saasna waa waddadii Alleeeu 
horreysay ummadihii tagay, wax 
baddali karana ma jiro. 


Alle waa ka raalli nogday, asaxaabtii Nabiga, markay kula ballantameen Nabiga 
(ammaan iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) xudaybiya oo maka u dhaw, 
wanaag iyo xasilloonina ku abaal mariyay, ruuzii mu'min ah oo laga helo 
saasna Alle wuxuu ku abaal marin gargaar iyo nasri iyo ganiimooyin, makaa 
yeelay isagaa awood leh, Alle na waa u oofiyay ballankii mu'miniinta oo waa kii 
magaalada Maka ee barakaysan u soo celiyay mu'miniintii, waxaana sunnada 
Alle ka mid ah in dadka waga ku toosan ee mu'miniinta ah ay adkaadaan, 
waana xaq aan la baddali karin, waase kuwee kuwaas Alle u gargaari, waa 
kuwa dhabahaan xaqa u rumeeyay una raacay. [Al-Fatx: 18-23]. 

24. Alle waa kan idin kala reebay TR AE eili 353 

«idinna kala ilaaliyay» adinka E EERE zi 

iyo gaaladii markaad maka oka EE an] 


gudeheeda joogteen intuu idin G ANI 565 kadi SAN i aas 


makaniyay korkooda kaddib, © Fua ó gka 
Alle na waa arkaa waxaad camal 
falaysaan. 

25. Gaaladii makaad waa kuwii gê ia it all êh 
masaajidka xurmaysan idinka AA ril AN, ji 
reebay iyadooy hadyadii darban sii palas a 
tahay, inay gaadho halkii lagu daha dey v já Usi 8) 
xalaalayn lahaa, haddaynan K KS YAA m a 


jirin rag iyo haween mu'miniin 
ah (oo la nool) idinna aydaan 
ogayn in aad baabineeysaan 


p 4 zA ma 
Be YAA ai is 


ayna mashaqo idinka haleesho ii aides] 
(Alle waa idiin fasixi lahaa); si D a n A 
uu u galiyo naxariistiisa cidduu KAA 


doono (yuu saas u yeelay), 
hadday mu'miniintu ka soocmi 
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lahaayeen gaalada wuzuu Alle 
caddibi lahaa gaalada caddibaad 
daran. 


26. Kusuusta marka Alle yeelay 
kuwii gaaloobay guluubtooda 
islawayni iyo cadho, sidii isla 
waynidii iyo cadhadii jaahiliinta 
oo Alle ku dajiyay xasilloonidiisii 
Rasuulkiisa korkiisa iyo 
mu'miniinta, waafajiyayna 
kalimada dhawrsashada 
(ashahaadada iyo ballan ku 
sugnaanshaha), iyagaana ugu 
mudan kalimadaas ehelna u ah, 
Alle na wax walba waa ogyahay. 


991 


oeii Ku de AS 
SANG eiai EK asf 
sé K úi 65 Gi Ne 

O Ba 


Alle ayaa awood leh, markuu doonana wuu kala baajiyaa dagaalka mu'miniinta 
iyo gaalada, xigmo darteed, sidii uu ku falay Nabigii (ammaan iyo nabadgalyo 
korkiisa Alle ha yeelee) iyo asaxaabtiisii iyo gaaladii ree makaad ee ahaa 
kuwii ka celiyay inay Maka galaan, si ayu cumraystaan, Alle wuu dhawraa 
mu'miniinta, wuuna u naxariistaa, isla wayni iyo jaahilnimana wax ma tarto 
ee wanaag, Alle ka yaabid, xasillooni iyo iimaanbaa wax tara waana jidka 


mu'miniinta. [Al-Fatx: 24-26]. 


27. Alle waa u rumeeyay Rasuulka 
riyadiisii si dhab ah, ahaydna 
in mu'miniintu gali masjidka 
xurmaysan hadduu Alle doono, 
iyagoo aammin ah oo timaha 
xiiri ama gaabin (xajka iyo 
cumrada ka dib) iyagoon cidna 
ka cabsanaynin, wuxuuna Alle 
ogyahay waxaydaan ogayn, 
markaasuu yeelay galitaanka 
maka ka soke fatxi (xudaybiya). 


Alle waa kan la diray Rasuulkiisa 
hanuun iyo diin xaq ah, si uu uga 
sare mariyo diimaha oo dhan, 
Alle ayaana marag ku filan. 


28. 
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29. Muxammad waa Rasuulkii Alle, AKEN aai EF Ái Jas AEE- 
kuwa la jirana waa ku daran ES wa NBA Nai 
KA AY Ga 
yihiin gaalada, dhexdoodana = Aa ji sA i 
way isu naxariistaan, waxaad Ba Ukk YA Ji ó zaa ai 
arkaysaa iyagoo rukuucsan ESA E S ad G Dhe aka 
oo sujuudsan oo dalbi deegda Tr EE 3 najis NG 
Alle iyo raalli ahaanshihiisa, Se Za KAN i 
calaamadooduna wajigooday 58 iBS g A a JI 
ka muugataa, sujuudda a Latah og Kik 


raadkeeda darteed, saasaana 


lagu tilmaamay tawreed, ih sêg KKN G lea Éad ESSI 


tilmaantooda injiilna waxay Hi gal JAWA ik sa) 
la mid yihiin beer soo bixisay O Gbé eg 6 AA 


fiidda oo xoogaysatay oo si fiican 
u istaagtay layaabna galisay 
beeralayda, si uu Alle ugu cadho 
galiyo gaalada, Alle wuxuu u 
yaboohay kuwa xaqa rumeeyay 
camal wanaagsanna falay oo 
mu'miniinta ka mid ah dambi 
dhaaf iyo ajri wayn. 


Riyada Nabiyadu waa xaq, markuu Rasuulkuna arkay isaga iyo asaxaabta 
oo dawaafi kacbada haddana laga soo celiyay inuu maka galo yaa dad 
waydiiyeen xaalkaas, markaasaa Alle caddeeyay inay xaq noqon, wayna 
rumoowday ru'yadii, Nabigii iyo asaxaabtiina waa galeen iyagoo aamin ah, 
wayna dawaafeen sidii Alle ugu yaboohay, tan kale waa in mu'miniintu isu 
naxariistaan dhexdooda, waase inay ku darraadaan iskana celiyaan gaalada, 
sida Alle tilmaamay, Nabiguna wuzuu yidhi: mu'miniinta is jacaylkoodu 
iyo isu naxariisashadoodu waxay la mid tahay jidh kaliya oo hadduu qaar 
jirrado qaarka kale la xanuunsan lana soo jeedi. Rasuulka Muxammad ah iyo 
asazaabtiisa kutubihii hore waa lagu tilmaamaywanaaggoodaiyoisjacaylkooda 
iyo geesinnimadoodaba iyagoo lagu shabbahay beer soo kacaysa, ee waa in 
raadkoodii la raacaa wanaaggoodiina lagu daydaa. [Al-Fatx: 27-29]. 
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Magaca Alle yaan ku p ji 
billaabaynaa ee Naxariis guud waz JE úi A 
iyo mid gaaraba Naxariista ji 

1. Kuwa zaga rumeeyow ha ku Gen AAA AA 
dagdagina Alle iyo Rasuulkiisa ENE NANE af r 

AWI lDN aji 
hortood (waxayan fasixin), Alle AAA 5 Pi 
na ka dhawrsada illeen wax walba op E 
wuu maqli wuuna og yahaye. 

2. Kuwa xaqa rumeeyow ha ka GAS Sidak c gagi 
koryeelina codkiinna codka NG a gk ar 

WA í - 
Nabiga, hana kula jahrina ? s n ri Snan 
(qaylyina) hadal sida qaarkiin inas S Ji Áa 
qaar ugula jahro (qaylyo) N Ya If Ta kN KAN a 
si aan camalkiinnu u burin lok a 
idinkoon ogayn. AN 

3. Kuwa codkooda hoos u dhiga Ji ie Oa ili Ó 
Rasuulka agtiisa kuwaasi E UE E a 

Na WA 
waa kuwo Alle imtixaanay e na ar ' 
guluubtooda dhawrsasho O abt 5 po Wa EA 
darteed, waxayna mudan yihiin 
dambi dhaaf iyo ajri wayn. 

4. Kuwa kaaga dhawaagi qolalka oii hs ya KE a ó 
gadaashooda badankoodu wax sjaa i 
ma kasayaan. D las Y pii 

5. Hadday samraan intaad uga zi LEŽ 6 lae iki aii; 
soo bixi yaa u khayr badnaan OLIER 

h aa) a ŠÍ 
lahayd, Alle na waa dambi dhaafe G sati 5 PI 
naxariista. 
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Ruuxa mu'minka Kaga ah waa inuu Alle u hoggaansamo Rasuulkiisana ka 
danbeeyo, waxaan Alle iyo Rasuulkiisu bannaynna (xalaalaynin) lagu deg 
degin waana in si adab iyo xushmad ah loo qaddariyaa Nabiga, si fiicanna 
looga asluubsadaa Alle quraankiisa iyo Nabiga goowlkiisa. 

Aayadahanna dhammaan waxay mu'miniinta ku hanuunin waynaynta 
Alle iyo tixgalinta Nabiga iyo addeeciddooda, si loogu liibaano adduunka. 
[Al-Xujuraat: 1-5]. 


6. Kuwa xaqa rumeeyow hadduu AE bli e Í pi 
idiinla yimaaddo faasiq war, wsi {iai Go Bah 
ara D i | 
hubsada, si aydaan dad u dhibin EA 
ogaansho la'aan, markaasna aad ga u E aai | 
shallaydaan wazaad fasheen. 

7. Ogaadana in Rasuulkii Alle j ái Js Ia; 
idin dhex joogo, hadduu idinku KA a 
addeeco waxyaala badanna WAWA AA NA 
aad dhibboonaysaan, wuxuuse Ca = i g; 
Alle idinla jeclaaday iimaan, 3 555 aé oA 355 
kuna qurxiyay guluubtiinna, é; A a WA IA iii 
wuxuuna idinla nacay gaalnimo, | , i 
faasiqnimo iyo caasinnimo, O óil 
kuwaasina waa kuwa hanuunsan. 

s. Waa fadliga (siinta) Alle iyo 2) Á; ii i WA 
naxariistiisa, Alle na wax walba DE 
waa ogyahay, waana falsame. 7 

9. Hadday laba golo oo mu'miniita NA JAK 62 CUB ol; 
ah dagaallamaan heshiisiiya IA spt galai 
dhexdooda, hadday midu ku Ei Po AN 
xadgudubto tan kale la dirira EE Ki bias SIA < 
tan xadgubtay intay amarka Alle Di AÉ o% KO A l 
uga nogoto (xaqa agoonsato), EA g a J zi AWA 


hadday u nogotana si caddaalad 
ah u wanaajiya dhexdoooda una 
garsoora, Alle wuxuu jecel yahay 
kuwa garsooree. 


D sai 
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10. Mu'miniintu waa uun walaalo, mnga Bi gaiii eii 
ee wanaajiya walaalihiin ERAEN A 5 AA 
dhexdooda, Alle na ka AA ks MANG 
dhawrsada, wazaad u dhawdihiin aba 


inuu idiin naxariistee. 


Ruuxa mu'minka ah waa inuusan maglin kutidhi kuteen iyo sheeko, si uusan 
dad kale meel ugaga dhicin, markaasna nidaamo iyo shallayto ugu dambayn, 
waase in wax la hubsadaa, kitaabka Alle iyo sunnada Nabigana la raaco, lana 
toosnaado oo xumaanta iyo gaalnimada laga fogaado, si mu'min dhab ah loo 
nogdo, dadka mu'miniinta ahna waa walaalo, waana inay is jeclaadaan isna 
gargaaraan, siduu Nabigu (ammaan iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yelee) 
yidhi: <muslimku waa walaalka muslimka, yuuna dulmiyin, yuunana dhiibin>, 
cidda gardaranna la gabto wanaagna mu'miniinta dhexdooda la yeelo illeen 
waa walaalee. [Al]-Kujuraat: 6-10]. 


11. Kuwa gaga rumeeyow yuuna a a Sih 5 AA 
yasin ragna rag (kale) wazayu PA A E 
dhawdahay inuu ka khayr badan pa A i j pa 25 
yahaye, haweenna yayna haween YA Ji teb akh > Aa Y; 
yasin waxay u dhawyihiin inay Pead KA pe pêt 


ka khayr badan yihiine, hana 
ceebeynina naftiinna, hana 
isugu dhawaagina naanays xun, kapa < a AI EDE Ja; 
waxaa xun magaca faasignimada MAA 
iimaan kadib, ciddaan tawbad 
keeninna waa daalimiin. 


WA Au 5 


12. Kuwa saga rumeeyow ka ia a kasi LA Ga GG 
dhawrsada waz badan 00 a4 Neg 
GA ï; žl | a ól | 
mala ah, makaa yeelay malaha g SEL, = 
qaarkiis waa dambi, hana is dali p $ 
jaasuusina, qaarkiinna qaar E usi á Jk of ési 
yuusan xamannin, miyuu jecel 5 as a EN GG NAGA 
aa ae i Ái ó Aah Dad 
yahay midkiinna inuu cuno DA OA sak oga a 
hilibka walaalkiis oo mayd ah, Oz 


waad neceb tihiin arrintaa, Alle 
na ka dhawrsada waa tooba 
aqbale naxariistee. 
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Dadow wazaan idinka abuurray 
lab iyo dhaddig, waxaanna idinka 
yeellay shucuub iyo gabiilooyin si 
aad isu agoonsataan, ruuxase ugu 
sharaf badan Alle agtiisa waa ka 
idiinku dhawrsasho badan, Alle na 
wax walba waa ogyahay. 
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Aayadahani waa aayado la yaab leh, oo mu'miniinta ku toosin kuna hanuunin 
waddada wanaagsan, ugana digi jidka xun sida xaqiraadda, yasidda, naanays 
xun isugu yeedhidda, is ceebeynta, tuhunka, malaha badan, iyo isjaasuusidda, 
dhammaan waxyaalahaasunawaawaxku xun diintaislaamka, ruuxa mu'minka 
xaqa ahna waa inuu ka fogaadaa dhibka walaalihiisa muslimka iyo xumayntiisa 
siduu Nabigu yidhi (ammaan iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee): «ruuxa 
muslinka ah waa ka xaaraan muslimka, xoolihiisa, sharaftiisa iyo dhiiggiisaba, 
waxaana shar ugu filan ruux inuu xaqiro walaalkiisa muslimka ah». Waxaa 
wariyay abuu Daawuud iyo Tirmidi. E 11-13]. 


14. 


15: 


16. 


Waxay dheheen ree baadiyihii 
carbeed waan rumaynay (xaqa), 
waxaad ku dhahdaa maydaan 
rumaynin, laakiin dhaha waan 
hoggaansannay, iimaankuna 
wali quluubtiinna ma galin, 
haddaadse adeecdaan Alle iyo 
Rasuulkiisa kama nusqaamiyo 
camalkiinna waxba, Alle na waa 
dambi dhaafe naxariista. 


Kuwa mu'miniinta ah waa 

kuwa uun rumeeyay Alle iyo 
Rasuulkiisa oon shakiyin, kuna 
jahaada xoolahooda iyo naftooda 
jidka Alle dartiis, kuwaasi waa 
kuwa runlowga ah. 


Waxaad dhahdaa ma Alle ayaad 
u sheegeysaan diintiinna isagoo 
og waxa samaawaadka iyo 
dhulkaba ku sugan, Alle na wax 
walba waa ogyahay. 
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aaa E E E N e 3, 
17. Waxay kugu mannaysan inay SA A SATANG JEMUAH M 
islaameen, waxaad dhahdaa KUA 
i aie byas AI Fai |e 
haygu mannaysannina ag i 
islaamkiinna, Alle ayaa ka ol EOIR i 


manna idinku leh inuu idinku 


hanuuniyay iimaanka haddaad 
run sheegeysaan. 

18. Alle waa ogyahay waxa EN a é NG ý ar 
samaawaadka ku maqan iyo Dolac si; 


dhulkaba, Alle na waa arkaa 
waxaad camal falaysaan. 


Xaq rumaynta iyo Alle aqoontu ma aha wax ruux walba iska sheegan, ee waxay 
u baahan tahay camal fal iyo iimaan dhab ah, waana inaan la noqonin kuwo 
daahirka ka muslin ah hoostana aan iimaanku qalbigooda xoog ku yeelan, 
sida kuwa aayaddu sheegeyso. Mu'minka runta ah waa ka xaqa si dhab ah u 
rumeeyay shakina galin, xoolihiisa iyo naftiisana jidka Alle ugu jihaada, cid 
walbana Alle waa ogyahay wuxuu yahay umana baahna in looga warramo, 
illeen isagaa wax walba oge, islaamnimadana cidna ha ku mannaysan adaaba 
Alle kuu sama falaye markuu kugu hanuuniyay jidka toosan, isagaana manno 
kugu leh. Siduu Nabigu yidhi (ammaan iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee): 
ansaareey miyaanan idin helin idinkoo baadi ah oo Alle igu kiin hanuuniyay 
iyo idinkoo kala tagsan oo Alle igu kiin kulmiyay, ood caydh ahaydeen oo 
Alle igu kiin hodmiyay, markuu hadal dhahaba waxay dhahayeen: Alle iyo 
Rasuulkiisa yaa manno leh. Bukhaari iyo Muslim. [Al-Xujuraat: 14-18]. 


50. Suurat Oaaf 


Juz” 26 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Alle wuzuu ku dhaartay 
guraanka sharafta leh (in dadka 
la soo bikin). 


. Waxayse la yaabeen inuu u 
yimid dige ka mid ah oy markaas 
dheheen gaaladii kan waa wax la 
yaab leh. 


. Ma markaan dhimanno oon carro 
nogonno yaa nala soo celin, taas 
waa soo celin fog. 


. Waan ognahay waza dhulku ka 
cunay jidhkooda, agtannada 
waxaa yaalla kitaab koobay wax 
walba, oo ilaashan. 


. Waxaybase beeniyeen xagii 
markuu u yimid, waxayna ku 
sugan yihiin xaal qasan. 


. Miyayna eegin samada 
korkooda ah sidaan u dhisnay 
una qurxinnay ayna duleella u 
lahayn. 


. Dhulkana waan waasicinnay 
waxaanna ku sugnay buuro, 
waxaanna ka soo bixinnay 
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dhexdiisa nooc kasta oo 
quruxsan. 
PA . 2 pe ai a NG BR 
8. Inay garansiin iyo waano u © c KEN EE 


nogoto ruux kasta oo addoon Alle 
oo toobad keen badane ah. 


Suuraddani waa suurad la yaab leh oo kulmisay abuuridda khalqiga, soo 
bixinta, xisaabta, jannada, naarta, wanaag marinta, ciqaaabta, rajo galinta 
iyo cabsi galintaba. Alle na wuxuu quraanka ugu dhaartay in waxa suuraddu 
sheegeyso xaq yahay, Alle na wax kama cajiso, soo bixinta dadka iyo kulminta 
xubnohoodiina awood buu u leeyahay, maxaa yeelay wax walba waa ogyahay, 
waana kan inoogu nimceeyay cirka korkeenna ah ee quruxda badan iyo dhulka 
uu inoo waasiciyay ee aan ku dul noollahay wax kasta oo wanaagsanna inooga 
soo bixiyay, si ay waano, Alle aqoonsi iyo toobad keen innoogu nogoto, waana 
arrin Alle lugu mahadiyaa. [Qaaf: 1-8]. 


9; 


10. 


11. 


12. 


13. 


14. 


Wazaan ka soo dajinnay samada 
biyo barakaysan oon ku soo 
bixinnay beero iyo midho la 
goosto. 


Iyo geedtimireed dheer oo fidsan 
oo leh fiido waz ka soo dhashaan 
oo is dul saaran. 


Si addoommada Alle loogu 
irsaaqo, biyahaana waxaan ku 
noolaynay magaalo dhimatay, 
saasayna soo bixintu tahay. 


Kuwa reer makaad hortooda 
waxaa xaqii beeniyay qoomkii 
(Nabi) Nuux iyo Rasi dadkeedii 
iyo Thamuud. 


Iyo ree Caad iyo Fircoon 

iyo (Nabi) Luud walaalihiis 
(qoomkiisii). 

Iyo kayntii dadkeedii (Nabi 
Shucayb goomkiisii) iyo goomkii 
Tubbac, dhammaantood wazay 
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beeniyeen rasuulladdi, waxaana 
ku dhacay wixii Alle ugu 
goodiyay (ciqaabtii). 


15. Ma waxaan ka noognay ga 3 êh Fi 
abuuriddii hore, waxayse Oaa ol 
shakisan yihiin abuuridda cusub m ee G 
(soo bixinta). 


Ilaaheennicmadiisuwaa badan tahay, waxaana ka mid ah roobka uu ku soo bixiyo 
cunnada kala duwan, si khalqiga Alle ugu noolaadaan, una nooleeyo magaalo 
abaarowday oo dhimatay, si ay daliil ugu noqoto dadka soo bixinta qiyaame, 
maxaa yeelay kama darra abuuriddii hore siduu Alle ku yidhi hadalkiisa qudsiga 
ah: «waxay dhihi banii'aadamku iima soo celinayo Alle siduu igu billaabay, 
abuurka horana iigama fududa soo celinta». Bukhaari ayaa wariyey. 


Xaqdiidayaashu ma aha wax cusub iyo wax ku gaar ah kuwii Nabiga beeniyay, 
ee waxaa Nabiyadoodii iyo rasuulladoodii beeniyay gaalo badan oo hore, 
waxaase ku dhacday halaag, waxaana dhulkii u hadhay zagii Alle ee Nabiyadu 
u yeedhayeen. [Qaaf: 9-15]. 


16. Dhab ahaan yaan u abuurray G d5; GU GN G i; 
insaanka (dadka) waana ognahay | 4 3 
waxay naftiisu ku waswaasin oiis Ay 2 dh 
annagaana uga dhaw zididka © yu) JS óe 
dhuunta. 

17. Markay la kulmi (oo gori) 53 adi Ya okii ás si 
malaa'igta ilaalinaysa gofka oo SERTEN] 
midigta iyo bidixda ka fadhida oE 
(hadalkiisa iyo falkiisa). 

18. Wax kastoo uu ku hadlo waxaa la Sad d) Ji ya Lak ú 
jooga ragiib (xaafida) iyo catiid © WA 
xaadira (oo qori). ih 

19. Waxaa u yimid sakaraadkii u áló et TANG rg 
geerida si dhab ah waanataas SEEEN 
geeridaad ka cararaysay. g 

20. Suurkii (giyaamana) waa la Ò sel iy NG yya NA éx; 
afuufi waana maalin laysu 
yaboohay (oo sugan). 
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21. Naf walba way iman iyadoo ËU G y K ób; 
malag h i i » z- 
g hoggaamin midna ku 6 a 
marag furi. $ 
22. Waxaana loo odhan waad Wah ga ié ges i 
halmaansanaydeen arrintan zai Jah ala Sha LEK 
(giyaamada) waxaanna kaa Papi 
faydnay daboolkii, araggaaguna x 
maanta waa xoog badan yahay. 
23. Malaggii la xidhiidhayna wuxuu © i Íu a b ó Jó; 


dhihi waa kan waana darban 
yahay, (kii lay xilsaaray). 

24. Markaasaa lugu dhihi ku © aé ú$ AS Si 
tuura naarta jahnnamo ji 
gaalnimo badane madax adag 


dhammaantiis. 

25. Oo khayrka reebid badan Ò n h dig 
gardarraaloowna ah shakilowna 
ah. 

26. Ee Alle miciisa ilaah kale acu GA Gi áf Ras sili 
yeelay, ku tuura caddibaad ® aél Aala 
daran. n 4 


Dadka Alle ayaa abuuray, malaa'igna wuu u diray wax kastoo la camalfalana 
way qoraysaa Alle na waa ogyahay, dadkana waxaa ka dambeeya sakaraadka 
geerida, suurka qiyaamaha iyo xisaab, saa darteed waa in loo darbadaa 
siduu Nabigu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee): sidee u 
raaxaysan isagoo malaggii suurka afka uu saaray wajigana uu leexiyay uuna 
sugi in la idmo, markaasay dheheen Rasuulki Allow seen dhahnaa, markaasuu 
yidhi: dhaha: Alle ayaa kaafiyahannaga ah wakiilna isagaa u wanaagsan, 
Allaah ayaan tala saarannay. Tirmidi. [Qaaf: 16-26]. 


27. Saaxiibkiisii (shaydaankiisii) GE dE 
wuxuu dhihi Rabbigeenow anigu E ji 5406 o=; 


ma dhuminnin laakiin isagaa 
baadi fog ku sugnaa. 
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28. 


29. 


30. 


31. 


32. 


33. 


34. 


35. 


36. 


Juz' 26 


Alle wuzuu dhihi ha ku murmina 
agtayda waan idiin hormariyay 
gooddigii. 

Hadalna agtayda laguma baddalo 
mana dulmiyo addoommada. 


Kusuusta maalinta aan u 
dhahayno naarta jahannama ma 
buuxsantay, oo markaa ay dhihi 
wax ma la ii siyaadin. 


Jannadiina loo soo dhaweeyo 
kuwii dhawrsaday iyadoon ka 
fogayn. 


Waxaasina waa wixii loo 
yaboohay ruux kasta oo 
tawbadkeen badan oo dhawrid 
badan (ballanka Alle). 


Ruuxii Allaha Raxmaan ah ka 
yaaba isagoon arkaynin, 00 
la yimaada qalbi toobadkeen 
badan. 


Waxaa lugu dhihi ku gala 
jannada nabdgalyo waana 
maalintii waariddee. 


Jannada waxay ka heli waxay 
doonaan, agtannadana waxaa ah 
siyaado (in Alle la arko). 


Immisa ummadood ayaan 
halaagnay reer makaad ka hor oo 
kana xoogbadan iyagoo dhulka 
ku gagaddoomay, meel Alle 
looga cararana ma jirto. 
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37. Waxaasina waa waanada ruuxii 
qalbi leh ama wax dhagaysan 
isagoo qalbigiisu joogo. 


1003 


“1 331 
EÍ i OÉ ASAS USER 


EFTE 


ULI aha 


ka 


Saaxiibka xun wuu ku luggooyn, wuuna ku dhumin, marka dhib kugu dhacana 
wuu kaa tagi kaana carari sida shaydaanka, Alle na waz walba waa ogyahay 
muranna agtiisa ma yaallo, maxaa yeelay horuuba wax walba u caddeeyay 
cidnana ma dulmiyo, naarta jahannamana (Alle ha naga koriyee) waxay codsan 
in loo kordhiyo ehelkeeda, jannana wazaa loo soo dhaweyn kuwii Allahood 
dhabnimo uga yaabay, xumaantana ka dhawrsaday, ruuxii Alle ogoon ah, 
toobadna keena wazaa lagu abaal marin janno waz walba uu ka heli. Ee waa in 
lagu waana gaato ummadihii hore iyo waxay ku dambeeyen, xumaantana laga 
fogaado illeen Alle wax ka fakan kara ma jiree. [Qaaf: 27-37]. 


38. Dhab ahaan annagaa 
samaawaadka iyo dhulka iyo 
waxa u dhaxeeya ku abuurray lix 
maalmood, wax daal ahna nama 
taabannin. 


39. Ku samir (Nabiyow) waxay 
sheegayaan, Alle na u tasbiixso 
adigoo ku mahadin qorrax soo 
bax ka hor iyo dhicidda ka hor. 


40. Habeenkana qaar u tasbiixso iyo 
sujuudda dabadeed. 


41. Dhagayso maalinta uu ka 
dhawaagi mid dhawaaga meel 
dhaw. 


42. Waa ay maqli gaylada oo dhab 
ah, waana maalinta soo bixidda. 


43. Annagaa waxna noolaynna 
wasna dilla, xaggannagaana loo 
soo ahaan. 


44. Maalinta dhulku ka dillaaci 
iyagoo dagdagi, taasina waa soo 
kulmin noo fudud. 
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45. Annagaa og waxay dhihi, dbali 5 AA ae bê 
aduguna ma tihid mid gasbi 00 AE aja KAG KE 
xoog ku islaamin ee ku waani WE 
guraanka ruuzii Alle waciidkiisa NII 
(gooddigiisa) ka yaabi. 


Cirka iyo dhulka iyo waza khalqi ah ee ku dhexnoolba Alle ayaa abuuray, wax 
daaliyana ma jiro, waxaase loo baahan yahay ku xidhnida Alle adkaysi iyo 
cibaadadiisa oo la badiyo habeen iyo dharaarba. Maxaa yeelay waxaa imaan 
maalin dadka la kulmin oo qayla daran ka kor dhawaagi, qubuurahana ay 
si dagdag ah uga soo bixi, Nabiguna wuxuu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee): “anaa ugu horrayn ruux dhulku ka dillaaco”. Waxaa 
wariyay Muslim. 


Alle ayaana wax nooleeya waxna dila, dadkuna isagay u ahaan, wax walbana 
waa u fudud yahay, waase in dadka la waaniyo si quruxsanna wax loogu sheego, 
illeen xoog wax kuma hanuunee, hallawna wax ma taree. [Qaaf: 38-45]. 


51. Suurat Ad-Daariyaat 


10. 


11. 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Alle wuxuu ku dhaartay 


dabaysha (carrada kicisa) kicin. 


Iyo daruurta xambaarta culayska 
(roobka). 


Iyo doonnida sida fudud u 
socota. 


Iyo malaa'igta amarka qaybisa. 
Ee dadow waxa laydiinku goodin 
waa run. 


Abaalmarintuna waa sugan 
tahay. 


Samada yuu Alle ku dhaartay ee 
quruxda iyo waddooyinka leh. 


Ee dadow waxaad ku sugan tihiin 
hadal is khilaafsan. 


limaankana waxaa laga iilaa ruux 
dhumay. 


Waxaana la nacladay 
beenaalayaasha. 


Ee ah kuwa xumaantooda 
(baadinnimadooda) ku dhex 
hilmaansan. 
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12. Waxay waydiin goorta 69 iig ix ó AR KUA 
abaalmarinta (giyaamada). 

13. Waana maalinta naarta lagu OP pe kay 
gubi. 

14. Laguna dhihi dhadhamiya Ee AE cii s ia ji 
caddibaaddii aad ó MU 
dadajisanayseen. 4 


Sida aayado badan sheegeen Alle wuzuu ku dhaartaa waz badan oo khalgigiisa 
ka mid ah. Xaqna wuu u leeyahay, waxayna ku tusin adkaynta waza la sheegi, 
sida qiyaamada, xisaabta iyo abaalmarinta. 


Jidka toosanna waxaa ka leexda kuwa Kaga isu diida ee beenaalayaasha ah, 
xumaantana dhexdabaasha, qiyaamada iyo soo bixintana si xun u waydiiya, 
waxaase lagu abaalmarin naar daran, saas daraadeed waxaa waajib ah in jidka 
toosan la qaado ee jannada aadaya, jidka xunna laga leexdo ee jahannama u 
baxa. [Ad-Daariyaat: 1-14]. 


15. Kuwa dhawrsaday waxay ku © or os o Éi ój 
sugnaan jannooyin iyo ilo. 

16. Iyagoo gaadan waza Alle siiyay, i $6 l L H G gish 
maxaa yeelay waxay ahaayeen A a Ki 
horay kuwo wanaag fala. Os a 

17. Waxayna ahaayeen kuwo wax Vóru pg 5 MG IK 
yar habeenkii seexda. 

18. Waagana way dambi dhaaf © ópia a LI 
waydiisanayeen. 

19. Xoolohoodana xaq bay ku JUJ $e asi g 
leeyihiin kuwa waydiista iyo ka 5 E 
dhibaataysan (ee rizqiga laga 
hoojiyay). 

20. Dhulkana waxaa ugu sugan O ósi Es eNi 35 
calaamooyin kuwa waz yagiinin. 

21. (abuuridda) naftiinna ®© Ga YI EA 3 
(calaamooyin ayaa idinku 
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sugan), miyaydaan arkaynin 
(waana qaadasho). 

22. Samada yuuna jiraa risgigiinnu (ia AN 
iyo waza laydiin yaboohi. 

23. Allaha cirka iyo dhulka yaan ku FE 5t AN Geh ad Di 
dhaarannaye waza guraanku Aa imani 
sheegi waa sugan yahay sida Oii 
hadalkiinna oo kale. 


Sama fale Alle wuxuu ka abaalmariyaa wanaag iyo janno, waxaana ka mid 
ah kuwa habeenkii cibaadaysta dadkoo hurda’, siduu Nabigu yidhi (ammaan 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) «dadow wax quudiya, qaraabadana 
xidhiidhiya, salaantana faafiya, habeenkiina tukada dadkoo hurda jannada 
aad ku gasheen nabadgalyee». Tirmidi iyo Ibnu Maajah. 


Iyo kuwa aroorta Alle dambi dhaaf warsada, xoolohoodana xaq ka bixiya, kuna 
waana qaata dhulka iyo naftoodaba, sida oo kale cirka siduu Alle u habeeyay. 
Saa daraadeed waa in Alle laga yaabo wuxuu ballangaadayna la rumeeyo illeen 
waa dhab sida hadalkoodee. [Ad-Daariyaat: 15-23]. 


24. Ma ku soo gaadhay warkii a) ó És gesi AS 
martidii (Nabi) Ibraahiim ee ® suší 
sharafta lahayd. E 

25. Markay salaameenna, isna uu z NG GG iju xie P `! 
salaantii ka celiyey kuna yidhi SREE 
waxaad tihiin kuwo aan la © 
ogoonnin. 

26. Markaasuu aaday ehelkiisii lana Ji 
yimid dibi shilis (oo cayilan, una li Ò ai 
gawracay). = 


27. Una soo dhaweeyay isagoo ku leh IA N 
maxaad u cuni waydeen. 


28. Wuxuuna naftiisa ka kasay cabsi Gá Jiji iae ia ESE 
xaggooda ah, waxayna ku dheheen A é al = ka 


ha cabsanin, waxayna ugu 
bishaareeyeen wiil cilmi yeelan. 
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29. 


30. 


31. 


32. 


33. 


34. 


35; 


36. 


37. 


Juz’ 27 


Markaasay soo gaabishay 
haweenaydiisii iyadoo gaylyi 
wajigana garaaci, waxayna tiri: 
ma habar madhalays ah (yaa wak 
dhali). 


Wasayna ku dheheen sidaasoo 
kale ayuu yiri Rabbigaa, Alle na 
waa mid fal san oo waz walba og. 


(Nabi Ibraahim) wuzuu ku 
yidhi xaalkiinnu see yahay 
kuwayohow la soo diray. 


Waxayna dheheen waxaa lanoo 
soo diray qoon dambiilayaal ah. 


Si aan ugu soo dirro korkooda 
dhagaxyo dhoobo (kulul). 


Oo Alle agtiisa loogu 
calaameeyay kuwa xadgudbay. 


Markaasaan ka bixinnay kuwii 
mu'miniinta ahaa oo ku dhek 
jiray. 

Kamana aannaan helin waxaan 
hal guri oo muslin ah ahayn. 


Wazaanna kaga tagnay 
dhexdeeda calaamad (ay ku 
waana gaataan) kuwa ka cabsan 
caddibaad daran. 
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Oisada Nabi Ibraahim iyo martidiisa waxay kaloo ku soo aroortay suuradda 
huud iyo alxijr, martisoorka iyo is xurmayntuna waa dabeecad wanaagsan oo 
diinta islaamku farayso sida qisadana ka muugata. Waxaa kale oo aayaduhu 
caddeeyeen in Alle awooddiisu baaxad-wayn tahay, oo cid duq ah iyo midaan 
dhali jirinba carruur ka beero, taasina waa naxariista Alle iyo deeqdiisa. Tan 
kale waa in Alle la oqoonsado luguna waana qaato tusaalooyinkiisa si uu 
inooga nabadgaliyo caddibaad daran. [Ad-Daariyaat: 24-37]. 
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38 


39. 


40. 


41. 


42. 


43. 


44. 


45. 


46. 


Juz’ 27 


(Nabi) Muusana calaamo lagu 
waana gaatuu ahaa markaanu 
dirray fircoon isagoo wata xujo 
cad. 


Wuuna jeedsaday isagoo la jira 
colkiisii, wuxuuna ku yidhi waa 
saaxir ama waa waalan yahay. 


Markaasaan gabannay 
(cigaabnay) isaga iyo 
askartiisiiba, waxaanna ku 
tuurray badda isagoo la dagaalay. 


Ree Caadna (calaamo lagu waana 
gaato yaa ku sugan) markaan ku 
dirray dabayl wax halaagta. 


Was kasta oy martana ka dhigi 
wak tirtiran. 


Ree Thamuudna (calaamo lagu 
waana gaato yaa ku sugan) 
markii lagu yidhi raaxaysta ilaa 
waqti. 


Waxayna iska kibriyeen amarkii 
Alle, waxaana qabtay qaylo 
daran iyagoo eegi. 


Mana ayna karin kicid, isumana 
ayna gargaarin. 


(Nabi) Nuux qoomkiisiina waa 
halaagnay, waxayna ahaayeen 
kuwo faasigiin ah. 
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Aayadahani waxay ka qisoon ummadihii hore ee beeniyay nabiyadoodii iyo 
rasuulladoodii iyo sida Alle u halligay markay saga diideen, waana wax lagu 
waana qaato lagana fogaado camalkoodii oo kale, waxay kaloo aayaduhu 
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Juz’ 27 


1010 


y 331 


Si iy gw 0) 


caddayn in la ciqaabi dulmiile oo dhan, sida loo ciqaabay Fircoon iyo wixii la 
mid ahaa. 


Waxaase taas u sii dheer caddibaaddii aakhiro ee wayneyd. [Ad-Daariyaat: 38-46]. 


47. 


48. 


49. 


50. 


51. 


52. 


53. 


54. 


55. 


Samada annagaa ku dhisnay 
xoog, waana waasicinnay. 


Dhulkana waan gogollay cid 
wax gogoshana annagaa u fiican 
(Alle). 


Wax walbana waxaan ka 
abuurray laba nooc, si aad ugu 
waana qaadataan. 


Ee Alle u carara (toobad keena), 
waxaana idiin ahay dige cade 
(muuqda). 


Hana yeelina Alle miciisa ilaah 
kale, waxaan idiin ahay dige 
cade. 


Xaalku waa saas, gaaladii 
reemakaad ka horreysayna 
markastoo rasuul u yimaado 
waxay dhihi jireen waa saaxir 
ama waa waalan yahay. 


Miyay isu dardaarmeen 
arrintaas, waase qoom 
xadgudbay. 


Ee Nabiyow iskaga jeedso 
xaggooda, ma tihid mid la 
dagaaliye (Alle agtiisa). 

Ee wax waani, waanaduna waxay 
anfici mu'miniintee. 
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ema gas E e E os 
DH 
Aa Jah d) 


2 


EES Sh CHa aa NG 
Dira 


s> 


© 
ki 
E 


© smpi pis SN Nn 


Cirka iyo dhulkuba waxay ku ahaadeen amarka Alle, isagaana abuurkooda 
hagaajiyay, waz walbana Alle wuzuu ka abuuray lammaane (lab iyo dhaddig) 
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sida uu u abuuray laba kala gaddisan, bad barri, macaan khadhaadh, habeen 
dharaar, lab iyo dhaddig iyo wixii la mid ah, wuxuuna u abuuray inuu ku 
intifaaco dadku, kuna waana qaato darteed, oo ay Alle xaggiisa u jeedsadaan, 
taasoo ah daacadiisa, iyo in isagoo kaliya la caabudo lagana fogaado falkii iyo 
hadalkii xumaa; ee kuwii hore ee xumaa. [Ad-Daariyaat: 47-55]. 


56. Jinni iyo insi waxaan yı Eo gH eis b; 
cibaadadayda ahayn uma yi 
abuurin. Ka 

57. Kamana doonaayo risgi, iyo inay ETIT TETIN 
i quudiyaan. oag 

58. Ileen Alle umbaa ah arsuge À bad AN Ua 
xoogbadane. 

59. Kuwii dulmiilowga ahaa waxaa 55 Ja Gg AE Ga ó% 
u sugnaaday qayb (ciqaab ah) oo A o deai AMA 
la mid ah tii saaxiibbadoodii (ka WA á 
horreeyey) ee ha dadajisannin. 

60. Halaag wuxuu u sugnaaday SA bar a bi Gal) Ji 
kuwii gaaloobay maalintoodii EN 
(giyaame) ee loogu yaboohay. Kg 


Aayadahan waxay caddayn in Alle u abuuray addoommadiisa inay caabudaan 
kaliya, ee uusan uga baahnayn wanaag iyo guud midna, <cibaadaduna> waa 
sida ashahaadada, salaadda, sakada, soonka, xajka, jahaadka, ammaanada, 
runta, deegsinnimada iyo ku dhaganka siday diintu farayso liibaanna lagu 
gaadho, aakharo iyo adduunba. Alle na wuzuu ku yidhi hadalkiisii gudsiga 
ahaa: (ibnu Aadamow cibaadadayda u kali nogo laabtaada aan ka buuziyo 
hodontinnimee, fagrigana aan kaa awdee. Haddaadan sidaa falin laabtaada 
wasaan ka buuzin shugul, fagrigana kaa awdi maayo). Wazaa wariyay imaamu 
Axmad iyo Tirmidi iyo Ibnu Maajah. 

Waana in la ogaado in dulmiilowgu uu mari waddadii kuwii ka horreeyay ee 
daalimiinta ahaa, halaag iyo balaayana waxay u sugnaan maalinta giyaame 
gaalo. [Ad-Daariyaat: 56-60]. 


52. Suurat Ad-Duur 


11. 


12. 


13. 


Juz' 27 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


(Alle wuzuu ku dhaartay) 
duurisiina. 


Iyo kitaabka la dhigay. 

Oo ku goran wargado la fidiyay. 
Iyo gurigii cammirraa 
(beytulmacmuur). 


Iyo saangaafka la koryeelay 
(cirka). 


Iyo baddii la kululeeyay. 


Ee caddibaadda Alle waa wak 
dhici (sugan). 


Was celinna ma jiro. 


Waxay dhici caddibaaddaas 
maalinta samadu wareegi. 


. Buuruhuna socon. 


Halaagna waxaa iska leh 
maalintaas kuwa zaga beeniyay. 


Ee ah kuwa tiimbashada 
xumaanta ku dhex ciyaari. 


Maalinta naarta xoog loogu 
tuurina (waxaa lagu dhihi). 
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.. . z a g 

14. Waatan naartii aad beenin © bii g A Ej PEES 
jirteen. 

15. Ma sixirbaa, mase waxbaydaan Baya N i | TAB Sahi 
arkayn. 

16. Gala, ama samra ama ha baa NG ab a 
samrinee, waa isugu kiin mid, é u aA á aee KG 

A : 03 wihi 

waxaa uun laydinka abaalmarin a jr wa 
waxaad camal falayseen. Yo 


Alle wuxuu ku dhaaran makhluuqaadkiisa ku tusin qudradiisa, sida buurta 
duurisiina; kitaabka la dhawray, quraanka, beytulmacmuur, cirka, dhulka, 
badda iyo wixii la mid ah, intaas oo dhanna waxaa lagu xoojin in ciqaabta Alle 
oo uu xumaanlowga u darbay sugan tahay, wax reebina uusan jirin, maalinta 
qiyaamana xaq diidayaasha lagu abaal marin ciqaab daran, maxaa yeelay 
waxay ku madax adkaadeen oo dabbaasheen wabigii xumaanta, Allena ma 
dulmiyine iyagaa is dulmiyay. [Ad-Duur: 1-16]. 


17. Kuwa Alle ka dhawrsaday waxay PASA a ó 
gali jannooyin iyo nicmo. 


23s >3,2.. 3 


18. Iyaga oo ku raaxaysan waza Alle | 2455 24555 2465 2451- Go nS 


siiyay, Rabbigoodna wuxuu ka PRELE 
dhawray caddibaadda jaxiimo. Opto 

19. (Waxaana lagu dhihi) cuna gE AGA ig; PE LE 
oo cabba idinkoo shifaysan Di ORRE 
camalkiinnii dartiis. = 

20. Idinkoo ku dangiiga sariiro ai D paai ja | SÊ 
la safay, wazaanna la ziriirin ji ; 
haween janno (xuuralcayn). O 

21. Kuwa xaqa rumeeyay ee ap ia AN ai gal 
caruurtooduna iimaanka ku aa safii ete ii 
raacday waxaannu haleeshiin j A ra ji 
carruurtooda (darajada iyo IL gl E ee ot eh 
naxariista), camalkoodana OS 


waxba kama nusqaaminayno, 
ruux walbana wuxuu kasbaday 
yuu u rahmanaan <u xidhnaani». 
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22. Waxaannu u badinnay faakiho Ús s43 aS b Ea 
iyo hilib oo ah waxay jecel REK 
yihiin. Ds ki 

23. Waxayna isku siin jannada NG Ge z Jee Ge ó is 
dhexdeeda (iyagoo sheekeysan) ma T 


weel (khamra macaani) ka 
buuxdo, oon hadal xun iyo dambi 
midna lahayn. 


24. Waxaana u adeegi wiilal aad WANG Kl ökse WAT EN 
mooddo jawhar la dhawray. O5 Ka f 3 


Kuwa Alle caabuda xumaantana ka dhawrsada wuxuu Alle ku abaalmarin 
janno iyo wanaag, iyaga iyo carruurtoodii saga rumeeyayba, siduu Dabaraani 
ka wariyay Ibna Cabbaas inuu yidhi: waxaan u malayn Nabigu <ammaan iyo 
nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee» inuu yidhi: (marka ruuxu jannada galo 
yuu warsadaa labadiisii waalid iyo haweenaydiisii iyo carruurtiisii markaasaa 
la dhihi ma ayan gaadhin darajadaada, markaasuu dhihi: Allow waxaan u 
camal falay naftayda iyo tooda, markaasaa la fari in la haleeshiiyo). Camal cid 
fashayna lagama nusqaamiyo, waxay ehlu jannuhu doonaanna waxay ka heli 
dhexdeeda, muran, hadal xun iyo dambina ma yaallo jannada dhexdeeda, ee 
waa uun wanaag nicmo iyo raaxo. [Ad-Duur: 17-24]. 


25. Qaarkood (ehlu-jannaha) yaa A fe ians Jai; 
qaarka kale qaabila iyagoo wax is OR ee 
waydiin. ý 

26. Waxayna isu dheheen waxaan Wala js é ój i6 
ahayn horey adduunkii kuwo E 
ehelkoodii dhexdiisa ku cabsada. TT 

27. Alle ayaase nagu mannaystay ole Wg We A Gd 
(dambi dhaaf), wuzuuna naga ® e ai 


dhawray caddibaadda samuumka 
(jahannama). 


28. Waxaan ahayn horay kuwo aa AA 
barya Alle, Ilaahayna waa baarri © sai 


naxariista. 
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29. Ee waani (Nabiyow dadka), 
nicmada Rabbigaa darteed ma 
tihid wax sheege iyo waalane 
midnee. 


30. Mise wazay dhihi waa gabayaa 
ee aan la sugno geerida. 


31. Waxaad dhahdaa suga anna 
waan idin la sugiye. 


32. Mise caqligooda (xun) yaa saas 
(in ay u hadlaan) faray, ma aha 
ee waa qoom xadgudbay. 


33. Mise waxay dhihi isagaa 
abuurtay (quraanka), mayae 
waxba ma ayan rumeynin. 


34. Ha la yimaadeen hadal la mid ah 
hadday run sheegi. 


1015 


ey ka aise 
PE J; 


za 
Da. 


ajana Ja SANKARA 


O oi 


LE o zaia euas NS 


Ehlu-jannaha Alle ayaa u nicmeeyay, waxayna ku kulmi jannada dhexdeeda 
iyagoo is warsan dhibaatadii adduunka iyo say Alle uga cabsan jireen iyo 
siduu ugu naxariistay wanaagna ugu mannaystay, maxaa yeelay Ilaahay 
waa samafale, tan kale Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha 
yeelee) waa raxmad Alle soo diray, jirro, waalli, iyo wax xumaan ahna ma 
qabo, quraankuna waa kalaamkii Alle, haddii kale ha keeneen gaaladu iyo 
beenaalayaashu wax hadalkii la mid ah ama ku soo dhaw, lagama yaabo taasna 


waligeed. [Ad-Duur: 25-34]. 


35. Mise waxaa la abuuray, abuure 
la'aan, mise iyagaa abuuray 
(naftooda). 


36. Mise iyagaa samaawaadka iyo 
dhulka abuuray, saas ma aha ee 
wax ma ayan yagiininin. 


37. Mise agtoodaa khayraadka Alle 
yaallaa, mise iyagaa xisaabin 
dadka. 


A SA 
óy 
H i ags b ahane g 


Gunia 
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38. Mise waxay leeyihiin sallaan ka WAA a a zizi zi 
ay wax ku dhageeystaan, ha la WE 
yimaado kooda wak dhaagaystay í 7 
xujo cad. 

39. Mise Alle ayaa gabdho u © ói i; eai ai 
sugnaaday idinkana wiilal. 

40. Mise waxaad warsan Nabiyow AA ya k GA E ai 
ujuuro, oo markaas ku cuslaatay. O6 ja 


41. Mise waka maganbaa agtooda ah | (0) ó #4 ii eni e el 
oo ay qoraan. 


42. Mise dhagar bay rabaan, kuwa a I zai E WA A 
gaaloobay iyagaa dhakran. BALI 
43. Mise ilaah Alle ka soo hadhay ERE ah EA Lig í 
leeyihiin, Alle ayaa ka fog waxay TE F 


la wadaajiyeen <ilaahnimada>. 


Aayadahan waxay waran dilaa ah ku yihiin dhuunta gaalada mulxidiinta ah 
iyo diinlaawayasha diidi oo inkiri Ilaaheenna wayn ee sharafta leh ee abuuray 
caalamka iyo wax kasta, kuwaas dogommada ah ee isla waynida ku darsaday 
wazay inkiri Ilaaheen iyo abuurkiisa. Aayaduhuna wazay la hadli ciddii waz 
yar oo fikir ah ama caqli ah ku jirto, maxaa yeelay khalgiga, dad leh, cir leh 
ee dhul leh, ee bad leh ee xiddigo leh ee xayawaan leh waxayna ka baxsanayn 
saddex xaalo midkood: 

1. Inay iska abuurmeen khaalig abuuray la'aan. 

2. Inay iyagu is abuureen naftooda. 

3. Iyo in cid kale abuurtay oo ahaysiisay, tan hore iyo tan labaadba waa wax kama jiraan, 
cid is abuurtayna ma jirto, mid iska abuurantayna ma jirto, wixii wax garad ahna ama 
caqli lehna saasuu rumaynsan yahay, waxaa soo hadhay tan sadexaad oo ah in cid wax 
abuurtay jirto oo makhluuqaadka ka duwan, waana arrin dhab ah, waana Ilaaheenna 
caalamka ahaysiiyay xaggiisana u ahaan, awoodna ku dhammaato, mu’miniintuna ay 
rumaysan yihiin, wanaagna ku abaalmarin. 

Bukhaari iyo Muslim waxay ka wariyeen Jubayr binu Mudhcim inuu yidhi: 

waxaan maglay Nabiga oo makhrib akhrin (suuradda) duur markuu gaadhay 

aayaddan (mise waxaa la abuuray abuure la'aan): qalbigaygu wuxuu u 

dhawaaday inuu duulo. [Ad-Duur: 35-43]. 
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44. Hadday arkaan goosin ka mid ah WA WAA Ga ES iy ol 
samada oo soo dhacaysa waxay KMA WA 
ba | 
odhan waa daruuro is dulsaaran © 2 KAA 
(madak adayg dartiis). 


45. Ee iskaga tag Nabiyow intay kala ab si AA silih a $e 5i 
kulmaan maalinta dhexdeeda WA 

i wa Ó 

lagu halaagi doono. 


46. Maalinta ayan dhagartoodu wax WEI AI 


u taraynin waz u gargaarana EN 
uusan jirin. O darah ih 
47. Kuwa xad gudbay waxaa u óó ó GE baig a 6); 
sugnaaday caddibaad ka sokaysa ja sa aga 
(giyaamada), laakiin badankoodu Oå 5 
ma oga. 
w A ae s n En 
48. Ee ku samir xukunka Rabbigaa Web Ab UL poh; 
Nabiyow) annagaa ku KN ag e as 
aa 5 O h o NG Ka fa 


ilaalinaynee, kuna tasbiixso oo 

ku mahadi Allehaa markaad kici. 
49. Habeenka gaarkiisna tuko, iyo pail 530 Amad ki Jif e Sa 

marka xiddiguhu jeedsadaan. 


Madax adayggu gaalo wax u tari mahayo marka ciqaabta Alle timaaddo, 
khiyaamo, dhagar iyo xumaanna Alle wax kama dhibto, ee waxay wax yeeli 
cidda la timid uun, adduunkana Alle waa karaa inuu ku ciqaabo xumaanlowga 
(sida dhacda in badan), aakhirana waa u dheer tahay ciqaabteedii, waxaase Alle 
Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) faray ummaddiisuna 
waa la mide inuusan u walbahaarin xumaanlowga ee uu xaqa tusaa, kuna 
samraa, kaddibna wax kama dhibayso ciddii dhunta, maxaa yeelay Alle 
ayaa awoodda leh, waana in tasbiixda Alle, mahaddiisa, salaadda iyo ka 
yaabiddiisana la badiyo si kastoo la yahayba. [Ad-Duur: 44-49]. 
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10. 


Juz' 27 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


Wuxuu ku dhaartay (Alle) 
xiddiggu markuu hoobto. 

Ee saaxiibkiin (Nabigu) ma 
dhumin, xaqana kama leexan. 


Kamana hadlo hawadiisa. 


Ouraankuna waxaan waxyi Alle 
ahayn ma aha. 


Waxaana wax baray (00 xagga 
Alle ka soo gaadhsiiyay) ku xoog 
wayn, (malaku Jibriil). 

Ee qurux iyo quwaba leh, wuuna 
ekaaday. 


Wuxuuna joogay jihadii sare 
(Jibriil). 

Kaddibna u soo dhawaaday kuna 
soo hoobtay (Nabiga). 


Intuu uga jirsado qaddarka laba 
qaanso ama ka dhaw. 


Wuxuuna Alle u waxyooday 
addoonkiisa (Nabiga) wuxuu u 
waxyooday. 


ezl ë yga -oY 
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Alle wuxuu ku dhaartaa wuxuu doono oo khalgigiisa ka mid ah, 
addoomadiisuna kuma dhaartaan waxaan isaga ahayn, siduu sheegay 
imaam Shacbi. Alle na wuxuu halkan ku dhaartay xiddiggu markuu hooban, 
in Nabigu toosan yahay, xaqna ku hadlo wuxuu sheegina uu yahay wax Alle 
ku soo dajiyay uguna soo dhiibay malaku Jibriil, Nabiguna (naxariis iyo 
nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) had iyo jeer marka waxyi soo dagi wuxuu 
la kulmi jiray malaku Jibriil, taasina waxay tummaato ku tahay gaalada iyo 
xaq diidayaasha diidi xaqnimada quraanka. 

Nabiguna (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) wuxuu yidhi: 
<anugu kuma hadlo waxaan xaq ahayn>. Waxaa wariyay imaam Axmad binu 
Xambal. [An-Najm: 1-10]. 


11. Qalbiguna ma beenin wuxuu ORAE IAEA 
arkay (Nabigu). 

12. Ee ma idinkaa kula murmi «kana ORANE gai 
doodi» wuxuu arkay. 

13. Dhabnimuu Nabigu u arkay (9) ei iy ilas ii 
jibriil mar kale 

14. Sidratul-muntaha agteeda. 5 n ia ke 

15. Agteedana waxaa ah NGA JAH 
jannatulma'waa. 

16. (Wuzuu arkay) wagtiguu AAA UE 
daboolayay sidrada wax daboola. 

17. Aragguna kama iilan wuxuu Wa 4 b 
arkay (Nabigu) mana xadgudbin. 

18. Dhabnimo yuuna u arkay O SRI ai ya a ei i 
(Nabigu) aayado Alle oo 
waawayn. 

19. Ka warrama (sanamyada) Laata © etii ci azi 
iyo Cuza. 

20. Iya Manaatadii saddexaad ee G Ai KN yg 
kale. 

21. Idinku ma waxaad leedihiin lab © NI d; ai 


Alle na dhaddigga. 
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22. Taasi waa qayb dulan ah. E Bino iis K) ais 
23. Sanammaduna magacyo aad akaa ah Ila ól 
magacowdeen idinka iyo Ma iT 2 tie- 
Sacowas y o g DJi G es 
aabayawgiin mooyeen wax kale AA a E E ana 
ma aha, wax xuja ahna Alle e a s) ali 
Aa IR g 
uma soo dajinin, waxaan mala ia eba AA aY Gah 
haynna mar ni X EEE 
ahaynna ma raacayaan iyo waxa G siii 2 
naftoodu doonto, xagga Allana 
wazaa uga yimid hanuun. 


Nabigu (ammaan iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) wuxuu arkay malaku 
Jibriil oo soo gaadhsiinayay waxyiga Alle marar badan, sidaan (horayba u soo 
sheegnay) shakina kuma jiro siduu Nabigu Jibriil u arkay, sida oo kale wuxuu 
arkay Nabigu aayada waawayn oo Alle, maxayse sanamyo ama wax ha garteen 
ama yay wax garannine la caabudo ama la raaco tari, waa uun halaag iyo 
luggooyo, illeen xagga Ilaaheen baa waxaa inooga yimid nuur iyo hanuun ay 
waajib tahay in la raaco. [An-Najm: 11-23]. 


24. Mise dadka waxaa u sugnaaday Kán Roei pi 
waxay yididiishaan. 

25. Aakhiro iyo adduunba Alle ayaa ORRE aib 
iska leh. 

26. Badanaa malag samada ku GAN aa A o $5 w 
sugan oon shafeecadiisu waxba 556 Kasa a NING ak 


anfacaynin in Alle u idmo WA 
mooyee (in ay u shafeecaan) SIRI E De 
cidduu doono oo ka raalli nogdo. 


27. Kuwa aan rumaynin aakhiro P T EE 
waxay malaai'gta ku magacaabi ® Si EAN 
magac dhaddig. K 

28. Wax cilmi ahna uma laha, Jói olme iya eg ei u5 
ee waxay raaci mala uun, Sii a AN SENG; E 
malana xaqa wax kama 7 | 


taro. 
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29. 


30 


Juz' 27 


Ee iskaga jeedso (Nabiyow) ruux 
ka tagay xuskayga (quraanka) 
oon doonin waxaan nolosha 
adduunka ahayn. 


. Kaasina waa garaadkooda 


aqooneed intuu gaadhay, Alle na 
waa ogyahay cidda ka dhuntay 
jidkiisa, waana ogyahay cidda 
hanuunsan. 


1021 


CY sl ezl iga oY 
Ws sidi b 
© gyti Y; 


El hs eslat oé fa oa E 
O sh ya 


Ruuxna siduu doona uun xaalku ma noqdo, ee waa sida amarka Alle ku fulo, 
maxaa yeelay aakharo iyo adduunba Alle ayaa iska leh, xataa malaa'igtu 
waxaan Alle fasixin ma samayn karto, cidna uma shafeeci karto idanka Alle 
mooyee. 
Alle na siduu meelo badan oo quraanka ah ku sheegay uma baahna ehel 
iyo carruur midna, maxaa yeelay khalgiga dhammaantiisba isagaa iska leh, 
markaas maxay gaaladu u sheegi in malaa’igtu gabdho Alle yihiin, wax ma oga 


ee waxay ku socdaan male, muxuuse tari male. 


Nabiguna (ammaan iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) wuxuu ku yidhi 
hadalkiisii saxiixa ahaa: (iska jira malaha, maluhu waa ka u beensan hadale). 
Alle na wuxuu Nabiga faray inuusan ku daba luggo’in kuwa xaqa ka jeedsaday 
ee cilmigoodii ku koobtay adduunyo la daba ordaa uun. [An-Najm: 24-30]. 


31. 


32. 


Samaawaadka iyo dhulka waxa 
ku sugan Alle ayaa iska leh, si uu 
uga abaalmariyo kuwa xumaanta 
falay camalkoodii, ugana 
abaalmariyo kuwii wanaagga 
falay wanaag. 


Waana kuwa ka fogaada dambiga 
waawayn iyo xumaanta, wax 
yaryar mooyeen, Alle na waa 
waasac dambidhaafkiisu, wuuna 
idin ogyahay markuu idinka 
abuuray dhulka iyo markaad ku 
asturan tihiin uurka hooyadiin, ee 
naftiinna ha ammaanina Alle ayaa 
og cidda dhawrsashada badane. 
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33. Ka warrama midka xaqa ka © soleza 
jeedsaday. 

34. Oo wax yar bixiyay inta kalana © ah NS bti 
reebtay. 

35. Ma agtiisaa cilmiga maqan © iy é i e siel 
yaallaa oo wuu arkaa. 


Mar hadduu Alle cirka, dhulka, iyo makhluuqaadka dhammaantiisba leeyahay, 
uuna cidwalba ka abaal marin falkeeda uuna addoomihiisa ka saamixi gafafka 
yaryar, oo naxariistiisu waasac tahay, wax walbana ogyahay marka ruuxa 
la abuuro iyo goorkastaba, soo ma wanaagsana in wanaagga lagu dadaalo, 
xumaanta, islawaynida, iyo naftii ammaankana laga fogaado. 


Mazammad binu Camar Ibnu-Cadhaa'a wuzuu yidhi: (waxaan ku magacaabay 
gabadh tay ah: Barrata, markaasay igu tidhi Saynab binti Abii Salamata: 
Rasuulkii Alle wuxuu reebay magacan, adna waxaad ku magacawday Barrata, 
markaasuu Rasuulkii Alle (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeele) 
yidhi: (naftiinna ha ammaanina Ilaahay waa ogyahay cidda baarriga ah oo idin 
ka midah) markaasay dheheen: maxaan ku magacawnaa? Wuxuuna yidhi: ku 
magacaaba Saynab. Waxaa wariyay Muslim. Wuxuuna Nabigu reebay in dadka 
ammaanta lagu badiyo, ee khayrka iyo wanaagga uun ha la badsado iyagaa 
ammaan ugu filane. [An-Najm: 31-35]. 


36. Miyaan looga warramin (dadka) O é ab bs ka í 
wizii ku yiillay kitaabkii (Nabi 
Muuse). 

37. Iyo kii (Nabi Ibraahimkii) ee ® É; ci laal 
oofiyay (wixii la faray). 

38. Inaan nafna dambi naf kale À ih 553555135 Ni 
gaadaynin. 

39. Ruuxna wuxuusan camalfalin ARI SN aios 
heleeynin. 

40. Camalkiisana la arki doono. ®© og Sya iaa ól 

41. Ka dibna looga abaalmarin A ái kiia 54 
doono si buuxda. 

42. Alle ayaa xaggiisana loo ahaan. Q Aaii ag Oh 

43. Alle waa kan wax ka qosliya kana ORE E 
oohiya. 
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44. Isagaana wax dila waxna AAEE 
nooleeya. 

45. Isagaana abuuray labada nooc ee | © g% K ga ie A; 
ah lab iyo dhaddigba. 

46. Kana ahaysiiyay dhibic soo Ai ya 
baxday. 

47. Isagaana ahaysiin soo celinta © oii ES ie ói 
kale. 

48. Alle isagaa wax hodmiya O i éi a i 
isagaana wax fagiiriya. 

49. Waana Rabbiga xiddigga shicra. NBA is A i 


Aayadahani waxay caddayn sida aayado badan oo kalaba in naf walba laga 
abaalmarin waxay camal fasho, nafna naf kale dambigeed ayna qaadaynin, 
ruux walbana uu arki camalkiisa, xaalkuna wuzuu ku dhammaan Alle 
xaggiisa. 

Camar binu Maymuun waxaa laga wariyay inuu yidhi: waxaa na dhex istaagay 
Macaad binu Jabal wuxuuna yidhi: ree Awdoow waxaan ahay farriintii 
Rasuulkii Alle (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) idiin soo diray, 
waadna ogtihiin in Alle loo ahaan, ama janno ama naar, waxaa wariyay Ibnu 
abii Xaatim. 


Alle na waa ka gosliyaha, ka oohiyaha, dilaha, nooleeyaha, abuuraha, soo 
celiyaha, hodmiyaha, fagiiriyaha, iyo Rabbigamakhluuqaadka dhammaantood, 
ee waa in ruux walba uu u darbadaa inuu la kulmi camalkiisa, macaan iyo 
khadhaadhba. [An-Najm: 36-49]. 


50. Alle isagaa halaagay caadkii OR Li Si 
hore. 

51. Iyo thamuudba waxna kama © gia TAS 
reebin. 

52. (Nabi Nuux) qoomkiisiina horuu E LK zia ATs ihs 
(u halaagay), waxayna ahaayeen EF -íí 
kuwa dulmi badan oo xadgudub WAA 
badan. 

53. Ooomkii (Nabi Luudna) wuu © ai a KA 
riday (Alle) (oo daba geddiyay). 
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54. Wuxuuna ku daboolay wuxuu ku C ÉÉ u QÁ 
daboolay (oo caddibaad ah). 

55. Teebaadse nicmooyinka Alle GG NG Nk 66 
shakinaysaan (kana doodaysaan) 
dadow. 

56. Kan (Nabiga iyo guraankuba) AI JAN Ga aa Nb 
waa dige ka mid ahu digayaashii 
hore. 

57. Wayna dhawaatay saacaddi GEE piii 
qiyaame. 

53. Wax Alle ka soo hadhay oo ogna aE 5 ya Gad 
ma jiro (markay dhici). 

59. Ma guraankanaad la yaabban © bg di 
tihiin. 

60. Ood goslaysaan (idinkoo beenin) &ó IS NG 3 ON 
oydaanna ooyeynin (cabsi 
darteed). 

61. Idinkoo waliba hilmaansan ® bina 2il; 
(islana wayn). 

62. Ee dadow Alle u sujuuda A tel ó pi 
caabudana. 


Alle awooddiisa yaa wax walba ku jiraa, hadduu doonana wuu halaagaa cidduu 
doono sida kuwaas quraanku in badan ka warramay oo kale, maxaa yeelay way 
kibreen, nicmada Alle na way beeniyeen iyo xaqaba, saas daraaddeed waa in 
Alle laga yaabo, qiyaamadana loo darbado, quraankana la rumeeyo, kibir, isla 
wayni iyo qosol xaq ku beeninna la iska jiro, sujuudda Alle iyo cibaadadiisana 
la badiyaa, iyo xumaantaada oo laga ooyaa. Ibni Cabbaas wuxuu yidhi: waxaa 
sujuuday Nabiga (ammaan iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) (markuu 
akhriyay) «an-najm» waxaana la sujuuday muslimiintii, mushrikiintii, jinni 
iyo insiba .Waxaa wariyay Bukhaari. [An-Najm: 50-62]. 
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Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Wazaa dhawaatay saacaddii 
(giyaame), dayixiina wuu 
dillaacay. 


2. Hadday gaaladu arkaan aayad 
way ka jeedsadaan waxayna 
dhahaan waa sixir tagi. 


3. Way beeniyeen (Nabiga iyo saga) 
waxayna raaceen hawadooda, 
amar kastana wuxuu leeyahay 
meel uu ku sugnaado. 


4. Waxaana ugu yimid dhab ahaan 
warar ku dheehan waano. 


5. Waana xigmad xeel dheer, 
maxaysa tari udigidi. 


6. Ee iskaga jeedso (sugna) maalinta 
mid dhawaagaa uu ugu yeedhi 
wax daran. 


7. Araggooduna wuu dullaysnaan, 
waxayna ka soo bixi 
qubuurahooda iyagood moodid 
ayax faafay. 


8. Iyagoo u dagdagi dhawaagaha 
xaggiisa, waxayna dhihi gaaladu 
kani waa maalin daran. 
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Calaamooyinka giyaamada waxaa ka mid ah soo bixintii (Nabiga) (ammaan iyo 
nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee). 


Gaaladuna wax kastoo ku tusin xaqnimada (Nabiga) «oy arkaanba way 
beeninayeen, iyagoo sixir iyo xumaanba ku sheegi, wax walbase meel uu ku 
dhammaaduu leeyahay, waase in la waana gaato lana raaco xigmada guraanku 
sheegi inta ka horraysa qiyaamada iyo abaalmarinta loona darbado maalintaas 
wayn. 


Waxaa laga wariyay Khaalid Binu Cumayr inuu yidhi: waxaa khudbad noo 
akhriyay Rasuulkii Alle (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) Alle 
ayuuna ku mahadiyay kor ahaaye, wuuna ammaanay waxuuna yidhi: (intaa ka 
dib adduunyadii waxay ogaysiisay goyn, wayna jeedsatay, kamana hadhin wax 
yar mooyee oo la mid ah weel wax ku hadhay oo ruuxu qaadanayo, waadna 
ka guuraysaan xaggeeda una guuraysaan daar aan tagaynin, ee ka guura 
idinkoo wata camalkiinna khayrka badan, waxaa naloo sheegay in dhagax 
lagu tuuray salka jahannamo uuna sii socon toddoobaatan sano isagoon salka 
gaadhin, wallaahi in la buuxin, ma la yaabteen? Wallaahi waxaa naloo sheegay 
in jannada labadeeda albaab loo kala socdo afartan sano, waxaana iman 
maalin ay cidhiidhi la buuxdo). Waxaa wariyay Imaam Axmad binu Xambal. 
[Al-Qamar: 1-8]. 


9. Waxaa beeniyay (xaqa) IS ei ai cgis w 
iyaga hortood (Nabi) Nuux SEEE SANGGA 
qoomkiisii, waxay beeniyeen O55 ani 
addoonkannagii, waxayna 
dheheen wuu waalan yahay, 
waana la guulguulay, «oo la 
canaantay». 

10. Rabbigiisna tuugay inuu tabar © pab bjia Și 35 E 
yahay oo u gargaaro. 

11. Markaasaan ku furray D i YA WAYA WA ogi UA 


albaabbada samada (cirka) biyo 
badanna ka keennay. 


12. Dhulkana Alle ka dillaaciyay ilo, ah SG a NGGE 


wayna kulmeen biyihii amar la Oi 3 ya 
gadaray dartiis. AZ 

s3, AR WA A 

13. Waxaanna ku xambaarray GD) pada gyi 6 p ada; 


Nabi Nuux (doon) looxyo iyo 
musbaarro leh. 
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14. Kuna socota ilaalintannada si loo Kieu 
baalmari l rgaar 3 
abaalmariyo (oo loogu gargaaro) © ; 


kan lugu gaaloobay (oo nebi 
Nuuz ah). 


15. Wazaan uga tagnay (yuu 
Alle yidhi) calaamad (lagu 
waantoobo) ee ma jirtaa cid 
wacdoomi (oo wax xusuusan). 


16. Seese yahay caddib Alle iyo (ai ua A 
digiddiisu. i 

17. Waan fududaynnay quraanka o Jé S GAN ii 
xusuus darteed ee ma jirtaa cid Qs% 


wacdoomi. 


Qisada (Nabi) Nuux iyo qoomkiisii wax badan buu quraanku sheegay, si loogu 
waana qaato, falkoodii xumaana looga leexdo, samaantana la falo, quraanka 
Alle fududeeyayna la raaco, laguna dhaqmo wanaaguu u yeedhi. Ibnu Cabbaas 
wuxuu yidhi: haddaan Alle u sahlin quraanka carrabka Aadamiga ruux 
khalgiga ka mid ah ma kareen inuu ku hadlo kalaamka Alle. [Al-Qamar: 9-17]. 


18. Caadna way beenisay (xaqii), 
seese noqotay caddibaaddii Alle 
iyo u digiddiisii. 

19. Waxaan ku dirray korkooda 
dabayl qabaw daran maalin 
baasaysan dhezdeed oo joogta ah. 


20. Oo dadka siibaysa sida geed 
timireed guntiisii la rujiyay. 


21. Seese ahaa caddibaaddii Alle iyo 
u digiddiisii. 

22. Wazaan u fududaynay guraanka 
xusuus darteed ee ma jirtaa cid 
ku wacdoomi. 


23. Waxaa beenisay (kagii) loogu 
digay thamuud. 
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24. Waxaynna dheheen ma ruux ISI) san ng É a. $ 
dad ah oo naga mid ah yaan of i 
raacaynaa, markaas waxaan ku 
sugannahay baadi iyo dhibaato. 


l 


25. Ma isagoo na dhexjoogaa waxyi a JE (yaa saé S5 WA 
lagu soo dajiyay, saas ma aha ee > ajg L 
waa beenbadane kibirlow ah. 

26. Way ogaan doonaan barri cidda DÍ a EN PA 
beenbadane kibirlow ah. O Ni 

27. Hashii annagaa soo birin WAH ibah NAI 
jirrabkooda dartiis, ee sug kuna NA 
samir. 09 kah 

28. Una warran in biyuhu yihiin Pi Kb AKA) Ja s 3 
qayb (iyaga iyo hasha), cidbana PIGA ya 
maalin gaara leedahay. © za $ 

29. Waxay u dhawaageeen ai pa kio GG 
saaxiibkood hashiina wuu dilay. 

30. Seese ahaa caddibaaddii Alle iyo Ca glé SÉ $S 
u digiddiisii. f 

31. Dhawaaq kaliyaan ku sii daynay, | 163357 iso mé WEI 
wazayna la mid nogdeen jabad kai anak 
burburay. © 4 g 


“50 27% 


32. Quraankana waan u fududaynay o é Si 3) GAN Gyan ii 
xusuus darteed ee ma jirtaa cid SE 
ku wacdoomi. 4 


Oisooyinkan iyana saasoo kale yuu guraanku meela badan ugu sheegay, 
murtiduse waa in wanaag la raaco, xumaanta iyo madak adayggana laga leexdo 
iyo ma ruux banii Aadam ah yaa na hanuunin, saga umbaa wax la raaca ah. 
[Al-Qamar: 18-32]. 


33. Way beeniyeen qoomkii (Nabi O AP ANG 
Luud) u digiddii. 


54. Suurat Al-Oamar 


34. 


35. 


36. 


37; 


38. 


39. 


40. 


41. 


42. 


Juz' 27 


Wazaanna ku dirray korkooda 
dabayl dhagaxyo wadata, 
waxaanse ka nabadgalinnay 
(Luud) ehelkiisii (Trumeeyay) goor 
aroor ah. 


Nicmad xaggannaga ka 

timid darteed, saasaanna u 
abaalmarinnaa ciddii mahadisa 
(Alle). 


Nabi-Luud wuzuu uga digay 
goomkiisii gabashadannada 
(daran), wayse shakiyeen 
digiddaas. 


Waxayna dooneen martidiisii 
(inay kumeeyaan) markaasaan 
indhaha tirray, waxaana lagu 
yidhi dhadhamiya caddibaadda 
Alle iyo digiddiisa. 


Wazaa ku waabariistay 
caddibaad sugan. 


Wazaana lagu yidhi dhadhamiya 
caddibaadda Alle iyo digiddiisa. 


Waan fududaynay guraanka 
xusuus darteed ee ma jirtaa cid 
wacdoomi. 


Fircoon iyo ehelkiisii waxaa u 
yimid digid. 

Wayna beeniyeen 
aayaadkannagii dhammaanteed, 
markaasaan u qabannay si xoog 
iyo awood leh. 
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Sidoo kale goomkii Nabi Luud iyo falkoodii xumaa, 


Juz’ 27 


1030 


CY sl ällö jgu ot 


iyo fircoon iyo 


islawaynankiisii wax badan bay quraanka ku soo aroreen, mana qarsoona 
waxay ku dambeeyeen, xumaanlowna saas ha fisho. [Al-Qamar: 33-42]. 
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44. 


45. 


46. 


47. 


48. 


49. 


50. 


51. 


52. 


53. 


54. 


. Ma gaaladiinnan baa ka khayr 


badan kuwaas mase dambi 


la'aanbaa idiin ku sugan kutubta. 


Mase waxay dhihi koox 
guulaysan yaan nahay. 


Waa la jabin kooxda, dabadayna 
jeedin. 
Saacadda (giyaame) yaa ballan u 


ah, saacadduna iyadaa daran oo 
khadhaadh. 


Kuwa dambiilayaasha ah baadi 
iyo fogaansho yay ku sugan 
yihiin. 

(Waxaana lagu dhihi) maalinta 
naarta waji waji loogu ridi: 
dhadhamiya taabashada saqara. 
Wax kasta waxaan ku abuurray 
qadar. 


Amarkannaguna ma aha mid 
mooyeen sida ilbidhigsi. 


Dhab ahaan baan u halaagnay 
kuwa idin la mid ah, ee wax 
waantoobi ma jiraa. 


Wax kastoo dadku falo wuxuu ku 
sugan yahay kutubta. 


Wax kastoo yar ama waynna waa 
qoran yahay. 


Kuwa dhawrsadana waxay gali 
jannooyin iyo wabiyaal. 
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55. Meel la fadhiisto oo xaq ah oo Aa ue gio i g 
Allaha Boqorka ah ee awoodda ©, yai 


leh agtiisa ah (yaa u sugnaatay). 


Gaaladii reer Makaad iyo xaq diidayaashuba kama wanaagsana gaaladii hore 
ee la halaagay, ruux iyaga ka mid ah oo xumaan la'aan Alle u ballangaadayna 
ma jiro, xoog ku faanna giimo ma leh, immisaa jabtay cid is bidaysay tiro iyo 
tayaba, xusuuso maalintii badar ee muslimiinta iyo gaaladu kulmeen iyo 
maalmihii ka dambeeyayba, waxayna ku tusin xaqnimada quraanka iyo siduu 
Alle ballankiisii u oofiyay, waxaase gaalo jab adduun u sii dheer caddibaadda 
qiyaame iyo naarta saqara. 


Alleheenna wax walbaba qadar buu ku ahaysiiyay, wax ku culusna ma jiro, 
wax walbana kitaab buu ku yaallaa, kuwa dhawrsadana wuxuu ku abaalmarin 
janno iyo sharaf, iyo meel la fadhiisto meesha u fiican, waxaa laga wariyay 
Cabdullaahi binu Cumar in Rasuulkii Alle yidhi (ammaan iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee): (ummad la arko waxay leedahay majuusi, majuusiga 
ummaddaydu waa kuwa dhihi qadar ma jiro, hadday bukoodaan ha booqannina, 
hadday dhintaanna janaazadooda ha tagina). Waxaa wariyay Imaam Axmad 
binu Xambal iyo Abuudaawuud. 


Hadalkii Nabiga ee saxiixa ahaana waa: (Alle kaalmayso hana cajisin, haddii 
wax kugu dhaco dheh waa qadar Alle wuxuu doonayna wuu falay, ha dhihin 
haddaan fali lahaa sidaas waxay noqon lahayd sidaas, qoomammo waxay 
furtaa fal shaydaan). Waxaa weriyay Muslim. [Al-Qamar: 43-55]. 


© 


[EN 


N 


55. Suurat Ar-Raxmaan Juz’ 27 / 1032 NY ayahi KANYA 


DA 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. (Allaha) Raxmaan ah. 


. Wuxuu baray (Nabiga iyo dadka 
kalaba) quraanka. 


. Dadkana wuu abuuray. 

. Wuxuuna baray dadka (hadalka). 
. Qorraxda iyo dayaxuna waxay ku 
socdaan xisaab. 


. Xiddigga iyo geedkuba way 
sujuudaan (Alle dartiis). 

. Samadana Alle ayaa kor yeelay, 
garsoorna wuu dajiyay. 

. Si aydaan uga gudbin 
caddaaladda. 

. Miisaanka ku hagaajiya 
caddaalad, hana nusqaaminnina. 


. Dhulkana Alle wuxuu u dajiyay 
khalgiga. 


. Dhexdiisa waxaa ah faakihad 
(khudaar) iyo timir fiido leh. 


. Xubuubna (midho) bal leh iyo 
udgoonna wuu abuuray. 
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13. Nicmooyinka Alle teebaad © otis Giz; SI g 
beeninaysaan (insi iyo jinniyow). 

14. Dadka Alle ayaa ka abuuray jals ygi E 
dhoobo jilay oo kale ah. 6 KENA 

15. Jaankana wuzuu ka abuuray © o gt o A Sn 
ololka naarta. li 

16. Nicmooyinka Alle teebaad O wei ki NG g 
beeninaysaan. 


Alle wuxuu ku billaabay magaciisa Raxmaan ah, iyo nicmooyin badan oos ugu 
nicmeeyay khalgigiisa, sida quraanka uu baray addoommadiisa, abuuridda, 
hadalka, qorraxda, dayaxa, xiddigaha, geedaha, cirka, dhulka iyo caddaaladda 
uu soo dajiyay, saas daraaddeed yuu ku soo celceliyay suuraddan ka digidda 
beeninta nicmooyinkiisa. 


Jaabir waxaa laga wariyay Alle ha ka raalli noqdee inuu yidhi: waxaa u soo 
baxay Rasuulkii Alle (ammaan iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) 
asaxaabtiisii, wuxuuna ku akhriyay suuratu-raxmaan billawgeeda ilaa 
dhammaadkeeda, markaasay aammuseen wuxuuna yidhi: (waxaan ku 
akhriyay suuraddan jinniga habeenkii jinniga, iyagaana idinka fiicnaa 
raddinta (jawaab), markastoon imaaddo hadalka Alle sarreeye: (nicmooyinka 
Alle teebaad beeninaysaan) waxay dhahaan: mid nicmadaada ka mid ahna 
Rabbigeenow beenin mayno, adaana mahad iska leh). Waxaa wariyay Tirmidi. 
[Ar-Raxmaan: 1-16]. 


17. Ilaaheen waa Rabbiga labada O wii iy Ara s 
qorrax ka soo bax iyo labada 
qorrax u dhac. 

18. Nicmooyinka Rabbigiin teebaad A EE ki; NG GA 
beeninaysaan. 

19. Alle waa kan labada badood oka | NG 
dariseeyey iyagoo kulmi. 

20. Dhexdoodana yeelay soohdin © okay NA - 7 ka 
(kala reebta) iskumana 
xadgudbaan. 

21. Nimcooyinka Alle teebaad © oa kå; NG GA 
beeninaysaan. 
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22. Waxaa lagala baxaa baddaas ORRA t 
lu'lu' iyo murjaan (jawhar). 

23. Nimcooyinka Alle teebaad © a kis; NG s 
beeninaysaan. 

24. Alle waxaa u sugnaaday Ai o beii i i; 
doomaha socda badda oo buuro i ENG 
la mid ah. © a 

25. Nimcooyinka Alle teebaad o ki; NG GA 
beeninaysaan. 

26. Dhammaan waza (dhulka) © ot Kle a E 
korkiisa ah wuu tagi. 

27. Waxaase hadhi wejiga JÉ 55 a sn nk 
Rabbigaada wayn ee sharafta i i CEN, 
leh, (Rabbi ma dhinto). © 2 a 

28. Nimcooyinka Alle teebaad W EE kis; NG GA 
beeninaysaan. 


Qorraxdu halkay ka soo muugato, ama ku garsoonto, badaha aan isku 
khaldamaynin jowharta lagala soo bazo, doomuhuna dhek sabbeeyaan iyo 
khalgiga intiisa kalaba Alle ayaa iska leh, isagaana maamula, wax kasta 
oo dhulka ku dul noolna wuu tagi oo dhiman, wax Alle ka soo hadhay 
oo joogi ama baaqi ahaanna ma jiro, saa darteed, waa in la hormarsadaa 
camal wax tara maalinta aan naf kale wax taraynin in Alle doono mooyeen. 
[Ar-Raxmaan: 17-28]. 


29. Waxaa Alle wax waydiista Š ‘eNi; KAA BA AA 
samada iyo dhulka waza ku Ooan 
sugan, goor walbana wuxuu a 
maamuli arrin. 

30. Nimcooyinka Alle teebaad © oia uå; i GA 
beeninaysaan. 

31. Waana idin xisaabin si dhab ah O NAN gi é 2 A 
insi iyo jinniyow. 

32. Nimcooyinka Alle na teebaad © win kå; NG GA 
beeninaysaan. 
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Ya 


33. Jinni iyo insiyow haddaad oh ji ol Gah TT BERAN 

kartaan inaad ka bazdaan GANG aa Ala 
. 7 A o2) 19 ogi i$ 2 ó hiis 

samada jahooyinkooda iyo 

dhulka ka baxa, kamana bixi © pann J aiis Jiii 

kartaan zujo la'aan. 

34. Nimcooyinka Alle teebaad © é ku NG g 
beeninaysaan. 

35. Alle (hadduu doono) wuxuu AAA AI Na 
idinku diri olol naar ah, iyo j T NA 

? wa 5 z DE 
maar (la dhalaaliyay) umana ©o 
gargaarsanaysaan. 

36. Nimcooyinka Alle teebaad © a ké; Nk 66 
beeninaysaan. 

37. Markay samadu dillaacdo oy 3553 CS AN aa 
nogoto ubax guduudan oo subag 6 SA 
la mid ah (dhalaasho) markaas TE 
dadkaa la abaalmarin. 

38. Nimcooyika Alle teebaad © oa ké; NG GA 
beeninaysaan. 

39. Maalintaas ruux la warsan NG Gd) zas oé ui Kay 
dambigiisa insi iyo jinniba Sit 4 
ma jiro. 

40. Nicmooyinka Alle teebaad © lL ku NG c 
beeninaysaan. 


Cid walba way u baahan tahay ilaaheed, cir iyo dhul iyo meel kastaba ha 
joogtee, Alle na isagaa goor walba maamula khalgigiisa, isagaana xisaabin 
giyaamada, waz awood ah ama xoog ah oo Ilaahay lagaga hortagaana ma jiro, 
iyo wax ka carari kara midna, xumaanlowgana wuzuu ku abaalmarin xumaan, 
wax gargaara ahna ma helo maalinta xisaabta iyo giyaamaha, Alle na wax kama 
qarsoona cidna wax ma warsado maalinta abaalmarinta. [Ar-Raxmaan: Ai 


41. Dambiilayaasha wazaa lagu ii YA WI YA ESAE 
aqoonsan astaamahooda, a NANG ay, 
waxaana la qaban foodda iyo © paa h > 
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42. 


43. 


44. 


45. 


46. 


47. 


48. 


49. 


50. 


51. 


52. 


53. 


Juz' 27 


gommadaha (naartaana lagu 
tuuri). 


Nimcooyinka Alle teebaad 
beeninaysaan. 


Tani waa jahannamadii ay 
beeniyeen dambiilayaashu (yaa 
lagu dhihi). 

Wasay ku meereysan jahannamo 
iyo biyo kulayl daran dhexdooda. 


Nimcooyinka Alle teebaad 
beeninaysaan. 


Ruuxii ka yaaba Alle hor 
istaaggiisa wuxuu mudan laba 
janno. 


Nimcooyinka Alle teebaad 
beeninaysaan. 


Jannooyinkaas oo leh laamo 
(waaweyn oo caleemo iyo miro 
badan). 


Nicmooyinka Alle teebaad 
beeninaysaan. 


Waxaa laga helaa ilo socda. 


Nimcooyinka Alle teebaad 
beeninaysaan. 


Waxaa laga helaa nooc kasta oo 
faakiha ah (khudaar ah). 


Nimcooyinka Alle teebaad 
beeninaysaan. 


1036 


gy 331 


wa 


© oa uiay NG gig 
G oi gii as adik 
Oók ai 

O ol rah G WS Osis 
NGE kiy NG si 


aa AA E 


6) oké Gá; Nk gió 
© tys 


oi Kå; Ñi gó 


MÄE Kis; NG g% 
© o5 4% % oe Ge 


AA MAN 


Sama falaha iyo xumaan faluhu iskuma qasna Alle agtiisa, waxaana dambiilaha 
lagu agoonsan calaamooyinkiisa, cigaab iyo naarta jahannama oo lagu 
tuurana wuu la kulmi, taasoo uu dhexmeereysan, lamana dulmiyin ee isagaa 
raga beeniyay, ruuxiise ka yaaba Alle la kulankiisa iyo xisaabtiisa waxaa lagu 
abaalmarin janno wanaag ku dhan yahay, nicmooyinka Alleheen waa in lagu 
mahad nago khayrkana loogu kaalmaysto. [Ar-Raxmaan: 41-53]. 
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54. Waxay ku dangiigsan (ehlu d Gils o a ole óe 
jannuhu) gogol ay tahay KT a a 
hoosteedu istabrag (xariin, D AN gs5 KN 
midhaha jannooyinku waa u 
dhaw yihiin. 

55. Nicmooyinka Alle teebaad hizi ki NG GA 
beeninaysaan. 

56. Jannooyinka iyo firaashka Gks ua Sai = 
wazaa ku sugan haween (indha A NG ula e 
waawayn oo dhawrsoon) oo Gi Jo ui 
indhahoodu laaban yihiin (00 
aanay ka gudbeyn raggooda), 
oosan taabannin horay insi iyo 
jinni midna. 

57. Nicmooyinka Alle teebaad oG ki; NG Gi 
beeninaysaan. 

58. Waxaad mooddaa haweenkaas A iui SI Gi is 
yaaguut iyo murjaan (jawhar 
midab leh). 

59. Nicmooyinka Alle teebaad é ki YE g 
beeninaysaan. 

60. Wanaag abaalkiisu soo wanaag © gai Y, gayi: iks j 
ma aha. 

61. Nicmooyinka Alle teebaad © oé kå; NG GA 
beeninaysaan. 


Adduunku waa guri shaqo, aakhirana waa guriga abaalmarinta, suuraddanna 
wax badan yuu Ilaaheen kaga warramay jannada iyo tilmaameheeda, iyo 
wanaaggeeda, iyo in ehlu jannuhu ku noolaan khayr iyo nicmo, iyo wax kasta 
oo wanaag ah. Alle ayaana ku abaal mariyay nicmadaas, maxaa yeelay wanaag 
abaalkiisu waa wanaag. [Ar-Raxmaan: 54-61]. 


62. Waxay heli labadaas janno ka C oÉ ked pas 
sokow laba beerood oo kale. 


63. Nicmooyinka Alle teebaad © é ké; ANA KA 
beeninaysaan. 
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64. 


65. 


66. 


67. 


68. 


69. 


70. 


Ti: 


72. 


T3: 


74. 


75. 


76. 


Tl 


Juz’ 27 


Waana laba jannoo madow 
(cagaaran). 

Nicmooyinka Alle teebaad 
beeninaysaan. 

Waxaa dhexdeeda ah laba ilood 
oo burgan. 


Nicmooyinka Alle teebaad 
beeninaysaan. 


Dhexdooda waxaa ah faakihad 
(khudrad) iyo timir iyo 
rummaan. 

Nicmooyinka Alle teebaad 
beeninaysaan. 


Dhexdooda waxaa ah haween 
khayr leh oo quruxsan. 


Nicmooyinka Alle teebaad 
beeninaysaan. 


Waa haween indhacad oo 
gurigooda jooga. 
Nicmooyinka Alle teebaad 
beeninaysaan. 

Waa haween uusan horay u 
taabanin insi iyo jinni midna. 
Nicmooyinka Alle teebaad 
beeninaysaan. 


Waxayna ehlu-jannuhu ku 
dangiigsan barkimo cagaaran iyo 
gogol quruxsan. 


Nicmooyinka Alle teebaad 
beeninaysaan. 


1038 


CY sl KANYA 


NGE GE, E 
© oa kiy NG Gi 


O bG; J5 GS kei 


gai ty NG gii 


O o uiy Nha GA 


© S Y; ais GA) kis A 
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GAs ai ois e NG 
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Goati Negu 
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78. Waxaa barakadiisu badnaatay Ji s3 ING tih ga 
magaca Rabbigaada wayn ee í © KS 
sharafta leh. WAA 


Saasoo kale wazayaayadahani ka gisoonjannada iyo ehelkeeda iyowaza wanaag 
ah ee Alle ku dhammeeyay, waxayna suuraddu ku soo uruursatay markay wax 
badan soo celcelisay nicmada Ilaahay iyo inaan la beeninnin waynida Ilaaheen 
iyo sharaftiisa, waxaana waajib ah in si dhab ah loo qaddariyo loona caabudo, 
maxaa yeelay waa Ilaaha adduunkiyo aakhiraba, ee mu'miniinta u naxariista, 
dambiilayaashana ka aarsada. 

Waxaa la waydiiyay Xasanul Basri hadalka Alle sarreeye (gogol quruxsan) 
wuxuuna yidhi: waa gogosha ehlu-jannaha ee aabihiin la waayee doona. 
[Ar-Raxmaan: 62-78]. 
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12. 


13. 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


Markay giyaamadu dhacdo. 


Dhicidddaas waz beenin ma jiro 
(markay arkaan). 


Waana (mid) hoos u dhiga kor u 
dhiga ah. 


Marka la gilgilo dhulka gilgilid. 
Buurahana la ridgo. 

Oy nogoto boodh firdhisan. 
Ood ahaataan saddex nooc, 
(markaasaa dadka la soo bixin). 


Kuwa midigta mari (waa ehlu- 
jannehee), ma taqaan kuwa 
midigta mari. 


Iyo kuwa bidixda mari (waa 
ehlu naarkee) ma taqaan kuwa 
bidixda mari. 


. Iyo kuwii aad u hormaray. 


. Waa kuwa Alle dhaweeyay. 


Waxayna gali jannooyin nicma 
leh. 


Waana koox ka mid ah kuwii 
hore. 


ge JEN A ea 
O iai a Ó| 
O 5556 Gaig yai) 


z2 


© iag ias 
AE ES 
e 
Wai 


SA se AE 


O SAN ai 


© ági aa 
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14. Iyo wax yar oo ka mid ah kuwii OR ĵi Gya WE 
dambeeyay. 

15. Sariiro dahab laga sameeyay O Sr i e 
yayna ku sugnaan. 

16. Oy kuna dangiigsan korkeeda Q Gita gii s 
iyagoo is qaabili. 


Maalinta qiyaame waa magacyo badan tahay, waynideeda iyo dhibkeeda 
darteed, dhabahaan bayna u iman markaasay cid walba rumayn, maxayse tari 
rumayni waqtigaas, waxaana dhaca maalintaas dad kor loo qaado oo la sharrifo 
iyo mid hoos loo dhigo oo la dulleeyo, dadkuna wuxuu nogon saddex gaybood, 
kuwa aad u hormaray iyo kuwo kitaabkooda midigta ka gaadan, iyo kuwo xun 
oo jidka jahannama gaadi, saas darteed yey waajib tahay inuu u darbado ruux 
walba maalintaas. Kana fiirsado kooxduu nogon isagoo Alle ku zidhan. 


Cusmaan binu Suraaga wuxuu sheegay: in saacadda giyaame hoos ugu dhigi 
naarta cadowga Alle, jannaduna kor ugu gaadi awliyadiisa. [Al-Waagicah: 1-16]. 


17. Wasaa la dhex wareegi wiilal 0) 5,42 ai 5 madi Bis 
waari. 

18. Koobab iyo kildhiyo iyo op AAA il; Si 
galaasyo khamro soconaysa laga E 
buuxiyay. z 

19. Madax xanuun iyo caqlitagid T E 
midna ma leh. 

20. Faakihaday «khudaartay» O gs a 
doonaanna way heli. 

21. Iyo hilib shimbir oo kay rabaan DINI ia 
ah. 

22. Iyo haween janno oo leh indha ORS 
cadcad iyo wayninba isku 
darsaday. 

23. Ood mooddo jawhar la ilaaliyay. © oi ji Jæ 

24. Waana abaalmarin waxay © óda ia 


camalfali jireen (00 wanaag 
ahaa). 
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25. Kumana maqlaan jannada hadal OEE NG GA Ge ós 
micno darra iyo dambi midna. 


26. Waxayse ku maqli salaan OGL eL Š “Ý, 
(dhexdooda ah). 


Waxaas wanaag iyo janno ah waxaa Alle u darbay koox ka mid ah ehlu-jannaha 
oo ah kuwo ku hormaray wanaagga iyo khayrka, waxayna muujin arrintaasu 
inayan darajada jannadu isku mid ahayn, inkastoy mid waliba ku filan tahay 
ehelkeeda. Nicmada aakhiro iyo cabbitaankeedu midna xanuun iyo madax 
xanuun ma leh. 


Ibnu Cabbaas waxaa laga wariyay inuu yidhi: khamrada (adduunka) 
afar arrimood bay leedahay «waalli, madax xanuun, mantag iyo kaadi». 
[Al-Waagicah: 17-26]. 


27. Kuwa midigta mari, ma tagaan det gea CAS, 
kuwa midigta. Oni 

28. Waxay heli geedka sidriga ah oon OF pa yên 
godak lahayn. j 

29. Iyo geedka dhalxiga ah oo apá ibs 
buuxa. 

30. Iyo hoos joogta ah. © zi j; 

31. Iyo biyo socda (goor walba). Ô oá sin 

32. Iyo faakiha badan. G: $ LK ; 

33. Oon la goynaynin lana © aia NG aei Y 
reebaynin. 

34. Iyo gogol la koryeelay. SESTRA 

35. Annagaa ahaysiinnay ahaysiin © a giai ÚI 
(da'yarayn haweenka jannada). 

36. Kana dhigi kuwa aan la taaban. A KKÍ Wadai 

37. Oo is jeclaysiin (raggooda), A GIH Wé 
simanna dæ’ ahaan. 


56. Suurat Al-Waagicah Juz’ 27 / 1043 NY yah) Kadi) gu ON 


38. 


39. 


40. 


Kuwa midigta yaa muta 
(arrintaas). 


Waana koox kuwii hore ka mid 
ah. 


Iyo koox kuwa dambe ka mid ah. 


Kuwa midigta mari oo jannada aadi, ama kitaabkooda midigta laga siin waa 
kooxda labaad ee suuraddani ka warrami, waxaana ka horreeyay saabigiintii, 
siduuna Alle khayr badan iyo janno ugu abaalmarin kuwii hormaray yuu ugu 
yaboohay wanaag kuwii midigtana, maxaa yeelay khayrka iyo naxariista Alle 
waa badan tahay wuxuuna ku shubaa cidduu doono, camal wanaagsan iyo 
shaqase waa lagama maarmaan ruuxii caqli leh. [Al-Waagicah: 27-40]. 


41. 


42 


43. 


44. 


45. 


46. 


47. 


48. 


49. 


50. 


Kuwa bidixda mari, ma taqaan 
kuwa bidixda. 


. Waxay ku sugnaan naar daran 


iyo biyo kulayl badan. 
Iyo hoos madow oo wax guba. 


Aan qaboobayn aragna fiicnayn. 


Waxay ahaayeen arrintaas ka hor 
kuwo ku raaxaysta (xumaanta). 


Waxayna daa'imi jireen dambi 
wayn. 

Waxayna dhihi jireen ma 
markaan dhimanno oon lafo iyo 
carro nogonnaa lana soo bixin. 


Iyo aabayaalkannagii horreeyay 
(sidaa oo kale). 


Waxaad dhahdaa kuwii 
horreeyay iyo kuwii 
dambeeyayba. 


Waxaa loo soo kulmin maalin la 
yaqaan (qiyaamo). 


AA JAN A 
6 Juif 

OPCIE TE 
PEER f 

OÉ NG) 

© afi NG J5 NG a) 


© i sad | E Saja NG 


yA 
2m 
v 


UA < AIK 


ri 


O akan py asa | Gêgana) 


56. Suurat Al-Waagicah 


51. 


52. 


53. 


54. 


55. 


56. 


Juz’ 27 


Markaas baadiyaal yahow 
beeniyayaasha ah. 


Wazaad waz ka cunaysaan geed 
xun. 


Aad kana buuxinaysaan 
caloosha. 


Waxaadna ku cabbaysaan biyo 
kulayl badan. 


Waxaadna u cabbaysaan sida 
geel aad u oomman. 


Kaasina waa waza lagu soori 
(gaalada) maalinta abaalmarinta 
(giyaamada). 


1044 \ €Y Al 


iadol 5) ga ..” 


WA SA SGi 


Das agi ya SN 


Sa Gi SN 
sdh ga NE Bg pi 
ed Sr Op 


Di aiy s 


Kuwanna waa qaybtii saddexaad ee suuraddu sheegtay, labadii horana waxay 
ahaayeen ehlu janno, kuwan bidixda marayna waxay noqdeen ehlu-naar. Alle 
na cidna ma dulmiyo, hase yeeshee wuxuu ka abaalmariyaa camalkiisa uun 
maxaa yeelay xumaan badane, xadgudba, soo bixinta beeniyay oo jidka xun 
raacay la mid ma aha sama fale, Alle addeece iyo jid wanaagsan gaade. 


Ibnu Cabbaas wuxuu yidhi: dambiga wayni waa gaalnimo, Mujaahid iyo 
Cikrimana saasaa laga sheegay. JAl-Waagicah: 41-56). 


57: 


58. 


59. 


60. 


61. 


(Alle wuzuu yidhi) annagaa idin 
abuurraye makaad la rumayn 
waydeen (soo bixinta). 


Ka warrama dhibicda aad 
tuuraysaan «manida». 


Ma idinkaa abuura mase annagaa 
abuurra. 


Annagaa idinku eheynay 
geerida, ruux naga fakanna ma 
jiro. 

Inaan idinku baddallo kuwo idin 
la mid ah oon idinka ahaysiinno 
waxaydaan aqoon. 
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62. 


63. 


64. 


65. 


66. 


67. 


68. 


69 


70. 


71; 


72. 


Tas 


74. 


Juz’ 27 


Dhab ahaan baad u ogtihiin 
abuuriddii hore, ee maad wax 
xusuusataan. 


Ka warrama waxaad beereysaan. 


Ma idinkaa soo dhaliya mase 
annagaa soo dhalinna. 


Haddaan doonno waxaan ka 
dhigaynaa burbur (aan wax 
tarin) markaasaad yaabaysaan 
(murugoonaysaan). 


(Idinkoo dhihi) waa nala 
khasaariyay. 


Mase waa nala hoojiyay. 


Ka warrama biyahaad 
cabbaysaan. 


. Ma idinkaa ka soo dajiyay 


daruurta mase annakaa soo 
dajinnay. 

Haddaan doonno waxaan ka 
yeelaynaa khadhaadh (aan 
la hollin karin) ee maad ku 
mahadisaan (Alle). 


Ka warrama dabkaad madagta ka 
shiddaan. 


Ma idinkaa ahaysiiyay 
geedkeeda mase annagaa 
ahaysiinnay. 

Annagaa ka dhignay dabka 
waano iyo nacfiga kuwa safarka 
ah (iyo cidlada). 


Ee waynee oo u tasbiixso magaca 
Rabbigaada wayn. 
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Aayadahan wazay ka warrami awoodda Alle iyo nicmooyinkiisa uu dadka ugu 
nicmeeyay, sida abuuridda cunnada uu dhulka ka soo bixiyo, biyaha macaan 
oos cirka inooga keeno iyo geedaha uu dabka ku abuuray si looga shito iyo 
khayrkiisa kale ee badanba, hadal iyo dhammaanna Alle mahad, ammaan iyo 
addeecid buu mutaa si loogu liibaano naxariistiisa waasaca ah. 

Waxaa la wariyay in muslimiintu saddex wadaagaan: dabka, daaqa iyo 
biyaha». Waxaa wariyay Axmad iyo Abuu-Daawuud Iyo Ibnu Maajah. 
[Al-Waagicah: 57-74]. 


75. (Alle wuxuu yidhi) waxaan ku pil Ea i aa DE 
dhaartay halkay xiddiguhu ku 
dhacaan (ku qarsoomaan). 

76. Waana dhaar wayn haddaad O abe óh 3) ai ii 
ogtihiine. 

77. Quraanku waa shay sharaf leh. O LE oi A) 

78. Wuxuuna ku sugan yahay kitaab WKS 3 
la dhawray. | | 

79. Mana taabto ruuxaan daahir geii Yi ia Y 
ahayn. 

80. Waxaana soo dajiyay Rabbiga O glai o5 ya Jag 
caalamka. i 

81. Ee ma quraankan yaad W ójá i codi Kgs 
beeninaysaan. 

82. Ood ka yeeleysaan (mahaddii) ati kên, an 
risqigiinna beenin (raga). 5452 

83. Mazaydaan markay naftu © pä ik NANG 
dhuunta gaadho. 

84. Idinkuna aad fiirinaysaan (ruuxa GD ÓE Kae Mai 
dhiman). 

85. Annaguna aan idiinka dhawnahay, N o; a a azl Jas a 3 
laakiinse aydaan arkaynin. NUN 

C) Dj yas 

86. Haddaad tihiin kuwa aan la soo A Ga é s DEAE 

bixinaynin. 
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87. Maad nafta ku celisaan, haddaad ORRA 2 D) Wa ga 
run sheegaysaan. 

88. Hadduu ka mid yahay (ruuxa USA a 96 NG 
dhiman) kuwa Alle dhaweeyay. 

89. Wuxuu heli naxariis iyo farax iyo G aas Sn Si C3 
jannada naciima. 

90. Hadduu yahay kuwa midigta © ad KWA ya É o Gi 
marina. 

91. Nabadgalyaa u sugnaatay (iyo ga nol ia é ef 
wanaag). 

92. Hadduu yahay kuwa kaga Hi ia 66 o, bi; 
beeniyay ee dhumayna. situ 

93. Wuzuu heli martigaad kulayi ah Gya JAS 
badan. 

94. Iyo galidda naarta jaxiimo. © s AWAN 

95. Waxaas (la soo sheegay) waa run vadí ei 
dhab ah. 

96. Ee u tasbiikso magaca ekal Ni) pah pera 
Rabbigaada wayn. 


Alle wuzuu ku dhaartay ziddigaha iyo halkay ku garsoomaan, waana dhaar 
wayne in quraanku sharaf leeyahay, dhawrsoonna yahay, ruuxaan nadiif 
ahaynna u habboonayn inuu taabto, xagga Alle na ka soo dagay, wax la beeniyo 
iyo wax la dafirana uusan ahayn, Allahaas wayn ee awoodda leh isagaa wax 
dila wuxuu doonana wax baajin kara ma jiro, dadkuna siday suuraddu horayba 
u sheegtay waa saddex qaybood, laba ehlu janna ah oo liibaanay iyo mid 
khasaaray. 


Cugba binu Caamir wuxuu yidhi: markay ku soo dagtay Rasuulka Alle naxariis 
iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee (u tasbiixso magaca Rabbigaada 
wayn) wuxuu yidhi: «yeela rukuucdiinna» markay soo dagtay: (u tasbiixso 
magaca Rabbigaaga sare) wuxuu yidhi Rasuulkii Alle: «yeela sujuudiinna» 
waxaa wariyay Axmad, Abuudaawud iyo Ibnu-Maajah. Bukhaarina wuxuu ka 
wariyay Abii-Hurayre inuu yidhi, Rasuulkii Alle wuxuu yidhi: «laba kalimo oo 
carrabka ku fudud miisaankana ku culus Allaha Raxmaan ahna jecel yahay 
waa: Alle ayaa ceeb ka dheer, mahadna leh, waxaa ceeb ka dheer Allaha wayn». 
[Al-Waagicah: 75-96]. 
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Juz' 27 


qy sya) 


walii 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Waxaa Alle sharrifa (oo 
wayneeya) waza ku sugan 
samaawaadka iyo dhulka, Alle na 
waa adkaade falsan. 


. Waxaa Alle u sugnaaday xukunka 
samaawaadka iyo dhulka isagaa 
wax nooleeya waxna dila, 
waxwalbana wuu karaa. 


. Allaah waa kan horreeyey, (wax 
ka horreeyana ayan jirin) waa kan 
dambayn (oo wax ka dambayni 
jirin) waa kan ka sarreeya wak 
kasta (oo waz ka sarreeyaa jirin) 
waa kan baadina (oo waz ka 
dhawi jirin), waz walbana og. 


. Alle waa kan ku abuuray 
samaawaadka iyo dhulka 

lix maalmood qaddarkood, 
markaasna carshiga ka sara 
maray, wuxuuna ogyahay waxa 
dhulka gali iyo waxa ka soo bixi, 
waxa samada ka soo dagi iyo 
waxa u kori, Alle na wuxuu idinku 
wehliyaa (cilmigiisa) meelkastood 
ku sugan tihiinba* waxaad camal 
falaysaanna Alle waa arkaa. 


wei E Á ei 


z 
rbr 
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5. Alle ayaa iska leh xukunka 
samada iyo dhulka, xaggiisaana 
loo celin umuuraha. 


6. Alle waa kan habeenka iyo 
dharaarta is dhex galiya (kala 
badiya) waxa laabta ku jirana waa 
ogyahay. 


e £? 


Alle wuxuu mutaa sharrifaad iyo waynayn, maxaa yeelay isagaa ahaysiiyay 
khalgiga, waz walbana maamula, waana kan horreeyay dambaynna, xukunka 
iyo awoodda caalamkuna maamulkiisa ku hoos jiro, wax ka qarsoonna ma 
jiro, tasarrufkana isagaa iska leh, haddaadan adugu arkinna isagaa ku arka. 


[Al-Xadiid: 1-6]. 


* (La jirid iyo wehel) ogaal iyo awood iyo kaalmo iyo ka warqab sida ay ku fasireen culumadii 
asaxaabta iyo intii wanaag ku raacday mana aha Ilaah baa naftiisii ku dhex jira meel 
kasta, waana ka hufan yahay sidaas, ee Alle waa ka sarreeyaa khalqigiisa. (Dib u eegaha). 


7. Rumeeya Alle iyo Rasuulkiisa, 
bixiyana wax ka mid ah 
wuxuu idiinka dhigay wakiillo 
(maamulkiisa), kuwa rumeeyay 
Alle oo idinka mid ah waxna 
bixiyay waxay mudan ajir wayn. 


8. Maxaad leedihiin ood la 
rumayn waydeen Alle, isagoo 
Rasuulkuna idiinku yeedhi inaad 
rumaysaan Allihiin, isagoo Alle 
ballan idinka qaaday haddaad 
mu'miniin tihiin. 

9. Alle waa kan soo dajiyay aayaad 
cadcad si uu idiinka bixiyo 
mugdiga, nuurna idiinku bixiyo, 
Alle na waa idiin naxariis badan 
yahay. 


10. Maxaad leedihiin ood wax 
ugu bixin waydeen jidka Alle 
isagoo samaawaadka iyo dhulka 


Ks lial cayan A Ngah 


baje 


pabel 
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ia 


uu 
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dhaxalkooda isla leeyahay, ma JÉ o gis KA SA ï 
sinna ruux wax bixiyay maka sia ogai AN es- ei 
furashadeedii ka hor oo jahaaday, ó SAI m a $5; Je 
kuwaasaa ka ajri wayn kuwii >; Ijah; Sa pa hi 
bixiyay oo dagaallamay ka dib, sias o ai AT ae 
dhammaantoodna Alle wuxuu u - i Po 
yaboohay wanaag, Alle na waa KA 
ogyahay waxaad camal falaysaan. 

11. Waa kuma kan Alle amaah ila WA 3 a 5” 
wanaagsan amaahin (waz bizin) AR AERE 
oo markaas uu u laablaabo, ajri o awa 
wanaagsanna hela. 


Rumaynta Kaga iyo daa'imkiisuba waa waajib, saasoo kale jidka Alle oo wax 
lugu bixiyo iyo jahaadkuba iyana waa waajib, maxaa yeelay cirka, dhulka iyo 
waxa ku suganba oy xooluhu ka mid yihiin Alle ayaa iska leh, ee dadka waxaa 
loo siiyay inay wanaag ku falaan, xumaantana ka reebaan. 

Cabdullaahi binu Shakhiir waxaa laga wariyay inuu yidhi: waxaan u imid 
Rasuulkii Alle (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) isagoo leh: 
«waxaa idin shuqliyay wax badsasho, ibnu Aadam wuxuu dhihi: xoolahaygii, 
oo miyaad ku leedahay xoolahaaga waxaad cunto ood dhammaysato, ama aad 
xidhato oo duugayso, ama aad sadaqaysato ood hormarsato mooyee? Wixii 
intaas ka soo hadhay waad ka tagi ood u dhaafi dad». Waxaa wariyay Muslim 
iyo imaamu Axmad. 

Markaas waa inaan xaqa rumaynaa waxna bixinnaa illeen Rasuulkii iyo 
quraanka yaa wanaag inoogu yeedhiye, wax bixinta iyo jahaadka iyo 
camalkuna isku mid ma aha, ee waa kala tagsan yihiin marka la eego waqtiga 
iyo dhibaatada, inkastoo guud ahaan ay wanaag tahay, saas daraadeed yaa 
looga baahan yahay ruuxa mu'minka ah: rumayn xaqa, wax bixin, jahaad iyo 
camal fiican oo wax tara labada daaroodba. [Al-Xadiid: 7-11]. 


12. (Xusuusta) maalinta = WI Se za s5 ya 
mu'miniinta rag iyo haweenba zí; , 
iyagoo nuurkoodu socdo >” agi 5 > = 
hortooda iyo midigtooda, o SA Eas pial n 
AN lagu dhihi bishaaraysta z aló E Gl yé NG 
maanta, waa jannooyin ay eo 
dureeri dhexdooda wabiyaal op pes Jiji 
iyagoo ku waari dhexdeeda, 
taasina waa liibaan wayn. 


57. Suurat Al-Kadiid 


13. 


14. 


15. 
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Waa maalinta munaafigiintu rag 
iyo haweenba ay ku dhihi kuwa 
waga rumeeyay na suga aan ka 
dhuxul gaadanno nuurkiinnee, 
waxaana lagu dhihi ku noqda 
gadaashiinna, waydiistana nuur, 
markaasaa la yeelaa dhexdooda 
darbi xaggiisa gudahana naxariis 
tahay, xaggiisa dibaddana 
caddibaad tahay. 


Way u dhawaagi mu'muniinta 
iyagoo leh miyaannaan 

idinla jirin, mu'miniintuna 
waxay ku dhihi: haa (waad 

nala jirteen) laakiin waxaad 
balayseen naftiinna, xumaanna 
waad la sugteen (Nabiga iyo 
mu'miniinta), waadna shakideen 
waxaana idinku kadisay yididiilo 
(been ah) inta amarka Alle ka 
yimaaddo (geerida) waxaana 
Alle idinku kadsiiyay kadiye 
(shaydaan). 


Maanta (giyaamada) laydin kama 
aqbalo is furasho idinka iyo kuwa 
gaaloobay midna, hoygiinnuna 
waa naar waadna mudataan, 
meel loo hoydana iyadaa u xun. 
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Maalintaa wazaa la arki mu'miniinta rag iyo haweenba oo nuur hor socdo 
looguna bishaarayn wanaag. Munaafigiintuse waa ka duwan tahay, waxayna 
la kulmi murug iyo xumaan, waxayna ka codsan mu'miniinta inay sugaan 
nuurkana wak ka siiyaan, hasa yeeshee daarta aakhiro nuur laguma gaato, 
waxaase lagu kasbadaa adduunka, ruuxse baloobay, oo Kaga shakiyay, oo 
yididiila been ah iyo shaydaan ku kadiyay intuu ka dhinto miyaa xoolo isku 
furasho iyo calaacal wax u tari maalinta giyaame. [Al-Kadiid: 12-15]. 
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16. 


| YA 


18. 


19; 
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Miyayan u dhawaannin 

kuwa xaqa rumeeyay inay 

u khushuucdo quluubtoodu 
xusidda Alle (quraanka) iyo waxa 
xaqa ah ee dagi, oyna la mid 
nogonin kuwii kitaabka la siiyay 
horay (yahuud iyo nasaaro) oo 
muddadu ku dheeraatay, markaas 
ay ingagtay quluubtoodu, wax 
badan oo ka mid ahna waa 
faasigiin (ka baxay xerada). 


Ogaada in Alle nooleeyo dhulka 
dhimasho ka dib, waana idiin 
caddeeynay aayaadka si aad 
wax u kastaan. 


Ragga wax sadagaysta iyo 
haweenka wax sadaqaysta oo 
Alle na amaah wanaagsan 
amaahiya (waa sadaqada) waa 
loo laablaabi, waxayna leeyhiin 
ajri sharaf leh. 


Kuwa rumeeyay Alle iyo 
Rasuulkiisa kuwaasu waa 
runbadanayaal, shuhadaduna 
Alle agtiisa ajri iyo nuur bay 
ku mudan kuwase gaaloobay 
beeniyayna aayaadkannaga 
kuwaasi waa ehelka naarta 
jaxiimo. 
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Ma habboona in ruusa mu'minka ah wagtigu la dheeraado, galbigiisuna 
halmaamo xusidda Alle iyo guraankiisa, waxaase habboon inuu Alle ku 
xidhnaado oosan la mid noqonin gaalada qalbigoodu ingagay ee faasiqiinta ah, 
isagoo xusuusan nicmooyinka Alle waxna bixin si uu uga helo Alle agtiisa ajri 
wayn, dhabtuna waxay tahay kuwa Alle rumeeya iyo Rasuulkiisa inay yihiin 
runlow-yaal, shahiidka saga ku dhintayna isagoo gaalada la jahaadi xuquuq- 
diisana difaaci, wuxuu ka mudan Alle agtiisa sharaf, ajri, iyo nuur. Gaalase iyo 
kuwa beeniya xaqaba waxay mudan naarta jaxiima. 
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Bukhaari iyo Muslim waxaa ku sugnaaday: <shuhadada arwaaxdoodu waxay ku 
sugan tahay cunaha shimbiro cagaaran oo jannada ka daagi meeshey doonto>. 
[Al-Xadiid: 16-19]. 


20. 


21. 


22. 


23. 


Ogaada in nolosha adduunyadu 
tahay ciyaar iyo dheeldheel iyo 
isqurxin iyo isu faan dhexdiinna 
ah iyo badsi xoolo iyo carruur, 
sida roob uu beeraleyda cajab 
galiyey wuxuu soo bixiyo, 
markaasna ingaga ood arki isaga 
oo doorsoomay noqonna burbur; 
aakhirana waxaa jira caddibaad 
daran iyo dambidhaaf xagga 
Alle ka iman iyo raali ahaansho, 
nolosha adduunyana waa raaxo 
lugu kadsoomi. 


U orotama dambidhaafka Alle 
iyo janno balladhkeedu yahay 
balladhka samada iyo dhulka 
oo kale, loona darbay kuwa 
rumeeyay Alle iyo rasuulladiisa, 
arrintaasuna waa samafal Alle, 
wuxuuna siin ruuxuu doono, 
Alle na fadligiisu waa wayn 
yahay. 


Wixii dhib ah oo dhulka ka 
dhaca ama naftiinna ku dhaca 
wuxuu ku sugnaaday kitaab 
abuuriddiisa ka hor, arrintaasuna 
waa u fududdahay Alle. 


Si aydaan ugu murugoonnin 
wixii idinka taga aydaan uguna 
farxin wuxuu idin siiyo, Alle ma 
jecla ruux kasta oo isla wayn oo 
faan badan. 
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24. Oo ah kuwa bakhayli dadkana sló pag ATE 
fari bakhaylnimo, ruuxii Taa a NG Na ii 
jeedsadana Alle waa ka hodon gai ial Ja %5 za, z 
ah, mahadsan. © indi 


Adduun iyo aakharaba Alle ayaa abuuray iskana leh, waana in adduunka la 
camalfalaa si aakhara loo nicmoobo, hasa yeeshee waa inaan adduunka uun 
loo go'in, illeen dhab ahaantii wuxuu la mid yahay dhul waraabay oo doog 
quruxsan ka soo dhashay, mudda ka dibna dabayshu marto oo ingaga kalana 
burbura, waxaabase intaa u sii dheer inay tahay ciyaar iyo dhalanteed ayan 
habboonayn in lagu kadsoomo. 


Rasuulkuna wuxuu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee): «ul 
meel la dhigto oo jannada ah yaa ka khayr roon addunyada iyo waxa ku sugan, 
akhriya: (nolosha adduunyo ma aha waxaan raaxo lagu kadsoomo ahayn). 
Waxaa wariyey Ibnu-Jariir, wuxuuna ku sugan yahay saxiix Bukhaari, marka 
laga reebo aayadda. 


Saas daraadeed waa in la ogaado in Alle agtiisa wanaag iyo awoodiba taallo, 
wixii shar ahna loo adkaysto, khayrkana aan lala boodboodin. Cikrima wuxuu 
yidhi: «ruuxaan farxaynin ama murugoonaynin ma jiro, ee faraxa mahad ka 
dhiga murugtana sabir». [Al-Xadiid: 20-24]. 


25. Dhab ahaan baan ula dirray dheri idza 
rasuulladannadii xujooyin, bA 
waxaanna u soo danny kutub MIA Wah WA P g 
iyo caddaalad, si dadku ugu ba hadi ah biah 
tooso caddaalad, waxaanna soo za | lad; NAH a EE 
dajinnay birta iyadoo shiddo ku UE NA D as 
dheehan tahay iyo nacfi dadka iyo G wi ól i is; raa 
in Alle ogaado cidda u gargaari OSG 


isaga (diinta) iyo rasuulladiisa 
iyagoon arkaynin, Alle na waa 
xoog badane adkaade ah. 


26. Dhab ahaan baan u dirray (Nabi) 3 a j gl as d 


Nuux iyo (Nabi) Ibraahim, g Sii ii i 
waxaanna yeellay faracooda Pigiai NA 
Nabinnimo iyo kitaabbo loo soo Di ka masa 3 


dajiyay, waxaana ka mid ah kuwa 
hanuunay, waxbadan oo ka mid 
ahna waa faasigiin. 
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27. 


28. 


29. 
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Markaasaan raacinnay raadkoodii 
rasuulladannadii, waxaanna 
raacinnay Ciise binu Maryama, 
wasaanna siinnay Injiil, 
wasaanna yeellay guluubta 

kuwii raacay isudangasho iyo 
naxariis iyo ruhbaaniyad (adduun 
ka jeedsi) ay iyagu billawdeen 
oonnaan ku faral yeelin, 
doonidda raalli ahaanshaha Alle 
dartiis yayna u faleen, mase ayna 
ilaalinin ilaalin xaq ah, waxaanna 
siinnay kuwii rumeeyay oo ka 
mid ah ajrigoodii, wax badan oo 
ka mid ahna waa faasigiin. 


Kuwa xaqa rumeeyow Alle 

ka dhawrsada, rumeeyana 
Rasuulkiisa haydin siiyo laba- 
laab naxariiseede, hana idiin 
yeelo nuur aad ku socotaane, 
hana idiin dambidhaafee, Alle na 
waa dambidhaafe naxariista ah. 


Inay ogaadaan ehlukitaabku 
inayan karin inay hantaan 
fadliga Alle, fadliguna Alle 
gacantiisa ayuu ku jiraa, 
wuxuuna siin ruuxuu doono, Alle 
na waa kan fadliga wayn leh. 
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Alle wuxuu diray rasuullo, wuxuuna la soo dajiyay kutub iyo xujooyin si 
caddaalad loogu dhagmo, birta iyo hubkana Alle ayaa abuuray si cidda 
Kaga diidda loogu celiyo looguna nacfiyo, Nabiyada uu Alle soo dirayna 
sida Nuux iyo Ibraahiim faracyadoodii yuu raaciyay, siduu Ciisaba Injiil u 
siiyay, kuwii raacay ee xaqa ku toosnaana naxariis dhexdooda u yeelay hasa 
yeeshee ay isku adkeeyeen, waxyaalo cusubna la yimaadeen, xaqiina ayna 
dhawrin, badankooduna faasiqiin noqday. Saas daraadeed waa in Alle laga 
yaabaa, Rasuulkiisana la raacaa, si uu inoo siiyo ajri laab-laaban, nuur ina 
hoggaamiya, dambi-dhaaf iyo naxariis, lana ogaado inaan gaalo samafalka 
Alle ku tasarrufaynin ee Alle uun awood leeyahay, cidduu doonana khayr kuu 
ku shubaa. [Al-Xadiid: 25-29). 
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Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Alle wuxuu maglay haweenaydii 


hadalkeeda Nabiga kula 
doodaysay xaalkii ninkeeda, 

oo Alle u sheeganaysay 
«dhibaatadeeda», Alle na wuu 
maglayey doodooda, maxaa 
yeelay Ilaahay waa ka wax walba 
maqla oo arka. 


. Kuwa haweenkooda kala mid 
dhiga hooyadood oo kale 
haweenkoodu ma aha hooyadood, 
hooyo waa midda wax dhashay, 
kuwaasina waxay ku hadlayaan 
hadal xun iyo been, Ilaahayna 
waa saamax badane dhaafid 
badane. 


. Kuwa haweenkooda kala mid 
dhigi hooyadood haddana ku 
nogon hadalkoodii, go'aansanna 
<haweenkii> u tegiddooda wazaa 
ku waajib ah goor xoraynteed 
intayan istaaban, arrintaasi waa 
waano, Ilaahayna waza dadku 
camal fali waa ogyahay. 
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4. Ruuxaan helin goor uu xoreeyo 
wuxuu soomi laba bilood oo 
israacsan intayan istaaban, 
ciddiise aan karin soonka wuxuu 
quudin lixdan miskiin, arrintu 
waa saas si aad Alle u rumaysaan 
iyo Rasuulkiisa, taasina waa 
xuduuddii ilaahay gaalase waxaa 
u sugnaaday cadaab kulul. 


Aayadahanu waxay ku soo degeen haweenay la d 


KWA 331 waa aila 
KA na SÊ ih 

Í os Cis IAA yA NGA 
NG EL (yan i WA 


332 áis ap AI 


DH AE seas 


hihi jiray Khawlo iyo ninkeedii 


Aws binu Saamit oo ku yidhi: waxaad igala mid tahay hooyaday oo kale, 
markaasay Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) u timid 


iyadoo sheegan inay carruur badan leedahay ay 


doonaysana in ninkeedii lagu 


celiyo, saasna ay Nabiga hadalka isku celceliyeen. Ilaahay waa maglaa waana 
ajiibaa ducada gofka dhibban sida haweenaydaas guraanku ku soo degay. 


Dhaartaas la soo sheegay waa mid jaahiliintii ku 


dhaaran jireen muslimiintana 


way ka reebban tahay waxaana ka waajibi kafaara gud. Caa'isha waxay tidhi: 
mahad Alle ayaa iska leh waz walbana magla, wazaa timid haweeneydaas 
doodaysay anoo guriga dhinac ka mid ah jooga. Hadalkeeda gaaraa aanan 


magleyn markaasaa Alle soo dajiyey aayadd 
[Al-Mujaadalah: 1-4]. 


5. Kuwa Alle iyo rasuulkiisa 
khilaafaya waa la dulleeyey sidii | y 
loo dulleeyay kuwii ka horreeyey, 
Alle na wuxuu soo dajiyey 
aayado cad cad, gaalana waxaa u 
sugnaaday cadaab ihaaneeya. 


6. Maalin buuna ihaanayn ilaahay 
uu soo bixin dhammaantood, 
ugana warrami waxay camal 
faleen, Alle na waa koobay iyana 
waa hilmaameen, ilahayna wax 
kasta wuu daalacan (arkaa). 


7. Ma ogtahay in Ilaahay ogyahay 
cirka iyo dhulka waxa ku jira, 
seddexdii faqiba Ilaahay baa 


a. Waxaa wariyey Bukhaari. 


iş a WS 
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58. Suurat Al-Mujaadalah 


10. 


Juz' 28 


afreeya, shantana ilaahay baa 
lixeeya; waza ka yar iyo waza ka 
badanba Ilaahaybaa la jira (oo 
cilmigiisa ku wehliya) meeshay 
ahaadaanba, wuxuuna uga 
warrami waxay camal faleen 
maalinta qiyaamo Ilaahayna wax 
walba waa ogyahay. 


Miyaadan ogayn kuwa laga 
reebay faqa xun oo haddana 
ku noqon waxa laga reebay, 
kuna faqi dambi iyo cadawnimo 
iyo caasinnimada Rasuulka, 
markay Nabiga u yimaadaanna 
ku salaamaya waxaan Alle ku 
salaamin oo hoos u dhihi maa 
Alle nagu cadaabo waxaan 

ku hadlayno, waxaa ku filan 
jahannamo oo ay galayaan 
waana guri xun. 


Kuwa rumeeyayow markaad 
faqaysaan ha ku faqina dambi, 
colnimo iyo caasinnimada 
Rasuulka ee ku faqa wanaag 
dhawrsani, Alle na ka yaaba 
isagaa la isu soo kulmine. 


Faqa xun shaydaan buu ka 
yimaaddaa suu u walbahaar 
geliyo kuwa xaqa rumeeyay, 
waxbase kama dhibo idan Ilaahay 
mooyee, Ilaahay uun ha tala 
saarteen kuwa xaqa rumeeyey. 
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Alle iyo Rasuulkiisa ciddii la colloowda halaag baa u dambayn iyo cadaab 
daran, maxaa yeelay Alle waz walba waa ogyahay, waana in wanaag lagu fago 


58. Suurat Al-Mujaadalah Juz' 28 Ai 
een xumaan iyo colnimo lagu fagin, maxaa yeelay ruux kasta Alleheen waa la 
joogaa waana daalacan, isagaana loo nogon, cid kastana wuzuu ka abaal marin 
waxay kasbatay, Nabiguna wuxuu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee): hadday idin salaamaan ehelu kitaabka (gaaladu) dhaha korkiinna 


ha ahaato (waa saxiix). [Al-Mujaadalah: 5-10]. 


1059 Halal b) gw ON 
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WAN kang ah e 
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11. Kuwa xaqa rumeeyayow haddii la 
idin dhaho isu waasiciya fadhiga; 
isu waasiciya, Ilaahay wanaagga 
ha idiin waasiciyee, marka la idin 
yiraahdo jihaadka iyo khayrka 
u degdegana; u degdega Ilaahay 
wuu koryeelayaa kuwa zaga 
rumeeya kuwa cilmiga lehna 
darajooyin yuu koryeelayaa, 

Alle na waxa la camal fali waa 


ogyahay. 
12. Kuwa xaqa rumeeyayow markaad S Biak aoa 4 
Nabiga gaabilaysan hormariya sik í 


13 


sadaqo, saasaa idiin khayr badan 
idiinna nadiifsan, haddaydaan 
helaynin Alle waa dambi dhaaf 
badane naxariis badane. 


. Ma waxaad ka cabsateen inaad 


hormarsataan sadaqooyin 
markaad Nabiga la kulmaysaan; 


Ka Si óS ~ Ji 
3 o% si; WA i pa 


O pessit ai 
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s2225, 


Ga Gas Nas AAN a 


hai Íg Eiaa iné 


PAKA 


saiat kn MERJAN 
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haddaydaan saas falin Alle 

waa idin ka toobad aqbalaye 

ee salaadda ooga sakadana 
bixiya Ilaahay iyo Rasuulkiisana 
adeeca, Alle na waa ogyahay 
waxaad camal falaysaan. 


Dadka xaqa rumeeyey waa inay Ilaahay iyo Nabigiisaba (naxariis iyo 
nabadgalyaba korkiisa Alle ha yeelee) ay maglaan, dhexdoodana isu 
naxariistaan, jihaad ka iyo khayrkana u degdegaan, waxbarashada, salaadda, 
sakada iyo sadaqadana ay ku dadaalaan si uu Alle abaal gud fiican u siiyo. 
[Al-Mujaadalah: 11-13]. 
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14. Ma ogtahay kuwii ka sokeeye Sane Gi cis Sai NA 
dhigtay kuwa Alle u cadhooday fs AE ia i 
kuwaasi idin ka mid ma aha ji 
iyagana ka mid ma aha (waa 55 Wi 2 ai 
munaafigiinta), waxayna ku © óil 


dhaaran been iyagoo og. 


15. Alle wuxuu u darbay kuwaas L l ak Gie j ái sei 
cadaab daran, maxaa yeelay wax 6 WA SEN 
xun bay falayeen. 

16. Dhaartoodii bay gaashaan ka Jaw oé hias ai (izi 
dhigteen dadkana zagii bay ka ® w a zili ji 


leexiyeen waxayna mudan yihiin 
cadaab wax ihaaneeya. 


17. Xoolahooda iyo caruurtoodu $å; - a ké cai 
wax ugama taraan Alle xaggiisa, U ACR E ae 
waana kuwa ehlu naar ah wayna j 
ku waari. O GA kad kh 

18. Maalinta Alle soo bixiyo 54) oá WA T gis Ey 
dhammaantood way u dhaaran a gasa sê NANG 


Alle siday idinka idiinku a” NE j 
dhaartaan iyagoo u malayn inay © GE b ka Í; ó f 
wax (xuja ah) haystaan, waase 
kuwo beenaalayaal ah. 


19. Waxaa ka gaalib noqday Paaie aipa 
shaydaan oo hilmaansiiyey 5 ia eesi ji ái 
xusidda Alle, kuwaasi waa e WI 
xisbiga shaydaanka, xisbiga G oar o g 
shaydaankuna waa kuwa 
khasaaray. 


Munaafigiintu waa colka kuwa xaqa rumeeyey, waxayna had iyo jeer xiriir la 
yeeshaan gaalada kale ayagoon labada qolo midna ka tirsanayn, kuwaasna Alle 
wuxuu ugu gooddiyey ciqaab daran, waana beenaalayaal xisbiga shaydaanka 
ka mid ah, naar iyo khasaarana way la kulmi doonaan. [Al-Mujaadalah: 14-19]. 
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20. Kuwa Ilaahay iyo Rasuulkiisa 54) yana É E i 

khilaafaya waxay ka mid noqon NA NGEH, 
5 JÍ A 
kuwa dullooba. GDN g a 

21. Alle wuxuu xugmiyey inuu 49 Ng CI EUY Ajal < 
adkaado isaga iyo rasuulladiisa, f Oait 
maxaa yeelay waa xoog badane AA 
adkaade ah. 

22. Ma helaysid dad Ilaahay KIU 
rumeeyey iyo maalintii ui II si 
dambeeysay oo haddana jecel EA 
ruux Ilaahay iyo Rasuulkiisa 5l gei 5l P i36 $; 
khilaafaya haba ahaadeen ka ái 5 kê KE 5) 5. ye 


aabayowgood, caruurtooda, ak kia 
walaalahood ama garaabadooda, a GA e no E £ 5 3 
kuwaas (aan jeclaanin) waa kuwo weza HS A cs ý i5 
qalbigooda iimaanka lagu dhigay | -+22 35 zo? 
Alle na ku xoojiyey gargaarkiisa, ee a aa ú ME I 
wuxuuna gelin jannooyin 
wabiyaal dhex socdaan ay kuna Jo JAM H úl o> 
waari, kuwaas Ilaahay baa ka 
raalli noqday iyana way ka raalli 
noqdeen, waana xisbiga Ilaahay; 
xisbiga Ilaahayna waa kuwa 
liibaanay. 


Allewuxuu ballan qaadayin dadka xaqa ku taagani adkaadaan markay wixii Alle 
faray yeelaan, xaqdiidayaashuna ay dulloobaan. Jacaylka iyo walaalnimaduna 
waa inay ahaato saga dartiis ee ayan nogonin sokeeyennimo garaabo, kuwa ku 
walaalooba Alle dartiina waa xisbiga Ilaahay ee liibaanu u dambayn. 
Rasuulkuna waxaa laga weriyay inuu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee): Allow ha ugu yeelin faajir iyo faasiq gacan iyo nicmo 
agtayda. mursal Xassan Basri. [Al-Mujaadalah: 20-22]. 
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Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Waxaa Alle nasaha (sharrifa) 


waxa cirka iyo dhulka ku dhex 
nool, waana xoog badane falsan. 


. Alle waa kan ka bixiyey kuwii 
gaaloobay ee ahlu kitaabka 
ahaa <yuhuud> guryahoodii 
kulmintii hore, idinkoon u 
malaynin inay bixi iyana waxay 
u maleeyeen in guryahoodu wax 
ka celin, markaasaa ciqaabkii 
Alle uga yimid meel ayan filayn, 
qalbigoodana wuxuu ku tuuray 
cabsi, guryahooda waxay ku 
kharribeen (ku halleeyeen) 
gacmahooda iyo gacmaha kuwa 
rumeeyey, ee dadka caqliga leh 
ha waano qaato. 


. Haddaan Alle xukumin inay 
baxaan waxaa lagu caddibi lahaa 
adduunka, aakhirana waxaa u 
sugnaaday cadaab naareed. 


. Maxaa yeelay Ilaahay iyo 
Rasuulkiisa yey khilaafeen, 
ruuxii Alle khilaafana ciqaabtiisu 
waa daran tahay. 
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5. Wixii aad gooysaan oo geed ah 
(ee cadawga) ama aad daysaan 
iyadoo ku taagan salkeeda waa 
idinka Alle iyo inuu dulleeyo 
faasiqiinta. 


Yuhuuddii magaalada Madiino joogtay yaa Nabiga (naxariis iyo nabadgelyo 
korkiisa Alle ha yeelee) khiyaantay, hase ahaatee waxaa u dambeeyey dulli 
iyo ciqaab illeen Ilaahay iyo Rasuulkiisa yey la colloobeen sida caadada 
yuhuudduba tahay had iyo jeer. Waana in lagu waano qaato xaalkaas jidka 


toosanna la qaadaa. [Al-Xashr: 1-5]. 


6. Wixii xoola ah ee Ilaahay Nabiga 
uga soo celiyo gaalada isagoon 
fardo iyo awr lagu dagaallamin 
waxaa amarkiisa leh Nabiga, Alle 
na cidduu doono yuu ku diraa 
rasuulladiisa (Nabi Muxammadna 
kuwan ayuu ku diray), wax 
walbana Alle waa karaa. 


7. Wixii xoola ah ee Ilaahay ku 
soo celiyo ee uga yimaadda 
degmooyinka yuhuudda 
Rasuulkiisa; waxaa leh Ilaahay, 
Rasuulka, qaraabada Nabiga, 
agoonta, masaakiinta iyo 
musaafiriinta «socdaalka» si ayan 
u nogon wax ku wareegaysta kuwa 
hodanka ah dhexdooda, wuxuu 
Rasuulku dadka siiyo ama faro waa 
inay qaataan, wuxuu ka reebana 
waa inay ka reebmaan, Alle na waa 
in laga dhawrsado, maxaa yeelay 
cigaabtiisu waa daran tahay. 


8. Waxaa xoolahaas wax ku leh 
kuwa saboolka ah ee ka soo 
hijrooday guryahoodii iyo 
xoolahoodii dar Alle, waxayna 
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Rasuulkiisa, waana kuwa ku run 
sheegay iimaankooda. 


Koolaha gaalada si dagaal la'aan ah uga yimaadda wazaa loo yagaan <feey> 
waxaana lagu bixin jidadka khayrka ah ee aayaddu tilmaantay, dadka Kaga 
rumeeyeyna waxaa ku waajib ah inay maglaan hadalka Rasuulka «Muxamed» 
ah (nazariis iyo nabad gelyaba Alle korkiisa ha yeelee) waana in cigaabta Alle 
laga dhawrsadaa. [Al-Kashr: 6-8]. 
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9. Kuwii madiino deganaa ee 
waga rumeeyey waxay jecel 
yihiin dadka u soo hijroon, 
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wax necbaansho ahna laabta ka ayya pi 
uma geliyaan dadkaas waza S% 35 eei bi e ó 55 Ba 
la siiyay, waxayna naftooda jadi ni 
ka hormariyaan (ay uga doori) a gis 4 I We 
dadkaas inkastaba iyagu gaajo AHANI AH 


ha haysee, ruuzii laga dhawro 
bakhaylnimada naftiisa waa mid 
liibaanay. 


10. Kuwa imaan asxaabta Nabiga 


l Ssi paas ba ile Gai 
ka dib waxay Alle weydiisan 


inuu u dambi dhaafo iyaga iyo 
walaalahooda iimaanka uga 
hormaray uusan qalbigoodana 


GN ENG al; 
G g JANG ga YG Bs za 


sis MG Ni waa yi 


xiqdi ugu yeelin kuwa rumeeyey WI 
Allow waxaad tahay naxariis a 


badane. 


Ansaartii Nabiga (naxariis iyo nabadgelyo korkiisa Alle ha yeelee) waxay 
ahaayeen duul la yaab leh, siday u jeclaayeen una taakuleeyeen muslimiintii 
soo hijrootay ee Maka ka soo qaxay Alle dartiis, iyagana naftooda uga doori 
jireen (Alle ha ka raalli noqdee) kuwa xaqa rumeeyey ee dib ka imaan waa inay 
jeclaadaan muslimiinta ka horreysay uguna duceeyaan dambi dhaaf iyo khayr 
illeen dadaal badan bay islaamka u sameeyeene. Nabigu wuxuu yidhi (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): dulmi iska jira waa mugdiga qiyaame, 
bakhaylnimana iska jira iyadaa halaagtay kuwii idinka horeeyeye. Waxaa 
wariyey Muslim. [Al-Xashr: 9-10]. 
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11. Ma ogtahay in kuwii E ah I 
munaafigiinta ahaa ay ku dhihi i poeg ud 
kuwii gaaloobay ee yuhuudda P T E e 
ahaa haddii laydin bixiyo waan a SEA is 6 
idinla jiraynaa cid aan idiin uhisi ja i X; T 
maqlaynana ma jirto waligeed, 5435 i; a tóa pad) a 
haddii laydinla dagaallamana E aig = 


12. 


13. 


14. 


waan idiin gargaaraynaa, 
Ilaahayna waa ogyahay inay 
beenaalayaal yihiin. 


Haddii la bixiyo yuhuuddda 

lama baxaayaan haddii lala 
dagaallamana uma gargaarayaan 
hadday isku dayaan inay u 
gargaaraanna way carari 
loomana gargaarayo. 


Mu'miniinta yey uga cabsi badan 
yihiin yuhuuddu Ilaahay, maxaa 
yeelay waa dad aan wax garad 
ahayn. 


Kuwa xaqa rumeeyeyna lama 
dagaallami karaan «dhufaysyo 
iyo gidaarro dhexdood mooyee» 
dhibka dhexdooda ahna waa 
daran yahay, waxaad mooddaa 
inay wada jiraan, quluubtooduna 
waa kala tagsan tahay, maxaa 
yeelay waa dad aan wax kasayn. 


Siani 
AA aas N ihs 
Oé Óga yi Ba aya 
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Munaafig had iyo jeer wuxuu la joogaa dhibka muslimiinta. Munaafigiintii 
Madiino joogayna waxay gacan siin jireen yuhuudda oo ay ka dhigan jireen 
sokeeye labada golobana waxay ahaayeen, yihiinna had iyo jeer colka diinta 
islaamka, waana laga adkaan haddii dad toosan oo xaqa rumeeyey la helo. 
Mazaa yeelay waa waz ma garad. [Al-Kashr: 11-14]. 
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15. Waxay la mid yihiin gaaladii 
dhawaa ee ka horreeyey 
ee dhadhamiyey cidhibtii 
camalkooda, cadaab daranna u 
sugnaaday. 


16. Waxay la mid yihiin shaydaan 
markuu gof ku yidhi gaalow, 
markuu gaaloobana ku yidhaah 
bari baan kaa ahay (waxba 
isuguma keen jiraan) oo sheegta 
inuu Ilaahay ka yaabi. 


17. Markaasay labadooduba 
cidhibtoodu nogon naar ay ku 
waaraan, daalimiintana saasaa 
lagu abaal mariyaa. 


18. Kuwa xaqa rumeeyey waa 
inay Alle ka dhawrsadaan, 
nafwalbana waa inay eegtaa 
waxay u hormarsatay barri 
(qiyaamaha) Alle na ha laga 
yaabo illeen wax walba waa 
ogyahaye. 
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Kibir iyo islaweyni wax ma tarto, aaway kuwii iskibriyey ee beeniyey Nabiyadii 
ka horreeysay Nabi (Muxamed) (naxariis iyo nabad gelyo korkiisa Alle ha 
yeelee), gaaladuna waxbay dhumiyaan sida shaydaanka, ciddii wax dhumisa 
iyo midda la dhumiyaba waxay cidhibtoodu noqon khasaare iyo naar. 


[Al-Xashr: 15-18]. 


19. Kuwa xaqa rumeeyey waa 
inayan nogon sidii kuwii Alle 
hilmaamay, isna markaas uu 
hilmaansiiyey naftooda, waana 
kuwo faasiqiin ah (xaqa ka 
leexday). 
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20. 


21. 


22. 


23. 


24. 


Juz' 28 


Ma eka ahlu naarka iyo ahlu 
jannaha, ahlu jannuhu waa kuwa 
liibaanay. 


Haddii guraankan Alle buur ku 
dejiyo (kula hadlo) waxaad arki 
lahayd buurtii oo khushuucsan 
oo dillaaci cabsi Alle darteed, 
saasaa Alle mataallo ugu 
sheegaa dadka inay fikiraan 
darteed. 


Ku zag lugu caabudo oon Allaah 
ahayn ma jiro, waza magan iyo 
waza joogaba waa ogyahay, 
waana kan naxariis guud iyo mid 
gaaraba nazariista. 


Ku zag lugu caabudo oon 
Allaah ahayn ma jiro, waa 
Xaakim Daahir ah, Nabadgeliye, 
Rumeeye, wax walbana ilaaliye, 
xoog iyo weynaan isagaa leh, 
waana ka nasahan yahay waxay 
cibaadada la wadaajinayaan. 


Alle waa kan wax abuura ee 
ahaysiiya, sawirana, magacyo 
fiicanna wuu leeyahay, waxaana 
Alle u tasbiixsada (weyneeya) 
waxa cirka iyo dhulka ku sugan, 
waana adkaade falsame. 
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Ruuxa xaqa rumeeyey waa inuu had iyo jeer Alle xusaa kuna xirnaadaa, si aan 
Alle, naftiisa u hilmaansiin, jidka fiicanna waa inuu gaadaa illeen janno iyo 
naar ma sinnee, quraankan sharafta lehna waa inuu rumeeyaa kuna dhaqmaa, 
Ilaaha awoodda leh ee isaga mooyee ilaah kaloo xaq lugu caabudaa uusan 
jirinna waa inuu caabudaa oo rumeeyaa. [Al-Kashr: 19-24]. 
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Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Kuwa xaqa rumeeyow ha ka 
dhigannina colka Alle iyo 
colkiinna (gaalada) sokeeye aad 
jacayl u gudbinaysaan, iyagoo 
ka gaaloobay xaqa idiin yimid, 

oo haddana bixiya Rasuulka 

iyo mu'uminiinta inaad Alle 
rumeeyseen darteed haddii 

soo bixiddiinnu ay ahayd jidka 
Allaah inaad ku jihaaddaan, raalli 
ahaanshadiisana rabtaan (gaala 
ha jeclaannina), kuwaas ood u 
qarisaan jacayl, Ilaahayna waa 
ogyahay waxaad qarinaysaan iyo 
waxaad muujinaysaanba, ruuxii 
saas yeelana jidka saga ah wuu ka 
dhumay. 


2. Hadday idin helaan (gaaladu) 
waxay idiin noqon col gacmaha 
iyo carrabkana xumaan bay 
idiinku taagi waxayna jecel yihiin 
inaad gaalowdaan. 

3. Qaraabada iyo carruurtu waxba 
idiin ma taraan maalinta giyaame 
waana laydin kala kaxayn, 
Ilaahayna waa arkaa waxaad 
camal falaysaan. 


Si pes Jik g 6 KUTA 
re sadé 5 aii) af piss 
n Ai; 553 
žo a Je YA 

Ka mi ti ojat 
Dj NA thr 
KAN JANAH ja; 5i PA] 
355 ên dai o eG 
ANA LA 


aa n 
ada a gpg 
Saidi 13333 ezi 
Jij 


aiy Jaks Kanal ipa eii; 
AA 
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Colka Alle iyo colkaaga inaad saaxiib ka dhigataa ma habboona, gaaladuna 
waxay muslimiinta kula colloobeen waa diinta islaamka ah kaliya, ruuxii 
muslim sheegan oo gaalo cadaw ah jacayl u gariyana waa ruuz dhumay 
oo leexday, gaaladana sokeeyannimo ma leh ee waa in saa lala socdaa. 
Aayaduhuna waxay soo dageen mar Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee) uu u darbaday in Mako la soo furo markaas nin gaadhsiiyey 


ree Makaad arrintaas. [Al-Mumtaxinah: 1-3]. 


4. Kuwa saga rumeeyey waa inay 
ku daydaan Nabi Ibraahim iyo 
kuwii la jiray waa kuwii iska bari 
yeelay gaaladii qoonkoodii ahayd 
(ay isla noolaayeen) iyo waxay 
caabudayeen ee Alle ka soo 
hadhay oy colnimo u muujiyeen 
ilaa ay Alle kaliya ka rumeeyaan, 
laakiin Nabi Ibraahim wuxuu u 
dambi dhaaf weydiiyey aabihiis, 
isagoon waxba u hanan karin 
(intaan laga reebin arrintaas). 
Alle yeynu talo saaran, isagaan u 
toobad keenaynaa, isagaana loo 
nogon (aakhiro). 


5. Allow hannagu fidnaynin kuwa 
gaaloobay, noona dambi dhaaf 
illeen waxaad tahay Adkaade 
(Casiis) Falsan. 


6. Haku daydo dadkaas dayasho 
wanaagsan ruuxii dooni 
Ilaahay iyo maalinta aakhiro, 
ciddiise ka jeedsata xaga Alle 
waa ka kaaftoon yahay waana 
ammaanan yahay. 


T IG 5) sisa GA ma 
o rn Ái 055 
ka aid haji kk; 
ai Yi as Á ipti 
Kuni 
Ky ade ya al Gyo 


WI DN i ANG 


bris gi ts 45 is UL YU; 
hi c wÉ Ta 5 sah 


2 2 
ba Al 
Ope 


yo sn a 


sar eaaa útig 66 


Ruuza fiican ee sharafta leh ee Alle ka yaaba waza wanaagsanna sameeya, 
xumaantana ka fogaada waa in lagu daydo sida kan xunba looga fogaado. Alle 
na waa in lagu xidhnaado loona toobad keeno, isagaa loo nogon gaaladana waa 
inaan la jeclaannin lagana digtoonaadaa. [Al-Mumtaxinah: 4-6]. 
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dk 54 227 


Ka 


7. Wuzuu Alle u dhaw yahay inuu 
yeelo jacayl mu'miniinta iyo 
kuway la colloobeen ee gaalada wa 
gureesheed ah dhexdooda, opsir. ái 
maxaa yeelay Alle wax walba 
waa karaa waana dambi dhaaf 
badane naxariis badane ah. 


8. Alle kama reebayo kuwa xaqa 4 zaji a Ú ingis Í 
rumeeyey inay u samo iyo a Erz saa 
caddaalad falaan kuwa aan diinta T a wa n 3 
kula dagaallamin guryahoodana A) nih; WA A ol 5> 
ka bixinnin, maxaa yeelay Alle Ô diii Lá ói 
waa jecel yahay kuwa caadiliinta 
ah (garsoor). 

9. Alle wuxuu ka reebi kuwa xaqa Saai Ya hl eingi Gi 


rumeeyey inay ka sokeeye 
yeeshaan oo xidhiidhiyaan 


EPEE ja 
kN E ba 5 S 


kuwa diinta kula dagaallamay ee 
guryahoodii ka bixiyey gacanna 
ku siiyey in guryaha laga bixiyo, 


Ad as A5 a o 
© ói ah 


dadkii kuwaas sokeeye ka 
dhigtaa waa kuwa daalimiin ah. 


Alleheen isagaa awood leh, cidduu doonana wuu hanuuniyaa, waxaana dhacay 
in dad gaaladii gureesheed ka mid ah islaameen, wanaag iyo walaalnimana 
dhexmartay muslimiintii kale, waase inaan gaal kula dagaallamay wanaag loo 
samaynin, kuwase aan col muslimiinta la nogonnin gaaladana aan gacan ku 
siinnin dhibka muslimiinta ma reebbana in wanaag loo falo, taasina waxay ina 
tusin inaan kala garanno colkeenna iyo saaziibkeenna. 


Xadiith waxaa ku sugnaaday: kaad jeclaan tartiib u jeclow inaad nacdaa laga 
yaabaa, kaad necbaanna tartiib u nac inaad jeclaataa laga yaabaa maaline. 
Tirmidi ayaa soo saaray. [Al-Mumtaxinah: 7-9]. 


10. Kuwa Kaga rumeeyow hadday UA 
idiin yimaaddaan haween 4 ia za WON ma” wa zi 
mu'minaad ah oo gaalada ka e f 
soo hijrooday (ka soo tegay) 


l 
T 
b 
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11. 


Juz” 28 


imtixaana (inay ka dhab 

tahay iyo in kale) Alle ayaa 

og iimaankooda, haddaad 
ogaataan inay waga (dhabnimo) 
urumeeyeen waa inaydaan 
gaalada u celinnin, maxaa yeelay 
xalaal isuma aha, meherkiina 

ha u celiyeen gaalada, inaad 
isguursataanna waxba kuma 

jiro haddaad meher siinaysaan, 
haweenka gaalooba nikaax 
isuguma kiin xirna ee ha 
haysannina, weydiista waxaad 
meher u bixiseen gaaladuna 

ha weydiisato waxay meher u 
bixiyeen, xaaladdaasina waa 
xukunka Alle uu dhexdiinna 
xukumay, Ilaahayna waa ogyahay 
(waxa la camal falo) waana 
falsame. 


Hadday u tagaan kuwa 
haweenkiinna ka mid ah gaalada 
(gaaloobaan) markaas ka dib aad 
gaaladii ka dabatagtaan oo aad 
xoolo ka soo qaniimaysataan 
hala siiyo kuwii haweenkoodu 
tageen meherki ay bixiyeen 

oo kale, Ilaaha aad rumaysan 
tihiinna ka dhawrsada. 


232e 


S 5 ah 


Ka, EIEE 
pie AA 
Ee EE 

es a oan vii NG 
stee pa dae 

TETERE 
ora 


Jees s sot i o 
AENG, LI 
úi ih Ín Ja iesi 

OAERTN] 


Gaaladu waa inayan muslimiinta awood ku yeelannin, saas daraaddeed hadday 
soo islaamto haweenay ninkeedu gaal yahay looma celiyo, maxaa yeelay xalaal 
isuma aha, waase in la imtixaamo si runta loo ogaado, markaas ka dib hadday 
nin muslim ah guursato dhib kuma jiro iyadoo laysu celin wixii kharash ahaa, 
taasuna waxay ku tusin inay waajib tahay dhawritaanka sharafta islaamka 
iyo ruuxa muslimka ah, waxaa kale ooy ina tusin caddaaladda islaamka kataa 


mucaamilada gaalada. [Al-Mumtaxinah: 10-11]. 
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12. Nabiyow hadday kuu A ET 3 WA NS 
yimaaddaan haween Kaga ga ŠŠ N aji paR 
rumeeyey si ay kuugula 
ballantamaan inay Alle kaliya gii Y; ós ï; YA $ 
caabudaan, waxna xadin, ai, ai ia si NG ; yA NAH 


sinaysanna, caruurtoodana ? 
dilin, been abuurna ayan la Dian $ si bewi ó% 
imaan, wax wanaag ah oo la 5) asa bena Daya 
farayna ayan Nabiga ku caasiyin EEFE 
5 „> òl asi 
la ballantan una dambi dhaaf on m Si 
weydii Alle waa dambi dhaafe 
naxariiste ahe. 


13. Kuwa xaqa rumeeyow haka yA SA UA sad) giz 
sokeeye dhigannina kuwa Alle EEE , 
| AU 
u carooday oo aakhirana ka WA AA <i 
quustay (waa gaaloo dhane) "aki g US i 
sida gaaladu uga quusatay kuwii ®© sä $ lg A 
dhintay. 


Ruuzii saga rumeeyey oo la ballantama madaxda muslimka ah kuna ballan 
gaadi inuu xumaanta ka dheeraado wanaagna la yimaada waa in lala 
ballantamaa, sida Alleba faray Nabiga (naxariis iyo nabadgelyo Alle korkiisa ha 
yeelee) inuu haweenka muslimka ah ka oggolaado ballan qaadka, tan kale waa 
inaan gaalo Alle u carrooday oo aakhiro iyo maalinta abaal marinta ka quustay 
sokeeye iyo qaraabo laga dhigannin, illeen waxaa lugu walaaloobaa cagiidada 
islaamkee. [Al-Mumtaxinah: 12-13]. 
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0; 


Magaca Alle yaan ku f 
billaabaynaa ee Nazariis guud =) EI i A 
iyo mid gaaraba Naxariista | 

1. Wasaa Ilaahay nasaha UTASA o G Á eA 
(weyneeya) waxa cirka iyo dhulka : SAN, a N 
ku sugan, Alle na waa adkaade Qai 3 
falsan. 

2. Dadka saga rumeeyayow maxaad | Ju ój, aidi gii g 
u sheegaysaan wax aydaan ok Aaa 
falaynin. 

3. Waxaa cadho weyn Alle agtiisa uij o ái ue Wa g 
ku ah inaad sheegtaan wax ok iza 
aydaan falaynin. 

4. Alle wuxuu jecel yahay kuwa ku | -ak G ó ka a i á ó 
dagaallama jidkiisa (jihaadka) » osoa aso sE NG 
iyagoo saf ah oo aad mooddo D Pri ak ihi 
dhismo laysku dhejiyey 
(midnimadooda). 


Samaawaatka iyo dhulkaba waz ku sugan Ilaaheen baa abuuray. Isagayna 
ka amar qaataan wayna u khushuucaan, maxaa yeelay isagaa awood leh, 
kuwa mu'miniinta ahna waa inay wax dhab ah qabtaan oo khayr ah ee ayan 
sheegannin wax ayan falaynin, maxaa yeelay taas Alle ma jecla, waana in 
jidka xaqa ah lagu jihaado si isku duubni ah, si gargaarka Alle iyo nasrigiisa 
loo helo. 


Rasuulkuna wuxuu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): 
calaamada munaafigu waa saddex: hadduu ballamo wuu baajiyaa, hadduu 
sheekeeyana wuu been sheegaa, haddii la aaminana wuu khayaamaa. Waa 
saxiix. [As-Saff: 1-4]. 
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5. Xusuusta markii (Nabi) Muuse al ei ai ya JE $l; 


ku yidhi dadkiisii maxaad ii aie aeia Ag 
u yidhi dadkiisii maxaad WANA 


dhibaysaan idinkoo og inaan E kaa ÊSA are En 
rasuul Alle idiin ahay, markay DAH a t5 Ca 
xagii ka iisheen yaa Alle na sii ORR Já 


iilay galbigooda, Ilaahayna ma 
hanuuniyo kuwa faasigiinta ah. 


6. Kusuusta marka (Nabi) Ciise ibnu otay ói ENE 
Maryama ku yidhi banii israa'iil: 2 Í 5 KE ji JA 


waxaan ahay rasuul Alle idiin ya P 
soo diray oo rumayn kitaabkii Di e SAA Wisa 
tawraad ee horreeyey, kuna SALI Gadi [yo ji Ján Wa 
bishaarayn rasuul gadaashayda EES i jú cái pears KE 55 
imaan oo magaciisuna yahay 
«Axmed», markuu zuja cad ula 
yimidna waxay dheheen kani waa 
sixir cad. 


ESAs 


© öt e 


Muslimiintu waxay rumayn Nabiyadii iyo rusushii Alle khalgiga u soo diray 
oo dhan, iyagoon kala qaadaynin, siday u rumeeyeen kutubta Alle ee saxa ah. 
Waxayna aayadahanu ina tusin in xaqu mid kaliya yahay, hase yeeshee gaaladu 
ay kala qaybiyaan si ay qaar u beeniyaan, waxaa kale oo ku cad aayadahan 
in Nabi Ciise ku bishaareeyey soo bixitaanka Nabi Muxamed (naxariis iyo 
nabadgelyo korkiisa Alle ha yeelee), taasina waxay xuja ku tahay gaalada 
Nabiga beenin. [As-Saff: 5-6]. 


7. Yaa ka dulmi badan ruux ku ói fe eji Ge Al Ca 
been abuurtay Ilaahay isagoo ijih, UNI JEN aha sdh 
loogu yeedhi islaamka, Alle ma o edes 
hanuuniyo dadka daalimiinta ah. Wi DA 


8. Wazay doonayaan (gaaladu) ai 55 NA) Ói f 
inay nuurka (raga) Alle ku TE PE MAUA A 
5 aa b 
bakhtiiyaan afkooda Alle na Kik WI HA <i 
wuu taam yeeli nuurkiisa haba 
naceen gaaladuye. 
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9. Alle waa kan diray Rasuulkiisa E E EAE IA 
isagoo hanuun wada iyo diin xaq |; ja E TE EA zi 
ah si uu (Alle) diimaha oo dhan 7 s% aii 
uga sare mariyo haba naceen S OP 
mushrikiintuye (gaaladu). 


Xaqoo la diidaa waa dulmi iyo gardarro, mana aha in ruuxii xaqa loogu yeedho 
ka abaal daro oo diiddo beenin kala soo horjeedsado, hasa ahaatee wuxuu Alle 
ballan qaaday in xaqu sare maro gaar ahaan hanuunkii uu dunida u soo saaray 
isagoo u soo dhiibay Rasuulkiisii Maxamed ahaa (naxariis iyo nabadgelyo Alle 
korkiisa ha yeelee), ruuxa caqliga lehna waxaa ku waajib ah in marka xaq iyo 
wanaag loogu yeero uu raacaa oo aqbalaa. [As-Saff: 7-9]. 


10. Kuwa xaqa rumeeyow ma idin NG KAN Ja kah Ge 
tusiyaa ganacsi idinka koriya NONG s Ena YA 
cadaab daran. Dadi kn ran 

11. Waxaad rumaynaysaan Ilaahay Da eA pas NG Gya 
iyo Rasuulkiisa wazaadna ku EN sajah Ji kad 
dagaallamaysaan jidkiisa saga WAA AA 
ah xoolihiinna iyo naftiinna pis aa ja 
idinkoo u huri, saasaana idiin © ól 
khayr roon haddaad tihiin kuwo 
wax og. 

12. Markaas Alle dambigiinnuu siisii igih A] ya 
dhaafi wuxuuna idin gelin PRA e „Á WA 
jannooyin ay dhek socdaan eE a a A TNI 
webiyaal iyo guryo wanaagsan a aan o 2 
oo ku dher yaalla jannada O ai 55) 


cadnin (nagaanshaha), taasina 
waa liibaan weyn. 


ze BAA st 
13. Arrin kale ood jeceshihiinna PE AN Ga rad Gg Gi; 
(wuu idin siin) waa gargaarka Wa 2. E 


Alle iyo fatxi (guul) dhaw, kuwa 
xaqa rumeeyeyna u bishaaree. 
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14. Dadka xaqa rumeeyow 
noqda gargaarayaasha Alle 
sidii kuwii Nabi Ciise ibnu 
Maryama saaxiibbadiis ahaa 
(xawaariyintii) ee uu ku 
yidhi yaa Alle iila gargaara, 
markaas ay dheheen annagaa 
ah gargaarayaashii Alle, ka dib 
ay xaqa rumaysay koox banii 
israa’iil ka mid ah, kooxna ay 
ka gaalawday; Alle na ayiday 
(xoojiyey) kuwii xaqa rumeeyey 
(kana adkaadeen cadawgoodii) 
oo iyagu ka muuqdeen (ka 
taliyeen) dhulkii. 


1076 NA sH aall i yg T 


Saas he A A 
Snel gagi Aa 
wa Jé ái ó, Gal ya 
4 U eaa al a gé 
ES kl 6 
lab kazi Ja Nga asi 
© aral 


Aayadahan waxay caddayn in ganacsiga ugu khayr badani ee dambiga lagu 
dhaafo jannana lagu galo uu yahay Alle iyo Rasuulkiisa oo la rumeeyo iyo 
jidkiisa oo lagu dagaallamo xoola iyo nafba, si loo daafaco xaqa loona helo nasri 
iyo guul, lana nogdo sidii xawaariyiintii (ďsaaxiibbadii) Nabi Ciise, dhulkana loo 
hadho isagoo khayr lagu maamuli. [As-Saff: 10-14]. 


62. Suurat Al-Jumucah 


Juz” 28 


1077 


CA syl 


iaa jgu NG 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Waxaa Alle nasihi (weynayn) 


waxa samooyinka iyo dhulka 
ku sugan, Ilaahay waa Xaakin 
xumaan ka daahirane ah 
Aadkaade Falsame ah. 


. Alle waa kan u soo bixiyey 
kuwaan wax agoon Rasuul ka 
mid ah oo ku akhriya korkooda 
aayaadkiisa kana daahiriya 
(gaalnimada iyo akhlaagda xun, 
kuna barbaariya akhlaaqda 
wanaagsan), quraankana bara iyo 
sunnada (Nabiga) waxayna horey 
u ahaayeen kuwo baadi cad ku 
sugan. 


. (Waxaa kale oo Alle Nabiga u 
diray) kuwo kale oon weli la 
kulmin kuwaas, Alle na waa 
Adkaade Falsame ah. 


. Arrintaasuna (islaamka iyo 
Nabiga la soo diray) waa deeq 
Ilaah, wuxuuna siin ruuxuu 
doono Alle na waa deeq iyo fadli 
weyne. 


el JAH É ei 
g oig u ó a 


zaji wi AJI Ni 


Desi 


Nyi GAN g éa b 
Ii o5 Sah SS kada; 
© o JIS A G o 


zai 


AU hiis gg) 
DESA 


YA Srs, o m Gg. BA 
AOA 


O ebi paii $ 
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Waxaa Ilaahay u khushuuca waxa uu ku abuuray cirka iyo dhulka, illeen isagaa 
awood leh, waana kan addoomadiisa wannagga u falay ee u soo diray Rasuul 
bani aadan ah, si uu u hanuuniyo waxna u baro, kuwa jooga iyo kuwa imaanba. 
Xaalkaasna waa xaal weyn oo khayr ah cidduu doono yuuna siiyaa, illeen waa 
deeq badanee. [Al-Jumucah: 1-4]. 


5. Kuwii la faray inay kitaabka J A ENE 
tawreed (ilaaliyaan) kuna camal pu a EN ú 
falaan (waa yuhuudda) haddana Jfa KS kah 
aan ku camal falin, waxay la mid YE zai esi JE Na 
yihiin dameer xambaarsan kutub i sa YA al el 


badan, waxaana xun masalka 
kuwaas beeniyey aayadaha Alle, 
Ilaahayna ma hanuuniyo kuwo 
daalimiin ah. 


6. Waxaad dhahdaa (Nabiyow) KA NAH a del 
kuwa yuhuudda ahow haddaad 
sheegateen inaad tihiin awliyo 


ss V 


Pana > 


Alle dadka kale ka sokow, © Gae -i gesis 
geeri jeclaada haddaad run 
sheegaysaan. 

7. Geerina ma jeclaanayaan wasi AJ ya pye Í; 
weligood waxay < LÉRE E i 
hormarsadeen (oo gaf ah) ah hih 
dartiis, Alle na waa ogyahay 
kuwa daalimiinta ah. 

8. Waxaad ku dhahdaa geerida aad 4 Ó a isi a ó Ë 
ka cararaysaan way idinla kulmi, 3 F Za o AG 
markaasaa laydiin celin Ilaah og a Je > zi j 5 p 
wasa maqan iyo wax joogaba, a G ei 5 saih; ii 
markaasuu idiinka warrami Aó sis 
(idinka jaasin) waxaad camal 
falayseen. 


Waana in quraanka lagu camal falaa lana raacaa, si aan loola mid nogonnin 
yuhuuddii dayacday kitaabkii tawreed, markaas Alle ku maslay dameer kutub 
lagu raray, jeclaanshaha Ilaahayna wuxuu ku xidhan yahay sida loo caabudo 
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iyo sida loo falo wuxuu ku faray ee ma aha sheegasho inuu ku jecel yahay sida 
yuhuuddu fasho, saas daraaddeed waa in Alle si dhab ah loo caabudaa illeen 
isagaa loo nogone. [Al-Jumucah: 5-8]. 


9. Kuwa saga rumeeyow marka SILI Gag I NA E ga 

laysugu yeedho salaadda EE AA WA 

al S> nii 
maalinta jimcaha ah aada | a sag AE 
xusidda Alle, wax gadashadana ole E S Al bas 
ka taga, saasaa idiin khayr roon © ó 5 
haddaad tihiin kuwo wax og. 

10. Markase salaadda la o háb A oeg BĘ 
dhammeeyo dhulka ku kala tE aT es. tet A 

WAS l al hi ai Yi 
faafa, dalbana (doona) khayrka ahi, 5 2 ya Fi K 
Alle, Ilaahayna xusa in badan © bek i s A 
waxaad u dhawdihiin inaad 
liibaantaan. 

11. Markay arkaan tijaaro (ganacsi) kai 51 ios i 6 
ama ciyaar (wax lagu shuqloomo) ~i iflic t ji ës Ka, 
way aadaan, waxayna kaa tagaan AAA WI 
Nabiyow adoo taagan (khudbo FE Dh pn Gas ged Gya 
akhrin) wazaad dhahdaa waza ®© Gi 


Alle agtiisa ah yaa ka khayr 
badan ciyaar iyo ganacsiba, 
Ilaahay waa kan ugu khayr 

badan inta wak arsaagda. 


Salaaddu waa tiirka labaad ee diinta islaamka, dadaalkeeduna waa waajib 
culus ama tan jumcada ha ahaato ruuxay ku waajibtay ama tan kalee maalin 
walba la tukado ha noqotee, waana inaan laga shuqloomin mar hadduu 
waqtigeedu galo, iyadoo ay waajib tahay in shaqada iyo kasabka xalaasha ah 
lagu dadaalo, aayadda kow iyo tobnaadna waxay ku soo degtay mar Nabigu 
(naxariis iyo nabadgelyo korkiisa Alle ha yeelee) uu khudbo jimco akhrinaayey 
oo safar badeeca wada soo galay Madiino, markaas dad asxaabtii ka mid ah 
aadeen, sida Alle sheegay khayrka agtiisa ah yaa ka wanaagsan ciyaar iyo 
ganasciba. Rasuulkana waxaa laga weriyay inuu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee): ruuxii hadla maalinta jumcada imaamkoo khudbada 
akhrin wuxuu la mid yahay dameer kutub xambaarsan. Ruuxii ku dhaha 
aamusna jumco uma jirto. Waxaa wariyey Imaam Axmad. Mana xoog badna. 
[Al-Jumucah: 9-11]. 
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Juz’ 28 
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CA syl 


OLL i y geu NO 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Markay kuu yimaadaan (Nabiyow) 
munaafigiintu waxay dhihi 
waxaan marag ka nahay inaad 
tahay Rasuul Alle, Ilaahayna waa 
ogyahay inaad tahay Rasuulkiisii, 
Alle na wuxuu marag ka yahay 
inay munaafiqiintu beenaalayaal 
yihiin (xagga niyada). 


. Dhaartooda (beenta ah) yey ka 
dhigteen gaashaan, dadkana 
waxay ka iileen jidkii Alle, waxay 
samaynna aad buu u xun yahay. 


. Saas waxaa ugu wacan inay 
(xagga muuga) rumeeyeen 
haddana (hoosta) ka gaaloobeen, 
quluubtoodana waa la daabacay 
(la daboolay) wax xaq ahna ma 
kasayaan. 


. Haddaad aragto munaafiqiinta 
waad la yaabi jidhkooda, iyo 
muugooda, hadday hadlaanna 
waad dhagaysan hadalkooda, 
waxaadse mooddaa dogobyo la 
tiirtiiriyey, gayladii yeedhabana 
way ka cabsadaan, waa col 
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kuwaasi, Alle na ha lacnado ee 
xaggee loo duufsan. 


Suuraddani waxay ka sheekayn munaafigiinta iyo xumaatadooda, maxaa 
yeelay xagga muugaalka waxay sheegan inay saga rumeeyeen, xagga hoosana 
waxay islaamka ula joogaan colnimo iyo xumaan, kuwaasi waa ahlu naaree 
yeyna kugu khaldin bidhaanta iyo afka macaan ee suntu ka hoosayso. 
[Al-Munaafiquun: 1-4]. 


5. Marka lagu dhaho munaafigiinta KN KA Wus id Ge 6g 
kaalaya ha idiin dambi dhaaf man 232 3 kiá ja 
weydiiyee Rasuulka Alle waxay kai Kh 2> 


ruxaan madaxa (diiddo darteed) 2 OEA eh 5 Gi 
waxaad aragtaa iyagoo jeedsan 
oo iskibrin. 


6. ra Br u dambi í í a ssaa ale iha 
aaf weydiisid (Nabiyow) iyo TEES a aks Jah eas 
haddii kale, marnaba Alle u De P 
dambi dhaafi mahayo, maxaa © saii aii sa Y 


yeelay Alle ma hanuuniyo dad 
faasigiin ah. 


343 


7. Waa kuwa dhihi (munaafigiintu) KWA Lui 54 ya asi E 
ha quudininna kuwa Rasuulka 


. š ANG gk a Le 
la jooga intay ka kala tagaan, 7 a 25 


Alle ayaa iska leh khasnadaha és; i; RAE 
samaawaatka iyo dhulka, hase ói “Ý H 
yeeshee munaafiqiintu ma 

fahansana. 

8. Munaafigiintu waa kuwa dhihi sad Aa o NAN 
haddaan Madiino u nogonno di, ji ai PARE a 
waa in kuwa tabarta lihi ka 
bixiyaan magaalada kuwa ési; óski; D SHI 
dullaysan, tabar iyo sharaf Ô óla Y guai 


Alle ayaa iska leh Rasuulkiisa 
iyo mu'miniinta, hase yeeshee 
munaafiqiintu ma oga. 
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9. Kuwa xaqa rumeeyow yaanay ii Y bi óy E ciis 
idin ka shuqlinin xoolihiinnu ii Si f 
iyo caruurtiinnu xuska Alle pa i Pa WA P 
(daacaddiisa) ciddii saas t AD NG Ja o 
fashaana waa mid khasaartay. O] 

10. Bixiyana wax ka mid ah waxa o J i hais 5ú o bah; 
Alle idinku arsugay geerida > ishi 
horteeda oo markaas uu or. La ah = ka 
yiraahdo (ruuxaan wax baxsan) wa sÉ JA úi yy 
Allow maad muddo dhow dib ii 6) Kaa WA IK Wa 
dhigtid oon sadagaysto kuwa 
suubbanna aan ka mid nogdee. 

11. Naf malaggeed galayna Alle KI AI o5 
dib uma dhigo, Ilaahayna ja a zai 
waa ogyahay wazaad camal Di ? 
falaysaan. 


Isla waynidu waa xun tahay, mana aha in ruux caqli lihi diido in wanaagga 
loogu yeedho, hase yeeshee arrinta Ilaahay baa maamula risqigana isagaa 
bixiya ee ma aha siday munaafiqiintu moodeen, tan kale waa inaan xoolaha 
iyo carruurtu sabab u nogonnin Alle ka fogaansho, illeen waa khasaare 
saasiye, waana in wax la baxsadaa geeri ka hor si dadka suubban looga mid 
noqdo oon hadhowna loo calaacalin, illeen naf malaggeed galay Alle ma sugee. 
Ibnu Cabbaas wuxuu yidhi: ruuxii leh xoola gaadhsiiya xajka baydka Alle ama 
zako ku waajibtoo aan falin wuxuu Alle warsan markuu dhiman in loo celiyo 
adduunkii. [Al-Munaafiquun: 5-11]. 
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uu 


Magaca Alle yaan ku f SA 
billaabaynaa ee Naxariis guud wa EIl l eis 
iyo mid gaaraba Naxariista 

1. Waxaa Alle nasaha (weyneeya) o u oi o U É a 
waxa samaawaatka (cirka) iyo Bit i- aji j Ñi 

| 5 | 
dhulka ku sugan awood iyo YA z o H E 
mahadbana Alle ayaa iska leh, © ha é 
wax walbana isagaa kara. 

2. Alle waa kan idin abuuray 536 in As sali Gb 
qaarkiinna gaaluu noqday, sja o YG at iaa 
qaarkiinna mu'miniin, Alle na i EAGEN ji < 
waxaad camal falaysan waa arkaa. © ima 

3. Samaawaatka (cirka) iyo hba orage 
dhulkaba wuxuu Alle u abuuray si ai i szk- YA 
xaq ah, wuuna idin sawiray Alle PETAI ja 2 
dadoow, suuraddiinnana wuu © Inail 
wanaajiyey, isagaana loo nogon 
(aakhiro). 

4. Wuzuu ogyahay waza An AUA Ja 
samaawaatka (cirka) iyo dhulka eae AA 
ku sugan, wuxuuna ogyahay g 
waxaad qarinaysaan iyo waxaad © ial oli 
muujinaysaan, Alle na waa 
ogyahay waxa laabta (qalbiga) ku 
jira. 


Alle waxaa u khushuuca una hoggaansama awooddiisa waxa ku sugan cirka 
iyo dhulka sida aayado badan sheegeen, isagaana mahad iyo qudradba iska 
leh, bani Aadamkana isagaa abuuray jidkana tusiyey samaan iyo xumaanba, 
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ekal WA 


abuurka Alle na ciyaar ma aha ee waa xigmo iyo imtixaan, waza dadku 
camal falana waa ogyahay dhammaantiis, saas daraaddeed waa in niyada iyo 
qalbigaba la daahiriyo, Allana la weeyneeyo illeen isagaa awood leh loona 


noqone. [At-Taghaabun: 1-4]. 


5. Miyuuna idin soo gaarin warkii 
kuwii gaaloobay ee horreeyey, 
waxay dhadhamiyeen xumaantii 
camalkoodii, waxaana u 
sugnaaday caddibaad daran. 


6. Arrintaas waxaa ugu wacan in 
rasuullo ula yimaadeen xujooyin 
ayna dheheen (gaaladii) ma 
dadbaa na hanuunin ayna 
gaaloobeen oo jeedsadeen, iyadoo 
Allana ka deeqtoonaa marki 
horeba (iyaga iyo iimaankoodaba), 
Alle na waa midka hodanka ah 
lana mahadiyo. 


7. Waxay sheegeen kuwii gaaloobay 
inaan la soo bixinaynin, waxaad 
dhahdaa: saas ma aha, Alle 
Ayaan ku dhaartay in la idin 
soo bixin laydinkana warrami 
waxaad camal fasheen, taasina 
waa u fududdahay Alle. 


8. Ee rumeeya Alle iyo Rasuulkiisa 
iyo nuurka Alle soo dejiyey 
(quraanka), Alle na waxaad camal 
falaysaan waa ogyahay. 


9. Maalinta giyaamada ee Ilaahay 
idinsoo kulmin waa maalin 
kado (oo la dareemo inaan 
laga faa'iideysan fursadihii la 
haystay), ruuxiise Ilaah rumeeya 
camal wanaagsanna fala Alle 
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Juz' 28 


xumaantiisa (dambigiisa) wuu 
asturi, wuxuuna galin jannooyin 
ay dhex dureeraan wabiyaal way 
kuna waaraan waligood, taasina 
waa liibaan weyn. 


Kuwa gaaloobayse beeniyeyna 
aayaadka Alle waa kuwa ahlu 
naar ah waxayna ku waari 
dhexdeeda, meel loo ahaadana 
iyadaa u xun. 
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Warkii ummaddii hore waxaa looga dan leeyahay in lagu waano qaato lagana 
leexdo jidkoodii xumaa ee xaq diidka iyo madax adaygga ahaa, lana rumeeyo 
quraanka nuurka Alle ah iyo xaqoo dhan si Alle maalinta qiyaame ee kulminta 
naxariis iyo jannooyin inoo siiyo loona gaadho liibaan Alle, lagana nabad galo 
naar daran oo loo darbay xaq diidayaasha. Mugaatilna wuxuu yidhi: ma jiro 
khasaare ka weyn in kuwaasina jannada galaan kuwaasina lala aado naarta. 
[At-Taghaabun: 5-10]. 


11. 


12. 


13. 


14. 


Wixii musiiba ah (dhib ah) oo 
dhaca waa idanka Alle, ruuxiise 
Alle rumeeya waxaa Alle 
hanuunin (oo xasilin) qalbigiisa, 
Alle na wax walba waa ogyahay. 


Alle adeeca Rasuulkiisana 
adeeca, haddaadse jeedsataan 
(xaqa diiddaan) waxaa Rasuulka 
saaran uun inuu si cad wax u 
gaarsiiyo. 


Alle, Allaah mooyee macbuud 
kaloo xaq lugu caabudo ma jiro 
isaga uunna ha tala saarteen 
mu'miniintu. 

Kuwa Kaga rumeeyow 
haweenkiinna iyo caruurtiinna 
wazaa ka mid ah kuwo col 
idiin ah ee ka digtoonaada, 
haddaadse iska cafidaan 
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saamaxdaanna Alle waa dambi 
dhaafe naxariiste ah. 

15. Xoolihiinnu iyo caruurtiinnu Apt 5 aiii abal WA) 
waa uun fidno (ibtilo) Alle op ELA 
agtiisaase ajir weyn (ku sugan mee aka 
yahay). 


Wax walba idanka Allaah yuu ku dhacaa, ruuxiise Alle rumeeya wazaa hanuuni 
oo toosi xasilina galbigiisa, saas daraaddeed waa in Alle iyo Rasuulkiisa 
Muxamad ah (naxariis iyo nabad gelyo Alle korkiisa ha yeelee) la adeeco waana 
in Alle lagu xidhnaado lana tala saarto wax kastoo xaqa kaa leexin ama kaa 
shuqlinna laga digtoonaado, maxaa yeelay Alle ayaa wax loo dhawaada ah. 
Rasuulkuna wuxuu yidhi (ammaan iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): 
ilmuhu waa ay ku fulayeeyaan, kuna bakhaylsiiyaan, kuna walbahaariyaan. 
[At-Taghaabun: 11-15]. 


2o 


16. Alle ka dhawrsada intaad — aih iaki u ái G 


kartaan, maqla oo adeecana 5 TE 
i gs bla a; Lah: 
(weyneeya), waxna a KK 


baxsada, ruuxii laga dhawro èh nii Andi TI 
bakhaylnimada naftiisa waa Oók wii 
liibaanay. 

17. Haddaad Alle amaah Kas — al ab ris ol 
fiican amaahsataan (wax Sa Tai 
sadagaysataan) Alle waa idiin Jak 
laab laabi, dambigiinnana ® id 


wuu dhaafi, Alle na waa kan la 
mahadiyo ee dusha san. 


18. Waxa maqan iyo waxa joogaba iagi, ii ake 
Alle waa ogyahay waana i ©: ii 
adkaade falsan. m 


Diinta islaamku ma aha wax lagu dhaqmi waayi oo adag, ee waa fududdahay, 
Alle na dadka wuxuu ka rabaa intay karaan uun inay ka yaabaan, waana in 
xaqa layska maqlaa layskuna adeecaa. Waxna la baxsadaa bakhaylnimada iyo 
xoola jacaylka daranna laga fogaadaa, si Allaha wax walba og inoogu abaal 
mariyo wanaag iyo khayr. Waxaa sugnaaday: haddaan wax idin faro la imaada 
waxaad ka kartaan, haddaan idinka reebana ka reebtoonaada. Waa saxiix. 
[At-Taghaabun: 16-18]. 
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Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Nabiyow haddaad haweenka 
furaysaan ciddada (billowgeeda) 
ku fura (daahir aan la taaban), 
ciddadana tiriya, Alle na ka 
dhawrsada, hana ka bixinnina 
guryahooda (ay joogeen marka 
la furayey) iyana yeyna ka bikin 
(yeyan ka tagin) inay xumaan cad 
la yimaadaan mooyee, taasi waa 
xuduuddii Alle, ruuxii ka tallaaba 
xuduudda Alle na naftiisuu 
dulmiyey, ma ogidin, wuxuu Alle 
u dhaw yahay inuu ka dib xaal 
keeno, (jacayl, isku nogosho). 


2. Markay ciddada dhammaadkeeda 
(ku dhawaadaan) si fiican u 
haysta, ama si fiican u faaruga, 
laba qof oo caadiliina oo idin 
ka mid ahna marag uga dhiga, 
maraggana ha u guteen Alle 
dartiis, xaalkaasi waa wacdi 
ruuxii rumayn Alle iyo maalintii 
dambaysay «qiyaamada», ruuxii 
Alle ka dhawrsadana wuxuu u 
furi faraj. 
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3. Wuzuuna ka irsaagi meel uusan 
ka filanayn, ruuzii Alle tala 
saartana waa ku filan yahay, Alle 
na amarkiisu waa fuli, (waxna 
kama fakado), wax walbana Alle 
wuxuu u yeelay waqti sugan (00 
go'an). 


CA a WI ijg. 


Isfuriddu waa xaal diinta islaamku ayan jeclayn, maxaa yeelay waxaa ku dumi 
guri iyo qoys, hase yeeshee markay lagama maarmaan noqoto waa bannaan 
tahay, waase inaan lagu xadgudbin haweeynayda la furi, waqti fiicanna la 
furaa gurigana laga saarin intay ciddada ku jirto, waxaaba laga yaabaa inay 
isku nogdaan, waana in wanaag lagu wada noolaado, ama wanaag loo kala 
tago, Allana laga yaabo, taladana loo dhiibto illeen wax walba isagaa awoodee 
si uu faraj inoogu furo. Rasuulkuna wuxuu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee): ruuxii badiya dambi dhaaf warsi wuxuu uga yeelaa 
Alle murug walba faraj, cidhiidhi walbana ka bixid, wuxuuna ka arzaaqaa 
meeluusan ka filayn.Waxaa wariyey imaam Axmed. [Adh-Dhalaaq: 1-3]. 


4. Haweenkiinna caadada ka 
quustay haddaad shakidaan 
ciddadoodu waa seddex bilood, 
kuwaan caada lahayn oo aanay 
weli ku dhicin waa sidaas oo kale, 
haweenka uurka leh ciddadoodu 
waa inay umulaan (dhalaan), 
ruuxii Alle ka dhawrsadana 
wuxuu u fududayn amarkiisa. 


5. Kaasi waa amarkii Alle uu 
idiin soo dejiyey, ruuxii Alle 
ka dhawrsadana xumaantiisuu 
asturaa ajirkiisana wuu 
weyneeyaa. 


6. Dejiya haweenkaas (ciddada ku 
jira) meelahaad daggan tihiin 
eed heli kartaan, hana dhibina 
si aad u ciriiridaan, hadday uur 
leeyihiinna nafaqeeya (masruufa) 
intay ka umulaan (ka dhalaan), 
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hadday ilmaha nuujiyaanna siiya 
ujuuro, wanaagna is fara, haddii 
laysku gabto nuujintana mid kale 
ayaa u nuujin. 


7. Ha ka nafageeyo (masruufo) 
midka awood xoola leh 
awooddiisa, kan wak yarna ha ka 
nafageeyo waza Alle siiyey (ee uu 
karo), Alle na kuma mashageeyo 
naf wuzuusan siinnin, Alle na 
wuzuu yeeli cidhiidhi dabadiis 
fudayd (faraj). 
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Wl yy 6 


Diintu waxay u timid inay dadka u caddayso arrimahooda, saas daraaddeed 
aayadahanu waxay ka warrami ciddada haweenka la furo, taas oo ah in 
haweenayda aan caada lahayn ay saddax bilood tirsan tan uurka lehna 
ay ciddadeedu ku eg tahay markay umusho, xaalkaasna waa arrin Alle 
soo dejiyey, tan kale waa in hooy loo yeelaa intay ciddada ku jirto, lana 
masruufo, ruux walbana awooddiisa uu ka masruufo, illeen Alle dadka kuma 
kallifo (mashaqeeyo) waxayna awoodine, ciddii Ilaahay ka yaabta kuna 
xidhnaatana Alle faraj yuu u furi xaalkiisana wuu fududayn. Waxaana soo 
sheegnay in cidhiidhi kasta Alle ka yeelo faraj sida imaam Axmed wariyey. 


[Adh-Dhalaag: 4-7]. 


8. Maxay badan tahay magaalo 
caasiday amarka Alle iyo 
rusushiisa, markaas Alle 
xisaabay xisaab daran caddibaad 
adagna caddibay. 


9. Oo dhadhamisay cidhibtii 
xaalkaa xumaantiisa, 
cidhibteediina ku dambaysay 
khasaare. 


10. Alle wuxuu u darbay kuwaas 
caddibaad daran, ee Alle ka 
dhawrsada kuwa cagliga lahaw 
rumeeyeyowna, Ilaahay wuxuu 
idiin soo dejiyey quraane. 
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11. Rasuulna wuu idiin soo 
diray kaasoo idiin akhriya 
aayaadka Alle ee cad cad si uu 
kuwa mu'miniinta ah camal 
wanaagsanna falay uga bixiyo 
mugdiga nuurkana ugu bikiyo, 
ruuzii Alle rumeeya camal 
wanaagsanna fala wuxuu 
gelin jannooyin ay dureerayso 
dhexdeeda wabiyaal wayna 
ku waari waligood, Alle waa 
wanaajiyey kuwaas risgigooda. 


12. Alle waa kan abuuray toddobo 
samo dhulkana kala mid dhigay, 
amarka Alle na wuzuu ku soo 
degaa dhexdooda, si aad u 
ogaataan in Alle wax walba karo 
wax walbana koobay. 


1090 NGA rai SWI Eygu T0 


ú osk =i a JA 
Ihs iik gig ioii za 
y d eki z Go ER 

Wa js É yah yas 
BES Na pak, a 


ODEN 


| 


N 


NE 
23g? E NG A > ne 
ANT [lk 


2 w3 ya e 
ál 


[SAN kat 


Kibir iyo isla weynaan, madak adayg iyo xaqoo laga horjeedsado waxay 
cidhibtiisu noqotaa halaag iyo caddibaad daran, siday la kulmeen gaaladii 
saas falay ee horreeyey, hase yeeshee dadka xaqa rumeeyey ee cagliga leh waa 
inay aad ugu waana qaataan kuwaas, Alle na ka dhawrsadaan, illeen waa ka 
quraanka u soo dejiyey, Rasuulna u soo direy, mugdigana ka saaray, nuurna u 
bixiyee, si markaas wannag iyo janno loogu abaal mariyo, maxaa yeelay Alle 
waa kan awoodda leh, wax walbana abuuray wax walbana cilmigiisu koobay. 
Ruuxii dulmiya taako dhul ah waxaa madaxa loo galiyaa toddobada dhul. Waa 


saxiix. [Adh-Dhalaaq: 8-12]. 
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Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Nabiyow makaad u xarrimi wax 
Alle kuu zalaaleeyey si aadu 
raalli geliso haweenkaaga, Alle 
waa dambi dhaafe nazariista ah. 


2. Alle waa idiin caddeeyey waza 
dhaartiinnu ku zalaaloobi, Alle 
na waa gargaarihiinna, waana 
waz walba oge falsan. 


3. Kusuuso waatigii Nabigu ku 
garsaday haweenkiisa gaarkood 
hadal, markaas ay ka warrantay 
xaalkii, Alle na uu Nabiga u 
daahiriyey, markaas Nabigu uu 
ogeysiiyey qaarkiis (haweenaydii) 
qaarna uu ka dhaafay, marku uu 
warramay ay tiri yaa kuu sheegay 
xaalkan kuna yiri: waxaa ii 
warramay Allaha wax walba oge 
ah ee yaqaanna (waxa qarsoon). 


4. Haddaad Alle u noqotaan, in 
kastoo galbigiinnu iishay (Alle 
wuu idiin dhaafi) haddaadse isu 
kaalmaysataan Nabiga (dhibkiisa) 
waxaa u gargaari Alle, Jibriil iyo 
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kuwa suuban ee mu'miniinta ah 
malaa'igta (kalana) markaas ka 
dib yey xoojin. 

5. Wuxuu Alle u dhaw yahay 
in Nabigu hadduu idin furo 
(haweenka Nabiga qaarkood) 
idiinkaga beddelo kuwa idinka 
khayr roon oo ah muslimaad, 
mv’minaad ah, adeeca Alle, 
toobad keena, Alle caabuda, 
soomana, kuwa horay loo 
guursaday iyo kuwo aan hadda ka 
hor la guursanba leh. 


EENE 
A Ta an a 


Wa og 


ON KE ah ea 


Aayadahanu waxay ku soo degeen mar uu Nabigu (naxariis iyo nabadgelyo 
korkiis Alle ha yeelee) caano ama malab uu ka soo dhadhamiyey guri 
haweenaydiis, markaas uu kuwa kale galbigoodu wak galay, Alle na isagaa wak 
xalaaleeya waxna xarrima, saas daraadeed yuu Nabiga ugu jeediyey arrintaas, 
tan kale waa inaan la isku kaalmaysan dhib iyo wax yeello ee laysu kaalmaystaa 
wanaag iyo sama fal, Alle na waa gargaaraha Rasuulkiisa iyo mu'miniinta. 
Masruugna wuxuu yidhi: Nabiga waxaa la faray inuu dhaartii ka kafaaroguto. 


[At-Taxriim: 1-5]. 


6. Kuwa xaqa rumeeyow ka dhawra 
naftiinna iyo ehelkiinna naar 
lagu shido dad iyo dhagax ay 
kana (shageeyaan) malaa’ig adag 
oo daran oon Alle ku caasiyeyn 
wuxuu faro, falana wixii la amro. 


7. Kuwa gaaloobow ha cudur 
daarannina maanta (giyaamada) 
waxaa laydinka abaal marin uun 
waxaad camal fali jirteen. 


8. Kuwa xaqa rumeeyow u toobad 
keena Alle toobad san, wuxuu 
Alle u dhaw yahay inuu asturo 
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xumaantiinna, idin geliyana 
jannooyin ay dureerayso 
dhexdooda wabiyaal, maalinta 
uusan Alle hoojinayn Nabiga 
iyo kuwa la jooga, nuurkoodina 
wuxuu socon hortooda iyo 
midigtooda iyagoo dhihi Allow 
noo taam yeel nuurkannaga 
noona dambi dhaaf, adaa wax 
walba karee. 


9. Nabiyow la jihaad gaalada iyo 
munaafigiinta kuna adkow, 
hoygooduna waa jahannamo, 


meel loo ahaadana iyadaa u xune. 


1093 NA sH all iyya N 


ï yA zali Wi Kyejo ghs 
saa lih gi i ái SA 

mail kale Óg ahis 
Uh, “št T wW; ósi 


Ô aab sch K ie cÉ, 


wasii, SÉ aes ILE 


au AA Gs celé siéi 
© saii 


Dadka Kaga rumeeyey waa inay ehelkooda khayrka faraan si ay uga nabad 
galaan naar dadka iyo dhagaxa lagu huriyo, malaa'ig daranna oo amraka Alle 
fulisana ay ka shagayso, si ayna u nogonnin sida kuwa xaq diidka ah ee loo 
dhihi ha cudur daarannina maanta, waana in Alle toobad dhab ah loogu toobad 
keeno si uu wanaag iyo dambi dhaaf noogu abaal mariyo maalinta Nabiga 
iyo intii raacday Alle u sama fali illeen wax walba isagaa karee, gaalada iyo 
munaafiqiintana waa in lala jahaado si jidka toosan loo tusiyo. Salafki waxaa 
ka sugnatay in tawbadda nasuuxa ah (toosan) ay tahay in la qoomameeyo 
dambiga markuu kaa dhaco, ood markaas Alle dambidhaaf warsato, oo aad 
go'aansato inaadan u nogonnin. [At-Taxriim: 6-9). 


10. Alle wuxuu tusaale uga dhigay 
kuwa gaaloobay haweenaydii 
Nabi Nuux iyo Nabi Luudh, 
waxaa qabay laba addoon oo 
Alle oo suusuubban, markaasay 
khiyaameen Nabiyadaa (gogol 
dhaafna ma ahan) waxbana 
ugama ayan tarin Alle agtiis, 
waxaana loo dhihi labadaas 
haweenay la gala naarta 
kuwa gelaya. 
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11. Waxaa kale oo Alle tusaale 
uga dhigay kuwa rumeeyey 
haweenaydii Fircoon markay 
tidhi Rabbiyow guri agtaada 
iiga dhis jannada dhexdeeda, 
igana nabad geli Fircoon iyo 
camalkiisa, igana nabad geli 
dadkaas daalimiinta ah. 


12. (Waxaa kale oo Alle tusaale 
uga dhigay kuwa rumeeyey) 
Maryama binti Cimraan ee ah 
tii isdhawrtay, markaas malagga 
(Jibriil ah) (canbuurku meesha 
kore ee uu ka furan yahay) ka 
afuufay, rumaysayna sharciga 
Alle iyo kutubtiisaba, kana mid 
noqotay kuwa Alle adeeca. 


CA syl all i yga 
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Ruuz xumaanlaw ah wax uma tarto la nooli dad fiican hadduusan wax 
qaadanaynin, sida haweenkii Nabi Nuux iyo Nabi Luudh iyo wixii la mid ahaa. 
Sidoo kale ruuxii wanaagsan xumaan qof kale wax ma yeesho hadduusan ka 
raalli ahayn sida haweenaydii Fircoon, Maryama bintu Cimraan oo Nabi Ciise 
hooyadiis ahayd xaalkeeduna la yaabuu lahaa waxayse ku tusin in Allaha bini 
Aadamka abuuray uu siduu rabo wax u falo saasna waa in la rumeeyo. Nabiguna 
wuuxuu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): waxaa kaamil 
noqday ragga wax badan, haweense waxaa ka kaamil noqday Aasiyadii Fircoon, 
Maryama Bintu Cimraan, fadliga caa'isho ee haweenkana waa sida thariidka 
iyo cunnada kale. (Bukhaari iyo Muslim). [At-Taxriim: 10-12]. 
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Juz” 29 


1095 \ Gas 


AM 5 y guu WW 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Waxaa barako badnaaday (oo 
weynaaday) Allaha xukunku iyo 
hanashada caalamku gacantiisa 
ku jiro ee wax walbana kara. 


. Allaha abuuray geeri iyo nololba, 
si uu dadow idiin imtixaamo 
kiinna camal fiican, Alle na waa 
adkaade dambidhaafe ah. 


. Alle waa midka abuuray toddobo 
samo oo isdul saaran kuna 

arki maysid abuurka Allaha 
Raxmaanka ah kala tagsani, bal 
daymada celi inaad aragto wax 
dillaac ah. 


. Haddana celi daymada waxaa 
kugu soo noqon aragga 00 
dhibban daallanna. 


. Alle wuxuu ku qurxiyey samada 
dhow nalal (xiddigaha) wuxuuna 
ka dhigay xiddigahaas kuwo lagu 
gano shayaadiinta, wuxuuna 
Alle u diyaariyay kuwaas naarta 
saciiro. 
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Alle khayrkiisu waa badan yahay wax walbana awooddiisay ku hoos jiraan wax 
walbana wuu karaa, dadkana waxaa loo abuuray in la imtixaano kooda camal 
aakhiro iyo kan aduunkaba wanaajiya, Alle abuuriddiisa uu cirka abuurayna 
wax dhaliil ah loo heli maayo sida khalgigiisa kalaba, xiddigahana Alle ayaa 
abuuray iyagoo nalal u ah cirka, shayaadiintana lagu eryo, Allaha awooddaas 
leh waa in la caabudo, jidka uu farayna lagu socdaa. Rasuulkuna waxaa laga 
weriyay inuu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) Alle wuxuu 
ku dulleeyey banii aadmaka geeri, wuxuuna ka yeelay adduunka guri nolol iyo 
geeri, kana yeelay aakhirana guri abaalmarin iyo waarid. Waxaa wariyey Ibnu 
abii Xaatim. [Al-Mulk: 1-5]. 


1096 AUI Gya WW 


6. Kuwa ka gaaloobay Rabbigood WA E kan |á si y 
waxaa u sugnaaday caddibaadda AAK 
jahannamo, meel loo ahaadana DA Wa 
iyadaa u xun. 

7. Marka gaalada lagu tuuro naarta cs Gah NG Nana G Kaiji II 
waxay ka magli cod xun oo daran 3 


iyadoo karaysa. 


8. Waxay u dhawdahay inay cadha 
daraaddeed la kala dillaacdo, 
marka koox (gaala ah) lagu ridaba 
waxaa warsada malaa'igta naarta 
ka shaqeysa iyagoo ku dhihi 
miyuusan idiin imaannin wax 
idiin diga. 

9. Waxayna ugu jawaabi waa noo 
yimid wax noo diga waanse 
beeninnay, annagoo leh ma soo 
dejinnin Alle waxba, idinkuna 
waxaad ku sugan tihiin baadi 
weyn. 


10. Gaaladii waxay dhaheen 
haddaan wax maqlaynno 
ama aan wax kasayno naarta 
saciiro ehelkeeda ma aannaan 
nogonneen. 
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CA syal 
> AJ ea MET ui Mi 


1097 AM Gya VI 


11. Waxay girteen (gaaladu) 
dambigoodii waxaana u 
sugnaatay fogaansho naarta 
saciiro ehelkeeda. 


Xaq diidayaashu waxay geli naar daran oo karaysay qaylana leh, malaa'igtuna si 
canaan iyo guulguul ah yey u warsataa in rasuul u diga loo soo diray iyo in kale, 
iyaguna way girtaan in rasuul loo soo diray ayse beeniyeen zagiina diideen, 
wayna calaacaleen iyagoo leh haddaan wax kasayno naar ma aannan galleen, 
saas daraaddeed waa in Alle laga yaabo laguna waano qaato arrintaas. Waxaa 
sugnaaday: dadka lama halaago intay naftoodu ka garaabaan. [Al-Mulk: 6-11]. 


12. Kuwa Alle ka yaaba iyagoon la ai - A ai; 95 A zili 4 
arkaynin (Alle mooyee) wazaa U OPES 2 A 
sugnaaday dambi dhaaf iyo ajri AAA 
weyn. 

13. Ama hadalka hoos u dhiga si za) AA AA 


dadow ama kor u qaada Alle waa 
ogyahay waxa laabta ku jira. 


14. Ma waxaan wax ogeyn Allaha BAN jara E d Yi 
wax walba abuuray ee wax walba 6 a 


daalacan. 


15. Alle waa kan dhulka ka dhigay 
mid laylyan, ee ku socda 
waddooyinkiisa kana cuna 
quudkiisa Alle ayaana dadka loo 
soo kulmin (qiyaamada). 


Jis AIi Jas A 5 
355 ya IA 
ASI a; 


Kh ON ANG ya rahi 
© Dab PN E kn 


16. Miyaad ka aamin nogoteen 
Allaha sare inuu dhulka 
idin la gooyo, ayna idinla 


dhagdhagaagdo. 
17. Miyaadse ka aamin nogoteen NATA il 
Allaha sare inuu dhagaxyo naar E$ g ja sek iie 


ah idinku soo daadiyo, waad 
ogaan doontaan digniinta Alle 
cidhibteeda. 
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18. Waxaa Alle beeniyey gaaladii EE me pe sa ANG 5; 
(reer makaad) ka horreeyey, 6 s3% 
sidayse ahayd ciqaabti Alle. di 


Dadka Alle dhabnima u rumeeyey way caabudi kana dhoowrsan xumaanta 
iyagoon arkaynin ama dad ha la joogeen ama keli ha ahaadeene. Alle na wuxuu 
ku abaal marin dambi dhaafkiisa, Allaha waz walba og ee dhulka laylyey ee 
giyaamada loo soo kulmi miyaa cigaabtiisa cidna ka aamin nogon kartaa, 
dadka xun iyo gaaladaba waza u caada ah inay Alle beeniyaan, waxaase 
ku dhici ciqaabta Alle, waxaana ka nabad geli ruuxii waddada Alle qaada. 
Toddobada Alle hadheeyo maalinta qiyaame waxaa ka mid ah kuwa Alle 
ka yaaba iyo kuwa xusuusta iyagoo kali ah indhahooduna ilmeeyaan. (Waa 
saxiix). [Al-Mulk: 12-18]. 


19. Miyeyna dadku arkaynin OUI áy H% 5 nili JI ba ye 
shimbiraha korkooda ah marna m WE esye Èz Bo 
aia PN 
baalka fidin marna laabi wak ai WA ” 
haya oon Allaha Raxmaan C inas sis So il 


ahaynna uusan jirin, Alle na wax 
walba wuu arkaa. 


20. Waa kuma gargaaraha Allaha kê) Kas gh sii a gii 
Raxmaan ah ka soo hadhay R 5 P 
ee u gaargaari gaalada, hah i ah A 
gaaladu waxay ku sugan yihiin EA 


kadsoomid. 


21. Waa kuma kan waz guudiya haddii WANG Ai je sili IA Gya 
Alle haysto risgigiisa, gaaladu 12 8 A 
waxay ku madax adaygeen isla 7 72 
weyni iyo xaq diidnimo. 

22. Midkee wanaagsan ruux wajiga zi II 
ku socda iyo mid si toosan 
00 siman waddda toosan ugu 


socda. O éi 
23. Dheh Nabiyow Alle waa midka = JAS ma icii za j 

dadkow idin ahaysiiyey, maqal GNU seii; < pai REK 

iyo arag iyo caqlina idiin 2a 

yeelay, wax yar baadse Alle ku op Gajah 


shukridaan. 
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24. Dheh Alle waa midka dadkow aa Ni g is sii gh Ë 
dhulka idinku beeray isagaana © ó á $ 
(qiyaamada) loo soo kulmin 
doonaa dadka. 


Alle awooddiisa yaa wax walba ka sarreysa, gargaare, quudiye, abuure iyo 
wax walba ogaadana waa isaga, maalinta giyaamana waa la hor imaan, ruux 
walbana wuxuu ku abaal marin camalkiisa. Nabiguna wuxuu yidhi (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) markii la warsaday sidee dadka loogu 
soo kulmin wajigooda: Allaha ku socodsiiyey lugahooda wuxuu karaa inuu ku 
socodsiiyo wajigooda. [Al-Mulk: 19-24]. 


25. Waxay dhihi gaaladu waa sê 0) AE ís < g 
goorma waqtiguu dhici waxa oa 
naloogu gooddin haddaad run 9 
sheegaysaan. 

26. Dheh Alle ayaa og goortaas, z I WG al e Haii WI 
waxaanse ahay anigu u dige cad CAE 
(muuqda). E 

27. Markaysa gaaladu naarta oo u Salit Eizu ii; A KWE 
dhow arkaan wazaa xumaan zi RES y: Íi o Ta 
00 doorsoomi wajiga gaalada, 6 g EERI 
waxaana lagu dhihi waa kan © 555 
cadibaaddii aad doonayseen 
(dedejisanayseen). 

28. Dheh balse ka warrama haddii a c É gi aii E 
Alle aniga (Nabiga) iyo inta ila NR „aí z KAA si 
jirta uu halligo ama u nazariisto AA 
yaa gaalo ka korin caddibaad © sd pé 
daran. 

29. Dheh Alle waa Raxmaan ajêng cas Ése ÈS m $ RE 
waana rumaynay, waana tala Ji aoo Ks 
saarannay, waadse ogaan " 
doontaan (gaalooy) cidda baadi O u 
cad ku sugan. 
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30. Dheh balse warrama hadday D k AN 5 j 
biyuhu dhulka ku gudhaan yaa A SA 
idin siin biya durduri (ma jiro a mai 


Alle waxaan ahayn). 


Dadkaxunhadiyojeeraadumafikiraan saas daraaddeedwaxay kuhadlaan gafaf 
iyo xujooyin qiimo daran, Nabiguna (naxariis iyo nabad gelyo Alle korkiisa ha 
yeelee) shaqadiisu waa inuu dadka wanaag ugu yeedho, xumaantana uga digo, 
wax walbase Alle ayaa kara oo og, markase uu gaalada haleelo caddibaad daran 
yey ogaan doonaan dhabta iyo xaqiiqada, gargaarka kuwa xaqa rumeeyey iyo 
imtixaankoodaba Alle ayaa leh, gaalana caddibaad kama baajinayso, ee waa 
in Allaha Raxmaan ee awoodda leh ee dadka quudiya isaga uun la caabudaa 
lagana yaabaa. [Al-Mulk: 25-30]. 
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10. 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


Alle wuxuu ku dhaartay galinka 
iyo waza malaa'igtu qorayso 
(camalka dadka). 


Ee Nabiyow nicmada Alle 
darteed lama waallid. 


Wazaana kuu sugnaaday ajri aan 
go'ayn. 

Wasaana kuu sugnaaday 
dabeeco (fiican) oo weyn. 


Waad arki doontaa Nabiyow 
gaaladuna way arki doonaan. 


Kiinna waalan (ama la caddibo). 


Rabbigaa waa ogyahay cidda ka 
dhunta jidkiisa, waana ogyahay 
cidda hanuunsan. 


Ee Nabiyow ha maglin xaq 
beeniyayaasha (warkooda). 
Waxay jecel yihiin inaad u iilato 
(oo aad ku waafagdo waxyaabaha 
qaar) iyana kuu soo iishaan. 


Ha maqlin dhaar badane 
dhammaantiis oo dullaysan. 
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11. Oo xanlow ah, isku diraa ah. Y pad) AE pe 

12. Khayrka iyo xoolahana reeba, O wadi ai PENA 
gardarrow iyo dambiile ah. 

13. Kumaantana ku madak adag isku GO eg NG Sas JE 
dhejisna ah (xumaanlow ah). | 

14. Inuu xoolo iyo wiilal uu leeyahay D Ga Je Kol 
darteed (yuu saas u falay). 

15. Marka quraankannaga lagu PR Gsk ale [Sh 
akhriyana wuxuu dhahaa waa © gii 
dadkii hore warkoodii. nak 

16. Wuxuuse Alle ka calaamayn NE 
sangaroorka. 


Alle Nabiga wuzuu ugu nicmeeyey ajri weligii socda, iyo akhlaag wanaagsan, 
dadkuna iskuma gasna Alle agtiisa, cid walba mid toosan iyo mid dhunsan, 
weligaana ha maqlin warka ruuxa xanlowga ah, beenlowga ah, isku diraaga ah, 
xumaan jecaylka ah. Nabigana (naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee) 
waxay ahayd dabeecadiisu quraanka siday Caa'isha sheegtay. Wuxuuna yidhi: 
jannada ma galo namiimiye. [Al-Qalam: 1-16]. 


17. Alle wuu imtixaanay gaaladii MASWA e AA mak É| 
(reer makaad) sidii loo E RE -ÁN 
imtixaanay kuwii beerta markay © úrs paie í 
ku dhaarteen inay aroortii 
goostaan. 

18. Iyagoon dhihin haddii Alle DANG 
idmo. 

19. Waxaase beertii xagga Alle uga a YG) iya Tab aé A 
yimid amar iyagoo hurda. PAK 

20. Waxayna nogotay wax la shafay © e ERAF 
oo kale. 

21. Wayna isu dhawaageen © gm i 
subaxdii. 
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22. 


23. 


24. 


25. 


26. 


27; 


28. 


29. 


30. 


31. 


32. 


33. 


Juz” 29 


Iyagoo leh kallaha oo beerta 
goosta. 


Wayna tageen iyagoo codka hoos 
u dhigi. 

Inaan beerta maanta miskiin soo 
gelin. 


Wayna kallaheen iyagoo diiddan 
(in miskiin u soo galo). 


Markii ay arkeen beertii siday 
tahay yey isu dhaheen waan soo 
dhunnay. 


Haddana way isgarteen waxayna 
dhaheen ma ehee waa la ina 
hoojiyey. 

Markaas kii u fiicnaa yiri: 
miyaana idin dhihin war Alle 
weyneeya. 


Markaasay dheheen Alle ayaa 
weyn, waan xad gudubnay. 


Markaasaa qaarba qaar ku 
jeedsaday iyagoo is dagaali. 
Waxayna dheheen magacaanna 
ba'ye waan xad gudubnay. 


Alle wuxuu u dhow yahay inuu 
noogu beddelo mid ka fiican, 
isagaan khayr ka rajaynaynaa eh. 


Caddibaaddu waa saas, 
caddibaadda aakharaase ka weyn 
haddii ay wax og yihiin. 
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Adduunku waa imtixaan, waase in ruuxu ka faa'iidaysto imtixaanka oo isa 
saxaa hadduu qalloocsan yahay, sidaa reer Maka ahaayeen iyo wixii la mid 
ah, qisadanna waa qiso weyn oo xikmo iyo waano ku jirto, saas daraaddeed 
waa inaan ruuxna isla weynaannin, wanaag inuusan samayn ku dhaarannin, 
masaakiinta iyo dadka tabarta daranna gooynin, haddii kale ha sugo 
caddibaadda adduunka iyo mid aakhiraba. [Al-Qalam: 17-33]. 


34. Kuwa Alle ka dhowrsada waxay -%5 a5 ie ót 3 
Rabbigood agtiisa ku leeyihiin O il 
«jannada naciima». A 


35. Ma muslimiinta yaannu kala mid O Ga JAAN TRUA Ja 
dhigaynaa dambiilayaasha. 


36. Seed u dhihi kartaan saas. NYA aš u 

37. Mise gaalooy waxaa idiin Ò ói ad CES AI A 
sugnaaday kitaab aad 
akhrisataan. 

38. Oo waxaad doontaanba aad ka 8 e as Aa ól 
helaysaan. 

39. Mise ballan adag yaad naga ez ú ias ahe i AH A 
gaaddeen tan iyo maalinta ata) Nasrah 
giyaame oo waxaad xukuntaan © ai ah 
aad helaysaan. 

40. Weydii (Nabiyow) gaalada cidda © as Ni KA Aha 
damiinka ugu ah xaalkaas. 

41. Mise dad la wadaaga arrintaas ol MAA AAA a 
oo u kaalmeeya yey leeyihiin, ORTAR 
ha keeneen kuwaas hadday run E 
sheegi. 

42. Maalinta dhudhunka la faydi Í óE oU oé AEN y 
doono gaaladana loogu yeedhi o R E ER 


doono inay sujuudaan ma 
karayaan sujuud. 


68. Suurat Al-Oalam 


43. 


Juz' 29 


Indhaha gaaladu maalintaas 
waa dullaysan yihiin waxaana 
ka muuqda walbahaar iyo 
qoomammo, waxayna ahaayeen 
(adduunka) kuwa loogu yeeray 
sujuud iyagoo nabad qaba. 


1105 


ca Esa 


Alle cid walba wuu abaal mariyaa, muslim iyo gaal, wanaag fale iyo xumaan 
falana isku mid kama dhigo, gaalana wax xuja ah uma haysato xumaantooda, 
maalinta qiyaamana dadka xun Alle wuu imtixaani wuxuuna fari inay 
sujuudaan, hase yeeshee ma karayaan, maxaa yeelay adduunkii yeyan sujuudi 
jirin iyagoo nabad qaba, dulli iyo goomammo yaana ka muugan maalintaas. 
[Al-Qalam: 34-43]. 


44. 


45. 


46. 


47. 


48. 


49. 


Isu kaanna daa aniga iyo kuwa 
beeniyey quraanka waana sasabi 
iyagoon ogeyn. 

Waana sugi tan iyo muddo, 
dhagarta Alle na waa xoog badan 
tahay (kan wax dhagra haddii 

la dhagro waa dhagar booskeedi 
dhacday, waana ammaan). 


Nabiyow ma waxaad weydiisatay 
gaalada ujuuro oo markaas 
cusleeyey. 


Mise waxa maqan yaa aktooda 
yaal ooy wax ka qori. 


Ku samir xukunka Alle hana 
noqonnin sidii saaxiibkii xuudka 
(mallayga ee ahaa Nebi Yuunus) 
markuu u dhawaagay Allehiis 
isaga oo walbahaarsan. 


Haddaan naxariista Alle 
haleelin waxaa lagu tuuri 
lahaa cidlo (bannaan) isagoo la 
dagaalay. 


wg Kang 


Bagan 
Ge Na 


ORE ab Lii aie Gi 
sé Y; NG ei poh 
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tA 
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so. Waxaase doortay Allehiis Gya saé iis i 
wuxuuna ka dhigay kuwa a a 
z 1 ijl 

wanaagsan. ee 
51. Waxay u dhow yihiin kuwii NGANA Ni a NSK ol 
gaaloobay inay daymada kugu Na anah, 
Ogi S l aa LJ kapah 
lagdaan markay maglaan 555 n Pre - 
gur'aanka, waxayna dhihi waa Oya) A) 

waalan yahay (Nabigu). 

52. Ouraanka iyo Nabiguna waa uun AUA Nad; 


waanada caalamka. 


Amarka Alle ayaa iska leh, ruux walbana suu doono yuu ku maamulaa, 
quraankana isagaa soo dejiyey Nabiguna ujuuro kama rabin cidna, waxaana 
had iyo jeer Alle fari jiray xaq sheegid iyo adkaysi iyo dulgaad, gur'aankuna 
waa raxmaddii Alle Nabiga u soo dhiibay, mana habboona in cidda akhriyi 
la guul guulo oo xumaan lagu tilmaamo, maxaa yeelay waa waanada 
adduunka dhammaan. Nabiguna wuxuu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo Alle 
korkiisa ha yeelee): Alle wuu u sugi daalimka markuu qabtana ma fakiyo. 
[Al-Qalam: 44-52]. 


69. Suurat Al-Kaaggah 


Juz’ 29 


1107 


CA sahi 


PO EA 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Maalinta xaaqo (giyaamadu waa 
wax sugan). 


. Xaaqo maxay tahay. 


. Maxaa ku ogeysiiyey xaaqo waxa 
ay tahay? 

. Waxaa beeniyeen reer 
<Thamuud» iyo «Caadba» 
giyaamada. 


. Thamuudse wazaa lagu halligay 
gaylo daran. 


. Caadna wazaa lagu halligay 
dabayl daran oo gabow. 


. Oo lagu diray korkooda toddoba 
habeen iyo siddeed maalmood 
oo israacsan, waxaadna arkaysaa 
iyagoo daadsan ood mooddo 
jirrid timir (dogob dhacay). 


. Wax ka hadhay miyaad aragtaa. 


. Wazaa la yimid falkii 

danbiga ahaa: Fircoon iyo 

kuwii ka horreeyay iyo kuwii 
tuulooyinkooda la daba geddiyey 
(Nabi Luud goomkiisii). 


Wa 3 E56 


Gah Na ANE 


e pap GS, 
wa 

LA a Aa kb Nah fé 
Doa sj uya 
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PE 
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4i ENESE kan Jaan ga 


o AN PAG Gs i G) 
ii 


10. Waxay caasiyeen rusushii 
Rabbigood markaasuu si daran u 
gabtay. 


11. Markay biyihii xad dhaafeen 
(waqtigii Nabi Nuux) 
waxaan idinku xambaarnay 
(awoowyaalkiin) doontii. 

12. Si aan uga yeelno waano ay una SSi Gaas AI al 

xafiddo dhag wax maqasha. Ote 


Qiyaamadu waa xaq sugan, ciddii xoog isbiddana oo Kaga iyo giyaamada 
beenisana Alle ayaa ka awood badan, sida aayadahani noo caddeeyeen, sida 
qoomkii Nabi Saalax, Nabi Huud, Nabi Luud, Nabi Nuux iyo Fircoon iyo kuwii ka 
horreeyey. Waana in lagu waana qaato arrintaas, xumaanta xaq diidnimada iyo 
kibirkana la iska jiro waa sababaha halaaggee. Rasuulkuna wuxuu yidhi (naxariis 
iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee): waxaa laygu gargaaray (dabaysha) saba, 


ree Caadna waxaa lagu halaagay (dabaysha) dabuur. [Al-Kaaggah: 1-12]. 


13. Marka suurka la afuufo hal O tiy ii a G fa NG 
mar. 

14. Dhulka iyo buurahana la #5 was Jadi NI edi; 
xambaaro oo la burburiyo hal Ois 
mar. 

15. Maalintaasay giyaamadu iali 55 Kas 
dhacaysaa. 

16. Samaduna maalintaas way © ioh iay c KAA OFA, 
dillaaci wayna tabar yaraan. 

17. Malaa'igtuna cirka gaararkiisa KA AE AOA 
yey ahaan maalintaas, carshiga WA ka 228 ANG 
Alle na wazaa dadka korkiisa ku Sn S 
xambaari maalintaas siddeed 
malag. 

18. Maalintaasaa dadka loo soo an k Tii ay 
bandhigi Alle wax xaggooda Dg 
kaga qarsoonna ma jiro. 
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19. Ruuziise kitaabkiisa midigta Jal kan 545 Gol a GE 

laga siiyo wuxuu dhihi (farax TUNA 
yA ; A OERS li aio 

daraadiis) akhriya kitaabkayga. ma R eS 

20. Waxaan yagiinsanaa (adduunka) © gue gL ji Ed 
inaan la kulmi xisaabtayda. ji 

21. Wuzuu ruuzaasi ku noolaan E al aiae G 
nolol laga raalli yahay. 

22. Wuxuuna geli «janno» sarreeysa. Gad aapa 

23. Midhaheeduna u dhaw yihiin © iul i 
(ruuxa guran). 

24. Waxaana lagu dhihi cuna giit G G igih iK 
oo caba idinkoo shifaysan 6 adi, Ái 


camalkaad hor marsateen 
ayaamihii tegay daraadiis 
(adduunkii). 


Alle isagaa awoodda leh abuurayna dunida, wuxuuna dadka u darbay maalinta 
giyaame oo ruux walba laga abaal marin camalkiisii, waa maalinta dhulka, 
buuraha iyo cirkuba doorsoomi oo burburi, wax Alle ka qarsoomi ama ka 
fakanna uusan jirin, dadka wanaagsanna waxaa lagu abaal marin wanaag, 
janno, farax iyo bishaaro ku noolaansho. 

Cumar binu Khadhaabna waxaa laga weriyay: xisaabiya naftiinna intaan la 
xisaabinin miisaamana intaan la miisaamin iyadaa idiin ka fudud xisaabta 
berriye, isuna qurxiya bandhigga wayn. [Al-Kaaggah: 13-24]. 


25. Ruuxiise kitaabkiisa laga siiyo mai AS gal bya ls 

bidixda wuxuu dhahayaa si E a E tr BG 
WAA 9) AS Dal al si 

magacayba'ee maan la i siinnin GO KS a 
kitaabkayga. 

26. Kisaabtaydana maanan DA u Ai 
ogaannin. j 

27. Magacayba’ee maxaan u soo ®© kotii 66 geig 
noolaaday. 

28. Xoolahaygi wax iima tarin. OER 

29. Waxaa lumay awooddaydii (iyo © ki jé ab 
xujadaydii). 
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30. 


31. 


32. 


33. 


34. 


35. 


36. 


37. 


38. 


39. 


40. 


41. 


42. 


43. 


Wasaa loo odhan gabta oo 
gacmihiisa iyo luguntiisa isku 
xira. 


Naarta jahannamada geliya. 


Markaas geliya silsilad 
toddobaatan dhudhun ah. 


Mazaa yeelay wuzuu ahaa kaan 
rumaynin Allaha weyn. 


Aanna fari jirin in masaakiinta 
wax la siiyo. 


Maanta (giyaamada) kuma leh 
saaxiib. 


Cunnana kuma leh aan ahayn 
dheecaanka <ehlu naarka». 


Cunnadaasna ma cuno kuwa 
gafay gaf weyn waxaan ahayn 
(gaalada). 


Waxaan ku dhaaran waxaad 
aragtaan (makhluugaad ah). 


Iyo wazaydaan arkayninba. 


Ee gur'aanku waa hadalkii Alle 
uu u soo dhiibay Rasuul sharaf 
leh. 

Hadal gabayaana ma aha, wak 
yar yaadse rumaynaysaan 

(kadga). 

Hadal wax-sheegana ma aha wax 
yar yaadse waantoomaysaan. 


(Our'aanku) wuxuu ka soo degay 
Rabbiga caalamka. 


SARAH 
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Gb Sg 4E Bad 36 
Gi 
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Xaqdiidayaasha waxaa lagu abaal marin maalinta giyaame xumaantay 
kasbadeen, waxaana laga siin kitaabkooda xagga bidix, markaasay calaacali, 
waxaana la gelin naar daran oo cunno iyo cabid xun mooyee wax kale lahayn. 
Our'aankuna waa hadalkii Alle, Rasuul sharaf leh yaana Alle ku soo dejiyey, 
xumaanta iyo ceebaha ay gaaladu ku sheegeenna waa ka fog yahay, waana dige 
iyo raxmadda caalamka. [Al-Kaaggah: 25-43]. 


1111 Biya 


44. Hadduu nagu been abuurto (Nabi | (94 69 as AMAN 
Muxamed). 

45. Waxaannu ku qaban gacan adag. odh Aa BASI 

46. Waxaannu gooynaynaa xididka © goji Asa aki 6 5 
wadnaha. 

47. Ruux idinka mid ah oo naga Pi AE a Ga ên 
celinna ma jiro. 

48. Our'aankuna waa waanada kuwa © aiiis a 
Alle ka dhawrsada. 

49. Waxaan ognahay inay idin 0) is Le MA NG 
ka mid yihiin kuwa beenin 
(gur'aanka). 

50. Our'aanku waa goomammada gas KIA AG 
gaalada (maalinta giyaame). 

51. Our'aanka waa run dhab ah. Ai å i; 

52. Ee Nabiyow u tasbiixso magaca 6 Hk Tae 
Alle ee weyn. 


Our'aanku waa hadalkii Alle Nabiga Muxamad ah (naxariis iyo nabad gelyo 
korkiisa Alle ha yeelee) uu ku soo dejiyey, malaku Jibriilla soo gaarsiiyey, mana 
siyaadin karo, quraankuna waa waanada mu'miniinta iyo kuwa xumaanta 
ka dhawrsada, waana xujo iyo qoomamada gaalada, waana xaq sugan. Ibnu 
Cabbaas wuxuu yidhi: watiinku waa taxanaha qalbiga waana xididkuu ku 
xidhan yahay. [Al-Kaaggaah: 44-52]. 


70. Suurat Al-Macaarij 


Juz' 29 / 1112 


USER) 


WI 5y g AH 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Midbaa wuzuu Alle warsaday in 
caddibaad ku dhacda gaalada (loo 
soo dedejiyo, iyadoo ay jeesjees 
ka tahay). 


. Caddibaadaasna waz gaaalada ka 
celin ma jiro. 


. Waxayna ka imaan 
caddibaaddaasu Allaha sarraynta 
iyo sharafta u saaxiiba. 


. Ee malaa'igta kale iyo Jibriilba u 
koraan maalin qaddarkeedu dhan 
yahay konton kun oo sano. 


. Ee Nabiyow samir samir 
wanaagsan. 


. Gaaladu waxay caddibaadda u 
arkaan inay fog tahay. 


. Annaguna waxaan u aragnaa 
inay dhawdahay. 


. Caddibaaddaasu waxay dhici 
maalinta cirku nogon bir la 
dhalaaliyey oo kale. 


. Buuruhuna ay nogon suuf (la 
tifay oo kale). 


10. Sokeeyana uusan sokeeye wax 


warsanaynin. 


ge GAN A ea 
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11. Wayna is arkayaan (garaabadu), 
dambiiluhuna wuzuu jeclaan 
inuu iskaga furto maalintaas 
caddibaaddeeda carruurtiisa. 


12. Haweenaydiisa, walaalkiis. 
13. Iyo garaabadiisii soo 
dhawaynaysay. 


14. Iyo waza dhulka ku sugan 
dhammaan markaa uu ku nabad 
galo (isfurashadaas). 


1113 NGA ebi 


iii - a A 


6) Kana Ka yae ya 


© ash ENG o5 


Ma habboona in caddibaad iyo halaag Alle la weydiisto, maxaa yeelay Alle 
isagaa awoodda leh, cidduu doono ayuuna ciqaabaa, markay ciqaabtiisu 
timaaddana wax celin ma jiro. Qiyaamada shiddadeedana wax walba wuu la 
doorsoomaa qaraabanimana ma jirto, wuxuuna jeclaan dambiiluhu inuu isku 
furto garaabadiisa, xoolihiisa, dhulka waza jooga oo dhan, markaana uu nabad 


galo, lagamase agbalo. [Al-Macaarij: 1-14]. 

15. Saas ma aha ee waxaa jirta naar 
kulul (oo ay geli). 

16. Waxayna siibi galka (madaxa iyo 
jirka). 

17. Waxayna u dhawaagi dadka 
jeedsaday xaqana diiday. 

18. Xoolahana kulmiyey oo hayey 
(oon zaga ku bixinin). 

19. Dadka waa la abuuray iyaga oo 
naf jaclaysi badan. 


20. Haddii dhib taabto wuu 
argagaxaa. 

21. Hadduu khayr helana wuu 
reebaa. 


22. Marka laga reebo muslimiinta 
tukata. 


OAE 
© wi ies 


© Ás gÍ a 


Ka 


© g 
@ Eds g gafi ój 


Qeni 


© akai 
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23. 


24. 


25. 


26. 


27. 


28. 


29. 


30. 


31. 


32. 


33. 


34. 


35; 


Ee ah kuwa salaaddooda 
daa'ima. 

Kuwa xoolahoodana xaq la 
ogyahay ka biziya. 

Siiyana kuwa baryootama iyo 
kuwaan waz haysan. 


Kuwa rumeeya maalinta giyaame 
(ee abaal marinta). 


Kuwa ka cabsaday, caddibaadda 
Rabbigood. 


Maxaa yeelay caddibaadda Alle 
wak ka aammin ah majiro. 


Kuwa ka ilaaliya xubinta 
(dhalmaha) sino. 


Waza ka soo haray xaaskooda 
ama ay hanteen, taasna laguma 
dagaalo. 


Ruuxiise doona wax 
gudubsan kuwaa waa mid xad 
gudbay. 


Kuwa waxa lagu aaminay iyo 
ballankaba ilaaliya. 


Kuwa maraggooda si fiican u 
furay. 


Kuwa salaaddooda xafida 
(dhawra). 


Kuwaasi waxay geli jannooyin 
lagu sharrifo. 


D gala AE kai DE Ó 
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© k ie E ib Ah 


O bh cás sjá 


Alle wuxuu u darbay xaq diidayaasha naar daran oo jirka gubta, una yeedhi kii 
xaqa ka jeedsaday intuu adduunka joogay, waxaa kale oo ay aayaduhu sheegi in 
dadka dabeecaddiisu ay tahay in marka dhibaato heshana uu argagaxo markuu 
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nicmo helana uu saga diido hase yeeshee kuwa mu'miniinta ah ee salaadda 
tukada xoolahoodana xaqa ka bixiya giyaamadana rumeeya caddibaadna 
ka cabsada, farjigooda xumaanta ka ilaaliya iyagu wey nabad geli waxaana 
lagu sharrifi jannada Alle, maxaa yeelay waa kuwo ballan Ilaahay oofiyey. 
[Al-Macaarij: 15-35]. 


36. 


37. 


38. 


39. 


40. 


41. 


42. 


43. 


44. 


Maxaa u sugnaaday gaalada 
oo ay xagga Nabiga u deg degi 
(iyagoo beenin kuna jeesjeesi 
isasoo bixinta). 


Iyagoo midigta Nabiga iyo 
bidixdiisaba koox koox u jooga. 
Ma wuxuu damci ruux kasta oo 
ka mid ah in la geliyo jannnatu 
naciima. 


Saas ma aha ee waxaan ka 
abuurnay waxay ogyihiin. 


Waxaan ku dhaaran qorrax 
ka soo baxyada iyo qorrax u 
dhacyada ee waan karraa. 


Inaan ku baddallo kuwa ka khayr 
badan, nagamana dheerayn 
karaan. 


Ee iska dhaaf ha dhumbadeen 
eh (xumaanta) hana ciyaareen 
intay kala kulmaan maalintoodii 
qiyaame ee loogu gooddiyey. 


Maalinta ay ka soo bixi 
qubuuraha iyagoo deg degi 
ood mooddo inay u laxaadsan 
calaamo loo taagay (xaggeeda). 


Araggooduna waa dullaysan 
yahay maalintaas, waxaana 
ka muuqda oo dabooli dulli, 


WA Na a NG 
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maalintaasuna waa maalintii 
loogu yaboohay (abaal 
marinteeda). 


Waxaa jirtay in xaqdiidayaashii reer Makaad ay Nabiga ku soo ururi jireen, 
iyagoo koox koox ah oo haddidaad iyo beenin ku dheehan, haddana damci inay 
wanaag iyo khayr helaan, waxaase wanaag hela ciddii kasbata, Alle na wuu 
karaa inuu halaago kuwa dambiilayaasha kuna baddalo kuwa ka khayr badan, 
hase ciyaaro oo dambi ha falo ciddii doonta waxay uun la kulmi doontaa 
maalinta abaal marinta ee dadka la soo bixin dambiilana dulli ka muuqdo, waa 
maalinta qiyaame. [Al-Macaarij: 36-44]. 


71. Suurat Nuux Juz’ 29 / 1117 


Ga syai TA Eyy V) 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Annagaa Nabi Nuux u dirray 
qoomkiisii si uu ugu digo 
caddibaadda horteed. 


2. Wuxuuna ku yidhi qoomkayow 
waxaan idiin ahay dige cad «oo 
muugda>. 


3. Ee Alle caabuda kana dhawrsada, 
anigana i adeeca. 


4. Wuu idiin dambi dhaafi wuuna 
idin dib dhigi ilaa muddo 
magacaaban, marka Alle la 
yimaaddo ajasha wax dib u dhigi 
ma jiro haddaad wax og tihiin. 


5. Nabi Nuux wuxuu yiri Rabbiyow 
waan u yeeray goomkaygii 
habeen iyo dharaar. 


6. Yeedhiddayduna uma siyaadinnin 
waxaan carar ahayn. 


7. Mar kasta oo aan u yeedhana si 
aad ugu dambi dhaafto waxay 
farahooda yeelaan dhagahooda, 
maryahoodana way isku dadaan, 
wayna ku madax adaygaan 
xumaanta, wayna is weyneeyaan. 


so 
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8. Si kor ah yaan ugu yeedhay, 


«dadka dhexdiisa». 
Waana u qaylyey, hoosna waan 
ugu yeeray. 


10. Waxaana ku idhi Allihiin dambi 


dhaaf weydiista waa dambi dhaaf 


badanee. 


Cirkana roob badan ha idiinka 
keenee. 


11. 


12. Hana idiin kordhiyo xoolo iyo 
wiilal iyo beero hana idiin yeelo 


wabiyaal. 


13. Maxaad leedihiin ood weynida 


Alle uga cabsoon weydeen. 


14. Isagoo idin abuuray idinkoo soo 


maray xaalado kala duwan. 


1118 


CA gahi TP Egge VY 
Ô Bus 24535 ŚL 

Hazh a ANG 
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56 49) a55 ai elis 

© gút 


unati 
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Oral je sink 
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O glp 5; 
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Nabi Nuux wuxuu Alle u diray qoomkiisii si uu ugu digo hase yeeshee waa 
beeniyeen in kasta oo uu si walba ugu yeedhay, habeen iyo dharaar, kor iyo 
hoos, waxayna ahaayeen kuwa madax adag sida quraanku meela badan ku 
sheegay, dhagahayna furaysteen, dharkoodii bay isku duuduubeen si ayan 
xaqa u maqal, inkasta oo Nabigu ugu yeedhay xaqa. [Nuux: 1-14]. 


15. Miyaydaan arkaynin sida Alle 
u abuuray toddoba samo oo 
isdulsaaran. 


16. Dayaxana uga yeelay dhexdooda 
nuur, qorraxdana ka yeelay 


siraad. 


17. Alle waa kan idinka soo bixiyay 
dhulka. 


Haddana idinku celin doona 
dhexdiisa idinkana soo bixin 
doona. 


18. 
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19. 


20. 


Alle waa kan idiinka yeelay 
dhulka gogol. 


Si aad ugu socotaan dhexdiisa 
waddooyin waawayn. 


G la ó EN 
JEE W ka iKa 


Waa in dadku Alle ka yaabo, eegana siduu u abuuray, cirkana dayax nuurahayo 
iyo qorrax ifaysana ugu yeelay, dadkana dhulka ka soo bixiyay kuna celin doona 
markay dhintaan kana soo bikin doona wagtiga abaalmarinta, dhulkana gogol 
uga dhigay, waddooyinna uga jeexay ay danahooda ku qabsadaan, Allaha saas 
ah yay waajib tahay in kaligii la caabudo, luguna mahadiyo. [Nuux: 15-20]. 


21. 


22. 


23. 


24. 


25. 


26. 


27. 


(Nabi) Nuux wuxuu yidhi Allow 
way i caasiyeen waxayna raaceen 
kuwo aan xoolohoodu iyo 
carrurtoodu waxaan khasaara 
ahayn u kordhinaynin. 


Dhagar waynna way dhakreen. 


Waxay isu dheheen ha ka tagina 
ilaahyaalkiinna, hana ka tagina 
Wuddi iyo Suwaac iyo Yaguuth, 

iyo Yacuuq iyo Nasri. 


Waxayna dhumiyeen dad badan 
ee Allow ha u kordhinnin 
daalimiinta waxaan baadi ahayn. 


Gafkoodii dartiis yaa loo 
maansheeyay naarna loo galiyey, 
mana helayaan Alle ka soke 
gargaare. 


Nuux wuxuu yidhi Allow ha kaga 
tagin dhulka korkiisa gaalada 
ruuxna. 


Maxaa yeelay haddaad 

kaga tagto waxay dhumin 
addoomahaaga, mana dhalayaan 
waxaan gaal xun ahayn. 
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28. Na u dambi dhaaf aniga es JAS ada ÉI d ael D 
iyo waalidiintay iyo ruuxii siae sarik gE 
gala gurigeyga isagoo mu'min WA WA 
ah rag iyo haweenba, hana u WI 
kordhinnin daalimiinta wazaan 
halaag ahayn. 


Ooomkii Nabi Nuux way beeniyeen zagii, wayna caasiyeen, waxayna warkooda 
raaceen madaxdoodii xuma taliska ahayd, waxayna isfareen inayna ka tagin 
caabudidii ilaahyaalkoodii, dad badanna way dhumiyeen, dambigoodii dartiis 
yaana biyo loogu halaagay naarna loo galiyay, gargaare Alle ka soo hadhayna 
ma ayna helin, markaas Nabi Nuuz wuu habaaray Alle na waa ka agbalay, 
maxaa yeelaywazaan xumaan iyo fasaad ahayn ma ayna falayn, mu'miniintana 
wuu u duceeyay iyo intii raacdayba rag iyo haween, gaalana halaag yuu Alle 
u warsaday. Nabiguna wuxuu yidhi: (ha la saaxiibin wazaan mu'min ahayn, 
quudkaagana yuusan cunin ruuxaan Alle ka cabsade ahayn). Imaam Axmad, 
Abuu Daawuud, Tirmidi baa Abii Saciid ka wariyay. [Nuux: 21-28]. 


72. Suurat Al-Jinn 


Juz” 29 


1121 


USER) 


KEDAI 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Waxaad dhahdaa (Nabiyow) 
waxaa lay waxyooday inay 
dhagaysteen koox jinni ah 
(quraanka) dheheenna waxaan 
magallay quraan la yaab leh. 


. Oo ku hanuunin xaqa waana 
rumaynay waxaan Alle cibaada la 
wadaajinaynana ma jiro. 


. Waxaana sarreeya waynida iyo 
awoodda Alleheen, mana yeelan 
haweenay iyo ilmo midna. 


. Waxay ahaayeen kuwannagii 
xumaa kuwo Alle ku dhaha 
hadallo xadgudub ah. 


. Waxaanna u malaynaynay 
inuusan insi iyo jinni midna Alle 
ku beensheegaynin. 


. Waxayna ahaayeen kuwo insiga 
ka mid ah inay magangalaan 
kuwo jinniga ka mida markaasna 
u kordhiyeen kibir (iyo xad 
gudub). 


. Waxayna jinnigu u maleeyeen 
sidaad u malayseen inaan Alle 
soo bixinaynin ruuxna. 
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CA syah) KEDAI 


Suuraddani waxay ka sheekayn khalgiga ka mida makhluugaadka Alle oo 
ah jinniga, mu'min iyo gaalbana leh, waxaana jirtay inay koox ka mid ihi 
dhagaysteen akhriska Nabiga, waana in la rumeeyo jiritaankooda, wax micna 
ah kuma jiro in la yidhaahdo ma aragno, maxaa yeelay imisaa wax aan la 
arkayn jira, ka warran naftaada iyo cagligaaga iyo dareenkaaga. [Al-Jinn: 1-7]. 


8. 


10. 


11. 


12. 


13. 


14. 


15. 


Waxaan doonnay samada 
waxaanna hellay iyadoo ka 
buuxda ilaalin daran iyo danabyo. 


Waxaanna ahayn kuwo fadhiista 
xaggeeda meelo si aan wax uga 
dhagaysanno ruuxiise dhagaysta 
hadda wuxuu heli «lana kulmi» 
danabyo darban. 


Mana ogin inay tahay shar lala 
doonay dadka dhulka ku nool 
ama in Rabbigood la doonay 
hanuun (iyo khayr). 


Waxaa naga mid ah kuwo 
suubban iyo kuwo kaleba, 
waxaan nahay kooxa kala duwan. 


Waxaanna ognahay inaannaan 
Alle ku daalin karin dhulka 
dhexdiisa, kuna daalinaynin 
cararid. 


Markaan maqallay hanuunkana 
waan rumaynay, ruuxii rumeeya 
Rabbigiisna kama yaabo nusqaan 
iyo dulmi midna. 


Waxaa naga mida muslimiin 
iyo kuwo xadgudbay, ruuxiise 
islaama waa mid ku dadaalay 
hanuun. 


Kuwiise zadgudbay waxay ahaan 
qoryaha jahannamo. 
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16. 


17. 


Juz” 29 


Hadday ku toosaan dadku 
jidka (wanaagsan) waxaan ka 
waraabin lahayn biyo badan. 


Imtixaan dartiis, ruuxii ka 
jeedsada xusidda Allehiis wuxuu 
galin cadaab daran. 


1123 


CA syah) KEDAI 
3% Agii a a gi pla wazi Ji 
© G G 


PE BAR ai 
®© ao gás is wa 


Cirka Alle ayaa ilaaliyay, wax yeello iyo xumaanna looma gaysan karo, waxaana 
jirtay in jinnigu isku dayi jiray inuu dhagaysto hase ahaatee markii quraanka 
xaqa ahu soo dagay yaa Alle ka ilaaliyay, jinnigana saan soo sheegnay kuwo 
wanaagsan iyo kuwo xumba way leeyihiin, kuwooda wanaagsanna waxay 
qirteen inaan Alle la daalin karin xaqayna raaceen, kooda xunna uu noqon 
qoryaha jahannama, dadkuna hadday toosnaadaan Alle wuu u nicmayn, 
hadday jeedsadaanna wuu caddibi. [Al-Jinn: 8-17]. 


18. 


19. 


20. 


21. 


22. 


23. 


Masaajidda Alle ayaa iska leh ee 
ha kula baryina <caabudina> Alle 
cid kale. 


Markuu istaagay addoonkii Alle 
(Nabigu) isagoo caabudi Alle 
waxay jinnigu u dhawaadeen 
inay korkiisa is dul fuulaan. 


Waxaad dhahdaa Nabiyow 
waxaan uun caabudi Rabbigey 
lana wadaajin mahayo cidna. 


Waxaad dhahdaa idiin ma hanto 
shar iyo khayr midna. 


Waxaad dhahdaa cidna igama 
korinayso Alle, mana helayo 
isaga ka sakow magangalyo. 


Hase yeeshee waxaan hantaa 
gaadhsiinta waga Alle iyo 
farriimihiisa, ruuxiise Alle 
caasiya iyo Rasuulkiisa waxaa 
u sugnaaday naarta jahannama 
isagoo ku waari dhexdeeda. 
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- 
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24. Markay gaaladu arkaan waza ó plazas beg izi 6) gs 
loo yaboohi waxay ogaan cidda © Bá jih ai ARE 
gargaarihiisu tabar yar yahay Ai a 


tirana yar. 

25. Waxaad dhahdaa ma ogi inuu A gei Ú doi gio E 
dhaw yahay waxa la idiinku Grig ð Ja 
gooddin ama Rabbigey wagti U bd É 4 
yeeli. 

26. Alle ayaa og wawa magan, umana zagt fe pali HUA Ua 
muujiyo waxaa maqan ruuxna. 6 ui 


3f 22 37 


27. Marka laga reebo cidduu ka raalli | SAS AN J5 oe s o Y] 
noqday oo rasuul ah isagoo hor > 


l S lio saihi a 33 S [ya 
iyo gadaalba ka ilaalin. KU aalsa S oi ba 


28. Si Alle u ogaado inay a a, NAN 55 oi dad 
gaadhsiiyeen farriimihii p nak eiv pei 
Rabbigood, Alle na waa koobay a Le. 
waxa agtooda ah wayna u © bae 


tirakooban yihiin wax walba. 


Masaajidda Alle ayaa iska leh, laguna caabudaa, waase inaan cid kale lugu 
baryin luguna caabudin, Alle na wuxuu faray Nabiga inuu u sheego dadka inuu 
Alle kaliya caabudi, shar iyo khayrna uusan hanannin, wax Alle ka soo hadhay 
oo uu magangalina uusan jirin, hasa yeeshee uu hanto zaga iyo farriinta Alle 
oo uu dadka gaadhsiiyo, ruuxiise Alle iyo Rasuulka caasiya wuxuu gali naar, 
gargaarana ma helo, waxa maqanna Alle umbaa og inuu dhawyahay iyo in 
kale iyo goortuu iman, hasa yeeshee Alle rasuulladiisa uu ka raalli noqday 
umbuu waxyi wax ku ogaysiiyaa isagoo ilaalin si ay u gaadhsiiyaan farriinta 
Rabbigood, Alle na wax walba wuu koobay. Qataada wuxuu yidhi: yuhuud iyo 
nasaara waxay ahaayeen kuwii Alle wax la wadaajiya, markaasaa Alle faray 
Nabiga in Alle kaliya la caabudo. [Al-Jinn: 18-28]. 


10. 


11. 


73. Suurat Al-Muzzammil Juz’ 29 / 1125 \ 4531 Ja ijg NY 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


(Nabiga) isduuduubayow. 


Istaag habeenka (tuko) wak yar 
mooyee. 

Nuskiisa tuko ama ka nusgaami 
waz yar. 

Ama ka badi. Ouraanka u akhri 
si fiican. 

Annagaa kugu dajin hadal culus 
(wayne). 

Habeenka saacadihiisa (oo 

la tukado) yaa ku daran 
khushuucda aadna u toosan. 
Maalintii waxaa kuu sugnaaday 
shaga dheer. 

Magaca Alle na Kus 
cibaadadiisana u go’. 

Qorrax ka soo bax iyo u dhacba 
Alle ayaa iska leh, isaga mooyee 
ilaah kale xaq luguma caabudo 
ee ka yeelo wakiil (la cuskado). 
Kuna samir waxay sheegi 
gaaladu, si quruxsanna uga 
hijroo (iskaga tag). 

Isu kaanna daa aniga iyo kuwa 
beeniyay xaqa ee nicmaysan wax 
yarna sug. 
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12. Agtannada waxaa ah caddibaad © Ge JKK ó 
iyo naarta jaxiimo. 


13. Iyo cunno lagu margado iyo 69 gd Gás; LIE 6 Gub; 
cadaab daran. 

14. (Waxay ku dhici arrintaasu) 565 Jih AN iy 68 
maalinta dhulka iyo buuruhu ® Ya e$ jeki 


gilgilan, buuruhuna ay nogon 
tamuux socda*. 


Nabiga «naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee» wuxuu Alle faray inuu 
xaqa gaadhsiiyo dadka, cibaadadana badiyo gaar ahaan habeenkii wuxuuna 
ku mannaystay inuu ku dajiyay quraan sharaf leh, wuxuuna faray inuu badiyo 
xuska Alle iyo cibaadadiisa, maxaa yeelay adduunka Alle ayaa iska leh. isaga 
mooyee ilaah kale oo xaq lagu caabudo ma jiro, waxaa kaloos faray inuu Alle 
tala saarto dhibkana u adkaysto gaaladana ka hijroodo isuna daayo iyaga iyo 
Alle wax yarna sugo, maxaa yeelay Alle agtiisa yaa cadaab iyo cigaab u taallaa 
gaalada maalinta qiyaame. [Al-Muzzammil: 1-14]. 


* Bacaad daadanaya oon lugta celinayn (dib u eegaha). 


15. Annagaa idiin dirray Rasuul E e AU 
Aa GU p 
ý l Íz 

16. Fircoonna wuu caasiyay rasuulkii | 154i 45540 JIi óE maai 
(Nabi Muuse), Fircoonna waxaan ®© N 
ku qabannay qabasha daran. E 

17. Ee seebaad gaalooy uga JZ Gy a 5 DN Gg KG 
dhawrsanaysaan caddibaadda Ola si 
maalinta giyaame ee carruurta WAA 
cirroole ka yeeli haddaad 
gaalawdaan. 

18. Samaduna maalintaas darteed ay is 06 cas ak ASA 
la dildillaaci, ballangaadka Alle © EE 
na waa wax dhici. 

19. Aayadahani waa waano, ee JANG as GS aab 6) 
ruuxii doona Rabbigiis xaggiisa 6 Sa. ya 
jid ha uga yeesho. S aan 


Juz’ 29 / 1127 Nahi JejM ygu YY 
Diridda Rasuulku ma aha wax gaar ku ahayd Nabiga, ee waxaa jiray in Alle 
diray Nabiyo iyo rasuullo badan sidii Nabi Muusihii fircoon loo diray oo is 
kibriyay oo beeniyay Alle na ciqaab daran ciqaabay, ruuxii wax garad ahse 
waa inuu waano qaato una darbado maalinta qiyaame ee dhibka badan, Alle 


xaggiisana jid fiican uga samaysto. [Al-Muzzammil: 15-19]. 
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20. Allehaa wuxuu ogyahay Nabiyow 
inaad tukatid wax ka yar 
habeenka saddex meelood laba 
ama habeenka badhkiis ama 
habeenka saddex meelood meel, 
iyo in koox ka mida kuwa kula jira 
ay tukato, Alle na waa u qadaran 
yahay habeenka iyo maalintuba, 
wuxuuna ogyahay inaydaan 
koobi karin, wuuna idinka toobad 
aqbalay ee akhriya wixii idiin 
fududaada oo quraan ah, wuxuu 
Alle ogyahay inay idin ka mid 
noqon kuwa buka iyo kuwo safri 
iyagoo dooni khayrka Alle iyo 
kuwo u dagaallami jidka Alle ee 
akhriya wixii idiin fududaada 
oo quraan ah, salaaddana ooga 
zakadana bixiya Alle na wax 
wanaagsan daynsada waxaad 
naftiinna u hormarsataan oo 
khayr ahna waxaad ka ogaan 
doontaan kana heleysaan Alle 
agtiisa isagoo khayr ah iyo 
ajri wayn, ee Alle dambi dhaaf 
waydiista waa dambi dhaafe 
naxariistee. 
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Alle waa ogyahay camalkeenna iyo dhaqdhaqaaqeenna habeen iyo dharaarba, 
waxaana laga rabaa ruuxa mu'minka ah inuu Alle ku xidhnaado oo toobad 
keeno, quraankana akhriyo, camalkiisuna noqdo mid habaysan oon ahayn 
mashago iyo dhibaato, illeen waxaa lagu shugloomi karaa, jirro iyo tijaaro 
xalaal ah, waase in Alle si joogta ah loo caabudo, salaadda, zakada iyo 
khayrkana la hormarsadaa si wanaag, ajri iyo dambi dhaaf Alle agtiisa looga 
helo. [Al-Muzzammil: 20]. 


14. 
15; 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


(Nabiga) isdadayow. 
Istaag oo dig. 
Rabbigaana waynee. 
Dharkaagana daahiri. 


Kumaantana ka hijroo (iyo 
sanamyada). 


Hana ku mannaysan adoo 
badsan (waxaad bixisay). 


Allehaa dartiisna u samir. 


Marka suurka (qiyaame) la 
afuufo. 


Maalintaasu waa maalin ku 
daran. 


. Gaalada oon u fududayn. 
. Isu kaanna daa aniga iyo kaan 


abuuray isaga oo kaligiisa. 


. Una yeelay xoolo badan. 
. Iyo wiilal jooga oo «darban». 


Aan una waasiciyay risqiga. 


Oo haddana sii damci inaan u 
badiyo. 
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16. Saas maaha, ee kaas wuxuu © a KN GK ANK 
diiday aayaadkannaga. 
17. Waxaana ku kallifi (ku dhibi) D Baao sing 


cadaab daran. 


Waxaa sugnaatay in Rasuulku (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha 
yeelee) markuu waxyigu ku billawday uu is daday isagoo naxsan, markaas Alle 
faray inuu kaco dadkana u digo, Alle na wayneeyo, nadaafadana ku dadaalo, 
xumaantana ka fogaado, wuxuu bixiyana uusan sheegsheegin, dar Alle na u 
samro, mu'minka dhabta ahna saasaa laga rabaa, markase qiyaamadu timaaddo 
gaalo waxay la kulmi dhib iyo halaag, mana habboona in Allihii ku abuuray ee 
kuu nicmeeyay eed waliba ka doonayso kordhin aad ka gaalawdid xagiisana ka 
madax adaygtid, sida gaalka aayaduhu tilmaameen. [Al-Muddathir: 1-17]. 


18. Gaalkaasu wuu fikiray wax GA) 5355 553 545) 
buuna goostay. 

19. Wazaana loo lacnaday siduu wak 55 S j 
u goostay. 

20. Haddana waxaa loo lacnaday 5455 ji 2 
siduu wax u goostay. 

21. Kadib wuxuu eegay (si uu ORFE 
quraanka u wax yeelleeyo). 

22. Wuuna waji macbuusay 00 VIA = 
uruuriyay. 

23. Markaasuu jeedsaday oo is O auh ia 
kibriyay. 

24. Isagoo dhihi quraankani ma aha © F3 Da MAA D) Ji 
waxaan sikir la soo guuriyay 
ahayn. 

25. Ouraankani ma aha wazaan © Ai jy MO) 
hadal bashar ahayn. 

26. Waxaannu galin kaas (naarta) ziadi 
sagara. 


27. Ma tagaannaa naarta sagara. (WW) Kaba Gi 
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28. Hilib iyo laf midna ma reebto. OKRES 

29. Waxayna doorisaa jidhka (oy OPE 
gubtaa). 

30. Waxaana kor jooga (ka shaqeeya) © e ua gie 
sagaal iyo toban malag (ama saf) 


Kagoo la raaco yaa habboon, ruuxiise ka horyimaada oo xumaan iyo dhagar 
maamula wuxuu la kulmi dhibaato iyo guul darro, sidii ku dhacday gaalkii 
Waliid binu Mugiira ahaa ee dulloobay laguna dilay dagaalkii waynaa ee 
badar, Alle na wuxuu ugu goodiyay kaas iyo wixii camalkiisa fala naar 
daran oo laf iyo lud midna aan reebaynin, malaa'igtuna waa junuudda Alle 
ee naarta ka shaqaysa si loo ciqaabo dambiilayaasha, Alle ha naga koriyee. 
[Al-Muddathir: 18-30]. 


31. 


32. 


33. 


Ugama aannaan yeelin naarta 
kuwa ka shaqeeya malaa'ig, tirana 
uma aannaan yeelin inay gaaladu 
ku fidnoobaan mooyeen, iyo inay 
yagiinsadaan kuwa kitaabka 

la siiyay, iyo inay kordhistaan 
kuwii saga rumeeyay iimaan, 
ayna shakiyinna kuwii kitaabka 
la siiyay iyo mu'miniintu, iyo 
inay dhahaan kuwa galbiga ka 
buka iyo gaaladu Alle muxuu 
uga jeedaa tusaalahan, saasaa 
Alle u dhumiyaa ruuxuu doono, 
una hanuuniyaa ruuxuu doono, 
wax og junuudda Alle oon isaga 
ahaynna ma jiro, waxan la soo 
sheegayna ma aha waano dadka 
mooyee. 


Waxaa sugan dayaxa ku 
dhaartaye. 


Iyo habeenku markuu jeedsado. 


34. Iyo subaxu markuu iftiimo. 
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35. Ee naarta sagara waa SISI 
waxyaalaha waawayn midkood i 
(balaayooyinka). 

36. Waana digniinta dadka. ONG 

37. Ruuzii doona inuu hormaro, iyo AA 
ruuxii doona inuu dib u dhaco, WA e 

; FE 
(waa loo digay). 


Alle wuzuu doonuu falaa, naarta cidda ka shagaynna wuzuu ka dhigay malaa'ig, 
si ciddii doontana ayu hanuunto ciddii doontana u dhunto, junuudda Alleheen 
iyo ciidammadiisana isaga umbaa og, aayadaha la soo sheegayna waa digniinta 
dadka, Alle na wuxuu ku dhaartay dayaxa, habeenku markuu jeedsado, subaxu 
markuu iftiimo in naarta sagara ay ka mid tahay balaayooyinka waawayn iyo 
digniinta dadka ruuxii doona inuu hormaro iyo kii doona inuu dib u dhacaba. 
Tafsiirka baxrul-muxiidh waxaa lagu sheegay in horumarka iyo dibu dhaca 
loola jeedo khayrkoo lagu hormaro iyo isagoo laga dib dhaco. Ibnu Cabbaasna 
wuxuu yidhi ruuxii doona ha raaco daacada Alle, kii doonana ha ka dibdhaco. 
[Al-Muddathir: 31-37]. 


38. Naf walba waxay u xidhan tahay O iras E$ SA o 8 
waxay camal fashay. 

39. Hase yeeshee kuwa midigta mari © rad eii Y, 
(ehlu khayrka) 

40. Waxay gali jannooyin, waxayna 6) Ô Pa OSES 
iswaydiin. 

41. Dambiilayaasha. 0) ór ii Ś 

42. Iyagoo ku dhihi maxaa idin WE 
galiyay naarta sagara. 

43. Waxayna ugu jawaabi ka mid ma © sdai iya AE 
aannaan ahayn kuwa tukada. 

44. Mana aannaan ahayn kuwa WS kaki NK 3; 
guudiya miskiinka. 

45. Wazaanna ahayn kuwa la wasii a os ES 
dhumbada kuwa xumaanta 
dhumban. 
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46. Waxaanna ahayn kuwa O oil ag DE ES 
beeniya maalinta abaalmarinta i 
(qiyaamada). 
47. Ilaa ay dhabtu nooga timaado 69) bad esi zs 
(geeridu). 
48. Ma anfacayso kuwaas shafeecada © rakli Ga ai 
kuwa shafeeca. 
49. Maxaase u sugnaaday oy (a) Gawa SN 6 KANG 
waanada uga jeedsadaan. g 
50. Ood u mooddaa dameero diday. Oppem PAN 
51. Oo ka cararay libaax. Hé o ÈS 
52. Haddana wuxuu dooni midkasta BETA TE E adh 
oo ka mida warqado qoran AH 
(kitaab). WA 
s r o jns Pa. 
53. Saas ma aha ee kama yaabayaan iai GN JG 
aakhiro. 
54. Wazaa sugan in guraanku waana ES 545) K 
yahay. 
55. Ruuxii doona yaana waantoobi. 255 ya 
258 a Sag ores Ei a pto 
56. Mana waantoobayaan in Alle Hl ga AM US ol Y óS 
doona mooyee, Alle na wuxuu A aait tai oeza 
1 wa 55 AR | | ka | 
mutaa in laga dhawrsado, AUA 
wuxuuna ehel u yahay inuu 
dambi dhaafo. 


Naf walba waxaa laga abaal marin waxay kasbatay, khayr iyo sharba, hase 
yeeshee ehlu jannuhu waxay waydiin ehlu naarka waxa naarta galiyay, 
waxayna ugu jawaabi: inayna tukan jirin, miskiinna quudin jirin, xumaantana 
tiimban jireen, giyaamadana beenin jireen inta dhabtu uga timaaddo, kuwaas 
shafeeco wax uma tarto, maxaa yeelay xaqay ka jeedsadeen iyagood mooddo 
dameero bahal ka cararay, haddana midkastoo ka mida gaalada wuxuu 
dooni in warqad qoran samada looga soo dajiyo, dhabahaantuse waa inayna 
aakhiro ka yaabaynin, quraankuna waana yahay, ruuxii doonana waantoobi, 
awooddana Allaha in laga cabsado muta dambi dhaafna ehel u ah yaa iska leh. 
[Al-Muddathir: 38-56]. 


75. Suurat Al-Oiyaamah 


LLÄ i y gaw NO 


10. 


11. 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


Waxaan ku dhaaran maalinta 
qiyaame. 


Waxaan ku dhaaran (oo kale) 
nafta dagaasha (saaxiibkeed) (ee 
waa la idin soo bixin). 


Ma wuxuu u maleeyay dadku 
inaanaan kulminaynin lafihiisa. 


Saas ma aha ee waan karraa 
inaan sinno (soona celinno) 
farihiisa. 

Wuxuuse dooni dadku inay ka 
gaaloobaan waxa ka horreeya. 


Wuxuu waydiin waa goorma 
maalinta qiyaame. 


Markase araggu wareero 
(taagmo). 

Dayuxuna madoobaado. 
Lana kulmiyo qorraxda iyo 
dayaxa. 


Wuxuu dhihi dadku maalintaas 
xagee loo cararaa. 


Saas ma aha ee ma jiro wax la 
magan galo (Alle mooyee). 


GANG á GA o 


Ori as 
Oii ja As 
Cigi 


-or 3, 


CE KONI = 


eze 


53 
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12. Kaggaa Allehaa yaana O iii Kai 
maalintaas loo ahaan. 


w— 


Suuraddan waxaa lagu magacaabaa suuratul-qiyaamah, waxayna ka warrami 
qiyaamada iyo sida Alle dadka u soo kulmin, iyo madax adaygga gaalada 
iyo siday u beenin abaalmarinta, maxayse u tari waxaa iman maalin araggu 
taagmi, dayuxuna madoobaan, qorraxdana uu la kulmi, dadkuna ay odhan 
iyagoo calaacali xaggee loo cararaa maanta, dhabtuse waxaan Alle ahayn oo la 
magan galo ma jiro maalintaas xaggiisaana loo ahaan. [Al-Qiyaamah: 1-12]. 


13. Waxaa looga warrami dadka PAB o iy gaii 
maalintaas wuxuu hormarsaday DA f; 
iyo wuxuu dibmarsaday. i 

14. Ruux walbana naftiisa isagaa ku Emas mai NE [pas a AS 
maragfuri. 

15. Si kasta hadduu u cudurdaartana CA soil sii J 
(wax uma tarto). 

16. Ha dhagaajinnin Nabiyow © za Ja NU, 3-2 N 


carrabka inaad guraanka ku 
dagdagto (akhriskiisa). 


17. Annagaa laabtaada ku kulmin GD) Alang sai CE Ó) 
kuuna akhriyi. 

18. Ee markaan akhrinno raac © Ai pi asi NG 
akhriskiisa. 

19. Annagaana isa saarray © AE êh 
caddayntiisa. 

20. Saas ma aha ee waxaad CESANTE ADS 


jeceshihiin dadow tan soo 
dagdagaysa (adduunyada). 


21. Waxaadna ka tagaysaan aakhiro. A safi 55455 
22. Wajiyaal maalintaas way ifi. © i Kg 55 
23. Rabbigeedna way eegi. Gg 

24. Wajiyaalna maalintaas way O Ek Ka wa 5 


kaduudsami. 
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25. Waxayna hubtaa in lugu fali Gih G Jaki o bs 
balaayo. 


Alle wax ka qarsoon ma jiro, cidwalbana wuxuu uga warrami wuxuu falay, 
ruux walbana isagaa naftiisa ku marag furi, wax cudurdaarana lagama agbalo, 
Alle na wuxuu faray Nabigiisa inuusan ku dagdagin akhriska quraanka marka 
waxyigu ku dagayo, maxaa yeelay Alle ayaa ballan qaaday inuu quraanka 
kulmiyo Nabigana uakhriyo una caddeeyo, waxaase dhabain dadku kajeclaaday 
aakhiradiisa adduunyo (inta Alle doona mooyee), maalinta qiyaamana waxaa 
loo qaybsami cid faraxsan oo Alle arki, iyo cid naxsan oo balaayo sugi. (Xasan 
al-Bisri wuxuu yidhi Ilaahay bay fiirin, wayna mudataa inay ifto iyadoo Alle 
fiirin). (Al-Oiyaamah: 13-25]. 


26. Saas ma aha ee markay naftu o) EA cál; 4% 
gaadho dhuunta (wagtiga 
geerida). 

27. Oo la dhoho yaa ku tufi. JAN 

28. Oo uu yagiinsado inuu dhiman. E ói 5 5E; 

29. Oo labada dhudhun isku ®© gak GUN cái; 
marmaan (sakaraad dartiis). 

30. Allehaa xaggiisaa la aadi. O ti nag 3 d 

31. Mase rumaynin gaalku kaga © Áo Y; óo Y 
mana tukannin. 

32. Laakiin wuu beeniyay wuuna © dgs o$ o; 
jeedsaday. 

33. Wuxuuna aaday ehelkiisii isagoo O SAN cs êh 
kibirsan. 

34. Halaag buuse mutaa. © út a i 

35. Haddana halaag buu mutaa. úad 3 

36. Ma wuxuu u maleeyay dadku in O ci IR ON gayi caki 
looga tagi bilaash (dan la'aan, oo 
aan la xisaabineyn). 

37. Miyuusan ahayn (billowgiisi) E 06 aá ya A dA “i 


dhibic mani ah oo la dhibciyo. 
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38. Markaas nogota kinjir oo Alle (Gas DS iile 6 - 
abuuro ekeeyana. 

39. Kana yeelo labadii nooc lab iyo KU ui azi 

i z AA WA Ya 

dhaddig © gih 

40. Allaha saas kara miyuusan GANG aá NG jadi 

awoodin inuu soo nooleeyo wixii | ên ai 

dhintay. Oá 


Geeridu waa xaq, waase arrin daran, wuxuuna Alle innooga warramay 
sakaraadka iyo dhibaatadiisa, iyo inaan qaraabo iyo cidna wax u tari karayn, 
Alle xaggiisana loo ahaan, taasoy waajib tahay in loo darbado, mase habboona 
in la maro waddadii Abii-Jahal iyo wixii la mid ahaa, een xaqa rumaynin 
cibaadana falin, balse beeniyay kana jeedsaday kibir iyo islawaynina ehelkiisa 
ugu dhexnoolaa, halaagbuuse mutaa. Miyuusanse dadku ogayn in waajib 
laga rabo iyo xaqoo la raaco iyagoo xusuusan waxa Alle ka abuuray iyo 
siduu u ekeeyay rag iyo haweenna ka dhigay, taasoo ku tusin awoodda Alle 
iyo inuu soo kulmin wixii dhintay si uu u abaal mariyo dhammaantood. 
[Al-Qiyaamah: 26-40]. 


76. Suurat Al-Insaan 


Juz’ 29 


1137 


CA sahi 


OLY ijg VT 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Dhab ahaan waxaa dadka soo 
maray waqti wax la sheego uusan 
ahayn (uusan jirin). 


. Annagaa ka abuurray dadka 
dhibic isku dheehan, imtixaan 
dartiis, waxaanna ka yeellay wax 
maqle wax arka ah. 


. Annagaa dadka tusinnay jidka, 
waxayna nogdeen mid shukriya 
(mahadiya) iyo mid gaalnimo 
badan. 


. Annagaa u darabnay gaalada 
silsilado iyo katiinado iyo naarta 
saciira. 


. Kuwa baarriyiinta ah waxay 
ka cabbi weel buuxa oo lagu 
dheehay kaafuur. 


. Waa il ay ka cabbaan 
addoomada Alle, ayna u jiidaan 
say doonaan. 


. Wayna oofiyaan nadarka, 
waxayna ka yaabi maalin 
sharkeedu fidi (giyaamada). 


AII Ga a Ën afi e ói j 


o NA ya 
gua ik ya ya Ni ES 


O Goa Goei Aan a 


CAE A AA 
opr 
Jih Ya aliua 


SÊ oe óN Ó 
BA Gtia 

Gak Á ike g 3 KE 
© rë 


p 


56 G% é o bss 


ahia 325 
ahta yi 
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s. Waxayna quudiyaan cuntada Lo ca E RESA Sabi 
iyagoo cuntada jecel: miskiinka AWA 
agoonka iyo kan xabbisan (ee D lab ka 
dagaalka lagu gabtay). 

9. Iyagoo dhihi waxaan idiin SAN Ál as) ai 
guudinnay dar Alle, mana idinka p EEE PREN 
doonaynno abaalmarin iyo C 
mahadnaq midna. 


Alle ayaa jiray isagoon wax kale joogin, isagaana hadhi markii la tago, 
waxaana dadka soo maray waqti ayna waxba ahayn, Alle ayaase abuuray si loo 
imtixaano kooda fiican iyo kan kale, jidka iyo wanaaggana wuu u caddeeyay, 
gaaladana caddibaad baa u sugnaatay, mu'miniinta Alle adeecda ee ballankiisa 
oofisa, giyaamadana ka yaabta, masaakiinta, agoonta iyo dadka dhibbanna 
quudiya dar Alle dartiis wuxuu u darbay janno iyo wanaag. Qataada wuxuu 
yidhi: sharku wuu fidi maalintaas wallaahiye intuu cirka iyo dhulka ka gaadho. 
[Al-Insaan: 1-9]. 


10. Waxaan ka yaabaynaa Rabbigeen Gat WK ye PN 
maalin (wajigu) doorsoomi 00 AE 
daran. oj j 

11. Alle na waa ka dhawray sharka iis edi NG á i gi 
maalintaas, wuxuuna siiyay nuur ODA 
iyo farax. A 

12. Wuxuuna ku abaal mariyay © ass E pe a En 
samirkooda dartiis janno iyo 
xariir. 

13. Waxayna ku dangiigsan sariiro SI ADI Ja pesi 
sare, iyagoon ku arkayn qorrax AGA 
iyo dhazan midna. On KAA 7 

14. Waxaana u dhawhooska jannada, | ii ciii; WI made Kos; 
waxaana loo soo raariciyay ®© Si 
midheheeda. ii 

15. Wasaa lala kor socon LÉ o RoG ali SEG 
weelal fidda ah iyo koobab Ap opaa pz 

69 kala ESE okl 
quruurado ah. a ah. 


Juz” 29 


Ai 


O pak ajab kad yo ai 
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16. Quruuradahaas oo fidda ah si 
fiicanna u qiyaasan. 


17. Waxaana laga waraabiyaa ehlu PAPRA ENT 
jannaha sharaab macaan oo lugu ®© Lz 
dheehay sinjibiil. Ag 

18. Waana il lugu magacaabo OE MADE A o 
salsabiil (ay ka cabbi). 

19. Waxaana u adeegi wiilal waari, Kó 3 S > SA in 
haddaad aragtana aadu malayn A eaa i a sin 
jawhar la saydhay. Oni Pipa 


Alle ciddii ka yaabta wuxuu ku abaal marin sharkoos ka dhawro iyo janno uu 
siiyo, iyagoon wax xun la kulmayn ay una shagayn adeegayaal waari oo wiilal 
wanaagsan ku shagayn iyagoo loo dhammeeyay nicmooyinka Alle aayadaha 
ku tilmaamay oy waajib tahay ruuxii caqli leh inuu higsado una darbado. Ibnu 
Cabbaas wuxuu yidhi: adduunyada waxa lagu sheegahayo iyo jannada waxaa 
kulmiya magaca. [Al-Insaan: 10-19]. 


20. Haddaad aragto halkaas waxaad K; C csi el = Ef 1513 
arki nicmo iyo sharaf wayn. © r 

21. Dharkooduna (ehlu jannaha) waa | 6 z 3 ên yii DS pale 
xariir jilicsan oo cagaaran iyo ENMETI 
xariir adagba, waxaana loo xidhi H5 WAA = Na ig 
fidlo gacmaha la gashado, Alle © GAE WÉ 
na wuxuu ka waraabiyaa sharaab 
nadiif ah. 

22. Kaasi waa abaalmarintiinnii, Sa pages a GK An ól 
falkiinniina wuxuu noqday mid OEE An 

i JI 

la mahadiyay. 

23. Annagaa guraanka Nabiyow kugu | © y6 oii ene viss P 4 
soo dajinnay. 

24. Ee ku samir xukunka Alle, hana Hi gi NG A = WAH 
maglin dambiile iyo gaalnima OK | Ek 
badane (warkiis). g 
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25. 


26. 


27. 


28. 


29. 


30. 


31. 


Juz’ 29 


Xus magaca Alle subax iyo 
galabba. 


Habeenkana Alle u sujuud, una 
tasbiixso habeenkii (u tuko) 
waqti dheer. 


Kuwaasi waxay jecel yihiin tan 
soo dagdagaysa (adduunyada) 
waxay kaga tagayaan 
gadaashoodana maalin culus 
(qiyaamada). 


Annagaa abuurray dadka, 
adkaynayna xubnohooda, 
haddaan doonnana waxaan ku 
baddalaynaa kuwa la mid ah. 


Suuraddani waa waano, ee ruuxii 
doona ha ka yeesho Alle xaggiisa 
waddo. 


Waxna ma dooni kartaan in Alle 
doona mooyee, Alle na waa wax 
walba oge falsan. 


Wuxuu galiyaa naxariistiisa 
ruuxuu doono, daalimiintana 
wuxuu u darbay cadaab daran. 


1140 


sa 331 
aa A) WI 


A yga VT 


JA asa 4 i Ji oss 
© Ís 

5554535 Dalah oy i Ól 
®© Ya Gy ah 


pre UDI s i 
SANG In 


gp, © se, p, YA PE RE S. 
Gd) eaa a s ya Jais 
Oude 4 ei 


Jannada waxaa ku sugan waxaan ilu arag isagoo kale dhagna maqal qalbina ku 
soo dhici karin, waase in Allaha quraanka soo dajiyay la adeeco, dhibkana loo 
adkaysto, xumaanle warkiisana aan la maqal, adduunyana aan aakhara laga 
doorannin, si aan naxariista Alle u hello. [Al-Insaan: 20-31]. 


77. Suurat Al-Mursalaat 


USER) 


Juz' 29 / 1141 


ua WIN 


13. 


14. 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Wazaan ku dhaartay dabaysha 


wanaagga lala diro. 


Iyo dabaysha sida daran u 
dhabata. 


Iyo dabaysha roobka kicisa. 

Iyo malaa'igta xaqa iyo baadilka 
kala bizisa. 

Iyo malaa'igta waxyiga soo 
dajisa. 

Si dadka loo waaniyo looguna 
digo. 

Ee waxa dadow Alle ku yaboohay 
wuu dhici. 


Markase xiddiguhu nuurku ka 
tago. 


Oo samadu dildillaacdo. 


. Oo buuraha la rujiyo. 


. Oo rasuulladii la kulmiyo (iyo 


dadkoodii). 


. Maalintee loo dib dhigay. 


In dadka la kala bixiyo dartiis. 


Maalinta kala bixinta ma 
taqaannaa. 


ge GAN les 
GOG Ah 
© úa áa 


O GË oril, 
© t5 cá ái% 


3 akih 
opsje 
Ogs sikii 
O Eb hi G 
© ish AFASI 
© cái Jadi 
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15. Halaag wuxuu u sugnaaday © EECA isy Ji 
maalintaas kuwa gaga beeniyay. 


Alle wuzuu rabuu ku dhaartaa oo ka mid ah khalgigiisa, halkanna wuzuu ku 
dhaartay shan arrimood in waza lugu dhaaran ay shakila'aan tahay inuu dhici, 
kaasoo ah abaal-marinta qiyaame, waxaana ka horrayn waxyaalo waawayn 
sida xiddigahoo madoobaada, cirkoo duleeshama iyo buurahoo burbura, 
maalintaasna waxaa la kulmin rasuulladii iyo ummadohoodii. Mujaahidna 
wuxuu yidhi: waa maalinta la soo kulmin rasuullada si ay ugu marag kacaan 
ummadohoodii. [Al-Mursalaat: 1-15]. 


16. Miyaannaan halaagin © II NG ji 
ummadihii hore. 

17. Haddana aannaan raacinaynin ORISI Hai 3 
kuwii dambe. É 

18. Saasaana ku falaynaa O ák jali NS 
dambiilayaasha. 

19. Halaagna wuzuu u sugnaaday Hi Ka £3 
maalintaas kuwa xaqa beeniya. 

20. Miyaannaan idinka abuurin biyo © aé G oá ali | 
tabar yar (oo aan la giimeyn). 

21. Markaasna yeellay meel GO a 
ilaashan. Wih 

22. Tan iyo muddo la yagaanno. PAN 

23. Annagaa waz gaddarray, wak © Sai z5 655 
qaddarana u fiican. 

24. Halaagna wuxuu u sugnaaday © KÍ ay j 
maalintaas kuwa zaga beeniyay. 

25. Miyaannaan ka yeelin dhulka ku WS ENI aé ‘i 
wax duma ama weel. g 

26. Nolol iyo geeriba. © Gyi; zgi 

27. Waxaanna yeellay dhulka a coa G Wasi 
dhexdiisa buuro sugan oo atai s egef 

a Gh KUTA 

waawayn, waxaanna idinka © tr g 
waraabinnay biyo macaan. 
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28. Halaagna wuxuu u sugnaaday A GN ay Jas 
maalintaas kuwa zaga beeniyay. 


Alle wuzuu inooga digay wixii ku dhacay ummadihii hore, isagoo ina xusuusin 
waxa laynaga abuuray iyo siduu noo abuuray, iyo siduu dhulka inoogu sahlay 
looguna dul noolaan looguna dhiman, buurana ugu sugay biyo macaanna 
inooga waraabiyay. Culimada quraanka fasirtayna waxay dheheen: Alle wuxuu 
ku celceliyay suuraddan (halaag wuxuu u sugnaaday kuwa xaqa beeniyay) 
toban jeer si loo badiyo doonidda iyo cabsida. [Al-Mursalaat: 16-28]. 


29. Aada gaalooy cadaabkii xaggiisa aa; 5 aj) NANG 
aad beenin jirteen. ORGE 
30. Aada hoos (giiga naarta) 00 O ek o je Ji isi 


saddex madax ah. 


31. Oon hoosinayn, ololla (kulaylna) ©] SA] S NG JAE N 
wax ka tarayn. g i 


32. Waxayna naartu tuuri dhimbilo © AE A e l 
daran ood mooddo daar. Í 
33. Ama aad mooddo geel madaw ah. © b Eik a 
34. Halaagna wuxuu u sugnaaday GAN iay E5 
maalintaas kuwa zaga beeniyay. 
35. Taasina waa maalin aynan G yika Y iy NUR 
hadlaynin dadku. 
36. Lamana idmo si ay u © O5 i ig NG 
cudurdaartaan. 
37. Halaagna wuxuu u sugnaaday © GAN ay is 
maalintaas kuwa zaga beeniyay. 
n . .. wa aana dh sat iar Wa 
38. Maalintan waa maalintii kala WA ali ês NAD 
bixinta, waana idin kulminnay aJ 
© aY; 


idinka iyo kuwii horreeyayba. 
39. Ee haddaad wax dhagri kartaan i © YAL 355 i oÉ o% 
dhagra. 


40. Halaagna wuxuu u sugnaaday © éj iay £3 
maalintaas kuwa zaga beeniyay. 
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Alle cidna ma dulmiyo giyaamana waxaa lagu abaalmarin xaq-diidayaasha 
caddibaad daran, iyadoon cidna hadli karin ruux Alle idma mooyeen, iyadoo 
dadkoo dhan la kulmin. Dabarina wuxuu yidhi: hooska naartu kulaylkeedana 
kama hadheeyo, ololkeedana kama dugsiiyo. [Al-Mursalaat: 29-40]. 


41. Kuwa Alle ka dhawrsada waxay © oji; J o akii ól 
ku sugnaan hoos iyo ilo. f I 

42. (Waxayna cuni) khudaartay GD Gi Ga ain 
(mirahay) doonaan. 

43. Waxaana lagu dhihi cuna BN NANG NS 
00 cabba idinkoo shifaysan ok isz 
camalkiinnii dartiis. E 

44. Sasaanna ku abaal marinaynaa AKAWA 5 NG) 
kuwa wanaagga fala. > 

45. Halaagna wuzuu u sugnaaday es aa er 
kuwa Kaga beeniya. 

46. (Gaalada waxaa lagu dhihi) cuna AE 
oo raaxaysta wax yar, waxaad O6 -ż 
tihiin dambiilayaale. o$ 

47. Halaagna wuxuu u sugnaaday GaK Wai 
maalintaas kuwa zaga beeniyay. 

48. Markii la yidhaahdo gaalada © os Jiii ah 
tukada ma tukadaan. 

49. Halaagna wuxuu u sugnaaday © Íi ay j 
maalintaas kuwa zaga beeniyay. 

50. Hadalkeebay quraanka dabadiis ÓR 8355 aa BAG 
rumaynayaan. 


Ruux walba wuzuu la kulmi wuzuu hormarsaday, wuxuuna goosan midhuhuu 
abuurtay, mu'miniintuna waxay ku sugnaan maalintaas giyaame hoos, iyo biyo 
dureeri, iyo nicmo badan, siday gaaladuba ugu sugan tahay naar daran iyo oon iyo 
kadeedba, maxaa yeelay wanaaggoodii adduunyadii bay ku soo hormarsadeen, 
waxaase la yaable oo isawaydiis leh ruuxii quraankan rumayn waaya waxa 
kalees rumayn. Mugaatil wuxuu sheegay: inay ku soo dagtay aayadda (haddii 
loo yidhaahdo tukada ma tukadaan) reer Thagiif, oo Nabiga ka codsaday in 
salaadda laga daayo, Nabiguna uu diiday naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa 
ha yeelee oo uu yidhi: khayr ma leh diin aan salaad lahayn, taasina waxay ku 
tusin salaadda iyo islaamnimadu inay isku xidhan yihiin. [Al-Mursalaat: 41-50]. 
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Ye sdl Lel ëy gu VA 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 
. Maxay iska waydiinayaan 

(gaaladu). 

. Warkii waynaa xaggiisa 
(quraanka qiyaamada ka 
warrami). 


. Ay isku diiddanaayeen. 
. Saas ma aha ee way ogaan 
doonaan. 


. Haddana way ogaan doonaan 
(waxa ku dhaca). 


. Miyaannaan dhulka gogol ka 
yeelin. 


. Buurahana rukummo (ka yeelin). 

. Miyannaan idin abuurin idinkoo 

noocyo ah (lab iyo dheddig). 

. Miyaannaan hurdada raaxo 
idiinka dhigin. 

. Miyaannaan habeenka asturaad 
idiinka dhigin. 

. Miyaannaan maalinta waqti 
shago idiinka dhigin. 


. Korkiinna miyaannaan ka dhisin 
toddoba xoog leh. 
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13. Miyaannaan dhexdeeda yeelin CA Klas Glo Was; 


siraad aad u ifi (qorraxda). 


Aayadahani waxay caddayn canaanta ku dhici kuwa quraanka, giyaamada 
iyo saga ka shakiya, Alle na wuu u goodiyay, maxaa yeelay nicmooyinkiisa 
yay u jeedaan, sida dhulka, buuraha, abuurka, hurdada raaxada ah, habeenka, 
maalinta, cirka iyo iftiinka Alle inoo yeelay, Allaha ahaysiiyay waxyaalahaas 
iyo nicmooyin kale oo badanba ma mudna in laga gaaloobo, ee wuxuu mudan 
yahay rumayn iyo addeecid. [An-Nabæ’: 1-13]. 


14. Waxaan idiinka soo dajinnay E AEA A 
daruuraha biyo badan. 

15. Si aan ugu soo bixinno midho DINEI Aï 
iyo daaq. f 

16. Iyo beero kulansan (00 O éi as; 
geedaheedu is dhex gashan 
yihiin). 

17. Maalinta kala buxu waxay O Gá 06 paii ay ój 


leedahay waqti go'an. 


18. Waana maalinta suurka la afuufi | GENG 555 jal G s ay 
ood u imanaysaan kooxo. g 


19. Samadana waa la furi waxayna Ga ah [A BA) OEE 
yeelan albaabbo. 

20. Buurahana waa la kaxayn (oo © “lza E JG Sg 
ay baabi'i) waxayna nogon 
dhalanteed. 

21. Naarta jahannamana wazayu WW ES a Ó 
darban tahay. 

22. (Gaalada) xadgudbay meelay u 6) G guk 
nogon. 

23. Waxayna ku nagaan dhexdeeda WA EO, 
sanooyin (aan dhammaad 
lahayn). 

24. Mana ku dhadhamiyaan (WA Yi ós Y 


dhexdeeda gabaw (ama hurdo) 
ama cabbid midna. 


25. 


26. 


27: 
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Waxaan ahayn biyo kulul iyo 
dhacaanka (ehlu naarka). 


Waxaana lagu abaalmariyay si 
waafaqsan camalkoodii. 


Waxayna ahaayeen kuwa aan ka 


yaabaynin xisaab. 


O Gue óh MANIS kê) 


Deegda Alle waxay mudan tahay in lugu mahadiyo, maxaa yeelay waxaa 
dambeeya qiyaame, xisaab, abaalmarin iyo ciqaab kuwa xadgudba een Alle 
ka yaabin, waxayna ku waari naar daran oon wax wanaagsan oo la cabbo 
iyo hurdo iyo raaxo midna lahayn, Alle na cidna ma dulmiyo, ee iyagaa is 
dulmiyay. Qataada wuxuu yidhi: (nagaanshaha sanooyinka) waa waxaan 
dhammaanaynin, markuu mid tagaba midbaa iman. (An. Naba': 14-27]. 


28. 


29. 


30. 


31. 


32. 


33. 


34. 


35. 


Waxayna beeniyeen 
aayaadkannaga beenin. 


Wax walbana waxaan ku 
koobnay kitaab (looxul-maxfuud, 
malaa'igtuna way gortay). 


Ee dhadhamiya caddibaad 
gaalooy wazaan caddibaad 
ahayn idiin kordhin maynee. 


Kuwa Alle ka dhawrsada waxay 
leeyihiin liibaan. 

Beero iyo cinabyana way 

heli. 


Wasayna guursan haween da'yar 
oo isle eg. 


Waxayna heli weel khamreed 
buuxa. 


Jannada kuma dhex maqlaan 
hadal macna la'aan ah iyo is 
beenin midna. 
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Si filii 
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36. 


37. 


38. 


39. 


40. 
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Waa abaalmarin Alle uu siiyay 00 
ku filan. 


Ahna Rabbiga samada iyo dhulka 
iyo waza u dhezeeya, Allaha 
Razmaan ah, hadal waz ku soo 
celinna ma jiro (giyaamada). 


Maalinta Jibriil iyo malaa'igtu 
saf istaagi wax hadli ma jiro ruux 
Alle idmo mooyee oo hadal xaq 
ah ku hadla. 


Maalintaasi waa sugan tahay 
ee ruuxii doona Alle xaggiisa 
meeluu ku noqdo ha ka 
samaysto. 


Waxaannu idiinka digaynaa 
caddibaad dhaw maalinta uu arki 
ruux walba waxay gacmihiisu 
hor marsadeen, gaalkuna uu 
dhihi shallaytadaydee maan 
carro noqdo. 


O Ghe hE ia 


Wa 5 oi orál gs 
(WI KA 


r ror 


KENI YAONA 
C WE wasi 


DEE 


| 


a e KANG 
aK Jabang UWA 
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Alle wuxuu ku dhaartay malaa'igta siduu wax badan khalgigiisa ugu dhaartay 
in qiyaamadu tahay wax sugan ruuxii rumeeyana ee xaqa raaca uu ugu 
abaal-mariyo janno iyo wanaag. Maalinta qiyaame iyo dhibaatadeedana waa 
in ruuxii caqli leh u darbadaa, illeen waa maalin xaq ah, ruux walbana wuu 
arki wuxuu hor marsaday, calaacalna uusan wax taraynin ee camal wax taro. 
IAn-Naba': 28-40]. 
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Ye sdl ASA ëy gu YA 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Alle wuxuu ku dhaartay 
malaa'igta nafta si daran uga 
siibta (gaalada). 


. Iyo tan si fudud uga qaadda 
(mu'miniinta). 

. Iyo malaa'igta hawada dabbaalata 
(si amar fulin ah). 


. Iyo tan u orotanta wanaagga. 


. Iyo kuwa maamula amarka 
(Alle). 


. Maalinta ay gilgilan (arlada iyo 
buuruhu) afuufka (hore). 


. Oyna raaci tii dambe (waa sugan 
tahay). 


. Qalbiyaduna maalintaa way 
cabsan. 


. Araggeeduna wuu dullaysnaan. 


. Waxayna dhihi (gaaladu) ma 
raadkiibaa naloo celin (00 
adduunkii ah). 


. Markaan noqonno lafo 
duugoobay. 
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12. Waxay dheheen taasi waa PAA CANE 
nogosho khasaara ah. 

13. Waa uun hal gaylo kaliya. GD ian ah PG 

14. Dadkuna markaas ay dhulka kor (WAA E 
iman. 


Alle wuzuu ku dhaartay malaa'igta siduu waz badan khalgigiisa ugu dhaartay 
in giyaamadu wax sugan tahay dhibaatana leedahay Alle cid uu ka koriyo 
mooyee, dadkana waa la soo kulmin si loo abaalmariyo, Allaha abuuriddoodii 
karayna kama daalo in uu soo bixiyo wayna u fududdahay. Tirmidi wuxuu 
wariyay: in Rasuulkii Alle naxariis iyo nabadgalyo korkiisa ha yeelee markuu 
tago habeenka saddex meelood oo laba meel uu istaagi jiray, wuxuuna dhihi 
jiray: <dadoow xusa Alle, afuufiddii hore timid tii dambena way raaci, geerina 
timid iyo wixii ku dhex sugan». [An-Naazicaat: 1-14]. 


15. Ma ku soo gaadhay warkii (Nabi) Iag Èa wi AS 
Muuse. 


16. Markii Alle uga yeedhay toggii O cE i ui 
barakaysnaa ee dhuwaa. 


17. Kuna yidhi u tag fircoon wuu ANAN] 
xadgudbaye. 

18. Oo ku dheh ma rabtaa inaad O E5 o úa j JE 
daahir nogotid. 

19. Oon Alle jidkiisa kugu ai 5 Í Nad; 
hanuuniyo kana yaabtid. 

20. Wuxuuna (Nabi-muuse) tusiyay ORFES ENE 
fircoon aayad wayn. 

21. Fircoonna wuu beeniyay 00 © a SK 
caasiyay. 

22. Wuuna jeedsaday isagoo xumaan Gagi = 
la socda. 

23. Wuzuuna kulmiyay (askartii) E Ga ásó 
una qaylyay. 

24. Isagoo dhihi waxaan ahay © KY s ti J 


Allihiinna sare. 
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25. Markaasaa Alle ciqaabay aakhiro OH E zafi JS ái 
iyo adduunba. 


26. Arrintaasna waano yaa ugu OERA TOTEN 
sugan ruuxii Alle ka yaabi. 


Nabi Muuse wuxuu Alle faray inuu dadkii masar dagganaa xaqa ugu yeedho 
hase yeeshee Fircoon oo xukunka haystay yaa ka hor joogsaday, uguna 
yeedhay inay isaga addeecaan, mar hadduu awoodda sare isagu leeyahay, 
ugu dambayntiise Fircoon iyo colkiisiiba waa la halaagay waxaana dhulkii u 
hadhay Nabi Muuse iyo intii la jirtay ee xaqa rumaysay, taasina waxay ku tusin 
in xumaantu tagi xaquna hadhi. [An-Naazicaat: 15-26]. 


27. Ma idinkaa daran abuuridda © V IKI el s isi. ai; 
mase samada, Alle ayaa dhisay. 


28. Korna yeelay jurmigeeda A Win K 5 
ekeeyayna. 

29. Habeenkeedana madoobeeyay Okabe A AARAA 
maalinteedana soo bixiyay (00 
ifiyay). 

30. Dhulkana markaas ka dib fidiyay. Wa Ws NG daa ip 

31. Biyahiisa iyo daagiisana soo UE Ya 
bixiyay. 

32. Buurahana sugay. Guzi iii; 

33. Si aad idinka iyo xoolihiinnu ugu 69 NANG KA [EA 
nacfidaan. 

54. Markay timaaddo musiibadii © szi AWII sas NK 
waynayd (ee giyaamadu). 

35. Maalintaas dadku way xusuusan CATA E ag 
waxay faleen. 

36. Naarta jaxiimana wazaa loo Ò ea dat AG 
muujin ruuxii arki. 

37. Ruuxiise xadgudba. 69) Ab a WE 


38. Nolosha adduunyana doorta. Geia iz 
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39. Jaxiima ayaa hoy u ah. 


40. Ruuxiise ka yaaba horjoogsigiisa 
Alle (la kulan kiisa), naftana ka 
reeba hawada (xun). 


41. Jannada ayaa hoy u ah. 


42. Waxay ku waydiin saacadda 
(qiyaamaha) markay sugnaan. 


43. Maxaa ku ogaysiiyay waqtigeeda. 


44. Alle umbuu ku dhammaan 
ogaansheheedu. 


45. Adugu waxaad tahay uun u 
digaha ruuxii ka yaabi. 


46. Waxay la mid noqon maalintay 
arkaan (giyaamada) iyagoon ku 
nagaannin (adduunka) galab iyo 
barqin mooyeen. 


E 


Kat J itk Ja pa ui 
Dusj 


Isagoo Alle u nicmeeyay yaa haddana dadku xaqa beenin iyo qiyaamadaba, 
markase dhabtu timaaddo Alle na la hor yimaaddo waxaa la kala aadi laba 
waddo, jaxiima iyo janno, giyaamadu markay dhicina Alle ayaa ku cilmi leh, 
mase aha wax la dadajisto, waxaase wax tari in wanaag la hormarsado, raaxa 
adduun iyo ku raagiddiisuba waa wax yar. Qataada wuxuu yidhi: adduunyadu 
way la yaraan dadka markay aakharo arkaan. [An-Naazicaat: 27-46]. 
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Juz” 30 


Ye syd E yga A 


10. 


12. 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Wajiguu u uruuriyay oo jeedsaday 


(Nabigu). 


. Inuu u yimid kii indhaha la'aa. 


. Miyaad ogtahay inay u 


dhawdahay inuu hanuuno oo 
daahir nogdo. 


. Ama uu zusuusto oy xusuustu 


anfacdo. 


. Ruuxiise is deeqtoonaysiiya 


(islana waynaada). 


. Waa aad u bambizi. 


. Maxaa kaa saaran hadduusan 


hanuunin. 


. Ruuxiise kuu yimaadda isagoo 


dagdagi. 
Oo Alle ka yaabi. 
Waad ka shuqloomi. 


. Saas ma aha ee aayadahani waa 


waano. 


Ruuxii doonana wuu ku waana 
qaadan. 
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Suuraddani waxay ku soo dagtay mar Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa 
Alle ha yeelee) uu ku shuqloonaa qaar ka mid ah gaaladii qureesheed ee 
makaad si uu ugu sharxo diinta islaamka ah markaasaa waxaa u yimid nin 
indha la'aa la dhihi jirayna Cabdullaahi ibnu Ummi Maktuum, wuxuuna ku 
celceliyay Nabiga hadalka, hase yeeshee Nabigu wuxuu wali ku shugloonaa 
hanuuninta gaaladaas, markaasaa Alle suuraddan soo dajiyay, Nabiguna had 
iyo jeer wuxuu soo dhaweyn jiray saxaabigaa la soo sheegay isagoo dhihi jiray: 
soo dhawow kii Alle igu dagaalayow, taasina waxay ku tusin caddaaladda iyo 
sinnaanta islaamka, Alle na cidduu doono wuu hanuunin. [Cabasa: 1-12]. 


13. Waxay ku sugan tahay (waanadu) O u a g 
kutub sharaf leh. 

14. Oo la kor yeelay lana daahiriyay. O á egra 

15. Oy gacanta ku hayaan malaa'ig Op Sul 
(wax gorta). 

16. Sharafna leh oo baarri ah. WI 

17. Gaalo halla lacnado gaalnima Ga gai 
badanaa. 

18. Muxuu Alle ka abuuray kuwaas. GA) AE sisi i ip 

19. Dhibic buu ka abuuray wuuna 55455 AS Ei o 
ekeeyay. 

20. Jidkana (ka soo bixidda caloosha Ia 
hooyadii) wuu u fudaydiyay. 

21. Markaasuu dilaa gabrina ku © ai asui z 
asturaa. 

22. Markuu doonana wuu soo bixin. OPEET 

23. Saas ma aha (ee gofku) wixii la © jan 4 ó K 
faray ma yeelin. 


Kutubta Alle iyo waxyigiisaba waxaa maamula malaa'ig sharaf leh oo daahir 
ah. Gaalase ma oggolaato Kaga kibir iyo isla wayni dartiis. Iyagoo garan waza 
Alle dadka ka abuuray iyo siduu ugu samafalay, dadse ma falin wixii Alle faray. 
Ibnu Cabbaas wuxuu yidhi: jidkaa loo sahlay waa ka soo bixiddi uurka hooyo, 
Cikrimana saasuu gabaa iyo Ibnu-jariir. Labada jid yaa loo kala caddeeyayna 
waa la dhahaa. Mujaahidna wuxuu yidhi: ruuxna ma wada falo wixii Alle wada 
faray. [Cabasa: 13-23]. 


80. Suurat Cabasa 
24. 


25. 


26. 


27. 


28. 


29. 


30. 


31. 


32. 


33. 


34. 


35. 


36. 


37. 


38. 


39. 


40. 


41. 


Juz' 30 
Oofku ha fiiriyo cuntadiisa. 


Inaan roob ku soo shubno 
shubid. 


Dhulkana markaas aan jeexno 
jeexid. 

Kana soo bixinno badar. 

Iyo cinab iyo daaga (xoolaha). 
Iyo zaytuun iyo timir. 


Iyo beero waawayn. 


Iyo faakiho (khudaar) iyo daaq. 


Si aad ugu intifaacdaan idinka 
iyo xoolihiinnu. 


Markay gayladii darrayd 


timaaddo (oo suurka la afuufo). 


Waa maalinta ruuxu ka carari 
walaalkiis. 


Iyo hooyadiis iyo aabihiis. 


Iyo haweeneydiisii iyo 
carruurtiisii. 


Ruux walbana maalintaas waxaa 


shuqlin xaalkiisa. 


Wajiyaal maalintaas way nuuri 
(farxi). 


Wayna gosli oy bishaaraysan. 
Wajiyaalna maalintaas waxaa 
saaran boor lagu dulleynaayo. 


Waxaana dabooli madow (iyo 
naxdin). 
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3 
42. Kuwaasina waa gaalada © iái il ia a;i 
faasigiinta ah (aadna u xun). 


Alle wuu u nicmeeyay dadka, cirka iyo dhulkana khayraad buu uga soo saaray si 
ay ugu nacfiyaan uguna mahadiyaan, maxaa yeelay waxaa iman maalin daran 
oo ruuxba ruux ka carari dhibaato darteed kolay tahay qaraabadii, dadku labuu 
noqon, mid farxoo bishaaraysta camalkiisii fiicnaa dartiis, iyo mid dullaysan oo 
naxsan waana gaalada xad-gudubtay. Sawda haweenaydii Nabiga ahayd waxaa 
laga wariyay inay tidhi: Rasuulkii Alle wuxuu yidhi naxariis iyo nabadgalyo 
korkiisa Alle ha yeelee: «dadka waxaa la soo bikin iyagoo kaba la’, oo qaawan 
oon gudnayn dhididkuna xakameeyay gaadhayna dhagaha» markaasaan idhi: 
Alla cawradaay! qaar qaar ma dayi? Markaasuu yidhi: dadka waa la shuqliyay 
(ruux walba xaalkiisaa ku fillaan). [Cabasa: 24-42]. 
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Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Marka qorraxda la duubo 
(qiyaamada). 


. Xiddiguhuna daataan (iyagoo 
madow). 


. Buurahana la kexeeyo (la rujiyo). 


. Geelii rimmanaana la halleeyo 
(oo la dayaco). 


. Dugaaggana la kulmiyo (qisaas 
darteed). 


. Badahana la kululeeyo. 


. Naf walbana jidhkeedii lagu 
lammaaneeyo. 


. Gabdhihii la xabaalnololiyayna la 
warsado. 


. Maxaa dambi ah oo loo dilay. 

. Kutubta (camalkana) la fidiyo. 
. Samadana la rujiyo. 

. Naarta jaxiimana la huriyo. 

. Jannadana la dhaweeyo. 


. Waxay ogaan nafu waxay camal 
fashay. 
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Alle isagaa waz walba abuuray, wuzuu doonana wuu falaa, giyaamadu markay 
imaanna wuxuu muujin calaamooyin iyadoo ruux walba Alle tusin wuxuu 
adduunka ku camal-falay, kana abaal-marin khayr iyo sharba. Abuu Hurayra 
wuxuu ka wariyay Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee): 
qorraxda iyo dayaka waa la duubi maalinta qiyaame. [At-Takwiir: 1-14]. 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


21. 


22. 


23. 


24. 


25. 


26. 


27; 


Waxaan ku dhaartay «buu Alle 
yidhi» xiddigaha qarsooma 
(maalintii). 


Ee socda iftiinka qorraxdana ku 
qarsooma. 


Iyo habeenku markuu jeedsado. 
Iyo subaxu markuu soo qaabilo. 


Ee quraanku waa hadalka Alle, 


oo uu soo raray malag sharaf lah. 


Xoogna leh Alle agtiisana daraja 
ku leh. 


Laguna addeeco halkaas 
aamminna ah. 

Saaxiibkiinnu (Nabiguna) ma 
aha ku waalan. 


Horay buuna ugu arkay Jibriil 
jahadii caddayd (bariga Maka). 


Nabiguna ma aha ruux looga 
shakiyo waxa maqan oo qaybka 
ah, amaba ku bakhayla. 


Quraankuna ma aha hadal 
shaydaan la fogeeyay. 


Ee xaggeed gaalooy aadaysaan. 
Quraankuna waxaan waanada 


caalamka ahayn ma aha (00 waa 
waano). 
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® aé h yii 
O Gi i; 
® mé J5 d3 


© yadi NG Ai; si 


© seta SN KAU 


O mn gl JÉ sh G5 
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28. Ruuxii doona inuu toosnaado A E o BERA 
(yuuna u yahay). 
29. Waxna ma dooni kartaan S5 AM s oi Y Gb ii; 
in Rabbiga caalamku doona idi 
wa Wa 
mooyee. 


Xiddigaha iyo khalgiga kalaba dhammaantiis Alle ayaa abuuray, wuxuuna Alle 
ugu dhaartay qiimohooda iyo say wax la yaab leh u yihiin. Quraankuna waa 
hadalkii Alle ee uu malaku jibrill u soo dhiibay si uu Nabiga Muxammad ah 
naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee u gaadhsiiyo, isna caalamka u 
gudbiyo, waxaana lagu yagaan Nabiga ammaano, run, caqli iyo gaadhsiin xaqa 
sida Nabiyada kaleba. Markay soo dagtay aayaddan: (ruuxiinnii doona inuu 
toosnaado) yuu Abuu Jahal yidhi: amarka annagaa iska leh, haddaan doonno 
waan toosnaanhaynaa, haddaan doonnana ma toosnaanayno, markaasaa Alle 
soo dajiyay korahaaye (wax ma dooni kartaan in Rabbiga caalamku doono 
mooyeen). [At-Takwiir: 15-29]. 


82. Suurat Al-Infidhaar 


JAAN ijg NG 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Markay samadu dildillaacdo. 
. Kiddiguhuna daataan. 
. Badahana laysku furo. 


. Xabaalahana laga soo bixiyo 


(dadkii). 


. Waxay ogaan nafu waxay hor 
marsatay iyo waxay dibmarisay. 


. Dadow maxaa kugu kadiyay 


Rabbigaaga sharafta leh. 


. Ee kii ku abuuray ah kuna 


ekeeyay kuna simay. 


. Siduu doonana kuu sameeyey. 


. Saas ma aha ee waxaad 


beeninaysaan abaal marinta. 


. Malaa'ig baana idin ilaalinaysa. 
. Oo sharaf leh waxna qori. 
. Ogna waxaad falaysaan. 


. Kuwa wanaagsani waxay gali 


naciima. 


. Kuwa xun xunna waxay gali 


jaxiimo. 


O aai 
O Ai esii iy 


O ii ii GG 


N A j 

O aax jaiii 

N > at 2 -22l PI ə» sz 
Q) Leg al y E 


y IE i aea 
Oei 

O ahas awai ME ca 
S 


NG 


N 


Oits 
© Gak u 6 kas 
OO ai Ji 


Om AG ái o 
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15. Wayna ku guban maalinta xiy AA WA 
abaalmarinta. í 

16. Kamana magnaadaan naarta. © óh Ge i g ta 

17. Maalinta abaalmarinta ma JI NAUN s k; 
taqaannaa. 4 

18. Haddana ma tagaannaa maalinta Wi aa IL 5 
abaalmarinta. í 

9 m Tg LI 

19. Waa maalinta ayna u hanannin EA á Ps MAN Z 
nafna naf kale waxba, amarkana Hi ANI 
maalintaas waxaa iska leh Alle. a 


Marka qiyaamadu dhici waxaa iman doorsoon iyo is baddallo badan, ruux 
walbana wuxuu ogaan dhabta, saa daraadeed mar haddii Alle dadka kulmin, 
abuurkoodiina wanaajiyay, caglina siiyay, malaa'igna u soo diray og wuxuu 
fali, jidkuna laba yahay, janno iyo naar, ruuxna ruux kale wax u taraynin idan 
Alle la'aantiis, amarkana dhammaan Alle iska leeyahay miyayna habboonayn 
Alle aqoonsi, wanaag falid, xumaan ka tagid iyo u darbasho maalintaas. 
Cabdullahi ibnu Cumar wuxuu ka wariyay Nabiga: «ruuxii ku farxi inuu 
qiyaamaha dhab u arko ha akhriyo (marka qorraxda la duubo), (marka samadu 
dildillaacdo) iyo (marka samadu jeexjeexanto). [Al-Infidhaar: 1-19]. 


83. Suurat Al-Mudhafifiin Juz’ 30 / 1162 \ “2l ahal 5) gw AY 


Magaca Alle yaan ku p Ni 
billaabaynaa ee Nazariis guud mazi AH AN) yan) 
iyo mid gaaraba Naxariista 

1. Wuzuu halaag u sugnaaday kuwa Ô Gasik [5 
raga nusgaamiya. 

2. Waa kuwa markay dadka AI fe EE ai 
ka soo beeganna oofsada AA 
(dhammaystirta). GO ss 


3. Markay u miisi ama u miisaamina | (0) 6,74 2555 si KANG 6i 
ka nusqaamiya. 


4. Miyayna u malaynaynin (00 O oiai i ai s 
aysan ka cabsaneyn) kuwaasi in 
loo soo bixin. 

5. Maalin wayn darteed PRAA 


(giyaamada). 


6. Maalinta dadku u istaagi Rabbiga AA og i Ag bais ay 
caalamka. 


7. Saas ma aha ee camalka kuwa © o A) JAN SS Ó K 
xun wuxuu ku qoran yahay 
sijiin. 
8. Ma tagaannaa sijiin. (0) baa b YA - 
9. Waa kitaab calaamaysan. Oz 37a CSS 
10. Halaagna wuxuu u sugnaaday © GÍ jy NA $5 


maalintaas kuwa beeniya (raga). 
1 


JEN 


. Ee ah kuwa beeniya maalinta © dl ai a 
abaal marinta. f 


83. Suurat Al-Mudhafifiin 


Juz’ 30 


12. Waxaana beeniya xaqa mid xad Y WA EA K Bi za DIÉS on 
gudba oo dambiila ah. 

13. Marka guraanka lagu akhriyana Wai JG sh ae ui 
yidhaahda waa warkii dadkii Şi 
hore. op 


Ganacsiga iyo wax kala gadashadu waa xalaal bannaan haddii jidkeeda la 
mariyo, waana xaaraan xun haddii la leexiyo oo dadka lagu boobo. Ruuxiise 
Alle ka yaabi iyo hor istaaggiisa maalinta qiyaame waa inuu iska jiraa ganacsi 
xun, illeen Alle caddibaad daran yuu ugu gooddiyay kuwaase. Nabiguna 
wuxuu yidhi naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee: <maalinta dadku 
u istaagi waynanka Rabbiga caalamka maalinta qiyaame, dhididkuna dadkuu 
xakamayn ilaa uu ka gaadho dhagahooda». Waxaa wariyay Imaamu Axmad 
binu Xambal. [Al-Mudhafifiin: 1-13]. 


14. Saas ma aha ee waxaa fuulay NAH er 5) Eó F K 
qalbigooda (mirdhiyay) waxay GaL 
kasban jireen oo dambi ah. sai 

15. Wazaa sugan in Rabbigood ió% za 5 a | K 
maalintaas (qiyaame) laga Jiad 
xijaabi. 

16. Markaasna ay gali jaxiimo. © sedi YA lé a 

17. Wazaana loo odhan tani waa <4 E sili ILA Jg z 
naartaad ku beeninayseen O azizi 
adduunka. a 


A 


z 
a ba 


18. Saas xaalku ma aha ee kitaabka À óle a sa SS AY 
iyo camalka dadka wanaagsan 
wuxuu ku qoran yahay cilliyiin. 


19. Cilliyiin ma tagaannaa. óe G — - 

20. Waa kitaab (dadka fiican GH 57a ČSS 
magacooda lagu qoray). 

21. Waxaana gacanta ku haya (00 C Ga 


korjooge u ah, soona xaadira) 
malaa'ig Alle u dhaw. 

22. Kuwa wanaagsan waxay gali Om AN 
naciima (janno). 


. Suurat Al-Mudhafifiin Juz' 30 


23. (Maalinta giyaamana) sariiro (Su BESSI ye 
yay ku dangiigsanaan oy waz ka 
daawan. 

24. Wajigooda yaanad ka garan È SI agih G 


nicmada. 


25. Waxaana laga waraabin cabbid la 
dhawray (oo macaan). 


ga Zogo? 
D) AAE yn) oe Opia 


26. Waxaana lagu khatimaa miski AE ONA ES a Poors 

iyo udgoon, ee arrintaas ha u a a anasi 
ÓA 

tartameen tartamayaashu. 

27. Waxaana lagu dheehi cabbitaan E pakan ya aan 
sare (oo kor uga yimaada, lana 
barsin). 

28. Waa il ay ka cabbaan kuwa Alle u © giii Dji Ce 


dhaw. 


Dambigu wuzuu halleeyaa guluubta dadka, wuxuuna sabab u nogdaa Alle oo 
iska xijaaba ruuxaas, sidaa oo kale wuxuu u hoggaamiyaa dadka naarta iyo 
caddibaad. Dadkase Alle addeeca waxay ku raaxaysan janno iyo cabbid macaan 
oo xalaal ah iyo aragga Rabbigood, waana xaal loo orotamo loona dadaalo. 
[Al-Mudhafifiin: 14-28]. 


bo g 


eao a] 


A DEEPA ARAP 


0) his e aa ls 


29. Kuwii dambaabay (gaaloobay) 
waxay ahaayeen kuwa ku gosla 
kuwii saga rumeeyay. 


30. Hadday maraanna way kagiri 


jireen. 

31. Markay guryahoodii u pata i h si 
noqdaanna (gaaladu) waxay ORRE 
nogon jireen iyagoo isla wayn i 
(oo raaxaysan). 

32. Markay arkaan mu'miniintana Nin ó iG cb; KG 
waxay dhahaan kuwaasi waa ok ji 


dhunsan yihiin. 


8 


yi 
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33. Loomana dirin inay ilaaliyaan © ha ighe kui 
mu'miniinta. 

34. Maalinta (giyaame) kuwa ŠÍ g iial Gal eG 
rumeeyay xaqa waxay ku gosli TEE 
gaalada. 9 j 

35. Sariiro korkood yayna wax ka Gik ADI fE 
daawan. 

36. Miyaan laga abaalmarinnin © Gak NK u úi o$ Jó 
gaalada waxay falayeen. (Waa 
laga abaalmariyay). 


Isla waynida iyo kibirka iyo dadka xaqa rumeeyay oo la xagiro lana liido 
waxay dhaxalsiin dulli caddibaad aakhiro iyo adduunba, waana shagada iyo 
falka kuwa xunxun een caqliga lahayn. Eeg waxay ku dambeeyeen Ree-Caad, 
fircoon, qoomkii Nabi Nuux, qureeshtii reer Makaad iyo cid kasta oo isla 
waynaatay xadna gudubtay, saa darteed waa in laga digtoonaado falalkaas 
oo kale, wanaaggana la raaco, illeen waa layska abaal marin wixii la falaye. 
[Al-Mudhafifiin: 29-36]. 


84. Suurat Al-Inshigaag 


GUAY i jgu At 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Marka samadu jeexjeexanto 
(giyaamada). 


2. Oy Alle addeecdo waana xaq 
addeeciddiisunee. 


3. Marka dhulka la fidiyo 
(giyaamada). 


4. Oo uu soo tuuro waza ku hoos 
jira, kana madhnaado. 


5. Oos Rabbi addeeco waana xaq 
addeeciddaasina (wuxuu la kulmi 
ruux walba camalkiisa). 


6. Dadow waxaad u dhibboon ood u 
camalfali xagga Alle, waadna la 
kulmi. 


7. Ruuxiise kitaabkiisa (fiican) 
midigta laga siiyo (waa 
mu'minkee). 


8. Waxaa la xisaabin xisaab fudud. 
9. Wuxuuna ku nogon ciddiisii 


(jannada joogtay) isagoo 
faraxsan. 


10. Ruuxiise kitaabkiisa laga siiyo 
gadaashiisa (waa dadka zune). 


KANAAN 


O Des Gan LÉ La 
Í feiss 


A 2 327 


Q) Cg eal 


Es 


© eb g S AR 
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Ys 331 


GELANG) ga At 


11. 


12. 


13. 


14. 


15. 


Wuxuu u yeedhan halaag. 
Wuxuuna gali naarta saciira. 


Maxaa yeelay markuu 
(adduunkii) dadkiisii dhexjoogay 
yuu kibirsanaa. 


Wuxuuna malaynayay inuusan 


Alle u soo nogonaynin (giyaame). 


Saas ma ahee Alle waa arkaayey 
(ogaana wuxuu sameynaayey 
markuu adduunka joogay). 


© GaS ya JANG ii 


Oudrada Alle iyo awooddiisu wax walba waa ka sarraysaa, makaa yeelay 
isagaa wazwalba ahaysiiyay, wax awooddiisa ka baxsanna ma jiro, laba 
waddo umbaana jira, ruux walbana wuzuu gaadi tuu u camal falo. Rasuulka 
Alle nazariis iyo nabadgalyana korkiisa Alle ha yeelee wuzuu yidhi: idinku 
waxaad falaysaan camallo aan la agoonin, waxayna u dhawdahay inuu u soo 
noqdo kii maqnaa reerkiisii oo uu farxo ama naxo. Waxaa wariyay dabaraani. 
[Al-Inshiqaaq: 1-15]. 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


21. 


22. 


Waxaan ku dhaartay «buu yidhi 
Alle» midabka qorrax dhaca. 


Iyo habeenka iyo wuxuu qariyay. 


Iyo dayaxa markuu nuurku 
buuxsamo. 


Ee dadkow waxaad koraysaan 
xaalado kala duwan. 


Dadka maxaa u sugnaaday oy la 
rumayn waayeen (xaqa). 


Marka quraanka lagu akhriyana 
ayna u sujuudaynin. 


Saas ma ahee kuwa gaaloobay 
waxay beenin (xaqa). 


paiar 


© á ii G 


O9 á 65 JA 
© sih ii 


Ma aei a 65 
© KISII 3 27 
Osai sii g% 
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23. Alle na waa og yahay waxay @ 654 diát 
garsan. 
24. Ugu bishaaree caddibaad daran. © adi oÁ% Aa 
25. Hase yeeshee kuwa rumeeyay ális a iN 
xaqa camal fiicanna falay waxay A o eaog srie 
S A DAS 1e 
mudan ajri aan go'aynin. DP A al ia 


Alle wuxuu ku dhaartay in dadku marin xaalado kala duwan, sida yarida, 
duqnimada, caafimaadka, cudurka, hodontinimada, saboolnimada iyo geerida 
iyo nolosha, haddana saas dadku isagoo arka yuu Kaga beenin oo leexan, 
ruuxiise camal fiican la yimaadda lagama nusgaamiyo ee wuu la kulmi isagoo 
dhan, dadkuna shagay ku dhibboon, waxaana la huraynin la kulanka Alle. 
[Al-Inshiqaaq: 16-25]. 


85. Suurat Al-Buruuj Juz' 30 


ye 331 IAEA 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Alle wuxuu ku dhaartay samada 
xiddigaha leh (iyo jidadkooda). 

. Iyo maalinta laysu yaboohay 
(giyaamada). 


. Iyo dadka joogsan maalintaas iyo 
waxyaalaha iman maalintaas. 


. Ee lacnadi ha ku dhacdo kuwii 
godka lahaa (mu'miniinta lagu 
caddibo). 


. Ee ahaa naar olal (iyo shidaal) 
leh. 


. Gaaladiina ay kor fadhiyeen 
godka. 


. Iyagoo daawan wasa lagu fali 
mu'miniinta <oo jirrabaad ah». 


. Waxay ku neceen dadkaasna ma 
jiro oon ahayn inay rumeeyeen 
Allaha adkaada ee la mahadiyo. 


. Ee leh samada iyo dhulka 
xukunkooda, Alle na wax walba 
wuu ujeedaa. 


el EH) Á A 
Ô gi o6 AG 
© aéy eai; 


O sakan aan 


ia 

O5 gie ai 
Gal ó ais G e Ab 
OE 

PA T 
Ô at zai 


Sipora dsi 
As x l E gaaat 
GEANE 
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10. Kuwa mu'miniinta rag iyo a naa NGE Op Ri ól 
haweenba jirraba haddana aan UBIA MAT 
MANG | 
tawbadkeenin waxay mudan Kb a ʻE srr 
caddibaadda jahannamo iyo © pA |De 
caddibaad gubi. 


Suuraddani waa suurad wayn oo la yaab leh kana gisoon inay jirtay in nin xun 
oo gaal ah xukumi jiray dad, hase yeeshee dadkii qaarkii ay xaqa rumeeyeen, 
markaas uu faray ciidammadiisii in god dab lagu shido, ruuxii diinta ka bixi 
waayana lagu tuuro, isaga iyo colkiisiina ay daawanayeen, hase yeeshee 
mu'miniintii xaqii bay ku sugnaadeen si kastoo loo caddibay, taasina waxay 
ku tusin ku sugnaanta Kaga iyo adkaysiga si kastoo dhib kuu soo gaabilo. 
[Al-Buruuj: 1-10]. 


11. Kuwa Kaga rumeeyey camal A SA WA Lik óe a ól 
fiicanna falay waxay mudan agi WA WA ET 
jannooyin ay dureeri dhexdeeda AI 
wabiyaal, taasina waa liibaan WI aa 
wayn. 

12. Oabashada Alle na (cigaabtiisu) GO Laj Ak 
way daran tahay. 

15. Alle isagaa khalgiga ahaysiiyay O Kanda kea ab A) 
soona celin. 

14. Waana dambidhaaf badane jecel OESIE 
(kuwa addeeca). 

15. Carshiga sharafta lehna isagaa © iii ii go 
iska leh. 

16. Wuuna falaa wuxuu doono. SEAN 

17. Ma ku soo gaadhay warkii OESR ai Í 
junuuddii (gaaladii). 

18. Fircoon iyo Thamuud. CA 3555 6367 

19. Hase yeeshee kuwii gaaloobay © wi gi aN AG 


waxay ku sugan yihiin beenin la 
beeniyo (raga). 
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20. Alle na waa koobay (kamana © LA h5 o i 
baxsadaan). 

21. Waase quraan sharaf leh. ERR rN 

22. Oo ku qoran loox la dhawray © bizo 
(looxulmaxfuudka). 


Kuwa gaga rumeeyay oo camal fiican fala janno iyo wanaagbaa u dambeeya 
waana liibaan wayn, Alle na wuxuu doonuu sameeyaa, waana awood wayn 
yahay, gaaladii iyo xaq-diidayaashiina waa kii ciqaabay, waxay gaaladu 
beeninna waa uun quraan sharaf leh oo la dhawray. Xasan Albasri 
wuxuu yidhi: quraanka sharafta leh wuxuu ku sugan yahay Alle agtiisa 
looxulmaxfuudka, wuxuuna ka soo dajin wuxuu doono, kuna dajin cidduu 
doono oo khaligigiisa ah. [Al-Buruuj: 11-22]. 


86. Suurat Adh-Dhaarig 


© 


JEN 


N 


Juz’ 30 / 1172 


YA 331 


SUl i y gas A 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Alle wuxuu ku dhaartay samada 
iyo xiddigga guura. 

. Ma tagaan xiddigga guura. 

. Waa xiddig ifa. 

. Ee naf walba waxaa kor jooga 
(malag) ilaaliya. 


. Ee dadku ha dayo waxa laga 
abuuray. 


. Waxaa laga abuuray biyo booda. 


. Kana soo baxa dhabar iyo laab 
dhexdood. 


. Alle na waa karaa soo celinta 
dadka (qiyaamada). 


. Maalinta la imtixaani waxa 
(laabta) ku qarsoon. 


. Dadkuna xoog ma leh 
(maalintaas) iyo wax u gargaaara 
midna. 


. Alle na wuxuu ku dhaartay 
samada roobka leh. 


. Iyo dhulka jeexma (waxna ka soo 
baxo). 


el EH) ai A 
© Ea ali; 


juu aii; 
O úi ái 


aa Sa 


kên bei ai 


O gadi oh ii 
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13. Ee quraanku waa hadal wax kala 


bixiya (wanaagga iyo xumaanta). 


14. Ciyaarna ma aha (ee waa dhab). 
15. Gaaladu dhagar bay dhakri. 


16. Annagu waanu dhakri dhagar 
(booskeedi dhacday). 


17. Ee u sug gaalada wax yar. 


1173 


Ve syah) GUN i jg AN 


a Ka 2 
© je J35 A) 


© Jik i 
OKÉ si él 
®© K$ Ke; 


dias 


Naf walba waxaa ilaaliya malag waana la xisaabin doonaa maalinta wixii 
qarsoonaa la faydi, ee waa in qalbiga, niyada, iyo camalkaba la wanaajiyaa, 
xumaan, dhagar iyo khiyaamana laga fogaado, illeen Alle cidna kama fakatee. 


[Adh-Dhaarig; 1-17]. 


87. Suurat Al-Aclaa Juz’ 30 / 1174 NY: 331 JÄ ë ygs AY 


Magaca Alle yaan ku ji 
billaabaynaa ee Nazariis guud wA JAH AN) ia 
iyo mid gaaraba Naxariista ji 

1. Waynee magaca Alle ee sarreeya. © 4i 45 l 

2. Allaha abuuray khalgiga O egas gha cali 
ekeeyayna. 

3. Allaha wax walba qaddaray Osa 545 cii 
jidkana tusiyey. 

4. Allaha soo bixiya daaga. O igi ci 

5. Kana dhiga markaas ka dib caws O upire asá 
engagan oo madow. 

6. Waxaan kaa yeelaynaa mid O i HAA yi 
akhriya guraanka halmaamina 
maysid. 

7. Wuzuu Alle doono mooyee, Alle uzadi Ae Hau 
na waa ogyahay waza muugda Wu 
iyo waza garsoonba. ji 

s. Waxaanna kuu fududayn haynaa Ò aga) ag; 
waddo fiican. 

9. Ee wax waani (Nabiyow) hadday O KI ai o 5 
wax tari waanadu. 

10. Waxaa waantoobi ruuxa Alle ka Oraa 
yaabee. 

11. Waxaana ka fogaan waanada O ai kn 


ruuxa xune. 
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12. Ee ah mid gali naarti wayneyd. ORFE] JE sii 

13. Oon kuna dhimanayn dhexdeeda O i kd bya NG 
kuna noolaanayn. 

14. Waxaana liibaanay ruuxii daahir ®© ESR ygi 
noqda. 

15. Magaca Alle na xusa, salaaddana dad WAA KE 
tukada. 

16. Saas ma'aha ee dadow waxaad GN AAA 
dooranaysaan nolosha adduunyo 
ee dhaw. 

17. Aakhiraase khayr badan baagina ga paeta 
ah (oo hadhi). 

18. Arrintaasuna waxay ku sugan O dal aai a i óy 
tahay kutubtii hore. 

19. Kutubtii (Nabi) Ibraahim iyo ORTE 
(Nabi) Muuse. 


Alle ayaa sharaf badan, magaciisuna sidoo kale waa sharaf badan yahay, wax 
walbana isagaa qadaray, jidkana isagaa kala caddeeyay, ruuxii fiicanna tan san 
buu qaadi, ruuxiixunna tan daran buu qaadi, wuxuuna ku noolaan maddisha ma 
noolayso, liibaan waxaa leh ruuxii mu'min noqda xuska Alle iyo salaaddiisana 
badiya, nolosha adduunyana ayna khaldin, illeen aakharaa fiicane, waxaa 
la soo sheegayna waxay ku sugnayd kutubihii hore, sida: kii Nabi Ibraahim 
iyo Nabi Muuse. Saxiixu Muslim waxaa ku sugnaaday: «Alle wuu qaddaray 
maamulka khalgiga abuuridda samaawaadka iyo dhulka ka hore konton kun 
oo sano, carshigiisuna wuxuu ahaa biyaha korkooda». [Al-Aclaa: 1-19]. 


88. Suurat Al-Ghaashiyah 


Juz” 30 


A AJ E y gaw YA 


10. 


11. 


12. 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


Ma ku soo gaadhay giyaamada 
warkeedii. 


Wajiyaal maalintaas way 
dullaysnaan. 


Wazayna gaban shago dhib ah. 
Wazayna gali naar kulul. 
Waxaana laga waraabin il kulayi 
daran. 


Wax cunto ahna kama helaan 
oon ahayn cunno xun (00 wax 
dhibta). 


Taasoon waxna cayilinaynin 
gaajana wax ka taraynin. 


Wajiyaalna maalintaas way 
nicmaysnaan (waa mu'miniinta). 


Waxayna ka raalli noqotay 
camalkeedii. 


Janno sarana way gali. 


Kumana maqasho jannada hadal 
macna darro ah. 


Waxaana ah dhexdeeda il socota. 


m ANA ei 
Bes pagi 

© kok iLe 
Bi tas 56 das 


WEI 


SA oa NG baa N 
O ie Kaga aye) 


Gae is wr 
min 


Ok beka 
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Juz” 30 


1177 


Ye syah) KANAN i y gan AA 


13. Iyo sariiro la kor yeelay. 


14. Iyo koobab la hor dhigay (ehlu 


jannaha). 
15. Iyo barkimooyin la safay. 


16. Iyo gogol la fidiyay. 


2-2 ipl P 
O Aga i G 


© iy Dii; 


Qiyaamada iyo sida dadku u qaybsami laba waddana u kala qaadi, iyo jannada 
iyo wanaaggeeda, iyo naarta iyo xumaanteeda, wax badanbuu quraanku ka 
hadlay, waxaase loo baahan yahay uun in loo darbado, wanaaggana la falo, 
xumaantana laga tago. Rasuulkii Alle na waxaa laga weriyay naxariis iyo 
nabadgalyana korkiisa Alle ha yeelee: «war ma jiraa ruux u tafa xaydan jannada, 
jannadu wax la mid ah ma lehee, Rabbiga kacbadaan ku dhaartaye waa nuur ifi, 
udgoon gilgilan, sar la qurxiyay, wabi socda, midho bisil, haweeney wanaagsan 
oo quruxsan, labbis badan, iyo nagaadi waligeed ah oo daar nabad-gashay, iyo 
faakihad iyo khudaar iyo farax iyo nicmo, meel sare oo quruxsan «markaasay 
dheheen: haa Rasuulki Allow annagaa u tafaxaydan. Markaasuu yidhi: «dhaha: 
hadduu Alle doono» markaasay qoomkii dheheen hadduu Alle doono. Waxaa 
wariyay Ibnu Maajah. Mana xoog badna. [Al-Ghaashiyah: 1-16]. 


17. Miyayna fiirinaynin sida geela 


loo abuuray. 


18. Iyo sida samada loo kor yeelay. 
19. Iyo sida buuraha loo taagay. 
20. Iyo sida dhulka loo fidiyay. 


21. Ee waani dadka waxaad tahay 


waaniyee (Nabiyow). 


22. Mana tihid mid xoog ku leh (iyo 


qasab). 


23. Hase yeeshee ruuxii xaqa ka 
jeedsada oo gaalooba (ku soo celi 


xaqa). 


24. Alle na wuu caddibi caddibaadda 


u wayn. 
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25. Kaggannagayna u soo nogon 6 sa ta | 
(khalgigu). 
26. Annagaana zisaabin. © E R gie 3 < 


Waa in la fiiriyaa khalqiga Alle laguna waana qaataa, sida cirka, dhulka, 
buuraha, geela iyo makhluugaadka kalaba, diinta islaamkuna ma aha qasab 
iyo dirqi ee waa uun waano, hase yeeshee ruuxii xadgudba oo fasahaad la 
socda waa la qaban, isagooy u dambayso tii aakhirana, hadalla wuxuu ku dhan 
yahay in Alle loo nogon uuna xisaabin.Waxaa laga wariyay Abuu Umaame inuu 
maray Khaalid bini Yaziid binu Macaawiye, markaasuu waydiiyay kalimaddii 
ugu jilicsanayd ees ka maglay Rasuulkii Alle (ammaan iyo nabadgalyo korkiisa 
Alle ha yeelee), wuxuuna yidhi: waxaan Rasuulkii Alle (naxariis iyo nabadgalyo 
Alle korkiisa ha yeelee) maglay isagoo leh: «dhammaantiin jannadaad 
galaysaan ruux Alle ka carara mooyeen sida neef geela ehelkiisa uga cararo». 
Waxaa wariyay Imaamu Axmad. [Al-Ghaashiyah: 17-26]. 


89. Suurat Al-Fajr 


12. 


13. 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Alle wuzuu ku dhaaraty 


waabariga. 


Iyo habeennada tobanka ah (ee 
carrafo). 


Iyo tirada siman iyo tan is dheer. 
Iyo habeenku markuu tagayo. 


Miyayna arrintaasu ahayn wax 
loogu dhaarto qof caqli leh. 


Ma ku soo gaadhay sida Allehaa 
ku falay Caad. 


Ee ahaa Irama xooggana lahaa. 


Wax la mid ahna aan lugu 
abuurin dhulka. 


Iyo Thamuudkii ahaa dhagaxa 
kuwa ku jarjara waadiga. 


. Iyo Fircoonkii dhakawyada lahaa. 


. Kuwiina ahaa ku xad gudbay 


dhulka. 


Kuna badiyay dhexdiisa 
fasaadka. 


Markaasaana Rabbigaa ku 
shubay caddibaad daran. 


we JEN aa 
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89. Suurat Al-Fajr 


14. 


Juz” 30 


Masaa yeelay Alle waa u darban 
yahay (abaalmarinta). 


1180 


Wa syah) ril i ygu AA 


© Ned éé; ól 


Alle wuxuu abaal-mariyay halaagayna kuwii xaq-diidayaasha ahaa Nabiyadana 
beeniyay, isna biday xoog iyo tabar, ruux kastoo is kibriyana oo xumaan iyo 
fasaad dhulka ku sameeyana wuxuu la kulmi waxay la kulmeen, wuxuuna ka 
cabbi weelkay ka cabbeen, taasina waa sunnada Alle wax baddalina ma jiro. 
[Al-Fajr: 1-14]. 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


21. 


22. 


23; 


Marka Alle dadka imtixaano oo 
uu sharfo una nicmeeyo wuxuu 
dhihi (kan xun) waa la i sharrifay 
(isagoo faani). 

Haddiise Alle imtixaano oo 
xoolaha ku yareeyo wuxuu dhihi 
Alle ayaa i dulleeyay. 


Saas ma aha ee waxaydaan 
dhaqaalaynayn agoonka. 


Mana is fartaan in masaakiinta 
wax la siiyo. 


Waxaadna aad u cuntaan dhaxal 
xaq darro. 


Xoolahana waxaad u jeceshihiin 
si daran. 


Saas ma aha ee marka dhulka la 
burburiyo burburin. 


Oo uu yimaado Alle, 
malaa'igtuna timaado iyadoo saf 
saf ah. 


Naarta jahannamana maalintaas 
la keeno, dadku waxay xusuusan 
waxay faleen, maxayse xusuusi 
tari. 


fz 


355 agiu g gafi G 
PEP 
© i 
5455, ae zazi ali u g i, 
Aig dis 
© ra óh = NK 


OGE dioi; 
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© ús úa Md NG b 


89. Suurat Al-Fajr Juz’ 30 / 1181 NY 331 ZAN E y g AA 


24. Waxay dhihi shallaytee maan © ged cai ais Ja 
wanaag hormarsado. 
25. Maalintaas sida Alle wax ruux u © isi ake bi Y EE 


cadaabi ma jiro. 


26. Wax sida Alle wax u xidhina ma Duni 
jiro. 

27. Naftase saga rumaysay ee WI Kaka Ji NG 
xasillooneey. 

28. U noqo Allehaa adoo raalli ah OEEO] 
lagaana raalli noqday. 

29. Dhexgalna addoommadayda @ cas o JG 
(wanaagsan). 

30. Galna jannadayda. 0) NE 


Koola badnida iyo saboolnimaduba waa imtixaan Alle, mana aha jacayl Alle 
iyo nebcaansho midna, saas daraaddeed waa in wax bixinta lays faro, lana 
dhagaaleeyo agoonta iyo masaakiinta, booli cuniddana layska jiro. Nabiguna 
wuxuu yidhi (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee): «guriga ugu 
khayr badan muslimiinta waa guriga agoon loogu sama falo, guriga ugu shar 
badan muslimiintana waa guri agoon lagu xumeeyo». Waxaa laga wariyay 
Cabdullaahi ibnu Mubaarak. Saa daraaddeed waa in wanaag la hor marsadaa si 
raalli ahaanshaha Alle iyo jannadiisa loo helo iyo naf xasilloon, illeen qiyaame 
iyo xisaabbaa dambaysee. [Al-Fajr: 15-30]. 


90. Suurat Al-Balad 


Juz’ 30 


YA 331 


Sa ya 


9; 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Waxaan ku dhaaran magaalada 


(Makaad ee sharrifan). 


. Ood Nabiyow daggan tahay 


dhexdeeda. 


. Iyo Nabi Aadam iyo carruurtiisa 


(oo laga wado dadka oo dhan). 


. Ee Alle dadka wuu abuuray 


iyagoo dhib iyo shaqo (adduunka 
kala kulmi). 


. Ma waxayse u maleeyeen inaan 


cidna awood ku lahayn (dadku). 


. Dadka (gaalada) waxay odhan 


waxaan bixiyey xoolo badan (si 
waga loo horjoogsado). 


. Ma wuxuu u maleeyay (xaq 


diiduhu) inaan cidna arkaynin. 


. Miyaannaan u yeelin laba 


indhood. 
Iyo carrab iyo laba bishimood. 


10. Oo miyaannaan u caddaynin 


labada jid (khayrka iyo sharka). 


D ding Í s 
O 4515 


Dafa a a 


r IA BE 
EIA 


Wa SAANA 


E EA a WO 
MI sg dol Sa 


WA a 


Oig 


áá CL; 
Ô gilig; 


Magaalada maka yuu Alle ku dhaartay, maxaa yeelay waa magaalo barakaysan 
quraankana lagu soo dajiyay, Nabigana laga bixiyay, kacbaduna ku taallo, saas 
darteed waa in la wayneeyo, addunkuna waa halgan iyo dhib, waase in xaqa la 
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raacaa loona adkaystaa, bixinta xooluhuna waa inay ahaataa dar Alle, maxaa 
yeelay Alle wuxuu inagu galladaystay nicmooyin badan, sida: indhaha, caqliga, 
afka, carrabka, iyo bishimaha, si aad wanaag ugu hadashid, waddadana Alle waa 
ina tusiyay, si aan jidka wanaagga u qaadno kan xunna uga leexanno. 


Nabiguna wuxuu yidhi naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee: 
«baladkan Alle wuu xaaraam yeelay maalintuu abuuray samaawaadka iyo 
dhulka, waana xaaraam sida Alle u xarrimay ilaa qiyaamada, geedkiisa lama 
rujiyo, waxaase la ii banneeyay saacad maalin ka mid ah, iyaduna waxay ku 
nogotay xaaraamnimadeedii shalay oo kale, ha gaadhsiiyo midka jooga kan 
maqan». Waxaa wariyay Muslim iyo Bukhaari iyo kutubta sunnada ee kale. 
[Al-Balad: 1-10]. 


11. Ee dadku muu jiidho jiirta. OPERE] 

12. Ma taqaannaa jiirta. OEFA we si i 

13. Waa qoor la xoreeyo. CES 

14. Iyo cunno la siiyo maalin gaajo. CETS 3 

15. Agoon kuu dhaw. — agsia NS GS 

16. Ama miskiin dhulka ku dhagay DEFE RSR 
(dhibaato darteed). 

17. Markaas la noqdo kuwa kag a a ga 
rumeeyay raga, isuna dardaarma KE NG a ai 
samirka, isuna dardaarma © j 5 2229 jd - 
naxariista. 

18. Kuwaasina waa kuwa midigta O aii dosi YO Kipi 
mari. 

19. Kuwa ka gaaloobayse des ib ask j ți; 
aayaadkannaga waa kuwa jidka ziii 
xun mari. a 

20. Waxaana lagu dabooli naar. Oraa 56 ee 


Qiimaha noloshu waa in ruuxu halgamo xaqana raaco, dhibka halgankaasna 
u adkaysto, dadka tabaaleysan ee goommoonna wax ku taro, gaar ahaan 
agoonta iyo masaakiinta, si markaas ruuxu uga mid noqdo kuwa sama falay 
ee samirka iyo naxariista is fara, jidka wanaagsanna gaada zumaanna ka taga. 
Rasuulkuna wuxuu yidhi «naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee: 
«ruuxaan u naxariisannin kaannaga yar ogoonsanninna xaqa ka wayn, naga 
mid ma aha». Waxaa wariyay Abuu Daawuud. [Al-Balad: 11-20]. 
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Magaca Alle yaan ku F por 
billaabaynaa ee Naxariis guud aal JAH l ia 
iyo mid gaaraba Naxariista ji 

1. Alle wuxuu ku dhaartay qorraxda O Wuda ewi; 
iyo barginkeeda. 

2. Iyo dayuxu markuu qorraxda © ek h i 
raaco. 

3. Iyo maalintu markay ifiso © Qis ú pij 
(qorraxda). 

4. Iyo habeenku markuu daboolo WALI Jal 
(00 madoobaado). 

5. Iyo samada iyo sayu dhisan iseh wa WA 
tahay. 

6. Iyo dhulka iyo suu u fidsan yahay. Gb G; EN 

7. Iyo nafta iyo sida Alle u ekeeyay. GD esa ka; ue 5 

s. Una tusiyay jidka xun iyo ka Alle O Wai; Wg ger GANG 
ka yaabiddaba. 

9. Ee wazaa liibaanay ruuzii Gusa gi 
naftiisa daahiriya. 

10. Waxaana khasaaray ruuxii © VAs ja o 355 
naftiisa xumaan dhex galiya. 

11. Thamuud waxay beeniyeen ORÁL bs E 
(xaqii) kibir dartiiis. 

12. Markuu tagay koodii xumaa (si O Ráj catia 
uu hasha u dilo). 
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13. Oo Rasuulkii Alle na ku yidhi, AUA a Jae, 4 Jú 
iska daaya hasha Alle iyo TREI 
cabbiddeeda. Oui; 

14. Wayna beeniyeen rasuulkii et kaé panah ya SS 
hashiina way dileen markaasaa ORRA 
Alle si daran u caddibay ipat 
dambigooda dartiis una simay 
ciqaabkii. 

15. Isagoon Alle ka yaabaynin WAZI; 
cidhibteeda danbe (iyo waz 
yeello). 


Alle wuzuu ku dhaartay todobo arrimood oo suuraddan ka mid ah, in ruuzii 
raga ku toosnaada uu liibaani, kii jidka xun gaadana uu khasaari, isla waynida 
dambiga, iyo xaq-diidnimaduna sabab u nogoto halaag iyo ciqaab. Rasuulkuna 
wuxuu yidhi «naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee>: «ruux kastoo 
la dhalo wazaa lagu dhalaa fidrada (islaamka). Wazaa kale oo uu dhihi jiray 
isagoo sujuudsan: <Allow sii naftayda cabsideeda, daahirna yeel adaa u khayr 
badan ku was daahiriyee, adigaa wali u ah sayidkeedana ah>. Wazaa wariyay 
Imaam Axmed. [Ash-Shams: 1-15]. 


© 


= 


92. Suurat Al-Layl Juz’ 30 


Ya syah JA yg AG 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Alle wuzuu ku dhaartay 
habeenku markuu waz gariyo. 


. Iyo markay maalintu muugato 
(ifto). 

. Iyo abuuridda dadka lab iyo 
dhaddigba. 


. In camalkiinnu (dadow) kala 
duwan yahay. 


. Ruuxiise bixiya (xuquuqda), Alle 
na ka dhawrsada. 
. Rumeeyana tii wanaagga 


badnayd (oo laga wado 
abaalmarinta wanaagsan). 


. Waxaannu u fududaynaa 
wanaagga (iyo jidka fiican). 

. Ruuxiise ku bakhayla xoolaha 
isna deeqtoonaysiiya (iskibriya). 


. Beeniyana tii wanaagga badnayd 
(oo laga wado abaalmarinta 
wanaagsan). 


. Waxaan u fududaynaa jidka xun. 


. Xoolihiisuna wax uma taraan 
markuu halaagsamo. 
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12. Annagaa wax hannuninna. © esii ie é 

13. Aakhariyo addunbana annagaa ORN ANG s n 
iska leh. 

14. Waxaana idiinka digayaa naar Ma si 
kulayl daran. 

15. Oosan galaynin ruux xun © ái Riz N 
mooyeen. 

16. Oo zaga beeniyay jeedsadayna. OR ERAS sii 

17. Waxaana ka fogaada (galidda 6) ai gez 
naarta) ruuxii Alle ka 
dhawrsada. 

18. Ee bixiya xoolihiisa si uu u O SK iu gg eai 
daahir nogdo. 

19. Ruux wax ugu nicmeeyayna oo 6) GÉ a asi ya osue 159 b; 
uu abaalmarinna ma uusan jirin. 

20. Ee wuzuu u bikin Rabbigiisa O JEN sa iN] 
sarreeya dartii. 

21. Wuuna raalli noqon doonaa ®© 27 d; 
ruuxaasi. 


Alle wuxuu ku dhaartay in camalka dadku kala duwan yahay, ruuxii toosana 
jidka wanaagsan loo fududayn, kii beeniya oo qalloocdana jid xun uu qaadi, 
aakhariyo adduunna Alle ayaa iska leh, ee waa in laga digtoonaado xumaanta, 
wanaagga iyo dar Alle wax u bixintana lugu dadaalo. Jaabir bini Cabdullaahi 
waxaa laga wariyay inuu yidhi: Rasuulkii Allow ma waxaan u camal-falaynaa 
amar la dhammeeyay mise amar aannu Cosboonayn? Markaasuu yidhi: «amar 
la dhammeeyay» markaasuu yidhi Suraaqo: camalku maxaa weeye marka? 
Rasuulkii Alle (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) markaas wuxuu 
yidhi: «ruuxii camal-faliba waxaa loo fududayn camalkiisa». Waxaa wariyay 
Muslim. [Al-Layl: 1-21]. 


93. Suurat Ad-Duxaa Juz' 30 / 1188 


vesi gaal ëy g AY 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Alle wuxuu ku dhaartay 
barginka. 


. Iyo habeenku markuu xasilo 
(madoobaado). 


. Inaan Alle kaa tagin Nabiyow 
kuuna cadhoonin. 


. Aakharaana kaaga khayr badan 
adduunka. 


. Rabbigaa ayaana ku siin doona 
(wanaag) waadna raalli nogon. 


. Miyuusan ku helin Allehaa 
adigoo agoon ah oosan ku 
dhawaynin. 


. Miyuunase ku helin adigoo ku 
sugan waza maanta aad ku sugan 
tahay wax aan aheyn, oosan ku 
hanuuninnin. 


. Miyuunase ku helin adigoo caydh 
ah oosna ku hodminin. 


. Ee agoonta ha xoogin (hana 
dhibin). 
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10. Ka wax su'aalina ha canaanan. © a i p úi; 
11. Nicmada Rabbigaana ka sheekee © bió NG iio úi 
(ku mahadi). 


Suuraddani waa suurad wayn, sida suuradaha quraanka ee kalaba, waxayna 
ku soo dagtay mar Nabigu (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) 
xanuunsaday gaaladuna dheheen Maxammad shaydaankiisii wuu ka tagay 
iyagoo ula jeeda malaku-Jibriil oo waxyiga dib ula yar dhacay, Alle na wuxuu 
suuradda ku sheegay nicmooyin uu Nabiga siiyay, iyo agoonka inaan la dhibin, 
kuwa dhibaataysanna ee wax warsanna aan la canaanan, nicmada Alle na lagu 
mahadiyo. Rasuulkuna wuxu yidhi naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha 
yeelee: <hodontinnimadu ma aha xoolo badni, laakin hodontinnimadu waa 
hodonnimada nafta». Waxaa wariyay Bukhaari iyo Muslim. [Ad-Duxaa: 1-11]. 
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Magaca Alle yaan ku > DESE 
billaabaynaa ee Naxariis guud WA EH l aaa 
iyo mid gaaraba Naxariista f 

1. Miyaannaan kuu waasicinin © iis WE jis Adi 
laabta (kuu nuurinnin). 

2. Oonnaan kaa dajinnin culayskii. © iiy SA ka 

3. Dhabarka kaa cusleeyay. © ah A zili 

4. Miyaannaan kor yeelin magacaaga © Ss a 3 
(xusiddaada). 

5. Cidhiidhina waxaa ku dhaw OK Weh aii ga sa 
fudayd (iyo faraj) 

6. Cidhiidhina waxaa ku dhaw Ora Geh aii ga Ka 
fudayd. 

7. Ee markaad salaadda dhammayso © Lab SÊ Bý 
isku dhib (samo fal). 

8. Alle na (khayr) ka rajee. A SÊG 5 dh; 


Alle wuzuu Nabiga (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) ku 
mannaystay wanaag badan, sida laabta oo loo nuuray, culayska oo laga dajiyay, 
iyo magaciisa oo la kor yeelay, wuxuuna Alle sheegay in cidhiidhi kasta faraj 
ku dhaw yahay, wuzuuna faray in ducada iyo khayrkana lagu dadaalo, Alle na 
wanaag laga rajeeyo. Oataada wazaa laga wariyay in loo sheegay in Rasuulkii 
Alle, «naxariis iyo nabadgalyo Alle korkiisa ha yeelee» asaxaabtiisii ugu 
bishaareeyay aayaddan yidhina: «hal cidhiidhi kama adkaado laba fudayd». 
Waxaa wariyay Ibnu Jariir. [Ash-Sharx: 1-8]. 
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Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud sa) os Tai 
iyo mid gaaraba Nazariista - ri 

1. Alle wuxuu ku dhaartay tiinka Ô o ovi; 
iyo zeytuunka. 

2. Iyo Duuri Siina. Én 93 

3. Iyo magaaladan aaminka ah © ouii ii Nu 
(Maka) 

4. Ee wazaan ku abuurray dadka OPERER HERA 
muugaal toosan. g 

5. Kaddibna waxaan u celinaynaa © ósa g 45555 = 
kuwa hooseeya midka ugu 
hooseeya (gabow dartiis). 

6. Hase yeeshee kuwa rumeeyey áis ah iN 
xaqa camalwanaagsanna falay, 6 jga spt si zi 
waxay mudan ajri aan go'aynin. E 

7. Ee maxaa kuu sababay in aad © xik Sa bié uó 
beeniso qiyaamada intaas ka dib. g 

s. Miyuusan Alle ahayn kan ugu WI AU | yii 
sukun wanaagsan. (Alle ayaa 
xukun wanaagsan). 


Suuraddani waxay ka warrami sida Alle u abuuray dadka, una wanaajiyey 
abuurkiisa, hadana ugu celin gabow iyo tabar yari ciddii cimrida, Alle na 
wuxuu ku abaal marin kuwa wanaagga falay wanaag iyo ajiraan dhamaanayn, 
Alle na waa kan xukunkiisu caadilka iyo xaqa yahay uguna fiican yahay. 

Abuu Hureere waxaa laga wariyey: hadduu mid idinka mid ah akhriyo 
suuraddan iyo dhamaadkeeda ha yiraahdo: waxaan ka mid ahay kuwa marag 
furi. [At-Tiin: 1-8]. 


© 


= 


96. Suurat Al-Calaq Juz’ 30 


Ye sdl Fl i yga AA 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


. Wax ku akhri Nabiyow magaca 
Alle ee abuuray (khalgiga). 


. Dadkana ka abuuray calaq (dhiig 
guntamay oo adkaaday). 


. Akhri Alle na waa kan sharafta 
lehe. 


. Ee dadka baray sida galinka wax 
loogu qoro. 


. Dadkana baray waxayna 
aqoonnin. 


. Saas ma aha ee dadku (gaaladu) 
waa xadgudbeen. 


. Markuu isku ogaaday 
hodontinnimo. 


. Allehaa xaggiisaase loo noqon. 
. Ka warrama midka ka reebaya. 


. Addoon (Alle) oo tukan 
salaadda. 


. Bal ka warrama hadduu ka laga 
reebi hanuunsan yahay (waa 
Nabiga). 


e GAN les 


2 


O áe sin a Ki 


2 


O E Bg iii 


Ody du saé 


0 grá gayi ó $ 


O aiis oi 


Ò g a5 él 
A 53 ezi 
®© Ío BE 


| 


Wa 
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12. Ama uu fari Alle ka yaabid. O zai zali 
13. Balse ka warrama hadduu midka © ig o yegi 


wax ka reebi uu beeniyay (xaqa) 
kana jeedsaday (waa Abuujahal 
iyo wixii la mid ahe). 


14. Miyuusan ogayn in Alle arko. Ooy úi ik ali Ai 
15. Saas ma aha ee hadduusan Leh GÍ as J o % 
joogin waxaannu qaban foodda. 
16. Food beenaaleey ah gafna badan. © ELU gI keh 
17. Ha u yeedho gargaarihiisa. 69) 545 cah 
18. Waxaannu u yeedhi malaa'ig GANG A 
darane. 
19. Saas ma aha ee warkiisa ha i toji, RET als Ý YK 
maglin, sujuudna, una dhawow 
(Alle). 


Suuraddani waa suuraddii quraanka u soo hor dagtay, waxayna ku billaabatay 
faridda wax barashada iyo galinka, taasoo ku tusin sida diinta islaamku ugu 
horrayso wax barashada iyo la dagaallanka jahliga, waxaa kalooy ku tusin 
xumaanta isla waynida iyo dadka oo saga laga reebo, iyo inaan la maglin 
xumaanle warkiis ee Alle lagu xidhnaado illeen isagaa xoog iyo awoodba leh. 
Abuu-Hurayra waza laga wariyay in Rasuulkii Alle «naxariis iyo nabadgalyo 
korkiisa Alle ha yeelee> yidhi: <addoonku wuzuu Allehiis ugu dhaw yahay 
markuu sujuudsan yahay ee badiya ducada.” Waxaa wariyay Muslim. 
[Al-Calag: 1-19]. 


97. Suurat Al-Oadr Juz’ 30 / 1194 NY: 5331 AAN gaw AN 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud WA GEN AN as 
iyo mid gaaraba Nazariista WAA pa 
1. Annagaa soo dajinnay quraanka OREG kisa 
habeen laylatul gadar ah (sharaf 
leh). 
2. Ma tagaannaa laylatul gadarka. © Ai A [a VAA 
3. Waa habeen ka khayr badan kun © pe sadi Kw si i 
bilood (oo kale). 
4. Waxaana soo daga malaa'igta op Ge fi KAN Ja 


(kale) iyo malaku Jibriil 
habeenkaas, idanka Alle dartiis 
iyo amarkiisa. 


5. Waana habeen nabadgalyo inta gê) H i a 
waagu ka baryi. i 


OAE e 


Wuxuu Alle innoogu sheegay suuraddan inuu quraanka sharafta leh soo dajiyay 
habeenkaa wanaagsan ee ka khayr badan kun bilood, waxaana la sheegay in 
habeenkaasi ku jiro bisha barakaysan ee soon. Saas daraadded mar hadduu 
yahay habeen sharaf leh malaa'igtuna soo dagi habeen nabadgalyana yahay, 
waa in lagu dadaalaa sidii loo heli lahaa wanaaggana la badiyo xumaantana 
la yareeyo. Abuuhurayra waxaa laga wariyay in Rasuulkii Alle «naxariis iyo 
nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee» uu yidhi: «ruuxii istaaga laylatu-qadarka 
<salaad> rumayn iyo ajri doonid darteed waa loo dhaafaa wixii hormary oo 
dambigiisa ah» waxaa wariyay Bukhaari iyo Muslim. [Al-Qadr: 1-5]. 


98. Suurat Al-Bayyinah 


iadh Gyan AN 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Ma aha kuwii gaaloobay ee 
ahaa ehlu kitaabka (yahuud 
iyo nasaara) iyo gaaladii kuwo 
ka taga (xumaanta) intuu uga 
yimaaddo wax cad (xuja ah). 


2. Oo ah Rasuul Alle oo akhriyi 
kutub daahir ah. 


3. Oo xukun fiicani ku yaal. 


4. Mana kala tagin gaalada ehlu 
kitaabka ah intuu uga yimaaddo 
xaq cad (xasad dartiis). 


5. Dadkana waxaan Alle 
caabudiddiisa ahayn lama farin 
iyagoo u kali yeeli Alle diinta, 
toosanna, salaaddana oogi, 
zakadana bixin, saasina waa 
diinta toosan. 


6. Kuwa gaaloobay oo ehlu kitaabka 
ah iyo gaaladii waxay gali naarta 
jahannama ayna ku waari 
dhexdeeda, kuwaasina waa kuwa 
ugu shar badan khalgiga. 


Ji sabit ati g 
EROR pk asi 
Didi 


OO Gik Go Iis ó Ga Jaya 


ala. 
ta Na SN UE 
O igi AE 


EÍ Jai Gyo PEREI 
EMER ANGA 
GAN Gah EN 
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7. Kuwa rumeeyayse saga camal SAWA JAA E ól 
fiicanna falay kuwaasi waa kuwa ok: FEA J zi Aah adi 
ugu khayr badan khalgiga. = 

8. Abaalkooda ay Alle agtiisa ku pié dás RS íe a 
leeyihiin waa jannooyin nagaadi, desg ZI 
dhexdeedana ay dureeri wabiyaal óe a qå g SA 
ay kuna waari dhexdeeda lo aE Ú oo; i G 
waligood, Alle ayaa ka raalli Gda ge 


noqday iyana way ka raalli 
noqdeen, arrintaasna waxay u 
sugnaatay ruuxii Rabbi ka yaaba. 


Suuraddu waxay sheegi xumaanta gaalada iyo inay Nabiga, guraanka iyo xaqaba 
diidi xasad, kibir iyo xaq diidnimo, hase yeeshee diintu iyo wanaaggeeduba 
waa cad yihiin sida maalintoo kale, dadkuna waa laba, mu'min khayr badan oo 
janna gali, iyo gaal shar badan iyo xumaan oo naar gali (Alle hanaga koriyee). 
Nabiguna wuxuu yidhi «naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee»: 
<yahuudi waxay u kala tagtay kow iyo toddobaatan qaybood, nasaarana waxay 
u kala tageen laba iyo toddobaatan qaybood, ummaddanna waxay u kala tagi 
saddex iyo toddobaatan qaybood, dhammaanna naartay gali mid mooyeene» 
waxay dheheen: waa tee Rasuulkii Allow? Wuxuu yidhi: «waa tan ku socota 
saan nahay ani iyo asxaabtayda». [Al-Bayyinah: 1-8]. 


99. Suurat Az-Zalzalah Juz’ 30 / 1197 NY: sebi IAN yg AA 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud A SAP 
iyo mid gaaraba Naxariista B Ya ak ki 

1. Marka dhulka (arladi) la gilgilo O i i i; 
gilgiliddeedi. g g 

2. Arladuna soo bixiso culayskeedii O ëi GENI esi; 
(wixii ku aasnaa). 

3. Dadkuna (gaaladuna) dhahaan O Ju gayi dé; 
maxay leedahay. 

4. Maalintaas waxay ka sheekayn O GEIS ay 
warkeeda. 

5. Maxaa yeelay Alle ayaa u WA AA 
waxyooday. 

6. Maalintaas dadku way soo bixi KA Gei a Aa Kang 
iyagoo kala tagsan (xagga diinta O i aÍ 
iyo camalkaba) si loo tusiyo 
abaalka camalkooda. 

7. Ruuxiise wax yaroo khayra fala O sag Ng 5 Naba Jasa oa 
wuu arki. 

s. Kiise wax yar oo shar ah falawuu | ®© 23 154 55 Jika Jen yes 
arki. 


Qiyaamadu waa xaq sugan si ruux walba looga abaal mariyo camalkiisa, khayr 
ruuxii fala wuu la kulmi, xumaan yar ruuxii sameeyana wuu arki, ruux walbana 
suu ka diin yeesho yaa lugu abaal marin. Abuu Hurayra waxaa laga wariyay inuu 
yidhi: Rasuulkii Alle «naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee» yaa akhriyay 
aayaddan: (maalintaas waxay ka sheekayn warkeeda) wuxuuna yidhi: «ma ogtihiin 
warkeeda? » Waxay dheheen Alle iyo Rasuulkiisaa og, wuxuu yidhi: «warkeedu 
waa inay ku marag kacdo addoon kastaba wuxuu ku camal falay korkeeda, iyadoo 
dhihi: wuxuu camal falay sidaa iyo sidaa, maalin hebla iyo maalin hebla, warkeedu 
wakaas». Waxaa wariyay Axmad iyo Tirmidi iyo Nasaa'i. [Az-Zalzalah: 1-8]. 


100. Suurat Al-Caadiyaat Juz' 30 


Shalli WAA 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Nazariis guud 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Alle wuzuu ku dhaartay fardaha 
jihaadka u orda iyagoo feeraha ka 
gaylyi. 

2. Iyo kuwa dabka goobkooda ku 
ifiya (guuraha). 


3. Iyo kuwa cadawga weerara 
subaxdii. 


4. Ee boodhka kiciya. 

5. Cadawgana dhexgala. 

6. Ee dadku Rabbigood waa diideen. 
7. Arrintaasna dadku wuu og yahay. 


8. Dadkuna xoola jacaylka waa ku 
daran yahay. 


9. Miyuuna ogayn marka xabaalaha 
wasa ku jira la soo bixiyo. 


10. Laabaha waxa ku qarsoonna la 
muujiyo. 


11. In Rabbigood maalintaas ayaga u 
ogaal badan yahay. 


OES cipit 


O G -y SË 


> 


WA Ga 
Wu 


Oi au aa Ji g 
© piai o u ja; 


Oi Nar in es O9) 


Jihaadka gaaladu waa arrin wayn oo waajib ah, kaasoo ah in loo darbado wax kasta 
oo qalab ah, qiimaha arrintaasna waxaa ku tusin in Alle ku dhaartay. Waxaa kale 
oy suuraddu ina tusin madax adaygga dadka iyo xoola jacaylkiisa, marse haddii 
qiyaame la iman, qalbiga wixii ku qarsoonaana la muujin Alle na wax walba 
ogyahay, soo in loo darbado khayrkana la badiyo ma habboona. [Al-Caadiyaat: 1-11]. 


101. Suurat Al-Oaaricah Juz’ 30 / 1199 \ "2l ie al iy gw ye) 


 Magaca Alle yaan ku e 
a ak 
1. Qaaricada (qalbiga garaacda). OLS AH) 
2. Oaarica mazay tahay. GESHILK 
3. Mase taqaannaa qaarico. GESI WAA 
4. Waa maalinta dadku nogon sida NGANG GAN bê 
baalallay faafsan. DI gi 


5. Buuruhuna ay nogon sida suuf AYA KA a; 
kala firdhay. ji 


6. Ruuxiise miisaankiisa (fiican) Ca EE ya Aik 
cuslaado. 
7 Wuzuu ku noolaan nolol laga Ko) iias d e 
raalli yahay. 
8. Ruuxiise uu fududaado O siaga Si ga úi; 
miisaankiisa (fiican). 
Ea 
9. Wuxuu u hoydaa (naarta) 25418 á 
haawiya (00 uu madax madax 
ugu hooban). 
10. Ma tagaannaa haawiya. © a YA 
11. Waa naar kulayl daran. O iak 56 


Maalinta giyaame magacya badan bay leedahay, waxayna ku tusin waynideeda 
siduu yidhi Cali binu Abii Daalib: magacyada badan waxay ku tusin waynida 


101. Suurat Al-Oaaricah Juz’ 30 / 1200 \ “© 331 ASU jaw AN 


ka leh. Waana maalin miisaan caddaalad la taagi, ruux walbana uu la kulmi 
wuxuu hormarsaday, oo ah abaal-marin janno wanaagsan, ama naar kulayl 
badan. Rasuulkii Alle na wuxuu yidhi naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha 
yeelee: <naartiibaa u dacwootay Rabbigeed iyadoo leh: Allow qaarkaybaa qaar 
cunay, markaasuu u idmay laba neefsasho, mid qabowga ah iyo mid kulaylka 
ah, waana qabowga u daran eed heshaan xagaagii, iyo kulaylka u daran eed 
heshaan jiilaalkii». Waxaa wariyay Bukhaari iyo Muslim. [Al-Qaaricah: 1-11]. 


102. Suurat At-Takaathur Juz’ 30 / 1201 \ “4 PEN ijg NG 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud AT EI AT i 
iyo mid gaaraba Naxariista al AT eh 

1. Waxaa idin shugliyay dadow Wa ji 
waxbadsasho (iyo isu faanid). 

2. Intaad xabaalaha ka tagtaan © pái a ES 
(dhimataan). 

3. Saas ma aha ee waad ogaan O ós 5 YK 
doontaan. 

4. Haddana saas ma ehee waad O bka Sa K 
ogaan doontaan (faanka 
cidhibtiisa). 

5. Haddaad dhab ahaan wazu WA KEKI 
ogtihiin (waad dayn lahaydeen 
xumaanta). 

6. Dhab ahaan baad u arkaysaan © a ii 354 
(naarta) jaxiima. 

7. Ka dibna waxaad u arkaysaan Walii 
naartaas si yagiin ah. 

s. Waxaana laydin warsan Ò mtl oé iay ei i 
maalintaas nicmadii. - 


Faan iyo isla wayni wax giima ah ma leh, waxaana lagala kulmaa cidhibxumo 
iyo khasaare, marse haddii la dhiman dhab-ahaanna wax loo arki doono, 
nicmadii addunyana lays waydiin doono waa in wanaag la hormarsadaa, 
xoolo iyo dad isugu faanna laga tagaa, xooluhu maxay tari haddaan wanaag 
loo hormarsannin. Rasuulkii Alle na wuxuu yidhi «naxariis iyo nabadgalyo 
korkiisa Alle ha yeelee»: maydka waxaa raaca saddex, laba way soo noqon 
midna wuu la jiraa: waxaa raaci ehelkiisa, maalkiisa iyo camalkiisa, waxaa soo 
nogon ehelkiisii iyo maalkiisii, waxaana ku hadhi camalkiisii. Waxaa wariyay 
Bukhaari, Muslim iyo Tirmidi. [At-Takaathur: 1-8]. 


103. Suurat Al-Casr Juz’ 30 / 1202 \ ™ jab) paal i ygu NY 


Magaca Alle yaan ku p Ne 
billaabaynaa ee Naxariis guud e EH P A 
iyo mid gaaraba Naxariista f 

1. Alle wuxuu ku dhaartay waqtiga © ii; 
casarka ah. 

2. In dadku khasaaro ku sugan AN A 
yahay. f 

3. Marka laga reebo kuwa rumeeyay SAYA JAWA KAN 
Kaga ee camal fiican falay, abiak Ai koks: 
isuna dardaarmay Kaga, isuna © aaa 
dardaarmay samirka. 


Suuraddani waa suurad gaaban, hase yeeshee aad u wayn, waxayna caddaysay 
in dadku khasaaray wixii ka soo hadhay kuwa xaqa rumeeyay camal 
wanaagsanna la yimid, wanaaggana is faray, samirkana isu dardaarmay. 
Dabaraani wuxuu ka wariyay Cubaydullaahi binu Xafse inuu yidhi: laba ruux 
oo asxaabtii Rasuulka ka mid ah waxay ahaayeen hadday kulmaan inaynan kala 
tagin isagoon midkood akhriyin suuraddan ilaa dhammadkeeda markaasay isa 
salaami jireen. Imaamu Shaaficina wuxuu yidhi Alle ha ka raali nogdee: dadku 
hadday suuraddan fiiriyaan way u waasac nogon lahayd (ku fillaan lahayd). 
[Al-Casr: 1-3]. 


104. Suurat Al-Humazah Juz’ 30 /1203 \ Ye 231 AYAN 


Magaca Alle yaan ku 3 BES 
billaabaynaa ee Naxariis guud e EH asi ja 
iyo mid gaaraba Nazariista j 
1. Halaag wuxuu u sugnaaday xanle OE ANA 33 AS A 
wak ceebeeya oo dhan. 
2. Oo xoolaha kulmiya (xaqana ku © SENG a si 
bixinnin). 
3. Wuxuu u malayn in xoolihiisu © sdti äu éi cak 
waarin. 
> hus PEP 
4. Saas ma aha ee waxaa lagu tuuri O ukli o óg Y 
(naarta) xudama. 
5. Ma taqaannaa xudama. LETC Uie; 
6. Waa naarta Alle ee la huriyay. WA EA UA 
7. Gubaysana quluubta (kulayl ii E ai E 
dartiis). 
s. Waana lagu dabooli naartaas ORV wE wi) 
gaalada. 
9. Tiirar la fidiyay yayna ahaan jêksa ak 
dhexdeeda. 


Xanta, dadkoo la xaqiro oo la yaso, xoolahoo la kulmiyo oon xaqa lagu 
bixinin waa arrimo xun ruuxii ku kacana sabab ugu nogota naar galiddeed, 
saa daraaddeed waa in layska jiraa xumaanaha la soo sheegay, illeen xan wax 
kuuma qabato, xoolana kuma waariyaan. [Al-Humazah: 1-9]. 


105. Suurat Al-Fiil Juz’ 30 / 1204 \ “ 2331 Jl igg ito 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud a EN i aa 
iyo mid gaaraba Nazariista AA m 
1. Ma ogtahay sida Rabbigaa ku STAA ék; Jó a ji 
falay asaxaabtii maroodiga 6 Jadi 
<colkii>. a 
2. Miyaan Alle ka yeelin O J o bas Ja ji 
dhagartoodii waz dhumay. i 
3. Oosan ku dirin korkooda © Jati ab agde Ji 
shimbiro kooxa ah. 
4. Kuna tuuraysa dhagaxyo la © Jasa ya a yi 
kululeeyay. i 
5. Markaas Alle ka yeelay bal la JU aas ila 
daagay sidiis. ji 


Suuraddani waxay ka warrami arrin dhacday Nabiga dhalashaddiisii wax yar 
ka hor, (naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee) oo ah in gaal xabashi 
ah yaman ka soo duulay si uu u soo dumiyo kacbada sharafta leh, markuu Maka 
ku soo dhawyahayna Alle ku sii daayay shimbiro dhagaxyo ku tuuri colkiina 
saa ku jabay, kacbadiina nabadgashay. Arrintaasu la yaab ma leh, maxaa yeelay 
Alle isagaa awood leh, immisayse dhacday wax shimbiro ka yar intay wax 
halaageen. [Al-Fiil: 1-5]. 


106. Suurat Ouraysh Juz’ 30 / 1205 \ ™ yak) II 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud a EN i aa 
iyo mid gaaraba Naxariista WA ii 
1. Caadaysigii gureesheed. © Ei aY 
2. Ay ka caada yeesheen safarka O aa EEN, gada) 
xagaaga iyo jiilaalka darteed. 
3. Ha u caabudeen Rabbiga beydkan © ii ás óy iais 
(kacbada). 
4. Allihii ka quudiyay gaajo, kana EA kala gah oh ab gai 
aammin galiyay cabsi. oR 


Alle isagaa abuuray dadka isagaana quudiya, halkanna wuxuu ku mannaystay 
oo xusuusiyay qurayshtii reer Makaad siduu Alle ugu nicmeeyay, taasoo ah 
inuu kulmiyay, baahina ka quudiyay, cabsina ka nabadgaliyay, si ay Alle ugu 
mahad-naqaanna ay waajib tahay inay caabudaan, ruuxii Alle u nicmeeyana 
shukrigeedaa ku waajib ah. Rasuulkii Alle na «naxariis iyo nabadgalyo korkiisa 
Alle ha yeelee» wuxuu akhriyay suuraddan markaasuu yidhi: magaciin ba’ 
qureysheey caabuda Rabbiga beydkan, idinka quudiyay gaajo, idinkana 
aammin yeelay cabsi. [Quraysh: 1-4]. 


107. Suurat Al-Maacuun Juz’ 30 / 1206 NY: 4! NYANA | 


Magaca Alle yaan ku 3 ji 
billaabaynaa ee Naxariis guud Wai E| A 
iyo mid gaaraba Naxariista 


1. Ka warrama kan beenin OK YA cii ei 
abaalmarinta (giyaamada). 
2. Kaas xooga agoonta (xaqeeda). ©: sA ET sai aó 


ER 


3. Aan kuna boorrinaynin quudinta © gsal alah Aa NG 5 
miskiinka. 
4. Waxaa halaag u sugnaaday kuwa Ô kaii b 
tukan (waa munaafigiinta). 


5. Ee haddana halmaansan WALIA A 
salaaddooda (oon waqtigeeda ku 
tukan). 

6. Dadkana is tusiya. Oó , 

7. Una diida alaabta (laysugu O géri ogas 
kaalmeeyo). 


Abaalmarinta oo la beeniyo, agoontoo la dhibo, masaakiintoon wax lagu 
sadaqaysanin, salaaddoo layska hilmaamo, dadkoo lays tustusiyo iyo weelasha 
iyo kaalmadoo la ceshado waa arrimo xun xun oyna wanaagsanayn in loo 
dhawaado. Rasuulkii Alle nawuxuuyidhi «naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle 
ha yeelee»: «ruuxii dadka magashiiya camalkiisa Alle na wuxuu magashiiyaa 
khalgigiisa wuuna xaqiraa wuuna yareeyaa> waxaa wariyay Imaam Axmad. 
[Al-Maacuun: 1-7]. 


108. Suurat Al-Kawthar Juz’ 30 / 1207 NY: 231 AN E ygu NA 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud i EN a a 
iyo mid gaaraba Naxariista Aa h 
1. Annagaa ku siinnay Nabiyow © KĪ Ua 
waadi janno (iyo khayr badan). 
2. Ee u tuko Allehaa dartiis, waxna © i; asy ja 
u gawrac. Í 
3. Ruuxii ku necebna waa mid OKI ab au ó 


cidhib beelay. 


Alle wuxuu ugu nicmeeyay Nabigiisa Muxammad ah <nawariis iyo nabadgalyo 
korkiisa Alle ha yeelee» waadi janno, wuxuuna faray in shukri dartiis uu u 
tukado salaaddana daa'imo, waxna gawraco, wuxuuna u sheegay in ruuzii la 
collooba uu cidhib-beeli. Ibnu-Cumar wuxuu yidhi: waxaa Alle Nabiga siiyay 
wabi ku yaal jannada oo labadiisa dhinac dahab iyo fiddo yihiin, oo jowhar 
daadin, biyihiisuna ka cad yihiin caano, kana macaan yihiin malab. Waxaa 
wariyay Tirmidi. [Al-Kawthar: 1-3]. 


109. Suurat Al-Kaafiruun Juz’ 30 / 1208 \ © 331 NIU wA 


Magaca Alle yaan ku ji MEN 
billaabaynaa ee Nazariis guud =) AH AN) A 
iyo mid gaaraba Naxariista E 

1. Wazaad dhahdaa, gaalooy. ®© ói Ae 

2. Ma caabudayo waxaad Oá UE 
caabudaysaan. 

3. Idinna ma caabudaysaan Allaha OHT gie NG 
aan caabudi. 

4. Mana caabudin waxaad dse t aeti 
caabuddeen. 

5. Idinkuna (hadda) ma O Keit ói ii I; 
caabudaysaan Allaha aan caabudi. 

6. Idinkana diintiinna yaad © o di pas fa 


leedihiin (oo idiin gaar ah, 

beri ayaanan ka ahay), anna 
diintaydaan leeyahay (oo ii 
gaar ah, ilamana wadaagtaan, 
aayaddana kuma jirto in 
gaalnimadooda la oggol yahay). 


Suuraddani waxay soo dagtay markii gaaladii quraysheed ay Nabiga 
waydiisteen inuu ilaahyadooda (sanamyadooda) sano caabudo, iyana Ilaahiisa 
ay sano caabudaan, markaasaa Alle soo dajiyay suuraddan, maxaa yeelay 
Ilaahay wax ka soo hadhay oo la caabudo ama laga macbuud yeesho ma aha 
isku soo dhawaansho, ee waxaa isku soo dhawaansha ah xumaantoo laga 
tago, iyo wanaaggoo la raaco, waxayna ku tusin suuraddu inaan ruuxna qasab 
lagu islaaminin. Rasuulkii Alle na wuxuu ahaa <nazariis iyo nabadgalyo 
korkiisa Alle ha yeelee» markuu seexanayo kii akhriya suuraddan ilaa uu ka 
dhammeeyo. Waxaa wariyay Dabaraani. [Al-Kaafiruun: 1-6]. 


110. Suurat An-Nasr Juz’ 30 / 1209 \ 221 gadi yya 


Magaca Alle yaan ku 
billaabaynaa ee Naxariis guud a EN a aa 
iyo mid gaaraba Naxariista e m 
1. Markuu yimaaddo gargaarkii Alle 6) gii, ói a NG) 
iyo fatxiga (furashada Maka). 
2. Ood aragtid dadkoo diinta Alle u KU as o bti i esi 
soo gali kooxo. i © zizi 


3. U tasbiixso Alle adoo ku mahadin SK a 
dambidhaafna waydiiso illeen OG 
waa dambidhaaf badanee. 


Suuraddani waxay soo dagtay ayaamihii u dambeeyay ee noloshii Nabiga 
naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee, isagoo Alle fari in marka 
magaalada barakaysan ee maka la soo celiyo dadkuna islaannimada koox koox 
u galaan inuu Nabigu cibaadada Alle badiyo kana toobad dalbo. Waxayna ku 
tusin suuraddu nicmadoo lagu shukriyo, iyo in Alle diintiisa u gargaari, waxaa 
kaloy ku tusisay ajashii Nabiga ammaan iyo naxariis korkiisa Alle ha yeelee. 
Nin daris u ahaa Jaabir bini Cabdillaahi yaa wuxuu yidhi: waxaan ka soo galay 
safar markaasuu ii yimid Jaabir bini Cabdillaahi ina salaamay, markaasaan 
uga sheekeeyay suu dadku u kala tagay iyo waxay la yimaadeen markaasuu 
Jaabir ooyay, isagoo leh: waxaan Rasuulkii Alle ka maglay naxariis iyo 
nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelee isagoo leh (dadku waxay ku galeen diinta 
Alle kooxo, waxayna uga bixi doonaan kooxo). Waxaa wariyay Imaam Axmad. 
[An-Nasr: 1-3]. 


111. Suurat Al-Masad Juz’ 30 / 1210 NY: 231! KUM 5y gas ANN 


Magaca Alle yaan ku p Ne 
billaabaynaa ee Naxariis guud sai GEN A aa 
iyo mid gaaraba Naxariista É í 
1. Waxaa khasaaray gacmihii Wi í Ji IA 
abuulahab, halaagmayna. 
2. Waxna uma tarin xoolihiisii iyo aa AAA Ae ENG 
wuxuu kasbadayna. 
3. Wuzuuna gali naar olol leh. © 4 ó 56 ga 
4. Haweenaydiisii qoryaha (qodxaha © tii é saa 


leh) xambaari jirtayna (si ay 
Nabiga u waxyeelleyso, waxay 


gali naar). 
5. Luqunteedana waxaa la yeeli á ji Jas br à 
xadhig liif ah. 


Suuraddani waxay soo dagtay Nabigu naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha 
yeelee mar uu koray goor subax ah buurta Safa dadkana u yeedhay kuna yidhi: 
haddaan col idin soo weerari idiin sheego ma i rumaysanaysaan, markaasay 
dheheen waannu ku rumaysan runna waannu kugu naqaannaa, markaasuu 
yidhi: haddaba waxaan idiinka digi caddibaadda Alle, Abuu Lahabbaa markaa 
yidhi: khasaare ha kugu dhecee ma waxaasaad noogu yeedhay? Waxayna ku 
tusin suuraddu inaan qaraabannimo iyo xoolo, iyo carruur midna wax taraynin 
hadduu ruux dhumo xaqana ka leexdo, sida Abii-Lahab iyo haweenaydiisii 
xumaanta ku taageertay. [Al-Masad: 1-5]. 


112. Suurat Al-Ikhlaas Juz’ 30 / 1211 NY srabi PISI igy AE 


Magaca Alle yaan ku p Ne 
billaabaynaa ee Naxariis guud e EH ai A 
iyo mid gaaraba Naxariista ji 

1. Waxaad dhahdaa (Nabiyow) Alle 609) ARNE 
waa kali (wehelna ma leh). 

2. Waana sayid dhammaystiran (00 © KAJU 
deegtoon). 

3. Alle waz ma dhalin, isna lama CEREN 
dhalin. 

4. Wax la mid ahna ma jiro. ORE A Ax 4; 


Suuraddani waa suurad gaaban, hasa yeeshee waa suurad aad iyo aad u 
wayn, waxayna soo dagtay markay gaaladii qureesheed Nabiga ku dheheen 
Rabbigaada noo tilmaan, wuxuuna Alleheen ku caddeeyay suuraddan inuu kali 
yahay, maxaa yeelay wehel uma baahna, inuu sayid kaaftoon yahay dadkuna 
u baahan yihiin, inuusan wax dhalin siday gaalada qaarkood sheegtay, wax la 
mid ahna uusan jirin. Bukhaari wuxuu wariyey inaan Alle cidna uga adkaysin 
badnayn dhibuu maglay, ilmay u sheegeen isna wuu arsugaa oo caafiyaa. 
Hadalkii Alle ee gudsiga ahaa waxaa ku sugnaaday: ibnu Aadam wuu i beeniyey 
kumana habboona, wuuna i caayey kumana habboona, beenintiisu waa inuu 
yidhi iima soo celiyo siduu igu billaabay, billawguna iigama fududa soo celinta, 
caydiisuna waa inuu yidhi: Alle ilmuu yeeshay, anna waxaan ahay keli, sayid 
ah, mana dhalin laymana dhalin, wax ila mid ahna ma jiro. Waxaa wariyey 
Bukhaari. [Al-Ikhlaas: 1-4]. 


113. Suurat Al-Falag Juz’ 30 / 1212 \ ™ yak) KANAN 


Magaca Alle yaan ku 5 MU 
billaabaynaa ee Naxariis guud 5) EII l eis 
iyo mid gaaraba Naxariista f 
1. Waxaad dhahdaa (Nabiyow) OPARE FN 


waxaan ka magan galay Rabbiga 
subaxa (abuuray). 


2. Wixii shar leh sharkiisa. Ou 

3. Iyo habeenka sharkiisa markuu GANDA á o 
madoobaado. 

4. Iyo sharka sixirrowga wax ku tufa © i g ei á o 
guntimaha. 

5. Iyo sharka xaasidka wax xasda. Aas Ml aale É a 


Suuraddani waxay caddayn ku xidhnaanta Alle iyo ka magangalkiisa 
wixii wax dhiba sida sixirka, xaasidka iyo wax kastoo xun. Caa'isha waxaa 
laga wariyey in Rasuulkii Alle (naxariis iyo nabadgelyo korkiisa Alle ha 
yeelee) markuu xanuunsado uu isku akhrin jiray mucawadataynka (labada 
magangelyo) iskuna tufi jiray, markuu xanuunku ku darraadayna aan ku 
akhrin jiray magangalyooyinka gacantiisana jidhkiisa ku masixi jiray barako 
darteed. Waxaa weriyay Bukhaari, Imaamu Maalik, Abuu Daa'uud iyo Nasaa'i. 
[Al-Falaq: 1-5]. 


114. Suurat An-Naas Juz’ 30 / 1213 NY 233! Ge WA 


Magaca Alle yaan ku 5 DENE 
billaabaynaa ee Naxariis guud =) I l A 
iyo mid gaaraba Naxariista i 
1. Waxaad dhahdaa (Nabiyow) O ogs FN 
waxaan ka magan galay Rabbiga 
dadka barbaariya. 
2. Ee dadka xukuma. O f Ma 
3. Ee ah Ilaaha dadka. © GA ah 
4. Sharka (iyo kumaanta) Oa saa iba 
waswaasiyaha garsooma (marka 
Alle la xuso). 
5. Ee waswaasiya laabta (qalbiga) A ib g oyag 5 
dadka. 
6. (Kuwaas wax waswaasinaya) 00 © séi; sii (po 
ah jinni iyo insiba. 


Sidaa oo kale wazay suuraddan sheegi in Rabbiga awoodda leh laga magan 
galo xumaanta iyo sharka kuwa wax dhibaya waxna waswaasinaya, 
xumaanloowgana ah, ama jinni ha ahaadeen ama insi ha ahaadeene. Waxaa 
dhab ah in had iyo jeer ay jiraan dhibayaal warxumatashiila, dadka ka qasa 
diintiisa, aakharadiisa, iyo noloshiisaba. Hadaba waa in kuwaas Alle laga hoos 
galaa, lagana digtoonaadaa. Abuu Darri waxa laga wariyay inuu yidhi: waxaan 
u imid Rasuulkii Alle «naxariis iyo nabad gelyo korkiisa Alle ha yeelee» oo 
masjidka jooga markaasaan fariistay wuxuuna yidhi: «Abuu Dar ma tukatay?» 
Waxaan idhi: maya, wuxuu yidhi: «istaag oo tuko» wuxuu yidhi: waan istaagay 
oo waan tukaday, waana fariistay, markaasuu yidhi: «Abuudar ka magangal 
Alle sharka shayaadiinta insiga iyo jinniga», markaasuu yidhi waxaan idhi: 
Rasuulki Allow insigu ma shayaadiin buu leeyahay? Markaasuu yidhi: «haa». 
Waxaa wariyay Imaam Axmad iyo Ibnu Maajah. [An-Naas: 1-6]. 
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CENIA AESAAT KISA LI KA AE 
Wa III WA 
ai NG ANANG 
EEN 
AE e NG 
Na NG 

NET GARIN 
PENA ajaa Aa 
2 
ANG yaa) 
SANG siái 
BENY 
LEDA EE ÉAN AE 


EL ERIR 


Wasaaradda arrimaha islaamka, dacwada iyo 
hanuuninta Ee Bogortooyada Sacuudi Carabiya 
Dushana ka maamusha Mujammaca Bogor Fahad 
Ee Daabacadda Jaamaca Sharafta Badan, kuna 
yaalla Madiinah Munawwara, iyadoo ku faraxsan in 
Mujammacu soo saaro Dabcaddan Ouraanka Sharafta 
Leh iyo Tarjamada Afka Soomaaliga Ee Macnihiisa, 


waxay Alla weydiisanaysaa inuu dadka ku anfaco, 
Abaalmarin tan u wanaagsanna ka siiyo Adeegaha 
labada Xaram ee Sharafta Leh Boqor Salmaan ina 
Cabdulcaziiz, Reer Sucuud, dadaalkiisa dheeraadka 
ah ee uu ku faafinaayo kitaabka Alle ee wanaagsan 
Waafajintana Allaa iska leh. 


s 
IAA Aaa 
SA OE aa Wa EM Raga A 2 -> 


Sahani maa ka WENG 
www.qurancomplex.gov.sa 
contact@qurancomplex.gov.sa 


LA 


Te 


waafajintiisa wazaa 
ku dhammeystirmay 
daabacadda jaamacan sharafta 
badan iyo tarjamada macnihiisa 
AN Q| gudaha mujammaca Bogor Fahad 
{| ee daabacaadda jaamaca sharafta 
badan, kuna yaalla Al-Madiinah 
LA Al-Munawarah iyadoo ay dusha 
ACA ka maamuleyso wasaaradda 
arrimaha islaamka, dacwada 
iyo hanuuninta ee 
N Bogortooyada Sacuudi 


= Carabiya sannadka 4 
Aa Crabiya sanada A) 


Kuguugda Daabiciddu waa dhowran tahay wazaana 
Leh Mujammaca Bogor Fahad Ee Daabacaadda 
Jaamaca Sharafta Badan 


S.B. 6262 - Al-Madiinah Al-Munawarah 
www.qurancomplex.gov.sa 
contact@qurancomplex.gov.sa 
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